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NTRODUCTION. 


§  I.  The  thres  forms  of  the  Poem. 

In  1866,  now  twenty  years  ago,  I  printed  a  short  tract  (no.  17  of 
the  Qriginal  Series  nf  the  F^ly  English  Text  Society)  entitled 
'  Parallel  Extracts  from  29  MSS.  of  Piers  Plowman,  with  comments, 
and  a  proposal  for  the  Society's  Three-text  edition  of  the  poem '.'  I 
believe  I  was  the  first  to  shew  clearly,  in  this  tract,  that  the  number 
of  distinct  versions  of  the  p<7fm  ^'g^^^^^ly  f^rrfj  agdnot  two  only^^as 
stated  by  Mr.  T.  Wright  and  others'.  This  truth  had  been  suspected 
long  ago  by  Mr.  Price,  wh^Cin  a  note  inserted  in  Warton's  History 
\  of  English  Poetry,  ed.  ^84^  ii.  63)  expressly  says — 'from  this 
manuscript  [MS.  Harl.  6041J  it  is  evident  that  another  and  third 
version  was  once  in  circulation;  and,  if  the  first  draught  of  the 
poem  be  still  in  existence,  it  is  here  perhaps  that  we  may  look  for 
it  For  in  this,  the  narrative  is  considerably  shortened;  many 
passages  of  a  decidedly  episodic  cast — such  as  the  tale  of  the  cat 
and  the  ratons,  and  the  character  of  Wrath — are  wholly  omitted ; 
others,  which  in  the  later  versions  are  given  with  considerable  detail 
of  circumstance,  are  here  but  slightly  sketched ;  and  though  evidently 
the  text-book  of  Dr.  Whitaker's  and  Crowley's  versions,  it  may  be 
said  to  agree  with  neither,  but  to  alternate  between  the  ancient  and 
modem  printed  copies'.*  However,  Mr.  Wright  took  no  notice  of 
this  remark,  and  even  Dr.  Morris,  who  in  1867  actually  printed  a 
considerable  portion  of  the  earliest  version  [A-text]  for  the  first 
time*,  made  no  remark  a^o  the  peculiar  contents  of  the  MS.  which 
he  happened  to  follow.  LHence  my  first  care  was  to  point  out  that 
there  are  really  three  distinct  texts ;  and  in  order  to  save  trouble  in 
reference,  I  called  the  earliest  of  these  the  A-text,  the  second  the 
B-text,  and  the  latest  the  C-text ;  or  otherwise,  the  "  Vernon "  text, 

'  This  tract  was  reprinted,  in  an  improved  form,  in  x886. 

'  Pref.  to  Wright's  edition,  1856,  p.  zxzui;  pre£  to  Whitaker's  edition,  1813, 
pp.  xix,  xzzi. 

'  By  the  'ancient'  copy  is  meant  Crowley^s,  and  by  the  'modem/  Whitaker's 
edition. 

*  Specimens  of  Early  English,  Oidoxd,  1867 ;  pp.  349-390. 


viii  DESCRIPTION  OF  THE  A-TEXT. 

the  "Crowley"  text,  and  the  "WhLtaker?  text  respective!^  I 
shewed  how  to  distinguish  MSS.  of  one  text  from  those  oHthe 
others,  and  printed  the  same  passage  from  twenty-nine  different  MSS., 
in  the  hope  of  obtaining  further  information.  Since  then,  fresh  MSS. 
have  been  found  from  time  to  time,  and  we  now  know  of  forty-five 
copies  \  mostly  of  the  fourteenth  and  fifteenth  centuries.  A  list  of 
these  is  given  further  on. 

§  2.     Description  of  the  A-text. 

The  Vernon  MS.  (V.)  is  taken  as  the  basis  of  the  text,  as  far  as 
I.  1 80  of  Passus  xi.,  where  it  unfortunately  comes  to  an  end,  owing  to 
a  leaf  having  been  cut  out  of  the  MS.  The  text  of  the  rest  of 
Passus  xi.,  viz.  11.  181-303,  is  supplied  from  the  Trinity  MS.  R.  3. 
14  (T.).  Pass.  xii.  (pp.  326-330)  is  supplied  from  MS.  Rawlinson, 
Poet.  137,  which  is  the  only  MS.  containing  the  whole  of  this  Passus. 
I  give  the  various  readings  from  the  MS.  in  University  College, 
Oxford  (U.),  which  contains  only  the  first  19  lines,  and  from  the 
Ingilby  MS.  (Ing.),  which  contains  lines  1-88,  and  actually  supplies 
5  new  lines,  viz.  lines  65,  74-76,  and  78.  All  three  copies  are 
inaccurate  and  unsatisfactory. 

In  editing  the  A-text,  as  printed  from  the  Vernon  MS.  (throughout 
the  Prologue,  and  Pass,  i,  i  to  xi.  180),  the  Trinity  MS.  (Pass.  xi. 
181-303),  and  the  Rawlinson  MS.  (Pass,  xii.),  I  have  mended  the 
text  in  a  few  places  by  help  of  the  various  readings  obtained  from 
a  collation  of  other  MSS. ;  see  p.  i.  Notice  of  all  such  alterations  is 
given  in  the  footnotes  at  the  bottom  of  the  page.  Thus,  in  A.  prol. 
14  (p.  3)  the  word  triyly  is  from  MS.  T. ;  MS.  V.  has  wanderiiche, 
against  the  alliteration.  The  line  A.  prol.  34  (p.  5)  is  supplied  from 
MS.  T.,  being  omitted  in  MS.  V.  altogether.  All  such  alterations 
are  fully  described,  and  can  be  readily  understood. 

As  the  rhirf  nbjrrt  of  (lii  \m  srnt  rnrallrl  Frlitipn  of  the  three 
texts,  is  to  ^ffhlNt  tbi^  ^rrr"'^riMr1iin^  ['Myri^^^s  rrfrfhrh  njj  glance,  the 
A-text  is,  for  convenience,  printed  on  the  upper  half  of  every  page, 
whilst  the  B-text  occupies  the  lower  part  of  the  page  on  the  left 
hand,  and  the  C-text  the  lower  part  of  the  page  on  the  right.     Some- 

^  Even  now,  it  would  not  surprise  me  if  more  copies  should  be  found,  though 
I  hardly  know  where  to  look  for  them.  There  was  once  9kforty^ixtk  copy,  printed 
by  Crowley  in  1550,  but  now  lost  Indeed,  Crowley  mentions  k  forty-severUh^ 
marked  with  the  date  1509.    See  p.  Izxiii,  note  3. 
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times,  as  at  pp.  10,  11,  the  parallel  passage  is  lacking  in  the  A-text, 
in  which  case  the  words  *  Not  in  A-text*  are  printed  in  place  of  it. 
Moreover,  as  the  A-text  is  much  shorter  than  either  of  the  others, 
itijisappears  after  p.  331.  The  12th  Passus  of  the  A-text  is  unique, 
and  occupies  pages  326-329  to  the  exclusion  of  the  other  texts,  with 
six  concluding  lines  on  pp.  330,  331. 

eis  impossible  to  enumerate  here  the  numberless  variations 
jen  the  three  texts;  though  several  of  these  are  noticed 
IX  on.  It  may  'iiiffirfi  to  sny  herft  thnt  thr  A^-tf^Yt,  n^  being  the 
parlii^Rfr-drangVit,  jg  usiit^^^y  TTn^h  !?">fpT  thp*'^-t*T*'  Others,  which  were 
e3fp;^ndpd  from  it  Yet  there  are  passages  where  it  is  absolutely 
fuller  than  the  others,  especially  in  the  course  of  A.  Pass.  x.  Thus, 
at  pp.  274,  275,  where  the  B-text  has  15  lines,  and  the  C-text  but  lo, 
the  corresponding  passage  in  the  A-text  contains  as  many  as  42 
lines;  of  which  at  least  lines  11 9-1 21  are  prettily  expressed,  and 
might  very  well  have  been  retained.  The  line  A.  x.  loi  is  another 
fine  line  that  could  ill  be  spared,  though  it  was  omitted  by  the 
author  in  revision.  It  is  difficult  to  tell  whether  lines  99-105,  at 
the  end  of  A.  Pass,  xii.,  are  genuine  or  not.  If  they  are,  then  it 
is  clear  that  the  author  merely  wrote  them  by  way  of  a  temporary 
finish,  and  speaks  of  his  death  by  anticipation ;  this  is  not  unlikely. 
Otherwise,  it  is  probable  that  he  left  this  Passus  incomplete,  stopping 
at  line  98,  and  that  these  lines  were  added  by  another  hand,  viz.  by 
that  of  a  certain  John  But,  who  in  any  case  added  twelve  more 
worthless  lines  after  line  105 ;  see  footnote  to  p.  330.  Whichever  of 
these  suppositions  be  the  true  one,  the  author  ultimately  rejected 
the  whole  of  A.  Pass,  xii.,  and  began  to  rewrite  the  poem  afresh, 
suppressing  some  of  his  old  work,  but  adding  much  more  that  was 
new.    See  further  below,  in  the  account  of  the  B-text. 

§  3.  Date  of  the  A-text  (1362-3). 

As  to  the  date  of  the  A-text,  we  are  indebted  to  Tyrwhitt  for 
having  pointed  out  that  the  'Southwestern  wind  on  a  Saturday 
at  even,'  mentioned  near  the  beginning  of  Passus  v.,  refers  to  the 
storm  of  wind  which  occurred  on  Jan.  15,  1362,  which  day  was 
a  Saturday*.    There  may  have  been  more  than  one  Saturday  marked 

*  *A.D.  M.CCCLXII. — XV  die  Jannarii,  cira  horam  vesperarum,  ventns  vehe- 
mens  notus  Australis  Africus  tanti  rabie  erupt,'  &c. ;  quoted  by  Tyrwhitt  (in  a 
note  to  the  Advertisement  of  his  Glossary  to  Chancer),  from  the  Continnator  of 
Adam  Mnrimuth,  p.  115 ;  cf.  P.  PL,  A.  v.  14. 
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by  a  furious  tempest,  but  the  remark  is  rendered  almost  certainly 
true  by  observing  that  other  indications  in  the  poem  point  nearly  to 
the  same  date,  especially  the  allusion  to  the  treaty  of  Bretigny 
in  1360,  and  to  Edward's  wars  in  Normandy*;  as  also  the  mention 
of  the   *  pestilence,'  no  doubt  that  of  1361".     These  things  put 
together  leave  no  doubt  that  Tyrwhitt  is  right,  and  as  the  *  wind  *  is 
spoken  of  as  being  something  very  recent,  the  true  date  of  the  poem 
is  doubtless   1362.     But  Aew  much  was  then  written?    Not  all 
certainly,  possibly  only  the  Vision  of  Piers  Plowman,  i.e.  only  the 
first  eight  Passus,     The  first  few  lines  of  the  Vita  de  Dowel  seem  to 
imply  that  there  was  a  short  interval  between  the  two  poems,  i.e.  if 
we  take  them  literally,  and  I  can  see  no  reason  why  we  should  not. 
lis  would  assign  the  early  part  of  1362  as  the  date  of  the  A-text 
[of  the  Vision  only,  and  the  end  of  the  same  year  or  the  beginning 
;63  as  the  date  of  Dowel.     In  all  probability,  the  expansion  of 
the  poem  into  the  form  it  assumes  in  Text  B  was  not  begun 
immediately,  for  it  would  obviously  take  some  time  and  deliberation 
to  render  it  nearly  three  times  as  long  as  at  first,  and  to  multiply  the 
number  of  Latin  quotations  by  seven.    The  latter  fact,  in  particular, 
implies  some  considerable  time  spent  in  study. 


§  4.  Description  of  the  B-text. 


The  B-text  is  printed  from  MS.  LaudTSisc.  581  (L).;  with 
improvements  suggested  by  other  MSS. ;  see  p.  i.  This  version  of 
the  poem  agrees  very  closely  with  that  printed  by  Robert  Crowley 
in  1550,  and  reprinted  by  Owen  Rogers  ia  1561,  from  a  very  fair 
MS.  which  is  no  longer  forthcoming.  The  text  printed  by  Mr. 
Wright  in  1842,  and  reprinted  in  1856,  is  also  of  the  B-type,  but 
agrees  somewhat  more  closely  with  Crowley's  text  than  with  the 
text  as  here  printed.  The  MS.  printed  by  Mr.  Wright  is 
denoted  by  the  letter  W.  I  may  here  remark  that  the 
MSS.  of  the  B-text  agree,  in  general,  very  closely,  and  that  the 
number  of  various  readings  is  small.  Additional  hght  upon  this 
version  of  the  poem  can  only  be  had  from  such  MSS.  as  have  not 
been  fully  collated.  Of  these,  the  most  important  are  Y  (Mr.  Yates 
Thompson's  MS.),  aheady  partially  collated ;  and  particularly  MS. 

^  A.  iii.  1 8a ;  see  Fabyan*s  ChronideSi  p.  470. 

*  A.  V.  13.    There  were  thru  great  pcftilences,  in  1349,  'S^i-^*  and  1369; 
clearly,  the  second  one  is  meant 
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no.  129  formerly  in  the  possession  of  Lord  Ashbumham,  but 
now  in  the  British  Museum  and  much  more  accessible.  But  I 
believe  it  will  be  found  that  this  MS.  agrees  with  the  printed  text  so 
closely  as  to  tell  us  very  little  beyond  what  we  already  know. 

As  to  the  general  contents  of  the  B-text,  it  is  impossible  to  discuss 

•^^at  length  all  the  alterations  made  in  the  preceding  version  (A-text). 

\'LLgpst  suffice  to  say  that  the  suppressed  passages  were  far  exceeded 

V p^P  quantity  by  thermmx^rmig  Jm^jn^g^^HHitinnQ     Amongst  some  of 

i  the  more  remarkable  of  these  are  the  following : 

The  introduction  of  a  notice  of  the  cardinal  virtues,Cof  a  king  to 

'whom  an  angel  gave  words  of  advice  in  Latin|and  of  the  fable  of  the 

irats  who  agreed  to  attempt  to  bell  the  cat,  but  were  dissuaded  from 

I  their  purpose  by  a  wise  mouse  ](B.  proL  97-209)  ;v  the  assertion  that 

\  Love  is  the  treacle  (or  chief  remedy)  of  heaven  (B.  i.  146-158)  J  the 

father  of  Holychurch  (B.  ii.  29-^8)  j^the  prophecy  of  a  future  reign 

of  Peace,  &c.  (B.  iii.  299-349)  j|the  introduction  of  the  character  of 

Wrath  among  the  seven  Deadly  Sins  (B.  v.  134-187)  J(jhe  additional 

traits  of  the  character  of  Avarice  (B.  v.  232-303)  /(additional  traits 

of  the  character  of  Gluttony  (B.  v.  371-3851;  and  of  Sloth  (B.  v. 

'  392-448);  the  intercession  of  Repentance  forJthe  penitents  (B.  v. 

485—516);  a  mysterious  prophecy  (B.  vi.  328-332) /advice  of  Cato 

>^\  and  Gregory  (B.  vii.  71-88);] the.  lord  that  lacked  parchment  (B.  ix. 

13^42);  how  idiots  and  others  should  be  protected,  &c.  (B.  ix.  59-92, 

6-106,  113-117,  142-150,  177-185);  of  lying  jesters,  who  know  no 

usic  (B.  X.  38-44) ;  of  the  increase  of  pride  and  wealth  (B.  x, 

^  ^3-100) ;  of  belief  in  the  Trinity  (B.  x.  230-248) ;  of  Do-bet,  Do-best, 

lind  buzzards,  and  dumb  dogs  (B.  x.  249-291);  the  prophecy  of 

the  king  who  shall  reform  religion,  &c.  (B.  x.  309-331,  337-344* 

357-363,  390-413,  428-441,  464-474).    Here  follows  A.  Pass,  xii., 

which  the  B-text  omits,  but  afterwards  supplies  a  very  long  addition 

to  the  poem,  viz.  B.  Pass.  xi.-xx. 


§  5.    Date  of  the  B-text  (1377). 

We  find,  in  B,  xiii.  269-271,  an  allusion  to  'a  dry  April'  in  the 
year  'a  thousand  and  three  hundred  twice  thirty  and  ten  .  .  .  when 
Chichester  was  mayor.'  Some  MSS.,  including  that  printed  by 
Mr.  Wright,  read  twenty  for  thirty^  against  the  alliteration.  But  it  is 
easily  ascertained  that  John  Chichester  was  elected  mayor  of  London 
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in  October,  1369,  and  was  still  mayor  in  April,  1370.  For  example, 
in  Riley's  Memorials  of  London,  p.  344,  we  find  that  *on  the  25  th 
day  oi  April  in  the  year  above-mentioned  [1370]  it  was  agreed  by 
John  de  Chichestre,  Mayor,'  &c.  It  is  singular  that  Fabyan  gives 
most  of  the  regnal  years  of  Edward  III.  wrongly,  because  he  acci- 
dentally omits  the  sixth  year  of  Edward's  reign  altogether;  and, 
being  always  afterwards  a  year  wrong,  seems  to  make  Chichester 
mayor  in  136&-9.  This  error  is  easily  corrected,  when  once  observed  ; 
and  it  is  worth  noticing  that  Fabyan  says  that  (in  the  year  which  was 
really  1369)  there  was  a  third  pestilence,  and  excessive  rain^  the 
result  being  a  dearth  in  the  year  1370,  when  wheat  was  sold  at  the 
excessive  rate  of  40^.  the  bushel  As  our  author  is  thus  clearly  right 
about  the  year  of  Chichester's  mayoralty  and  the  dearth,  Fabyan's 
mention  of  the  previous  excessive  rains  render  it  probable  that  he  is 
right  also  as  to  the  drought  in  April,  ^^lis  being  so,  we  see  at  once 
that  the  allusion  in  B.  xiii.  269-271  indicates  a  date  a  few  years  later 
than  i37o.^X 

Again,  Tyiwhitt^  has  shewn  that  the  'fable  of  the  cat  and  the 
rattons '  in  the  prologue  can  only  refer  to  a  period  when  the  Black 
Prince  was  dead,  and  Richard  had  become  the  heir-apparent ;  for  the 
fear  was  that  the  old  king  would  be  soon  replaced  by  a  child.  The 
Black  Prince  died  June  8,  1376,  and  the  old  king  on  June  21,  1377  ; 
so  that  the  date  of  composition  of  the  prologue  to  the  B-text  lies 
between  these  limits.  Further,  I  think  we  must  see  that  the  curious 
passage  about  the  coming  of  a  time  of  universal  jubilee  (B.  iii.  299- 
349)  may  well  have  been  suggested  by  the  very  rare  occurrence  of 
the  jubilee  proclaimed  in  February,  1377,  to  celebrate  the  completion 
of  Edward's  fiftieth  regnal  year.  All  the  conditions  are  satisfied  if  we 
date  the  beginning  of  the  B-text  in  the  earlier  part  of  1377;  and, 
though  it  may  not  have  been  finished  all  at  once,  we  may  take  the 
^^year  1377  as  the  best  approximate  date  for  the  B-text  generally. 

There  are  two  other  allusions  that  require  a  short  notice.  There 
are  several  references  to  pestilences,  and  we  know  that  the  allusion 
to  *I?ise  pestilences'  in  Pass.  v.  13  (both  in  A-text  and  B-text)  is  to 
the  pestilences  of  1349  and  1362;  but  when  *the  pestilence'  is 
mentioned  in  B.  xiii.  248  in  dose  connection  with  a  reference  to  the 
mayoralty  of  Chichester  a  few  years  previously,  we  may  fairly  conclude 
that  the  pestilence  meant  is  that  of  1376.  Sometimes  only  three 
great  pestilences  are  reckoned,  viz,  those  of  1349,  1362,  and  1369; 

^  Essay  oo  Chaucer;  note  57. 
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but  some  writers  reckon  a  fourth,  in  1376,  and  it  seems  to  have  been 
a  severe  one.  Thus  Fabyan  says  of  it — 'In  this  .1.  yere  [fraif  xlix 
yere]y  fyl  many  wonderfull  sykenesses  amonge  the  people,  whereof  y^ 
people  dyed  wonderly  faste  as  well  in  Italye  as  in  Engla^f de ;  amonge 
the  whiche  dyed  sir  Edwarde  called  the  lorde  Spencer,  a  man  of 
great  fame,  whose  body  was  enteryd  at  Teukesbury.  And  for  this 
mortalytie  was  so  sharpe  and  sodayne,  pope  Gregory  beforenamed 
grauffted  of  his  goodnesse  to  suche  as  were  contrite  and  confessyd, 
dene  remyssion  of  theyr  synnes ;  the  whiche  indulgence  contynued 
in  Englande  by  the  terme  of  .vi.  monethes.' — Fabyan,  ed.  Ellis, 
p.  485.  This  grant  of  the  pope's  seems  to  be  the  very  thing  alluded 
to  in  the  line  discussed,  and  in  1.  246  just  above  it,  where  Haukyn 
says  that  all  that  the  pope  sent  him  was  'a  pardoun  with  a  peys  of 
led.' 

The  other  allusion  is  in  Pass.  xv.  80,  81 : 

'  Go  to  )«  glose  of  )«  verse  *  }e  gxete  clerkes ; 
If  I  lye  on  30W  to  my  lewed  witte  '  ledeth  me  to  bremiynge !  * 

On  this  Dr.  Whitaker  remarks,  at  p.  xxxii  of  his  preface  to  the  poem, 
that  this  is  '  an  allusion  to  the  statute  empowering  the  diocesan  alone 
to  commit  heretics  to  the  flames,  which  was  enacted  in  the  second  of 
Henry  Fourth.'  I  cannot  admit  this  for  a  moment ;  it  is  contrary  to 
all  the  other  evidence,  and  it  is  almost  certain  that  at  least  sofM  of 
the  MSS.  which  contain  the  passage  are  absolutely  older  than  1400. 
The  fact  is,  that  the  famous  statute  of  Henry  IV.  seems  to  be 
generally  misunderstood.  It  did  not  in  any  way  provide  for  the 
burning  of  heretics  as  a  new  remedy  for  heresy ;  it  merely  provided, 
as  Mr.  Arnold  well  points  out  ^  for  the  application  of  the  remedy 
'uberius  et  celerius.'  It  is  easy,  moreover,  to  shew  how  this  was 
effected,  viz.  by  empowering  the  diocesan^  as  Dr.  Whitaker  says,  to  act 
on  his  own  responsibility.  Before  the  passing  of  the  statute,  the 
punishment  could  be  inflicted  (and  was  inflicted)  only  by  means,  as 
it  seemed  to  some,  of  an  unnecessarily  round-about  procedure.  If 
a  bishop,  as  for  instance  the  Bishop  of  Norwich  in  1389,  wished  to 
bum  a  horetic,  he  had  to  go  through  the  process  of  formally  handing 
over  the  said  heretic  to  the  secular  arm  \  and  the  secular  arm  could 
dispose  of  the  criminal  in  any  way  that  was  deemed  advisable. 
The  statute  did  away  with  this  troublesome  necessity,  and  was 
passed,  to  use  the  very  words  of  it,  because  the  bishops  *  per  suam 

^  Introdnction  to  Wyclifs  Works,  where  this  very  question  is  discussed. 
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iurisdictionem  spiritualem  dictos  perfidos  et  peruersos  absque  auxilio 
dictae  maiestatis  regiae  suffidenter  corrigere  nequeunt'  The  whole 
matter  has  been  made  clear  to  me  by  the  kind  help  of  C.  H.  Pearson, 
Esq.,  author  of  the  Early  and  Middle  Ages  of  England,  who  pointed 
out  to  me  a  decisive  case  in  point,  viz.  the  account  given  by  Bracton 
of  a  man  who,  for  the  crime  of  wishing  to  marry  a  Jewess,  was 
handed  over  to  the  secular  arm  and  bumt^  as  early  as  in  the  reign  of 
Henry  III.^  So  that,  as  a  net  result,  we  find  that  the  somewhat 
vague  allusion  to  burning  in  the  B-text,  upon  which  Dr.  Whitaker 
so  confidently  relied  as  proving  that  version  of  the  poem  to  be  later 
than  1401,  proves  no  more  than  that  it  was  later  than  the  time  of 
Henry  III. ;  and,  as  to  deciding  between  the  claims  of  the  B-  and 
C-texts  to  priority,  it  proves  just  nothing  at  all ;  but  rather  did,  in 
effect,  induce  Dr.  Whitaker  to  decide  wrongly. 

§  6.    Description  of  the  C-text, 

/'  The  C-text,  or  latest  version  of  the  poem,  is  printed  from  the  same 
MS.  (PhiUipps  8231)  as  that  from  which  Dr.  Whitaker's  text  was 
printed  in  181 3.  Corrections  are  given  from  other  MSS.  of  the 
same  type ;  see  vol.  i.  p.  i.  The  most  valuable  of  the  MSS.  which  I 
have  not  collated  are  MS.  DubHn  D.  4.  i,  and  the  latter  part  of  MS.  Z. 
(Bodley  851),  ^;;;;The  C-text  is  a  second  revision  of  the  poem,  made  by 
the  author  himself,  nn^th^  whoi<>^  i>  j«s  infcrior  tQj;^hp  B-text  in 
general  vigour  and  compactness.  On  the  other  hand,  it  is  the  fullest 
of  the  three  texts^  and  the  most  carefully  finished.  It  contains  the 
agthor^s  last  corrections  after  an  attontivc  revision,  and  is  evidently 
intf^ndftd  i\°  ^  fi"^^  f^"Pj  requirinj^  no  further  touches.^  This  is  best 
seen  in  the  last  two  Passus.  At  first  sight,  they  stand  almost  alike  in  the 
two  latest  texts ;  but  closer  inspection  shews  that  the  author  has  gone 
over  them  word  by  word,  making  a  few  slight  but  clear  corrections 
here  and  there,  down  to  the  very  end.  Only  the  eighth  line  from 
the  end  (B.  xx.  377,  C.  xxiii.  379)  has  been  almost  entirely  recast,  in 

^  Bracton's  language  is  very  explicit,  and  his  authority  is  decisive.  'Com 
antem  clericus  sic  de  crimine  conuictns  degradetor,  non  seqnitur  alia  poena  pro  vno 
delicto,  Tel  pluribus  ante  degiadationem  pcrpetratis.  Satis  enim  suffidt  ei  pro 
poena  d^radatio,  quae  est  magna  capitis  diminntio,  nisi  forte  conuictus  fnerit  de 
apostasia,  qnia  tunc  primo  degradetnr,  et  postea  per  manum  laicaUm  comduraiur, 
secundum  quod  accidit  in  concilio  Qxon.,  cdebrato  a  bonae  memorise  S.  Cantuarien. 
Aichiepiscopo,  de  quodam  diacono  qui  se  apostatauit  pro  quadam  ludea,  qui  com 
esset  per  Episcopum  degradatus,  statim  fuit  igni  traditus  per  mflnnm  laycalem.* 
Biacton,  de  Legibus  Anglise,  lib.  iiL  tract.  uL  c  9,  ed.  1569,  fol.  124. 
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order  to  improve  the  alliteration.  It  is  most  satisfactory  to  perceive 
that  the  poet  completed  his  revision  with  a  high  degree  of  care  and 
attention,  that  he  survived  the  work,  and  that  in  all  probability  he 
wassatisfied  with  it,  as  there  is  no  trace  whatever  of  any  later  revision. 
(^If  we  prefer^hr  T]  trwt  as  n  whn1r^j|ffr  must  never  forget  that  the 
C-text  is  the  best  possible  commentaiy  upon  it,  and  is  often,  indeed, 

|ch  more,  asj>  rnn^pinc  c/Miti^  arlHitinnol  pa<;gagfi^"wBirR  it  wnnid 

be  a  pity  to  have  lost. 

TEe  date  ol  Uie  C-text  is  aboiOJoJ^  see  p.  xxxiv. 

§  7.    Additional  passages  in  the  C-text. 


Most  of  the  passages  which  are  peculiar  to  the  C-text  will  be  found 

in  the  Notes  to  Mr.  Wright's  edition  of  Piers  the  Plowman ;  but  as 

they  are  there  printed  in  small  type,  it  may  be  doubted  whether 

they  have  received  anything  like  the  attention  which  they  deserve. 

Moreover,  they  read  much  better  in  their  right  place,  with  their  own 

proper    context.    These    additional   passages  may  sometimes  be 

found  by  observing  that  the  B-text  on  the  opposite  page  often  fails, 

thus  presenting  a  blank  space.    To  enumerate  them  all  would  be 

a  long  task,  as  the  insertions  are,  occasionally,  but  one  or  two  lines 

long ;  I  here  call  attention  to  some  of  the  morejemarVahlp  ones  only. 


L  i.  95-124.  The  aHlhor  hiliudlTces  Conscience  as  accusing 
the  priests  of  idolatry  or  image-worship  and  of  proclaiming  false 
miracles;  they  are  warned  to  take  example  from  the  evil  fate  of 
Hophni  and  Phineas. 

Faas.  ii.  108-12^.  Some  curious  observations  on  the  fall  of 
Lucifer,  with  speculations  as  to  why  he  made  his  seat  in  the  north 
(Isaiah  xiv.  14). 

Pass.  ill.  28,  29.   *  A  briar  cannot  bear  berries  as  a  vine ' ;  &c. 

120-128.     This  passage  is  a  good  deal  altered. 

129-136.  A  curious  allusion  to  the  martyrdom  of  St.  Lawrence, 
who  is  here  said  to  have  claimed  heaven  as  his  due,  on  account  of 
his  sufferings.     See  p.  36  in  the  Notes. 

181-189.  Civil  and  Simony  are  to  ride  on  the  backs  of  rectors, 
and  notaries  on  the  backs  of  parsons  that  permute  often,  &c. 

243-248.     A  passage  directed  against  appeals  to  the  pope. 

Pass.  iv.  86-114.  *  Regraters '  or  retail-dealers  are  pitiless,  and 
expect  full  payment  for  short  measure ;  they  provoke  God  to  send 
fevers  and  fire.    Often  fires  happen  in  a  town  through  the  careless- 
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ness  of  brewers,  or  from  a  n^lected  candle.  Surely  mayors  ought 
to  enquire  carefully  into  the  characters  of  those  whom  they  make 
free  of  a  city. 

140-145.  Meed  is  threatened  with  imprisonment  in  Corfe  Castle. 

203-213.  An  important  passage,  addressed  to  Richard  II., 
which  helps  us  to  fix  the  date  of  the  C-text ;  see  p.  xxxiv. 

236-258.  Another  important  passage,  on  the  duty  of  a  king 
towards  his  people. 

292-415.  A  passage  of  that  subtle  and  simile-seeking  character 
which  was  no  doubt  once  highly  esteemed,  but  to  us  seems  tedious 
and  puerile.  The  author  undertakes  to  establish  parallels  between 
the  two  kinds  of  Meed  and  the  two  kinds  of  grammatical  relation. 
In  tone  and  style  it  is  much  like  another  tedious  passage  in  which 
the  mystery  of  the  Trinity  is  exemplified  by  reference  to  a  man's 
hand  or  to  a  blazing  torch,  which  first  appears  in  the  B-text  (xvii. 
135-249).  Any  one  who  carefully  compares  these  passages  (i.e. 
if  he  thinks  it  worth  his  while)  may  easily  see  that  the  writer  of  one 
of  them  would  be  just  the  man  to  write  the  other.  In  other  words, 
we  cannot  well  put  aside  this  passage  as  not  genuine,  because 
the  author  has  already  previously  committed  himself  by  penning 
a  passage  equally  dull. 

Pass.  ▼.  50-55.  Contains  an  allusion  to  St.  Giles's  down,  Win- 
chester, where  a  great  fair  used  to  be  held. 

187-196.  An  attack  upon  certain  modes  of  injustice,  and  an 
allusion  to  the  king's  attempt  to  borrow  money  of  the  Lombards ; 
cited  and  discussed  in  sect.  1 1  below ;  see  p.  xxxiv. 
—  Pass,  vi  1-108.  An  autobiographical  passage  of  great  interest. 
y^  ~^  '  ~  187-197.  There  was  perfect  unity  in  heaven  till  Lucifer  rebelled; 
so  also  men  who  dislike  unity  cause  trouble  to  a  realm.  The  pope 
is  entreated  to  have  pity  upon  holy  church. 

Pass,  vil  14-29,  33-40.  An  amplification  of  the  description 
of  Pride. 

65-68.    An  alteration  in  the  description  of  Envy. 

106-118,  143-150.  An  amplification  of  the  description  of  Wrath. 
Note  the  allusion  to  pews,  perhaps  the  earliest  one  in  English 
literature. 

176,  177;  190-195.  An  amplification  of  the  description  of 
Lechery. 

258*  259 ;  291-293 ;  309-315  ;  331-333.     On  the  sin  of  Avarice. 

Pass,  viii  145-149.    An  addition  to  the  prayer  of  Repentance, 
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257-260.  God  will  'charge  Charity  to  make  a  church  in  thy 
heart,  wherein  to  harbour  truth ' ;  &c. 

292-306.  Sinners  begin  with  one  accord  to  make  excuse ;  one 
says,  '  I  have  bought  a  farm ' ;  another,  '  I  have  bought  five  yoke  of 
oxen; '  a  third,  '  I  have  married  a  wife.* 

Pass.  ix.  136-138.  'Your  prayers  might  help,  if  ye  were  per- 
fect ;  but  God  wills  that  no  deceit  should  be  found  in  folk  that  go 
a-begging.' 

198-202.     Various  kinds  of  agricultural  work : — 

'In  daubing  and  in  delving  *  in  dnng-afield-bearing, 
In  threshing,  in  thatching  *  in  thwiting^  of  pins/  &c. 

279-290.     The  parable  of  Dives  and  Lazarus,  and  its  moral. 

350-352.  The  'mysterious  prophecy'  here  takes  a  new  shape, 
as  was  remarked  more  than  three  hundred  years  ago  by  Crowley. 

Pass.  X.  71-280.  Nearly  all  new,  and  very  curious.  The  sub- 
jecte  are:  Ihe  poor  of  London,  poor  lunatics,  sham  beggars  and 
true  ones,  false  hermits  and  true  ones,  'lollers'  and  'lolling'  friars, 
and  unfaithful  pastors. 

Pass.  zL  39,  40.  When  the  righteous  man  sins,  he  falls  only  as 
a  man  who  falls  within  a  boat. 

51-55.  Free-will  and  Free-wit  enable  a  man  to  row  himself  out 
of  sin. 

94-98.  Bishops  should  take  courage  and  dare  to  proceed  against 
wealthy  lords. 

158-169;  175-181;  187-201.  Sin  hides  God  from  man,  whence 
arises  despair.  Wicked  men  believe  more  in  wealth  than  in  God. 
The  folly  of  Lot,  Noah,  and  Herod  *  the  daft,'  who 

'Gave  his  daughter  for  a  dancing  '  in  a  dish  the  head 
Of  the  Blessed  Baptist  *  before  all  his  guests.' 

We  should  love  our  enemies,  and  remember  that  the  highest  aim  of 
man  is  to  help  in  bringing  about  the  Unity  of  Mankind,  when  all 
lands  shall  love  each  other,  and  believe  in  one  law.  Especially 
should  this  be  the  aim  of  bishops ;  &c. 

208-210;  214-219.  Illegitimate  children.  How  Cain  was  con- 
ceived in  sin. 

239-244.     A  point  of  Westminster  law. 

'For  though  the  father  be  a  franklin  *  and  for  a  felon  be  hanged, 
The  heritage  that  the  heir  should  have  '  is  at  the  king's  will ; '  &c. 

^  Whitding ;  i.e.  pointing  wooden  pegs  with  a  knife. 
VOL.  II.  b 
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259-269.  A  rich  man  will  not  marry  a  pretty  girl,  if  she  be  poor ; 
but  any  squire  or  knight  will  marry  the  lowliest  bom,  or  the  ugliest 
hag  ever  seen,  if  known  to  be  rich  or  well-rented ;  and  then  wish,  on 
the  morrow, 

*  That  his  wife  were  wax  •  or  a  wattle-ful  of  nobles'.* 

309,  310.  Two  lines  in  William's  best  manner,  such  as  should  be 
engraved  on  the  hearts  of  all  true  men : — 

*  For  the  more  a  man  may  do  *  if  only  he  do  it. 
The  more  is  he  worth  and  worthy  '  of  wise  and  good  [men]  praised.' 

Ah  !  that  admonitory  clause — *  by  so  )>at  he  do  hit  1 ' 
Pass.  xiL  21-25.    O"  successful  cheats. 

61,  62.    <For  God  is  deaf  now-a-days  *  and  deigneth  not  to  hear  us, 
And  good  men,  for  our  guilts  *  he  grindeth  all  to  death.' 

76-80.     None  now  follow  Tobit's  counsel  (Tobit  iv.  9). 

142-148;  161,162.     Various  alterations  are  made  here. 

200-203;  224-227;  233,234.  Recklessness  is  introducedinstead 
of  the  '  Loyalty '  of  the  B-text ;  which  involves  several  changes  in 
the  language. 

Pass.  ziiL  17,  18.  William  here  reveals  the  plea  which  the  friars 
put  forward  for  not  complying  with  the  conditions  of  their  letters 
of  fraternity.  They  used  to  ask  for  an  additional  sum  in  order  to 
enable  them  to  make  restitution  for  the  evil  winnings  of  their 
clients. 

154-247.  Nearly  all  new.  William  sings  the  praises  of  poverty, 
and  likens  all  men  to  seeds  sown  in  the  ground.  Those  seeds  are 
most  worthy  which  can  best  stand  the  severest  weather ;  so  is  it 
also  with  God's  saints.  Fruits  that  contain  sweet  juice  will  not 
keep  long;  so  is  it  with  those  who  are  rich  in  this  world  only. 
Foulest  weeds  grow  on  the  fattest  lands;  so  likewise  vices  spring 
up  out  of  riches.  Wealth  often  excites  the  cupidity  of  robbers,  who 
murder  their  victims ;  and  so  both  murderers  and  murdered  come 
to  perdition. 

Pass.  xiv.  i-ioo.  But  Poverty  may  walk  in  peace,  and  fear  no 
thieves.  Abraham  and  Job  were  rich  men,  whom  God  tried  and 
found  patient.  Yet  Wealth  is  not  evil  in  itself,  though  surely 
Poverty  commonly  reaches  heaven  the  sooner.     If  a  merchant  and 

^  If  his  wife  were  turned  to  vfax,  she  would  be  useful  for  making  wax-candles 
for  offering  at  the  altar.  A  '  watelful'  of  nobles  means  a  basketful  of  the  coins  so 
named. 
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a  messenger  go  the  same  way,  the  former  must  needs  be  detained 
longest  by  his  business  at  every  resting-place.  And  whilst  they  are 
on  the  journey,  the  messenger  may  take  a  short  cut  across  a  wheat- 
field,  as  he  is  privileged  to  do ;  but  if  the  merchant  attempt  to  do 
the  same,  the  hayward  catches  him  and  takes  a  pledge  from  him. 
If  both  go  to  the  fair  together,  the  merchant  goes  the  slower,  having 
more  to  carry ;  and  goes  with  the  heavier  heart,  having  more  to  lose. 
Yet  the  merchant  may  reach  his  home  safely  at  last.  So  likewise 
may  rich  and  poor  both  reach  heaven. 

188-192.  Men  are  more  immoderate  in  their  desires  than  any 
other  animals. 

Pass.  XV.  3-27.    Altered  and  abridged  from  the  B-text. 

30-32.    A  curious  admission  of  the  author's  belief  in  astrology. 

37-42;  72-74;  215,  216.     Altered  from  the  B-text. 

Pass.  xyL  78,  79. 

'It  is  loath  to  me,  though  I  Latin  know  '  to  blame  any  sect, 
For  all  we  are  brethren  *  though  we  be  diversely  clothed.' 

138;  149-152.  In  the  B-text,  a  speech  which  is  put  into  the 
mouth  of  Patience  is  now  put  into  the  mouth  of  Piers  the  Plowman, 
who  is  described  as  suddenly  vanishing  immediately  after  he  has 
uttered  it  The  object  is  clearly  to  draw  more  attention  to  the 
opinions  expressed  in  11.  138-148;  besides  which,  the  emphatic 
direction  that  we  are  to  love  our  enemies  is  very  properly  attributed 
to  Piers  the  Plowman,  i.e.  to  Jesus  Christ. 

154-157.  Christian  love  and  true  Patience  might  win  all  France 
without  bloodshed.     L.  162  is  a  singular  addition. 

306-309.     Rich  men,  after  death,  are  often  poor  indeed. 

Pass.  xviL  21-37.     Altered  and  abridged  from  the  B-text. 

158-182.  Altered  from  the  B-text;  with  the  substitution  of 
Liberum-Arbitrium  in  the  place  of  Reason. 

Pass.  xviiL  1-8;  12.     Altered  from  the  B-text. 

37-40.     A  curious  quotation  from  the  Book  of  Tobit. 

47'~5^'     'I^  religions  [men]  would  refuse  *  the  alms  of  rayenexs, 
Then  Grace  would  grow  yet  *  and  green-leaved  wax, 
And  Charity,  that  is  chilled  now  *  should  chafe  of  himself, 
And  comfort  all  Christians  *  if  holy  church  would  amend ; '  &c. 

58-71.  The  poet  drives  home  forcibly  the  doctrine  that '  charity 
begins  at  home.' 

82-93.    Altered  from  the  B-text. 

ba 
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124-158.  A  discussion  of  the  hope  that  Saracens  and  Jews  may 
be  saved. 

233-249.  The  poet  charges  the  pope,  whose  mission  is  peace, 
with  maintaining  war.  He  argues  that  the  pope  ought  to  promote 
Christianity  by  peaceful  measures,  just  as  Mahomet  promoted  his 
religion  by  means  of  a  dove.     The  line 

'Not  through  manslaughter  and  man's  strength  '  had  Mahomet  the  mastery' 

involves  an  odd  mistake,  as  the  contrary  fact  is  sufficiently  no- 
torious. 

289-294.  Just  as  a  king's  duty  is  to  defend  his  people,  fighting 
at  their  head  at  the  risk  of  his  life,  so  should  a  good  pastor  be 
ready  to  lay  down  his  life  for  his  flock. 

Pass.  xix.  4-30;  53-108;  1 18-120.  Altered  from  the  B-text. 
The  two  descriptions  should  be  compared. 

163,  164.     'The  Jews  told  the  justice  •  how  that  Jesus  said  [it]  ; 

But  the  OYer-toming  of  the  temple  '  betokened  the  resnnection.' 

228-234;  238-240.  Adam,  Eve,  and  Abel  represent  the 
Trinity.  Eve  was  formed  from  Adam,  and  Abel  proceeded  from 
both. 

Pass.  zz.  232-246.  An  amplification  of  the  parable  of  Dives.  If 
Dives,  who  Won  his  wealth  without  guile,  was  condemned,  what  will 
be  the  fate  of  those  rich  men  who  have  won  their  wealth  deceit- 
fully ?  Make  to  yourselves  friends  with  the  mammon  of  unrighteous- 
ness, by  spending  your  wealth  wisely  and  liberally. 

Pass.  xxi.  214,  215;  218,  219.  The  fact  that  things  can  often 
be  best  perceived  from  observing  their  contrasts  is  here  enforced. 

283-296.  This  additional  passage  is  a  great  curiosity ;  because, 
in  representing  Satan  as  opposing  our  Lord's  entrance  by  the  aid  of 
gunSy  our  author  has  anticipated  Milton's  use  of  them  in  t'aradise 
Lost ;  vi.  470. 

'But  rise  up,  Ragamuffin  *  and  reach  me  all  the  bars 
That  Belial,  thy  bel-sire  -  beat,  with  thy  dam ; 
And  I  shaU  let^  this  loid  •  and  HU  light  stop! 
Ere  we  through  brightness  be  blinded  *  bar  we  the  gates. 
Check  we  and  chain  we  *  and  each  chink  stop, 
That  no  light  leap  in  *  at  loover  nor  at  loop-hole. 
And  thou,  Ashtaroth,  hoot  out  '  and  have  out  our  knaves  ^ 
Colting,  and  all  his  kin  *  our  chattels  to  save. 

^  L  e.  hinder.  *  servants,  lads. 
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Brimstone  boiling  *  burning  oat  cast  it 

All  hot  on  their  heads  *  that  ez)ter  nigh  the  walls. 

Set  bows  of  brake  ^  '  and  brazen  guns. 

And  shoot  out  shot  enough  *  His  squadron  to  blind. 

Set  Mahomet  at  the  mangonel  *  and  mill-stones  throw  ye. 

With  crooks  and  with  calthrops  *  clog'  we  them  each  one.' 

319-322.  Additional  lines  about  the  temptation  of  Adam  and 
Eve. 

329,  330  j  334-337.    Altered  from  B-text  with  additions. 

353-361.  A  digression,  for  which  the  author  apologizes,  on 
the  awful  punishment  that  awaits  liars. 

386-388.  The  law  requires  an  eye  for  an  eye,  and  a  tooth  for 
a  tooth. 

Pass.  zzii.  This  Passus  contains  eight  new  lines,  viz,  56-59, 
152,  237,  336,  and  439.  On  the  other  hand,  lines  247,  366,  and 
371  of  B.  xix.  have  disappeared. 

Pass,  xxiii.  This  Passus  contains  but  two  new  lines,  viz.  36  and 
261.  But  there  are  several  minute  alterations,  showing  that  the 
work  of  revision  has  been  carried  out  to  the  very  end  of  the  poem. 

\  1  4i 

^   '^  §  8.  The  Form  of  the  Poem. 

As  the  reader  has  sufficient  material  before  him  for  forming  his 
own  opinion,  I  shall  endeavour  to  touch  very  briefly  upon  the  chief 
points  of  interest  concerning  Piers  Plowman.  I  have  no  desire  to 
urge  my  views  upon  the  reader  as  regards  doubtful  points,  and  can 
readily  understand  that  my  statements,  except  as  regards  such  simple 
matters  of  fact  as  are  not  liable  to  contradiction,  may  easily  be  of 
little  worth. 

We  are  sure,  however,  from  the  numerous  MSB.  still  extant, 
that  there  are,  broadly  speaking,  tbree  distinct  formi  nf  thr  ptrrm, 
the  dates  of  which  can  be  approximately  ascertained ;  and  we  can 
now  follow,  line  by  line,  the  changes  that  were  introduced  in  the  two 
later  versions  by  the  process  of  revision.  We  also  find  that  there 
are  seven  MSSi  which  contain  a  mixtun  of  Textg]  Toiir  of  these 
combine  a  portion  of  the  A-text  with  a  portion  of  the  C-text,  the 

'  A  '  brake '  is  an  old  term  for  varions  implements  which  permit  great  force  to 
be  employed ;  hows  of  brake  almost  certainly  refer  to  such  huge  crossbows  as  those 
emplpyed  by  the  Genoese  archers,  which  required  a  crank  or  winch  to  wind  them 
np  or  *  set '  them. 

'  Orig.  acloyt^  i.  e.  cloy^  dog,  or  impede.    (But  cloy  and  clog9X^  unrelated  words.) 
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junction  being  effected  very  Unskilfully;  whilst  three  combine  a 
portion  of  the  C-text  with  a  portion  of  the  B-text,  and  are  so  closely 
related  that  two  of  them  are  duplicates,  and  the  third  a  later  copy  of 
them.  But  even  this  is  not  all.  There  are  other  MSS.  which 
actually  show  the  poem  in  intermediate  stages.  Thus  MS.  Harl. 
3954  exhibits  an  amplified  A-text,  which  at  the  beginning  follows 
Type  B,  but  towards  the  end  approaches  Type  A.  Unfortunately, 
this  is  a  very  podr  and  corfupt  MS.,  but  it  suggests  that  the  revision 
of  the  A-text  may  not  have  been  accomplished  all  at  once.  I 
should  say  that  the  author  commenced  his  first  revision  in  the  end 
of  1376  or  the  beginning  of  1377,  at  which  time  he  introduced  the 
fable  of  the  '  cat  and  rattons/  but  did  not  finish  it  till  the  end  of 
1377  or  later.  The  gradual  growth  of  the  C-text,  or  later  revision, 
is  still  more  clearly  marked,  and  rests  on  better  authority.  The 
B-text  was  first  amplified  by  the  addition  of  numerous  extra  lines, 
as  preserved  in  the  remarkable  MS.  R.  (Rawl.  Poet,  38),  which  I 
should  describe  as  being  a  copy  of  the  B-text  with  later  improve- 
ments and  afterthoughts*  These  additional  lines  are  all  duly  in- 
serted in  my  edition  of  the  B-text,  but  arc  absent  from  the  edition 
by  Mr.  Wright.  Strictly  speaking,  they  should  have  been  relegated 
to  the  foot-notes  \  but  the  advantage  of  having  them  in  the  text  was 
too  great  to  be  lost,  as  they  have  sufficient  authority,  and  are,  to  a 
great  extent,  preserved  in  the  C-text  as  it  finally  appeared.  There 
was  even  a  second  intermediate  stage  between  the  B-  and  C-texts. 
This  is  exhibited  by  the  valuable  and  curious  MS.  I.  (Ilchester  MS.), 
which  I  should  describe  as  being  an  earlier  draught  of  the  C-text. 
Nor  are  the  various  forms  of  the  poem  even  thus  exhausted,  owing 
to  the  individual  peculiarities  of  contents  or  arrangement  of  the 
various  MSS.  ,«;--©y  selecting  certain  copies,  we  can  detect  the  ten 
varieties  of  formVhich  are  enumerated  bel^^s^ 

A.  a.  It  is  probable  that  the  poem,  in  its  earliest  form  of  the 
A-text,  terminated  with  Passus  viii.,  since  the  Passus  which  I  have, 
for  convenience,  called  Pass.  ix.  really  begins  a  new  poem,  viz.  Vita 
de  Dowel;  see  p.  252.  Accordingly,  two  MSS.,  both  imperfect, 
cease  just  before  the  end  of  Pass.  viii.  is  reached.  These  are 
MS.  H.  (Harley  875)  and  the  MS.  in  Lincoln's  Inn. 

A.  b.  Some  MSS.  comprise  both  the  Visio  de  Petro  Plowman 
(properly  so  called),  and  the  Vita  de  Dowel;  but  omit  the  last 
Passus  of  Dowel,  which  I  have  called  Pass.  xii.  Two  of  these 
appear  to  be  complete  at  the  end,  viz.  MS.  D.  (Douce  323)  and  MS. 
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A.  (Ashmole  1468) ;  but  others  are  incomplete,  viz.  MS.  V.  (Vernon), 
which  has  lost  a  leaf,  and  the  four  MSS.^  which  exhibit  a  Mixed 
Text  (A  and  C),  and  in  which  a  portion  of  the  C-text  is  tacked  on  to 
the  end  of  A,  Pass.  xi. 

A.  o.  Other  MSS.  contain  Pass,  xii.,  either  wholly  or  in  part. 
These  are  MS.  Rawl.  Poet.  137  (which  is  complete),  the  Ingilby  MS., 
and  MS.  U.  (University  College)*. 

A.  d.  One  MS.  (Harl.  3954)  exhibits  an  amplified  A-text.  Un- 
fortunately, this  MS.  is  almost  certainly  corrupt  in  many  passages, 
so  that  its  evidence  is  not  of  much  value.  The  most  remarkable 
point  about  it  is  its  omission  of  Pass.  xii. 

B.  a.  We  may  here  place  the  B-text  in  its  commonest  form,  as 
it  occurs  in  MS.  L.  (Laud  Misc.  581),  and  as  it  was  printed  by 
Crowley  and  Wright 

B.  b.  The  amplified  B-text  in  MS.  R.  (Rawl.  Poet  38) ;  see 
above,  p.  xxii. 

C.  a.  Earliest  draught  of  the  C-text,  in  MS.  I.  (Ilchester  MS.) ; 
see  above,  p.  xxii. 

C.  b.    The  C-text  in  its  usual  form. 

A.  b.  and  C.  b.  Mixture  of  two  texts  in  the  same  MS. ;  see 
the  description  of  A.  b.  above. 

C.  b.  and  B.  a.  Mixture  of  two  texts  in  the  same  MS. ;  as  in 
MS.  Additional  10574,  and  MS.  Cotton,  Calig.  A  xi.;  both  in  the 
British  Museum. 

TTprf*  ar^  nnjessthan  ten  forms  of  the  poem ;  yet  besides  these, 
we  have  at  least  two  copies  which  do  not  exactly  resemble  any  of 
the  rest  These  are  the  partially  corrupt  copy  in  MS.  XXVI.  (Corp. 
Christi  Coll.  Oxon),  and  the  ridiculously  corrupted  rubbish  which 
appears  in  the  earlier  part  of  MS.  Z.  (Bodley  851),  the  very  copy 
which  contains  a  remarkably  correct  version  of  the  latter  part  of 
the  C-text.'^v:Wien  all  this  is  considered,  it  will  be  seen  that  it  is 
quite  impossible 'to  tell  the  exact  value  of  a  MS.  of  Piers  Plowman 
without  at  least  a  general  examination  of  the  whole  of  its  conteojjv^ 
Lastly,  the  above  classification  of  the  MSS.  (according  to  the  form 
of  the  poem  exhibited  in  them)  does  not  wholly  agree  with  the 

»  These  are:  MS.  T.  (Trinity  College,  Cambridge,  R.  3.  14);  Harl.  6041; 
Digby  145 ;  and  the  Dnke  of  Westminster's  MS. 

*  MS.  DubUn,  D.  4.  la,  is  remarkably  connected  with  this  set,  by  the 
extraordinary  way  in  which  the  subject-matter  is  transposed.  But  it  ends  at  A. 
vii.  45,  the  rest  being  lost. 
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classification  given  further  on,  where  they  are  arranged  according 
to  the  peculiarities  of  the  various  readings  which  they  severally 
adopt. 

§  9.  The  meaning  of  'Piers  the  Plowman.' 

In  the  excellent  MS.  Laud  Misc.  581,  from  which  the  B-text  of 
the  poem  is  mainly  printed,  we  find  a  title  (now  nearly  illegible) 
expressed  in  the  words — *Incipit  Liber  de  Petro  Plowman.'  This 
title  is  applicable  to  the  whole  poem ;  and  the  same  remark  applies 
to  the  title  in  MS.  Rawl.  Poet.  137,  which  runs  thus — *Hic  incipit 
liber  qui  uocatur  pers  plowman :  FrologusJ  Sometimes,  instead  of 
*Liber,'  we  find  the  term  *dialogus'  or  'tractatus' ;  the  former  occurs 
in  vol.  i.  p.  600,  and  the  latter  at  the  end  of  the  MS.  belonging  to 
the  Duke  of  Westminster.     A  closer  examination  shews  that  this 

*  Liber'  is  subdivided  into  two  main  parts.  The  title  of  the  former 
is  * Visio  Willelmi  de  Petro  le  Plowman ' ;  while  the  title  of  the 
latter  was,  originally,  *Vita  de  Dowel,  Dobet,  et  Dobest^  secundum 
Wit  et  Resoun^.*  The  former  of  these  includes  C.  Pass.  i. — x.  (B. 
prol.  and  Pass.  i. — vii. ;  A.  prol.  and  Pass.  i. — viii.).  The  latter  part 
at  first  (i.  e.  in  the  A-text)  included  the  remainder ;  but  at  a  later 
period  this  remainder  was  split  up  into  three  distinct  portions,  called 
respectively  *Visio  de  Dowel,'  *Visio  de  Dobet,'  and  *Visio  de 
Dobest'j  see  vol.  i.  pp.  252,  253,  436,  453,  550,  551.  We  hence 
learn  that  *  Piers  Plowman'  is  the  subject  of  the  book,  the  author's 
name  being  William.  Unfortunately,  when  Crowley  put  out  his 
edition  in    1550,   he  translated  the   Latin  de  by  *of,'  instead  of 

*  concerning,'  and  gave  the  book  the  ambiguous  title  of  *The  Vision 
of  Pierce  Plowman.'  Hence  careless  readers  at  once  jumped  to  the 
conclusion  that  Piers  Plowman  was  the  name  of  the  author^  not 
of  the  subject  \  and  this  mistake  was  even  made  by  men  of  eminence, 
including  Ridley,  Churchyarde,  Spenser,  W,  Webbe,  F.  Meres, 
Drayton,  Hickes,  and  Byron  •.  There  seems  to  be  quite  an  attraction 
in  this  curious  error ;  for  it  is  still  constantly  made  even  by  those 
who  must  to  some  extent  have  read  the  book ;  thus  Mr,  Bardsley,  in 

*  See  vol.  i.  p.  351. 

*  See  Ridley,  Works  (Parker  Society),  p.  490;  lines  by  Churchyarde  in 
Skelton's  Poems,  ed.  Dyce,  vol.  1.  p.  Ixxviii ;  Spenser,  Epilogue  to  the  Shepheards 
Calender ;  Webbe,  Discourse  of  English  Poetrie,  in  Hazlewood's  Ancient  Critical 
Essays,  ii.  33;  F.  Meres,  in  the  same,  ii.  149,  154;  Drayton,  Legend  of  Thomas 
Cromwell ;  Hickes,  Thesaurus,  i.  196 ;  Mooxe,  Life  of  Byron,  under  the  date  1807. 
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his  book  on  English  Surnames,  ed,  1873,  p.  406,  actually  has  the 
words — *  Piers,  in  his  Vision,   says,'  &a     We  can  say  that  such  1 

or  such  an  expression  occurs  in  the  Faerie  Queene  or  in  Piers  l''\'^'^w  '^ 

Plowman;  but  we  ought  not  to  talk  of  the  Faerie  Queene  or  ti^'^ 
of  Piers  Plowman  as  if  they  were  English  authors;  nor  is  2Lnyihing\^^^j/^* 
gained  by  so  doing.  -tl*^  y 

Even  when  this  error  is  corrected,  there  still  remains  a  slight 
ambiguity  about  the  term,  an  ambiguity  which  is  due  to  the  author 
himself,   and  to  the  fragmentary  character  of  his  work.     If  we  _^^ 

examine  the  earliest  text  of  the  poem,  here  called  the  A-text.  we  ^ 

shall  see  at  once  that  the  author  at  first  wrote  three  distinct  Visions.,  ^ 
viz.  (i)  the  Vision  of  the  Field  full  of  Folk,  of  Holy  Church,  and  ofl 
the  Lady  Meed ;  (2)  the  Vision  of  the  Deadly  Sins  and  of  Piers! 
Plowman;  and  (3)  Vita  de  Dowel,  Dobet,  and  Dobest.  He  after- 1 
wards  called  the  whole  work,  in  its  earliest  form,  after  his  favourite ' 
character  in  it,  conferring  upon  it  the  name  of  *  Liber  de  Petro  Plowman.' 
In  this  earliest  draught  of  the  poem,  his  Plowman,  commonly  called 
Piers,  is  no  more  than  the  type  of  the  ideal  honest  man,  whom  he  re- 
presents as  superintending  farm-labourers  in  order  to  see  that  their  work 
is  done  heartily  and  thoroughly,  whilst  at  the  same  time  he  is  so  dear 
to  God  the  Father  on  account  of  his  unswerving  integrity  and  faithful- 
ness that  he  is  actually  qualified  to  guide  the  pilgrims  who,  with  con- 
sciences fully  quickened,  have  set  off  on  a  search  for  Truth,  but  can 
find  no  one  else  who  knows  the  way  to  that  unknown  shrine.  If  we 
next  examine  the  second  text,  here  called  the  B  text,  we  shall  find 
that  the  twQ_first  Visin^g  a^^  the  same  as  b^f<r>r^-^>^ii»  the  former, 
Vita  de  Hnnrpi^  nnhpf^  anH  nnhiact  hgg  dyfpHlpH  down  to  a  mere 
portion  of  a  Vita  de  Dowel,  and  may  now  be  called  the  Vision  of 
Wi^Study,  Clergy,  and  Scripture,  though  this  is  a  change  rather  in  the 
nah)e-thaA.in  the  subject-matter  *.  But  the  work  is  now  extended  so 
as  to  include  new  visions ;  these  are-Q^the  Vision  of  Fortune, 
Nature,  and  Reason ;  (5)  the  Vision  of  Imaginative ;  (6)  the  Vision 
of  Conscience,  Patience,  and  Haukyn  the  Active-Man.  Also,  the 
Vita  de  Dobet*,  including  (7)  the  Vision  of  the  Soul  and  of  the  Tree 
of  Charity;  (8)  the  Vision  of  Faith,  Hope,  and  Charity;  (9)  the 
Vision  of  the  Triumph  of  Piers  the  Plowman.  Also,  the  Vita  de 
Dobest',  including  (10)  the  Vision  of  Grace ;  and  (11)  the  Vision  of 
AntichristT/^In  thus  expanding  his  poem,  William  (naturally  enough) 


*  Sec  vol.  i.  pp.  253>524.  •  Beginning  on  p.  436. 

9  Beginning  on  p.  550. 
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came  to  perceive  more  clearly  that  the  true  guide  to  God  the  Father, 
the  true  reformer  of  abuses,  had  already  come  to  men  in  the  person 
of  Jesus,  who  must  therefore  be  his  true  Piers.     The  first  hint  of  this 
is  given  somewhat  mysteriously  in  B.  xiii.  123-132  (p.  394),  with 
which  compare  C.  xvi.  129-150  (p.  395).     But  shortly  afterwards  we 
are  told  explicitly  who  Piers  really  is.     In  B.  xv.  190-206  (p.  448), 
when  the  dreamer  is  anxiously  searching  for  the  personification  of 
Charity  or  Love,  he  is  told  that  he  can  never  see  Charity  without  the 
help  of  Piers  Plowman,  who  alone  perceives  the  secret  thoughts  of 
men ;  in  short,  as  he  tells  us,  Petrus  est  Christus^  i.e.  Piers  is  Christ; 
see  notes  to  C.  xvii.  337  and  B.  xv.  206.     In  B.  xvi.  17-53,  Piers  is 
seen  by  the  dreamer  in  a  vision,  and  almost  immediately  afterwards 
(B.  xvi.  89)  the  same  Piers  is  deputed  by  God  the  Father  to  do 
battle  with  the  devil,  and  rescue  from  him  certain  fruit,  i.  e.  the  souls 
of   righteous  men  then  imprisoned  in   limbo.      Hereupon    Piers 
becomes  incarnate  in  the  form  of  Jesus  (B.  xvi.  94),  and  the  dreamer 
beholds  in  succession  (i)  the  preliminary  Vision  of  Faith,  Hope,  and 
Charity,  and  (2)  the  Vision  of  the  Triumph  of  Piers  Plowman  in  the 
person  of  Jesus,  who,  after  His  crucifixion,  descended  into  hell  and 
brought  thence  the  souls  of  the  patriarchs,  and  afterwards  arose  from 
the  dead  (B.  xix.  148)  and  ascended  into  heaven  (B.  xix.  186).      He 
then  deputed  as  his  successor  a  new  Piers,  whose  name  was  truly 
PetruSy  or  as  we  should  now  say,  St.  Peter  the  apostle  (B.  xix.  178, 
196) ;  and  this  Piers  was  again  succeeded  by  the  Popes  of  Rome, 
who  were,  in  a  spiritual  sense,  *  emperors  of  all  the  world '  (B.  xix. 
425)  \     And  here  William  pauses  to  utter  a  reflection  upon  the  very 
imperfect  manner  in  which  *  the  pope'  really  represents  the  Son  of 
God  (B.  xix,  426-434).      The  moral  is  one  of  the  deepest  im- 
portance for  the  history  of  mankind  in  all  ages,  and  raises  the  very 
question  which  was  of  the  most  vital  consequence  in  the  progress  of 
religious  reformation.    William  goes  to  the  root  of  the  matter  in  thus 
endeavouring  to  make  us  see  clearly  that  the  popes  were  quite 
wrong  in  claiming  to  be  merely  the  successors  of  St.  Peter,  inasmuch 
as  St.  Peter  was,  in  himself  and  apart  from  Christ,  of  no  account. 
They  ought  rather  to  have  become  the  true  successors  of  St.  Peter's 
Master,  who  was  the  true  Petrus^  the  very  Rock  upon  which  alone 
the  church  can  abide  firmly.    It  just  made  all  the  difference ;  for  the 
spirit  in  which  St.  Peter  acted  was  more  than  once  at  variance  with 
the  spirit  of  Jesus ;  and  the  history  of  the  world  would  have  been 

^  See  note  to  C.  zxii.  183. 
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very  different  if  the  popes  had  always  acted  as  followers  of  the  latter. 
This  then  is  the  meaning  of  Piers  Plowman ;  in  the  earlier  part  of 
the  poem,  he  is  a  blameless  ploughman  and  a  guide  to  men  who  are 
seeking  the  shrine  of  Truth,  whilst  in  the  latter  part  of  it  he  is  the^ 
blameless  carpenter's  son,  who  alone  can  shew  us  the  Father.  The 
ambiguity  is  surely  not  very  great,  and  the  reader  who  once  appre- 
hends this  explanation  will  easily  remember  that  the  true  Piers  Plow- 
man was  certainly  not  a  Middle-English  author. 

Our  author  can  hardly  be  considered  responsible  for  the  meaning 
which  was  assigned  to  Piers  Plowman  by  other  English  writers ;  yet 
it  is  worth  while  to  add  that  the  former  part  of  his  work  was  better 
known  than  the  latter  part,  so  that  his  readers  almost  unanimously 
took  up  his  lower  conception  of  the  character.  Thus  it  was  that 
Piers  Plowman  became  an  accepted  synonym  for  a  plain  man  who 
makes  it  his  business  to  act  with  integrity  and  to  guide  others  to  a 
knowledge  of  truth.  Hence,  in  the  Plowman's  Tale  (once  wrongly 
attributed  to  Chaucer),  and  in  Pierce  the  Ploughman's  Crede  \  the 
person  thus  designated  is  merely  an  honest  ploughman  who  knows 
his  Creed  and  Paternoster  better  than  the  friars  do ;  and  much  the 
same  conception  of  the  character  appears  in  other  works,  such  as  the 
Praier  and  Complaynte  of  the  Ploweman  unto  Christe,  Pyers  Plow- 
mans  Ex[h]ortation,  and  A  goodlye  Dialogue  and  Dysputacion 
between  Pyers  Ploweman  and  a  Popish  Preest. 

§  10*  The  Author's  Name* 

The  MSS.  inform  us,  over  and  over  again,  that  the  author's 
Christian  name,  or  at  any  rate  his  assumed  Christian  name,  was 
William.  This  appears  in  two  ways.  First,  the  titles  and  colophons 
frequently  call  him  Wi//e/mus ',  see  vol.  i.  pp.  3,  251,  253.  Secondly, 
the  author  repeatedly  calls  himself  Wille ;  see  A.  ix.  118,  A.  xii,  99, 
103;  B.  V.  62,  viii.  124;  C.  ii.  5,  vii.  2,  xi.  71 ;  and,  in  one  remark- 
able passage  (B.  xv.  148)  he  says — 

*I  haue  lyued  in  londe,  quod  I  •  my  name  is  longe  wille,' 

i.e.  he  calls  himself  Long  Will,  where  *long'  means  tall  and  alludes 
to  his  personal  appearance ;  just  as  the  poet  Gascoigne  was  called 
•  Long  George ' ;  cf.  note  to  C.  xi.  68.    Thirdly,  we  have  the  old 

*  I  have  cndeavonied  to  show  that  these  poems  were  both  written  by  the  same 
anonymous  author;  see  my  Introduction  to  Pierce  the  Ploughman's  Crede 
(E.  E.  T.  S.). 
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note  in  MS.  Dublin  D.  4.  i,  that  his  name  was  William  de  Langland, 
and  his  father's  name  Stacy  de  Rokayle ' ;  and  an  old  note  in  one  of 
the  Ashbumham  MSS.  to  the  effect  that  'Robert  or  william  langland 
made  pers  ploughman.'  The  latter  note  cannot  be  right  in  suggest- 
ing the  alternative  name  of  Robert;  and  it  is  probable  that  this 
mistake  aro^e  from  misreading  *i  robed'  (p.  252, 1.  i)  as  *I  Robert.* 
However,  John  Bale  gave  him  the  name  Robertus  Langlande,  as 
appears  from  a  MS.  note  in  his  handwriting  in  the  same  Ashburn- 
ham  MS. ;  see  also  his  work  on  the  Illustrious  Writers  of  Great 
Britain '.  Moreover,  although  Crowley  printed  his  edition  of  Piers 
Plowman  nine  years  earlier,  I  do  not  doubt  that  the  unnamed 
person  who  gave  him  the  same  information  was  the  same  John  Bale. 
Among  the  later  authors  who  merely  copy  from  Bale  and  Crowley 
we  find  Holinshed,  Selden,  J.  Weever,  David  Buchanan  (who  coolly 
calls  our  author  a  native  of  Aberdeen  !),  Fuller,  and  Heame.  John 
Stow,  confusing  the  mention  of  Malvern  hills  in  the  poem  with  the 
fact  that  there  was  a  John  of  Malvern  of  some  small  note ',  boldly 
asserts,  without  a  tittle  of  evidence,  that  the  author's  name  was  John 
Malverne,  a  fellow  of  Oriel  College,  Oxford ;  and  in  this  unwarrant- 
able guess  he  is  followed  by  Selden,  who  speaks  doubtfully,  and  by 
Pits,  who  seems  not  to  have  doubted  it  at  all ;  whilst  Wood  makes 
the  singular  statement  that  'Robertus  de  Langland,  Johan.  Malverne 

^  The  note  nins  thns,  in  a  handwriting  of  iScu^  fifteenth  oentnry : — '  Memorandam, 
quod  Stacy  de  Rokayle,  pater  WiUielmi  de  Langlond,  qui  Stacins  fuit  generosos, 
et  morabatur  in  Schiptone  under  Whicwode,  tenens  domini  le  Spenser  in  comitatu 
Ozon.,  qui  prsedictus  Willielmus  fecit  librum  qui  vocatur  Perys  Ploughman.' 
Schiptone  is  Shipton-under-Wychwood,  4  miles  N.  N.  £.  of  Burford,  Ozon.  It  is 
worthy  of  note  that  the  poet  himself  tells  us  that,  in  his  day,  the  son's  surname 
was  not  necessarily  the  same  as  hb  father's.    See  note  to  C.  iv.  369. 

'  'Robertus  Langelande,  sacerdos,  ut  apparet,  natus  in  comitatu  Salopise,  in 
villa  Yulg6  dicta  Mortymers  Clibery,  in  terra  lutea,  octavo  k  Malvemis  montibus 
milliario  fuit.    Num  tamen  eo  in  loco,  incondito  et  agresti,  in  bonis  litteris  ad 

maturam  setatem  usque  informatus  fuit,  cert6  adfirmare  non  possum,  &c 

lUud  veruntamen  liquido  constat,  eum  iuisse  ex  primis  Joannis  Wiclevi  discipnlis 
unum,  &C.  .  . .  Complevit  suum  opus  anno  domini  1 369,  dum  Joannes  Cicestrius 
Londini  prstor  esset.' — Balel,  Script.  lUustr.  majoris  Britanniae,  Cent.  vi.  p.  474. 
Basileae,  apud  Oporinum,  1559. 

'  John  de  Malverne  was  prior  of  Worcester  in  1395.  and  apparently  died  before 
141 5  ;  see  Wharton,  Anglia  Sacra,  i.  549 ;  Dugdale's  Monasticon.  A  John  Malvern 
wrote  a  continuation  of  Higden's  Polychronicon ;  C.C.C.  MS.  197  ;  see  Appendix  I 
to  Higden's  Polychronicon,  ed.  J.  R.  Lumby,  vol.  viii.  pp.  355-406.  A  John 
Malvern  was  present  at  the  examination  of  W.  Thorpe  in  1407 ;  see  Arber's 
English  Gamer,  vi.  51. 
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nonnullis  appellatur.'  We  ought  to  set  aside  the  names  Robert  and 
John,  and  be  content  with  William ;  and  in  rejecting  the  name  of 
John,  we  should  reject  the  surname  Malvern  at  the  same  time. 

The  author's  surname  is  usually  given  as  Langland,  as  we  have  seen. 
On  the  other  hand,  we  have  the  curious  note,  in  three  of  the  C-text 
MSS.,  that  the  author's  name  was  * Willelmus  W.'  * ;  but  the  meaning 
of  this  'W.'  remains  unknown'.     A  difficulty  arises  from  the  fact 
that,  as  Professor  Pearson  has  pointed  out  to  me,  'the  only  known 
family  of  Langlands  has  a  very  distinct  history  in  connection  with 
Somersetshire,  Devonshire,  and  Dorsetshire,  but  never  comes  to  view 
in  the  Midland  Counties.'    I  find  mention  of  Nicholas  de  Langge- 
londe  and  Radulphus  de  Langelande  in  the  Wood  MS.   no.  i 
(Bodleian   Library),   p.    195 ;   Hugo  de  Lailgelonde,  in  Heame's 
Johannes  Glastoniensis,  ii.  567,  and  other  instances ;  especially  in 
connection  with  the  neighbourhood  of  East  Brent,  in  Somersetshire, 
where  there  was  a  place  specifically  called  Langlond;  see  Heame 
(as  above),  ii.  323.     See  also  MS.  Addit.  5937,  fol.  54  b,  in  the 
British  Museum '.      On  account  of  this  difficulty.  Professor  Pearson, 
in  an  article  in  the  North  British  Review,  April,    1870,  p.  244, 
suggested  that  the  surname  Langley  is  more  probable ;  and  I  here 
quote  the  most  material  part  of  his  argument  for  the  reader's  con- 
venience.    *  The  Langleys  of  Oxfordshire  have  not  yet,  we  believe, 
fdund  place  in  any  county  history.     But  their  pedigree  is  abundantly 
proveable*     They  emerge  into  history  with  Thomas  de  Langley,  who 
gives  King  John  a  hundred  marks  and  a  palfrey  in  12 13  to  replace 
Thomas  Fitzhugh  in  the  guardianship  of  Wychwood  Forest  {Rot,  de 
Fin.  485).     From  that  time  the  Langleys,  William,  Thomas,  John, 
John,  and  Thomas  successively,  were  wardens  of  Wychwood,  and 
owned  land  in  Shipton-under-Wychwood  as  early  as  1278,  and  as 
late  as  1362  {RotuL  Hundred,  ii.  729;  Inquis,  post  Mortem^  ii.  252). 
But  the  last  Thomas  died  before  the  thirty-sixth  year  of  Edward  III., 
and  was  succeeded  by  his  cousin  and  heir,  Simon  Vemey  (Inquis, 
post  Mortem^  ii.  252,  290).'   This  is  sufficient  to  connect  the  name  of 
Langley  with  Shipton,  but  does  not  fully  solve  the  difficulty,  as  the 

^  In  the  Ilchester  MS.,  at  the  end  of  Pass,  x.,  we  find — *  Explicit  visio  Willelmi 
.  W.  de  Petro  le  Plowman.'  So  also  in  MS.  Donee  104,  fol.  39,  back,  and  in  MS. 
Digby  102,  fol.  35. 

•  Professor  Morley  snggests  that  it  means  William  of  Wychwood.  Observe 
that  this  '  W.'  only  occurs  in  the  latest  version. 

*  There  was  also  a  place  called  Langland  near  Whalley,  in  Lancashire ;  see 
The  Coucher  Book  of  Whalley  (Chetham  Soc.),  ii.  527,  iv.  1070. 
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poet  probably  did  not  belong  to  so  good  a  family.     He  might,  how- 
ever, have  been  named  from  the  hamlet  of  Langley,  which  is  situate 
in  the  very  parish  of  Shipton-under-Wychwood  above  mentioned. 
There  is  also  another  place  named  Langley,  near  Acton  Bumel,  in 
Shropshire;  adjoining  which  is  the  hamlet  of  Ruckley  or  Rokele, 
which  might  be  identified  with  Rokayle^  the  alleged  surname  of  the 
poet's  father.     Professor  Pearson  continues : — *  We  find  in  Shropshire 
that  younger  members  of  the  Bumel  family  were  occasionally  known 
as  Bumels  de  Ijam^ey  (Inquis.  post  Mortem/x.  12,  253);  that  there 
were  other  Langleys  on  the  estate  in  the  employ  of  the  Bumel 
family ;  and  that  even  the  name  of  Rokeyle  may  be  traced  in  one 
instance  with  high  probability  to  the  Welsh  border  {Yearbook   of 
32  Edw.  I.  298).  ...  A  William  de  Langley  was  a  tenant  of  William 
Bumel  in  1228  (Testa  de  Nevilly  57).     A  Robert  de  Langley  receives 
fifty  marks  due  to  Robert  Bumel,  afterwards  Chancellor,  in  1273 
{Exchequer  IssueSy  87).    A  Robert  de  Langley  was  instituted  clerk  of 
Rokesky  chapel  some  time  between  131 1  and  1349  (Ey ton's  Shrop- 
shire^  vi.  147).     Again,  Henry  de  Rokesley  and  Richard  de  Waleys, 
whose  name  indicates  a  Welshman,  both  claimed  to  descend  from 
Robert  Paytevin ;  and  one  of  the  few  Paytevins  who  can  be  traced  was 
a  follower  of  Roger  de  Mortimer,  the  lord  of  Cleobury  Mortimer  (/Vir/w- 
nuntary  Writs^  iv.  1 269).     Seemingly  therefore  there  were  two  families, 
one  of  Langley  and  one  of  Rokesle,  who  lived  in  adjoining  hamlets, 
attached  to  the  same  manor,  and  of  whom  one  was  connected  with 
the  service  of  the  Bumels,  the  other  more  remotely  with  the  Mortimers, 
as  being  related  to  one  of  their  dependants.     Here  then  we  perhaps 
get  a  clue  to  the  poet's  birth  at  Cleobury  Mortimer,  which  was 
a  possession  of  the  Mortimers  {Inquis,  post  Mortem^  i.  190,  ii.  224). 
It  remains  to  explain  the  connection  with  Shipton-under-Wychwood. 
Edward  Bumel  (bom  1287,  died  131 5)  married  Alicia,  daughter  of 
Hugh  de  Despenser,  of  whom  we  only  know  that  she  survived  him 
(Eyton's  Shropshire^  vi.  135).     And  a  Hugh  de  Despenser  died  in 
1349,  seized  of  the  manor  of  Shipton-under-Wychwood  {Inquis,  post 
Mortem^  ii.  160;   Kennetfs  Parochial  Antiquities^  ii.  102).     Now, 
whether  the  poet's  ancestor  was  a  Langley  or  a  Rokesle,  it  seems 
easy  from  what  has  gone  before  to  understand  why  he  first  held 
a  farm  under  the  Mortimers  and  afterwards  under  the  Despensers. 
In  fact,  there  was  a  group  of  great  families  connected  by  birth  or 
position  in  Shropshire  and  Oxfordshire,  and   a  group   of   small 
families  who  were  naturally  linked  with  their  fortunes.* 
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From  the  above  arguments  we  might  be  led  to  adopt,  as  a 
plausible  theory,  that  the  poet  may  have  been  named  Langley  from 
either  of  the  above-mentioned  hamlets,  either  that  in  Shropshire  or 
that  in  Oxfordshire,  since  the  family  seems  to  have  removed  from 
one  to  the  other.  And  if  the  reader  finds  the  arguments  convincing, 
he  will  be  led  to  adopt  Langley  rather  than  Langland  as  the  true 
nante  of  the  author.  Yet  I  confess  that  I  still  hesitate  as  to  whether 
we  should  do  so ;  for  it  is  very  difficult,  in  such  a  case,  to  see  how 
the  traditional  name  of  Langland  came  to  be  mentioned  at  all.  It 
involves  the  unlikely  substitution  of  the  comparatively  rare  name  of 
Langland^  for  a  name  which  was  much  commoner  and  more  widely 
spread ;  and  this  is  a  difficulty  which  I  can  hardly  get  over.  In  a 
matter  so  obscure,  I  now  prefer  to  keep  to  the  traditional  name, 
though  I  confess  that  at  one  time  I  thought  otherwise  \ 

I  think  it  worth  while  to  point  out  a  slight  connection  that  exists 
between  Wychwood  and   Malvern.    When  the  poet  talks  of  his 
having  been  put  to  school  (C.  vi.  36),  and  of  his  having  received 
a  clerical  education,  we  may  fancy  him  to  have  passed  his  early  days 
in  one  of  the  priories  at  Malvern,  either  at  the  famous  priory  at 
Great  Malvern,  or  at  the  lesser  one  at  Little  Malvern,  which  was 
considered  as   *in  one  and  inseparable  body  with  the  Church  at 
Worcester'  (Abingdon's  Antiquities  of  Worcester  Cathedral,  p.  225). 
Now  the  Hugh  le  Despenser  mentioned  above  as  dying  in  1349 
(when  William  would  be  about  seventeen  years  old),  was  son  of  the 
too  famous  Hugh  le  Despenser  the  younger  (put  to  death  Nov.  29, 
1326),  who  had  married  Eleanor,  sister  and  co-heir  of  Gilbert  de  Clare, 
earl  of  Gloucester',  and  by  that  marriage  obtained  the  manor  of 
Malvern,  so  that  the  manors  of  Malvern  and  Wychwood  were  in  the 
hands  of  the  same  lord  (see  Sir  H.  Nicolas'  Historic  Peerage).     In 
the  Abbey  Church  (or  more  correctly,  the  Priory  Church)  at  Great 
Malvern  a  large  number  of  ornamental  tiles  still  remain ;  some  of 
these  have  armorial  bearings  depicted  upon  them,  including  those  of 
Clare  and  Despenser.     *  The  arms  of  Clare,  Despenser,  and  Beau- 
champ  commemorate  the  lords  of  Malvern  Chase,  who,  with  others, 

^  There  was  a  John  Longland  or  Langland,  who  waa  bishop  of  Lincoln  ;  bom 
in  T473,  died  May  7,  1547.  But  instances  of  the  name  are  very  scarcei  as 
will  soon  appear  to  any  one  who  institutes  the  search. 

'  The  remarkable  line — *  I  haue  lyned  in  londft  quod  I  '  my  name  is  lang-e 
wi/ii*  (B.  xy.  148)  contains  wtl/e  Icngelonde  backwards.    Is  this  a  mere  chance  ? 

'  Another  of  his  sisters  founded  Clare  College,  Cambridge,  in  1326. 
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are  reckoned  among  the  chief  benefactors  of  the  Priory  *,'  There  is 
one  ornament  of  this  church  too  curious  to  be  left  without  mention. 
We  find  in  our  poem  (B.  prol.  146;  C.  i.  165)  the  fable  of  the  rats 
who  proposed  to  '  bell  the  cat ' ;  and  in  one  of  the  monks'  stalls  is  a 
*  miserere '-seat,  ornamented  with  a  grotesque  carving  which  represents 
'  three  mirthful  rats  hanging  a  cat'.' 

§  II.  The  Axtthgr's  Life. 

Suppose  it  to  appear,  from  what  has  been  said  above,  that  the 
author's  name  was  William  Langland ;  that  he  was  bom  at  Cleobury 
Mortimer,  in  Shropshire ;  and  that  his  father  was  Stacy  de  Rokayle, 
who  afterwards  held  a  farm  under  one  of  the  Despensers  in  the 
parish   of  Shipton-under-Wychwood  in  Oxfordshire  \      From   the 
expression  that  '  no  clerk  ought  to  receive  the  tonsure  unless  he  be 
born  of  franklins  and  free  men,  and  of  wedded  folk '  (C.  vi.  63),  I 
should  suppose  that  his  father  was  a  franklin,  and  that  he  was  him- 
self bom  in  lawful  wedlock  *.     At  the  time  of  writing  the  B-text  (in 
i377)>  ^e  was  (perhaps)  45  years  old  (B.  xi.  46,  xii.  3);  this  would 
fix  the  year  of  his  birth  about  a.  d.  1332.     His  father  and  his  friends 
put  him  to  school  (possibly  in  the  priory  at  Great  Malvern),  made  a 
clerk  or  scholar  of  him,  and  taught  him  what  holy  writ  meant  (C.  vi. 
36,  37).     He  considered  school  to  be  'a  heaven  upon  earth'  (B.  x. 
300),  because  in  school  '  all  is  obedience  and  books,  reading  and 
leaming'  (B.  x.  303).     In  1362,  at  the  age  of  about  thirty,  he  wrote 
the  A-text  of  the  poem,  or  at  any  rate  the  first  part  of  it^  without 

'  Cross's  Handbook  of  Malvern,  p.  86. 

'  The  same,  p.  91. 

'  About  4  miles  from  Barford,  and  not  much  more  than  ao  from  Banbary. 
It  is  remarkable  that  William  mentions  'the  beadle  of  Banbury'  with  scom,  as 
if  he  had  a  grudge  against  him  (C.  iii.  iii). 

*  M.  Jusserand,  in  his  Observations  sur  La  Vision  de  Piers  Plowman  (Revue 
Critique,  1879),  says  that  *the  contrary  is  the  truth*;  for  which  he  relies  upon 
the  expression  in  C.  iL  73,  where  Holy-Church  says  to  the  poet,  *  I  received  thee 
at  the  first,  and  made  thee  a  free  man* ;  so  that  he  could  not  have  been  'free' 
before.  I  believe  that  this  objection  can  be  met.  The  word  '  free  *  here  means 
spiritually  free ;  for  Holy-Church  is  referring  to  the  time  of  the  author*s  baptism 
in  his  infancy,  as  the  context  suggests;  see  also  C.  xiii  5a,  58,  and  p.  xxxv,  1.  17 
(below).  I  do  not  think  that  a  bondman's  son  could  become  a  freeman  by  baptism 
only. 

^  The  opening  lines  of  A.  Pass.  ix.  imply  that  a  short  interval  took  place 
between  the  composition  of  the  preceding  part  of  the  poem  and  the  latter  part 
of  it. 
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any  thought  (I  should  suppose)  of  continuing  it  at  a  later  time.  In 
this,  he  refers  to  Edward  III.  and  his  son  the  Black  Prince  (A.  iv. 
32);  to  the  murder  of  Edward  II.  (A.  iii.  180);  to  the  great  pestil- 
ences of  1348  and  1 36 1,  particularly  the  latter  (A.  proL  81,  v.  13,  x. 
185) ;  to  the  treaty  of  Br^tigny  in  1360,  and  Edward's  wars  in  Nor- 
mandy (A.  iii.  182-201,  and  notes,  pp.  48,  49);  and  in  particular, 
to  the  great  storm  of  wind  which  took  place  on  Saturday  evening, 
Jan.  15,  1362  (A.  V.  14,  and  note  to  C.  vi.  117),  This  version  of 
the  poem  he  describes  as  having  been  partly  composed  in  May 
(A.  pro!.  5)  whilst  wandering  on  the  Malvern  Hills  \  which  are  thnce 
mentioned  in  the  part  of  the  poem  which  is  called  the  Vision  of 
Piers  Plowman  in  the  most  restricted  sense,  i.e.  the  Prologue  and 
Pass.  i.-viii.  (see  A.  prol.  5,  88,  viii.  130).  In  the  Prologue  to  Do- 
wel, he  describes  himself  as  wandering  about  all  the  summer  till  he 
met  with  two  Minorite  friars  on  a  certain  Friday,  and  discoursed  with 
them  concerning  Do-wel  (A.  ix.  8),  It  was  probably  not  long  after 
this  that  he  went  to  reside  in  London,  with  which  he  already  seems 
to  have  had  some  acquaintance  * ;  there  he  lived]  in  Comhill,  with 
his  wife  Kitte  and  his  daughter  Calote,  for  many  long  years  (C.  vi. 
I,  2;  xvii.  286;  viii.  304  (and  note);  xxi.  473;  B.  xviii.  426). 

In  the  early  part  of  1377 ',  he  began  to  expand  his  poem  into  the 
B-text,  wherein  he  alludes  to  the  expected  accession  of  Richard  II. 
(B.  proL  190);  to  the  jubilee  (as  I  would  suggest)  in  the  last  year 
of  the  reign  of  Edward  III.  (B.  iii.  299,  and  note  to  C.  iv.  456)  * ; 
to  the  battle  of  Cregy  (B.  xii.  107,  and  note  to  C.  xv.  50);  to  the 

^  The  poet  mentions  a  broad  bank  by  a  bonm-side  (A.,  prol.  8).  I  lately 
sought  for  this  '  bourn.'  and  fully  believe  that  I  found  the  right  place.  Bat  the 
bourn,  though  still  running,  is  invisible;  it  is  now  carried  ufuUrground^  and 
supplies  Great  Malvern  with  water.  It  runs  under  St.  Ann's  Road,  which  now 
forms  the  regular  approach  from  the  neighbourhood  of  the  priory  church  to  the 
Hills.  I  was  told  that,  before  the  bourn  was  carried  underground,  it  came  down 
the  hill-side  'how  it  could*;  and  its  course  was  evidently  down  the  'winding 
valley'  between  the  North  Hill  and  the  Worcestershire  Beacon.  The  local 
names  'Mill  Lane*  an^  'Mill  side*  preserve  traces  of  its  former  course  below  the 
chnrclu  The  point  is  of  much  interest ;  for  it  goes  far  to  prove  that  William 
ascended  the  hill  from  Great  Malvern,  and  started  from  the  priory.  The  '  broad 
bank '  is  the  North  Hill. 

■  Thus  he  mentions  Cock  Lane,  Smithfield  (A.  v.  i6a) ;  Cheapside  (A.  v.  165) ; 
the  women  of  Flanders  who  haunted  London  (A.  v.  163) ;  Westminster  (A.  ii.  13Z, 
m.  I  a). 

•  The  Black  Prince  died  June  8,  1376,  when  Richard  became  heir-apparent 
(see  note  to  C.  i.  165). 

*  In  this  note  (sixth  line),  for  '  then  just  begun  *  read  'soon  expected  to  begin. 
VOL.  II.  C 
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fourth  pestilence  in  1376  (B.  xiii.  248,  and  note  to  C.  xvi.  220);  and 
in  particular,  to  the  dearth  in  the  dry  month  of  April,  1370,  when 
John  Chichester  was  mayor  of  London  (B.  xiii.  271,  and  note,  p.  203). 
In  the  C-text,  it  is  less  easy  to  find  clear  instances  of  new  allusions 
to  the  events  of  the  period ;  but  there  is  one  passage  in  which 
the  growing  dislike  of  Englishmen  to   Richard  II.  is  so  plainly 
expressed  that  we  may  fairly    suppose  it  to  have  been  written 
after  a.d.    1392.    We  find,  in  C.    iv.   203-210,   a  complaint  too 
plainly  expressed  to  admit  of  any  doubt  as  to  the  poet's  feelings. 
He  there  tells  the  king,  in  the  boldest  language,  that  'unseemly 
Tolerance  (of  evil  men),  which  is  own  sister  to  Bribery,  in  com- 
bination with  Bribery  herself,  have  almost  brought  it  about,  except 
the  Virgin  Mary  help  thee,  that  no  land  iaveth  thee,  and  least  of  all 
thine  own  land.*     Now,  after  Richard  really  took  the  government 
into  his  own  hands  in  1389,  he  was  at  first  in  considerable  favour 
for  some  little  time ;  but  in  1392  there  was  a  very  great  quarrel 
between  himself  and  the  Londoners,  as  related  by  Walsingham,  and 
the  feeling  against  him  seems  to  have  been  very  strong.     The  king's 
prodigality  was  beginning  to  make  his  exactions  severely  felt,  and 
the  quarrel  turned,  naturally  enough,  upon  the  question  of  money. 
Under  the  title  '  De  transgressionibus  Londinensium,  et  ira  Regis,' 
Walsingham  (ed.  Riley,  ii.  207)  relates  the  story  thus.     *  Sub  eodem 
tempore,  misit  Rex  ad  cives  Londiniarum,  petens  ab  eis  mutuo  mille 
libras ;  cui  procaciter,  et  ultra  quam  decuit,  restiterunt,  et  pecuniam 
se  non  posse  praestare  petitam  unanimiter  affirmaverunt ;    sed  et 
quemdam  Lumbardum,  volentem  accommodare  Regi  dictam  sum- 
mam,  male  tractaverunt,  verberaverunt,  et  paulo  minus  occiderunt' 
This  is  the  very  story,  I  suppose,  to  which  our  author  alludes  in  the 
passage — 

'And  ich  dar  legge  my  lyf  *  ))at  lone  wol  lene  )«  snluer, 
To  wage  thyne,  and  help  wynne  '  )>at  )k)w  wilnest  after, 
More  }an  al  ])y  marchanns  *  o))er  ^  mytrede  bisshopes, 
0)>er  lumbarda  of  lukcs  •  Jwit  lynen  by  lone  as  lewes.' 

C.  V,  191. 

Here  he  tells  the  king  that,  if  he  wants  money,  he  must  not  apply 
to  the  Lombards,  but  cultivate  the  love  of  his  people.  If  this  and 
the  former  allusion  be  considered,  we  may  see  grounds  for  placing 
the  C-text  later  than  1392*.     These  are  my  reasons  for  selecting  the 

^  Hardly  in  139  a  ;  as  the  passage  occurs  also  in  the  early  draught  of  the  C-text, 
in  the  Ilchester  MS. ;  see  p.  xxiii. 
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year  1393  as  a  sufficiently  approximate  date,  although  I  should  not 
object  to  the  opinion  that  the  true  date  is  later  still.  How  it  can 
be  earlier,  I  cannot  see ;  the  long  additional  passage  explaining  the 
difference  between  Bribery  and  Wages  (C.  iv.  287-415)  shews  that 
this  difference  was  considered  as  especially  deserving  of  notice,  and 
the  whole  tone  of  Pass.  iv.  indicates  the  poet's  opinion  as  to  the 
prevalence  of  gross  misgovemment,  which  he  here  lays  to  the  king's 
charge  more  directly  than  he  had  previously  done.  The  very  same 
tone  is  prevalent  in  the  poem  of  *  Richard  the  Redeless,'  the  date  of 
which  is  so  clearly  1399.  From  all  this  it  will  be  seen  that,  although 
the  year  1393  is  only  assigned  as  a  conjectural  date,  there  are  some 
good  reasons  for  supposing  that  it  is  not  far  wrong.  I  believe  that 
we  may  safely  assume  the  dates  1393  and  1398  as  the  extreme  limits 
between  which  the  date  of  the  C-text  can  vary. 

M.  Jusserand  points  out  another  probable  allusion  in  C.  vi.  63, 
where  William  says  that  no  clerk  ought  to  receive  the  tonsure  unless 
he  be  the  son  of  a  free  man ;  the  idea  of  inserting  this  opinion  may 
have  been  suggested  by  a  petition  of  the  commons  in  1391,  praying 
that  entry  into  schools  (which  served  to  prepare  for  entry  into  the 
church)  should  be  denied  to  the  sons  of  bondmen  (Rolls  of  Parlia- 
ment, iii.  294).  It  is  probable  that  William  wrote  the  poem  of 
Richard  the  Redeless*  in  September,  1399,  at  which  time  he  was  at 
Bristol.  He  was  then  probably  about  67  years  old,  and  he  has 
a  clear  allusion  to  his  old  age;  see  Rich.  iii.  260-262.  Here 
we  lose  sight  of  him,  and  we  must  suppose  him  not  to  have  long 
survived  the  end  of  the  fourteenth  century  '• 

William  has  several  allusions  to  his  own  tallness  of  stature  (A.  ix. 
61 ;  B.  XV.  148 ;  C  vi.  24).  In  one  passage  he  tells  us  that  he  was 
loath  to  reverence  lords  and  ladies,  or  persons  dressed  in  fur  or 
wearing  silver  pendants;  he  would  never  say  *God  save  you'  to 
Serjeants  whom  he  met,  for  all  of  which  proud  behaviour,  then  very 
uncommon  in  a  poor  man,  people  looked  upon  him  as  a  fool,  and 
few  approved  of  his  mode  of  life  (B.  xv.  3-10).  It  requires  no  great 
stretch  of  imagination  to  picture  to  ourselves  the  tall  gaunt  figure  of 
Long  Will,  in  his  long  robes '  and  with  his  shaven  head*,  striding 
along  Comhill,  saluting  no  man  by  the  way,  minutely  observant  of 

* 
^  I  here  assume  that  this  poem  is  by  the  author  of  Piers  Plowman,  an  assertion 

which  is  more  particularly  discussed  below. 

'  The  death  of  Chaucer  took  place  in  1400  exactly. 

*  C.  vi.  41*  *  C.  vi.  54,  56,  8a. 

C  2 
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the  gay  dresses  *  to  which  he  paid  no  outward  reverence.     We 
should  also  observe  his  frequent  allusions  to  lawyers,  to  the  law- 
courts  at  Westminster,  and  to  legal  processes '.     He  has  a  mock 
charter,  beginning  with  the  ordinary  formula  Sciani presentes  etfuturi 
(C.  iii.  78) ;  a  form  of  making  a  will  (C.  ix.  95) ;  and  in  one  pas- 
sage (C.  xiv.  1 20)  he  speaks  with  such  scorn  of  a  man  who  draws  up 
a  charter  badly,  who  interlines  it  or  leaves  out  sentences,  or  puts 
false  Latin  into  it,  that  we  may  fairly  suppose  him  to  have  been  con- 
versant with  the  writing  out  of  legal  documents,  and  to  have  eked 
out  his  subsistence  by  the  small  sums  received  for  doing  so.     Further, 
he  tells  us  that  no  churl  may  make  a  charter  (C.  xiii.  61),  and  that 
a  felon  may  not  be  twice  hanged  (C.  xxi.  425) ;  draws  attention  to 
a  point  of  Westminster  law  (C.  xi.  239) ;  and  talks  of  the  bribery 
that  was  often  effective  in  Westminster  Hall,  in  the  Court  of  Arches, 
and  in  procuring  divorces  (C.  xxiii.  133,  136,  138).    The  various 
texts  of  the  poem  are  so  consistent,  the  revision  is  of  so  close  and 
minute  a  character,  and  the  numerous  transpositions  of  the  subject- 
matter  in  the  latest  version  are  managed  with  such  skill,  that  we 
may  well  believe  him  to  have  been  his   own  scribe  in  the  first 
instance,  though  we  cannot  now  certainly  point  to  any  MS.  as  an 
autograph.     Nevertheless,  the  very  neatly  written  MS.  Laud  581  is 
so  extremely  correct  as  regards  the  sense,  and  is  marked  for  correc- 
tion on  account  of  such  minute  errors,  that,  if  it  be  not  an  autograph, 
he  must  at  any  rate  have  perused  it,   and  its  authority  must  be 
accepted  in  doubtful  cases. 

The  author's  exact  condition  in  life  remains  somewhat  uncer- 
tain. M.  Jusserand  seems  to  think  that  the  passage  in  C.  ii. 
72-75  (cf.  B.  i.  75-78,  A.  i.  73r76),  where  Holy-Church  claims  the 
author  as  her  true  servant,  proves  that  he  was  in  the  church ;  but 
I  understand  the  matter  quite  differently,  for  it  merely  refers  to  his 
reception  into  the  church  by  baptism,  when  he  (to  use  his  own 
words)  '  brought  her  sureties  to  fulfil  her  bidding,  and  to  believe  in 
her  and  love  her  all  his  life-time ; '  or,  as  he  again  says  in  another 
passage,  *  I  thought  upon  Holy-Church,  who  received  me  at  the  font 
as  one  of  God's  chosen*  (C.  xiii.  51).  The  most  explicit  statements 
occur  in  C.  vi.  i-ioi,  where  he  tells  us  how  he  lived  at  one  time 
in  a  cot  on  Cornhill,  with  his  wife  Kitte,  clothed  like  a  Loller,  yet 
not  much  beloved  by  the  Lollers  of  London,  because  he  composed 

^  Rich.  Redeless,  iii.  152. 

'  C.  i.  91 ;  iii.  61,  148,  169,  174,  186 ;  iv.  13,  &c. 
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verses  concerning  them.  Since  his  friends  died,  he  had  never  found 
any  mode  of  life  that  he  cared  to  adopt,  except  that  in  long  robes ; 
the  tools  that  he  worked  with  and  whereby  he  obtained  his  livelihood 
were  the  pattr-noster^  placebo^  dirige^  his  psalter,  and  the  seven 
psalms.  He  sung  for  the  souls  of  such  as  had  helped  him  to  sub- 
sist, and  went  from  house  to  house  amongst  such  as  were  willing  to 
give  him  an  occasional  meal,  like  a  beggar  who  has  no  bag  or  bottle 
to  carry  about  with  him,  but  only  his  belly,  as  a  receptacle  for  food. 
He  claims  exemption  from  manual  labour  because  he  is  a  tonsured 
clerk,  who  is  exempted  from  toiling  like  a  labourer,  from  swearing 
at  inquests,  and  from  fighting  in  the  vanguard  of  an  army ;  seeing 
that  the  prayers  of  a  perfect  man,  and  discreet  penance  \  are  the 
kinds  of  service  that  most  please  our  Lord.  It  thus  appears  that  he 
had  received  the  tonsure,  but  probably  had  only  taken  minor  orders, 
and,  being  a  married  man  *,  was  hardly  in  a  position  to  rise  in  the 
church.    He  has  many  allusions  to  his  poverty. 

M.  Jusserand  points  out  that  the  poet  seems  to  confess  that  he 
lived  just  such  an  idle  and  blameworthy  life  as  did  those  against 
whom  he  directs  his  satire.  He  condemns  those  who  went  to  live 
in  London,  in  order  '  to  sing  there  for  simony,  for  silver  is  sweet ' 
(C.  i.  84) ;  yet  he  himself  lived  in  London,  and  upon  London,  and 
sang  for  men's  souls  (C.  vi.  44-48).  He  condemns  beggars  (C.  ix. 
124-128,  139,  158,  &c.);  yet  he  begged  himself  (C.  vi.  51).  He 
inveighs  against  '  great  loobies  and  long,  that  loath  were  to  work ' 
(C.  i.  53) ;  yet  he  himself  was  *  too  long  to  stoop  low,  or  to  work  as 
a  workman '  (C.  vi.  24).  It  is  therefore  fitting  that  he  should  remind 
men  that  they  ought  to  practise  what  they  preach  (C.  vi.  142) ;  and 
that  he  should  recognise  the  existence  of  men  who  '  could  shew  wise 
words,  and  yet  work  the  contrary'  (B.  xii.  51).  Nevertheless,  I 
think  we  may  see  a  wide  difference  between  the  vicars  who  had  cure 
of  souls,  yet  deserted  their  parishes  in  the  time  of  trial,  and  the  poor 
poet  and  student,  who  was  fain  to  keep  himself  from  starving  by 
performing  such  duties  as  were  most  suitable  for  him ;  between  the 
*long  loobies'  who  went  on  a  pilgrimage  to  Walsingham  as  pre- 
tended hermits,  and  our  Long  Will,  who  had  become  so  habituated 

^  There  is  a  Tein  of  satire  miming  throogh  all  these  remarks  upon  himself. 
Consdenoe,  in  fact,  reproycs  him  (C.  yi.  89),  and  he  admits  the  justice  of  the 
reproof. 

'  There  was  always  more  laxity  in  England  (especially  in  the  North)  than  on 
the  continent,  with  respect  to  the  celibacy  of  the  cleigy ;  see  note  to  C.  zi.  184. 
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to  reading  and  learning  that  he  was  unfitted  for  working  in  the  fields. 
We  must  not  lay  too  much  stress  upon  his  confession,  in  his  declining 
age,  that  he  had  often  sadly  misspent  his  time  (C.  vi.  93) ;  many  a 
man  of  active  mind  and  contemplative  habits  is  saddened  by  reflec- 
tion upon  his  wasted  opportunities.  The  man  who  composed  Piers 
Plowman,  and  wrote  it  out  himself,  and  subsequently  revised  it  with 
great  care,  making  numerous  additions  to  it,  and  again  wrote  it  out 
at  least  twice,  not  only  proved  his  industry,  but  has  left  an  enduring 
monument  of  a  useful  life. 


§  12.  Criticisms  on  the  Poem. 

For  the  sake  of  completeness,  I  add  a  few  selections  from 
criticisms  by  various  writers,  but  in  an  abbreviated  form.  The 
student  who  requires  full  information  is  referred  to  the  works 
themselves. 

BY  ISAAC  D'ISRAELI. 

Isaac  D'Israeli,  in  his  Amenities  of  Literature,  has  an  interesting 
article  upon  our  author.  He  rightly  censures  the  remark  in  Warton*, 
that '  instead  of  availing  himself  of  the  rising  and  rapid  improvements 
of  the  English  language,  Langland  prefers  and  adopts  the  style  of  the 
Anglo-Saxon  poets,^  but  is  not  happy  in  his  own  statement,  that 
Langland  'avoided  all  exotic  novelties  in  the  energy  of  his  Anglo- 
Saxon  genius  ^'  Disraeli  proceeds  to  discuss  the  poem,  and  has, 
among  others,  these  remarks. 

*  Our  author's  indignant  spirit,  indeed,  is  vehemently  democratic 
He  dared  to  write  what  many  trembled  to  whisper  Ceniuneflects 
the  suppressed  feelings  of  its  age  .  .  .  But  our  country  priest,  in  his 
contemplative  mood,  was  not  less  remarkable  for  his  prudence  than 
for  his  bold  freedom,  aware  that  the  most  corrupt  would  be  the  most 
vindictive  .  .  .  The  sage,  the  satirist,  and  the  seer  (for  prophet  he 
proved  to  be),  veiled  his  head  in  allegory ;  he  published  no  other 
names  than  those  of  the  virtues  and  vices ;  and  to  avoid  personality, 
he  contented  himself  with  personification. 

*  Hist.  Eng.  Poetry,  sect.  viii. 

'  Our  old  critics  generaUy  go  astray  when  they  offer  remarks  upon  the  language 
of  the  Middle-English  period,  which  they  seldom  understood.  As  a  fact,  Langland 
used  the  language  of  his  neighbours,  which  abounded  in  words  of  French  origin. 
See  Marsh's  Lectures,  1st  Series,  pp.  124,  168 ;  and  see  p.  xliz,  note  i. 
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*A  voluminous  allegory  is  the  rudest  and  the  most  insupportable 
of  all  poetic  fictions ;  it  originates  in  an  early  period  of  society — 
when  its  circles  are  contracted  and  isolated,  and  the  poet  is  more 
conversant  with  the  passions  of  mankind  than  with  individuals.  A 
genius  of  the  highest  order  alone  could  lead  us  through  a  single 
perusal  of  such  a  poem,  by  the  charm  of  vivifyinpr  details^  which 
enable  us  to  forget  the  allegory  altogether  »  •  •  In  such  creative 
touches,  the  author  of  Piers  Plwman  di^lavspictures  of  domestic 
life  with  the  minute  fidelity  of  a  TJernishnpainting ;  so  veracious  is 
his  simplicity.  He  is  a  great  satirisL  touching  with  caustic  invective 
or  keen  irony  the  public  abuses  and  private  vices ;  but  in  the  depth 
of  his  emotions,  and  in  the  wildness  of  his  imagination,  he  breaks 
forth  in  the  solemn  tones  and  with  the  sombre  majesty  of  Dante. 

*But  this  rude  native  genius  was  profound  as  he  was  sagacious » 
and  his  philosophy  terminated  in  prophecy.  At  the  era  of  the 
Reformation  they  were  startled  by  the  discovery  of  an  unknown 
writer,  who,  two  centuries  preceding  that  awful  change,  had  predicted 
the  faU  of  the  religious  houses  from  the  hand  of  a  king  (B.  x.  327; 
p.  310).  The  visionary  seer  seems  to  have  fallen  on  the  principle 
which  led  Erasmus  to  predict  that^^j^  who  were  in  power  would 
seize  on  the  rich  shrines,  because  no  other  class  of  men  in  society  ^ 
could  mate  with  so  mighty  a  body  as  the  monks^^  . . 

'Why  our  rustic  bard  selected  the  character  of  a  Ploughman  as 
the  personage  adapted  to  convey  to  us  his  theological  mysteries,  we 
know  not  precisely  to  ascertain ;  but  it  probably  occurred  as  a  com- 
panion fitted  to  the  humbler  condition  of  the  apostles  themselves. 
Such  however  was  the  power  of  the  genius  of  this  writer,  that  his 
successors  were  content  to  look  for  no  one  of  a  higher  class  to 
personify  their  solemn  themes.  Hence  we  have  the  Creed  of  Pierce 
Ploughman,  the  Praier  and  Complaynte  of  the  Plowman,  the  Plow- 
man's TaleJnserted  in  Chaucer's  volume ;  all  being  equally  directed 

of  the  day.' 


BY  DR.  W 


The  most  valuable  passages  in  the  Introduction  to  Dr.  Whitaker's 
edition  of  Piers  Plowman  are  those  which  relate  to  Langland  him- 
self and  to  the  general  character  of  his  poem.  Whether  we  entirely 
agree  with  him  or  not,  these  passages  are  certainly  worthy  of  perusal^ 
and  I  therefore  reprint  them  here  without  further  apology. 
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'During  the  reign  of  Edward  the  Third,  one  of  the  most  splendid, 
but  not  the  most  refined  in  our  annals,  yet  equally  removed  from 
both  these  extremes,  arose  in  this  country  two  poets,  the  writings  of 
^     one  of  whom  contributed  tc(enlarge  the  mind^  and  of  the  other  to 
/^  improve  the(5ioral  feelingsW  their  contemporaries  in  a  degree  unfelt 
^  since  the  aeras  of  the  great  Roman  satirists.     The  first  of  these,  a 

man  of  the  world  and  a  courtier,  at  once  informed  and  delighted  the 
higher  orders  by  his  original  and  lively  portraits  of  human  nature  in 
every  rank,  and  almost  under  every  modification^hile  he  prevented 
,  or  perverted  the  proper  effect  of  satire  by  the  most  licentious  and 
r^jjA^    obscene  exhibitions\  The  latter,  an  obscure  country  priest,  much 
0^  addicted  to  solitary  contemplation,  but  at  the  same  time  a  keen 

and  severe  observer  of  human  nature;  well  read  in  the  scriptures 
and  schoolmen,  and  intimately  acquainted  with  the  old  language 
and  poetry  of  his  country,  in  an  uncouth  dialect  and  rugged  metre, 
by  his  sarcastic  and  ironical  vein  of  wit,  his  knowledge  of  low  life, 
his  solemnity  on  some  occasions,  his  gaiety  on  others,  his  striking 
personifications,  dark  allusions,  and  rapid  transitions,  has  contrived  ^ 
to  support  and  animate  an  allegoryifthe  most  insipid  for  the  most 
part  and  tedious^f  all  vehicles  of  insmictioQ^  through  a  bulky 
volume^  By  what  inducement  he  was  led  to  prefer  this  vehicle,  it 
is  not  difficult  to  conjecture.  From  his  subordinate  station  in  the 
church,  this  free  reprover  of  the  higher  ranks  was  exposed  to  all  the 
severities  of  ecclesiastical  discipline :  and  from  the  aristocratical 
temper  of  the  tipies  he  was  liable  to  be  crushed  by  the  civil  power- 
Everything,  therefore,  of  a  personal  nature  was  in  common  prudence 
to  be  avoided.  The  great  were  not  then  accustomed,  as  a  licentious 
press  has  since  disciplined  them,  to  endure  the  freedoms  of  repre- 
hension:— ^authority  was,  even  when  abused,  sacred;  and  rank, 
when  united  with  vice,  was  enabled  to  keep  its  partner  in  counten- 
ance. Above  all,  the  'great  ecclesiastics  were  as  vindictive  as  they 
were  corrupt :  and  hence  the  satirist  was  compelled  to  shelter  him- 
self under  the  distant  generalities  of  personification. 

'But,  unfortunately,  by  this  means,  whatever  he  gained  in  per- 
sonal security,  he  lost  in  the  point  and  distinctness  of  his  satire. 
Mere  personifications  of  virtues  and  vices,  however  skilfully  and 
powerfully  touched,  are  capable  of  few  strokes:  the  quality  is  simple, 
but  different  individuals,  who  partake  of  it  in  a  degree  however  pre- 
eminent, combine  and  modify  it  in  such  an  infinite  variety  of  ways, 

'  Printed  'continued*;  but  surely  a  mi5;print. 
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with  other  subordinate  traits  and  features  of  character,  that  while 
the  abstract  property  is  one  and  the  same,  in  its  actual  existence,  as 
part  of  the  moral  nature  of  man,  it  is  capable  in  skilful  hands  of 
infinite  diversities  of  representation.  It  is  indeed  far  from  being 
necessary  that  the  characters  be  real,  but,  for  the  purposes  of  satirical 
painting,  they  must  ht  persons. 

'From  this  uniformity  of  appearance  in  his  abstract  qualities 
the  author  has  been  betrayed,  by  the  necessity  of  combination  in 
some  way  or  other,  into  the  fault  of  mixing  his  personifications  with 
each  other ;  as,  ex.  gr.  avarice  and  fraud,  qualities  which,  though 
nearly  akin,  have  no  necessary  co-existence  ^ ;  and,  for  the  same 
reason,  wherever  he  deviates  into  personality,  as  in  the  coarse  but 
striking  scene  of  *'  Glutton's  "  Debauch,  where  the  characters,  though 
imaginary,  are  persons,  not  personifications,  he  paints  with  all  the 
truth  and  distinctness  of  a  Dutch  master.  .  X4A^  fT^fiM<|H^ 
/MVherever  bom  or  bred,  and  by  whatever  name  distinguished, 
the  author  of  these  Visions  was  an  observer  and  a  reflector  of  no 
common  powers.  I  can  conceive  him  (like  his  own  visionary 
William')  to  have  been  sometimes  occupied  in  contemplative  wan- 
derings on  the  Malvern  Hills,  and  dozing  away  a  summer's  noon 
among  the  bushes,  while  his  waking  thoughts  were  distorted  into  all 
the  misshapen  forms  created  by  a  dreaming  l^cy.  Sometimes  I 
can  descry  him  taking  his  staff,  and  roaming  far  and  wide  in  search 
of  manners  and  characters ;  mingling  with  men  of  every  accessible 
rank,  and  storing  his  memory  with  hints  for  future  use.  Ljiext  1 1 
pursue  him  to  his  study,  sedate  and  thoughtful,  yet  wildly  inventive,  -. 
d^esting  the  first  rude  drafts  of  his  Visions,  andin  successive //^j^^^-^tif 

transrriptif>ns^  as  jn^grpfnf  mafrnr^H    nr  ir^y^ntion  Oeciined,  or  aS  bJS  y^y  y 

ohgrf>rvaH()|]ff  woro   mr>r<>  f>v»pnHpH^   prpanding   QF   contracting^   im- ^^^^**^^^^ 
proving  and  sometimes  perhaps  debasing  his  original  text*.    The 

^  I  believe  this  exprenet  a  misapprehension.  I  suppose  that  the  idea  of  con- 
necting avarice  and  fraud  is  none  of  Langland*s,  bat  that  he  was  merely  following 
the  conventional  description  of  Avarice  considered  as  one  of  the  seven  deadly  sins. 
We  find  the  same  thing  in  Chaucer's  Persones  Tale: — 'of  avarice  cometh  eek 
lesynges,  thefte,  and  fals  witnesse  and  fals  othes  ....  The  synne  of  thefte  is  ...  . 
in  borwyng  of  thin  neighebores  catelle  in  entent  never  to  pay,  and  in  semblable 
thinges.* 

'  His  'William*  is  not  'visionary'  at  all;  it  is  simply  and  solely  his  own 
name. 

•  In  spite  of  the  fact  that  Dr.  Whitaker  did  not  perceive  whkh  was  the  oldest 
text,  he  yet  here  expresses  the  tnte  state  of  the  case  with  great  clearness.    Even 


./ 
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time  of  our  author's  death,  and  the  place  of  his  interment,  are 
equally  unknown,  with  almost  every  circumstance  relating  to  him* 
His  contemporaries,  Chaucer  and  Gower,  repose  beneath  magnificent 
tombs,  but  Langland  (if  such  were  really  his  name)  has  no  other 
monument  than  that  which,  having  framed  for  himself,  he  left  to 

posterity  to  appropriate 

'The  Reformers  of  the  sixteenth  century  claimed  as  their  own 
the  Author  of  these  Visions ;  but  surely  on  no  good  grounds.     That 
he  believed  and  taught  almost  all  the  fundamental  doctrines  of 
Christianity  has  no  tendency  to  prove  him  a  Wickliffite  or  LoUanL 
The  best  and  soundest  members  of  the  church  of  Rome  have  done 
the  same.     It  is  not  defects  but  redundancies  which  we  impute  to 
them.     Of  the  predestinarian  principles  afterwards  professed   by 
Wickliff,  Langland  seems  to  think  with  disapprobation;  and  when 
his  visionary  hero  speaks  of  himself  as  belonging  to  the  LoUeres,  he 
mdently  means,  not  the  religious  party  distinguished  by  a  similar 
name,  but  in  the  usual  strain  of  his  irony,  a  company  of  idle  wan- 
^    derers  ^yYet  in  the  midst  of  darkness  and  spiritual  slavery,  his 
"^   /"  acute  and  penetrating  understanding  enabled  him  to  discover  the 


V 


multiplied  superstitions  of  the  public  service,  the  licentious  abuse  of 


pilgrimages,  the  immoral  tendencies  of  indulgences,  the  bad  effects 
upon  the  living  of  expiatory  services  for  the  dead,  the  inordinate 
wealth  of  the  papacy,  and  the  usurpations  of  the  mendicant  orders, 
\    both  on  the  rights  of  the  <  diocesans  and  of  the  parochial  clergy. 
These  abuses  Langland,  with  many  other  good  men  who  could  endure 
to  remain  in  the  communion  of  the  church  of  Rome,  saw  and  de- 
plored ;  but  though  he  finally  conducted  his  pilgrim  out  of  the  par- 
ticular communion  of  Rome  into  the  universal  church,  he  permitted 
him  to  carry  along  with  him  too  many  remnants  of  his  old  faith, 
such  as  satisfaction  for  sin  to  be  made  by  the  sinner,  together  with 
the  merit  of  works,  and  especially  of  voluntary  poverty ;  but,  above 
"^  ^N^  ^^»  *^^  worship  of  the  cross;  incumbrances  with  which  the  Lollards 
^    -^  >V     of  his  own,  or  the  Protestants  of  a  later  age,  would  not  willingly 
^    have  received  him  as  a  proselyte. 

the  charge  of  '  debasing '  the  text  may  be  sustained ;  there  certainly  seem  to  be 
several  passages  in  which  the  C-text,  by  being  altered,  has  been  weakened.  Bnt 
other  passages  have  been  much  improved. 

'  But  it  may  also  be  said,  that  he  tries  to  shew  that  the  term  lolUr  might  be 
applied  with  more  fitness  to  others  than  the  followers  of  WycUf.  Though  not 
quite  a  Wycliffite,  his  sympathies  were  mostly  with  that  party. 


tr 
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'  Neither  was  he  an  enemy  to  monastic  institutions  themselves : 
on  the  contrary,  he  appears  to  have  sighed  for  the  quiet  and  con- 
templative life  of  the  cloister,  could  it  have  been  restored  to  its 
primitive  purity  and  order. 

*  On  the  nature  and  origin  of  civil  society,  as  on  most  other  sub- 
jects, he  thought  for  himself;  and,  at  a  period  when  mankind  had 
scarcely  begun  to  speculate  on  such  subjects  at  all,  he  boldly  traced 
the  source  of  kingly  power  to  the  will  of  the  people,  and  considered 
government  as  instituted  for  the  benefit  of  the  govemed^^^ndeed 
a  strong  democratic  tendency  may  be  discovered  in  many  ptssages 
of  his  workAi  .  .  . 

'CrowleyV  editions  of  the  Visions  are  printed  from  a  MS.  of 
late  date '  and  little  authority,  in  which  the  division  of  the  passus  is 
extremely  confused,  and  the  whole  distribution  of  the  work  per- 
plexed*. Still,  it  must  be  confessed,  that,  with  the  advantage  of 
better  MSS.',  the  investigation  of  the  general  plan  of  these  Visions 
4s  not  without  its  difficulties.  The  work  is  altngpther  the  most  ob- 
scure  in  the  Engli?^^  ^'^Tlgi^^g^i  hoth  with  respect  to  phraseology*,  to 
the  immediate  connection  of  the  author's  ideas,  and  to  the  leading 

divisions  of  the  subject 

'All  these  varieties  [of  text],  however,  bear  marks,  not  of  the 

^same  spirit  and  genius  only,  but  of  the  same  pecuUar  and  original 

^^  manner,  en  fK^f  i>  i«^  cjp^rr^^iy  tn  K^  rnnr^ivf*/^  that  thoj^^rrrr^  inter- 

^     polations  nf  giirr<=^givfi  ^^ngrrih#>rg    Whatever  be  the  cause,  however, 

it  may  confidently  be  affirmed,  that  the  text  of  no  ancient  work 

whatever  contains  so  many  various  readings,  or  differs  so  widely  from 

itself. 

'To  account  for  this  phenomenon,  however,  in  the  penury,  or 
rather  in  the  absence  of  original  information  relating  to  the  author, 
we  are  at  liberty  to  suppose  that  the  first  edition  of  his  work  ap- 
peared when  he  was  a  young  man,  and  that  he  lived  and  continued 

^  'He  describes  it  as  bearing  date  A.D.  1409.  Advert,  to  ed.  1550.' — IVhita- 
ktt^s  note.  But  this  calmly  begs  the  whole  question.  Crowley's  words  (to  be 
found  below,  at  p.  Ixxiii)  distinctly  imply  that  the  date  A.D.  1409  appeared  in 
an  *amicient  copye'  which  'it  chaunced  him  to  se'  rather  than  in  the  one  which 
he  chose  to  print  from.    Besides,  the  B-text  was  not  written  till  A.D.  1377. 

'  All  pare  assertion  and  assumption.    I  find  nothing  of  the  kind. 

'  For  'better'  read  Mater/  rather;  since  the  C-text  is  later  than  the  B-text. 
Besides,  Whitaker's  *  MS.  6'  (Phillipps  8252)  is  really  late,  confused,  and  bad. 

*  Not  often  in  phraseology ;  Langland  is  plain-spoken  enough.  The  meanings 
of  nearly  all  the  harder  words  which  he  uses  have  been  well  ascertained. 
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in  the  habit  of  transcribing  to  extreme  old  age.  But  a  man  of  his 
genius  would  not  submit  to  the  drudgery  of  mere  transcription ;  his 
invention  and  judgment  would  always  be  at  work ;  new  abuses,  and 
therefore  new  objects  of  satire,  would  emerge  from  time  to  time : 
and  as  a  new  language  began  to  be  spoken,  he  might,  though  unwill- 
ingly, be  induced  to  adopt  its  modernisms,  in  order  to  make  his  work 
intelligible  to  a  second  or  third  generation  of  readers^.  In  this  last 
respect,  however,  it  is  not  improbable  that  his  transcribers  might  use 
some  freedoms ;  for  while  we  deny  them  invention  to  add,  we  may 

at  least  allow  them  skill  to  translate  *. 

'The  writer  of  these  Visions  had  the  first,  though  perhaps  not 
the  most  splendid,  qualification  of  a  i^pr^t  po^^  an  acute  moral 
sense,  with  a  vehement  indignation  against  the  abuses  of  public  and 
the  vices  of  private  life ;  to  this  was  added  a  keen  sarcastic  humour, 
and  a  faculty  of  depicting  th^  manners  nf/lowTTfe  with  an  exactness 
and  felicity,  which  have  never  b^n  surpassed,  but  by  the  great 
satirist  of  the  present  dav'.  His  conscience  appears  to  have  held 
the  torch  to  his  understanding,  rather  than  the  reverse.  He  judges 
of  actions  by  feelings, yliiore  than  by  induction.  His  casuistry  is 
sometimes  miserablv^^erplexed,  and  his  illustrations  very  unhappy. 
The  first  of  these  defects  is  to  be  ascribed  to  his  acquaintance  with 
the  schoolmen,  the  second  to  his  ignorance  oLclassical,  antiquity  ;^in 
his  views  of  morality  an  understanding  naturally  perspicuous  was 
clouded  by  the  one,  while  in  his  powers  of  adorning  a  subject,  a 
taste  perhaps  naturally  coarse  was  left  wholly  unpolished  by  the 
other.  He  often  sinks  into  imbecility  \  and  not  unfrequently  spins 
out  his  thread  of  allegory  into  mere  tenuity.  But,  on  other  occa- 
sions, when  aroused  by  the  subject,  he  has  a  wildness  of  imagin- 
ation, which  might  have  deserved  to  be  illustrated  by  the  pencil 
of  Fuseli,  and  a  sublimity  (more  especially  when  inspired  by  the 
great  mysteries  of  revelation)  which  has  not  been  surpassed  by 
Cowper. 


^  This  is  rather  a  bold  suggestion,  bat  it  deserves  consideration.  There  cer- 
tainly seem  to  be  indications  of  avoidance  of  nnnsoal  words  in  the  latest  version. 
Thus,  the  word  trUlich^  which  occurs  in  B.  prol.  14,  is  avoided  by  a  change  in  the 
text ;  and  ^rtu  in  B.  vi.  299  becomes  deynteucslkhe  in  C.  ix.  324. 

'  Instances  of  snch  translation  occur  in  MS.  Harl.  2376,  and  elsewhere. 

'  A  footnote  explains  that  the  reference  is  to  '  Dr.  Crabb.' 

*  Not  'often.'  There  is  a  long  passage  m  C.  iv.  336-409,  which  we  shonld 
naiv  call  very  stnpid ;  it  naay  once  have  been  highly  thought  of. 
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'  He  had  a  smattering  of  French,  but  no  Italian.  I  have  en- 
deavoured in  vain  to  discover  in  these  Visions  any  imitations  of 
Dante,  whose  Inferno  and  Purgatorio,  in  some  respects,  resemble 
them.  But  the  boldness  of  those  works,  which  the  familiarity  of 
the  Italians  with  the  vices  of  their  Popes  rendered  tolerable,  and 
even  popular,  beyond  the  Alps,  would  have  appalled  the  courage  of 
a  tramontane  satirist,  and  shocked  the  feelings  of  his  readers,  in  the 
fourteenth  century. 

'To  the  author  of  these  Visions  has  been  ascribed  by  some 
Protestant  writers  an  higher  inspiration  than  that  of  the  muse,  and 
his  famous  prediction  of  the  fall  of  the  religious  houses  has  invested 
him  with  the  more  sacred  character  of  a  prophet'.  .  .  .  There  is  just 
enough  in  this  celebrated  prediction,  compared  with  its  supposed 
fulfilment,  to  excite  a  momentary  surprise. 

'The  erudition  of  Langland,  if  such  were  really  the  author's 
name,  besides  his  Saxon  literature,  consisted  in  a  very  familiar  know- 
ledge of  the  Vulgate,  and  the  schoolmen :  the  first  of  which  he  ap> 
pears  to  quote  from  memory,  as  he  frequently  deviates  from  the 
letter  of  that  version.  .  .  .  His  citations  from  the  schoolmen  I  am 
unable  to  trace  V  > 

BY  pTHOM AS  f^^M^HTa) 

In  the  Introduction  to  Wright's  edition,  the  editor  considers  the 
consecutive  political  and  religious  movements  of  the  Middle  Ages, 
and  discusses  the  determination  of  the  commons  of  England  to 
obtain  a  redress  of  grievances. 

*  It  is  not  to  be  supposed  that  all  the  other  classes  of  society  were 
hostile  to  the  commons.  The  people,  with  the  characteristic  attach- 
ment of  the  Anglo-Saxons  to  the  family  of  their  princes,  wished  to 
believe  that  the  king  was  always  their  friend ',  when  not  actuated  by 
the  counsels  of  his  evil  advisers ;  several  of  the  most  poweriul  barons 
stood  forward  as  the  champions  of  popular  liberty ;  and  many  of  the 

^  B.  X.  317-337 ;  cf.  p.  xxxix  above. 

*  I  have  found  many,  but  not  all  of  these ;  see  the  Notes.  Langland  quotes 
the  Creeds  (B.  x.  238,  xvi.  223 ;  C.  iv.409, 484,  xnii.  318,  xx.  123,  xxi.  116) ;  some 
LAtia  hymns  (C.  xviii.  121,  xx.  112,  133,  139,  xxi.  166,  452,  xxii.  210) ;  Dionysius 
Cato  (A.  X.  95  ;  B.  vii.  150,  x.  190,  339,  xiL  23 ;  C.  ix.  339^  x.  69.  xiv.  2x4,  226, 
xxii.  297) ;  Isidore  (C.  xvii.  201) ;  St.  Bernard.  St.  Angastine,  St.  Gregory,  St. 
Jerome,  Boethins,  Vincent  of  Beanvais ;  &c. 

*  Cf.  P.  PL  C.  i.  148-150;  iv.  381 ;  v.  166,  184. 
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monks  quitted  their  monasteries  to  advocate  the  cause  of  the  refor- 
mation  

*The  poem  was  given  to  the  world  under  a  name  which  could 

not  fail  to  draw  the  attention  of  the  people.     Amid  the  oppressive 

>  injustice  of  the  great  and  the  vices  of  their  idle  retainers,  the 

^''    corruptions  of  the  clergy,  and  the  dishonesty  which  too  frequently 

^  ^  characterised  the  dealings  of  merchants  and  traders,  the  simple 


<L 


[unsophisticated  heart  of  the  ploughman  is  held  forth  as  the  dwelling 
[^f  virtue  and  truth.  It  was  the  ploughman,  and  not  the  pope  with 
his  proud  hierarchy,  who  represented  on  earth  the  Saviour  who  had 
descended  into  this  world  as  the  son  of  the  carpenter,  who  had  lived 
a  life  of  humility,  who  had  wandered  on  foot  or  ridden  on  an  ass. 
"  While  God  wandered  on  earth,"  says  one  of  the  political  songs  *  of 
the  beginning  of  the  fourteenth  century,  "  what  was  the  reason  that 
He  would  not  ride  ?  "  The  answer  expresses  the  whole  force  of  the 
popular  sentiment  of  the  age :  *'  because  he  would  not  have  a  retinue 
of  greedy  attendants  by  His  side,  in  the  shape  of  grooms  and  servants, 

to  insult  and  oppress  the  peasantry." 

'It  will  be  seen  that  the  Latin  poems  attributed  to  Walter 
Mapes  \  and  the  collection  of  Political  Songs ',  form  an  introduction 
to  the  Vision  of  Piers  Plowman.  It  seems  clear  that  the  writer  was 
well  acquainted  with  the  former*,  and  that  he  not  unfrequently 
imitates  them.  The  Poem  on  the  Evil  Times  of  Edward  II  (in  the 
Political  Songs)"  contains  within  a  small  compass  all  his  chief  points 
of  accusation  against  the  different  orders  of  society.  But  a  new 
mode  of  composition  had  been  brought  into  fashion  since  the 
appearance  of  the  famous  Roman  de  la  Rose,  and  the  author  makes 
his  attacks  less  directly,  under  an  allegorical  clothing.  The  condition 
of  society  is  revealed  to  the  writer  in  a  dream,  as  in  the  singular 
poem  just  mentioned,  and  in  the  stilh  older  satire,  the  Apocaiypsis 
Goiia  °  ,Out  in  Piers  Plowman  the  allegory  follows  no  systematic 
plot,  it  is  rather  a  succes^^'^T]  ^^  p^Vfurocv  ;t^  which  the  allegoric 
painting  sometimes  disappears  altogether,  than  a  whole  like  th< 

*  Political  Songs,  cd.  Wright,  p.  240. 

»  Edited  by  T.  Wright  for  the  Camden  Society. 
'  Edited  by  the  same,  for  the  same. 

*  See  notes  to  B.  prol.  1 39  (p.  1 5),  C.  xv.  193,  C.  xtI.  99,  C.  xx.  297 ;  and  the 
notes  at  pp.  303,  366  of  the  Early  English  Text  Society's  edition. 

'  Quoted  in  notes  to  C.  iv.  184,  y.  46,  yi.  118,  vi.  157,  ix.  393. 

*  See  note  to  B.  prol.  139  (p.  15).    The  opening  lines  of  Piexs  Plowman  re- 
semble the  beginning  of  the  Apocaiypsis  Goiia^ 
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Roman  de  la  Rose,  and  it  is  on  that  account  leg^  tedious  to  the^^iX/^ 
modem  reader  j   while  the  vigorous  descriptions,  the  pir^yrpgqnp 
i^eas,.  and  numerous  other  beauties  of  different  kinds,  cause  us  to 

lose  sight  of  the  general  defects  of  this  class  of  writings 

*The  writer  of  Piers  Plowman  was  neither  a  sower  of  sedition, 

nor  one  who  would  be  characterised  by  his  contemporaries  as  a 

heretic     The  doctrines  inculcated  throughout  the  book  are  so 

from  democratic,  that  he  constantly  preaches  the  Christian  doctrine 

of  obedience  to  rulers.  J^t  its  tendency  to  debase  the  great,  and  to 

raise  the  commons  in  public  consideration,  must  have  rendered  it 

popular  among  the  latter;  and  although  no  single  doctrine  of  the 

(>opish  religion  is  attacked,  yet  the  unsparing  manner  in  which  the 

vices  and  corruptions  of  the  church  are  laid  open,  must  have  helped 

in  no  small  degree  the  cause  of  thfi,J^efoiinaii<!>n.  ->  Of  the  ancient 

(>opularlty  of  Piers  Plowman  we  have  a  proof  in  the  great  number 

of  copies  which  still  exist  \  most  of  them  written  in  the  latter  part 

of  the  fourteenth  century  ■ ;  and  the  circumstance  that  the  MSS.  are 

seldom  executed  in  a  superior  style  of  writing,  and  scarcely  ever 

ornamented  with  painted  initial  letters,  may  perhaps  be  taken  as  a 

proof  that  they  were  not  written  for  the  higher  classes  of  society. 

From  the  time  when  it  was  published,  the  name  of  Piers  Plowman 

became  a  favourite  among  the  popular  reformers  .... 

•  The  poem  of  Piers  Plowman  is  peculiarly  a  national  work.  It 
is  the  most  remarkable  monument  of  the  public  spirit  of  our  fore- 
lathers  in  the  middle,  or,  as  they  are  often  termed,  dark  ages.  It  is 
a  pure  specimen  of  the  English  language,  at  a  period  when  it  had 
sustained  few  of  the  corruptions  which  have  disfigured  it  since 
we  have  had  writers  of "  grammars " ;  and  in  it  we  may  study 
with  advantage  many  of  the  difficulties  of  the  language  which  these 
writers  have  misunderstood.' 

BV  THE  HON.  G.   P.   MARSH. 

In  Mr.  Marsh's  lectures  on  the  Origin  and  History  of  the  English 
Language,  8vo.,  1862,  p.  296,  we  read  as  follows  : — 

*  Every  great  popular  writer  is,  in  a  certain  sense,  a  product  of  his 
country  and  his  age,  a  reflection  of  the  intellect,  the  moral  sentiment, 

*  Viz.  forty-five. 

'  Many  of  them  belong  rather  to  the  fifteenth  century ;  but  some  of  the  oldest 
have  perished,  as  we  can  tell  by  the  corrupt  copies  of  them. 
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and  the  prevailing  social  opinions  of  his  time.  The  author  of  Piers . 
Ploughman,  no  doubt,  embodied  in  a  poetic  dress  just  what  millions 
felt,  and  perhaps  hundreds  had  uttered  in  one  fragmentary  form  or 
another.  His  poem  as  truly  expressed  the  popular  sentiment,  on 
the  subjects  it  discussed,  as  did  the  American  Declaration  of  Inde- 
pendence the  national  thought  and  feeling  on  the  relations  between 
the  Colonies  and  Great  Britain.  That  remarkable  document  dis- 
closed no  previously  unknown  facts,  advanced  no  new  political 
opinions,  proclaimed  no  sentiment  not  warranted  by  previous  mani- 
festations of  popular  doctrine  and  the  popular  will,  employed  perhaps 
even  no  new  combination  of  words,  in  incorporating  into  one  pro- 
clamation the  general  results  to  which  the  American  head  and  heart 
had  arrived.  Nevertheless,  Jefferson,  who  drafted  it,  is  as  much 
entitled  to  the  credit  of  originality,  as  he  who  has  best  expressed  the 
passions  and  emotions  of  men  in  the  shifting  scenes  of  the  drama  or 
of  song. 

/*  The  Vision  of  Piers  Ploughman  thus  derives  its  interest,  not 
>>0  ^from  the  absolute  novelty  of  its  revelations,  but  partly  from  its  literary 
^^       form,  partly  from  the  moral  and  social  bearings  of  its  subject — the 
V  corruptions  of  the  nobility  and  of  the  several  departments  of  the 

government,  the  vices  of  the  clergy  and  the  abuses  of  the  church — 
An  shojtjjrom  its  connection  with  the  actual  life  and  opinion  of  its 
time,  intowtweh  it  gives  us  a  clearecJnsight  than  manv  a  laboured 
history.  )  Its  dialect,  its  tone,  and  its  poetic  dress  alike  conspired  to 
secure  to  the  Vision  a  wide  circulation  among  the  commonalty  of 
the  realm,  and  by  formulating — to  use  a  favourite  word  of  the  day — 
sentiments  almost  universally  felt,,  though  but  dimly  apprehended,  it 
brought  them  into  distinct  consciousness,  and  thus  prepared  the 
English  people  for  the  reception  of  the  seed,  which  the  labours  of 
Wycliffe  and  his  associates  were  already  sowing  among  them  *. . .  . 

*  The  Vision  of  the  Ploughman  furnishes  abundant  evidence  of 
the  familiarity  of  its  author  with  the  Latin  Scriptures,  the  writings  of 
the  fathers,  and  the  commentaries  of  Romish  expositors,  but  exhibits 
very  few  traces  of  a  knowledge  of  Romance  literature*.  Still  the 
proportion  of  Norman-French  words,  or  at  least  of  words  which, 
though  of  Latin  origin,  are  French  in  form,  is  quite  as  great  as  in 

'  In  other  words.  Long  WiU  was  certainly  a  prophet,  a  speaker-ont. 
'  He  knew  something  of  French,  and  qnotes  three  French  proverbs ;  see  B.  x. 
1439.  C.  xiv.  ao5,  xviii.  165. 
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the  works  of  Chaucer^.  The  familiar  use  of  this  mixed  vocabulary, 
in  a  poem  evidently  intended  for  the  popular  ear,  and  composed  by 
a  writer  who  gives  no  other  evidence  of  an  acquaintance  with  the 
literature  of  France,  would,  were  other  proof  wanting,  tend  strongly 
to  confirm  the  opinion  I  have  before  advanced,  that  a  large  infusion 
of  French  words  had  been,  not  merely  introduced  into  the  literature, 
but  already  incorporated  into  the  common  language  of  England; 
and  that  only  a  very  small  proportion  of  those  employed  by  the 
poets  were  first  introduced  by  them. 

'  The  poem,  if  not  altogether  original  in  conception,  is  abundantly 
so  in  treatment.  The..spi£iLJit  breathes,  its  imagery,  the  turn  of 
thought,  the  style  of  illustration  and  argument  it  employs,  are  as 
remote  as  possible  from  the  tone  of  Anglo-Saxon  poetry, iuit..exhibit 
the  .characteristic  moral  and  mental  traits  of  theJSugli^iinan,  as 
dearlyand  unequivocally  as  tne  most  nationaTportions  of  the  works 
of  ^auceiLiMCOf'any  oihef  native  writer. 

*The  Vision  has  littleHiiily  uf  pUui,  and  indeed — considered  as 
a  satire  against  many  individual  and  not  obviously  connected  abuses 
in  church  and  state — it  needed  none.  But  its  aim  and  purpose  are 
one.  It  was  not  an  expostulation  with  temporal  and  spiritual  rulers, 
not  an  attempt  to  awaken  their  consciences  or  excite  their  sympathies, 
and  thus  induce  them  to  repent  of  the  sins  and  repair  the  wrongs 
they  had  committed ;  nor  was  it  an  attack  upon  the  theology  of  the 
Church  of  Rome,  or  a  revolutionary  appeal  to  the  passions  of  the 
multitude.  It  was  a  calm,  allegorical  exposition  of  the  corruptions 
of  the  state,  of  the  church,  and  of  social  life,  designed,  not  to  rouse 
the  people  to  violent  resistance  or  bloody  vengeance,  but  to  reveal  to 
them  the  true  causes  of  the  evils  under  which  they  were  suffering, 
and  to  secure  the  reformation  of  those  grievous  abusqjf'by  a  united 
exertion  of  the  moral  influence  which  generally  accompanies  the 
possession  of  superior  physicad  strength/ 1^ 

BY  DEAN   MILMAN. 

In  Dean  Milman's  History  of  Latin  Christianity,  vol.  vi.  p.  536 
(ed.  1S55),  occurs  the  following  excellent  passage. 
'  Before  Chaucer',  even  before  WyclifTe,  appeared  with  his  rude 

^  The  Prologue  to  Piers  the  Plowman  and  the  first  430  lines  of  Chancers 
Prologue  alike  contain  88  per  cent,  of  Anglo-Saxon  words.  See  Marsh,  Lectures 
on  English,  ist  Series,  p.  134. 

'  Hardly  '  before  *  Chaucer ;  the  two  writers  were  contemporaries. 

VOL.  11.  d 


'^^ 
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satire,  his  uncouth  alliterative  verse,  his  homely  sense,  and  inde- 
pendence of  thought,  the  author  of  Piers  Ploughman's  Vision.  This 
extraordinary  manifestation  of  the  religion,  of  the  language,  of  the 
social  and  political  notions,  of  the  English  character,  of  the  condition, 
of  the  passions  and  feelings  of  rural  and  provincial  England  \  com- 
mences, and  with  Chaucer  and  Wycliffe  completes  the  revelation  of 
this  transition  period,  the  reign  of  Edward  III.  Throughout  its 
institutions,  language,  religious  sentiment,  Teutonism  is  now  holding 
its  first  initiatory  struggle  with  Latin  Christianity.  ^In^  Q^^cer  is 
heard  a  voice  from  the  court,  from  the  castle,  frointhe  city^  from 
universal  England.  All  orders  of  society  live  in  his  verse,  with  the 
truth  and  originality  of  individual  being,  yet  each  a  type  of  every 
rank,  class,  every  religious  and  social  condition  and  pursuit.  And 
there  can  be  no  doubt  that  his  is  a  voice  of  freedom,  of  more  or  less 
govert  hostility  to  the  hierarchical  system,  though  more  playful  and 


c\  ^  ^  /  *^^  beautiful  in  the  old  faith^  In  Wycliffe  is  heard  a  voice  from 
OH^  yfj  the  University,  from  the  seat  of  theology  ana  scholastic  philosophy, 
\  y  from  ^the  centre  and  stronghold  of  the  hierarchy ;  a  voice  of  revolt 
and  defiance,  taken  up  and  echoed  in  the  pulpit  throughout  the  land 
against  the  sacerdotal  domination.  In  the  Vision  of  Piers  Ploughman 
is  heard  a  voice  from  the  igild^  Malvern  Hills,  the  voice,  it  should 
seem,  of  an  humble  parson,  or^SuHir^eir     He  has  passed  some 


years  in  London,  but  his  home,  his  heart  is  among  the  poor  rural 

population  nfreq^ral  Mpjcian^England Whoever  he  was,  he 

wrote  in  his  provincial  idiom,  in  a  rhythm  perhaps  from  the  Anglo- 
Saxon  times  familiar  to  the  popular  ear;  if  it  strengthened  and 
deepened  that  feeling,  no  doubt  the  poem  was  the  expression  of  a 
strong  and  wide-spread  feeling.  It  is  popular  in  a  broader  and 
lower  sense  than  the  mass  of  vernacular  poetry  in  Germany  and 
England  . .  . 

*The  Visionary  is  no  disciple,  no  precursor  of  Wycliffe  in  his 
broader  religious  views :  the  Loller  of  [the  author  of  ]  Piers  Plough- 
man is  no  Lollard ;  he  applies  the  name  as  a  term  of  reproach  for  a 
lazy  indolent  vagrant.  The  poet  is  no  dreamy  speculative  theologian  ; 
he  arqiiiesres^  seeTnjnpriy  ^jth  unquestioning  faith  in  the  Creed  and 
in  tjie  usageis  nf  thf  ^^"^^^  He  is  not  profane  bu^  reverent  as  to 
the  Virgin  and  the  Saints.     Pilgrimages,  penances,  oblations  on  the 

^  We  may  certainly  say  also— of  the  lower  classes  in  the  city  of  London. 
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altar,  absolution,  he  does  not  reject,  though  they  are  all  nought  in 
comparison  with  holiness  and  charity ;  on  Transubstantiation  and  the 
Real  Presence  and  the  Sacraments  he  is  almost  silent  \  but  his  silence 
is  that  of  submission,  not  of  doubt.  It  is  in  his  intense  absorbing 
moral  feeling  that  he  is  beyond  his  age :  with  him  outward  ob* 
servances  are  but  hollow  shows,  mockeries,  hypocrisies  without  the 
inward  power  of  religion.  It  is  not  so  much  in  his  keen  cutting 
satire  on  all  matters  of  the  Church  as  his  solemn  installation  of 
Reason  and  Conscience  as  the  guides  of  the  self-directed  soul,  that 
he  is  breaking  the  yoke  of  sacerdotal  domination ;  in  his  constant 
appeal  to  the  plainest,  simplest  Scriptural  truths,  as  in  themselves 
the  whole  of  religion,  he  is  a  stem  reformer.  The  sad  serious 
Satirist»,jn_his  contemplation  of  the  world  around  him,  the  wealth 

of  the   wnrjj^    anH    f^e    WOg,    Sgf «    nn   hnpi^^    hnfr   \j2_^^n^  Order   Of 


thin£;^^  in  rrh\rh  if  thf*  hi>r>y^^y  ^^^^^  gnmstj^it^RHall  subsist  in  a 

form,   with   pr^wArc     I'ri   fl    gpirif  tntaljy  nppnsitf>  tntKat  whirh    nOW 

ni1#Ma  tnanlrinH      The  mysterious  Picrsthe  Ploughman^  scems  to 
designate  from  what  quarter  that  Reformer  is  fo  arise  ". . . . 

*  With  WyclifTe,  with  the  spiritual  Franciscans,  ^Langland  ascribes 
all  the  evils,  social  and  religious,  of  the  dreary  world  to  the  wealth 
of  the  Clergy,  of  the  Monks,  and  the  still  more  incongruous  wealth 
of  the  \fenr^jrflntR^    With  them,  he  asserts  the  right,  the  duty,  the  r^!^^  V 

obligation  of  the  temporal  Sovereign  to  despoil  the  hierarchy  of  0^  /y^ 

their  corrupting  and  fatal  riches  .  .  .  With  the  Fraticelli,  to  him  the  ^y^^»*Jf*  rw^^ 
fatal  gift  of  Constantine  was  the  doom  of  true  religion ;  with  them  ^^^(^^ 
he  almost  adores  poverty,  but  \i  is  industrious  rj^wn-frndHpn  pistio         ^ 
poverty ;  not  that  of  the  impostor  beggar,  common  in  his  days,  and 
denounced  as  sternly  as  by  the  political  economy  of  our  own,  still 
less  of  the  religious  mendicant.     Both  these  are  fiercely  excluded 
from  his  all-embracing  charity. 

*Langland  is  Antipapal,  yet  he  can  admire  an  ideal  Pope,  a 
general  pacificator,  reconciling  the  Sovereigns  of  the  world  to 
universal  amity.      It  is  the  actual  Pope,  the  Pope  of  Avignon  or 

>  Bnt  see  C.  xx.  8a-88. 

'  A  sentence  here  follows,  which  is  based  on  a  misconception.     The  phrase 
'Peers  pardon  the  Ploohman'  (C.  xxii.  187)  involves  a  very  curious  grammatical  -..^^ 
construction  (not  uncommon  in  Early  English),  and  signifies  'the  pardon  of  {or    y 
given  by)  Piers  the  Ploughman.'    But  Dean  Milman  treats  it  as  a  proper  name,  ^  ^ 
'  Piers-Pardon-Ploughman/  which  it  cannot  possibly  be.    Elsewhere  we  have 
bem  the  plouhman,'  meaning  Pier$  the  Plou^hmatCs  bam  (C.  xxii.  360). 


tr  name,  \3  ^ 
re  *  Peere^    ^ 


<^5 
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of  Rome,  levying  the  wealth  of  the  world  to  slay  mankind,  who  is 
the  subject  of  his  bitter  invective.  The  Cardinals  he  denounces 
with  the  same  indignant  scorn;  but  chiefly  the  Cardinal  Legate, 
whom  he  has  seen  in  England  riding  in  his  pride  and  pomp,  with 
lewdness,  rapacity,  merciless  extortion,  insolence  in  his  train.  Above 
all,  his  hatred  (it  might  seem  that  on  this  all  honest  English  in- 
dignation was  agreed)  is  against  the  Mendicant  orders.  Of  the 
older  monks  there  is  almost  total  silence.  For  St.  Benedict,  for 
St.  Dominic,  for  St  Francis  he  has  the  profoundest  reverence.  But  it 
is  against  their  degenerate  sons  that  he  arrays  his  allegorical  Host ; 
thevfriarsjfumish  every  impersonated  ^^are  foes  to  every  virtue ; 
his  bitterest  satire,  his  keenest  irony  (and  these  weapons  he  wields 
with  wonderful  poetic  force)  are  against  their  dissoluteness,  their 
idleness,  their  pride,  their  rapacity,  their  arts,  their  lies,  their 
hypocrisy,  their  delicate  attire,  their  dainty  feasts,  their  magnificent 
buildings,  even  their  proud  learning ;  above  all  their  hardness,  their 
pitilessness  to  the  poor,  their  utter  want  of  charity,  which  with 
Langland  is  the  virtue  of  virtues. 

'Against  thec^|l[|7^e  is  hardly  less  severe ;  he  sternly  condemns 
their  dastardly  desertion  of  their  flocks,  when  during  the  great 
plague  they  crowded  to  London  to  live  an  idle  life ;  that  idle  life 
he  describes  with  singular  spirit  and  zest  Yet  he  seems  to  recognise 
the  Priesthood  as  of  Divine  institution.  Against  the  whole  host  of 
oflScials,  pardoners,  summoners,  Archdeacons,  and  their  function- 
aries ;  against  lawyers,  civil  as  well  as  ecclesiastical,  he  is  everywhere 
^■v  fiercely  and  contemptuously  criminatory. 

V7       '  His  political  views  are  remarkable.     He  has  a  notion  of  a  king 

^"^      ruling  in  the  afiections  of  the  people,  with  Reason  foriiis  chancellor, 

\p  Conscioncc  for  his  justiciary.     On  such  a  king  the  commonalty 

"n^  would  cheerfully  and  amply  bestow  sufficient  revenue  for  all  the 

dignity  of  his  office,  and  the  exigencies  of  the  state,  even  for  his 

conquests.     No  doubt  that  commonalty  would  first  have  absorbed 

the  wealth  of  the  hierarchy.     He  is  not  absolutely  superior  to  that 

hatred  of  the  French,  nor  even  to  the  ambition  for  the  conquest  of 

France  engendered  by  Edward's  wars  and  his  victories.    And  yet 

his  shrewd  common  sense  cannot  but  see  the  injustice  and  cruelty 

of  those  aggressive  and  sanguinary  wars.' 

After  some  remarks  upon  the  language  and  the  allegory  of  the 
poem  (some  of  which  require  to  be  slightly  modified  to  make  them 
absolutely  accurate),  and  a  slight  sketch  of  the  general  plan  of  the 
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poem  considered  as  a  whole,  Dean  Milman  sums  up  the  whole 
matter  in  the  following  just  words : — 

'The  poet  who  could  address  such  opinions,  though  wrapt  up  in 
prudent  allegory,  to  the  popular  ear,  to  the  ear  of  the  peasantry  of 
England ;  the  people  who  could  listen  with  delight  to  such  strains, 
were  far  advanced  towards  a  revolt  from  Latin  Christianity.    Truth, 
true  religion,  was  not  to  be  found  with,  it  was  not  known  by.  Pope, 
Cardinals,  Bishops,  Clergy,  Monks,  Friars.     It  was  to  be  sought  by 
man  himself,  by  the  individual  man,  by  the  poorest  man,  under  the 
sole  guidance  of  Reason,  Conscience,  and  of  the  Grace  of 
vouchsafed  directly,  not  through  any  intermediate  human  being,  or 
even  Sacrament,  to  the  self-directing  soul.     If  it  yet  respected  all 
existing  doctrines,  it  respected  them  not  as  resting  on  traditional  or 
sacerdotal  authority.     Thpr-  ^r  n  r*n*^''V»  ^pppaLjhroughout,  an      y^ 
uncnnsHpus  installation  of  Scripture  alone,  as  tl'^  nlti^af<^  -P^p;** ;  ^ 
the  test  of  everything  is  a  moral  and  purely  religious  one,  its  agree- 
ment with  holiness  and  charity.' 

It  should  be  remembered  that  several  of  the  above  remarks  apply 
in  particular  to  the  C-text,  which  Dr.  Milman  seems  to  have 
examined  the  most  attentively,  doubtless  because  it  is  the  longest 
and  fullest 

§  13.    Further  Observations. 

There  are  several  points  about  the  poem  which  render  caution  on 
the  reader's  part  very  necessary,  if  he  would  avoid  being  misled.  One 
is,  that  the  effect  of  its  double  revision  has  been  to  introduce  apparent 
anachronisms.  Thus,  when  the  poet  speaks  of  Reason  being  set 
on  the  bench  between  the  king  and  his  son  (A.  iv,  32),  he  referred 
originally  to  Edward  III.  and  the  Black  Prince,  as  the  remark  was 
made  in  1362;  but  when  the  line  was  allowed  to  stand  without 
change  in  the  later  versions  (B.  iv.  45,  C.  v.  43),  as  occurring  in 
a  part  of  the  poem  which  was  not  very  much  altered,  the  allusion 
was  lost,  and  it  must  be  taken  merely  as  a  general  expression  sig- 
nifying that  Reason  was  placed  in  a  seat  of  dignity.  The  usual  date 
assigned  to  the  poem,  1362,  is  very  misleading;  for  all  depends 
upon  which  form  of  the  poem  is  in  question.  It  was  in  hand  and 
subject  to  variation  during  at  least  twenty  or  thirty  years,  the  date 
1362  expressing  merely  the  time  of  its  commencement.  Hence 
Langland  was,  in  fact,  very  ;nuch  more  nearly  contemporaneous 
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with  Chaucer  than  has  been  supposed,  and  cannot  fairly  be  said  to 
have  preceded  him.  A  comparison  between  these  two  great  writers 
is  very  instructive ;  it  is  soon  perceived  that  each  was,  in  a  great 
measure,  the  supplement  of  the  other,  notwithstanding  the  senti- 
ments which  they  had  in  common. 

Chaucer  describes  the  rich  much  more  fully  than  the  poor,  and 
shews  the  holiday-making,  cheerful,  genial  phase  of  English  life ; 
but  Langland  pictures  the  homely  poor  in  their  ill-fed,  hard-working 
condition,  battling  against  hunger,  famine,  injustice,  oppression,  and 
all  the  stem  realities  and  hardships  that  tried  them  as  gold  is  tried 
in  the  fire,  Chaucer's  satire  often  raises  a  good-humoured  laugh  ; 
but  Langland's  is  that  of  a  man  who  is  constrained  to  speak  out  all 
the  bitter  truth,  and  it  is  as  earnest  as  the  cry  of  an  injured  man 
who  appeals  to  heaven  for  redress. 

The  reader  should  beware  also  of  being  much  influenced  by  the 
mention  of  the  Malvern  Hills.  One  great  merit  of  the  poem  is,  that 
it  chiefly  exhibits  London  life  and  London  opinions,  which  are 
surely  of  more  interest  to  us  than  those  of  Worcestershire.  He  does 
but  mention  Malvern  three  times,  and  those  three  passages  may  be 
found  within  the  compass  of  the  first  eight  Passus  of  Text  A  (proL 
5,  88;  viii.  130).  But  how  numerous  are  his  allusions  to  London  ! 
He  not  only  speaks  of  it  several  times,  but  he  frequently  mentions 
the  law-courts  of  Westminster ;  he  was  familiar  with  Comhill,  Cheap- 
side,  Cock  Lane  in  Smithfield,  Shoreditch,  Garlickhithe,  Stratford, 
Tyburn,  and  Southwark,  all  of  which  he  mentions  in  an  off-hand 
manner  K  He  mentions  no  river  but  the  Thames,  which  is  with  him 
simply  synonymous  with  river ;  for  in  one  passage  he  speaks  of  two 
men  thrown  into  the  Thames,  and  in  another  he  says  that  rich  men 
are  wont  to  give  presents  to  the  rich,  which  is  as  superfluous  as  if 
one  should  All  a  tun  with  water  from  a  fresh  river,  and  then  pour  it 
into  the  Thames  to  render  it  wetter*.  To  remember  the  London 
origin  of  a  large  portion  of  the  poem  is  the  true  key  to  the  right 
understanding  of  it. 

It  is  impossible  to  give  here  an  adequate  sketch  of  that  portion  of 
English  history  which  the  poem  illustrates,  but  it  is*  very  important 
that  its  close  connection  with  history  should  be  ever  borne  in  mind. 
I  will  merely  adduce  one  instance  of  this,  one  to  which  Mr.  Wright 
has  well  drawn  attention,  and  upon  which  I  would  lay  even  more 
stress  than  he  has  done.     I  allude  to  the  rebellion  under  Wat  Tyler. 

^  See  Index  to  Proper  Names,  p.  474.  '  B.  xii.  161 ;  xr.  332. 
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It  is  most  evident  that  Langland  himself  was  intensely  loyal ;  if  he 

would  not  reverence  men  whom  he  saw  going  about  in  rich  clothing, 

he  had  a  most  profound  reverence  and  even  affection  for  the  king. 

In  the  Prologue  to  his  poem  upon  Richard  II.,  whom  he  rates 

soundly  and  spares  not,  he  commences  with  words  of  most  tender 

and  even  touching  remonstrance ;  it  evidently  goes  to  his  heart  that 

be  should  be  compelled  by  a  sense  of  duty  to  administer  a  severe 

reproof  to  'his  sovereign,  whose  subject  he  ought  to  be*.'     Hel 

nowhere  recommends  or  encourages  revolutionary  ideas,   but  the 

contrary,  and  he  never  could  have  intended  his  words  to  have 

roused  the  flame  of  rebellion.     But  the  outspoken  manner  of  them 

was  just  that  which  delighted  the  populace ;  his  exaltation  of  the 

ploughman  was  gladly  seized  upon,  and  his  bold  words  were  perverted 

into  watchwords  of  insurgency.     He  had  but  lately  elaborated  his 

second  text  of  the  poem,  when  John  Balle,  '  the  crazy  priest,'  wrote 

the  following  remarkable  letter  to  the  commons  of  Essex. — *  John 

Schep,  som  tyme  Seynt  Marie  prest  of  jorke,  and  nowe  of  Colchestre, 

greteth  welle  Johan  Nameles,  and  Johan  the  Mullere,  and  Johan  Car- 

tere,  and  biddeth  hem  that  thei  ware  of  gyle  in  borugh,  and  stondeth 

togiddir  in  Goddis  name,  and  biddeth  Peres  Plouynan  go  to  his 

werke,  and  chastise  welle  Hobbe  the  robber,  and  taketh  with  30U 

Johan  Trewman,  and  alle  his  felaws,  and  no  mo,  and  loke  schappe  * 

30U  to  on  heued,  ^nd  no  mo. 

Johan  the  Mailer  hath  ygrownde  smal,  smal,  smal; 
The  Kyngis  sone  of  hevene  shalle  paye  for  alle. 
Be  ware  or  ye  be  wo, 
Knoweth  )oar  frende  fro  ^onre  foo, 
Haveth' ynowe,  and  seythe  "Hoo";* 
And  do  welU  and  bettre^  and  fleth  synne, 
And  seketh  pees,  and  holde  therynne; 
And  so  biddeth  Johan  Trewman  and  alle  his  felawes.* 

For  writing  which,  John  Balle  was  drawn,  hung,  and  quartered, 
July  15,  1 38 1,  just  one  month  after  Wat  Tyler  had  been  cut  down 
by  Sir  William  Walworth.  See  Thomae  Walsingham  Historia  Ang- 
licana,  ed.  Riley,  vol.  ii.  p.  33.  The  reader  will  remark  the 
mention,  not  only  of  Peres  Piouynan^  but  of  dowelU  and  bettre ; 

^  Rich,  the  Redeless,  prol.  77 ;  see  toI.  i.  p.  605. 

'  Le.  draw  together  under  one  leader ;  lit.  look  (that  ye)  shape  yon  to  one 
head.  The  double  /  in  schappe  is  written  (as  not  unusually)  in  an  abbreviated  form. 
It  has  been  misread  as  sckarpe,  and  some  not  very  clever  people  have  held  it  up 
as  an  example  of  the  use  of  the  phrase  '  look  sharp  *  in  the  fourteenth  century. 

'  Say  '  stop  I  *  i.  e.  desist 
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besides  which,  the  name  of  Schep  (i.  e.  shepherd),  was  probably 
adopted  from  the  second  line  of  the  prologue',  and  the  name  of 
Trtwman  was  possibly  suggested  by  Langland's  Tomme  Trew-tonge 
(B.  iv.  ii)\ 

Dr.Whitaker  suggested  that  the  poem  is  not  perfect ;  that  it  must 
have  been  designed  to  have  a  more  satisfactory  ending,  and  not 
one  so  suggestive  of  disappointment  and  gloom.  I  am  convinced 
that  this  opinion  is  erroneous ;  not  so  much  because  all  the  MSS. 
have  here  the  word  Explicit^  but  from  the  very  nature  of  the  case. 
What  other  ending  can  there  be  ?  or  rather,  the  end  is  not  yet  We 
may  be  defeated,  yet  not  cast  down ;  we  may  be  dying,  and  yet  live. 
We  are  all  still  pilgrims  upon  earth.  ITtat  is  the  truth  which  the 
author's  mighty  genius  would  impress  upon  us  in  his  parting  words. 
Just  as  the  poet  awakes  in  ecstasy  at  the  end  of  the  poem  of  Do-bet, 
where  he  dreams  of  that  which  has  been  already  accomplished,  so 
here  he  wakes  in  tears,  at  the  thought  of  how  much  remains  to  be 
done.  So  far  from  ending  carelessly,  he  seems  to  me  to  have 
ceased  speaking  at  the  right  moment,  and  to  have  managed  a  very 
difficult  matter  with  consummate  skill.  On  this  point  Professor 
Morley  has  the  following  remarks,  in  his  Illustrations  of  English 
Religion,  p.  loi. 

'  So  ends  the  Vision,  with  no  victory  attained,  a  world  at  war,  and 
a  renewed  cry  for  the  grace  of  God,  a  new  yearning  to  find  Christ, 
and  bring  with  him  the  day  when  wrongs  and  hatreds  are  no  more. 
Though  in  its  latest  form  somewhat  encumbered  by  reiteration  of 
truths  deeply  felt,  the  fourteenth  century  yielded  no  more  fervent 
expression  of  the  purest  Christian  labour  to  bring  men  to  Gk>d. 
And  while  the  poet  dwells  on  love  as  the  fulfilment  of  the  law — 
a  loyal  not  a  lawless  love — he  is  throughout  uncompromising  in 
requirement  of  a  life  spent  in  fit  labour,  a  life  of  Duty'.  The  sin  that 
he  makes  Pride's  companion,  in  leading  the  assault  on  Conscience, 
is  Sloths  Every  man  has  his  work  to  do,  that  should  be  fruit  of 
love  to  God  and  to  his  neighbour".  For  omitted  duties  or  com- 
mitted wrongs  there  is,  in  Langland's  system,  no  valid  repentance 
that  does  not  make  a  man  do  all  he  can  to  repair  the  omission, 
right  the  wrong.    Langland  lays  fast  hold  of  all  the  words  of  Christ, 

'  I.  e.  of  Texts  A  and  B ;  see  note  to  C.  i.  a. 

'  See  Liyes  of  English  Popular  Leaders  in  the  Middle  Ages ;  Tyler,  Ball,  and 
Oldcastle;  by  C.  E.  Maurice^  London,  1873. 
'  C.  ziii.  79, 96, 116-119.  *  C.  sxiii.  163.  '  C.  ziz.  9-14. 
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and  reads  them  into  a  Divine  Law  of  Love  and  Duty.  He  is  a 
Church  Reformer  in  the  truest  sense,  seeking  to  strengthen  the 
hands  of  the  clergy  by  amendment  of  the  lives  and  characters  of 
those  who  are  untrue  to  their  holy  calling.  The  ideal  of  a  Christian 
Life  shines  through  his  po&n,  while  it  paints  with  homely  force  the 
evils  against  which  it  is  directed  \' 

§  14.    Dialect  of  the  Poem. 

There  can  be  little  doubt  that  the  true  dialect  of  the  author  is 

best  represented  by  MSS.  of  the  B-text,  and  that  this  dialect  was 

mainly  Midland,  with  occasional  introduction  of  Southern  forms. 

The  A-text  was  printed  from  the  Vernon  MS.,  as  this  seemed  to  be 

the  best  MS.,  upon  the  whole;  none  of  the  MSS.  of  that  text  being 

very  satisfactory.     But  the  Vernon  MS.  differs  in  dialect  from  almost 

all  other  copies  of  the  poem ;  the  scribe,  who  has  written  out  a  large 

number  of  other  poems  also,  has  turned  everything  into  the  Southern 

dialect    The  MSS.  of  the  C-text  are  mostly  in  a  Midland  dialect,  but 

it  is  remarkable  that  many  of  them  frequently  introduce  Western 

forms,  as  if  the  author's  copy  had  been  multiplied  at  a  time  when  he 

had  returned  to  the  West  of  England.     There  seems  to  be  a  slight 

tendency  to  use  the  plural  indicative  suffix  -efh  instead  of  -^«  (i)  at 

the  end  of  a  line,  (2)  when  the  word  M^/  precedes.    In  the  Parallel 

Extracts  printed  for  the  Early  English  Text  Society,  the  form  deo/f  (or 

^)  occurs  in  4  MSS.,  after  the  word  M^/,  though  nearly  all  the  rest 

read  that  ben  ox  that  be  (A.  iii.  67) ;  but  in  direct  narration,  as  in  1.  71, 

a  large  number  of  MSS.  read/^j  are^  or  pese  am.   The  same  line  ends 

with  ffat  most  harm  werchip  (or  warchepy  &c.)  in  twelve  instances ; 

yet  the  usual  suffix  is  -en,  which  occurs  here  in  a  large  number  of 

MSS.,  both  after  that  and  at  the  end  of  a  line ;  so  that  the  use  of 

•eth  is,  to  some  extent,  capricious  \    A  thorough  investigation  of  the 

dialect  would  fill  a  small  volume '.    I  will  just  note,  as  one  point  of 

'  There  are  excellent  articles  upon  Piers  the  Plowman  in  the  New  Englander, 
April,  1875,  and  in  the  National  Review,  October,  1861. 

'  A  similar  mixture  of  forms  appears  in  MS.  Harl.  2353.  See  AltengUsche 
Dichtnngen  des  MS.  Harl.  3353,  mit  Grammatik  und  Glossar  herausgegeben  von 
Dr.  K.  Boddeker.  The  excellent  grammar  prefixed  to  this  work  explains  a  large 
number  of  the  forms  that  occur  in  Pieis  Plowman. 

*  See  'William  Langland;  a  Grammatical  Treatise;*  by  £.  Bemazd,  Bonn, 
1874  >  where  the  grammatical  forms  are  collected. 
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interest,  that  there  is  a  very  late  example  of  the  suffix  -ene  to  denote 
the  genitive  plural  in  the  expression  kingene  kynge^  i.  e.  king  of 
kings,  in  B.  i.  105 ;  and  a  still  later  one  in  luwene  iqye,  i.  e.  joy  of 
the  Jews,  C.  xxi.  268.  All  the  curious  forms  that  are  of  any  interest, 
such  as  rat  for  redeihy  i.  e.  reads,  are  duly  recorded,  with  copious 
references,  in  the  Glossarial  Index. 

Dr.  Morris  points  out  that  there  are  some  traces  of  Northern 
influence,  which  may  have  been  due  to  the  West  Midland  dialect. 
Examples  are  :  she  for  heo  (B.  i.  10)  ;  aren  for  ben  or  beopy  which  is 
particularly  marked  in  B.  ix.  30,  where  the  alliteration  depends  upon 
the  use  of  it ;  merke  for  derke^  B.  i.  i ;  laike^  B.  prol.  172 ;  cUkin^ 
B.  prol.  222 ;  gare^  with  its  pt.  t^garte^  gerte  (see  Glossary) ;  graith 
gate,  i.  e.  direct  road,  B.  i.  203 ;  bame,  i.  e.  child,  B.  ii.  3  j  whas^ 
whose,  B.  ii.  18  ;  iyne,  to  lose  (see  Glossary);  &c. 

There  are  also  some  infinitives  in  -ie  or  -ye,  which  the  West  Mid- 
land and  Southern  dialects  had  in  common.  Examples  are  :  /i/at, 
B.  pr.  120;  shonye,  B.  pr.  174 ;  cnuchy,  B.  pr.  186 ;  stekye,  B.  i.  121 ; 
louyey  B.  i.  141;  &c.  It  would  thus  appear  that  the  dialect  of  Piers 
Plowman  differs  from  that  of  Chaucer  in  belonging  to  the  West 
rather  than  to  the  East  of  England. 

There  is  one  error  in  syntax  worthy  of  remark,  because  it  occurs 
rather  often;  viz.  that  the  author  sometimes  uses  a  singular  verb 
with  a  plural  noun,  especially  the  verb  is  or  was,  A  clear  example 
is  in  B.  V.  99. 

There  is  also  a  peculiarity  of  spelling  which  is  very  noticeable,  and 
is  particularly  common  in  the  B-text,  viz.  the  use  of  a  mute  final  e  to 
denote  the  fact  that  the  preceding  vowel  is  long;  precisely  as  in 
modem  English.  Thus  schope  is  written  for  schoop,  B.  prol.  2  ;  wote 
for  woot  or  wot  (with  long  o\  B.  prol.  43.  This  use  of  the  mute 
final  e  is  very  unfortunate,  as  it  can  only  be  distinguished  from  the 
fully  pronounced  ^  by  a  thorough  study  of  Middle-English  phono- 
logy and  grammar. 


§  15.    The  Metre  of  the  Poem. 

The  metre  is  that  known  as  aiiiterative,  the  only  metre  which  in 
the  earliest  times  was  employed  in  Anglo-Saxon  poetry.  It  also 
resembles  the  older  kind  of  alliterative  poetry  in  being  entirely  with- 
out rime.     Poems  thus  composed  may  be  printed  either  in  short 
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lines  or  long  ones,  as  is  most  convenient.  I  have  adopted  the 
system  of  long  lines,  as  Early  English  p>oems  in  this  metre  and  of 
this  period  are  invariably  written  in  long  lines  in  the  MSS.,  except 
when  written  continuously,  as  we  write  prose*.  Every  long  line  is 
divided  into  two  short  lines  or  half-lines  by  a  pause,  the  position  of 
which  is  marked  in  the  MSS.  by  a  point  (sometimes  coloured  red), 
or  by  a  mark  resembling  an  inverted  semi-colon,  or,  very  rarely,  by 
a  mark  resembling  a  paragraph  mark  (f)  or  inverted  D  (a),  coloured 
red  and  blue  alternately.  In  some  MSS.,  but  these  are  generally 
inferior  ones,  the  mark  is  entirely  omitted.  It  is  also  not  infre- 
quently misplaced.  In  the  present  volume  the  position  of  the  pause 
is  denoted  by  a  raised  full-stop,  and  the  reader  will  find  that  it  almost 
invariably  points  out  the  right  place  for  a  slight  rest  in  reading,  and 
in  very  many  places  is  equivalent  to  a  comma  in  punctuation.  If 
we  employ  the  term  '  strong  syllable '  to  denote  those  syllables  which 
are  most  strongly  accented  and  are  of  greatest  weight  and  importance, 
and  ^weak  syllable'  to  denote  those  having  a  slighter  stress '  or  none 
at  all,  we  may  briefly  state  the  chief  rules  of  alliterative  verse,  as 
employed  by  our  author  and  other  writers  of  his  time,  in  the  follow- 
ing manner. 

1.  Each  half-line  contains  two  or  more  strong  syllables,  two  being 
the  original  and  normal  number.  More  than  two  are  often  found 
in  the  first  half-line,  but  less  frequently  in  the  second. 

2.  The  initial-letters  which  are  common  to  two  or  more  of  these 
strong  syllables  being  called  the  rime-letters^  each  line  should  have 
two  rime-letters  in  the  first,  and  one  in  the  second  half.  The  two 
former  are  called  sub-letters^  the  latter  the  chief-letter, 

3.  The  chief-letter  should  begin  the  former  of  the  two  strong 
syllables  in  the  second  half-line.  If  the  line  contain  only  two  rime- 
letters,  it  is  because  one  of  the  sub-letters  is  dispensed  with. 

4.  If  the  chief-letter  be  a  consonant,  the  sub-letters  should  be 
the  same  consonant,  or  a  consonant  expressing  the  same  sound.  If 
a  vowel,  it  is  sufficient  that  the  sub-letters  be  also  vowels ;  they  need 
not  be  the  same,  and  in  practice  are  generally  different.  If  the 
chief-letter  be  a  combination  of  consonants,  such  as  sp^  ch^  str^  and 
the  like,  the  sub-letters  frequently  present  the  same  combination, 
although  the  recurrence  of  the  first  letter  only  would  be  sufficient. 


^  So  written  in  MS.  Digby  10a. 

'  The  secondary  or  slighter  accents  are  often  difficult  to  determine. 
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These  rules  are  exemplified  by  the  opening  lines  of  the  prologue 
(B-text)  :— 

'In  a  x6mer  sHoa  «  whan  f6ft  was  the  JtSnne^ 
I  sA6pc  me  in  x^r6ndes  *  as  I  a  x^^pe  win, 
In  Aibiit  as  an  A^iemite  *  vnidly  of  w6rkes, 
fVeat  wydt  in  this  wdrld  *  tu6adnM  to  h^re. 
Ac  on  a  Afky  mdmjnge  '  on  A^Ineme  hdlles 
Me  hy/H  a^rly  *  ofyiiry,  me  thdn^te; 
I  was  fe^ry  foiwindred  *  and  wint  me  to  r^ste 
V'nder  a  Mde  ^inke  *  bi  a  36mes  side, 
And  is  I  iiy  and  /6ied  *  and  /6ked  in  \t  witeres, 
I  j/6mbied  in  a  x/<6pyng  *  it  xweyned  so  meiye.' 

Line  i  has  s  for  its  rime-letter ;  the  sub-letters  begin  somer  and 
seson  \  the  chief-letter  begins  soft.  The  s  beginning  sonne  may  be 
regarded  as  superfluous  and  accidental. 

Line  2  shews  sh  used  as  a  rime-letter.  The  syllables  marked 
with  a  diaeresis  are  to  be  fully  sounded,  and  counted  as  distinct 
syllables.  The  e  at  the  end  of  shope  merely  shews  that  the  preceding 
o  is  long,  and  is  not  syllabic 

Line  3  is  tolerably  regular ;  it  reminds  us  that  the  vn-  in  vnhofy 
is  a  mere  prefix,  and  that  the  true  base  of  the  word  is  hofy^  beginning 
with  h. 

In  line  4,  the  initial  Win  Went  is  superfluous. 

In  line  5,  two  strong  syllables,  viz.  May  and  the  first  of  momyngty 
come  together.    This  is  rare,  and  not  pleasing. 

In  line  6,  by-  in  byfal  is  a  mere  prefix ;  and  so  S&for-  mforwandrtd 
in  line  7. 

In  line  8,  the  b  in  ^'  is  unnecessary  to  the  alliteration. 

In  line  9,  the  secondary  stress  upon  as  is  hardly  inferior  in  strength 
to  the  stress  upon  the  strong  syllables. 

In  line  10,  the  chief-letter  is  J,  but  the  sub-letters  exhibit  the  com- 
bination si. 

The  true  swing  and  rhythm  of  the  lines  will  soon  be  perceived. 
A  few  variations  may  be  noticed. 

{a)  The  chief-letter  may  begin  the  second  strong  syllable  of  the 
second  half-line  \  as, — 

'Vn^nde  to  her  ^  *  and  to  &Ue  rristene;'  B.  i.  190. 

(^)  Sometimes  there  are  two  rime-letters  in  the  second  half-line, 

'  The  secondary  accents,  for  the  greater  clearness,  are  not  marked.  In  1.  i, 
they  probably  fell  upon  the  words  In  and  was ;  in  1.  a,  upon  nu  and  /. 


ACCOUNT  OF  THE  MANUSCRIPTS.  Ixi 

and  one  in  the  first.    Such  lines  are  rare ;  I  give  an  example  from 
the  A-text  of  the  poem,  ii.  iia  : — 

'Tyle  he  had  jylner  *  for  his  jiwes  and  his  j^lynge.' 

(c)  The  chief-letter  is  sometimes  omitted ;  but  this  is  a  great 
blemish.  Thus,  in  L  34  of  the  Prologue  (B-text),  nearly  all  the 
MSB.  have  synneks^  instead  of  giities,  which  is  the  reading  of  MS. 
R.  3.  14  in  Trinity  College,  Cambridge. 

{d)  By  a  bold  license,  the  rime-letter  is  sometimes  found  at  the 
banning  of  weak  or  subordinate  syllables,  as  in  the  words  y^r,  whil, 
in  the  lines : — 

'l^aiuie  lyiiined  hir^re  •  foi  hym  ]Mit  hir  mdde;'    B.  i.    58. 

'And  with  him  to  w6aye  ndth  w6  *  i&hil  god  is  in  h^nene;'    B.  ii.  106. 

These  last  examples  are  among  the  instances  which  go  to  shew  that 
Langland  was  not  very  particular  about  his  metre.  He  frequently 
neglects  to  observe  the  strict  rules,  and  evidently  considered  metre 
of  much  less  importance  than  the  sense.  These  remarks  may  per- 
haps suffice,  since,  for  more  perfect  specimens  of  alliterative  verse, 
the  poems  of  the  Anglo-Saxon  period  should  be  particularly  studied. 
I  gladly  take  advantage  of  the  present  opportunity  to  recommend 
the  careful  work  of  Dr.  Rosenthal  ui>on  Middle-English  Alliterative 
Verse,  entitled — *  Die  alliterierende  englische  Langzeile  im  xiv.  Jahr- 
hundert ;  von  F.  Rosenthal.  Halle ;  1877.'  This  work  is  founded 
upon  eight  alliterative  poems,  all  of  which  have  been  published  for 
the  Early  English  Text  Society.  At  pp.  35-46  he  gives  comparative 
tables  to  all  three  texts  of  Piers  Plowman,  shewing  all  the  instances 
in  which  the  alliteration  of  the  A-text  varies  from  the  normal  form,  and 
indicating  at  the  same  time  the  corresponding  lines  (if  any)  in  texts 
B  and  C.  The  comparison  is  continued  to  the  point  where  the 
A-text  ceases,  and  accordingly  ends  with  B.  x.  474  and  C.  xii.  296. 
These  tables  have  been  reprinted,  by  the  author's  kind  permission, 
in  the  General  Preface  to  the  Early  English  Text  Society's  edition 
of  the  poem. 

§  16.  Brief  account  of  the  Manuscripts. 

The  seventeenth  publication  of  the  Early  English  Text  Society 
was  my  edition  of  'Parallel  Extracts  from  twenty-nine  manuscripts  of 
Piers  Plowman,*  published  with  the  view  of  obtaining  further  infor- 
mation about  the  MSS.  and  their  contents.    This  led  to  further 
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discoveries,  and  enabled  me,  at  a  later  time,  to  describe  many  more 
than  those  there  noticed,  and  at  the  same  time  to  do  so  more  fully. 

Owing  to  the  finding  of  new  MSB.,  the  'roman'  numerals  assigned 
by  me  to  the  MSS.  do  not  strictly  express  the  correct  order,  when  we 
come  to  compare  the  MSS.  in  the  exactest  manner  possible.  I 
arrange  them  below  in  such  a  way  as  to  shew  which  MSS.  are  most 
closely  related  to  each  other,  but  retain,  for  convenience,  the  'roman' 
numerals  which  I  at  first  assigned  to  them.  Many  of  the  MSS.  are 
also  indicated,  in  the  footnotes,  by  capital  letters ;  and  I  now  give 
tables,  shewing  which  MSS.  the  'roman'  numerals  and  the  capital 
letters  represent. 

Roughly  speaking,  nos.  I-XII  and  nos.  XLIV,  XLV  belong  to 
the  A-text. 

Nos.  XIII-XXVIII  belong  to  the  B-text. 

Nos.  XXIX-XLIII  belong  to  the  C-Text. 

But  this  is  only  a  first  approximation  to  the  real  values  of  the 
MSS.,  and  is  only  assumed  for  convenience.  As  a  fact,  some  MSS. 
are  of  a  mixed  character.  There  is  a  set  in  which  the  former  part 
belongs  to  the  A-text,  and  the  latter  to  the  C-text ;  and  another  set 
in  which  the  former  part  belongs  to  the  C-text,  and  the  latter  part 
to  the  B-text.     We  thus  get  a  more  exact  classification,  as  follows : 

A-text.     Nos.  I.  II.  IV.  VI.  VII.  VIII.  IX.  XL  XII.  XLV.  {Ten.) 

B-text.  Nos.  XIII.  XIV.  XV.  XV*  (i.  e.  the  lost  MS.  printed 
by  Crowley).  XVI.  XVII.  XVIII.  XIX.  XX.  XXL  XXII. 
XXVI.  XXVII.  XXVIII.     (Fourteen,) 

C-text.     Nos.  XXIX.  XXX.  XXXL  XXXII.  XXXIIL  XXXIV, 
XXXV.  XXXVI.   XXXVIL   XXXVIII.   XXXIX.  XL.   XLI. 
XLII.  XLIIL     (Fifteen,) 
Mixed  text;  A  and  C.     Nos.  III.  V.  X.  XLIV.     {Four,) 
Mixed  text ;  C  and  B,     Nos.  XXIIL  XXIV.  XXV.     {Three,) 

NAMES  OF   THE  MSS.,   AS   NUMBERED. 

I.  Vernon  MS.,  Bodleian  Library.     (A-text.) 

11.  Harleian  MS.,  no.  875 ;  British  Museum.     (A-text.) 

III.  MS.  Trin.  Coll.  Cam.  R.  3.  14.     {Mixed;  A  and  C.) 

IV.  Univ.  College,  Oxford.     (A-text) 

V.  Harleian  MS.,  no.  6041 ;  B.  M.     {Mixed;  A  and  C.) 
VI.  MS.  Douce  323;  Bodleian  Library.     (A-text.) 
VII.  MS.  Ashmole  1468,  Bodl.  Library.     (A-text.) 
VIII.  Lincoln's  Inn,  London.     (A-text.) 
IX.  Harleian  MS.,  no.  3954 ;  B.  M.     (A-text.) 
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X.  MS.  Digby  145,  Bodl.  Library.     {Mixed;  A  and  C.) 
XI.  MS.  Rawlinson,  Poet.  137,  Bodl.  Library.     (A-text) 
XII.  MS.  Trin.  Coll.  Dublin,  D.  4.  1 2.     (A-text.) 
.^^/tXIIL  MS.  Laud  Misc.  581,  Bodl.  Library.    (B-text.) 
v>^IV.  MS.  Rawlinson,  Poet.  38,  Bodl.  Library;  4  leaves  of 
which  are  bound  up  in  MS.  Lansdowne  398,  in  the 
British  Museum.    (B-text.) 
v>^XV.  MS.   Trin.   Coll.   Cam.    B.    15.    17.     (B-text;   printed 
^  by  Wright.) 

tArXV*.  MS.  printed  by  Crowley.     {Lost) 
U'-\TCVL  Mr.  Yates  Thompson's  MS.     (B-text.) 
^^.^I^VIL  Ashbumham  MS.  no.  129.     (B-text.) 
(^VIII.  Oriel  CoUege,  Oxford.    (B-text) 
^VXIX,  MS.  Camb.  Univ.  Library,  LI.  4.  14.     (B-text.) 
^.AXX.  Ashbumham  MS.  no.  130.     (B-text.) 
U<3CXI.  MS.  Camb.  Univ.  Library,  Gg.  4.  31.     (B-text.) 
^^'icXII.  MS.  Camb.  Univ.  Library,  Dd.  1. 17.     (B-text.) 

XXIII.  MS.  Bodley  814,  Oxford.     {Mixed;  C  and  B.) 

XXIV.  MS.  Additional  10574;  B.  M.     {Mixed;  C  and  B.) 
XXV.  MS.  Cotton,  Calig.  A.  xi ;  B.  M.     {Mixed;  C  and  B.) 

A^^'^XXVI.  Corpus  Christi  College,  Oxford.     (B-text.) 
<^^<SXVII.  Caius  College,  Cambridge.    (B-text) 
^^XXVIII.  MS.  Phillipps  8252 ;  at  Cheltenham.    (B-text.) 
XXIX.  MS.  Phillipps  8231.    (C-text) 
XXX.  MS.  Laud  656 ;  Bodl.  Library.    (C-text.) 
XXXL  MS.  Bodley  851.    (C-text) 
XXXII.  The  Earl  of  Ilchester's  MS.    (C-text.) 

XXXIII.  MS.  Cotton,  Vesp.  B.  xvi ;  B.  M.    (C-text) 

XXXIV.  MS.  Camb.  Univ.  Library,  Ff.  5.  35.     (C-text.) 
XXXV.  MS.  Corpus  Christi  Coll.  Cambridge,  no.  293,     (C-text.) 

XXXVI.  MS.  Camb.  Univ.  Library,  Dd.  3.  13.     (C-text.) 
XXXVII.  MS.  Digby  171,  Bodl.  Library.    (C-text) 
XXXVIIL  MS.  Douce  104,  Bodl.  Library.     (C-text) 
XXXIX.  MS.  Digby  102,  Bodl.  Library.    (C-text.) 
XL.  Harleian  MS.,  no.  2376 ;  B.  M.    (C-text.) 
XLI.  MS.  Trin.  Coll.  Dublin,  D.  4.  i.     (C-text) 
XLII.  Royal  MS.,  18.  B.xvii;  B.  M.     (C-text) 
XLIII.  MS.  Phillipps  9056.     (C-text.) 
^-XLIV.  The  Duke  of  Westminster's  MS.     {Mixed;  A  and  C.) 
— KLV.  MS.  belonging  to  Sir  Henry  Ingilby,  of  Ripley  Castle, 
Yorkshire.    (A-text.) 
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LETTERS  DENOTING  VARIOUS  MSS. 

Some  of  the  above  MSS.  are  denoted  in  the  footnotes  and  else- 
where by  letters.  In  the  A-text,  the  letters  employed  are  V,  H,  T, 
U,  H2,  and  D.  They  denote  the  first  six  MSS.  (I  to  VI)  in  the 
above  list,  and  are  chosen  as  representing  the  words  Vernon, 
Harley,  Trinity,  University,  Harley,  and  Douce. 

In  the  B-text,  the  letters  employed  are  L,  R,  W,  Y,  O,  C2,  C, 
and  B.  They  denote  MSS.  XIII-XVI,  XVIII,  XIX,  XXII,  and 
XXIII  in  the  above  list,  and  are  chosen  as  representing  the  words 
Laud,  Rawlinson,  Wright  *,  Yates-Thompson,  Oriel,  Cambridge  (no.  2), 
Cambridge,  and  Bodley. 

In  the  C-text,  the  letters  employed  are  P,  E,  I,  M,  F,  S,  G, 
and  K.  (Also  B  and  T,  which,  as  being  mixed  texts,  have  been 
already  mentioned.)  These  letters  denote  MSS.  XXIX,  XXX,  and 
XXXII-XXXVII  in  the  above  Ust  Most  of  them  can  be  re- 
membered by  connecting  them  with  the  word  they  are  meant  to 
symbolise;  but  a  few  are  arbitrarily  chosen.  Thus  P,  I,  M,  K 
represent,  respectively,  Phillipps,  Ilchester,  Museum  ^  Kenelm- 
Digby.  F  represents  MS.  Ff.  5.  35  (Camb.  Univ.  Library).  S  is 
the  last  letter  of  Corpus.  Only  E  (=Laud  656),  and  G  (=Camb. 
Univ.  Dd.  3. 13)  have  no  S3mibolic  meaning.  I  have  also,  in  my 
larger  edition,  used  A  to  denote  MS.  Ashmole,  and  Z  to  denote 
MS.  Bodley  851.  I  had  intended  to  use  N  to  denote  MS.  Harl. 
2376,  but  it  was  not  worth  collating. 

The  above  letters,  when  arranged  in  alphabetical  order,  are  as 
follows. 

A.  MS.  Ashmole ;  no.  VII.    (A-text) 

B.  Bodley  814 ;  no.  XXIII.    {Mixed;  C  and  B.) 

C.  Cambridge ;  no.  XXIL    (B-text.) 

C2.  Cambridge  (later  MS.);  no.  XIX.    (B-text.) 

D.  Douce  323;  no.  VI.     (A-text.) 

E.  Laud  656  \  no.  XXX.    (C-text) 

F.  Ff.  5.  35,  in  Camb.  Univ.  Library;  no.  XXXIV.    (C-text.) 

G.  Dd.  3.  13,  in  the  same;  no.  XXXVI.    (C-text.) 
H.  Harl.  875 ;  no.  II.     (A-text.) 

H2,  Harl.  6041 ;  no.  V.    {Mixed ;  A  and  C.) 
I.  Ilchester ;  no.  XXXII.    (C-text.) 

*  Because  Mr.  Thomu  Wright  printed  this  Trinity  MS.  in  exUmo. 

*  The  only  good  example  of  the  C-text  in  the  (British)  Museum. 
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K.  Kenelm-Digby  171;  no.  XXXVII.    (C-text) 

L.  Laud  Misc.  581 ;  no.  XIII.    (B-text.)    Adopted  as  the  text, 

M.  Museum  MS. ;  Cott.  Vesp.  B.  xvi ;  no.  XXXIII.    (C-text.) 

N.  HarleiaN  MS.  2376 ;  no.  XL.    (C-text.) 

O.  Oriel  MS. ;  no  XVIII.    (B-text.) 

P.  Phillipps  MS.  8231 ;  no.  XXIX.  (C-text).    Adopted  as  the  Uxt. 

^    I  Rawlinson  MS.  Poet.  38. )    ^  XIV.    (B-text.) 
I  Lansdowne  398.  J 

S.  Corpus  MS.,  Camb. ;  no.  XXXV.    (C-text) 

T.  Trinity  MS.  R.  3.  14 ;  no.  IIL     {Mixed  \  A  and  C) 

U.  University  Coll.,  Oxford ;  no.  IV.    (A-text.) 

V.  Vernon  MS.,  Oxford ;  no.  I,    (A-text.)    Adopted  as  the  text, 

W.  MS.  printed  by  Wright ;  no.  XV.    (B-text) 

Y.  Mr.  Yates  Thompson's  MS. ;  no.  XVI.    (B-text.) 

Z.  MS.  Bodley  851;  no.  XXXI.    (C-text) 

I  may  add  that  Whitaker  printed  his  edition  from  MS.  P. 

§  17.  Classification  and  Description  of  the  Mss. 

A  classification  of  the  MSS.  has  lately  been  made  by  Dr.  Richard 
Kron,  with  the  title  *  William  Langley's  Buch  von  Peter  dem  PflUger.' 
His  results  agree,  in  the  main,  with  my  own,  but  he  has  examined 
the  less  important  MSS.  with  greater  care  than  I  gave  to  them,  as  my 
object  was  only  to  discover  the  value  of  such  as  were  most  worth 
collating.  I  therefore  follow  his  classification  as  regards  the  groups 
of  MSS.  of  a  similar  type. 

Text  A;  group  a\  I.  II.  Group  b :  XL  IV.  XLV.  XII.  Group 
€\  IIL  V.  XLIV.  VIII.  X.     Group  ^:  VL  IX.  VII. 

Text  B ;  group  a :  XIII.  XVII.  XIV.  Group  b :  XV.  (and  XV*). 
XXVII.  XX.  Group  c\  XVIIL  XIX.  XXL  XVI.  Group  d\ 
XXVL  XXVIIL  Group  e\  XXII.  Group  /:  XXIIL  XXIV. 
XXV. 

Text  C;  group  a:  XXIX.  XXX.  XL.  Group  b-,  XXXII. 
XXXVIII.  XXXIX.  [Jartly  IIL  V.  XLIV.  X  ;  also  XXIIL  XXIV. 
XXV.)  Group  c :  XXXI.  Group  d:  XXXVII.  XXXIIL  XXXIV. 
Group  e :  XXXV.  XLL  XXXVL  XLII.     Group /(?) :  XLIIL 

I  now  give  very  brief  descriptions  of  the  MSS.,  in  the  order 
indicated  in  the  above  groups. 

I. — Text  A;  group  a.  Printed  as  the  Text,  as  far  as  A.  xi.  i8o. 
Denoted  by  V. 

VOL.  II.  e 
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MS.  Vemon,  in  the  Bodleian  Library,  Oxford.  The  best  text, 
but  imperfect  at  the  end.  It  occasionally  omits  necessary  lines. 
The  dialect  in  which  the  poem  was  first  written  has  been  modi- 
fied by  a  Southern  scribe  \  whence  the  numerous  Southern  forms. 
After  A.  xi.  i8o,  a  leaf  has  been  cut  out  of  the  MS.,  so  that  all 
that  follows  is  lost.  The  leaves  are  large,  and  the  writing  is  in 
double  columns,  so  that  each  leaf  contains  about  320  lines. 

II. — Text  A ;  group  a.    Denoted  in  the  footnotes  by  H. 

MS.  Harley  875;  in  the  British  Museum.  Imperfect,  having 
lost  vi.  52-vii.  2,  and  all  after  viii.  144.  It  contains  some  lines 
not  found  in  other  copies;  and  agrees  more  closely  than  any 
other  copy  with  MS.  I.  above. 

XI. — ^Text  A;  group  b.  The  only  copy  which  contains  the 
whole  of  Passus  xii.,  and  from  which  the  text  of  that  Passus  is 
(mainly)  printed. 

MS.  Rawlinson,  Poet.  137;  in  the  Bodleian  Library.  Many  of 
its  readings  resemble  those  of  MS.  IV. ;  and  it  retains  the  passage 
X.  205-xi.  47,  which  is  wanting  in  that  MS. 

IV. — Text  A;  group  b.  Denoted  in  the  footnotes  by  XT. 

MS.  no.  45  in  the  library  of  University  College,  Oxford.  Some 
of  the  text  is  transposed,  just  as  in  MS.  XI.  i(above).  It  is  also 
remarkable  as  containing  the  first  19  lines  of  Passus  xii.  Oddly 
enough,  the  same  MS.  also  contains  a  fragment  of  a  different  A-text 
(Pass.  ii.  1-23). 

XLV.— Text  A;  group  b, 

MS.  in  the  possession  of  Sir  Henry  Ingilby,  of  Ripley  Castle, 
Yorkshire.  Remarkable  as  containing  a  large  portion  (1-88)  of 
Passus  xii.  Five  of  the  lines  in  this  portion  occur  in  no  other 
copy ;  these  are  lines  65,  74-76,  and  78. 

XII. — Text  A ;  group  b.     Not  collated. 

MS.  Dublin  D.  4.  12.  Imperfect;  ending  at  A.  vii.  45.  Some 
of  the  text  is  transposed,  nearly  as  in  MSS.  XI.  and  IV.  It  closely 
resembles  these  MSS.;  but  is  much  corrupted  here  and  there, 
whilst  the  dialect  has  been  turned  into  Northumbrian, 

III. — Mixed  text]  partly  Text  A;  groups.  Used  to  form  the 
Text  in  A.  xi.  181-303.  Denoted  in  the  footnotes  by  T.  Contains 
also  a  portion  of  the  C-text,  viz.  C.  xii.  297  to  the  end. 

MS.  R.  3.  14  in  the  library  of  Trinity  College,  Cambridge.  Ap- 
parently the  oldest  MS.  of  this  (the  largest)  group.  This  MS.  con- 
tains the  drawing  which  is  given  as  a  frontispiece  to  Mr.  T.  Wright's 
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edition  of  Piers  Plowman.     It  represents  two  men  ploughing  with 
two  oxen ;  one  man  holds  the  plough,  and  the  other  a  goad. 

V. — Mixed  text ;  partly  Text  A ;  group  c.  Denoted  in  the  foot- 
notes by  H  2.  It  contains  also  a  portion  of  the  C-text,  viz.  C.  xii. 
297  to  the  end. 

MS.  Harl.  6041.  This  MS.  is  noticed  by  Warton,  in  his  History 
of  English  Poetry  :  and  his  conjecture,  that  it  belongs  to  the  earhest 
class,  is  perfectly  right.  It  resembles  the  MS.  just  above,  but  is  of 
inferior  value. 

XLIV. — Mixed  text ;  partly  A-text  (slightly  amplified) ;  group  c. 
Contains  also  C.  xiii.  i  to  the  end. 

MS.  in  the  possession  of  the  Duke  of  Westminster.  The  scribe 
frequently  omits  lines,  but  he  also  inserts  lines,  most  of  which, 
strangely  enough,  really  belong  to  the  B-text.  Manjr  of  the  read- 
ings are  peculiar  and  corrupt  It  bears  a  general  resemblance  to 
MS.  III. 
VIII. — Text  A ;  group  c.    Not  collated. 

MS.  no.  150  in  Lincoln's  Inn.  It  contains  only  the  Prologue  and 
Passus  i-viii.  The  readings  frequently  agree  with  those  of  MS. 
Ill,  but  many  corruptions  have  been  introduced  by  the  scribe's 
excessive  love  of  alliteration.  It  seems  to  have  been  partly  written 
out  from  memory,  odd  half-lines  being  supplied  from  the  scribe's 
own  head. 

X. — Mixed  text]  partly  A-text,  amplified;  group  c.  Not  col- 
lated. 

MS.  Digby  145,  in  the  Bodleian  Library,  Oxford.      This  is  an 
amplification  of  the  A-text,  as  it  contains  the  *  council  of  the  rats,' 
belonging  to  the  Prologue  of  the  B-text    In  this  respect  it  resembles 
MS.  IX  (below).     It  also  contains  C.  xii.  297  to  the  end.     It  is 
a  poor  copy. 
VI. — Text  A ;  group  d.     Denoted  in  the  footnotes  by  D. 
MS.  Douce  323,  in  the  Bodleian  Library.     It  follows  MS.  III. 
rather  closely,  but  is  full  of  gross  blunders.    It  contains  the  Prologue, 
and  Passus  i-xi.      Some  of  the  matter  is  transposed;   thus,  in 
Passus  i,  the  order  is  thus :  lines  1-79,  143-167,  80-127  (128-142 
omitted),  143-end. 
IX. — Text  A,  amplified ;  group  d.     Not  collated. 
MS.   Harley  3954,   in  the  British  Museum.      It  contains  the 
*  council  of  the  rats,'  belonging  to  the  Prologue  of  the  B-text,  in 
which  respect  it  resembles  MS.  X. ;  with  other  amplifications.     It 

e  a 
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ends  with  Passus  xi.     Several  passages  appear  to  have  been  cor- 
rupted. 

VII. — ^Text  A ;  group  d.     Not  collated. 

MS.  Ashmole  1468,  in  the  Bodleian  Library.  Imperfect  at  the 
beginning;  begins  at  A.  i.  142,  and  ends  with  Passus  xi.  In  some 
readings  it  agrees  with  the  preceding. 

XIII. — ^Text  B  ;  group  a,  MS.  adopted  as  the  basis  of  the  text, 
and  denoted  by  L. 

MS.  Laud  Misc.  581,  in  the  Bodleian  Libraiy.  The  best  copy  of 
the  B-text,  carefully  and  minutely  corrected.  I  believe  there  is  no 
reason  why  it  may  not  be  the  author's  autograph  copy.  Wherever  a 
slight  mistake  is  left  in  the  text,  there  is  a  mark  at  the  side  to  call 
attention  to  it.     In  any  case,  it  is  our  best  authority. 

XVII.— Text  B ;  group  a.     Not  collated. 

MS.  Ashbumham  129,  now  in  the  British  Museum.  This  MS. 
closely  agrees  with  the  foregoing.  It  retains  the  passage  (B.  xvi. 
56-91)  which  MS.  XXII.  and  others  omit. 

XIV.— Text  B ;  group  a.     Denoted  by  R. 

MS.  Rawlinson,  Poet.  38,  in  the  Bodleian  Library.  Four  leaves 
of  this  MS.  are  bound  up  in  MS.  Lansdowne  398,  in  the  British 
Museum,  and  contain  B.  prol.  125-i.  137.  The  first,  second,  seventh, 
and  eighth  leaves  are  lost,  as  also  8  leaves  which  contained  B.  xviii. 
411-XX.  27.  It  frequently  omits  lines ;  but  it  also  contains  160  lines 
not  in  other  MSS.  of  the  B-text,  and  is  really  a  copy  of  the  B-text  with 
later  improvements  and  after-thoughts^  at  any  rate  as  regards  these 
additional  passages.  The  additional  lines  are  printed  in  this  edition, 
and  duly  noticed  in  the  footnotes.  See  especially  B.  xi.  374-384, 
419-421;  xii.  57-59>  "8-127,  iS^i  ^53;  xiii.  164-171,  293-299, 
400-409,  437-454;  Mv.  227-237 ;  XV.  239-243,  298,  299,  464-477, 
539-556  ;  &c.    These  lines  are  not  in  Wright's  edition. 

XV.— Text  B  ;  group  b.     Denoted  by  W. 

MS.  marked  B.  15.  17  in  the  library  of  Trinity  College,  Cam- 
bridge :  and  printed  in  externa  by  Mr.  Wright.  A  remarkably  good 
MS.,  and  but  slightly  inferior  to  MS.  XIII.  It  omits,  here  and 
there,  about  a  dozen  lines.  It  contains  the  line  B.  xiii.  49,  which 
was  omitted  in  Wright's  edition  by  accident. 

XV*.— Text  B  ;  group  b. 

MS.  printed  by  Crowley  in  1550,  and  now  lost.  Its  text  re- 
sembles that  of  XV.  very  closely.  In  one  passage  (v.  166)  it  has  a 
singular  addition. 
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Saint  giegory  was  a  good  pope,  &  had  a  good  forwyt 
That  no  priores  were  priest,  for  y^  he  pronided 
Lest  happeli  they  had  had  no  grace,  to  hold  harlatri  in. 
For  they  aze  tide  of  her  tonges,  &  muste  al  secretes  tel. 

The  two  last  lines  are  in  no  other  copy,  yet  they  may  be  genuine. 
The  word  harlatri  is  used  in  the  sense  of  *  a  scurrilous  tale,'  as  in 
B.  V.  413. 

XXVII. — T&X  B ;  group  b,  A  mere  transcript,  and  not  a  good 
one,  of  Rogers's  edition  of  1561. 

MS.  no.  201  in  the  library  of  Caius  College,  Cambridge. 
Worthless. 

XX. — Text  B  ;  group  b.    Not  collated. 

MS.  Ashbumham  130,  now  in  the  British  Museum.  A  faulty 
copy,  with  attempted  *  corrections,'  which  seem  to  have  been  taken 
from  Crowley's  printed  edition.  The  same  MS.  contains  also  a 
fragment  of  Piers  Plowman,  viz.  B.  ii.  208-iii.  72,  which  is  quite 
distinct  (and  different)  from  the  complete  copy. 

XVIII.— Text  B ;  group  c.    Denoted  by  O. 

MS.  no.  79  in  the  library  of  Oriel  College,  Oxford.  A  neat  and 
good  copy,  with  very  regular  grammatical  forms,  in  the  Midland 
dialect  Four  leaves  have  been  unfortunately  lost;  the  missing 
passages  are  B.  xvii.  96-340  and  xix.  276-355.  It  contains  one 
remarkable  variation ;  see  footnote  to  p.  444. 

XIX. — Text  B ;  group  c.     Denoted  by  C  2. 

MS.  U.  4.  14  in  the  Cambridge  University  Library.  Apparently 
copied  from  the  Oriel  MS.  when  perfect,  thus  preserving  the  passages 
which  are  wanting  in  that  MS.  It  also  contains  the  line  noticed  in 
the  footnote  to  p.  444.  Very  serviceable  for  filling  up  the  gaps  in 
the  preceding  MS. 

This  same  MS.  contains  the  unique  copy  of  Richard  the  Redeless. 
The  whole  MS.  is  in  the  same  handwriting. 

XXI. — Text  B ;  group  c.    Not  collated. 

MS.  Gg.  4.  31  in  the  Cambridge  University  Library.  A  late  and 
sometimes  faulty  copy  from  a  fair  text,  which  has  many  readings  in 
common  with  the  MS.  next  described. 

XVI. — Text  B ;  group  c.    Denoted  by  Y. 

MS.  in  the  possession  of  H.  Yates  Thompson,  Esq.  A  fair  text, 
which  has  furnished  some  useful  readings. 

XXVI.— Text  B ;  group  d.     Not  collated. 

MS.  no.  201  in  the  library  of  Corpus  Christi  College,  Oxford.     It 
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contains  several  additional  lines,  which  are  often  spurious.  The 
method  of  division  of  the  poem  into  Passus  differs  from  that  of  every 
other  MS. 

XXVIII.— Text  B ;  group  d.     Not  collated. 
MS.  Phillipps  8252  (formerly  MS.  Heber  1088).    A  somewhat 
mioced  text,  chiefly  of  the  B-type,  with  some  additions  from  the  C-text, 
quite  unlike  those  in  MS.  XIV.     Not  of  much  value. 
XXII.— Text  B ;  group  e.    Denoted  by  C. 
MS.  Dd.  I.  17  in  the  Cambridge  University  Library.    A  remark- 
able text,  with  frequent  examples  of  Northern  forms.     It  omits 
several  lines,  especially  the  passage  B.  xvi.  56-91.    Yet  it  is  well 
worth  consulting.     I  have  admitted  into  the  text  a  few  additional 
lines  from  this  MS.     These  are:   B.  v.    273,   338,   569;  vi.  49; 
XV.  224.     They  are  all  explanatory,  and  help  to  make  the  sense 
clearer  or  fuller.     But  I  fear  that  they  are  not  genuine,  and  I  now 
think  that  they  should  have  been  excluded. 

XKIIL— Mixed  Texf;  partly  Text  B,  group/;  and  partly  Text  C, 
group  d.     Denoted  by  B. 

MS.  Bodley  814  (Oxford).  A  disappointing  MS. ;  it  presents  a 
combination  of  texts,  the  point  of  junction  being  somewhere  about 
1.  121  of  Pass.  ii.  (B).  Before  that  point,  it  resembles  the  C-text,  but 
afterwards  approaches  the  B-text,  with  which,  soon  after  the  begin- 
ning of  Passus  iii.,  it  agrees  very  closely  down  to  the  end  of  the 
poem.     Many  of  the  readings  are  quite  corrupt. 

XXIV.— Mixed  Text;  partly  Text  B,  group/;  and  partly  Text  C, 
group  d, 

MS.  Additional  10574,  in  the  British  Museum.  Imperfect  at  the 
end.    A  duplicate  of  the  preceding  MS. 

XXV.— Mixed  Text;  partly  Text  B,  group  /;  and  partly  Text  C, 
group  b, 

MS.  Cotton,  Caligula  A.  xi. ;  in  the  British  Museum.  An  exact 
copy  of  either  XXIII.  or  XXIV. ;  probably  of  the  former. 
XXIX. — ^Text  C ;  group  a.  Printed  at  length,  and  denoted  by  P. 
MS.  Phillipps  8231  (formerly  Heber  973).  Printed  (not  without 
many  mistakes)  by  Dr.  Whitaker,  and  now  reprinted.  The  best  MS. 
of  the  C-type,  but  not  always  correct.  Several  of  the  worst  mis- 
spellings have  been  corrected,  the  false  forms  being  relegated  to  the 
footnote.  The  commonest  error  consists  in  the  confusion  of  initial 
w  with  initial  wh.  We  also  find  e  miswritten  for  ^,  and  0  for  e. 
There  is  a  tendency  to  the  use  of  Western  grammatical  forms. 
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XXX.— Text  C ;  group  a.     Denoted  by  E. 

MS.  Laud  656,  in  the  Bodleian  Library.  A  neat  MS. ;  almost  a 
duplicate  of  the  preceding. 

XL. — ^Text  C ;  group  a.    Not  collated. 

MS.  Harl.  2376,  in  the  British  Museum.  A  faulty  copy,  with 
numerous  alterations  for  the  worse. 

XXXIL— Text  C ;  group  b.     Denoted  by  I. 

MS.  belonging  to  the  Earl  of  Ilchester.  A  curious,  imperfect,  yet 
important  MS.  The  text  has  been  made  up  from  two  imperfect 
texts,  an  A-text  and  a  C-text ;  some  of  the  matter  comes  twice  over ; 
several  leaves  have  been  lost ;  the  remaining  ones  have  been  mis- 
numbered,  and  then  bound  up  in  the  wrong  order.  Partly  injured 
by  rats.  In  C.  xiii.  206,  where  a  line  required  to  complete  the  sense 
occurs  in  this  MS.  only,  the  rats  have  eaten  away  the  latter  half  of  it ! 
The  C-text  part  of  this  MS.  seems  to  be,  as  it  were,  an  earlier  draught 
of  that  text,  with  fewer  alterations  than  in  most  of  the  other  MSS. 

XXXVIII.— Text  C ;  group  b.     Not  collated.' 

MS.  Douce  104,  in  the  Bodleian  Library.  It  abounds  with  rudely 
drawn  pictures.  The  text  resembles  that  of  the  preceding,  but  it  is 
of  the  C-type  throughout 

XXXIX.— Text  C ;  group  b.    Not  collated. 

MS.  Digby  102,  in  the  Bodleian  Library.  The  j)oem  is  written 
as  prose,  to  save  space;  but  the  divisions  into  lines  and  half-lines 
are  marked  Imperfect  at  the  beginning.  Begins  at  C.  iii.  156. 
Resembles  the  preceding. 

*<,*  To  this  group  belong  the  MSS.  containing  a  mixed  Text; 
whether  the  mixture  be  with  an  A-type  or  a  B-type.  These  MSS. 
have  been  already  described,  and  are  as  follows.  Mixed :  A  and  C  : 
MSS.  Ill,  V,  XLIV,  X  (see  pp.  Ixvi,  bcvii).  Mixed:  B  and  C : 
MSS.  XXIII,  XXIV,  XXV  (see  p.  bcx). 

XXXI.— Text  C ;  group  c.    Not  collated ;  denoted  by  Z. 

MS.  Bodley  851  (Oxford).  The  text  is  a  mixed  one,  and  in  several 
hands.  The  former  part  is  mere  rubbish,  written  out  from  imper- 
fect recollection.  But  the  latter  part,  beginning  with  C.  Pass,  xi., 
exhibits  a  very  fair  text. 

XXXVIL— Text  C ;  group  d,  influenced  by  a  MS.  of  group  d. 
Denoted  by  K. 

MS.  Digby  171,  in  the  Bodleian  Library.  A  good  MS.  as  far  as  it 
goes,  but  imperfect  both  at  the  beginning  and  end.  Begins  at 
C.  iii.  217 ;  ends  at  C.  xvi.  65. 
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XXXIII.— Text  C ;  group  d.    Denoted  by  M. 

MS.  Cotton,  Vespasian  B.  xvi,  in  the  British  Museum.  One  leaf  is 
missing,  which  contained  C.  xix.  245-xx.  30.  Some  of  the  subject- 
matter  has  been  transposed  in  Passus  xviii.  It  supplies  an  important 
line,  completing  a  sentence,  viz.  C.  xviii.  116. 

XXXIV. — Text  C;  group  d^  influenced  by  a  MS.  of  group  e. 
Denoted  by  F. 

MS.  Ff.  5.  35  in  the  Cambridge  University  Library.  Imperfect ; 
the  missing  passages  are  C  viii.  265-x.  181,  and  C.  xiv.  94-xvi.  178. 
It  often  resembles  the  preceding,  but  has  some  peculiar  and  faulty 
readings.  (I  have  given  a  transcript  of  this  MS.  to  the  British  Museum. ) 

XXXV.— Text  C ;  group  e.    Denoted  by  S. 

MS.  no.  293  in  the  library  of  Corpus  Christi  College,  Cambridge. 
Imperfect ;  having  lost  C.  ix.  268-xi.  94,  C.  xvi.  80-156,  the  whole 
of  Pass,  xvii,  xviii,  xix,  xx,  and  xxi,  and  xxii.  8-323.  Yet  the  text  is 
good. 

XLI. — ^Text  C  \  ^oup  e.    Not  collated. 

MS.  D.  4. 1  in  the  library  of  Trinity  College,  Dublin.  Resembles 
the  text  in  the  preceding. 

XXXVI.— Text  C ;  group  e.    Denoted  by  Q. 

MS.  Dd.  3.  13  in  the  Cambridge  University  Library.  Resembles 
the  text  in  MS.  XXXV  (above).  Many  single  lines  are  omitted, 
as  well  as  the  following  passages,  viz. ;  i.  1-153,  xiv.  227-xv.  40,  xvi. 
288-xvii.  41,  and  xxiii.  40-386. 

XLII. — Text  C ;  group  e.    Not  collated. 

MS.  Bibl.  Reg.  i8.  B.  xvii.  in  the  British  Museum.  Resembles 
the  above. 

XLIII.  Text  C ;  group /(?).    Not  collated. 

MS.  Phillipps  9056  (formerly  MS.  Heber  974).  It  has  lost  42 
lines  at  the  end.  A  good  deal  spoiled  by  damp.  Of  the  C-type ; 
but  its  exact  value  is  doubtful.     It  was  probably  never  a  good  copy. 


§  18,    Description  of  the  Printed  Editions  (B-Text). 

Of  the  earliest  printed  editions  by  Robert  Crowley,  there  are 
certainly  three  different  impressions,  all  printed  in  one  year,  viz.  in 

1550. 

(a)  The  first  impression  has  on  the  title-page— *  The  Vision  of 
Pierce  Plowman,  now  fyrste  imprynted  by  Roberte  Crowley,  dwellyng 
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in  Ely  rentes  in  Holbume.  Anno  Domini.  1505.*  Cum  priuilegio 
ad  imprimendum  solum.'  It  contains  117  leaves,  not  including  the 
title  or  the  leaf  on  which  is  the  printer's  address  to  the  reader,  or  119 
leaves  in  alL  The  signature  of  Fol.  cxvii.  is  Gg  i.  Copies  are 
rather  scarce ;  there  are,  however,  two  in  the  British  Museum,  of 
which  the  one,  on  paper,  w^  once  the  property  of  Thomas  Tyrwhitt, 
and  the  other,  on  vellum,  is  in  the  Grenville  collection.  The  most 
interesting  part  of  it  is  Crowley's  address,  which  is  worth  reprinting 
here.     It  is  as  follows. 

'The  Printer  to  the  Reader. 

« 

ID  Eynge  desyerous  to  knowe  the  name  of  the  Autoure  of  this  most 
worthy  worke  (gentle  reader)  and  the  tyme  of  the  writynge  of  the 
same  :  I  did  not  onely  gather  togyther  suche  aunciente  copies  as  I 
could  come  by,  but  also  consult  such  me  as  I  knew  to  be  more 
exercised  in  the  studie  of  antiquities,  then  I  my  selfe  haue  ben.  And 
by  some  of  them  I  haue  learned  that  the  Autour  was  named  Roberte 
langelande,  a  Shropshere  man  borne  in  Cleybirie,  aboute  viii.  myles 
from  Malueme  hilles.* 

For  the  time  when  it  was  written :  it  chaunced  me  to  se  an 
auncient  copye,  in  the  later  ende  wherof  was  noted,  that  the  same 
copye  was  written  in  the  yere  of  oure  Lorde  .M.iiii.C.  and  nyne,* 
which  was  before  thys  presente  yere,  an  hundred  &  xli.  yeres.  And 
in  the  seconde  side  of  the  .Ixviii.  leafe  of  thys  printed  copye,  I 
finde  metion  of  a  dere  yere,  that  was  in  the  yere  of  oure  Lorde, 
M.iii.  hundred  and  .L.*  lohn  Chichester  than  beynge  mayre  of 
London.  So  that  this  I  may  be  bold  to  reporte,  that  it  was  fyrste 
made  and  wrytten  after  the  yeare  of  our  lord  .M.iii.C.L.  and  before 
the  yere  .M,iiiiC,  and  .ix  which  meane  spase  was  .lix  yeres.  We 
may  iustly  coiect  therfore  y*  it  was  firste  written  about  two  hundred 
yeres  paste,  in  the  tyme  of  Kynge  Edwarde  the  thyrde.  In  whose 
tyme  it  pleased  God  to  open  the  eyes  of  many  to  se  hys  truth, 

*  An  evident  mistake  for  1550.  Neither  Lowndes  nor  Hazlitt  seem  to  have 
observed  this  singular  misprint ;  but  see  Ames,  Typogr.  Antiq.  ii.  758. 

'  Without  doubt,  Crow]ey*s  authority  was  John  Bale.  I  consider  the  distance 
from  Cleobniy  Mortimer  to  the  Malvern  Hills  to  be  rather  a  long  '  eight  miles.' 

'  An  important  statement,  and  a  very  probable  one.  MS.  Douce  104  (C-type) 
is  dated  in  the  sixth  year  of  Henry  VI.,  i.e.  1427  or  1428. 

*  Crowley^s  MS.  was  wrong ,  Chichester  was  mayor  in  1370.  The  right  reading 
in  B.  xiii.  370  is  '  twies  thretty  and  ten  * ;  but  Crowley  has  twenty  for  ihreity  (30). 
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geuing  them  boldenes  of  herte,  to  open  their  mouthes  and  crye  oute 
agaynste  the  worckes  of  darckenes,  as  did  lohn  wicklefe,  who  also 
in  those  dayes  translated  the  holye  Bible  into  the  Englishe  tonge, 
and  this  writer  who  in  reportynge  certaine  visions  and  dreames,  that 
he  fayned  him  selfe  to  haue  dreamed :  doeth  moste  christianlye  en- 
struct  the  weake,  and  sharply  rebuke  the  obstinate  blynde.  There  is 
no  maner  of  vice,  that  reigneth  in  anye  estate  of  men,  whiche  this 
wryter  hath  not  godly,  leamedlye,  and  wittilye,  rebuked.  He  wrote 
altogyther  in  miter ;  but  not  after  y«  maner  of  our  rimers  that  write 
nowe  adayes  (for  his  verses  ende  not  alike)  but  the  nature  of  hys 
miter  is,  to  haue  thre  wordes  at  the  leaste  in  euery  verse  whiche 
beginne  with  some  one  letter.  As  for  ensample,  the  firste  two  verses 
of  the  boke  renne  vpon  .s.  as  thus. 

In  a  somer  season  whan  sette^  was  the  Snnne, 
I  shope  me  into  shrobbes,  as  I  a  shepe  were. 

The  next  runneth  vpon  .H.  as  thus. 

In  habite  as  an  Hennite  vnholy  of  werckes.  &c. 

This  thinge  noted,  the  miter  shal  be  very  pleasaunt  to  read.  The 
Englishe  is  according  to  the  time  it  was  written  in,  and  the  sence 
somewhat  darcke,  but  not  so  harde,  but  that  it  may  be  vnderstande 
of  suche  as  will  not  sticke  to  breake  the  shell  of  the  nutte  for  the 
kemelles  sake. 

As  for  that  is  written  in  the  .xxxvi.  leafe  of  thys  boke  concemynge 
a  dearth  the  to  come  :  is  spoke  by  the  knoweledge  of  astronomie  as 
may  wel  be  gathered  bi  that  he  saith,  Satume  sente  him  to  tell" 
And  that  whiche  foloweth  and  geueth  it  the  face  of  a  prophecye  :  is 
lyke  to  be  a  thinge  added  of  some  other  man  than  the  fyrste  autour. 
For  diuerse  copies  haue  it  diuerslye.  For  where  the  copie  that  I 
folowe  hath  thus. 

And  when  yon'  se  the  snnne  amisse,  8c  two*  monkes  heades 
And  a  mayde  hane  the  maistiye,  and  moltiplie  by  eyght^ 

'  A  conYindng  proof  to  me  that  Crowley's  MS.  had  softe,  which  he  misread. 
The  old  form  of  the  past  participle  was  set,  not  setU. 

*  See  B.  Pass.  vi.  327-329  ;  p.  222. 

'  Of  coarse  his  MS.  had  jfe  in  the  nominative ;  accordingly,  in  the  teict  itself,  he 
printed  ^^. 

*  The  second  impression  reada  thre  here,  bnt  both  impressions  read  two  in  the 
passage  as  it  stands  in  his  text. 

*  In  the  text  itself,  the  first  impression  has  ei^ht,  bnt  later  impressions  have 
hiS^At, 
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Some  other  haue 

Three  shyppes  and  a  shefe,  wyth  an  eight  folowynge 
Shall  brynge  bale  and  battel!,  on  both  halfe  the  mone.^ 

Nowe  for  that  whiche  is  written  in  the  .1,  leafe,  coceming  the 
suppression  of  Abbaies :  the  scripture  there  alledged,  declareth  it 
to  be  gathered  of  the  iuste  iudgment  of  god,  whoe  wyll  not  suffer 
abomination  to  laigne  vnpunished.* 

Loke  not  vpon  this  boke  therfore,  to  talke  of  wonders  paste  or  to 

come,  but  to  amende  thyne  owne  misse,  which  thou  shalt  fynd  here 

moste  charitably  rebuked.    The  spirite  of  god  gyue 

the  grace  to  waike  in  the  waye  of  truthe, 

to  Gods  glory,  &  thyne  owne 

soules  healthe. 

So  be  it' 

The  first  impression  has  a  few  marginal  notes,  but  these  are  far 
less  numerous  than  in  the  later  impressions. 

(l)  The  second  and  third  impressions  are  both  said  to  be  *  nowe 
the  seconde  time  imprinted,'  so  that  it  is  not  easy  to  say  which  was 
printed  first,  nor  can  we  be  quite  sure  thai  the  copies  are  always 
bound  up  rightly.  Indeed,  it  is  clear  that  quires  of  one  impression 
are  sometimes  supplemented  by  quires  from  the  other.  But  it  is  cer- 
tain that  the  true  second  impression  is  that  which  resembles  the  first 
most  nearly,  and  the  right  title-page  runs  as  follows : — *  The  vision  of 
Pierce  Plowman,  nowe  the  seconde  time  imprinted  by  Roberte 
Crowley  dwellynge  in  Elye  rentes  in  Holbume.  Whereunto  are 
added  certayne  notes  and  cotations  in  the  mergyne,  geuynge  light  to 

the  Reader,  &c Imprinted  at  London  by  Roberte  Crowley, 

dwellyng  in  Elye  rentes  in  Holbume.  The  yere  of  our  Lord  .M.D.L. 
Cum  priuilegio  ad  imprimendum  solum.'  And  on  the  last  page,  we 
find  in  the  third  line  (Pass.  xx.  381)  the  words  Fryers  djid  findings  as 
in  the  first  impression,  and  the  colophon  begins  with  '  Imprinted.' 
There  is  a  copy  of  this  description  in  the  British  Museum,  marked 
1077  i  2,  and  another  is  in  Hebefs  Catalogue ;  Part  IX.  no.  1717. 

(c)  In  that  which  i§  really  a  third  impression,  the  title-page 
is  almost  exactly  the  same,  but  the  name  of  the  printer  is  spelt 
*  Crowlye '  where  it  first  occurs.    On  the  last  page,  we  find  Friers 

*  A  clear  proof  that  Crowley  also  had  access  to  a  MS.  of  the  C- type :  see  C  ix. 
351 ;  p.  225.    It  is  odd  that  he  noticed  only  this  one  variation. 

•  B.Pass.  X.  317-327. 
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zxidifindinge  instead  of  Fryers  ^xA  findings  and  the  colophon  begins 
with  *  Imprynted/  spelt  with  j^.  There  is  a  copy  of  this  description 
in  the  British  Museum,  marked  11623  r,  and  another  in  the  library 
of  King's  College,  Cambridge  ;*  see  also  Hebefs  Catalogue;  Part  IX. 
no.  1 716, 

But  all  three  impressions  are  much  alike.  The  chief  differences 
are,  that  the  two  later  impressions  have  many  more  marginal  no^^, 
a  few  additional  lines,'  and  also  6  extra  leaves  between  the  printer's 
preface  and  the  poem  itself,  containing  a  brief  argument  or  abstract 
of  the  prologue  and  of  each  of  the  Passus."  The  first  impression  is 
the  most  correct ;  also  the  third  impression  is  much  less  correct  than 
the  second,  and  considerably  inferior  to  it. 

{d)  The  next  edition  was  by  Owen  Rogers,  in  1561.  The  title 
is — *The  Vision  of  Pierce  Plowman,  newlye  imprynted  after  the 
authours  olde  copy,  with  a  brefe  summary  of  the  principall  matters 
set  before  euery  part  called  Passus.  Wherevnto  is  also  annexed  the 
Crede  of  Pierce  Plowman,  neuer  imprinted  with  the  booke  before.* 
%  Imprynted  at  London,  by  Owen  Rogers,  dwellyng  neare  vnto 
great  Saint  Bartelmewes  Gate,  at  the  sygne  of  the  spred  Egle. 
IT  The  yere  of  our  Lorde  God,  a  thousand,  fyue  hundred,  thre  score 
and  one.  The  .xxi.  daye  of  the  Moneth  of  Februarye.  Cum  priui- 
legio  ad  imprimendum  solum.'  This  is  a  careless  reprint  of  Crowley's 
third  issue,  and  is  almost  worthless.  It  omits  some  lines,  as  e.g. 
Pass.  i.  39,  which  Crowley  retains.  The  *  Crede,'  though  mentioned 
in  the  title-page,  is  not  always  found  in  the  volume. 

(^)  *The  vision  and  the  creed  of  Piers  Ploughman;  newly  im- 
printed.' Edited  by  Thomas  Wright,  M.A.,  F.S.A.,  &c.  In  two 
volumes.     London:  William  Pickering.     i2mo;  1842. 

(/)  The  same ;  second  and  revised  edition.  London :  J.  R. 
Smith.     i2mo;  1856.' 

^  I  had  a  copy  of  my  own  (now  given  to  the  Cambridge  University  library^, 
which  difieis  from  the  Mnsenm  copy  in  the  title-page,  and  thronghont  quire  D. 
This  copy  has  a  wrong  title-page,  but  in  qnire  D  it  is  the  B.  M.  copy  that  is  at  fault. 

'  Some  (after  B.  prol.  215)  are  from  an  A- text,  and  some  from  a  B-lext 
not  of  group  a.  By  observing  these,  and  note  i  on  the  last  page,  we  see  that 
Crowley  had  access  iofimr  MSS.  at  least, 

^  The  only  thing  that  calls  for  remark  here  is  that  Crowley,  in  making  an 
abstract  of  Pass,  viii.,  identifies  '  Pierce  *  with  the  dreamer,  a  blander  which  has 
lasted  ever  since,  and  may  last  a  long  while  yet. 

*  It  had  been  imprinted  by  Wolfe  in  1553,  but  not  *  with  the  booke.* 

^  It  may  seem  snperflaons  to  say  anythmg  here  concemmg  Mr.  Wright's  well- 
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Tyrwhitt  has  expressed  an  opinion  (note  57  to  Essay  on  the 
Language  of  Chaucer)  that  Crowley's  edition  was  *  printed  from  so 
faulty  and  imperfect  a  MS.  that  the  author,  whoever  he  was,  would 
find  it  difficult  to  recognize  his  own  work.'  On  the  other  hand,  Mr. 
Wright  observes  (Introd.  to  P.  PL  2nd  ed.  p.  xxxvi)  that  *  it  is  clear 
that  Crowley  had  obtained  an  excellent  manuscript.'  Yet  the  two 
statements  are  easily  reconciled,  for  the  *  faultiness  and  imperfection' 
which  Tyrwhitt  justly  attributes  to  Crowley's  edition  are  clearly  the 
result  of  his  inability,  in  numerous  instances,  to  read  the  text  cor- 
rectly. After  collating  Crowley's  edition  throughout  (many  of  the 
results  of  which  collation  are  given  in  my  larger  edition),  it 
becomes  manifest  that  the  frequent  blunders  are  Crowley's  own, 
and  his  MS.  must  have  been  extremely  good,  even  better  at  times,  I 
venture  to  think,  than  the  one  which  Mr.  Wright  has  printed.  For 
instance,  it  preserved  prol.  170,  ii.  186,  v.  90,  xviii.  361,  xix.  86, 
and  XX.  299,  which  MS.  W.  omits,  although  it  had,  in  common 
with  that  MS.,  lost  i.  145,  xii.  105,  and  xv.  367.  It  is  therefore 
to  be  regretted  that  Crowley's  MS.  has  not  yet  been  found. 

In  B.  V.  167,  his  edition  has  prautded^  instead  of  ordeigned\  and 
after  this  line  two  new  lines  are  introduced,  which  have  been 
already  once  quoted  at  p.  Ixix  above,  viz, — 

Lest  happeli  they  had  had  no  grace,  to  hold  harlatxi  in. 
For  they  are  tide  of  her  tonges,  &  muste  al  secretes  tel. 

The  two  last  lines  are  in  no  other  copy,  yet  I  do  not  think  Crowley 
invented  them,  as  there  is  no  other  instance,  at  least,  of  his  having 
added  to  his  text'  By  this  extra  line,  and  by  the  list  of  lines  above 
which  it  has  preserved  and  lost,  it  may  easily  be  identified,  if  found.' 
Having  had  occasion  to  read  Mr.  Wright's  second  edition  many 
times  over,  at  the  same  time  that  I  have  been  consulting  the  MS. 
which  he  used,  I  have  observed  a  few  trivial  misprints,  and  I  here 
give  a  list  of,  them,  rather  for  the  sake  of  completeness  than  because 

known  and  excellent  edition ;  but  it  would  hardly  be  just  not  to  confess  my  very 
great  obligations  to  it  Without  its  help  my  work  would,  at  the  least,  have  been 
doubled. 

^  This  word  prouided  is  perhaps  a  better  reading  than  is  furnished  by  any  other 
copy.    It  keeps  up  the  alliteration,  and  strikes  one  as  being  right. 

'  In  three  instances  only,  he  falsifies  his  text  of  set  purpose:  viz.  in  viL  196, 
xii.  87,  and  xiii.  159. 

'  Crowley  has  also  two  lines  in  Passus  iii.,  viz.  after  1.  30  and  1.  161  respectively, 
which  appear  nowhere  else. 
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they  are  of  any  importance.  I  refer  to  the  iineSy  as  numbered  in  his 
editions,  and  mark  with  an  asterisk  those  lines  which  are  correctly 
printed  in  \\\%  first  edition. 

935*.  ^eajdi  fructum.  1341.  ¥ox  pennes  read  thennes  (^fennes  in 
MS.).  1465.  Insert  a  after  f>.  1957.  Read  sergeant.  2045.  For  Leve 
read  /  ieve,  2257.  For  nowe  read  maive.  2418.  For  at  read  ai. 
2505.  For  the  read  j'^.  2701*.  Read  herof,  2865.  Read  ai  to-torn, 
3233.  Read  And.  3383.  Read  no  gilt.  3387.  Read  avow  (MS. 
auow).  3522.  After  tuam  add  deus.  3555*.  Read  Synay.  3559. 
Yor  and  xesA  in.  3619.  Yoi  helpe  read  Ae//Atf  (MS.  hePfe).  3807. 
After  /ff  insert  a.  3949.  Read  Qi^ia.  4008.  For  his  read  M/>  (MS. 
J5i>).  4242.  ^tud portate,  4272.  Read/n?.  4465*.  For  A^r  read 
her-of.  5064.  Read  «  «^/  dronkelewe.  5108*.  For  the  read  be. 
5158*.  Read  is  it.  5384*.  Read  minuentur.  5553.  For  or  read 
on.  5684*.  Reader.  6168.  Read  To  salve  (MS.  to  salue).  6186. 
Read  mansede  (as  directed  in  Mr.  Wright's  note).  6188.  After  That 
insert  al.  6234.  Read  j9^  hemself.  6378.  Read  ^q^  6561.  For 
And  read  j9«/.  6654.  For  and  read  ^»^</.  6667.  For  Ne  read  iVi? 
(MS.  «^).  6781.  Read  The  defaute  (MS.  \e  defaute).  7134*.  For 
«^  read  no.  7 141.  Read  disceme.  7292.  For  a«</  read  /.  7625. 
Read  Nolite  judicare,  et  non.  8103*.  Read  Edentes.  After  1.  8127 
{en^ngpasnitentiam)  insert — And  siththe  he  broughte  us  drynke  I>ia 
perseverans.  [Compare  B.  xiii.  49.]  8776*.  For  Q/"  read  Or  (MS. 
or).  8801*.  For  Nor  read  For  (MS. /?r).  8915.  Read  God  or. 
8936.  After  wasshen  insert  it.  9192*.  For  many  read  may.  9207. 
Read  De  deliciis.  9566.  Omit  no  after  do.  10233*.  Read  Founde. 
10265*.  For  Fo  read  7b  (MS.  td).  10515.  For  now  read  mmv. 
11451*.  Omit  the  third /<?.  12854*.  Omit  the.  13082.  For  ^^  read 
se.  13946*.  ^ezid  And  nede  ne.  13966.  Resid  So  JVede  at.  14311*. 
For  hande  read  hadde. 

In  most  of  the  Latin  quotations,  Mr.  Wright  has  purposely  made 
the  spelling  conform  with  the  usual  mode,  printing  sed  for  set^  com- 
modat  for  comodat^  scintilla  for  sintilla^  and  the  like.  There  are  also 
a  few  places  where  a  question  of  editing  arises.  Thus,  we  should 
certainly  read  bonched^  not  bouched  (147),  y-houted,  not  y-honted 
(1318),  wyuen  not  wynen  (2530),  solue^  not  solne  (3319),  lenen^  not 
leven  (3826),  lene^  not  leve  (4240),  meue^  not  mene  (5836),  meuesto7v, 
not  menestow  (6149),  engreynen,  not  engreyven  (8941).  The  MS.  can, 
of  course  be  read  either  way.  It  is  the  old  difficulty  of  having  to 
decide  between  n  and  u. 
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(g)  The  only  edition  of  Piers  the  Plowman  which  exhibits  the  C-text 
is  Dr.  Whitaker's.     The  Title-page  of  the  volume  is  as  follows : — 

'Fteio  aailli  U  ^ttto  ipioulimaii,  Item  Vl%lont%  t\u9;tm  U 
Bofof I,  Bobet»  et  Bobejtt.  0t  Cie  VMon  of  flBilliam  concemiiis 
yicrjt  )^Iott]^inaii»  anil  Vbt  l^ijtionjt  of  tbt  Umt  coiuftnhis  tit  Arijtiii, 
lfixcixt1»,  mt^  ^txttcHon  of  tj^t  iSf^ti^tlsn  HU.  Ascribed  to  Robert 
Langland,  a  Secular  Priest  of  the  county  of  Salop;  and  written 
in,  or  immediately  after,  the  year  mccclxii.  Printed  from  a  MS. 
contemporary  with  the  author,  collated  with  two  others  of  great 
antiquity,  and  exhibiting  the  original  text;  together  with  an  intro- 
ductory discourse,  a  perpetual  commentary,  annotations,  and  a 
glossary.  By  Thomas  Dunham  Whitaker,  LL.D.  F.S.A.,  Vicar  of 
Whalley,  and  Rector  of  Heysham,  in  Lancashire.  [Motto]  Vatis  hie 
noster  in  seculo  suo  doctissimus,  et  acerrimus  morum  vindex, 
clericis,  quos  in  omnibus  satyris,  ipso  summo  pontifice  non  intacto 
perstringit ;  clericis  inquam  utriusque  nominis,  quid  propter  peccata 
eorum,  hypocrisin,  avaritiam,  luxum,  terrenorum  cupidinem,  defec- 
tum charitatis,  beneficiorum  et  redituum  abusum,  desidiam  et  turpem 
gregum  neglectum  in  postero  tempore  eventurum  erat,  praedixit. 
HiCKES.* — London:    printed  for  John  Murray,  Albemarle  Street. 

MDCCCXIII.'* 

The  Dedication  runs  thus : — *  To  Richard  Heber,  Esq.  of  Hodnet, 
in  the  County  of  Salop,  this  edition  of  the  first  English  Satirist,  his 
old  and  spirited  countryman,  is  inscribed,'  &c.,  &c.  The  Contents 
of  the  book  are:  Introductory  Discourse,  pp.  i-xlviii;  Errata, 
p.  xlix ;  additional  Note,  p.  li ;  Text,  in  black  letter,  with  Paraphrase 
below  it,  pp.  1-412  (pp.  265  and  266  being  unrepresented,  owing 
to  a  mistake  in  the  pagination ;  since  sheet  LI  ends  with  p.  264,  and 
sheet  Mm  begins  with  p.  267);  Notes,  pp.  1-18;  Glossary,  pp. 
21-31.     Printer's  name,  John  Harding,  St.  John's  Square,  London. 

It  will  be  necessary  to  say  a  few  words  more  upon  the  various 
parts  of  the  book." 

*  Hickesii  Thesaurus,  i.  107. 

'  Together  with  the  particular  copy  of  the  work  in  my  possession  there  came 
into  my  hands  several  additional  particalais,  including  prospectus,  printer's  bills, 
&c  It  thus  appears  that  it  was  published  by  subscription,  the  number  of  sub- 
scribers (whose  names  are  given)  being  two  hundred,  at  five  guineas  apiece ;  in- 
creased to  seven  guineas  for  such  copies  as  came  into  public  sale.  It  was  got  up  in 
so  expensive  a  manner  that  the  mere  cost  of  printing,  exclusive  of  woodcuts  and 
binding,  was  £401  6s.  *id.    It  is  of  quarto  size,  and  printed  on  very  stout  paper. 

*  The  following  mendacious  and  spiteful  note  upon  Whitaker's  edition  appears 
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Title-page.  This  contains  several  errors.  There  is  no  reason 
for  calling  the  author  Robert,  since  he  so  often  calls  himself  William. 
Again,  the  text  written  in  or  soon  after  a.d.  1362  was  the  A-text; 
the  C-text  must  be  some  thirty  years  later.  Consequently,  Whita- 
ker's  edition  does  not  exhibit  'the  original  text,'  but  the  text  as 
it  stood  after  two  recensions.  Neither  is  Whitaker's  text  really 
'  collated '  with  two  other  MSS. ;  the  readings  cited  in  the  Notes 
from  his  '  MS.  B '  are  not  more  than  fifty,  and  those  from  '  MS.  C ' 
not  more  than  twenty. 

Introductory  Discourse,  The  general  contents  of  this  may  be 
thus  summarised.  State  of  England  in  the  reign  of  Edward  III., 
pp.  i,  ii ;  Chaucer  and  Langland,  pp.  iii-v ;  Dialect  of  Langland  is 
*  Mercno-Saxon,'  pp.  vi,  vii;  Alliterative  poetry,  pp.  viii-x;  Runic 
prosody,  pp.  xi,  xii ;  Caedmon's  metre,  pp.  xiii,  xiv ;  Runic  rhyme, 
p.  XV ;  Ormulum  and  *  Moral  Ode,'  p.  xvi ;  *  Pistill  of  Susan,'  p.  xvii ; 
Langland  not  a  Wickliffite,  p.  xviii ;  Date  of  Piers  the  Plowman, 
p.  xix;  Brief  abstract  of  the  Poem,  pp.  xx-xxx;  MSS.  of  the 
Poem,  pp.  xxxi-xxxiii;  Parallel  Extracts  from  MS.  A  [Phillipps 
8231],  MS.  B  [Phillipps  8252],*  MS.  C  [Oriel  MS.],'^  and  Crowley's 
print  of  1550,  the  passage  chosen  being  the  description  of  Wrath 
[C.  vii.  103-128],  pp.  xxxiv,  XXXV ;  Langland's  powers  as  a  satirist, 
pp.  xxxvi-xxxix;  Extreme  obscurity  of  Langland's  diction,  p.  xl; 
Concluding  Remarks,  p.  xli;  Testimonies  of  Authors  concerning 
Langland,  pp.  xlii-xlviii;  Errata,  p.  xlix;  Note  on  the  Ormulum 
and  Jack  Upland,  p.  li. 

Of  this  discourse,  there  is  not  much  that  is  still  of  value ;  the 
remarks  on  the  Dialect  have  been  superseded  by  the  labours  of 
Dr.  Morris  and  others ;  those  on  Alliterative  Poetry  by  Dr.  Guest's 
History  of  English  Rhythms,  Mr.  Sweet's  Sketch  of  the  History  of 

(as  a  qnotation)  in  Lowndes,  and  has  been  reprinted  in  booksellers*  catalogues 
over  and  over  again,  and  will  probably  often  be  reprinted  in  the  future  whenever 
a  A>py  of  Crowley*8  edition  occurs  for  sale.  '  The  value  of  the  old  editions  b  not 
at  all  lessened  by  the  reprint  of  Dr.  Whlttaker  (j^V),  as  he  carefully  suppressed  all 
the  passages  relating  to  the  indecent  lives  and  practices  of  the  Romish  clergy.* 
The  fact  is  that  Dr  Whitaker  suppressed  nothing  but  a  very  few  coarse  lines  which 
have  no  special  reference  to  the  '  Rombh  clergy.*  Neither  is  the  implied  charge 
against  Langland  a  fair  one;  he  certainly  would  have  had  no  sympathy  with 
prurient  hunters  up  of  filth. 

^  The  extract  shows  that  this  MS.  is  a  mere  jumble  of  texts,  and  almost  with- 
out any  value.    See  description  of  MS.  XXVIII ;  p.  Ixx,  1.  4. 

'  Whitaker's  extract  from  this  MS.  (no.  XVIII)  contains  many  errors. 
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Anglo-Saxon  Poetry,  prefixed  to  Hazlitt's  edition  of  Warton's  English 
Poetry,  my  own  Essay  prefixed  to  vol.  iii.  of  the  edition  of  the  Percy 
Folio  MS.  by  Hales  and  Fumivall,  &c. ;  whilst  a  great  deal  more 
than  was  known  to  Whitaker  can  be  learnt  from  the  since-published 
editions  of  the  Ormulum,  the  Moral  Ode,  the  Pistill  of  Susan,  and 
the  like.  The  date  of  the  Poem  he  put  down  as  1362,  though  that 
is  really  the  date  of  the  A-text  only ;  and,  in  considering  his  own  text 
as  of  earlier  date  than  Crowley's,  he  is  now  easily  seen  to  have  been 
wrong.  His  remarks  on  the  extreme  obscurity  of  Langland's  diction 
are  of  a  piece  with  his  own  evident  difficulty  in  understanding  it,  and 
were  caused,  in  a  great  measure,  by  his  misreadings  of  the  MS.  The 
passages  that  are  really  obscure  are  singularly  few.  His  concluding 
remarks  contain  the  following  interesting  passage : — 

*  He  [the  editor]  wishes  to  conciliate  no  favour  to  the  work,  by 
lamenting  that  it  was  undertaken  in  the  languor  of  bad  health,  or 
that  it  was  only  prosecuted  in  the  intervals  of  leisure  which  an 
active  and  occupied  life  allowed :  both  the  facts,  indeed,  are  true ; 
but  these,  if  likely  to  have  injured  the  work  in  any  material  degree, 
were  reasons  why  it  ought  not  to  have  been  begun ;  if  otherwise, 
they  will  not  contribute  to  lessen  its  actual  defects.  In  short, 
he  is  ready  to  confess  that,  for  the  space  of  two  years,  it  has 
received  from  him  attention  sufficient  to  have  rescued  it  from  very 
gross  imperfections,  and  consequently,  that  its  faults  of  this 
degree,  whether  more  or  fewer  in  number,  are  to  be  ascribed  to 
a  cause  more  humiliating  than  the  indolence  or  carelessness  of 
the  editor.' 

The  marks  of  an  evident  anxiety  to  represent  the  MS.  with 
extreme  exactness  are  indeed  most  apparent  on  every  page;  how 
then  are  we  to  account  for  the  frequent  amazing  variations  from  the 
true  text  of  the  old  scribe  ?  Only,  I  believe,  by  the  old  observation 
that  the  eye  only  sees  that  which  it  has  been  trained  to  see.  It  is  clear 
that,  as  a  scholar,  he  frequently  misunderstood  his  author ;  and  that, 
as  a  transcriber,  he  often  failed  in  deciphering  the  not  very  difficult 
characters  in  which  the  MS.  is  written.  The  two  causes  together 
are  quite  sufficient  to  account  for  such  mistakes  as,  despite  all  his 
care,  are  certainly  to  be  found  in  his  edition. 

The  most  valuable  passages  in  this  Introductory  Discourse  have 
already  been  quoted  above ;  see  p.  xxxix. 

[h)  The  Early  English  Text  Society's  edition.  Edited  by  the 
Rev.  Walter  W.  Skeat  Part  I.  (A-text);  1867.  Part  II.  (B-text); 
1869.     Part  III.  (C-text,  together  with  Richard  the  Redeless,  and 

VOL.  11.  f 
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the  Crowned  King);  1873.  Part  IV.  §  i  (Notes);  1877.  Part  IV. 
§  2  (Glossary,  Indices,  and  General  Preface);  1884. 

(1)  The  Vision  of  William  concerning  Piers  the  Plowman. 
B-text ;  Prologue  and  Pass,  i.-vii.  Oxford :  at  the  Clarendon  Press. 
First  edition ;  1869.    Second  edition ;  1874.    Third  edition ;  1879. 

This  small  volume,  being  intended  for  beginners,  contains  the 
Vision  concerning  Piers  Plowman  only,  exclusive  of  the  additional 
poem  entitled  '  Do-wel,  Do-bet,  and  Do-besL' 


§  19.  Richard  the  Redeless. 

This  poem  is  now  printed  for  the  fourth  time.  It  has  already 
been  twice  printed  by  Mr.  Wright,  viz.  for  the  Camden  Societ}*, 
1838,  and  in  '  Political  Poems  and  Songs,'  1859,  vol.  i.  p.  368,  with 
the  title  of  a  *  Poem  on  the  Deposition  of  Richard  II.'  The  edition 
of  1838  is  the  one  which  I  have  most  consulted,  and  is  alone  re- 
ferred to  in  the  Notes  as  *  Mr.  Wright's  edition.' 

The  third  edition  was  edited  by  me  for  the  Early  English  Text 
Society  in  1873;  and  is  here  reprinted;  together  with  the  Notes, 
which  have  been  slightly  abridged. 

I  have  purposely  altered  Mr.  Wright's  title,  because  it  is  some- 
what misleading.  It  is  clear  from  the  internal  evidence  that  the 
poem  was  written  before  Richard  was  formally  deposed ;  whilst  the 
title  given  by  Mr.  Wright  is  calculated  to  give  the  impression  that 
it  was  written  afterwards.  The  title  '  Richard  the  Redeless '  (i.  e. 
Richard  devoid  of  counsel)  is  simply  taken  from  what  is  really  the 
first  line  of  the  Poem,  since  the  Prologue  may  be  looked  upon  as 
a  sort  of  preface.    In  that  line — 

'Now,  Richard  ]«  reddes  *  reweth  on  )oq  self* — 

the  poet  very  happily  strikes  the  keynote  of  the  whole  poem,  which 
is  entirely  concerned  with  the  'redeless'  character  of  the  king  and 
lus  favourites. 

The  MS.  from  which  the  text  is  printed  is,  unfortunately,  unique. 
It  is  MS.  XIX.  of  the  *  Piers  Plowman '  MSS.,  i.  e.  MS.  U.  4.  14  in 
the  Cambridge  University  Library.  On  observing  the  striking 
similarity  between  this  MS.  and  the  Oriel  MS.,  I  had  at  first  a  slight 
hope  that  some  trace  of  another  copy  of  the  poem  might  appear  in 
that  MS.  also,  which  is  of  earlier  date.  But  the  only  trace  dis- 
coverable is  the  somewhat  significant  one  that  a  considerable  num- 
ber of  leaves  have  been  torn  out  of  the  MS.,  just  where  the  poem 
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ought  to  have  appeared.  There  remained  therefore  nothing  to  be 
done  but  to  reproduce  the  text  of  the  Cambridge  MS.  as  carefully 
as  possible,  although  it  is,  unfortunately,  a  rather  late  copy,  written, 
perhaps,  towards  the  middle  of  the  fifteenth  century.  A  few  obvious 
corrections  have  been  made,  but  the  actual  readings  of  the  MS.  have 
been  always  recorded  in  the  footnotes  in  such  cases.  I  have  also 
carefully  collated  Mr.  Wright's  edition  of  1838  with  the  MS.,  in 
order  to  correct  the  few  errors  which  appear  there.  I  have  also 
inserted  the  five  Latin  quotations  (viz.  at  i.  8;  ii.  52,  139;  iii.  32, 
128)  which  Mr.  Wright  unfortunately  omitted,  owing  to  a  peculiarity 
in  the  arrangement  of  the  text  by  the  scribe  which  requires  careful 
attention,  as  will  appear  from  the  following  explanation. 

The  copies  of  Piers  the  Plowman  and  of  Richard  the  Redeless  in 
MS.  XIX.  are  in  the  same  handwriting,  and  are  similarly  arranged ; 
and  this  arrangement  can  only  be  rightly  understood  by  examining 
the  former  carefully.  By  turning  to  it,  we  at  once  perceive  that  the 
scribe  adopts  the  singular  plan,  apparent  in  no  other  copy  of  the 
poem,  of  writing  the  Latin  quotations  in  the  margin  of  the  MS., 
instead  of  leaving  them  in  their  proper  place  in  the  text.  They 
thus  have  the  appearance  of  being  supplementary,  or  added  as  a 
commentary ;  they  look  like  detached  annotations  instead  of  form- 
ing an  integral  part  of  the  text.  Not  observing  this  peculiarity, 
Mr.  Wright  unfortunately  considered  them  as  comments,  and  omits 
to  mention  any  but  one,  which  he  quotes  in  his  Preface  with  a  mis- 
reading that  led  him  to  take  a  wrong  view  of  the  scribe's  sentiments, 
as  noted  below,  p.  Ixxxiv.  If,  however,  these  five  quotations  be 
considered,  it  will  be  seen  that  they  all  suit  the  context,  and  drop 
into  their  right  places.  Such  appeals  to  Scripture  or  to  the  writings 
of  'clerks'  are  exactly  in  Langland's  usual  manner,  and  the  quota- 
tions are  to  be  ascribed  to  the  author,  and  not  to  the  scribe.  There 
are,  however,  a  few  marginal  notes  in  a  later  handy  such  as  *  Over- 
watchynge'  against  iii  282;  'Kew-kaw'  against  iii.  299,  and  the 
like.  But  all  these  were  written  in  many  years  afterwards,  and 
have  nothing  to  do  with  the  original  text  except  as  valueless 
comments. 

Date  of  Richard  the  Redeless  (1399). 

The  internal  evidence  enables  us  to  settle  the  date  of  the  poem 
almost  within  a  fortnight  Lines  23-29  in  the  Prologue  shew 
clearly  that  it  was  written  after  Richard  had  been  taken  prisoner, 

fa 
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1 8,  1399,  and  before  he  had  been  formally  deposed,  Sept.  30  in  the 
same  year.  Other  indications  of  date  are  in  the  allusion  to  the 
execution  of  Lord  Scrope  at  Bristol,  July  29,  and  to  the  release 
of  the  Earl  of  Warwick,  who  almost  immediately  after  is  heard  of 
at  Newcastle-under-Lyne,  August  25;  see  Notes  to  iL  152  and  iii. 
94.  Allowing  a  few  days  for  news  to  travel,  and  observing  the 
author^s  boldness  in  rebuking  Richard,  as  if  his  chances  of  escape 
seemed  but  small,  we  see  that  the  date  is  restricted  very  nearly  to 
the  first  three  weeks  in  September.  We  must  therefore  suppose  it 
to  have  been  partly  written  in  September,  1399,  without  fear  of  error. 
However,  the  course  of  events  must  have  considerably  interfered 
with  the  poet's  plans,  and  it  is  almost  certain  that  some  lines  were 
supplied  at  a  later  period.  He  begins  by  addressing  the  poem  to 
Richard  personally,  whose  hand  he  intended  it  to  reach  (prol.  53), 
declaring  that  he  would  not  publish  it  till  it  had  been  approved  of 
(prol.  61);  but  he  afterwards  declares  that  a  day  of  reckoning  had 
come,  and  that  God  had  judged  evil-doers  and  restored  peace  (iii. 
352-371).  I  here  throw  out  the  suggestion  for  what  it  is  worth, 
that  the  unfinished  state  of  the  existing  copy  of  the  poem  may  be 
due  to  the  fact  that  the  poem  itself  never  was  finished ;  that  the 
course  of  events,  in  fact,  cut  it  short  in  the  middle.  The  news  of 
Richard's  formal  deposition  would  naturally  put  an  end  to  it 

Authorship  of  Richard  the  Redeless. 

As  to  the  authorship  of  the  poem,  I  have  not  the  slightest  hesita- 
tion in  ascribing  it  to  William,  the  author  of  Piers  the  Plowman. 
That  it  must  be  his,  and  his  only,  was  suggested  to  me  years  ago, 
•  on  the  first  perusal  of  it ;  and  after  considering  the  question  with 
the  utmost  care,  from  every  point  of  view,  not  once  only,  but  many 
times,  I  am  not  only  entirely  satisfied  on  this  p>oint  in  my  own  mind, 
but  considerably  surprised  to  think  that  there  could  ever  have  been 
a  moment's  doubt  about  it,  or  any  place  for  a  contrary  opinion. 
Yet  it  is  well  known  that  Mr.  Wright,  though  the  editor  both  of 
Piers  the  Plowman  and  of  the  present  poem,  failed  to  see  their 
common  authorship,  and  has,  indeed,  given  his  opinion  on  the  other 
side.  But  I  have  shewn  (in  my  edition  for  the  Early  English  Text 
Society)  how  he  came  to  be  misled  upon  this  point ;  viz.  by  mis- 
taking a  quotation  to  be  a  scribe's  comment,  which  really  forms  an 
integral  part  of  the  text ;  and  by  misreading  and  misconstruing  that 
quotation. 
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I  have  shewn,  further,  that  the  internal  evidence  on  this  subject 
is  fully  sufficient ;  and  the  only  argument  I  shall  adduce  here  is  by 
appealing  to  the  evidence  of  originality  in  the  poem  of  *  Richard.* 
An  imitator  of  William  might  have  copied  his  phrases,  but  how  was 
he  to  attain  to  his  genius  ?  It  is  a  great  satisfaction  to  find,  moreover, 
that  William's  power  did  not  fail  him  in  his  old  age.  There  are  some 
passages  in  his  last  poem  which  exhibit  him  almost  at  his  best.  I 
shall  merely  give  the  references  to  some  of  these ;  the  reader  may 
then  form  his  own  opinion.  See,  e.  g.  Pass.  i.  1-19;  25-59;  ii. 
162-167;  186-192;  iii.  116-243;  324-337;  352-371;  iv.  31-82. 
In  particular,  the  passage  iii.  1 16-189  '^  ^  well-wrought  piece  of 
lively  and  sustained  satire,  whilst  the  contrast  between  the  fashion- 
able courtiers  and  Wisdom  in  his  homely  garb  *  of  the  old  shape ' 
(iii.  211-238)  is  excellent.  The  supposition  of  such  passages 
being  written  by  a  poet  of  less  power  than  William  is  like  sup- 
posing that  there  may  have  been  two  Shakespeares.  Few  better 
things  have  ever  been  said  than  in  his  marvellous  and  bold  substi- 
tution of  the  fashionable  dresses  of  the  courtiers  for  the  courtiers 
themselves,  as  if  the  only  part  of  the  courtier  that  was  wotth  men- 
tion was  the  dress  which  he  wore.  When  Wisdom's  life  was 
threatened,  it  was  not  by  creatures  that  could  be  called  men^  it  was 
by  the  sleeves  themselves  t  The  severe  and  supreme  contempt  of  the 
satire  almost  evaporates  when  we  analyse  it  thus  critically,  but  take 
the  passage  as  it  stands,  and  what  could  be  better?  Wisdom  at- 
tempts to  come  near  Richard's  court,  and  what  happens  ? 

He  was  hallooed  [at]  and  hnnted  *  and  yhote  tmss^, 

And  his  dwelling  ydemed'  *  a  bow-dianght  from  them. 

And  each  man  was  charged  *  to  chop  at  his  crown, 

If  he  nighed  them  any  nearer  *  than  they  had  him  named'. 

The  porter  with  his  pikes  *  then  pnt  him  onter, 

And  warned^  him  the  wicket  *  whilst  the  watch  dnred. 

'Let*s  slay  him  I'  quoth  the  sleeves  *  that  slid  upon  the  earth*, 

And  all  the  beardless  bums^  *  Itayed  on  him  ever, 

And  scorned  him,  for  his  slaveyn  ^  *  was  of  the  old  shape. 

Thns  Malapert  was  mightfnl  *  and  master  of  [the]  house. 

And  ever  wandered  Wisdom  *  without  the  gates. 

Such  was  the  end  of  Wisdom's  attempt  to  insinuate  himself  into 
Richard's  court 

^  bidden  to  pack  off.  '  assigned. 

*  him  nempneda  named  for  him,  assigned  for  him. 

*  forbade  him,  warned  him  away  from. 

*  Alluding  to  the  long  sleeves  then  worn,  which  even  trailed  upon  the  ground. 
'  men.  ^  mantle,  cloak. 
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Almost  equally  good  is  the  description  of  the  packed  parliament 
of  Sept.  1397,  in  iv.  31-82,  which  the  reader  may  examine  for 
himself.  The  vivid  description  of  the  members  of  parliament  in 
iv.  53-73  may  be  applied,  I  fear,  to  some  men  of  our  own  time; 
and  well  exemplifies  the  author's  keenness  of  observation. 

§  20.  Argument  of  Piers  the  Plowman.    (Text  C.) 

As  it  is  impossible  to  point  ont  aU  the  numerous  Taiiations  between  the  three 
versions,  and  theiefoxe  difficnlt  to  exhibit  an  '  argmnent  *  which  will  fully  represent 
them  all,  I  here  give  the  argument  of  the  C-text  only,  as  being  the  longest  and 
iiiUest.  It  must  be  boine  in  mind  that  this  leaves  passages  entirely  unaccounted 
for,  especially  the  curious  twelfth  Pastus  of  the  A-text ;  but  it  will  suffice  to  shew 
the  general  contents  of  the  A-text 

N.B.  The  passages  within  square  brackets  are  later  additions,  and  are  not  found 
in  the  B-text 

The  poem  is  distinctly  divisible  into  two  parts,  the  'Vision  of  the  Piers  the 
Plowman,*  and  the  '  Visions  of  Do-well,  Do-bet,  and  Do-best.*  Of  these,  the 
former  is  again  divisible  into  two  distinct  visions^  which  may  be  called :  (i)  The 
Vision  of  the  Field  full  of  Folk,  of  Holy  Church,  and  of  Lady  Meed,  occupying 
Passus  L — V. ;  and  (2)  The  Vision  of  the  Seven  Deadly  Sins  and  of  Piers  the 
Plowman,  occupying  Passus  VL — X.,  preceded  by  a  discourse  between  the  author 
and  Reason.  The  latter  consists  of  three  parts,  viz.  The  Visions  of  Do-well,  of 
Do-bet,  and  of  Do-best.  Passus  L — VII.  of  Do-well  form  Passus  XL — ^XVH. 
Passus  L— IV.  of  Do-bet  form  Passus  XVIII.->XXI.  Passus  I.  and  II.  of  Do-best 
form  Passus  XXII.  and  XXIII.  But  some  of  these  parts  contain  more  than  one 
vision,  the  number  of  visions  in  the  whole  poem  amounting  to  eUvem, 

I.  Piers  the  Plowman. 

1.  Vision  of  the  field  full  of  folk,  of  Holy  Church,  and  of  Lady 
Meed.  Passus  I.  (B.  proL ;  A.  proL).  The  author  describes  how,  weary  of 
wandering,  he  sits  down  to  rest  upon  the  Malvern  Hills,  and  there  falls  asleep  and 
dreams.  In  his  vision,  the  world  and  its  people  are  represented  to  him  by  a  field 
full  of  folk,  busily  engaged  in  their  avocations.  The  field  was  situated  between 
the  tower  of  Truth,  who  is  God  the  Father,  and  the  deep  dale  which  is  the  abode 
of  the  evil  spirits.  In  it  there  were  ploughmen  and  spendthrifts,  anchorites, 
merchants,  minstrels,  beggars,  pilgrims,  hermits,  friars,  a  pardoner  with  his  bulls, 
and  priests  who  had  deserted  their  cures.  [Conscience  appears,  and  accuses  the 
priests  of  permitting  idolatry  and  the  worship  of  images ;  warning  them  of  the  fate 
that  befell  Eli  and  his  sons.]  There  was  also  a  king,  to  whom  Common-sense 
spake  words  of  advice.  Then  was  seen  suddenly  a  rout  of  rats  and  mice,  conspiring 
to  bell  the  cat,  from  dokg  which  they  were  dissuaded  by  a  wise  mouse.  There 
were  also  barons,  burgesses,  tradesmen,  labourers,  and  tavemers  touting  for 
custom. 

Passus  IL  (B.  i. ;  A.  i.).  Presently,  the  poet  sees  a  lovely  lady,  of  whom  he  asks 
the  meaning  of  the  tower.  She  tells  him  it  is  the  abode  of  the  Creator,  who 
provides  men  with  the  necessaries  of  life.  The  deep  dale  contains  the  castle  of 
Care,  where  lives  the  Father  of  Falseness.     He  next  asks  her  name,  and  she  tells 
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him  Ae  is  Holy  Church,  and  iostrncts  him  how  great  a  treasare  Truth  is,  how 
Ijodfer  fell  through  Pride,  [with  a  passing  remark  on  Lucifer's  seat  being  in  the 
North,]  that  Love  is  the  treacle  for  sin,  and  that  the  way  to  heaven  lies  through 
Li)ve. 

Passus  III.  (B.  iL ;  A.  ii.)«  He  asks  how  he  may  know  Falsehood.  She  bids 
him  turn  and  see  Falsehood  and  Flattery.  Looking  aside  he  sees,  not  them  alone, 
but  a  woman  in  glorious  apparel  He  is  told  she  is  the  Lady  Meed  (i.  e.  Reward) 
who  is  going  to  be  married  to  Falsehood  on  the  morrow.  Holy  Church  then 
leaves  him.  The  wedding  is  prepared,  and  Simony  and  Civil  read  a  deed 
respecting  the  property  with  which  Falsehood  and  Meed  are  to  be  endowed. 
Theology  objects  to  the  marriage,  and  disputes  its  legality,  [referring  to  the  Legend 
of  St.  Lawrence ;]  whereupon  it  is  agreed  that  all  must  go  to  Westminster  to  have 
the  question  decided.  All  the  parties  ride  off  to  London,  Meed  being  mounted 
upon  a  sheriff  and  Falsehood  upon  a  '  sisour/  Thus  all  come  to  the  King's  court, 
who  vows  that  he  will  punish  Falsehood  and  his  crew  if  he  can  catch  them.  On 
hearing  this.  Liar  flees  to  the  friars,  who  pity  him  and  house  him  for  their  own 
purposes. 

Passus  IV.  (B.  iii. ;  A.  iii.).  Lady  Meed  is  arrested  and  brought  before  the  king. 
The  justices  assure  her  all  will  go  well.  To  seem  righteous,  she  confesses  and  is 
shriven,  offering  to  glaze  a  church  window  byway  of  amendment ;  and  immediately 
afterwards,  advises  mayors  and  judges  to  take  bribes.  [Here  the  author  takes 
occasion  to  warn  all  false  dealers  of  the  vengeance  of  God  that  awaits  them.] 
The  king  proposes  that  Meed  shall  marry  Conscience,  and  she  is  willing  to  do  so ; 
but  Consdenoe  refuses,  and  exposes  her  faults ;  [adding  an  attack  upon  the  king 
(Richard  IL)  for  his  bad  government]  She  attempts  to  retaliate  and  to  justify 
hesKlf ;  but  Conscience  refutes  her  arguments.  [Here  a  long  and  subtle  passage 
is  inserted  in  which  the  two  kinds  of  Meed,  viz.  Lawful  Wages  and  Rewards  given 
for  no  good  reason,  are  distinguished.  An  attempt  is  made  to  draw  a  parallel 
between  them  and  the  Direct  and  Indirect  Relations  in  Grammar.  Hire  (i.e. 
Lawful  Wages)  resembles  the  Direct  Relation,  as  when,  e.  g.,  an  adjective  agrees 
with  its  substantive  in  gender,  case,  and  number.  But  Bribery  or  Needless 
Reward  is  like  the  Indirect  Relation,  in  which  there  is  no  agreement  in  case.] 
Consdenoe  then  quotes  the  example  of  Saul  to  shew  the  evil  of  covetousness ;  and 
declares  that  Reason  will  one  day  reign  upon  earth,  and  punish  all  wrongdoers. 
Then  shall  men  think  that  Messiah  has  come,  and  the  reign  of  Peace  shall  begin. 
Conscience  condudes  by  advising  Meed  always  to  read  texts  in  connection  with  the 
context. 

Passus  V.  (B.  iv.;  A  iv.).  Acting  upon  the  advice  of  Conscience,  the  king 
orders  Reason  to  be  sent  for;  who  comes,  accompanied  by  Wiseman  and  Wilyman. 
At  this  moment,.  Peace  enters,  with  a  complaint  against  Wrong.  Wrong,  knowing 
the  complaint  is  true,  gets  Wisdom  and  Wit  on  his  side  by  Meed's  help,  and  ofTers 
to  buy  Peace  off  with  a  present.  Reason,  however,  is  firm  and  will  shew  no  pity, 
but  advises  the  king  to  act  with  strict  justice.  The  king  is  convinced,  and  prays 
Reason  to  remain  with  him  for  ever  after.  [Reason  reminds  him  that  Love  will 
give  more  money  than  the  Lombards  will  lend  him.  The  king  dismisses  all  his 
c<»Tupt  officers.] 

II.  The  Vision  of  the  Seven  Deadly  Sins  and  of  Piers  the  Plowman. 
Passus  VI.  [This  Passus  opens  with  a  curious  and  interesting  discourse  between 
Reason  and  the  author,  in  the  course  of  which  the  author  refers  to  his  own  history  and 
mode  of  life.]  (B.  v.;  A.  v.)  The  author  goes  to  church,  and  soon  falls  asleep 
again,  and  has  a  second  vision,  in  which  he  again  sees  the  field  full  of  folk,  and 
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Reason  preaching  to  the  assembled  people,  reminding  them  that  the  late  storm  and 
pestilence  were  judgments  of  God.  Here  Reason  introduces  the  remarkable  pro- 
phecy that  a  king  would  come  and  reform  religion,  when  the  abbot  of  England 
should  receive  from  him  a  knock,  and  incurable  should  be  the  wound. 

Passus  VII ,  Repentance  seconds  the  efforts  of  Conscience,  and  many  begin  to 
repent.  Of  these  the  first  is  Pride,  who  makes  a  vow  of  humility.  The  second  is 
Envy,  who  is  described  with  much  particularity,  and  who  confesses  his  evil  thoughts 
and  his  attempts  to  harm  his  neighbours.  The  third  is  Wrath,  a  fnar,  whose  aunt 
was  a  nun,  and  who  had  been  cook  to  a  convent,  and  incited  many  to  quarrel. 
The  fourth  is  Luxury,  who  vows  to  drink  only  water.  The  fifth,  Avarice,  who 
confesses  how  he  lied  and  cheated,  and  taught  his  wife  to  cheat;  and,  not 
understanding  the  word  restitution^  thought  that  it  was  another  tenn  for  stealing. 
Robert  the  robber  also  repents,  and  prays  earnestly  for  forgiveness.  The  sixth. 
Gluttony,  who  (on  his  way  to  church)  is  tempted  into  a  beer-house,  of  the  interior 
of  which  the  author  gives  a  life-like  and  perfect  picture.  He  too  repents,  though 
not  till  he  has  first  become  completely  drunk  and  afterwards  felt  the  ill  effects  of 
drinking. 

Fctssus  VIIL  The  seventh  is  Sloth,  a  priest  who  knows  rimes  about  Robin 
Hood  better  than  his  prayers,  and  can  find  a  hare  in  a  field  more  readily  than  he 
can  read  lives  of  saints.  Repentance  makes  intercession  for  all  the  penitents. 
Then  they  all  set  out  in  search  of  Truth  (A.  vi.),  but  no  one  knows  the  way.  Soon 
they  meet  with  a  palmer,  who  has  met  with  many  saints,  but  never  with  one 
named  Truth,  At  this  juncture  Piers  the  Plowman  '  put  forth  his  head,'  declaring 
that  he  knows  Truth  well,  and  will  tell  them  the  way,  which  he  then  describes. 
[Some  of  the  sinners  begin  to  make  excuse.]  The  pilgrims  think  the  way  long, 
and  want  a  guide. 

Passus  IX,  (B.  vi. ;  A.  vii.).  Piers  says  he  will  come  himself  and  shew  them, 
when  he  has  ploughed  his  half-acre.  Meanwhile,  he  gives  good  advice  to  rich 
ladies  and  to  a  knight.  Before  starting.  Piers  makes  his  will,  and  then  sets  all 
who  come  to  him  to  hard  work.  Many  shirk  their  work,  but  are  reduced  to 
subordination  by  the  sharp  treatment  of  Hunger.  Next  follow  most  curious  and 
valuable  passages  respecting  the  diet  of  the  poor,  striking  for  higher  wages,  and 
the  discontent  caused  by  prosperity.    A  mysterious  prophecy  is  appended. 

Passus  X,  (B.  vii. ;  A.  viii.).  At  this  time  Truth  (i.e.  God  the  Father)  sends 
Piers  a  bull  of  pardon,  especially  intended  for  kings,  knights,  bishops,  and  the 
labouring  poor,  and  even  for  some  lawyers  and  merchants,  in  a  less  degree.  [Here 
is  introduced  a  curious  description  of  the  poor  of  London,  of  '  loUers,'  and  of 
false  hermits.]  A  priest  disputes  the  validity  of  the  pardon,  and  wants  to  read  it. 
The  dispute  between  this  priest  and  Piers  becomes  so  violent  that  the  dreamer 
awakes,  and  the  Poem  of  Piers  the  Plowman  (properly  so  called)  ends  with  a  fine 
peroration  on  the  small  value  of  papal  pardons,  and  the  superiority  of  a  righteous 
life  over  mere  trust  in  indulgences,  at  the  great  Day  of  Doom. 

a.    Visio  DE  Dowel. 

f  III.  The  Vision  of  Wit,  Study,  Clergy,  and  Scripture.  Passus  XL 
'  (B.  viii. ;  A.  ix.).  In  introducing  a  new  poem,  the  *  Visio  de  Dowel,*  the  author 
begins  by  describing  a  dialogue  that  passed  between  himself  and  two  Minorite 
friars  concerning  the  doctrine  of  free-will.  After  this,  he  again  falls  asleep,  and 
perceives  in  a  dream  a  man  named  Thought.  He  asks  Thought  where  Do-well, 
Db-bet,  and  Do-best  live,  and  Thought  gives  him  some  account  of  these,  but  says 
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tliat  the  best  person  to  give  him  fiirthcr  information  is  Wit.  After  wandering  for 
three  days,  the  dreamer  and  Thought  meet  with  Wit  (B.  ix. ;  A.  x.).  Wit  tells 
the  dreamer  that  Do-well  dwells  in  a  castle  called  Caro,  wherein  also  is  enclosed 
the  Lady  Anima,  and  they  are  guarded  by  the  constable  Inwit  (Conscience),  and 
his  fire  SODS  (the  senses).  [Here  follows  a  discourse  upon  the  effect  of  Sin  in 
hiding  God  from  man],  the  duty  of  the  church  to  protect  idiots  and  helpless 
persons,  [and  upon  the  value  of  Love.]  Next  follow  discussions  upon  the  good 
that  there  is  in  well-assorted  and  lawful  wedlock,  and  the  evil  of  mercenary  or  ill- 
advised  marriages,  and  of  adulterous  connections. 

Passus  XIL  (6.  x. ;  A.  xi.).  The  dreamer  applies  to  yet  one  more  adviser,  viz. 
Dame  Study,  the  wife  of  Wit.  She  laments  that  wicked  men  most  frequently 
obtain  this  world's  wealth.  She  inveighs  with  great  justice  and  force  against  the 
way  in  which  shallow  would-be  theologians  cavil  about  the  mysterious  things  of 
God,  and  unworthily  amuse  themselves  with  vain  quibbles.  She  laments  the  lack 
of  charity,  and  the  increase  of  pride.  At  last,  she  commends  the  dreamer  to 
Clergy  and  Scripture,  from  whom  he  may  hope  to  learn  yet  more.  Accordingly, 
he  seeks  these,  and  receives  some  instruction  from  Clergy  (B.  xi. ;  A.  xii.). 
Clergy's  discourse  is  cut  short  by  Scripture^  who  so  scorns  the  poet  that  he  weeps 
and  falls  into  a  new  dream. 

IV.  The  Vision  op  Fortune,  Nature,  Recklessness,  and  Reason.  In 
a  new  vision,  William  sees  Fortune,  with  her  attendant  damsels  named  Lust-of- 
the-flesh  and  Lust-of-the-eyes,  who  bid  him  rejoice  in  his  youth.  Here  Reckless- 
ness is  introduced,  who  discourses  upon  predestination  in  language  similar  to  that 
in  the  conclusion  of  Pass.  X.  in  the  B-text. 

Passus  XIII,  But  at  the  approach  of  old  age,  William  finds  that  the  friars, 
once  his  friends,  avoid  him,  because  he  wished  to  be  buried  in  his  parish  church. 
Loyalty  and  Scripture  give  him  good  advice,  and  he  is  told  why  Trajan  was 
released  from  hell.  Recklessness  dtes  Christ's  example  of  humility,  declares 
poverty  to  be  like  a  walnut,  enlarges  upon  the  value  of  poverty,  [compares  men 
to  various  seeds  and  their  vices  to  weeds,  and  declares  that  riches  bring  men  to 
perdition.] 

Passus  XIV,  [Here  the  praise  of  poverty  is  continued,  with  the  examples  of 
Job  and  Abraham.  Recklessness  narrates  the  parable  of  the  merchant  and  the 
messenger,  signifying  the  rich  and  the  poor;]  and  concludes  his  harangue  by 
sa3ring  that  priests  unfit  for  their  office  are  as  bad  as  a  notary  who  knows  not  how 
to  draw  up  a  charter.  William's  dream  continues,  and  he  sees  Nature,  who  shews 
him  how  all  animals  except  man  follow  Reason.  He  asks  why  this  is ;  Reason 
rebukes  him,  and  he  awakes. 

V.  The  Vision  of  Imaginative.  The  dreamer  beholds  one  who  rebukes 
him  for  his  impatience.    He  asks  the  stranger's  name. 

Passus  XV,  (B.  xii.).  The  stranger  says  his  name  is  Imaginative,  exhorts  him 
not  to  despise  learning,  instructs  him  as  to  the  relative  chances  of  salvation  of  the 
learned  and  the  ignorant,  and  tells  him  why  wealth  is  like  a  peacock's  tail. 
After  distinguishmg  between  three  kinds  of  baptism.  Imaginative  suddenly  vanishes, 
upon  which  the  dreamer  awakes. 

VI.  The  Vision  of  Conscience,  Patience,  and  Activa-Vita.  Passus 
XVI.  (B.  xiii.).  In  the  sixth  vision.  Conscience,  Clergy,  Patience,  and  the 
dreamer  go  to  dine  with  Reason.  At  the  high  dais  is  seated  a  doctor  of  the 
church,  who  astonishes  all  by  his  gluttony.  After  dinner,  the  doctor,  being  well 
primed  with  wine,  is  ready  to  expound  theological  subtleties.  Conscience  and 
Patience  bid  farewell  to  Clergy  and  Reason,  and  set  out  as  pilgrims  in  company 
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with  the  poet.  Soon  they  meet  with  one  Activa-Vita,  who  is  a  minstrel  and 
seller  of  wafers  (B.  xiv.).  Patience  instructs  Activa-Vita,  and  declares  that 
beggars  shall  have  joy  hereafter. 

Pasrus  XVII.  (6.  zv.).  Patience  laments  that  riches  should  rob  man's  sonl  of 
God*s  love,  praises  poverty,  and  enmnerates  its  nine  advantages. 

VII.  The  Vision  of  Free-will  and  of  the  tree  of  Charity.  The 
poet  next  observes  one  liberam-Arbitriam,  who  reproves  him  for  presumption. 
William  next  inquires  the  natoxe  of  Charity,  which  Free-will  defines. 

3.  ViSIO  DB  DOBET. 

Passus  XVIIL  Free-will  quotes  the  lives  of  the  Saints,  and  shews  that  the 
friars  are  now  iJEur  from  being  charitable.  He  alludes  to  the  story  of  Mahomet's  pet 
dove,  to  the  iatal  gift  of  Constantine^  and  to  the  miracles  of  Christ,  ending  with 
the  charitable  wish  that  Saracens  and  Jews  may  be  saved. 

Passus  XIX,  (B.  xvi.).    William  is  then  shewn  the  tree  upon  which  Charity 
grows,  supported  upon  three  props,  the  meaning  of  which  is  explained  by  Free- 
will.   Next  follows  a  part  of  the  history  of  Christ,  His  incarnation,  miracles,  and  ^ 
betrayal  by  Judas  Iscsiriot    At  this  point  the  dreamer  suddenly  awakes.    In  his  '  *" 
anxious  search  after  Free-will,  he  meets  with  Abraham  or  Faith. 

VIII.  The  Vision  of  Faith,  Hops,  and  Charity.  Faith  (Abraham) 
explains  how  he  became  God*s  herald,  and  shews  William  the  leper  (Lazarus) 
lying  in  his  lap. 

Passus  XX.  (B.  xvii.).  Next  William  beholds  Spes,  or  Hope,  who,  like 
Abraham,  is  in  search  of  Piers.  Spes  and  William  journey  towards  Jerusalem, 
and  behold  a  Samaritan  riding  near  them.  Soon  they  find  a  wounded  man  lying 
in  the  way.  Faith  and  Hope  pass  by  him,  but  the  Good  Samaritan  (1.  e.  Charity 
or  Christ  Himself  in  the  garb  of  Piers  the  Plowman)  has  compassion  upon  him, 
and  takes  care  of  him,  leaving  him  at  an  inn  called  Lex-Dei.  The  Dreamer  asks 
for  instruction,  and  learns  from  the  Samaritan  how  the  Holy  Trinity  is  symbolized 
by  a  man's  hand,  or  by  a  blazing  torch.  The  sin  against  the  Holy  Ghost  is 
alluded  to ;  also  the  three  things  which  drive  a  man  out  of  his  own  house.  Once 
more  the  dreamer  awakes. 

IX.  The  Vision  of  the  Triumph  of  Piers  the  Plowman.  Passus  XXI 
(B.  xviii.).'  Hiis,  the  finest  Passus  in  the  whole  poem,  is  entirely  occupied  with 
the  history  of  Jesus.  With  growing  power  and  vividness  the  poet  describes  the 
crucifixion,  with  the  healing  of  Longeus,  the  struggle  between  life  and  Death  and 
between  Light  and  Darkness,  the  meeting  together  of  Mercy  and  Truth,  Righteous- 
ness  and  Peace,  whilst  the  Saviour  rests  in  the  grave ;  a  triumphant  description  of 
His  descent  into  hell,  [where  Satan  attempts  to  oppose  Him  with  '  brazen  guns,*] 
and  His  victory  over  Satan  and  Lucifer,  till  the  poet  wakes  in  ecstasy,  with  the  «  . 
joyous  peal  of  the  bells  ringing  in  his  ears  on  the  morning  of  Easter  Day.  /  ^ 

4.  ViSIO  DE  DOBEST. 

X.  The  Vision  of  Grace.  Passus  XXII  (B.  xix.).  But  alas  I  the  poem 
of  Dobest  reveals  how  far  off  the  end  yet  is.  The  Saviour,  having  earned  the 
names  of  Do-well,  Do-bet,  and  Do-best,  leaves  earth,  upon  which  Antichrist  is 
soon  to  descend.  Piers  henceforth  denotes  the  whole  Christian  body,  upon  whom 
Grace  or  the  Holy  Spirit  bestows  various  gifts.  Grace  makes  Piere  His  ploughman, 
and  gives  him  four  oxen  (the  four  evangelists),  and  four  '  stots  *  (the  four  chief 
Latin  'fathen*) ;  also  four  seeds,  which  are  the  cardinal  virtues.    Pride  and  his 
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host  attadc  the  CliiiTch  of  Unity.  All  men  are  invited  by  Conscience  to  putake  of 
the  enchaiiit,  but  an  impenitent  brewer  refuses  to  do  so,  and  an  ignorant  vicar 
reviles  the  cardinals  whom  the  pope  sends  from  Avignon.  A  lord  and  a  king  are 
introdnced,  who  justify  their  own  exactions.    Then  the  dreamer  awakes. 

XL  The  Vision  of  Antichrist.  Pasms  XXIII.  (B.  xx.).  Before  falling 
asleep  once  more,  William  enconnteis  Need,  who  rebokes  and  instructs  him.  He 
then  dreams  once  more  how  Antichrist  assails  the  Church  of  Unity,  which  is 
defended  by  Conscience  against  Pride  and  all  his  host  Diseases  assail  all 
mankind ;  Death '  pashes '  to  the  dust  kings  and  knights>  emperors  and  popes, 
and  many  a  lovely  lady.  life,  with  his  mistress  Fortune,  indulges  in  all  kinds  (^ 
excesses  He  becomes  the  father  of  Sloth,  who  marries  Wanhope.  Old-age 
appears  as  the  enemy  of  life.  The  dreamer  takes  refuge  in  the  castle  of  Unity, 
which  is  beleaguered  by  many  foes,  especially  by  Sloth  and  Avarice.  The  friars 
craftily  offer  to  aid  Conscience.  At  last  one  Fhittery,  a  friar,  gains  admission  to 
the  castle,  ofiiering  to  salve  Conscience  of  all  hurts  with  soothing  but  deadly 
remedies,  till  Consdenoe,  hard  beset  by  Pride  and  Sloth,  cries  out  to  Contrition  to 
help  him :  but  C<»trition  slumbers,  benumbed  by  the  deadly  potions  he  has  drunk. 
With  a  last  effort  Conscience  arouses  himself,  and  seizes  his  pilgrim*s  staff, 
determined  to  wander  wide  over  the  world  till  he  shall  find  Piers  the  Plowman. 
Again  the  dreamer  awakes,  and  here  ceases  die  still  unfinished  history  of  the; 
rriigious  life  of  man. 

§  21.  ARGUMEin:  OF  Richard  the  Redeless. 

Prologue^,  And  as  I  [i.  e.  the  author  of  Piers  the  Plowman]  was  passing  through 
Bristol,  I  came  to  Christ  Church,  where  I  heard  strange  news.  For  whilst  king 
Richard  was  warring  in  the  west  against  the  wild  Irish,  Henry  enered  England  on 
the  east  side,  whom  all  the  land  loved,  and  rose  with  him  to  night  his  wrongs. 
For  myself!  I  had  pity  upon  our  lawful  king,  and,  not  knowing  what  would  be  the 
end  of  the  matter,  determined  to  write  him  a  poem  of  advice,  recommending  him 
to  take  God*s  visitation  in  patience.  If  it  may  please  him  to  read  over  what  I 
have  written,  I  shall  rejoice  if  it  does  him  some  good ;  and  I  will  undertake  to  say 
that  any  prince  in  Christendom  might  learn  from  it,  if  he  can  understand  English. 
If  then,  my  Hege,  my  book  reaches  your  royal  hand,  deign  to  peruse  it ;  for  it  shall 
not  be  published  as  yet,  till  wiser  men  have  revised  it.  I  hope  it 'may  profit  both 
young  and  old ;  and  if  any  word  displeases  my  sovereign,  I  pray  him  not  to  mistake 
my  good  intentions  towards  him. 

Passus  I,  Now,  Richard  the  Redeless  [counsel-less],  have  pity  on  yourself! 
Learn  that  allegiance  is  secured  by  conduct  quite  different  from  your  own ;  not  by 
exactions^  robberies  by  your  purveyors,  or  imposition  of  heavy  taxes.  Your 
courtiers  are  graceless  'ghosts,'  that  never  wore  armour  nor  felt  a  shower  of  hail. 
You  came  to  your  crown  under  most  auspicious  circumstances.  Your  crown  was, 
as  it  were,  adorned  with  pearls,  rubies,  gems,  diamonds,  and  sapphires ;  it  was 
powdered  over  with  pity,  and  adorned  with  truth.  But  who  can  now  tell  what 
became  of  this  crown  t  Your  courtiers  usurped  the  power  that  should  have  been 
yours ;  your  people  dared  not  complain.  Men  might  as  well  have  hunted  a  hare 
with  a  tabor,  as  have  expected  redress.  Yet  it  was  said  of  old  time — 'Where 
grooms  and  nobles  are  all  equally  great,  wo  be  to  that  kingdom,  and  to  all  the 

^  The  argument  of  the  Prologue  can  only  be  weU  described  by  using  the  first 
person. 
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dwellers  therein  1  *  Thns  was  your  crown  broken,  by  the  power  yon  deputed  to 
your  favonrites.  Had  it  been  #  preserved  whole,  we  should  not  have  heard  of 
murders  amongst  the  great.  But  your  counsellors  were  young  and  giddy  men,  who 
selfishly  misled  you  to  their  own  advantage ;  they  cajoled  you  into  setting  aside 
your  true  friends,  and  loving  false  deeds.  Had  you  but  done  as  a  prince  should  do, 
you  would  have  hung  the  first  suggester  of  falsehood  high  upon  the  gallows,  yea, 
though  he  had  been  your  own  brother.  But  you  encouraged  knaves,  and  this 
greatly  emboldened  them. 

Passus  II,  The  worst  matter  vras,  that  you  dispersed  so  widely  your  badges  of 
the  '  white  hart.*  The  wearers  of  this  badge,  your  retainers,  ran  rife  throughout 
your  realm.  But  some  of  them  stood  in  awe  of  the  Eagle  [Bolingbroke] ;  and, 
moreover,  the  moulting-time  of  these  harts  was  drawing  nigh ;  it  was  nearly  time 
for  them  to  lose  their  horns.  It  amazes  me  to  think  that  you  should  have  suffered 
your  harts  [retainers]  to  be  so  numerous  as  to  be  a  plague  to  your  people.  They 
skinned  the  poor  mercilessly,  and  displayed  their  badges  to  silence  complaints.  So 
that,  as  the  townspeople  used  to  say,  for  every  hart  that  you  marked  on  a  bodge, 
you  missed  ten  score  of  fiuthful  hearts  of  subjects.  These  badges  of  yours  spoilt  all 
the  broth,  and  upset  the  pot  amongst  the  coals.  Hence,  when  you  wish  to  lean 
upon  your  limbs  [the  commons],  they  failed  you.  Though  Reason  warns  me  to 
speak  respectfully,  I  must  yet  say  that,  in  my  opinion,  no  upstart  of  a  retainer 
ought  ever  to  wear  a  mark  or  badge  ;  these  should  be  reserved  for  good  and  great 
men,  as,  e.  g.,  a  just  judge.  I  fear  yon  have  sought  merely  to  multiply  the  number 
of  your  badge-wearers,  and  to  attach  them  to  yourself  personally.  Had  the  good 
Greyhound  [the  earl  of  Westmoreland]  been  cherished  as  a  chieftain,  you  might 
have  had  '  white  harts '  enough  in  your  service.  But  no  wonder  though  '  head-deer ' 
failed  you,  since  you  had  no  pity  on  the  '  rascals  *  or  lean  deer.  Meanwhile  the 
Eagle  [Bolingbroke]  was  fostering  nestlings  of  his  own,  watching  over  them  whilst 
their  wings  were  growing.  Then  did  this  bird  batter  on  the  bushes  [i.  e.  punish 
Bushy],  and  gather  men  as  they  walked  on  the  green  [i.e.  seize  and  imprison 
Green],  till  all  the  'scruff'  and  'scrope'  [an  allusion  to  Scrope]  was  torn  asunder. 
.He  so  moulded  the  metal  with  his  hand-mould,  that  these  men  lost  the  dearest 
limbs  they  had,  viz.  their  heads.  Even  then  this  Falcon  [also  meaning  Bolingbroke] 
was  not  fully  fed.  But  the  blear-eyed  scoundrel  who  stole  the  bag  [i.  e.  Bagot]  made 
the  Falcon  flush  for  anger ;  and,  ere  long,  this  rascal  was  caught.  Still  the  Eagle 
continued  his  hawking,  till  he  had  soon  subdued  every  kite  and  crow.  Many  snares 
and  gins  were  set  in  all  directions,  catching  men  wherever  they  went ;  and  evermore 
the  Eagle  hovered  on  high,  and  clearly  saw  all  the  privy  projects  of  the  pies  below. 

Passus  III  I  return  now  from  the  Eagle,  to  speak  once  more  of  the  harts,  and 
how  they  came  at  last  to  misfortune.  The  worst  of  all  faults  are  those  committed 
against  nature.  Let  me  shew  how  this  applies  to  the  harts.  When  a  hart  comes 
to  be  a  hundred  years  old,  he  adopts  this  plan  for  renewing  his  youth.  It  is  his 
wont  to  catch  and  kill  an  adder,  and  to  feed  upon  his  venom,  by  which  means  he 
succeeds  in  renewing  his  skin  ^.  It  is  natural,  then,  for  the  hart  to  prey  upon  the 
adder ;  but  it  is  unnatural  for  him  to  attack  a  Colt  [Thomas  Fitz-alan],  or  a  Horse 
[the  earl  of  Arundel],  or  a  Swan  [the  duke  of  Gloucester],  or  a  Bear  [the  earl  of 
Warwick].  It  is  therefore  because  of  their  unnatural  conduct  that  the  harts  f&iled 
of  success.  Now  hear  the  story  of  the  partridge.'  The  partridge  lays  her  eggs  and 
sits  upon  them ;  but  very  soon  another  partridge  comes  and  takes  her  place  whilst 

'  These  accounts  of  the  habits  of  the  hart  and  partridge  express  the  received 
opinions  of  the  period. 
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she  is  off  the  nest,  and  hatches  the  young  ones.   Then  the  right  mother-bird  returns, 
and,  at  the  sound  of  her  call,  the  young  birds  desert  the  intruder  and  follow  her. 
In  like  manner,  when  the  Eagle  returned  to  his  young  ones,  they  forsook  the  king 
who  had  oppressed  them  for  two-and -twenty  years,  and  returned  to  their  true 
father.     The  Swan  [the  duke  of  Gloucester]  had  failed  [was  dead] ;  the  Horse  [the 
duke  of  Arundel]  was  sore  hurt ;  but  the  Eagle  released  the  bear  [the  earl  of 
Warwick]   and  all  his  '  bcarlings.*     Then  did  they  '  gaggle '  on  the  green  [i.  e. 
attacked  Green]  ;  they  cursed  the  Earl  Marshal  [the  duke  of  Norfolk]  ;  and  followed 
the  Eagle  eyerywhere,  ready  for  yengeance.    To  return  to  Richard  and  his  mis- 
deeds.    One  great  fault  amongst  his  courtiers  was  in  the  tyranny  of  fashion  and  the 
expense  of  dress.     Such  men  keep  no  money  that  comes  to  them,  yet  they  clip  the 
king*s  coin  and  make  it  scarce.    Except  their  sleeves  slide  upon  the  ground,  they 
curse  the  robe-maker.    They  eyen  follow  a  fashion  which  may  be  described  as 
cutting  the  clothes  to  pieces,  so  that  they  haye  to  pay  for  the  piecing  of  the  doth 
together  nearly  twenty  times  the  price  of  the  cloth  itself.     Surely  such  followers  of 
the  fiishion  are  not  the  men  to  be  trusted.    Yet  we  find  that  lords  bestow  liyeries  on 
such  men,  and  choose  them,  not  for  any  goodness  or  worth,  but  for  their  bragging 
and  boasting.    If  lords  would  driye  away  the  '  dagged '  clothes  and  the  '  Dutch  * 
coats,  and  reproye  robbers,  and  choose  worthy  men,  the  world  would  mend.    Then 
I  beheld  how  Wisdom  presented  himself  at  court,  seeking  admittance  ;  wondering, 
as  well  he  might,  at  the  number  of  the  household-retainers.     But  as  soon  as  eyer 
his  true  name  became  known,  he  was  warned  off  the  ground.    '  Let's  slay  him,' 
quoth  the  sliding  sleeves ;  and  all  the  beardless  boys  mocked  him.     Then  was 
Wisdom  wroth,  and  said  they  should  never  ¥rin  grace.     Counsellors,  Warriors,  and 
Labourers  are  the  true  pillars  of  a  realm ;  but  lads  of  twenty-four  years  are  not 
those  whence  Counsellors  should  be  chosen.     Rulers  are  chosen  to  uphold  the  law, 
not  to  spend  the  night  in  wakeful  debauchery.     But,  fortunately,  such  misrule  and 
riot  cannot  last  for  ever.    Sooner  or  later  comes  a  'kew-kaw,*  i.e.  a  change  of 
fortune,  when  the  robbers  at  last  go  to  prison.    Yet  even  then  Bribery  favours  the 
bod,  and  mighty  lords  abet  their  evil  followers.     Fighting  men  from  Chester 
pleaded  in  the  courts  in  their  own  way,  viz.  with  violence  and  intimidation ;  and 
those  who  dared  to  complain  were  in  extreme  danger.    But  at  last  the  Lord  of 
heaven  arose  in  His  righteous  anger,  summoned  His  archangels  and  angels,  His 
barons  and  His  bachelors,  and  rode  against  evil-doers  in  royal  array.     Then  fell  a 
deep  calm,  and  the  heavens  waxed  clear ;  and  every  man  might  see  the  moon  move 
at  midday,  and  the  very  stars  pursuing  after  evil-doers. 

Passus  IV,  Where  was  ever  a  king  who  kept  so  large  a  household  as  Richard 
did  ?  So  great  were  hia  expenses,  that  not  even  his  unprecedented  taxations  could 
repay  the  poor  for  what  his  purveyors  had  exacted  from  them.  But  for  credit,  his 
men  would  have  been  drawn  to  the  devil  for  the  debts  they  owed.  At  last,  when 
nothing  was  left  but  the  bare  bags,  he  determined  to  summon  a  submissive  and 
corrupt  parliament.  When  this  venal  assembly  had  come  together,  a  clerk  stood 
up,  and  asked  them  to  vote  supplies.  Then  some  members  pretended  that  they 
knew  their  duty,  and  made  a  shew  as  if  they  could  not  grant  them ;  others  sat  in 
their  places  like  mere  ciphers ;  others  were  tale-bearers ;  others  slumbered ;  others 
talked  nonsense,  or  lost  themselves  in  argument.  Then  there  were  others,  newly 
elected,  who  were  for  dashing  on  at  full  sail ;  but  the  mast  bent,  and  they  were 
glad  to  strike  sail  to  escape  shipwreck.  Some  '  knew  how  it  would  all  end ; ' 
others  held  always  with  the  majority ;  whilst  another  set  could  talk  of  nothing  but 
the  money  which  the  king  owed  to  themselves.  Others  feared  the  lords,  and  for- 
sook Do-well.    \Hert  the  poem  breaks  off^ 


ERRATA  IN  VOLUME   II. 

P.  5T,  note  to  C.  iv.  456, 1.  6.    For  then  just  begun,  read  soon  expected  to 
begin. 

P.  318.  col.  1, 1.  X.    Insert  a  semicolon  alter  4.  85. 

P-  393)  col.  a,  last  line.    Supply  a  full  stop  after  IfOdene. 

P.  41a,  s.  y.  Felet.    Yw  pelett  naApelet. 
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PIERS    THE    PLOWMAN. 


*^*  The  reader  is  requested  to  observe  that  the  C-text  is  made  the  tasis  of 
these  notes ;  and,  whenever  a  reference  is  given,  it  is  to  the  C-text,  unless  the 
letter  *  A '  or  •  B  *  be  expressly  prefixed.  In  such  a  case,  •  B.  I.  6 '  (^r  *  B.  i.  6  ') 
would  mean  Text  B,  Paasus  i,  line  6. 

At  the  beginning  of  some  notes  the  references  to  the  other  texts  are  supplied. 
Thus  'I.  (b.  pr.  I ;  a.  pr.  i)*  is  to  be  understood  to  mean  that  the  lines  corre- 
sponding to  line  I  (of  Passus  I  of  the  C-text)  are  B-text,  prologue,  1.  i,  and 
A-text,  prologue,  1.  i.  When  there  is  no  corresponding  line  in  the  A-text,  the 
statement  '  net  f if  a '  is  sometimes  added  ;  so  likewise  for  the  B-text.  Wlienever 
the  letter  a  appears  by  itself  within  a  square  bracket,  thus — [a],  it  is  to  be  con- 
sidered as  an  abbreviation  for  '  A-text ;  *  so  with  the  letters  d,  c. 

Sometimes  a  note  is  given  upon  a  passage  in  [a]  or  [b],  when  there  is  no 
corresponding  line  in  [c].  In  such  a  case,  a  line  is  prdixed  to  the  reference.  Thus 
the  reference  to  the  7th  line  of  the  prologue  of  the  B-text  appears  as  '  —  (b.  pr.  7  ; 
a.  pr.  7).' 


NOTES  TO  C.    PASSUS  I.    (B.  Prologue  ;   A.  Prologue.) 

Passus  signifies  a  portion  or  'fytte'  of  a  poem.  In  an  entertainment 
given  to  Queen  Elizabeth  at  Kenilworth,  a  minstrel,  after  singing  a 
portion  of  a  song,  was  instructed  to  make  *  a  pauz  and  a  curtezy,  for 
primus  passus j  i.e.  to  signify  that  the  first  part  was  oven  See  Ritson*s 
Metrical  Romancees,  vol.  i.  p.  ccxxii.  Compare — 'Thus  passed  is  the 
first  pas  '  of  this  pris  tale ;'  William  of  Paleme,  1. 161. 

K.  B. — ^The  Befbrenoea  are  to  the  G-text,  exoept  when  A  or  B  is 
espresaly  prefixed. 

C.  1. 1.  [B.  proL  I ;  A.  prol.  i.]  softe^  mild,  warm.  Cf. '  as  soft2&  air  ;* 
Ant.  and  Cleop.,  v.  2.  314. 

2.  /  shop  me  into  shrobhis^  I  betook  me  to  the  shrubs,  i.  e.  to  such 
shelter  as  shrubs  afford ;  in  other  words,  to  an  out-of-door  life,  inde* 

VOL,  IL  B 


3  C.  PASS.  I.  I.    B.  PROL.  I.    A.  PROL.  I. 

..pendent  of  .the  ^shelter  of  a  roof.     The  B-text  has — I  shape  me  in 

'jhrbudes^  ie.:  I:  put  jnyself  into  rough  clothes,  I  put  on  rough  clothes. 

,  Tl^e  A't^^  h^—rin^o 'a^sckroudy  i.c.  into  a  rough  outer  garment    Cf- 

'  fflcp^n\hcfnher^t£esy,djr^ye6^  themselves  as  hermits;  B.  prol.  57;  A. 

prol.  54.     Shof,  lit.  shaped  ;  the  phrase  /  shop  me  generally  means  / 

got  myself  recidy^  as  in  he  shop  hym  to  walke,  he  got  ready  to  set  off 

walking;   Pass.  xiv.  1.  247.    As  y  a  shepherde  werey  as  if  I   were  a 

shepherd  ;  referring  (according  to  the  context)  either  to  the  out-of-door 

life  of  the  shepherd,  or  to  his  rough  outer  garments.    Since  shepherd 

is  the  reading  of  nearly  all  the  MSS.  of  the  C-text,  it  is  dear  that  the 

word  shepe  (B-text),  or  scheep  (A-text),  has  the  same  signification,  viz. 

that  of  shepherd.    In  fact,  John  Schep  (i.  e.  shepherd)  was  the  assumed 

name  of  John  Balle  (Walsingham,  ed.  Riley,  ii.  33) ;   and  in  a  rude 

hexameter,  which  gives  the  names  of  the  leaders  in  Wat  Tyler's  rebellion, 

we  have 

*Jak  Chepy  Tronche,  Jon  Wrau,  Thom  Myllere,  Tyler,  Jak 
Strawe ;  * 
where  another  reading  for  Chep  is  Schep.  See  Political  Poems,  ed. 
Wright,  vol.  i.  p.  230.  Again,  in  Lydgate's  Chorl  and  Birde,  pr.  in 
Ashmole's  Theatrum  Chemicum,  st.  48,  p.  223,  is  the  line — 
*A  Chepys  Croke  to  the  ys  better  than  a  Lance,' 
i.e.  a  shepherd's  crook  would  suit  you  better  than  a  knight's  spear. 
The  word  is  still  in  use;  see  the  entry  ^ Shep,  a  shepherd'  in  Mr. 
Peacock's  Glossary  of  Words  used  in  Manley  and  Coiringham  (E.  D.  S.), 
with  his  examples.  Some  critics  have  rejected  my  explanation  on  the 
ground  that  shep  is  unknown !  I  may  remind  them  that  John  Ball  was 
a  pastor  rather  than  a  sheep,  and  the  example  from  Lydgate  cannot 
be  set  aside.  Let  it  be  remembered  that  Chaucer  has  hunte  for  hunter^ 
Kn.  Ta.  1 160 ;  that  prisune  means  a  prisoner^  Genesis  and  Exodus, 
ed.  Morris,  1.  2044  ;  that  message  means  a  messenger y  Chaucer's  Man 
of  Lawes  Tale,  1.  333,  etc. ;  that  slep  means  a  sleepery  Ancren  Riwle, 
p.  212;  and  observe  the  double  use  of  herdy  which  does  duty  both 
for  the  A.  S.  heordy  a  flock,  and  A.  S.  hyrdey  a  guardian.  The  poet 
expressly  tells  us  what  his  dress  was  like  further  on,  where  he  describes 
himself  as  being  'thus  robed  in  russett,'  Pass.  xi.  1.  i.  See  note  to 
that  line. 

3.  In  obit  as  an  ermiie.  The  simple  shepherd's  dress  resembled  that 
of  a  hermit.  Vnholy  of  werkes.  This  Dr.  Whitaker  paraphrases  by — 
'  not  like  an  anchorite  who  keeps  his  cell,  but  like  one  of  those  unholy 
hermits  who  wander  about  the  world  to  hear  and  see  wonders;'  cf.  1.  30 
below,  p.  5.  Or  it  may  simply  be  supposed  to  be  inserted  parenthetically, 
and  to  express  the  author's  opinion  of  hennits  in  general ;  an  opinion 
which  he  elsewhere  repeats  more  than  once.  See  particularly  Pass. 
X.  1.  203 ;  and  cf.  note  to  L  51  below. 

5,  'And  saw  many  cells,  and  various  strange  things.'  The  cells  are 
the  cells  of  the  various  religious  houses  which  he  visited ;  cf.  Chaucer's 
Prol.  L  172,  and  see  Cutts,  Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages, 
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p.  123.  That  the  word  should  be  spelt  selles  or  selfys  in  some  MSS. 
need  not  surprise  us,  since  Dr.  Morris  prints  selle  in  the  very  line  of 
Chauoer  to  which  I  refer.  I  wish  to  add  here,  once  for  all,  that  it  is  un- 
necessary to  refute,  or  even  to  mention,  all  the  oddities  of  explanation  that 
appear  in  Dr.  Whitaker's  notes.  Here,  for  instance,  he  tells  us  that  cellis 
ought  to  be  sellis,  inasmuch  as  it  is  '  pure  Saxon,  firom  sellic^  wonderful ; ' 
but  he  omits  to  tell  us  how  this  compound  adjective  (sil-lic)  could  possibly 
produce  the  plural  substantive  selles,  Selcouthe  is  from  the  A.S.  seld-ci!^, 
seldom  known,  strange,  rare.  It  occurs  again  in  Pass.  xiv.  11.  175,  178. 
But  I  must  beg  leave  to  refer  the  reader,  for  the  meanings  of  particular 
words,  to  the  Glossary  to  this  work,  or  to  Dr.  Stratmann's  Old  English 
Dictionary.  It  is  needless  to  cite  such  references  as  may  easily  be  found 
there ;  though,  in  the  present  instance,  I  will  give  them  by  way  of  example. 
Selcouth  occurs  (he  tells  us)  in  Layamon,  1. 280  ;  Genesis  and  Exodus,  ed. 
Morris,  1. 3972 ;  Ancren  Riwle,  p.' 8  ;  Ormulum,  1. 19217 ;  King  Alisaunder, 
ed.  Weber,  L  154 ;  William  of  Paleme,  1. 2329 ;  Prick  of  Conscience,  1. 15 18. 
6.  Ac  is  rightly  translated  by  the  Bote  («  but)  of  the  A-text.  May 
marwenyng;  the  familiar  expression  on  a  May  moming\%  almost  equivalent 
to  once  upon  a  time.  All  readers  of  our  early  poets  will  remember  the 
fondness  which  they  exhibit  for  the  month  of  May,  especially  when  writing 
an  exordium.    Cf.  Pass.  xvii.  1.  10. 

Maluerne  hulles,  the  Malvern  hills  in  Worcestershire,  on  the  border  of 
Herefordshire.  The  poet  mentions  them  thrice,  viz.  here,  in  1. 163  of  this 
Passus  (p.  15)  and  in  Pass.  x.  295.  It  may  be  that  the  first  sketch  of  the 
poem  was  composed  in  that  locality,  but  we  must  not  be  misled  into 
supposing  that  the  poem  has  much  to  do  with  Worcestershire.  It  is  clear, 
both  from  very  numerous  allusions  and  from  the  whole  tone  of  the  poem, 
that  the  place  which  the  poet  knew  best  and  most  delighted  to  describe 
was  the  city  of  London.  It  cannot  be  too  strongly  impressed  upon  the 
reader  (especially  as  the  point  has  often  been  overlooked)  that  one  great 
merit  of  the  poem  consists  in  its  exhibition  of  London  life  and  London 
opinions ;  and  that  to  remember  the  London  origin  of,  at  any  rate,  the  larger 
portion  of  the  poem,  is  the  true  key  to  the  right  understanding  of 
it.  Though  William  is  supposed  to  be  bodily  present  on  the  Malvern 
hills,  he  is  soon  fast  asleep  there ;  and  it  is  of  the  London  world  that  he 
dreams. 

7.  A  ferly  [a,  b,  not  c]  means  a  wonder.  Cf. '  And  I  will  show  yoM ferlies 
three;'  Sir  W.  Scott :  Ballad  of  Thomas  the  Rhymer.  Of  fairy,  [a,  b,  not  c]  due 
to  £aiiry  contrivance.  In  William  of  Paleme  (ed.  Skeat),  1.  230,  we  have  the 
same  expression  offeyrye  used  to  signify  that  a  child  is  of  fairy  origin^  On 
the  woxA  fairy,  see  Tyrwhitt's  note  to  1. 6441  of  the  Canterbury  Tales;  and 
especially  Keightle/s  Fairy  Mythology,  i.  12  ;  ii.  239,  285.  It  is  evident 
that  the  word  is  ultimately  from  the  h^Xvafaiumj  whence  IXaX.fatare,  to  en- 
chant ;  fata  (probably  short  iorfatata),  a  woman  possessing  supernatural 
power,  a  fay  (¥r,fie).  Qi.  Span,  hada  or  hadada,  a  fairy,  witch ;  hadadOf 
lucky ;  hadador,  a  sorcerer.  It  is  worth  remembering  that  the  -wox^  faerie  in 
Middle-English  has  three  senses,  none  of  them  being  equivalent  to  the 
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modtrnfMry,  Thus  it  means  (i)  enchantment,  as  in  the  present  passage ; 
cf.  Ch.  Squ.  Tale,  I.  201 ;  (2)  fairyland ;  cf.  Ch.  Squ.  Tale,  1.  96 ;  and  note 
the  expression  *  the  contrec  of  Fairyc  *  in  the  Tale  of  Sir  Thopas  ;  (3)  the 
people  of  fairyland  (collectively)  as  in  1.  3  of  the  Wyf  of  Bathes  Tale.  It  is 
used  in  the  modem  sense  in  Antony  and  Cleopatra,  iv.  8.  12. 

Me  ^ou^ie,  [a,  b,  not  c]  it  seemed  to  me ;  A.S.  me  ^hte  (from  ^ncan)^ 
which  is  distinct  from  ^hiey  the  past  tense  of  \encan, 

— — (b.  pr.  7 ;  a.  pr.  7.)  Forwandredy  tired  out  by  wandering ;  "the 
A-text  simply  reads  ofwandringe.  Went  me^  turned  me,  went ;  to  wend 
originally  meant  to  turn.  Me  is  not  here  used  as  an  '  ethic '  dative, 
as  illustrated  in  Abbott's  Shakespearian  -Grammar,  3rd  ed.  sect  220. 
We  find  the  phrase  '  wend  \e  from  wynne,'  turn  thyself  frx)m  joy ; 
Caedmon,  ed.  Thorpe,  p.  56,  1.  28.  *  A !  wend  te  awei ! '  ah !  turn 
thyself  away ;  Ancren  Riwle,  ed.  Morton,  p.  52.  *  J>us  nou  ssel  eurich .... 
him-selue  wende^  thus  now  must  every  one  turn  himself;  Ayenbite  of 
Inwyt,  ed.  Morris,  p.  269,  last  line.  And  at  p.  180  of  the  last-mentioned 
work  is  a  still  clearer  example — '  ase  )>e  wedercoc  )iet  is  ope  \^  steple,  )>et 
him  went  mid  eche  wynde,'  as  the  weathercock  that  is  upon  the  steeple, 
that  turns  itself  with  each  wind.  We  have  already  had  shop  me  {»*  betook 
myself)  in  1.  2. 

(b.  pr.  10 ;  a.  pr.  10.)  Sweyued  so  merye,  sounded  so  pleasantly. 

14. '  I  looked  eastward,  according  to  the  position  of  the  sun,  i.  e.  towards 
the  sun ; '  or  [oj  in  a,  b]  *  on  high,  towards  the  sun^'  The  poet,  in  his 
vision,  finds  himself  in  a  wilderness,  that  is,  in  the  wide  universe,  with 
power  to  survey  a  large  part  of  it.  On  the  East  side  he  beholds  a  tower 
which  is  the  abode  of  Truth ;  i.  e.  of  God  the  Father,  as  is  more  particularly 
explained  in  Pass.  ii.  12 ;  cf.  viii.  232-279.  To  the  West  is  a  deep  dale, 
the  residence  of  Death  and  of  wicked  spirits,  containing  [a,  b,  not  in  c] 
a  dungeon,  which  is  elsewhere  explained  as  being  the  castle  of  Care,  and 
the  abode  of  Falsehood  or  Lucifer ;  Pass.  ii.  57.  In  the  central  space 
between  these  is  the  *  fair  field  *  of  this  world  (Matt  xiii.  38).  Thus  the 
poet  beholds  heaven  before  him,  and  the  world  beneath  him,  whilst  hell 
lies  behind  him. 

It  is  most  interesting  to  observe  that  this  magnificent  conception  was 
probably  suggested  to  the  poet  by  what  he  may  have  beheld  on  the 
occasion  of  seeing  some  Morality  performed.  There  are  several  passages, 
especially  in  Passus  xxi.,  which  shew  that  he  was  quite  familiar  with  the 
pageants  which  were  then  so  popular.  In  a  Dissertation  on  Pageants,  by 
T.  Sharp,  there  is  an  old  drawing  (an  engraving  of  which  is  placed 
opposite  to  p.  23)  which  excellently  illustrates  the  present  passage.  We 
learn  from  it  that,  in  representing  the  Morality  of  the  '  Castell  of  Perseuer- 
aunce,'  fiw^  scaffolds  were  erected  for  the  purpose  around  an  enclosed 
central  space.  On  the  South,  was  '  caro  skafTold,'  the  scaffold  representing 
the  Fleshly  nature  of  man ;  on  the  West  was  *  va\mdus  skaffold,'  or  the 
scaffold  representing  the  World;  on  the  North  was  *Belyal  skaffold,' 
in  allusion  to  the  supposed  abode  of  Lucifer  in  the  North  (see  note  to  Pass, 
ii.  113);  on  the  NorUi-east, '  Coveytyse  skaffold,'  or  the  abode  of  Avarice ; 
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and  on  the  East '  deus  skaffold/  or  the  abode  of  God.    A  careful  examina- 
tion of  Mr.  Sharp's  work  will  render  the  whole  matter  sufficiently  clear. 

In  the  Chester  Plays,  ed.  Wright,  p.  10,  the  Creator  is  represented  as 
saying— 

'The  worlde,  that  is  bouth  voyde  and  vayne, 

I  forme  in  the  formacion, 
With  a  dongion  of  darckenes^ 

Which  never  shall  have  endinge.' 
21.    As  the  worlde  asketh^  as  the  way  of  the  world  requires.     In 
many  other   places,  aske  answers    to  our  modem  require,      Cf.  'as 
matrymony  askyth  ; '  Myroure  of  our  Lady,  ed.  Blunt,  1873,  p.  192 ;  and 
see  Pass.  ii.  34. 

23.  Seityngy  planting  [c,  b] ;  eringe^  ploughing  [a].  Swonken^  laboured. 
Ful^  very ;  used  like  the  German  viel^  though  etymologically  related  to 
voll, 

24.  Thaty  that  which ;  '  and  won  that  which  these  wasteful  men  expend 
m  gluttony.' 

26.  Contenauncey  outward  appearance.  Disgised  [b]  degyset  [a],  decked 
out  in  strange  guise.  See  a  curious  passage  in  Chaucer's  Persones  Tale 
(de  superbia)  about  the  '  strangeness  and  disgisines  *  of  precious  clothing. 
CC  Knight  de  la  Tour,  ed.  Wright,  p.  64. 

27.  The  A-text  has  To  instead  of  Iny  the  sense  is  the  same. 

28.  J^ul  horde,  very  hardly,  i.  e.  lived  a  very  hard  life.  The  B-text  has 
ful  streyte,  very  strictly.    Observe  that  -e  is  a  common  adverbial  ending. 

29.  Heueneryche^  of  the  kingdom  of  heaven.  This  is  an  instance  of  a 
neuter  noun  forming  the  genitive  case  in  -e.  This  genitive  in  -e  is  not 
common,  except  in  the  case  oi feminine  nouns. 

30.  AncreSy  anchorites.  The  word  ancre  is  both  masculine  and 
feminine,  as  in  the  Ancren  Riwle^  i.e.  the  Rule  of  Anchoresses.  See  note 
to  Pass.  ix.  146. 

31.  CarieHy  wander,  go  up  and  down.  The  reader  will  observe  that,  as 
shewn  by  the  reading  of  the  B-text,  the  MSS.  use  carien  and  cairen 
as  equivalent  forms.  The  better  form  of  the  word  is  cairen.  Compare 
examples  of  the  use  of  Icel.  keyra  in  Cleasby*s  Icel.  Diet. ;  and,  to  the 
examples  given  by  Stratmann  s.  v.  cairen,  add  the  following : — 

'I  am  come  hither  a  venterous  Knight, 
And  kayred  thorrow  countrye  farr ; ' 

Percy  Folio  MS.  ed.  Hales  and  Fumivall,  ii.  62.  116. 
'Then  I  kered  to  a  knight ; '—id. ;  iii.  61.  118. 
See  also  keere,  keered,  kere,  and  kyreth  in  the  Glossary  to  the  same  work. 

32.  For  noy  etc,  for  (the  sake  of)  any  luxurious  living,  to  please  their 
body.  Double  negatives,  like  the  no  here  following  noght,  are  very 
common. 

35.  William  speaks  [b.  33,  not  in  c]  of  the  guiltless  or  honest 
minstrels,  who  played  instruments  merely  to  gain  a  livelihood ;  but  this 
class  of  men  had  a  bad  name,  and  he  proceeds  to  satirise  the  unscrupulous 
jesters  and  slanderers,  whom  alone  he  mentions  in  the  C-text    The  subject 
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of  minstrels  is  very  fully  treated  of  in  Ritson's  Ancient  Romances,  voL  i, 
in  Warton's  History  of  English  Poetry,  Percy's  Reliques,  etc  See  also 
Chambers'  Book  of  Days,  i.  430.  Ritson  tells  us  that  the  instruments 
they  used  were  the  harp,  fiddle,  bagpipe,  pipe,  tabour,  cittern,  hurdy-gurdy, 
bladder  (or  canister)  and  string,  and,  possibly,  the  Jew's-harp.  The 
minstrels  of  King  Edward  III.'s  household  played  the  trumpet,  cytole, 
pipe,  tabret,  clarion,  and  fiddle. 

Another  name  for  them  is  gleemen,  Jangelers^  Jesters^  Japers,  Disours 
{siory-XfiWKrs^  Jaugleors  or  Jugglers  {joculatores\  all  belong  to  the  same 
fraternity.  Cf.  Pass.  iii.  99.  See  also  Tyrwhitt's  note  on  Chaucer,  Cant* 
Tales,  1 1453. 

(b.  pr.  35  ;   a.  pr.  35.)  lapers,  jesters ;   langelersy  idle  talkers, 

chatterers,  babblers.  Cotgrave  pves — *  langler^  to  jangle,  prattle,  tattle 
saucily  or  scurvily ; '  and — ^Jangleur,  m.  a  jangler,  saucy  pratler,  scurvy 
tatler,  scurrile  jeaster.'  See  note  to  Pass.  iii.  99.  The  phrase  '  Judas's 
children*  is  equivalent  to  'children  of  Satan,'  the  reference  being  to 
Judas  Iscariot.    See  note  to  Pass.  xi.  220 ;  and  cf.  Pass.  xix.  175,  176. 

37.  '  Invent  foul  fancies  for  themselves,  and  make  fools  of  themselves, 
and  (yet)  have  their  wit  at  their  will,  (able)  to  work  if  they  wished.'  The 
sentence  is  elliptical,  and  incomplete ;  we  must  mentally  connect  with  the 
next  line  by  saying — *  as  for  suchfellows^  that  which  Paul  preaches  about 
them,  I  might  (but  will  not)  prove  it  {pr  adduce  it)  here  ;  (else  might  I  be 
blameworthy  myself,  since)  he  who  speaks  slander  is  Lucifer's  servant.' 
The  text  of  S.  Paul  which  William  does  not  quote  is  Qui  non  laborat^  non 
manducet  (2  Thess.  iii.  10),  which  is  written  in  the  margin  of  the  Oriel 
(B-text)  MS.  The  quotation  Quiy  etc,  is  not  from  S.  Paul,  nor  does 
William  say  that  it  is  ;  yet  it  has  some  resemblance  to  Eph.  v.  4,  CoL  iii.  8. 

41.  Yoden,  went ;  equivalent  to  Pi^S,  ge-eodon.  The  A- text  has  eoden 
(A«S.  eodon)  here,  at  least  in  the  Vernon  MS. 

42.  Hure,  their.  The  bag  or  wallet  was  the  beggar's  inseparable 
companion,  and  was  used  for  receiving  the  broken  pieces  of  meat  and 
bread  bestowed  upon  him  as  alms.  Cf.  Pass.  x.  120,  154.  He  also 
always  carried  a  bourdon,  or  staff, 

'That  maketh  beggares  go  with  bordon  and  bagges^ 
Song  of  the  Husbandman ;  see  Polit.  Songs  (Camd.  Soc.  1839),  p.  150. 
See  also  Barclay's  Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  i.  305. 
Ycrammyd,  crammed,  the^-  being  the  A.S.  prefix  ^if-. 

43.  Atten,  at  the.  It  is  also  written  at  the,  at  then,  or  attej  and  very 
frequently  aiten  ale  is  written  atte  nale.  In  Chaucer's  Cant.  Tales,  ed. 
Tyrwhitt,  6931,  we  find  at  the  nale;  where  most  of  the  MSS.  printed  in 
the  Six-text  edition  (Group  D,  L  1349)  have  atte  nale.  So  also  at  the 
nende  for  at  then  end.  Then  or  ten  is  the  dative  of  the  article ;  hence  this 
corruption  is  generally  found  after  a  preposition.  Another  similar  cor- 
ruption is  the  tone,  the  tother,  from  that  one,  that  other;  where  the  /  is  the 
sign  of  the  neuter  gender,  as  in  tha-t,  i-t  \  compare  the  Latin  ^  in  /-^  quo^, 
illU'd,  Ale  here  means  an  ale-house,  and  such  is  the  best  interpretation 
of  it  in  Launce's  speech  in  Two  GenL  of  Verona,  ii.  5.  61 — '  Thou  hast 
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not  so  much  charity  in  thee  as  to  go  io  the  ale  with  a  Christian ; '  for  only 
just  above  Launce  says  again — ^  If  thou  wilt,  go  with  me  to  the  ale-house* 
See  Staunton's  Shakesp.  vol.  i.  p.  43.  Respecting  ale^  see  Babees  Book, 
ed.  Fumivall,  p.  208 ;  Chambers'  Book  of  Days,  i.  637 ;  Our  English 
Home,  p.  88. 

44,  The  B-text  has  hij  for  \ey ;  and  [a]  has  heo.  Hij  is  written  for 
hy^  a  variation  of  kiy  much  as  ij  is  written  for  it  01  y  in  Dutch. 

45.  Compare 

'And  ryght  as  Robertes  men  •  raken  \wander\  aboute 
At  feires  &  at  fill  ales  •  &  fyllen  the  cuppe.' 

Pierce  the  Ploughmans  Crede,  1.  72. 
*'  Robartes  men,  or  Robertsmen,  were  a  set  of  lawless  vagabonds,  notorious 
for  their  outrages  when  Piers  Plowman  was  written.  The  statute  of  £dw. 
III.  (an.  reg.  5,  c.  xiv.)  specifies  ''divers  manslaughters,  felonies,  and 
robberies,  done  by  people  that  be  called  Roberdesmen^  IVastours,  and 
drofwlacchesr  And  the  statute  of  Richard  II.  (an.  reg.  7,  c.  v.)  ordains, 
that  the  statute  of  King  Edward  concerning  Roberdestnen  and  dranvlacches 
should  be  rigorously  observed.  Sir  Edward  Coke  (Instit.  iii.  197)  supposes 
them  to  have  been  originally  the  followers  of  Robin  Hood  in  the  reign  of 
Richard  I.  See  Blackstone's  Comm.  bk.  iv.  ch.  17.* — Warton's  Hist.  Eng. 
Poetry,  vol.  ii.  p.  95,  ed.  1840.  William  of  Nassyngton  says  that  they 
tried  the  latches  of  people's  doors,  contrived  to  get  into  houses,  and  then 
extorted  money  either  by  telling  some  lying  tale  or  playing  the  bully.  See 
Pass.  viii.  1 1,  and  the  confession  of  Roberd  the  robber  in  the  B-text,  Pass. 
v.  469.  See  also  the  description  of  the  wastour,  Pass.  ix.  149 ;  and  of  the 
brytonere^  id.  152. 

48.  Seint  lame,  i.  e.  Saint  James  or  Santiago.  His  shrine  at  Compos- 
tella,  in  Galicia,  was  a  famous  place  of  pilgrimage ;  see  Southey's  poem  of 
The  Pilgrim  to  Compostella.  Cf.  Pass.  v.  122.  See  a  good  popular 
account  of  him  in  Chambers'  Book  of  Days,  ii.  120  (July  25).  A  book 
called  the  Stacyons  of  Rome  and  The  Pilgrims*  Sea-voyage  (ed.  Fumivall, 
1867,  for  the  Early  English  Text  Society)  well  illustrates  this  passage. 
Rome  abounded  with  shrines  at  which  several  thousands  of  years  of 
remission  from  purgatory  could  be  obtained.  The  Sea-voyage  is  a  satire 
upon  the  inconveniences  of  the  pilgrimage  to  Compostella.  For  a  note  on 
Palmer,  see  Pass.  viii.  162.  For  a  good  popular  article  on  the  Pilgrims 
of  the  Middle  Ages,  see  pp.  157-194  of  Scenes  and  Characters  of  the 
Middle  Ages,  by  the  Rev.  E.  L.  Cutts.  Out  of  the  numerous  allusions  to 
Saint  James  in  early  writers,  I  select  the  following : — 

'At  Rome  sche  hadde  been,  and  at  Boloyne, 
In  Galice  at  seynt  lame,  and  at  Coloyne;' 

Chaucer's  Prol.  465. 
Cf.  Marco  Polo,  ed.  Yule,  ii.  259;  Skelton,  ed.  Dyce,  i.  106. 

49.  It  is  remarkable  that  the  author  should  have  changed  the  ironical 
expression  wyse  tales  of  the  A-text  and  B-text  into  the  more  prosaic  un- 
wyse  tales  of  the  C-text  He  seems  to  have  wished  to  guard  against  all 
possibility  of  a  mistake  as  to  his  real  opinion. 
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50.  That  pilgrims  were  privileged  to  exaggerate  pretty  freely,  seems  to 
have  been  very  generally  understood.  Thus  in  Trevisa's  translation  of 
Higden's  Polychronicon,  i.  225,  we  find  a  passing  allusion  to '  pilgrims  and 
palmers,  ))at  faste  con  lije.'  And  see  Wordsworth's  Eccl.  Biog.  4th  ed.  i.  312. 

51.  See  the  chapter  on  Hermits  in  Cutts'  Scenes  and  Characters  of  the 
Middle  Ages,  pp.  93-151.  He  rightly  observes  that  the  popular  notion 
of  a  hermit,  viz.  that  he  lived  altogether  in  retirement,  is  quite  wrong  as 
far  as  concerns  England  in  the  fourteenth  century.  A  man  could  only 
become  a  hermit  by  consent  of  the  bishop  of  the  diocese,  and  he  was 
admitted  as  hermit  in  a  formal  religious  service.  Mr.  Cutts  gives  a  sum- 
mary of  the  service  for  habiting  and  blessing  a  hermit,  from  the  Pontifical 
of  Bishop  Lacy  of  Exeter,  of  the  fourteenth  century ;  another  account  may 
be  found  in  Lewis's  Life  of  Bishop  Pecock,  ed.  1744,  p.  94.  Mr.  Cutts 
observes  that  the  hermit  '  dressed  in  a  robe  very  much  like  the  robes  of 
other  religious  orders ;  lived  in  a  comfortable  little  house  of  stone  or 
timber  ;  often  had  estates,  or  a  pension,  for  his  maintenance,  besides  what 
charitable  people  were  pleased  to  leave  him  in  their  wills,  or  to  offer  in 
their  lifetime ;  he  lived  on  bread  and  meat,  and  beer  and  wine,  and  had 
a  chaplain  to  say  daily  prayers  for  him,  and  a  servant  or  two  to  wait  upon 
him ;  his  hermitage  was  not  always  up  in  the  lonely  hills,  or  deep-buried 
in  the  shady  forests — very  often  it  was  by  the  great  high  roads,  and  some- 
times in  the  heart  of  great  towns  and  cities.'  The  last  assertion,  strange 
as  it  may  seem,  is  abundantly  evident  from  a  very  extraordinary  passage 
which  appears  in  Piers  the  Plowman  (in  the  C-Text  onfy),  viz.  at  Pass. 
X.  i4o-'2i8.  There  was  even  a  hermitage  upon  London  wall;  Riley's 
Memorials  of  London,  p.  117.  Compare  also  the  description  of '  an  heap 
of  hermits  ;'  Pass.  ix.  183 ;  and  the  passage  about  hermits  in  Pass,  xviii. 

6-36. 

52.  Our  Lady  of  Walsingham's  shrine  was  much  resorted  to ;  its  celebrity 
almost  surpassed  that  of  St.  Thomas's  shrine  at  Canterbury.  In  Blomefield's 
Norfolk  we  read  that  King  Henry  VIII.  walked  barefoot  from  Barsham 
to  this  shrine  [no  very  great  distance]  and  presented  Our  Lady  with  a 
necklace  of  great  value.  He  also  tells  us  that  the  common  people  had  an 
idea  that  the  Milky  Way  pointed  towards  Walsingham,  and  they  called  it 
IValsingham-'Way  accordingly.  It  is  remarkable  that  the  Milky  Way  is,  in 
Spain,  called  the  road  to  Santiago  ;  see  Quart,  Review,  Oct  1873  »  P*  A^A* 
The  reason  is  obvious,  viz.  that  the  roads  leading  to  such  places  of  pil- 
grimage were  as  crowded  with  pilgrims  as  the  Milky  Way  is  with  stars. 
It  is  impossible  to  cite  all  the  numerous  references  to  Walsingham.  The 
best  account  is  that  given  by  Erasmus,  in  his  Colloquy  entitled  Peregri- 
natio  Religionis  Ergo  ;  an  abstract  of  which  will  be  found  in  Cutts'  Scenes 
and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  i8a  Quotations  from  the  original 
will  be  found  in  the  Percy  Folio  MS.  iii.  465-471,  in  the  essay  prefixed  to  the 
ballad  beginning — *  As  yee  came  ffrom  the  holy  land  Of  walsingham ; '  to 
which  the  reader  is  particularly  referred.  See  also  Weever*s  Funeral  Monu- 
ments, pp.  111,131;  Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  i.  48.  Ruins  of  the  convent, 
with  two  wells  called  the '  wishing-wells/  are  still  to  b^  seen  at  Old  Walsing- 
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ham,  Norfolk.  The  monastery  was  founded  lor  Augusttnian  or  Black 
Canons.  See  Chambers'  Book  of  Days,  i.  795,  ii.  8, 174.  The  significance  of 
the  word  wenches  will  best  appear  from  the  notice  of  the  '  wenches '  whom 
the  Sompnour  had  '  at  his  retenue/  as  described  not  far  from  the  beginning 
of  Chaucer's  Freres  Tale ;  or  from  the  Examination  of  William  Thorpe,  in 
Foxe*s  Acts  and  Monuments,  who  told  Archbishop  Arundel — '  I  know  well 
that  when  divers  men  and  women  will  goe  thus,  after  their  owne  wils 
and  finding  out,  on  pilgrimage,  they  will  ordaine  with  them  before,  to  have 
with  them  both  men  and  women,  that  can  well  sing  wanton  songs.'  And 
sec  Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  i.  83. 

53.  LoHes,  loobies  or  lubbars ;  longe^  tall.  Compare  the  following 
curious  example.  '  Dauid  with  a  mighty  stroke  of  a  stone  out  of  a  slyng 
hyt  Goly  on  ^e  heed ;  and  leyd  hym  streyght  alo/rge  on  the  grounde,  as 
iange  a  labour  as  he  was.'    Horman's  Vulgaria,  leaf  269. 

54.  In  Chaucer's  Monkes  Prologue,  the  cope  is  the  mark  of  a  monks  in 
Pierce  the  Ploughman's  Crede,  it  is  that  of  a  mendicant  friar.  In  Chaucer's 
Prologue,  the  Frere  has  a  semi-cope.  See  also  1.  59  below,  and  Pass.  x.  210. 

55.  And  made  kem-selue  is  a  sort  of  translation  of  the  older  phrase  of 
the  B-text,  which  has  And  shopen  hem^  i.  e.  and  arrayed  themselves  as  ; 
see  note  to  1.  2. 

66.  The  four  Orders  of  mendicant  friars  are  severely  satirized  in  The 
Ploughman's  Crede ;  see  notes  in  my  edition  on  11.  29,  486.  They  were 
the  Carmelites  (white  friars),  Augustines  (Austin  friars),  Jacobins  or 
Dominicans  (black  friars),  and  Minorites  (gray  friars).  They  are  easily 
remembered  by  Wycliffe's  jest  upon  them ;  for  which  see  note  to  Pass.xi.  220. 

58.  To  glose  is  to  comment  upon.  The  conmientaries  often  strayed 
from  and  superseded  the  text.  See  Chaucer,  Sompnoures  Tale,  1.  80. 
As  hem  good  lykede^  as  it  pleased  them  well.  Lykede  is  very  frequently 
thus  employed  as  an  impersonal  verb.  Hem  is  the  dative  case.  Good 
is  an  adjective,  but  is  used  here  with  an  adverbial  force. 

60.  The  B-text  has  maistres  freris^  master-friars ;  where  the  two 
nominatives  plural  are  in  apposition.  At  lykyng  [b,  a,  not  c],  at  their 
liking,  as  they  like. 

62.  *  Since  Love  has  turned  pedlar.'  This  alludes  to  the  money  received 
by  friars  for  hearing  confessions.  Besides  this,  the  friars  literally  re- 
sembled pedlars  when  they  carried  about  with  them  knives  and  pins 
to  give  away  to  women.  See  the  description  of  the  Frere  in  Chaucer's 
Prologue. 

64.  The  three  texts  differ  here,  using  different  expressions  for  the  same 
thought  The  sense  of  the  B-text  is — *  Except  Holy  Church  and  they 
[the  friars]  hold  better  together,  the  greatest  mischief  on  earth  will  be 
increasing  very  fast'  The  regular  friars  and  secular  clergy  were  so  far  from 
*  holding  together,'  that  they  quarrelled  fiercely  as  to  the  right  of  hearing 
confessions.   See  Pass.  vii.  120. 

66.  See  Chaucer's  description  of  a  PardonerCy  in  his  Prologue ;  and 
Massingberd's  English  Reformation,  p.  127.  For  a  passage  on  papal  bulls, 
see  Wyclif  s  Works,  iii.  308. 
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69.  Of  falsnesse  of  fastinj^es,  of  breaking  their  vows  of  fasting.  The 
first  of  belongs  to  asoilie  or  assoilen.  The  Vernon  MS.  of  the  A-text 
has  €md fastinge^  as  printed;  but  MSS.  T.  and  U.  have  of  for  and^ 
which  is  certainly  better. 

70.  Lewede^  unlearned ;  it  exactly  answers  (in  sense)  to  the  modem  adj. 
lay.    Lyuede  hyni  wel,  believed  him  entirely. 

72.  The  B-text  and  A-text  have  He  bonched^  etc. ;  lit.  he  banged  them 
with  his  brevet,  and  bleared  their  eyes.  We  should  now  say,  he  thrust 
his  brevet  in  their  faces.  The  word  is  touched  in  Mr.  Wright's  edition, 
but  my  collation  of  MSS.  shews  this  to  be  an  error ;  and,  indeed,  no 
such  word  as  touch  exists.  On  the  other  hand,  we  find  *  Bunchon,  tundo^ 
trudoy  in  the  Prompt  Parvulorum ;  Palsgrave  gives — *  To  bounche  ot 
pusshe  one ;  he  buncheth  me  and  beateth  me,  //  mepousse.^  Lydgate  also, 
as  quoted  in  Halliwell's  Dictionary,  s.  v.  Bonchen,  has — '  They  bonchen 
theire  brestis  with  fistes  wondre  soore ; '  MS.  Ashmole  39,  foL  47 ;  Skelton 
has — *  With  that  he  gaue  her  a  bounce^  ed.  Dyce,  i.  158 ;  and  in  Horman's 
Vulgaria,  leaf  135,  back,  I  find — '  He  came  home  with  a  face  all  to-bounced, 
Domum  reuersus  est  fiaicie  contusa.' 

To  blear  on^s  eye  is  a  common  phrase  for  to  blind,  delude,  cajole.  See 
Chaucer,  C.  T.  3863,  4047,  17201. 

'Wyth  fantasme,  and  fayrye, 
Thus  sche  tlerede  hys  yye^ 
Ly  Beaus  Disconus,  1.  1432  ;  Ritson*s  Met  Rom.  vol.  iu 

73.  Rageman ;  properly  a  catalogue  or  roll  of  names ;  here  applied 
to  the  charter  or  bull  with  numerous  bishops*  seals.  Mr.  Wright  has 
a  long  note  upon  the  word  Ragman-roll  at  p.  81  of  his  Anecdota  Literaria, 
1844.  He  prints,  at  p.  83,  a  poem  with  the  title  of  *  Ragman-rolV  from 
MS.  Fairfax  16.  There  was  even  a  game  with  this  name,  which  is  de- 
scribed in  Wright's  Homes  of  Other  Days,  p.  247.  In  imitation,  probably, 
of  the  bull  with  many  seals  hanging  from  it,  a  parchment-roll  was  pro- 
vided, on  which  were  written  verses  descriptive  of  persons'  characters ; 
and  against  each  verse  was  fastened  a  string.  The  parchment  was  rolled 
up,  with  the  ends  of  the  strings  hanging  out  The  player  chose  one  of 
the  strings,  and  thus  learnt  his  character.  Gower  alludes  to  this  game, 
Conf.  Amant  ed  Pauli,  iii.  355.  See  also  Skelton,  Garlande  of  Laurell, 
1.  1490,  and  Dyce's  note  ;  P.  PI.  Crede,  1.  180 ;  CowePs  Law  Dictionary; 
Towneley  Mysteries,  p.  311;  and  Todd's  Johnson,  s.  v.  rigmarole.  And 
see  note  to  Pass.  xix.  122. 

Rings  and  brooches  are  often  thus  mentioned  together.  Near  the  end 
of  the  Pardoner's  Tale,  Chaucer  makes  the  Pardoner  ask  the  people  to 
offer  *  broches,  spones,  ringes.' 

76.  *  Were  the  bishop  a  truly  holy  man,  or  worth  (i.  e.  fit  to  have)  both 
his  ears,  his  seal  would  not  be  sent  (to  the  pardoner,  for  him)  to  deceive 
the  people  with.'  The  expression  blessid  is  used  by  the  poet  to  mean 
*  truly  righteous'  or  'truly  hcdy,'  as  we  learn  from  his  use  of  it  in  Pass. 
X.  13,  q.  v.    The  phrase  'worth  both  his  ears'  is  a  satirical  expression, 
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signifying  that  the  person  spoken  of  is  one  to  whom  his  cars  are  of  some 
use,  not  one  who  turns  a  deaf  ear  to  the  complaints  of  the  poor. 

78.  '  Yet  it  is  not  against  the  bishop  that  the  young  fellow  preaches ; 
for  (often)  the  parish-priest  and  he  (agree  to)  divide  the  money,  which 
the  poor  people  would  else  get.'  Sometimes,  instead  of  quarrelling  (as 
described  in  Pass.  vii.  120),  the  priest  and  pardoner  compounded  matters, 
and  divided  the  spoiL  Chaucer,  however,  in  his  Prologue,  L  704,  makes 
the  pardoner  more  than  a  match  for  the  parson,  and  represents  him  as 
cheating  both  the  parish-priest  and  his  ilock  too.  The  phrase  no^  by 
\e  bysskop  might  also  be  translated  to  mean  '  notby  the  bishop's  leave,' 
but  the  two  preceding  lines  shew  that  the  pardoner  could  easily  obtain 
such  leave.  Hence  we  must  consider  it  as  spoken  ironically,  meaning — 
'  But  you  may  be  sure  it  is  never  against  the  bishop  that  he  preaches.' 
The  use  oUbym.  the  sense  of  against^  or  with  reference  to,  is  common  in 
Middle  English.  See  i  Cor.  iv.  4,  and  the  examples  in  Trench's  Select 
Glossary  and  Eastwood  and  Wright's  Bible  Word-book. 

80.  Yf\ei  ne  were,  if  they  did  not  exist ;  we  should  now  say,  if  it  were 
not  for  them.    It  is  a  common  Middle-English  idiom. 

82.  Pestelence  tyme.  There  were  three  great  pestilences  which  were 
long  remembered,  viz.  in  1348-9,  1 361-2,  and  1369  ;  we  may  even  count 
a  fourth,  in  1375-^.  See  note  to  Pass.  vi.  115.  The  first  was  also  called 
the  grecU  pestilence,  and  is  probably  here  meant  In  Pass.  vi.  115, 
William  speaks  of  these  pestilences,  with  obvious  reference  to  the  first 
and  second  ones. 

83.  To  haue,  i.  e.  and  petitioned  the  bishop  that  they  might  have.  CL 
Chaucer,  Prologue,  where  he  says  of  the  good  parish  priest, 

'  He  sette  not  his  benefice  to  huyre  .... 
And  ran  to  Londone,  unto  seynte  Poules, 
To  seeken  him  a  chaunterie  for  souUs^ 

84.  These  chantry-priests,  who  '  sang  for  simony,'  were  sometimes  called 
annueUres ;  see  Chaucer,  Chan.  Yeom.  Tale,  1. 1.  The  little  side-chapels, 
in  which  they  sang  their  annueis,  or  anniversary  masses  for  the  dead, 
were  called  chantries,  a  name  which  still  survives.  See  a  curious  note 
on  the  arrangements  at  St.  Paul's  Cathedral,  in  Dean  Mihnan's  History 
of  Latin  Christianity,  vol.  vi.  p.  373,  note  h, 

85.  The  whole  of  the  passs^  in  IL  85-217  (b.  pr.  87-209)  is  peculiar 
to  the  later  texts  of  the  poem,  and  is  not  found  in  the  A-text,  or  earliest 
draught,  with  the  exception  of  six  lines,  found  in  A.  pr.  84-89.  It  is  of 
much  interest  and  importance,  and  refers  entirely  to  London ;  it  was 
probably  inserted  here,  because  London  has  just  been  mentioned. 

86.  Crownynge,  i.e.  the  tonsure,  which  was  a  token  of  their  clerical 
callii^.  Wydif  has  the  same  expression ;  Wyclif's  Works,  ed.  Arnold, 
iii.  447.  On  the  tonsure,  see  Mrs.  Jameson,  Legends  of  Monastic  Orders, 
p.  xxxii.  Mr.  Peacock,  m  his  notes  to  Myrc,  p.  69,  gives  a  long  list  of 
references. 

89.  *  Lie  (i.  e.  lodge,  dwell)  in  London  during  Lent,  and  at  other  times.' 

90.  Tellen^  count.     Formerly,  the  three  principal  courts  of  law,  the 
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King's  Bench,  the  Common  Pleas,  and  the  Exchequer,  had  a  separate 
jurisdiction.  The  Exchequer  decided  only  such  cases  as  related  to  the 
collection  of  the  revenue,  and  hence  the  ecclesiastics  who  held  office  in 
it  are  said  here  to  challenge  (i.e.  to  claim)  the  King's  debts  from  the 
various  wards  or  divisions  of  the  city.  The  wardmote  is  the  court,  or 
meetings  held  in  each  ward ;  see  it  fully  described  in  the  Liber  Albus, 
p.  33.  They  also  claimed  for  the  King  all  wai/s  and  strays^  i.  e.  property 
without  an  owner  and  strayed  cattle  (as  Mr.  Wright  explains  it) ;  but 
see  streyues  in  the  Glossary. 

'Summe  beth  in  ofice  wid  the  king,  and  gaderen  tresor  to  hepe, 
And  the  fraunchise  of  holi  cherche  hii  laten  ligge  slepe.' 

Political  Songs  (Camd.  Soc.  1839),  p.  325. 
We  read  also  in  the  complaint  of  the  Ploughman  (Polit.  Poems,  i.  325),  the 
following  account  of  the  *  canons  seculer :  * — 

*They  have  great  prebendes  and  dere, 
Some  two  or  three,  and  some  mo; 
A  personage  to  ben  a  playing  fere, 
And  yet  they  serve  the  King  aiso^ 
And  let  to  ferme  all  that  fare 
To  whom  that  woll  most  give  therefore ; '  etc. 
Compare  Wyclifs  Works,  iii.  215,  277,  335. 

93.  Wyclif  complains  in  the  same  strain—'  But  our  Priests  ben  so  busie 
about  wordlie  {worldly^  occupation,  that  they  seemen  better  Baylifs  or 
Reues,  than  ghostlie  Priests  of  Jesu  Christ.'  Two  Treatises  against 
Friars,  ed.  James,  p.  16.  See  also  Wyclif  *s  Works,  ed.  Arnold,  iii.  277, 
335.     On  the  duties  of  a  Treasurer,  see  the  Babees  Book,  p.  318. 

95-124.  {not  in  b,  a.)  This  curious  passage  is  peculiar  to  the  C-text. 
The  Ilchester  MS.  is  here  fuller,  and  gives  a  part  of  what  must  have  been 
the  true  form  of  lines  107-123,  where  the  lack  of  alliteration  shews  that 
some  corruption  has  crept  into  the  text. 

96.  The  sense  of  11.  96-102  is — *Ye  suffer  idolatry  in  many  different 
places,  and  boxes,  bound  with  iron,  are  set  forth,  to  receive  the  toll  paid 
through  such  untrue  sacrifice.  In  remembrance  of  miracles,  much  wax 
hangs  there  (at  the  shrine) ;  all  the  world  knows  well  that  the  stories  told 
cannot  be  true.  But  ye  prelates  suffer  laymen  to  live  and  die  in  such 
misbelief,  because  it  is  profitable  to  you  to  purseward.*  The  term  idolatry, 
as  applied  to  the  worship  of  images,  may  be  found  in  Wyclif ;  Works,  ed. 
Arnold,  iii.  462.  On  the  next  page  we  find — *  hit  semes  that  this  offrynge 
to  ymagis  is  a  sotile  caste  of  Anticriste  and  his  clerkis,  for  to  drawe  almes 
fro  pore  men,  and  cumber  worldly  prestis  with  muck,  that  thai  nouther 
know  God  ne  hemselfe/  etc. ;  see  also  p.  293. 

It  is  right  to  add  that  there  is  probably  a  special  force  in  the  epithet 
'bound  with  iron '  as  regards  the  boxes  mentioned  in  I.  97.  It  seems  that 
such  boxes  were  known  to  be  meant  for  the  reception  of  alms.  This 
appears  from  a  passage  in  Riley's  Memorials  of  London,  p.  586,  where  it 
is  recorded  how  a  certain  William  Derman  was  punished  with  the  pillory 
because  he  'pretended  to  be,  and  called  himself,  a  domestic  and  serjeant 
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of  the  House  or  Hospital  [of  Bedlem]  aforesaid,  for  collecting  alms  and 
other  works  of  charity  for  the  said  hospital.  And  so,  under  false  colour, 
he  walked  about  the  city  with  a  box  bound  with  irotiy  .  .  .  and  collected 
many  alms  therein.' 

There  is  another  allusion  to  these  alms-boxes  in  B.  xv.  208. 

103.  Ich  fyue  wel^  I  verily  believe. 

106.  Fuly  fell.    The  various  readings  2J^fil  2Si^feL 

109.  Syngeriy  sin.  This  curious  form  of  the  verb  occurs  frequently  in 
the  C-text  (MS.  P) ;  cf.  A.S.  syngian.  The  story  of  Hophni  and  Phinehas, 
alluded  to  in  the  B-text,  x.  280-282  (p.  306)  is,  in  the  C-text,  placed  here, 
in  the  Prologue.    C£  i  Sam.  iv. 

119.  MaumetteSj  idols.    Thus,  in  the  Persones  Tale  (De  Avaritia), 
Chaucer  says — *an  idolastre  peraventure  ne  hath  not  but  o  maumet  or 
two,  and  the  avaricious  man  hath  many ;  for  certes,  every  florein  in  his 
coffire  is  his  maumet*    The  Old  French  mcJiommet,  an  idol,  shews  that 
the  word  is  borrowed  from  the  name  of  Mahomet.    The  false  notion  that 
the  Mahometans  were  idolaters  was  very  prevalent  in  the  middle  ages. 
Colonel  Yule,  in  his  edition  of  Marco  Polo,  vol.  i.  p.  174,  quotes  from 
Weber's  Metrical  Romances  (vol.  ii#  p.  228)  the  following  lines  : — 
'  Kyrkes  they  made  of  crystene  lawe. 
And  here  maumettes  lete  downe  drawe.' 
He  adds — *  Don  Quixote  too,  who  ought  to  have  known  better,  cites  with 
admiration  the  feat  of  Rinaldo  in  carrying  off,  in  spite  of  forty  Moors, 
a  golden  image  of  Mahomed'    See  also  Selden,  in  his  Table  Talk,  art. 
Popery,    The  word  is  not  to  be  confused  with  mammet,  a  doll  or  puppet, 
as  is  often  done. 

125.  (b.  pr.  97.)  Houresy  i.  e.  canonical  hours,  prayers  made  at  stated 
times  in  the  day ;  see  Hours  in  Hook's  Church  Dictionary,  and  the  full 
account  in  the  Ancren  Riwle,  p.  21.    Cf.  Pass.  ii.  180. 

126.  Dredeys^  there  is  a  fear ;  it  is  to  be  feared. 

127.  Constorie,  also  spelt  Consistorie,  which  is  the  fuller  and  more 
correct  form  ;  a  church-council  or  assembly  of  prelates.  It  is  here  used 
of  the  Last  Great  Assembly  held  by  Christ  at  the  Day  of  Judgment. 
'  Consistory^  a  word  used  to  denote  the  Court  Christian,  or  Spiritual 
Court.  Every  bishop  has  his  consistory  court,  held  before  his  chancellor 
or  commissary,  in  his  cathedral  church,  or  other  convenient  place  of  his 
diocese,  for  ecclesiastical  causes ; '  Hook's  Church  Dictionary.  Cf.  Pass. 
iv.  179,  476 ;  also  B.  ii.  177. 

131.  I.e.  Peter  deputed  the  power  of  the  Keys  to  the  four  cardinal 
virtues,  viz.  Prudence,  Temperance,  Fortitude,  and  Justice  ;  see  Pass, 
xxii.  274-3 1  a  The  old  English  names  are  Sleight,  Temperance,  Strength, 
and  Doom;  see  Ayenbite  of  Inwyt,  p.  124,  where  we  read  further  that — 
'  Thise  uour  uirtues  byeth  y-cleped  cardinals,  uor  thet  hi  byeth  he^^^est 
amang  the  uirtues,  huer-of  the  yealde  [old]  filosofes  speke.  Vor  be  thise 
uour  uirtues  the  man  gouemeth  himzelue  ine  thise  wordle,  as  the  apostles 
gouemeth  holy  cherche  be  his  cardinals.'  Compare  Pass.  xxii.  409-425, 
p.  575.    So  in  Shakespeare,  Henry  VIII,  iii.  3.  103 — 


14  C.  PASS.  I.  132.    B.  PROL.  104.    (NOT  IN  A.) 

*  Upon  my  soul,  two  reverend  cardinal  virtues  \ 
But  cardinal  sins  and  hollow  hearts  I  fear  ye.' 

132.  Closynde  ^tes,  closing  gates.  This  is  a  sort  of  translation  of  the 
Latin  cardinaiis,  which  is  derived  from  cardQy  a  hinge.  The  power  of  the 
keys  is,  as  it  were,  made  for  the  moment  into  a  power  of  the  hinges. 

133.  Thery  where.  This  sense  of  there  should  be  carefully  observed. 
Cf.  1.  204  (b.  pr.  190). 

To  closye  with  heuene,  to  dose  heaven  with.  The  reader  of  Middle 
English  must  note,  once  for  all,  that  the  preposition  with  is  commonly  so 
placed  as  to  follow  its  verb  immediately.  Thus,  in  the  B-text,  ii.  31, 
to  tnarye  with  myself  means  'to  marry  myself  with  ;'  and  in  the  same, 
ii.  116,  to  wraithe  with  treuthe  means  *  whereby  to  make  Truth  angry  ; ' 
both  of  those  passages  were  altered  in  the  C-text,  as  if  to  avoid  the 
apparent  ambiguity.  So  in  Chaucer's  Squire's  Tale,  1.  471,  to  helen  with 
your  hurtes  means  'to  heal  your  hurts  with ; '  and  in  1.  641,  /^  helen  with 
this  hauk  means  '  to  heal  this  hawk  with.'  See  also  Pierce  the  Plough- 
man's Crede,  1.  116,  etc. 

We  may  also  note  the  occasional  use  of  the  infinitives  in  -ye  or  -ie ; 
thus  to  closye  is  to  close ;  so  asoilicy  in  1.  68,  and  rebukie  in  1.  no  above  ; 
cracchy^  B.  prol.  186.  It  occurs  also  in  the  present  tense,  as  in  louye^  i.e. 
may  love,  in  1. 149  below. 

134.  At  courty  at  the  court  of  Rome.  The  B-text  has  atte  courte,  i.e. 
at  the  court.  Cau^t  han,  have  caught ;  B-text,  cau^t  of  i,e.  received. 
The  author  revised  his  work  in  the  minutest  particulars,  as  is  evident 
throughout.  It  is  impossible  to  point  out  the  extremely  numerous 
variations,  which  the  reader  can  only  discover  by  a  careful  comparison 
of  the  texts. 

(b.  pr.  III.)  I  can  speak  more,  for  I  have  much  I  could  say  about 

them ;  yet  I  cannot  speak  more,  out  of  reverence,  for  the  power  of  electing 
a  pope  is  a  high  and  holy  thing.  Such  seems  to  be  William's  meaning. 
Observe  that  the  C-text  has  an  entirely  different  and  less  ambiguous  line, 
viz.  1.  138. 

139.  (b.  pr.  112.)  Tyrwhitt  rightly  supposed  that  this  part  of  the  poem 
was  written  after  the  death  of  the  Black  Prince,  when  his  son  Richard 
was  heir-apparent.  This  limits  the  date  of  composition  of  this  portion 
(as  it  appears  in  the  B-text)  to  the  period  between  June  8,  1376,  and 
June  21,  1377. 

141.  Kynde  witte  (a  very  common  phrase  in  our  author)  is  what  we 
now  call  common  sense. 

143.  *  Contrived  that  the  commons  should  provide  their  provisions ' 
[c] ;  or,  *  Contrived  that  the  commons  should  provide  for  themselves '  [b] ; 
where  themselves  appears  to  be  equivalent  to  all  of  them, 

144.  Alle  craftes,  all  handicrafts ;  the  B-text  has  Of  kynde  witte  craftes, 
handicrafts  that  could  be  pursued  by  help  of  common  intelligence.  Be- 
sides the  king,  knights,  clergy,  and  commons,  there  was  a  fifth  class,  of 
ploughmen,  etc.,  mere  tillers  of  the  soil,  who  were  looked  upon  as  inferior 
to  the  rest.    The  B-text  is  here  more  explicit. 
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(b.  pr.  123  ;  not  in  c,  a.)    I  have  no  doubt  that  the  lunatic  is 

William  himself.  He  is  here  expressing  his  fiaivourite  loyal  hope  that 
the  king  may  so  govern  as  to  be  beloved  by  all  loyal  subjects.  For  the 
use  of /i//fa//V  there  are  three  reasons  :  (i)  it  conveys  a  touch  of  satire, 
as  though  it  were  a  mad  thing  to  hope  for ;  (2)  a  lunatic  is  privileged 
to  say  strange  things ;  and  (3)  he  expressly  declares,  at  the  beginning 
of  Pass.  XV.  (B-text),  that  people  considered  him  2ifool^  and  that  he  raved. 
This  opinion  he  bitterly  adopts.  He  makes  the  lunatic,  however,  speak 
clergeaiy,  i.  e.  like  a  scholar. 

The  word  thing  does  not  necessarily  imply  contempt ;  it  merely  signifies 
a  creature,  a  person.  Cf. '  For  he  was  a  ful  dughti  thing ; '  Cursor  Mundi 
(Text  C),  L  8182  ;  ed.  Morris. 

149.  Leue,  grant.  No  two  words  have  been  more  hopelessly  confused 
than  leue  and  lene.  See  Leue  in  the  Glossary.  The  line  means — '  And 
grant  thee  to  govern  thy  land,  so  that  loyalty  (i.  e.  thy  lieges)  may  love  thee.' 
151.  Conscience  [B-text^  the  angel]  condescends  to  speak,  but  only 
in  Latin,  since  common  people  ought  not  to  be  told  how  to  justify  them- 
selves ;  all  who  could  not  understand  Latin  or  French  had  best  suffer  and 
serve.  The  angel's  reproof  to  the  king  is  in  Leonine  or  riming  verses, 
of  which  the  first  is  a  hexameter,  and  is  put  into  the  mouth  of  the  king 
himself.  The  remaining  six  [six  in  the  B-text,  but  the  C-text  omits  the 
last  but  one  of  them]  are  alternate  hexameters  and  pentameters,  and 
contain  the  angel's  chaige  to  the  king.  The  verses  may  have  been  com- 
posed by  William  himself,  and  may  be  thus  translated  : — 
(You  say)  '  I  am  a  king,  I  am  a  prince,'  (but  you  will  be)  neither 

perhaps  hereafter. 
O  thou  who  dost  administer  the  special  laws  of  Christ  the  King, 
That  thou  mayst  do  this  the  better,  as  you  are  just,  be  merciful ! 
Naked  justice  requires  to  be  clothed  by  thee  with  mercy; 
Whatever  crops  thou  wouldst  reap,  such  be  sure  to  sow. 
If  justice  is  stripped  bare,  let  it  be  meted  to  thee  of  naked  justice ; 
If  mercy  is  sown,  mayest  thou  reap  of  mercy ! 
It  may  be  added,  that  long  pieces  of  advice  to  kings  are  common  at 
this  period  of  English.    Compare  Gower's  Confessio  Amantis,  lib.  vii. ; 
Occleve's  poem,  entitled  De  Regimine  Principum  ;  and  William's  own 
poem  of  Richard  the  Redeless. 

(b.  pr.   139;   not  in  c,  a.)    Goliardeys.     'Un  goliardois,  Fr. ; 

Goliardusy  or  Goliardensis^  LaL  This  jovial  sect  seems  to  have  been 
so  called  from  Golias,  the  real  or  assumed  name  of  a  man  of  wit,  toward 
the  end  of  the  thirteenth  century,  who  wrote  the  Apocalypsis  Goliae, 
and  other  pieces  in  burlesque  Latin  rimes,  some  of  which  have  been 
fialsely  attributed  to  Walter  Map  ...  In  several  authors  of  the  thirteenth 
century,  quoted  by  Du  Cange,  the  Goliardi  are  classed  with  the  jocu- 
latores  et  buffones, — Tyrwhitt ;  note  on  1.  562  of  Chaucer's  Cant.  Tales. 
But  it  would  appear  that  Golias  is  the  sole  invention  of  Walter  Map, 
and  that  the  original  'Golias'  poems  are  really  his.  He  named  his 
inu^nary  Bishop  Golias  after  the  Philistine  slain  by  David  ;  not  without 
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some  reference,  perhaps,  to  the  O.  Fr.  goule^  Lat.  gula^  gluttony.    Soon 

after,  Goliardus  meant  a  clerical  buffoon;  later  still,  it  meant  2Jky  jougieur^ 

or  any  teller  of  ribald  stcMies ;   in  which  sense  it  is  used  by  Chaucer ; 

Prologue,  I.  560.    '  A  mynstralle,  a  gulardous '  is  mentioned  in  Rob.  of 

Brunne,  Handlyng  Synne,  1.  4704.    See  Morle/s  English  Writers,  vol.  i. 

p.  586.    William's  Goliardeys  is  '  a  glutton  of  words,'  one  full  of  long 

pieces  which  he  could  recite  ;  cf.  the  Latin  phrase  helluo  librorum.    He 

is  here  made  to  quote,  in  an  altered  form,  two  lines  which  are  also  found 

as  under : — 

*  O  rex,  si  rex  es,  rege  te,  vcl  eris  sine  re,  rex ; 

Nomen  habes  sine  re,  nisi  te  recteque  regas,  rex.' 

Political  Poems,  ed.  Wright,  i.  278. 

(b.  pr.  143 ;  not  in  c,  a.)    The  commons  are  not  supposed  to  have 

understood  the  angeFs  advice  given  in  Latin,  but  they  just  knew  as  much 
as  was  good  for  them  to  know ;  they  could  just  say — 
*'  Precepta  regis  sunt  nobis  vincula  legis.' 

^^  There  is  a  slight  alteration  here  in  the  C-tezt;  fbr  notee 
to  B.  proL  146-191,  see  1. 165-205  below. 

159.  (br.  pr.  210 ;  a.  pr.  84 ;  see  p.  18.)  Lines  159-164  (b.  pr.  210-215, 
a.  pr.  84-89)  will  be  found  in  Texts  A  and  B  also  {see  p.  18) ;  but  it  will 
be  observed  that  this  passage  comes  very  much  earlier  in  the  C-text  than 
in  the  B-text,  having  been  transposed  from  its  former  place.  The  law- 
sergeants  are  here  spoken  of.  '  Lawyers  were  originally  priests  and  of 
course  wore  the  tonsure;  but  when  the  clergy  were  forbidden  to  inter- 
meddle with  secular  affairs,  the  lay  lawyers  continued  the  practice  of 
shaving  the  head,  and  wore  the  coif  for  distinction's  sake.  It  was  at 
first  made  of  linen,  and  afterwards  of  white  silk;^  British  Costume,  p. 
126.  It  was  a  sort  of  skullcap ;  Strutt,  Manners  and  Customs,  iii.  76. 
And  see  Brand,  Pop.  Antiq.  ed.  Ellis,  iii.  117,  note.  The  white  silk  hoods 
are  again  alluded  to  in  Pass.  iv.  1.  451. 

161.  (b.  pr.  212  ;  a.  pr.  86 ;  see  p.  18.)  To  plede,  to  plead;  the  B-text 
has  plededeny  pleaded  This  verb  is  derived  from  the  O.  Fr.  fUt^  a  plea, 
which  is  shortened  from  the  Lat  placitum^  an  opinion.  By  the  Statute 
of  36  £dw.  Ill,  c.  15  (a.d.  1362),  it  was  enacted  that  pleadings  should 
henceforward  be  conducted  in  English,  but  recorded  in  Latin.  They  were 
not  recorded  m  English  till  the  fourth  year  of  Geoige  II. 

The  penny  was  an  important  coin  in  the  time  of  Edward  III.;  but 
it  should  be  observed  that  any  coin,  such  as  a  florin,  could  be  sometimes 
called  a  penny ^  in  which  case  a  half-penny  would  mean  the  half-florin, 
and  a  farthing  (Jburth-ing)  the  fourth  part  of  the  florin.  See  note  to 
Pass.  iii.  157.  There  is  a  satirical  poem  in  praise  of  *Sir  Peny,'  who 
was  much  sought  after  by  all  men,  including  lawyers.  See  Hazlitt,  Early 
Popular  Poetry,  i.  165. 

162.  (b.  pr.  213;  a.  pr.  87;  see  p.  18.)  Vnlose,  unclose,  i.  e.  open; 
indeed,  the  Cotton  MS.  reads  open.  The  A-text  likewise  has  vnlose^^ 
unclose ;  but  the  B-text  has  vnlese^  which  is  a  bad  spelling  and  should 
rather  be  vnlose. 
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163.  (b.  pr.  214 ;  a.  pr.  88 ;  su  p.  18.)  'Thou  mightest  better  measure 
the  mist  on  Malvern  hills  than  get  a  mum  out  of  their  mouth,  until 
money  be  exhibited  to  them.'  A  mum  is  anything  approaching  to  a 
word,  a  mumble;  as  may  be  well  illustrated  from  the  Towneley  Mysteries, 
p.  194,  where  we  find  the  line — 
'  Though  thi  lyppus  be  stokyn  [tightly  closed],  yit  myght  thou  say  mom/ ' 

In  the  Merry  Wives  of  Windsor,  v.  2.  6,  Slender  says—*  I  come  to 
her  in  white,  and  cry  mum  / '  The  whole  of  this  passage  is  imitated 
by  Lydgate  in  his  London  Lyckpeny ;  see  Specimens  of  English,  1394- 
1579,  ed.  Skeat,  p.  24. 

^S'  Obeer^e  the  break  here  in  the  B-tezt ;  the  traaspoaed  passage 
(see  Note  to  C.  1. 160)  ends  here. 

165.  (b.  pr.  146 ;  fiot  in  a.)  This  well-known  fable,  of  the  rats  and 
mice  trying  to  hang  a  bell  round  the  cat's  neck,  is  nowhere  so  well  told  as 
here.  Mr  Wright  says— 'The  fable  is  found  in  the  old  collection,  in 
French  verse  of  the  fourteenth  century,  entitled  Ysopet ;  and  M.  Robert 
has  also  printed  a  Latin  metrical  version  of  the  story  from  a  MS.  of 
the  same  century.  La  Fontaine  has  given  it  among  his  fables.'  It  is 
a  well-known  story  in  Scottish  history,  that  this  fable  was  narrated  by 
Lord  Gray  to  the  conspirators  against  the  favourites  of  King  James  III., 
when  Archibald,  Earl  of  Angus,  exclaimed,  '  I  am  he  who  will  bell  the 
cat ; '  from  which  circumstance  he  obtained  the  name  of  Archibald  Bell- 
the-Cat.  In  the  present  instance,  the  rats  are  the  burgesses  and  more 
influential  men  among  the  commons ;  the  mice,  those  of  less  importance. 
The  cat  is  Edward  III. ;  the  kitten  is  his  grandson  Richard,  then  heir 
to  the  crown  (1376-7). 

Certainly  Skelton  had  carefully  read  Piers  the  Plowman;  and  he  too 
alludes  to  the  fable  in  his  Colin  Clout,  11.  162-5  (ed.  Dyce,  i.  317). 

The  word  raton  is  not  uncommon ;  it  is  often  called  rotten,  as  in  the 
line — *  Here  a  rotten,  here  a  mousse ;'  Chester  Plays,  ed.  Wright,  p.  51. 

(b.  pr.  1 52  ;  not  in  c,  a.)   Doute  in  Middle  English  almost  always 

means  ^ar,  as  here.    Loke,  look  about  us ;  cf.  I.  187  (b.  pr.  172). 

173.  (b.  pr.  155.)  Ous  lotheth,  it  loathes  us,  i.e.  we  loathe. 

176.  (b.  pr.  158.)   The  reading  resonable  di  \}[it  C-text  makes  it  obvious 

that  the  form  renable  of  the  B-text  is  a  mere  contraction  of  the  same 

word;  MS.  G.  (C-text)  has  resnable,    Chaucer  has  the  same  contracted 

form  in  the  Freres  Tale,  1.   211 — ^'And  speke  as  renably,  and  faire, 

and  wel.'     Again,  in  Myrc's  Duties  of  a  Parish  Priest  (ed.  Peacock, 

1868),   the    Cotton    MS.    has    ^renabulle    tonge'    where    the    Douce 

MS.  has  'resonable.'    But  it  was  often  regarded  as  if  formed  from  the 

verb  renne,  to  run ;  hence  it  is  still  used  in  Norfolk  in  the  form  run- 

noble ;  1.  e.  glib,  loquacious.    In  the  following  it  has,  apparently,  the  older 

meaning : — 

'  Hir  maners  might  no  man  amend ; 

Of  long  she  was  trew  and  renable. 

And  of  hir  semblant  soft  and  stabile.' 

Ywaine  and  Gawaine,  L  208 ;  in  Ritson's  Met.  Rom.,  vol.  i.  p.  10, 

VOL.  n.  c 
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(b.  pr.  1 59.)    *  Said,  for  a  sovereign  remedy  for  himself ; '  i.  e.  as 


far  as  himself  was  concerned.  So  again,  in  1.  206,  the  mouse  says — 
'  I  sigge  it  for  me/  I  say  it,  as  far  as  I  am  concerned.  This  line  (b.  pr. 
1 59)  was  omitted  in  the  revision,  viz.  in  the  C-text 

178.  (b.  pr.  161.)  Byusj  necklaces.  Colers  of  crafty  werke^  collars 
of  skilful  workmanship;  alluding  to  the  gold  chains,  such  as  are  still 
worn  by  sheriffs,  etc. 

(b.  pr.  164.)    *  And  at  other  times  they  are  elsewhere,'  viz.  away 

from  London,  living  in  retirement. 

195.  (b.  pr.  181.)    Leten,  considered,  esteemed  ;  cf.  B.  iv.  160. 

201.  Lete  the  cat  worthe,  to  let  the  cat  be,  to  let  it  alone.  Cf.  Pass.  iii. 
49.  Worthe  is  the  A.S.  weor^an,  to  be.  When  Alexander  tamed 
Bucephalus,  we  read  that 

'Soone  hee  leapes  on^loft  *  and  lete  hym  worthe 
To  fare  as  hym  lyst  faine  '  in  feelde  or  in  towne.' 

William  of  Paleme,  etc. ;  ed.  Skeat,  1867 ;  p.  216. 

203.  (b.  pr.  189.)  \Is\  seuen  ^fir passed^  [it  is]  seven  years  past,  seven 
years  ago. 

204.  The  expressive  word  elynge,  elenge^  or  ellinge^  still  common  in 
Kent,  includes  the  meanings  sad  and  solitary,  Henry  VIII.,  in  a  letter 
to  Anne  BuIIen,  speaks  of  '  his  ellengness  since  her  departure ; '  Heame's 
edition  of  Avesbury,  p.  360.  The  word  occurs  again.  Pass,  xxiii.  2 ; 
and  B.  x.  94 ;  and  is  used  both  by  Chaucer  and  Occleve.  See  Alange 
in  Murray's  New  Eng.  Dictionary. 

205.  *  Uae  tibi,  terra,  cuius  rex  puer  est,  et  cuius  principes  mane  come- 
dunt ; '  Ecclesiastes  x.  16. 

When  Robert  Crowley  reprinted  Piers  Plowman^  in  the  time  of  Edward 
VLy  he  added,  for  obvious  reasons,  this  sidenote :  '  Omnium  doctissi- 
monim  suffragio,  dicuntur  hec  de  lassiuis,  fatuis  aut  ineptis  prindpibus, 
non  de  etate  tenellis.  Quasi  dicat,  ubi  rex  puerilis  est.'  (In  this  and 
other  quotations,  I  follow  the  peculiar  spellings  of  the  originals.  The 
use  of  e  for  ce  in  Latin  words  is  very  common.) 

iSF  A  vaxiation  in  the  B-tezt  here ;  for  note  to  B.  prol.  192, 
see  note  to  1.  212. 

207.  (b.  pr.  202  ;  not  in  a.)  Observe  how  the  cat  (£dw.  III.)  is  here 
distinguished  from  the  kitten  (his  grandson  Richard). 

208.  Ne  carpen  of  nor  shall  men  talk  about.  Supply  shal  from  the  line 
above.  Costide  me  neuere,  would  never  have  cost  me  anything ;  for  I 
would  not  have  subscribed  to  it. 

209.  '  And,  even  if  I  had  subscribed,  I  would  not  own  it,  but  would 
submit  and  say  nothing ;  and  to  do  so  is  the  best  course.' 

211.  {not  in  b,  a.)  'Till  misfortune,  that  chastens  many  men,  teaches 
them  better.'  The  corresponding  lane  (in  position)  in  [b]  is  1.  206,  ex- 
pressed in  totally  different  language. 

212-215.  (b.  pr.  192-200 ;  not  in  a.)  The  wise  mouse  here  suggests 
that  the  rats  want  keeping  in  order  themselves,  and  even  mice  have 
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been  known  to  help  themselves  to  people's  malt.  And  (in  the  B-tcxt, 
which  is  here  fuller  than  the  later  one)  he  adds  that  the  cat  may  some- 
times be  expected  to  go  out  catching  rabbits,  and  meanwhile  he  will 
let  the  rats  and  mice  alone.  *  Better  a  little  loss  than  a  long  sorrow ; 
(for  there  would,  if  the  king  died,  be)  confusion  amongst  us  all,  though 
we  be  rid  of  a  tyrant.'  William  uses  the  mase  (b.  pr.  196)  to  mean 
confustofty  bewilderment;  and  the  whole  line  is  explanatory  of  the  *  long 
sorrow '  mentioned  above. 

The  lines — *  We  mice  (the  lower  order  of  commons)  would  eat  up  many 
men's  malt,  and  ye  rats  (the  burgesses)  would  wake  men  from  their 
rest,'  etc. — are  ahnost  prophetical.  The  rising  of  the  peasantry  under 
Wat  Tyler  took  place  but  a  short  time  after  they  were  first  written, 
viz.  in  June,  138 1.  No  doubt  our  poet  disapproved  of  the  violence  of 
that  movement ;  as  is  shewn  by  his  curtailment  of  the  passage  in  the 
C-tcxt. 

^i~A  variation  in  the  B-tezt  here;  for  notes  to  B.  proL  210- 
214,  see  notes  to  11. 168-168  above,  pp.  16, 17. 

221.  (b.  pr.  218;  a.  pr.  98.)  'The  trade  of  brewing  was  confined 
almost  wholly  to  females,  and  was  reckoned  among  the  callings  of  low 
repute.* — Note  to  Liber  Albus,  ed.  H.  T.  Riley ;  p.  307.  At  p.  312  of  the 
same  we  read,  *  If  any  brewer  or  brewster^  etc  This  accounts  for  the 
feminine  termination  in  the  form  brewes teres  [b].  So  too  we  find  bakers 
[c,  a],  but  bcucsteres  [b],  because  baking  also  was  to  some  extent  in  female 
hands.  The  retail-dealers  or  '  regratresses '  of  bread  were  almost  always 
females ;  see  Riley's  Liber  Albus,  pp.  232,  309 ;  and  sometimes  they 
baked  their  bread  themselves ;  Riley's  Memorials  of  London,  p.  324, 
note  I.    See,  however,  the  note  to  the  next  line  here  following — 

222.  WoUewebsteres  [b],  female  weavers  of  woollen.  But  the  distinction 
between  webbe^  a  male  weaver,  and  webstere^  a  female  weaver,  is  not 
always  made.    Thus,  in  Pass.  vii.  221  we  find — 

'  My  wif  was  a  webbe  '  and  wollen  cloth  made.' 

And  it  may  be  admitted  that  the  termination  -ster  (in  A.S.  a  feminine 
one,  as  in  modem  spinster)  does  not  seem  to  have  been  very  carefully 
used  at  this  period.  On  this  i>oint  I  beg  leave  to  refer  the  reader  to  a  passage, 
too  long  for  quotation,  in  Marsh's  Lectiires  on  the  English  Language, 
ed.  Smith,  pp.  207,  208,  217.  See  also  the  remarks  in  Trench's  English 
Past  and  Present,  pp.  153-157 ;  J.  Grimm,  Deutsche  Grammatik,  vol.  ii. 
p.  134  ;  vol.  iii.  p.  339 ;  Koch,  Engl.  Gram.,  iii.  47.  In  Wright's  Vocabu- 
laries, vol.  i.  p.  214,  the  words  baxter  and  brewster  are  treated  as  masculine 
nouns,  whilst,  at  p.  216  of  the  same,  they  are  feminine. 

(b.^r.  222.)    *  Of  labourers  of  every  kind  there  leapt  forth  some.' 

For  cUkin  we  sometimes  find  cUle  kyn^  cdle  kynne,  alles  kinnes,  and  even 
the  odd  form  <Ule  skinnes.  The  fall  form  is  alles  kynnesy  of  every  kind. 
It  is  in  the  genitive  case ;  see  note  to  Pass.  xi.  128.  The  word  labourers  in 
the  Statutes  of  Edward  III.  is  comprehensive,  including  masons,  brick- 
layers, tilers,  carpenters,  ditchers,  diggers,  etc. 

c  2 
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223.  (b.  pr.  220 ;  a.  pr.  icx>.)  This  line  varies ;  we  find — '  tailors  and 
tanners,  and  tillers  of  earth'  [c];  'tailors  and  tinkers,  and  toll-takers 
in  markets '  [b] ;  *  tailors,  tanners,  and  tuckers  also '  [a].  A  tucker^  now 
chiefly  used  as  a  proper  name,  is  the  same  as  a  fuller  of  cloth ;  and  a 
tucking'tmll  means  a  fulling-mill  for  the  felting  of  cloth. 

225.  Deux  saue  dame  Etnmel  God  save  dame  Emma!  or  Dieu 
vous  saue,  dame  Emme  [b,  a].  Evidently  the  refrain  of  some  low  popular 
song.  In  B.  xiii.  340  (p.  406),  the  poet  speaks  of '  dame  Emme  of  Shore- 
ditch,'  which  was  a  low  locality. 

227.  '  Good  geese  and  pigs !  let 's  go  and  dine  ! '  It  was  the  practice 
thus  to  tout  for  custom,  standing  outside  the  shop-door.  In  the  same 
way  the  tavemers  keep  crying  out,  *  White  wine !  Red  wine !  A  taste 
for  nothing!'  etc.  Here  again  Lydgate  copies  from  William;  see 
Specimens  of  English,  1 394-1579,  ed.  Skeat,  pp.  25,  26. 

229.  White  and  red  wines,  chiefly  imported  from  France,  were  common. 
Though  Osey  is  said  to  come  from  Portugal  in  the  first  volume  of 
Hackluyt's  Voyages,  p.  188,  yet  the  name  is  certainly  a  corruption  of 
Alsace,  Thus  Ausoy  is  written  for  Alsace  frequently  in  the  Romance 
of  Partenay,  and  Roquefort  explains  the  O.Fr.  Aussay  to  mean  Alsa/ia. 
The  wines  of  Gascony,  of  the  Rhine,  and  of  Rochelle,  need  no  explanation. 
In  the  C-text,  1.  230,  instead  of  a  mention  of  the  Rhine,  as  in  the  former 
versions,  we  find  the  readings  ruele,  rule,  ruel,  or  rewle.  The  place  meant  is 
La  Reole,  above  Bourdeaux,  beside  the  nver  Garonne  ;  and  the  reference 
is  to  a  kind  of  Bourdeaux  wine. 

The  roste  to  defye,  to  digest  the  roast  meat  This  is  well  illustrated  by 
the  following  oft-quoted  passage  : — 

'Ye  shall  have  rumney  and  malmesyne, 
Both  ypocrasse,  and  vemage  wyne, 
Mount  rose  and  wyne  of  Greke, 
Both  algrade,  and  respice  eke, 
Antioche,  and  bastarde, 
Pyment  also,  and  gamarde, 
Wyne  of  Greke,  and  muscadell. 
Both  clar^,  pyment,  and  Rochell\ 
The  reed  your  stomake  to  defye, 
And  pottes  of  Osey  set  you  by.' 

Squyr  of  Lowe  Degre ;  Ritson's  Met.  Rom.  iii.  176. 


NOTES  TO  PASSUS  II.    (B.  Passus  I ;    A.  Passus  I.) 

C.  2.  3.  [B.  1.  3.  A.  1.  3.]  A  loueUche  lady  oflere,  i.e.  A  lady,  loueliche 
oflere,  A  lady,  lovely  of  countenance. 

6.  Here,  for  sone  [b,  a],  the  C-text  has  Wille,  the  poet's  own  name. 
For  sUpest  ^ou,  syxt  \ow,  the  B-text  has  slepestow,  sestow,  by  a  common 
habit.    So  in  A.S.,  we  find  seealtu  for  scealt  yu,  i.  e.  shalt-thou. 
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6.  Mosey  confused  medley  of  people. 

8.  Haue  tkei  warships  if  they  have  honour. 

9.  Tkei  holden  no  taUy  they  kept  no  account,  they  regard  not. 

11.  WhcU  may  thys  be  to  merUy  what  is  the  meaning  of  this  ?  To  mene 
takes  the  place  of  the  A.S.  gerund^  where  to  is  a  preposition  governing  the 
dative  case,  and  mene  is  for  m&nanne^  a  dative  formed  from  the  infinitive 
mdnoHy  to  mean.    Thus  to  mdnanne  is,  literally,  y^^r  a  meaning, 

12.  The  tower  is  that  mentioned  in  Pass.  L  15.  Truth  is  here  synony- 
mous with  the  Father  of  Faith,  i.  e.  God  the  Father  and  Creator. 

15.  Fyue  Tvittes,  five  senses,  viz.  of  hearing,  sight,  taste,  smell,  and 
touch.     In  Pass.  xvi.  256  (p.  417)  is  the  passage — 

'Bi  so  thow  be  sobre  *  of  syght  and  of  tounge  bothe, 
In  ondyng,  in  handlyng  *  in  alle  thyj^^t^  wittesJ 

20.  In  comune  thre  thynges,  three  things  in  common  ;  viz.  dothing,  meat, 
and  drink.  *  The  chief  thing  for  life  is  water,  and  bread,  and  clothing,  and 
an  house  to  cover  shame.'  Ecclus.  xxix.  21 ;  cf.  xxxix.  26.  Cf.  Spenser, 
F.  Q^,  i.  X.  37-39. 

(b.  I.  24 ;  a.  1. 24.)  Formyseise,  as  a  remedy  against  disease  or  dis- 
comfort.  This  curious  use  oifor  is  worth  notiae.    It  is  sufficiently  common. 

(b.  I.  26 ;  a.  I.  26.)  That  thow  worth,  so  that  thou  become  the  worse 

for  it.    Cf.  note  to  1.  185  below,  p.  29. 

25.  (b.  I.  27 ;  a.  i.  27.)  Chaucer  also  cites  this  example  of  Lot,  in  the 
23rd  line  of  the  Pardoner's  Tale.    And  cf.  B.  Pass.  xiv.  74-80  (p.  418). 

*^*  For  note  toh.  I.  31,  see  note  to  1.  30. 

29.  (b.  1.  33  ;  not  in  a.)  The  word  gerles  here  refers  to  Lot's  two  sons, 
Moab  and  Anmion.  There  are  several  examples  of  the  application  of  the 
word  to  the  male  sex.  Thus,  in  the  Coventry  Mysteries,  ed.  Halliwell,  p. 
181,  one  of  the  Roman  knights  engaged  in  the  Slaughter  of  the  Innocents 
says — '  Here  knave  gerlys  I  xal  steke,'  i.e.  their  knave-girls  I  shall  pierce; 
and  again,  at  p.  182,  he  says—*  Upon  my  spere  A  gerle  I  here ; '  whilst, 
at  p.  186,  we  have  the  expression — '  whan  the  boys  sprawlyd  at  my  sperys 
ende.'  In  Chaucer's  Prologue,  1. 664,  the  word  gurles  means  young  people ; 
there  is  nothing  to  shew  of  which  sex  they  were.  See  Trench,  Select 
Glossary,  s.  v.  Girl, 

30.  (b.  I.  31.)  Gen.  xix.  32.  A  large  number  of  the  Latin  quotations 
with  which  the  text  is  crowded,  is  taken  from  theLatin  (Vulgate)  version 
of  the  Bible.  I  indicate  the  references  except  in  the  case  of  some  passages 
from  the  Gospels,  etc.,  which  are  easily  found. 

♦^*  For  note  toh,  i.  33,  see  note  to  1.  29. 

33.  (b.  I.  35 ;  a.  i.  33.)  *  Moderation  is  a  remedy,  though  thou  mayst 
desire  much; '  or,  *  mayst  yearn  for  much  [a,  b].'  This  line  reappears  in 
Richard  the  Redeles,  ii.  139,  q.  v.  *  Mesure  is  a  mery  mene'  is  quoted  as 
a  proverb  both  by  Skelton  and  Heywood. 

34.  This  means—*  Not  all  which  the  body  desires  is  good  for  the  soul, 
nor  is  all  that  is  dear  to  the  soul  a  source  of  life  to  the  body.  Believe  not 
thy  body,  for  a  lying  teacher  instructs  it,  viz.  this  miserable  world,  which 
would  fain  betray  thee.' 
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38.  This  passage  bears  an  entirely  different  sense  in  the  latest  text 
from  that  which  it  has  in  the  former  ones.  The  C-text  means — *For 
the  fiend  and  thy  flesh  follow  (i.  e.  persecute  thee)  together,  whereas 
that  protector  (viz.  Moderation)  looks  after  thy  soul,  and  whispers  to  thy 
heart,  and  instructs  thee  to  beware,  and  (warns  thee  of)  what  would 
deceive  thee.*  The  B-text  means — *For  the  fiend  and  thy  flesh  follow 
thee  together,  and  both  this  (i.  e.  the  fiend)  and  that  (i.  e.  thy  flesh)  pursue 
thy  soul,  and  suggest  evil  to  thy  heart,'  etc.  The  A-text  means — *For 
the  fiend  and  thy  flesh  follow  together,  and  put  thy  soul  to  shame ;  behold 
it  (1.  e.  an  inclination  to  evil)  in  thine  heart.'  In  no  text  is  the  sense  very 
clear. 

40.  For  ware,  wary,  the  B-text  has  ywar.  This  is  an  instance  of  the 
prefix  y-y  the  A.  S.  ge-y  being  prefixed  to  an  adjective.  It  is  the  A.  S.  gewavy 
wary,  cautious,  from  which  the  modem  form  aware  (for  yware)  has 
been  corrupted.  /  wissey  I  teach,  is  to  be  distinguished  from  the  adverb 
I'WiSy  certainly,  which  is  only  too  often  confounded  with  it ;  and  both  again 
are  different  from  /  woty  I  know,  and  /  wist  (M.  £.  wiste),  I  knew,  which 
are  from  the  verb  to  wit, 

45.  Aposed  hym  ofy  questioned  him  concerning ;  for  ofy  Texts  A  and  B 
have  with.  For  appose  in  the  sense  of  to  question,  to  examine,  see  the 
quotations  in  Richardson. 

48.  '  £t  ait  iUis  lesus ;  Cuius  est  imago  haec,  et  superscriptio  ?  Dicunt 
ei,  Caesaris.  Tunc  ait  illis :  Reddite  ergo  quae  sunt  Caesaris,  Caesari ;  et 
quae  sunt  Dei,  Deo.'    Matt.  xxii.  20,  21  (Vulgate). 

52.  '  And  (Common  Sense  should  be)  preserver  of  your  treasure,  and 
should  bestow  it  on  you  in  your  need.'  The  reading  tour  ( »=  tower)  of  the 
A-text  is  probably  due  to  an  error  of  the  scribes ;  several  A-text  MSS. 
have  the  form  tutour.  If  we  retain  toury  it  must  mean  a  safe  place 
of  custody.    For  the  meaning  of  takey  see  note  to  Pass.  iv.  47. 

53.  Here  both  C-text  and  A-text  have  he,  referring  to  *  wit  *  (written  witte 
in  MS.  H.),  i.  e.  to  Common  Sense.  But  the  B-text  has  hijy  i.  e.  they,  refer- 
ring to  Common  Sense  and  Reason.  Husbandry  means  economy,  as  in 
Shakespeare,  Macbeth,  ii.  i.  4,  'There's  husbandry  in  heaven,'  because  no 
stars  were  out.  The  phrase  to  hold  (i.  e.  keep)  together  has  occurred 
before ;  B.  prol.  66. 

54.  For  hytHy  for  the  sake  of  Him  who  made  her. 

55.  Here  the  poet  asks  the  meaning  of  the  'deep  dale,*  with 
reference  to  that  described  in  Pass.  i.  17.  In  [b]  and  [a]  he  enquires 
about  the  '  dungeon  in  the  dale,'  on  account  of  the  difference  of  the  wording 
of  the  original  description.  See  B.  pr.  15  ;  A.  pr.  15.  The  word  dungeon 
does  not  appear  in  Pass.  i.  of  the  C-text,  and  is  consequently  omitted  in  the 
present  passage. 

60.  Fond  hity  found,  or  discovered  it  [c] ;  founded  it,  originated  it  [b,  a]. 
Here  it  refers  to  falsehood,  not  to  the  castle  of  care;  for,  with  our  author, 
Xo  found  is  to  originate y  not  to  lay  foundations, 

62.  Caynuy  Caim,  i.e.  Cain. 

63.  lewene,  of  Jews.    The  gen.  pi.  ending  is  -en  or  -enej  see  B.  i.  105. 
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64.  The  idea  that  Judas  hanged  himself  upon  an  e/der  occurs  in 
Shakespeare,  Love's  Labour's  Lost,  v.  2.  610;  and  in  Ben  Jonson — *He 
shall  be  yovajudas^  and  you  shall  be  his  elder-^ree  to  hang  on ; '  Every 
Man  out  of  Hum.,  iv.  4.  See  Nares.  On  the  other  hand,  we  read  that 
'  the  Arbor  Juda  is  thought  to  be  that  whereon  Judas  hanged  himself, 
and  not  upon  the  elder-tree^  as  it  is  vulgarly  said ; '  Gerrard's  Herbal,  ed. 
Johnson,  p.  1428;  quoted  by  Brand,  Pop.  Ant.  iii.  283.  Sir  John 
Maundeville  says  that  the  very  elder-tree  was  still  in  existence  when  he 
visited  Jerusalem;  see  p.  93  of  Halliwell's  edition  of  Maundeville*s 
Travels. 

65.  Lettare^  preventer,  hinderer,  destroyer.  Lyeth  hem  [b,  a],  licth  to 
them,  deceives  them. 

66.  ThcU^  those  that. 

7L   IVJssede,  instructed.     See  note  to  1.  40  above,  p.  22. 

73.  Ick  vnderfeng  the^  I  received  thee,  viz.  at  baptism.  Hence  the 
allusion  to  borwes,  i.  e.  pledges,  sureties,  in  the  next  line. 

(b.  I.  82 ;  a.  I.  80.)    Wroughie  me  to  many  shaped  me  so  that 

I  became  a  man.    There  are  other  instances  of  this  phrase.    Cf.  B.  i.  62. 

79.  (b.  I.  83;  a.  I.  81.)  Teche  me  to,  direct  me  to.  Teach  is  here  used 
in  its  original  sense,  to  indicate,  point  out  by  a  token  or  sign;  the  A.S. 
tkcan  being  cognate  with  the  Greek  dcixvi/yai.  Thys  ilkey  this  same,  this 
very  thing.  The  word  tresour  alludes  to  1. 43 ;  the  dreamer  now  alters  his 
question. 

82.  Ich  do  hit  on  Deus  caritaSy  I  appeal  to  the  text  God  is  love  (i  John 
iv.  8)  as  my  authority.  Cf.  /  do  it  on  the  kinge^  i.  e.  I  appeal  to  the  king ; 
B.  iii.  187. 

84.  The  phrase  none  other  [b]  means — not  otherwise  (than  the  truth) ; 
and  answers  to  not  eiles  [a]. 

86.  By  thegospely  by  what  the  gospel  says.  In  the  next  line  we  are  referred 
to  St  Luke,  that  is,  to  the  parable  of  the  unjust  steward,  where  those 
to  whom  are  to  be  committed  the  '  true  riches '  are  taught  to  be  faithful  in 
that  which  is  least ;  Luke  xvi.  10-13.    See  also  Luke  viii.  21. 

89.  '  Christians  and  heathens  alike  claim  to  learn  the  truth.' 

92.  Trangressores  [b]  is  marked  in  the  MSS.  as  a  Latin  word.  Latin 
words  are  strongly  underlined,  frequently  with  a  red  stroke. 

**♦  For  notes  to  b.  i.  98,  99,  and  a.  I.  98, 99,  see  note  to  1.  97,  and  the 
note  next  below  it. 

94.  (b.  I.  100;  a.  I.  100.)  Withhym  andwith  hurey  with  him  and  her, 
i.  e.  with  every  man  and  woman.  Chaucer  has  the  same  expression — 
*  Flemer  of  feendes  out  of  him  and  here ; '  Man  of  Lawes  Tale,  1.  460. 

97.  (b.  I.  98 ;  a.  1. 98.)  Apendeth  to  [c,  a],  or  appendethfor  [b]  signifies 
pertains  to,  belongs  to.  ' 

(b.  I.  99 ;  a.  l.  99.)    A  Fry  day  y  one  single  Friday.    A  Friday 

generally  means  on  Friday y  but  not  here.    Another  reading  is  Oy  i.  e.  one. 

♦^*  For  note  to  b.  i.  102,  a.  i.  96,  see  note  to  line  102,  p.  24. 

98.  (b.  I.  104 ;  a.  I.  102.)    An  apostata  was  one  who  quitted  his  order 
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o/?^  he  had  completed  the  year  of  his  noviciate.    This  is  very  clearly 
shewn  by  the  following  statement  of  a  novice : — 

*Out  of  the  ordre  thof  I  be  gone, 
Apostata  ne  am  I  none. 
Of  twelue  monethes  me  wanted  one^ 
And  odde  days  nyen  or  ten,^ 

Monumenta  Franciscana,  p.  606. 
The  writer  of  this  was  one  who  had  been  a  novice  in  the  order  of  St. 
Francis,  but  left  it  to  become  a  Wycliffite.     The  form  apostata  occurs 
several  times  in  Massinger ;  the  plural  form  apostataas  is  used  by  Wyclif : 
see  Wyclif 's  Works,  cd.  Arnold,  iii.  368,  430,  476. 

99.  {not  in  b,  a.)  Forbere  sherte^  to  go  without  a  shirt.  This  was 
a  form  of  penance.    See  note  on  wolwarde  in  C.  xxi.  i. 

102.  (b.  I.  102 ;  a.  1.96.)  David,  etc.  This  may  refer  to  I  Sam.  xxii.  2, 
to  I  Chron.  xi.  1-3,  or,  still  more  probably,  to  I  Chron.  xii.  17,  18.  When 
King  Horn  was  dubbed  a  knight,  as  told  in  Ae  romance  of  that  name,  he 
was  girt  with  a  sword,  his  spurs  were  fastened  on  him,  and  he  was  set 
upon  a  white  steed.  A  few  lines  lower,  at  1.  105,  we  find  Christ  described 
as  knighting  the  angels.    By  hus  dates,  i.  e.  in  his  time. 

*^*  For  note  to  b.  i.  104,  a.  i.  102,  see  note  to  line  98  above,  p.  23. 

105.  (b.  I.  105^  a.  I.  103.)  Kyngene  kynge  [b,  a],  king  of  kings.  The 
genitive  plural  in  -ene  is  from  the  A.  S.  ending  -^na,  as  in  Witena  gemSte, 
meeting  of  wits  (wise  men).  In  like  manner,  we  have  lordene,  i.e.  of 
lords,  in  1.  95  above ;  and  lewene,  of  Jews,  in  1.  63.  Wyclif  says,  in 
speaking  of  true  religion,  that — *  Jesu  Christ  and  his  Apostles  bene  chiefe 
knights  thereof,  and  after  them  holy  Martirs  and  Confessours ; '  Two 
Treatises  against  Friers,  ed.  James,  p.  19 ;  reprinted  in  Wyclif 's  Worics, 
ed.  Arnold,  iii.  367.  The  original  sense  of  knight  was  servant.  In  the 
A.  S.  version  of  Uie  Gospels,  the  disciples  are  called  '  leoming-cnihtas.'  Cp. 
Pass.  ix.  47. 

Tens  so  in  all  the  MS S.,  otherwise  we  might  have  expected  mnej  for 
the  angels  were  generally  distributed  into  three  hierarchies  of  three  orders 
each ;  first,  seraphim,  cherubim,  and  thrones ;  second,  dominions,  virtues, 
and  powers ;  third,  principalities,  archangels,  and  angels.  William  here 
enumerates  the  seraphim  and  cherubim,  seven  such  orders  more,  and  one 
other.  But  the  one  other  is  the  order  over  which  Lucifer  presided,  as 
implied  by  1.  107.  This  makes  up  the  ten  orders,  as  having  been  the 
original  number.  And  that  this  is  the  true  explanation  is  rendered 
certain  by  a  passage  in  Early  English  Homilies,  ed.  Morris,  1868,  p.  219, 
where  the  preacher  enumerates  the  nine  orders,  and  adds  that  the  tenth 
order  revolted  and  became  evil;  that  the  elder  of  the  tenth  order  was 
called  *  leoht  berinde,*  i.  e.  light-bearing  or  Lucifer,  who  was  beautifully 
formed,  but  who  grew  moody  and  said  that  he  would  sit  in  the  north  part 
of  heaven,  and  be  equal  to  the  Almighty.  For  this  sin  he  was  driven  out 
of  heaven  with  his  host  It  must  be  added,  that  this  tenth  order  was 
considered  to  rank  altogether  cUfove,  not  below,  the  other  nine  ;  hence 
the  Franciscan  Friars  used  to  call  themselves  the  Seraphic  Order,  having 
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installed  their  founder,  St.  Francis,  *  ctbave  the  Seraphim,  ufon  the  throne 

from  which  Lucifer  feli:Stt,  Southey's  Book  of  the  Church,  ed.  1848, 

p.  182.     A  similaj'  explanation  is  given  in  the  Towncley  Mysteries,  p.  7  :— 

*  Ten  orders  in  heven  were, 
Of  angels,  that  had  ofiyce  sere ; 
Of  ich  order,  in  thare  degre, 

The  ten  parte  felle  downe  with  me  [/'.  e,  with  Luci/er] ; 
For  they  held  with  me  that  tyde  .  .  . 
God  has  maide  man  with  his  hend  [hands] 
To  have  that  blis  withouten  end, 
The  nine  ordre  to  fulfiUe 
That  after  us  left,  sich  is  his  wille.' 

Here  the  last  two  lines  mean — *  to  make  up  a  tenth  order  in  addition  to 
the  nine  that  remained  behind  after  us ;  such  is  His  will/  And  in  this 
case,  the  tenth  order  is  mankind,  and  is  reckoned  as  below  the  other 
nine  ;  Ps.  viii.  5.  See  also  iElfric's  Homilies,  ed.  Thorpe,  i.  343 ;  Cursor 
Mundi,  ed.  Morris,  p.  32.  The  arrangement  in  nine  orders  was  drawn  up 
by  St.  Thomas  Aquinas  from  the  conceptions  furnished  by  the  pseudo- 
Dionysius.  Cf.  Spenser,  F.  Q.,  i.  12.  39  ;  Dante,  Paradiso,  c.  28  ;  Tasso, 
Gier.  Lib.,  18. 96;  Milton,  P.  L.,  5.  748 ;  Peacock's  edition  of  Myrc's  Instruc- 
tions to  Parish  Priests,  1.  766,  and  note ;  Warton*s  Hist,  of  Eng.  Poetry,  ed. 
Hazlitt,  iii.  233,  note  4;  Milman,  Hist,  of  Lat.  Christ.,  vi.  409;  Chester  Plays, 
ed.  Wright,  p.  25  ;  Ormulum,  i.  34 ;  and  Chambers'  Book  of  Days,  i.  635. 
Allusions  to  this  fall  of  Lucifer  are  very  common ;  see  Wycliffe's  Two 
Treatises,  p.  35  ;  Ayenbite  of  Inwyt,  ed.  Morris,  1868,  pp.  16, 182 ;  Genesis 
and  Exodus,  ed.  Morris,  1865,  p.  3 ;  Caedmon,  ed.  Thorpe,  p.  18,  etc. 
Chaucer's  Monkes  Tale  begins  with  the  Fall  of  Lucifer.  See  a  long  note 
by  myself  in  Notes  and  Queries,  3rd  S.  xii.  no ;  and  cf.  next  note. 

111.  (b.  I.  117;  not  in  a.)  Ponam  pedem^  etc.  An  inexact  quotation  from 
Isaiah  xiv.  13,  14 :  'In  caelum  conscendam,  super  astra  Dei  exaltabo 
solium  meum,  sedebo  in  monte  testamenti,  in  lateribus  aquilonis.  Ascen- 
dam  super  altitudinem  nubium  ;  similis  ero  Altissimo.'  It  is  curious  that 
wherever  the  fall  of  Lucifer  is  mentioned,  as  in  most  of  the  places  cited 
in  the  note  above,  there  is  often  mention  made  also  (^  Lucifer's  sitting  in 
the  north,  ^  We  find  it  even  in  Milton,  P.  L.,  v.  755-760 ;  so  also  in 
Skelton's  Colin  Clout  :— 

'  Some  say  ye  sit  in  trones  [thrones] 
Like  princes  aquilonis^ 

In  Chaucer's  Freres  Tale,  1.  115,  the  fiend  lives  '  in  the  north  contre.' 
In  our  C-text,  11.  11 2-1 18,  William  enquires  why  Lucifer  chose  the  north 
side,  but  fears  he  shall  ofiTend  Northern  men  if  he  says  much  about 
it.  Yet  he  hints  that  the  north  is  the  place  for  cold  and  discomfort,  and 
suitable  enough  for  the  fallen  angel.  A  still  more  explicit  explanation 
will  be  found  in  the  "Myrour  of  Our  Lady,  ed.  Blunt,  p.  189,  where  the 
writer  is  explaining  the  sense  of  the  Latin  hymn  commencing — Caelestis 
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erat  curia.  And,  in  the  Icelandic  Gylfaginning,  we  find — '  ni¥r  ok  nor^r 
Hggr  Helvegr/  i.  e.  downwards  and  northviards  lieth  the  way  to  hell. 

112-114.  Here  wolde  . . .  than  »  chose  . . .  rather  than.  Most  of  the 
MSS.  give  1.  1 14  in  varying  and  corrupt  forms. 

114.  Ther  the  day  rowethy  where  the  day  beams.  The  very  uncommon 
verb  rowen  means  to  beam,  lit.  to  make  or  shew  rows  or  streaks ;  it  occurs 
again  in  Pass.  xxi.  128.  Cf.  day-rawe^  a  day-streak,  i.e.  daybreak  ;  see 
Dayrawe  in  Gloss,  to  Allit.  Poems,  ed.  Morris  (E.  E.  T.  S.) ;  also  daye- 
rewe  in  Stratmann,  p.  119;  and  cf.  'rowes  rede,'  i.e.  red  streaks,  in 
Proem  to  Chaucer's  Complaint  of  Mars,  1.  2.  See  the  Glossary.  By  the 
expression  sonne  side  is  meant  the  south  \  see  IL  117,  122. 

116.  Locke  no  lyf,  blame  no  man.    See  Lyf'xn  the  Glossary. 

118.  No  man  leue  other ^  let  no  one  believe  otherwise. 

122.  See  Ps.  cix.  i  in  the  Vulgate  version ;  Ps.  ex.  i,  A.  V. 

(b,  I.  119;  not  in  c,  a.)  Nyne  dayes.  So  Milton — *  Nine  days  they 

fell  ;*  P.  L.,  vi.  871  ;  and  so  Hesiod  (Theogony,  722)  of  the  fall  of  the 
Titans. 

127.  (b.  I.  123;  a.  1. 114.)  Mr.  Wright  says — *  In  the  Master  of  Oxford's 
Catechism,  written  early  in  the  fifteenth  century,  and  printed  in  Reliquiae 
Antiquae,  vol.  i.  p.  231,  we  have  the  following  question  and  answer — C, 
Where  be  the  anjelles  that  God  put  out  of  heven,  and  bycam  devilles  ? 
M.  Som  into  hell,  and  som  reyned  in  the  skye,  and  som  in  the  erth, 
and  som  in  waters  and  in  wodys.'  This  was  an  easy  way  of  accounting 
for  all  classes  of  fairies,  some  of  whom  were  supposed  to  be  not  malignant ; 
for  the  fallen  spirits  were  supposed  to  be  not  all  equally  wicked.  The 
Rosicrucians,  in  like  manner,  placed  the  sylphs  in  the  air,  the  gnomes 
in  the  earth,  the  salamanders  in  the  fire,  the  nymphs  in  the  water ;  and, 
as  Pope  says,  in  his  Introduction  to  the  Rape  of  the  Lock — *  The  gnomes, 
or  demons  of  the  earth,  delight  in  mischief ;  but  the  sylphs,  whose  habi- 
tation is  the  air,  are  the  best-conditioned  creatures  imaginable.'  Cf. 
Cursor  Mundi,  ed.  Morris,  11.  491-496  ;  Salomon  and  Saturn,  ed.  Kemble, 
p.  186  ;  Myrour  of  Our  Lady,  ed.  Blimt,  p.  303. 

129.  Hym  pokede  [c],  urged  him  on ;  he  fult  out  [b]  is  the  same  as 
he  put  out  [a] ;  i.  e.  he  put  forth,  exhibited. 

131.  Ther  wrong ySy  where  Wrong  is,  i.e.  where  Lucifer  is  [c]  ;  with 
that  shrewe,  with  that  wicked  one  [b,  a].  Shrew  was  used  for  wicked 
people  of  either  sex  ;  see  Trench,  Select  Gloss. ;  and  Myrc,  ed.  Peacock, 
p.  69. 

133.  The  expression  eastward  [not  in  a,  b]  refers  to  the  idea  already 
expressed  in  Pass.  i.  14,  that  the  tower  of  Truth,  or  abode  of  the  Trinity, 
is  situated  in  the  East. 

(b.  I.  132  ;  a.  I.  123.)  The  texts  referred  to  are  those  cited  above, 

viz.  Reddite  Caesari,  etc.  (I.  48),  and  Deus  caritas  (1.  82).  This  line 
(omitted  here  in  the  C-text)  occurs  again  below  ;  see  I  202,  p.  39. 

135.  (b.  I.  134 ;  a.  I.  125.)  Lere  it  }fus  lewede  men  [c],  teach  it  thus  to 
unlearned  men ;  or,  Lereth  it  this  lewde  men  [b,  a],  teach  it  to  these 
unlearned  men.    To  lere  is  to  teach,  lerne  is  to  learn.    Leme  sometimes 
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also  means  to  teach^  as  in  provincial  English ;  and  sometimes  even  Ure 
is  to  leam^  as  in  Chaucer.  In  German,  the  words  lehren  and  lemen  are 
fairly  well  distinguished.  This  and  thise  are  both  used  as  plurals  of  this, 
A  Uwd  man  means  a  lay-man,  as  distinguished  from  a  clerk  or  scholar. 

137.  Kynde  knowings  natural  understanding  ;  but  in  L  142,  the  'kynde 
knowyng '  is  identified  with  conscience. 

138.  '  In  what  manner  it  grows,  and  whither  (i.  e.  in  what  way)  it  is  out 
of  my  intelligence,'  i.  e.  beyond  my  scope  [c]  ;  orsise,  *By  what  contrivance 
{or  power)  it  conmiences  to  exist  in  my  body,  and  where  it  begins '  [b,  a]. 

141.  I  have  not  yet  traced  the  original  of  this  Latin  rimed  (or  Leonine) 
hexameter.  Perhaps  William  composed  it  for  the  occasion.  It  recurs  in 
Pass.  viii.  1.  55  ;  p.  171. 

144.  The  Latin  quotation  is  in  [c]  only.  There  is  something  like  it  in 
Pope  Innocent's  treatise  De  Contemptu  Mundi,  i.  24 :  '  Melius  est  ergo 
mori  uitae  quam  uiuere  morti.'  But  if  we  turn  to  Pass,  xviii.  40,  we  see 
that  the  reference  is  really  to  the  story  of  Tobit,  who  preferred  death  to 
reproach  ;  '  expedit  enim  mihi  mori  magis  quam  uiuere  ; '  Tobit  iii.  6. 

147.  Tryacle^  a  sovereign  remedy.  *  Theriacay  from  which  treacle  is 
a  corruption,  is  the  name  of  a  nostrum  invented  by  Andromachus,  who 
was  physician  to  Nero ; '  Bacon's  Advancement  of  Learning,  ed.  Wright ; 
note  at  p.  296.  See  Trectcle  in  my  Etym.  Dictionary.  Cf.  *  we  kill  the 
viper,  and  make  a  treacle  of  him ;'  Jeremy  Taylor,  vol.  vi.  p.  254.  Again : — 

'  If  poison  chance  to  infest  my  soul  in  fight, 
Thou  art  the  treacle  that  must  make  me  sound.* 

Quarles'  Emblems  ;  Bk.  v.  EmbL  1 1. 

Pliny  has—'  Fiant  ex  uipera  pastilli,  qui  theriaci  uocantur  a  Graecis  ; ' 
Nat.  Hist.  lib.  xxix.  c.  iv. ;  and,  in  lib.  xx.  c.  xxiv.,  he  gives  a  recipe  for 
making  a  theriofum.  See  Southey's  Common-Place  Book,  vol.  ii.  p.  599  ; 
Trench,  English  Past  and  Present ;  Trench,  Select  Glossary  ;  etc.  A  full 
account  of  the  history  of  this  word  is  given  by  Professor  Morley,  at  p.  2 1  of 
his  Library  of  English  Literature,  with  reference  to  the  use  of  the  word 
tricuU  in  the  old  poem  of  The  Land  of  Cokaygne,  1.  84.  The  chief  point 
to  be  observed  is  that  it  was  considered  to  be  an  antidote  against  poisons, 
because  it  contained  the  flesh  of  vipers.  Hence  arose  the  saying  that 
*  venom  expels  venom,'  quoted  by  our  author  in  Pass.  xxi.  156,  and  further 
illustrated  by  him  with  reference  to  the  scorpion.  Professor  Morley  ob- 
serves that — *  since  triacle  was  an  electuary  made  with  honey  and  tinged 
with  saffron,  the  uncrystallisable  syrup  that  drains  from  the  sugar-refiner's 
mould  had  some  resemblance  to  it,  and  inherited  its  nan^e.'  Cf  Rich. 
Redeles,  ii.  151. 

(b.  I.  147.)  Thai  spisCy  that  species,  that  kind  of  remedy  for  sin  ; 

referring  to  Love  or  Charity. 

(b.  I.  149.)  Lered  it  Moises^  taught  it  Moses ;  viz.  in  DeuL  vi.  5, 

x.  12,  etc. 

149.  (b.  I.  150;  a.  I.  137.)  Plonte^  plant.  By  comparing  the  various 
MSS.,  it  becomes  clear  that  the  right  reading  \s  plonteyPlante,  oipiaunte  ; 
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and  not  flente  =  plenty  [b],  or  playnt  ■=  plaint  [a].  Cf.  Isaiah  liii.  2. 
Prechet  [a]  is  put  for  precke  hit,  i.  e.  preach  it,  proclaim  it. 

150.  (b.  1.  151 ;  not  in  a.)  //»*/,  sc.  love;  here  used  of  the  love  of  Chmt, 
which  heaven  could  not  contain,  till  it  had  '  poured  itself  out  upon  the 
earth '  [c],  or  till  it  had  '  eaten  its  fill  of  the  eartJi '  [b],  i.  e.  participated  in 
the  human  nature  by  Incarnation.  When  it  had  taken  flesh  and  blood,  it 
became  light  as  a  linden-Ieaf,  and  piercing  as  a  needle. 

152.  *  As  light  as  linden '  was  an  old  proverb,  of  which  several  examples 
may  be  found.  It  occurs,  e.  g.  in  the  Towneley  Mysteries,  p.  80 ;  Joseph 
of  Arimathie,  ed.  Skeat,  1.  585 ;  Skelton,  Bowge  of  Courte,  1.  231  ;  and 
probably  has  reference  to  the  lightness  of  the  wood  of  the  linden  or  lime- 
tree,  which  caused  it  to  be  much  used  for  making  shields.  Thus  the  A.S. 
Itnd  is  frequently  used  in  the  sense  of  shield.  In  the  present  case,  the 
proverb  takes  the  form  '  as  light  as  a  leaf  upon  a  linden,'  with  reference 
to  the  ease  with  which  the  breeze  stirs  the  leaves  of  that  tree  ;•  and  Chaucer 
has  the  very  expression  in  the  Envoy  to  his  Clerkes  Tale — '  Be  ay  of  chere 
as  lyght  as  leef  on  lynde.' 

(a.  I.  138  ;  not  in  c,  b.)  *  Where  thou  art  merry  at  thy  meat,  when 

men  bid  you  play  and  sing.'  This  alludes  to  the  very  common  custom  of 
introducing  music  and  singing  at  feasts.  The  guests  not  unfrequently  took 
the  harp  as  it  was  passed  round,  and  displayed  their  skill.  See  Cutts, 
Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  a8o. 

Observe  the  use  of  the  word  me  here  ;  it  is  used  as  an  impersonal  pro- 
noun, like  the  French  on,  and  takes  a  verb  in  the  singular  number ;  see 
Glossary.  The  word  ^edde  is  the  A.S*  giddian,  Cf.  yeddinges  in  Ch. 
Prol.  237. 

159.  The  mercement  he  taxeth,  he  imposes  the  fine.  Blount,  in  his 
Law  Diet.,  says — *  There  is  a  difTerence  between  amerciaments  and  fines  : 
these  [i.  e.  the  latter],  as  they  are  taken  for  punishments,  are  punishments 
certain,  which  grow  expressly  from  some  statute ;  but  amerciaments  are 
arbitrarily  imposed  by  affeerors.'  See  the  whole  of  his  article  on  Amer^ 
ciaments,  Cf. — *  I  soppose  they  wyl  distreyn  for  the  mersymentesj^  Paston 
Letters,  ed.  Gairdner,  i.  109.    See  Pass.  ix.  37. 

160.  To  knowe  it  kyndely,  to  understand  it  by  natural  reason ;  cf.  U. 
137,  142.  In  Pass.  xi.  11.  127-174  there  is  a  description  of  the  castle 
of  Caro  (man's  body),  which  is  guarded  by  the  constable  Iwant  (con- 
science) ;  and  it  is  said  of  Inwit  and  of  the  five  senses  that — 

*  In  the  herte  is  hir  home  •  and  hir  moste  reste  ;*  B.  isc  55. 

163.  That  falleth,  etc.  That  belongs  to  the  Father;  i.e.  it  is  God 
the  Father  who  implanted  Conscience  in  man's  heart. 

166.  He,  sc.  God  the  Son. 

169.  One,  alone  ;  dat.  case  of  on,  one,  A.S.  dn, 

175.  Eadem,  etc.  Matthew  vii.  2 ;  Luke  vi.  38.  Remecietur  is  no 
misprint.  Some  Latin  words  are  not  always  spelt  alike  in  old  MSS. 
Thus  scintilla  is  frequently  spelt  sintilla,  as  in  Pass.  vii.  338,  and  com- 
modat  is  spelt  comodat,  as  in  B.  v.  246. 

177,  That  nother  chity  that  neither  chides.    The  expression  that  in 
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ckercJu  wepeth  [b,  a]  probably  refers  to  a  child  that  is  being  baptized ; 
baptism  being  often  accompanied  by  tears  on  the  part  of  the  infant.  The 
word  ckast  here  means  innocent ;  and  the  application  of  the  epithet  to  a 
child  just  baptized  would  be  peculiarly  appropriate. 

178.  Botey/j  unless.  Lene  thepoure  [c,  b],  lend  to  the  poor ;  loue  the 
pore  [a],  love  the  poor. 

180.  '  Ye  have  no  more  merit  in  the  saying  of  mass  or  of  the  hours/ 
etc  The  hours  were  the  services  said  at  stated  times,  viz.  matins,  prime, 
tierce,  sext,  nones,  vespers,  and  compline. 

181.  The  context  shews  that  Malkyn  is  here  equivalent  to  a  wanton, 
but  ugly  slattern.  '  There 's  more  maids  than  Maukin '  is  quoted  as  a 
proverb  in  Camden's  Remaines,  ed.  1657,  p.  304  ;  see  Hazlitt's  Proverbs, 
p.  392.  The  nearest  parallel  passage  in  Chaucer  is  at  the  30th  line  of 
the  Man  of  Lawes  Prologue ;  but  the  name  Malkin  is  probably  also  used 
with  some  significance  in  the  Miller's  Tale ;  C.  T.  1.  4234,  ed.  TyrwhitL 
The  word  itself  is  the  diminutive  of  the  once  common  name  Matilda ; 
not  of  Mary.  Hence  we  find,  in  the  Prompt.  Parv. — *  Malkyne,  or  Mawt, 
propyr  name,  Molt,  Mawde  :  McUiUUs^  Matilda^  In  provincial  English 
nuewkin  denotes  various  things  that  are  put  to  a  servile  purpose,  as,  e.  g. 
a  cloth  used  to  sweep  out  an  oven  (Prompt  Parv.),  or  a  scarecrow.  In 
Scotland,  it  means  a  hare.  See  McUkin,  Mawkin  in  Halli well's  Dic- 
tionary, and  Bardsley's  English  Surnames,  p.  64. 

184.  'As  dead  as  a  door-nail'  is  still  a  common  proverb;  but  there 
is  an  earlier  instance  of  its  use  than  in  the  present  passage.  It  occurs 
twice  in  William  of  Paleme  (ed.  Skeat,  11.  628,  3396),  which  was  written 
about  A.  D.  135a  Mr.  Timbs,  in  his  '  Things  not  generally  known,'  says 
that  the  door-nail  meant  in  this  proverb  is  the  nail  upon  which,  in  old 
doors,  the  knocker  strikes ;  and  which  may  accordingly,  I  suppose,  be 
considered  as  particularly  dead  owing  to  the  number  of  blows  which  it 
receives ;  and  the  same  explanation  is  given  by  Webster,  but  this  is  all 
mere  guesswork.    We  find  the  proverb  in  Shakespeare — 

^ Fcdstaff.  What,  is  the  old  king  dead? 

Pistol.  As  nail  in  door.'— 2  K.  Hen.  IV.  v.  3.  125. 
It  is  certain,  however,  that  the  term  doornail  was  also  used  more  generally, 
viz.  of  the  nails  with  which  doors  in  the  olden  times  were  so  plentifully 
studded ;  for  they  were  sold  by  the  thousand,  as  we  learn  from  Riley's 
Memorials  of  London,  p.  262 ;  and  Burton  speaks  of  the  milky  way  as 
'  that  via  l<utec^  or  confused  light  of  small  stars,  like  so  vcasiy  nails  in 
a  door ; '  Anat.  MeL,  pt  2.  sec.  2.  mem.  3.  The  B-text  has  dore-ire^  i.  e. 
door-post ;  tree  being  used  here,  as  not  unfrequently  in  our  older  authors, 
m  the  sense  of  timber  or  dead  wood ;  cf.  rood-tree^  ctxle-treey  boot-tree^ 
etc  ;  and  see  *  Specimens  of  English,'  ed.  Morris  and  Skeat,  p.  239, 

1.  117. 

The  text  referred  to  is — *'  Sicut  enim  corpus  sine  spiritu  mortuum  est, 
i  ita  et  fides  sine  operibus  mortua  est ; '  S.  Jacob,  ii.  26. 

185.  Worthy  shall  be;  lit.  becomes.  Cf.  worsts  i.e.  thou  sha!t  be; 
Pass.  viii.  265,  p.  189. 
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186.  Dan  Michel,  in  his  Ayenbite  of  Inwyt  (ed.  Morris,  p.  233),  says 
that  virginity  without  love  is  as  a  lamp  without  oil,  and  refers  to  the 
Parable  of  the  foolish  virgins.  No  doubt  William  was  likewise  thinking 
of  that  parable  in  writing  the  present  passage. 

191.  *They  chew  up  their  charity  (i.e.  they  eat  up  what  they  should 
give  away),  and  then  cry  out  for  more.'  This  striking  expression  was 
copied  by  William's  imitator,  the  author  of  Pierce  the  Ploughman's  Crede  ; 
see  the  Crede,  ed.  Skeat,  1.  663. 

192.  And  encombred,  i.  e,  and,  nevertheless,  they  are  encumbered.  For 
encombredy  di,  Chaucer,  Prol.  508. 

195.  *And  it  is  a  bad  example,  believe  me,  to  the  laity*  [c]  ;  or,  *  And 
it  is  a  lesson  to  the  laity,  to  be  all  the  later  in  giving  alms,'  i.  e.  to  put  off 
the  giving  away  of  alms  [b,  a].  We  have  dele  in  the  same  sense  below 
(I.  197)  in  the  phrase  'for  I  dele  yow  alle,'  i.e.  for  it  is  I  who  distribute 
gifts  to  you  all.    For  the  use  of  lewede,  cf.  1.  135. 

197.  These  words,  *  eUtte,  etc.,'  begin  the  verse  which  has  already  been 
partially  quoted  above,  at  1.  175.  See  Luke  vi.  38.  In  the  A-text,  the 
sense  is : — '  for  I  distribute  to  you  all  your  grace  and  your  good  luck, 
to  help  you  win  your  livelihood ;  and  do  ye  therefore,  by  alms-doing, 
acknowledge  me  by  means  of  that  which  I  send  you,  in  a  natural  manner.' 

198.  The  general  sense  in  [b]  is : — '  and  such  alms-doing  is  like  the 
lock  (or,  as  we  should  now  say,  the  key)  of  divine  love,  and  lets  out  divine 
grace,  that  comforts  all'  Christians  that  are  oppressed  with  sin.' 

200.  *  Thus  love  is  the  physician  of  life,  and  relief  of  all  pain,  and 
the  graft  (engrafting)  of  grace,  and  the  most  direct  way  to  heaven '  [c] ; 
or,  '  Love  is  the  physician  of  life,  and  next  our  Lord  himself,  and  also 
the  direct  way  that  leads  to  heaven '  [b] ;  or,  '  Love  is  the  dearest  thing 
that  our  Lord  requires  (i.  e.  that  which  He  most  expects  of  us),  and  eke,' 
etc.  [a]. 

201.  The  expression  ^cdth  gate  [b],  meaning  iUreci  wc^,  occurs  in 
the  History  of  Wallace,  by  Blind  Harry,  v.  135 — 

'  For  thair  sloith-hund  the  graith  gate  till  him  yeid  ; ' 
i.  e.  for  their  sleuth-hound  went  straight  towards  him. 

203.  Repeated  from  above ;  see  1.  81. 

205.  The  Texts  end  the  Passus  differently ;  the  sense  is  either — *  Love 
it,  quoth  that  lady,  for  I  may  not  stay  longer  to  teach  thee  what  love  is ; 
and  therewith  she  took  leave  of  me '  [c] ;  or  else,  '  I  may  no  longer  stay 
with  thee ;  now  may  the  Lord  preserve  thee'  [b,  a]. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  III.    (B.  Pass.  II;  A.  Pass.  II.) 

2.  (b.  2.  2  ;  a.  2.  2.)  For  marye  loue  ofheuene,  for  the  love  of  Mary  of 
heaven.     In  exactly  the  same  way  we  have  of  the  lordesfolke  ofheuene- 
of  the  people  of  the  Lord  of  heaven,  B.  i.  1 57  ;  and  for  the  lordes  loue  oft 
heuene,  B.  vi.  19;  in  both  of  which  places  the  C-text  has  in  heuene, 
probably  as  being  a  clearer  expression ;  see  C.  ii.  156 ;  ix.  16.    Again  we 
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find  for  ctystes  laue  ofheUene,  i.  e.  for  the  loue  of  Christ  of  (or  in)  heaven, 
B.  vi.  223,  where  the  C-text  substitutes  another  phrase  ahogether. 

5,  6.  '  Look  upon  thy  left  hand ;  and  see  where  he  [Falsehood]  stands  ; 
and  not  he  only,  but  Favel  [Flattery]  also,'  etc.  The  word  favel  here, 
signifying  flattery  (from  hsX^fabula),  must  be  carefully  distinguished  from 
the  same  word  (from  the  German  fM)  as  used  to  denote  the  colour 
(or  the  name)  of  a  horse.  Occleve,  in  his  De  Regimine  Principum,  ed. 
Wright,  pp.  106,  III,  fully  describes  ySw^tf/Zf  or  flattery,  and  says — *  In 
wrong  preisyng  is  all  his  craft  and  arte.'  Cf.  Wiat's  2nd  Satire,  I.  67  ; 
Skelton,  Bowge  of  Courte,  1.  134.  See  Dyce's  Skelton,  i.  35  ;  ii.  107,  264. 
Douce,  in  his  Illustrations  to  Shakespeare,  i.  475,  rightly  distinguishes 
between  the  two  words,  and  correctly  remarks  that  the  phrase  '  to  curry 
favour/  originally  ^  to  curry  favel,'  i.  e.  to  groom  a  horse,  is  not  connected 
with  the  word  here  used,  but  has  reference  to  favel  as  denoting  a  yellow- 
coloured  horse.  The  similarity  of  the  words  naturally  drew  them  together, 
so  that  to  curry  favel  easily  took  the  sense  of  to  flatter  or  cajole.  See 
quotations  for  the  phrase  in  Richardson  and  Nares,  to  which  I  can  add 
the  following : — 

'Sche  was  a  schrewe,  as  have  y  hele. 
There  sche  currayed  favell  well.' 

How  a  Merchant  did  his  Wyfe  betray,  1.  203 ; 
in  Ritson's  Ancient  Popular  Poetry. 

And  s^ain — *  Curryfauell,  a  flatterer,  estrille ; '  Palsgrave. 

9.  A  womman.  Here  William  carefully  describes  the  Lady  Meed,  who 
represents  both  Reward  in  general,  and  Bribery  in  particular ;  the  various 
senses  of  Meed  are  explained  in  Pass.  iv.  292-342.  Female  dress  at  this 
date  was  very  extravagant,  and  we  may  compare  with  the  text  the  following 
remarks  in  Lingard's  History.  *  Her  head  was  encircled  with  a  turban  or 
covered  with  a  species  of  mitre  of  enormous  height,  from  the  summit  of 
which  ribbons  floated  in  the  air  like  the  streamers  from  the  head  of  a  mast 
Her  ttmic  was  half  of  one  colour,  and  half  of  another ;  a  zone  deeply 
embroidered,  and  richly  ornamented  with  gold,  confined  her  waist,  and 
from  it  were  suspended  in  front  two  daggers  in  their  respective  pouches ; ' 
vol.  iv.  p.  91.  The  present  passage  appears  in  the  early  text  of  1362, 
otherwise  William's  description  of  Meed  would  have  served  admirably  for 
the  infamious  Alice  Perrers,  who  obtained  a  grant  of  Queen  Philippa's 
jewels,  and  '  employed  her  influence  to  impede  the  due  administration  of 
justice  in  favour  of  those  who  had  purchased  her  protection;'  see  Lingard, 
iv.  142.  Indeed  it  is  very  likely  that  William  perceived  this  likeness  in 
first  revising  his  poem,  for  the  description  of  Meed's  clothing  was 
amplified  in  the  B-text,  and  he  added  the  very  significant  line, 

'  I  had  wondre  what  she  was  '  and  whas  wyf  she  were^ 
How  Alice  treated  King  Edward  in  his  last  illness  is  well  known.  Whitaker 
suggests  that  the  Lady  Meed  is  the  original  of  Spenser's  Lcufy  Munera; 
see  Spenser,  F.  Q.,  bk.  v.  c.  ii.  st  9.  Skelton,  who  borrowed  several 
things  from  our  author,  did  not  forget  to  introduce  'mayden  Meed'  into  his 
Ware  the  Hauke,  1.  149.    See  also  a  curious  passage,  having  a  singular 
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resemblance  to  the  description  given  in  the  text,  printed  in  Reliquiae 
Antiquae,  vol.  ii.  p.  19,  from  a  fragment  in  MS.  £.  D.  N.  no.  27,  in  the 
College  of  Arms. 

10.  Purfild  with  pel(mre,  having  her  robe  edged  with  fur.  See  Chaucer*s 
Prologue,  1. 193,  and  Morris'  note.  Compare — '  The  purful  of  the  garment 
is  to  narowe ;  Segmentum  vestimenti  est  iusto  angustius ; '  Hormanni 
Vulgaria,  leaf  no  b.  The  laws  about  the  kinds  of  furs  to  be  worn  by 
different  ranks  were  very  minute  in  their  particulars ;  see  Memorials  of 
London,  ed.  Riley,  pp.  20,  153.  Furred  hoods,  in  particular,  were  much 
in  fashion.    Cf.  Pass.  vi.  129,  134. 

(b.  2.  14 ;  notin  a.)  Emunynus  to  destroye.  It  was  a  common  belief 

that  precious  stones  could  cure  diseases,  and  that  they  were  as  antidotes 
against  poisons.  Thus  '  Richard  Preston,  citizen  and  grocer,  gave  to  the 
shrine  of  St  Erkenwald  his  best  sapphire  stone  ^iox  curing  ofinfimUties  of  the 
eyeSf  etc.;  note  in  Milman's  Lat.  Christ.,  vi.  375  ;  where  Milman  quotes  from 
Dugdale,  p.  21.  See  also  Morte  Arthure,  ed.  Brock,  IL  212-215  »  Ancren 
Riwie,  pp.  134-136 ;  Burton,  Anat.  Melan.,  pt.  2,  sec.  4.  m.  i.  subsec.  4. 

14.  (b.  2.  15  ;  a.  2.  13.)  The  word  engreyned  [b]  means  dyed  in  grain, 
i.  e.  dyed  of  a  fast  colour.  The  verb  engreynen,  to  dye  of  a  fast  colour, 
occurs  in  B.  xiv.  20 ;  q.  v.  In  Pierce  the  Ploughman's  Crede,  1.  230,  a 
friar's  kirtle  is  described  as  being  of  such  fine  texture  (ground)  that  it 
would  bear  being  dyed  in  grain.  See  the  excellent  note  by  Mr.  Marsh, 
in  his  Lectures  on  the  English  Language  (p.  55,  ed.  Smith),  upon  the 
signification  of  to  dye  in  grains  and  see  Greyn  in  the  Glossary  to  the 
Babees  Book. 

17.  The  force  of  '  What  is  this  womman '  [b,  a]  is  best  given  by  the 
modem  phrase  '  what  sort  of  a  woman  is  this  ? '  A  similar  use  of 
what  occurs  in  Layamon,  1.  13844,  where  Henglst,  before  describing 
himself  and  his  companions,  says—'  Ich  the  wullen  cu¥en  what  cnihtes 
we  beo%,'  i.  e.  I  will  inform  thee  what  sort  of  knights  we  are. 

19.  Mede  is  here  used  in  the  worse  of  the  two  senses  above  indicated, 
viz.  in  the  sense  of  Bribery.  We  find  a  good  example  of  this  use  in  the 
Chronicle  of  London  [ed.  Nicolas],  p.  13,  where  we  are  told  that,  in  the 
twelfth  year  of  Henry  III.,  a  common  seal  was  g^ranted  to  the  city  of 
London,  and  it  was  ordered  that  any  one  who  shewed  reesonable  cause 
should  be  permitted  to  use  it, '  and  that  no  mede  schulde  be  take  no  \nor\ 
payed  of  eny  man  in  no  manner  wyse  for  the  said  seall.' 

'  Many  one  for  mede  do)»  ful  euyl ; 
Me  sey  [people  say]  ofte — "  mede  ys  Jw  deuyl."  * 

Rob.  of  Brunne,  Handlyng  Synne,  1.  8330. 

Indeed,  complaints  of  this  character  were,  unfortunately,  extremely 
common,  and  shew  a  disgraceful  laxity  of  principle  amongst  advocates 
and  judges  at  this  period.    See  Political  Songs,  ed.  Wright,  pp.  197,  324. 

20.  Leaute,  Loyalty.  William  arrays  Love,  Loyalty,  Soothness,  Reason, 
Conscience,  Wisdom,  and  Wit  on  the  one  side,  and  Meed  (daughter  of 
Favel  or  False),  Wrong,  Favel  or  Flattery,  Simony,  Civil,  Liar,  and 
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Guile  upon  the  other.  Wisdom  and  Wit  waver  in  their  allegiance^  but 
aie  won  back  again.    The  texts  partially  differ. 

27.  As  men  of  kynde  karpen^  as  men  say  concerning  kinship — '  Like 
£ither,  like  son.'  The  B-text  has — as  kynde  axeth,  as  nature  requires 
or  provides ;  cf.  Rich.  Redeles,  ii.  191.  The  text  bona  arbor ,  etc.,  is 
from  Matt.  vii.  17. 

30.  Herre^  higher ;  other  MSS.  heiere,  hyur,  etc.  With  this  form  compare 
ferre^  farther ;  Chaucer's  Prol.  48 ;  derrej  xiearer,  Ch.  Kn.  Tale,  590 ; 
nerre,  nearer,  in  the  proverb — 'Nere  is  my  kyrtyl,  hvLtnerre  is  my  smok ; ' 
Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  i.  542. 

(b.  2.  31 ;  not  in  a.)  To  marye  with  myself;  we  should  now  arrange 

the  words,  to  marry  myself  with  ;  see  note  to  Pass.  i.  133,  p.  14. 

39.  (b.  2.  38 ;  not  in  a.)  See  Ps.  xv.  i  (called  Ps.  xiv.  in  the  Vulgate) ; 
also  verse  5  of  the  same  Psalm. 

41.  (b.  2.  39 ;  not  in  a.)  Mansed,  cursed.  Not  maused,  as  in  Wright's 
text    See  the  Glossary. 

49.  Leie  hem  worthe^  etc. ;  let  them  be,  till  Loyalty  be  a  justice  or  judge. 
Cf.  note  to  Pass.  i.  201,  p.  18. 

51.  Ich  bykenne  the  Crista  I  commend  thee  to  Christ ;  Crist  is  here  in 
the  dative  case. 

55.  Retynaunce^  retinue,  suite  of  retainers ;  various  readings  retenauns, 
retenauntes  (for  retenaunees.)  The  word  is  rare,  but  is  used  by  Gower  (qu.  in 
Halliwell),  and  in  Wyclifs  Works,  ed.  Arnold,  iii.  478,  where  we  have  the 
plural  retenauncis;  (printed  retenauntis,  as  it  may  have  been  written, 
owing  to  the  confusion  between  c  and  / ;  though  there  are  some  misprints 
in  this  edition  which  cannot  be  laid  upon  the  scribes.)  Though  the 
word  is  not  easily  to  be  found  in  the  French  Dictionaries,  it  presents 
no  difficulty,  being  formed  from  retenir,  just  as  maintenance  is  from 
maintenir. 

56.  (b.  2.  54 ;  a.  2.  36.)  Brudale,  bride-ale  or  bridaL  An  ale  means  a 
feast  merely.  There  were  leet-ales,  scot-ales,  church -ales,  clerk- ales,  bid- 
ales,  and  bride-ales.  At  the  bride-ale,  moreover,  the  bride  herself  often 
brewed  ale  for  her  wedding-day,  which  her  friends  purchased  at  a  high 
price,  by  way  of  assisting  her  and  amusing  themselves  at  the  same 
time.    See  Brand's  Popular  Antiquities,  ed.  Ellis,  ii.  144. 

a.  2.  43  (not  in  c,  b.)  A  proud,  a  proud  one ;  a  good  illustration  of 

afayr  as  used  by  Chaucer,  Prol.  165. 

60.  Brokours,  In  the  reign  of  Edward  I.,  a  law  was  passed  that  'no 
one  shall  be  broker,  but  those  who  are  admitted  and  sworn  before  the 
Mayor ; '  Liber  Albus,  ed.  Riley,  p.  505.  The  duties  of  the  bedel  are 
to  be  found  in  the  same  work,  at  p.  272.    See  note  to  line  1 11,  p.  36. 

63.  In  Passus  xxiii.,  the  church  is  described  as  assailed  by  numerous 
enemies.  One  is  Simony,  who  causes  good  faith  to  flee  away,  and  falseness 
to  abide  (xxiii.  131),  and  who  boldly  vanquishes  much  of  the  wit  and 
wisdom  of  Westminster  Hall  by  the  use  of  many  a  bright  noble.  He  is 
also  there  described  as  contriving  divorces. 

VOL.  n.  D 
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.  The  exact  signification  of  sisour  does  not  seem  quite  certain,  and 
perhaps  it  has  not  always  the  same  meaning.  The  Low-Latin  name  was 
iississores  or  assissiarii^  interpreted  by  Ducange  to  mean — '  qui  a  principe 
vel  a  domino  feudi  delegati  assistas  tenent ; '  whence  H  alii  well's  explana- 
tion of  sisour  as  a  person  deputed  to  hold  assizes.    Compare — 

'pys  fals  men,  )»at  beyn  sysourSy 

)»at  for  hate  a  trewman  wyl  endyte. 

And  a  ^efe  for  syluer  quyte ; ' 

Robert  of  Brunne,  Hand.  Synne,  1335. 
Mr.  Fumivall's  note  says — '  Sysour^  an  inquest-man  at  assizes.  The  sisour 
was  really  a  juror,  though  differing  greatly  in  functions  and  in  position  from 
what  jurymen  subsequently  became ;  see  Forsyth's  Hist  of  Trial  by  Jury.' 
In  the  Tale  of  Gamelyn,  however,  it  is  pretty  clear  that '  the  xii  sisoures  ^t 
weren  on  ])e  quest '  (1.  871)  were  simply  the  twelve  gentlemen  of  the  jury, 
who  were  hired  to  give  false  judgment  (L  786).  By  Cyuile  is  meant  a  prac- 
titioner in  the  dvil  law. 

66.  Brocour  is  here  used  in  the  general  sense  of  a  contriver  of  bargains, 
a  match-maker. 

67.  Here  bo^eres  wil  [c],  or  here  beire  wiUe  [b],  means  'the  will  of 
them  both.' 

79.  The  form  of  this  mock  charter  may  be  compared  with  that  of  the 
charter  whereby  the  Black  Prince  was  invested,  in  1362  (the  very  year 
in  which  William  wrote  the  first  version  of  his  poem)  with  the  principality 
of  Aquitaine.    It  is  given  at  length  in  Barnes's  Life  of  Edward  III. 

81.  Hye  kynde^  loftiness  of  nature,  or  perhaps  simply  high  rank  [c]  ; 
free  kynde^  liberal  nature,  or  perhaps  gentle  blood  [b].  Free  means  both 
'  liberal '  and  of '  high  rank.' 

83.  Fejffed,  hais  granted ;  or,  as  in  [b],  Feffeth^  grants  to  them ;  lit. 
enfeoffs^  i.  e.  invests  them  with  a  fief  or  fee.  In  1.  160,  feffe  means  simply 
to  fee.  See  also  L  137.  The  Promptorium  Parvulorum  has — '  Feffyd, 
feofaiusy  feof actus.  In  Blount's  Law  Dictionary  we  find — ^  Feofment 
signifies  donationem  feudi^  any  gift  or  grant  of  any  honours,  castles, 
manors,  messuages,  lands,  or  odier  corporeal  or  immoveable  things  of  like 
nature,  to  another  in  fee ;  that  is,  to  him  and  his  heirs  for  ever  ; '  etc 

85.  To  hakbytetiy  to  backbite  or  defame.  See  the  quotations  in  Richard- 
son, to  which  I  may  add — Bacbitares  Jw  bite^  o^rc  men  bihinden;'  Ancren 
Riwle,  p.  86 ;  and  see  Rob.  of  Brunne,  Hand.  Synne,  IL  15 14,  3538. 

90.  The  expression  alle  the  costes  about  [b]  means — all  the  borders  of  it, 
aU  the  neighbouring  country  ;  cf.  Matt.  viii.  34.  The  expression  /  croune 
hem  togedere  [a]  means — I  invest  them  with  conjointly,  giving  them  a 
crown  as  the  symbol  of  investiture. 

92.  In  a  note  in  his  glossary,  s.  v.  brocage^  Mr.  Wright  explains  the 
term  to  mean  a  treaty  by  a  broker  or  agent,  and  adds — '  It  is  particularly 
applied  to  treaties  of  marriage,  brought  about  in  this  way.  In  the  Romaunt 
of  the  Rose,  L  6971,  Fals  Semblant  says — 

"  I  entremete  me  of  brocages^ 
I  make  pece  and  mariages." 
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So  in  the  Miller's  Tale  (C.  T.  3375)  it  is  said  of  Absolon— 

"  He  woweth  hire  by  menes  and  brocage^ 
And  swor  he  wolde  ben  hire  owen  page ; " 
that  is,  he  wooed  her  by  the  agency  of  another  person,  whom  he  employed 
to  persuade  her  to  agree  to  his  wishes.' 

The  barglu  o/ihufthe,  the  borough  of  Theft 

94.  Waitynges  of  eyfis^  watchings  with  the  eyes,  i.e.  wanton  looks, 
amorous  glances.  Cf.  after  mede  wayten^  i.e.  look  wistfully  for  some 
bribe,  in  1.  78  above. 

96.  'Where  the  will  is  ready,  but  power  &ils.'    Cf.  Pass.  vii.  184,  193. 

99.  langly^  to  gossip,  to  chatter  idly.  lape^  to  mock,  to  g^be.  See  note 
to  B.  prol.  35  (p.  6),  and  compare  the  following. 

*J^^^fy^£^  IS  whan  a  man  spekith  to  moche  bifom  folk,  and  clappith  as 
a  mille,  and  taketh  no  keep  [heed]  what  he  saith ;'  Chaucer,  Persones  Tale, 
De  Superbia.  'A  philosophre  saide,  whan  men  askid  him  how  men 
schulde  plese  the  poeple,  and  he  answerde,  *'  do  many  goode  werkes,  and 
spek  tewe  j(mgeles,*^  After  this  cometh  the  synne  oijapersy  that  ben  the 
develes  apes,  for  thay  maken  folk  to  laughen  at  her  japes  or  japerie^  as 
folk  doon  at  the  gaudes  [truhs]  of  an  ape  ;  such  Japes  defendith  [forbids] 
seint  Poule  ; '  ibid.,  De  Ira.  In  Horman's  Vulgaria,  leaf  76  ^,  we  find — 
'He  is  a  great  iangler;  Impendio  loquax^  Many  examples  might  be 
added.    Cf.  B.  x.  31. 

100.  Frete,  to  eat,  viz.  before  the  proper  time  for  eating  arrived.  See 
Pass.  vii.  434. 

104.  It  is  necessary  to  remember  that  he  and  hus  in  this  line  are  used 
vaguely  and  indefinitely,  so  that  he  is  merely  put  for  such  a  one.  In  the 
B-text,  the  apparent  change  from  the  plural  to  the  singular,  in  his  (1.  98) 
following  upon  hem  (1.  97)  is  to  be  explained  in  a  similar  manner.  There 
are  many  other  similar  examples  in  our  author. 

105.  'Durii^  this  life  to  follow  Falseness,  and  the  folk  that  believe 
on  him.' 

106.  Before  a  dwelling,  Le.  a  habitation,  an  abode,  we  must  supply 
he  geueth  hem,  from  1.  97.  In  the  B-text,  it  follows  as  an  accusative  case 
after  the  verbs  to  hceve  and  to  hold  in  the  preceding  line. 

(b.  2.  104.)  ^Idyng,  giving  up  in  retmn  ;  cf.  Pass.  vii.  343,  Com- 
pare the  phrase — *  to  yield  a  crop  ; '  Cymbeline,  iv.  2.  180. 

110.  (b.  2. 108 ;  a.  2. 76.)  Ofpaulynes  queste  apparently  means,  belong- 
ing to  the  inquest  or  jury  of  Paulines ;  but  in  [b],  the  phrase  is  ofpaulynes 
doctrine,  of  the  doctrine  (or  order)  of  the  Paulines ;  and  in  [a]  it  is  Paulynes 
doctor,  a  doctor  of  the  Paulines.  The  name  is  not  common,  but  I  have 
observed  the  following  uses  of  it.  '  In  the  same  yere  [1310]  began  the 
ordre  oiPaulyns,  that  is  to  say  *  Crowched  Freres.' — ^A  Chronicle  of  London 
(edited  in  1827,  and  published  by  Longmans),  p.  43.  (But  Matthew  Paris 
says  that  the  order  of  Crutched  Friars  came  into  England  A.D.  1244).  In 
a  poem  called  the  Image  of  Ypocrisie,  written  about  A.  D.  1 533,  a  list  is 
given  of  orders  of  monks,  which  includes  the  Paulines,  the  Antonines, 
Bemardines,  Celestines,  etc.    And  there  were  some  hermits  so  named; 
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see  the  Pilgrim's  Tale,  1.  151,  printed  in  App.  I  to  Thynne's  Animad- 
versions, ed.  Fumivall  (Chaucer  Society).  See  Mr.  Fumivall's  note  at 
p.  141.  The  word  Paulynes  occurs  again  below,  b.  2.  177 ;  a.  2.  152 
(not  in  c). 

III.  Budele,  The  oath  of  the  Bedels  is  given  at  p.  272  of  the  Liber  Albus. 
They  were  to  suffer  no  persons  of  ill  repute  to  dwell  in  the  ward  of  which 
they  were  bedels,  to  return  good  men  upon  inquests,  not  to  be  regrators 
themselves,  nor  to  suffer  things  to  be  sold  secretly.  It  is  remarkable  that, 
in  [c],  William  changed  Bokyngham-shire  (which  was  celebrated  for  thieves, 
see  Hazlitt's  Proverbs,  p.  94)  into  *  Banbury  soken?  This  may  have  been 
an  intentional  fling  at  the  beadle  of  Banbury,  with  whom  he  may  have 
quarrelled  ;  for  it  is  to  be  noted  that  Banbury  is  at  no  great  distance  from 
Shipton-under-Wychwood,  whereWilliam's  father  is  said  to  have  farmed  land. 

The  word  soken^  or  soke^  as  in  Hamsoken^  Portsoken,  is  sufficiently 
well-known  as  a  law-term.  It  means  (i)  a  privilege  ;  and  (2)  the  district 
within  which  such  a  privilege  or  power  is  exercised.  Chaucer  (Reves 
Tale,  C.  T.  3985)  uses  soken  of  a  miller's  privilege  of  grinding  com  within 
a  particular  district. 

113.  Munde  the  miller  is  mentioned  again  in  B.  x.  44,  where  the  term 
denotes  an  ignorant  feUow.  Here  it  doubtless  means  a  thief;  cf.  Chaucer, 
Prol.  562. 

114.  Skelton  also  has  the  remarkable  expression  'in  the  deuylles  date  ;' 
Bowge  of  Courte,  11.  375,  455  ;  Magnyfycence,  11.  954,  2198.  But  he  may 
have  copied  it  from  William. 

130,  The  word  leuita  in  Low-Latin  merely  means  deacon  ;  see  Du- 
cange.  There  were  several  saints  named  Lawrence,  but  the  deacon  is 
the  one  most  famous  and  best  known.  His  day  is  August  10,  and  a  good 
accoimt  of  him  will  be  found  in  Chambers'  Book  of  Days  under  that  date ; 
vol.  ii.  p.  196.  He  suffered  martyrdom  at  Rome  about  a.d.  257  or  259, 
by  being  broiled  on  a  gridiron  over  a  slow  fire.  The  exact  reference  is 
to  the  account  of  St.  Lawrence  as  given  in  the  Aurea  Legenda  (cap. 
cxvii)  :~'£tgratias  agens  dixit,  ''gratias  tibi  ago,  Domine,  quia  ianuas 
tuas  ingredi  merui ; "  et  sic  spiritum  emisit.' 

142.  The  phrase  but  if  [b,  a]  is  practically  one  word,  with  the  meaning 
except^  unless,  Chaucer  has  it  also ;  Cant  Tales,  Group  B,  2001,  3688 ; 
Group  F,  687  ;  etc. 

143.  The  vfOT^Jikel  [b]  is  equivalent  to  fnthles  [c],  or  to  a  faylere  [a]. 
The  sense  of  fikel  in  Middle  £ng.  is  not  changeable^  but  treacherous ; 
see  Pass.  iv.  1 58.  A  good  example  of  the  word  in  the  same  sense  occurs 
in  Havelok,  1. 1210. 

151.  Wytty  is  treuthe,  wise  is  Truth.  It  must  be  remembered  that 
Truth  means  God  the  Father,  as  in  Pass.  ii.  12, 

154.  Bisitte  [b,  a],  or  sitte  [c],  means — sit  close  to,  press  upon,  oppress. 
Ful  soure  [c,  b],  very  bitterly ;  sore  [a],  sorely.  In  my  edition  of 
Chaucer's  Prioresses  Tale,  etc.  is  a  note  to  C.  T.  Group  B,  2012,  which 
I  here  reprint.  *  Chaucer  has  here  Abyen  it  ful  soure^  very  bitterly  shalt 
thou  pay  for  it.    There  is  a  confusion  between  A.  S.  sHr^  sour,  and  A.  S. 
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sdr^  sore,  in  this  and  in  similar  phrases ;  both  were  once  used,  but  we 
should  now  use  sorely,  not  sourly.  In  Lajamon,  1.  8158,  we  find  ''pou 
salt  it  sore  abugge,'*  thou  shalt  sorely  pay  for  it ;  on  the  other  hand  we 
find  in  P.  Plowm.  B.  2. 140— 

**  It  shal  bisitte  )owre  soules  *  ful  soure  atte  laste." 
So  also  in  the  C-text,  though  the  A-text  has  sore.    Note  that,  in  another 
passage,  P.  Plowm.  C.  xxi.  448  (B.  xviii.  401),  the  phrase  is — "Thow  shalt 
abygge  bitere^^  thou  shalt  bitterly  pay  for  it.' 

157.  FloreyneSy  florins ;  the  name  of  which  is  derived  from  the  city 
of  Florence ;  indeed,  we  find  the  spelling  florences  three  times  in  the 
Percy  Folio  MS.,  ed.  Hales  and  Fumivall.  We  read  in  Fabyan  (ed. 
Ellis,  p.  455)  under  the  year  1343 — 'In  this  yere  also,  kynge  Edwarde 
made  a  coyne  of  fyne  golde,  and  named  it  ih^floryne,  that  is  to  say,  the 
peny  of  the  value  of  vix.  viii^.,  the  halfe  peny  of  the  value  of  ms,  iiii^., 
and  the  fitithynge  of  the  value  of  xx//.,  which  coyne  was  ordeyned  for 
his  warxis  in  Frau/rce  ;  for  the  golde  thereof  was  not  so  fyne  as  was  the 
noble,  whiche  he  before  in  his  xiiii.  yere  of  his  reygne  had  causyd  to 
be  coyned.'  So  in  Thomas  Walsingham,  vol.  i.  p.  262,  ed.  Riley.  The 
value  of  a  noble  was  also  6s.  Bd,    See  note  to  Pass.  iv.  47,  p.  41. 

174.  Westemynstre.  William  seems  to  have  been  very  familiar  with 
the  courts  of  law  at  Westminster,  as  appears  firom  the  present  and  two 
following  Passus.  In  Pass,  xxiii.  284,  we  again  find  him  speaking  of 
the  '  false  folk '  who  repair  '  to  Westmynstre.'  The  number  of  statutes 
enacted  there  in  the  reign  of  Edward  III.  is  considerable.  See  Liber 
Albus,  p.  470. 

175.  Those  who  had  horses  could  anticipate  others  at  the  court,  by 
performing  the  journey  more  quickly,  and  they  could  thus  obtain  a  first 
audience  and  administer  a  bribe.  In  a  poem  on  The  Evil  Times  of 
Edward  II.  we  have — 

'  Coveytise  upon  his  hors  he  wole  be  sone  there^ 
And  bringe  the  bishop  silver,  and  rounen  in  his  ere.' 

Polit.  Songs  (Camd.  Soc),  p.  326. 
William,  however,  represents  Meed  as  riding  on  the  back  of  a  sheriff, 
and  makes  False  and  Favel  ride  upon  reeves,  etc. ;  or,  as  in  the  B-text, 
which  is  differently  expressed,  he  supposes  sheriffs  and  sisours  to  serve 
for  horses,  puts  saddles  on  the  sompnours,  and  turns  provisors  into 
palfreys. 

178.  The  curious  word  saumbury  does  not  occur  elsewhere,  to  my 
knowledge,  in  English  literature.  But  it  is  easy  to  see  what  it  means, 
and  whence  it  was  derived.  A  saumbury  means,  I  suppose,  a  comfort- 
able litter  for  a  lady  to  ride  upon,  and  is  evidently  closely  connected 
with, the  old  word  saumbue,  a  saddle-cloth,  which  occurs  in  MS.  Harl. 
2252,  fol.  115,  as  quoted  in  Halliwell's  Diet.  s.  v.  Sambus. 

Turning  to  Roquefort's  Glossaire,  we  find  the  following : — 
'  Sambue,  housse  d'une  selle  de  cheval,  hamois. 
Un  palefrois  bien  enselez 
D'une  moult  riche  sambuc.—^ovcaxL  de  Merlin,  MSS.' 
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'  Sambue,  sorte  de  char  principalement  k  Tusage  des  dames,  liti^re ; '  etc. 
Ducange  has — '  Sambuca^  sella  equestris  ad  mulierum  usum  ; '  which 
is  merely  a  Latinised  fonn  of  the  original  O.  H.  Ger.  sambuoh^  a  litter 
(Schade). 
Fram  syse  to  syse,  from  one  assize  to  another. 

182.  Provisor  sometimes  means  a  purveyor ;  but  here  has  the  usual 
sense  in  which  it  is  employed  in  our  statutes,  viz.  one  that  sued  to  the 
Court  of  Rome  for  a  provision,  A  provision  meant  the  providing  of 
a  bishop  or  any  other  person  with  an  ecclesiastical  living  by  the  pope, 
before  the  death  of  the  actual  incumbent.  The  great  abuses  occasioned 
by  this  practice  led  to  the  enactment  of  the  statutes  of  Provisors  (25 
£dw.  III.  c.  vi.,  27  Edw.  III.  c.  i.  §  i,  and  38  Edw.  III.  c.  i.  §  4,  and  c.  ii. 
§  1-4),  wherein  it  was  enacted  that  the  bishop  of  Rome  shall  not  present 
or  collate  to  any  bishopric  or  ecclesiastical  benefice  in  England ;  and 
that  whoever  disturbs  any  patron  in  the  presentation  to  a  living,  by 
virtue  of  a  papal  provision,  such  provisor  shall  pay  fine  and  ransom 
to  the  king  at  his  will ;  and  be  imprisoned  till  he  renounces  such  pro- 
vision, etc.  See  Blount's  Law  Diet,  Wordsworth's  Eccl.  Biog.  p.  145, 
and  Blackstone's  Comment,  bk.  iv.  c.  8 ;  also  note  on  p.  47  below. 

187.  The  curious  form  southdenes  {suddenes^  b ;  sodenes^  a)  is  only 
a  variation  of  sub-deans.  In  Robert  of  Brunne's  Handlyng  Synne, 
1.  1680,  we  have  '  Suddekene,  or  dekene  hy,'  where  his  French  original 
has — ^  Sodekeney  deakene,  et  presbiter.*  Similarly,  in  a  Poem  on  the 
Evil  Times  of  Edward  II.,  ed.  Hard  wick  (Percy  Society),  stanza  66, 
the  word  sub-baiHffs  takes  the  strange  form  southbcdlys.  Respecting 
such  forms  as  supersedeas^  Pegge,  in  his  Anecdotes  of  the  English 
Language,  p.  141,  remarks — 'Writs  in  law  processes  for  the  most  part 
take  their  names  from  the  cardinal  verb  on  which  their  force  turns, 
and  which,  from  the  tenor  of  them,  is  generally  in  the  subjunctive  mood, 
as  being  grammatically  required  by  the  context.  . . .  These  being  for- 
merly in  Latin,  and  issuing  in  the  king's  name,  the  proper  officer  was 
called  upon  in  the  second  person  of  the  singular  number,  after  a  short 
preamble,'  etc.  Hence  habeaSy  capias^  supersedeas^  fieri-faciasy  and  the 
like.  A  writ  of  supersedeas  is,  most  often,  a  writ  or  command  to  suspend 
the  powers  of  an  officer  in  certain  cases,  or  to  stay  proceedings. 

(b.  2.  1 73- 1 7 50    'As  for  archdeacons,  etc.,  cause  men  to  saddle 

them  with  silver,  in  order  that  they  may  permit  our  sin,  whether  it  be 
adultery  or  divorces,  or  secret  usury.' 

(b.  2. 177.)  Paulynespryues.  It  may  be  ^dXpryues  is  here  the  plural 

adjective,  agreeing  with  Paulynesy  as  French  adjectives  not  unfrequently 
take  s  in  the  plural.  If  so,  the  phrase  means  '  the  confidential  Paulines.' 
Otherwise,  it  must  mean  'the  confidential  men  of  the  Paulines'  fraternity ;' 
which  comes  to  much  the  same  thing.  The  MSS.  of  the  A-class  read 
Paulines  pepUy  i.  c.  the  people  of  the  Paulines.  Cf.  note  to  line  1 10, 
above,  p.  35. 

191.  This  means— 'And  provide  food  for  ourselves  fi*om  (or  at  the 
expense  of)  adulterers.'    The  whole  passage  refers  to  the  practice  of 
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prosecudxig  or  fining  such  victims  as  would  prove  most  profitable.  A 
parallel  passage  may  be  found  in  Chaucer's  Prologue,  II.  649-665. 

196.  Tome,  leisure.  The  adjective  toom  means  empty,  and  neither  word 
is  to  be  confused  with  time. 

204.  And,  if  [c,  b];  Ji/Ca].  And  is  often  written  for  an,  if;  and  con- 
versely, an  is  often  written  for  the  copulative  conjunction  and,  as  in  B.  ii. 
207.    The  two  forms  are  but  one  word ;  see  Murray's  New  Eng.  Dictionary. 

208.  Maynpryse,  furnish  bail,  be  security  for.  A  person  arrested  for 
debt  or  any  other  personal  action  might  find  mainprise  or  bail,  before  the 
sberifTs  or  their  clerks  thereunto  deputed.  The  person  finding  bail  was 
called  a  mainpemour,  lit.  a  taker  by  the  hand,  by  metathesis  from 
nudi^eneur.  See  Liber  Albus,  p.  177 ;  and  c£  Pass.  v.  11.  84  and  107. 
The  findii^  of  mainprise  was  used  for  screening  rich  offenders,  and 
defeating  the  ends  of  justice. 

212.  Eny  kynnes  yiftes,  gifts  of  any  kind.  Eny  kynnes  is  the  genitive 
singular,  and  is  also  spelt  enys  kynnes,  or  even  assumes  the  odd  form  any 
sfynes;  as  in  MS.  T  [a]. 

216.  For  eny  preier,  in  spite  of  any  prayer.    Cf.  note  to  1.  240. 

217.  Duene,  dune,  din,  noise  [c,  a] ;  dame,  sentence,  decision  [b],  as  in 
Chaucer,  ProL  323. 

221.  Dud  hym  to  gon,  prepared  himself  to  depart.  The  compassion 
shewn  to  Guile  by  merchants,  and  to  Liar  by  pardoners,  grocers,  minstrels, 
and  friars,  is  a  brilliant  touch  of  satire. 

223.  For  pictures  of  London  shops,  see  Chambers'  Book  of  Days,  i.  350. 

226.  '  Lurking  through  lanes,  puUed  about  by  many.'  The  word  lug  is 
especially  used  of  pulling  by  the  lugs  or  ears.  '  Lugg,  to  pull  by  the  ears. 
*  ni  lugg  thee,  if  thou  do*st  so ; '  North;*  Pegge's  Supplement  to  Grose's 
Prov.  Diet.    See  Rich.  Redeles,  iii.  336. 

228.  'Everywhere  hooted  (or  hunted)  away,  and  bidden  to  pack  off.' 
Ouer-al  is  here  just  the  German  uberalL  Some  MSS.  favour  the  reading 
hooted,  others  hunted;  it  makes  but  little  difference.  See  Rich.  Redeles, 
iii.  228. 

240.  For  knawynge  of  comers,  to  prevent  recognition  by  visitors  or 
strangers. 

249.  Flowen  into  hemes,  fled  away  (or  escaped)  into  comers  or  hiding- 
places. 

252.  Atached,  taken  prisoner.  '  Persons  attached  on  suspicion  were  in 
general  allowed  to  go  at  large,  in  the  interval  before  trial,  upon  surety  or 
bail ; '  note  to  Liber  Albus,  p.  73  ;  cf.  pp.  yy,  78,  88,  183,  349.  See  Pass. 
iv.  18,  19. 

NOTES  TO  C  PASSUS  IV.    (B.  Pass.  Ill ;  A.  Pass.  III.) 

13.  That,  I  e.  they  that,  they  who ;  cf.  they  that  [b],  heo  thai  [a].  Many 
of  the  minor  difiiculties  of  construction  can  be  at  once  solved  by  simple 
comparison  of  the  three  texts.  It  is  therefore  unnecessary  to  point  them 
out  in  every  case. 
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14.  Somme  (which  is  the  reading  of  nearly  all  the  MSS.  of  the  B-  and 
C-types)  is  simply  the  modem  word  some^  but  must  be  considered  as  parti- 
tive, and  hence  equivalent  to  some  of  them.  The  A-text  simply  has  soone^ 
i.e.  soon. 

20.  Consciences  cast  and  crafts  Conscience's  contrivance  and  art  In 
[b],  the  reading  is  conscience^  which  is  merely  another  form  of  the  genitive 
case.  '  In  0.£.  of  the  15th  century,  if  the  noun  ended  in  a  sibilant  or  was 
followed  by  a  word  beginning  with  a  sibilant,  the  possessive  sign  was 
dropped ;  as,  a  goose  egg,  the  river  side ; '  Morris,  Hist.  Outlines  of  £ng. 
Accidence,  p.  102.  Hence  the  phrase  '  for  conscience  sake,'  Rom.  xiii.  5  ; 
and  the  like. 

23.  The  MSS.  carefully  distinguish  between  the  spellings  of  the  words 
coupes  and  coppes  here ;  and  for  coppes  we  have,  in  [a],  the  reading /^r^j. 
The  words  must,  therefore,  not  be  confused,  if  we  can  avoid  it;  and 
I  think  it  possible  that  our  author  intended  to  make  a  distinction  in  sense 
between  the  French  coupe  and  the  A.S.  cuppa^  both  borrowed  from  the 
same  Latin  word,  viz.  cuppa.  Coupe  may  perhaps  denote  a  vessel  of  large 
size,  or  a  bowl ;  we  find — *  Hec  uma^  a  cowpe  ;  Hie  crater ^  a  pese ; ' 
Wright's  Vocab.,  ed.  Wiilcker,  col.  771.  The  form  coppe  or  cuppe  seems 
to  have  been  chiefly  used  for  a  smaller  drinking-vessel,  containing  enough 
for  one  person  only ;  cf.  Chaucer,  Prol.  134,  and  note  the  following 
quotation.  '  Some  do  vse  to  set  before  euerye  man  a  lofe  of  bread,  and 
his  cupy  and  some  vse  the  contrary;'  Babees  Book,  p.  67.  That  this 
smaller  cup  was  also  called  a  pece^  appears  from  the  Promptorium  Parvulo- 
rum,  p.  388,  where  Mr.  Way  quotes  the  following : — *  A  pece  of  siluer  or  of 
metalle,  crater^  cratera^ — *  Crater,  vas  vinarium,  a  pyece  or  wyne  cuppe.' — 
'  Pece,  to  drink  in,  tasse.  Pece,  a  cuppe,  tasse^  hanap*  It  was  called  pece 
to  distinguish  it  from  the  pot  or  large  flagon. 

'A  capone  rosted  broght  she  sone, 
A  clene  klath,  and  brede  tharone. 
And  a  pot  with  riche  wine, 
And  a  pece  to  fil  it  yne.' 
Ywaine  and  Gawin,  1.  757  (Ritson's  Met.  Rom.  i.  33). 
The  phrase  '  peces  of  siluer '  occurs  again  below,  in  B.  3.  89. 

25.  Moton,  'Ye  shall  vnderstande  that  a  moton  is  a  coyne  vsed  in 
Fraunce  and  Brytaygne,  and  is  of  value,  after  the  rate  of  sterlynge  money, 
upon  vj.,  or  thereabout.' — Fabyan's  Chronicles,  ed.  Ellis,  p.  468.  It  was 
so  called  from  its  bearing  an  impression  of  a  lamb  (or  mutton) ;  on  the 
other  side  was  a  figure  of  St.  John  the  Baptist.  In  Cotgrave's  French 
Dictionary,  we  find — *  Mouton  i  lagrande  laine,  a  sheep  well-woolled,  or 
of  great  burthen ;  also,  a  coine  of  gold  stamped  on  the  one  side  with  a 
sheep,  on  the  other  with  a  cross  fleury,  having  at  each  angle  a  flower-de- 
luce  ;  John  duke  of  Berry  first  caused  it  to  be  made  about  the  year  137 1.' 
Cotgrave,  however,  must  here  refer  to  a  diflferent  coinage.  They  were  really 
in  use  at  an  earlier  period ;  as,  at  p.  297  of  Memorials  of  London,  ed. 
Riley,  there  is  mention  made  (under  date  A.D.  1357)  of  a  Teutonic  knight, 
from  whom  some  unknown  thieves  stole  400  golden  shield-florins  and 
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moutons  (PoTj  of  the  coinage  of  Philip  and  John,  kings  of  France.  Hence 
there  is  nothing  strange  in  the  use  of  the  word  in  the  A-text,  written  in 
1362.  The  word  is  explained  by  Ducange,  under  its  Low-Latin  form 
mulio. 

26.  Had  lauht  here  hue  at,  had  taken  their  leave  of.  To  l<uch€  leue,  to 
take  leave,  is  a  common  phrase.  The  author  of  the  Alliterative  '  Troy- 
Book,' ed.  Panton  and  Donaldson,  has  a  line  almost  identical  with  this  one, 
as  it  stands  in  [b]  and  [a].  '  Than  laght  thai  hor  leue,  tho  lordes,  in  fere ;  * 
L9794. 

The  taking  of  bribes  seems  to  have  been  a  common  fdling  with  justices 
at  this  time.     Compare — 

'  Hoc  facit  pecunia  Quam  omnis  fere  curia  jam  duxit  in  uxcH:em ; 
Sunt  justiciarii  Quos  favor  et  denarii  alliciunt  a  jure.' 

Polit  Songs  (Camd.  Soc),  p.  225  (cf.  p.  226). 
See  also  note  above,  Pass.  iii.  9,  p.  31. 

34.  Do  calle^  cause  to  be  called  over.  When  the  verb  do  is  followed  by 
an  active  verb  in  the  infinitive  mood,  the  latter  is  commonly  best  interpreted 
by  giving  it  a  passive  signification.  Thus,  in  1.  66  below,  do  peynten  and 
portreyn  is  equivalent  to  *  cause  it  to  be  painted  and  pourtrayed.'  So  also 
don  s<xue  =  cause  to  be  saved,  Pass.  x.  328. 

35.  Shot  no  lewednesse  lette,  no  ignorance  shall  hinder. 

37.  'Where  really  skilful  clerks  shall  limp  along  behind  in  the  rear.* 
See  Clocke  in  the  Glossary. 

38.  Frere,  Great  sinners  went  to  confession  to  a  friar  rather  than  to  a 
parish-priest.  Wyclif  complains  of  this ;  see  Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold, 
iil  394 ;  cf.  pp.  377,  387.    See  Chaucer,  Prol.  223. 

47.  Took  hym  a  noble.  Tyrwhitt  remarks  (note  to  Cant.  Tales,  13852), 
that — ^to  take,  in  our  old  language,  is  also  used  for  to  take  to,  to  give,  as 

in  1- 13334, 

He  tok  me  certain  gold,  I  wot  it  wel.' 

Whether  the  noble  or  florin  was  first  coined,  and  what  was  the  exact  value 
of  them,  seem  somewhat  doubtful,  unless  we  can  depend  upon  the  state- 
ment of  Fabyan  quoted  above.  Pass.  iii.  157,  and  upon  the  following 
statement  of  the  same,  under  the  year  1339, — '  In  this  yere  also  the  kynge 
chaungyd  his  coyne,  and  made  the  noble  &  the  half  noble  of  the  value  of 
vi  s,  viii  d,,  which  at  this  day  is  worthe  viii  s,  ix  d.or  x  d,,  &  the  halfe 
noble  after  the  rate,  if  they  kepe  the  trewe  weyght,'  etc.  There  is  a  similar 
statement  in  A  Chronicle  of  London,  p.  57,  under  the  14th  year  of  Edward 
III.,  which  seems,  as  in  Fabyan,  to  signify  1339  rather  than  1340:—'  also 
the  kyng  made  the  coyne  of  goold :  that  is  for  to  seyne,  the  noble,  the  half 
noble,  and  the  ferthyng.'  In  the  English  Cyclopaedia,  under  the  heading 
Coin,  we  are  told  that — Mt  is  from  Edward  III.  that  the  series  of  English 
gold  coins  really  commences,  for  no  more  occur  till  1344,  when  that  prince 
struck  florins.  The  half  and  quarter-florin  were  struck  at  the  same  time. 
The  florin  was  then  to  go  for  six  shillings,  though  now  it  would  be 
intrinsically  worth  nineteen.  This  coin  being  inconvenient,  as  forming  no 
aliquot  part  of  larger  ideal  denominations,  seems  to  have  been  withdrawn. 
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None  have  yet  been  found,  but  a  few  quarter-florins  are  preserved  in 
cabinets,  and  one  half-florin  is  known.  In  consequence,  in  the  same  year, 
the  noble  was 'published,  of  6s,  &/.  value,  forming  half  a  mark,  then  the 
most  general  ideal  form  of  money.  The  obverse  represents  the  kln^ 
standing  on  a  vessel,  asserting  the  dominion  of  the  sea.  The  noble  was 
also  attended  by  its  half  and  quarter.  This  coin,  sometimes  called  the 
rose  noble^  together  with  its  divisions,  continued  the  only  gold  coin,  till  the 
angels  of  Edward  IV.,  1465,  and  the  angelets  or  half-angels,  were  sub- 
stituted in  their  place.  Henry  V.  is  said  to  have  diminished  the  noble, 
still  making  it  go  for  its  former  value.  Henry  VI.  restored  it.  to  its  size, 
and  caused  it  to  pass  for  lor.,  under  the  new  name  of  ryal,'  etc.  William 
clearly  intimates  ^dX  florins  were  by  no  means  scarce,  and  this  seems  at 
first  sight  to  contradict  that  which  has  been  said  above.  But  the  fact  is 
simply,  that  most  of  the  florins  were  coined  abroad,  chiefly  at  Florence ; 
and  it  was  ordered  that  florins  de  escu,  and  florins  of  Florence,  should  be 
current  along  with  the  sterlings,  according  to  their  value.  Compare  note 
to  1.  25  (p.  40),  where  mention  is  made  of  the  knight  who  lost  400  shield- 
florins  (florins  de  escu)  and  moutons  d'or.  And  see  Ruding*s  Annals  of 
the  Coinage. 

51.  '  We  have  a  window  in  working  (i.  e.  being  made),  that  will  stand  us 
very  high,'  i.  e.  that  will  cost  us  a  large  sum.  For  stonden^  [b]  has  sittefif 
but  the  sense  is  the  same.  The  practice  of  glazing  windows  is  satirised 
also  by  William's  imitator  in  the  Crede^  IL  123-128.  It  was  usual  to 
introduce  portraits  or  names  of  the  benefactors  in  stained  glass. 

62.  Lechery  was  one  of  the  seven  deadly  sins.  See  Pass.  vii.  170 ;  and 
note  to  Pass.  vii.  3. 

67.  The  word  sustre  (sister)  has  a  direct  allusion  to  the  lettersof  fraternity, 
by  means  of  which  any  wealthy  person  could  belong  to  a  religious  order 
of  the  mendicant  friars.  Cf.  Pass.  x.  342,  343 ;  and  xxiii.  367.  See 
Massingberd,  £ng.  Reformation,  p.  118. 

71.  Thy  kynde  wilUy  (and)  tht  cost;  *  thy  natural  disposition,  and  thy 
expenses ;  as  also  their  covetousness,  and  who  really  possessed  the  money ' 
[c,  b] ;  <7r, '  God  knoweth  who  is  courteous,  or  kind,  or  covetous,  or  other- 
wise *  [a.  3.  59.] 

(b.  3.  71.)  Or  to  greden  after  goddis  men,  or  to  cry  out  for  Gk>d's 

men,  i.e.  to  send  for  the  friars. 

(b.  3.  75.)  *  For  thus  the  Gospel  bids  good  men  give  their  alms.'  Bit 

is  for  biddethj  so  also  rat  -  readeth.  Pass.  iv.  410;  rit  =  rideth,  B.  iv. 
13 ;  kait  «  holdeth,  B.  iii.  241 ;  etc. 

79.  Pit/ones.  Under  the  xvth  year  of  Edward  IV.,  Fabyan  tells  us  that — 
*  this  yere  this  mayer  [Robert  Basset,  Salter]  dyd  sharpe  correccion  vpon 
bakers  for  makynge  of  lyght  brede,  in  so  muche  that  he  sette  dyuerse  vpon 
the  pyllory,  ....  and  a  woman  named  Agnes  Deyntie  was  also  there 
punysshed  for  sellyng  of  false  myngyd  [mixed]  butter.'  In  Riley's  Memorials 
of  London,  there  is  frequent  mention  of  the  punishment  of  the  pillory  for 
various  offences,  chiefly  for  friaudulent  practices.  Thus,  in  a.d.  13 16,  two 
bakers  were  so  punished  for  making  bread  '  of  false,  putrid^  and  rotten 
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materials ;  through  which,  persons  who  bought  such  bread  were  deceived, 
and  might  be  killed,'  p.  121.  In  A.D.  1387,  a  baker's  servant  was  put  on 
the  pillory  for  inserting  a  piece  of  iron  into  a  loaf,  in  order  to  make  it  seem 
of  full  weight ;  p.  498.  Others  were  so  punished  for  enhancing  the  price 
of  wheat,  pp.  314,  317 ;  for  selling  putrid  meat  or  carrion,  pp.  240,  266, 
271,  328,  etc. ;  for  selling  sacks  of  charcoal  of  short  measure,  p.  446 ;  etc. 
Sometimes  fraudulent  bakers  were  drawn  upon  a  hurdle ;  ibid.  pp.  119, 
120, 122,  423. 

Pynyng'StoUs^  stools  of  punishment,  also  called  cucking-stools.  The 
cucking-stool  was  a  seat  of  ignominy ;  see  Chambers'  Book  of  Days, 
i-  211. — ^  In  Scotland,  an  ale-wife  who  exhibited  bad  drink  to  the  public 
was  put  upon  the  Cock-sfule^  and  the  ale,  like  such  relics  of  John  Girder's 
feast  as  were  totally  uneatable  (see  Bride  of  Lammermoor)  was  given 
to  the  poor  folk.'  It  was  different  from  the  ducking-stool,  which  was 
a  punishment  for  scolds.  See  Brand;  Popular  Antiquities,  iii.  102  (note), 
and  103.     Brand  seems  to  confound  the  two.    Cf.  note  to  Pass.  v.  122. 

(b.  3,  80.)  This  line  recurs  in  Rich.  Redeles,  iii.  316, 

(b.  3.  81.)  Parcel-mele,  by  small  parcels,  i.e.  retail. 

82.  Regratryty  selling  by  retail.  The  wholesale  dealer  was  called  an 
Engrosser  (whence  our  grocer)^  because  he  sold  in  the  gross  or  great 
piece.  The  retail  dealer  was  called  a  Regrater  or  RegrcUeress ;  cf.  11. 113, 
118,  and  Pass.  vii.  232.  In  Riley's  translation  of  the  Liber  Albus,  p.  232, 
we  read — 'No  baker  shall  give  unto  the  regratres'ses  the  six-pence  on 
Monday  morning  by  way  of  hansel-money,  or  the  three-pence  on  Friday 
for  curtesy-money ;  but,  after  the  ancient  manner,  let  him  give  thirteen 
articles  of  bread  for  twelve.'  It  is  worth  while  to  add,  that  this  last 
passage  explains  clearly  the  meaning  of  the  common  expression,  a 
Mcr's  dozen — ^meaning  thirteen.  The  bakers  did  not  sell  the  bread 
to  the  public,  but  to  the  regratresses,  or  women  who  took  the  bread 
round  to  each  customer's  door.  The  regratress's  profit  came  from  the 
£act  that,  according  to  'the  ancient  manner,'  she  received  13  loaves  at 
the  price  0/12  from  the  baker,  and  sold  them  separately  to  various 
customers  afterwards  at  a  price  which  was  duly  regulated  and  might 
not  be  exceeded.  The  frauds  and  adulterations  of  the  regraters  were 
a  constant  source  of  annoyance,  and  were  frequently  complained  oL 

84.  'For,  if  they  had  made  their  profits  honestly,  they  would  not 
have  built  (houses  for  themselves)  so  loftily;  nor  could  they  have 
bought  for  themselves  such  tenements  ;  be  ye  full  sure  of  it.' 
Wyclif  has  similar  remarks  upon  this  subject ;  see  Works,  ed.  Arnold, 

»i.  334- 
87.  '  Though  they  deliver  to  them  a  dishonest  quantity,  they  consider 

it  as  no  fraud ;  and,  though  they  do  not  fill  up  to  the  top  the  measure 

that  has  been  sealed  according  to  law,  they  grasp  as  much  money  for 

it  as  they  would  do  for  the  full  true  measure.'    The  allusion  »  to  the 

sealing  or  marking  of  measures,  to  insure  their  being  true.    Thus  it  was 

ordered,  'that  no  brewster  or  tavemer  shall  sell  from  henceforth  by  any 

measure  but  the  gallon,  pottle,  and  quart ;  and  that  these  shall  be  sealed 
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with  the  seal  of  the  Alderman ;  and  that  the  tun  of  the  brewster  shall  be 
of  150  gallons,  and  be  sealed  with  such  seal  of  the  Alderman ; '  etc.  etc. 
Liber  Albus,  ed.  Riley,  p.  233. 

93.  Compare  a  similar  passage  in  Pass.  xx.  268-271. 

106.  In  1276,  a  fire  occurred  in  the  city  because  a  man  left  a  candle 
burning  and  feU  asleep  ;  Rile/s  Mem.  of  London,  p.  8  ;  cf.  p.  46. 

108.  In  a  Charter  of  Edward  the  Second,  we  find  it  ordered  'that  an 
inhabitant  [of  the  city  of  London],  and  especially  an  Englishman  by 
birth,  a  trader  of  a  certain  mistery  or  craft,  shall  not  be  admitted  to 
the  freedom  of  the  city  aforesaid  except  upon  the  security  of  six  reput- 
able men,  of  such  certain  mistery  or  craft,*  etc. ;  Liber  Albus,  ed.  Riley, 
p.  127 ;  see  also  pp.  388,  425.  It  is  clear,  from  William's  complaint, 
that  men  who  had  enriched  themselves  contrived  to  obtain  the  freedom 
of  the  city  without  too  close  enquiry  as  to  the  manner  in  which  their 
wealth  had  been  acquired. 

117.  Presentes,  Presents  made,  not  in  money,  but  in  silver  cups,  etc. 
See  note  to  1.  23,  p.  40.  For  the  text  in  quorum^  etc.,  see  Ps.  xxv.  10 
(Vulgate) ;  xxvi.  10  (A.  V.). 

(b.  3. 90.)  To  maintain  was  to  aid  and  abet  others  in  wrong-doing, 
by  supplying  them  with  money  or  exerting  influence  in  their  behalf.  It 
was  a  recognized  law  term ;  and  Blount  observes  that— 'there  lies  a  writ 
against  a  man  for  this  offence,  called  a  Writ  of  Maintenance.  See  Coke 
on  Littleton,  fol.  368  b.'  Cf.  Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  i.  145,  151 ; 
Wyclif's  Works,  ed.  Arnold,  iii.  322  ;  and  see  11.  231,  288,  below. 

123.  The  quotation  is  not  from  Solomon,  but  from  Job  xv.  34:— *  fire 
shall  consume  the  tabernacles  of  bribery.'  Mr.  Kemble  justly  points 
out  that  this  is  one  of  the  numerous  instances  in  which  wise  sayings  were 
commonly  attributed  to  Solomon,  whether  they  were  his  or  not.  See 
Salomon  and  Saturn,  ed.  Kemble,  p.  108. 

125.  The  sense  of  blewe  in  this  passage  is  livid,  dull  gray ;  cf.  IceL 
bldr,  livid,  whence  M.  E.  bio,  as  in  [b].  So  in  the  Towneley  Mysteries, 
p.  224,  we  have  *as  bio  as  led,'  as  livid  as  lead.  Compare  our  phrase — 
*  to  beat  black  and  blue:    The  form  bUwe  is  French. 

;  (b.  3»  99-)   Veresyyuesy  lit.  year-gifts.    '  Yeresgive  is  a  toll  or  fine 

taken  by  the  king's  officers  on  a  person's  entering  an  office ;  or  rather, 
a  sum  of  money  or  bribe,  given  to  them  to  connive  at  extortion  or  other 
offences  in  him  that  gives  it ;  see  Chart.  Hen.  II.";  fourth  Chart.  Hen.  III. ; 
and  ninth  Chart.  Hen.  III. ;'  Privilegia  Londini,  by  W.  Bohun,  of  the 
Middle  Temple,  1723 ;  quoted  in  Notes  and  Queries,  4th  Ser.  iv.  560. 
This  definition  perfectly  suits  the  present  passage,  but  we  may  fairly 
assume,  from  the  form  of  the  word,  that  it  once  meant  an  annual  donation 
(like  the  modem  Christmas  box),  generally  given,  it  would  appear,  upon 
New  Year's  day.  It  came  to  be  so  troublesome  that  we  find  special 
exemptions  from  it,  as  in  the  following :— *  Also,  that  the  city  of  London 
shall  be  quit  of  Brudtol,  and  Childewite,  and  Yeresgive^  and  Scot-ale ; ' 
Liber  Albus,  ed.  Riley,  pp.  117,  138. 
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Palsgrave  has — '  Newe-yeres  gifte,  estrayne\*  and  Cotgrave — '  Estreine^ 
L  a  New-years  Gift,  or  Present ;  also,  a  Handsel!.' 

127.  TAe  kynge,  Richard  II.  had  ascended  the  throne  when  the  second 
revision  of  the  poem  was  made,  but  the  description  was  originally  in- 
tended  for  Edward  III.,  for  whom  it  is  much  more  suitable. 

129.  As  hus  kynde  wolde^  as  his  nature  disposed  him.  See  Pass, 
tz.  161,  and  Rich.  Redeles,  ii.  142. 

138.  The  C-text  varies  here  somewhat.    The  sense  (of  that  text)  is — 
'Yet  I  foiigive  thee  this  offence;  it  is  God's  forbidding  (i.e.  may  God 
forbid)  that  thou  vex  me  and  Truth  any  more ;  if  thou  mayst  be  taken 
(in  such  an  offence),  I  shall  cause  thee  to  be  enclosed  in  Corfe  castle, 
as  if  you  were  an  anchorite  there,  or  in  some  much  worse  abode ;'  etc. 
Corfe  Castle  (not  mentioned  in  b,  a)  is  well  described  in  Timbs's  Abbeys, 
Castles,  and  Ancient  Halls  of  England,  vol.  ii.  pp.  371-376.    The  allusion 
is  doubtless  significant.    It  was  in  Corfe  Castle  that  Edward  II.  was 
confined  in  1327,  before  his  removal  thence  to  Bristol,  and  finally  to 
Berkeley.    Again,  the  use  of  the  word  anchorite  may  refer  to  the  curious 
story  of  the  hermit  Peter,  who  prophesied  evil  to  king  John,  for  which 
he  was  '  committed  to  prison  within  the  castle  of  Corf ;  [and,]  when  the 
day  by  him  prefixed  came  without  any  other  notable  damage  unto  king 
John,  he  was  by  the  kings  commandement  drawne  from  the  said  castell 
into  the  towne  of  Warham,  and  there  hanged,  togither  with  his  sonne  ; ' 
Holinshed's  Chronicle,  sub  anno  12 13.    See  Shakespeare's  King  John, 
iv.  2.  147,  and  Mr.  Staunton's  note  upon  the  passage.    There  is,  too, 
a  grim  humour  in  the  words  *  o))er  in  a  wel  wors  wone  ; '  for  Mr.  Timbs 
quotes  from  Dr.  Maton's  Observations,  vol.  i.  p.  12,  the  following  remarks 
upon  Corfe  Castle.    'We  could  not  view  without  horror  the  dungeons 
which  remain  in  some  of  the  towers ;  they  recalled  to  our  memory  the 
truly  diabolical  cruelty  of  king  John,  by  whose  order  22  prisoners,  con- 
fined in  them,  were  starved  to  death.' 

163.  In  the  expression  your  father^  the  person  really  referred  to  (in 
the  original  draft  of  the  poem)  was  Edward  II.,  the  father  of  Edward  III., 
who  was  upon  the  throne  at  the  time  when  the  A-text  was  composed. 
It  is  true  that  the  reading  of  the  Vernon  MS.,  adopted  as  the  b<isis  of 
the  A-text,  is — *  Vr  fader  Adam  heo  falde,'  i.  e.  she  overthrew  (lit.  felled) 
our  father  Adam;  but  the  various  readings  in  the  MSS.  shew  that 
such  a  reading  is  a  mere  mistake  on  the  part  of  the  scribe  of  that  MS.,  since 
Adam  does  not  appear  iii  any  other  MS.  whatever.  The  matter  is  put 
beyond  doubt  by  the  words  in  Meed's  reply,  where  she  says  (A.  iii.  180, 
181)  that '  she  never  did  kill  any  king,  nor  gave  counsel  to  that  effect ; 
that  she  never  did  what  Conscience  accused  her  of,  and  that  she  appealed 
to  the  king  himself  as  witness.'  The  really  remarkable  point  is  that 
the  poet,  in  his  last  revision,  should  have  allowed  this  expression  to 
stand ;  but  we  may  note  that  the  latter  part  of  the  line  is  altered  in  [c], 
and  the  new  line  is  not  inapplicable  to  the  Black  Prince,  whose  troubles 
arose  from  the  failure  of  Don  Pedro  to  supply  him  with  the  money  which 
he  had  promised.    There  axe,  however,  several  such  apparent  inconsis^ 
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tencies,  shewing  that,  much  as  the  poet  altered  his  work  in  revision, 
there  were  some  passages  which — probably  because  they  were  too  well 
known  to  his  readers—he  did  not  feel  wholly  at  liberty  to  interfere  with. 
In  such  cases  we  must  compare  all  three  texts  together. 

164.  *  She  (i.  e.  Meed  or  Bribery)  hath  poisoned  popes,  and  she  impairs 
holy  church.'  The  reader  need  not  suppose  that  the  allusion  here  is 
any  actual  poisoning  of  any  special  pope ;  it  is  probably  only  a  brief 
mode  of  reference  to  the  famous  saying  attributed  to  an  angel — 'This 
day  is  poison  shed  abroad  upon  the  church.'  See  note  to  Pass,  xviii. 
220  for  further  information.  However  pope  Benedict  XL,  who  died  in 
1304,  is  said  to  have  been  poisoned. 

167.  Talewys,  full  of  tales,  loquacious,  addicted  to  talebearing,  slan- 
derous. As  Dr.  Stratmann  gives  no  instance  of  the  use  of  this  word 
except  by  our  poet,  I  add  a  few  by  way  of  illustration. 

'And  sone,  thy  tong  thou  kepe  also. 
And  be  not  tale-wyse  be  no  way;' 

How  the  Wise  Man  taught  his  Son,  1.  33  ; 
in  Ritson's  Anc.  Pop.  Poetry. 
'[Be  not]  to  toilose,  ne  to  talewijs^  for  temperaunce  is  best;' 

Babees  Book,  p.  12. 
See  Mr.  FumivalPs  Glossary  to  the  Babees  Book  for  other  examples.  The 
word  taUy  in  Middle  English,  commonly  has  a  bad  sense,  and  signifies  a 
lie,  or  something  near  it ;  see  1.  47  above ;  and  cf.  Pass.  i.  49. 

171.  Sy sours;  see  note  to  Pass.  iii.  63,  p.  34.  A  sompnour^  somner^  or 
summoner  was  an  officer  who  summoned  delinquents  to  appear  in  an 
ecclesiastical  court.  See  the  description  of  the  Sompnour  in  Chaucer's 
Prol.,  and  in  the  Prologue  to  the  Freres  Tale.  Cf.  also  Wyclif,  Works, 
ed.  Arnold,  iii.  320. 

175.  Grotesy  lit.  great  coins,  because,  until  they  were  coined,  there  was 
no  silver  coin  larger  than  the  penny.  Cf.  Du.  groot^  Fr.  gros.  *  In  this 
yere  [1349]  the  kynge  caused  to  be  coyned  grotes  and  halfe  grotes,  the 
whiche  lacked  of  the  weyghte  of  his  former  coyne,  \\s.y\d,  in  a  //.  \Ubray 
pound]  Troy.' — Fabyan,  p.  461.  The  groat  should  have  been  equal  to 
four  silver  pennies,  but  was  only  equal  to  about  three  and  a  half.  A 
drawing  of  one  may  be  seen  in  Knight's  Pictorial  Hist.  England,  i.  837. 

177.  '  And  she  seizes  true  men  [the  true  man,  a,  ^]  by  the  top,'  Le.  by 
the  head.  See  H  alii  well,  who  quotes — '  Thou  take  hym  by  the  toppe  and 
I  by  the  tayle  ; '  Chester  Plays,  ii.  176. 

183.  Compare  the  following  extract  from  Wyclifs  Woiks,  ed.  Arnold, 
iii.  307.  '  And  whanne  many  londis  schulde  falle  into  the  kyngis  hondis,  bi 
eschet  or  othere  juste  menes,  thes  worldly  derkis  and  veyn  religious  meden 
gretly  the  kyngis  officeris  and  men  of  lawe,  to  forbarre  the  kyngis  right, 
and  maken  hemself  lordis  wrongfully.  And  thus  bi  the  kyngis  goodis 
thei  maken  his  officeris  and  lege  men  to  forswere  hem  \themselves\y  and 
defraude  here  lege  lord.  .  .  .  Also  many  worldly  peyntid  derkis  geten  the 
kyngis  seel,  hym  ont-wittynge,  and  senden  to  Rome  for  benefids  moche 
gold ;  and  whanne  the  king  sendith  his  privey  seel  for  to  avaunce  goode 
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derkis,  and  able  bothe  of  good  lif  and  gret  cunnyng  to  reule,  thei  bryngen 
forth  hereby  many  worldly  wrecchis,  unable  to  reule  o  soule  for  defaute  of 
kunnyng  and  good  lyvyng,  and  thus  vsen  the  kyngis  seel  ayenst  Goddis 
honour  and  the  kyngis,  and  profit  of  Cristene  peple,  where  the  kyng 
ondirstonditb  [supposes]  to  do  wel  bi  here  suggestion.' 

184.  Provisors.  A  writ  summoning  one  to  appear  for  contempt  of  the 
sovereign  was  called /r^cTx^f^m/v,  from  its  first  word.  '  Numerous  statutes 
have  defined  what  shall  be  such  a  contempt  as  amounts  to  a  praemunire. 
Most  of  the  earlier  are  directed  sgainst  provisors,  as  they  were  called,  or 
persons  who  purchased  from  Rome  provisions  for  holding  abbeys  or 
priorieSy  eta,  before  those  benefices  were  vacant  (25  £dw.  III.,  Stat.  5,  c. 
22.  Stat.  6),  or  for  exemption  from  obedience  to  their  proper  ordinary  (2 
Hen.  IV.  c.  3),  or  bulls  for  exemption  from  tithes,'  etc — English  Cyclo- 
paedia, s.  V.  Praemunire.  Massingberd's  Engl.  Ref.  p.  238.  See  note  to 
Pass.  iii.  i82»  p.  38. 

Complamts  of  bribery  at  the  court  of  I^ome  were  common.  A  Poem  on 
the  Evil  Times  of  Edward  II.  says : — 

'  Voiz  of  clerk  is  sielde  [seldom]  i-herd  at  the  court  of  Rome, 
Ne  were  he  nevere  swich  a  clerk,  silverles  if  he  come; ' 

Polit  Songs,  ed.  Wright,  p.  324. 
185.  See  the  passages  upon  Simony  in  Wyclifs  Works,  ed.  Arnold, 
iiL  226,  278-287,  and  488.    Wyclifs  definition  of  it  is — '  For  whoevere 
omicth  to  presthod  or  benefice  by  yifte  of  money-worth,  bi  preiere  or 
servyce,  cometh  in  by  symonye^  as  Seynt  Gregoir  and  the  lawe  techeth.' 

188.  The  word  loteby^  meaning  paramour  or  concubine,  was  used  of 
both  sexes.  See  Halliwell's  Dictionary ;  Robert  of  Brunne,  Hand!.  Synne, 
L  1732 ;  and  cf.  the  following  : — 

'Now  am  I  younge,  stoute,  and  bolde,  .  .  . 
Now  frere  menour,  now  jacobin. 
And  with  me  folwith  my  loieby 
To  don  me  solace  and  company  ; '  Rom.  Rose,  6339— 
where,  in  the  French  original,  we  find  the  word  to  be  compaigne. 
'She  stal  awai,  mididone. 
And  wente  to  here  lotebi ; '  Seven  Sages,  ed.  Weber,  1. 1443. 

194.  '  She  lieth  against  the  law,  and  hindcreth  it  (in  its)  way.'  Gate^ 
way,  as  in  B.  i.  203. 

195.  '  So  that  the  truth  cannot  find  its  way  out,'  i.  e.  cannot  appear. 
Herey&r/A= means  of  progress,  way  forward. 

196.  Louedayes.  Love-day, '  commonly  meant  a  law-day,  a  day  set  apart 
for  a  leet  or  manorial  court,  a  day  of  final  concord  and  reconciliation : '  [as 
we  read  in  the  Coventry  Mysteries,  p.  1 1 1 :] — 

'  Now  is  the  love-day  mad  of  us  fowre  fynially. 
Now  may  we  leve  in  pes  as  we  were  wonte.' 
*  Hock-day  was  usually  set  apart  for  a  love-day,  law-day,  or  court-leet'— 
Timbs'  Nooks  and  Comers  of  English  Life,  pp.  224,  228.  [Hock-day  was 
the  second  Tuesday  after  Easter.]  William  uses  the  term  again,  B.  v.  427, 
and  it  occurs  in  Chaucer,  Prol.,  L  258.  It  was  so  called  because  the  object 


48    C.  PASS.  IV.  198.    B.  PASS.  III.  159.    A.  PASS.  III.  155. 

was  the  amicable  settlement  of  difTerences  ;  but  it  is  clear,  from  our  author, 
that  on  such  occasions  much  injustice  was  frequently  done  to  the  poor.  This 
is  remarkably  confirmed  by  a  passage  in  Riley's  Memorials  of  London,  p. 
173,  where  it  was  ordered  (a.d.  1329) — 'that  no  one  of  the  City  .  .  shall 
go  out  of  this  city,  to  maintain  [i.  e.  unjustly  abet]  parties,  such  as  taking 
seisins,  or  holding  days  of  love,  or  making  other  congregations  within  the 
city  or  without,  in  disturbance  of  the  peace  of  our  Lord  the  king,  or  in 
affray  of  the  people,  and  to  the  scandal  of  the  city.'  See  also  p.  158, 
where  a  day  of  love  was  appointed  at  Sl  Paul's  church,  to  settle  a  trade 
dispute  by  arbitration.  Cf.  Tyrwhitt's  note  to  Chaucer,  Prol.  260 ;  WycliTs 
Works,  ed.  Arnold,  iiL  322;  Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  i.  496;  and 
Titus  Andronicus,  i.  i.  491. 

198.  (cf.  a.  3. 155.)  The  mase,  etc.  'It  is  bewilderment  for  a  poor  man, 
though  he  plead  (here)  ever.'  Some  MSS.  have  plede  instead  of  motej 
and  both  [a]  and  [c]  omit  hiry  which  is  also  spelt  here,  heer^  in  the  MSS., 
and  means  '  here.'  The  word  mote  is  not  common  as  a  verb,  but  we  find 
it  in  Robert  of  Brunne's  Handlyng  Synne,  1.  9803,  with  the  gloss  piete 
written  above  it ;  a  clekr  proof  ^2Xple<id  was  the  sense  intended  by  it. 

(b.  3. 164.)  Clergy e  most  frequently  means  learning,  as  opposed  to 

lewdness,  ignorance.  It  probably  means  so  here,  as  bribery  makes  clever 
men  covetous. 

222.  (b.  3.  175.)  It  is  a  mark  of  respect  for  Meed  to  address  the  king  in 
the  plural  number,  and  a  mark  of  familiarity  or  contempt  to  address 
Conscience  in  the  singular.  This  distinction  is  very  carefully  observed  by 
our  author,  by  Chaucer,  and  by  the  author  of  William  of  Paleme.  See 
Abbott,  Shakesp.  Grammar,  3rd  edit.  art.  231. 

227.  The  reading  is  either — hanged  on  myn  hals,  hung  upon  my  neck 
[c]  ;  or  hanged  on  myne  hal/\h],  i.e.  hung  upon  my  side,  clung  to  my  party. 
The  word  is  never  here  written  hals  [neck]  in  MSS.  of  the  B-class,  although 
curiously  enough,  the  Vernon  MS.  has  nekke. 

230.  Yut  ich  may,  etc.  '  Yet  I  may  perhaps,  as  far  as  I  might  have  the 
power,  honour  thee  with  gifts.'  In  Cursor  Mundi,  ed.  Morris,  1.  109,  two 
MSS.  have  the  word  menske  where  the  other  two  have  worschipe. 

233.  Meed  here  repudiates  the  charge  made  against  her,  and  appeals  to 
the  king  himself.  It  is  singular  that  this  passage,  which  originally  referred 
to  Edward  II.,  should  have  been  retained  in  the  C-text ;  but,  upon  this 
point,  consult  the  note  to  1.  163,  p.  45.    Compare  also  the  next  note. 

(b.  3.  188.)  This  alludes  to  Edward's  wars  in  Normandy,  and,  in 

particular,  to  the  treaty  sealed  at  Bretigny,  near  Chartres,  on  the  8th  of 
May,  136a  Edward  renounced  his  claim  to  the  crown  of  France,  and  his 
claim  to  Normandy,  Anjou,  Touraine,  and  Maine,  and  restored  all  his 
conquests  except  Calais  and  Guisnes ;  but  reserved  Poitou,  Guienne,  and 
the  county  of  Ponthieu.  The  dauphin  agreed  to  pay  for  the  ransom  of  his 
father  King  John,  the  sum  of  3,000,000  scutes  (escus)  or  crowns  of  gold. 
See  Lingard,  iv.  118  ;  Thomas  Walsingham,  i.  290;  Fabyan,  p.  471.  The 
sufferings  of  the  English  in  their  previous  retreat  from  Paris  to  Bretagne 
were  very  great,  and  they  encountered  a  most  dreadful  tempest  near 


C.  PASS.  IV.  245.    B.  PASS.  III.  200.    A.  PASS.  III.  184.    49 

Chartresy  with  violent  wind  and  heavy  hail.  Hence  the  allusions  in  the 
text  to  the  cold,  to  the  lengthening  out  of  winter  till  May,  to  the  dim  cloud, 
and  to  the  famine  from  which  the  anny  suffered.  '  It  is  to  he  noted/  says 
Stow,  *that  the  14  day  of  April,  and  the  morrow  after  Easter  Day  (1360), 
King  Edward  with  his  host  lay  before  the  city  of  Paris ;  which  day  was 
full  dark  of  mist  and  hail,  and  so  bitter  cold,  that  many  men  died  on  their 
horsebacks  with  the  cold ;  wherefore  unto  this  day  it  hath  been  called  the 
Black  Monday  J  Meed  suggests  that,  instead  of  exacting  money,  Edward 
should  have  foregone  it,  or  even  have  paid  some,  to  secure  to  himself  the 
kingdom  of  France.  The  articles  agreed  to  at  Bretigny  were  never 
fulfilled ;  Lingard,  iv.  130.    In  the  C-text,  this  passage  is  much  altered. 

245.  I  here  note  that  Walsingham  (ed.  Riley,  ii.  170)  says  that,  in  the 
year  1387,  a  French  messenger  was  caught,  on  whom  was  found  a 
compact,  by  which  the  king  of  France  was  to  buy  Calais  and  the  adjacent 
country  from  Richard. 

(b.  3. 190.)  For  coldcy  i.  e.  keep  off  the  cold.    See  note  to  Pass.  ix. 

59- 
248.  Cf.  Pass.  xxii.  32.  * 

259.  (b.  3.  200.)  MareschaL  '  When  the  king  summoned  his  military 
tenants,  the  earl  constable  and  earl  mareschal  held  the  principal  command 
under  the  sovereign  ;  but  in  armies  raised  by  contract,  he  appointed  two 
or  more  mareschal s,  whose  duty  it  was  to  array  the  forces  and  to  direct 
their  movements.'— Lingard,  iv.  190.  The  word  occurs  in  the  Crowned 
King,  1.  102. 

263.  The  sense  of  brol  is  a  brat ;  the  reading  in  [a]  is  bam.  We  find — 
*  a  beggers  brol^  P.  PI.  Crede,  745  ;  *  Al  hot  the  wrech  brol  that  is  of 
Adamis  blode  ;'  Reliq.  Antiq.  ii.  177 ;  'Belial  brolles^  i.e.  children  of 
Belial ;  Wyclif,  iii.  238. 

(b.  3.  220.)  The  two  earlier  versions  here  differ  remarkably ;  and, 

in  the  last  revision,  the  line  was  cut  out.  In  [a],  we  have — '  the  king  pays 
or  rewards  his  men  to  keep  peace  in  the  land ;'  but  in  [b]  it  runs — 'the  king 
receives  tribute  from  his  men,  to  keep  peace,'  etc.  The  discrepancy  is 
best  explained  by  rejecting  the  reading  of  the  Vernon  MS.  (taken  as  the 
basis  of  the  A-text),  and  substituting  for  it  the  reading  of  U  (the  MS.  in 
University  College,  Oxford),  which  agrees  with  the  B-text  exactly. 

281.  (b.  3.  224.)  AlU  kyne  crafty  metiy  skilled  workers  (craftsmen)  of 
every  kind.  Alle  kyne  is  here  a  corrupter  form  of  alle  kynes  or  alkynnes^ 
a  genitive  case ;  see  the  B-text ;  and  cf.  note  to  Pass.  xi.  128. 

290.  'They  that  live  in  an  unlawful  manner  have  liberal  hands  for 
giving  bribes.'  The  Latin  original  is  quoted  in  [b].  Large  in  Middle- 
English  often  means  liberal;  cf.  the  sb.  largesse,  and  see  1.  454  below. 

292.  In  the  two  first  texts.  Conscience  here  distinguishes  between  the 
two  meanings  of  Meed,  viz.  (1)  divine  reward,  shewn  by  God  towards  well- 
doers, and  (2)  corruption  or  bribery.  (For  the  Latin  quotations,  see  Ps. 
XV.)  In  the  C-text,  Conscience  enters  into  a  new  and  elaborate  distinction 
between  Meed  (or  reward,  or  prepayment,  or  bribe),  and  Mercede  (or 
wages  due  for  work  actually  done).  The  long  illustration  from  grammar 
VOL.  n.  E 


so    C.  PASS.  IV.  301.    B.  PASS.  III.  236.    A.  PASS.  III.  244. 

in  U.  335-409  is  barely  intelligible,  and  very  dull ;  yet  it  may  very  well 
have  given  great  satisfaction  to  some  of  his  readers,  who  delighted  in 
such  subtilties.  A  similarly  elaborated  passage  occurs  in  Pass.  xx.  iii- 
122. 

301.  The  phrase  prcte  manu  in  Latin  sometimes  means  in  hand, 
in  readiness.  By  prae  manibus  the  poet  evidently  means  payment  in 
advance,  prepayment  before  the  work  is  done ;  seethe  four  lines  following, 
and  cf.  Pass.  x.  45,  where  the  phrase  recurs. 

309.  ^  According  to  the  Bible,  that  bids  that  no  one  shall  withhold  the 
hire  of  his  servant  over  the  evening  till  the  next  morning;'  cf.  Levit.  xix.  13. 

(b.  3.  236.)  Assoileih  it^  solves  the  question  ;  see  Ps.  xv.  2, 

(b.  3.  237.)  Ofo  colour^  of  one  colour,  pure,  spotless. 

(b.  3.  240.)    The  quotation  ends — innoceniem  nan  tucepit;  Ps- 

XV.  5. 

330.  {not  in  b,  a.)  This  belief,  that  Solomon  is  still  left  in  hell,  is  re- 
peated at  Pass.  xii.  220.    See  note  to  that  line. 

331.  This  singular  line  means,  as  it  stands — ^'So  that  God  giveth 
nothing  (to  any  man),  but  sin  is  a  comment  upon  it;'  which  may  be 
explained  as  signifying  that  God  gives  things  to  men  with  a  clause  of 
revocation  ;  and  the  comment  or  explanation  of  the  text  is  given  by  the 
word  sin  J  i.e.  sin  against  Him  revokes  the  promise.  But  when  we 
remember  that  the  '  glose,'  or  comment  on  a  text,  was  commonly  in  Latin, 
it  is  clear  that  the  true  reading  is  not  the  English  word  '  synne,'  as  in  the 
MSS.,  but  the  Latin  word  '  sin ; '  a  theory  which  is  sufficiently  proved  by 
the  fact  that  the  excellent  Ilchester  MS.  has  the  reading  ^si,'  and  the 
same  reading  is  found  in  MS.  Digby  102 ;  so  that  the  right  reading  is —  ' 
'that  si  [or  sin\  ne  is  the  glose.'  We  thus  get  the  very  simple  sense 
— '  So  that  God  giveth  nothing  without  an  ifj '  which  is  unquestionably 
what  is  intended.  The  use  of  sin  may  be  illustrated  by  the  parable  of 
the  unfruitful  tree  : — '  et  siquidem  fecerit  fructum ;  sin  autem,  in  fiiturum 
succides  eam ; '  Luc.  xiii.  9. 

337.  '  In  a  settled  and  secure  (or  regular)  manner,  agreeing  with 
themselves  (according  to  rule).'  The  reader  must  puzzle  out  this  passage 
for  himself  if  he  cares  to  read  it.    Some  lines  are  very  curious ;  e.  g.  11. 

369,  370 ;  38i-385« 
342.  The  quotation  is  part  of  a  Latin  grace,  which  is  printed  at  p.  390 

of  the  Babees  Book,  and  runs  thus  : — '  Retribuere  dignare,  Domine  Deus, 

omnibus  nobis  bona  facientibus,  propter  nomen  sanctum  tuum,  uitam 

etemam;   Amen.'    This  agrees  with  William's  loose  translation  in  the 

three  lines  above. 

358.  Quoted  from  John  i.  14.    The  quotation  at  1.  406  is  from  i  Jo. 

iv.  16, 

368.  '  In  which  are  good  and  bad ;  and  to  grant  the  will  of  neither  of 
them.' 

369.  This  is  interesting  evidence,  that  it  was  then  beginning  to  be  con- 
sidered right  for  a  son  to  bear  the  same  surname  as  his  &ther. 

372.  It  is  well  to  remember  that  tayUnde  does  not  mean  tail-end  (as  in 
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MS.  F),  but  talfytngy  reckoning,  enumeration  or  computation  of  property. 
Blount,  in  his  Law  Dictionary,  explains  that  tail  is  a  term  used  of  fee 
(or  property)  that  is  not  fee  simple,  being  not  in  the  owner's  free  power  to 
dispose  of.    Fayre  means  *  honestly  come  by,*  ^xAfoule  the  reverse. 

410.  416,  (b.  3.  257 ;  a.  3.  244.)  Raty  reads ;  contracted  from  redeih; 
it  occurs  again  in  Pass.  xiv.  5,  where  MS.  P  wrongly  has  that  of  instead 
of  ro/  Mo/.  It  occurs  also  in  Polit.  Songs,  ed.  Wright,  p.  327, 1.  88 ;  and 
(in  the  form  ref)  in  Old  Eng.  Homilies,  ed  Morris,  i.  Ser.  125.  Regum^ 
the  book  of  Kings;  i.  e.  the  first  two  books,  generally  called  the  books  of 
SamueL    See  2  Sam.  xyiii. ;  i  Sam.  xv. 

(b.  3.  258.)  There  is  no  apparent  alliteration,  but  Langland  con- 
siders V  and  f  to  answer  to  one  another,  as  in  Pass.  iii.  61,  so  that 
veniaunce  rimes  to  fel. 

419.  (b.  3.  261.)  See  Elxod.  xvii.  8  for  the  sin  of  Amalek. 

420.  Hoteth  to  be  boxome^  bids  (thee)  be  obedient. 

425.  The  word  mebles^  i.  e.  moveables,  meant  not  only  com,  cattle,  and 
merchandise,  but  money,  fuel,  furniture,  and  wearing  apparel ;  Lingard 
Hist.  Eng.  iv.  174.  ^Movable  goody  dj&  cuppe,  or  chalice,  mytir,  bacul 
[stafi] ;  or  unmovable goody  as  hous,  feeld,  wode ;'  Pecock*s  Repressor,  ii.  386. 

437.  '  In  case  it  should  annoy  me  [men  in  b],  I  make  no  ending, 
i.e.  draw  no  conclusion ;  but  the  A-text  has—'  I  will  make  an  end,'  i.e. 
say  no  more. 

442.  Sommey  to  some  whom  I  will  not  specify ;  dat.  plural,  used  inde- 
finitely.   See  note  to  1.  14  of  this  Passus,  p.  40. 

450.  '  Loyalty,  and  no  one  else,  shall  execute  the  law  upon  him,  [b,  c] ;' 
oTy  ^  Loyalty  shall  execute  the  law  upon  him,  or  else  he  shall  lose  his  life ' 
[a].    Sec  Lyfox  Ufin  the  Glossary. 

(b.  3.  295.)    '  Meed,  frt>m  amongst  misdoers,  makes  many  lords, 

and  rules  the  realms  so  as  to  supersede  the  lord's  laws '  [b] ;  OTy*  Meed, 
firom  amongst  misdoers,  makes  men  so  rich,  that  (corrupt)  Law  is  become 
lord,  and  Loyalty  is  poor '  [a]. 

451.  Selk  houCy  (white)  silk  hood.    Cf.  note  to  Pass.  i.  159,  p.  16. 
456.  With  this  line  Pass,  iii.,  in  the  A-text,  abruptly  terminates.    The 

admirable  addition  here  made  was  suggested,  I  feel  confident,  by 
the  recent  proclamation  of  a  jubiUey  in  the  last  year  of  Edward  III. 
(Feb.  1377),  proclaimed  because  the  king  had  attained  the  fiftieth 
year  of  his  reign;  Lingard,  iv.  146.  Taking  his  cue  from  this,  the 
poet  hopes  that  the  new  reign  of  Richard  II.,  then  just  begun,  may  usher 
in  a  new  era  of  perfect  peace ;  but,  in  11.  48i-5>  he  suddenly  prophecies 
that  certain  rather  unlikely  events  will  first  happen,  thus  revealing  his  fear 
that  no  such  good  time  was  at  hand. 

The  above  suggestion  is  fully  confirmed  by  a  passage  in  John  of  Brid- 
lington's pretended  prophecies,  bk.  iii.  c.  viii.,  where  the  jubilee  of  Edward 
III.  is  described  in  the  lines — 

'  Pacis  erunt  dies,  belli  terrore  remoto,'  etc. ; 
and  the  writer,  in  his  commentary,  takes  great  care  to  explain  that  the 
jubilee  means  the  50th  year  of  Edward's  reign^  not  of  his  life. 

s  a 


52  C.  PASS.  IV.  461.    (NOT  IN  B.)    (NOT  IN  A.) 

461.  Baselardes,  ^  Temp.  Rich.  II.,  civilians  wore  swords  called  baselards 
or  badelcdres.  Example ;  monument  of  a  civilian,  King*s  Sombomne  Church, 
Hants,  1380.' — Godwin's  Handbook  of  English  Archaeology,  p.  261.  *  The 
baselard  was  of  two  kinds,  straight  and  curved  ...  By  Statute  12  Rich. 
II.,  c.  vi.,  it  was  provided  that — "null  servant  de  husbandrie  ou  laborer  ne 
servant  de  artificer  ne  de  vitailler  porte  desore  enavant  baslard,  dagger, 
nespee  [nor  sword]  sur  forfaiture  dicelle."  Priests  were  strictly  inhibited 
from  wearing  this  instrument  of  war,  but  the  rule  was  constantly  broken.' 
— Note  by  Peacock  to  Myrc's  Instructions  for  Parish  Priests  (Early  English 
Text  Society) ;  p.  67.  In  Wright's  Essays,  ii.  269,  will  be  found  a  Ballad 
on  the  Baselard,  printed  from  a  Sloane  MS.  It  shews  that  the  weapon 
had  a  red  sheath,  a  twisted  haft,  a  silver  chape  or  plate  at  the  end  of  it,  etc. 
The  frequent  enactments  against  the  wearing  of  weapons  by  civilians,  etc., 
in  the  reigns  of  Edward  III.  and  Richard  II.,  shew  how  often  this  law  was 
disregarded.  See  Liber  Albus,  pp.  335,  554,  555.  The  word  occurs  again 
in  B.  XV.  121. 

464.  See  note  to  1.  480  below. 

465.  The  Old  French /iV^tij,  signifying  a  mattock  or  pick-axe,  has  given 
rise  to  the  tautological  form  pick-axe  which  we  now  employ ;  the  modem 
form  is  a  mere  clever  corruption,  due  to  the  foreign  form  of  the  old  termi- 
nation, and  is  not  to  be  found  in  our  older  authors.  In  the  Prompt.  Parv.  we 
have  '  Pykeys,  mattokke ; '  in  Riley's  Memorials  of  London,  p.  284,  there 
is  mention  of '  5  pikeyses  ; '  in  the  Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  L  106, 
'  pikoys '  is  used  as  a  plural ;  and  Robert  of  Brunne,  in  his  Handlyng 
Synne,  11.  940-1,  remarks  : — 

'Mattok  is  a  pykeys, 
Or  a  pyke,  as  sum  men  seys.' 

467.  To  hunt  (not  with  hounds,  but)  -mi^i  placebo  [b]  means  to  be  diligent 
in  %\Ti^n%  placebo y  i.  e.  in  saying  the  Office  for  the  Dead.  In  B.  xv.  122, 
we  find  the  author  speaking  of  S2cpxi%  placebo. 

1h& placebo  was  an  antiphon  in  the  Office  for  the  Dead  at  Vespers,  which 
began — *  Placebo  domino  in  regione  uiuentium  *  (Ps.  cxvi.  9,  or  cxiv.  9  in  the 
Vulgate).  Our  word  dirge  is  a  contraction  oidirige,  as  here  used.  This  word 
begins  the  antiphon '  Dirige,  Dominus  mens,  in  conspectu  tuo  uitam  meam' 
(cf.  Ps.  V.  8),  used  in  the  first  noctum  at  matins,  in  the  Office  for  the  Dead. 
For  further  illustration,  see  Mr  Way's  note  to  Dyryge  in  the  Promptorium ; 
Mr  Arnold's  note  to  Wyclif  s  Works,  iii.  374 ;  Dr  Rock's  Church  of  our 
Fathers,  iii.  123 ;  and  Ancren  Riwle,  p.  22. 

To  sing  placebo  came  to  be  used  in  a  humorous  sense,  viz.  to  flatter. 
'  Flattereres  ben  the  deueles  chapeleyns,  that  singen  ^.'^  Placebo ; '  Chaucer, 
Pers.  Tale,  De  Ira.  Hence  the  name  Placebo  for  a  flattering  character  in 
the  Mcrchauntes  Tale.  Cf.  Ayenbyte  of  Inwyt,  ed,  Morris,  p.  60 ;  Dyce's 
Skelton,  ii.  121. 

468.  'And  pray,  saying  their  Psalter  and  Seven  Psalms,  for  all  sinful 
people.'  The  Seven  Psalms  are  the  seven  penitential  psalms,  viz.  Pss.  6, 
32,  38,  51,  102,  130,  143;  all  of  which  are  now  appointed  to  be  read  on 
Ash  Wednesday. 
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(b.  3.  310.)    To  *  ding  upon  David '  means  to  practice  singing  the 

Psalms  repeatedly.    In  some  verses  in  MS.  Arundel  292,  fol.  71  verso, 
printed  in  Reliq.  Antiq.  i.  292,  we  have  the  very  expression : — 

'  I  donke  vpon  David  til  my  tonge  talmes ; ' 

i.e.  tiU  my  tongue  £ails  me ;  cf.  Du.  ialmen^  to  loiter,  be  idle. 

474.  (b.  3.  316.)  After  the  dedey  according  to  the  deed. 

480.  Isaiah  ii.  4 :  '  £t  iudicabit  gentes,  et  arguet  populos  multos :  et 
conflabunt  gladios  suos  in  uomeres,  et  lanceas  suas  in  falces:  non 
leuabit  gens  contra  gentem  gladium,  nee  exercebuntur  ultra  ad 
praelium.' 

481.  Fanciful  prophecies  were  then  in  vogue;  see  those  of  John  of  Brid- 
lington, in  Political  Poems,  ed.  Wright,  vol.  L  William  has  another  similar 
one  at  the  end  of  Pass.  ix.  This  present  one  merely  vaguely  hints  at  a  final 
time  when  Jews  and  Mahometans  shall  be  converted.  Line  483  is  suffi- 
ciently clear.  The  'middle  of  a  moon'  (cf.  B.  xiii.  155)  means  the  full 
moon,  and,  in  particular,  the  Paschal  full  moon ;  whilst '  to  tome '  means 
'  to  be  converted.'  The  sense  is,  accordingly,  that  *  the  Paschal  full  moon 
(with  the  events  of  the  crucifixion)  shall  cause  the  Jews  to  be  converted 
to  Christianity ;  and  next,  at  the  sight  of  their  conversion,  Saracens  also 
shall  declare  their  belief  in  the  Holy  Ghost ;  for  both  Mohammed  and 
Meed  shall  then  meet  with  ill-success.'    Compare  Pass,  xviii.  11.  317-322. 

The  mention  of  '  six  suns '  in  1. 482  is  no  doubt  an  allusion  to  the  por- 
tents supposed  to  have  been  seen  in  the  sky  on  various  occasions  ;  cf.  3 
Henry  VI.,  Act  ii.  sc  1. 1.  25 — 

<  Dazzle  mine  eyes,  or  do  I  see  three  sunsV  etc. 

485.  (b.  3.  327  ;  not  in  A.)    See  Prov.  xxii.  i. 

486.  'As  wrath  as  the  wind,'  i.  e.  as  angry  as  a  boisterous  wind,  is  evidently 
a  proverbial  expression.  Our  author  has  it  again  in  Rich.  Redeles,  iii.  153. 

487.  The  quotation  is  not  from  the  book  of  Wisdom,  but  from  Prov.  xxii. 
9.  Meed  quotes  only  half  of  it,  for  which  Conscience  reproves  her,  and 
quotes  the  rest,  1.  499.  The  full  verse  is — '  Uictoriam  et  honorem  acquire t 
qui  dat  munera ;  animam  autem  aufert  accipientium.' 

492.  The  lady  read  but  half^<t  text.    It  is — '  Omnia  autem  probate, 
quod  bonum  est  tenete,'  i  Thess.  v.  21. 
(b.  3.  342.)     Were  gode^  would  be  good. 

497.  (b.  3.  344.)  *  So  he  that  refers  to  Wisdom '  or  rather  to  Proverbs 
[c] ;  ^r,  *  And  if  ye  refer  again  to  Wisdom  *  [b]. 

500.  '  He  wins  worship,  who  is  willing  to  give  a  reward,  but  he  that 
receives  or  accepts  it  is  a  receiver  of  guile '  [c] ;  <7r,  *  But  though,  by 
giving  a  reward,  we  win  worship  and  obtain  a  victory,  yet  the  soul  that 
receives  the  present,  is  to  that  extent  under  an  obligation '  [b].  Both  of 
these  are  comments  upon  the  text  in  the  note  to  1.  487. 
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NOTES  TO  PASSUS  V.    (B.  Passus  IV;  A.  Passus  IV.) 

2.  (b.  4.  2 ;  a.  4.  2.)  Sauhtne^  be  reconciled.  I  would  call  attention  to 
the  letter  n  in  this  word.  In  Moeso-Gothic,  verbs  in  -nan  have  a  passive 
signification ;  ihus/u/Ijan  means  to ^i,  hutfullnan  means  to  become  fulL 
According  to  this  analogy,  we  find  the  A.S.  sehtian  or  sahtlian^io  make 
peace,  to  reconcile  others ;  but  saktnan  (if  such  a  form  were  to  occur,  and  it 
no  doubt  once  existed)  would  mean  to  become  at  peace,  to  be  reconciled. 
The  word  is  therefore  correctly  spelt  here,  and  has  the  sense  of  to  become 
at  peace,  be  reconciled.  See  sauhten^  sahtlien,  sahtnien  in  Stratmann  ;  and 
add  to  the  examples  there  given,  the  references — Gamelyn,  1. 1 50 ;  Cursor 
Mundi,  1.  16 ;  Pricke  of  Conscience,  1.  147a 

17.  Caton  Ms  knaue,  Cato  his  servant  The  servant  of  Reason  is  no 
doubt  here  called  Cato  out  of  respect  for  Dionysius  Cato,  whom  our  author 
often  quotes ;  see  note  to  Pass.  ix.  338.  In  the  next  line  we  may  have  mention 
of  Tom  True-tongue,  an  imaginary  name  which  has  occurred  before,  iv. 
478  ;  and  elsewhere  we  have  mention  of  an  opposite  character,  viz.  Tom 
Two-tongued,  xxiii.  162.  Here,  however,  the  name  is  lengthened  out  into 
a  whole  sentence.  For  similar  long  names,  not  unlike  those  of  Puritan 
times,  see  1.  20  below ;  ix.  80,  81,  82,  83. 

19.  Lesynges,  leasings,  lies,  idle  tales  to  laugh  at.    Compare  : — 

'Trofels  [tfifles]  sal  i  yow  nane  tell, 
Ne  lesinges  forto  ger  [make]  yow  lagh.' 

Ywaine  and  Gawaine,  1.  150  (Ritson's  Met.  Rom.) 

20.  Here  Reason  tells  his  servant  Cato  to  put  a  saddle  upon  Patience  or 
Sufferance  (represented  here  as  a  horse),  and  further  to  restrain  it  with 
the  girth  called  Advise-thee-beforehand  [c],  or  Wittyword  [b],  because  it 
is  the  habit  of  Will  (the  horse's  temper)  to  wince  and  kick,  and  to  shew 
signs  of  impatience.  The  word  warroke  is  very  rare,  but  appears  again 
in  Mr  Wright's  Volume  of  Vocabularies,  ist  Series,  p.  154.  To  make  wehe 
(b.  4.  22)  is  to  make  a  neighing  sound,  to  neigh  ;  wehe  being,  like  the 
Welsh  wihiy  an  imitation  of  that  sound.  Chaucer  uses  the  word  in  his 
Rcves  Tale  (C.  T.  1. 4064).  In  the  Ayenbite  of  Inwytalso  (ed.  Morris,  1868, 
p.  204)  is  a  similar  passage.  '  Thanne  the  bodiliche  wyttes  byeth  ase  thet 
hors  thet  yemth  wyth-oute  bridle  zuo  thet  hit  deth  falle  his  Ihord.  Ac  the 
heite  chaste  ham  of-halt  mid  the  bridle  of  skele ; '  i.  e.  then  the  bodily  wits 
are  as  the  horse  that  runneth  without  bridle,  so  that  it  causes  its  lord  to  fall. 
But  the  chaste  heart  restrains  them  with  the  bridle  of  reason.  Cf.  James  i. 
26 ;  iii.  2.  3.  In  the  Trial  of  Treasure  (in  Dodsle/s  Old  Plays,  ed.  Hazlitt, 
iii.  297),  we  have  the  very  same  idea.  The  character  named  Inclination  is 
led  in  *in  his  bridle,  shackled,' and  begins  a  speech  with^*We-he/  he/  he! 
he!  ware  the  horse-heels,  I  say;  I  would  the  rein  were  loose,  that  I 
might  run  away.' 

26.  IVhich,  what  sort  of,  what  kind  of ;  a  common  meaning  of  which, 
especially  before  a,    Cf.  notes  to  Pass.  iii.  17,  x.  300. 

27.  IVaryHf  also  spelt  Guarin,  or  Guerine,  was  once  a  common  and 
popular  Christian  name ;  see  Bardsley's  English  Surnames,  p.  24. 

36.  (b.  4.  35  ;  not  in  a.)    See.  Ps.  xiii.  7  (Vulgate). 
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43.  His  sofUy  Edward  the  Black  Prince,  a  great  favourite  with  the  people. 
He  did  not  leave  England  to  take  possession  of  Acquitaine  till  Feb  2. 
1363.  William  having  once  inserted  this  in  the  earliest  version  of  his  poem, 
does  not  seem  to  have  thought  it  worth  while  to  alter  it,  as  he  retains  the 
expression  Jns  sone  even  in  [c].    Cf.  note  to  L  17 1)  p.  59. 

45.  Putte  'Up  a  bylU  [c,  a] ;  Put  forth  a  bille  [b] ;  The  former  is  the 
more  usual  expression,  as  in  Fabyan's  Chronicles  [1410-11]  : — 'The  com- 
mons of  this  lande  put  vp  a  bylle  vnto  the  kyng,'  etc.  The  sense  is — 
brought  forward  a  petidon.    Compare  Paston  Letters,  i.  151,  153. 

With  respect  to  this  appeal  of  Peace  to  the  king,  see  the  scene  in  Sir  F. 
Palgiave's  Merchant  and  Friar,  p.  242,  where  a  maiden  appeals  to  the  king, 
saying — *  from  our  Lord  the  King,  he  who  wears  the  English-Saxon  crown, 
and  who  hath  sworn  to  observe  the  good  laws  of  the  Confessor,  do  I  now 
demand  that  even  justice  which  hath  been  refused  to  me  at  home.'  And 
see  p.  238  of  the  same  work. 

46.  Wrong  is  a  representative  of  the  oppressive  tribe  known  as  the  king's 
purveyors.  The  peasantry  often  complained  of  them  bitterly,  accusing 
them  of  taking  things  by  violence ;  see  note  to.  1. 61.  In  the  poem  of  King 
Edward  and  the  Shepherd  (printed  by  Hartshome  in  his  Ancient  Metrical 
Tales)  is  the  following : — 

'  I  hade  catell,  now  have  I  non ; 
Thay  take  my  bestis,  and  don  thaim  slon, 

And  payen  but  a  stick  of  tre  ,  .  ,  , 
Thai  take  geese,  capons,  and  henne, 
And  alle  that  ever  thei  may  with  renne, 

And  reves  us  our  catell  .... 
Thei  toke  my  hennes  and  my  geese, 
And  my  schepe  with  all  the  fleese, 

And  ladde  them  forth  away.' 

So  in  Political  Songs  (Camd.  Soc.  1839),  p.  186— 

'Est  vitii  signum  pro  victu  solvere  lignum,* 
So  in  God  spede  the  Plough,  printed  at  the  end  of  Pierce  the  Ploughman's 
Crede,  ed.  Skeat,  1867,  p.  70. 

A  long  complaint  against  these  purveyors  will  be  found  in  the  Towne- 
ley  Mysteries,  at  p.  99.  A  very  similar  complaint  appears  in  Robert  of 
Brunne's  Handlyng  Synne,  IL  7420-3. 

To  add  to  the  troubles  of  the  peasantry,  they  were  liable  to  be  imposed 
upon  hy  false  purveyors,  mere  imposters  who  wished  to  practise  extortion ; 
see  Riley's  Memorials  of  London,  p.  645. 

51.  St.  Giles's  down  is  near  Winchester  ;  see  note  to  Pass.  vii.  211. 

58.  To  maintain  was  the  technical  term  for  to  aid  and  abet  in  wrong- 
doing ;  cf.  iii.  207,  iv.  187,  etc.  See  note  to  B.  iii.  90.  Hewes^  domesdcs ; 
A.S.  hiwan,  domestics,  servants ;  Whitaker  took  it  to  mean  ewes/  The 
A-text  has  otvne,  i.  e.  own  people,  but  some  MSS.  have  hynen^  i.  e.  hinds. 

59.  *  He  forestalls  (my  sales)  at  fairs.'  Ici  forestall  was  to  buy  up  goods 
before  they  had  been  exposed  in  the  market.  It  was  strictly  discouraged  ; 
see  Liber  Albus,  ed.  Riley,  p.  172  ;  and  Memorials  of  London,  ed.  Riley, 
pp.  83, 387. 
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61.  And  taketh  me^  etc. ;  and  gives  me  a  tally  (and  nothing  else)  for 
ten  or  twelve  quarters  (of  oats).  The  statements  in  the  note  to  1.  46  were 
often  true  in  two  senses ;  the  peasants  were  paid  (i)  by  a  wooden  tally, 
and  (2)  by  a  beating,  as  William  says  in  the  following  line,  as  it  stands  in 
[b]  and  [a].  An  exchequer-tally  was  an  account  of  a  sum  lent  to  the 
Government.  The  tally  itself  was  a  rod  of  hazel,  one  of  a  pair  that  tallied^ 
with  notches  on  it  to  indicate  the  sum  lent.  It  was  not  easy  to  realize 
this  sum  afterwards.    Cf.  Chaucer,  Prol.  570 : — 

'For  whether  that  he  payde,  or  took  by  tailleJ 

And  Jack  Cade  says  to  Lord  Say  (2  Hen.  VI.  iv.  7. 38)  that  *  our  forefathers 
had  no  other  books  but  the  score  and  the  tally.'  The  tally  is  still  used  to 
some  extent  both  in  England  and  France. 

68.  It  is  clear  that  handy-dandy  in  this  passage  means  a  covert  bribe 
or  present,  as,  for  instance,  a  bag  conveyed  to  the  judge's  hand  which 
he  was  to  open  at  leisure,  when  he  would  find  the  contents  satisfactory. 
The  explanation  in  HalliweU's  Dictionary  is  as  follows  : — '  Handydandy. 
A  game  thus  played  by  two  children.  One  puts  something  secretly, 
as  a  small  pebble,  into  one  hand,  and  with  clenched  fists  he  whirls  his 
hands  round  each  other,  crying,  "  Handy-spandy,  Jack-a-dandy,  which 
good  hand  will  you  have  ?"  The  other  guesses  or  touches  one  ;  if  right, 
he  wins  its  contents  ;  if  wrong,  he  loses  an  equivalent.'  For  a  somewhat 
fuller  notice,  see  H  alii  well's  Popular  Rhymes  and  Nursery  Tales,  1849, 
p.  116.  The  explanation  in  Brand  (Pop.  Antiq.  ed.  Ellis,  ii.  420)  is 
rather  confused.  Douce,  in  his  Illustrations  of  Shakespeare,  ii.  167, 
quotes  from  a  tract — *  as  men  play  with  little  children  at  handye-dandye, 
which  hand  will  you  have^  when  they  are  disposed  to  keep  any  thinge 
from  them ; '  but  it  should  be  added  that  the  game  is  then  almost  sure 
to  end  in  the  child's  receiving  a  present.  Florio,  in  his  Ital.  Dictionary, 
1598,  has : — '  Bazzicchiare,  to  shake  betweene  two  hands  ;  to  play  handy- 
dandy^  In  King  Lear,  iv.  6.  157,  the  word  seems  to  mean  simply — 
guess  which  you  please.  Shakespeare  says — 'See  how  yond  justice 
rails  upon  yond  simple  thief!  Hark  in  thine  ear:  change  places,  and, 
handy-dandy^  which  is  the  justice,  which  is  the  thief?' 

(b.  4.  72.)  But  if  Mede^  etc. ;  'unless  Meed  cause  it  to  be  other- 
wise, thy  misfortune  is  aloft.'  William  often  uses  make  it  in  the  sense 
of  to  bring  it  about,  to  cause  it  to  be  so ;  cf.  C.  ix.  212.  But  when  the 
words  //  make  are  preceded  by  but^  they  mean  '  cause  it  to  be  otherwise  ; ' 
cf.  viii.  28.  Myschief  commonly  signifies  mishap  or  ill-luck  in  Middle- 
English  ;  cf.  ix.  212,  233.  Vppe  is  here  aii  adverb,  signifying  on  high, 
aloft,  in  the  ascendant. 

(b»  4-  IZ)  ^yl^  tn  his  grace.    Offenders  convicted  of  great  crimes 

were  put  in  the  king*s  graccy  who  could  hang  them  and  confiscate  their 
property,  unless  he  were  pleased  to  shew  mercy.  Sometimes  he  was 
satisfied  with  exacting  a  heavy  fine  ;  cf.  II.  88-90  (B-text). 

82.  (b.  4.  86.)  Seuen  yere^  seven  years  ;  put  for  a  long,  but  indefinite 
period.    So  again  in  Pass.  vii.  214,  xi.  73. 
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85.  '  And  (let  the  meinpernour)  be  pledge  for  his  misfortune,  and  buy 
a  remedy  for  him.'  See  note  to  Pass.  iii.  208,  and  cf.  1.  173  below. 
This  is  one  of  the  numerous  passages  in  which  bale  and  boot  (woe  and 
advantage)  are  opposed  to  each  other. 

104.  Note  the  three  different  endings  of  the  line.  For  his  luther 
werkeSf  for  his  evil  deeds  [c] ;  but  lowenesse  hym  borwe^  unless  Humility 
(or  Submission)  go  bail  for  him  [b] ;  bote  more  loue  hit  fnake,  unless 
a  greater  degree  of  love  cause  it  to  be  otherwise  [a] ;  where  make  is 
used  as  in  b.  4.  72,  c.  viii.  28. 

107.  Menepemoury  i.e.  mainpreneur^  taker  by  the  hand,  a  surety; 
see  note  to  iii.  208. 

110.  Harlotrie^  ribaldry,  buffoonery,  jesters*  tales.  Cf.  Chaucer,  Prol. 
1.  561.     See  note  to  1.  113  below,  and  to  viii.  22,  p.  95. 

111.  Pumele  or  Peronelle  (from  Petronilla)  was  a  proverbial  name 
for  a  gaily  dressed  bold-faced  woman  ;  it  would  be  long  before  she  put 
away  her  finery  in  a  box.  This  line  is  almost  repeated  in  Pass.  vi.  129 ; 
see  also  Rich.  Redeles,  iii.  156.  May  31  was  dedicated  to  S.  Petronilla 
the  Virgin.  She  was  supposed  to  be  able  to  cure  the  quartan  ague; 
Chambers'  Book  of  Days,  ii.  389.  The  name,  once  common,  now  scarcely 
survives  except  as  a  surname,  in  the  form  Parnell ;  see  Bardsley's  English 
Surnames,  p.  56.  A  hutch  was  the  usual  name  for  a  clothes-box,  such 
as  was  often  placed  at  the  foot  of  a  bed ;  see  Our  English  Home,  p.  loi. 
Pictures  of  hutches  are  given  in  Wright's  Homes  of  Other  Days,  at 
pp.  274,  275,  276,  279.  It  also  signified  boxes  of  another  kind ;  thus 
Palsgrave  has — *Byn,  to  kepe  breed  or  come,  huche^  *Hutche  or 
whyche,  Cistay  archa ;'  Prompt.  Parv. ;  see  Way's  note. 

112.  And  children^  etc. ;  and  the  cherishing  of  children  be  chastised 
with  rods  [c,  a] ;  or^  and  the  cherishing  of  children  be,  that  they  be 
chastised  with  rods  [b].  To  cherish  is  to  cocker,  spoiL  Children  is  the 
genitive  plural,  like  klerken  in  1.  114. 

113.  Harlotesy  ribalds,  jesters,  buffoons ;  it  is  applied  to  both  sexes, 
but  much  more  commonly  to  males  in  Middle  English.  In  a  note  to  the 
Canterbury  Tales,  1. 649,  Tyrwhitt  remarks  that,  in  1.  6068  of  the  Romaunt 
of  the  Rose,  the  expression  ^  king  of  harlotes '  is  a  translation  of  the 
French  roy  de  ribaulx.  Mr  Wright,  in  speaking  of  the  same  passage, 
viz.  the  description  of  the  Sompnour  in  Chaucer's  Prologue,  says — *  this 
passage  gives  us  a  remarkable  trait  of  the  character  of  the  ribald,  or 
harlot,  who  formed  a  peculiar  class  of  Middle-age  society.  Among  some 
old  glosses  in  the  Reliquiae  Antiquae,  voL  i.  p.  7,  we  find  ^^  scurra,  a 
barlotte."  In  the  Coventry  Mystery  of  the  Woman  taken  in  Adultery,  it 
is  the  young  man  who  is  caught  with  the  woman,  and  not  the  woman 
herself,  who  is  stigmatised  as  a  harlot.'  In  Riley's  Memorials  of  London, 
p.  474,  a  man  is  said  to  have  spoken  against  the  lord  mayor,  and  to  have 
'  asserted  the  said  mayor  to  be  a  false  scoundrel  or  harlot*  See  also  Mr 
Wright's  remarks  on  the  word  ribald  in  his  Political  Songs,  p.  369.  The 
sense  is — 'And  till  the  holiness  of  harlots  be  (observed  as)  a  high 
holiday.'    Ferye  is  the  Latin  feria ;  and  an  is  the  indefinite  article.    All 
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doubt  about  the  meaning  is  removed  by  the  fortunate  circumstance  that 
the  expression  'an  heigh  ferye'  occurs  again  in  B.  xiii.  415,  where  the 
sense  is  obvious.  The  reading  of  [b]  and  [a]  is  to  the  same  effect,  but 
very  differently  expressed.  There,  the  sense  is — 'And  till  the  holiness  of 
harlots  be  considered  as  of  small  value,  i.  e.  as  of  common  occurrence  ;  '* 
the  liter cU  sense  being — '  be  considered  as  worth  a  hind.'  The  value  of  a 
hind  or  farm-labourer  iftyne)  was  not  considered  as  very  great ;  indeed 
the  Rawlinson  MS.  (R)  writes  nauUe  in  place  of  the  '  an  hyne'  of  other 
B-text  MSS. 

116.  'And  till  religious  men,  fond  of  riding  about,  be  shut  up  in  their 
cloisters '  [c] ;  or,  *  And  till  religious  men,  fond  of  roaming,  say  recordare 
in  their  cloisters.'  The  word  religious  means  one  of  a  religious  order,  a 
monk  or  a  friar.  The  words  outrider  [c]  and  roomer  [b]  refer  to  the  use 
of  horses  by  such  men,  and  to  their  fondness  for  pilgrimages ;  see  B.  x. 
306 — 313.  Recordare  is  the  first  word  of  a  mass  for  avoiding  sudden 
death,  appointed  by  Pope  Clement  at  Avignon,  the  recital  of  which 
secured  to  the  hearers  260  days'  indulgence.  This  is  best  shewn  by  the 
following  rubric  from  the  Sarum  Missal,  1532  ;  fol.  lij.  '  Missa  pro 
mortalitate  evitanda,  quam  dominus  papa  demens  fecit  et  constituit  in 
collegio,  cum  omnibus  cardinalibus ;  et  concessit  omnibus  penitentibus 
vere  contritis  et  confessis  sequentem  missam   audientibus .  cclx.  dies 

indulgentie et  eis  mors  subitanea  nocere  non  poterit ;  et  hoc  est 

certum  et  approbatum  in  auinione  et  in  partibus  circumuicinis.'  Then 
follows — ^Officium.  Recordare  domine,  testamenti  tui,  et  die  angelo  per- 
cutienti,  cesset  iam  manus  tua: '  etc. 

By  Clement  must  be  meant  Clement  V.,  who  removed  the  papal  see  to 
Avignon  in  1309,  and  died  in  13 14.  It  was  he  who  first  made  public  sale 
of  indulgences  in  13 13,  and  whose  decretals  and  constitutions  were  known 
as  the  Clementines, 

117.  Saint  Benedict,  founder  of  the  Benedictine  order  of  Monks,  was 
bom  about  a.D.  480,  and  died  about  A.D.  542.  Saint  Dominic  (a.d.  1170 
-122 1)  founded  the  order  of  Dominican  or  Black  Friars.  Saint  Bernard, 
of  Cistercium  or  Citeaux,  near  Chalons,  better  known  as  S.  Bernard  of 
Clairvaux,  founded  the  order  of  Cistercians  or  Bemardines ;  he  was  bom 
A.D.  109 1,  died  1 1 53.  S.  Francis  of  Assisi,  founder  of  the  Franciscan 
order  of  friars  or  Friars  Minorites,  was  bom  1 182,  died  1226. 

120.  'Till  bishops  be  as  bakers,  brewers,  and  tailors,'  i.e.  till  bishops 
provide  bread,  ale,  and  clothing  for  the  needy '  [c]  or,  as  in  [b],  *  Till 
bishops'  horses  be  tumed  into  beggars'  chambers  ;  *  i.  e.  till  the  money 
spent  by  bishops  on  horses  go  to  fumish  rooms  for  beggars.  Bayard  [b] 
was  a  common  name  for  a  horse  ;  originally,  for  a  horse  of  a  bay  colour. 
'As  bold  as  blind  Bayard'  was  an  old  proverb,  which  occurs  in  Chaucer, 
near  the  end  of  the  Chan.  Yem.  Tale ;  in  Lydgate's  Warres  of  Troy,  Book 
V  ;  and  in  Skelton,  ed.  Dyce,  i.  123, 1.  loi. 

122.  The  reading  in  [b]  and  [a]  K^— There  I  shal  assigne,  where  I 
(Reason)  shall  ordain.    There  is  no  need  to  go  to  Gallicia. 

In  the  C-text,  Reason  does  assign  places  to  find  S.  James  in ;  vh,prisons, 
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poor  cottages^  and  sick-rooms.  By  'yJ^r  pilgrymages '  in  1.  133  we  must  un- 
derstand 'f>rj/^A/ ^pilgrimages.' 

125.  Rofne-rennerSy  runners  to  Rome.  'And  (until)  all  Rome-runners 
bear  no  silver  over  sea  that  bears  the  image  of  the  king,  for  the  sake  of 
enriching  robbers  that  dwell  in  France  [c] ;  or^  beyond  sea '  [b,  a].  Part 
of  the  procurator's  oath  to  the  English  king  was — '  that  he  would  not  send 
money  out  of  the  kingdom  without  the  royal  license.' — Lingard,  iv.  205. 
In  1376,  the  commons  presented  a  petition  to  the  king,  stating  that  the 
taxes  paid  yearly  by  them  to  the  pope  amounted  to  five  times  the  royal 
revenue.  '  In  the  reign  of  Henry  III.,  the  Italians,  who  were  beneficed 
here,  drew  from  England  more  than  thrice  the  amount  of  the  king's 
revenues,  fleecing  by  means  of  priests,  who  were  aliens  also,  the  fiock 
which  they  never  fed.'— Southey ;  Book  of  the  Church,  p.  187  (6th  ed., 
1848).  Cf.  Milman,  Hist.  Latin  Christianity,  vi.  1 1 1 .  Perhaps  it  is  proper 
to  add  that  by  the  words  in  France  our  poet  refers  to  the  papal  residence 
at  Avignon ;  cf.  Pass.  xxii.  424.  Fabyan  says  that,  in  1365,  Peter's  pence 
were  comnianded  to  be  no  more  gathered,  but  he  adds—'  neuerthelesse  at 
this  present  tyme  [Henry  VII.]  they  be  gaderyd  in  sondry  shyres  of 
Englande  ; '  p.  477. 

128.  '  On  penalty  of  forfeiting  that  property,  in  case  any  one  finds  him 
ready  to  cross  over  *  [c] ;  or^  *  finds  him  {or  it)  at  Dover '  [b,  a].  Ho  so 
-  whoso,  whosoever ;  i.  e.  in  case  any  one.  Ouerwarde^xn  the  direction 
of  (crossing)  over.  At  Dover  refers  to  the  then  existing  law — '  that  no 
pilgrim  should  pass  out  of  the  realm,  to  parts  beyond  the  seas,  but  only 
at  Dover^  on  pain  of  a  year's  imprisonment ; '  Ruding's  Annals  of  the 
Coinage,  3rd  ed.  1840,  vol  i.  p.  211. 

140.  '  For  the  man  named  nullum  malum  met  with  one  called  in- 
punitum^  etc.  This  is  merely  a  way  of  introducing  the  words  in  italics. 
The  quotation  is  repeated  in  Pass,  xxi.,  at  1.  435.  It  is  taken  from  the 
following : — '  Ipse  est  index  iustus  ...  qui  nullum  malum  praeterit  im- 
ponitum,  nullum  bonum  irremuneratum ; '  Pope  Innocent ;  De  Contemptu 
Mundi,  lib.  iii.  cap.  15. 

(b.  4. 156.)  Ifalle  iHy  I  fall  amongst,  I  meet  with.   Warin  Wisdom 

used  to  meet  with  a  florin  (of  course  by  mere  accident),  and  suddenly  find 
himself  unable  to  plead. 

169.  See  the  passage  from  Wydif s  Works,  iii.  307,  quoted  in  the  note 
to  Pass.  iv.  183,  p.  46. 

171.  The  remark  'yf  iche  regne  eny  whyle'  seems  merely  expletive, 
signifying  only '  if  I  continue  in  power ; '  cf.  1.  104  above.  In  the  B-text,  it 
may  have  referred  to  the  great  age  of  Edward  III. 

176.  Withoute  the  comune  helpy  unless  the  commons  help  me  [c]  :  but 
the  comune  wil  assent^  unless  the  conmions  will  assent  [b]. 

(b.  4.  189.)  Be  my  conseille  comen,  when  my  council  is  come.  The 

Trinity  MS.  (printed  by  Mr  Wright)  has  By  my  counseil  commune^  by  my 
common  council ;  which  is  certainly  a  corrupt  reading. 

189.  Vnsittynge  sujffraunce^  unbecoming  tolerance ;  i.  e.  fraudulent  con- 
nivance.   See  the  phrase  again  in  Pass.  iv.  208. 
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190.  See  note  to  Pass.  iii.  187,  p.  38. 

194.  Lukes^  Lucca ;  see  note  to  Pass.  ix.  109.  In  1392,  the  Londoners 
severely  beat  a  Lombard  who  offered  a  loan  to  the  king ;  Walsingham, 
ed.  Riley,  ii.  207. 


NOTES  TO  PASSUS  VL 


1.  {not  in  b,  a.)  Lines  1-108  are  peculiar  to  the  C-text,  and  are  of 
great  interest,  being  to  some  extent  autobiog^phical.  Here  William 
tells  us  of  his  life  in  Comhill,  where  he  lived,  clothed  like  a  loUer,  with 
his  wife  Kit  and  his  daughter  Calote  (mentioned  in  Pass.  xxi.  473),  yet 
not  much  liked  by  the  lollers  and  hermits  around  him.  He  then  describes 
his  own  laziness  in  amusing  terms. 

Perhaps  I  ought  to  remark  here  that  there  is  no  particular  difficulty 
about  his  statement  that  he  was  married.  See  Milman,  Hist  of  Lat. 
Christianity,  ed.  1855,  v.  72 ;  vi.  loi. 

2.  Lollere,  Though  much  has  been  written  on  this  important  word,  the 
history  of  it  has  not  been  very  well  made  out ;  chiefly,  I  think,  because 
the  passages  concerning  it  in  Piers  the  Plowman  have  not  been  sufficiently 
observed.  The  standard  passage  upon  it  will  be  found  in  Pass.  x.  98-254, 
every  word  of  which  requires  careful  reading.  The  word  occurs  there 
several  times;  see  II.  103, 107, 137, 140, 158, 192,  213  ;  cf.  also  U.  215,  218. 
See  also  1.  31  of  the  present  Passus.  It  occurs  also  in  Chaucer,  at  the 
eleventh  line  after  the  conclusion  of  the  Man  of  Lawes  Tale  (Group  B,  I. 
1 173,  in  the  Six-text  Edition),  and  I  quote  here,  for  the  reader's  con- 
venience, my  note  upon  that  line  at  p.  141  of  the  Prioresses  and  other 
Tales,  Oxford,  1874. 

^  The  reader  will  not  clearly  understand  this  word  tiU  he  distinguishes 
between  the  Latin  lollardus  and  the  English  loller^  two  words  of  different 
origin  which  vitx^ purposely  confounded  in  the  time  of  Wyclif.  The  Latin 
Lollardus  had  been  in  use  before  Wyclif.  Ducange  quotes  from  Johannes 
Hocsemius,  who  says,  under  the  date  1309 — "  Eodem  anno  quidam 
hypocritae  gyrovagi,  qui  Lollardiy  sive  Deum  laudantes,  vocabantur,  per 
Hannoniam  et  Brabantiam  quasdam  mulieies  nobiles  decepenmt."  He 
adds  that  Trithemius  says  in  his  Chronicle,  under  the  year  131 5 — "ita 
appellatos  a  Gualtero  Lolhard,  Germano  quodam'* ;  [but  the  reference  may 
be  wrong  ;  see  Maitland,  Essay  on  Lollards.]  Kilian,  in  his  Dictionary  of 
Old  Dutch,  says — "  LoUaerd,  mussitator,  mussitabundus  ;**  i.  e.  a  mumbler 
of  prayers.  This  gives  two  etymologies  for  Lollardus.  Being  thus  already 
in  use  as  a  term  of  reproach,  it  was  applied  to  the  followers  of  Wyclif,  as 
we  learn  from  Thomas  Walsingham,  who  says,  under  the  year  1377 — "  Hi 
uocabantur  a  uulgo  Lollardiy  incedentes  nudis  pedibus ; ''  and  again, 
"  Lollardi  sequaces  Joannis  Wyclif."  But  the  Old  English  toiler  (from  the 
verb  to  loll)  meant  simply  a  lounger,  an  idle  vagabond,  as  is  abundantly 
dear  from  a  notable  passage  in  Piers  the  Plowman,  C-text  (ed,  Skeat),  x. 
213-218 ;  where  William  tells  us  plainly ; —  ^ 
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"Now  kyndeliche,  by  crist  '  hep  suche  callyd  Mleres, 
As  by  englisch  of  oure  eldres  *  of  old  menne  techynge. 
He  that  io/Up  is  lame  *  o]>er  his  leg  out  of  ioynte,''  etc 
This  will  explain  how  it  was  that  when  the  Wycliffites  were  called  lollers, 
they  sometimes  turned  round,  and  said  their  opponents  were  the  &ue 
loUers,  the  /ru^  idle  fellows.    [Here  was  inserted  a  wrong  reference ;  but 
I  believe  the  foregoing  statement  to  be  correct] 

*  Here  were  already  two  (if  not  three)  words  confused,  but  this  was  not 
alL  By  a  bad  pun,  the  Latin  loiium,  tares,  was  connected  with  Lollardy 
so  that  we  find  in  Political  Poems,  1. 232,  the  following : — 

'^LoUardi  sunt  zizania, 
Spinae,  uepres,  ac  loHiaf 

Quae  uastant  hortum  uineae." 
This  obviously  led  to  allusions  to  the  Parable  of  the  Tares,  and  fully 
accounts  for  the  punning  allusion  to  cockle,  i.e.  tares,  in  [Chaucer,  Group 
B.]  L  1 183.  Mr  Jephson  observes  that  loUum  is  used  in  the  Vulgate 
Version,  Matt.  xiii.  25  ;  but  this  is  a  mistake,  as  the  word  there  used  is 
tixania.     Gower,  ProL  to  Conf.  Amant,  speaks  of— 

''  This  newe  secte  of  lollardie^ 
And  also  many  an  heresie." 
Also  in  book  V. — 

"  Be  war  that  thou  be  not  oppressed 
With  anticristes  hllardie"  etc. 
The  reader  should  observe  that  William  elsewhere  uses  the  phrase  to  be 
lolled  up  (lit.  to  be  made  to  dangle  about)  as  a  euphemism  for  to  be  hung; 
Pass.  XV.  131.    Also,  in  P.  PI.  Crede,  1.  532,  to  loll  means  to  accuse  of 
heresy  ;  see  my  note  to  that  line.    See  also  Knyghton,  ed.  Twysden,  col. 
2706;    Hardwick's  Glos.  to  Ehnham,  Hist.  Monast.  Cant.;  Pecock's 
Repressor,  pp.  128,  654  ;  Pict.  Hist,  of  England,  ii.  140;  Prompt.  Parv., 
p.  311,  note  3;  Mosheim,  Eccl.  Hist  iii.  355. 
3.   Lytely'lete  by^  lightly  esteemed.    Cf.  note  to  Rich.  Redeles,  iii.  284. 

5.  '  For  I  composed  verses  about  those  men,  as  Reason  taught  me.'  To 
make  is  to  write  verses,  to  compose,  and  a  poet  was  called  a  maker.  See 
fuller  remarks  upon  these  words  in  the  note  to  B.  xii.  16. 

6.  '  For,  as  I  passed  by  Conscience,  I  met  with  Reason.'  The  allusion 
is  to  his  vision  of  Conscience  in  the  last  Passus  ;  still,  he  is  here  in  a 
waking  dream  only,  and  represents  himself  as  again  beholding  this 
creature  of  his  imagination ;  passing  by  him  indeed,  but  only  to  meet 
another  phantom,  with  whom  he  converses.  The  dialogue  is  re^ly  carried 
on  between  William's  carnal  and  spiritual  natures,  between  his  flesh  and 
his  spirit 

10.  'Being  in  health  (of  body),  and  in  soundness  or  unity  (of  mind),  a 
certain  being  thus  cross-escamined  me.' 

13.  Coke^  (0  to  cook ;  (2)  to  put  hay  into  cocks.  A  coker  sometimes 
means  a  reaper  (Halliwdl),  but  die  explanation  that  it  formerly  meant  a 
charcoal-burner  is  not  satisfactory.  Richardson  quotes  the  following. 
'Bee  it  also  prouided,  that  this  act,  nor  anything  therein  contained  doe  in 
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any  wise  extende  to  any  cockers  of  haniest  folkes  that  trauaile  into  anie 
countrie  of  this  realme  for  haruest  worke,  either  come  haruest,  or  hay 
haruest,  if  they  doe  worke  and  labour  accordingly ; '  Rastall,  Statutes ; 
Vagabonds,  etc.,  p.  474.  The  context  shews  that  the  sense  is — •  Or  put 
hay  into  cocks  for  my  harvestmen.' 

14.  The  first  mowe  signifies  to  mow  hay ;  the  second  (also  spelt  numwen^ 
muwe,  mywen)  means  to  put  into  a  mow,  to  stack. 

16.  Haywarde,  See  Mr  Way's  note  to  this  word  in  the  Promptorium 
Farvulorum.  *  The  heywardy  he  says,  '  was  the  keeper  of  cattle  in  a 
common  field,  who  prevented  trespass  on  the  cultivated  ground.'  In  fact 
the  word  signifies  a  hedge-warden^  one  whose  duty  it  was  to  see  that  the 
cattle  were  kept  within  their  proper  boundaries.  In  the  Romance  of 
Alexander,  ed.  Weber,  1.  5754,  we  have — 

'In  tyme  of  heruest  mery  it  is  ynough, 
Peres  and  apples  hongeth  on  bough; 
The  hayward  bloweth  mery  his  home, 
In  eueryche  felde  ripe  is  come.' 
See  also  Bardsley*s  English  Surnames,  p.  198  ;  Wyclif  s  Works,  L  104 ; 
and  see  further  remarks  in  the  note  to  Pass.  xiv.  45.     Cf.  Pass.  xxii.  334. 
20,  21.  '  Or   a  craft  of  any  other  kind,  such  as  is  necessary  for  the 
community,  in  order  to  provide  sustenance  for  them  that  are  bed-ridden/ 
This  recognises  the  duty  of  the  young  to  provide  for  the  aged  and  infirm. 
24.  To  long,  i.  e.  too  long  in  the  back  or  legs,  too  tall.    Occleve  says 
the  very  same  of  himself ;  De  Regim.  Principum,  ed.  Wright,  p.  36  : — 
'With  ploughe  kan  I  not  medle,  ne  with  harwe» 
Ne  wote  nat  what  lond  goode  is  for  what  come; 
And  for  to  lade  a  carte  or  fiUe  a  barwe. 
To  whiche  I  never  used  was  a-fome. 
My  bak  unbuxom  hathe  suche  thynge  forsworae,'  etc. 
By  unbuxom  is  meant  here  unbending,  stiff,  not  lissome.    Our  author 
alludes,  doubtless,  to  his  own  nickname  of  '  Long  Will';  see  B.  xv.  148. 
For  long  in  the  sense  of  tally  see  Pass.  i.  53. 

32.  See  Ps.  Ixi.  13  (Vulgate). 

33.  Broke  means  having  broken  bones,  or  some  permanent  injury ;  cf. 
ix.  143  ;  X.  99,  169-172. 

36.  '  My  father  and  my  friends  found  means  to  send  me  to  school'  To 
Jindxs  XQ  provide  for,    Cf.  Chaucer's  Prol.  301,  303, 

39.  By  sOy  provided  that  I  will  continue  in  well-doing.  ^ 

41.  Longe  clothes.  This  refers  to  the  dress  which  he  wore  as  being  one 
of  the  secular  clergy.  On  this  subject,  see  Cutts's  Scenes  and  Characters 
of  the  Middle  Ages,  pp.  241-244.    For  the  quotation,  see  i  Cor.  viit  20. 

44.  '  I  live  in  London,  and  upon  London,'  i.  e.  upon  the  work  which 
London  affords.  He  was  one  of  the  '  great  crowd  of  priests  who  gained 
a  livelihood  by  taking  temporary  engagements  to  say  masses  for  the  souls 
of  the  departed.'  See  Cutts's  Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages, 
p.  207  ;  also  pp.  201, 202. 

46.  Primer;  a  book  of  elementary  religious  instruction.    The  word 
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occurs  in  the  fifUi  stanza  of  Chaucer's  Prioresses  Tale,  and  in  the 
Piomptorium  Parvulorum,  A.  D.  1440.  '  My  primer  clothed  with  purpill 
damaske'  occurs  in  a  will  dated  1493;  Cullum's  Hist,  of  Hawsted,  2nd 
cd.  p.  137.  Sir  John  Cullum's  note  says — 'The  primer  contained  a  collec- 
tion of  prayers,  psalms,  hymns,  etc.,  in  Latin  and  English ;  retained 
with  alteration,  after  the  Reformation.    Brit.  Top.  vol.  ii.  p.  323.' 

We  are  told  that  souls  may  be  helped  out  of  purgatory  '  as  to  lemyd 
men,  as  hi  masses  singyng,  saing  of  sawters,  piacebOy  and  dirigCt  commen- 
dacions,  .vij.  psalmes,  and  the  jcv.  psalmes,  with  the  letenye,  bi  almesdede 
and  bi  pilgrimage  :  and  also  bi  lewid  men  with  the  paternoster,  the  ave 
Maria,  and  the  crede,  almesdede,  fastyng,  and  pilgrimage,  and  bi  many 
other  good  dedis  ; '  Vision  of  William  Staunton,  1409 ;  MS.  Reg.  17  B  43 ; 
quoted  in  St  Patrick's  Purgatory,  by  T.  Wright,  p.  149.  Y ox  placebo  and 
dirige^  see  note  to  Pass.  iv.  467,  p.  52. 

47.  Sauter^  psalter.    Seven  psalmes;  see  note  to  Pass.  iv.  468,  p.  52. 

52.  '  I  have  no  bag  (for  victuals),  nor  bottle  (for  drink),  but  only  py 
belly  (wherein  to  bestow  food).'  This  accurate  description  of  his  mode 
of  obtaining  a  livelihood  is  very  interesting. 

56.  Crounedf  crowned  (with  the  tonsure).  See  note  to  Pass.  i.  86, 
p.  II.    The  opposite  expression, '  uncrowned,'  occurs  in  1.  62  below. 

58.  See  i  Thess.  v.  15  ;  Levit.  xix.  18.   Also  (1.  60)  Ps.  xv.  5  (Vulgate). 

59.  //  ben  aires^  they  are  heirs.  This  is  the  usual  idiom  of  the  period. 
C£,  'hit  are  bote  fewe  folke ; '  Pass.  xvi.  288  ;  '  than  aren  hit  pure  poure 
thynges  ;*  Pass.  xvi.  309 ;  also  'hit  am  I ; '  Chaucer,  C.  T.  3764. 

79.  'And  choose  Simon's  son  to  keep  the  sanctuary.'  The  phrase 
'  Simon's  son '  means  the  son  of  Simon  Magus,  i.  e.  one  who  has  been 
guilty  of  Simony,  or  one  whose  wealth  was  his  only  recommendation. 
See  Pass.  x.  257  ;  and  note  to  Rich.  Redeles,  iv.  55.  It  is  an  expression 
resembling  that  of '  Judas'  children ' ;  B.  proL  35. 

88.  Fynt  ous  alle  ^ynges,  provides  us  with  cdl  things;  cf.  B.  vii.  121- 
129;  and  B.  xiv.  48.    See  Matt.  iv.  4 ;  vi.  10. 

89.  'I  can  not  see  that  this  applies.'  The  word  lyeth  here  means 
applies^  is  to  the  point.  Conscience  tells  him  that  his  remarks  are  not 
quite  to  the  point;  and,  in  the  next  line,  uses  the  word  'parfytnesse' 
with  reference  to  the  word  '  parfyt '  in  1.  84. 

101, 102.  '  And  to  enter  upon  a  period  that  will  turn  all  the  periods  of  my 
life  to  profit.'    See  Matt.  xiii.  44  ;  Luke  xv.  9. 

^109.  Here  begins  the  Second  Vision,  which  may  be  called  the  Vision  of  the 
Seven  Deadly  Sins  and  of  Piers  the  Plowman ;  the  subject  of  the  First 
Vision  having  been  the  Field  Full  of  Folk,  Holy  Church,  and  the  Lady 
Meed.  This  second  Vision  begins  with  the  same  scene  as  the  First,  viz. 
the  scene  of  the  Field  Full  of  Folk  (1.  11 1),  only  that  now  Reason  and 
Conscience  appear  in  the  King's  presence,  and  Reason  preaches  a  sermon 
before  the  assembled  multitude.  (N.B.  In  [a],  it  is  Conscience  who  is  the 
preacher.) 

115.  These  Pestilences.  There  were  three  (some  reckon  four)  terrible 
pestilences  at  this  period,  which  were  long  remembered,  and  proved  such 
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scourges  that  the  land  was  left  partly  untilled,  causing  severe  Amines  to 
ensue.  They  took  place  in  1348  and  1349,  1361  and  1362,  and  1369;  a 
fourth  was  in  1375  and  1376.  The  two  first  are  really  the  ones  alluded 
to,  the  A-text  having  been  written  before  the  third  took  place.  The  first 
of  them  is  computed  to  have  begun  at  varying  dates.  Mr  Wright  gives 
an  extract  from  a  register  of  the  Abbey  of  Gloucester  (MS.  Cotton,  Domit. 
A.  viii.,fol.  124)  to  this  effect — *  Anno  Domini  m^  ccc**.  xlviij**.,  anno  vero 
regni  regis  Edwardi  III  post  conquestum  xxxij^.,  incepit  magna pestilentia 
in  Anglia,  ita  quod  vix  tertia  pars  hominum  remansit ; '  and  he  adds — 
'  This  pestilence,  known  as  the  black  piagiie^  [or  bltuk  death]  ravaged  most 
parts  of  Europe,  and  is  said  to  have  carried  off  in  general  about  two- 
thirds  of  the  people.  It  was  the  pestilence  which  gave  rise  to  the 
Decamerone  of  Boccaccio.  For  an  interesting  account  of  it,  see  Michelet's 
Hist,  de  France,  iii.  342-349.'  See  also  the  marvellous  description  of  it 
by  Boccaccio  himself.  Lingard  says  that  it  reached  Dorchester  in  August, 
and  London  in  September,  1348.  Fabyan  says  it  began  in  August, 
1348.  Sir  H.  Nicolas,  in  The  Chronology  of  History,  p.  345,  says  it 
began  May  31,  1349,  which  is  surely  the  wrong  year.  A  fuller  account  is 
given  in  Prof.  Thorold  Rogers'  Hist,  of  Agricult.  and  Prices  in  England, 
i.  294,  who  says — 'The  Black  Death  appeared  at  Avignon  in  Jan.  1348, 
visited  Florence  by  the  middle  of  April,  and  had  thoroughly  penetrated 
France  and  Germany  by  August.  It  entered  Poland  in  1349,  reached 
Sweden  in  the  winter  of  that  year,  and  Norway,  by  infection  from  England, 
at  about  the  same  time.' .  .  .  '  On  the  ist  Aug.  1348,  the  disease  appeared 
in  the  seaport  towns  of  Dorsetshire,  and  travelled  slowly  westwards  and 
northwards  .  .  to  Bristol.  .  •  .  The  plague  continued  to  Oxford,  and  .  . 
reached  London  by  the  1st  of  November.  It  appeared  in  Norwich  on  the 
1st  of  January  [1349],  and  then  spread  northwards.'  It  terminated  on  the 
29th  September,  1349.  The  second "^siWtnce  is  the  one  to  which  William 
more  immediately  alludes.  It  lasted  from  August  15,  1361,  to  May  3^ 
1362  ;  See  Sir  H.  Nicolas,  as  above.  Some  records  are  dated  from  the 
times  of  these  plagues.  Allusions  to  them  as  God's  punishments  for  sin 
are  common  in  the  writers  of  the  period.    See  the  next  note. 

117.  Southwest  wynd.  Tyrwhitt  first  pointed  out  that  this  is  an  allusion 
to  the  violent  tempest  of  wind  on  Jan.  15,  1362,  which  was  a  Saturday. 
He  refers  to  the  mention  of  it  by  Thorn,  Decem  Script,  col.  2122 ;  by 
Walsingham  (see  Riley's  edition,  vol.  i.  p.  296) ;  and  by  the  Continuator 
of  Adam  Murimuth,  p.  115.  The  last  notice  is  the  most  exact  'A.D. 
m.ccclxii,  xv  die  Januarii,  circa  horam  uesperarum^  uentus  uehemens  notus 
Australis  Africus  tanti  rabie  erupit,'  etc.  Walsingham  calls  it  nothus 
Auster  Africus,  It  is  alluded  to  by  many  other  chroniclers  also.  Fabyan 
says,  p.  47$ — •  In  this  xxxvii  yere,  vpon  the  daye  of  seynt  Mauryce,  or  the 
xvdaye  of  Januarii,  blewe  so  excedynge  a  wynde  that  the  lyke  therof  was  nat 
seen  many  years  passed.  This  began  about  euynsong  tyme  in  the  Souths 
etc.  He  says  it  lasted  for  five  days.  We  find  the  same  notice  again  in  A 
Chronicle  of  London,  p.  65,  where  it  is  said  to  have  taken  place,  in  the  year 
1361  on  *  seynt  Maurys  day.*  This  means  the  same  year  (viz.  136 1-2)  ,which 
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was  called  1361  during  the  months  of  January  and  February,  and  1362 
afterwards ;  according  to  the  old  reckoning.  Fabyan  wrongly  calls  it  the 
day  of  St.  Maurice  ;  the  15th  of  Jan.  is  the  day  of  St.  Maur^  a  disciple 
of  St.  Bennet.  It  is  noticed  again  in  Hardyng's  Chronicles,  ed.  Ellis, 
1812,  p.  330 ;  in  Riley's  Memorials  of  London,  p.  308  ;  and  in  the  Eulo- 
gium  Historiarum,  ed.  Haydon,  iii.  229.  Blomefield  tells  us  that  it  blew 
down  the  spire  of  Norwich  Cathedral.  It  will  be  observed  that  the  second 
great  pestilence  was  prevailing  at  the  time.  Compare  the  prophecies  of 
John  of  Bridlington,  printed  in  Wright's  Political  Poems,  lib.  iii.  capp. 
10,  II. 

118.  These  judgments  (as  they  seemed  to  be)  were  looked  upon  as 
due  to  Pridty  because  it  was  the  chief  and  most  pernicious  of  the  seven 
deadly  sins  ;  see  Pass.  vii.  3.    Cf.  Political  Sbngs,  ed.  Wright,  p.  344* 

127.  Compare  Pass.  i.  24 ;  ix.  139-176. 

129.  Compare  note  to  Pass.  v.  iii,  p.  57 ;  and  see  vii.  3. 

131.  Tkotnme  Stowcy  &c.  A  difficult  passage.  Whi taker  has  Stone 
and  wynen^  and  explains  it — '  He  taught  Thom.  Stone  to  take  two  sticks, 
and  fetch  home  Felice,  his  spouse,  from  drinking  wine.'  This  does  not 
explain  pyne.  The  MSS.  have  Stowue^  stouue^  Stowe^  of  stowe;  in  the 
Trinity  MS.  (R,  3. 14)  the  other  word  is  clearly  wyuemj  whilst  MS.  Laud 
656  has  the  unmistakable  form  wyfen;  and  Whi  taker  himself  notes 
that  MS.  Phillipps  8252  has  the  form  wyvyn.  Like  kyngeney  clerken^  it  is 
a  genitive  plural,  and  as  pyne  invariably  means  punishment,  wyuen  pyf$e 
is  only  one  more  allusion  to  the  women^s  punishment^  the  cucking-stool, 
I  suppose  the  sentence  to  mean  that  Tom  Stowe^  who  had  neglected  his 
wife  and  let  her  get  into  bad  ways,  or  who  had  allowed  her  to  be  punished 
as  a  scold,  had  much  better  fetch  her  home  than  leave  her  exposed  to 
public  derision.  Such  an  errand  would  require  a  strong  arm,  and  two 
staves  would  be  very  useful  in  dispersing  the  crowd.  I  do  not  think 
it  is  meant  that  he  is  to  beat  her,  for  then  one  would  have  sufficed ;  nor 
would  Reason  give  such  bad  advice. 

133.  Watte,  the  contraction  of  Water,  which  was  another  form  of 
Walter,  and  by  no  means  uncommon.    Cf.  '  nout  Willam  {sic)  ne  Waters ' 
Ancren  Riwle,  p.  340 ;  cf.  Shak^  2  Hen.  VI.  iv.  i.  35. 

134.  Nothing  so  invited  satire  as  the  head-dresses  of  the  females. 
Chaucer  makes  the  wife  of  Bath's  to  have  weighed  ten  pounds  I  The 
hair  was  generally  enveloped  in  a  caul  of  net-work  of  gold,  which  fitted 
dose  to  both  sides  of  the  face.  Thus,  in  the  Crede,  we  read  of '  great- 
headed  queans,  with  gold  by  the  eyes  J  1.  84. 

Even  as  early  as  in  the  reign  of  Edw.  I.,  we  find  that  only  ladies  of  the 
upper  class  were  permitted  to  wear  furred  hoods  ;  Liber  Albus,  p.  584. 

135.  Bette  was  a  male  name,  and  has  already  been  applied  to  a  beadle  ; 
Pass.  ilL  III.  It  was  a  mere  variation  of  Bat,  a  shortened  form  of 
Bartholomew ;  see  Bardsley's  English  Surnames,  p.  72.  Of  course  bad 
means  'commanded';  Mr.  Bardsley  seems  to  have  taken  it  to  be  an 
adjective ! 

VOL,  n.  p 
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136.  Beton  was  a  female  name,  as  shewn  by  the  context,  and  by  Pass, 
vii.  353.  It  was  a  pet  name  for  Beatrice ;  see  Bardsley's  English  Surnames, 
p.  58  and  Index.    Beton  was  probably  6ette*s  daughter. 

138.  Wynnynge  means  success  in  business,  gain  by  trading.  Forwene 
means  to  spoil  by  over-indulgence  (lit  to  for-wean,  i.  e.  to  wean  amiss), 
and  is  well  illustrated  by  the  following  quotation.  '  De  unwise  man  & 
forwened  child  habbe%  bo¥e  on  lage ;  for  ^t  hie  habben  willed  bo¥e 
here  wil ; '  i.  e.  the  unwise  man  and  the  spoilt  child  have  both  one  law 
(custom) ;  for  they  both  desire  to  have  their  will ;  Old  £ng.  Homilies  (2nd 
Series),  ed.  Morris,  p.  41.  Cf.  A.  S.  forwened^  proud,  i.e.  spoilt,  over-in- 
dulged ;  and  see  Rich.  Redeles,  i.  27,  where  William  says  of  King  Richard's 
courtiers  that  they  'walwed  in  her  wCiX\&  forweyned  in  here  youthe.' 
The  advice  is  addressed  to  ^e  chapmen  or  traders,  and  means — '  let  no 
success  in  your  business  induce  you  to  spoil  your  children  in  their  infancy.' 
In  the  A-text,  the  line  means — *  let  them  lack  no  awe,  whilst  they  are 
young.'  In  the  next  line  (of  the  B-text  only)  the  advice  is  continued  thus  :— 
'  nor  (allow  yourselves)  to  please  them  unreasonably,  on  account  of  any 
virulence  (lit.  power)  of  a  pestilence.'  It  is  worth  observing  that  11.  36-41 
of  the  B-text  do  not  appear  in  [a] ;  and  consequently,  by  the  time  they 
were  added,  both  the  third  and  fourth  pestilences,  viz.  of  1369  and  I375,had 
taken  place.  Hence  there  was  additional  reason  to  fear  that  the  anxiety 
to  rear  children  would  lead  to  excessive  indulgence  to  them. 

(b.  5.  38.)  The  leuere  childey  etc. ;  *  to  the  dearer  child,  the  more 

teaching  is  necessary.'  This  was  a  common  proverb,  as  pointed  out  by 
Mr.  Wright,  and  is  found  in  the  proverbs  of  Hendyng,  written  about  1300 
— ^  Luef  child  lore  byhoueth^  Quoth  Hendyng.'  See  Specimens  of  Early 
English,  ed.  Morris  and  Skeat,  p.  36  ;  or  Reliq.  Antiq.  i.  p.  no;  and  cf. 
Hazlitt's  Early  Pop.  Poetry,  voL  i.  p.  191.  The  original  source  is  Prov. 
xiii.  24 — '  Qui  parcit  uirgse,  odit  filium  suum ;  qui  autem  diligit  ilium, 
instanter  erudit.' 

142.  That  hij prechey  that  which  they  preach.    Cf.  B.  iv.  122. 

144.  Religion^  religious  orders,  as  in  Pass.  x.  36.  Religious  is  used  in 
the  same  sense  four  lines  below.  Religiuns  is  used  in  the  sense  of 
'  religious  communities ; '  Ancren  Riwle,  p.  24. 

146.  This  idea  is  enlarged  upon  in  U.  147-178  below;  and  this  is 
doubtless  the  reason  why  the  latter  passage,  which  in  the  B-text  was 
in  a  different  place  (viz.  in  the  tenth  Passus)  was  shifted  so  as  to  occupy 
Its  present  position. 

4^  JES'ote  the  sudden  leap  here,  from  B.  6.  48  (A.  6.  89)  to  B. 
10.  292  (A.  11.  201).  The  paasages  in  small  type  appear  again  in 
their  proper  places ;  see  p.  808  of  the  text. 

147.  The  passage  contained  in  11.  147-180  answers  to  B.  x.  292-329, 
and  a  part  of  it  answers  also  to  A.  xi.  201-210.  It  is,  in  fact,  the  first  of 
the  passages  inserted  in  the  C-text  from  a  later  portion  of  the  A-  and  B- 
texts.  It  is  now  made  to  form  a  part  of  Reason's  sermon,  instead  of  part 
of  Scripture's  discourse.    It  shortens  the  latter,  and  comes  in  much  mora 
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natufaliy  as  a  part  of  the  former.    The  change  is  a  considerable  improve* 
ment,  and  skilfully  managed. 

Lines  291-303  of  the  B-text  are  found  in  one  MS.  only  (MS.  R.). 

By  'Gregory  the  great  clerk '  is  meant  pope  Gregory  I.,  sumamcd  the 
Great,  bom  about  A.D.  544,  died  a.d.  604.  But  it  would  be  no  easy  task 
to  find  the  passage  referred  to.  Tyrwhitt,  in  a  note  to  1. 1 79  of  the  Prologue 
to  the  Canterbury  Tales,  says,  <  the  text  alluded  to  is  attributed  by  Gratian, 
DeareL  P.  ii.  Cau.  xvi.  Q.  i.  c.  viii.  to  a  Pope  Eugenius — "  Sicut  piscis  sine 
aqua  caret  uita,  ita  sine  monasterio  monachus." '  William  quotes  it  from 
his  'morales '  [b],  i.  e.  from  the  *  Moralium  Libri  xxxiv,'  one  of  the  most 
important  of  Gregory's  works.  The  phrase  *  Gregori  the  grete  clerk '  occurs 
again  in  Pass.  xxii.  270;  q.v.  In  Kingsley's  The  Hermits,  p.  74,  a 
quotation  is  given  from  the  life  of  St.  Antony  by  Athanasius,  published 
by  Heschelius  in  161 1,  in  which  monks  who  stay  away  from  their  retreats 
are  likened  to  fishes  upon  dry  land. 

151.  Rote^  andsterueih^  becomes  rotten  and  dies.  In  [a]  and  [b]  we 
find  roiletky  the  meaning  of  which,  in  this  passage,  is  (probably) — ^wanders 
about,  ranges  about  restlessly.  It  is  clear  that  there  are  at  least  two 
distinct  words  which  assume  the  form  roil.  Mr.  Wedgwood  rightly 
points  out  the  distinction  between  the  verb  to  roil  or  rile  in  the  sense 
of  to  disturb,  trouble,  vex,  and  the  same  verb  in  the  sense  of  to  range 
about  restlessly.  Mr.  Atkinson,  in  his  Cleveland  Glossary,  gives  *'Roil^ 
v.  n.  to  romp  or  play  boisterously,  to  make  a  petty  disturbance  by  riotous 
play,'  and  connects  this  with  I  eel.  rugl  or  rugloHy  disturbance,  and  rv^/tt, 
to  disturb ;  after  which  he  cites  the  present  passage  of  Piers  the  Plowman. 
This  is,  I  suspect,  a  mistake  ;  since  the  Cleveland  verb  is  evidently  roily  to 
disturb,  and  is  connected  with  rollick.  We  should  rather  take  notice  of 
the  following  passages,  as  being  more  to  the  point. 

In  Chaucer's  Wife  of  Bath's  Prologue,  Six-text,  D.  1.  653,  we  have — 
*  Man  shal  not  suiTre  his  wyf  go  roule  aboute — ' 
where,  for  roule,  the  Lansdowne  MS.  has  roile, 

Roile  is  used  in  the  sense  of  to  wander  about  in  Holinshed's  Chronicles, 
voL  ii.  p.  21,  col.  2.  We  find  in  the  Prompt.  Parv,  p.  436 — *Roytyn,  or 
gon  ydel  a-bowte,  roytyn  or  roylyn^  or  gone  ydylabowte,  vagor^  discurro.* 
In  Levins'  Manipulus  Vocabulorum,  we  have  Ho  RoyU  abroad,  diuagarij* 
cd.  Wheatley,  p.  214,  1.  43.  In  Harman's  Caveat  (ed.  Fumivall,  p.  31) 
we  read  of  rascals  that  *  wyll  wander,'  of  whom  he  says  again — '  These 
vnrewly  rascales,  in  their  roylynge^  disperse  themselues  into  seuerall 
companyes,'  etc.  Compare  also — *  he  will  not  wander  nor  royle  so  farre 
aboute  ; '  Turberville,  Book  of  Venerie,  ed.  1575,  p.  141.  And  again — 
*  royling  aboute  in  ydlenes  ; '  Sir  T.  More,  Dialogue  concerning  Heresies, 

^'  I557i  P-  ^94)  col*  2- 
It  is  remarkable  that  there  is  also  a  pair  of  substantives  which  take  the 

same  form,  and  are  respectively  connected  with  the  pair  of  verbs  already 

mentioned.    Thus  roil,  in  the  sense  of  a  romp,  a  hoyden,  a  big  ungainly 

woman,  may  be  referred  to  the  verb  roil,  to  disturb,  to  romp  ;  whilst,  in 

connection  with  the  verb  roily  to  wander  loosely  about,  we  find  the  sub- 

F   2 
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3tantive  rail  applied  to  a  staggering,  stumbling,  and  tired  horse.  I  give  two 
examples  of  the  latter. 

'  But  sure  that  horse  which  tyreth  like  a  roiUy  etc. 

Gascoigne's  Complaint  of  Phylomene  (qu.  by  Richardson). 

'  For  it  hath  ben  often  tymes  sene  that  by  the  good  swimming  of  horse 
many  men  haue  ben  saued ;  and,  contrary  wise,  by  a  timorouse  royU^ 
where  the  water  hath  vneth  come  to  his  bely,  his  legges  hath  foltred 
[faltered^  given  way]:  wherby  many  a  good  and  propre  man  hath 
perisshed;'  Sir  T.  Elyot:  The  Govemour,  Book  I.  ch.  17;  ed.  1531. 
See  also  a  passage  from  Heywood  quoted  in  Dyce's  Skelton,  ii.  379. 

I  conclude,  then,  that  the  sense  of  roileth  in  this  passage  is  '  plays  the 
vagabond ; '  in  allusion  to  the  habits  of  the  mendicant  friars. 

157-161.  *  The  bishops  and  abbots  of  the  middle  ages  hunted  with 
great  state,  having  a  large  train  of  retainers  and  servants ;  and  some  of 
them  are  recorded  for  their  skill  in  this  fashionable  pursuit.  Walter,  bp. 
of  Rochester,  who  lived  in  the  13th  century,  was  an  excellent  hunter, 
and  so  fond  of  the  sport,  that  at  the  age  of  fourscore  he  made  hunting  his 
sole  employment,  to  the  total  neglect  of  the  duties  of  his  office.  (P.  Blen- 
sensis,  Epist.  Ivi.  p.  81.)  In  the  succeeding  century  an  abbot  of  Leicester 
surpassed  all  the  sportsmen  of  the  time  in  the  art  of  hare-hunting  (Knygh- 
ton,  apud  Decem  Scriptores,  p.  263) ;  and,  even  when  these  dignitaries 
were  travelling  from  place  to  place,  upon  affairs  of  business,  they  usually 
had  both  hounds  and  hawks  in  their  train.  Fitzstephen  assures  us,  that 
Th.  k  Becket,  being  sent  as  ambassador  from  Henry  the  Second  to 
the  court  of  France,  assumed  a  state  of  a  secular  potentate ;  and  took  with 
him  dogs  and  hawks  of  various  sorts,  such  as  were  used  by  kings  and 
princes  (Stephanid.  vit.  S.  Thom.) ; '  Strutt's  Sports  and  Pastimes,*  ed. 
Hone,  p.  II.  See  also  Warton,  Hist.  £ng.  Poet.  ed.  1840,  ii.  57;  Polit. 
Songs,  ed.  Wright,  p.  327 ;  Rob.  of  Brunne,  Hand.  Synne,  3086-9;  Wydif  s 
Works,  ed.  Arnold,  iii.  520. 

See  also  The  Ploughman's  Tale,  in  Wright's  Political  Poems,  i.  307, 
334,  especially  noting  the  lines  where  the  author  says  it  is  not  right 

'That  a  man  should  a  monke  *Mord"  call 
Ne  serve  on  knees,  as  a  king' — 

which  hints  at  the  same  practice  as  is  mentioned  in  our  text,  1.  162. 

159.  For  lovedaysj  see  note  to  Pass.  iv.  196,  p.  47. 

160.  The  verb  to  prike,  meaning  to  ride  about,  is  the  verb  usually 
employed  by  the  poets  and  ballad-writers. 

'  The  tanner  seyde — "  what  manner  nian  are  ye  ? " 
*  A  preker  abowt^  seyd  the  kyng,  "  in  manye  a  contre.*" 

The  King  and  the  Barker ;  in  Hazlitf  s  Early  Pop.  Poetry,  i.  5, 

The  word  fofierifh  [a]  is  of  extremely  rare  occurrence ;  I  know  of  no  other 
instance  of  its  use. 

164.  *  Little  had  lords^to  do ; '  i.  e.  lords  might  have  found  something 
better  to  do.  The  form  a-do  is  doubtless  short  for  cU  do^^s  proved  by  the 
instances  in  Matzner's  EngL  Graomi.  vol.  iii.  p.  58  ;  the  word  a/  being  (as 
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in  Icelandic)  the  usual  sign  of  an  infinitive  of  purpose.    Hence,  for  a-do 
[c],  we  find  to  done  in  [b], 

165.  The  sense  is — *  to  men  belonging  to  religious  orders,  who  do  not 
care  though  the  rain  &lls  on  their  altars  ; '  i.  e.  who  do  not  even  attempt 
to  repair  the  roofs  of  their  churches,  though  the  rain  fEdls  on  the  altar 
itself.  This  passage  is  cleared  up  by  the  following  words  of  Wyclif. 
*Also  ixeris  bylden  mony  grete  chirchis  and  costily  waste  housis,  and 
doystris  as  hit  were  castels  .  .  .  where-thorw  parische  chirchis . .  .  ben 
payred  \impaired\y2Xi&  in  mony  placis  undone  . . .  For,  by  |>is  newhousinge 
of  fireris,  ]^f  hit  rayne  an  \o  outer  of  ^  parische  churche,  )k>  blynde  puple 
is  so  disseyved  (at  \t\  wil  ra))er  gif  to  waste  housis  of  freris  \eti  to  parische 
chirchis,'  etc. ;  Works,  ed.  Arnold,  iii.  380.    C£  1.  176  below. 

166.  '  That  is,  where  they  have  vicars  of  their  own  body,  residing  on 
their  appropriated  benefices ; '  Whitaker. 

169.  This  famous  prediction,  so  curiously  fulfilled  in  the  time  of  Henry 
the  Eighth,  was  certainly  written  before  the  eveht,  as  Warton  remarks, 
being  found  in  MSS.  written  before  A.  D.  1400.  It  was  merely  due  to  the 
prevalent  views  as  to  the  supreme  power  of  the  king;  see  Gower's 
Confessio  Amantis,  ed.  Pauli,  iii.  381 ;  and  cf.  Pass.  i.  148-157 ;  iii. 
245-248  ;  iv.  381-385 ;  V.  166-175  ;  etc.  Wyclif  was  of  the  like  opinion. 
'For  si)»  clerkis  ben  lege  men  to  kingis  in  whos  landis  )>ei  ben  inne,kyngis 
kan  power  of  God  to  punische  hem  in  Goddis  cause,  bo])e  in  bodi  and  in 
catel ;  *  Works,  ed.  Arnold,  ii.  88. 

171.  Ducange  gives  tnonialis  with  sense  of  'a  nun;^  and  moniale^ 
^SL  nunnery.'  For  an  explanation  of  Canon,  see  the  word  in  Hook's 
Church  Dictionary.  '  Regular  canons  were  such  as  lived  under  a  rule, 
that  is,  a  code  of  laws  published  by  the  founder  of  that  order.  They 
were  a  less  strict  sort  of  religious  than  the  monks,  but  lived  together 
under  one  roof,  had  a  common  dormitory  and  refectory,  and  were  obliged 
to  observe  the  statutes  of  their  order ; '  etc.,  etc.  See  Wyclif  s  Works, 
i.  216  ;  iii.  345  ;  Wright's  Political  Songs,  notes  on  p.  373. 

172.  I  do  not  know  whence  the  Latin  phrase  is  taken.  The  nearest 
Biblical  passage  is  in  Levit.  xxv.  10: — 'Reuertetur  homo  ad  posses- 
sionem suam,  et  unusquisque  rediet  ad  familiam  pristinam  ; '  which  has 
reference  to  the  year  of  jubilee.  This  may  be  the  passage  intended ; 
cf.  Pass.  iv.  455-480,  and  the  note  to  iv.  456,  p.  51.    Cf.  Jerem.  vi.  16. 

(b.  10. 321.)  Beatus  vir  means  the  first  Psalm,  so  called  from  the 

first  two  words.    The  'teaching'  is  that  of  the  6th  verse — *the  way  of 
the  ungodly  shall  perish.' 

173.  The  Latin  version  has — '  Hi  in  curribus,  et  hi  in  equis :  nos  autem 
in  nomine  Domini  Dei  nostri  inuocabimus.  Ipsi  obligati  sunt,  et  ceci- 
derunt :  nos  autem  surreximus  et  erecti  sumus  ; '  Ps.  xix.  8,  9  (Vulgate). 
Cf.  Psalm  XX.  7,  8,  in  the  A.  V.  The  allusion  is  to  the  use  of  horses  by 
the  monks  ;  see  note  to  1.  157,  p.  68. 

174-176.  The  two.  texts  vary  very  much  here.  The  sense  is — *  Friars 
shall,  in  that  day,  find  bread  in  their  refectory  without  having  to  beg 
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for  it,  sufficient  for  them  to  live  upon  for  ever  after ;  and  Constantine 
shall«be  their  cook,  and  the  coverer  (or  recoverer)  of  their  church '  [c]  ; 
or — *  And  then  shall  friars  find  in  their  refectory  a  key  of  Constantine's 
coffers,  wherein  is  the  property  that  Gregory's  spiritual  children  have 
spent  so  ill'  [b].  The  word /rfi/oury  corrupted  X.o  fratery  ox  JrcUry^  is 
used  by  Tyndal  to  signify  a  refectory  (Tyndal's  works,  Parker  Society, 
ii.  98)  ;  and  described  in  a  note  to  Grindal  (Works,  Park.  Soc.  273,  note). 
Mr.  Cutts  says — 'it  would  answer  to  the  great  chamber  of  mediaeval 
houses,  and  in  some  respects  to  the  Combination-room  of  modem 
colleges ; '  Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  8a  It  was 
not  necessarily  the  common  hall,  but  might  be  a  separate  room ;  and 
it  would  appear  probable,  from  some  quotations  given  in  Fosbroke's 
Antiquities,  that  the  monks  dined  in  the  freitour  on  feast-daySy  which 
is  probably  the  reason  for  the  use  of  the  word  in  this  place.  Cf.  Pierce 
the  Ploughman's  Crede,  11.  203,  212,  220,  284,  701 ;  Bale's  Kynge  Johan, 
p.  27 ;  Wright's  Polit.  Songs,  p.  331 ;  St.  Brandan,  p.  13 ;  Wyclif  s 
Works,  i.  292.  Halliwell  refers  also  to  Davies'  Ancient  Rites,  1672, 
pp.  7,  124,  126.  ^  Freytowre^  refectorium  ; '  Prompt.  Parv.  *  K  frayter 
or  place  to  eate  meate  in,  refectorium  ;*  Withal's  Diet.,  ed.  1608,  p.  250. 
The  original  form  was  the  O.  Fr.  refretoiry  from  Lat.  refectorium. 

The  allusion  to  Constantine  is  explained  in  the  note  to  xviii.  320,  q.  v. 

The  word  couerer  may  either  mean  *one  who  covers  ;*  i.  e.  one  who 
provides  or  mends  a  roof,  in  allu^on  to  1.  165 ;  or  it  may  mean  'one  who 
recovers  or  restores,'  since  keuere  or  couere  is  sometimes  thus  used  ; 
Will,  of  Palerne,  1521.  By  'Gregory's  god-children'  is  meant  the  monks 
of  England,  because  the  monastic  state  was  introduced  into  England 
by  St.  Augustine,  who  was  sent  hither  by  Pope  Gregory  the  Great, 
A.D.  596. 

Our  author  seems  to  be  looking  forward  to  a  time  when  the  friars 
should  be  supported  by  some  kind  of  regular  endowment,  under  state 
control.  This  was  a  strange  remedy  to  suggest,  but  he  seems  to  have 
thought  any  plan  better  than  their  subsistence  upon  alms. 

177.  The  'abbot  of  England'  [c]  is  a  less  happy  phrase  than  the 
*  abbot  of  Abingdon  *  [b],  Mr.  Wright  says — '  There  was  a  very  ancient 
and  famous  abbey  at  Abingdon  in  Berkshire.  Geoffrey  of  Monmouth 
was  abbot  there.  It  was  the  house  into  which  the  monks,  strictly  so 
called,  were  first  introduced  in  England,  and  is,  therefore,  very  properly 
introduced  as  the  representative  of  English  monachism.'  An  excellent 
account  of  the  Abbey  of  Abingdon  will  be  found  in  Timbs's  Abbeys  and 
Castles  of  England,  ii.  197-199. 

178.  On  here  crouneSy  on  their  shaven  crowns  ;  alluding  to  the  tonsure, 
as  usual.  This  is  a  poor  and  unlucky  alteration,  since  the  B-text  has 
of  a  kynge.  However,  the  C-text  has  the  word  fyng  in  the  line  follow- 
ing.    For  the  Latin,  see  Isaiah  xiv.  4,  5,  6. 

181-197.  Much  altered  from  B.  v.  49-56,  and  not  found  in  [a].  The 
advice  to  the  king  and  nobles  to  cherish  the  commons  is  lengthened, 
and  made  more  emphatic,  11.  183-191  being  new.    Four  lines  are  added 
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• 

in  the  advice  to  the  pope ;  11.  194-197.  But  the  advice  to  the  lawyers 
is  omitted. 

185,  186.  '  Let  not  counsel  of  any  kind,  nor  any  avarice  part  you ; 
so  that  one  understanding  and  one  will  may  keep  all  that  you  have  the 
charge  of.' 

198.  Here  all  three  texts  once  more  come  together.  The  poet  advises 
those  who  had  been  wont  to  go  on  pilgrim^e  to  Compostella  or  to  Rome 
to  try  and  find  out  the  way  to  Sain/  Truth,  This  subject,  of  performing 
a  pilgrimage  to  the  shrine  of  Truth,  is  taken  up  again  at  Pass.  viii.  155- 
181  ;  see  especially  viii.  157,  177.  By  Saint  Truth  is  here  meant  the 
Truth  of  the  Divine  Nature. 

200.  A  usual  ending  of  a  homily  was — '  Qui  cum  patre  et  spiritu  sancto 
uiuit  et  regnat  per  omnia  secula  seculorum.  Amen  ;'  Old  £ng.  Homilies, 
ed.  Morris,  ii.  115.  In  the  present  case,  we  have  to  substitute  yf/r^  for 
spiritu  sancto.     Cf.  Chaucer,  Somp.  Tale,  1.  26. 
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1.  '  Then  ran  Repentance,  and  repeated  his  (i.  e.  Reason's)  theme,  and 
made  Will  weep  water  with  his  eyes.'  Will  means  the  author  himself, 
who  ebe where  calls  himself  Will  in  the  same  off-hand  manner.  Cf.  Pass, 
ii.  5  ;  xi.  71  ;  also  6.  8.  124  ;  15.  148  ;  and  A.  12.  51,  84,  94.  Cf.  also— 
'  wepte  water  with  his  eyghen  ; '  6.  14.  324. 

3.  Here  begins  the  Confession  of  the  Seven  Deadly  Sins.  Few  sub- 
jects are  more  common  in  our  old  authors  than  this  one,  of  the  Seven 
Deadly  Sins.  See,  for  instance,  Chaucer's  Persones  Tale,  passim; 
itlfric^s  Homilies,  ed.  Thorpe,  ii.  219 ;  WycliPs  Works,  iii.  225  ;  the 
Ancren  Riwle,  ed.  Morton,  pp.  198-204 ;  Religious  Pieces  (ed.  Perry, 
E.  E.  T.  S.),  pp.  II,  22;  Dan  Michel's  Ayenbite  of  Inwyt,  ed.  Morris, 
p.  16 ;  the  Calendar  of  Shepherds,  chapter  viii.,  as  described  in  Warton's 
Hist.  Eng.  Poetry,  ed.  1840,  ii.  387  ;  Political,  Religious,  and  Love 
Poems,  ed.  Furnivall,  p.  215;  Hymns  to  the  Virgin  and  Christ,  ed. 
Fumivall,  p.  62 ;  Spenser's  Faerie  Queene,  bk.  L  c.  4 ;  etc.,  etc.  In 
the  Ancren  Riwle  each  of  these  sins  is  represented  by  some  animal ; 
so  that  we  have  (i)  the  Lion  of  Pride  ;  (2)  the  Nedder  (or  Adder)  of 
Envy ;  (3)  the  Unicom  of  Wrath ;  (4)  the  Scorpion  of  Lechery ;  (5) 
the  Fox  of  Avarice ;  (6)  the  Sow  of  Gluttony ;  and  (7)  the  Bear  of  Sloth. 
Our  author  was  probably  aware  of  these  symbols,  for  he  says  of  a  proud 
man  that  he  was  *as  a  lyon  on  to  loke,'  B.  13.  302 ;  of  Envy^  that  he 
had  an  adder's  tongue,  B.  5.  87  ;  and,  in  describing  Gluttony^  he  speaks 
of  *  two  greedy  sows^*  vii.  398. 

The  following  is  a  list  of  the  sins,  with  their  Latin  and  Middle-English 
names,  in  the  order  in  which  they  occur  in  the  C-text  of  Piers  the  Plow-> 
man.  (N.B.  By  *A.  R.'  is  meant  the  Ancren  Riwle,  p.  276;  and  by 
*  A.  I.'  the  Ayenbite  of  Inwyt,  p.  159.) 
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1.  Superhia  (Pride)  ;  prude,  A.  R. ;  prede,  A.  I. 

2.  Inuidia  (Envy);  onde,  A.  R.;  enuie,  A.  I. 

3.  Ira  (Anger) ;  wre^^,  A.  R.;  felhede,  or  hate,  A.  I. 

4.  Luxuria  (Lechery) ;  lecherie,  A.  R.  and  A.  L 

5.  Auaritia  ( Covet ousness);  coueitise,  P.  PI. ;  giscunge,  A.  R. ;  auarice, 
or  couaytyse,  or  scarsnesse,  A.  I. 

6.  Gula  (Gluttony) ;  giuemesse,  A.  R. ;  glotounye,  A.  I. 

7.  Accidia  (Sloth) ;  ^ouh¥e,  A.  R. ;  onlosthede,  or  slac&esse,  A.  I. 

The  following  is  a  list  of  their  opposites  or  remedies  : 

1.  Humilttas  (Humility);  edmodnesse,  A.  R.;  bo3samnesse,  A.  I. 

2.  Caritas  (Charity,  Love) ;  luue,  A.  R. ;  loue,  A.  I. 

3.  PaHentia  (Patience) ;  )x>lemodnesse,  A  R. ;  mildnesse,  A.  L 

4.  CasiiUis  (Chastity) ,-  chastete,  A.  L 
6.  Eleemosyna  (Bounty) ;  largesse,  A.  L 

6.  Abstinentia  (Abstinence) ;  sobrete,  A.  L 

7.  Uigilantia  (Business) ;  gostlich  gledscipe,  A.  R. ;  prouesse,  A.  L 

All  of  these  remedies  are  mentioned  in  Pass.  viii.  272-275,  with  the  ex- 
ception that '  pees '  is  put  in  the  place  of  Business  or  Watchfulness. 

Of  all  the  seven  sins,  Pride  is  considered  as  the  chief,  and  the  root  and 
spring  of  all  the  rest.    It  is  expressed  in  Shakespeare  by  ambition; — 

'Cromwell,  I  charge  thee,  fling  away  ambition; 
By  that  sin  fell  the  angels/ — Henry  VIII.  iii.  2.  441. 

Cf.  note  to  Pass.  ii.  105.  It  is  singular  that  it  is  the  only  vice  which 
William  personifies  by  a  female.  He  doubtless  does  so  with  particular 
reference  to  extravagance  in  dress,  to  repress  which  a  special  Statute  was 
passed  in  1363 ;  see  Lingard,  iv.  91  (note).  In  the  C-text,  however,  is  a 
long  additional  passage  (11,  14-60),  in  which  the  confession  of  Pemel 
Proud-heart  is  supplemented  by  that  of  a  male  example  of  Pride.  Cf. 
Pass.  xxii.  337. 

6.  An  Aeire,  i.  e.  a  hair-shirt.  It  is  said  of  a  good  widow,  that  '  she 
made  greate  abstynence,  and  wered  the  Aayre  vpon  the  Wednesday  and 
vpon  the  fryday;'  Knight  de  la  Tour,  ed.  Wright,  p.  193.  The  same  is 
said  of  Saint  Cecilia  in  Chaucer,  Cant.  Ta.  15601 ;  and  of  the  Lady 
Margaret ;  Memoir  of  Margaret,  Countess  of  Richmond  and  Derby,  by 
C.  H.  Cooper,  p.  76, 

14.  In  revising  his  work  for  the  last  time,  William  made  one  con- 
siderable alteration  in  the  plan  of  his  work.  The  fact  is  that,  in  his 
B-text,  the  poet  did,  to  some  extent,  enlarge  upon  the  favourite  and 
common  subject  of  the  Seven  Deadly  Sins  izvice  over;  once  in  the  proper 
place  (B.  Pass.  V.),  and  a  second  time,  in  describing  the  character  of 
Haukyn,  the  active  man  (B.  Pass.  XIII).  But,  on  revising  his  work, 
he  saw  how  much  could  be  gained  by  combining  the  two  sets  of  descriptions 
in  one,  and  at  the  same  time  making  a  few  alterations  and  additions. 
Accordingly,  the  description  of  Haukyn's  pride  (B.  13.  278-313)  was  so 
placed  as  to  form  a  part  of  the  allegorical  character  of  Pride  (C.  vii. 
30-60).    The  result  is  that  the  poet  now  gives  us  two  examples  of  Pride  ; 
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one,  Pemel  Proud-heart,  a  female  character,  11.  3-13 ;  and  a  second, 
named  simply  Pride,  a  male  character,  11.  14-60. 

16.  Vnboxome^  disobedient.  The  right  word,  because  buxomnesse^ 
i.  e.  obedience  or  humility,  was  considered  as  the  opposite  virtue  to  pride ; 
see  note  to  1.  3.    Cf.  I.  t^ 

20.  Denudy  i.e.  I  judged  others ;  the  nominative  /  must  be  supplied. 
So  also  before  scorned  in  1.  22. 

27.  '  Seeming  to  be  a  sovereign  (or  principal)  one,  wheresoever  it  befell 
me  (or  fell  to  my  lot)  to  tell  any  tale,  I  believed  myself  wiser  in  speaking 
or  in  counselling  than  any  one  else,  whether  clerk  or  layman.' 

30.  Here  begins  the  supplementary  passage,  introduced  into  this  place 
from  what  was  the  description  of  Haukyn  in  [b]. 

31.  (b.  13. 279.)  Ichhaue,  I  possess.  His  apparel  was  more  costly  than 
his  property  warranted. 

32.  (b.  13. 280.)  Me  wilnynge^  myself  desiring ;  hym  willynge  [b],  him- 
self desiring.  This  is  a  remnant  of  the  A.  S.  idiom,  according  to  which  two 
ablatives  or  datives  could  be  used  together  like  the  Latin  ablative  absolute ; 
see  Vernon's  A.S.  Grammar,  p.  75.  Aueyr  ^  Fr.  avoir ^  i.e.  property. 
See  Avere^  Avoir  in  Halliwell.    This  line  is  partly  repeated  at  1.  41. 

35.  (cf.  b.  13.  282.)  For  eny  vndemymynge^  in  spite  of  any  reproof. 
This  use  oi  for  is  not  uncommon;  cf.  Matzner,  Engl.  Gramm.  vol.  ii.  pt, 
i.  p.  444. 

37.  (b.  13.  284.)  Pope-holy^  lit.  holy  as  the  pope  ;  but  used  to  mean 
hypocritical.  This  odd  word  is  fully  illustrated  in  Dyce's  Skelton,  ii.  230. 
The  word  occurs  four  times  in  Skelton,  i.  209, 1. 24  ;  216, 1.  247  ;  240, 1. 472 ; 
386, 1.  612  ;  in  Barclay,  Ship  of  Fooles,fol.  57,  ed.  1570  (<;r  ed.  Jamieson,  i. 
154) ;  Polit.  Poems,  ed  Wright,  ii.  251. 

(b.  13.  291.)  '  And  especially  to  intermeddle,  where  he  has  nothing 

to  do  with  the  matter.' 

46.  (cf.  b.  13.  298.)  And  for  ich  songe  shulle^  and  because  I  sang 
shrilly.    Skill  or  shull  for  shrill  is  not  uncommon. 

(b.  13.  299.)    That  is,  he  was  in  the  habit  of  boasting  that  he  was 

liberal  in  lending  money,  though  he  knew  he  should  lose  it. 

58.  (b.  13.  31 1.) '  And  what  I  knew  and  was  capable  of,  and  of  what  kin 
I  came.' 

59.  (cf.  b.  13.  312.)  When  hit  to  pruyde  sounedey  when  it  tended  to  my 
pride,  when  it  contributed  to  make  me  proud.  This  use  of  sounen  is 
common ;  see,  e.g.  Chaucer's  Prologue,  1. 307 ;  Cant.  Tales,  Group  B.  31 57, 
3348  ;  F.  517. 

60.  (cf.  b.  13.  313.)    See  Galat.  i.  10 ;  Mat.  vi.  24. 

62.  (cf.  b.  13.  314.)  In  the  account  of  the  Confession  of  the  Seven 
Deadly  Sins,  the  confessor  is  Repentance  ;  in  that  of  the  Confession  of 
Haukyn  (B.  xiii),  the  confessor  is  Conscience.  In  the  revised  account  (C. 
Tii),  only  the  name  of  Repentance  is  retained. 

For  tiotea  to  B.  v.  72-75  (A.  v.  54r-58),  see  1. 170  below,  p.  81. 
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63.  (b.  5. 76;  a.  5.  59.)  The  reader  should  compare  William's  descriptions 
of  Envy,  etc.,  with  the  descriptions  in  Dunbar's  Dance  of  the  Seven 
Deadly  Sins,  and  in  Spenser's  Faerie  Queene,  bk.  i.  canto  iv.  Skelton 
probably  copied  hence  some  of  his  traits  of  Envy  in  his  Philip  the 
Sparowe,  11.  905-948.  But  the  famous  description  of  Envy  is  in  Ovid ; 
Metam.  ii.  775 — 

'  Pallor  in  ore  sedet ;    macies  in  corpore  toto,*  etc. 
See  also  Chaucer's  Persones  Tale;  and,  in  particular,  consult  Burton's 
Anatomy  of  Melancholy,  pt.  i,  sec.  2.  mem.  3.  subsec.  7. 

64.  Mea  culpa.  The  form  of  confession  contained  the  words — 
' Peccaui  nimis  cogitatione,  locutione,  et  opere  :  mea  culpa*  See  Proctor 
on  the  Common  Prayer,  p.  193. 

(b.  5.  78.)  A  pelet  was  a  pellet  or  ball  used  as  a  war-missile ;  see 

Chaucer,  House  of  Fame,  iii.  553.  As  these  were  commonly  made  of  stone, 
the  comparison  '  pale  as  a  pellet '  is  perfectly  natm^  and  intelligible. 

(b.  5.  79.)  Cauritnaury^  evidently  the  name  of  some  coarse  rough 

material ;  see  the  Glossary.  It  is  worth  observing  that  in  Prof.  Rogers's 
Hist,  of  Agriculture  and  Prices  in  England,  voL  ii.  p.  536,  there  is  a 
mention  of  the  buying  of  a  material  called  Taursmaurs  (together  with 
Persetum  and  Camelot,  i.  e.  perse  and  camelet)  in  the  year  1287.  I  much 
suspect  that  this  is  a  misprint  for  CaursmaurSy  as  the  letters  c  and  /  are 
often  written  alike  in  old  MSS. 

(b.  5.  80.)    Kirtely  a  kind  of  under-jacket,  worn  beneath  the  jacl^t 

or  kourteby.  The  very  various  explanations  given  arc  due  to  the  fact  that 
the  word  was  loosely  used.  A  full  kirtle  was  a  jacket  and  petticoat ;  a 
halfkirtle  was  either  one  or  the  other ;  and  the  term  kirile  alone  could 
signify  any  one  of  the  three.  The  context  must  always  be  considered. 
See  GifTord's  note  to  Cynthia's  Revels  (Johnson's  Works,  ii.  260),  quoted 
in  Dyce's  Skelton,  ii.  149 ;  my  note  to  P.  PL  Crede,  1.  229 ;  Strutt,  Dress 
and  Habits,  p.  349. 

(b.  5.  87.)   Possibly  an  allusion,  as  already  hinted,  to  the  adder  as 

the  emblem  of  Envy.    Cf.  Ps.  cxl.  3  ;  Rom.  iii.  13. 

(a.  5.  7a)  The  odd  reading  vermsch  (varnish)  is  inferior  to 

that  of  verious  (T)  or  vergecus  (U).  In  former  times,  verjuice  was  used 
as  a  sauce  with  boiled  capon,  crab,  goose,  &c.  See  Verjuice  in  the  Index 
to  the  Babees  Book. 

(a.  5.  71.)     IVallelAj  creates  nausea.    Cf.  *  WcUsh,  insipid' 

in  Atkinson's  Cleveland  Glossary;  'KW/trae^i^A,  nauseous'  in  Halliwell. 
The  various  readings  give  walewith^  wcUwethy  which  shew  that  is  not  the 
more  usual  verb  walletty  to  boil,  here,  though  the  sense  is  much  the 
same. 

(b.  5.  89.)  The  word  back-biting  is  rather  old.    We  find  it  in  the 

Ancren  Riwle,  p.  82 ;  and  at  p.  86,  we  read  that  '  Bacbitares,  \e  biteV 
o¥re  men  bihinden,  beo%  of  two  maneres  ; '  and  it  is  explained  that  there 
are  two  kinds  of  them,  those  who  openly  speak  evil  of  others,  and  those 
who  pretend  to  be  friendly.  Chaucer,  in  his  description  of  Envy 
(Persones  Tale),  describes  fi\e  kinds  of 'backbytyng.' 


(NOT  IN  a)    B.  PASS.  V.  91.    A.  PASS.  V.  74.  75 

—  (b.  5.  91.)  Gybbe^  Gib ;  short  for  Gilbert,  whence  Gibbs,  Gibson, 
Gibbons^  Gipps,  etc.  A  Gib-cat  means  a  male-cat ;  we  now  say  a  Tom- 
Cat    See  Gib^<U  in  Nares. 

(b.   5.  93.)  Palsgrave  has  *  Wey  of  chese,  maigi^    There  is  a 

peculiar  force  in  the  mention  of  Essex^  because  the  Essex  '  wey '  was 
of  unusual  weight  In  Arnold's  Chronicle,  ed.  181 1,  p.  263,  the  Suffolk 
wey  is  2  cwt.  32  lbs. ;  but  the  Essex  wey  is  3  cwt 

(b.  5.  94.)    Ennuyedy  annoyed ;  various  readings  anoyedy  ennyed^ 

enuyed.  The  alliteration  shews  that  the  word  is  really  ennuyed^  annoyed, 
not  enuyed^  envied. 

(b.  5.  95.)  *  And  lied  against  him  to  lords,  to  make  him  lose  his 

money.'     Cf.  Rom.  Rose,  6940. 

(b.  5.  101.)  Hailse  Hytn  hendelickey  grtei  him  courteously ;  cf.  Pass. 

X.  309.  Tyrwhitt  (note  to  C.  T.  1 3575)  is  wrong  in  not  distinguishing 
between  Juulseny  to  salute,  greet  (IceL  heilsoy  to  say  hail  to  one,  to  greet), 
and  kaUen^  to  embrace,  and  sometimes  to  beseech  (A.  S.  healsian,  to  take 
round  the  neck).  But  Palsgrave  makes  the  distinction  correctly,  giving  ^  I 
kaylse  or  greete,  le  salue^  and  *  I  kalse  one,  I  take  hym  aboute  the  necke, 
laccole;^  p.  577.  See  halch  in  Gloss,  to  Percy  Folio  MS.;  hailsen  in 
Gloss,  to  The  Destruction  of  Troy,  ed.  Panton  and  Donaldson;  and 
halsynge  in  L  187  below. 

(b.  5.  107.)   *  Christ  give  them  sorrow ;'  a  form  of  cursing ;  repeated 

in  Pass.  xx.  307.  The  '  bowl  *  and  the  *  broken  (i.  e.  torn  or  ragged)  sheet ' 
were  things  of  small  value,  yet  Envy  could  not  refrain  from  cursing  the 
thief.  The  bowl  was  probably  a  wooden  one,  used  to  contain  scraps  of 
broken  victuals.  It  was  also  used  for  washing  out-of-doors,  and  was 
thus  easily  lost.  It  also  meant  a  large  drinking-cup ;  see  note  to  1. 
420,  p.  93. 

The  expression  '  broken  sheet '  sounds  odd,  but  it  is  a  provincial  expres- 
sion. Grose,  in  his  Provincial  Glossary,  ed.  1790,  has — ^Brectk^  to  break, 
to  tear.  Hampshire,  In  this  county  break  is  used  for  tear^  and  tear 
for  break  ;  as  "  I  have  a-tom  my  best  decanter  or  china  dish ; "  "  I  have  a- 
broke  my  fine  cambrick  apron."'  So  also  we  find  mention  of  a  ^broken 
surplice,  with  manye  an  hole  ; '  Test,  of  Love,  pt.  ii,  in  Chaucer's  Works, 
etc.,  ed.  1561,  fol.  ccxcvi,  col.  2. 

(b.  5.  no.)  In  [b]  it  is  Eleyne  [Ellen],  a  female,  who  has  the  new 

coat ;  in  [a]  it  is  Heyne,  a  male.  The  coat  was  an  article  of  female  as 
well  as  of  male  attire ;  see  Solomon's  Song,  v.  3. 

(b.  5.  III.)    And  al  \e  webbe  after ^  zxA  (I  wish  that)  the  whole 

piece  of  cloth  (from  which  the  coat  was  cut)  was  mine  too. 

(b.  5.  112,)  O/,  at.    Likethy  pleases.    Chaucer  says  of  envy  that  it 

is  'sorwe  of  other  mennes  prosperite  ;  and,  after  the  word  of  seint 
Austyn,  it  is  sorwe  of  other  mennes  wele,  and  joye  of  other  mennes 
harm.' 

(b.  5.  114.)  'And  I  judge  that  they  do  ill,  where  I  do  much 


worse.' 


(b.   5.  115.)    'Whoever  reproves  me  for  it,'    Mr.  Wright  mis- 
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interprets  vndernymeth  in  his  Glossary.  Pecock,  in  his  Repressor,  uses 
the  word  often.  He  begins  that  work  with  '  Vndimyme  thou/  etc.  as  a 
translation  of  the  Lat '  argue '  in  2  Tim.  iv.  2.  It  is  very  common  in  Wy- 
clifs  Bible,  with  the  sense  of  *  to  reprove>'  *  to  blame.' 

(b.  5.  119.)  Bitter^  bittemesse.    'Thanne  cometh  eek  bitterness  of 

herte,  through  which  bittemesse  every  good  deede  of  his  neighebore 
seemeth  to  him  bitter  and  unsavery ;'  Chaucer ;  Persones  Tale,  De  Inuidia. 

iSF  Here  there  is  a  sudden  leap,  from  B.  6. 119  to  B.  la  826. 

69.  (b.  13.  325.)  Here,  again,  the  description  of  Haukyn*s  envy  [b]  is 
shifted  so  as  to  form  part  of  the  Confession  of  Envy  ;  see  note  to  1.  14 
above,  p.  72. 

70.  (b.  13.  326.)  By^  concerning,  with  reference  to. 

74.  (b.  13.  330.)  The  right  reading  is  not  brend^  but  frei^  of  which 
vredey  vride,  in  some  MSS.,  are  variations  or  corruptions.  Fret  is  the 
past  tense,  as  in  xxi.  202,  being  often  used  as  a  strong  verb  in  Middle- 
English  ;  see  examples  in  Stratmann,  who  gives  the  iormsfreetf/rat^Jret, 
The  comparison  is  excellent  Envy  fretted  himself  internally,  just  as  the 
inner  edges  of  a  tailor's  pair  of  shears  grate  against  each  other  when  used. 

75.  (b.  13.  331.)  A  shappester  or  skepster  was  a  female  cutter-out  or 
shaper  of  garments,  and  not  a  female  sheep-shearer,  as  suggested  by  Mr. 
Wright,  and  asserted  by  Mr.  Timbs,  in  Nooks  and  Comers  of  Old 
England,  p.  229.  '  Shepster  is  shapester,  one  who  shapes^  forms,  or  cuts 
out  linen  garments,  as  appears  from  Palsgrave,  v.  Sckepstarre^  and  Nares, 
V.  Shepster;^  Student's  Manual  of  the  English  Language,  by  G.  P. 
Marsh,  ed.  Smith,  p.  217.  The  word  is  not  in  the  original  edition  of  Nares, 
but  in  the  later  edition  by  Wright  and  Halliwell,  where  two  good  illustra- 
tions are  given.  *  A  sempster  or  shepster ^  sutrix  ; '  Withal's  Diet.  ed.  1608, 
p.  146 ;  and — *  Mabyll  the  shepster  chevissheth  her  [performs  her  work] 
right  well ;  she  maketh  surplys,  shertes,  breeches,  keverchiffs,  and  all  that 
may  by  wrought  of  lynnen  cloth  ; '  Caxton's  Boke  for  Travellers.  Elyot 
also  renders  sarcinatrix  by  'a  shepster^  a  seamester.'  See  Notes  and 
Queries,  i  S.  i.  356. 

76.  (b.  13.  331.)    Ps.  X.  7 ;  Ps.  Ivi.  5  (Vulgate). 

(b.  13.  332.)  Z^y  means  here  a  living  person,  a  man,  as  else- 
where. 

78.  (b.  13.  335.)  Crompe,  cramp  ;  see  xxiii.  82.  For  this  affliction  the 
common  remedy  was  the  charm  c^leda  cramp-ring,  i.  e.  a  ring  blessed  by 
the  king  upon  Good  Friday,  and  worn  by  the  sufferer ;  see  Chambers, 
Book  of  Days,  i.  418.    For  cardiacle^  see  note  to  Pass,  xxiii.  82. 

81.  (b.  13.  338,)  The  word  witch  was  formerly  used  of  both  sexes.  See 
the  quotations  in  Trench's  Select  Glossary. 

83.  (b.  13.  340.)  Nothing  more  is  known  of  the  cobbler  of  South wark, 
or  dame  Emma  of  Shoreditch,  who  were  probably  famous  in  their  own 
day.  They  were  evidently  dealers  in  sorcery  and  charms  for  diseases. 
Cf.  note  to  Pass.  i.  225,  p.  20. 

iS*  Here  ends  the  second  insertion  firom  B.  Pass.  sdii. 
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86.  Agrees  with  B.  5.  120  and  A.  5.  72.  At  1.  88,  the  agreement  is 
with  B.  5.  122  and  A.  5.  100. 

87.  (b.  5.  121.  '  Envy  and  ill-will  are  difficult  things  to  digest'  There 
are  other  examples  of  the  use  of  the  singular  verb  with  a  pair  of  nom- 
inatives ;  see  B.  5.  99. 

88L  This  question  is  addressed  by  Envy  to  his  confessor,  Repentance. 
'  Cannot  any  sugar  or  sweet  thing  (be  found  to)  assuage  my  swellings, 
nor  any  valuable  medicine  (or  expectorant,  d,  a)  drive  it  out  of  my 
heart,  nor  any  shame  or  confession  (relieve  me),  except  one  were 
(actually)  to  scrape  my  maw  ? '  A  forcible  way  of  expressing  the  question 
— *  can  none  but  the  most  violent  measures  relieve  my  moral  sickness  ? ' 
Diapenidion  answers  almost  exactly  to  the  modem  barley-sugar,  being  a 
kind  of  sweet  stuff  twisted  into  a  thread,  and  used  to  relieve  coughs,  etc. 
The  prefix  dia  is  explained  by  Cotgrave  as  *  tearme  set  before  medicinal! 
confections  or  electuaries,  that  were  devised  by  the  Greeks.'  Hence  Life 
is  said  to  ^  drive  away  death  with  dias  and  drugs  ; '  xxiii.  174  (see  note). 
The  termination  penidian  means  a  little  twist  (of  thread,  originally),  being 
a  diminutive  of  the  Greek  11^^17,  a  thread.  'Wii^ pemdion  became //m^  in 
French,  and  pennet  in  English,  according  to  Cotgrave's  explanation,  who 
says — '  Penide,  f.  a  pennet ;  the  little  wreath  of  sugar  taken  in  a  cold.' 
See  Diet.  Universel  des  Sciences;  Paris,  3rd  ed.  1857;  par  M.-N. 
Bouillet ;  Notes  and  Queries,  4  S.  vi.  202.  I  am  indebted  for  the  expla- 
nation of  this  word  to  Professsor  Morley. 

Compare — *  certes,  than  is  loue  the  medicyn  that  casteth  out  the  venym 
of  envye  fro  mannes  hert ; '  Chaucer's  Pers.  Tale  ;  Rem.  cont.  Invidiam. 

93.  '  I  am  sorry ;  I  am  but  seldom  otherwise.'  Surely  a  clever  re- 
joinder. 

96.  Nameliche^  especially.  Note  the  mention  of  London,  and  that  this 
passage  is  not  in  [a].  There  is  but  little  mention  of  London  in  [a] ; 
probably  because  the  author  was  not  much  acquainted  with  it  in  1362. 
The  C-text  (1.  95)  has — *I  am  a  broker  of  back-biting; '  but  the  B-text 
(L  130)  means — '  I  caused  detraction  to  be  made  by  means  of  a  broker, 
to  find  fault  with  other  men's  ware.'  That  is,  he  employed  brokers  to  de- 
preciate his  neighbour's  goods ;  be=hy.  The  oath  of  the  brokers  is  given 
at  p.  273  of  the  Liber  Albus.  On  backbiting^  see  note  to  B.  5.  89 
above,  p.  74* 

103.  Ira.  Curiously  enough,  William  entirely  omitted  this  vice  in  his 
earliest  version.  Seeing  his  mistake,  he  elaborated  the  character  with 
great  care.  He  makes  Wrath  to  have  been  a  friar^  the  nephew  of  an 
abbess  ;  he  was  first  employed  as  gardener  to  the  convent,  and  afterwards 
as  cook  in  the  kitchen ;  but,  in  [c],  the  mention  of  gardening  is  omitted. 
WiUiam  doubtless  refers  to  the  terrible  wrath  then  displayed  by  the  secular 
clergy  against  the  friars,  and  by  the  friars  against  them,  and  even  by  one 
order  of  friars  against  another. 

113.  '  Unless  I  had  weather  to  suit  me,  I  blamed  God  as  the  cause  of  it.' 
Compare  1.  1 1 1  with  Rich.  Redeles,  prol.  35. 

114.  Angres^  afflictions,  troubles,  crosses. 
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118.  Vorcy  a  southern  fonn  dl  fore^  means  a  course,  a  track.  Cf.  'heo 
nomen  heore  vore^ihty  took  their  course,  Layamon,  1.  13667  ;  *  soforleost 
^  hund  \i\^fore^  so  the  dog  loses  his  track ;  Owl  and  Nightingale,  1.  815 
(or  817). 

119.  '  And  prove  the  prelates  to  be  imperfect.'  .  Cf.  B.  5.  145. 

120.  '  And  prelates  complain  of  them,  because  they  (the  friars)  shrive 
their  parishioners.'  Cf.  B.  5.  142.  *  For  comynly,  if  j)er  be  any  cursid 
iurour,  extorsioner,  or  avoutrer  \adulierei\  he  wil  not  be  schryven  at  his 
owne  curat,  bot  go  to  a  flatryng  frere,  j^at  wil  asoyle  him  falsely  for  a 
litel  money  by  ^eere,  yA  he  be  not  in  wille  to  make  restitucioun  and 
leeve  his  cursid  synne ; '  Wyclifs  Works,  ed.  Arnold,  iii.  394.  See  also 
Crede,  1. 468  ;  Chaucer,  Prol.  2x8,  etc.  And  see  below.  Pass,  xxiii. 323-367. 

(b.  5.  138-150.)  A  slightly  difficult,  but  important  passage.    It 

means — '  I  (continually)  grafted  lying  tales  upon  limiiors  and  lectors^  till 
they  bare  leaves  of  servile  speech,  to  flatter  lords  with,  and  afterwards  they 
blossomed  abroad  in  (my  lady's)  bower,  to  hear  confessions.  And  now 
there  is  fallen  therefrom  a  fruit,  so  that  folk  would  much  rather  shew  their 
schrifts  to  tkem^  than  shrive  themselves  to  their  own  parsons.  And  now 
that  the  parsons  have  found  out  that  friars  share  (the  profits  of  confession) 
with  them,  these  possessioners  preach  (to  the  people)  and  calumniate  the 
friars ;  and  the  friars  (on  the  other  hand)  find  them  to  be  in  fault,  as 
people  bear  witness,  (and  say)  that  when  they  preach  to  the  people,  in 
many  places  around  (it  will  be  found)  that  I,  i.  e.  Wrath,  go  with  them, 
and  teach  them  out  of  my  books.  Thus  both  parties  talk  about  spiritual 
power,  so  that  each  despises  the  other,  till  either  they  are  both  beggars, 
and  live  by  the  spiritual  authority  which  I  give  them,  or  else  they  are  all 
rich,  and  ride  about  (like  rich  people).  I  Wrath  never  rest  from  following 
about  ^he  wicked  folk— for  such  is  my  grace.'  Wrath  here  insinuates  that 
the  quarrel  generally  terminates  in  one  of  two  ways ;  either  the  secular 
clergy  turn  beggars  like  the  friars,  or  the  friars  obtain  wealth  enough  to 
buy  horses  like  the  secular  clergy.  The  quarrel  was,  as  to  which  should 
hear  confessions. 

—  (b.  5. 138.)  LinUiaurs  were  members  of  a  convent  to  whom  a  certain 
limited  district  was  assigned  to  beg  in,  in  order  that,  each  mendicant 
having  a  certain  round  to  make,  no  fieunily  might  be  left  unsolicited* 
Bread,  bacon,  cheese,  logs  of  wood,  eta,  were  often  ready  for  the  limitour 
when  he  called.  See  Massingberd's  £ng.  Reformation,  p.  1 10 ;  Chaucer, 
Prol.,  1.  209  ;  and  Somp.  Tale,  1.  3. 

Ustres  are  lectors.  This  is  ascertained  by  the  following  entry  in  the 
Promptorium  Parvulorum,  A.D.  1440.  *  Lyysterre  [various  readings  lystyr, 
lystore,  listyr]  Lectori  The  editor,  Mr.  Way,  says  this  is  *  the  reader^  who 
occupied  the  second  place  in  the  holy  orders  of  the  Church.'  By  second 
place  is  meant  second  in  ascending  order.  But  I  am  told,  on  excellent  au- 
thority, that  lector  means  rather  a  lecturer,  or  occasional  preacher,  which 
gives  the  right  sense.  Mr.  Wright's  explanation  of  lister  is  wrong,  and 
the  absurd  guess  by  Mr.  Cutts  is  worse.    It  answers  to  an  O.  F.  Ustre^ 
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a  variant  of  titre^  which  is  the  F.  form  of  Lat.  nom.  lector.  See  Limiters 
and  Lectors  in  the  Index  to  the  Parker  Soc.  publications. 

(b.  5. 144.)  Possessioneres ;  sec  Chaucer's  Sompnoures  Tale,  L  14. 

Tyrwhitt  says — 'An  invidious  name  for  such  religiofB  communities  as 
were  endowed  with  lands.  The  Mendicant  orders  professed  to  live 
entirely  upon  alms.'  Mr.  Wright  says — *  the  regular  orders  of  monks, 
who  possessed  landed  property  and  enjoyed  rich  revenues,'  etc.  But  it  is 
clear  that,  in  the  present  passage,  a  possessioner  means  one  of  the 
beneficed  clergy^  as  the  word  persones  is  used  as  an  equivalent  And  it  is 
worth  remarking,  that  this  same  explanation  will  suit  the  context  in 
Chaucer's  Sompnoures  Tale  much  better  than  if  we  suppose  monks  to  be 
intended.     Observe,  for  instance,  1.  19 :— ^ 

*  Nought  for  to  holde  a  prest  jolif  and  gay ; ' 
and,  farther  on,  the  fnar  says, — 

'  These  curates  ben  ful  negligent  and  slowe  ; ' 

*  This  every  lewed  vicary  or  persoun 

Can  say,  how  ire  engendreth  homicyde,'  etc. 

Nothing  can  give  us  so  clear  an  idea  of  a  friar  as  the  commencement  of 
this  tale  of  Chaucer's. 

In  other  passages,  possessiomrs  is  used  more  generally,  and  it  could  be 
applied  either  to  the  monks,  who  possessed  property  in  common,  or  to  the 
parochial  clergy,  who  possessed  it  as  laymen  did ;  as  pointed  out  in  the 
note  to  Bell's  Chaucer,  iii.  104. 

126.  It  is  clear  that  spiritualte  here  means  spiritual  power,  authority, 
or  rank. 

129.  Hem  (or  hir)  were  leuere,  it  were  liefer  to  them  (or  to  her) ;  i.  e. 
they  (or  she)  had  rather  swoon  or  die.    See  Chaucer,  Prol.  293. 

133.  'And  made  them  broths  of  various  scandals.'  Compare — 'then 
seme  pots^,  as  wortes,  lowtes,  or  browes,  with  befe,  motton,  or  vele  ;' 
Babees  Book,  p.  274.  Mr.  Fumivall  says  (ib.  p. 287) — 'These  are  broths 
of  beef  or  fish  boiled  with  chopped  herbs  and  bread ;  Household  Ordi< 
nances,  p.  461.  Others  are  made  "with  swete  almond  my  Ike," /i^.  See 
"  Joutus  de  Almonde,"  p.  15,  Liber  Cure;  also  pp.  47,  48.'  See  ^Jowtys^ 
potage,'  in  Prompt.  Parv. ;  Mandeville's  Travels,  ed.  Halliwell,  p.  58 ; 
Gower,  ed.  Pauli,  iii.  161,  162. 

Chaucer  likewise  reproves  'jangling'  near  the  end  of  his  '  De  Ira'  in 
the  Persones  Tale ;  cf.  note  to  B.  proL  35,  p.  6. 

135.  A  prestesfile,  a  priest's  cAncubine,  as  Mr.  Wright  suggests  in  his 
Glossary,  such  being  a  meaning  of  the  French  fille.  So  in  Rob.  of 
Brunne,  Handl.  Synne,  4540,  we  find — 'For  to  rage  wyth  y\kaifyle*  See 
File  and  Fyllok  in  Halliwell's  Dictionary. 

136.  In  the  chapon-cote,  in  the  hen-house  [c] ;  in  chiritime,  at  cherry- 
time  [b].  'In  some  counties  cherry-fairs  are  frequently  held  in  the 
cherry-orchards.  They  are  the  resort  of  the  gay  and  thoughtless,  and  as 
such  frequently  metaphorically  alluded  to  by  the  early  writers.  Thus 
Occleve,  De  Regim.  Princ.  ed.  Wright, p.  47— "This  lyf,  my  sone,  is  but 
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a  chery-feyre;  '* '  Brand,  Pop.  Antiq.,  ed  Ellis,  ii.  457.  See  Cherry-fair 
in  Halliwell's  Dictionazy  ;  Skelton,  ed.  Dyce,  ii.  85. 

(b.  5. 162.)    I'tnade  (written  meuU  in  WCB)  is  the  first  person  of 

the  past  tense,  which  is  sometimes  found  with  the  prefix  /-  (A.S.  ge-^. 
The  sense  is — I,  Wrath,  fed  them  with  wicked  words ;  lit.  I  prepared 
their  vegetables  with  wicked  words.  There  is  clearly  a  pun  here,  in  the 
contrast  of  words  with  worts,    Fluellen  makes  the  same  pun. 

138.  (b.  5.  163.)  Thaw  lixt^  thou  liest.     Cf.  Crede,  542. 

(b.  5.  165.)  Her  eyther^  each  of  them.    Oiher^  the  other. 

(b.  5,  166.)  SeytU  Gregorie.    *  It  appears  that  some  Abbesses  did 

at  one  time  attempt  to  hear  the  confessions  of  their  Nuns,  and  to  exercise 
some  other  smaller  parts  of  the  clerical  function ;  but  this  practice,  I 
apprehend,  was  soon  stopped  by  Gregory  IX.,  who  has  forbidden  it  in 
the  strongest  terms. — Decretal.  1.  v.  tit.  38.  c.  x. ;'  Tyrwhitt,  Introd. 
Discourse  to  Cant.  Tales,  note  7.  Tyrwhitt  gives  the  Latin  text  of  the 
DecretaL 

(b.  5 .  167.)  Wertprest^  should  be  a  priest,  i.  c.  should  hear  confessions. 

(b.  5. 168.)  In/amis;  so  in  the  MSS.     It  is  put  for  the  nom.  plural. 

Cf.  Pass.  xxii.  162. 

144.  '  Imparked  in  pews ; '  i.  e.  fenced  in  by  the  pew  as  a  park  is  fenced 
in  by  palings ;  see  xviiL  13.  This  is  said  to  be  the  earliest  passage  in 
which  the  word/^u^  occurs.  It  also  supports  the  supposition  that  pews 
were  originally  for  women  only.  See  note  to  Peacock's  edition  of  Myrc, 
p.  74 ;  and  see  Pews  in  Index  to  Parker  Soc.  publications. 

145.  *  How  little  I  love  Letioe  at-the-Style.'  Letice  is  Lat.  Laetitia. 
From  '  at-the-style '  comes  the  name  Styles ;  see  Bardsley's  Eng. 
Surnames,  pp.  85,  90.    See  L  207. 

146.  '  Because  she  received  the  holy  bread  before  me,  my  heart  began 
■to  change  (towards  her).'  On  the  difference  between  'holy-bread'  and 
the  eucharistic  wafer,  see  Peacock's  edition  of  Myrc,  p.  89 ;  and  cf.  note 
to  Pass.  xvi.  210. 

149.  '  Till  each  called  the  other  a  whore,  and  (it  was)  off  with  their 
clothes ; '  i.  e.  with  their  outer  garments,  and  hoods,  which  they  tore  off 
each  other's  backs  and  heads. 

154.  Thei  taken  hem  togeders^  they  take  counsel  together;  viz.  as  to 
what  punishment  they  shall  assign  to  me. 

156.  ChapiteU'house,  chapter-house.  See  the  chapter-house  described 
in  Cutts's  Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  79.  '  If  any  had 
a  complaint  to  make  against  any  brother,  it  was  here  made  and  adjudged. 
Convent  business  was  also  here  transacted.' 

157.  Baleysedy  punished  with  a  baleis  or  rod ;  see  Pass.  xii.  124.  The 
Prompt.  Parv.  has — '  Baleys,  virga^  Mr.  Way's  note  is — *  Hereafter  occurs 
in  the  Promptorium  "  3erde,  baleys,  virga!*  Virga  is  rendered  "  a  3erde 
or  a  rodde,"  Med.  and  Ort.  Voc. ;  and  such  the  bcdeys  seem  to  have  beeni 
and  not  a  besom,  balai^  in  the  present  sense  of  the  word.  Matthew  Paiis 
(ed.  Wats,  p.  848)  relates  that  in  1252  a  person  came  to  perform  penance  at 
St.  Albans,  "  ferens  in  manu  virgam  quam  vulgariter  baleis  appellamus," 
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with  which  he  was  disciplined  by  each  of  the  brethren.  Wats,  in  the 
Glossary,  obsen'es,  "  Ita  Norfolcienses  mei  vocant  virgam  majorem,  et  ex 
ploribas  longioribus  viminibus ;  qualibus  utuntxir  psdagogi  severiores  in 
scholis."  .  .  .  Forby  does  not  notice  it ;  but  the  verb  to  taiase  occurs 
amongst  the  provincialisms  of  Shropshire.'  See  Miss  Jackson's  Shropshire 
Word-book.  The  quotation  from  Matthew  Paris  is  given  at  length  in 
Warton,  Hist.  £ng.  Poetry,  ed.  1840,  ii.  82,  note  53,  from  which  we 
farther  learn  that  the  culprit  waa  '  vestibus  spoliatus/  and  that  the  discipline 
was  administered  in  the  chapter-house. 

159.  FebUy  weak,  thin,  poor,  watery.  In  the  Praier  and  Complaynte  of 
the  Ploweman  (Harl.  Misc.  vi.  113),  the  poor  man  is  said  to  have  ^febeU 
XDt^A^^xidfeMe  drink,  andfeble  clothinge.'    Cf.  Havelok,  323. 

168,  169.  The  words  me  and  my  in  [b]  are  evident  blunders,  but  are 
found  in  most  of  the  MSS.  of  that  type  ;  perhaps  in  all.  Yet  Crowley 
has  hym  and  his^  and  probably  followed  his  copy.  In  the  C-text,  the 
author  has  altered  them  to  hym  and  hus  («  his).  By  he,  is  meant 
Repentance  ;  by  hym.  Wrath.  '  Esto  sobrius '  refers  to  die  text '  Sobrii 
estote,'  I  Pet.  v.  8. 

0*  In  the  earlier  texts,  the  desoription  of  Iinzurla  oomefl 
aoonfir ;  at  B.  6.  72  (A.  6.  54).  For  note  to  B.  5. 188  (A.  6. 107)  see 
note  to  C.  7. 196,  Just  below. 

170.  In  the  two  earlier  texts,  the  confession  of  Luxury  is  very  short. 
The  poet's  chief  warning  is  there  directed  ag^nst  getting  drunk  upon  a 
Saturday,  when  work  was  over  sooner  than  on  other  days,  as  it  was  the 
eve  of  Sunday.  The  votive  mass  of  the  Virgin  Mary  was  said  upon 
Saturday,  and  hence,  in  her  honour,  *  there  arose  a  custom,  amid  all  rankS) 
of  vowing  to  keep,  for  a  certain  length  of  time,  a  rigid  fast  each  Saturday;' 
Rock,  Church  of  Our  Fathers,  iii.  281. 

174.  To  *  drink  with  the  duck'  is  to  drink  water,  as  a  duck  does. 

9*  Here  oomee  in  the  third  insertion  firom  B.  (18.  844-852). 

196.  (b.  5.  188.)  The  vice  of  Avarice  Is  discussed  in  Burton,  Anat.  of 
Melancholy,  pt.  i.  sec.  2.  meoL  3.  subsec.  12.  Cf.  Pass.  xvii.  80 ;  xxiiL 
121. 

197.  Heruy,  Harvey.    Skdton  has  the  same  name  for  a  covetous  man* 

'And  Haruy  Hafter,  that  well  coude  picke  a  male.' 

Skelton,  ed.  Dyce,  i,  35. 

198.  Bytelbrowedf  having  beetling  or  prominent  brows.  This  rather 
scarce  word  occurs  in  The  Destruction  of  Troy,  ed.  Panton  and  Donaldson, 
1-  3824,  and  in  ABalade  Pleasaunte,  stanza  3  (Chaucer's  Works,  ed.  1561, 
fol.  344). '  The  beetled  browes  signifieth  malice,  cruelty,  letchery,  and  envy ;' 
Shepherdes  Kalender,  sig.  P  2.    See  also  Roul  and  Juliet,  i.  4.  32. 

199.  'And  like  a  leathern  purse  his  cheeks  flapped  about ;  (they  were) 
even  k>nger  than  (L  e.  hung  down  lower  than)  his  chin,  and  they  trembled 
with  age.' 

201.  '  His  beard  was  shaven  like  bondmen's  bacon '  [c] ;  i.  e«  cut  off  in 
tather  a  ragged  manner :  or,  *  His  beard  was  beslobbered,  as  a  bondman's 
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is  with  bacon '  [b].  Warton  notes  numerous  examples  of  mtnne  as  the 
form  of  the  genitive  pluFed,  e.g.  Pass.  iv.  102,  v.  115,  vi.  29,  vii.  293,  is. 
29,  X.  214,  etc. ;  the  very  word  bondmenne  occurs  again,  vi.  70.  The  form 
mennes  also  occurs,  as  in  viii.  220. 

203.  In  Chaucer's  Prologue,  1.  541,  the  tabard  is  the  dress  of  the 
ploughman.  In  a  poem  printed  in  Reliq.  Antiq.  i.  62,  it  is  used  of  a  poor 
man*s  upper  garment.  In  the  Coventry  Mysteries,  p.  244,  Annas  is 
represented  as  a  bishop,  in  a  scarlet  gown,  over  which  is  '  a  blew  tabbard 
furryd  with  whyte.'  In  Sharp's  Dissertation  on  Pageants,  p.  28,  a  similar 
garment,  used  for  a  bishop  in  a  mistery,  is  called  a  '  taberd  of  scarlet.' 
See  also  Dyce's  Skelton,  ii.  283 ;  Ducange,  s.  v.  Tabartum;  Strutt's  Dress 
and  Habits,  ii.  301 ;  Riley,  Mem.  of  London,  p.  5,  note  6 ;  etc.  Dresses 
of  a  tawny  colour  (see  B-text)  were  used  by  minstrels  ;  see  Cutts,  Scenes 
and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  305.  Jews  also  used  to  wear 
orange-tawny  bonnets,  and  hence  Avarice  is  rightly  fitted  with  '  a  tawny 
tabard ; '  for  '  usurers  should  have  orange-tawney  bonnets,  because  they 
do  Judaize ; '  Bacon's  Essays,  41. 

(b.  5.  197.)  Compare  Chaucer's  Chan.  Yem.  Prol.  1.  82 — *■  It  is  al 

baudy  and  to-tore  also.'    Baudy  means  dirty. 

204.  Hazlitt,  in  his  Book  of  Proverbs,  p.  216,  has — '  If  a  louse  miss  its 
footing  on  his  coat,  'twill  be  sure  to  break  its  neck.'  And  Palsgrave  has 
— 'He  hath  made  my  gowne  so  bare  that  a  lowse  can  get  no  holde  on  it ; ' 
ed.  1852,  p.  620. 

205.  The  word  welch  is  plainly  written  in  most  of  the  MSS.  of  [c]  and 
[b].  In  MS,  L  [b]  it  may  be  read  either  welche  or  welthe,  and  I  thought 
at  one  time  that  the  reading  wel^  of  MS.  W.  decided  the  question  in  the 
latter  direction.  However,  MS.  R  [b]  has  the  spelling  tvelsck,  which  is 
equally  good  evidence  on  the  other  side,  and  /  is  constantly  written  for  c. 
MS.  T  [a]  has  walsske scarlet,  i.e.  Welch  scarlet,  and  this  gives  the  most 
likely  solution  of  the  word.  It  is  probable  that  welche  means  Welsh 
flannel,  and  that  Walsshe  scarlet  is  red  flannel.  The  Vernon  MS.  has 
walky  i.  e.  thing  to  walk  on. 

207.  Symme  at  the  Style  [c,  b];  Simtne  atte  noke,  i.e.  Sim  at  the  oak 
[a].  On  these  and  similar  names,  see  Bardsle/s  English  Surnames,  pp. 
85-90.  The  form  'atte  noke'  is  for  'atten  oke,'  i.e.  cU  then  oke,  where 
then  is  a  later  form  of  tham  (A.  S.  \ceni),  the  old  dative  sing,  of  the  def. 
article,  as  explained  in  the  note  to  Pass.  i.  43.  In  the  name  Atterbury,  it  is 
interesting  to  notice  that  Xh^feminine  form  of  the  article  is  preserved.  If  we 
had  to  write  *  at  the  town '  in  Anglo-Saxon,  we  should  put  at  thare  byrig, 
because  the  sb.  burh  (our  borough)  becomes  byrig  (our  bury)  in  the 
dative  case ;  and,  as  it  is  a  feminine  noun,  it  takes  the  feminine  dative 
article,  viz.  thare.  The  form  Attenborough  is  later,  and  due  to  a  change 
of  gender  of  the  substantive.  Besides  cUte  noke,  we  even  find  atte  nor- 
charde  (i.  e.  at  then  orcharde\  whence  the  name  Norchard;  so  also  Nash 
from  ashy  Nalder  from  cUder,  Nelmes  from  elmsy  Novene  from  ovenj 
Bardsle/s  £ng.  Surnames,  p.  86. 

209.  We  have  here  three  different  equivalent  expressions,  viz. '  a  leasing 
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(i.e.  a  lie)  or  two '  [c] ;  'a  leaf  or  two  *  [b] ;  *a  lesson  or  two'  [a].  The 
expression  '  a  leaf  or  two '  is  to  be  explained  by  observing  that,  in  the  next 
line,  Avarice  talks  of  his  lesson^  and  of  learning  his  Donet  or  primer  in  1. 
315.  In  like  manner,  still  keeping  up  the  allusion  to  reading,  he  learns 
to  lie  just  a  leaf  or  two,  i.  e.  as  much  as  would  fill  a  couple  of  leaves.  All 
ambiguity  is  removed  by  the  parallel  passage  in  Richard  the  Redeles, 
Prol.  37— 

*5if  him  list  to  loke  "  a  leef  other  iweyne^ 

Note  also  *a  lesson  other  tweyne ;'  id.  i.  9. 

211.  Wy  is  Weyhill,  near  Andover  in  Hampshire.  Weyhill  fair  is  a 
femous  one  to  this  day,  and  lasts  eight  days.  The  fair  for  horses  and 
sheep  is  on  Oct.  10 ;  that  for  cheese,  hops,  and  general  wares,  on  Oct.  11, 
and  the  six  days  following.  *  The  tolls  derived  from  the  sheep-fair  form 
part  of  the  stipend  of  the  rector  of  Weyhill ; '  Standard  newspaper,  Oct. 
II,  1870.  Warton  has  a  long  note  upon  fairs,  which  should  be  consulted ; 
sec  Hist.  Eng.  Poetry,  ed.  1840,  ii.  55;  ed.  1871,  ii.  259.  'One  of  the 
chief  of  them,'  he  says, '  seems  to  have  been  that  of  St  Giles's  hill  or  down 
near  Winchester,  to  which  our  poet  here  refers.  It  was  instituted,  and 
given  as  a  kind  of  revenue  to  the  bishop  of  Winchester,  by  William  the 
Conqueror,  who  by  his  charter  permitted  it  to  continue  for  three  days. . . . 
In  the  fair,  several  streets  were  formed,  assigned  to  the  sale  of  different 
commodities ;  and  called  the  Drapery,  the  Pottery,  the  Spicery,  etc.* 
Fairs  long  continued  to  be  the  principal  marts  for  purchasing  necessaries 
in  large  quantities.  Winchester  fair  is  mentioned  in  the  Liber  Albus,  p. 
201.  Compare  the  description  of  Stourbridge  fair  (near  Cambridge)  in  Prof. 
Rogers's  Hist,  of  Agriculture  and  Prices  in  England,  i.  141. 

213.  '  The  grace  (or  favour)  of  guile '  is  a  satirical  expression.  We  speak 
rather  of  *  the  grace  of  God.' 

214.  Thys  seuenyer^  these  seven  years,  i.  e.  a  long  but  indefinite  period. 
Cf.  'That  is  the  best  dance  without  a  pipe  That  I  saw  this  seven  year  f 
The  Four  Elements,  in  Old  Plays,  ed.  Hazlitt,  i.  47  ;  also  Much  Ado  about 
Nothing,  iii.  3.  134,  etc.    And  see  Pass.  i.  203,  v.  82,  xi.  73. 

215.  Donet^  primer.  '  Properly  a  Granmiar,  from  /Elius  Donatus,  the 
Grammarian. . . .  Among  the  books  written  by  bishop  Pecock,  there  is  the 
Donat  into  Christian  religion,  and  the  Folower  to  the  Donate — Warton's 
Hist.  Eng.  Poet.  ii.  56,  ed.  1840.  See  also  the  note  in  Dyce's  Skelton,  ii. 
343 ;  Gloss,  to  Chaucer ;  .  Donat  in  Cotgrave ;  and  Prompt.  Parv.  p. 
126. 

216.  In  1353,  statutes  were  passed  regulating  the  length  and  breadth 
of  cloth. — Thom.  Walsingham,  ed.  Riley,  i.  277. 

217.  Rayes^  striped  cloths.  Ray  means  properly  a  ray^  streaky  stripe; 
but  it  was  commonly  used  in  the  above  sense.  It  was  enacted — 'that 
cloths  of  ray  shall  be  28  ells  in  length,  measured  by  the  list  [edge],  and 
5  quarters  in  width.' — Liber  Albus,  p.  631.  '  A  long  gown  of  raye^  occurs 
in  Lydgate's  London  Lyckpeny ;  see  Specimens  of  English,  1394-1579,  ed. 
Skeat,  p.  25.  The  Latin  name  for  striped  cloth  was  radiatusj  ,see  Prof. 
Rogers's  Hist,  of  Agriculture  and  Prices  in  England,  i.  577. 

6  2 
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218.  To  drocM^n,  etc. ; — '  To  pierce  them  with  a  packing-needle,  and  I 
&stened  them  together ;  and  then  I  put  them  in  a  press,  and  penned  them 
fast  in  it/  etc. 

221.  IVeMe  (A.S.  wMa)  is  a  male  weaver  in  Chaucer,  Pro!.  362  ;  the 
fem.  is  both  wedde  (A.S.  wedde  in  Beowulf,  ed.  Grein,  1.  1942)  and  webster, 
Ohstrvt  s/jynmsterSf  i.e.  female  spinners,  in  the  next  line ;  and  cf.  note  to 
Pass.  i.  222,  p.  19. 

223.  The  poundy  etc.  She  paid  the  people  whom  she  employed  by 
the  pound,  and  used  too  heavy  a  weight ;  thus  cheating  them  of  their 
dues. 

224.  Auncel^  a  kind  of  balance,  perhaps  the  Danish  steelyard.  Blount 
tells  us,  in  his  Law-Dictionary,  that,  'because  there  was  wont  to  be  great 
deceit  [in  its  use],  it  was  forbidden,  23  Edw.  3,  Stat.  5.  cap.  9 ;  34  ejusdem, 
cap.  5 ;  and  8  Hen.  6,  cap.  5.  ...  By  a  Constitution  made. by  Henry 
Chicheley,  Archbishop  of  Canterbury,  ^no  1430— Pro  abolitione  ponderis 
vocati  le  auncel-weight^  seu  scheft  {shift],  seu  pounder^  etc.,  doloso  quo- 
dam  staterae  genere ;  qui  utitur,  exoommunicandus.'  In  A.  D.  1356,  we 
find  'one  balance,  called  an  auncere}  valued  at  12^ ;  and '  2  balances, called 
aunceresj  valued  at  6f . ;  see  Riley's  Memorials  of  London,  p.  283.  We 
also  find  mention  of '  Thomas  le  Aunseremaker '  in  Riley's  Memorials  of 
London,  pref.  p.xxii ;  cf.  Bardsley's  Eng.  Surnames,  p.  359. 

226.  Peny-ale  is  common  ale,  thin  ale,  as  is  certain  fxx>m  its  being  spoken 
of  as  a  most  meagre  drink,  suitable  for  strict-living  friars,  in  B.  15.  310. 
Podyng-ale  (puddyng-ale  in  Trin.  MS.)  was  probably  named  from  its 
being  thick  like  pudding.  Thus  in  Pass.  xxii.  402,  a  fraudulent  brewer 
boasts  of  drawing  thick  ale  and  thin  ale  out  of  one  hole  in  a  cask.  The 
penny-ale  was  sold  at  a  penny  a  gallon^  but  the  best  ale  at  4^/. 

227.  In  [a],  the  reading  Uuen  be  hemseluen  of  course  means '  live  by 
themselves.'  But  in  [b]  the  reading  is  lay  by  hymselue,  where  hymselue 
probably  refers  to  the  ale;  see  the  next  line,  and  note  the  common  use  of 
hym  for  //.  Indeed,  Crowley  has  the  reading  itselfe.  In  [c],  how* 
ever,  the  reading  returns  to  hemselue,  and  the  sense  is  the  same  as  in 
[a]. 

231.  In  coppemel,  by  cups  at  a  time.  She  knew  better  than  to  measure 
it  in  a  gallon  measure.    Concerning  ale  measiu^s,  see  Liber  Albus,  p. 

233- 

233.  Hockerye^  i.  e.  the  retail  trade.  A  huckster  was  one  who  retailed 
ale,  etc.  from  door  to  door.  ^  Item,  that  no  brewer  or  brewfter  sell  any 
manner  of  ale  unto  any  huckster^  etc — Liber  Albus,  p.  312.  And  i^ain 
— ^  that  no  hucstere  shall  sell  ale  ; '  Riley's  Memorials  of  London,  p.  347. 
Huckster  is  generally  applied,  in  the  City  books,  to  females  only. 

—  (b.  5.  228.)  So  the  iky  so  may  I  thrive  [b] ;  sothely^  soothly,  verily 

w 

(b.  5.  230.)  IValsyngham,    See  note  to  Pass.  i.  52,  p.  5. 

—  (b.  5.  231.)  Hode  of  Bromeholmey  cross  of  Bromhohn  in  Norfolk. 
In  A  Chronicle  of  London,  p.  10,  we  find,  anno  1224  [rather  1223  or  1222] 
'  the  emperour  Baldewyn,  which  whanne  he  wente  to  bataile  to  f^ghte  with 
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Codes  enemyes,  he  hadde  a  croos  boren  before  hym,  whiche  crosse  seynt 
Eleyne  made  of  the  crosse  that  Cryst  deyde  upon ;  and  there  was  an 
Englyssh  prest  that  tyme  with  hym  that  was  called  Sir  Hughe,  and  he  was 
borne  in  Norfolke,  the  whiche  prest  broughte  the  same  crosse  to  Bromholm 
in  Norfolke.'  Mr.  Wright  refers  to  Matthew  Paris  (p.  268) ;  and  adds — 
'  In  the  MS.  Chronicle  of  Barthol.  de  Cotton,  it  is  recorded  at  the  date 
1223 — £0  tempore  Peregrinatio  de  Bromholm  incepit'  Hence  Avarice 
could  visit  Our  Lady  of  Walsingham,  and  the  piece  of  the  true  cross  at 
Bromholm  in  one  journey,  and  pray  to  be  brought  out  of  debt  by  having  his 
cheating  tricks  forgiven  him.  It  is  interesting  to  remember  that  Brom- 
holm priory  was  within  a  mile  of  Paston  hall,  the  residence  of  the  Paston 
family.  See  Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  pref.  p.  xxv.  The  story  of  the 
finding  of  the  True  Cross  by  Helen,  mother  of  Constantine,  is  well  known. 
Cf.  Chaucer,  Reves  Tale,  366  ;  Pardoneres  Tale,  489. 

\*    234-309.  (b.  5.  232-289.)  No/ found  in  the  A-text. 

0>-  5-  238.)  He  pretends  that  he  thought  restitution  was  the  French 

for  robbery.  Rifle  was  used  in  a  stronger  sense  then  that  it  is  now.  Cf. 
he  had  called  him  a  malefactor,  and  common  rifler; '  Riley's  Memorials 
of  London,  p.  208.  Norfolk  is  evidently  considered  as  one  of  the  least 
refined  parts  of  the  island,  being  in  an  out-of-the-way  comer ;  and  we  are 
to  infer  that  French  was  almost  unknown  there.  The  common  proverb — 
'  Jack  would  be  a  gentleman  if  he  could  speak  French ' — shews  that  the 
common  people  had  much  difficulty  in  learning  it.  Trevisa  fixes  the  date 
1385  as  the  year,  just  before  which  children  began  to  learn  to  translate 
Latin  into  English  instead  of  French^  as  formerly.  See  Warton,  Hist. 
£ng.  Poetry,  ed.  1840,  i.  5  ;  Dyce's  Skelton,  li.  93. 

239.  Vserie,  usury.  'All  usury  was  prohibited  as  a  sin  by  the  Canon 
Law  ;'  Southey,  Book  of  the  Church,  p.  187. 

241.  Lumbar des and f ewes,  'A  set  di Lombards  established  themselves 
here,  in  connexion  with  the  legates,  to  advance  money  upon  all  sums  due 
to  the  Pope,  for  which  they  exacted  the  most  exorbitant  usury,'  etc. — 
Southey,  as  above,  Cf.  Pass,  v,  194 ;  Chaucer,  Schipm.  Tale,  1.  367 ; 
Polit.  Poems,  ed.  Wright,  ii.  184 ;  and  see  Lumber  in  Trench's  Select 
Glossary.  The  Jews  were  constantly  accused  of  being  the  offenders,  when- 
ever clipped  coin  was  found,  which  was  very  often.  See  the  chapter 
on  '  Jews  in  England '  in  Annals  of  England,  p.  162. 

243.  '  And  lent  (the  light  coin)  for  love  of  the  pledge,  which  I  set  more 
store  by  and  considered  more  valuable  than  the  money  or  the  men  to  whom 
I  lent  it'  The  B-text  is  more  awkward,  because  it  involves  a  change  in 
the  subject  of  the  sentence.  However,  it  certainly  means — '  and  lend  it 
for  love  of  the  cross,  (for  the  borrower)  to  give  me  a  pledge  and  lose  it,' 
where  the  latter  '  it '  refers  to  the  pledge ;  cf.  B.  13.  360.  The  key  to  the 
passage  is  to  remember  that  borrowers  often  gave  pledges  of  much  value. 
Owing  to  a  positive  want  of  money, '  Christians  did  not  feel  any  scruple  in 
parting  with  their  most  valued  treasures,  and  giving  them  as  pledges  to  the 
Jews  for  a  loan  of  money  when  they  were  in  need  of  it.  This  plan  of  lend- 
ing on  pledge,  or  usury,  belonged  specially  to  the  Jews  in  Europe  during 
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the  Middle  Ages ; '  P.  Lacroix,  Manners,  Customs,  and  Dress  during  the 
Middle  Ages,  p.  451.  Sir  John  Maundeville  says  that  a  King  of  France 
bought  the  crown  of  thorns,  spear,  and  one  of  the  nails  used  at  the  Cruci- 
fixion, from  the  Jews, '  to  whom  the  Emperour  had  leyde  hem  to  weeUU,  for 
a  gret  summe  of  sylvre.'  For  love  of  the  cross  is  a  clever  pun,  as  cross  refers 
frequently  to  the  cross  on  the  back  of  old  coins,  and  was  a  slang  name  for 
a  coin,  as  in  Shakespeare ;  2  Hen.  IV.  i.  2.  253  ;  see  note  to  Pass,  xviii. 
200.  Cross-and'pile  is  the  old  name  for  heads  and  tails.  It  is  clear  enough 
what  Avarice  did :  he  first  clipped  coins  and  then  lent  them,  taking  a 
pledge  which  he  hoped  would  not  be  redeemed. 

(b.  5.  246.)  Compare — *  lucundus  homo  qui  miseretur  et  commodate 

disponet  sermones  suos  in  iudicio.'  Ps.  cxii.  5  (cxi.  5,  Vulgate).  Avarice 
obtained  more  manors  through  his  customers  being  in  arrears  of  payment, 
than  he  could  have  obtained  by  practising  liberality.  Maneres  is  spelt 
mattoirs  in  MS.  W. 

(b.  5.  249.)  In  an  ordinance  against  usurers  (38  Edw.  III.)  we  find 

that  certain  persons  exerted  themselves  to  maintain  usury — '  which  kind 
of  contract,  the  more  subtly  to  deceive  the  people,  they  call  exchange  or 
chevisancey  whereas  it  might  more  truly  be  called  mescheaunce  (wicked- 
ness) ;  •  Liber  Albus,  p.  319,  and  see  p.  344.  Cotgrave  has — ^  Chevissance^ 
f:  an  agreement  or  composition  made;  an  end  or  order  set  down, 
between  a  creditor  and  debtour.'    Cf.  Chaucer,  Prol.  282. 

250.  (b.  5.  255.)  Avarice,  in  his  dealings  with  knights,  used  to  buy  silk 
and  cloth  from  them  at  a  sufficiently  cheap  rate ;  and  he  now  ironically 
calls  his  customers  mercers  and  diapersi  who  never  paid  anything  for  their 
apprenticeship. 

(b.  5.  261.)  *  As  courteous  as  a  dog  in  a  kitchen.'    This  alludes  to 

an  old  ironical  proverb,  which  appears  in  French  in  the  form — '  Chen  en  cosyn 
[cuistne]  compaignie  ne  desire ; '  in  Latin  in  the  form — '  Dum  canis  osrodit, 
sociari  pluribus  odit ; '  and  in  Middle  English — '  Wil  the  hund  gna^h  bon, 
i-fere  neld  he  noo  ; '  i.  e.  while  the  hound  gnaws  a  bone,  companion  would 
he  none.    See  Wright's  Essays,  i.  149. 

(b.  5.  263.)   The  third  word  in  the  line  may  be  either  leue  or 

lene.  The  distinction  is,  that  leue  means  grant  or  permit,  followed  by  a 
clause ;  but  lene  means  g^nt  or  give  (lit.  lend),  followed  by  an  accusative 
case.  By  this  test,  we  should  read  lene  (and  not  leue^  as  printed),  because 
the  phrase  is  lene  pe  grace^  i.  e.  give  thee  grace.  In  the  present  case, 
however,  it  looks  as  if  the  poet  really  began  the  sentence  with  god  leue  (a 
common  expression),  and  afterwards  finished  the  sentence  another  way ; 
i.  e.  he  seems  to  have  meant— *  God  grant  never,  unless  thou  the  sooner 
repent,  for  thee  (to  have)  grace  upon  this  earth  to  employ  thy  property 
well.' 

253.  The  arrangement  here  is  rather  hard  to  follow.  Line  253  really 
answers  to  B.  5.  263 ;  1. 254  to  B.  5.  266  ;  1.  255  to  B.  5.  265.  Next,  11. 256 
-259  are  new,  but  include  a  Latin  quotation  following  after  B.  5.  279. 
Then  comes  the  passage  in  11.  260-285,  borrowed  from  B.  13.  362-399 ; 
whilst,  at  1.  287,  the  author  returns  to  B.  5.  268. 
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257.  (cf.  b.  5.  279.)  '  Si  enim  res  aliena,  propter  quam  peccatum  est, 
cum  reddi  possit,  non  redditur,  non  agitor  paenitentia,  sed  fingitur ;  si  autem 
ueraciter  agitur,  non  remittetur  peccatum,  nisi  restituatur  ablatum ;  sed,  ut 
dixi,  cmn  restitui  potest ; '  S.  Augustini  Epist.  cliiL,  sect  20 ;  Opera,  ed. 
Migne,  ii.  662. 

l^r  Sere  come  in  passages  from  B.  18.  802-388. 

260.  (b.  13.  362.)  '  I  mixed  my  wares,  and  made  a  good  shew ;  the 
worst  (of  them)  lay  hidden  within  ;  I  considered  it  a  fine  trick.' 

267.  (b.  13.  371.}  Half-iicre  was  a  colloquial  term  for  a  small  lot  of 
ground ;  cf.  Pass.  ix.  2,  3. 

270.  (b.  13. 374.)  'And  if  I  reaped,  I  would  over-reach  (i.e.  reach  over 
into  my  neighbour's  ground),  or  gave  counsel  to  them  that  reaped,'  etc. 
Mr.  Wright  reminds  us  that,  in  olden  times, '  the  corn-lands  were  not  so 
imiversaJly  hedged  as  at  present,  and  that  the  portions  belonging  to 
difierent  persons  were  separated  only  by  a  narrow  furrow,  as  is  still  the 
case  in  some  of  the  uninclosed  lands  in  Cambridgeshire.'  We  find  a 
similar  allusion  in  Robert  of  Brunne,  Handlyng  Synne,  11.  2445-8. 

278.  (b.  13. 392.)  '  Bruges  was  the  great  mart  of  continental  commerce 
during  the  13th,  14th,  and  15th  centuries.'— Wright. 

279.  (b.  13. 393.)  PruSy  Prussia.  As  early  as  in  the  reign  of  Hbnry  III. 
we  find  that  the  import-due  'for  one  hundred  stockfish  imported  from 
Pniz '  was  '  one  farthing ; '  Liber  Albus,  p.  209.  See  the  account '  Of  the 
commoditees  of  Pruse '  in  Polit.  Poems,  ed.  Wright,  ii.  169.  Mr.  Wright 
remarks  that  'Prussia  was  then  the  farthest  country  in  the  interior  of 
Europe  with  which  a  regular  trade  was  carried  on  by  the  English  mer- 
chants.'   The  present  passage  implies  that  it  was  carried  on  at  some  risk. 

285.  (b.  13.  399.)    Mat.  vi.  21. 

idF  Here  ends  the  fourth  insertion  from  B.  Pass.  ziii. 

290.  The  Latin  quotation  has  occurred  before ;  see  note  to  Pass.  ii.  144, 
p.  27.   And  it  occurs  again ;  see  note  to  Pass,  xviii.  40. 

294.  '  Thou  art  the  slave  of  another,  when  thou  seekest  after  dainty 
dishes ;  feed  rather  upon  bread  of  thine  own,  and  thou  wilt  be  a  free  man.' 
I  have  not  succeeded  in  tracing  the  source  of  this  quotation. 

297.  By  \y  myght^  according  to  thine  ability.  After  this  line  two  lines 
of  the  B-text  (U.  278,  279)  have  been  dropped,  but  the  Latin  quotation 
following  them  has  been  preserved  at  an  earlier  place.  See  note  to  1.  257, 
at  the  top  of  this  page. 

301.  Parte  with  ^e^  share  with  thee ;  according  to  the  principle  of  the 
proverb,  that  the  receiver  is  as  bad  as  the  thief.  See  the  parallel  passage 
in  Pass,  xviii.  41-50. 

303.  By  the  '  sauter-glose '  is  meant  the  gloss  or  commentary  upon  the 
Psalter.  The  Glosa  Ordinaria  upon  the  verse  here  referred  to  contains  a 
remark  from  Augustine — '  Sic  misericordias  dat,  vt  seruet  ueritatem  ;  vt 
nee  peccata  sint  impunita  eius  cui  ignoscit.'  This  is  probably  what  the 
poet  had  in  mind.  Ps.  Ii.  (1.  in  the  Vulgate)  is  called  Miserere  mei  Deus 
from  the  three  first  words  in  it.    In  verse  6  (8  in  the  Vulgate)  we 
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find — '  Ecce  enim  ueritatem  dilexisti :  incerta  et  occulta  sapientiae 
tuae  manifestasti  mihi.'  St.  Augustine's  own  comment  on  the  tesct  is — 
*  Impunita  peccata  etiam  eorum  quibus  ignoscis  non  reliquisti.  Ueritatem 
dilexisti s  id  est,  sic  misericordiam  praerogasti,  vt  seruares  et  ueritatem ; ' 
Opera,  ed.  Migne,  iv.  592. 

(b.  5.  285.)  Ps.  xviii.  25  (xvii.  26  in  the  Vulgate)  has — ^  Cum  sancto 

sanctus  eris,  et  cum  uiro  innocente  innocens  eris.'    Cf.  Pass.  xxii.  424. 

(b.  5.  289.)  The  Latin  quotation  is  not  quite  exact.    'Suauis 

Dominus  uniuersis :  et  miserationes  eius  super  omnia  opera  eius.'  Ps. 
czliv.  9,  Vulgate. 

309.  The  first  line  of  this  passage  has  been  curiously  altered.  We  find  in 
[a]  and  [b] — '  And  yet  I  will  pay  back  again,  if  I  have  so  much  (as  will 
suffice  for  it),  all  that  I  have  wrongfully  acquired  ever  since  I  had 
knowledge  (of  things) ; ' — and  this  forms  part  of  the  Confession  of  Sloth. 
But  in  [c]  we  are  introduced  to  a  new  penitent,  a  companion  of  Avarice, 
who  was  a  Welshman,  and  bore  the  singular  name  of  Evan  Pay-again-if- 
I-have-cnough-all-that-I-wrongfully-acquired-since-I-had-knowledge,  etc., 
etc.  The  name  '  yevan '  (as  it  is  spelt  in  MSS.  I,  F,  M,  and  S)  is  clearly  the 
Welsh  Evan,  i.  e.  John.  His  long  surname  is  similar  to  others  that  our 
author  uses  elsewhere ;  see  Pass.  v.  18,  ix.  80-83. 

(b.  5.  467,  p.  172  of  the  text.)    Tke  rode  o/chestre,  the  cross  or  rood 

at  Chester.  Mr.  Wright  quotes  from  Pennant's  Tour  in  Wales  (edit.  1778, 
p.  191),  to  shew  that  a  famous  cross  once  stood  in  a  spot  formerly  known 
as  the  Rood-eye^  i.  e.  Rood-Island,  but  now  known  only  by  the  corrupted 
name  of  Roodee^  and  used  as  a  race-course.  (See,  on  this  corruption, 
my  note  in  Notes  and  Queries,  4  S.  iii.  228.)    Cf.  Rich.  Redeles,  prol.  56. 

316.  Ryfeler  in  [c]  is  equivalent  to  robbere  in  [b]  and  [a].  We  have 
already  had  the  verb  rifle  in  the  sense  of  to  rob ;  1.  236  above.  As  for 
robber^  the  similarity  of  the  word  to  Robert  early  gave  rise  to  a  pun,  whereby 
Robert  came  to  be  used  as  an  equivalent  for  thief.  Thus  in  Political 
Songs,  ed.  Wright,  p.  49,  occurs  the  expression — 'per  Robert^  robber 
designatur.'  And  see  Polit.  Poems,  ed.  Wright,  p.  354, 1.  4  from  bottom. 
See  also  the  note  to  Pass.  i.  45,  p.  7. 

Redditej  i.  e.  the  text — *  Reddite  ergo  omnibus  debita ; '  Rom.  xiii.  7. 

317.  'And,  because  there  was  nothing  wherewith  (to  make  restitution), 
he  wept  very  sorely.'     IVher-o/lh]  -  wher-with  [c,  a]. 

320.  In  the  apocryphal  gospel  of  Nicodemus,  the  name  of  the  penitent 
thief  is  Dismas  or  DimaSy  and  that  of  the  other  thief,  Gestas.  See  Cowper's 
Apocryphal  Gospels,  pp.  246,  364,  426 ;  Cov.  Myst.  p.  316.  Other  names 
for  them  are  Titus  and  Dumachus,  as  in  Longfellow's  Golden  Legend. 

321.  The  allusion  is  to  the  words  of  the  thief— '  Domine,  memento  me, 
cum  ueneris  in  regnum  tuum  ; '  Luke  xxiii.  42. 

It  is  well  worth  notice  that  the  penitent  thief  is  spoken  of,  in  [b],  under 
the  heading  'Accidia;'  but,  in  [c],  under  'Confessio  Auaricie.'  The 
former  is  the  right  place.  His  repentance  was  the  stock  example  of  an 
argument  against  Wanhope,  as  resulting  from  Sloth.    See  Pass.  viii.  59. 

322.  Reddere  ne  kaue,  have  no  means  wherewith  to  make  restitution 
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[c,b] ;  no  red  hauey  have  no  guidance  [a].    Red  is  for  rede^  i.e.  counsel, 
good  advice  from  others. 

323.  'Nor  ever  expect  to  earn  enough,  by  any  craft  that  I  know'  [c]  ; 
AT,  'on  account  of  any  craft  that  I  know'  [a]  ;  or,  'by  help  of  any 
handicraft,  the  amount  that  I  owe '  [b].  Craft  is  here  used  in  a  good 
sense,  viz.  that  of  skill  in  trade,  as  we  use  handicraft.  The  word  owe 
[b]  has  two  senses  in  Middle-English  ;  (i')  to  possess,  and  (3)  to  owe  in 
the  modem  sense.  To  obviate  confusion,  the  scribe  of  MS.  L  has  written 
debeo  above  the  word. 

329.  'That  he  would  polish  anew  his  pike-staff,  called  Penance  (or 
Penitence  [b.  a]) ;'  to  which  [a]  and  [b]  add — '  and  by  help  of  it  leap  over 
the  land  (i.  e.  be  a  pilgrim)  all  his  life-time.'  A  pilgrim  always  carried  a 
staf^  generally  with  a  spike  at  the  end,  whence  it  was  called  a  pike-staff. 
It  was  also  called  a  bordaun,  as  in  viii.  162.  A  landleper  or  land-hper 
was  a  vulgar  name  for  a  pilgrim,  the  word  leap  meaning  to  run^  like  the 
German  lau/en.  Thus  Cotgrave  has — '  Villotiery  m. :  A  vagabond,  land* 
loper^  earth-planet,  continuall  gadder  from  towne  to  towne.'  The  word 
^^^  (b.  5-  4B3  ;  a.  5. 258)  has  reference  to  the  pike-staff.    Qt  viii.  180. 

330.  'Because  he  had  associated  with  Latro^  who  was  Lucifer's  aunt' 
[c,  b]  ;  or  '  Lucifer's  brother'  [a].  The  word  latro  refers  to  the  expression 
m  Luke  xxiii.  39—'  Unus  autem  de  his  qui  pendebant  lairanibus^ 

^F  Snd  of  the  transposed  portion  of  B  and  A :  return  to  B.  6. 
2eO»  and  (at  L  850)  to  A.  5. 146. 

338.  (b.  5.  291.)  There  is  a  parallel  passage  in  Hampole's  Pricke  of 
Conscience,  IL  6311-6319  : — 

'  For  the  mercy  of  God  es  swa  mykel  here, 
And  reches  over  alle,  bathe  far  and  nere, 
That  alle  the  syn  that  a  man  may  do, 
It  myght  sleken,  and  mare  thar-to. 
And  thar-for  says  Saynt  Austyn  thus, 
A  gude  worde  that  may  comfort  us : 
Sicut  scifUilla  ignis  in  medio  maris^ 
ita  omnis  impietas  viri  ad  tnisericordiam  Dei* 
"Als  a  litel  spark  of  fire,"  says  he, 
"In  mydward  the  mykel  se. 
Right  swa  alle  a  mans  wykkednes 
Un-to  the  mercy  of  God  es."'— (Ed.  Morris,  p.  171.) 

A  similar  quotation  from  Saint  Augustine,  with  a  list  of  venial  sins, 
will  be  found  in  Chaucer,  Pers.  Tale,  near  the  end  of  pars  secunda  pent- 
tentice. 

The  nearest  passage  to  this  which  I  have  yet  found  is  the  following : — 
'  Tanquam  unda  misericordiae  peccati  ignis  exstinguitur.' — S.  August,  in 
Ps.  cxliii.  2  (Vulgate). 

341.  To  bygge  the  with  a  wastell^  to  buy  thee  a  cake  with.  See  note 
to  Pass.  i.  133,  p.  14. 
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349.  Leredeyow  to  lyuewith^  taught  you  to  live  upon  [c] ;  Lentyow  of 
owre  lordes  goodf  lent  (i.  e.  gave)  you,  of  our  Lord's  wealth ;  i.  e.  spiritual 
strength  [b]. 

359.  Pionysj  seeds  of  the  paeony.  They  were  used  as  a  medicine,  but 
sometimes  also  as  a  spice,  as  here.    See  note  in  Liber  Albus,  p.  197. 

360.  Fastinge-daies,  We  learn  from  1.  352  that  the  circumstances  here 
described  took  place  on  a  Friday^  a  fitting  day  for  Glutton  to  go  to  church 
and  confess.  Cf.  also  11.  434,  439.  The  scene  here  described  with  such 
vivid  dramatic  power  took  place,  it  is  evident,  in  some  large  ale-house  in 
London,  not  very  far  from  Cock  Lane,  Smithfield  (1. 366),  from  Cheapside 
(b.  5.  322),  and  from  Garlickhithe  (b.  5.  324).  It  was  also  very  near  a 
church  (11.  355,  366).  At  one  time  I  supposed  that  the  'Boar's  Head,'  in 
Eastcheap,  immortalized  by  Shakespeare,  might  have  been  the  very 
tavern  here  meant ;  but  the  Boar's  Head  is  not  mentioned  as  being  a 
tavern  till  1537,  and  the  localities  mentioned  point  rather  to  Cheapside, 
with  its  famous  Bow  church ;  Chambers,  Book  of  Days,  i.  301.  Moreover, 
William  lived  at  one  time  in  ComhiU^  which  is  dose  by.  See  Pass.  vi.  i, 
and  cf.  note  to  L  366  below.  In  any  case.  Glutton  is  the  Sir  John  Falstaff 
of  the  scene. 

Respecting  fennel,  Lydgate  says,  in  his  Prologue  to  the  Siege  of  Thebes, 
'But  toward  night,  eate  some  fenell  rede, 
Annis,  comin,  or  coriander  sede.' 
362.  Here  we  find  the  forms  sywestere  (sewster,  needlewoman)  in  [c], 
and  s&uteresse  (female  shoemaker)  in  [b],  where  [a]  has  souters  wyf, 
Sesse  or  Cesse  is  Cis^  the  short  for  Cicely,  i.  e.  Cecilia. 

365.  A  hackney-man  was  one  who  let  out  horses  on  hire;  the  term 
occurs  A.D.  1308,  in  Riley's  Memorials  of  London,  p.  63. 

366.  Women  of  ill  repute  might  be  put  in  the  pillory ;  and  if  so,  they 
were  afterwards  to  be  led  'through  Chepe  and  Newgate,  to  Cokkesiane^ 
there  to  take  up  their  abode.' — Liber  Albus,  p.  395.  Cock  Lane,  West 
Smithfield,  has  been  lately  rebuilt.  See  also  note  to  1.  367.  The  church 
may  have  been  Bow  church  ;  see  note  to  1.  360.  Or  again,  it  may  have 
been  St  Peter's  in  Comhill,  since  that  church  was  emphatically  the 
church,  and  its  rector  had  precedence  of  all  others  ;  see  Memorials  of 
London,  ed.  Riley,  p.  653. 

367.  Syre  PeereSy  Sir  Piers.  Observing  Chaucer's  line  in  the  Prol.  to 
the  Non.  Pr.  Tale— 

*  Wherfor,  sir  monk,  or  dan  Piers  by  your  name ' — 
and  remembering  that  Sir  was,  at  that  date,  the  usual  title  of  a  monk  or 
priest,  we  may  feel  sure  that  the  same  is  intended  here.  The  vfordprydie 
occurs  nowhere  else,  and  may  be  a  mere  name ;  but  I  strongly  suspect  that 
(like  most  things  in  our  author)  it  has  some  definite  meaning.  I  would 
therefore  suggest  that  it  is  put  for  prie-dieu^  which  means  a  sort  of  fald- 
stool ;  and  is,  accordingly,  a  hint  at  the  proper  duties  of  Sir  Piers.  But 
here,  by  a  severe  stroke  of  satire,  this  ecclesiastic,  who  should  be  praying 
to  God,  is  found  on  a  tavern-bench,  beside  Pemel  of  Flanders,  about  the 
significance  of  whose  name  there  is  no  doubt  whatever.    The  reader  who 
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will  turn  to  Riley's  Memorials  of  London,  p.  535/will  find,  in  the  Regulation 
as  to  street-walkers  by  night,  who  were  especially  '  Flemish  women,'  that 
they  were  forbidden  '  to  lodge  in  the  city,  or  in  the  suburbs  thereof,  by 
night  or  by  day ;  but  they  are  to  keep  themselves  to  the  places  thereunto 
assigned,  that  is  to  say,  to  the  stews  on  the  other  side  of  Thames,  and 
Cokkeslane;  on  pain  of  losing  and  forfeiting  the  upper  garment  that  she 
shall  be  wearing,  together  with  the  hood,  every  time  that  any  one  of  them 
shall  be  found  doing  to  the  contrary  of  this  proclamation.'  This  explains, 
at  the  same  time,  the  allusion  to  Cock  Lane  in  the  line  above,  and  agprees 
with  the  following  list  of  the  characteristics  of  London,  as  given  in  MS. 
Trin.  Coll.  0. 9.  38,  printed  in  Reliq.  Antiq.  ii.  178. 

'Haec  sunt  Londonis,  pira,  pomaque,  regia  thronus, 
Chepp-stupha,  coklanti^  dolum,  leo,  verbaque  vana.' 
The  name  Pumel  or  Pemel  has  been  commented  on  above,  in  the  note  to 
Pass.  v.  Ill,  p.  57  ;  see  also  note  to  Pass,  xviii.  71. 

368.  Tybomey  Tyburn.  Executions  were  formerly  very  frequent.  Sect 
Knight's  Pop.  Hist.  Eng.  VII.  chap.  vi. ;  Butler's  Hudibras,  I.  ii.  532 ; 
Dr.  Johnson's  poem  of  London,  1.  238,  with  the  note  on  it  in  Hales's 
Longer  English  Poems,  1872,  p.  313.  Tyburn  was  afterwards  called 
Westboum;  its  site  varied  (see  Hales),  but  one  position  of  it  is  still 
marked,  at  the  junction  of  Edgeware  Road  and  Oxford  Street.  There 
seems  to  have  been  another  place  of  execution,  in  the  parish  of  St  Thomas- 
a- Waterings,  in  Southwark,  called,  by  way  of  distinction,  Tyburn  of  Kent  s 
see  Pegge's  Kenticisms,  ed.  Skeat,  Proverb  11. 

369.  Dauwe  is  for  Dame  or  David,  Cf. '  When  Dauie  Diker  diggs  and 
dallies  not ; '  Gascoigne's  Steel  Glas,  1078 ;  in  Specimens  of  English, 
1 394-1 579,  ed.  Skeat,  p.  322.  Hence  the  names  Dawson,  Dawkes, 
Dawkins,  Dakin  (for  Dawkin),  Dawes,  etc.  For  diker ^  i.  e.  ditcher,  the 
Vernon  MS.  has  disschere,  i.  e.  a  maker  of  metal  dishes ;  but  some 
other  MSS.  of  the  A-text  (as  T  and  U)  have  the  reading  dykere^  which 
is  certainly  correct.  The  word  disschere  comes  in  more  fitly  a  few  lines 
further  down,  viz.  in  1.  372  (b.  5.  323 ;  a.  5.  166).  Mr  Bardsley,  in  his 
English  Surnames,  p.  349,  remarks  that  the  *  disher '  all  but  invariably 
worked  in  pewter,  and  quotes  the  names  of  John  le  Discher,  Robert  le 
Disshere,  and  Margaret  la  Disheress. 

371.  Rakerej  or  Rakyer  ofCkepe^  a  scavenger  of  West  Cheap,  or  Cheap- 
side.  The  word  rakyer^  i.e.  a  raker  or  street-sweeper,  occurs  in  a 
Proclamation  made  in  the  31st  year  of  Edw.  III.  See  Riley's  Memorials 
of  London,  pp.  67,  299,  522,  and  Liber  Albus,  p.  289. 

372.  A  roper  means  a  ropemaker  ;  the  phrase  *  corder  or  roper '  occurs 
A.D.  13 10,  in  Riley's  Memorials  of  London  ;  where  mention  is  also  made 
of  a  '  roperie '  or  rope-walk,  situate  in  the  parish  of  Allhallows'  the 
Great,  Thames  Street.  Palsgrave  has  '  Ropar,  a  ropemaker,  cordier^  and 
Levins  has  '  Roper,  restio^ 

373.  Garlekhitke  [b]  is  near  Vintry  Ward.  Stow  says — *  There  is  the 
parish  church  of  St.  James,  called  at  Garlick-hithe,  or  Garlick-hive  ;  for 
that  of  old  time,  on  the  bank  of  the  river  Thames,  near  to  this  church, 
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garlick  was  usually  sold ; '  Survey  of  London,  ed.  1842,  p.  93.  The  next 
landing-place,  westward,  is  Queen  Hi  the.  See  Smith's  English  Gilds,  p.  i. 

It  has  been  suggested  that  Griffin  is  an  allusion  to  the  Griffin  (Grifiin  to 
the  vulgar  eye,  though  Cockatrice  in  the  Heralds'  office),  which  was 
emblazoned  on  the  ancient  shield  of  the  principality  of  Wales. — Notes  and 
Queries,  3rd  S.  xii.  513.  The  Harleian  MS.  875  (A-text)  has  Gruffith^  i.e. 
Griffith,  a  common  Welsh  name. 

375.  To  hanseUj  as  a  bribe,  i.  e.  to  propitiate  him.  On  this  word,  see 
the  article  in  Halliwell's  Dictionary,  and  cf.  Brand's  Pop.  Antiq.  ed.  ElliSy 
iii.  262.    It  occurs  again  in  Rich,  the  Redeles,  iv.  91. 

377.  To.  ^  newefayre^  or  Atte  newfaire^  at  the  new  fisiir.  There  is  a 
reference  here  to  an  old  game  or  custom  of  barter  called  in  Teutonic  law- 
books the  FreimarkU  It  seems  that  Hikke  chose  Bette  to  be  his  deputy* 
Then  Bette  and  one  appointed  by  Clement  tried  to  make  a  bargain,  but 
could  not  settle  it  till  Robyn  was  called  in  as  umpire,  by  whose  decision 
Clement  and  Hikke  had  to  abide.  Hikke  obtained  the  cloak,  which  was 
the  better  article,  and  Clement  was  allowed  to  fill  up  his  cup  at  Hikke's 
expense  (1.  390).  If  either  drew  back,  he  was  to  be  fined  a  gallon  of  ale. 
See  the  article  on  this  subject  in  Englische  Studien,  v.  150.  In 
fact,  'to  chaffer  at  the  new  fair'  became  a  proverbial  phrase  for  to 
exchange,  as  is  clear  from  a  passage  in  Wyclif  s  Works,  iii.  167.  Compare 
Rob.  of  Brunne,  Hand.  Synne,  11.  5977-5980 — 

'For  men  ^at  loue  to  do  gylerye, 
At  \t  alehous  make  )>ey  mardiaundyei 
To  loke  )yf  \ty  kunne  com  wy|)ynne. 
Here  negheburs  ]yyng  fiilsly  to  wynne.' 

383.  RapUche  [c,  a],  quickly  ;  in  rape  [b],  in  haste.  To  the  examples 
in  Stratmann  add — '  He  ros  vp  rapiyj^  Arthur,  ed.  Fumivall,  (E.  £.  T. 
S.)  1864, 1.  87 ;  and  Rich.  Redeles,  pr.  13. 

394.  In  a  tavern-song  in  Ritson's  Ancient  Songs,  i.  138,  we  find — 

'And  lette  the  cuppe  goo  route. 
Good  gosyp.' 

Compare  Gower's  Conf.  Amant.  ed.  Pauli,  vol.  iiL,  where  we  find  at  p.  13— 

'Some  laugh  and  some  loure;' 
and  at  p.  3 — 

'With  drie  mouth  he  sterte  him  up. 
And  saith — "now  baillez  fa  the  cuppe."' 

397.  Yglobbed,  gulped  down,  swallowed.  In  Smith's  Eng.  Gilds,  p.  59, 
we  find  that  an  alderman  of  the  Gild  of  St.  John  the  Baptist,  in  Lynn,  was 
allowed  the  extraordinary  quantity  of  two  gallons  of  ale,  and  every  brother 
or  sister  that  was  sick  '  in  tyme  of  drynkyn '  was  to  have  '  a  potel.'  A 
pottle  (see  1.  399)  is  two  quarts,  or  half  a  gallon ;  a  gill  is  a  quarter  of  a 
pint,  or  the  thirty-second  part  of  a  gallon. 

398.  To  godefyf  gothely^  or  gothelen^  is  to  rumble.  The  word  is  very 
rare,  but  may  be  found  three  times  at  p.  135  of  Popular  Treatises  on 
Science,  ed.  Wright,  where  it  is  used  of  the  rumbling  sound  of  thunder. 
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It  is  probably  much  the  same  word  as  that  used  at  p.  66  of  the  Ayenbite 
of  Inwyt,  where  it  is  said  of  slanderers  or  railers  that  '  pe  on  godele^ 
^anne  ojirene/  i.e.  the  one  rails  at  the  other.  Cf.  IceL  gutla^  to  gurgle. 
It  occurs  again  in  Pass.  xvi.  97. 

402.  IVexed  [c,  b],  waxed,  or  stopped  up ;  I-wifet  [a],  wiped.  The 
word  '  waxed '  is  here  used  merely  in  jest :  to  wax  meant  to  stop  tight,  to 
stop  up '  as  tight  as  wax,'  because  wax  was  sometimes  used  for  that  purpose. 
See  the  Romans  of  Partenay,  ed.  Skeat,  1.  2817.  Wips  is  an  old  spelling 
of  wisp^  like  crips  for  crisps  or  waps  for  wasp.  Cf.  '  Wyspe,  torques^ 
Urquillusj*  Prompt.  Parv.  It  means  a  little  twist  of  straw,  as  fully 
exjdained  in  Brand's  Popular  Antiq.,  ed.  Ellis,  iii.  396. 

404.  Gleemen  were  sometimes  blind  in  former  times,  as  now,  and  were 
led,  in  like  manner,  by  a  dog  who  consulted  only  his  own  ideas  as  to  the 
course  to  be  taken.    See  Ritson,  Met.  Rom.  i.  ccxiv. 

405.  We  find  in  the  Tale  of  Beryn— 

*Sometyme  thou  wilt  avaunte  [go  in  fr(mt\  and  sometyme  arere.' 

406.  '  Like  one  who  lays  nets,  to  catch  birds  with.' 

408.  Thrumbled  [c]  or  thrompelde  [a]  obviously  has  the  sense  of 
stumbled  [b].    Shakespeare  (3  Hen.  VI.  iv.  7.  11)  has — 

'For  many  men  that  stumble  at  the  threshold 
Are  well  foretold  that  danger  lurks  within' — 

on  which  Douce  (Illustrations  of  Shak.  ii.  30)  remarks — '  To  understand 
this  phrase  rightly,  it  must  be  remembered  that  some  of  the  old  thresholds 
or  steps  under  the  door  were,  like  the  hearths,  raised  a  little,  so  that  a 
person  might  stumble  over  them  unless  proper  care  were  taken.' 

420.  Ho  halt  [c],  who  holds  ?  i.  e.  who  detains  ?  Both  signified  not  only 
a  bowl,  but  a  capacious  cup ;  hence  the  reading  cuppe  [a].  Cf.  '  Twelve 
hanaps  of  gold,  called  bolies;*  Riley's  Mem.  of  Lond.  p.  429.  Hence  the 
term  Mler  for  a  deep  drinker,  as  in  Pass.  x.  194. 

421.  '  His  wife  and  his  conscience  reproved  him  for  his  sin'  [c].  Some 
MSS.  of  [b]  have  n/f /,  L  e.  his  common  sense  ;  others  have  wif^  as  in  [a]. 

424.  'Thou,  O  Lord,  who  art  aloft,  and  didst  shape  (or  create)  all 
creatures.'  Lyf^  creature,  as  elsewhere  in  our  author. 

427.  Hard  swearing  was  extremely  common ;  see  Chaucer,  Pard.  Tale, 
C.  T.  12565  ;  also  the  discussion  in  the  Shipm.  Prol. ;  and  Pers.  Tale,  De 
Ira, 

0F  'BjesTB  Ib  a  very  ahort  digression  to  B.  18. 404. 

430.  (cf.  b.  13.  404.)  Here  our  author  takes  a  few  expressions  from  the 
Confession  of  Haukyn  in  B.  13. 404, 405.  The  line  means — '  More  than  my 
natural  constitution  could  well  digest '  [c] ;  or^  '  And  ate  more  meat  and 
dxank  more  than  his  natural  constitution  could  digest '  [b].  See  note  to 
Pass.  i.  229,  p.  20. 

431.  (cf.  b.  J  3.  405.)  'And,  like  a  dog  that  eats  grass,  I  began  to  vomit.' 
Ei  is  for  eteth^  3  p.  s.  pr.  tense.  From  brake  comes  parbreak^  used  by 
Spenser,  F.  Q.  i*  I.  2a 
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432.  (b.  5. 380.)  'And  wasted  that  which  I  might  have  spared  (or  saved ;') 
the  B-text  being  the  more  explicit.  The  word  spele^  to  spare,  is  rare ;  but 
see  Pass.  xiv.  'jTy  and  the  three  other  examples  in  Stratmann. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  VIII. 
(B.  Pass.  V.  392-VI.  2;   A.  Pass.  V.  222-VII.  2;  with  an 

INSERTION  FROM   B.   XIII.    410-457.) 

4.  '  If  I  am  once  in  bed,  no  ringing  (of  the  church  bell)  shall  make  me 
get  up  till  I  am  ready  for  dinner,  unless  some  call  of  nature  renders  it 
necessary.'  In  this  passage  *  tail-end '  [b]  is  simply  used  for  *  tail ; '  in  [c],  as 
in  other  passages,  tailende  may  mean  reckoning  by  tally,  or  money  affairs, 
from  the  verb  tailenj  see,  e.g.  B.  8. 82  (A.  9.  74),  and  note  to  iv.  372,  p.  50 ; 
and  cf.  ytayledva  1.  35  below  (C-text).  Hit  made  =  should  cause  it ;  so 
in  1.  28  below,  we  have  '  bote  syknesse  hit  make.' 

Compare  Towneley  Myst.  p.  314. 

7.  Rascled  [c] ;  roxed  [b],  stretched  himself.  Rox  is  much  the  same  as 
the  Lowland  Scotch  rax^  to  stretch,  which  is,  indeed,  only  a  form  of  retuh. 
Rasclen  is  a  secondary  verb,  derived  from  rax^  and  perhaps  influenced  in 
form  by  the  A.S.  wraxlian^  to  wrestle.  We  find  in  Layamon's  Brut,  ed. 
Madden,  1.  25991 — 

'And  seo^^n  he  gon  ramien  *  and  raxlede  swi^, 
&  adun  lai  bi  ))an  fure  '  &  his  leomen  strahte;' 

which  Sir  F.  Madden  interprets  by — *  and  afterwards  he  gan  to  roar,  and 
vociferated  much,  and  down  lay  by  the  fire,  and  stretched  his  limbs.' 
But  surely  raxlede  means  '  stretched  himself  in  this  passage  also.  The 
explanation  is  found  in  Levins'  ManipulusVocabulum,ed.  Wheatley,  which 
has — 'Raskle,  pandiculariy  col.  35  ;  and  again — *  Ruskle,  pandicutari^ 
col.  194.  So  also  /  raxled  «  I  stretched  myself,  roused  myself;  Allit. 
Poems,  ed.  Morris,  A.  1 174. 

Rented  [c],  either 'cried  out,'  or  'stretched  himself;'  r4>red[h]^  roared. 
Observe  that  ramien  occurs  in  the  passage  from.  Layamon  just  quoted. 
Compare  the  description  of  Sloth  given  by  Robert  of  Brunne,  Handlyng 
Synne,  11.  4258-60,  4280-2  ;  also  4244-6 — 

*Whan  he  heryf  a  bel  ryng 

\3Xi  begynne^  he  to  klawe  and  to  raske* 

11.  This  seems  to  be  the  earliest  mention  of  Robin  Hood.  The  next 
earliest  is  in  Wyntoun's  Chronicle,  written  about  a.d.  1420,  where  Litde 
John  is  also  mentioned.  But  Mr.  Wright  thinks  that  one  of  the  extant 
Robin-Hood  ballads  is  really  of  the  date  of  Edward  II.  See  his  Essays 
on  England  in  the  Middle  Ages,  ii.  174.  *  Randolf^  erl  ofchestre^  might  be 
the  Randulph  or  Handle,  Earl  of  Chester,  who  lived  in  Stephen's  time,' 
and  was  earl  from  a.d.  1128  to  1153 ;  but  the  reference  is  rather,  as  Ritson 


C.  PASS.  VIII.  14.    B.  PASS.  V.  405.    (NOT  IN  A.)         95 

supposed,  to  his  grandson  of  the  same  name,  who  married  no  less  exalted 
a  personage  than  Constance,  widow  of  Geoffrey  Plantagenet,  and  mother 
of  Prince  Arthur  ;  and  who  was  earl  from  1181  to  1231  or  1232.  When 
this  Randle  was  besieged  by  the  Welsh  in  Rhuddlan  castle,  he  was  released 
by  a  rabble  of  minstrels^  led  by  Roger  Lacy  (see  Ritson's  Ancient  Songs 
vol.  i.  pp.  vii.  and  xlvL,  and  Percy's  Essay  on  the  Ancient  Minstrels) ; 
and,  since  some  privileges  were  conferred  on  the  minstrels  in  consequence 
of  this  exploit,  the  least  they  could  do  in  return  would  be  to  make '  rymes ' 
concerning  him.  See  the  Percy  Folio  MS.,  1867 ;  vol.  i.  p.  258.  Con- 
cerning Robin  Hood,  see  also  Chambers,  Book  of  Days,  ii.  606,  and  i. 
580.    The  'Robin-Hood  games'  were  held  on  May  i. 

The  expression  *  a  ryme  (or  geste,  or  talc)  of  Robin  Hood '  came  to 
mean,  proverbially,  any  idle  story.  See  two  examples  of  this  in  Barclay, 
Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  ii.  1 55)  331. 

14.  See  Chaucer's  Pers.  Tale,  de  Accidid, 

19.  Atte  naUy  at  the  ale-house ;  see  note  to  Pass.  i.  43,  p.  6.  We  here  read 
that  Sloth,  who  was  a  priest  (see  1.  30)  used  to  resort  to  the  ale-house 
like  the  '  Sir  Piers '  mentioned  in  Pass.  vii.  367  ;  and  even  ventured  to 
talk  scandal  in  the  church  itself.  Barclay  is  explicit  in  his  denunciation 
of  the  latter  practice,  which  was  carried  to  a  shameless  extent ;  see  his 
Ship  of  Fools ;  ed.  Jamieson.  ii.  155. 

22.  Harlotriey  a  scurrilous  tale.  In  a  MS.  Glossary  printed  in  Reliq. 
Antiq.  i.  7,  we  find — '  Scurra^  a  harlotte ; '  and  ^ScurrilitaSy  a  harlotrye.' 

Somer-game  0/  souteresy  a  summer  game  played  by  shoemakers.  A 
summer-game  is  probably  the  same  as  summering,  a  rural  sport  at 
Midsummer.  See  Nares,  who  refers  to  Brand's  Pop.  Antiq.  i.  240  (4to 
ed.) ;  Strut^s  Sports  and  Pastimes,  p.  xxvi. ;  and  Mr  Markland's  Essay 
on  the  Chester  Mysteries,  in  the  3rd  vol.  of  Malone's  Shakespeare,  p.  525, 
ed.  Boswell.  Nares  also  quotes  an  extract  about  'May-games,  wakes, 
summeringSy  and  rush-bearings.'  The  great  day  was  on  St.  John  the 
Baptist's  eve,  i.  e.  June  23,  or  Midsummer  eve.  The  games  themselves 
answered  to  what  we  now  call '  athletic  sports ; '  and  it  was  usual  to  con- 
dude  them  with  large  bonfires.  I  add  a  few  illustrative  quotations,  some 
of  which  shew  that  these  games  were  not  always  very  respectably  con- 
ducted. 

'Another  Romayn  told  he  me  by  name. 

That,  for  his  wyf  was  at  a  someres  game. 
Without  his  witing,  he  forsook  hire  eke.' 

Chaucer ;  Wyf  of  Bathes  Prologue. 

'Daunces,  karols,  somour-games, 
Of  many  swych  come  many  shames.' 

Rob.  of  Brunne,  Hand.  Synne,  1.  4684. 
See  also  Strutt,  Sports  and  Pastimes,  p.  317,  who  refers  to  Bourne's 
Antiq.  vol.  ix.  c.  27 ;  and  to  verses  on  Midsummer  Eve  by  Bamaby  Googe. 
Cf.  Harman*s  Caveat,  ed.  Fumivall,  p.  47  ;  Stowe,  Survey  of  London 
(folio,  1633),  pp.  84,  85 ;  and  the  description  of  the  Cotswold  games  at 
Whitsuntide  in  Chambers,  Book  of  Days,  i.  714. 
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25.  iMte  I  passe  [b],  I  let  pass,  I  pay  no  heed  to.    Cf.  Chaucer,  ProL 

175. 

27.  Cf.  Shakesp.  Hen.  VIII.  iii.  2.  294.    The  latter  part  of  the  tine 

in  [c]  seems  to  mean — '  then  I  have  mention  made  of  me  at  the  friars* 
convent,'  i.  e.  by  the  friars.  The  word  numorU  means  '  mention '  here ; 
see  Cotgrave.  Sloth  was  mentioned  by  name  by  the  friars  in  their 
prayers,  because  he  had  bought  from  them  a  letter  of  fraternity.  See 
Wyclifs  Tifatise  *Of  Lettris  of  Fratemite,'  where  we  read— 'fei 
graunten  letters  of  bretherhed  under  her  comyne  seele,  ^at  her  bre]»er  schal 
have  part  of  alle  her  gode  dedes,  bothe  in  lif  and  in  deth,  and  rekkenen 
mony  werkes ; '  Works,  ed.  Arnold,  iii.  420.  I  suppose  the  word  memarie 
more  often  bears  the  signification  of  commemoration  or  service  for  the 
dead.    Compare — 

'Their  pennie  Masses,  and  their  Complynes  meete. 
Their  Diriges,  their  Trentals,  and  their  shrifts, 
Their  memories^  their  singings,  and  their  gifts.' 

Spenser;  Moth.  Hub.  Tale,  452. 
—  (b.  5.  419 ;  not  in  a.)    Ite^  missa  est;  the  concluding  words  of  the 
service  of  the  mass. 

28.  Bote  syknesse  hit  makey  unless  sickness  causes  it  (to  be  so) ;  i.  e. 
unless  an  attack  of  illness  frightens  me  into  confession.  See  this  expres- 
sion repeated  in  1.  65  below  ;  and  cf.  note  to  1.  4  above,  p.  94. 

29.  '  Yet  I  tell  not  the  half  (of  my  sins) '  [c] ;  '  and  then  I  shrive  myself 
by  guess '  [b],  i.  e.  I  mention  sins  at  random  when  I  cannot  call  them  to 
mind. 

31.  Solfye,  i.  e.  sol-fa.  To  sol-fa  is  to  practise  singing  the  scale  of  notes. 
See  a  poem  on  Learning  to  Sing.  pr.  in  Reliq.  Antiq.  i.  292 — '  I  solfe  and 
singge  after,'  etc. ;  and  see  solfa  in  the  Index  to  Dyce's  edition  of  Skehon. 

(b.  5.  425.)  Beatus  vir^  Ps.  i.  or  cxii.    BetUi  omnes,  Ps.  cxxviii. 

Wydif  speaks  of '  unable  curatis,  ]^t  kunnen  not  the  ten  comaundements, 
ne  rede  her  sauter ; '  Works,  iii.  277.  It  was  not  uncommon  for  a  man 
to  know  the  whole  Psalter  by  heart ;  Rock,  Church  of  Our  Fathers,  iii.  5. 

34.  Catoun,  Cato ;  see  note  to  Pass.  ix.  338. 

(b.  5.  428.)    Canounf  the  canon  of  the  mass ;  see  the  Glossary. 

Decretales,  Decretals ;  a  collection  of  popes'  edicts  and  decrees  of  councils, 
forming  a  part  of  the  canon-law.  Five  books  of  them  were  collected 
by  Gregory  IX.,  1227  ;  and  a  sixth  by  Boniface  VIII.,  in  1297.  See  ZV- 
cretals  in  Haydn's  Diet,  of  Dates. 

35.  '  If  I  buy  and  give  a  pledge  for  anything,  then,  unless  it  be  marked 
on  a  tally,'  etc.  The  B-text  means—'  If  I  buy  (anything)  and  give  a  pledge 
for  it  (without  paying  down  the  money),  then,'  etc. ;  the  general  sense 
being  the  same. 

46.  I.  e.  unless  something  eatable  is  held  in  the  hand.    We  may  compare 
the  proverbial  phrase  used  by  Chaucer  (C.  T.  4132,  5997)— 
'With  empty  hand  men  may  no  haukes  tulle ; ' 

52.  Forsleuthedy  wasted  by  idle  carelessness.  Andseite  hous  afuyre^  and 
set  the  house  on  fire  (by  my  carelessness). 
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55.  A  Leonine  hexameter ;  I  do  not  know  from  whom  it  is  quoted. 

57.  Vigtlaie  refers  to  Mk.  xiii.  37 — '  Quod  autem  uobis  dico  :  omnibus 
dico :  Vigilate.'  Veilley  probably  'watcher ; '  the  reading  VHiktre  occurs 
in  MS.  H  [a]. 

59.  War  fro  ivanhope^  beware  of  desp^r.  This  is  an  allusion  to  the 
usual  supposed  result  of  Sloth  ;  see  1. 81  below,  and  observe  how  Chaucer, 
in  his  Persones  Tale  yU  Acddid)^  describes  the  result  of  Sloth  in  the 
words — '  Now  cometh  wanhope,  that  is»  despair  of  the  mercy  of  God,'  etc. 
So  also  in  Rob.  of  Brunne,  Hand.  Synne,  1.  5 171 ;  Ayenbite  of  Inwyt,  ed. 
Morris,  p.  34. 

Wolde  [b],  who  would,  or  which  would ;  the  relative  being  omitted. 

61.  In  Hampole's  Prick  of  Conscience,  ed.  Morris,  11.  3398-341 1,  the 
ten  things  that  destroy  venial  sins  are  holy  water,  almsdeeds,  fasting,  the 
sacrament,  the  Pater  Noster,  shrift,  the  bishop's  bkssix^,  the  priest's  bless- 
ing, knocking  upon  the  breast  as  practised  by  a  meek  man,  and  extreme 
unction.  Bidde  god  of  grace,  pray  to  God  for  His  grace ;  cf.  1.  121  below. 

65.  Bote  sycknesse  kit  make  [c,  a],  unless  sickness  cause  it  (to  be  other- 
wise), unless  sickness  be  the  cause;  but  sykenesse  it  lette  [b],  unless 
sickness  prevent  it. 

iBF  Observe  the  break  here;  for  notes  to  B.  5.  46d-484  (A.  5. 
236-250)  see  above,  notes  to  C.  7.  809,  etc.,  on  pp.  88,  80. 

70.  (b.  13.  410.)  Braunches,  branches ;  the  usual  theological  term  for 
the  subdivisions  of  a  subject.  See  Chaucer's  Persones  Tale,  De  Septem 
Peccatis  Mortalibus  ;  Ayenbite  of  Inwyt,  p.  31, 1.  6,  and  p.  33. 

In  the  English  translation  of  Calendrier  des  Bergers  (Shepherd's  Calen- 
dar),'ed.  1656,  sig.  D  6,  and  sig.  £  6,  we  find — 'The  first  great  branch  of 
the  tree  of  vicis  is  pride,  and  he  hath  xvii  branches  growin[g]  out  of  him,' 
etc  And  again — *  Here  endeth  the  branches  and  small  spraies  of  the 
sinne  of  Wrath,  and  hereafter  foUoweth  the  xvii.  branches  of  Sloth, 
as,  Evill  thought.  Annoy  of  wealth,  readinesse  to  evill.  Pusillanimity, 
Evill  will,  breaking  vowes.  Impenitence,  Infidelity,  Ignorance,  Vain 
Sorrow,  slowly  (sic),  evill  hope.  Curiosity,  Idlenesse,  Evagation,  letting  to 
do  good,  Desolation.' 

83.  (b.  13. 423.)  Fool  sages,  foolish  wise  men ;  alluding  to  the  jesters, 
who  were  professed  fools,  yet  often  made  sensible  remarks.  See  L  104 
below.    See  Luke  vi.  25. 

87.  (b.  13.  427.)  The  Latin  is  perhaps  not  so  much  a  quotation  as  a 
maxim  of  law.  Richardson  (s.  v.  Consense)  quotes*-'  But  whosoeuer  was 
the  manqueller  of  this  holy  man,  it  shall  appere,  that  both  the  murtherer 
and  the  consenter  had  condigne  and  not  vndeserved  punishment,  for 
their  bloudye  stroke  and  butcherly  act.' — Hall,  Edw.  iv.  an.  10. 

93.  (b.  13. 433.)    See  Ps.  c.  7  (Vulgate). 

97.  (b.  13. 437.)  Strutt,  in  his  Sports  and  Pastimes,  p.  177,  gives  several 
examples  of  the  amounts  of  money  paid  to  minstrels,  such  as  the  following, 
for  example.  '  At  the  marriage  of  Elizabeth,  daughter  of  Edward  I.,  to 
John,  Earl  of  Holland,  every  kin^s  minstrel  received  40  shillings,' 

TOL.  u.  H 
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Compare  Froissart's  account  of  the  rewards  given  to  minstrels  by  Gaston 
de  Foix ;  vol.  iv.  cap.  41. 

101.  (b.  13.  441.)  See  Luke  x.  16. 

107.  (b.  13.  447.)  *  And  fiddle  for  thee  the  story  of  Good  Friday;'  i.c. 
and|  instead  of  having  a  fiddler  to  play  to  you,  let  a  learned  man  recite  the 
events  of  the  crucifixion. 

109.  *To  cry  before  our  Lord  for  a  largesse^  in  order  to  shew  your 
excellent  praise.'  To  'cry  largesse'  is  to  a^  for  a  bounty,  and  is  a 
common  phrase.  The  tenn  is  still  used  in  some  parts  by  gleaners,  who 
cry  '  largesse ! '  when  they  see  a  stranger  passing  by.  I  heard  it  thus 
used  near  Hunstanton,  in  Norfolk,  in  1873.  The  use  of  the  word  obviously 
originated  in  a  desire  to  propitiate  the  Norman  nobles  by  addressing  them 
in  French. 

112.  By  kus  lyue^  during  his  lifetime.  Litheth  hem^  listens  to  them  [c] ; 
lythedhem^  listened  to  them  [b]. 

117.  •  With  their  evil-speaking,  which  is  a  song  of  sorrow,  and  the  very 
fiddle  of  Lucifer ; '  meaning  that  evil>speaking,  such  as  was  indulged  in  by 
flatterers  and  jesters,  leads  men  to  destruction.  Cf.  Pass.  i.  40.  Yoilay^ 
MS.  W.  wrongly  has  lady, 

0F  'Bare  ends  the  Inserted  passage  firom  B.  Pass.  xiii. 

119.  Here  thai  is  put  for  them  that.  *  For  he  listens  to  and  loves  them 
that  despise  God's  law.'  The  Latin  quotation  much  resembles  that 
quoted  at  B.  15.  336 ;  see  note  to  that  line. 

120.  Here  Repentance  is  personified,  as  in  Pass.  vii.  i,  12,  62,  331,  423 ; 
he  is  the  priest  to  whom  the  various  penitents  make  their  confession. 
*  Then  was  Repentance  ready,  and  advised  them  all  to  kneel,  and  said — 
**  I  shall  beseech,  on  the  part  of  all  sinners,  that  our  Saviour  will  shew 
them  His  grace." '  To  beseech  of  is  to  beseech  for^  to  beg  to  obtain.  Cf.  to 
^dde  god  ofgrace^  i.  e.  to  pray  to  God  for  His  grace,  in  L  61  above. 

126.  Ade^  written  for  Ada^  i.  e.  of  Adam.  The  Bishop  of  Chester  has 
kindly  pointed  out  to  me  that  this  is  taken  from  a  passage  in  the  Sarum 
Missal,  viz.  from  the  Canticle  '  Exultet'  sung  upon  Holy  Saturday  (Easter 
Eve)  at  the  blessing  of  the  Paschal  candle  : — '  O  certe  necessarium  Ade 
peccatum  et  nostrum ;  ^od  Christi  morte  deletum  est.  O  felix  culpa,  que 
talem  ac  tantum  meruit  habere  redemptorem.'  So  in  Wyclifs  Works,  ed. 
Arnold,  i.  321. 

'  129.  *  And  madest  Thyselfi  together  with  Thy  Son,  like  unto  our  soul 
and  body'  [c] ;  or^  'and  us  sinful  men  alike'  [b].  The  sense  is  clearer 
than  the  construction.    Cf.  b.  5.  495.    See  John  xiv.  9,  10. 

130.  Thi  self  sone  [b],  Thy  Son  Himself.  In  cure  secte  [c];  in  owre 
sute  [b].  It  makes  no  difference,  since  secta  (from  Lat.  sequi)  meant,  in 
mediaeval  Latin,  either  the  right  of  prosecuting  an  action  at  law  or  the  suit  ox 
action  itself;  where  suit  is  from  the  Fr.  suivre,  the  equivalent  of  sequi.  And 
again,  secta  meant  a  suit  of  clothes,  and  such  is  the  meaning  here.  We 
should  now  say — '  in  our  Jlesh.*  Cf.  11. 137, 141.  *  There  were  also  at  least 
two  qualities  of  cloth,  the  secta  gencrosorufft,  and  the  secta  valettorum,  th^ 
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distinction  being  so  marked  that  I  have  felt  myself  able  to  draw  up  a  table 
which  shall  contain  both  qualities  ; '  Hist.  Agric.  in  England,  by  J.  £.  T« 
Rogers,  i.  578.  Secta  even  means  a  suite  or  set  of  people ;  cf.  *  and 
thereupon  he  produced  his  suiV — Liber  Albus,  p.  342  ;  where  the  Latin 
has  sectatHy  i.  e.  his  set  of  witnesses.    For  the  quotation,  see  Eph.  iv.  8. 

(b.  5. 498.)  //  ladde,  led  it  (i.  e.  the  sorrow)  captive.   See  Eph.  iv.  8, 

Ps.  Ixviii.  18. 

133b  Med'tyme  ofseytUes^  meal-time  of  saints.  This  expression  seems 
to  be  a  figurative  one,  having  reference  to  the  time  of  the  crucifixion,  when 
Christ's  blood  was  shed  upon  the  cross.  It  can  hardly  refer  directly  to 
the  sacrifice  of  the  mass,  because  that  was  more  usually  celebrated  at  an 
earlier  hour  of  the  day ;  see  Rock,  Church  of  Our  Fathers,  iii.  pt.  2.  43. 
It  has  also  been  suggested  that  there  is  reference  here  to  Canticles  i.  /, 
q.  V,  I  prefer  to  take  it  in  connection  with  the  succeeding  context,  and  to 
suppose  that  the  poet  is  speaking  of  the  crucifixion  as  having  been  a  time 
of  refreshment  to  our  forefathers  who  sat  in  darkness  ;  the  force  of  which 
reference  can  only  be  understood  by  readers  who  are  familiar  with  the 
apocryphal  gospel  of  Ntcodemus. 

The  quotation  from  Isaiah  ix.  3  is  explained  in  the  apocryphal  Gospel 
of  Nicodemus  with  reference  to  the  '  Harrowing  of  Hell,'  i.  e.  the  descent 
of  Christ  into  hell  to  fetch  out  the  souls  of  the  patriarchs.  See  the  whole 
account,  as  there  narmted ;  and  cf.  Pass.  xxi.  369. 

135.  Compare  this  with  the  account  given  of  the  Harrowing  of  Hell  in 
Pass.  xxi.  This  line,  e.  g.,  nearly  agrees  with  Pass.  xxi.  371 ;  and  the 
expression  bUwe  (b.  5.  503)  is  explained  by  \at  bre\  in  Pass.  xxi.  367. 

137.  In  oure  secie,  in  our  suit^  i.  e.  in  a  human  body ;  see  note  to  1. 130. 
The  reference  is  to  the  Resurrection.    With  1.  139,  cf.  Matt.  ix.  13. 

140.  Ymady  composed,  narrated.  To  tnake  is  to  compose,  especially  in 
verse ;  but  here  it  is  applied  to  prose  writings.    See  John  i.  18. 

141.  In  nwre  amus  [b],  in  our  armour,  or  in  arms  marked  with  our 
device :  a  phrase  taken  from  the  terms  of  a  tournament.    See  Pass.  xxi.  21* 

149.  '  And  because  of  that  great  mercy,  and  for  the  love  of  Mary  thy 
mother.'  The  construction  is  explained  in  the  note  to  Pass.  xvi.  131. 
Hie  quotation  is  from  Jerem.  xxxi.  34. 

150.  Rybaudesy  ribalds.  See  a  long  note  in  Political  Songs,  ed. 
Wright,  1839,  p.  369.  It  was  chiefly  applied  to  the  lower  class  of 
retainers,  who  could  be  relied  on  to  do  the  lord's  dirty  work.  See  also 
Ducange,  s.  v.  ribcUdus  zxi^  goliardice,    Cf.  Pass.  ix.  75. 

152.  Hentif  seised.  In  Ps.  Ixxi.  20,  we  find  ^  thou  shalt  quicken  me 
again,'  but  the  Vulgate  has  thei  past  tense  instead  of  the  future  '  conver- 
sus  vivificasti  me.' 

153.  Ps.  xxxii.  (xxxi.  in  the  Vulgate)  begins  with — 'Beati  quorum 
Temissae  sunt  iniquitates,  et  quorum  tecta  sunt  peccata.'  The  next  quota- 
tion is  from  Ps.  xxxv.  7  (Vulgate). 

155.  Here  the  three  texts  agree  once  more.  It  is  probable  that  the 
first  two  lines  of  A.  Passus  VI.  (found  in  H  only)  are  spurious.  Yet  they 
are  useful  for  connecting  the  sense  with  the  lines  preceding. 

H  a 
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157.  God  Uyue  that  thei  tnoie^  God  grant  that  they  might  do  so  [c, 
also  a]  ;  treuthe  toseke^  to  seek  Truth  [b].  The  A-text  has  leue;  see  note 
to  B.  5.  263,  on  p.  86. 

161.  Paynym,  pagan,  Saracen  (because  of  his  foreign  appearance)  is  the 
reading  of  [c]  and  [b]  ;  but  [a]  has  Palmere,  This  excellent  description 
of  a  Palmer  should  be  noted.  Mr.  Wright  aptly  draws  attention  to  a 
similar  description  in  Sir  Waher  Scott's  Marmion,  canto  i.  st.  23,  27. 
Instead  of  quoting  these  familiar  lines,  I  give  Sir  Waher  Scott*s  note— 
'  A  Palmer,  opposed  to  a  pilgrim,  was  one  who  made  it  his  sole  busi- 
ness to  visit  different  holy  shrines  ;  travelling  incessantly,  and  subsisting 
by  charity  :  whereas  the  Pilgrim  retired  to  his  usual  home  and  occupations 
when  he  had  paid  his  devotions  at  the  particular  spot  which  was  the 
object  of  his  pilgrimage.'  In  the  notes  to  Bell's  edition  of  Chaucer,  thb 
statement  is  challenged,  and  it  is  asserted  that  ^,  palmer  meant  a  pilgrim 
to  the  Holy  Land  only,  but  many  passages  shew  that  it  was  often  used  in 
a  much  wider  signification,  and  I  see  no  good  reason  for  altering  Sir 
Walter's  definition,  which  seems  to  have  been  copied  from  Speght.  Mr. 
Cutts,  in  his  Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages,  which  the  reader 
should  consult,  says  (at  p.  167) — '  When  the  pilgrim  reached  the  Holy 
Land,  and  had  visited  the  usual  round  of  the  holy  places,  he  became 
entitled  to  wear  the  palm  in  token  of  his  accomplishment  of  that  great 
pilgrimage  ;  and  from  that  badge  he  derived  the  name  of  Palmer.'  And 
this,  no  doubt,  is  the  true  explanation,  viz.  that  a  palmer  was  one  who  made 
it  his  business  to  go  on  pilgrimages,  and  that  he  earned  his  standing  as  a 
professional  pilgrim  by  going  to  the  Holy  Land. 

162.  Borden,  a  staff;  not  a  burden,  as  erroneously  explained  by 
Fosbrooke.  The  list  may  have  been  wound  round  it  for  use  in  case  of 
accident.  King  Horn,  when  disguised  as  a  palmer,  carried  a  '  burdon  * 
and  a  '  scrippe  ; '  K.  Horn,  ed.  Lumby,  1. 1061. 

163.  '  Wound  round  and  round  it,  after  the  manner  of  a  climbing  plant.' 
The  wiihiewind  was  a  name  for  the  wild  convolvulus.  Cotgrave  has-^- 
*  Useron,  m.  Withiwind,  Bindweed,  Ropeweed,  Hedge-bells.'  And 
Minsheu  says — 'Woodbinde,  binde-weede,  or  witkiewinde,  because  it 
windes  about  other  plantes.'  Cf.  A.  S.  wi'&wifuU^  convolvulus  or  bind- 
weed. 

164.  The  howl  and  bmg  were  invariably  carried,  the  former  to  drink  out 
of,  the  latter  to  hold  scraps  of  meat  and  bread.  See  Cutts,  Scenes  and 
Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  174. 

165.  The  ampulla  "v^x^  little  phials,  containing  holy  water  or  oil  They 
were  generally  made  of  lead  or  pewter,  nearly  flat,  and  stamped  with  a 
device  denoting  the  shrine  whence  they  were  brought.  '  The  chief  sign 
of  the  Canterbury  pilgrimage  was  an  ampul  {ampulla,  a  fiask)  ;  we  are 
told  all  about  its  origin  and  meaning  by  Abbot  Benedict,  who  wrote 
a  book  on  the  Miracles  of  St.  Thomas  ; '  Cutts,  as  above,  p.  170.  A  draw- 
ing of  one  is  given  on  the  next  page  of  the  same  work. 

Dr.  Rock  (Church  of  Our  Fathers,  iii.  423-442)  has  some  remarks  on 
this  passage  which  should  be  consulted  ;  but  I  unhesitatingly  reject  his 
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dumsy  punctuation  of  this  line,  which  raises  more  difficulties  than  it 
solves.  The  'hundred'  of  ampuls  is  simply  a  poetic  exaggeration 
which  can  mislead  no  one.  In  the  story  of  The  Pardonere  and  the 
Tapstere,  it  is  said  of  the  Canterbury  pilgrims,  that — ^'they  set  their 
signys  upon  their  hedes,  and  som  oppon  their  cappe.' 

166.  On  pilgrims'  signs,  see  Chambers,  Book  of  Days,  i.  338.  '  Besides 
the  ordinary  insignia  of  pilgrimage,  every  pilgrimage  had  its  special  signs, 
which  the  pilgrim  on  his  return  wore  conspicuously  upon  his  hat  or  his 
scrip,  or  hanging  round  his  neck,  in  token  that  he  had  accomplished  that 
particular  pilgrimage ; '  Cutts,  Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages, 
p.  167  ;  which  see.  Thus  the  ampulla  were  the  special  signs  of  the 
Canterbury  pilgrimage ;  the  scaUop-sheU  was  the  sign  of  the  pilgrimage  to 
Compostella ;  whilst  the  signs  of  the  Roman  pilgrimage  were  a  badge 
with  the  effigies  of  St.  Peter  and  St.  Paul,  the  cross-keys  or '  keyes  of 
rome '  (1. 167),  and  the  vemide  (1. 168/  The  proper  sign  of  the  pilgrimage 
to  the  Holy  Land  was  the  cross  or  ^  crouche '  (1.  167) ;  this  '  was  formed  of 
two  strips  of  coloured  cloth  sewn  upon  the  shoulder  of  the  robe ; '  Cutts, 
as  above,  p.  167. 

Syse  [c]  certainly  means  Assisi,in  Umbria,  the  place  of  birth.and  death 
of  the  odebrated  St.  Francis,  founder  of  the  Franciscan  order  of  friars. 
Plenary  indulgence  was  granted  to  all  pilgrims  who  visited  the  church  of 
St.  Mary  of  Angds  at  Assisi  on  a  particular  day  of  the  year.  See  the 
life  of  St.  Frauds  in  Sir  Jas.  Stej^en's  Essays  in  £cd.  Biog.  (4th  ed.)» 
p.  85.  The  B-text  and  A-text  have  the  reading  Sinai j  with  reference  to 
the  convent  of  St.  Katharine  there.  Shilles  of  galys,  shells  of  Gallicia. 
See  the  legend  of  the  scallop-shdl  of  St.  J^mes  of  Compostella  in  Cutts, 
as  above,  p.  169^    Cf.  Pass.  i.  48 ;  v.  124. 

168.  The  vemicley  as  worn  by  pilgrims,  was  a  copy  of  the  handkerchief 
of  St.  Veronica,  which  was  miraculously  impressed  with  the  features  of 
our  Lord.  '  Inter  has  feminas  una  fuit  Bemice,  sive  Veronioe,  vulgo 
Vercmica,  qui  sudarium  Christo  exhibens,  ut  fadem  sudore  et  sanguine 
madentem  abstergeret,  ab  eo  illud  recepit,  cum  impressa  in  illo  eiusdem 
Christi  effigie,  ut  habet  Christiana  traditio  ; '  Cornelius  a  Lapide,  in  St. 
Matt,  xxvii.  32.  This  is  one  of  the  numerous  cases  in  which  a  legend  has 
been  invented  to  explain  a  name.  Bernice,  Berenice,  or  Veronica,  was  the 
traditional  name  of  the  woman  who  was  cured  of  an  issue  of  bkxxl,  the 
name  having  been  suggested  by  the  actual  mention  of  a  Bemice  in  the 
Acts  of  the  Apostles.  Ere  long,  it  was  popularly  explained  as  being 
equivalent  to  the  words  vera  icon,  i.  e.  true  likeness  inscribed  under  the 
cdebrated  portrait  of  Christ  impressed  upon  a  handkerchief,  and  pre- 
served in  St.  Peter's  Church  at  Rome.  Copies  of  this  portrait  were  called 
Veronica  or  Veromcula,  whence  the  English  name  vemicles.  See  the 
Legends  of  the  Holy  Rood,  ed.  Morris,  pp.  170,  171  (where  two  old 
drawings  of  the  vemicle  are  reproduced) ;  Mrs.  Jameson's  Sacred  and 
Legendary  Art,  ii.  269-271 ;  Chambers,  Book  of  Days,  i.  100. 

171.  Pilgrims  to  Sinai  used  to  visit  the  convent  of  St.  Catharine,  with 
its  various  rdics ;  see  Maundeville's  Travds,  ed.  HalUwell,  p.  59*    Also^ 
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at  p.  74  of  the  same,  we  read  that  ^  when  men  comen  to  Jerusalem,  here 
first  pilgrymage  is  to  the  chirche  of  the  ffofy  Sepulcrt^  where  oure  Lord 
was  buryed.'    See  Maundeville's  description  of  it. 

172.  The  numerous  sights  at  Bethlehem  are  described  by  Maundeville, 
ed.  Halliwell,  pp.  70-72.    Concerning  Babylon^  see  the  same  work,  pp.  561 

57. 

173.  ErmanUy  Armenia.    AUsaundre^  Alexandria.    DamascU  (better 

spelt  Damaske\  Damascus.  The  curious  form  Assye  in  the  A-text 
(Vernon  MS.)  is  probably  only  another  spelling  oi  Assist;  see  note  to  1. 
166  above. 

By  going  to  Armenia^  the  pilgrim  could  see  Noah's  ark,  as  asserted  in 
Heywood*s  Four  P^sj  see  Hazlitt's  Old  Plays,  i.  334,  note  5.  Alexandria 
was  much  used  as  a  port  of  arrival  for  pilgrims*  Moreover,  'in  that  cytee 
was  seynte  Kateryne  beheded,'  etc. ;  Maundeville's  Travels,  p.  55.  Damascus 
was  considered  as  having  been  the  scene  of  the  Creation  of  Adam  ;  see 
Chaucer's  Monkes  Tale. 

177,  Corseynt  is  for  O.  French  cors  sdnt^  i.e.  corps  saint^  holy  body ; 
and  hence,  a  saint  or  sainted  person. 
'And  hys  ymage  fill  feyre  depeynte, 
Ry)t  as  he  were  a  cors  seynij*  Rob.  of  Bnmne,  Hand.  Synne,  8739. 

182.  Peter/  i.  e.  by  St.  Peter.  This  is  a  very  common  exclamation,  of 
which  there  are  several  instances.  See  e.  g.  Chaucer's  House  of  Fame,  ii. 
526,  in  Morris's  edition ;  where  Tyrwhitt's  edition  has  Parde.  Innocent 
III,  used  to  swear  by  St.  Peter ;  see  Southey's  Book  of  the  Church,  p.  156. 
Compare  also  Pass.  ix.  i. 

As  to  the  duties  of  a  ploughman,  here  described  in  11.  186-192  (b.  5. 
548-556),  we  should  compare  the  poem  of  How  the  Plowman  lemed  his 
Paternoster,  printed  in  Hazlitt's  Early  Popular  Poetry,  vol.  i.,  and  in  Reliq. 
Antiq.  i.  43. 

The  character  of  Piers  the  Plowman  is  here  intxx>duced  for  the  first 
tiase.  When  all  the  penitents  and  searchers  after  Truth  are  at  fault,  when 
even  a  palmer  declares  he  never  heard  of  any  saint  of  that  name,  the  homely 
ploughman  steps  forward,  declaring  that  he  knows  Truth  well.  It  was 
his  own  conscience  and  native  common  sense  that  led  him  to  this  knowledge. 
We  may  here  take  Piers  as  the  type  of  Honesty,  not  without  remembering 
that  the  poet  afterwards  identifies  him  with  the  truest  of  all  Teachers  of 
men,  our  Lord  Christ  Jesus ;  see  Pass.  xxi.  19-24. 

192.  Cf.  also  1. 189.  To  faye^  lit.  to  (his)  pleasure,  i.e.  to  His  satis* 
faction.  By  Truth  is  meant  God  the  Father.  Pc^e  is  not  here  equivalent 
to  pay  in  the  modem  sense,  notwithstanding  the  occurrence  of  hyre  (hire) 
in  the  next  line. 

195«  '  He  does  not  withhold  wages  from  any  servant  beyond  the  evening,' 
i«  e.  till  next  day.    See  Pass.  iv.  310. 

201.  For  seynt  Thomas  shryne^  for  all  the  wealth  on  St.  Thomas'  shrine 
at  Canterbury.  A  description  of  this  shrine,  when  in  its  glory,  is  given  by 
£rasmus,  CoUoq.  Peregrinatio  ReligiorUs  ergo, 

1304.  Piers  here  directs  the  pilgrims  how  to  reach  Paradise.    There  are 
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Several  points  of  resemblanoe  between  the  rest  of  this  Passus  and  a  French 
poem  by  Rutebuef,  and  we  may  fairly  infer,  both  from  this  and  other  pas- 
sages, that  William  was  acquainted  with  Rutebuef  s  writings.  The  par- 
ticnlar  poem  here,  to  some  extent,  followed  is  '  La  Voie  de  Paradis,  ou,  cs 
commence  La  Voied'umtlitei,' printed  in  CEitvres  de  Rutebuef,  ed.  Jubinal, 
ii.  24-55.  S^  ^so  another  poem  'La  Voie  de  Paradis,'  in  the  same 
volume,  p.  227.  Rutebuef,  in  his  turn,  imitated  a  similar  poem  by  his 
predecessor  Raoul  de  Houdaing,  a  poet  of  the  13th  century. 

206.  (b.  5.  S72 ;  a.  6*  53.)  The  way  to  Truth  lies  through  the  love  of 
God  and  of  our  neighbour,  L  e.  through  the  ten  commandments,  most  of 
which  are  named  below,  viz.  the  fifth  in  L  214,  the  third  in  1. 217,  the  tenth 
in  1.  220,  the  eighth  and  sixth  in  1.  224,  the  fourth  in  1.  226,  and  the  ninth  in 
L  227.    See  £xod.  xx.  12,  etc. 

217.  Swery-nat^  etc. ;  swear  not  unless  it  be  necessary,  and,  in  particular, 
(swear  not)  idly  by  the  name  of  God  Almighty.  The  whole  phrase  forms^ 
in  William's  allegorical  language,  the  name  of  a  place. 

226.  Robert  of  Brunne,  in  his  Handlyng  Synne,  1.  801,  says — 

*  The  ^d  commaundement  yn  owre  lay 
Ys — ^holde  weyl  ^yn  halyday.' 
He  explains  that  this  means  that  we  are  to  keep  holy  the  Sunday,  but  he 
further  proceeds  to  argue  in  favour  of  the  Saturday  half-holiday.    Cf.  note 
to  Pass.  vii.  170,  p.  81. 

227.  Blenche^  turn  aside.    So,  in  the  Tale  of  Beryn — 
'And  when  thou  approchist  and  art  the  castell  nygh. 

Blench  fro  the  brode  gate,  and  enter  thow  nat  there.' 
Bergh^  a  hill ;  corrupted  in  several  MSS.  to  borgh^  a  borough.    In  [a] 
we  find  the  reading  drokf  a  brook,  with  alternative  readings  bourne  or 
bak  (beck,  stream),  and  berwe,  another  form  of  bergh. 

23^.  Frithed  in^  enclosed  by  a  wood,  wooded  thickly  round.  A  Jritk 
is  a  wood  surrounded  by  a  fence  or  hedge ;  see  Frith  in  my  Diet  The 
line  means — *'  It  (i.  e.  the  hill  of  Bear-no-false-witness)  is  hedged  round 
by  florins  and  many  other  fees;'  i.e.  by  the  bribes  which  tempt  man 
to  break  the  ninth  commandment 

232.  This  description  of  Truth's  abode  may  have  been  partly  imitated 
from  the  French  poem  Le  Chastel  d' Amour,  by  Bishop  Grosteste,  trans- 
lated under  the  title  of  the  Castle  of  Love.  See  '  Castel  off  Loue,'  ed» 
Weymouth,  p.  31 ;  whence  I  quote  the  following  lines : — 

'On  trusti  roche  heo  [i.e.  the  castle]  stonde^  faste, 
And  wi^  depe  diches  be^  bi-caste. 
And  \t  camels  so  stonde^  vp-riht| 
Wei  i-planed  and  feir  i-diht 
Seue  barbicans  \tx  beo]>  i-wrouht; 
With  gret  ginne  al  bi-^uht, 
And  euerichon  haj>  )at  and  tour ; 
\ex  neuer  ne  fayle^  socour.' 
See  also  note  to  1.  270,  p.  105. 
235«  Kernels^  battlements ;  spelt  kimels  in  Cursor  Mundi,  9901,  and 


I04   O.  PASS.  VIII.  236.    B.  PASS.  V.  598.    A.  PASS.  VI.  79. 

camels  in  the  Castle  of  Love ;  see  note  to  L  232.  The  O.Fr.  crenel 
had  two  senses,  viz.  (i)  a  battlement;  and  (2)  a  loophole.  It  comes 
to  much  the  same  thing,  as  the  battlements  have  embrasures  between 
them.  Cf.  Lat.  crena^  a  notch,  whence  Lat.  crenellus,  O.Fr.  crenel; 
cL  Eng.  critnny.  We  often  find  that,  in  olden  times,  the  barons  obtained 
leave  to  crenellate^  or  fortify,  their  castles.  In  the  Ancren  Riwle,  p.  62, 
we  have — ^\t  kemeaus  of  \t  castel  beo^  hire  buses  ))ur]es ;'  i.e.  the 
loopholes  of  the  castle  are  the  windows  of  their  houses. 

236.  Boteraced,  buttressed.  In  MS.  B  (Bodley  841)  of  the  B-text, 
we  have  brettukid;  in  MS.  Vernon  (A-text)  we  have  brutaget^  and 
in  MS.  U  (Univ.  Coll.  Oxford,  A-text)  we  have  brttescktd.  These 
words  signify  'provided  with  a  bretage  or  bretische^  i.e.  with  a  parapet 
Colonel  Yule,  in  his  edition  of  Marco  Polo^  i.  302,  says — ^  Bretescke^ 
Bertisca  (whence  bratiicey  and  barltsan)  was  a  term  applied  to  any 
boarded  structure  of  defence  or  attack,  but  especially  to  the  timber 
parapets  and  roofs  often  placed  on  the  top  of  the  fianking-towers  in 
mediaeval  fortifications ;  and  their  use  quite  explains  the  sort  of  struc- 
ture here  intended ; '  viz.  in  Marco  Polo's  Travels,  bk.  ii.  cap.  iv. 

249.  '  To  open  and  undo  *  [c] ;  '  to  lift  up  the  wicket '  [b,  a].  The 
reading  wynne  vp  [a]  presents  no  difficulty ;  it  means  to  get  up  or  lift 
up  by  force ;  compare  the  Lowland  Scotch  use  of  the  verb  win.  The 
word  in  [b]  may  be  read  either  as  wayne  or  as  wayucy  but  wn^^ue  is 
better.  With  wayue  compare — '  wafte  he  vpon  his  wyndowe '  (he  waved 
open  his  window),  Allit.  Poems,  ed.  Morris,  B.  453 ;  and  c£  Icel.  veifay 
to  wave.  We  find  wayne  in  the  Destruction  of  Troy,  ed.  Panton  and 
Donaldson  (£.  £.  T.  S.) ;  but  I  think  it  should  be  wayue, 
'  250.  Note  the  various  readings — '  shut  against  us  all '  [c] ;  '  ate  un- 
roasted  apples'  [b] ;  'ate  their  bane'  [a].  The  Latin  quotation  is  thus 
Englished  in  MS,  Harl.  7322,  foL  143  :— 

*)«  3ates  of  parais  '  ^ruth  eue  weren  ik>ken. 
And  ^ruth  oure  swete  ladi  '  A^in  hui  beoj>  nou)>e  open.' 

Political,  Rel.,  and  Love  Poems,  ed.  Fumivall,  p.  23a 

Compare  also  the  following : — 

'Paradise  yettisall  opin  be  tfaiou  the' — 
where  the  » thee^  the  person  addressed  being  the  Virgin  Mary ;  see 
Morris's  edition  of  Chaucer,  vol.  vi.  p.  310.  Compare  too  An  Old 
English  Miscellany,  ed.  Morris,  p.  194 ;  Legends  of  the  Holy  Rood, 
ed.  Morris,  p.  205  (where  kei^d  should  be  keiyed).  In  the  Anglo- 
Saxon  version  of  /Elfiic's  Homily  on  the  Assumption  of  the  Virgin, 
ed.  Thorpe,  i.  446,  we  have  a  passage  which  the  editor  translates 
by — 'Through  our  old  mother  Eve  the  gate  of  heaven's  kingdom 
was  closed  against  us,  and  again,  through  Mary  it  is  opened  to  us, 
by  which  she  herself  has  this  day  gloriously  entered.'  This  homily 
is  imitated  from  Jerome's  epistle  to  Paula  and  Eustochium,  but  the 
only  similar  passages  which  I  can  find  there  are  the  following: — 'Ac 
per  hoc,  quicquid  maledictionis  infusa  est  per  Euam,  totum  abstulit 
benedictio  Mariae ; '  and  again — '  Quapropter  gaudete,  gaudete,  inquam, 
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quia  uobis  uia  patefacta  est  cadorum  ; '  Opera  S.  Hieronymi,  ed.  Migne, 
voL  II,  col.  127  and  col.  141.  But  I  suspect  that  these  are  the  original 
passages  whence  were  derived,  not  only  the  sentence  quoted  by  our 
author,  but  other  similar  allusions. 

251.  VnUek  hure^  unlocked  it ;  (hurt  »  her,  i.  e.  the  gate ;  other 
MSS.  have  hire^  hit^  it),    Ofgnace^  by  her  grace,  as  a  favour. 

260.  (not  in  b,  a.)  See  John  xvi.  23. 

265.  Worst  \ow^  thou  shalt  be;  also  written  worstow  [b],  and  wor- 
\eaou  [a].  Dryuen  out  as  deuk,  driven  forth  and  dispersed  like  dew. 
See  Hosea  xiii.  3. 

268.  To  Ute  wel  by  thiselue,  to  think  much  of  thyself ;  cf.  1.  263.  Lette 
is  a  misprint  for  lete, 

270.  Seuene  sustres^  seven  sisters.  To  counteract  the  seven  deadly 
sins,  seven  Christian  virtues  were  enumerated  by  early  theok>gians.  See 
note  to  C.  vii.  3,  p.  71.  Cf.  Castle  of  Love,  ed.  Weymouth,  p.  39.  Some- 
times the  number  of  the  seven  guardians  was  made  up  in  another 
way,  viz.  by  adding  the  three  chief  spiritual  virtues.  Faith,  Hope,  and 
Charity,  to  the  four  cardinal  ones,  viz.  Prudence,  Temperance,  Justice, 
and  Fortitude. 

It  is  probable  that  the  idea  of  this  passage  is  a  very  old  one.  There  is 
something  very  like  it  in  Hennas,  Pastor,  bk.  iii.  similitude  ix.  v.  140  (ed. 
Hone),  in  Hone*s  Apocryphal  Gospels. 

277.  '  For  she  pays  for  (i.  e.  ransoms)  prisoners  in  places  and  in  pains.' 
See  Prison  in  the  Glossary. 

282.  Bote  grace  be  the  more^  unless  mercy  be  extended. 

283.  KitU-pors^  thiet  On  cut-purses,  see  Chambers,  Book  of  Days,  iL 
669. 

285.  Wyte  God,  God  defend  (us) ;  an  old  oath,  from  the  verb  witen  in 
the  sense  of  defend,  guard.  It  occurs  in  the  French  Romance  of  King 
Horn,  MS.  HarL  527,  ibl.  72  b,  coL  2—*  Ben  iurei  Wite  God  kant  auerez 
ben  tant,'  i.  e.  you  freely  swear  *  God  defend  us,'  when  you  shall  have 
drank  so  much.  It  is  quite  different  from  the  more  common  expression 
'God  wot,'  L  e.  God  knows. 

Wafrestre,  a  female  seller  of  wafers ;  see  note  to  Pass.  xvi.  199. 

288.  Mercy  is  here  the  Virgin  Mary.   C£  Cursor  Mundi,  1.  10062. 

(b.  5.  651.)  *Thou  shalt  say  I  am  thy  sister ;  I  know  not  where 

they  have  gone  to ; '  or, '  what  has  become  of  them.'  Bicome  is  the  past 
tense  pL,  and  the  phrase  wher  \ei  bicome,  is  like  the  modem — *  where 
they  can  have  got  to ; '  or,  '  what  has  become  (or  come)  of  them.'  The 
best  illustration  of  this  is  from  the  romance  of  Joseph  of  Arimathie,  ed. 
Skeat,  1.  607,  where  the  white  knight  is  described  as  vanishing  from  sight, 
in  consequence  of  which  the  spectators  wonder  'where  \t  white  kniht 
bi-^om^  i.  e.  where  he  had  gone  to,  or  what  had  become  of  him. 

292.  Villam  end^  I  have  bought  a  farm,  etc. ;  St.  Luke  xiv.  18-20. 

299.  '  Then  was  there  one  named  Active,  he  seemed  to  be  a  husband.' 
Here  husband  may  mean  husbandman,  but  I  think  it  is  to  be  taken 
literally  in  this  passage.    Cf.  Pass.  xvi.  194-233. 
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901.  Synnen^  sin,  is  the  right  reading ;  it  means  to  sin  against  the 
seventh  commandment. 

304.  For  a  kytie^  because  of  a  Kit,  i.  e.  because  of  a  wife.  Kit  was 
no  doubt  a  common  name  enough  ;  but  the  point  of  the  allusion  is  to  be 
found  in  the  fact  that  it  was  the  name  of  the  poets  own  wife ;  see  Pass, 
vi.  2  ;  xxi.  473. 

305.  '  Though  I  may  suffer  tribulation.' 

307.  '  But  the  way  is  so  bad,  unless  one  were  to  have  a  guide.*  Cf. 
wikkede  weyes  in  Pass.  x.  31. 

The  two  last  lines  of  this  Passus  (in  the  C-text)  are  at  the  beginning  of 
a  new  Passus  in  the  two  older  texts. 

308.  Echfotj  i.  e.  every  step  of  the  way. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  IX.    (B.  Pass.  VI.;    A.  Pass.  VII.) 

N.B.  The  two  first  lines  of  B.  Pass.  vi.  and  A.  Pass,  vii,  belong  to  C. 
Pass.  viii. 

C.  ix.  K  [B.  vi.  3 ;  A.  yil  3.]  Perken^  i.  e.  Peterkin,  the  diminutive  of 
Peter  ;  hence  the  names  Perkins,  Parkinson,  etc. ;  cf.  1.  112  below.  Con-* 
ceming  the  oath  by  St.  Peter,  see  note  to  Pass.  viii.  182,  p.  102. 

2.  An  half-iicre^  i.  e.  a  small  piece  of  ground.  This  term  was  used 
generally,  without  special  reference  to  the  exact  size  of  the  field*  Eren^ 
to  plough ;  as  in  Deut.  xxi.  4 ;  i  Sam.  viii.  12  ;  Is.  xxx.  24.  See  Wright's 
Bible  Word-book ;  and  cf.  Pass.  xxii.  268.  It  is  often  wrongly  said  to  be 
^  derived '  from  the  Lat  arare^  but  it  is  merely  cognate  with  it* 

8.  For  shedynge,  i.  e.  to  prevent  the  shedding  or  spilling  of  wheat ; 
alluding  to  the  loss  of  grain  when  sacks  are  badly  sewn  or  are  out  of  repair. 
CLfor  colde^  B.  6.  62,  commented  on  in  the  note  to  1.  59  below,  p.  108. 

11.  Compare  Ancren  Riwle,  p.  421 — 'Make  no  purses,  to  gain  friends 
therewith,  nor  blodbendes  of  silk ;  but  shape,  and  sew,  and  mend  church 
vestments  and  poor  people's  clothes.*  For  a  full  description  of  a  chasuble, 
often  ornamented  with  '  a  mass  of  rich  golden  needlework,'  see  Rock, 
Church  of  our  Fathers,  i.  314 — 371. 

15.  '  For  I  shall  give  them  (the  poor)  their  sustenance,  unless  the  land 
fail  to  yield  produce ; '  i.  e.  as  long  as  I  can  afford  it :  with  a  reference  to 
the  frequent  dearths  that  happened  about  this  time. 

16.  For  oure  lordes  loue  in  {of)  heuene;  for  love  of  our  Lord  in  heaven. 
Observe  the  difference  of  arrangement,  especially  when  0/  is  used,  as  in 
[b,  a].  So,  in  Chaucer,  the  Grekis  hors  Sinon^  is  the  horse  of  Sinon  the 
Greek;  see  other  instances  in  the  note  to  Pass,  xvl  131.  Cf.  b.  6.  223 
below. 

26.  Lord  Cobham,  speaking  of  the  duties  of  knights,  said — '  In  knight- 
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bood  are  all  they  which  beaie  sword  by  law  of  office.  These  should  defend 
God's  lawes,  and  see  that  the  gospell  were  purely  taught,  conforming 
their  lives  to  the  same,  and  secluding  all  false  preachers  .  •  .  •  They 
ought  also  to  preserve  God's  people  from  oppressors,  tyrants,  and*  thieves  ; 
to  see  the  Clergy  supported,  so  long  as  they  teach  purely,  pray  rightly, 
and  minister  the  sacraments  freely ; '  Wordsworth's  Eccl.  Biog.  i.  362. 
The  context  of  Cobham's  speech  shews  that  he  was  following  the  old 
threefold  division  of  the  church  into  the  Oratores  (priests),  Bellatores 
(warriors),  and  Laboratores  (commons) ;  and  he  had  no  doubt  learnt  this 
from  Wyclif,  who  has  very  similar  expressions.  See  Wyclif 's  Works,  ed. 
Arnold,  iii.  130,  131,  145,  206. 

29.  Bockes^  bucks  [c,  a] ;  brockes^  badgers  [b].  See  Brock  in  Halli- 
well's  Diet,  and  Brok  in  Prompt  Parv.  A  badger  had  three  names,  viz. 
a  bawsin^  a  brock^  and  z,gray;  Juliana  Bemers,  Book  of  St.  Alban's,  sig. 
D.  vi. ;  Dyce's  Skelton,  ii.  303. 

30.  'And  tame  thy  falcons'  [c];  *And  go  and  tame  for  thyself 
£alcons '  [b] ;  '  And  fetch  home  for  thyself  falcons '  [a]. 

32.  Compare  Rich.  Redeles,  iv.  35. 

36.  Probably  borrowed  from  Wyclif;  compare  his  Works,  ed.  Arnold, 
iii.  206. 

37.  *  When  you  fine  any  man,  let  Mercy  be  the  assessor  of  the  fine  ;  * 
i.  e.  let  the  fine  be  a  light  one.  The  next  line  means—'  and  let  Meekness 
be  your  master  (I  e.  rule  over  you),  in  spite  of  all  that  Meed  can  do.'  The 
expression  '  maugre  mede  chekes,'  lit  in  spite  of  Meed's  cheeks,  is  to  the 
same  effect  as  the  modem  expression '  in  spite  of  his  teeth.'  Cf.  Chaucer's 
use  of '  maugre  hir  heed ; '  Kn.  Tale,  311,  1760. 

40.  '  Take  it  (L  e.  the  present)  not,  in  case  you  may  not  be  deserving  of 
it ;  for  you  will  have  to  repay  it,  it  may  be,  and  to  pay  somewhat 
dearly  for  it'  The  end  of  the  latter  line  slightly  varies  in  [b]  and  [a]. 
The  line  following,  having  reference  to  purgatory,  does  not  appear 
in  the  C-text 

42.  See  a  tale  about  a  Knight  and  a  Bondman  in  Robert  of  Brunne, 
Handl.  Synne,  8671,  seqq.    C£  Luke  xiv.  10. 

45.  Vuel  to  knawe,  hard  to  discern  ;  just  as  vuel  to  defye  means  hard 
to  digest ;  Pass.  vii.  87.    The  idea  is,  that  all  are  equal  in  the  grave. 

46.  The  last  part  of  the  line  varies  in  [b].  In  [c]  it  means — *  or  a 
quean  from  a  queen!  We  make  a  difierence  of  spelling  in  these  words, 
but  they  are,  of  course,  mere  doublets,  and  both  mean  '  woman.'  It  is 
obviously  impossible  to  tell  which  is  which  ;  nor  is  it  material. 

47.  A  knight  was,  above  all  things,  expected  to  be  courteous  and  true ; 
cf.  Chaucer,  Prol.  46 ;  Sq.  Tale,  95. 

50.  Hold  not  of  is  the  same  as  holde  with  none  [b],  or  hold  not  ^ou 
mth  [a]  ;  L  e.  do  not  encourage. 

HarloteSy  ribalds ;  a  term  here  applied  to  tellers  of  loose  stories,  whence 
our  author  calls  them  'the  deviFs  disours^  i.e.  the  devil's  story-tellers. 
They  held  forth  in  the  hall '  atte  mete,'  whilst  their  employers  were  eating. 
They  were  men^  as  said  in  1.  51 ;  see  also  note  to  Pass.  v.  113,  p.  57.    Cf. 
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Pass.  xvi.  171 ;  see  Distur  in  Cotgrave;  and  disour  in  Gower,  Conf. 
Amantis,  ed.  Pauli,  iii.  167. 

64.  Seynt  Gyliy  ssunt  Giles  or  iEgidius.  His  day  was  Sept.  I ;  see  an 
account  6f  him  in  Chambers' Book  of  Days,  ii.  296 ;  and  see  note  to  B.  15. 
367.    In  [b]  and  [a]  the  knight  swears  by  saint  James. 

59.  Halliwell  explains  Cockers  'as  a  kind  of  rustic  high  shoes,  or 
half-boots,  iastened  with  laces  or  buttons.  Old  stockings  without  feet  are 
also  so  called.'  Probably  it  means  old  stockings  without  feet,  worn  as 
gaiters.  Jamieson  tells  us  that  coarse  stockings  without  feet  are  called 
loggers  in  Ross-shire.  Compare  the  ballad  of  Dowsabell  in  Percy's  Re- 
liques,  written  by  Drayton ;  where  cockers  seems  to  mean  buskins  or 
gaiters : — 

'  His  mittens  were  of  bauzens  \b€idger*s\  skinne. 
His  cockers  were  of  cordiwin  \Cordovan  leatker\ 
His  hood  of  mittiveere.' 

For  colde  [b,  a]  means — as  a  protecdoa  against  cold.  A  good  parallel 
instance  of  this  use  k&  for  occurs  in  Chaucer's  Sir  Thopas,  'for  percinge 
of  his  herte ; '  C.  T.  Group  B.,  1.  2052.    See  also  B.  i.  24. 

60.  Hoper^  a  seed-basket.  '  Vas  cum  quo  seminatores  seminant,  a  sede- 
lepe  or  a  hopere  ;'  MS.  Gloss.,  pr.  in  ReL  Antiq.  i.  7.  It  was  also  called  a 
seed'leep,  a  cob^  or  a  seed-cob.   The  '  hoper '  here  mentioned  held  a  bushel. 

61.  In  his  Glossary  of  certain  Lincolnshire  words  (Eng.  Dial.  Soc.)  Mr. 
Peacock  has — ^Breadcom^  com  to  be  ground  into  breadmeal  (i.e.  flour 
with  only  a  portion  of  the  bran  taken  out,  from  which  brown  bread  is 
made) ;  not  to  be  used  for  finer  purposes.  It  is  a  common  custom  of 
farmers,  when  they  engage  a  bailiff,  to  give  him  a  certain  sum  of  money 
per  annum,  and  to  allow  him  also  his  bremd'com,  at  40^.  per  quarter.'  In 
this  case,  Piers  uses  some  of  this  for  sowing. 

68.  Maugre  ho  by-grucche]  in  spite  of  him  that  grumbles.  See  tho 
variations  in  [b]  and  [a]. 

71.  logelour^  juggler ;  Lat.  ioculeUor,  See  Tyrwhitt's  note  to  Chaucer, 
C.  T.  1. 1 1453.  Ritson,  Metrical  Romances,  i.  pp.  dix,  ccv  of  Preface,  insists 
ihaxjougleour  ought  never  to  be  misspelt  jongleur ^  as  is  often  done  ;  but 
this  is  a  question  of  chronology,  the  form  jo$igleur  being  the  later  one ; 
see  lougleur  and  Jongleur  in  Cotgrave.  See  also  Warton,  Hist.  Eng. 
Poet.  ed.  1840,  i.  82  ;  ii.  10, 168.  There  is  an  old  play  called  Jack  Juggler ; 
see  Dodsle/s  Old  Plays,  ed.  Hazlitt,  vol.  ii.  The  expression  *And  ye 
Janettes  of  the  stewys'  occurs  in  the  Towneley  Mysteries,  p.  314. 

77.  ^  Deleantur  de  libro  uiuentium,  et  cum  iustis  non  scribantur,'  Ps. 
Ixviii.  29  (Vulgate).  William  interprets  the  last  part  of  the  quotation  to 
mean,  that  churchmen  ought  not  to  receive  tithes  from  such  people.  Cf. 
Pass.  vii.  306.  On  the  subject  of  tithes^  see  Wordsworth,  Eccl.  Biog. 
L319. 

79.  Tkei  ben  ascapedj  etc.  Dr.  Whitaker  paraphrases  this  by—*  they 
have  escaped  payment  by  good  luck ' — which  is  probably  right.  For  aunler^ 
the  Vernon  MS.  reads  Ikn/lf  success. 
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84.  Here  Piers  again  begins  speaking.  In  [b],  he  begins  at  1.  84 ;  in 
[a],  at  L  75. 

86.  Let  god  wortke^  may  God  be  with  all,  etc    See  Matt  xxiii.  2. 

90.  Dr.  Whitaker  rightly  suggests  that  all  the  MSS.  are  wrong  here. 
It  is  obvious  that  worchyngxi  an  error  for  wording^  or  for  some  equivalent 
expression ;  for  see  L  91.    Cf.  Matt,  xxiii.  3. 

95.  Lines  95-1 1 1  contain  Piers'  Hqueste^  i.  e.  his  will.  It  begins  with 
a  common  formula — In  dei  nsmme.  He  bequeaths  his  soul  to  his  Maker, 
his  body  to  the  church  to  which  he  paid  tithes,  his  money  to  his  wife  and 
children.  Whitaker  remarks  upon  this  passage—'  To  commit  the  soul  to 
Him  who  made  it,  was,  in  the  course  of  a  century  and  a  half  after  this 
time,  accounted  so  heretical,  that  the  church  would  not  have  kept  the 
testator's  bones.  For  this  very  offence,  and  for  omitting  the  names  of 
the  Virgin  Mary  and  other  saints,  as  joint  legatees,  the  body  of  a  Mr. 
Tracy  was  dug  up  out  of  his  grave.'  See  Trade's  will  in  Massingberd, 
£ng.  Ref.  p.  165 ;  also  in  Chambers,  Book  of  Days,  ii.  429. 

101.  The  word  he  clearly  refers,  as  in  k  103,  to  the  persona  ecclesiae^ 
the  parson.  The  Vernon  MS.  has  heOy  the  feminine  form,  with  reference 
to  the  word  chirdu  preceding  it. 

103.  Instead  of  hoiden  [b,  a],  we  find  in  [c]  the  form  koh&nge.  This 
represents  a  common  corruption,  which  appears  also  in  beholding^  as  used 
for  beholden  by  Shakespeare  and  others.  See  Rich.  III.,  ii.  i.  129 ;  Jul. 
Caesar,  iii.  2.  70 ;  and  Abbott,  Shak.  Granunar,  3rd.  ed.  sect.  372. 

104.  'And  mention  me  in  his  commemoration.'  See  note  to  Pass, 
viii.  37,  p.  96. 

109.  For  Lukes^  MSS.  of  the  A-type  have  Ckestre;  cf.  B.  5. 467,  and 
the  note  on  p.  88.  Lukes  is  Lucca  (as  in  Pass.  v.  194),  fonnerlyalso  spelt 
Lucoj  where  there  was  a  famous  cross.  Luke  (for  Lucca)  occurs  in 
Jewel's  works,  ii.  917  (Parker  Soc.). 

—  (b.  6. 105.)  *  My  plough-foot  shall  be  my  pike-staff,  and  pick  (peck, 
or  pierce)  in  two  the  roots '  [b]  '  My  plough-put  shall  be  my  pike,  and 
push  at  the  roots '  [a].  To  understand  this,  it  must  be  remembered  that 
the  pike-staff  (or  pike)  means  the  pilgrim's  spiked  staff,  as  explained  in 
note  to  Pass.  vii.  329.  Piers  says  that,  instead  of  carrying  a  pike-staff 
like  a  pilgrim,  he  will  make  good  use  of  his  plough-foot,  so  as  to  push 
aside  or  pierce  through  the  roots  that  are  in  the  soil.  In  [a],  the  reading 
is  pUmh'Pote  (i.  e.  plough-put),  where /i?/^  is  used  in  the  sense  of  something 
to  poke  or  push  with ;  see  ^  Pote^  (i)  to  push,  or  kick ;  (2)  a  broad  piece 
of  wood  used  by  thatchers  to  open  the  old  thatch  and  thrust  in  the  new 
straw,'  in  Halliwell ;  cf.  puten^  to  push,  in  Stratmann.  The  parts  of  a 
plough,  according  to  Gervase  Markham's  Complete  Husbandman  (quoted 
in  Prof.  Rogers'  Hist.  Agric.  in  England,  i.  534),  are  (i)  the  plough-beam ; 
(2)  the  skeath ;  (3)  the  plough's  principal  hale,  on  the  left ;  (4)  the  plough- 
head  ;  (5)  the  plough-spindles ;  (6)  the  right-hand  hale ;  (7)  the  plough- 
rest;  (8)  the  shelboard;  (9)  the  coulter ;  (10)  the  share ;  (11)  the  plough- 
foot.  The  plot^h-foot  is  explained  to  be  'an  iron  implement,  passed 
through  a  mortise-hole,  and  fastened  at  the  farther  end  of  the  beam  by  a 
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wedge  or  two,  so  that  the  husbandman  may,  at  his  discretion,  set  it  higher 
or  lower ;  the  use  being  to  give  the  plough  earth,  or  put  it  from  the  earth, 
for  the  more  it  is  driven  downward  the  more  it  raises  the  beam  from  the 
ground,  and  makes  the  beam  forsake  the  earth ;  and  the  more  it  is  driven 
upward,  the  more  it  lets  down  the  beam,  and  makes  the  irons  bite  the 
ground.'  It  was  also  called  a  plough-shoe^  or  ferripedcUis ;  id.  p.  537.  A 
similar  definition  of  a  plough-foot,  as  being  '  a  staye  to  order  of  what 
depenes  the  ploughe  shall  go,'  is  given  in  Fitzherbert*s  Boke  of  Husbandry, 
fol.  2,  back.  In  a  modem  plough,  small  wheels  are  generally  used  instead 
of  it. 

In  the  A-text,  MS.  H  (Harieian  875)  xtaA&piowbai,  I  suppose  the/Z^vf- 
bat  is  not  the  same  as  the  pioughfoot^  but  is  rather  to  be  identified  with  the 
pioughstaff  or  pioughpaddle^  which  was  no  fixed  part  of  the  plough  at 
all,  but  a  sort  of  paddle  sometimes  used  for  cleaning  a  plough,  or  clearing 
it  of  weeds,  or  for  breaking  very  large  clods.  This  is  alluded  to  by 
Strutt,  Manners  and  Customs,  ii.  12. 

112.  PerkyHy  little  Piers  or  Peter;  the  same  as  Peterkin.  It  is  merely 
a  familiar  term  for  Piers  in  this  passage,  as  in  1. 1. 

119.  Hyepryme,  This  expression  occurs  in  a  poem  by  Lydgate,  which 
is  better  known,  perhaps,  than  any  other  of  his,  named  'The  London 
Lickpeny : ' 

•Then  to  Westmynstcr  gate  I  presently  went. 

When  the  sonn  was  at  hyghe  pryme,^^^S,  Harl.  367. 
It  seems  to  mean,  when  prime  was  endedy  and  it  certainly  marks  the  first 
break  in  the  day's  work.  Cotgrave  explains  prime  as  the  first  hour  of  the 
'  artificial  day '  (or  day  according  to  the  sun)  which  begins  at  about  8  in 
winter,  4  in  summer,  and  at  6  only  at  the  equinoxes ;  but  Mr.  Brae,  in  his 
edition  of  Chaucer's  Astrolabe,  pp.  90-101,  makes  it  clear  that,  in  Chaucer's 
time,  the  word  was  not  used  with  reference  to  the  artificial  day,  but  with 
reference  to  the  'natural  day,'  or  day  as  marked  by  a  clock.  Again,  some 
explain  prime  to  be  the  fourth  part  of  the  natural  day,  viz.  from  6  o'clock 
till  9  A.M. ;  see  Tyrwhitt's  note.  Cant.  Tales,  1.  3904.  Others  again  explain 
prime  to  mean  6  A.M.  It  is  easy  to  reconcile  these  variations  by  supposing 
that  reference  was  made  sometimes  to  the  beginnings  sometimes  to  the  end 
of  the  period  from  6  to  9,  or  again,  sometimes  to  the  whole  of  that  period. 
By  putting  together  the  various  passages  where  Chaucer  uses  the  word 
prime,  I  have  shewn,  in  my  edition  of  Chaucer's  Astrolabe,  p.  Ixii.,  that 
the  term  was  commonly  used  in  the  sense  suggested  by  Tyrwhitt,  viz.  as 
denoting  the  period  from  6  to  9  A.M. ;  but,  when  restricted  to  a  particular 
moment,  it  meant  the  end  of  that  period,  or  9  a.m.  only.  It  was  probably 
to  avoid  the  usual  vagueness  in  the  use  of  the  word  that  the  phrase  high 
prime  is  here  employed ;  since  the  latter  clearly  means  that  the  period  of 
prime  was  ended,  or  that  it  was  9  o'clock  exactly.  In  like  manner  I 
should  explain  QhzMC&r's  fully  pryme,  in  Su-  Thopas  ;  Cant  Tales,  Group 
B.  2015  ;  whilst  in  the  Squyeres  Tale,  1.  360,  the  expression  pryme  large 
may  very  well  mean  a  little  past  the  hour  of  prime,  a  little  past  nine ;  in 
which  case  we  must  suppose  that  Chaucer  is  mentioning  the  very  latest 
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hour  for  rising,  even  after  a  night  of  unusual  revelry.  Mr.  Dyce  says — 
'oonoeming  this  word  see  Du  Cange's  Gloss,  in  Prima  and  Horae 
Canonicae,  Tyrwhitt's  Gloss,  to  Canterbury  Tales,  Sibbald's  Gloss,  to  Chron. 
of  Soot.  Poetry,  and  Sir  F.  Madden's  Gloss,  to  Syr  Gawayne.' 

It  is  clear  from  U.  120  and  121,  that  Piers  was  a  'head  harvest-man.' 
See  Knight's  Pictorial  Hist,  of  England,  i.  840 ;  the  notice  of  the  '  head- 
reaper'  in  Cullum's  History  of  Hawsted ;  and  a  good  article  on  the  duties 
of  a  ploughman  in  Chambers'  Book  of  Days,  i.  96. 

122.  AUe  nale  [b]  =  atien  ale  [c],  or  at  then  ale^  i.e.  at  the  ale. 

123.  Hoy  troly  lolly  is  the  burden  of  a  song,  answering  nearly  to  the 
modem  tol  de  roL  In  Ritson's  Ancient  Songs,  vol.  ii.  p.  7,  is  a  song,  with 
a  burden  of  trolly  loley  occurring  at  every  third  line ;  whilst  in  Hickscomer 
(Dodsky's  Old  Plays,  ed.  Hazlitt,  i.  179)  we  find  the  same  exclamation  of 
hey^  troly ^  loly.    And  Skelton  (ed.  Dyce,  i.  15)  says — 

*Wyth  hey  troly  loly,  loy  whip  here,  Jak.* 
Here  is  meant,  that  all  which  some  of  the  men  did  towards  ploughing  the 
half-acre  was  to  sit  and  sing  choruses  over  their  cups. 

127.  Haue  that  recche^  take  him  who  cares.  Recche  —  may  reck,  as 
appears  from  the  reading  reccheth,  i.  e.  recketh,  in  [b]. 

128.  *  Then  were  faitours  afraid ; '  see  the  remarks  on  fcdtours  in  the 
note  to  L  179  below,  where  the  former  half  of  this  line  is  repeated. 

See  also  Pass.  z.  61-218,  and  notes  to  Pass.  ix.  188,  x.  169. 
138.  Gon  abeggedy  go  a-begging.  This  construction  was  first,  I  believe, 
explained  by  myself,  in  my  preface  to  the  C-text,  p.  Ixxxvii  (£.  £.  T.  S. 
edition),  which  see,  I  have  there  said  that  gon  abegged  is  a  corruption  of 
the  older  reading  ^<t7if  abeggeth  in  the  Ilchester  MS.  The  -^^is  a  corrup- 
tion of  -^M,  answering  to  the  A.S.  suffix  -^  or  -^,  used  in  what  are 
called  verbal  substantives,  i.  e.  substantives  derived  from  verbs.  Thus,  in 
Robert  of  Gloucester  (in  Specimens  of  English,  Part  ii.,  ed.  Morris  and 
Skeat,  p.  14)  we  find — 

'As  he  rod  an  honte^  *  &  par-auntre  is  hors  spumde' — 
i.  e.  as  he  rode  a-hunttngy  and  his  horse  accidentally  stumbled. 

There  is  another  example  of  this  construction  only  a  few  lines  further 
on,  viz.  in  1.  246  (C-text),  where  we  have  'gon  abrybe)»'  in  two  MSS.  but 
'  gon  abribed  (or  abribid) '  in  two  others ;  and  where  the  Ilchester  MS. 
even  has — 'And  gon  abribeth  and  abeggeth.' 

When  once  the  ending  -ed  was  thus  sometimes  used  in  place  of  the 
uncommon  ending  -^/A,  it  was  easily  perpetuated,  on  account  of  its  coinci- 
dence in  form  with  that  of  the  past  participle.  It  was  used,  in  particular, 
with  the  verb  logo.    I  give  four  clear  examples  of  it  in  Chaucer  and  Gower. 

In  the  Wyf  of  Bathes  Prologue  (Cant.  Tales,  ed.  Tyrwhitt,  1.  5936)  we 
have  the  expression  gon  a  caierwawed^  which  clearly  means  '  to  go  a- 
caterwauling.' 

In  the  Pardoneres  Tale,  Group  C.  1.  406  (ed.  Tyrwhitt,  12340),  we  have 
the  expression  gon  a  blakeheriedy  which  simply  means  %o  a-blackberrying, 
i.e.  go  where  they  list.  Tyrwhitt  gave  up  this  expression  as  inexplicable, 
but  it  is  really  very  simple  when  the  right  key  is  thus  applied  to  it. 
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So  in  Gower*s  Confessio  Amantis,  bk.  i,  to  'ryde  amayed'  means  'to 
ride  a-Maying,'  for  we  are  expressly  told  that  the  month  was  May. 

And  in  Conf.  Amant.  bk.  vi.  we  read  of  a  priest  who  is  drunk^  and '  gotb 
astrayed/  i.  e.  goes  wandering  about. 

Here  are  seven  examples  of  this  construction.  I  leave  it  to  the  reader 
to  find  more. 

146.  Ancres  and  hermits.  See  notes  to  Pass.  i.  30,  51 ;  pp.  5,  8.  And 
see  the  Reply  of  Friar  Daw  Topias,  in  Polit.  Poems,  ed.  Wright,  ii.  64. 

It  is  certain  that  nones  originally  meant  about  three  o'clock  in  the  after- 
noon, though  it  was  afterwards  shifted  so  as  to  mean  midday,  our  modem 
noon*  There  seem  to  have  been  two  principal  meal-times,  viz.  dinner  at 
about  nine  or  ten  A.M.,  and  supper  at  about  %s^  or  six  P.M. ;  cf.  11.  275, 
278.  See  Wright's  Hist,  of  Domestic  Manners,  p.  1 55.  We  have  reference 
to  two  meals  in  the  day  in  Pass.  vii.  429  (see  note  to  that  line),  and  in  1. 
434  Glutton  is  made  to  confess  that  he  had  wrongly  eaten,  on  fasting-days, 
'  before  none ; '  cf.  Pass.  iii.  loa  The  question  of  the  time  meant  in  this 
passage  is  not  easy  to  settle.  Taken  in  connection  with  the  passages 
just  referred  to,  and  remembering  the  use  of  '  none '  in  other  passages,  I 
think  that  the  hour  meant  is  what  we  now  call  noon,  viz.  12  o'clock  ;  and 
that  we  are  to  understand  the  anchorites  and  hermits  as  having  but  one 
meal ;  that  meal  being  taken  at  the  hour  of  twelve,  because  the  'dinner- 
time' was  at  12  instead  of  9  on  fasting-days.  In  Our  English  Home,  p. 
34,  we  read—'  In  the  rules  for  the  regulation  of  the  household  of  the 
Princess  Cecil,  mother  of  Edward  the  fourth,  it  is  laid  down,  that  upon 
ordinary  days  dinner  was  to  be  held  at  eleven,  but  upon  fasting-days  at 
twelve.'  So  in  The  Myrour  of  Our  Lady,  ed.  Blunt,  p.  15,  we  read — 'At 
houre  of  tyerse  [here  9  A.M.]  labourers  desyre  to  haue  theyr  dyner .  •  • . 
At  houre  of  none  the  sonne  is  hiest.'  The  hours  varied  at  different  dates, 
but,  in  our  author's  time,  dinner  and  supper  were  the  only  meals. 

In  Riley's  Memorials  of  London,  p.  265,  note  7,  we  learn  that  certain 
donations  for  drink  to  workmen  are  called  in  the  Letter-book  G,  fol.  iv. 
(27  Edw.  Ill.)y  nonechenche.  This  is  the  modem  nuncheon;  and  the 
spelling  shews  that  the  derivation  is  from  none^  noon,  and  schenche^ 
a  pouring  out  or  dispensing  of  drink,  from  A.S.  scencan^  to  pour  out  drinky 
to  '  skink.'    Similarly,  the  prov.  £1.  nammuty  luncheon,  is  noon-meat, 

(b.  6. 1 5 1 .)  The  word  posteles  is  only  another  spelling  oi apostles ^  and 

is  not  to  be  confused  with  postills^  i.  e.  commentaries.  Crowley  actually 
has  the  reading  apostles;  and  perhaps  it  is  to  the  point  to  observe  that 
the  word  apostle  is  wri^en  postuli  in  Icelandic.  We  have  here  possibly 
an  allusion  to  Wydifs  '  poor  priests,'  as  they  were  called ;  cf.  Massing- 
berd's  English  Reformation,  p.  133.  In  any  case,  the  word  is  clearly  used 
with  the  sense  of '  preachers.' 

168.  Wolveskynnes  [b],  of  the  kind  or  nature  of  a  wolf.  Cf.  P. 
Ploughman's  Crede,  1.  459. 

160.  '  There  will  be  no  plenty,  quoth  Piers,  if  the  plough  lie  idle '  [c] ; 
'Shall  never  any  plenty  be  among  the  people,  whilst  my  plough  lies 
idle'[b]. 
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165.  Cf.  Rich.  Redeles,  iii.  284. 

166.  Sttte  peers  at  apese^  accounted  Piers  at  the  value  of  a  pea ;  i.  e.  set 
him  at  naught.  The  form  pese  or  pees  (Lat.  pisum)  is  quite  correct ;  the 
y^xxalSspesentyt  peses\  seeU.  176,  307  ;  andA.  7. 176.  1\!A  singular  iorm 
pea  really  exhibits  as  great  a  blunder  as  if  we  were  to  develop  chee  as  the 
singular  of  cheese;  yet  it  is  not  a  solitary  instance,  since  we  have  'that 
heathen  Chinee '  as  a  formation  from  Chinese^  cherry  from  cherris  (Lat. 
cerasus\  sherry  from  skerris  (Span.  Xeres\  etc. ;  see  an  article  on  the 
words  Chinee,  Maltee,  Portuguee,  Yankee,  Pea,  Cherry,  Sherry,  and  Shay, 
by  Danby  P.  Fry,  Esq. ;  Phil.  Soc  Trans.  1873-4,  p.  253. 

168.  '  And  whooped  after  (Le.  called  loudly  for)  Hunger,  who  heard  him 
at  the  (very)  first.*  The  reader  should  notice  that  hunger  has  here  a  very 
strong  meaning,  and  is  nearly  equivalent  xo  famine.  See  Trench,  Select 
Glossary,  s.  v.  Hunger. 

174.  The  phrase  '  lene  as  kbiteme  *  occurs  in  an  alliterative  poem  on 
the  Destruction  of  Jerusalem,  MS*  Laud  656,  foL  16  ^,  1. 8  from  bottom  of 
the  leaf.  The  expression  in  the  text,  '  lyk  a  lanteme^'  is  very  graphic. 
The  effect  of  Hunger's  attack  upon  the  Britoner  was  such  that  one  could 
see  through  him. 

179.  Faitcurs  has  occurred  before,  Pass.  iii.  193,  ix.  128  ;  it  is  equi\'alent 
to  lying  vagabonds,  or  canting  rogues.  The  following  extract  is  from  The 
Athenaeum  of  Feb.  27,  1869.  '  In  a  MS.  of  the  early  part  of  the  fifteenth 
century — ^William  of  Nassington's  translation  of  John  Waldb/s  treatise  on 
the  Paternoster,  etc. — we  find  an  earlier  notice  than  we  had  expected  of 
shamming  beggars  in  England.  Their  trade  must  have  been  a  well-known 
one,  as  they  had  a  special  name — Fayiours — slugs  or  lazy  scoundrels : — 

'^ffaytaurs  wynnes  mete  and  mcmd 

Of  )»aim  \2X  has  mercy  and  pyte ; 

ffore  lyther  whyles  cane  )>ai  fynde,  ^ 

To  make  )»aim  seme  crokede  and  blynde, 

Ore  seke,  or  mysays,  to  mennes  syght; 

So  cane  )>ai  )>aire  lymes  dyght, 

ffor  men  suld  |>aim  mysays  deme; 

Bote  )ku  are  noght  swilke  als  |>ai  seme."' 
185.  '  They  cut  their  copes,  and  made  them  into  jackets.'  The  cope 
was  '  a  kind  of  cloak  worn  during  divine  service  by  the  clergy.  It  reaches 
from  the  neck  nearly  to  the  feet,  and  is  open  in  the  front,  except  at  the 
top,  where  it  is  united  by  a  band  or  clasp ; '  Hook's  Church  Dictionary. 
The  clergy  were  specially  distinguished  by  the  use  of  such  '  long  clothes,' 
as  William  calls  them ;  see  Pass.  vi.  41.  But  long  clothes  were  unsuited 
for  hard  manual  labour,  and  are  therefore  here  described  as  being  cut 
short.  Cf.  Strutt,  Manners  and  Customs,  ii.  85  ;  and  see  courtepy  in 
Chaucer's  Prol.  290. 

188.  Bedreden  [b],  bedridden ;  see  the  Glossary,  '  Also  freris  seyn  in 
dede,  )iat  hit  is  medeful  to  leeve )«  comaundement  of  Crist,  of  gyvynge  of 
almes  to  pore  feble  men,  to  pore  croked  men,  to  pore  blynde  men,  and 
to  bedraden  men,  and  giif  ^is  almes  to  ypocritis,  (sat  feynen  hem  holy  and 
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nedy ;  *  Wyclifs  Works,  iii.  372.  He  botnede^  he  cured  [c] ;  were  botened, 
were  cured  [b].  The  word  botnede  is  not  very  correctly  used.  The  right 
distinaion  is  that  boten  means  to  better,  to  cure,  but  boinen  is  to  become 
better,  to  recover,  to  be  cured,  according  to  the  analogy  of  Gothic  verbs 
ending  in  -nan :  "but  such  a  difference  is  seldom  made  at  this  date. 

191.  This  mention  Qi  five  orders  of  friars  is  very  remarkable,  and  is 
peculiar  to  MSS.  of  the  C-class.  It  occurs  again  in  Pass.  x.  343,  and  xvi. 
81.  In  most  other  passages  we  have  mention  6ijbur  orders  only ;  see 
note  to  Pass.  i.  $6,  p.  9.  Thit  fifth  order  was  that  of  the  Crutched  Friars, 
and  the  mention  of  them  is  an  indication,  probably,'Of  the  date  of  this  latest 
version  of  the  poem ;  but,  unfortimately,  it  does  not  afford  a  clue  that  can 
be  worked  out.  'Confluxerant  in  aedes  quatuor  ordines  Mendicantium  ; 
his  adjunxit  htsitquinttisCruciferorumy  adversushunc,'ceunothum,  quatuor 
illi  magno  tumulto  coorti  sunt ;  rogabant  ubi  vidissent  unquam  plaustrum 
quinque  rotarum  ; '  etc.    Erasmus,  Funus,  CofUoq.  -ii.  59. 

192.  Bayarde^  a,  common  name  for  a  horse  ;  used  by  Chaucer,  Gower, 
and  Skelton.  William  refers  to  the  custom  of  giving  horses  bread  to  eat, 
as  is  still  common  on  the  continent.  Cf.  1.-225.  ^  statute  of  £dw.  III. 
orders— that  horsebread  be  made  only  of  beans  and  peas,  without  other 
mixture.  Sometimes  poor  people  had  no  better  fare.  In  Gammer  Gurton's 
Needle,  Act  i.  sc.  2,  Hodge  says  he  has  had  nothing  te  eat  the  whole  day 
'  save  this  pece  of  dry  horsbped.' 

207.  ErtAe  [c] ;  erde  [b] ;  hurde  [a].  The  best  reading  is  erde,  A.S. 
earde.  The  sense  is  well  illustrated  by  the  A.S.  version  of  St.  Luke  iv. 
23 — *  d6  h^r  on  )>(num  earde,*  etc.,  i.  e.  do  here  in  thy  country, 

216.  FincUy  complete,  full,  perfect.  Gower  has  the  expression  '  final 
pees,'  i.  e.  perfect  peace,  in  the  Prologue  to  his  Confessio  Amantis ;  ed. 
Pauli,  i.  36.  Whitaker  misprints  it  smmly  and  -explains  '  no  smal '  as 
'  little,'  simply  ignoring  the  negative. 

217.  Hit  ben  [c]  is  the  common  phrase,  and  is  equivalent  to  They  are 
[b]  or  heo  beo\  [a]  ;  cf.  1. 52.  BU>dy  bro\ren^  brethren  by  blood  or  birth ; 
the  sense  is  obvious,  but  this  VL9t<i(  bloody  is  extremely  rare.  Compare — 
'  Bloody,  well-bred,  coming  of  a  good  stock.  ''  He  comes  of  a  bloody  stock ; 
that's  why  he's  good  to  poor  folks ;^"  Peacock's  Line.  Gloss.  (£.  D.  S.). 

221.  After  the  pestilence  of  1349,  there  was  a  want  of  labourers. 
Edward  published  a  proclamation,  compelling  men  and  women,  in  good 
health,  and  under  sixty  years  of  age,  to  work  at  stated  wages.  But  it  was 
evaded,  and,  in  harvest-time  especially,  exorbitant  wagbs  were  both 
demanded  and  given.  See  Lingard,  Hist.  Eng.  (3rd  ed.),  iv.  89 ;  Th. 
Walsingham,  ed.  Riley,  i.  276,  277  ;  and  Liber  Albus,  pp.  584,  634. 

225.  Houndes  bred.  The  Prioresse  in  Chaucer  (Prol.  147)  fed  her 
hounds  with  '  wastel  breed.'    Cf.  Percy  Household  Book,  p.  353. 

226.  Abane  hem,  give  them  disease,  lit.  poison  them  [c]  ;  Abate  hem^ 
reduce  them,  keep  them  thin  [b] ;  bamme  hem,  cozen  them  [a].  For 
bollynge  of  here  wombe^  to  prevent  swelling  of  their  bellies,  to  keep 
them  from  growing  fat.  On  this  use  oi  for,  see  notes  to  U.  8  and  59,  pp. 
X06, 108.  Cf. '  Bean-belly  Leicestershire,'  in  Hazlitt's  Eng.  Proverbs,  p.  8i. 
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231.  Letu  kern,  give  to  them  ;  lit.  lend  to  them.    Cf.  Gal.  vi.  2. 
233.  '  In  misfortune  or  disease,  if  thou  canst  help  them '  [c]. 
Naughty  [b],  having  naught. 

'She  had  an  idea  from  the  very  sound 
That  people  with  naught  were  naughty^ 

Hood ;  Miss  Kilmansegg. 

—  (b-  6.  228.)  LcUe  god  yworihcy  let  God  alone  ;  see  note  to  Pass. 
i.  201.  Michi  vindicia^  etc. ;  Rom.  xii.  19.  Vindictam  is  the  reading 
of  the  MSS.,  both  here  and  in  B.  x.  369,  and,  though  the  Vulgate  has 
Mlhi  vindictay  yet  the  same  reading — nUhi  vindictam — ^will  be  found 
in  the  Ancren  Riwle,  pp.  184,  286 ;  at  p.  178  of  Old  Eng.  Homilies, 
2nd  Series,  ed.  Morris ;  and  at  p.  112  of  Albertani  Brixiensis  Liber 
Consolationis,  ed.  Thor  Sundby.  So  that  we  should  not  be  warranted 
in  making  the  *•  correction.' 

246.  '  Propter  frigus  piger  arare  noluit ;  mendicabit  ergo  aestate,  et 
non  dabitur  illi ;'  Prov.  xx.  4.  The  quotation  above  is  from  Gen.  iii.  19. 
Sapience  (b.  6.  237)  means  the  book  of  Wisdom  ;  William  frequently 
refers  to  the  wrong  book  of  the  Bible  for  his  quotations.  In  [c],  the 
MSS.  mostly  read  hyeme  for  estate.  However,  estate  is  right,  and  the 
reading  hyeme  is  an  adaptation,  to  suit  our  own  climate.  On  the  word 
€t^be\  [c],  see  note  to  1.  138  above,  p.  iii. 

247.  With  mannes  face  \\iy  a].  An  allusion  to  a  common  representa- 
tion of  the  evangelists,  which  likens  Matthew  to  a  man^  Mark  to  a  lion^ 
Luke  to  a  buily  and  John  to  an  eagle  \  cf.  Ezekiel  i.  10,  Rev.  iv.  7. 
Sometimes  the  arrangement  varied ;  see  the  Ormulum,  vol.  i.  p.  201. 
Of  course  face  has  no  special  force  here ;  yet  it  is  rather  curious  that 
we  find  in  one  case,  and  in  addition  to  the  usual  symbol  of  St.  Matthew, 
a  maris  head.  A  striking  example  of  this  occurs  in  the  splendid  Lindis- 
fame  MS.  of  the  Gospels  (MS.  Cotton,  Nero  D.  4),  where  St  Matthew 
is  depicted  writing,  with  a  man's  head  peering  at  him  from  behind  a 
curtain. 

(b.  6.  241.)  Nam^  a  mina.    It  is  glossed  in  the  Laud  MS.  by  the 

words — 'a  besaunt ;'  and  in  the  Vernon  MS.  [a]  by  the  word  'talentum.' 
Wyclif's  version  has  'besaunt'  in  Luke  xix.  16.  The  parable  occurs 
both  in  Matt.  xxv.  and  Luke  xix. ;  but  the  use  of  the  word  nam  shews 
that  our  author  was  thinking  rather  of  St.  Luke's  account,  where  the 
word  fiva  is  used,  from  the  Hebrew  maneh.  See  the  article  on  Weights 
in  Smith's  Bible  Dictionary.  In  1.  243  [b],  we  have  the  better  spelling 
mnam.    For  the  value  of  a  besant,  see  Ormulum,  ed.  White,  ii.  390. 

(b.  6.  251.)  Richard  RoUe  de  Hampole,  amongst  others,  carefully 

distinguishes  between  active  life^  or  bodily  service  of  God,  and  con* 
tempiative  life  or  ghostly  (i.  e.  spiritual)  service.  See  his  prose  treatises, 
ed.  Perry  (E.  E.  T.  S.  1866),  p.  19 ;  and  see  p.  xi.  of  Mr.  Perry's  preface. 

The  distinction  between  these  two  kinds  of  life  seems  to  have  been 
founded  upon  St.  James's  epistle,  especially  (I  suppose)  the  last  verse 
of  the  first  chapter. 
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The  two  kinds  of  life  are  typified  by  Martha  and  Mary,  Peter  and 
John,  and  Rachel  and  Leah, 

(b.  6.  252.)  '  Beati  omnes,  qui  timent  Dominum ;  qui  ambulant 

in  uiis  eius.  Labores  manuunt  tuanim  quia  manducabis;  beatus  es, 
et  bene  tibi  erit«'  Ps.  cxxvii.  i,  2  (Vulgate).  See  the  quotation  at 
1.  262  [c]. 

(b.  6.  269.)  Afyngtredj  greatly  hungry.    It  is  corrupted  from  the 

A.S.  pp.  ofihyngred^  very  hungry.  The  word  occurs  in  the  Vox  and 
Wolf,  in  Hazlitfs  Early  Popular  Poetry,  vol.  i.  p.  58;  Polit.  Songs, 
ed.  Wright,  p.  342,  1.  418 ;  and  in  a  note  on  'The  Tale  of  the  Basyn 
and  the  Frere  and  the  Boy;'  (Pickering,  1836.)  In  [a]  we  have  the 
equivalent  word  a-longet «  ^/-UngH^  i.  e.  filled  with  longing,  very 
greedy. 

283.  See  the  Parable  of  Dives  in  Pass.  xx.  229-246,  and  the  mention 
of  Lazarus  Mn  Abraham's  lap'  in  Pass.  xix.  273. 

286.  On  souely  see  note  to  B.  xvi.  ii. 

288.  Lacchedrenvers,  thieves ;  also  called  drafojlacches.  See  note  to 
Pass.  i.  45,  p.  7.    Lolhres^  vagabonds  ;  see  note  to  Pass.  x.  213,  p.  126. 

289.  Tyl  the  bord  he  drcme^  till  the  table  be  removed.  Tlie  '  board ' 
or  table  was  laid  upon  trestles,  aad  removed  after  meals ;  see  Our 
English  Home,  p.  30. 

290.  None^  the  noon-tide  meal ;  c£  note  to  1.  146  above,  p.  1X2.. 

292.  (b.6.  271O  QL 

'And  )it  ther  is  another  craft  that  toucfaeth  the  dergte^ 
That  ben  thise  false  fisiciens  that  helpen  men  to  die.' 

Polit.  Songs  (Camd.  Soc),  p.  333. 

See  Chaucer's  Prologue,  II.  411-444,  and  the  description  of  physicians 
in  Barclay's  Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  i.  263. 

293.  A  *  cloke  of  calabre '  means  a  doak  trimmed  with  Calahrian  fur. 
In  the  Coventry  Mysteries,  p.  242,  we  read — '  Here  colere  splayed,  and 
furryd  with  ermyn,  calabere^  or  satan.'  Calabre  was  a  grey  ftu:,  the 
belly  of  which  was  black. — Riley,  Memorials  of  London,  19.  329,  331. 

295.  Cf.  Rich«  Redeles,  iii.  25,3. 

304.  '  In  the  parish  of  Hawsted,  SufTolk^  the  allowance  of  food  to 
the  labourer  in  harvest  was,  two  herrings  per  day,  milk  from  the  manor 
dairy  to  make  cheese,  and  a  loaf  of  bread,  of  which  fifteen  were  made 
from  a  bushd  of  wheat.  Messes  of  pots^e  made  their  frequent  appear- 
ance at  the  rustic  board.'— Knight,  Pict.  Hist.  England,  i.  839.  Mr. 
Knight  obtained  this  information  from  the  Rev.  Sir  John  Cullum's 
History  of  Hawsted,  which  gives  a  great  number  of  exact  and  curious 
details  concerning  the  farm-life  of  the  period  at  which  our  author 
wrote. 

A  certam  passage  in  the  Chester  Plays  (ed.  Wright,  p.  123)  was 
evidently  intended  to  describe  and  record  the  usual  food  of  shepherds. 
See  Harrison,  Description  of  England  (bk.  ii.  ch.  13} ;  Andrew  Boorde's 
Introduction  of  Knowledge,  ed.  Fumivall,  especially  pp.  258-282. 
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With  respect  to  the  prices  of  provisions,  some  idea  may  be  gained 
from  those  mentioned  in  Memorials  of  London,  ed.  Riley,  p.  312,  viz. : — 
'  best  goose,  td. ;  best  sucking-pig,  &/. ;  best  capon,  6^. ;  a  ben,  4^. ; 
best  rabbit,  4^. ;  a  roast  goose,  ^d. ;'  etc.  This  was  m  the  year  1363. 
The  reader  may  find  most  minute  details  in  the  History  of  Prices  and 
Agriculture  in  England,  by  J.  £.  T.  Rogers. 

3D5.  Grys^  pig ;  see  Pass.  i.  227.  Green  cheses,  i.  e.  fresh  cheeses  ;  see 
A.  Boorde  (as  above),  p.  226 ;  and  cf.  The  complaint  of  Scotland,  ed. 
Murray,  pp.  42, 43. 

306.  A  cake  ofotesy  an  oat-cake  [c]  ;  ^m  hauer  cake^  an  oaten  cake  [b] ; 
a  tkeffcake^  an  unleavened  cake  [a].  <  Panis  sine  fermento,  therf  breed;  * 
MS.  Glos.  pr.  in  Rel.  Antiq.  i.  6.  *  Thei  make  the  sacrament  of  ikerf 
breed j'*  Maundeville's  Travels,  ed.  Halliwell,  p.  121.  And  see  Wyclifs 
Works,  ii.  287. 

309.  We  find  mention  of  *  colopys  of  venyson '  and  *  colopes  of  the  wyld 
dexe*  in  Hazlitt's  Early  Pop*  Poetry,  vol.  i.  pp.  24,  28.  Brand  says, 
'  Slices  of  this  kind  of  meat  (i.  e.  salted  and  dried)  are  to  this  day  termed 
collops  in  the  north,  whereas  they  are  called  steaks  when  cut  off  from  fresh 
or  unsalted  flesh,' — Pop.  Antiq.  vol.  i.  p.  62.  Cf.  Pass.  xvi.  (y^ ;  and  see 
Riblette  in  Cotgrave. 

311.  From  this  passage,  and  the  frequent  allusions  to  cherry-fairs  in 
our  old  authors  (see  note  to  Pass.  vii.  136),  it  is  clear  that  cherries  were  a 
common  fruit  Gough  wrongly  supposed  that  cherries  were  at  this  time 
unknown  in  England. 

314.  Lammasse^  i.  e.  Loaf-mass,  Aug.  i.  In  Anglo-Saxon  times,  a  loaf 
was  offered  on  this  day,  as  an  offering  of  first-fruits.  See  Chambers'  Book 
of  Days,  ii.  154. 

328.  'Panis  de  ccket^  is  mentioned  in  a  MS.  of  Jesus  Coll.  Oxfordi 
I  Arch.  i.  29,  fol.  268,  as  being  slightly  inferior  to  wastel  bread.  See  the 
whole  passage,  now  printed  in  Munimenta  Academica,  ed.  Anstey,  i.  i80b 
The  fine  kinds  of  white  bread  were  called  simnel  bread  or /am  demcngne^ 
wastel  bread,  coket,  clere  matyn,  and  manchet  bread.  The  common 
kinds  of  brown  bread  were  tourte,  trete,  and  bis.  Cf.  Riley,  Memorials 
of  London,  p.  644;  Chambers'  Book  of  Days,  i.  119;  Strutt,  Manners 
and  Customs,  iii.  57 ;  Liber  Albus  {Cecket  and  Bread  in  the  Index). 

329.  Halfeny  ale;  i.e.  ale  at  a  half-penny  per  gallon. 

336.  As  to  the  high  wages  of  labourers,  see  note  to  1. 221  above,  p.  1 14. 
The  statutes  concerning  them  are  alluded  to  in  1.  341  below. 

338.  Dionysius  Cato  is  the  name  commonly  assigned  to  the  author  of  a 
Latin  work  in  four  books,  entitled  Dionysii  Catonis  Disticha  de  Moribus 
ad  Filium.  The  real  author  is  unknown,  but  the  work  may  perhaps  be 
referred  to  the  fourth  century.  It  was  very  popular,  both  in  Latin,  and  in 
English  and  French  versions.  William  here  quotes  part  of  the  21st 
distich  of  the  first  book,  which  runs  thus : — 

'Infantem  nudum  quum  te  natura  crearit, 
Paupertatis  onus  patienter  ferre  memento.' 

346.  Waier^  L  e.  floods ;  cf.  1.  349. 
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348.  Great  disasters  were  often  attributed  to  the  malign  influence  of 
the  planet  Saturn.  Besides  this,  great  foresight  was  attributed  to  the  god 
Saturn.  This  is  very  well  illustrated  by  Chaucer's  Knightes  Tale,  U. 
1 585-1620.  We  may  note  also  the  following  passage  in  the  Commentary 
to  book  iii.  c.  xi.  of  the  prophecies  of  John  of  Bridlington  (ed.  Wright). 
'  Primo  est  notandum,  quod  Satumus  est  stella  maxima  nociva  terrae  et 
inductiva  pestilenciarum  ;  unde,  secundum  Misaelem,  Satumus  est  planeta 
malevolus,  frigidus,  siccus,  ponderosus,  et  noctumus ;  et,  secundum 
Catholicon,  in  iudiciis  signat  moerorem  et  tristitiam.'  It  may  be  added 
that  this  remark  was  made  with  especial  reference  to  the  pestilence  of 
1 361-2,  and  was  the  expression  of  the  generally  received  opinion.  Mr. 
Wright,  in  his  Pre&ce  to  Piers  Plowman,  p.  xii.,  says,  '  This  terrible 
calamity  [the  Black  Death  of  1349]  was  said  by  the  astrologers  to  have 
been  brought  about  by  an  extraordinary  conjunction  of  Saturn  with  the 
other  planets,  which  happened  scarcely  once  in  a  thousand  years.'  So 
also  in  the  Shepheard's  Kalender,  ed.  1656,  fol.  O  i  : — '  Satume  is  the 
highest  planet  of  all  the  seven ; ...  he  giveth  all  the  great  colds  and 
waters; . .  .When  he  reigneth,  there  is  much  theft  used,  and  little  charity 
.  . .  and  old  folk  shall  be  very  sickly,  many  diseases  shall  reigne  among 
the  people,  etc. . . .  This  planet  is  cause  of  hasty  death,'  etc 

In  the  A-text  (earliest  version),  the  Passus  ends  with  this  line.  LI. 
349-355  (^'  328-332)  were  added  afterwards;  wherein  William  imitates, 
not  perhaps  without  ridicule,  the  mysterious  prophecies  which  were  then 
popular ;  such  as,  for  instance,  the  prophecies  of  John  of  Bridlington. 
Lines  351,  352,  arc,  of  course,  inexplicable  (cf.  Pass.  iv.  481-483) ;  but  the 
rest  is  clear  enough.  By  deth  is  meant  such  a  great  pestilence  as  that 
which  earned  the  name  of  the  Black  Death,  and  which  was  sometimes 
called  simply  '  the  dethe,'  as  in  Political,  Religious,  and  Love  Poems,  ed. 
Fumivall,  p.  98,  1.  153.  'The  pestilence  shall  withdraw.  Famine  shall 
then  be  the  judge,  and  Dawc  the  ditcher  (cf.  Pass.  vii.  369)  shall  die  for 
hunger,  unless  God,  of  His  goodness,  grant  us  a  truce.' 


NOTES  TO  C.  PASSUS  X.    (B.  Pass.  VIL  ;   A.  Pass.  VIU.) 

C.  10.  I.  (B.  7.  I  ;  A.  8.  I.)  It  has  already  been  explained  that  Truth 
signifies  God  the  Father.  Cf.  Pass.  ii.  12  ;  viii.  204 ;  and  see  11.  27,  37 
below. 

3.  A  pena  et  culpa.  On  this  expression  Mr.  Arnold  remarks  (note 
toWyclif's  Works,  i.  136)— *  The  ordinary  indulgence  absolved /^xa, 
sednon  culpa.  In  theory,  the  guilt  of  sins,  and  the  etemcd  punishment 
due  to  them,  were  remitted  in  the  sacrament  of  penance ;  it  was  the 
temporal  punishment  only,  the  poena^  which  the  indulgence  professed 
to  remit,  in  whole  or  in  part.  But  it  is  well  known  that,  during  the 
14th  and  15th  centuries,  a  great  laxity  prevailed,  if  not  in  the  actuaj 
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wording  of  indulgences^  at  any  rate  in  the  language  of  those  to  whom 
their  distribution  was  entrusted.'  See  also  vol.  iii.  p.  362  of  the  same 
work.     In  1.  23  below,  it  clearly  mesons  pUfuuy  remission. 

(b.  7. 14.)  Bofh€  the  iawes,  i.  e.  our  duty  towards  God,  and  towards 

oar  neighbours^ 

—  (a.  8.  17.)  See  a  similar  passage  in  11.  264-268  of  this  Passus ; 
C-text,  p.  243. 

17.  By  here  powere,  as  far  as  lies  in  their  power ;  a  not  uncommon 
phrase.  We  must  not  make  the  mistake  of  supposing  by  to  signify  by 
means  of'va  this  passage.    Cf.  note  to  Pass.  vii.  297,  p.  87. 

21.  '  And,,  together  with  them,  to  judg^  both- quick  and  dead  at  dooms- 
^y'  [<^] ;  'And  at  the  day  of  doom,  to  sit  at  the  high  dais'  [b] ;  or^ 
'to  sit  with  them  at  the  dais'  [a].  Tyrwhitt,  in  a. long  note  on  Chaucer, 
ProL  372,  gives  an  account  of  the  word  dais,  in  which  he  seems  to  have 
been  misled  by  a  false  etymology.  The  dais  was,  in  fact,  the  table 
itself  (Lat.  discus)  f  and  the  high  dais  was  the  high  table  at  the  upper 
end  of  the  hall.  In  later  times,  the  name  was  transferred,  sometimes 
to  the  platform,  on  which  the  table  stood,  and  sometimes  to  the  canopy 
overhanging  the  table.    See  Cotgrave. 

22.  Menye yeresy  i.e.  many  years'  remission  of  purgatory. 

30.  MesondieuXy  put  for  maisons  de  dieuy  houses  of  God.  A  hospital 
was  called  a  nudson-dieu  or  masondewe;  see  Halliwell.. 

31.  Wikkede  weyesy  i.e.  bad  roads  [c,  b] ;  wikkede  wones^  bad  dwel- 
lings, ruinous  cottages  [a].  Cf.  Pass.  viii.  307.  With  here  good^  i.  e. 
with  their  property  or  wealth. 

32.  Tlie  making  and  repairing  of  bridges  was  an  excellent  work  of 
charity.  Wyclif  notices  it ;  Works,  iii.  283.  See  Rock,  Church  of  Our 
Fathers,  iii.  201,  202. 

33.  In  the  ordinances  of  the  Gild  of  the  Palmers,  at  Ludlow,  we  find 
provision  for  making  a  contribution  out  of  the  common  chest,  to  enable 
any  good  poor  girl  of  the  gild  '  either  to  go  into  a  religious*  house  or 
to  marry,  whichever  she  wishes  to  do ; '  English  Gilds,  ed.  Toulmin 
Smith,  p.  194.  Dr.  Rock,  in*  his  Church  of  Our  Fathers^  gives  other 
examples ;  vol.  iii.  pp.  35,  53. 

35.  Fauntekynes  {scoleres)  to  scole.  To  pay  for  the  education  of  poor 
scholars,  especially  at  Oxford,  was  justly  esteemed  an  excellent  form 
of  charity.    Cf.  Chaucer,  Prol.  301,  302 ;  God  Spede  the  Plough,  75. 

38.  To  understand  this  passage,  we  must  remember  that  it  was  the 
common  belief  that  a  dying  man  saw  devils  all  around  him,  seeking 
to  terrify  him  and  make  him  despair.  This  is  most  clearly  shewn  by 
a  passage  in  Hampole's  Pricke  of  Conscience,  ed.  Morris,  11.  2220- 
2231,  etc.  In  old  woodcuts,  it  is  not  uncommon  to  see  representa- 
tions of  devils  gathering  round  the  bed  of  a  dying  man ;  see,  e.  g. 
Wright's  Hist  of  Caricature,  p.  68.  It  was  thought  that  'unto 
Michael  alone  belonged  the  office  of  leading  each  soul  from  earth 
to  the  judgment-seat  of  Christ;'  Rock,  Church  of  Our  Fathers,  iii. 
149 ;  see  also  p.  210.    Cf.  Rev.  xii.  7,  8. 


I20    O.  PASS.  X.  45.    B.  PASS.  VII.  39.    A.  PASS.  VIII.  3^ 

(a.  8.  39.)  'And  foim  (i.e.  prepaape)  your  seats  before  the  face 

of  My  Father.'  Here  Truth  is,  for  the  moment,  identified  with  Christ 
instead  of  with  God  the  Father,  as  elsewhere.  The  reference  is  ob- 
viously to  John  xiv.  2,  3. 

(a.  8.  43.)  '  And  gave  Will,  for  his  writing,  some  wooUen  clothes ; 

and,  because  he  thus  copied  out  the  clause  for  them,  they  gave  him 
many  thanks.'  For  C€tuse  (Vernon  MS.),  the  reading  clause  (in  MSS. 
T.,  U.,  H.)  is  a  great  improvement. 

This  interesting  variation  affords  us  yet  one  more  instance  in  which 
the  author  mentions  himself  by  name.  He  represents  himself  as  writing 
out  a  new  form  of  indulgence,  coming  (not  from  the  Pope,  but)  from 
God  Himself;  and  this  new  form  was  received  with  delight  by  the 
merchants.  We  also  see  that  our  author  was  sometimes  employed  as 
a  scribe,  and  that  he  received  payment  in  clothes  instead  of  money  from 
some  of  his  employers. 

45.  (cf.  b.  7.  39.)  Pn  tnambuSf  in  advance.  See  Pass.  iv.  301,  and 
the  note,  p.  50. 

(b.  7.  41.)  '  Qui  pecuniam  suam  non  dedit  ad  usuram,  et  munera 

super  innocentem  non  accepit ;'  Ps.  xiv.  5  (Vulgate).  The  first  verse 
of  the  same  Psalm,  which  in  English  Bibles  is  Ps.  xv.,  is  quoted  below, 
at  1.  51  [b]. 

(b.  7.  43.)  1  do  not  know  the  source  of  this  quotation.  It  some- 
what resembles  Ecclus.  xxxviii.  2— 'A  Deo  est  enim  omnis  medela,  et 
a  rege  accipiet  donationem.' 

(b.  7.  44.)  Johan  was  probably  some  unscrupulous  fellow  of  middle 
rank,  and  we  should  get  very  good  sense  by  supposing  that  he  was 
a  cook  like  the  'master  Johan'  mentioned  in  Pass.  xxii.  288,  whose 
crowning  merit  was  that  he  could  make  spiced  meat  acceptably. 

(b.  7.  50.)   'No  devil,  at  his  deathday,  shall  harm  him  a  mite, 

so  that  he  will  not  be  safe,  and  his  soul  too.'  Worth  is  here  a  verb. 
The  construction  is  awkward  to  express.    Cf.  note  to  1.  38  above. 

52.  (b.  7.  56.)  y  [c]  refers  to  the  wise  men  (1.  51) ;  and,  similarly, 
tkei  [b]  refers  to  the  Ugistres  and  lawyereSy  mentioned  in  1.  59  [b], 

53.  Hus  [c]  "  his  [a]  is  used  generally,  and  is  equivalent  to  her  « 
their  [b].    Partynge  liennesy  departure  tience,  i  e.  death. 

55.  '  For  it  is  simony  to  sdl  that  which  is  sent  (us)  by  grace ;  that 
is  to  say,  wit,  and  water,  and  wind,  and  fire,  which  is  the  fourth  thing,' 
etc.  [c].  'But  to  buy  water,  nor  wind,  nor  wit,  nor  fire,  which  is  the 
fourth  thing,  is  a  thing  which  Holy  Writ  never  permitted^  [b] ;  where 
the  words  in  italics  are  supplied  from  [a],  to  complete  the  sense,  and 
ne  (nor)  would  be  better  expressed  in  modem  English  by  'or.'  Again — 
'  But  to  buy  water,  nor  wind,  nor  wit  (which  is  the  third  thing)  Holy 
Writ  never  permitted ;  God  knows  the  truth '  [a].  The  constructions 
are  awkward,  but  the  sense  is  clear.  Wit  here  takes  the  place  of  earthy 
along  with  three  of  the  four  elements ;  and  the  meaning  is — '  Human 
intelligence  is  a  gift  of  God,  like  three  at  least  of  the  four  elementSi 
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and  is  free  for  all  men  to  profit  by.  Just  as  we  should  accord  the  free 
use  of  fire,  water,  and  air  to  all  men,  so  should  we  help  them  with  our 
counsel  and  advice.'  Our  author  is  merely  insisting  that  one  form  of 
charity  (and  a  very  good  form  of  it)  is  to  give  sound  advice  and  kindly 
counsel  even  to  those  who  cannot  afford  to  pay  for  it.  One  gross  fonn 
of  cruelty  practised  by  some  lawyers  was  to  exact  from  a  poor  man 
all  he  could  afford  to  pay,  and  then  to  pay  no  attention  whatever  to 
his  case. 

In  the  A-text,  we  have  but  three  things  mentioned,  viz.  wit,  water, 
and  wind.  In  1.  58  [a],  they  are  called  '  thralls,'  i.  e.  servants,  or  things 
which  are  at  all  men's  service. 

♦»♦  For  notes  to  B.  7.  56,  57  (A.  8.  60),  see  notes  to  II,  52,  53,  p.  120. 

58.  With  [c,  b]  =  In  [a],  by  means  of;  cf.  Pass.  ix.  331. 

€6.  Hus  thankuSy  of  his  own  choice,  of  his  own  free  will :  lit.  of  his 
thank.  It  is  a  very  old  phrase,  and  occurs  twice  in  Chaucer's  Knightes 
Tale;  11.  768,  1249. 

60.  Catony  Cato.  See  note  to  Pass.  be.  338,  p.  117.  Prefixed  to  Cato's 
Distiches  are  some  *  Breves  sententiae,'  of  which  the  twenty-third  con- 
sists only  of  the  words— Ci«  des^  videto.  Mr.  Wright  says  that  by  the 
clerk  of  the  stories  [b]  is  meant  Peter  Comestor  (died  a.d.  1198),  to 
whom  Lydgate,  in  his  Minor  Poems  (p.  102,  ed.  Halliwell),  gives  the 
title  of  maister  of  storyes;  and  I  find  him  mentioned  again  by  the 
same  title  in  Pecock's  Repressor,  ii.  529 ;  cf.  i.  17.  For  some  account 
of  him,  see  Nouvelle  Biographic  G^n^rale,  tom.  xi.  col.  332 ;  Paris,  1855. 
The  title  clerk  of  stories  would  then  refer  to  the  Historia  Scholastica, 
of  which  Peter  Comestor  was  the  author.  The  Historia  Scholastica 
is  an  account  of  all  the  chief  events  recorded  in  the  Old  and  New 
Testaments,  with  additions  from  profane  authors ;  and,  since  it  is  com- 
posed of  many  parts,  to  each  of  which  the  tide  historia  is  given  (as, 
e.g.  Historia  Libri  Genesis,  Historia  Euangelica,  etc),  it  would  naturally 
be  called  'stories'  in  English.  The  passage  which  our  author  had  in 
his  mind  was  the  following  passage  in  Comestor's  Historia  Libri  Tobie : — 
'De  substantia  tua  fac  elemosynas,  quia  elemosyna  ab  omni  peccata 
liberat,  et  magnam  prestat  fiduciam  coram  deo  omnibus  facientibus 
eam;'  which  is  abridged  from  Tobit  iv.  7-1 1.  In  Pass,  xviii.  40,  our 
author  quotes  a  passage  from  Tobit  ii.  21,  which  is  also  in  Comestor ; 
see  the  note  to  that  passage. 

(b.  7.  76.)   Gregory  the  Great  was  pope  from  A.  D.  590  to  604. 

But  the  quotation  is  really  from  the  following: — 'Ne  eligas  cui  bene 
facias. . . .  Incertum  est  enim  quod  opus  magis  placeat  Deo  ; '  S.  Eusebii 
Hieronymi  Comment  in  Ecclesiasten,  cap.  xi.  6;  vol.  23,  col.  1103, 
of  Migne's  edition :  and  see  the  text  itself,  viz.  Eccles.  xi.  6.  Instead 
of  '  Gregory,'  William  should  have  said  '  Jerome,'  who  also  was  one  of 
the  four  chief '  Latin  Fathers ; '  see  Pass.  xxii.  269,  270. 

(b.  7.  85.)  HcUh  to  buggen  hym  bredy  hath  (enough)  to  buy  himself 

bread.    For  the  quotation  at  1.  83,  see  Luke  xix.  23. 

(b.  7.  86.)    This  quotation  is  not  from  the  Bible.    The  original 
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passage  is — '  Satis  diues,  qui  pane  non  indiget.  Nimiam  potens  est,  qui 
seruire  non  cogitor;'  S.  Hieronymi  Epist.  cxxv.  ed.  Migne,  vol.  i. 
coL  1085. 

71.  And  we  nyme^  if  we  take.  And  ( -  iQ  occurs  in  all  the  best  MSS. 

72.  Prisonesy  prisoners  ;  as  explained  in  the  note  to  Pass.  i.  2  (p.  2) ; 
so  also  in  1.  180  below.    Puttesy  pits,  i.e.  dungeons. 

74.  '  That  which,  by  their  spinning,  they  manage  to  save  up,  that  they 
spend  in  house-rent.'    Hit  is  the  antecedent  to  Thai, 

75.  *  Both  in  milk  and  meal,  to  make  messes  of  porridge  with,  to  satisfy 
their  children  with,  that  cry  for  food.'  Here  we  note  the  peculiar  situation 
of  the  preposition  with  (see  note  to  Pass.  i.  133) ;  and  the  use  of  gurles  for 
children  of  either  sex  (see  note  to  Pass.  ii.  29).'  Papelote  is  a  sort  of  por- 
ridge, made  with  meal  and  milk,  and  used  as  food  for  children. 

79.  Ruel  is  the  Fr.  ruelUy  a  little  street,  or  lane.  Cotgrave  has, — '  la 
ruelle  du  lict,  the  space  between  the  bed  and  the  wall ; '  and  this  is  the 
sense  here,  with  reference  to  the  place  where  the  cradle  was  placed.  See 
Wright's  Homes  of  Other  Days,  p.  412,  where  we  find  the  remark — *  the 
space  thus  left  between  the  bed  and  the  curtains  was  perhaps  what  was 
originally  called  in  French  the  ruelU  (lit  the  "little  street")  of  the  bed, 
a  term  which  was  afterwards  given  to  the  space  between  the  curtains  of 
the  bed  and  the  wall'  Cf. '  such  a  woman !  I  had  rather  see  her  ruelle 
than  the  palace  of  Louis  le  Grand; '  Farquhar,  Constant  Couple,  i.  i. 

80,  81.  *•  Both  to  card  and  comb,  to  patch  (or  mend)  and  to  wash,  to 
rub  and  to  reel,  and  to  peel  rushes.'  The  operations  of  carding  and 
combing  wool  are  well  understood.  To  'reel'  means  to  wind  the  yam 
or  thread  from  the  spindle  upon  a  reel ;  see  '  Relyn  wyth  a  reele, 
AlabrizOy  Prompt.  Parv.  p.  4,29 ;  and  *  Devidevy  to  wind  (as  yam,  etc.), 
to  reele ; '  Cotgrave.  The  peeling  of  rushes  was  for  the  purpose  of 
making  rushlights  for  use  in  the  long  winter  evenings ;  see  Notes  and 
Queries,  4  S.  iii.  552,  iv.  43.  Palsgrave  has — '  I  pyll  rysshes,  le  fille 
des  toncz,  I  n  wynter  tyme  good  houswyues  pyll  risshes  to  bume  in  stede  of 
candles,  en  hyuer  les  bonnes  mesnaigieres  pillentdes  ioncz  pour  les  brusler 
en  lieu  de  chandellesJ 

85.  Afyngrede  and  afursty  hungry  and  thicsty ;  see  note  to  B.  vi.  269, 
p.  116.  To  tume  the  fayre  outwarde^  to  keep  up  appearances,  to  keep 
up  a  look  of  respectability  ;  a  tmly  expressive  phrase.  This  description 
of  the  struggling  life  of  the  honest  well-conducted  poor  is  in  William's 
best  manner,  and  is  of  undying  interest 

91.  'And  (there  are)  many  to  grasp  thereat  (i.e.  at  his  earnings),  and 
he  receives  but  few  pence  (for  his  work).'  The  poor  man  has  many 
mouths  to  feed  with  his  small  and  hardly  earned  wages. 

92.  '  There  bread  and  penny-ale  (we  should  now  say  "  small  beer  ")  are 
accepted  in  place  of  a  pittance.'  In  other  words,  they  are  as  glad  to  get 
a  piece  of  bread  and  some  common  ale  as  a  friar  is  to  receive  '  a  good 
pittaunce/  to  use  Chaucer's  expression.  (Prologue  to  Cant.  Tales,  1.  224). 
The  modem  sense  oi  pittance  is  misleading  ;  it  was  a  really  good  thing, 
and  Tyrwhitt  well  remarkS)  in  his  Glossary,  that  it  meant '  an  extraor- 
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dinary  allowance  of  victuals,  given  to  monastics  in  addition  to  their  usual 
cxymmons.'    See  Pictantia  in  Ducange. 

Thus  this  line  runs  exactly  parallel  to  II.  93-95)  which  tell  us  that 
*coId  flesh  and  cold  fish  are,  in  their  eyes,  as  good  as  roast  venison  ;  and, 
on  Fridays  and  fasting-days,  a  farthing's  worth  of  mussels,  or  as  many 
cockles,  would  be  quite  a  feast  for  such  folks.'  In  1390,  mussels  were  sold 
at  8  bushels  for  ^d. ;  Hist.  Agric.  and  Prices  in  England,  by  J.  £. 
Thorold  Rogers,  ii.  558.  At  this  rate,  a  farthing's  worth  would  be  more 
than  12  quarts  ;  a  sufficient  quantity. 

98.  '  But  beggars  with  bags — which  brewhouses  are  their  churches.' 
This  remarkable  use  of  which  is  still  common  in  London,  as  is  well 
known. 

103.  Lolleres  lyfy  the  Kfe  of  a  vagabond.  The  word  lolUr  occurs 
frequently  in  this  passage ;  see  note  to  U213,  p.  126. 

108.  *'  And  more  or  less  mad,  according  as  the  moon  sits ; '  i.  e.  accord- 
ing to  the  moon's  phases ;  see  Lunacy  in  Webster's  Dictionary.  So  in 
1.  no  below,  the  phrase  'after  the  mone'  means  'according  to  the 
moon.' 

118.  'They  are  like  His  apostles.'  This  singular  belief,  that  idiots 
were  more  or  less  inspired,  was  no  doubt  common  at  a  time  when 
the  '  fool '  was  an  established  attendant  at  great  men's  tables.  Dean 
Ramsay,  in  his  Anecdotes  of  Scottish  Life,  chap,  vi.,  gives  many  curious 
anecdotes  of  idiot  wit,  and  says  that  "  many  odd  sayings  which  emanated 
from  the  parish  idiots  were  traditionary  in  country  localities,^*  See 
Luke,  xxii.  35  for  the  quotation  at  1.  120. 

122.  William  tells  us  that  he  was  himself  considered  as  a  lunatic  by 
some,  because  he  did  not  reverendy  salute  persons  of  authority  whom  he 
met  in  the  streets.  See  B.  Pass.  xv.  5-10.  Cf.  Luke,,x.  4 ;  Matt.  x.  42, 
XXV.  35  ;  Isaiah,  Iviii.  7. 

127.  BoyeSy  servants,  followers ;  not  here  used  in  a  bad  sense,  as  is 
often  the  case  elsewhere.  Bordiours,  jesters  :  Fr.  bourdeurs-  (Cotgrave) ; 
see  L  136.    See  i  Cor.  iii.  18. 

129.  '  To  receive  them  liberally  is  the  duty  of  the  rich.'  It  was  a  point 
of  courtesy  to  be  liberal  to  the  minstrels.  Cf.  Pass.  viii.  97 ;  also  B.  xiii. 
227,  xiv.  24. 

131.  '  Men  allow  all  that  such  men  say  to  pass,  and  consider  it  as  en- 
tertaining.' 

140.  '  Which  is  the  life  of  loUers,  and  of  ignorant  hermits.'  Loilaren  is 
the  genitive  plural ;  cf.  Jdngene^  B.  i.  105  ;  klerken^  C.  v.  114.  See  note 
to  L  213,  p.  126. 

153.    Fiskethy  wanders,  roams. 

This  scarce  word  occurs  in  Sir  Gawayne  and  the  Grene  Knight,  ed. 
Morris,  1.  1704  ;  Prompt.  Parv.,  p.  i6a ;  Tusser,  Five  Hundred  Points, 
etc.,  ed.  Mavor,  p.  286  ;  Whitgift's  Works,  i.  5^28^;  and  see  Nares, 
Palsgrave,  and  Miss  Jackson's  Shropshire  Wordbook. 

*  Fieska,  io /isk  x!t^  tail  about;  to  Jish  up  and  down;'  Swedish  Dic- 
tionary, by  J.  Serenius. 
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^Fjeska^  V.  n.  to  fidge,  to  fidget,  to^5>&/*  Swed.  Diet.  (Tauchnitz). 
154.  ^  begeneldes  wyse^  in  the  guise  of  a  beggar.  The  word  begeneld 
does  not  seem  to  occur  elsewhere,  but  we  may  compaiie  it  with  the  form 
beggildey  which  occurs  in  two  MSS.  as  a  various  reading  for  beggares^  in 
the  following  extract : — ^  Hit  is  beggares  rihte  uorte  bezen  bagge  on  bac^ 
and  burgeises  for  to  beren  purses ; '  Ancren  Riwle,  ed.  Morton,  p.  168.  It 
thus  appears  that  begeneld^  ^ggild^  and  beggare  «re  nearly  equivalent 
forms ;  beggilde  (with  -e  suffixed)  being  either  a  genitive  plural  or  a  geni- 
tive sing,  feminine.  In  fact  -ild  is  a  fem.  suffix,  by  analogy  with  A.  S. 
fem.  names  ending  in  -hild.  The  bag  was  the  beggar's  constant 
appendage  ;  see  note  to  Pass.  i.  42,  p.  6. 

157.  *  And  moreover  to  a  garment,  to  cover  his  bones  with.' 
162.  The  bok,  the  Bible ;  Ps.  xxxvi.  25  (Vulg.) ;  xxx.  11  (Vmlg.) 

(b.  7.  91.)  With  wehe,  with  a  neighing  noise,  as  explained  in  the 

note  to  Pass.  v.  20,  and  with  reference  to  Jer.  v.  8.    Probably  wo  in  [a] 
has  a  similar  meaning. 

168.  Beggers  of  kynde^  beggars  by  nature,  'hem  beggars,'  as  we  should 
say.    In  [b]  and  [a]  we  have  a  different  reading. 

169.  In.[b],  the  word  he  is  used  quite  indefinitely,  so  that  ^»one  of 
you;  cf.  ^^»they  [a].  Neither  in  [a]  or  [b]  is  it  made  quite  clear 
whether  the  breaking  of  the  child's  bone  is  accidental  or  not ;  but  in  [c] 
we  find  an  explicit  statement  that  there  were  parents  so  detestably  wicked 
as  to  break  a  bone  of  one  of  their  own  children,  in  order  to  appeal  more 
powerfully  to  the  sympathy  of  those  from  whom  they  begged.  The  same 
statement  occurs  in  Barclay's  Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  i.  304.  Many 
of  the  cripples,  however,  were  merely  lazy  tramps  who  shammed  lameness ; 
see  the  chapter  on  Gipsies,  Tramps,  and  Beggars  in  P.  Lacroix,  Manners, 
Customs,  and  Dress  during  the  Middle  Ages,  especially  the  pictures  of 
the  sham  lame  beggars,  p.  469  ;  and  see  p.  471.  Compare  Bums'  poem 
of  The  Jolly  Beggars.   Cf.  Pass.  ix.  138. 

170.  Gooth  ^faytyngy  they  go  abegging  [c] ;  gonfaiten^  ye  go  and  beg 
[b] ;  gothfayteihy  they  go  and  beg  [a].  If  the  reader  considers  the  seven 
instances  of  the  construction  explained  in  the  note  to  Pass.  ix.  138  (p. 
Ill),  he  may  perhaps  see  reason  for  thinking  that  the  original  vending  in 
this  passage  was  goth  a-fayteth^  of  which  the  recorded  readings  are 
modifications. 

(b.  7.  98.)    Man  wrought^  created  as  a  man  [b] ;  nun  i-wrouM^ 

created  as  men  [a].   Hennes  fare^  depart  hence  ;  i.e.  die ;  cf.  1.  53  above. 

177.  Bedreden,  Dr.  Rock  (Church  of  Our  Fathers,  iii.  34)  gives  many 
instances  of  bequests  to  bed-ridden  poor  people. 

178.  Apayed  of  godes  sonde,  resigned  to  God's  visitation. 

179.  MeselSy  lepers.  In  a  note  to  Amis  and  Amiloun,  1.  1259,  Mr.  Weber 
says — '  About  the  time  this  story  was  originally  invented,  the  loathsome 
disease  of  leprosy  was  in  full  force.  According  to  Le  Grand  (Fabliaux, 
vol.  V.  p.  138},  it  was  imported  into  France  during  the  period  of  the  first 
and  second  race  of  kings,  by  trade  from  Egypt,  Palestine,  and  Syria. . .  • 
They  were  expelled  from  all  intercourse  with  men,  banished  to  small  huts 
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by  the  side  of  the  highways,  and  furnished  with  a  gi'ay  mantle,  a  cap,  and 
a  wallet.  They  were  obliged  to  give  warning  to  the  approaching  traveller 
by  their  clapper-dish ; '  Weber's  Metrical  Romances,  iii.  365.  The  fieunous 
Robert  Bruce  died  of  leprosy  in  1329.  In  1346,  an  ordinance  was  made  to 
exclude  lepers  fromthe  City  of  London ;  Riley's  Memorials  of  London,  p.  23a 

188.  I  beg  leave  to  refer  the  reader  to  Cutts'  Scenes  and  Characters  of 
the  Middle  Ages,  which  contains  four  chapters  on  the  Hermits  and 
Recluses  of  those  times.  The  present  passage  (11.  i88-ai  i)  is  quoted  and 
commented  upon  at  pp.  100^  loi ;  and  again,  at  pp.  95, 97,  102,  the  author 
cites,  in  iUnstration,  Pass,  k  1-4.  (which  is  compared  with  xi.  i,  2},  Pass, 
i.  27-32,  51,  53-55 ;  i3c  146,  147  ;  and  B,  xv.  267-273.  See  the  note  to 
Pass.  i.  51.  See  also  Mrs.  Jameson's  Sacred  and  Legendary  Art,  Malory's 
Morte  Darthur,  bk.  xii.  c.  3,  bk.  xiii.  c.  16,  bk.  xv.  c.  4,  bk.  xvL  c.  3-6^  bk. 
xviii.  c.  22,  bk.  xxi.  c  10;  Spenser's  Faerie  Queene,  1.  i.  29-35  1  s^* 
Hermitages  in  Engtish  Cyclopaedia  (Supplement  to  'Arts and  Sciences')} 
etc 

190.  The  construction  is  awkward,  but  the  sense  readily  appears  by 
taking ' )«  contrarie '  in  L  193  as  an  adverbial  phrase,  with  the  force  of 
'  contrariwise.'  There  is  a  pause  at  the  end  of  \.  189,  and '  These  loUeies  * 
is  in  apposition  with  the  'eremites  ^  in  1. 188.  The  sense  is — 'These  loUers, 
etc.,  contrariwise  covet  all  that  the  old  holy  hermits  hated  and  despised, 
inz.  riches,  and  reverences,  and  rich  men's  alms.'  The  passage  seems  to 
have  been  written  in  hot  haste,  under  the  influence  of  strong  feelings  of 
indignation.  It  b  clear  that  the  '  loUers '  did  not  covet  the  contrary  of 
rfches,  but  the  contrary  of  what  holy  hermits  hated.  There  is  no  real 
difficulty  here ;  the  grammatical  construction  is  certainly  awkward,  but 
the  language  strong  and  intelligible. 

194.  Here  bcyes  is  used  contemptuously,  as  it  probably  is  in  Pass.  i.  78, 
and  not  as  in  1.  127  above.  Boilers,  drunkards,  men  who  were  too  fond 
of  the  Mle  (bowl).  Cf.  '  Thise  cokkers  [cockfighters]  and  thise  bailors  j* 
Towneley  Myst.  p.  242. 

195.  Lyf'holy,  holy  of  life.  Mr.  Way  seldom  made  a  mistake,  but  he 
misunderstood  and  misprinted  this  word.  At  p.  303  of  his  edition  of  the 
Promptorium  Parvulorum,  read  '  LvYF-HOLY,  Devotus^  sanctus* 

196L  See  Pass,  xviii.  6-8,  and  28-31. 

197.  '  Some  received  their  sustenance  from  their  relatives,  and  from  no 
one  else.'    Here  fyf-  a  person,  man ;  as  in  other  passages. 
200.  See  the  same  statement  in  Pass.  xviiL  11. 

203.  '  Many  of  the  hermitages  were  erected  along  the  great  highways  of 
the  country,  and  especially  at  bridges  and  fords,  apparently  with  the 
express  view  of  their  being  serviceable  to  travellers ; '  Cutts,  Scenes  and 
Characters,  p.  103.  Hence  the  knights-errant,  in  the  Morte  Darthur, 
frequently  come  to  a  hermitage,  and  pass  a  night  there ;  see  note  to  1. 188. 

204.  That  the  ranks  of  the  monks  and  friars  were  recruited  from 
amongst  the  very  poorest  of  the  working  classes  is  notorious.  See  P.  PI. 
Crede,  744-753  ;  Plowman's  Tale,  pt.  iii. 

211.  '  Or  one  of  some  order  (of  friars),  or  else  a  prophet.'    Prophet  is 
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probably  here  synonymous  with  hermity  as  Mr.  Cutts  suggests ;  otherwise, 
it  refers  to  the  privileged  idiots  who  are  described  as  prophesying  in  L  114. 
See  note  to  1.  118  above,  p.  123. 

212.  The  Latin  means — '  It  is  not  lawful  for  you  to  conform  the  law  to 
your  will,  but  it  is  for  you  to  conform  your  will  to  the  law/  I  do  not  know 
whence  it  is  quoted. 

213.  Kyndeliche^  naturally,  properly,  rightly.  The  argrmient  is  that  the 
term  toiler  as  a  term  of  reproach  may  be  rightly  applied  to  these  false 
hermits.  A  man  who  lolls  about  must  be  one  who  is  lame  or  maimed ; 
for  '  it  hints  at  some  accident ; '  1.  216.  Just  so  do  these  hermits  Moll' 
against  right  belief  and  law,  offering  but  a  lame  and  maimed  obedience  to 
the  ordinances  of  the  church.  William  proceeds  to  shew  this  by  an 
enquiry  into  their  conduct,  and  lays  stress  upon  the  word  'obedience,' 
which  occurs  four  times,  viz.  in  11. 220,  222,  235,  241. 

This  passage  throws  much  light  upon  the  word  loller.  It  proves  beyond 
all  doubt  that  the  true  sense  of  the  word,  in  'englisch  of  oure  eldres,'  was 
one  who  lolls  about,  or,  in  other  words,  a  lazy  vagabond.  Moreover,  our 
English  word,  though  purposely  confused  with  the  Low-Latin  term 
lollardusy  originally  existed  independently  of  it.  To  make  the  confusion 
still  greater,  the  Latin  term  lollardus  and  the  Old  English  lolUr  were 
mixed  up  with  jests  about  lolia^  or  tares,  which  the  Wycliffites  were 
accused  of  sowing  amongst  the  good  wheat  of  the  church's  doctrines. 
For  further  information,  see  note  to  Pass.  vi.  2,  p.  60.  Cf.  Pass.  vii. 
199  ;  XV.  153  ;  and  P.  PL  Crede,  224.    And  see  the  note  to  1.  218  below. 

216.  '  Or  maimed  in  some  member ;  for  it  hints  at  (lit.  sounds  like) 
some  accident.'  Meschief  vae^xis  some  mischance  or  accident,  as  in  L  179 
above.    For  sauneth^  cf.  Chaucer,  Prol.  307,  etc. 

218.  Lollen,  i.  e.  offend  by  disobedience  ;  see  note  to  Pass.  vi.  2.  The 
sense  is  greatly  cleared  up  by  the  extra  line  preceding  this  in  a  fiagment 
found  in  the  Ilchester  MS.,  viz. — 

'  So  ))ise  lewed  loUers  *  as  lame  men  ^y  walken.' 

226.  This  is  evidence  that  wolves  were  still  found  in  England  at  this 
period,  though  probably  only  '  in  waste  places.' 

228.  For  mete^  the  reading  noon  occurs  in  a  fragment  printed  in  Pref. 
Ill  (C-text),  p.  xxxvi  (E.  E.  T.  S.  edition).  Cf.  the  expression  '  at  mydday 
meel-tyme,'  1.  246 ;  and  see  Pass.  vii.  429,  434 ;  and  note  to  Pass.  ix. 
146,  p.  1 12.  In  this  passage,  our  author  is  expressly  speaking  of  Sunday. 

233.  '  And  fulfil  those  fasts,  unless  infirmity  has  caused  it  to  be  other- 
wise.' This  curious  use  of  make  occurs  several  times ;  cf.  Pass.  viii.  4, 
28,  65. 

238.  And,  if.     Worthy  will  be. 

240.  Where,  whether.  In  L  242,  it  may  mean  either  whether  ox  where; 
probably  the  latter. 

243.  All  the  MSS.  read  As,  signifying  *  as  for  instance  ; '  cf.  Pass.  i.  223. 
We  might  think  that  'i4/matyns'  would  be  a  simpler  reading,  but  it  would 
be  quite  a  mistake  to  substitute  a  modem  idiom  for  an  old  one  against  all 
authority. 
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249.  The  conduct  of  a  friar  at  table  is  described  at  length  in  Pass.  xvi. 
30-175,  q.  V.    Cf.  P.  PL  Crede,  760-774. 

251.  In  this  worldsy  at  a  worldly  occupation. 

257.  '  Certainly,  if  one  durst  say  so,  Simon  is  as  it  were  asleep  ;  it  were 
better  for  thee  to  keep  watch,  for  thou  hast  a  heavy  responsibility.'  The 
allusion  is  to  Mark,  viv.  57, 38 — '£t  ait  Petro,5imon,  dormis  1  non  potuisti 
una  hora  uigilare?  Uigilate  et  orate,'  etc  William  here  addresses  a 
bishop,  whom  he  calls  Simon,  as  being  a  successor  of  Simon  Peter.  Cf. 
Rich.  Redeles,  iv.  5$,  and  the  note. 

260.  'Thy  barkers  (i.e.  dogs)  that  conduct  thy  lambs  are  all  blind.'' 
Suggested  by  Isaiah,  Ivi.  10—'  Speculatores  eius  caeci  omnes,  nescierunt 
uniuersi :  canes  muti,  non  ualentes  latrare.'    In  the  next  line  the  quotation 
is  from  Zech.  xiii.  7 — '  Percute  pastorem,  et  dispergentur  oues.' 

262.  Every  shepherd  used  to  carry  a  tar-box,  called  a  tarre-boyste  in 
the  Chester  Plays,  p.  121,  or  a  terre-pawghe  (Xsjc-'^m^:^  in  P.  PI.  Crede, 
1.  618.  It  held  a  salve  containing  tar,  which  was  used  for  anointing  sores 
in  sheep.    See  note  to  1.  264  below. 

263.  '  Their  salve  (i.  e.  the  sheep's  salve)  is  made  of  supersedeas^  and 
(carried  about)  in  sompnours'  boxes.'  That  is,  all  the  healing  which  the 
sheep  receive  is  that  they  are  smothered  with  writs  of  supersedeas^  at  the 
pleasure  of  meddling  sompnours.  See  note  to  Pass.  iii.  187,  p.  38.  The 
word  boxes  refers  to  the  shepherds'  tar-boxes  ;  see  note  above. 

264.  Ner  al  shabby d^  nearly  all  scabby.  '  Among  the  diseases  peculiar 
to  sheep,  the  scab  is  very  frequently  mentioned  ....  It  was  discovered 
that  tar . . .  was  a  specific  for  the  complaint. ...  It  is  clear  that  the  remedy 
was  mixed  with  butter  or  lard,  and  then  rubbed  in.' — Hist,  of  Agriculture 
and  Prices  in  England,  by  J.  E.  Thorold  Rogers,  vol.  i.  p.  31. 

265.  Chaucer  seems  to  allude  to  the  same  passage  in  his  Doctoures  Tale, 
where  he  says — 

'Under  a  shepherd  softe  and  negligent 
The  wolf  hath  many  a  sheep  and  lamb  to-rent.' 

In  his  edition  of  Salomon  and  Saturn,  at  p.  63,  Kemble  quotes  the  Old 
French  form  of  the  proverb  thus  : — '  a  mol  pasteur  lou  lui  chie  laine  ; ' 
cf*  P*  549  prov.  76,  where  non  must  be  struck  out. 

273.  '  And  (when)  the  wool  shall  be  weighed,  wo  is  thee  then !  *  The 
reference  is  to  the  day  of  judgment. 

275.  Hope^  expect,  fear.    So  also  hope  thaw,  i.  e.  expect,  in  1.  290. 

277.  Here  /<7>&tf«  didst  bestow ;  cf.  note  to  Pass.  iv.  47.  The  sense  is — 
'  But  (thou  wilt  hear  a  voice,  saying) — receive  this  (punishment)  in  return 
for  that  (conduct) ;  when  (i.  e.  since)  thou  didst  bestow  indulgence  for 
hire,  and  didst  break  my  law,'  etc. 

288.  (b.  7. 112.)  Peter/  i.e.  by  Saint  Peter ;  as  before.  See  Matt.  xxv.  46. 

(b.  7.  120.)  '  ASid  I  will  weep  when  I  should  sleep,  though  wheaten 

bread  fail  me  (in  consequence  of  my  watching) '  [b] ;  'And  I  will  look 
loweringly  upon  that  whereon  I  formerly  smiled,  ere  my  life  fail '  [a]. 

(b.  7.  121.)  His  payn  ete^  ate  his  bread ;  see  Ps.  xli.  4  (Vulg.). 
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—  (b.  7. 133.)  'According  to  what  the  Psalter  says,  so  did  many  others 
as  well.'    Cf. '  Multae  tribulationes  iustorum ; '  Ps.  xxxiii.  20  (Vulgate). 

(b.  7.  123.)  *  He  that  truly  loves  God,  his  sustenance  is  very  easily 

procured '  [b] ;  or, '  is  very  considerable '  [a].  The  text  alluded  to  here  is 
certainly  Ps.  xxxiii.  11  (Vulgate),  quoted  a  little  farther  on,  in  Pass.  xi.  301. 

(b.  7.  124.)  Luke,    But  the  reference  is  really*to  Mat.  vi.  25.    In 

another  place,  William  makes  just  the  reverse  error ;  see  note  to  B.  vi.  241. 

(b.  7.  125.)  This  line  recurs,  very  slightly  altered  from  its  form 

in  [b] ;  see  B.  xiv.  33,  with  the  same  reference  to  Mat.  vi.  25. 

— -(b.  7.  128.)  'The  birds  in  the  field,  who  supplies  them  with  food 
in  winter?  Though  they  have  no  gamer  to  go  to,  yet  God  provides 
for  them  all.'  lynfy  findeth,  provides  for,  as  in  Pass.  vi.  88;  so  Jjmde 
in  xvi.  251. 

— —  (b.  7.  135.)  The  priest  contemptuously  suggests  that  Piers  might 
suitably  take  for  his  text  either  '  The  fool  hath  spoken,'  Ps.  xiv.  i  or 
xiii.  I,  Vulgate  [b] ;  or  else  'Quia  literaturam  non  cognoui'  (Ps.  Ixx.  15, 
Vulg.),  i.  e.  for  I  know  no  learning  [a].  The  corresponding  verse  in  the 
English  version  in  the  latter  instance  is  quite  differently  expressed,  being 
*for  I  know  not  the  numbers  thereof;*  Ps.  Ixxi.  15. 

(b.  7.  136.)  Leived  lorel,  ignorant  reprobate.    Chaucer  translates 

'  perditissimum  quemque*.  in  Boethius,  De  Cons.  Phil.  Lib.  i.  pr.  4, 
by  'euery  lorel ;'  see  Morris's  edition,  p.  21.  It  is  also  spelt  losel;  thus 
in  P.  PL  Crede,  1.  750,  we  have  Mosells,'  but  in  1.  755  the  word  is  Morels.' 
In  the  '  Glosse '  to  Spenser's  Shep.  KaL  Q^^y)  ^^  ^^  ^^  explanation — 
'  Lorrell,  a  losell ; '  shewing  that  U^rel  was  then  looked  upon  as  the 
older  form.  The  Prompt.  Parv.  has — 'Lorel  or  losel,  lurco;^  see  Way's 
note. 

(a.  8.  125,  126.)  These  lines  are  probably  spurious,  and  intro- 
duced in  the  Harleian  MS.  as  a  translation  of  the  Latin  quotation  from 
Prov.  xxii.  10.  They  mean — '  Cast  out  these  scomers  with  their  cursed 
scolding,  for  I  do  not  readily  consent  (or  care)  to  dwell  with  them.' 

(b.  7.  137.)  I  have  elsewhere  remarked  that  Eice  is  the  usual 

spelling  of  Ejice  in  MSS.  of  the  fourteenth  century ;  and  it  is  probably 
quite  correct.  Nearly  all  the  MSS.  wrongly  read  Ecce,  as  in  Crowley's 
edition.  The  quotation  is  from  Prov.  xxii.  10 — '£ice  derisorem,  et 
exibit  cum  eo  iurgium,  cessabuntque  causae  et  contumeliae.' 

295.  (b.  7.  141.)  Meteles,  meat-less,  without  food;  as  in  The  Frere 
and  the  Boy,  1.  151,  in  Ritson,  Anc.  Pop.  Poetry.  It  is  a  totally  different 
word  from  the  mettles  in  the  next  line,  which  signifies  a  dream.  In 
this  line  we  have  the  third  and  last  reference  to  the  Malvern  hills; 
see  Pass.  i.  6,  163. 

300.  Which  a,  what  sort  of  a.  This  is  the  usual  idiom ;  cf.  Ch. 
Knyghtes  Tale,  1817.    See  note  to  Pass.  v.  26,  p.  54. 

2nD2.  Setten  not  by  songewarie^  value  not  the  interpretation  of  dreams, 
A  Metrical  Treatise  on  Dreams  (MS.  Harl.  2253,  fol.  119)  is  printed 
in  Reliq.  Antiq.  i.  261.  There  is  a  chapter  on  Dreams  in  Brand,  Pop. 
Antiq.  ed.  Ellis,  iii.  127 ;  and  see  some  carious  examples  of  dreams 
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in  Chambers,  Beok  of  Days,  i.  276,  394,  617  ;   ii.  188.    The  cock  in 
Chaucer's  Nonne  Prestes  Tale  discourses  eloquently  upon  this  subject. 

303.  Cat&n^  i.  e.  Dionysius  Cato ;  cf.  note  to  Pass.  ix.  338.  The 
quotation  is  from  the  following : — 

'Somnia  ne  cures,  nam  mens  humana  quod  optans  \vel  optat], 
Dum  uigilat,  sperat,  per  somnum  cemit  id  ipsum.' 

Dion.  Cato  ;  Distich,  ii.  31. 
This  Chaucer  (Non.  Pr.  Ta.  121)  translates  by  '  ne  do  no  fors  of  dremes.' 

306w  The  Vulgate  has  the  spelling  Nabuchodonosor^  but  the  spelling 
Nabugodiffwsor  is  found  in  the  MSB.  of  Chaucer,  Wyclif,  and  Gower ; 
the  A.V.  has  Nebuchadnezzar.  The  reference  is  properly  to  Dan.  ii.  39, 
but  it  is  tolerably  clear  that  our  author,  in  his  two  earlier  versions,  was 
really  thinking  of  Belshazzar  and  the  handwriting  on  the  wall ;  Dan. 
V.  28.  In  the  latest  version,  he  seems  to  have  partly  perceived  his 
mistake,  as  he  leaves  out  five  or  six  lines,  and  inserts  1.  307  in  place 
of  them.  It  is  remarkable  that  this  new  line  does  not  much  mend  the 
matter,  as  the  poet  inadvertently  writes  the  plural  for  the  singular.  He 
should  have  written  sone^  him^  and  he^  instead  of  sones^  hem^  and  tkei, 

(b.  7.  158.)  The  best  reading  is  lees  (as  in  MSS.  W,  O,  and  B) ; 

it  means  Most.'    The  same  spelling  occurs  in  Joseph  of  Arimathie,  ed« 
Skeat,  1.  125  ;  and  in  Seven  Ss^es,  ed.  Wright,  1.  3425. 

309.  Hailsede^  saluted  ;  c£  B.  v.  loi.    See  Gen.  xxxvii.  9,  10. 

311.  Beau  fitXy  fair  s(m.  This  is  a  singular  version  of  the  story ; 
for  the  Bible-account  shews  that  Jacob  hardly  expected  the  dream  to 
befiiUilkd. 

319.  Indulgences.  'When  indulgences  came  to  be  sold,  the  pope 
made  them  a  part  of  his  ordinary  revenue,  and  according  to  the  usual 
way  in  those,  and  even  in  much  later  times,  of  farming  the  revenue^ 
he  let  them  out  usually  to  the  Dominican  friars ; '  Massingberd,  Hist. 
Ref.  p.  126.    Wyclif  declared  them  to  be  futile ;  Works,  i.  60  ;  iii.  2561 

362,  459. 

320.  Wyclif  (Works,  iii.  398)  uses  the  word  quienals^  on  which  Mr. 
Arnold  has  the  note — '  Quienal  seems  to  be  a  corruption  oi  quinquenncde^ 
by  which  was  meant  an  arrangement  for  saying  mass  for  a  departed 
soul  during  the  period  of  five  years.  Triennale  (Engl,  trinal  or  trienal) 
and  annuale  are  similar  arrangements  for  three  years  or  one  year.'  To 
which  may  be  added,  that  biennale  was  a  similar  arrangement  for  the 
space  of  two  years.  The  most  common  word  of  this  description  was 
trental^  which  meant  the  saying  of  thirty  masses  for  the  dead,  usually 
on  thirty  different  days.  See  the  curious  poem  of  'St.  Gregory's 
Trental,'  pr.  in  Polit.  Relig.  and  Love  Poems,  ed.  Fumivall,  pp.  83-92. 
'  A  trental  of  masses  used  to  be  offered  up  for  almost  every  one  on  the 
burial-day  ; '  Rock,  Church  of  Our  Fathers,  ii.  504  (note). 

322.  Worth  /aire  vnderfonge^  will  be  well  received  [c] ;  is  dignelich 
vnderfangen,  is  worthily  received  [b] ;  is  digneliche  ipreiset^  is  worthily 
praised  [a].  By  dowel  [a,  b]  is  meant  '  do- well,'  i.  e.  doing  well,  or  the 
doing  of  good  works.  See  note  to  1. 351  below.   Compare  Pass.  xvii.  37-39^ 

VOL.  n.  K 


130    C.  PASS.  X.  324.    B.  PASS.  VII.  173.    A.  PASS.  VIII.  i6d. 

324.  In  the  Prick  of  Conscience,  ed.  Morris,  pp.  104,  105,  we  find 
an  explanation  of  '  pardon ;  *  that  it  is  a  remission  of  pain,  and  a  part 
of  the  treasure  of  holy  church,  gathered  together  by  the  merits  of  the 
saints.  The  pope  (says  Richard  RoUe)  bears  the  keys  of  this  treasure, 
and  is  God's  vicar  on  earth,  liaving,  by  succession,  the  power  of  the 
keys  as  delivered  to  St  Peter  (Maitt  xvi.  19) ;  and  not  only  the  pope, 
but  every  bishop  (though  In  a  less  degree)  has  the  power  <^  granting 
pardon.  This  throws  some  light  upon  the  'bishops*  letters'  mentioned 
in  1.  320, 

342.  Poke-fuly  pouch-ful,  a  bagful  or  sackfuL  Prauincials  Utteres^ 
provincial  letters,  or  letters  provincial  We  frequently  find,  in  Middle 
English,  that  an  adjective  (^  Romance  origin  takes  an  -s  (or  -es)  in 
the  plural;  indeed,  we  have  already  had  an  instance  of  this  in  the 
case  of  the  word  cardinales^  Pass.  i.  132.  Dr.  Morris  draws  attention 
to  this  in  his  Hist.  Outlines  of  English  Accidence,  p.  104,  sect.  105  ; 
but  he  adds  the  restriction,  that  the  adjective  is  then  placed  after  its 
substantive,  of  which  he  gives  several  examples.  Such  is  certainly  the 
usual  arrangement,  l>ut  there  are  a  few  exceptions,  as  in  the  present 
instance.  A  very  clear  -example  ocau^  in  Chaucer's  Treatise  on  the 
Astrolabe  (ed.  Skeat).  Iti  pt.  i,  sect.  5,  1.  7,  the  four  quarters  of  the 
firmament  are  called  the  'four  principals  plages,'  but  in  pt.  2,  sect.  31, 
1.  10,  they  are  called  the  'four  plages  principalx.'  Again,  in  pt  i, 
sect.  16,  1.  8,  we  find  Mettres  capitals,'  but  in  pt.  2,  sect.  3,  1.  20,  we 

'have  'capitalles  lettres.'  See  also  Note  to  Pass.  xiv.  128.  The  'pro- 
vincial letters '  referred  to  are  evidently  letters  of  fraternity  granted  by 
a  provincial^  which  was  a  name  given  to  the  monastic  superior,  who 
had  the  direction  of  all  the  religious  houses  of  the  same  fraternity  in 

*a  given  district  termed  i}^^pr<n;ince  of  that  order.    See  the  term  'priour 

'prouincial'  in  Pass.  xiii.  lo. 

'  343.  Here  is  another  allusion  to  the  '  letters  of  fraternity.'  Wealthy 
people  could,  by  means  of  these  charters  of  fraternization,  granted  to 

-them  on  the  payment  of  so  much  money,  become  entitled  to  the  prayers, 
masses,  and  merits  of  the  order  to  which  they  thus  belonged.  Cf.  Pass, 
iv.  67,  xiii.  9,  xxiii.  367.  The  present  passage  shews  that  the  same  rich 
man  could  belong  to  all  the  orders  of  friars  at  once ;  as  is  shewn  also 
by  the  friar's  remonstrance  in  Chaucer's  Sompn.  Tale, 

'What  nedeth  you  diuerse  freres  to  seche?' 
For  *£yue  orders*  the  earlier  texts  have  'foure  ordres.'     On  this 
variation,  see  note  to  Pass.  ix.  191,  p.  114.  and  cf.  Pass.  xvi.  81. 

345.  '  I  value  not  the  pardon  at  the  value  of  a  pea,  or  of  a  pie-heel.' 
What  a  pie-heel  means  in  this  place  it  is  not  quite  easy  to  say,  nor  is 
it  of  much  importance,  as  it  is  obviously  something  of  small  value.  1 
think  it  means  a  pie-crust,  since  heel  is  used  provincially  to  mean  the 
rind  of  cheese  or  the  crust  of  bread ;  see  Heel  in  Halliwell,  and  in 
Miss  Jackson's  Shropsh.  Word-book.  Bums  has  kebbuck-heely  the  re* 
maining  part  of  a  cheese,  in  his  Holy  Fair. 

'     350*  'That,  after  our  death-day,  Do-well  may  declare,  at  the  day 
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of  doom,  that  we  did  as  he  hade  us.'  Het^  Do-well  is  personified,  as 
in  I.  344. 

351.  Here  terminates  that  part  of  the  poem  which  is  properly  called 
the  Vision  of  Piers  the  Plowman. 

It  is  quite  clear  that  William  had  intended  to  wind  up  his  poem 
here  by  discoursing  on  the  excellencies  of  Doing  Well ;  and,  in  this 
concluding  passage,  the  word  Do-wel  accordingly  occurs  four  times 
Ul.  319,  33I5  344,  350),  without  any  hint  of  Doing  Better  or  Doing  Best 
But  an  afterthought  suggested  that  Do-well,  if  supplemented  by  Do-bet 
and  Do-best,  deserved  that  much  more  should  be  said  about  it ;  and 
that,  in  fact,  here  was  matter  for  a  whole  new  poem.  The  opening 
lines  of  A.  Pass,  ix  (which,  it  should  be  remembered,  is  only  a  prologue^ 
and  therefore,  like  the  first  prologue,  much  shorter  than  the  other 
Passus)  seem  to  indicate  a  short  lapse  of  time  between  the  conclusion 
of  one  poem  and  the  commencement  of  the  other.  The  poet's  adventure 
with  the  two  Minorite  friars  may  possibly  have  had  some  foundation 
in  fact ;  at  any  rate,  it  is  very  naturally  inserted,  and  serves  admirably 
to  introduce  a  new  Vision. 

In  the  C-text,  all  the  Prologues  are  done  away  with,  and  Passus  XI, 
is  lengthened  out  till  it  is  very  nearly  of  the  same  length  as  Passus  XI  !• 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XI.    (B.  Pass.  VIII.,  IX. ;  A.  Pass.  IX.,  X.) 

1.  (b.  8.  I ;  a.  9. 1.)  Thus  robed  in  russett,  MS.  201  in  Corpus  Christi 
College,  Oxford,  has  two  spurious  lines  at  the  commencement  of  this 
Passus,  and  begins  thus : — 

And  waime  y  awaked  was  *  y  wondied  wer^  y  wer^, 
Til  ))dt  y  be-]K>whte  me  *  whirt  Yfng  y  dremede, 
&  y-Rob^  in  russet  *  ga/r  rome  a-bowhte. 
The  scribe  seems  to  have  meant  us  to  read  '  &  y,  Robert,  in  russet,'  as 
he  writes  the  word  '  Robt,'  with  a  stroke  through  the  b.    It  is  easy  to  see 
how  such  a  misreading  may  have  given  rise  to  the  fiction  that  the  author's 
name  was  Robert^  as  stated  in  a  note  in  MS.  Ashbumham  130. 

All  three  texts  agree  in  making  the  Vision  of  Do-well  begin  here.  W^e 
also  see  that  the  author's  original  idea  was  to  consider  this  Passus  as  an 
introductory  one,  or  a  mere  Prologue ;  and  this  is  why  Passus  IX.  of  the 
A-text  and  Passus  VIII.  of  the  B-text  are  both  rather  short ;  the  former 
containing  but  118,  and  the  latter  but  126  lines.  But,  in  the  C-text,  he 
gave  up  the  idea  of  introductory  Prologues,  which  occasioned  two  altera- 
tions. The  former  was,  that  he  called  the  opening  Passus  of  the  whole 
,  poem  by  the  name  of  Passus  /.,  instead  of  by  the  name  of  Prologus,  The 
latter  was,  that,  being  no  longer  bound  to  the  idea  of  inserting  an  intro- 
ductory Prologue  at  the  beginning  of  the  poem  of  Do-well,  he  more  than 
doubled  the  length  of  the  present  Passus,  by  putting  Passus  VIII.  and  IX. 
of  the  B-text  together,  and  writing  some  new  lines.    Thus  it  came  about 
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diat  the  divtsions  of  the  poem  are  much  less  distinctly  marked  in  the 
C-text,  and  we  may  consider  the  whole  work,  in  that  form,  as  cofUiftu^MS, 
viz.  from  Pass.  I.  (the  first)  to  Pass.  XXIII.  (the  last). 

A  long  passage,  beginning  with  the  first  Hne  of  the  present  Passos,  is 
quoted,  with  notes,  in  Warton's  Hist,  of  £ng.  Poetry,  ed.  1840,  voL  ii.  pp. 
45  and  66 ;  ed.  1871,  vol.  ii.  p.  351.  The  notes  in  the  edition  of  1840  are 
not  much  to  be  trusted. 

Russet  was  a  name  given  to  a  coarse  wooUen  doth,  of  a  reddish  brown 
colour.  '  Russet^  birrus  or  burreau  [or  borel]^  cordetum^  and  sarciUs  are 
quoted  by  the  indefatigable  Strutt,  as  coarse  woollen  cloths  used  for  the 
gannents  of  the  lower  orders  during  the  thirteenth  oentory ; '  British  Cos- 
tume, p.  120.  Russet  was  the  usual  colour  of  hermits'  robes ;  Cntts, 
Scenes  and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  97.  We  learn  from  the  short 
poem  on  Ardier,  ed.  Fumivall  (£.  £.  T.  S.  1864),  1. 582,  that  a '  russet  cote ' 
was  the  outer  dress  of  a  nun.  In  an  Act  passed  in  1363,  to  restrict  the 
dress  of  the  peasantry,  it  was  ordered  that  all  people  not  possessing  40 
shillings'  worth  of  goods  and  chattels  '  ne  usent  nule  manere  de  drap,  si 
noun  blanket  et  russet  laune  de  xii^'  i.e.  shall  not  wear  any  manner 
of  cloth,  except  blanket  and  russet  wool  of  twdvepence ;  Stat.  Realm, 
i.  381  ;  see  Bardsley's  Eng.  Surnames,  p.  394  ;  Our  English  Home,  p.  108. 
To  be  '  clad  in  russet '  became  an  almost  proverbial  phrase  for  wearing 
homely  garments  ;  see  Pass.  xvii.  298,  342.  Lastly,  russet  was  especially 
used  by  shepherds,  and  this  is  what  our  author  chiefly  refers  to  in  the 
present  passage,  since  he  tells  us  that  he  was  arrayed  like  a  shepherd;  cf. 
note  to  Pass.  i.  2. 

2.  Al  a  samer  sesim,  all  the  summer ;  alluding  to  the  Visions  which  he 
saw  'on  a  May  morning,'  Pass.  i.  6 ;  B.  ▼.  9.  In  the  two  earlier  texts, 
the  poet  sees  two  visions  in  one  morning  (B.  i.  6 ;  v.  9),  and  wakes  at 
noon  (B.  vii.  140) ;  after  which  he  here  describes  himsdf  as  wandering 
about  all  the  succeeding  summer.  In  the  C-text,  a  long  interval  occurs 
between  those  two  visions,  during  which  the  poet  talks  with  Reason  '  in  a 
liot  harvest ; '  Pass.  vi.  7. 

4.  '  If  any  one  knew  where  Do-well  lodged,  and  what  sort  of  a  personage 
he  might  be,  I  enquired  of  many  a  man.'  For  w^utt  «  what  sort  of  a,  cf . 
note  to  Pass.  iii.  17,  p.  32.  The  notion  of  Do-wtU  was  suggested  by  the 
'  two  lines '  of  which  *  the  pardon  of  Piers  the  Plowman  consisted ; '  see  Pass. 
X.  286, 289.  The  poet  having  once  learnt  that  Do-well  leads  to  life  eternal, 
dwells  upon  the  idea  (see  Pass.  x.  318,  319,  321,  323,  331,  344,  350),  and 
now  determines  to  find  out  what  Do-well  is,  and  where  he  resides. 

8:  Two  freresy  two  friars.  The  friars  often  went  about  in  pairs.  See 
Chaucer,  Sompn.  Tale,  1.  32. 

9.  '  Masters  of  the  Minorites  ; '  i.  e.  masters,  or  men  of  superior  learning, 
belonging  to  the  order  of  the  Minorites  or  Grey  Friars.  There  is,  too, 
a  special  force  in  the  word  Matsteres^  as  it  signifies  that  these  two  Minorites 
were  both  *  masters  of  divinity,'  a  title  much  coveted  by  some  of  the  order, 
who  wore  caps  to  signify  that  Uiey  had  obtained  it,  as  explained  in  Wyclifs 
Works,  iii.  376.    See  note  to  Pass.  xvi.  30^ 
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13l  The  words  dd/Jk  me  to  wytent^  i.  e.  cause  me  to  know  [b],  must  be 
supposed  to  be  uttered  by  William  to  the  Minorites. 

20.  CantrOj  i.  e.  I  dispute  that  The  author  speaks  'as  a  clerk/  uses  a 
Latin  word  common  in  the  schook. 

21.  The  full  text  is — '  Septies  enim  cadit  iustus,  et  resuiget :  impii  autem 
comient  in  malum ; '  Prov.  xxiv.  16.  But,  for  etUm^  our  author  has  in  die; 
and  the  same  reading  is  quoted  in  Hampole's  Pricke  of  Conscience,  L  3432; 
ed.  Morris,  p.  94. 

32.  A  forbusene^  an  example,  similitude  ;  i.e.  parable;  cf.  Pass,  xviii. 
377.  The  following  parable,  of  the  man  in  the  wagging  boat,  is  well 
illustrated  by  the  curious  book  called  the  Shepherds  Kalender.  In  an 
edition  printed  in  1656,  at  signature  H  6,  there  is  a  picture  of  a  man  in 
a  ship,  steering  with  a  paddle ;  behind  him  is  portrayed  a  demon,  who 
tries  to  rock  the  boat ;  in  front  of  him,  above,  is  God  die  Father  (or  per- 
haps Christ),  who  encourages  him  to  proceed.  The  text  has — '  Chap. 
XIII.  Hereafter  foUoweth  of  the  man  in  the  Ship,  that  sheweth  the 
unstablenesse  of  the  world.'  The  idea  here  referred  to  (suggested  by  i  Pet. 
iiL  20,  21)  is  the  very  common  one  to  which  an  allusion  may  be  found 
in  our  Baptismal  Service — '  that  he  .  • .  may  be  received  into  the  ark  of 
Christ's  Church ;  and . . .  may  so  pass  the  waves  of  this  troublesome  world,' 
etc  In  iElfric's  Homilies,  ed*  Thorpe,  ii.  385,  this  similitude  is  attributed 
to  St  Augustine.  Accordingly,  we  find  in  his  works  the  source  of  all  these 
allusions,  in  the  words — '  Interea  nauis  portans  discipulos,  i.e.  ecdesia, 
fluctuat  et  quatitur  tempestatibus  tentationum  ;  et  non  quiescit  uentus  con- 
trarius,  i.  e.  aduersarius  ei  diabolus,  et  impedire  nititur  ne  perueniat  ad 
quietem,'  etc  ;  S.  Aug.  Sermo  Ixxv.  cap.  iii,  ed.  Migne,  v.  475.  See  other 
passages  from  the  fathers  cited  in  Trench  on  the  Miracles,  6th  ed.,  pp. 
148,  149- 

3i.  In  a  MS.  Glossary,  printed  in  Reliq.  Antiq.  i.  6,  we  find — '  vaciUare^ 
to  wagge,  si^nt  tuwis  in  aqua* 

35.  '  Causes  the  man  often  to  stumble,  if  he  stands  up '  [c]  ;  ^r, '  to  fall, 
and  again  to  stand  up '  [b] ;  or,  *  to  stumble  and  fall '  [a].  Mr.  Wright 
well  shews  that  the  reading  of  the  B-text,  though  rather  awkward,  is  not 
wrong ;  '  to  falle  and  to  stonde '  means  '  to  £all,  and  again  to  rise,'  and  is 
justified  by  the  text  quoted  in  the  note  to  1.  21 — '  cadit  iustus,  ei  resurgetj 
See  note  to  L  52  below. 

42.  Fondingty  temptation ;  not '  folly,'  as  in  Whitaker. 

46.  '  That  move  about  (or  fluctuate),  just  as  the  winds  and  storms  do.* 

(b.  8.  52.)  *  For  He  (God)  gave  thee,  as  a  year's-gift,  the  means  of 

taking  good  care  of  yourself;  that  is,  (He  gave  you)  instinct  and  free  will, 
to  every  creature  a  portion.'  Here  toyeresi^yue  means,  by  way  of  present 
or  as  a  tee  gift.    ¥  or  yeres^^ue^  see  note  to  B.  iii.  99,  p.  44. 

52.  Compare  Chaucer,  Pers.  Tale  (near  beginning) — ^'But  natheles, 
men  shulde  hope  that,  at  euery  tyme  that  man  falleth,  be  it  neuer  so  ofle, 
that  he  may  aryse  through  penaunce,  if  he  haue  grace :  but  certain,  it  is 
gret  dootc' 
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54.  Rather^  sooner ;  referring  to  ende  in  the  previous  line.  *  Sooner 
than  our  death,  we  have  no  rest.' 

57.  In  Warton's  Hist.  £.  P.  ed.  1840,  ii.  68,  it  is  pointed  out  that 

William  here  uses  *  one  of  those  primitive  figures  which  are  conmion  to 

the  poetry  of  every  country ; '  and  the  following  parallel  is  quoted  from 

Homer,  II.  i.  88  •  —         ^    ^ 

(Krrtr,  iyuiv  '(ftyrw  Kxii  iin,  x^^  htpKOfUvouo^ 

It  occurs  elsewhere  in  our  poem.  Cf. '  Al  |iat  fyueth  other  loketh* xxi. 
29 ;  'And  lyues  and  lokynge^  xxii.  159;  'And  now  art  fyuynge  and  lokynge^ 
xxii.  175.  The  phrase  clearly  means — ^  if  I  may  live  and  have  the  use 
of  my  faculties.' 

58.  Ich  bykenne  the  Crista  I  conmiit  thee  to  Christ ;  and  the  same  is  the 
sense  oi  I  beo-take  you  to  mx/[a];  see  Pass.  iii.  51. 

61.  Walkynge  myn  one,,  walking  alone,  walking  by  myself.  The 
reading  of  MS .  F  [c],  is  al  myn  oone.  I  will  merely  observe  here,  in 
passing,  that  all  who  are  really  conversant  with  Middle-English  MSS. 
must  be  well  aware  that  the  word  alone  is  constantly  written  al  one^  and 
that  the  insertion  of  a  word  like  myn  between  al  and  one  is  sufficiently 
common,  so  that  there  can  be  no  doubt  about  the  derivation  of  the  mod. 
£ng.  alone  from  al  (all)  and  one.  See  examples  under  dn  in  Grein  and 
Stratmann  ;  and  under  one  in  Gloss,  to  Will,  of  Paleme,  where  we  find 
al  himself  oney  1.  3316 ;  himself  one,  1.  657  ;  bi  hereself  one,  1.  3101 ;  him 
one,  11. 17,  41 12;  etc. 

68.  A  muche  man,  L  e.  a  big  or  tall  man.  In  the  legend  of  St.  Christo- 
pher, who  was  of  gigantic  stature,  we  read  that  people  were  afraid  of  him 
because  '  he  was  so  moche;  *  Early  Eng.  Poems  and  Lives  of  Saints,  ed. 
Fumivall,  p.  63, 1.  128.  We  may  draw  the  conclusion  that  the  poet  was 
himself  of  large  stature  (cf.  Pass.  vi.  24) ;  whence  his  nickname  of '  Long 
Will,'  B.  XV.  148.  We  learn  from  I.  72  that  the  stranger  whom  the  poet 
meets  is  named  Thought ;  and  he  is,  in  fact,  merely  William's  double,  the 
personification  of  his  own  contemplative  power,  who  had  '  followed  him 
about  these  seven  years,'  and  was  therefore  like  himself  in  all  respects. 

69.  By  my  kynde  name,  by  my  right  name,  the  name  to  which  I  was 
accustomed.  He  called  him  '  Wille  ;'  see  1.  71.  The  same  name  occurs 
elsewhere,  as  in  A.  xii.  94 ;  B.  v.  62,  viii.  124,  xv.  148  ;  C.  ii.  5,  etc. 

73.  '  I  have  followed  thee  these  seven  years ;  sawest  thou  me  no  sooner  ?  * 
Of  course  '  these  seven  years '  is  mere  indefinite  expression,  signifying  a 
long  while ;  see  notes  to  Pass.  v.  82  ;  vii.  214. 

80.  Trewe  of  hus  tail,  true  in  his  reckoning ;  i.  e.  careful  never  to 
defraud.  Tail  (French  taille)  here  means  a  teUly;  in  [b]  and  [a]  we  have 
tailende,  i.  e.  tallying,  or  reckoning  kept  by  a  tally.  Halt  wel  his  handes^ 
restrains  well  his  hands,  i.e.  'keeps  them  from  picking  and  stealing.' 

84.  'And  helps  all  men  heartily,  out  of  that  which  he  has  to  spare  * 
[c] ;  'And  helps  all  men,  according  to  what  is  lacking  to  them '  [b]. 

85.  Bygurdeles,  purses  ;  so  called  because  they  used  to  hang  at  the 
girdle.    The  word  occurs  in  the  A.S.  version  of  Matt.  x.  9^    Hence  arose 
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the  name  of  cut^rse^  which,  in  our  days,  has*  given'  place  to  pick- 
pocket. 

T^0-ifroke^  broken  them  in  twain,  destroyed  them. 

86.  'Which  the  earl  named  Avarous  (i.e.  avaricious  one)  and  his 
heirs  had  possession  of.'  The  Vernon  MS.  omits  the  word  Erl;  but  it 
might  have  been  inserted  in  [a]  on  the  authority  of  the  other  MSS.,  which 
rightly  omit  the  words  eny  of.    Read,  in  [a],  the  line  thus— 

pat  ^  £rl  Auerous  *  hedde,  or  his  heires. 

87.  'And  has  made  for  himself  many  friends,  by  means  of  the  money  of 
Mammon.'  Our  author  seems  to  take  Mammon  to  be  a  man's  name  ;  cf. 
Mat.  vi.  24.  His  use  of  the  word  ^here  is  an  excellent  illustration  of  the 
language  of  our  Authorised  Version  in  Luke  xvi.  9 ;  where  also  of^  by 
means  of  (as  in  the  Revised  Version).  The  Greek  has— cV  rov  /laijuova  rrjs 
a^iKtas ;  the  Latin  Vulgate  has— 'de  mammona  iniquitatis.* 

88.  Is  ranne  into  religion  probably  means — 'has  entered  into  the 
ministry,'  or  'has  entered  the  service  of  Christ.'  The  word  religion  was 
frequently  used  to  signify  a  religious  order,  as  in  Wyclif's  Works,  iii.  437, 
L  8 ;  and  the  word  religious  was  applied  to  any  one  who  had  entered  a 
religious  order.  Cotgrave  gives  'a  religious  house'  as  one  of  the  meanings 
of  religion  in  French.  But  it  is  difficult  to  imagine  that  our  author  should 
so  deliberately  recommend  entry  into  a  religious  house,  unless  perhaps  it 
were  a  house  for  monks,  and  not  ior  friars.  We  must  also  bear  in  mind 
that  Wydif  was  at  great  pains  to  extend  the  meaning  of  the  word 
religion  beyond  its  old  narrow  limits.  His  tract  on  the  Fifty  Heresies  of 
Friars  begins  with  a  protest  upon  this  very  point.  He  says — 'First,  freris 
seyn  )at  her  religioun,  founden  of  synful  men,  is  more  perfite  ))en  \at 
religion  or  ordir  ^  wkicke  Crist  hymself  made.  • .  •  Cristen  men  sey  {lat 
)«  religion  and  ordir  \%X  Crist  made  for  his  disciplis  ^xAprestes^  is  moste 
perfite,  moste  esy,  and  moste  siker ; '  Works,  iii.  367.  Again,  in  Pass, 
xviii.  L  47,  we  find  religiouse  used  quite  generally,  as  equivalent  to  men  of 
hcly  churche  in  1.  41  above.  Whence  it  is  clear  that,  whilst  the  words 
religion  and  order  were  considered  as  nearly  synonymous,  they  were 
understood  by  the  Wycliffites  as  at  least  including  secular  priests,  and 
need  not  be  so  restricted  in  their  sense  as  would  at  first  sight  appear. 

Rendre\^  translates  [c];  hath  rendred,  has  translated  [b,  a].  In 
reading  this  line,  the  reader  is  sure  to  be  reminded  of  Wydif;  yet  the 
expression  occurs  in  the  A- text,  written  A.D.  1362  ;  whilst  the  Wycliffite 
translation  of  the  Bible  does  not  appear  to  have  been  completed  till 
about  1380.  But  the  apparent  inconsistency  is  easily  removed  by 
observing  that  our  author  has  probably  no  distinct  reference  to  Wyclif  in 
particular,  but  rather  to  ih&idea  of  which  Wyclif  s  work  was  the  successful 
realisation.  He  is  praising  the  conduct  of  those  who  were  persuaded  that 
a  translation  of  the  Bible  was  necessary  ;  and  we  may  readily  suppose 
that,  even  as  early  as  1360,  many  were  in  the  habit  of  translating  portions 
of  the  Bible  for  the  use  of  the  unlearned  in  a  more  systematic  way  than  i^ 
bad  been  done  before.  The  Wycliffite  version  itself  was  not  the  work  of 
a  short  period  only,  nor  of  one  man.    Our  extant  Early  English  homilies 
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shew  that,  whilst  the  preachers  invariably  quoted  the  Latin  version  of  tbe 
Bible,  they  commonly  gave  a  translation  of  the  passage  at  the  same  time. 
Neither  were  metrical  English  versions  of  parts  of  the  Bible  at  all 
uncommon  at  an  early  period.  The  reader  who  wishes  for  further 
information  should  consult  the  admirable  Preface  to  the  Wycliffite  Versions, 
by  Sir  F.  Madden  and  Mr.  ForshalL 

One  conclusion  may  be  drawn,  at  any  rate,  with  much  confidence.  If 
the  word  religion  in  this  line  is  to  be  taken  (which  I  doubt)  in  its  strictest 
sense  of '  religious  order/  then  there  can  be  no  reference  here  to  Wydif, 
the  enemy  of  all  monks  and  friars. 

90.  It  will  be  observed  that  William  mistranslates  the  Latin  text  (2  Cor. 
xi.  19),  taking  suffertis  as  if  it  were  in  the  imperative  mood.  It  is  not, 
however,  so  much  a  mistranslation  as  due  to  a  variation  of  reading,  since 
the  MSS.  of  the  A-text  actually  have  sufferte, 

92.  Croce,  crosier  [c] ;  badly  s^Xtcrosse  or  cros  [b,  a].  William  goes  on 
to  describe  the  bishop's  crosier  as  furnished  with  a  hook  at  the  upper  end, 
and  a  spike  at  the  lower.  The  17th  line  of  Chaucer's  Freres  Tale  alludes 
to  a  bishop  catching  offenders  '  with  his  crook.'  So  here  the  bishop  is 
described  as  drawing  men  to  good  life  by  the  hook  of  the  crosier,  whilst 
he  strikes  down  hardened  transgressors  with  the  spike.  Grace  means  a 
crook,  and  is  a  different  word  from  cross;  see  Croce  in  Prompt.  Parv.,  p. 
103,  and  note  5,  which  consult  On  the  bishop's  crosier^  see  Rock, 
Church  of  Our  Fathers,  ii.  181-198. 

94.  Potent^  properly  a  crutch,  but  here  used  as  a  synonym  for  crosier. 
*  Potent,  or  crotche.  Podium^  Prompt.  Parv.  Way's  note  says — ^^^Potence^ 
a  gibbit ;  also  a  crutch  for  a  lame  man  ; "  Cotgrave.  See  Ducange,  v. 
Potentia,  Chaucer  termed  the  ''tipped  staf,"  carried  by  the  idnerant 
limitour,  a  "potent ;"  Sompn.  Tale,  7358.  Cf.  R.  of  Rose,  368,  7417  ; 
Vision  of  P.  Ploughman  (ed.  Wright),  5092.'  A  cross-potent,  in  heraldry, 
signifies  a  cross  whose  arms  have  ends  shaped  like  a  crutch. 

95.  This  line  is  in  explanation  of  the  words  preuaricatores  legis^  i.  e. 
wilful  evaders  or  misinterpreters  of  the  law.  It  means — '  Lords  who  live 
as  it  pleases  them,  and  respect  no  law.' 

96.  '  Such  men  (i.e.  the  lords  mentioned  above)  think  that,  because  of 
their  muck  (i.e.  wealth)  and  their  movable  property, no  bishop  ought  to 
oppose  their  request  (<?r,  their  command).'    For  the  text,  see  Matt.  x.  28. 

110.  *  Only  Wit  will  teach  thee '  [c] ;  or^  *can  teach  thee '  [b,  a]. 

112.  The  curious  word  \roly  occurs  only  in  the  Vernon  MS.  [a].  It 
means  quickly,  earnestly;  see  William  of  Paleme,  612,  3518;  Joseph  of 
Arimathie,  91 ;  and  Stratmann*s  Dictionary.  I  draw  attention  to  it  be- 
cause I  think  it  will  be  found  that  the  A-text  contains  several  provincial 
words  which  were  aften^'ards  eliminated  in  order  to  make  the  poem  more 
widely  understood.  William's  residence  in  London  enabled  him  to  realise 
that  some  of  the  words  of  his  native  county  were  not  known  there. 

118.  M  durst  propose  no  subject,  to  make  him  talk  freely,  but  only  so 
far  as  I  then  besought  Thought  to  be  a  mediator  between  us,  and  to  pro- 
pose some  matter  to  test  his  abilities.' 
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124.  //^e  is  oftj  here  is  one  [c]  ;  Her^  is  wiile,  here  is  Will  [b] ;  Our4 
vfilUy  Our  Will  [a.]  The  phrase  *  our  Will '  is  still  in  use  in  Shropshire ; 
it  is  a  formula  used  by  relatives  of  the  person  spoken  of. 

127.  (b.  9.  I ;  a.  10.  i.)  Nai  a  daye  kennes^  not  a  day's  journey  from  this 
place. 

128.  'In  a  castle  that  Nature  made,  out  of  things  of  four  kinds.' 
Properly  kyne  {kynnes,  b)  is  a  genitive  case  singular  in  form,  though  oddly 
used  with  the  numeral y^ry  see  cyn  in  Grein's  A.S.  Dictionary.  Indeed, 
we  find  in  some  MSS.  the  curious  iormfoure  skynnes,  a  variation  difoures 
kynnes.  Compare — '  Clerkes  and  other  kynnes  men,'  i.  e.  clerks  and  men  of 
another  sort,  B.  x.  69.  The  awkwardness  of  the  phrase  led  to  the  dropping 
of  the  genitive  sign  (-x),  and  people  came  to  regard  the  words  as  to  be  con- 
strued  in  the  order  in  which  they  stood.  Hence  we  no  longer  say 
'  things  of  four  kinds,'  but  'four  kinds  of  things.'  It  is  remarkable  that, 
in  some  instances,  the  B-text  preserves  the  genitive  suffix,  where  the 
C-text  drops  it.  Thus  we  have — none  kynnes  riche,  B.  xi.  185 ;  no  kyne 
ryche,  C.  xiii.  102 ;  any  kynnes  catel,  B.  xix.  73 ;  eny  kynne  catel,  C.  xxii. 
77 ;  many  kynnes  maneres,  B.  xvii.  193 ;  menye  kynne  manere,  C.  xx. 
158.  Cf.  alkin,  B.  prol.  233  ;  alle  kynne,  C.  ix.  69.  We  find  also— ^re 
kynne  kynges,  B.  xix.  91 ;  any  kynnes  wise,  B.  v.  273. 

There  is  a  note  upon  the  word  kynnes  or  cunnes  in  Weymouth's  edition 
of  the  Castle  of  Love,  p.  40,  where  several  examples  will  be  found.  In 
Ls^amon,  for  instance,  we  have — on  aises  cunnes  wisan,  iii.  23  ;  monies 
knnnes  folc,  i.  73 ;  a  summeskunnes  wisen,  i.  168 ;  on  seiches  cunnes  wise, 
L  344 ;  anes  kunnes  iweden,  iii.  207.  So  also  '  alkyns  trees,*  Allit  Morte 
Arthur,  ed.  Brock,  3244 ; '  what  kyns  schappe ; '  Rob.  of  Brunne's  Chron. 
proL  L  155.  Other  forms  are— moni  kunne,  allirkin,  this  kin,  what  kin, 
etc  Several  good  examples  will  be  found  in  the  Cursor  Mundi,  as 
'sumkins,*  115;  'tuinkyn,'  512;  'serekin,'  1016,  etc 

The  idea  intended  in  this  passage  is  the  following.  '  Sir  Dowel '  is  the 
type  of  perfect  humanity,  afterwards  exemplified  in  the  person  of  Christ. 
This  humanity  or  human  nature  dwells  in  a  castle,  that  is,  in  the  body  or 
in  the  flesh,  as  is  explained  in  B.  ix.  48  (not  in  c),  where  the  name  of  the 
castle  is  said  to  be  Caro.  Moreover,  this  body  is  formed  of  four  things, 
L  e.  of  the  four  elements. 

The  notion  of  the  four  elements  being  earth,  air,  fire,  and  water,  is 
alluded  to  by  Ovid,  Metamorphoseon,  lib.  i.  26-31 ;  but  William  either 
took  it  from  Peter  Comestor's  account  of  the  Creation,  or  simply  adopted 
it  as  being  familiar  to  every  physician  of  the  day  who  had  studied  (as  all 
did)  the  works  of  Galen.  See  the  life  of  Galenus  in  the  English  Cyclo- 
paedia. Dr.  White,  in  a  note  to  the  Ormulum,  ii.  406,  quotes  a  passage 
from  St.  Augustine,  where  he  says  it  is  notorious  that  man's  body  is  com- 
posed of  the  four  elements — '  notissima  enim  sunt  quatuor  primordia  qui- 
bus  corpus  constat ; '  Serm.  li.  De  Concord.  Matth.  et  Luc  §  34.  In  the 
same  passage  St.  Augustine  reminds  us  that  thereare  fourparts  of  the  world, 
meaning  the  four  quarters  of  the  compass.  In  English  we  find  very 
frequent  allusions  to  these  elements ;  see  the  Anglo-Saxon  Exameron, 
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p.  22  (ed.  Norman) ;  an  Anglo-Saxon  Manual  of  Astronomy,  printed  in 
Wright's  Popular  Treatises  on  Science,  p.  17  ;  Ormulum,  IL  17605- 
17608 ;  Cursor  Mundi,  ed.  Morris,  pp.  28,  38,  etc.  The  four '  humours '  or 
*  complexions '  of  men  were  connected  by  Galen  with  the  four  elements. 
Those  of  a  sanguine  temperament  have  an  excess  of  d/ood,  due  to  <ur; 
those  of  a  phlegmatic  temperament,  an  excess  of  phlegm,  or  water  \  those 
of  a  melancholy  temperament,  an  excess  of  the  dull  earth ;  and  lastly, 
those  of  a  choleric  temperament,  an  excess  oijire.  Nares  well  refers  us  to 
Twelfth  Night,  ii.  3. 10 ;  Julius  Caesar,  v.  5. 73  ;  Ant.  and  Cleop.,  v.  2. 292 ; 
Shak.  Sonnets,  44  and  45,  etc. 

The  remark  of  St.  Augustine,  that  there  zx^four  elements  as  there  are 
fcur  quarters  of  the  world,  will  explain  an  otherwise  obscure  passage  in 
Solomon  and  Saturn,  ed.  Kemble,  p.  178.  'Tell  me,  whence  Adam's 
name  was  formed  ?  I  tell  thee,  of  four  stars.  Tell  me,  what  they  are 
called  ?  I  tell  thee,  Arthox,  Dux^  Ardtholem^  MinsymbrieJ  Cf.  Reliquiae 
Antiquae,  i.  288.  The  simple  solution  is  that  we  have  here  corrupted 
forms  of  the  Greek  words  for  East,  West,  North,  and  South,  viz.  anatole^ 
dusts,  arctosy  mesembria;  as  is  fully  proved  in  a  note  to  Dr.  White's  edition 
of  the  Ormulum,  vol.  ii.  p.  425.  And  this  completely  explains  a  passage 
in  the  Cursor  Mundi,  ed.  Morris,  p.  42,  which  is  otherwise  unintelligible* 
Throughout  the  account  of  Dowel,  William  is  partly  following  the 
traditional  explanation  concerning  man's  body,  as  being  guarded  by 
Conscience,  and  served  by  the  Five  Wits.  See  the  Homily  entitled 
Soul's  Ward,  in  Early  English  Homilies,  ed.  Morris,  i.  244 ;  Pricke  of 
Conscience,  pp.  157,  158. 

130.  It  is  very  remarkable  that  William  gives  the  names  of  the  four 
elements  as  earth,  air,  wind,  and  water ;  putting  wind  in  the  place  oifire* 
Whitaker  coolly  proposed  to  turn  eyre  into  fyre,  not  observing  that  the 
MSS.  all  agree.  Price  (in  Warton)  says  it  is  a  mistake,  due  to  the 
exigencies  of  alliteration,  and  calls  attention  to  the  mention  of 'wit,  water, 
wind,  and  fire '  in  Pass.  x.  56.  I  do  not  think  it  is  a  mistake  at  all,  but 
a  deliberate  statement ;  and  that  some  plain  distinction  between  air  and 
wind  was  intended.  William  must  have  been  thinking  of  some  expla- 
nation similar  to  that  given  in  the  Cursor  Mundi,  ed.  Morris,  p.  38  ; 
where,  after  telling  us  that  Adam  was  made  of  the  four  elements  (1. 5i8)» 

we  find,  at  1.  539 — 

')«  ouer^r  gis  man  his  sight, 

^t  ouer  air,  of  hering  might ; 

^is  vnder  wynd  him  gis  his  aand, 

)«  erth,  \^  tast,  to  fele  and  faand.' 

Here  is  a  dear  distinction  between  the  '  upper  air '  and  the  '  under  (or 
lower)  wind  ;'  and  we  may,  accordingly,  consider  that  William  means  by 
'wind'  that  which  we  call  air,  but  by  'air'  that  which  is  expressed  by 
the  Latin  air,  which  he  confuses  with  aether,  and  this  again  with  fire. 
Indeed,  we  find  him  elsewhere  describing  the  four  elements  as  being 
welkin,  wind,  water,  and  earth;  B.  xvii.  i6a  It  is  surely  best  to  suppose 
that  the  text  is  uncorrupt.    It  is,  moreover,  remarkable  that,  in  Sanskrit 
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literature,  ,/fz/^  elements  (or  BhUtas)  are  enumerated,  viz.  fire,  water, 
earth,  ar>,  (tnd  atherj  see  Benfe/s  Sansk.  Diet.  p.  658,  col.  2. 

133.  Amma^  the  soul;  which  is  described  as  placed  within  the  body  by 
Nature,  and  as  being  a  Memman'  or  favourite,  whom  Nature  loves. 
Similarly,  in  the  Pricke  of  Conscience,  1.  5797,  the  soul  is  described  as 
being  God's  daughter  who  is  Meve  and  dere'  to  Him. 

To  hurehathenuye^  etc.,  i.e.  the  Prince  of  this  world  has  envy  (or  feels 
spite)  towards  her.    Cf.  Pass.  viii.  262. 

134.  '  A  proud  pricker  (or  horseman)  of  France,  viz.  the  Prince  of  this 
World.'  To  prick  is  to  spur,  to  ride ;  see  Spenser,  F.  Q.  i.  i.  I.  Dr. 
Whitaker  calls  attention  to  this  instance  of '  ancient  natioiud  prejudice ; 
for  this  proud  pricker  of  France  is  the  devil.*  See  a  similar  insinuation 
in  All's  Well,  iv.  5.  40.  The  expression  princeps  huius  mundi  is  from 
St.  John  xvi.  11 ;  Vulgate  version.  Mr.  Wright  remarks  that  'until  the 
fifteenth  century  there  appears  to  have  been  a  strong  prejudice  among  the 
lower  orders  against  horses  and  horsemen ;  their  name  was  connected 
with  oppressors  and  foreigners.'  This  he  exemplifies  by  a  quotation  from 
his  edition  of  Political  Songs^p.  240. 

137.  Booth  hure^  places  her  [c] ;  hcUh  do  hir^  hath  placed  her  [b,  a]. 
Tkes  marchts^  these  borders,  these  parts.  Is  duke^  who  is  duke  [b] ;  the 
relative  being  omitted,  as  is  frequently  the  case.  Cf.  /r  (  «  which  is),  B« 
X.  369  ;  Was  ( »  who  was),  B.  x.  453. 

143.  Itrwit^  Conscience.  Cf.  the  *  Ayenbite  of  Inwyt,'  i.e.  Remorse  (lit. 
Again-biting)  of  Conscience ;  the  name  of  a  treatise  by  Dan  Michel  of 
Northgate,  written  a.d.  1340.  Conscience  is  represented  as  the  keeper 
of  the  castle  of  man's  body. 

146.  Here  William  makes  the  five  sons  of  Conscience  to  be  See-weU, 
Say-well,  Hear-well,  Work-well,  and  Goodfaith  Go-well.  This  is  a  devia- 
tion from  the  original  idea,  which  made  the  five  g^uardians  to  be  the  Five 
Wits  or  Five  Senses  (cf.  1. 170) ;  as  is  (by  the  way)  so  admirably  illustrated 
in  Bunyan's  allegory  of  the  Holy  War.  See  Ancren  Riwle,  ed.  Morton, 
p.  48.  So  also  in  the  Sermon  called  Sawles  Warde,  in  Old  £ng.  Homilies, 
ed.  Morris,  Ser.  i.  p.  245,  the  servants  of  Wit  are  said  to  be  the  fiy^  wits. 
Cf.  Prov.  iv.  23 ;  and  see  B.  xiv.  54,  and  the  note  to  Pass.  ii.  15,  p.  21. 

160.  K^A^i/ ^Mf J  ^»^,  what  thing  alive,  i.e.  what  living  thing  [c] ;  What 
kynnes  thyng^  a  thing  of  what  kind,  i.  e.  what  kind  of  thing  [b,  a].  For 
the  phrase  what  kynnes^  see  note  to  1.  128  above.  The  word  lyues^  pro- 
perly the  gen.  case  of  lyf  (life),  is  often  used  adverbially,  in  the  sense  of 
alive ;  and  here,  it  is  boldly  used  as  an  adjective,  as  in  Pass.  xxii.  159,  q.  v* 
It  occurs  in  at  least  five  MSS.  of  the  C-text  spelt  lyues^  lyuusy  leuys ; 
and  I  can  well  believe  that  it  was  the  author's  own  substitution,  not- 
withstanding that  it  detracts  from  the  alliteration,  as  to  which  he  is  often 
extremely  indififerent 

151.  Kind^  i.e.  Nature,  is  here  explained  to  mean  the  God  of  nature,  or 
the  First  Person  of  the  Trinity.    Cf.  1.  168. 

165.  Observe  the  use  of  (the  Northern)  aren  here.  It  is  the  author's 
Wn  word  ;  for  the  whole  stress  of  the  alliteration  Halls  upon  the  initial  a. 
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-^—  (b.  9.  32.)  Ccympare  B.  iciv.  6a   Sec  Ps.  cxlviiL  5  (Vulgate). 

(b.  9. 3$.)  '  God  was  singular  (i.e.  sole)  by  Himself;  and  yet  He  said 

faciamus ; '  i.  e.  He  used  the  plural  number.  See  the  account  of  the 
Creation  in  Peter  Comestor's  Historia  Scholastica ;  and  see  Gen.  L  26. 

— ^  (b.  9.  38.)  'Just  as  if  a  lord  had  to  write  a  letter,  and  could  get  no 
parchment — though  he  could  write  never  so  well,  yet,  if  he  had  no  pen — 
the  letter,  I  believe,  would  never  be  written,  for  all  the  lord's  ability.'  In  this 
curious  illustration  of  the  Trinity,  the  Father  is  signified  by  the  ability  to 
write,  and  the  other  two  Persons  by  the  pen  and  parchment.  The  word 
lettres  (like  Lat.  lUerae)  has  a  singular  sense. 

157.  Bote  yfsynne  hit  make^  unless  sin  cause  it  (to  be  otherwise).  Cf. 
Pass.  viii.  4,  8,  65  ;  x.  233. 

163.  '  God  will  not  know  of  (i^^ard)  them,  but  lets  them  be  (lets  them 
alone),  as  the  Psalter  says  with  regard  to  such  sinful  wretches.'  See  Ps. 
Ixxx.  13  (Vulgate).    For  by  {^  with  regard  to),  see  note  to  Pass.  i.  78. 

168.    Kyndcy  the  God  of  nature ;  see  note  to  1. 151. 

170.  '  Conscience  and  all  the  (five)  senses  are  enclosed  therein.'  Here 
the  word  therein  must  be  referred  back  to  '  |Ktt  castel,'  in  L  142.  The 
fact  is  that  the  author,  in  revising  the  text  for  the  last  time,  inadvertently 
omitted  the  line  which  contains  the  true  antecedent  to  therein\  that  line 
being  B.  ix.  48  (A.  x.  38), 

(b.  9. 54.)  He  [b]  is  for  heo^  and  means  she ;  see  hir  in  the  next  line, 

and  heo  in  A.  x.  46.    But  in  B.  ix.  56,  the  same  form  (he)  is  masculine. 

173.  (b.  9.  55).  The  B-text  means— 'But  in  the  heart  is  her  home, 
and  her  chief  abode.  But  Conscience  is  in  the  head,  and  looks  after 
(i.e.  watches  over)  the  heart;  and,  at  his  will,  he  assents  to  whatever  is 
pleasing  or  displeasing  to  the  Soul.'  This  notion,  that  anima  or  'life' 
is  in  the  heart,  is  derived  from  the  text  already  cited  in  the  note  to 
L  146,  vis.  Prov.  iv.  23 — '  Keep  thy  heart  with  all  diligence;  for  out  of  it 
are  the  issues  of  life.' 

Here,  again,  we  see  the  influence  of  Galen's  doctrines.  '  He  divided 
the  functions  into  three  great  classes.  The  vital  functions  are  those 
whose  continuance  is  essential  to  life ;  the  animal  are  those  which  are 
perceived,  and  for  the  most  part  are  subject  to  the  will ;  whilst  the  natural 
are  performed  without  consciousness  or  controL  He  then  assumed  certain 
abstract  principles  upon  which  these  functions  were  supposed  to  depend. 
He  conceived  the  first  to  have  their  seat  in  the  hearty  the  second  in  the 
brain^  and  the  third  in  the  liver ; '  £ng.  Cyclopaedia,  s.  v.  Galenus. 

—  (a.  10.  55.)  'There  is  he  (i.  e.  Conscience)  most  active,  unless  blood 
cause  it  (to  be  otherwise) ;  for  when  blood  (i.  e.  animal  passion)  is  more 
active  (or  fiercer)  than  the  brain,  then  Conscience  is  fettered,  and  becomes 
also  wanton  and  wild,  and  devoid  of  reason.'  This  alludes  to  the  idea  in 
the  last  note,  of  the  difference  between  the  Brain,  the  Blood,  and  the 
Heart,  considered  as  residences  of  the  SouL 

174.  'And  great  woe  will  be  to  him,  who  misspends  {or  nnsrules,  ^) 
his  Conscience.'    William  proceeds  to  cite  the  examples  of  Lot,  as  in 
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Pass.  n.  2$;  of  Noah  (see  Gen.  ix.  21) ;  and  of  Herod,  whom  Chaucer 
couples  with  Lot  in  a  similar  manner  in  his  Pardoner's  Tale. 

(b.  9.  63.)  The  introduction  of  the  text  *  Qui  manet  in  caritate '  (i 

John  iv.  16)  appears  the  more  natural  when  we  remember  that  it  was 
commonly  repeated  in  the  Graces  before  and  after  meat.  See  Babees 
Book,  ed.  Fumivall,  p.  382 ;  and  cf.  Pass.  xvi.  266. 

(b.  9.  64,  65.)   'Alias!   that  drink  shall  destroy  them  that  God 

zedeemed  at  a  dear  price;  and  that  it  causes  God  to  forsake  them  that 
He  created  in  His  likeness ! '   See  Matt  xxv.  12 ;  Ps.  Ixxx.  13  (Vulgate). 

181.  (not  tH  b,  a.)  Tofynde  with  hym-selue^  to  provide  for  himself  there- 
with. 

fa.  10.  62.)  '  Sir  Prince  of  this  world '  is  the  devil,  as  already  ex- 
plained ;  see  note  to  1.  134.  The  same  is  therefore  the  meaning  of  '  ^ 
Poake  ; '  c£.  B.  xiv.  190;  C.  xix.  50.  See  note  to  Pass.  xvi.  164. 

(a.  10.  73-75.)  '  And  keep  himself  clear  from  all  imputation,  when 

he  grows  beyond  childhood,  and  save  him^lf  from  sin,  as  is  his  duty ; 
for,  whether  he  work  well  or  ill,  the  blame  is  his  own.'  Wit  =  wyte^  blame. 
It  is  spdt  wyte  in  MS.  U. 

(b.  9.  70.)  'All  these  lack  responsibility,  and  teaching  is  necessary 

(lor  them).'    Cf.  B.  v.  38. 

(b.  9. 72.)  The  *  four  doctors '  are  St.  Gregory,  St.  Jerome,  St.  Augus- 
tine, and  St.  Ambrose.    See  Pass.  xxii.  269,  note. 

(b.  9.  80.)  '  Nor  lack  bread  nor  pottage,  if  prelates  did  as  they 

oagfat.'   And  »  Off,  if.    So  also  in  1.  82  [b]. 

(b.  9.  84.)  ^  Since  Jews,  whom  we  esteem  as  comrades  of  Jodas.* 

Cf.  B.  proL  35  ;  and  see  note  to  1.  220,  p.  143. 

—  (b.  9.  86.)  'Why  will  not  we  Christians  be  as  charitable  with 
Christ's  property  as  Jews,  who  are  our  teachers,  are  (with  theirs)? 
Shame  upon  us  all!  The  commons,  for  their  uncharitableness,  I  fear, 
shall  pay  the  penalty.' 

—  (b.  9.  91.)  Brohey  torn ;  as  in  B.  v.  108 ;  see  note  at  p.  75. 
The  Latin  quotations  may  be  compared  with  those  in  B.  xv.  336.  I 
cannot  find  die  exact  words  here  quoted,  but  the  reference  may  be  to  the 
following  passage  in  the  Compendium  by  Peter  Cantor,  cap.  xlvii.  in  vol. 
205  of  Migne's  Patrologiae Cursus  Completus,  at  col.  135  :  'Sic  dantibus 
objici  potest,  quod  similes  sunt  Judae  .  . .  quanto  magis  furtum  et  sacri- 
legium  committit,  qui  patrimonium  crucifixi,  pauperibus  erogandum,  non 
dico  ad  horam,  dat  cami  et  sanguini,  sed  officium  dispensandi  res 
psuperum,  dum  vixerit,  nepoti  committit.'  And  again,  at  col.  150: 
'  Malum  est  indignis  de  patrimonio  Christi  dare,  periculosum  est,  de  illis 
dispensatores  rerum  pauperum  constituere.'  For  '  minus  distribuit,'  Mr. 
Wright  wrongly  reads  '  mimis  distribuit.' 

(a.  10.  78.)  Route^  to  slumber,  lit.  to  snore ;  reste^  to  take  rest, 

remain ;  rooten^  to  take  root. 
(b.  9.  92.)  DrcU^dredethy  which  actually  occurs  in  1.  94  [b]. 

—  (b.  9.  93.) '  Nor  loves  the  sayings  of  Solomon^  who  taught  wisdpnu' 
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We  find  the  saying  four  times.    Ps.  ex.  10  (Vulg.) ;  Ecclus.  i.  16  ;  Prov.  i. 
7  ;  Prov.  ix.  10.    The  text  quoted  at  1.  97  [b]  is  James  ii.  lo. 

(a.  10.  82.) '  For  fear,  men  do  better/  etc. 

•^^(a.  10.  92.)  Observe  the  distinction  between  'God's  word'  and 
*  holy  writ ;'  by  the  latter  is  meant  the  works  of  the  fathers  of  the  church. 
I  do  not  know  whence  the  quotation  is  taken.  The  reference  to  the 
Bible  may  be  to  Heb.  x.  26,  27. 

— -—  (a.  la  95 ;  no/ in  c,  b.)   Catoun^  Dionysius  Cato.   The  passage  is — 
'Cum  recte  uiuas,  ne  cures  uerba  malorum, 
Arbitrium  non  est  z^ostri,  quid  quisque  loquatur.* 

Distich,  liber  iii.  dist.  3. 

— -  (a.  I  a  98.)  Coueyte  herre^  covet  to  climb  still  higher.  Qtfurre  ^ 
further,  in  1.  96  [a]. 

(a.  lo.  loi.)  Selden  moseth^  seldom  becomes  moss-covered.   See 

Ray's  Proverbs,  under  '  A  rolling  Stone  gathers  no  moss.' 

-^— (b.  9.  105.)  Lent '^ leneik^  i.e.  lends,  gives,  grants.  Loude  other 
stille^  whether  loudly  or  silently;  a  proverbial  phrase,  formerly  very 
common,  signifying  '  under  all  circumstances,'  or  '  at  all  times/  '  always/ 
See  Loud-and'Still  in  Halliwell. 

(b.  9.  106.)   I.e.  *  our  Lord  grants  grace,  to  enter  into  them, 

(helping  them)  to  obtain  then:  livelihood.'   See  Ps.  xxxiii.  1 1  (Vulgate). 

189.  '  And  it  would  be  still  best  of  all  to  be  busy  about  (this  endeavour), 
and  to  effect  this  one  result,  viz.  that  all  lands  should  love  (one  another), 
and  should  believe  in  one  law.'  To  bringe  to  hepe  means  to  put  into  one 
heap,  to  collect  into  one  result.  We  find  to  hepe  used  in  the  sense  of 
together^  or  in  one,  by  Chaucer,  in  his  translation  of  Boethius,  ed.  Morris, 
p.  140;  Troil.  and  Cress.,  iii.  1764  (ed.  Tyrwhitt);  Treatise  on  the 
Astrolabe,  ed.  Skeat,  part  i,  sect.  14.    See  also  1. 191  below. 

193.  The  expression  '  thre  clothes,'  i.  e.  three  pieces  of  cloth,  is  merely 
indefinite.  The  fullest  account  is  that  in  St.  John  xix.  23,  24,  which  says 
there  were  four  soldiers,  who  cast  lots  for.  His  coat,  but  divided  the  rest 
of  His  garments  amongst  them  by  rending  them. 

195.  'After  that.  He  lost  his  life,  in  order  that  law  should  increase  to 
love,'  i.  e.  that  the  dispensation  of  the  Law  should  give  way  to  the  greater 
dispensation  of  the  Gospel  of  love. 

201.  See  Ps.  xxxiii.  1 1  (Vulgate). 

(a.  10.  1 1 5.)    '  For  thou  mayst  see  how  sovereigns  arise  (i.  e.  how 

men  come  to  power)  by  means  of  patience.'    See  Luke  xiv.  11. 

— ^  (a.  10.  117.)  *Thus  Do-best  arises  out  of  the  dread  of  God  (which 
is  Db-wel),  and  out  of  its  effect  on  the  conduct  (which  is  Do-bet) ;  and 
hence  it  is  like  flower  and  fruit,  being  fostered  by  them  both.'  William 
then  proceeds'  to  say  tlikrthe  red  and  sweet  rose,  much  prized  by  spice* 
sellers  (and  representing  Do-best),  springs  out  of  a  ragged  root  (Do-well) 
and  rough  briars  (Do-bet).    Cf.  Myrour  of  our  Lady,  ed.  Blunt,  p.  283. 

(b.  9.  117.)  *  The  heaven  (of  wedlock)  is  upon  earth  ;  God  Himself 

was  the  witness.'    The  reference  in  the  words  '  God  Himself  was  the 
ivitnesa'  is  to  the  marriage  at  Cana ;  John  ii.  2. 
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206.  The  reference  is  to  Matt.  vii.  i8.  Cf.  Pass,  iii,  29;  xi.  244; 
xir.  61-70. 

209.  To  obtain  the  full  sense,  the  word  of  must  be  understood  as  re* 
pealed  before  moillere^  which  William  uses  in  the  sense  of  '  lawful  wife ; ' 
see  Pass.  xix.  222,  236.  Thus  the  line  means— 'Out  of  wedlodc,  not 
by  a  lawful  wife.'    For  the  quotation,  see  Ps.  vii.  15  (Vulgate). 

212.  Mr.  Wright's  note  is— 'According  to  a  very  curious  legend,  which 
was  popular  in  the  middle  ages,  Cain  was  bom  during  the  period  of 
penitence  and  fasting  to  which  our  first  parents  were  condemned  for 
their  breach  of  obedience.'  Peter  Comestor  says— 'Adam  cognouit 
vxorem  suam,  sed  non  in  paradiso,  sed  lam  reus  et  eiectus.' 

220.  The  notion  that  Cain's  children  were  exceedingly  wicked  is  ire* 
-quently  alluded  to  in  the  middle  ages ;  insomuch  that  '  to  be  of  Cain's 
kin '  or  'to  be  of  Judas'  kin '  was  a  proverbial  expression  equivalent  to 
the  Scriptural  expression  'sons  of  Belial.'  The  usual  spelling  of  Cain 
was  Caym  or  Ccdm^  which  enable  Wyclif  to  say  that  the  friars  were 
denoted  by  the  word  Cainty  since  the  four  orders  of  them  were  the 
Carmelites,  Augustines,  Jacobins,  and  Minorites,  the  initials  of  which 
•compose  that  word.    See  my  note  to  P.  Plowm.  Crede,  L  486, 

%*  For  note  to  b.  9.  123  (a.  la  152),  see  note  to  L  249  below. 

222.  Compare  with  this  the  descriptions  of  the  ark  in  Allit.  Poems, 
ed.  Morris,  B.  309-344;  Genesis  and  Exodus,  ed.  Morris,  561-574; 
Cursor  Mundi,   ed,    Morris,   1664-1722;    Chester   Plays,  ed.  Wright, 

p.  243. 

232.  The  word  scingles  occurs  in  the  Land  of  Cokaygne,  1.  57,  and 

King  Alisaunder,  ed.  Weber,  L  2210.  ^  Scingles ^  wooden  tiles,  for  which 
those  of  clay  were  afterwards  substituted.  Those  ships  in  which  the 
edges  of  the  planks  cover  each  other  like  tiles,  and  which  we  now . .  • 
call  clinkerbuilt  vessels,  were  formerly  called  shingled  ships^  as  in  P. 
Plowman ;  *  Ellis,  Specimens  of  Early  Poets,  i.  87.  '  Shyngles,  hyllyng 
of  an  house ; '  Palsgrave.  ^  Skyngle^  whyche  be  tyles  of  woode  suche 
as  churches  and  steples  be  covered  wyth,  scandul{e\*  Huloet.  See 
•Levins,  Manip.  Vocab. ;  Prompt.  Parv.,  p.  446. 

233.  '  Here  the  son  paid  the  penalty  for  the  sins  of  his  ancestor.' 
235.  The  word  '  godspel '  is  a  mistake ;  see  Ezek.  xviii.  20. 

(b.  9.  146.)   Compare — 'Sith  all  children  be  lacked  with  euill 

manners  ; '  Batman  on  Bartholome,  lib.  vi.  c.  6.    See  Tache  in  H  alii  well 

240.  The  attainder  of  felony  caused  ' corruption  of  blood ; '  i.e.  the 
felon's  goods  were  escheated  to  the  feudal  lord  instead  of  going  to  his 
heirs.    See  Felony^  and  Corruption  of  Bloody  in  Blount's  Law  Dictionary. 

244.  See  Matt.  viL  16,  17. 

249.  William  may  have  derived  this  command  of  God  to  Seth  from 
Peter  Comestor,  who  follows  Methodius;  Hist.  Schol.  Genesis,  cap. 
xxxi.  A  similar  account,  also  attributed  to  Methodius,  and  perhaps  merely 
borrowed  from  Comestor,  appears  in  The  Story  of  Genesis  and  Exodus, 
ed.  Morris,  11..  5 1 7-554. 
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In  most  MSS.  of  the  B-text,  (ix.  123),  and  some  of  those  of  the  A-text, 
(x.  154),  the  name  Seth  is  miswritten  Sem  or  Seem,  L  e.  Shem ;  which  was 
a  more  familiar  name. 

254.  '  For  good  men  should  wed  good  women,  though  they  should  have 
no  goods ; '  i.  e.  though  they  be  poor.  In  MS.  L.,  the  first  good  is  grossed 
by  boniy  the  second  by  bonas. 

(b.  9.  160.)  See  Wyclifs  Works,  iii.  191.    Compare  the  chapter 

in  Barclay's  Ship  of  Fools  (ed.  Jamieson,  i.  247)  entitled — '  Of  yonge  Iblys 
that  take  olde  wymen  to  theyr  wyues  for  theyr  ryches.'  See  note  to  1. 
272  below. 

(b.  9.  163.)  *  Who  shall  never  bear  a  child,  except  it  be  (by  carry- 
ing it)  in  her  arms.'    A  pun  on  the  two  senses  of  to  bear, 

263.  A  b&unde  on^  a  bound  one,  i.e.  one  who  is  a  bond- woman.  In  L 
267,  we  have  the  spelling  th€U  bonde*  For  the  word  begeneldes^  see  Pass. 
X.  154,  and  the  note  on  p.  124  above. 

269.  The  wish  here  alluded  to,  that  an  ugly  bride  might  be  turned  into 
wax,  is  easily  explained.  Wax  was  much  used  for  churches,  to  which  it 
was  frequently  offered,  and  was  very  costly.  It  was  also  usual  to  offer  as 
much  wax  as  was  equxvoUent  to  the  weight  of  the  person  in  whose  behalf  it 
was  given ;  hence  it  was  easy  to  find  a  use  even  for  a  large  quantity  of  it. 

271.  'They  live  their  life  in  an  unloving  manner,  till  death  parts  them.' 
It  is  interesting  to  remember  that  the  phrase  '  til  deth  us  departe '  (altered 
in  1 66 1  to  'till  death  us  do  part')  was  formerly  used  in  the  Marriage- 
Service,  even  at  an  early  period. 

272.  Mr.  Wright  (note  to  1.  5507  of  his  edition)  quotes  a  passage  from 
the  Continuator  of  William  de  Nangis  (in  Dacherii  Spicily,  iii.  1 10,  ed. 
1723)  which  gives  a  very  different  account  of  the  results  of  the  hasty 
marriages  which  followed  upon  the  great  pestilence;  but  the  remarks 
refer  to  the  continent.  He  says  that  many  twins,  and  sometimes  three  at 
a  birth,  were  bom,  and  that  few  women  were  barren.  He  complains, 
however,  of  a  great  increase  in  iniquity  and  ignorance.  See  Wyclifs 
discourse  Of  Weddid  Men  and  Wifis  in  his  Works,  ed.  Arnold,  vol  iii.  pp. 
188-201 ;  especially  p.  191.  The  great  pestilence  was  that  of  1369 ;  see 
note  to  Pass.  vi.  115,  p.  63. 

275.  'They  have  no  children  except  strife,  and  exchanges  (of  reproaches) 
between  them.'  That  is,  the  sole  result  of  their  marriage  is  continual 
quarreling. 

276.  Don  hem^  do  themselves  ;  L  e.  betake  themselves,  go. 

In  the  present  passage  we  have  the  earliest  known  allusion  to  the 
singular  custom  known  as  that  of  '  the  Dunmow  flitch  of  Bacon.'  The 
custom  was — '  that  if  any  pair  could,  after  a  twelvemonth  of  matrimony, 
come  forward,  and  make  oath  at  Dunmow  [co.  Essex]  that,  during  the 
whole  time,  they  had  never  had  a  quarrel,  never  regretted  their  marriage, 
and,  if  again  open  to  an  engagement,  would  make  exactly  that  they  had 
made,  they  should  be  rewarded  with  a  flitch  of  Bacon ; '  Chambers,  Book 
of  Days,  i.  749  ;  which  see  for  a  good  article  on  the  subject. 
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See  also  Eastern  England,  by  Walter  White,  voL  ii.  p.  235  ;  Halliwell's 
DictJonary,  s^y, Dtmmow. 

278.  *  Unless  they  are  both  forsworn  (i.  e.  forswear  themselves),  they 
lose  the  bacon.' 

281.  Hei«  may  denes  is  used  of  both  sexes ;  may  denes  and  may  denes  « 
bachelors  and  spinsters.  We  find  something  like  this  in  Chaucer,  Cant, 
Tales,  3227-32:50 ;  see  Tyrwhitt's  note  to  C.  T.  3227. 

284.  The  allusion  is  obviously  to  the  advice  of  St.  Paul — *•  Quod  si  non 
se  continent,  nubant.  Melius  est  enim  nubere,  quam  uri ; '  ad  Corinth,  i. 
7.  9.  At  L  296,  William  quotes  i  Cor.  vii.  2.  The  expression  '  euerech 
manere  seculer  man '  was,  no  doubt,  intended  to  include  the  secular  clergy ; 
and  the  passage  is  important,  as  shewing  that  many  were  of  opinion  that 
the  secular  clergy,  at  least,  should  be  allowed  lawfully  to  marry.  In  his 
Notes  to  Myrc,  Mr.  Peacodc  says,  at  p.  66,  that  in  1450^ '  the  Church  of 
England  had  long  refused  its  sanction  to  the  marriage  of  persons  in  ho!y 
orders.  Though  it  was  contrary  to  the  theory  of  the  Western  Church  from 
very  early  days,  there  is  the  most  positive  evidence  that,  before  the  Norman 
conquest,  English  priests  were  frequently  married.  In  the  North  of 
England,  celibacy  was  the  exception  rather  than  the  rule.  A  clerical 
family,  whose  pedigree  has  been  compiled  by  Mr.  Raine  (Priory  of  Hexham, 
Surtees  Soc.,  vol.  L  p.  li.)  held  the  office  oif  Priest  of  Hexham  from  father 
to  son  for  several  generations.'  See  ^Clfric's  Homilies,  ed.  Thorpe,  ii.  95. 
Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  iii.  190 ;  Massingberd's  History  of  the 
Reformation,  pp.  81,  242.  Compare  Chaucer's  statement  in  Cant.  Tales, 
L  3941 — '  The  persone  of  the  toun  hire  fisither  was.' 

286.  A  lykynge  thyngy  a  pleasant  (or  enticing)  thing  [c]  ;  in  likyng,  in 
sensual  pleasure  [b].  Lymyerde^  lime-rod  or  lime-twig ;  in  allusion  to  the 
twig  covered  with  birdlime  by  which  birds  are  sometimes  caught.  Cf.  the 
Pk>ughman*s  Crede,  1.  564. 

287.  3^-^,  active,  vigorous  [c] ;  omitted  here  in  [b],  though  it  occurs  in 
B.  XI.  17.    See  yeap  in  Stratmann,  and  Yep  in  Halliwell. 

289.  (b.  9.  182 ;  not  in  a.)  John  of  Bridlington,  whose  Latin  verses  are 
printed  in  Polit.  Poems,  ed.  Wright,  vol.  i.,  has  the  two  lines  following: — 

'Dedita  gens  scortis  morietur  fulmine  sortis, 
Scribitur  in  portis,  meietrix  est  ianua  mortis ;'  p-  159* 

These  are  Leonine  verses,  and  probably  at  one  time  well  known,  as  these 
citations  seem  to  shew.    Cf.  Prov.  vii.  27. 

291.  Compare  Old  Eng.  Homilies,  ed.  Morris,  Ser.  i,  p.  133 ;  iElfric's 
Homilies,  ed.  Thorpe,  ii.  94 ;  Ayenbite  of  Inwyt,  ed.  Morris,  p.  224.  Out 
€f  tyme,  at  an  unseasonable  time.  In  1.  186  [b]Bi96  [a],  we  have  the 
carious  equivalent  phrase  in  vntyhte,  i.  e.  at  an  unseasonable  time,  as  in 
Rob.  of  Brunne,  Handlyng  Synne,  1.  2965.  And  see  Ratis  Raving,  book 
iii.  1.  187 ;  also  p.  18, 1.  590. 

904.  'And  so,  my  friend,  Do-well  is  to  do  what  the  law  ordains '  [c,  b] ; 
and  [c]  adds—'  to  love  and  to  humble  thyself,  and  to  grieve  no  one.' 

—  (b.  9.204.)  *And  so  Do-best  comes  from  both  (the  others),  and 

VOL.  IL  L 
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subdues  the  obstinate  (nature  of  man),  that  is  to  say,  the  wicked  self-will 
that  spoils  many  a  (good)  work.' 
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2.  (b.  10.  2  ;  a.  II.  2.)  'Who  looked  very  lean,  and  appeared  austere* 
[c] ;  *  Who  was  lean  in  face,  and  in  body  too'  [b] ;  'Who  was  lean  of 
body,  and  of  humble  look '  [a].  Lere  commonly  means  complexion,  face, 
look  ;  see  A/eor  in  Stratmann.  As  regards  /rV^,  see  lie  and  It'cA^  in  Strat- 
mann,  who  attempts  a  distinction  between  these  forms.  In  this  view,  lie  or 
iicA  »  A.S.  liCf  a  corpse,  a  body,  whilst  IicA€  »  A.S.  Uca^  likeness,  form. 
If  this  be  correct,  we  have  here  the  former  of  these  words.  The  term  He  or 
iicA  is  often  understood  of  a  dead  body,  or  corpse,  as  in  Hch-gate^  and  in 
Chaucer's  tiche-wake^  Kn.  Ta.  2100 ;  but  instances  are  not  wanting  in  which 
it  is  applied  to  the  living  form.  Thus  in  Kyng  Alisaunder,  ed.  Weber,  1. 
3482,  we  have — 'The  armure  he  dude  on  his  UcheJ  i.  c.  on  his  body.  Cor- 
responding to  the  A.S.  liccL^  we  have  '  inn  an  manness  likcy  in  the  form  of 
a  man,  Ormulum,  3813  ;  'ine  the  Hcfu  of  man ;'  Shoreham's  Poems,  ed. 
Wright,  p.  20,  L  3. 

(b.  10.  7.)  And  banned him^  and  severely  rebuked  him  [b] ;  for  his 

beere,  for  his  noisiness,  or  loudness  of  speech  [a]. 

7.  'Nolite  dare  sanctum  dnibus,  neque  mittatis  margaritas  uestras 
ante  porcos,'  Matt  vii.  6 ;  where  the  Greek  text  has  fiapyapiras.  The 
expression  '  margeiy-^arl '  is  therefore  a  reduplicated  one ;  it  occurs 
again  in  Palsgrave,  who  has — *  Maigery-perle,  nacle.*  See  ako  Wydif  s 
description  of  margarites;  Works,  i.  286. 

8.  Repeated  below  (see  1.  82) ;  where  '  haws '  are  explained  to  mean 
pleasure  and  love  of  the  world. 

9.  '  Draff  would  be  more  acceptable  to  them.'  In  Skelton's  Elinor 
Rummyng,  11.  170,  171,  we  have : — 

'"Get  me  a  stafie, 
The  swyne  eate  my  draffe^ 

Mr.  Dyoe  seems  uncertain  whether  it  means  a  coarse  liquor,  i.  e.  hogwash, 
or  brewers*  g^ins.  It  is  a  general  term  for  refuse,  and  also  bears  the 
meaning  of  husks  and  chaiT,  the  refuse  of  thrashed  com  ;  which  may  be 
intended  here.  See  Mr.  Way's  note  on  '  Draffe '  in  the  Prompt.  Parv. ; 
where  he  cites  Chaucer's  '  Why  shuld  I  sowen  draf  out  of  my  fist ' 
(Persones  PfoI.),  and  the  expression  ^draf-saM,*  in  the  Reve's  Tale.  '  Still 
swine  eat  all  the  draff'  is  a  common  proterb,  and  is  cited  by  Shakespeare ; 
Merry  Wives,  iv-  2.  105. 

10.  '  Than  all  the  precious  stones,  that  any  prince  is  master  of  [c] ;  or^ 
*  that  grow  in  Paradise '  [b] ;  or,  *  pearls,  that  grow  in  Paradise '  [a].  The 
allusion  to  Paradise  is  readily  understood  by  referring  to  Gen.  ii.  12. 
Note  also  the  old  belief,  that  stones  could  grow. 
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14.  Nat  worth  a  ^arse^  not  worth  a  cress  [c,  b] ;  not  worth  a  rush  [a]. 
Chaucer  has — 'ne  raught  he  not  a kersj*  C.  T.  3754.  And  in  Allit.  Poem«y 
ed.  Morris,  A.  343,  we  have — *  For  anger  gayne)  the  not  a  cresset  i.  e. 
avails  thee  not  a  cress.  A  '  cress '  means  a  plant  of  cress  (not  necessarily 
water-cress,  as  some  say),  i.  e.  a  thing  of  sm£dl  value.  Hence,  by  an  odd 
comiption,  the  modem  expression — '  not  worth  a  cursed  Chaucer  has 
several  equivalent  expressions,  as,  e.  g. '  Ne  sette  I  nought  the  mountance 
of  a  tare;^  Kn.  Tale,  712. 

15.  '  Unless  it  be  carded  by  means  of  Covetousness,  just  as  clothiers 
comb  wool.'  The  sense  is,  that  Wisdom  and  Intelligence  are  not  now 
esteemed  when  rightly  employed ;  to  be  appreciated,  they  must  suffer 
themselves  to  be  '  dressed '  over  by  the  workings  of  Avarice,  so  that  they 
may  be  employed  to  deceive,  cajole,  and  beguile ;  see  1.  80  below.  The 
simile  is  an  excellent  one  when  its  force  is  perceived.  We  may  put  it  more 
shortly  thus.  Ability,  to  be  appreciated  in  these  days,  must  allow  itself 
to  be  '  dressed '  by  Avaricei  as  wool  is  when  it  is  carded.  In  Horman*s 
Vulgaria,  leaf  149,  back,  is  the  expression — '  I  can  bothe  carde  wolle  and 
kembe  it,  Noui  lanam  et  carminare  et  pectere.'  And  see  note  to  B.  xv. 
446. 

17.  '  And  hinder  truth,  and  beguile  it,  by  means  of  a  love-day '  [c] ; 
'  And  preside  over  a  love-day,  to  hinder  truth  thereby '  [b] ;  '  And  presides 
over  a  love-day,  to  hinder  truth  thereby '  [a].  For  love-dayy  see  note  to 
Pass.  iv.  196,  p.  47. 

19,  20.  '  They  who  understand  trifles  and  slanders  are  called  in  (to  help) 
by  the  law;  but  the  law  bids  them  to  be  off,  who  are  truly  wise.'  I  do  not 
know  the  source  of  this  quotation. 

22.  Fallasy  trickery,  deceit.    It  occurs  in  the  Tale  of  Beryn. 

^But  now  shull  ye  here  the  most  sotiU  y^o^:^, 
That  ever  man  wrought  till  other,  and  highest  trechery.' 

Again,  in  the  Testament  of  Love,  book  ii.  (near  the  end),  we  find — *  Mylke 
^falltu  is  venym  of  disceite.'  ^Faliace  is  as  who  seye  gyle  ;'  Rob.  of 
Brunne,  Handl.  Synne,  1.  2782.  Fallaces  is  used  as  a  plural  adjective  in 
Pass.  xvii.  231. 

24,  25.  See  Job,  xxi.  13.  Also  Ps.  xlviii.  20  (Vulgate). 

26^  27.  These  two  lines  are  a  loose  translation  of  the  text  above, 
quoted  at  length  in  [b].  The  A.  V.  has — *  Behold,  these  are  the  ungodly, 
who  prosper  in  the  world ;  they  increase  in  riches  ; '  Ps.  IxxiiL  12  (bodi.  in 
the  Vulgate). 

28.  '  And  ribalds,  for  the  sake  of  their  ribaldry,  are  helped  (with  gifts) 
before  the  needy  poor '  [c]  ;  '  Ribalds,  for  their  ribaldry,  may  receive  of 
their  goods  ^  [b]  ;  i.  e.  may  receive  presents  out  of  the  wealth  of  the  wicked. 
See  note  to  Pass.  v.  1 13,  p.  57. 

32.  Tobyey  i.  e.  Tobit  [b,  a] ;  see  1.  70  below,  and  cf.  Pass,  xviii.  yf» 

34.  A  lowed f  praised  [c]  ;  loued^  loved  [b] ;  loued  or  Uten  biy  loved  or 
esteemed  [a].    /fi?«such  a  one. 

(b.  lo.  42.)  *  Liken  men  (to  various  objects  of  ridicule),  and  lie 

L  a 
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against  them  that  give  them  no  gifts.'  To  M^n  is  to  compare ;  in  this 
case,  for  the  purpose  of  exciting  ridicule.    See  B.  x.  277. 

(b.  10.44.)  '  Munde  the  miller'  has  been  mentioned  before  ;  see 

note  to  Pass.  iii.  113,  p.  36.  I  regret  to  say  that  I  know  no  more  than 
Munde  did  what  is  the  precise  reference  in  the  words  muUa  fecit  Deus^ 
unless  it  be  to  Ps.  xxxix.  6 — '  Multa  fedsti  tu,  Domine  Dens/  etc 

— >  (a.  II.  33.)  Makyng  of  Crista  the  composing  of  verses  ooncemii^ 
Christ 

(b.  la  47.)   Yiresyiue^  year's-gift ;  sec  notes  to  B.  iii.  99,  B.  viii.  52. 

35.  '  When  the  minstrels  are  silent*  The  minstrels  played  to  the  guests 
during  the  feasts  in  the  great  haUs ;  and,  whenever  they  paused  for  a  while, 
the  time  was  often  filled  up,  as  we  are  told  here,  by  jesting  disputes  on  very 
sicred  subjects.  See  more  on  this  subject  below,  B.  x.  92-134,  C.  xvi. 
194-210. 

38.  JBaiUde  resonefj  bald  reasons.  The  expression  occurs  again  in 
Richard  Redeles,  iv.  70,  which  is  more  explicit,  viz. : — 

*  So  blynde  and  so  Mlid  *  and  bare  was  the  reson.' 
Chaucer  has  the  same  spelling—'  His  heed  was  bailed;^  Prol.  198.    Our 
author  has  it  also,  with  reference  to  the  head ;  see  Pass,  xxiii.  184.   There 
is  no  difficulty  in  the  expression,  and  Hotspur's  celebrated  speech  has 
something  very  like  it ;  i  Hen.  IV.,  i.  3.  6^ — 

'  This  balJ  unjointed  chat  of  his,  my  lord, 
I  answer'd  indirectly,  as  I  said.' 

*  They  take  Bernard  to  witness ; '  i.  e.  they  quote  from  St.  Bernard  such 
passages  as  they  think  will  suit  their  arguments.  It  is  easy  to  wrest  the 
sense  of  passages  in  argument,  so  that  we  need  not  be  surprised  at  findii^ 
(as  Price,  in  Warton,  remarks)  that '  the  abbot  of  Clairvaux  was  a  zealous 
opponent  of  the  scholastic  subtleties  satirized  in  the  text.' 

40.  Atte  deyes,  at  the  dais  or  high  table ;  see  note  to  Pass.  x.  21,  p.  1 19. 

41.  *  And  gnaw  God  with  their  throat  (defame  Him  with  their  words), 
when  their  bellies  are  full.'    A  forcibly  indignant  rebuke.     Cf.  B.  x.  66. 

42.  Compare  Rob.  of  Brunne's  Handlyng  Synne,  11.  6896-6900. 

43.  The  alliteration  is  made  by  the  treble  recurrence  of/  Hence  the 
spellings  afyngred  and  afurst^  as  in  [c],  are  the  best  These  are,  however, 
corruptions  of  ofhyngred  and  ofthursi^  i.  e.  exceedingly  plagued  by 
hunger  and  thirst  The  -Ttfyt^afyngred  has  occurred  before ;  see  B.  vi.  269, 
and  the  note  (p.  116) ;  cf.  also  1.  50  below.  And  the  whole  phrase  occurs 
again;  see  Pass.  xvii.  15. 

With  afursty  compare  of-thurste^  King  Horn,  11 20;  hofthurst^  Vox 
and  Wolf,  273 ;  ofthursty  Ancren  Riwle,  p.  240 ;  afurst^  Joseph  of  Ari- 
mathie,  ed.  Skeat,  1.  553. 

44.  *  There  is  no  one  so  generous  as  to  have  him  indoors,  but  he  bids 
him  go  where  God  is,'  i.  e.  to  heaven  [c] ;  *  There  is  no  one  to  take  him 
near  himself,  to  remedy  his  annoyance  {or  suffering) ;  but  only  to  cry  ho ! 
upon  him,  as  at  a  dog,  and  bid  him  go  thence '  [b] ;  ^  There  is  no  man 
nigh  him,  to  remedy  his  suffering;  but  only  to  chase  him  away 
like  a  dog,'  etc. ;   [a].    The  words  hoen^  honesschen  may  be  either  in  the 
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iofiiiitive  mood,  or  in  the  pres.  pi.  indicative,  with  the  word  they  under- 
stood ;  it  matters  little  which.  Hoen  is  to  cry  ho !  to  hoot  at ;  see  Hawen^ 
Haw^  Ho0^  Hc^  in  Hailiwell's  Diet.    C£  note  to  Pass.  iii.  228,  p.  59. 

Honesschtn  is  spelt  honysche  in  MS.  U,  and  hunsen  in  MS.  T  (both 
A-tezt) ;  we  find  also  the  pp.  honschedy  in  the  phrase  '  honsched  as  an 
hounde,'  A.  ii.  194  (MS.  H).  The  lit.  sense  is  'to  disgrace/  hence  to  treat 
with  contmnely ;  from  honiss-^  stem  of  the  pres.  part,  of  O.  F.  konirj  to 
disgrace,  put  to  shame  ;  cf.  ^hom  soit  qui  mal  y  pense.'  Hence  may  be 
explained  two  passages  in  the  Allit.  Romance  of  Alexander,  IL  3004  and 
3792,  which  have  never  been  explained  till  now.  In  the  first  passage  we 
are  told  that  Alexander  tried  to  cross  a  firozen  river,  when  the  ice  gave 
way,  the  result  being  that 

'  His  hors  it  hunyschist  \sic;  an  error  for  AuMyscM]  for  euir^  *  & 
he  wfU  hard  schapid ; ' 
i.  e.  it  put  to  shame  (did  away  with)  his  horse  for  ever,  and  he  himself 
hardly  escaped. 

In  the  other  passage  we  are  told  that  it  was  so  hot  in  the  month  of 
August,  when  Alexander  went  against  the  Indian  king  Porus,  that  it 
made  an  end  of  some  of  his  soldiers,  oppressed  as  they  were  with  their 
armour. 

'Sum  in  }iairtf  hamais  for  hete  '  was  [stc]  honest  for  euir/;' 

i.e.  some  of  them,  in  their  armour,  owing  to  the  heat,  where  shamed  (or 
disabled)  for  ever. 

51.  By  memento  is  meant  Ps.  cxxxi.,  beginning  with '  Memento,  Domine, 
David,  et  omnis  mansuetudinis  eius;'  the  sixth  verse  being— 'Ecce 
audiuimus  eam  in  Ephratah,'  etc.  The  word  earn  refers  to  the  ark  of  the 
covenant ;  but  our  author,  by  inserting  the  gloss  '  i.  [»id  est]  caritatem' 
intends  us  to  understand  it  as  referring  to  Christian  love.  He  seems  to 
take  the  whole  verse  as  signifymg — ^  we  can  most  easily  find  Christian 
charity  amongst  the  poor,  and  in  country-places.' 

52.  <  Clerks  and  knights '  [c] ;  *  Clerks  and  men  of  another  kind,'  i.  e. 
clerks  and  others  [b] ;  '  Clerks  and  intelligent  men '  [a].  The  word  kete 
seems  to  signify  keen  of  wits,  acute,  in  this  passage ;  s^  the  note  upon  it 
in  my  glossary  to  William  of  Paleme. 

56.  Note  this  allusion  to  the  preaching  of  the  friars  at  St.  Paul's ;  see  it 
again.  Pass.  xvL  70.  The  preaching-place  was  in  the  open  air,  at  St. 
Paulas  Cross.  Latimer  preached  there  in  fine  weather,  and  in  the 
^  Shrouds,'  a  place  of  shelter,  in  less  favourable  weather. 

63.  <  And  yet,  as  for  these  wretches  who  are  devoted  to  this  world,  not 
one  of  them  takes  warning  by  the  other.' 

64.  An  instance  of  the  minute  care  with  which  the  text  was  revised. 
The  C-text  has  et^  deth^  a  general  expression ;  but  [b]  has  the  deth^  i.  e. 
the  great  pestilence  emphatically  called '  the  Death ; '  see  note  to  Pass.  ix. 
34S,  p.  iiS.  The  expression  was  made  more  general  because  that  event 
was,  at  the  time  of  the  second  revision,  less  recent.  Similarly,  in  11.  55, 
60,  we  have  the  pkural  pestiUnces^  where  the  B-text  has  the  singular. 
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65.  *Nor  share  their  goods  with  the  poor'  [c];  'Ncx*  are  bountiful  to 
the  poor '  [b]. 

67.  It  is  worth  observing  that  this  quotation  from  Isaiah  (Iviii.  7)  was 
a  fiEuniliar  one,  because  it  was  repeated  in  the  Latin  grace  on  fish-days 
during  Lent ;  see  Babees  Boke,  ed.  Fumivall^  p.  383. 

68.  The  reading  ^o/A  [c]  is  not  so  good  as  weU  [b].  IVflf  is  equiva- 
lent to  weldeth^  which  actually  occurs  just  below,  1.  72,  and  in  B.  x.  88 ; 
the  sense  is  wields,  commands,  makes  use  of;  see  1.  12  above,  and  B.  x. 
24,  29.  These  contracted  forms  of  the  3rd  pers.  smg.  pres.  indicative  are 
very  common  ;  just  above  we  have  to-gryntior  to-gryndethy  1.  62  ;  and  just 
below,  lust  for  lusteihy  L  76. 

69.  '  And  (the  more  he)  is  landlord  of  tenements,  the  less  property  he 
gives  away.'  The  wwd  leedeSy  often  used  by  Robert  of  Brunne  in  the 
sense  of  tenements^  or  rentSy  is  really  the  same  word  as  Uedes  in  the 
commoner  sense  of  m^ify  which,  curiously  enough,  occurs  almost  immedi- 
ately below,  in  1.  73.  It  probably  meant  at  first  serfis  sold  with  the  land, 
and  secondly  holdings  in  general. 

74.  <  If  thou  have  but  little,  dear  son,  take  care,  by  thy  manner  of  life, 
to  get  love  thereby,  though  thou  fare  the  worse  for  it.'  The  sense  of  B.  x.  88 
is  much  the  same — '  And  who-so  commands  but  little,  let  him  rule  him- 
self accordingly.*    From  Tobit  iv.  9. 

79.  'For  no  intelligence  is  esteemed  now,  unless  it  tend  to  gain.' 
Compare  Chaucer,  Prol.  275,  and  see  note  to  1.  15  above,  p.  147. 

80.  '  And  (unless  it  be)  capped  with  learning,  in  order  to  plot  vn^ng- 
doing.'  The  word  'capped'  refers  to  the  caps  worn  by  masters  of 
divinity,  as  a  mark  of  their  degree ;  see  note  to  Pass.  xi.  9,  p.  132. 

(b.  10. 91.)  'And  how  he  might,  in  a  hospitable  manner,  provide 

for  the  greatest  number  of  people.'  Manlichey  hospitable,  has  occurred 
before ;  B.  v.  260.  Fynde^  to  provide  for,  has  occurred  several  times  ;  see, 
e.  g.,  B.  vii.  128.  Meyne  is  spelt  meynee  in  MS.  W,  and  is  the  usual  word 
for '  household.' 

(b.  10.  92.)  An  allusion  to  the  'feast-finding minstrels,'  as  Shake- 
speare calls  them ;  Lucrece,  817.  The  friars  were  equally  celebrated  for 
haunting  the  feasts  of  the  rich  ;  see  Pass.  xvi.  30,  47. 

(b.  10.  94.)  *  Dull  is  the  hall,  every  day  of  the  week,  where  neither 

the  lord  nor  lady  likes  to  sit.'    See  note  on  elyngy  Pass.  i.  204,  p.  18. 

I  here  transcribe  Mr.  Wright's  excellent  note  upon  the  present  passage. 
'  This  is  a  curious  illustration  of  contemporary  manners.  The  hall  was 
the  apartment  in  which  originally  the  lord  of  the  household  and  the  male 
portion  of  the  family  passed  their  time  when  at  home,  and  where  they  lived 
in  a  manner  in  public.  The  chambers  were  only  used  for  sleeping,  and 
as  places  of  retirement  for  the  ladies,  and  had,  at  first,  no  fire-places 
{chymenees)y  which  were  added,  in  course  of  time,  for  their  comfon. 

*  The  parlour  was  an  apartment  introduced  also  at  a  comparatively 
late  period,  and  was,  as  its  name  indicates,  a  place  for  private  conferences 
or  conversation.  As  society  advanced  in  refinement,  people  sought  to  live 
less  and  less  in  public,  and  the  heads  of  the  household  gradually  deserted 
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the  hall,  except  on  special  occasions,  and  lived  more  in  the  parlour  and  in 
the  "  chambre  with  a  chymenee."  With  the  absence  of  the  lord  from  the 
hall,  its  festive  character  and  indiscriminate  hospitality  began  to  diminish ; 
and  the  popular  agitators  declaimed  against  this  as  an  unmistakeable  sign 
of  the  debasement  of  the  times.' 

Observe  that  the  word  chytnneye  (1.  98)  means  properly  a  fireplace  at 
this  period,  in  accordance  with  its  derivation  from  the  Lat.  camihus,  Cf. 
' chimneys  length '  in  L'  Allegro,  1.  1 11 ;  'the  chimney  is  south  the  cham- 
ber ; '  Cymbeline,  ii.  4.  80.  Harrison,  in  his  Description  of  England,  p. 
212,  says — *  Now  have  we  manie  chimnies,  and  yet  our  tenderlings  com- 
plaine  of  rheumes,  catarrhs,  and  poses  [colds  in  the  head] ;  then  had  we 
none  but  reredossesy  and  our  heads  did  never  ake.'  See  Halliwell's  Diet., 
who  gives  this  quotation  s«  v.  reredosse,  which  he  explains  as  an  open  fire- 
heaith. 

(b.  10..  100.)    *  Aad  all  in  order  to  refrain  from  e3q)ending  that 

which  another  will  spend  afterwards.'  Many  misers  leave  their  money  to 
spendthrift  heirs. 

•^—  (b.  10.  105.) '  Why  was  our  Saviour  pleased  to  suffer  such  a  serpent 
to  enter  His  (place  of)  bliss,'  i.  e.  the  garden  of  Eden  ?  Observe  the  use 
of  worm  for  a  large  serpent ;  cf.  Ant.  and  Cleopatra,  r.  2,  and  see  Pass, 
xiv.  137  (C-text). 

(b.  10.  110, 112.)  See  Ezek.  xviii.  20;  Gal.  vi.  5; 

(b.  10.  115.)  This  is  a  very  curious  allusion  ;  the  author  is  referring, 

by  anticipation,  to  a  later  passage  of  his  poem.  The  speaker  in  this 
pass^;e  is  Dame  Study  ;  she  is  addressing  the  poet  himself,  and  says — 
'  One  named  Imaginative  shall,  hereafter,  give  an  answer  to  your  question.' 
The  question  is  about  Do- well,  etc.,  and  is  proposed  in  C.  xi.  121  (being 
expressly  called  Kpurposm  the  preceding  line).  The  answer  is  actually 
given,  as  Dame  Study  promised,  by  one  Imaginative,  in  C.  xv.  1-22.  See 
B.  viii.  120,  121 ;  xi.  399-402  ;  xiil  I,  26,  30. 

(b.  10. 116.)  Perhaps  our  author  refers  to  the  following  passage  in 

St  Augustine :  '  Unde  aliquid  sapere  quam  res  se  habet,  humana  tentatio 
est.  Nimis  autem  amando  sententiam  suam,  uel  inuidendo  melioribus, 
usque  ad  praecidendae  commnnionis  et  condendi  schismatis  vel  faaeresis 
sacrilegium  peruenire,  diabolica  praesumptio  est.  In  nuUo  autem  aliter 
sapere  quam  res  se  habet,  angelica  perfectio  est ; '  De  Baptismo,  contra 
Donatistas,  lib.  2,  cap.  5.  See  also  St.  Jerome's  commentary  on  the  text 
cited,  viz.  Rom.  xii.  3. 

(b.  10.  120.)   Here  fenance  is  considered  as  a  gift  of  God's  grace. 

The  line  means — 'But  pray  to  Him  for  (the  graces  of)  pardon  and 
penance,  during  your  life.' 

(b.  10.  128.)  Worthy  shall  be ;  as  opposed  to  was. 

(a.  II.  86.)  Compare  Rich.  Redeles,  iii.  45 : — 

'  Thanne  cometh  ther  a  congioun  '  with  a  grey  cote.' 
Spelt  cangun   in   Hali   Meidenhad,   ed.   Cockayne,  p.   33.     In    Mr. 
Cockayne's  Glossary  is  the  following  explanation : — '  Cangun^  a  broad 
short  built  man.'    '  Congeon^  one  of  low  stature,  or  a  dwarf ; '  Bailey 
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(1759).  'The  cammede  koHffims  cryen  after  col,  col.  And  blowen  here 
bellewys  that  al  here  brayn  brestes,^  the  crooked  canguns  cry  after  coal, 
coal,  And  blow  their  bellows  till  their  brains  crack ;  Relsq.  Antiq.  i.  240W 
It  occurs  four  times  in  the  Chester  Plays,  spelt  congeon^  couf^on^  amgum. 
It  is  plain  that  conioun  is  used  as  a  term  of  contempt 

(b.  10.  129.)  'And  those  that  use  these  wiles,  to  blind  men's  wits.' 

The  term  hanelon  is  used  in  the  same  sense  in  Peter  Langtoft,  ed.  Heame, 
p.  308  ; — '  with  hanelon  [not  hauelon\  tham  led,'  he  led  them  with  guile. 
In  Sir  Gawayn  and  the  Grene  Knyght,  1.  X708,  it  is  said  of  a  fox  that  he 
'  HamlauneZf  &  herkenez  *  bi  heggez  ful  ofte ; '  i.  e.  he  winds  about,  and 
often  listens  beside  hedges.  Sir  F.  Madden  refers  to  the  B<^e  cf  St. 
Albans,  fol.  e6,  back. 

'And  iff  yowre  houndys  at  a  chase  *  renne  ther  ye  hunt. 
And  the  beest  begynne  to  renne  *  as  herttis  be  wont, 
Or  for  to  hanyion^  as  doos  '  the  fox  with  his  gyle, 
Or  for  to  crosse,  as  the  roo  *  dooth  oder-while.' 

Also  to  the  older  treatise  of  Twety,  MS.  Cotton,  Vesp.  A.  xiL,  foL  6,  b — 
'  Sohow  goth  to  alle  maner  of  chases  .  •  but  if  yowre  houndes  xenne  to  one 
chace,  that  is  to  seye,  rusest,  or  hamylone^  or  croisethe,  or  dwelle,'  etc. 

Hence  it  is  clear  that  the  sb.  hamlon  means  the  winding  course  or  wile 
of  a  fox,  and  the  vb.  means  to  wind  about  in  order  to  b^uile.  Cf.  *Hanm- 
crochemens^  subtilties,  intanglements.' — Cotgrave. 

94-98.  This  passage  is  rather  hazy  in  [c],  having  been  altered  without 
sufficient  heed  to  the  context.  In  [b]  it  means — 'He  hath  wedded  a 
wife,  within  the  last  six  months,  who  is  akin  to  the  Seven  Arts ;  Scripture 
is  her  name.'  In  [c]  the  word  scripture  is  either  governed  by  comsynges^ 
i.  e.  beginnings,  sources ;  or  perhaps  a  better  sense  is  obtained  by  sup- 
plying is  before  of  scripture^  so  that  the  sentence  will  mean—'  I  will 
recommend  you  to  Clergy,  my  cousin,  who  knows  all  the  arts  and  begin- 
nings of  Do- well.  Do-bet,  and  Do-best ;  for  he  is  celebrated  as  a  doctor 
(pr^  teacher) ;  and  he  is  the  skilful  (one)  in  Scripture,  if  only  scriveners 
would  be  correct.'  And  (in  1.  97)  -^  on,  if ;  were  ~  would  be,  as  often 
elsewhere.    See  note  to  B.  x.  332  below ;  p.  158. 

The  seven  arts  or  seven  sciences  were  contained  in  the  so-called  trivium 
and  quadrivium.  The  trivium  contained  grammar,  logic  (or  dialectics),  and 
rhetoric ;  the  quadrivium,  music,  arithmetic,  geometry,  and  astronomy ; 
according  to  the  mnemonic  lines : — 

Gram,  loquitur;  Dia,  vera  docet;  Rket*  verba  colorat. 
Mus^  canit;  Ar.  numerat;  Geo,  ponderat;  Ast,  colit  astra. 

See  a  somewhat  lengthy  note  upon  the  subject  in  Marco  Polo,  ed.  Yule, 
i.  13;  Hallam's  Introd.  to  the  Lit.  of  Europe,  L  3  (ed.  i860),  etc  Logic 
is  aJluded  to  in  1. 1 19,  Music  in  1.  120,  Grammar  in  1. 122,  and  Geometry 
in  1.  127. 

Our  poet  expressly  mentions  the '  seven  arts '  below ;  Pass.  xiii.  93  (b. 
II.  166). 
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103.  Jum/y  bird.  '  As  glad  as  a  bird  is  of  a  fine  morning '  is  the  mean- 
ing of  the  proverbial  expression  here  used.  It  was  once  quite  a  common 
proverb.     See  Chaucer,  Kn.  Ta.  1579;  and  Shipm.  Tale,  51. 

104.  To  gyftty  for  a  gift,  as  a  gift  [c,  b]. 

107.  This  passage  is  in  much  the  same  strain  as  one  in  Pass.  viii. 

204-234 ;  q.  V. 

118.  Saptetue^  the  book  of  Wisdom.  Sauter  glosed^  the  Psalter  with  a 
commentary  or  gloss,  such  as  that  by  Nicholas  de  Lyra.  It  is  Dame 
Study  (see  1.  86)  who  is  the  speaker ;  she  taught  men  the  seven  sciences ; 
see  note  to  1.  94. 

120.  MusonSy  measures.  The  etymology  is  easier  than  the  exact  use  of 
it.  It  is  the  F.  moison^  from  Lat  ace  mensionem^  a  measuring.  Cotgrave 
has — ^  MoysoHy  size,  bignesse,  quantityi  full  length.'  Roquefort  gives — 
'  Afuison^  mesure ; '  but  adds  a  false  etymology.  Burguy  has — '  maisoHf 
mesure,  forme ;  de  mensio*  In  a  Poem  on  Learning  to  Sing,  printed  in 
Reliquiae  Antiq.,  L  292,  we  find  a  definition  of  it : — 

*  Qwan  ilke  note  til  other  lepes,  and  makes  hem  a  sawt. 
That  we  calks  a  moyson  in  gesolieutz  en  hawt' 

Here  '  a  sawt,'  i.  e.  a  leap,  is  printed  '  a-sawt,'  as  if  it  meant '  assault ; ' 
and  gesolrtutz  is  printed  gesolretUZy  which  makes  no  sense.  It  plainly 
means  G^sol-re^ut  (all  musical  terms)  with  m  added  to  denote  the  plural ; 
and  'en  hawt'  is  the  French  en  hauU 

On  application  to  Mr.  Chappell,  I  received  from  him  the  following  ex- 
planation, which  he  kindly  gave  me  at  once-: — 

'The  meaning  of  '^ measures"  b  the  time  and  rhythm  of  mensurable 
music,  as  opposed  to  plain  chant,  which  was  immensurable.  The 
measuies  were  denoted  by  signs  at  the  commencement,  which  were 
puzzling  to  learn.  A  circle  meant  "perfect*"  or  triple  time ;  a  semi-circle 
*' imperfect"  or  common  time.  To  these  were  aidded  bars  (i,  2,  or  3) 
across  certain  lines  of  the  staff,  and  the  meaning  depended  upon  which  of 
the  lines  were  thus  crossed.  They  denoted  whether  the  mode  was  major 
or  minor,  and  the  "  probation  "  or  division  into  minims.  For  a  printed 
book  in  which  to  see  them  exemplified,  refer  to  Piero  Aron's  "  Toscanello 
in  Musica,"  fol.  Vineggia,  1539. 

'  There  are  two  G-sol-re-uts  in  the  Guidonian  scale,  therefore  the  upper 
one  was  distinguished  as  G-sol-re-ut  the  haut,  A  third  G  in  the  scale  was 
the  lowest  note,  called  Ganmia-ut,  or  gamut,  written  F.  Thus  G-sol-re-ut 
the  haut  is  the  mark  of  the  treble  clefijixm  a  corruption  of  the  letter  G),  in 
which  all  music  for  women  and  boys  was  written ;  and  I  understand  the 
quotation  from  Reliquiae  Antiquae  to  mean — "  That  (skipping  music)  we 
call  a  measure  (or  mensurable  music),"  fit  Ux  a  boy's  voice  (and  not  for 
a  man's).  [Give  us  the  tenor  to  hold  on  with,  whilst  they  jib]^.]  The  tenor 
did  not  then  mean  a  high-voice  part,  but  rather  the  low  one  that  held  on 
the  plain  chant,  while  higher  voices  made  "  division "  or  variation  upon 
it.' 

Since  muson  meant  measure,  it  was  easily  extended  to  signify  measure- 
ment or  dimension.    Thus,  in  Riley's  Memorials  of  London,  p.  563,  anna 
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1406,  mention  is  made  of  some  boxes,  that  might  be  made  'of  nine 
difTerent  dimensions  [orig.  meu/sons]  in  length,  and  breadth,  and  depth 
within.' 

123.  GurUsy  children  ;  boys  rather  than  girh ;  see  note  to  Pass.  iL 
29,  p.  21,  and  cf.  A.  10. 155* 

124.  Baleysey  a  rod  ;  see  note  to  Pass.  vii.  157,  p.  80. 

133.  '  But  because  it  teaches  men  to  love,  I  believe  in  it  the  more '  [c]  ; 
'  But  because  it  sets  the  highest  yalue  on  love,  I  love  it  the  more '  [b] ;  or^ 
*  I  believe  it  the  more'  [a]. 

'~—  (b.  10.  189.)  Catoun,  Dionysius  Cato ;  see  his  Disdcha,  lib.  i.  26. 
For  simile^  another  reading  is  simules^  for  the  improvement  of  the 
prosody.    Cf.  Pass.  xxi.  166. 

— ^(b.  la  192;)  'Whoever  speaks  fairly  (yet  deceitfully),  as  flatterers 
do,  let  (each)  one  resort  to  the  same  (plan).'  This  line  and  the  next  is  a 
translation  of  the  two  Latin  Lines  above.  The  expression  gonu'is  forgo 
nufiy  i.e.  let  one  go,  or  resort  to.  The  shortened  form  tne  for  men 
occurs  but  seldom-  in  Piers  the  Plowman ;  other  instances  are  in  C.  xii. 
X74;  xiii.  112.  It  is  well-known  that  me  or  men  was  used  in  Middle 
English  (properly  with  a  singular  verb)  with  the  force  of  the  Fr.  on.  See 
Morris's  Hist*  Accidence,  p.  143  r  and  p.  144,  note  i.  Sir  F.  Madden 
remarks,  in  his  edition  of  Layamon,  iii.  455,  note  to  1.  2124 — ^  me  is  used 
in  Layamon  as  man  or  man  in  A.S.,  and  9s  an  \n  French.  The  same 
form  occurs  in  the  Sax.  Chron.  anno  1137,  and  often  afterwards,  and  in 
the  poem  of  the  Grave,  in  Thorpe's  Analecta,  p.  142.'  The  verb  go  is  in 
the  3  p.  s.  imperative.  The  most  remarkable  point  about  this  passage  is 
the  late,  date  of  this  use  ofme^  which  is  more  usually  found  in  the  twelfth 
and  thirteenth  centuries.  Still,  it  occurs  in  Trevisa,  A.D.  1387;  see 
Specimens  of  English,  1298-1393,  ed.  Morris  and  Skeat,  p.  236,  L  15. 
Cf.  the  form  ^(0  we  »  let  us  go ;  Pass.  i.  227. 

-^—  (b.  la.  199.)  See  Gal.  vi.  la 

-— ^  (b«  10.  204*)  For  a  note  upon  '  Michi  vindictam,'  see  note  to  B. 
vi.  228,  on  p.  115. 

—  (b.  la  208.)  *  Geometry  and  geomancy  are  guileful  of  sj)eech,' 
i.  e.  full  of  deceit  in  the  terms  employed  by  their  professors.  Geomesye 
should  rather  be  geomensye;  see  A-text,  1.  153.  For  further  remarks, 
see  note  to  A.  xi.  158,  p.  155. 

(b.  10.  211.)  '  Yet  are  there  contrivances  (?)  in  caskets  of  many 

men's  making'  [b] ;  'Yet  are  there  contrivances  (?)  of  boxes,  of  many 
men's  inventions '  [a].  The  vtoxdifybicchesyfebicckisyfibeches^  oxfebucckes^ 
is  plainly  written  in  the  MSS.,  but  I  cannot  trace  any  such  word  in 
English,  French,  or  Scandinavian.  I  cannot  even  feel^ure  of  the  meaning ; 
perhaps;'  contrivances '  or  'cheating  tricks '  suits  the  context ;  or  it  may 
have  been  a  technical  name  for  some  compound  substance  employed 
by  sorcerers  and  pretenders  to  witchcraft  A  forcer  is  a  casket  or  coffer ; 
a  forel  is  a  box,  or  chest,  or  case  ;  both  these  words  are  well  illustrated 
by  Mr.  Way.  See  his  notes  to  the  Prompt.  Parv.  p.  170,  note  2,  and  p. 
171,  note  2.    Forel  is  the  mod.  Yx.fourreau^  a  sheath,  case,  scabbard. , 
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■  (b.  10.  212.)  Alkenamye^  alchemy.  The  varions  spellings  are  a/>^ 
namyey  €Ukenetnye^  cdcanomyey  alknamye^  and,  in  one  MS.  only,  alkamye. 
It  is  dear  that  William  meant  the  word  to  be  spelt  as  above ;  but  for 
what  reason  does  not  appear.  Roquefort  gives  the  Old  Fr.  as  alkemte^ 
alqutmie^  arquemie,  OfAlberdes  makings  of  Albert's  doing.  The  allusion 
is  to  the  celebrated  Albertus  Magnus  (died  A.D.  1280),  whose  attainments 
were  of  the  most  varied  kind,  and  who  was  ranked  with  Roger  Bacon  and 
Raymond  Lully  as  an  authority  upon  the  occult  sciences ;  see  Warton, 
Hist.  £.  P.  ed.  1840,  ii.  337. 

—  (a.  II.  158.)  Nigromancye^  necromancy.  Archbishop  Trench, 
in  his  English  Past  and  Present,  4th  ed.,  p.  244,  has  a  note  upon  this 
word,  which  should  be  consulted.  He  rightly  tells  us,  that  'the  Latin 
mediaeval  writers,  whose  Greek  was  either  little  or  none,  spelt  the  word 
nigromantia^  as  if  its  first  syllables  had  been  Latin.'  Hence,  he  says, 
the  origin  of  the  term  '  the  Black  Art '  as  applied  to  necromancy.  Just 
as  necromancy  signifies  divination  by  means  of  the  dead  (cf.  i  Sam.  xxviii. 
8 ;  Lucan,  Pharsalia,  vi.  720-830),  so  pyromancy  (here  spelt  perimande) 
»gnifies  divination  by  means  of  fire ;  and  geamancy^  divination  by  means 
of  the  earth.  See  these  and  similar  terms  in  Brand's  Pop.  Antiq.  ed.  Ellis, 
vL  y2f^ ;  and  Burton's  Anat  of  Melancholy.  See  the  quotations  in  Richard- 
son, s.  V.  Necromancy.  Compare  also — '  that  horrible  swering  of  adiuration 
and  coniuracion,  as  don  thise  false  enchauntours  and  tUgromancers  in 
basins  full  of  water,  or  in  a  bright  swerd,  in  a  cercle,  or  in  a  fire,  or  in  a 
sholder-bone  of  a  sheep. . . .  What  say  we  of  hem  that  beleuen  on  diuin- 
ales,  as  by  flight  or  by  noise  of  briddes  or  of  bestes,  or  by  sorte  of  geomancie^ 
by  dremes,  by  chirking  of  dores,  or  craking  of  houses,  by  gnawing  of 
rattes,  and  swiche  maner  wrecchednesse  ? '    Chaucer,  Pers.  Tale,  De  Ira, 

Thepouke  to  rise  makethy  cause  the  devil  to  rise,  raise  the  devil ;  a  result 
commonly  supposed,  in  former  times,  to  be  within  the  power  of  magic ;  see 
2  Hen.  VI.,  i.  4.  24  ;  I  Hen.  VI.,  v.  3.  2  ;  and  Marlowe's  Doctor  Faustus. 
On  the  "fiordpoukey  see  note  to  Pass.  xvi.  164. 

—  (a.  II.  180.)  '  It  (i.e.  the  life)  is  called  the  Active  life  ;  husband- 
men lead  it,  and  all  other  true  tillers  upon  earth ;  tailors  and  cobblers, 
and  craftsmen  of  every  kind,  that  know  how  to  earn  their  food,  or  to  toil 
for  it  with  any  true  labour,  or  to  ditch  or  dig  ;  (such  a  life),  is  called  Do- 
well.'  Line  185  begins  the  account  of  Do-bet,  which  commands  men 
to  feed  and  clothe  the  poor,  etc. 

(a.  II.  189,  190,  193.)  See  Ps.  cxxxii.  I  (Vulg.) ;  Rom.  xii.  15 ; 

Matt.  V.  19. 

(a.  1 1.  198.)  '  For  the  sake  of  beggars  who  have  fallen  into  misfor* 

tune  were  such  men  endowed.' 

(b.  10.  230.)  Here  the  word  //  refers  to  Do-well.    *  Do-well  is  a 

common  mode  of  life,  quoth  Clergy,  viz.  to  believe  in  holy  church,'  [b]  ; 
*  Do-well  is  a  very  upright  life,  quoth  she,  among  the  common  people,'  [a] ; 
p.  302.  The  definitions  of  Do-well  in  the  two  texts  vary  considerably. 
In  [b],  it  is  made  to  depend  upon  orthodox  belief  in  the  Trinity ;  but 
in  [a],  it  is  identified  with  the  Active  Life,  according  to  the  fovouritc 


156       O.  PASS.  XII.  157.    B.  PASS.  X.  238.    (NOT  IN  A.) 

distinction  between  the  Active  Life  and  the  Contemplative  one ;  see  Pass, 
xvi.  194,  and  B.  vi.  251. 

(b.  10.  238.)  The  Latin  line  'Deus  pater,'  etc.  is  quoted  from  the 

Athanasian  Creed.    The  next  quotation  is  from  John,  xiv.  9,  la 

157.  (b.  10.  245.)  *  Not  all  the  clerks  under  Christ  could  explain  this ; 
but  thus  it  behoves  all  to  believe  who  approve  of  Do- well'  [c]  ;  or,  'but 
thus  it  behoves  all  the  unlearned,  who  desire  to  Do  Well,  to  believe '  [b]. 

159.  (b.  10.  247.)  'For,  had  no  man  ever  a  subtle  wit,  to  dispute 
against  the  faith,  no  man  could  have  any  merit  in  £aith,  if  it  could  all 
be  proved.'  Line  160  is,  however,  merely  a  translation  of  the  Latin 
sentence  following,  which  means — *  Faith  has  no  good  desert,  where  the 
human  reason  supplies  proof.'  The  sentence  is  from  S.  Gregorii  xL  Homil. 
in  Evang.  lib.  ii.  homil.  xxvi. ;  in  St.  Gregory's  Woxks,  ed.  Migne,  voL  2, 
coL  1197  ;  where  we  find — '  Sed  sciendum  nobis  est  quod  divina  operatio, 
si  ratione  comprehenditur,  non  est  admirabilis ;  nee  fides  humana  habet 
meritum  cui  humana  ratio  praebet  experimentum.'  This  is  frequently 
quoted  by  our  old  authors.  See  Occleve,  De  Regim.  Princ  ed.  Wright,  p. 
13;  Reiiq.Antiq.,i.  127,207. 

— ^  (b.  10.  253.)  '  Be  found,  upon  trial,  to  be  in  reality  such  as  thou 
seemest  to  be.  Appear  what  like  thou  ait,  or  be  what  thou  appearest.' 
I  do  not  know  whence  this  is  quoted. 

(b.  10.  259.)  *  If  thou  wouldst  blame,  take  heed  not  to  be  blame- 
worthy ;  for  thine  instruction  is  contemptible,  when  thine  own  fault  makes 
thee  feel  remorse.'  I  do  not  know  the  source  of  these  lines ;  the  rime  in 
the  latter  shews  them  to  be  of  no  vezy  early  date. 

(b.  la  262.)  *  All  that  blame  any  person,  and  have  defects  them- 
selves/   Lyf^  person. 

(b.  la  263.)  *  Why  excitest  thou  thy  wrath  because  of  a  mote,'  etc 

Meuestom  «  meuest  thou^  movest  thou.  Chaucer  quotes  the  same  text 
(Matt.  vii.  3)  at  the  end  of  the  Reeve's  Prologue ;  see  also  Pierce  the  PI. 
Crede,  11.  141,  142. 

'—^  (b.  10.  266.)  '  I  advise  every  blind  buzzard  to  amend  himself.'  A 
buzzard  here  means  a  worthless  fellow.  It  is  properly  the  name  of  an 
inferior  kind  of  hawk,  useless  for  hawking ;  as  in  the  Romaunt  of  the  Rose, 
1.4031 : —       <  More  pity  that  the  eagle  should  be  mewed, 

While  kites  and  buzzards  prey  at  liberty.' 

Rich.  III.,  i.  I.  132. 

(b.  10.  271.)  'That  ye  should  be  such  as  ye  spoke  of,  in  order 

to  heal  others  with.'  To  salue  with  othere  «  to  salve  othere  with^  to  heal 
(or  anoint)  others  with.    Compare  Chaucer's  Sq.  Tale,  639. 

(b.  10.  276.)  Marke  is  an  error  of  the  author's ;  he  means  Matthew. 

See  Matt.  xv.  14  ;  and  Luke,  vi.  39. 

(b.  la  277.)  '  Unlearned  men  may  make  this  comparison  about 

you  ;  that  the  beam  lies  in  your  eyes,  and  the  mote,  through  your  defect, 
is  fallen  into  the  eyes  of  men  of  every  kind,  by  means  of  cursed  priests.' 
Festu  is  the  right  word  here ;  see  '  Quid  consideras^^/Mooyi,'  etc.  at  L  262 
above.    'Festuetospell  with,  ySrj/nry'  Palsgrave. 
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—  (b.  10.  281.)  '  Bitteiiy  paid  for  the  sins/  etc.    This  reference  to 


Hophni  and  Phineas  was  afterwards  introduced  into  the  C-text,  at  greater 
length,  but  near  the  beginning  of  the  poem.    See  Pass.  i.  105-123. 

(b.  10.  284.)  '  Therefore,  ye  correctors,  sciie  hold  of  this  advice, 

and  first  correct  yourselves.' 

(b.  10.  285.)  The  text  *  Existimasti,  etc'  (Ps.  xlix.  21,  Vulgate)  is 

quoted  i^;ain  below ;  C.  xiii.  30. 

(b.  10.  286.)  Borelclerkes  no  doubt  means,  as  Tyrwhitt  suggested, 

lay-clerks,  i.  e.  learned  laymen,  laymen  who  could  read.  Borel  was  a  coarse 
cloth  of  a  brown  colour ;  see  Burellus  in  Ducange,  and  bureau  in  Cotgrave. 
Hence  the  phrases — a  barel  many  a  plain  man ;  Chaucer,  C.  T.  1 1028 ; 
borel  folky  lay  people,  id.  7453  ;  bord  men^  laymen,  id.  13961.  The  next 
quotation  is  from  Isaiah,  Ivi.  10. 

Here  oomes  a  passage  (B.  x.  292-328,  A.  xL  201-210),  which  has 
already  oocurred;  see  Kotes  to  Pass.  vl.  147-179,  pp.  66-70;  to 
which  add  the  following. 

(b.  la  321, 322.)  See  Ps.  i.  6 ;  Ps.  xix.  8,  9  (\^ulgate),  xx.  7,  8  (A.V.). 

*—-  (b.  10.  328.)  See  Isaiah,  xiv.  4,  5, 6. 

Kezt  oomes  the  passage  in  A.  zi.  211-220,  B.  x  330, 331,  upon 
whidh  I  give  the  notes  here  fbUowing. 

(a.  1 1 .  2 1 1 .)  Bidcwey  a  curved  dagger.    Ducange  gives '  Bidubium^ 

ferramentum  rusticum,  \,<\,  falcastrum;*  and  *  Dubio,  instrumentum  in- 
curvum.'  Thtfalcastrum  was  a  sickle  at  the  end  of  a  long  pole,  used  for 
cutting  brushwood*  Soldiers  armed  with  weapons  resembling  it  were 
called  in  Old  French  bidaux  (Roquefort);  and  Roquefort  also  gives  us 
— ^Bedoily  sorte  d^arme,  courb6e  comme  une  serpe.'  The  prefix  bi  pro- 
bably meant  that  the  weapon  was  double-edged ;  and  it  is  clear,  that  in 
the  present  case,  the  handle  was  a  short  one.  The  ytorAbaselard  has  been 
already  explained ;  see  note  to  Pass.  iv.  461,  on  p.  52. 

(a.  II.  212.)  The  reference  here  is  to  the  horrible  oaths  in  which 

even  the  '  religions '  indulged ;  cf.  Chaucer's  Pard.  Tale,  and  Pers.  Tale, 
Delra. 

(b.  10.  330.)  The  word  dotninusy  here  used  merely  for  the  allitera- 
tion, is  exactly  equivalent  to  kinghed  (i.e.  the  kingly  estate)  in  A.  xi.  216, 
q.v. 

-^—  (a.  II.  215.)  'And  even  a  great  deal  worse,  if  I  were  to  tell 
everything.'    For  the  quotation  at  1.  219,  see  Matt  xxiii.  2. 

Kezt  we  return  to  O.  xii.  168,  where  there  is  again  a  transposition 
of  the  B-text ;  see  B.  xi.  L 

163.  Many  skyUsy  many  reasons  [c] ;  askiUy  a  reason  [b].  This  answers 
to  A.  xii.  12,  but  the  resemblance  here  to  the  A-text  is  so  slight  that  A. 
Pass.  xiL  will  be  considered,  by  itself  further  on. 

164.  'And  made  a  gesture  to  (^  gave  a  look  at)  Clergy,  to  dismiss  me, 
as  it  seemed.' 

166.  '  And  blamed  me  in  Latin,  and  set  light  by  me,'  i.e.  lightly  esteemed 
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me.  The  quotation  is  from  the  first  words  of  Cogitationes  Piissimae  de 
Gognitione  humanae  conditionis,  cap.  i.,  wrongly  attributed  to  St  Bernard ; 
see  St.  Bernard's  Works,  ed.  1839,  vol.  ii.  p.  660. 

167.  *  And  I  fell  (lit.  became)  into  a  sleepiness,  and  wondeifiilly  I  dreamt ' 
[c] ;  'And,  in  a  sleepy  sullenness,  I  fell  asleep'  [b].  The  word  wynkyng 
is  an  adjective  in  [b],  but  a  substantive  in  [c].  It  means  sleepy,  or  sUepi^ 
ness.  Dr.  Morris  translates  Mokinge  withuten  winkunge*  by  'sight 
without  sleepiness;*  Old  £ng.  Homilies,  i  Series,  p.  144. 

170.  'And  she  caused  me  to  gaze  into  a  mirror,  named  Middle-earth ; ' 
i.  e.  upon  the  minor  of  the  World ;  wherein  he  would  behold  all  the  world's 
delights ;  see  1.  181.  Poets  seem  to  have  been  fond  of  the  notion  of  seeing 
things  in  a  mirror;  we  have  the  Mirror  for  Magistrates,  Gascoigne*s  Steel 
Glass  (or  Mirror),  the  magic  mirror  in  Chaucer's  Squire's  Tale,  etc. 

173.  William  really  introduces  us  to  three  persons;  the  two  damsels 
who  accompany  Fortune,  and  who  personate  the  Lust-of-the-Flesh  and  the 
Lust-of-the-£yes,  and  a  third  personage  named  the  Pride-of-Life ;  accord- 
ing to  a  common  exposition  of  the  three  kinds  of  temptation  addressed 
to  our  Lord. 

188.  '  Then  there  was  one  named  Old-age,  who  was  mournful  of  look.' 
Cf.  heuy-cheredy  downcast ;  Pass,  xxiii.  2. 

194.  Before  brynge  supply  the  word  shal  (see  shall  in  1.  192).  'And 
Pride-of-perfect-life  shall  bring  thee  to  much  peril.' 

195.  Stod^  i.e.  who  stood;  the  relative  is  omitted.  In  the  B-text, 
Recklessness  only  speaks  eight  lines,  and  soon  after  we  have  a  long 
discourse  by  Loyalty,  beginning  at  B.  xi.  148,  and  ending  at  1. 308.  In  the 
C-text,  that  discourse  is  delivered  by  Recklessness,  IL  200-309,  a  change 
which  necessitated  several  modifications  in  the  wording. 

197.  The  carane,  the  crown  of  hair  left  on  the  head  of  those  who  had 
received  the  tonsure ;  see  note  to  Pass.  i.  86,  p.  1 1.  To  tytu  the  corone,  i.  e. 
to  lose  the  crown,  was  to  lose  this  hair ;  in  other  words,  to  become  wholly 
bald,  through  the  effect  of  age.  Recklessness  advises  the  poet  to  amuse 
himself  while  he  may,  and  not  to  bend  his  back  by  stooping  to  do  hard 
labour  (cf.  Pass.  vi.  24) ;  for,  when  he  goes  bald,  and  grows  old,  he  will 
stoop  easily  enough  then ;  in  allusion  to  another  conmion  effect  of  age. 
There  is  a  slight  variation  between  tynu  ynowe,  i.  e.  time  enough,  soon 
enough  [c],  and  tymes  ynow,  i.  e.  times  enough,  often  enough  [b]. 

The  poet  clearly  implies,  in  thb  passage,  that  he  had  himsel/ Ttcdvtd 
the  tonsure. 

200.  Go  tch,  whether  I  go.   Afyn  one,  by  myself  alone. 

203.  See  Matt.  xix.  24. 

Here  is  a  return  to  the  original  order;  beginning  with  B.  x. 
882 ;  A.  zi  S2L 

—  (b.  10.  332.)  *  I  will  not  speak  scornfully,  quoth  Scripture,  unless 
scriveners  lie.'  This  expression  (which  somewhat  resembles  C.  xii.  97) 
means  that  the  writings  of  divines  will  not  be  found  to  use  scofiing  language, 
unless  scribes  wilfully  corrupt  their  meaning.    Before  the  invention  of 
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printing,  the  author  was  much  at  the  mercy  of  the  scrivener  whom  he 
employed ;  as  Chaucer's  Lines  to  Adam  Scrivener  plainly  shew. 

(b.  10.  334.)  *  Help  (men)  not  heavenward  (to  the  extent  oQ  a  hair's 

end'  [b]  ;  ^  'at  the  end  of  a  whole  year*  [a].  The  former  expression 
denotes  a  very  small  quantity  j  the  latter,  a  lar^e  space  oHime, 

(b.  10.  337.)  See  Ecdesiasticus,  x.  la 

(b.  10.  339.)  Dionysius  Cato,  Distich,  lib.  iv.  dist  4,  has — 

'  Dilige  denart,  sed  parce  dilige,  formam ; 
Quem  nemo  sanctus  nee  honestus  captat  ab  aere.' 

Our  MSS.,  however,  read  denarium.    Set  for  sed  is  common. 

Perhaps  our  author  sometimes  quoted  Cato  at  second-hand ;  his  selec- 
tions from  that  author  resemble  those  in  Vincent  of  Beauvais,  Spec 
Hist.  V.  108-1 10 ;  and  Vincent  has  likewise  the  reading  denarium. 

(b.  10.  344.)   *  Where  rich  men  may  claim  no  right  (of  entrance), 

except  by  (God's)  mercy  and  grace  *  [b].    Remember  there  «  where. 

(b.  10.  346.)  *  And  prove  it  both  by  Peter  and  Paul.'  William  does 

not  make  this  good ;  for  he  really  refers  to  Mark,  xvi.  16 ;  see  [a].  Perhaps 
he  was  thinking  also  of  i  Pet.  iii.  21 ;  Eph.  v.  26,  27. 

(b.  10. 348.) '  That  text  refers  to  extreme  cases ;  such  as  the  baptism 

of  Saracens  or  Jews.'  The  words  in  extremis  probably  refer  to  the  case 
of  people  lying  at  the  point  of  death.    See  the  next  note. 

(b.  10.  350.)  '  That  even  an  infidel  (or  pagan)  in  that  case  (i.  e.  in 

a  case  of  extreme  need)  may  baptize  a  heathen ;  and  he  (i.  e.  the  baptized 
person)  may,  for  his  true  belief,  when  he  loses  his  life,  have  the  inheritance 
of  heaven,  just  like  any  other  baptized  person.'  This  seems  a  little 
startling  at  first,  but  William  had  doubtless  good  authority  for  his  state- 
ment. Professor  Pearson,  whom  I  consulted  about  this  question,  at  once 
gave  me  the  following  quotations.  At  the  council  of  Florence,  in  1438,  it 
was  ruled  as  follows.    '  In  casu  autem  necessitatis  non  solum  sacerdos  vel 

• 

diaconus  sed  etiam  laicus  vel  mulier,  imo  paganus  et  hereticus  baptizare 
potest,  dunmiodo  formam  servet  ecclesiae  et  facere  intendat  quod  facit 
ecclesia;'  Eugenius  ad  Armenos;  Concilia,  Tom.  33,  p.  575  (ed.  Paris). 
'  Casus.  Paganus  quidam  baptizavit  hominem  in  forma  ecclesiae ;  quare 
quaesitum  fuit,  quid  erat  faciendum.  £t  respondit  Isidorus,  quod  Papa  non 
attendit  baptizantem  hominem,  sed  Dei  virtutem  in  baptismo.' — Gratiani 
Decreta ;  De  Baptismo,  pars  iii.  distinctio  4,  col.  2073,  c^*  Antverpiae, 

1573. 
See  also  Hook's  Church  Dictionary,  art.  Baptism^  Lay;  William  de 

Shoreham,  ed.  Wright,  p.  12  ;  Myrc's  Instructions  for  Parish  Priests,  ed. 

Peacock,  p.  5.    Compare  B.  xi.  82 ;  xv.  448-550  ;  490,  491 ;  594,  595. 

(b.  la  355.)    The  text  is—*  Igitur,  si  consurrexistis  cum  Christo, 

quae  sursum  sunt  quaerite,  ubi  Christus  est  in  dextera  Dei  sedens;' 
Coloss.  iii.  I. 

(b.  10.  356.)  '  He  should  love  and  believe,  and  fulfil  the  law.'  Leue 

« believe;  see  1.  359,  which  means — 'And  thus  it  behoves  him  to  love,  who 
believes  he  is  saved.' 
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(b.  10.  361.) '  It  shall  oppress  us  very  bitterly,  (vis.  such  wealth  as 

is  in)  the  silver  that  we  hoard,  and  our  clothes  that  are  moth-eaten  (by 
being  stored  away),  while  we  see  beggars  go  naked  ;  or  if  we  delight  in 
wine  and  wild  fowl,  and  know  any  to  be  in  want'  Bisitien  «=  to  sit  close 
to,  oppress ;  from  siiten^  to  sit,  to  fit  closely.  Soure  «  sourly,  bitterly ; 
see  note  to  Pass.  Hi.  154,  p.  36.  The  expression  moth-eaten  refers  to 
Matt.  vi.  19. 

The  word  bakkes  is  glossed  by  panni  in  MS.  L.  A  bakke  had  two 
senses :  (i)  the  human  back ;  and  (2)  a  covering  for  the  back ;  somewhat 
as  when  we  speak  of  the  arm  of  a  coat,  or  the  leg  of  a  pair  of  trousers. 
The  latter  odd  use  of  the  word  appears  in  Chaucer,  Group  G,  I.  881,  Six- 
text  edition,  where  five  MSS.  have  baky  whilst  the  EUesmere  MS.  alone 
reads  bratt.  The  passage  is  in  the  Canon's  Yeoman's  Prologue  (1.  328)1 
and,  in  the  Hengwrt  MS.,  is  as  follows : — 

'So  semeth  it;  for,  ne  had  thei  but  a  shete 
Which  [that]  thei  myghte  wrappe  hem  in  a  nyght. 
And  a  b€ik  to  walken  in[ne]  by  day-light, 
They  wolde  hem  selle,  and  spenden  on  the  craft' 
Bratt  =  Welsh  breU^  a  clout,  a  rag,  etc ;  and  Chaucer  clearly  means,  by 
baky  some  kind  of  course  cloak  or  mantle.    William,  however,  uses  it  of  a 
rich  man's  dress.    We  may  hence  conclude  that  it  was  a  general  term  ; 
and  probably  the  nearest  modem  equivalent  is  the  word  cloak;  which  will 
suit  both  passages.    I  may  observe  that  bakke  has  yet  a  third  sense  in 
Middle-English,  viz.  the  animal  conunonly  called  a  3a/y  for  this,  see 
Halliwell's  Dictionary. 

From  the  sb.  bak^  a  cloak,  was  formed  the  verb  bakken^  to  clothe  with  a 
mantle,  which  occurs  in  A.  xi.  185,  q.  v. 

(b.  10.  368,  369.)  But  ify  unless.    Here  our  author  commits  a  very 

curious  mistake;  he  actually  quotes  non  mecaberis  for  the  purpose 
of  translating  it  by  'slay  not'  I  fear  we  must  lay  the  mistake  upon 
William  himself,  as  it  stands  the  same  in  so  many  MSS.  of  both  the  A-type 
and  B-type.  Mr.  Wright's  note  really  goes  to  prove  that  such  odd 
mistakes  may  easily  occur.  He  says—'  A  mistake  in  the  original  MS.  for 
necaberiSy  as  it  is  rightly  printed  in  Crowley's  edition.'  But  we  know  that 
it  is  not  ^  rightly  printed ; '  for  the  reason  that  necare  is  not  a  deponent 
verb,  and  non  necaberis  -^  <  thou  shalt  not  be  killed^  A  better  suggestion 
is  the  non  necabis  of  the  Oriel  MS. ;  but  the  Vulgate  version  has  '  non 
occides.'  Obviously,  the  right  explanation  is,  that  the  author,  at  the 
moment  of  composing,  thought  of  the  words  of  what  is  now  the  7th 
commandment  whilst  thinking  of  the  meaning  of  the  one  preceding  it.  In 
these  cases,  the  text  is  likely  to  be  right. 

(b.  10.  371.)  But  mercy  it  lettCy  unless  Mercy  hinder  it  [b]  ;  but 

mercy  it  make,  unless  Mercy  cause  it  to  be  otherwise  [a]. 

20(5.  Legende  oflif,  the  Book  of  Life ;  see  Rev.  xx.  12, 1 5.  Referring  to 
the  doctrine  of  predestination. 

208.  'Or  else  they  preach  (that  their  hearers  are)  imperfect,  and 
thrust  out  from  grace.'     Ypult^  thrust ;  lit.  put 
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209.  VnwfyteHy  not  written  down  [c,  b] ;  vndirwriten  for  wykkid, 
written  (or  marked)  under  as  being  wicked  [a].    See  John  iii.  13. 

215.  '  And  to  judge  well  and  wisely,  as  women  bear  witness '  [c]  ;  '  He 
judged  well  and  wisely,  as  Holy  Writ  tells '  [b] ;  '  Did  he  not  well  and 
wisely,  as  Holy  Church  tells  ? '  [a].  Alluding  to  the  famous  judgment  of 
Solomon  ;  whence  the  expression — *  as  women  bear  witness,'  because  he 
decided  the  dispute  between  them.  The  text  quoted  in  [c]  is  from  the 
saying  of  the  woman  who  was  in  the  wrong—'  Nee  mihi,  nee  tibi  sit ;  sed 
dioidatur;'  i  Kings  iii.  26. 

220.  Aristotle  was  supposed  to  be  in  hell  for  lack  of  baptism.  But  Dante 
places  him  in  the  first  circle,  or  place  of  least  punishment ;  see  Inferno,  iv. 
131.  It  seems  to  have  been  a  general  belief  that  Solomon  also  was  con- 
demned to  hell;  but  Dante  (Parad.x.  110}  speaks  of  it  as  being  a  disputed 
point. 

230.  Men  of  this  molde  -^  men  of  this  earth  or  world ;  the  B-text  reads 
men  on  this  molde^  men  upon  this  earth  ;  which  comes  to  the  same  thing. 
The  phrase  b  common. 

232.  This  means  that  if  we  wish  for  mercy  ourselves,  we  must  shew 
mercy  to  others ;  then  our  mercifulness  will  win  for  us  Grod's  compassion. 

239.  See  Pass.  xi.  222.   For  preceding  quotations,  see  Matt.  vii.  2,  xxiii.  2. 

244.  '  God  grant  that  it  may  not  be  so  with  them  that  teach  the  faith.' 

245.  In  [c],  the  word  churche  should  be  kirke,  to  suit  the  alliteration ; 
see  1.  249.  Our  author  uses  either  form;  for  in  Pass.  xiii.  51,  we  must 
have  the  form  churche.  The  Ilchester  MS.,  which  has  kirke  in  1.  349,  is 
deficient  here,  which  was  my  sole  reason  for  not  venturing  on  the  emenda* 
tton. 

247.  Herberghy  a  harbour,  a  safe  shelter.  The  phrase  'the  ark  of 
Christ's  church '  occurs  in  our  Baptismal  Service ;  it  was  suggested  by 
I  Pet.  iii.  20,  21.    Compare  note  to  Pass.  xi.  32,  p.  133. 

248.  'The  end  of  this  clause  (or  argument)  has  reference  to  curators 
(or  curates).'  In  other  words,  the  sequel  of  my  argument  refers  to  men 
who  have  cure  of  souls,  whom  I  liken  to  the  carpenters  or  '  wrights'  who 
assisted  Noah  in  making  the  ark.    See  Ps.  xxxv.  7  (Vulgate). 

251.  'At  doom's  day  there  shall  be  a  flood  of  death  and  fire  at  once.' 
Dyluuye «  Lat  dHuuiuniy  the  deluge.  That  is,  the  world  was  once 
destroyed  by  a  deluge  of  water;  it  shall  hereafter  be  destroyed  by  a 
deluge  of  deadly  fire.    See  2  Pet.  iii.  10. 

252.  In  [b],  the  sense  is— 'Work  ye  such  works  as  ye  see  recommended 
in  writing,  less  ye  be  not  found  therein ; '  where  by  '  therein '  is  meant '  in 
holy  church,'  in  the  ark  of  safety. 

256.  Byknew  on^  acknowledged.  Byknowe  »  to  confess;  Pass.  i.  209; 
Pass.  vii.  206.  Hence  byknew  on  »  confessed  in,  i.  e.  confessed  belief  in, 
acknowledged.  The  penitent  thief  is  here  said  to  have  been  saved  before 
John  the  Baptist  and  others,  because  it  was  said  to  him — '  To-day  shalt 
thou  be  with  Me  in  paradise  ; '  and  it  was  believed  that  when  Christ  had 
descended  into  hell,  fetching  thence  the  souls  of  John  the  Baptist,  of  Adam, 
Isaiah,  and  other  saints,  tie  led  them  to  Paradise,  when  Uiey  found  that 

VOL.   n.  H 
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the  penitent  thief  had  already  obtained  entrance  there.  Such  is  the 
account  given  in  the  apocryphal  gospel  of  Nicodemus.  CL  Pass.  xxL  369, 
37a 

260.  Rather^  sooner ;  solely  with  reference  to  time,  Cf.  sonnere  in  L  257. 

263.  The  Gospels  merely  say  of  Mary  Magdalene — 'out  of  whom  went 
seven  devils ; '  Luke  viii.  2 ;  Mark  xvi.  9.  There  is  not  a  word  to  ooonect 
her  with  the  account  in  the  preceding  chapter  of  St  Luke,  viz.  Luke  vii. 
37-50.  We  are  quite  at  liberty  to  reject  the  once  prevalent  notion,  which 
has  found  its  way  even  into  our  Bibles,  viz.  in  the  heading  to  Luke  vii^ 
where  we  read — 'Mary  Magdalene  anointeth  Christ's  feet.'  But  it  is 
very  clear  that  oar  author  todc  Mary  Magdalene  to  have  been  the  same 
with  'the  woman  that  was  a  sinner;'  hence  it  b  t^at  he  says — 'who 
could  have  done  worse  in  fondness  for  lechery,  for  she  refused  no  man.' 
The  spelling  maudeleyn  in  [a]  is  worthy  of  notice;  it  shews  that  the 
pronunciation  of  the  word  as  MtxudHn  is  of  early  date. 

265.  Vryey  Uriah.  See  2  Sam.  xi.  14,  15.  The  C-text  means — ^'who 
devised  how  Uriah  might  be  most  slily  slain,  and  sent  him  to  war,  truly, 
as  to  all  appearance,  but  provided  with  a  deceitful  letter.'  As  by  hus 
lok  »  to  judge  by  his  (David's)  look. 

(b.  10.  431.)    Translated  from  Eccles.  ix.  x — 'Sunt  iusti  atque 

sapientes,  et  opera  eorum  in  manu  dei ;  et  tamen  nesdt  homo,  utnim  amore 
an  odio  dignus  sit.'  Wel^Ubbynge^  living  a  good  life  ;  a  translation  of '  iustL' 

(b.  10.  433.)    '  Whether  a  man  shall  be  esteemed  there  for  his 

love  and  his  true  deeds,  or  whether  he  shall  be  esteemed  for  his 
ill  will  and  envy  of  heart,  in  accordance  with  the  way  in  which  he  lived  ; 
for,  by  (observing)  the  bad,  men  discern  the  good.' 

273.  The  quotation  is  from  Eccles.  ix.  x«    Cf.  b.  la  431. 

275.  'And,  in  faith,  to  tell  the  truth,  I  never  found  that  learning  was 
ever  commended  by  the  mouth  of  Christ '  [c]  ;  '  And  moreover  I  further 
forget  [i.  e.  cannot  remember],  as  far  as  the  teaching  of  my  five  wits  goes, 
that  learning,'  etc.  [a].  The  B-text  has  but  am  line  (10. 442),  viz. '  Learning 
was  then  little  conmiended  by  Christ's  mouth.' 

-^—  (b.  10.  438.)  '  Therefore  let  us  continue  to  live  with  wicked  men 
(at,  as  widced  men  do) ;  1  believe  few  are  good.'  This  is  not  a  very 
proper  sentiment ;  but  it  is  hardly  William's  own.  He  is  following  up  a 
particular  line  of  argument,  which,  in  the  C-text,  he  puts  into  the  mouth 
of  Recklessness. 

(b.  10. 439.)  '  For  when  the  word  "must"  comes  forward,  there  is 

nothing  for  it  but  to  suffer.'  A  proverbial  expression ;  we  now  say — '  What 
can't  be  cured,  must  be  endured.'  The  mixture  of  Latin  and  Old  French 
is  curious.  The  spelling  gani  for  quant  was  common;  see  Burguy's 
Glossaire.  Ny  was  written  for  ny.  Ad  should  rather  be  a/,  the  old 
spelling  of  the  3rd  pers.  sing,  indie  of  avoir;  at  being  for  habet.  It  is 
now  written  a,  except  in  the  phrase  y  at  il^  which  is  ridiculously  written 
y  a-t-zif  as  if  the  /  belonged  to  nothing.  Indeed,  many  still  believe  that 
the  /  is  '  inserted  for  euphony,'  though  why  a  /  is  more '  euphonious '  than 
another  letter,  they  cannot  tell  us.    The  whole  line  becomes,  in  modem 
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spelling— For,  'quand  opartet  vient  en  place,  il  n'y  a  que  pati,^    See  a 
similar  French  proverb  in  Pass.  xiv.  205,  206. 

In  a  short  poem  on  Grammatical  Rules,  printed  in  Reliquiae  Antiquae, 
H.  14,  we  find  the  proverb  again  in  the  form  following : — 

'And,  when  opartet  cums  in  plas. 
Thou  knawys  miserere  has  no  gras,' 

277.  The  quotation  is  from  Maik  xiii.  9,  11. 

280.  Cenciude,  refute  [c,  b] ;  answerey  reply  to  [a].  In  the  Examination 
of  W.  Thorpe,  printed  in  Wordsworth's  Eccl.  Biog.  i.  266,  we  read — ^  In 
all  those  temptations  Christ  concluded  the  fiend,  and  withstood  him.'  Cf. 
Ps.  ocviii.  46  (Vulgate). 

287.  TTuii  euere  man  wiste^  that  ever  man  knew  [c] ;  and  highest  of  the 
lour  [b,  a].  By  Uhe  four 'is  meant  the  four  chief 'Latin  Fathers  ;'  see 
Pass.  xxiL  269,  and  the  note. 

288.  St  Augustine  did  not  say  this  '  in  a  sermon,'  but  in  his  Confessions. 
The  pass^e  runs  thus — '  Surgunt  indocti  et  coelum  rapiunt,  et  nos  cum 
doctrinis  nostris  sine  corde,  ecce  ubi  uolutamur  in  came  et  sanguine ; '  S. 
Aug.  Confess.  Lib.  viii.  c.  8 ;  ed.  Migne,  vol.  32,  col.  757.  Cf.  Mat.  3d.  12; 
xzL  31.  The  spelling  <V£tV?/f  occurs  in  several  MSS.,  and  Ducange  gives 
idtohis  as  well  as  idiota.  See  Idiot  in  Trench's  Select  Glossary.  The 
Greek  Uinimit  meant  a  private  person,  one  not  in  public  life ;  and  secondly, 
an  imeducated  person.  It  is  used  here  in  the  latter  sense.  Thus — '  images 
be  the  laymen's  books,  and  pictures  are  the  Scripture  of  idiots  and  simple 
persons ; '  Homilies :  Against  Perils  of  Idolatry. 

294.  '  And  ignorant  true-hearted  labourers  and  land-tilling  people '  [c]  ; 
'  Cobblers  and  shepherds  [or  sewers,  i.  e.  men  who  sew,  A-text\  such 
ignorant  fellows '  [b].  The  word  soware  is  given  as  a  variation  of '  sewstare 
or  sowstare,  sutrix '  in  the  Prompt.  Parr.  We  have  had  the  verb  sewen^ 
to  sew,  in  Pass.  ix.  8,  la  Thus  souter  (  «  Lat  sutar)  is  equivalent  to  seiver 
(from  A.S.  s^owian), 

295.  Persen^  pierce,  force  their  way  into ;  cf.  Mat  xi.  12.  A  pater- 
nostery  just  one  short  prayer. 

Dr.  Rock  says — '  That  the  souls  of  the  good  are  carried  to  heaven 
instantly  after  death,  is  a  truth  expressed  repeatedly  in  our  old  literature ; ' 
Church  of  Our  Fathers,  iii.  204. 

Here  ends  A.  FacNEi.  xi.   For  notes  to  A.  Pass,  zii.,  see  p.  164. 

296.  T7i€  reyue.   Comp.  Chaucer,  Prol.  587-622,  especially  1.  602 — 

'Ther  couthe  no  man  bringe  him  in  arrerage.' 
902.  '  As  cleiks  of  holy  church,  who  ought  to  keep  and  save  imleamed 

people  in  true  belief,  and  give  them  (things)  in  their  need '  [c] ;  '  As  clerks 

of  holy  church,  who  keep  Christ's  treasure,  that  is  to  say,  man's  soul,  in 

order  to  save  it,'  etc  [b].  Cf.  B.  xv.  491. 
Here  eiftds  B.  Faas.  z.     For  notes  to  B.  zL  1--8F,  eee  notes  to 

IL  103-407  abcYve,  pp.  167>  168. 
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NOTES  TO  A.  PASSUS   XII ;  (not  in  C,  B.) 

1.  This  twelfth  Passus  is  very  scarce.  Of  11.  1*19  there  are  but  three 
copies  extant,  of  IL  20-88  but  two,  and  of  the  remainder,  but  one.  If 
n.  99-103  are  not  William's,  I  suppose  they  are  John  But's,  who  certainly 
added  twelve  lines  after  L  105. ;  see  footnote  to  p.  331  of  the  text. 

6.  '  It  would  please  you  to  learn,  but  displease  you  to  study ; '  i.  e.  you  do 
not  mind  learning  when  you  can  be  told  a  thing,  but  you  are  too  lazy  to 
find  out  by  yourself.    This  state  of  mind  is  still  common. 

7.  '  You  would  like  to  know  all  that  I  know,  so  as  to  be  able  to  retail  it 
to  others.' 

8.  '  In  order,  perhaps,  to.  question  so  many  people  in  a  presumptuous 
manner,  that  it  might  turn  to  harm  as  regards  me,  and  as  regards 
Theology  also.  If  I  knew  for  certain  that  you  would  do  according  to  my 
teaching,  I  would  explain  all  you  ask  me.' 

14, 15.  '  That  he  should  not  shew  it  me,  unless  I  should  be  shriven  by 
natural  chief  Wisdom,  and  christened  in  a  font.'    Somewhat  obscure. 

18.  Defendeth^  forbids  ;  as  in  C.  iv.  68  (B.  iii.  64  ;  A.  iii.  55). 

19.  '  Vidi  praeuaricantes,  et  tabescebam :  quia  eloquia  tua  non  costo* 
dierunt;'  Ps.  cxviii.  158  (Vulgate).  It  is  dear  that  William  translates 
tabescebam  as  if  it  were  tacebamj  see  1.  20. 

22.  See  2  Cor.  xii.  4. 

28.  '  What  is  truth  ?  said  jesting  Pilate,  and  would  not  stay  for  an 
answer;'  Bacon's  Essays,  i.  William,  on  the  other  hand,  suggests  that 
Christ  did  not  deem  Pilate  deserving  of  an  answer. 

33.  Alluding  to  A.  xi.  286,  where  William  says  that  Christ  never  com- 
mended '  Clergy ; '  accordingly,  Clergy  now  retorts,  saying  ironically,  *  I 
am  such  as  he  says,'  i.e.  I  am  not  to  be  commended ;  and  declines  to  say 
more. 

.34.  This  skile  y-sheuedy  shewed  (me)  this  reason. 

35.  This  resembles  the  line — 

Creptest  into  a  caban  *  for  colde  of  thi  nayles ;  A.  iii.  i84> 

39.  'To  be  her  servant,  if  I  might,  for  ever  after.'  We  often  find 
moste  B"  might ;  thus  myghte  (C.  v.  107)  is  written  for  moste  (B.  iv.  112  ; 
A.  iv,  99). 

40.  With  thaty  on  the  condition  that.  Me  ttdsse,  instruct  me.  Were, 
might  be,  was. 

42.  Low,  laughed.  LauUhe  (Rawl.  MS.),  written  for  laughte,  i.  e. 
caught,  seized ;  see  11.  55,  96. 

49.  '  She  called,  to  shew  me  the  way,  a  young  chorister  named  omma-^ 
probated  Clerioun  is  Chaucer's  cUrgeony  Cant.  Tales,  Group  B.  1693 ;  see 
my  note  on  thp  line,  in  The  Prioresses  Tale,  etc.,  ed.  for  the  Clarendon 
Press.    '  Omnia  probate  ;  quod  bonum  est  tenete ; '  i  Thess.  v.  2i, 

55.  Laughte  oure  letUy  took  our  leave ;  cf.  A.  iii.  26. 

68.  This  line  has  occurred  before ;  A.  Prol.  62  {B.  Prol.  65  ;  C  i.  63). 

69.  A'fyngrid-  of-hungredy  extremely  hungry.    Cf.  1.  63. 
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67.  Hentethy  seizeth.    Cf. — *  a  feyntise  me  hente,'  A.  v.  5,  6. 

80.  'Whence  he  had  come,'' and  whither  he  meant  to  go.' 

82.  '  My  name  is  Fever  ;  on  the  fourth  day  I  am  always  thirsty.'  An 
allusion  to  the  so-called  quartan  fever,  which  'grieueth  from  the  fourth 
daye  to  the  fourth  daye  ; '  see  Batman  upon  Bartholome,  lib.  vii.  c.  40 — 
*'  Of  the  feauer  quartane,  his  signes  and  remedies.' 

So  also  quotidian  is  a  daily  fever ;  and  tertian  one  that  recurs  eveiy 
third  day.    See  11.  84  and  85. 

86.  Leiteres  oflyfy  i.  e.  a  letter  belonging  to  Life,  directed  to  Life,  or 
(as  we  should  now  say)  a  letter  for  Life.  Fever  is  bringing  a  letter  from 
his  master  Death,  to  tell  Life  that  he  must  die ;  cf.  C.  xxiii.  168-179. 
Letieres^z,  letter ;  see  note  to  B.  ix.  38,  p.  140. 

88.  '  If  I  might  do  so,  God  knows  I  should  like  to  go  your  way  ; '  i.  e. 
to  accompany  you.    Here  the  Ingilby  MS.  suddenly  ends. 

91.  '  Thou  wilt  tumble  as  if  caught  in  a  pit-fall,  if  thou  follow  my  track.' 
Tomblest  is  the  present  used  for  the  future,  as  in  Anglo-Saxon.  Trepget 
is  the  Fr.  trebuchety  from  the  O.  Fr.  tresbucher,  to  overthrow.  Cotgrave 
gives — ^  Trebuchety  m.  a  pit*fall  for  birds  ;  a  pit,  with  a  trap-door,  for  wild 
beasts ;  also,  a  pair  of  gold  weights ;  also,  an  old  fashioned  engine  of 
wood,  from  which  great  and  battering  stones  were  most  violently  thrown.' 
Halliwell  gives  the  spelling  trepeget.  For  '  Trase  (i)  a  trace,  path ;  (2)  a 
track,'  see  Halliwell. 

92.  IVroui^  (in  MS.)  is  certainly  a  mistake  for  worthy  which  the  scribe 
might  not  have  understood,  as  it  is  a  rather  uncommon  word.  Worth  = 
shall  be ;  see  the  Glossary.  The  reading  wrou^p  is  impossible,  because 
the  future  tense  is  absolutely  required.  The  sense  is — '  man's  joy  shall  be 
no  greater  than  he  deserves  (by  his  life)  here.' 

96.  Lauith  (in  MS.)  is  for  laughty  caught,  taken  up.  Ly^th  « light,  i.  e. 
heaven.  Loking  of  an  eye,  glance  of  an  eye  ;  i.e.  in  the  twinkling  of  an 
eye ;  cf.  i  Cor.  xv.  52. 

99.  The  sense  is — '  Will  (the  author)  knew  by  intuition — thou  knowest 
well  the  truth — that  this  speech  was  immediate,  and  made  great  haste, 
and  wrought  that  which  is  here  written,  and  other  works  too,  concerning 
Piers  the  Plowman,'  etc.  If  11.  99-103  are  genuine,  then  we  must  regard 
the  mention  of  his  death  as  a  mere  flourish ;  but  they  are  probably  spurious, 
and  added  by  one  John  But,  who  avowedly  added  some  lines  at  the  end 
of  the  copy  in  the  Rawlinson  MS.,  in  the  course  of  which  he  mentions 
Rich.  1 1,  as  being  still  alive.  If  so,  then  they  express  John  But's  belief  that 
the  author  was  dead,  as  to  which  he  must  have  been  (at  the  time)  mistaken. 
Possibly  the  author's  real  name  and  position  were  no  better  known  in  his 
own  time  than  they  are  now. 

43*  Here  the  A-text  ends ;  the  notes  pass  on  to  C.  zii.  804. 

904.  *  Homo  proponit,  sed  Deus  disponit ; '  De  Imitatione  Christi,  lib.  i. 
c.  19.  The  proverb  is  quoted  again,  Pass,  xxiii.  34.  The  attribution  oi  it  to 
Plato  is  probably  a  mistake ;  the  obvious  source  of  it  is — ^  Cor  hominis 
disponit  uiam  suam ;  sed  Domini  est  dirigere  gressus  eius  ; '  Prov.  xvi.  9. 

310»  ' "  Yea,  farewell,  Phip ! "   quoth  Childishness.'    Here  fauntelet  - 
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a  little  child  [c],  which  is  equivalent  in  sense  to  fauntelte  »  diildishness 
[b].  Childishness  is  here  introduced  in  opposition  to  Elde  (<^d  age), 
1.  1 88.  Elde  gives  the  poet  good  advice,  but  Recklessness  (L  195)  smd 
Childishness  tell  him  to  despise  that  advice,  which,  isx  a  time,  be  does. 
Moreover,  Childishness  dismisses  the  good  advice  of  Elde  in  the  most 
flippant  and  contemptuous  manner,  viz.  by  the  expression — '  Well,  farewell, 
Phip  [sparrow]  ! '  i.  e.  good  bye  to  you,  be  off!  you  may  go !  Compare  the 
phrase — *•  Go  farewell,  feldefare!'  in  the  Romaunt  of  the  Rose,  5513,  which 
must  be  considered  in  connection  with  its  context;  see  also  Chaucer's 
Troilus  and  Cress,  iii.  861 — '  The  harme  is  done,  and  fiuewel  fislde&re.' 
So  also  in  the  Cant.  Tales — 

AjkA  farezuely  al  the  renel  is  ago ;  1.  11516. 
The  pot  to-brdceth,  and  farewfl^  al  is  go  ;  L  16376. 
By  consulting  all  these  passages,  it  will  be  found  that '  farewel '  was  used 
much  as  we  should  use  the  phrase — '  it's  all  over,  and  it 's  of  no  good  to 
talk  about  it'  '  Farewel,  feldefare '  was  marked  by  Tyrwhitt  as  a  phrase 
not  understood  by  him,  but  it  is  clearly  an  ironical  way  of  dismissing  a 
profitless  or  unpleasant  subject.  The  fieldfare  visits  England  in  the  winter, 
from  November  to  April ;  its  departure  is  therefore  observed  with  pleasure, 
as  a  sign  of  the  begiiming  of  milder  weather.  See  Uaziitt's  Eng.  Prov. 
p.  128. 

Fypfe  oxphippe  is  for  Phip^  the  contracted  form  of  Philip ;  see  note  to 
B.  XV.  119. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XIII.    (B.  Pass.  XI.  43-a77.) 
The  refiarexicea  within  a  parenthesiB  refar  to  the  B-text. 

13.  I.  (11.  43.)  Ey€y  an  interjection  denoting  astonishment,  answering 
nearly  to  our '  eh ! '  It  is  spelt  ^  in  Tyrwhitt's  Chaucer,  C.  T.  3766, 
10165.    CL  G.  H. 

2.  (11.  44.)  For  welihcy  etc. ;  because  Wealth  does  all  that  he  pleases 
[c]  ;  but  in  [b]  we  have— :/2v  wilU  to  haue  his  lykynge^  in  order  for  Will 
to  have  his  pleasure.  Aiid  here  Will  may  either  denote  the  mind's 
desire,  or  the  poet  himself,  with  refierence  to  his  name  of  Will.'  The  latter 
interpretation  suits  the  context  very  well ;  see  «i^  in  1. 41,  mj^  in  1. 42,  and  me 
again  in  L  45  of  the  B-text. 

(11.  46.)  IVynieTf  years.  It  is  well  known  that  our  ancestors  com- 
monly calculated  by  winters,  as  being,  to  them,  the  most  serious  part  of 
the  year  to  provide  for.  See  numberless  instances  in  the  Anglo-Saxon 
Chronicle. 

And  afyfte  more,  and  a  fifth  (year)  besides.  That  is,  the  poet  was  45 
years  old,  as  he  again  tells  us  in  B.  xii.  3.  Taking  A.  D.  1377  as  the  date 
of  the  B-text  (see  Pref.  B.  pp.  ii-v),  we  thus  get  A.  D.  1332  as  the  year  of 
his  birth. 

Observe  that  the  next  line  (L  47)  of  [b]  corresponds  to  C.  xii.  312. 
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4.  (II.  53.)  In  the  C-text,  we  must  suppose  that  Lust-of-the-£yes  ad- 
dresses Recklessness  in  1. 4,  but  in  1.  5  turns  to  the  poet  and  addresses  him 
in  a  like  strain.  WiUiam  has,  at  the  moment,  identified  his  opinions  with 
tliofie  of  Recklessness,  whose  arguments  he  for  the  time  adopts.  See  the 
speeches  of  Recklessness  in  C.  xii.  195-197,  200-309,  and  observe  that  he 
is  mentioned  by  name  in  C.  xii.  274  and  283.  The  B-text  is  clearer, 
because  no  mention  is  made  of  Recklessness  after  L  40. 

6.  (11.  52.)  Here,  to  come  to  good  means  to  arrive  at  the  possession  of 
property,  to  acquire  wealth.  Morally  speaking,  it  would  be  a  '  going  to 
the  bad.'  With  reference  to  confession  to  friars,  see  notes  to  Pass.  iv.  38, 
p.  41,  and  vii.  120,  p.  78. 

9.  FraUmite,  This  alludes  to  the  '  letters  of  fraternity '  or '  provincial 
letters.'    See  notes  to  Pass.  iv.  67 ;  x.  342,  343 ;  pp.  42,  130. 

11.  Pol  ty  polj  head  by  head ;  i.  e.  severally,  separately.  Each  sinner 
'who  had  made  the  proper  payment  would  have  a  separate  mass  said  for 
bis  benefit. 

21.  'That  desiieth  the  widow,  only  to  be  married  to  her  wealth '  [c]  ; 
'  That  many  no  widows,  except  in  order  to  command  (///.  wield)  their 
goods '  [b].  We  frequently  find  similiar  charges  s^^nst  the  friars.  See 
Polit.  Poems,  ed.  Wright,  pp.  331,  332 ;  Jack  Upland,  sectt.  16,  17 ; 
Wydif  s  Works,  iii.  374. 

(11.  77.)    Co/tfiisrm^/Ky^^,  i.e.  catechumens.    In  Hook's  Church 

Dictionary  we  find — ^Catechumens;  a  name  given,  in  the  first  ages  of 
Christianity,  to  the  Jews  or  Gentiles  who  were  being  prepared  and  in- 
structed to  receive  baptism,'  etc    See  the  whole  article. 

(11.  81.)    I  do  not  know  where  to  find  the  quotation  'sola  contritio,' 

etc.  Chaucer  has  the  same  remark.  'I  say  that  contrition  sometime 
delivereth  man  fro  sinne,'  etc. ;  Pers.  Tale,  Prima  Pars  Penitentiae.  Cf. 
Ps.  xxxii.  5  ;  i  John  i.  9. 

(11.  82.)  See  B.  XV.  448-450,  and  note  to  B.  x.  350.   See  John  iii.  5. 

24.  Love  and  Loyalty  are  mentioned,  as  persons,  in  Pass.  v.  36,  156 ; 
since  which  we  have  had  no  more  mention  of  them.  In  this  line  Loyalty 
is  suddenly  brought  before  us  again,  without  any  introduction.  'Then 
laired  Loyalty,  because  I  frowned  upon  the  friar'  [c];  or^  'And 
Loyalty  looked  on  me,  and  I  frowned  afterwards '  [b]. 

90.  The  expression  and  saue  onliche prestes  means  that  the  only  excep- 
tion to  the  duty  of  publicly  rebuking  sinners  is  in  the  case  of  priests  who 
have  learnt  the  existence  of  sins  in  the  course  of  confessions  made  to  them. 
See  note  below,  to  B.  xi.  92,  p.  168.    Cf.  Ps.  xlix.  21  (Vulgate). 

(i  I.  87.)  It  would  not  be  very  easy  to  support  the  duty,  of  rebuking 

sinning  brethren  publicly,  from  St.  Peter's  epistles,  but  our  author  may 
have  been  thinking  rather  of  certain  passages  in  those  of  St.  Paul ;  espe- 
cially Gal.  ii.  II,  I  Tim.  v.  20,  Titus  i.  13,  ii.  15.  Or,  indeed,  the  reference 
to  St.  Peter  may  very  easily  point  to  St.  Paul's  open  rebuke  of  him;  Gal. 
ii.  II.  The  text  *non  oderis'  is  from  Levit.  xix.  17 — 'Non  oderis 
fratrem  tuum  in  corde  tuo,  sed  publice  argue  eum,  ne  habeas  super  illo 
peccatnm.' 
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It  is  particularly  to  be  noted  that  there  is  a  pun  upon  the  wor^.Jrair^s. 
Literally,  it  means  brethreUy  but  our  author  tells  us  plainly  that  it  also 
mtiMisJfriarsj  see  note  to  Pass.  xvi.  75,  and  observe  1.  90  [b]  below. 

31.  Here  William  uses  the  counter  argument  'But  they  (the  friars) 
will  quote  a  text  to  a  different  effect,  viz.  Mat.  vii.  i.' 

32.  Loyalty  replies — '  Of  what  use  then  were  the  law,  if  no  man  ever 
reproved  falsehood  and  deceit  ?  Surely  it  was  for  some  good  reason  that 
the  apostle  said  non  oderis  fratrem^ 

Lyft  a  living  person,  a  man.  Vndertoke,  rebuked,  reproved.  This  sense 
is  required  by  the  conteict,  and  is  justified  by  our  author's  use  of  vnder-^ 
nymeth  in  the  same  sense,  HcaXdLreproveth^  in  B.  v.  115 ;  since  nyme  and 
teJte  are  words  of  the  same  power  and  sense. 

William  is  verbally  wrong  in  using  the  word  '  apostle '  here,  since  tiie 
text  occurs  in  Levit.  xix.  17,  as  above  noted ;  but  perhaps  he  considered 
that  St.  Paul  practically  quoted  that  text  in  i  Tim.  v«  20,  which  bears  the 
very  same  sense,  though  worded  differently. 

(n.  92.)      Licitum^  permitted.     The  argument  is — every  law 

permits  laymen  to  speak  the  truth  openly  in  all  cases  ;  but  parsons  and 
priests  must  not  utter  '  tales,'  i.e.  matters  recounted  to  them  in  confession. 
At  first  sight,  this  looks  like  an  argument  in  favour  of  the  supposition 
that  the  author  was  himself  a  layman ;  but  it  is  clearly  meant  that  the 
clergy  were  likewise  permitted  to  speak  freely,  with  the  sole  exception  that 
they  must  not  utter  sins  admitted  to  them  in  the  confessional.  And  the 
reader  will  further  observe  the  advice  in  11.  36-39,  and  the  argument,  in 
1.  34,  that  the  misdeeds  of  the  friars  were  so  notorious  that  it  could  not  be 
wrong  to  speak  against  them.  We  must  not  lay  stress  upon  the  three 
tines  in  B.  xi.  92-94,  apart  from  their  context,  but  fairly  read  and  ponder 
the  whole  of  that  Text. 

(11.  96.)    And,  if.    'Even  though  the  recital  were  true,  if  it 

touched  upon  sinful  conduct.' 

46.  The  Vulgate  version  has — '  Multitmm  sunt  uocati,  pauciyxtro  electi ; ' 
Mat  xxii.  1-13. 

Mangerie,  a  feast ;  lit.  an  eating.  Wyclif  uses  the  very  same  word  with 
respect  to  this  same  parable  of  the  Great  Supper ;  Works,  i.  4.  The  word 
occurs  at  least  thrice  in  the  Tale  of  Gamelyn ;  11. 345, 434, 464. 

5L  Holy-church,  it  may  be  remembered,  was  introduced  as  a  person  in 
Pass.  ii.  72,  and  was  made  to  say,  in  the  next  line — 

'Ich  vnderfeng  )«  formest  '  and  fre  man  )ie  made.' 

With  respect  to  IL  53-73,  Whitaker  remarks — *the  best  theology  of 
modem  times  will  scarcely  furnish  a  better  refutation  of  the  doctrine  of 
absolute  election  and  reprobation,  than  this  admirable  passage.'  For 
the  quotations,  see  Isaiah  Iv.  i  ;  Mat.  xvi.  16. 

61.  This  is  one  of  the  frequent  allusions  which  shew  that  William  was 
familiar  with  legal  matters.  The  reference  is  to  the  legal  condition  of 
'  villeins,'  which  is  illustrated  by  Littleton's  Book  of  Tenures,  sect.  172-208. 
There  were  two  principal  classes  of  villeins,  viz.  *  villeins  in  gross,'  who 
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were  of  the  lowest  class,  and  could  be  sold  by  their  lords ;  and  a  rather 
higher  class,  named  'villeins  regardant/  here  referred  to,  who  were  at- 
tached to  the  soil,  and  specially  engaged  in  agriculture.  '  These  were  in 
a  better  condition  than  villeins  in  gross,  were  allowed  many  indulgences, 
and  even,  in  some  cases,  a  limited  kind  of  property ;  yet  the  law  held  that 
the  person  and  property  of  the  villein  belonged  entirely  to  his  lord,  the 
rule  being  the  same  as  that  in  the  Roman  law,  that  whatever  was  acquired 
through  the  slave  was  acquired  by  the  lord ; '  English  Cyclopaedia,  Arts 
and  Sciences,  s.  v.  Villein.    See  also  Bruce,  ed.  Skeat,  i.  229-274. 

73.  See  Ps.  cxliv.  9  (Vulgate). 

74.  Baw^  an  expression  of  great  contempt,  used  again  in  Pass.  xxii.  398. 
It  is  clearly  the  word  which  is  spelt  buf  in  Chaucer's  Sompnours  Tale, 
Group  D,  1.  1934 ;  and  it  was  obviously  intended  to  express  contempt.  Cf. 
Mod.  £.  bah  ! 

75.  Troianus  means  Trajan.  In  B.  xi.  155,  we  are  expressly  referred  to 
the  Legenda  Sanctorum  for  the  story;  see  Caxton's  translation  of  the 
Golden  Legend,  fol.  Ixxxxvii.  Bacon  alludes  to  it  in  his  Advancement 
of  Learning,  ed.  W.  Aldis  Wright,  pp.  54,  55,  in  these  words : — '  On  the 
ot}ier  side,  how  much  Trajan's  virtue  and  government  was  admired  and 
lenowned,  surely  no  testimony  of  grave  and  faithful  history  doth  more 
lively  set  forth,  than  that  legend  tale  of  Gregorius  Magnus,  bishop  of  Rome, 
who  was  noted  for  the  extreme  hatred  he  bare  towards  all  heathen  ex- 
cellency ;  and  yet  he  is  reported,  out  of  the  love  and  estimation  of  Trajan's 
moral  virtues,  to  have  made  unto  God  passionate  and  fervent  prayers  for 
the  delivery  of  his  soul  out  of  hell ;  and  to  have  obtained,  with  a  caveat 
that  he  should  make  no  more  such  petitions.'  Mr.  W.  A.  Wright  adds  a 
note^-'  This  story  is  told  of  Gregory  the  Great  in  his  life  by  Paulus  Dia- 
conus,  c.  27,  and  in  that  by  Joannes  Diaconus,  lib.  ii.  c.  44 ;  and  is  referred 
to  by  Joannes  Damascenus,  De  lis  qui  in  Fide  Dormierunt,  c.  16.' 

87.  Sarrasyn^  Saracen,  i.  e.  unbeliever,  idolater.  In  B.  xi.  157,  he  is 
called  a  *  paynym  of  Rome.'  The  terms  Saracen  and  Pagan  were  often 
used  as  synonymous  with  Mahommedan,  and  it  was  a  universal  belief  with 
Christians  in  the  middle  ages  that  Mahommedans  were  idolaters.  Cf. 
Pass.  iv.  484,  xviii.  123,  132,  150-186. 

(11.  147.)    There  no  Mddyng  myghtey  where  no  prayer  could  do  so. 

Trajan  could  not  have  been  released  by  prayers  offered  in  the  usual 
manner ;  only  by  a  special  grace.    For  there  =  where^  cf.  B.  xi.  160  below. 

88.  Let  the  reader  observe  the  inverted  comma  at  the  beginning  of 
this  line.  In  the  B-text  the  speech  is  spoken  by  Loyalty,  and  extends  to 
163  lines,  ending  with  L  310.  In  the  C-text,  it  is  spoken  by  Recklessness, 
and  consists  of  no  less  than  288  lines,  ending  with  C.  xiv.  128. 

'  See,  ye  lords,  what  Loyalty  effected,  and  true  judgment  as  practised  by 
him '  [c] ;  '  See,  ye  lords,  what  Loyalty  did  with  respect  to  an  emperor 
of  Rome.'    On  this  use  of  by^  see  note  to  Pass.  i.  78,  p.  1 1. 

(11.  164.)   'And  gave  it  to  Moses  on  the  mount,  to  teach  all  men.' 

See  the  note  on  tookj  Pass.  iv.  47 ;  p.  41. 

92.  'As  for  Law  without  Loyalty  (i.e.  Truth),  stake  but  a  bean  on  it  1' 
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[c] ;  'As  for  Law  without  Love,  saith  Trajan,  stake  bot  a  bean  on  it'  [b]. 
William  is  fond  of  this  theme ;  c£.  Pass.  iv.  447-450,  v.  144, 145,  156,  etc 

93.  Seuene  ars^  seven  arts ;  see  note  to  Pass.  xii.  98,  p.  152. 

98.  See  i  John  iii.  I4  (Vulgate). 

(11. 173.)  *  Should  each  of  them  love  the  other,  and  lend  to  tbem  {or 

give  to  them)  as  they  would  to  themselves.'  Lene^  lend,  give ;  not  Uut^ 
believe,  as  that  would  make  nonsense. 

(II.  180.)    Surely  a  beautiful  line  ;  cf.  Mat.  xxv.  40.    See  C.  xiL 

121  below. 

103.  Carful^  full  of  care,  wretched ;  cf.  Pass.  xii.  42,  and  see  Luke 
xiv.  12. 

105.  ManshupeSy  courtesies,  honours,  compliments.  In  the  Ormulum,  L 
19014,  mannshipe  means  dignity.  InLayamon,  monscipe  occurs  repeatedly ; 
and  Sir  F.  Madden  remarks  (vol.  iii.  p.  439) — '  This  word  does  not  occur  in 
Bosworth's  A.  S.  Dictionary,  although  it  is  difficult  to  suppose  it  did  not 
exist.  It  is  used  very  frequently  in  both  texts  of  Layamon,  and  its  usual 
meaning  undoubtedly  is  honor,  worship,  dignity*  It  is  clear  that,  in  the 
present  passage,  the  sense  is  nearly  that  of  the  Lowland-Scotch  mensk  or 
mense  (which  see  in  Jamieson),  from  the  A.S.  menmsc,  humane.  , 

106.  In  [c],  for  is  a  conjunction,  meaning  because ;  in  [b],  it  is  the 
common  preposition. 

107.  That,  those  who  [c] ;  who  [b]. 

109.  Blod-bre^rene,  brethren  by  blood ;  written  blody  bretkeren  in  [b]. 
See  1.  II 5  below,  and  the  phrase  bretheren  as  of  o  blode  in  B.  xi.  193  ;  and 
see  note  to  Pass.  ix.  217  ;  p.  1 14. 

110.  Quasi  modo  geniti  was  a  ^miliar  phrase,  and  used  as  a  name  for 
Low  Sunday,  or  the  octave  of  Easter,  because,  in  the  Sarum  Missal,  the 
Office  for  that  day  begins  with  the  text  i  Pet.  ii.  2  ;  viz.  '  quasi  modo 
geniti  infantes,  ratlonabile  sine  dolo  lac  concupisdte.'  The  Duke  of  West- 
minster's MS.  adds  infantes. 

111.  Boteyfsynne  hit  make,  unless  sin  cause  it  to  be  so  [c] ;  or,  unless 
sin  caused  it  to  be  so  [b] ;  <£.  Pass.  viii.  4,  28,  65.    See  John  viiL  34. 

112.  Me,  i.  e.  men,  people  \  the  usual  indefinite  pronoun,,  common  in 
Middle-English.  See  Morris,  Outlines  of  Eng.  Accidence,  p.  144,  note  i. 
Thus  me  calde  vs  -  we  were  called.  The  B-text  has  the  form  men.  See 
note  to  B.  x.  192,  p.  154. 

Considering  that  William  had  no  access  to  a  concordance,  he  is  remark- 
ably correct  in  his  argument  The  phrase  'children  of  men'  occurs  19 
times  in  the  Old  Testament,  but,  in  the  New,  not  at  all ;  whilst '  children 
of  God '  occurs  10  times  in  the  New  Testament,  but  not  once  in  the  Old. 

116.  '  Therefore  let  us  love  (one  another)  as  dear  children,  and  give  to 
them  that  need '  [c]  ;  '  Therefore  let  us  love  as  dear  brethren  ought  to  do, 
and  let  each  man  smile  upon  another ;  and,  out  of  what  each  man  can 
spare,  let  him  give  help  where  it  is  necessary '  [b]. 

117.  '  For  we  shall  all  (depart)  hence.'    See  Gal.  vi.  2. 

(i  I.  207.)    *  For  no  man  knows  how  nigh  is  the  time  for  him  to  be 

taken  aWay  from  both  (property  and  skill).    Therefore  let  no  living  being 
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blame  another,  though  he  know  more  Latin,  nor  reprove  him  foully,  since 
there  is  none  feultless.' 

(11.  216.)  '  For  it  is  very  long  hefore  logic  can  explain  thoroughly 

a  moral  discourse.'  Lessoun  seems  to  mean  a  '  lesson '  taken  out  of  the 
Legenda  Sanctorum.  To  assoilie  is  to  resolve,  explain,  answer,  satisfy,  etc. ; 
lit.  to  absolve ;  see  asoilede  in  C.  xiii.  137  below. 

137.  '  And  God  quickly  made  answer  with  respect  to  the  desire  of  each 
of  them'  [c] ;  '  And  God  quickly  answered,  and  followed  (i.e.  acceded  to) 
the  wish  of  each '  [b].    See  Luke  x.  40,  42. 

(II.  245.)  Maihew.    A  mistake;  St.  Matthew  does  not  mentk>n 

them;  see  Luke  x.  40-42. 

146.  Kyndey  natural  vigour.  In  The  Book  of  Quinte  Essence,  ed. 
Fumivall,  p.  i,  we  have  the  expression — '  how  ^t  olde  men,  and  feble  in 
kynde^  myne  be  restorid^  It  is  rather  odd  that  so  much  virtue  should  here 
be  attributed  to  walnuts,  but  it  was  no  doubt  a  common  belief.  It  is 
sufficiently  verified  by  the  words  of  Andrew  Boorde,  in  his  Introduction  of 
Knowledge,  ed.  Fumivall,  p.  283;  where,  speaking  'of  nuttes,  great  and 
smale,'  he  says — *"  The  walnut  and  the  banocke  be  of  one  operacyon.  They 
be  tarde  and  slow  of  digestyon,  yet  they  doth  camforte  the  brayn  if  the 
fyih  or  sfyn  b»  fylled  of  and  them  they  be  nutrytyue.  Fylberdes  be 
better  than  hasell  nuttes ;  yf  they  be  newe,  and  taken  from  the  tree,  and 
the  skyn  or  the  pyth  pulled  of y  they  be  nutrytyue^  &»  doth  increase  fatnes* 
A  banocke^  by  the  way,  is  the  West-of-£ngland  bannut.  Halliwell  says— 
the  growing  tree  is  called  a  bannut  tree,  but  the  converted  timber 
walnut.^  An  explanation  given  me  in  Shropshire  affords  a  further  light.  I 
was  told  that  a  bannut  was  the  ordinary  walnut  such  as  is  commonly  seen 
there,  but  a  walnut  was  a  similar  nut  of  a  laiger  size,  imported  from 
abroad,  in  accordance  with  the  well-known  derivation  of  the  word. 

151.  Draty  a  contracted  form  of  dredeth  [b]. 

(11.  262.)  Salomon,    But,  strictly  speaking,  the  text  (Prov.  xxx. 

8)  is  not  Solomon's ;  it  occurs  in  the  proverbs  of  Agur,  son  of  Jakeh ;  Prov. 

XXX.  I. 

•— ^  (II.  265.)  The  text  in  St.  Luke  is — ^  Adhuc  unum  tibi  deest :  omnia 
qnaecunque  habes  uende,  et  da  pauperibus  ; '  Lu.  xviii.  22.  William  really 
quotes  the  parallel  passage,  in  Mat.  xix.  21.  He  seems  to  have  observed 
the  mistake,  as  it  does  not  appear  in  the  C-text. 

(11.  27a)  See  Ps.  xxxvi.  25  (Vulgate) ;  Mat.  xvii.  20;  Ps.  xxxiii.  11 

(Vulgate). 

(11.277.)  ^^M^'^^^^fff^V^^,  if  they  did  their  duty.  William 

refers  us  to  Ps.  xlii.  i  (Vulgate),  i.  e.  to  Ps.  xliii.  i  (A.  V.)i  which  does  not 
seem  to  be  much  connected  with  the  subject.  But  no  doubt  he  meant  us 
to  consider  the  general  tenor  of  the  whole  Psalm,  which  has  language 
suitable  for  priests  in  verses  3  and  4,  and  breathes  the  true  spirit  of  reliance 
upon  God's  protecting  care. 

Iff  A  long  insertion  here  in  the  C-text;  B.  U.  S^8  corresponds  to 
C.  ziv.  lOL 

159,  166, 170.  Mat.  xix.  29,  21 ;  Luke  xiv.  33. 
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173.  (not  in  b.)  PoeUs,  The  poets  (or  rather  authors)  here  mentioned 
are  merely  named  at  random,  just  as  in  Pass.  xv.  19a  It  would  be  useless 
to  point  out  what  these  authors  have  really  said  in  praise  of  poverty. 
Consult  Burton's  Anatomy  of  Melancholy. 

Porfirie  of  course  represents  the  celebrated  Greek  philosopher  Porphyrius 
(died  A.D.  306},  many  of  whose  works  are  extant. 

175.  Tuiiius,  i.e.  M.  Tullius  Cicero.  TholomeuSy  i.e.  Ptolemaeus  the 
astronomer  (floruit  A.D.  130-160),  author  of  the  Almagest,  etc.  Chaucer 
(C.  T.  5906)  cites  a  passage  which  may  very  well  be  the  one  here  intended. 

179, 180.  Cf.  John  xii.  24.  '  Unless  the  seed  that  is  sown  die  in  the 
slough  {or  mould),  no  blade  will  ever  spring  up,  nor  any  ear  of  com  harden 
to  grain  upon  the  straw.'  Palsgrave  has — '  Spyre  of  come,  bcarbe  du  ble* 
^ Spyre  of  come  or  herbe,  Hastulaj^  Prompt.  Parv.  Spike  is  the  Lat. 
spica^  an  ear  of  com  ;  c£  Icel.  spik^  a  spike,  a  sprig.  To  cume  is  to  form 
grain,  to  granulate  ;  cf.  G.  komen  ;  see  Rob.  of  G9.,  ed.  Heame,  p.  49a 

187.  '  Are  more  seasonable  and  hardier  (lit.  tougher)  for  man's  behoof.' 
William's  father  is  said  to  have  been  a  farmer ;  and  this  is  one  of  the 
innumerable  passages  that  prove  him  to  have  been  qualified  to  sing  of 
*  The  Plowman.' 

188.  Observe  with  «  against,  as  in  L  192.  Mowe  noukf,  may  not 
endure,  cannot  hold  out. 

192.  '  Cannot  so  well  hold  out  against  the  frost,  in  the  open  field,  if  it 
freeze  long.' 

193,  194.  That,  they  that  Worth  alowed  of,  will  be  approved  by. 
The  whole  passage  is  good. 

204-207.  This  passage  is  the  only  incomplete  one  in  the  C-text.  Line 
206  is  from  the  Ilchester  MS.,  and  is  incomplete  because  the  rats  have 
eaten  the  end  of  it.  The  missing  portion  must  have  been  like  what  I  have 
supplied  within  square  brackets.  The  sense  is—'  For  Christ  said  to  His 
saints,  that  for  His  sake  suffered  poverty,  penance,  and  persecution  of 
body,  (they)  shall  have  the  more  honour  for  their  reward,  and  be  esteemed 
more  worthy  than  angels ;  in  their  affliction.  He  greeted  them  in  thiswise, 
viz.  your  sorrow  shall  be  turned  into  joy.'  It  deserves  to  be  particularly 
noted  that,  in  our  author,  as  in  Hampole,  the  word  anger  means  infliction 
or  distress^  and  just  answers  to  the  Latin  trisUtieu    See  John  xvL  20. 

209.  Wyrdesy  weirds,  fates,  destinies. 

211.  Foul  towname^  evil  'to-name,'  evil  nickname;  alluding  to  the  word 
stulte  below.  Stratmann  gives  three  examples  of  toname^  as  meaning 
cognomen;  viz.  Wycl.  Ecclus.  xlvii.  19;  Manning,  1.  7000;   Layamon, 

1.  9383- 

212.  'And  that  his  spirit  shall  depart  hence,  and  his  wealth  remain 
behind.'    See  bilafen  in  Stratmann. 

215.  Here  the  person  is  changed,  from  the  third  to  the  second.  '  Thou 
that  art  so  loath  to  leave  that  which  thou  must  needs  leave.'  See  Luke 
xii.  20.  The  whole  text  in  Ps.  xxxviii.  7  (Vulgate)  is — '  Thesaurizat,  et 
ignorat  cui  congregabit  ea.' 

216,  217.  Unredy^  void  of  counsel,  improvident.    iEthelred  was  named 
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the  Unready  because  he  was  void  of  counsel  and  imprudent ;  from  A.S. 
unr^d,  bad  advice.  The  sense  is— 'an  improvident  reeve  shall  spend 
what  thou  leavest ;  (he  shall  spend)  in  a  moment  that  (wealth)  in  which 
many  a  moth  was  master  ; '  i.  e.  in  which  many  a  moth  revelled.  Cf.  B.  x. 
362.  Mynte-wkile^  a  moment ;  this  form  is  clearly  due  to  the  confusion 
between  mite  and  minut€y  on  which  see  Way's  note  to  '  Mynute,  myte, 
msnu/um '  in  Prompt.  Parv.  p.  340.  See  also  Pass.  xiv.  200,  where  the 
B-text  (xi.  372)  has  minute-while.  It  must  be  remembered,  too,  that 
mites  are  called  mints  in  the  West  of  England. 

218.  Vpholderesy  dealers  in  second-hand  articles,  as  in  Pass.  vii.  374 ;  the 
Duke  of  Westminster's  MS.  has  Vf  holsters.  The  hul,  the  hill ;  which, 
beyond  all  doubt,  means  Comhill ;  cf.  Pass.  vi.  i  ;  Liber  Albus,  p.  624. 

221.  PeeS'CoddeSy  pods  of  peas.  Pere-ionetteSy  evidently  pears  that  wer^ 
soon  ripe.  '  In  July  come  .  .  .  early  peares,  and  plummes  in  fruit, 
ginnitingSy  quadlins ; '  Bacon,  Essay  46.  The  genmting  is  an  early  apple. 
Cotgrave  has — '  Pomme  de  S.  Jean,  S.  John's  apple,  a  kind  of  a  soon-ripe 
sweeting;'  and  again — 'Hastiveau,  a  hasting  apple  or  peare;'  and — 
'  Hastivel,  as  Hastiveau ;  or,  a  soon-ripe  apple,  called  the  St.  John's  apple' 
P.  Lacroix  (Manners,  Customs,  etc.  during  the  Middle  Ages,  p.  116)  tells 
us  that,  in  the.  13th  century,  one  of  the  best  esteemed  pears  was  the 
hastiveau^  which  was  '  an  early  sort,  and  no  doubt  the  golden  pear  now 
called  St.  Jean.'  I  have  no  doubt  that  the  term  ionette  (and  probably 
genniting)  is  ultimately  derived  from/fo/f,  and  that  the  reference  is  to  St 
John's  day,  June  24.    Cf.  F.  Jeannot  (OJF.Jeannet)  as  a  diminutive  oijean. 

222.  '  Soon  ripe,  soon  rotten ; '  Heywood's  Proverbs. 

224.  *  Most  subject  is  the  fattest  soil  to  weeds ; '  2  Hen.  IV.  iv.  4,  54. 
229.  Wose,  i.  e.  ooze,  slime,  mud.    It  occurs  in  the  Tale  of  Beryn,  ed. 
Fumivall,  1. 1742.    And  see  Prompt.  Parv.,  p.  532,  note  3. 
290.  '  So  out  of  riches,  (heaped)  upon  riches,  arise  all  vices.' 
232.  Worth  fygge,  will  lie  down ;  will  be  *  laid '  by  its  own  over-weight* 
244.  Hus  horde  holdynge,  his  close  keeping  (of  his  wealth),  his  parsi- 
monious grasping,  his '  closefistedness.' 

246.  '  See  how  money  has  (often)  purchased  both  fair  mansions  and,  at 
the  same  time,  terror ;  money,  which  is  the  root  of  robbers  ;  I  mean,  the 
riches  that  is  kept  within- doors.'  The  sense  is  clear,  but  the  construction 
is  very  awkward.  A  place  often  means  a  manor-house  or  squire's  mansion, 
as  in  Chaucer's  Sir  Thopas,  first  stanza.  Money  is  called  the  '  root '  of 
robbers,  as  being  productive  of  robbery. 


NOTES  TO  PASSUS  XIV.    (B.  Pass.  XI.  278— end.) 

Lines  i-ioo  are  peculiar  to  the  C-text. 

1.  *  But  well  may  it  be  for  poverty.'  Wei  worthy  well  be  it,  is  the 
opposite  of  wo  worth,  which  is  much  more  common.  C£  'O  well  is 
thee ; '  Ps.  cxxviii.  2  (Pr.  Book). 
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4.  See  2  Cor.  vi.  la 

5.  Men  rat^  people  read,  one  reads.  Men^  being  indefinite,  takes  the 
singular  verb.    Rat  is  short  for  redeih^  as  in  Pass.  iv.  410,  416. 

10.  Understand  was,  'And  Abraham  (was)  not  bold  enough  once  to 
hinder  him.'    See  Gen.  xx. 

18.  Do  we  so  maloj  let  us  also  receive  eviL    See  Job  ii.  la 

23.  Thorgh  grace^  by  God's  fovour,  or  blessing. 

45.  This  is  interesting  testimony.  It  shews  that  messengers  were 
sometimes  privileged,  and  might  take  a  short  cut  without  trespass.  It 
also  shews  that  the  hayward,  in  case  of  trespass,  used  to  exact  a  pledge 
(such  as  a  hat,  or  a  pair  of  gloves,  see  1.  48  below)  from  the  trespasser. 
A  similar  allusion  occurs  in  a  burlesque  song  about  the  Man  in  the  Moon, 
of  whom  it  is  said  that — 

'  He  hath  hewe  sumwfaer  a  burthen  of  biere, 
Tharefore  sum  hayward  hath  takm  ys  wed; ' 

Ritson's  Ancient  Songs,  L  69. 

In  this  case,  the  allusion  is  to  conmiitting  trespass  for  the  purpose  of 
cutting  some  briars  for  fiieL 

' Necessity  has  no  law ;'  quoted  as  'Need  hath  no  law'  in  Pass.  xxiiL 
la    SkdtoD,  in  his  Colin  Clout,  U.  864,  865,  says— 

'But  it  is  an  olde  sayd  sawe, 
That  nede  hath  no  lawe.' 

The  same  form  occurs  in  Heywood ;  and  see  Ray's  Proverbs. 

52.  Winchester  Hair.    See  note  to  Pass.  viL  21 1,  p.  83. 

55.  Breuet^  a  letter  or  note.  Cotgrave  hsLS—^  Brevet^  m.:  a  briefe, 
note,  breviate,  little  writing,'  etc.  See  Hist  Agriculture  in  England,  by 
J.  £.  T.  Rogers,  i.  666,  for  examples  of  messengers  being  sent  with  a 
scroll  He  observes — 'Parchment,  though  not  very  cheap,  was  quite 
within  the  use  of  most  persons  of  any  substance.  The  letter  was  written 
on  a  slip  of  this  material,  a  narrow  piece  being  cut  half  way  through 
at  the  bottom  to  which  the  seal  was  annexed,  and  the  whole  rolled  round 
and  tied  with  thread,  or  in  some  cases  silk.'  In  the  present  passage, 
the  letter  is  described  as  enclosed  in  a  box. 

69.  'Both  to  love,  and  to  give  ahns  (lit.  lend)  to  the  true  and  the 
false.' 

71.  By  hus  power ^  as  far  as  lies  in  his  power. 

72.  Backesy  clothes  for  the  back,  cloaks ;  see  B.  x.  363,  and  the  note, 
p.  160.    For  the  colde^  as  a  protection  against  the  cold ;  see  B.  vi.  62. 

73.  '  Truly  to  pay  tithes  of  their  property ;  which  tithe,  as  it  seems, 
is  a  sort  of  toll  (or  payment)  which  our  Lord  expects  from  every  living 
creature  that  makes  money  without  fraud  or  wrong-dealing,  or  without 
keeping  women  in  brothels  (as  the  brothel-keepers  do).' 

Loketh  after^  looks  for,  expects  to  have.  Lyf^  creature.  But  our  author 
remarks  that  men  ought  not  to  presume  to  offer  tithes  of  gains  that  th^ 
have  obtained  by  fraudulent  means,  neither  ought  brothel*keepers  to  oflfer 
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of  the  money  paid  them  by  those  who  lodge  with  them.  See  Pass.  vii. 
287-308. 

77.  SpeUy  to  spare,  hoard  ;  see  Pass.  vii.  432. 

7a  See  GalaL  vi.  8. 

80.  The  two  lawes,  i.e.  the  duty  to  God  and  to  our  neighbour.  William 
means  that  the  poor  beggars  could  not  carry  out  some  parts  of  these 
duties,  especially  the  giving  of  alms,  the  imparting  of  instruction,  and 
fastix^  during  Lent  They  could  not  clothe  the  naked,  they  were  excused 
from  paying  tithes  and  serving  on  inquests,  and  they  were  permitted  to 
work  on  saints'-days  and  vigils  to  earn  food. 

85.  ContutntLXy  contumacious,  a  despiser  of  authority.  '  Contumax  is 
he  that  thuigh  his  indignation  is  ayenst  euery  auctoritee  or  power  of  hem 
that  ben  his  soueraines ; '  Chaucer,  Pers.  Tale,  De  Superbia.  With  L  87, 
cf.  Mark  xvi.  i6. 

90.  '  Confesses  himself  to  be  a  Christian,  and  of  holy-church's  belief.' 

91.  'There  is  no  law,  in  my  belief,  that  wiU  hinder  him  in  his  way, 
where  God  is  the  porter  Himself,  and  knows  every  one  (who  enters). 
The  Porter,  out  of  pure  compassion,  may  fulfil  the  law  (by  admitting  him), 
inasmuch  as  he  (the  poor  beggar)  desires  (to  do)  and  would  (do)  to  each 
man  as  to  himself.'  It  is  clear  from  what  follows  that  he  (1.  94)  refers  to 
the  beggar,  not  to  the  porter. 

96.  Reynuy  grasp  at,  reach  after,  acquire.  Such  I  take  to  be  the 
sense  of  this  difficult  word.  Halliwell  gives  '  Ratncy  to  reach,  or  stretch 
after.'  'To  rame,  pcatdicular \*  Coles'  Diet.;  and  again,  ^ Rame^ 
to  rob  or  plunder.  Lincolnshire ; '  also,  '  Ream^  to  hold  out  the  hand 
for  taking  or  receivmg;  North.'  So  in  Polit  Songs,  ed.  Wright, 
p.  150— 

'Thus  me  pileth  the  pore  and  pyketh  fill  clene, 
The  rydie  raymeth  withouten  eny  ryght.' 

98.  See  Mark  xii.  43  ;  Luke  xxi.  3. 

101.  This  is  an  obvious  and  interesting  allusion  to  Wyclif's  so-called 
*Poor  Priests.'  See  Wyclif's  Works,  i.  63,  176,  177;  iii.  272,  293,  etc. 
By  'Spera-in-deo'  is  meant  part  of  Ps.  xxxvi  (Vulgate)  or  Ps.  xxxvii 
(A.V.) ;  the  third  verse  of  which  is— 'Spent  in  Domino,  et  fac  boni- 
tatem;  et  inhabita  terram,  et  pasceris  in  diuitiis  eius.'  The  whole  of 
the  rest  of  the  psalm,  verses  4-40,  is  full  of  encouragement  to  well- 
doers. 

104.  'The  title  (of  'priest')  by  which  you  take  orders  proclaims  that 
you  are  advanced,'  i.  e.  are  set  in  authority.  The  very  word  priest  or 
presbyter^  i.e.  elder,  entitles  the  man  who  bears  the  name  to  some 
respect 

106.  Tok^  gave;  as  elsewhere.  'He  that  gave  you  the  title  should 
give  you  your  wages;  or  else  the  bishop  should  do  so  who  ordained 
you,  and  anointed  your  fingers.'  In  1.  106,  the  person  intended  by  he 
is  probably  the  pope  himself  as  is  suggested  by  his  being  likened  to 
a  king  in  L  108. 

112.  By^  with  reference  to ;  as  elsewhere. 
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113.  'Who  have  neither  skill  nor  relationship  (to  great  men),  but  only 
the  tonsure,  and  the  title  of  priest,  a  thing  of  no  account,  to  live  upon, 
as  it  were/  Corone  means  the  tonsure ;  see  1.  125,  and  cf.  Pass.  i.  86, 
and  the  Note.  A  tale  of  nouht^  a  reckoning  of  no  value,  a  thing  of  no 
account ;  because  the  title,  though  in  some  degree  a  sign  of  rank  (see 
1.  104),  is  often  slightly  esteemed,  and  does  not  go  for  much  in  the  way 
of  supporting  the  man  who  bears  it. 

118.  *If  false  Latin  be  in  that  document,  the  law  impugns  it.'  This 
clearly  shews,  I  think,  that  William  had  often  drawn  up,  or  at  least 
copied  out,  legal  documents. 

119.  Peynted parentreUgnariey  M.e.  interlined;  for  I  cannot  think  that 
mere  interlineary  flourishes  would  vitiate  a  charter  ; '  Whitaker. 

122.  See  James  ii.  10. 

123.  The  advice  of  David  is  contained  in  the  word  sapienter;  or,  in 
our  English  version,  'sing  ye  praises  with  understanding;^  Ps.  xlvii.  7. 
William  is  declaiming  against  '  ouerskippers,'  or  those  who  skipped 
over  passages  in  reciting  masses  or  other  services.  In  Reliq.  Anti^. 
i.  90,  there  is  a  distich  which  is  remarkable  for  preserving  the  epithets 
bestowed  on  those  who  either  mumbled^  skippedy  or  leaped  over  the 
Psalms  in  chanting : — 

'Ecclesiae  sunt  tres  qui  servitium  male  fallunt; 
Momyllersy  forscyppersy  ovrelepers^  non  bene  psallunt' 

Compare  also  Rel.  Ant.  i.  290 ;  Poems  of  Walter  Mapes,  ed.  'Wright, 
p.  148.  Palsgrave  has — '  I  Ouerhyppe  a  thyng  in  redyng  or  suche  lyke, 
le  trespasse:  you  haue  ouer^hypped  a  lyne,  vous  auez  trespctsse  vne 
ligne*    See  ouerhuppen  in  B.  xiii.  68. 

126.  Corone}fy  marks  with  the  tonsure,  shaves  in  a  priestly  manner. 
See  note  to  L  113,  and  compare — 

'.With  croune  and  berde  al  fresh  and  newe  yshaue.' 

Chaucer ;  C  T.  13239. 

The  term  knightes  is  correctly  used,  since  it  meant  servants.  Cf.  A.S. 
leoming'Cnihtj  a  disciple,  lit.  a  learning-servant.  Mr.  Cutts,  in  his  Scenes 
and  Characters  of  the  Middle  Ages,  p.  247,  quotes  this  passage,  and 
reminds  us  that  priests  commonly  had  the  title  of  5/r,  which  is  another 
reason  for  the  use  of  the  term  knight, 

128.  '  For  either  of  them  is  indicted,  and  that  by  reason  of  the  state* 
ment,  that  ignorance  does  not  excuse  bishops,  nor  unlearned  priests '  [b]. 
The  word  idiotes  is  here  used  as  an  adjective,  with  the  French  plural 
ending.  Cf.  cardinales^  Pass.  i.  132;  prouincials^  Pass.  x.  342,  and 
the  note,  p.  T3a 

With  respect  to  the  word  idiot^  see  note  to  Pass.  xii.  288,  p.  163. 

With  this  line  is  concluded  the  long  speech  which,  in  [c],  is  spoken  by 
Recklessness,  and  begins  at  xiii.  88.  •  In  [b],  it  ends  two  lines  further  on, 
and  is  spoken  by  Loyalty,  who  begins  at  B.  xi.  148. 

150.  Bere,  make  a  noise,  low  [c] ;  belwe^  bellow  [b]. 

156.  Compare  Bacon's  Advancement  of  Learning,  ed.  W.  Aldis  Wright, 
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p.  151 — *  Quis  psittaoo  docuit  suum  x<up« '  •  •  •  Who  taught  the  bee  to  sail 
tfaioiigh  such  a  vast  sea  of  air,  and  to  find  the  way  from  a  field  in  fiower 
a  great  way  off  to  her  hive  ? '  Mr.  Thomas  Wright  aptly  quotes  a  favourite 
passage  from  Hurdis's  Poems : — 

*  But  most  of  all  it  wins  my  admiration 
To  view  the  structure  of  this  little  work, 
A  bird's  nest    Mark  it  well,  within^  without; 
No  tool  had  he  that  wrought,  no  knife  to  cut, 
No  nail  to  fix,  no  bodkin  to  insert, 
No  glue  to  join.    His  little  beak  was  all. 
And  yet  how  neatly  finished  I '  etc. 
161.  '  If  any  mason  weze  to  make  a  mould  for  it  with  all  her  (the  pie's) 
wise  contrivances,  it  seems  to  me  a  wonder!'     See  remarks  on  the 
magpie's  nest  in  The  Architecture  of  Birds,  p.  325. 

169.  Damfynges  (spelt  doppynges  in  MS.  £),  is  dearly  only  another 
name  for  the  dab-chick^  called  by  Drayton  'the  diving  dobchicki  Poly- 
olbion,  s.  25.  We  also  find  didapper^  spelt  dtve-dapper  by  Middleton ; 
see  Nares.  Halliwell  gives  dopckicken  as  the  Lincolnshire  name.  In 
the  Prompt  Parv.  p.  127,  we  have  the  entry — 'Doppar,  or  dydoppar, 
watyr-byrde.  Mergulus,  immediately  followed  by  '  Doppynge,'  left  un- 
explained, as  meaning  the  same.    Cf.  A.S.  dopened^  dopfugel^  doppettan. 

(11.  349.)    This  curious  idea  was  derived  from  Aristode.    'The 

pr^pumcy  and  conception  of  barren  eggs  is  quick  in  most  birds,  as  in  the 
partridge  ...  for  if  the  hen  stands  in  the  way  of  the  breath  of  the  male 
she  conceives,  and  immediately  becomes  of  no  use  for  fowling ; '  Arist. 
Hist  of  Animals,  bk.  vi.  c.  ii.  §  9 ;  tr.  by  Creswell  (Bohn's  Library). 

171.  Cotgrave  gives — ^  Cauquer^  to  tread  a  hen,  as  a  cock  doth  ; '  and 
Palsgrave — *  I  trede,  as  a  cocke  dothe  an  henne,  le  cauque?  It  is  the 
Lat  calcare, 

181.  '  Was  the  £act  that  I  saw  Reason  follow  all  animals '  [c]  ; '  Because 
Reason  regarded  and  ruled  all  animals'  [b].  Observe  rewarded  for 
'regarded.' 

192.  Reason.  'He  should  have  said  by  instinct^  which  would  have 
removed  the  difficulty ; '  Whitaker. 

197.  The  B-text  means—'  Why  I  sufifer  (it  to  be  so),  or  suffer  it  not ; 
thou  thyself  hast  naught  to  do  (with  it).  Amend  it  if  thou  canst,  for  my 
time  is  to  be  waited  for.  Patience  is  a  sovereign  virtue,  and  is  (resdly)  a 
swift  vengeance.'  The  apparent  paradox  in  the  last  line  is  an  evident 
reference  to  Luke  xviiL  7. 

198.  See  Ecclus.  xi.  9. 

199.  '  Who  is  more  long-suffering  than  God  ?  quoth  he  ;  no  one,  as  I 
believe.' 

(b.  If.  374.)    See  I  Pet  ii.  13. 

204.  'And  so  the  wise  man  witnesseth,  and  so  the  French  proverb 

instructs  us'  [c] ;  'French  men  and  free  men  thus  train  their  children' 

[b].    The  conjunction  of  '  Frenchmen '  with  '  free  men '  is  striking,  and 

points  to  the  French-speaking  habits  of  the  upper  classes*    Observe  how 
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*  freo  man  *  is  opposed  to  '  cherl ; '  Pass,  xxiii.  146.  Affeyieth  means 
literally  tame^  and  was  used,  in  French,  with  respect  to  hawks ;  it  here 
means  train^  tutor^  or  discipline.  For  the  opinion  of  'the  wise  man,'  see 
Eccles.  viL  8. 

205.  '  A  flair  virtue  is  Patience  ;  evil  speaking  is  a  petty  vengeance.  To 
speak  well  of  others  and  to  endure  things  patiently  xnake  the  patient  man 
come  to  a  good  end.'  These  two  lines  are  really  four  short  lines,  in  rime. 
The  word  suffrabU  is  rare,  and  less  intelligible  than  the  form  soffrant  of 
the  B-text,  which  I  have  adopted  in  the  above  translation.  The  form  ly 
or  U  (better  than  lui)  was  used  in  Old  French  as  an  article ;  see  Burgu/s  . 

Grammaire,  I.  46,  53.  ] 

Chaucer  has  some  lines  much  resembling  11.  202-208  of  the  present 
passage ;  see  his  Frankeleyn's  Tale,  C.  T.  11085-11092— 

'  Patience  is  an  hey  vertue  certein,'  etc. 

211.  'Each  man  would  be  blameless,  believe  thou  none  otherwise!' 
With  Iciclesy  blameless,  cf.  Uikke^  to  blame,  in  1.  208. 

—  (11.  389.)  'And  bade  every  created  thing  multiply  according  to  its 
kind,  and  all  to  please  man  with,  who  must  endure  wo,  through  the  tempt- 
ation of  the  flesh  and  of  the  fiend  also.' 

213.  TV/,  for  tideth  [c] ;  bitit^  for  bitideth  [b];  i.e.  it  betides  or  happens 
to  him. 

214.  From  Dionysius  Cato,  Distichorum  liber,  i.  5  : — 

'Si  uitam  inspicias,  hominum  si  denique  mores. 
Cum  culpant  alios,  nemo  sine  crimine  uiuit' 

Cf.  Horace,  lib.  i.  Serm.  Sat.  iii.  23. 

216.  (11.  396.)  And  awaked.    Here  ends  the  Fourth  Vision. 

217.  (11.  397.)  Whitaker  refers  us  to  a  similar  passage  in  the  Tempest, 
iii.  2. 149. 

220.  'And  then  there  appeared  a  wight,  who  he  was  I  knew  not'  [c] ; 
'  And,  as  I  lifted  up  mine  eyes,  one  looked  at  me,  and  asked  me '  [b]. 
The  stranger's  name  is  Imaginative ;  Pass.  xv.  i.  Here,  in  fact,  begins 
the  Fifth  Vision,  or  the  Vision  of  Imaginative  ;  ending,  in  both  texts,  at 
the  conclusion  of  the  Passus  next  following. 

226.  Entermetyng^  intermeddling,  with  reference  to  the  text  Ecclus. 
xi.  9,  quoted  at  L  198  above.  See  the  verb  entermeted  in  1.  408  of  the 
B-text.  Cotgrave  has — ^  S'entrenuttre  de^  to  meddle,  or  deal  with,  to 
thrust  himself  into.'  In  Pecock's  Repressor,  i.  145,  we  have— 'Who  eucr 
schewith  him  lewid  ...  he  is  worthi  to  be  forbode  fro  enUrmeting  with 
the  Bible  in  eny  party  ther-of.'  The  quotation  'philosophus  esses,  si 
tacuisses '  is  from  Boethius,  de  Cons.  Phil.  lib.  ii.  prosa  7  ;  see  Chaucer's 
translation  of  Boethius,  ed.  Morris,  p.  59.  Compare  Prov.  xvii.  28,  x.  19  ; 
Dion.  Cato,  lib.  i.  dist.  3,  12  ;  Monumenta  Franciscana,  p.  600. 

228.  Mamelede  aboute  metey  prated  about  food,  viz.  the  forbidden  fruit. 
Cf.  mamefyy  B.  v.  21 ;  and  Milton,  P.  L.  ix.  921. 

234.  '  Nor  doth  Clergy  at  all  care  to  shew  thee  (some)  of  his  cunning  * 
[c] :  '  That  Clergy  careth  not  to  follow  thy  company '  [b]. 
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235.  C£.  — '  Uerecundia  pars  est  magna  penitendae ; '  quoted  from 
St.  Augustine  in  the  Ancren  Riwle,  p.  331. 

247.  '  Yea,  certainly,  that  is  true  ;  and  he  got  ready  to  set  off  walking.' 
See  note  to  Pass.  i.  2.    Cf.  shape  her,  Gower,  C.A.  iii.  62. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XV.    (B.  Pass.   XII.) 

1.  'Ry  ymaginatyf  IS  represented  what  we  should  call  Imagination  or 
Fancy.  William  means,  in  particular,  ?us  own  power  of  Imagination; 
see  L  3.  Line  2  describes  Imagination  as  a  lonely  power,  ever  busy ;  to 
'which  [b]  iidds-ATi  all  states  of  health.  And  see  note  to  B.  x.  115,  on 
p.  151,  which  accounts  for  the  introduction  of  Imaginative  in  the  present 
passage. 

3.  This  is  an  important  line,  as  fixing  the  poet's  age.  In  the  B-text,  he 
is  45,  in  the  year  1377,  and  so  bom  about  1332.  In  the  C-text,  William 
has  altered  it  to  the  purposely  vague  form  '  more  than  forty  years.' 

7.  '  Nor  to  waste  speech,  as,  e.  g.,  by  speaking  idly.' 

9.  '  Humble  thyself  to  continue  to  live,'  etc. 

(12.  9.)  See  Luke  xii.  38, 

(12.  12.)  See  Prov.  iii.  12 ;  Rev.  iii.  19. 

(12.  14.)  This  is  rather  a  singiilar  interpretation  of  *thy  rod  and 

thy  stair,  they  comfort  me ; '  Ps.  xxiii.  4.  William  takes  it  to  mean  that 
God's  corrections  turn  to  consolations. 

—  (12,  16.)  Makynges,  poems ;  so  make,  to  write  poetry,  to  compose, 
in  1.  22  below  ;  and  in  C.  Pass.  vi.  5.  See  Trench,  Select  Glossary,  s.  v. 
Make,  One  of  the  earliest  instances  of  the  use  of  makyere  in  the  sense  of 
'  author '  occurs,  in  the  Kentish  Ayenbyte  of  Inwyt,  ed.  Morris,  p.  269  ; 
written  A.  D.  1340.  The  A.  S.  scdp  and  O.H.  G.  ^^^  mean  a  'shaper.' 
The  German  dichter  means  an  *  arranger ; '  the  Fr.  trouvlre,  Provengal 
troubadour,  and  Ital.  trovatore  mean  a  '  finder.'  With  the  expression  sey 
thi  sauter,  compare  C  Pass.  vi.  45-52. 

(12.  19.)  Peyre  freres,  pair  of  friars.    Peyre  often  means  a  set ; 

but  herepat'r.  The  friars  often  went  about  in  pairs ;  see  Ch.  Somp.  Ta. 
I.  32,  and  cf.  C.  Pass.  xi.  8.  For  the  omission  of  the  word  of  ^Sxsx  peyre, 
cf. '  a  peyre  tables '  in  Chaucer's  Astrolabe,  ed.  Skeat,  ii.  40.  18. 

(12.  21.)  His  sone.    The  title  of  Cato's  book  is  Dionysii  Catonis 

Disticha  de  Moribus  ad  Filium, 

(12.  23.)  The  quotation  is  from  Distich,  iii.  7 : — 

Mnterpone  tuis  interdum  gaudia  curis, 
Ut  possis  animo  quemuis  sufTerre  laborem.' 

—  (12.  30.)  See  I  Cor.  xiii.  13. 

(12.  37.)  Rochemadore,    Roquemadour  or  Roquemadou  (Rupes 

Amatoris)  is  said  to  be  a  town  in  Guienne,  on  the  river  Dordogne, 
formerly  called  also  Rocamacorus  or  Rochemindour.  See  the  Knight  de 
la  Tour-Landry,  ed.  Wright,  p.  70,  and  his  note  at  p.  213. 

N    2 
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'  The  Virgin  of  Rocamadonr  was  famous  as  early  as  the  eighth  century, 
for,  if  tradition  is  to  be  believed,  Charlemagne  and  his  brave  followers 
came  to  pay  it  homage  on  their  return  from  an  expedition  against  the 
Gascons ;  and  the  sword  of  Roland,  deposited  as  an  offering  upon  the 
altar  of  the  chapel  of  St  Michael,  is  still  [1874]  to  be  seen.  Around  this 
sanctuary,  dedicated  to  the  Virgin,  were  seventeen  chapels  hewn  in  the 
rock  [note  the  name  of  the  place] ;  they  were  dedicated  to  Jesus  Christ, 
to  the  Twelve  Apostles,  to  St.  John  the  Baptist,  to  St.  Anne,  to  St 
Michael,  and  to  St,  Amadour^  whose  hermitage  was  here,  and  who  had 
no  doubt  brought  from  the  East  the  black  Vii^gin  who  has  been  venerated 
there  for  twelve  or  fifteen  centuries.' — Lacroix,  Military  and  Religious  Life 
in  the  Middle  Ages,  p.  388. 

(12.  39.)  This  line  is  very  difficult    It  seems  that  mayden  to 

marye  must  be  an  expression  meaning  '  a  maiden  as  regards  marriage,' 
i.  e.  unmarried  ;  and  the  rest  of  the  line  then  means — '  and  mightest  weU 
continue  (such).'  That  it  was  so  understood  is  rendered  probable  by  the 
reading  contene  (i.  e.  contain)  of  the  Oriel  MS.,  just  as  two  MSS.  have 
conteyne  for  contynne  in  C.  Pass.  xi.  284,  which  see.  Though  the  author 
speaks  strongly  in  &vour  of  marriage  in  Pass.  xi.  281-288,  he  yet  puts  the 
unmarried  life  above  it,  as  in  Pass.  xix.  89, 90.  I  think  this  is,  accordingly, 
the  right  interpretation  ;  and  agree  with  Mr.  Wright  in  placing  no  comma 
after  mayden, 

(12.  41.)  William  is  arguing  in  praise  of  Loyalty  or  obedience. 

Lucifer  fell  through  pride  and  consequent  disobedience ;  see  note  to  Pass, 
ii.  105,  p.  24.    Solomon  and  Samson  were  disloyal  to  chastity. 

(12.  43.)   'Job  the  Jew  bought  his  joy  very  dearly;'  or,  'paid 

dearly  for  his  prosperity.'  William  here  really  changes  his  subject 
Having  mentioned  the  examples  of  Lucifer,  Solomon,  and  Samson,  he 
proceeds  to  adduce  further  examples  of  such  as  fell  from  great  prosperity 
into  subsequent  adversity.  This  was  a  favourite  dieme  with  the  writers 
of  the  time,  as  exemplified  by  Boccaccio's  De  Casibus  Virorum  IIIus- 
trium,  Chaucer's  Monkes  Tale,  and  Lydgate's  Falls  of  Princes. 

(12.  44.)  Mr.  Wright  has  a  note  here  which  I  quote.  *  These  three 

names  were  the  great  representatives  of  ancient  science  and  literature  in 
the  middle  ages.  Aristotle  represented  philosophy,  in  its  most  general 
sense ;  Virgil  represented  literature  in  general,  and  more  particularly  the 
ancient  writers  who  formed  the  grammar  course  of  scholastic  learning, 
whether  verse  or  prose  ;  Ypocras,  or  Hippocrates,  represented  medicine. 
They  are  here  introduced  to  illustrate  the  £eict  that  men  of  science  and 
learning,  as  well  as  warriors  and  rich  men,  experience  the  vicissitudes  of 
fortune.'  It  remains,  however,  to  be  explained  in  what  sense  these  three 
worthies  experienced  adversity.  This  is  not  to  be  explained  from  the 
history  of  their  lives  on  earth,  but  by  the  universal  belief  of  the  time  that 
their  souls  were  lost,  as  was  also  that  of  Solomon ;  see  this  expressly 
declared  in  Pass.  xii.  211-220.  The  spelling  jr/(?ifraf,  for  Hippocrates, 
occurs  in  some  MSS.  of  Chaucer,  Prol.  431.  There  is  a  legend  concerning 
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him,  which  brings  him  to  an  evil  end,  in  The  Seven  Sages,  ed.  Wright, 
1046— 1 1 53  (cf.  Introd.  pp.  Iviii,  be);  see  also  Weber's  Metrical  Romances, 
iii.  41,  *n^  368.  Virgil  was  chiefly  celebrated,  in  the  middle  ages,  as 
having  been  a  great  magician,  who,  according  to  Vincent  of  Beauvais, 
febricated  certain  magical  statues  at  Rome. 

(12.  45.)  Elengeltcky  sadly,  miserably;  see  note  to  Pass.  i.  204. 

Alexander's  sad  and  early  death  is  well  described  by  Plutarch.  Most 
likely  William  adopted  the  current  notion  that  Alexander  died  by  poison, 
as  told,  e.  g.,  in  the  Romance  of  Alexander,  ed.  Weber,  11.  7850-7893. 

(12.  46.)  '  Wealth  and  natural  inteUigence  became  a  source  of  ruin 

to  them  all.'  In  all  the  above  examples,  their  fall  was  due  either  to  riches 
or  to  pride  of  knowledge.  This  remark  shews  that  William  adopted  the 
legendary  tales  about  Hippocrates  and  Virgil  that  have  been  indicated 
above.  Strict  grammar  would  require  the  use  of  or^  not  and^  in  this  line. 
See  nearly  the  same  expression  below,  C.  xv.  17;  B.  xii.  57. 

(12.  47.)  Felyce  hir  faymesse.   For  remarks  on  this  use  of  A/r,  see 

note  to  Pass.  xix.  236.  '  Felice's  fairness  became  altogether  a  disgrace  to 
her.*  It  b  probable  that  we  have  here  a  reference  to  some  particular 
version  of  the  &mous  romance  of  Guy  of  Warwick.  See  the  Percy  Folio 
MS.,  ed.  Hales  and  Fumivall,  ii.  509,  515.  Note  particularly  the  quotation  at 
the  latter  reference,  viz. — '  Dame  Felys^  daughter  and  heire  to  Erie  Rohand, 
for  her  beauty  called  Felyse  helU^  or  Felys  the  /aire  by  true  enheritance, 
was  countesse  of  Warwyke,  and  lady  and  wyfe  to  the  most  victoriouse 
Knight,  Sir  Guy  ; . . .  but  when  they  wer  wedded  and  been  but  a  litle 
season  togither,  he  departed  from  her  to  her  greate  hevynes,  and  never 
was  conversaunt  with  her  after,  to  her  vnderstandinge  ; '  etc.  The  conduct 
of  dame  Felice  had  been  disdainful ;  and,  when  Sir  Guy  quitted  her  at  the 
end  of  the  fortieth  day,  she  must  have  felt  it  as  a  great  disgrace.  Her 
&imess  had  but  brought  slander  and  scandal  upon  her.  She  even  thought 
of  suicide. 

(12.  48.)  'And  Rosamund,  in  like  manner,  pitiably  bestowed  her- 
self^' i.  e.  sacrificed  herself.  The  word  bysetU  is  properly  active,  meaning 
to  employ,  as  in  C.  vii.  254  ;  we  must  supply  her^  i.  e.  herself.  The  name 
of  Rosamund  is  but  too  notorious.  A  very  curious  account  of  her  is  given 
in  The  French  Chronicle  of  London,  ed.  G.  J.  Aungier,  for  the  Camden 
Society,  1844. 

— »  (12.  52.)  I  do  not  know  whence  this  is  quoted.  It  is  not  in  Cato's 
Distiches.    For  the  quotation  at  1.  56,  see  Luke  vi.  38. 

17.  Nearly  repeated  from  above ;  B.  xii.  46. 

18.  (12.  58.)  See  Luke  xii.  47,  48  ;  i  Cor.  viii.  i. 

(12. 6o.)  But  if  the  rote  be  trewe^  unless  the  root  (or  foundation)  of 

it  be  true ;  i.  e.  unless  the  wealth  be  acquired  by  perfectly  just  and  fair 
means.  Otherwise,  the  wealth  is  rather  'a  root  of  robbers,'  i.e.  produc- 
tive of  thieves  ;  because  what  has  been  untruly  obtained  deserves  to  be 
untruly  taken  away  ;  see  Pass.  xiii.  247,  and  the  note,  p.  173. 

20,  21.  These  two  lines  are  parenthetical,  and  explanatory  of  the  ex- 
pression vnkynde  rychesse^  which  means  wealth  unnaturally  acquired, 
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wrongful  gains.  They  mean — '  As,  for  instance,  when  abandoned  wretches 
come  to  be  lords,  and  ignorant  men  set  up  as  teachers,  and  holy  church 
becomes  a  giver  to  harlots  and  is  avaricious  and  covetous.'  Haren  is  the 
genitive  pluraL 

23.  There  is  a  pun  here  on  the  yiox^s  grace  zxA  grass ^  which  must  have 
been  pronounced  very  much  the  same  at  this  period.  The  latter  is  used, 
in  this  passage,  in  the  sense  of  a  herb  of  healing  virtue^  as  in  William  of 
Paleme,  ed.  Skeat,  11.  636,  644,  799,  1030.  Compare  the  pun  by  which  n^, 
to  repent,  caused  the  herb  rue  to  be  called  the  '  herb  of  grace ;  *  Hamlet, 
iv.  5.  x8i. 

24.  '  Till  good-will  begin  to  rain  (upon  it) '  [c] ;  '  but  amongst  the 
humble '  [b]. 

25.  Wokie^  soften,  moisten.  The  sense  is,  that  g^race  is  like  a  healing 
herb;  but  it  grows  not  till  good-will  rains  upon  it,  and  moistens  (or 
softens)  men's  wicked  hearts  by  means  of  good  works.  Halliwell  gives 
^wokeyj  moist,  sappy,'  as  a  Durham  word;  also  ^IVeafy,  moist, 
watery.  Nor/h,*  Cf.  A.  S.  wdaan,  to  weaken  ;  G.  weichen^  to  soak,  to 
macerate. 

27.  (12.  65,  67,  7^')    Sec  John  iii.  8,  i  f. 

40.  The  sygne  [c],  or  carectus^  i.  e.  characters  [b],  has  reference  to  the 
words  written  by  Christ  upon  the  ground ;  John  viii.  7.  See  this  illus- 
trated in  the  Coventry  Mysteries,  ed.  HalliweU,  pp.  220,  221,  where 
Christ  is  represented  as  writing  upon  the  ground  the  sins  of  the 
accusers.  St.  Augustine  says  (Homil.  on  St.  John  vi.  6)  that  Christ,  by 
writing  on  the  ground,  signified  that  he  was  the  Lawgiver ;  it  was  to 
remind  the  Jews  that  The  Law  had  at  first  been  written  on  tables  of 
stone ;  and  this  reminded  the  Pharisees  of  the  Law,  and  how  each  one 
ought  to  judge  himself.  It  is  clear  that  William  was  thinking  of  this  inter- 
pretation, since  he  rdfers  to  the  Law  of  Moses  just  above.  It  is  also  easy 
to  see  how  St.  Augustine's  remark  was  changed  into  the  statement  that 
Christ  wrote  each  man's  sins  upon  the  ground. 

The  word  sygne  (carectus,  b)  is  curious.  It  seems  to  indicate  that 
Christ's  words  upon  the  ground  were  supposed  to  have  been  denoted 
rather  by  special  characters  or  signs  than  by  ordinary  letters.  See  the 
Chapter  on  '  Characts'  in  Brand's  Popular  Antiquities  (ed.  Ellis,  iii.  319), 
shewing  that  Gower  uses  cared  in  the  sense  of  a  charm — 'With  his  carect 
would  him  enchaunt ; '  Conf.  Amant.  bk.  i.  See  also  Caractes  in  Halliwell's 
Dictionary. 

50.  It  seems  reasonable  to  suppose  that  this  comparison  of  an  untaught 
man  to  a '  blind  man  in  battle '  may  have  been  suggested  by  the  well- 
known  yet  unusual  instance  of  such  an  occurrence  at  the  battle  of  Cre^y, 
A.  D.  1346,  in  which  the  blind  king  of  Bohemia  was  slain.  See  Froissart, 
Chron.,  bk.  i.e.  129. 

65.  *Nor  think  lightly  of  their  science,  whatever  they  do  them- 
selves.' 

66.  *  Let  us  take  their  words  at  their  (true)  worth,  for  their  witnesses 
are  true.' 
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68.  *  Lest  strife  should  thus  enrage  us,  and  each  man  should  aim  blows 
at  another.'  Cf.  choppe  adoun^  strike  down,  Pass.  i.  64.  With  1.  69,  cf. 
Ps.  civ.  15  (Vulgate). 

83.  See  i  Cor.  iii.  19.    For  the  texts  below,  cf.  Luke  ii.  15,  Matt.  ii.  i. 

88.  ^  But  of  cleanness  and  of  clerks,  and  keepers  of  beasts '  [c]  ;  '  Nor 
of  lords  that  were  ignorant  men,  but  of  the  most  learned  men  existing ' 
(lit.  the  highest  lettered  men  out)  [b].  This  use  of  aute  with  a  superlative 
is  very  remarkable  ;  we  can  still  say '  the  last  thing  ouV  It  occurs  again 
below ;  xv.  191. 

91.  This  seems  a  strange  version  of  the  Bible  narrative  in  Luke  ii.  7. 
But  the  notion  would  hardly  be  one  which  William  invented ;  I  have  no 
doubt  he  merely  adopted  some  opinion  which  he  had  met  with.  Thus  Peter 
Comestor  writes — Mngressi  vero  magi  domum  [cf.  Matt.  ii.  11]  quam 
diuers&riutn  lucas  nominat.'  This  plainly  shews  how  the  notion  might 
arise.  The  Magi  entered  a  house;  this  house  was  wrongly  identified  with 
the  inns  and  the  inn  was  imagined  to  be  the  best  house  in. the  town.  See 
Diet,  of  the  Bible,  s.  v.  Inn, 

92.  Poeies.  This  idea  was  possibly  founded  upon  the  words  of  St.  Luke, 
that  'the  shepherds  returned,  glorifying  and  praising  God.'  We  are 
reminded  of  Caedmon,  the  neatherd  and  poet. 

96.  Thoy  when.  Hity  i.  e. '  the  glory  of  the  Lord ;'  Luke  ii.  9.  Shewerty 
a '  shewer,'  i.e.  a  revealer  or  discloser.  Shewere  is  the  usual  Middle-English 
word  for  a  mirror;  see  the  examples  in  Stratmann,  of  which  I  here  cite 
a  few.  '  Shewersy  Skeiveresy  mirrors,  Exod.  xxxviii.  8  ;  Is.  iii.  23  ; ' 
Wycliffite  Glossary.  So  also — 'ase  ine  scheauwerCy  as  in  a  mirror; 
Ancren  Riwle,  p.  92;  'ane  sseawere,'  a  mirror,  Ayenbyte  of  Inwyt,  ed. 
Morris,  p.  84. 

97.  CUrkeSy  learned  men,  viz.  the  Magi.  Comete;  see  note  to  Pass, 
xxi.  243. 

100.  Crabbedey  harsh,  cross,  peevish.  The  reference  is  to  Pass.  xii.  275- 
303  ;  B.  X.  442-474.  In  the  B-text,  the  poet  speaks  the  '  crabbed  words ' 
himself ;  see  B.  x.  372.  In  the  C-text,  they  are  put  into  the  mouth  of 
Recklessness  (see  xii.  200),  who  is  the  poet's  confidential  friend  and 
adviser  for  the  time  being. 

104.  The  illustration  here  given  is  imitated  from  Boethius,  lib.  4,  pr.  2. 
See  Chaucer's  translation,  ed.  Morris,  p.  114, 11.  9-16. 

Temesey  the  Thames.  This  use  of  the  name  of  a  river  (without  the 
definite  article  preceding  it)  is  still  common  in  many  parts  of  England, 
and  sounds  well ;  it  seems  to  add  to  the  dignity  of  the  river.  In  Shrop- 
shire they  talk  of  *  Severn.' 

105.  '  And  both  naked  as  a  needle,  neither  of  them  heavier  than  the 
other ; '  where,  for  '  heavier,'  the  B-text  has  sykerery  i.  e.  safer,  or  in  a  less 
dangerous  position.  This  proverbial  expression  occurs  in  the  form  '  naked 
as  nedel,'  in  MS.  Laud  656,  fol.  6  b,  line  2. 

117.  See  Ps.  xxxi.  i  (Vulgate) ;  xxxii.  i  (A.V.). 

120.  Loketh  after  lentey  waits  for  Lent. 

124.  Aftery  according  to,  according  to  the  instructions  of.    Observe  the 
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distinction  here  between  a  parson  and  a  parish-priest.  The  former  was 
properly  a  rector,  the  latter  might  be  a  vicar  or  perpetual  curate.  See 
Parson  in  Hook's  Church  Dictionary.  William  is  here  very  severe  upon 
their  frequent  ignorance. 

125.  Luky  Luke.  See  Luke  vi.  39  ;  but  William's  words  are  somewhat 
nearer  to  Matt.  xv.  14. 

126.  '  For  much  woe  was  marked  out  (allotted)  to  him  that  has  to  wade 
with  the  ignorant.'  The  image  refers  to  a  man  who  employs  a  guide  to 
conduct  him  over  a  ford,  and  finds  that  he  is  unacquainted  with  the  depth 
of  the  stream. 

127.  'Well  may  the  child  bless  him  that  set  him  to  his  book,'  Le. 
taught  him  to  read.     That»\i\xEL  that. 

128.  After  letterurt^  according  to  written  precepts. 

129.  '  Versety  a  verside,  or  short  verse ; '  Cotgrave. 

The  allusion  is  to  the  *•  benefit  of  clergy/  and  to  the  '  neckverse.'    Sndi 

allusions  are  very  numerous.    Thus,  in  Marlowe's  Jew  of  Malta,  A.  iv. 

sc.  4,  we  have — '  within  forty  foot  of  the  gallows,  conning  his  neck*verse.' 

A  note  on  the  passage,  in  Cunningham's  edition,  says — ^  The  words  used. 

by  a  criminal  to  establish  his  right  to  *'  benefit  of  clergy."    The  fifty-first 

Psalm  was  generally  selected,  and  the  opening  words  Miserere  met  Deus 

came  to  be  considered  the  neck- verse,  par  excellence.  The  ceremony  was 

not  abolished  till  the  reign  of  Queen  Anne.'  In  Hudibras,  part  iii.  c.  i,  we 

find— 

'  And  if  they  cannot  read  one  verse 

r  th'  psalms,  must  sing  it,  and  that 's  worse.* 

'  In  Hudibras's  days,'  observes  Dr.  Grey,  '  they  used  to  sing  a  psalm  at 
the  gallows ;  and  therefore  he  that,  by  not  being  able  to  read  a  verse  in 
the  Psalms,  was  condemned  to  be  hanged,  must  singy  or  at  least  hear  a 
verse  sung,  under  the  gallows  before  he  was  turned  off.  This  custom 
arose  from  the  practice  of  what  was  called  benefit  of  clergy.  In  the  times 
when  book-learning  was  a  rare  accomplishment,  a  person  who  was  tried 
for  any  capital  crime,  except  treason  or  sacrilege,  might  obtain  an 
acquittal  by  *'  praying  his  clergy ; "  the  meaning  of  which  was,  to  call  for  - 
a  Latin  Bible,  and  read  a  passi^  in  it,  generally  selected  from  the 
Psalms.  If  he  exhibited  this  capacity,  he  was  saved  as  a  person  of 
learning,  who  might  be  useful  to  the  state ;  if  he  could  not  read,  however, 
he  was  hanged.  Hence  the  common  saying  among  the  people,  that  if 
they  could  not  read  their  neck-verse  at  sessions,  they  must  sing  it  at  the 
gaUows.'  See  a  very  graphic  description  of  such  an  ordeal  in  Sir  F. 
Palgrave's  Merchant  and  Friar,  at  p.  175.  The  benefit  merely  saved 
the  man's  life ;  he  could  still  be  subjected  to  fine  or  imprisonment ;  see 
11.  146,  147  below.  It  is  clear  from  the  present  passage  that  Dominus 
pars  heredttatis  (Ps.  xv.  5,  Vulgate),  was  also  in  use  as  a  neck-verse  in 
the  time  of  Richard  II.  as  well  as  Miserere  mei* 

131.  '  Where  ignorant  thieves  are  hung,  see  how  they  (the  clerks)  are 
saved ! ' 

133.  Yelde  hym  creaunt^  yielded  himself  as  a  believer.    The  more 
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asual  phrase  is  exemplified  in  ydt  him  ncreaunf,  yields  himself  as  a 
coward,  which  occurs  in  Pass.  xxi.  105.  The  form  yelde  is  here  weak,  but 
the  verb  was  originally  a  strong  one. 

135.  The  quotation  is  inexact  The  Vulgate  has  —  'nolo  mortem 
impii,  sed  ut  conuertatur  impius  a  uia  sua  et  uiuat ; '  Ezek.  xxxiii.  1 1. 

136.  That  there  are  degrees  of  bliss  in  heaven  has  been  at  all  times  a 
prevalent  belief.  See  Dante's  Divina  Commedia ;  Ayenbyte  of  Inwyt, 
ed.  Morrisy  p.  267  ;  Hampole's  Pricke  of  Conscience,  1.  7876.  C£  Matt. 
V.  19 ;  XL  II  ;  xviii;  3  Cor.  xii.  2 ;  etc. 

138.  In  like  manner  King  Horn,  when  disguised,  enters  the  hall,  and 
sits  upon  the  ground  like  a  beggar.  See  King  Horn,  ed.  Lumby,  IL 
1 1 1 5-1 133.  The  '  sovereigns  of  the  hall '  were  those  who  sat  at  the  high 
table,  generally  raised  upon  a  dids. 

145.  A  soltyHy  a  solitary  person.  SoUyn  is  our  modem  sullen;  see 
examples  in  Stratmann ;  to  which  add — '  In  solein  place  by  my-selue ; ' 
Gower,  Conf.  Amant.  iii.  6. 

146.  See  note  to  1.  129  above.  The  quotation  is  from  Ecdus.  v.  5 — 
'De  propitiato' peccato  noli  esse  sine  metu,  neque  adicias  peccatum 
saper  peccatum.' 

150.  See  the  note  to  Pass.  xiii.  75.  Tulde^  dwelt ;  lit  pitched  his  tent 
The  verb  is  telden^  to  pitch  a  tent,  which  see  in  Stratmann.  It  is  a 
derivative  of  A.  S.  Uld^  a  tent 

153.  See  Ps.  bd.  13  (Vulgate) ;  Matt.  xvi.  27. 

156.  C£  Ps.  cxxxiv.  6  (Vulgate) :  '  Omnia  quaecunque  uoluit,  Dominus  * 
ledt  in  caelo,  in  terra,  in  mari,  et  in  omnibus  abyssis.'    See  the  '  Thyrde 
Lesson '  in  the  Monday  service  used  by  the  nuns  of  Sion,  in  the  Myrour 
of  our  Lady,  ed.  Blunt,  p.  182,  and  Peter  Comestor's  Hbtoria  Scolastica, 
at  the  end  of  cap.  xxiv. 

157.  By  thee^  with  respect  to  thee.  Weyes^  ways  [c]  ;  the  whyts^  the 
reasons  why,  lit  the  why's  [b]. 

158.  See  Pass.  xiv.  170-193. 

(12.  228.)  '  The  nest  [of  the  magpie]  is  usually  placed  conspicuous 

enough,  either  in  the  middle  of  some  hawthorn  bush,  or  on  the  top  of 
some  high  tree.  The  place,  however,  is  always  found  difficult  of  access, 
for  the  tree  pitched  upon  generally  grows  in  some  thick  hedgerow,  fenced 
by  brambles  at  the  root,  or  sometimes  one  of  the  higher  bushes  is  fixed 
upon  for  the  purpose  ; '  Goldsmith's  Animated  Nature,  iii.  170.  '  Its 
nest,  well  fortified  with  blackthorn  twigs,  is  a  curiosity ; '  £ng.  Cyclo- 
paedia, s.  V.  Corvidae ;  Pica  caudata.    Cf.  note  to  Pass.  xiv.  156,  p.  176. 

166.  See  Ps.  cxlviii.  5  (Vulgate). 

171.  '  That  the  fairest  bird  (i.  e.  the  peacock)  engenders  m  the  foulest 
manner.'    Cf.  Pass.  xiv.  171-173. 

179.  See  the  description  of  the  peacock's  long  tail,  ugly  feet,  and  harsh 
cry  in  Laurence  Andrewe's  Noble  Life,  cap.  xci,  quoted  in  The  Babees 
Boke,  ed.  Fumivall,  p.  219.  Though  the  flesh  is  here  called  'foul  flesh' 
[b],  or  'loathsome'  [c],  peacock  was,  as  Mr.  Wright  remarks,  a  celebrated 
dish  at  table.    See  also  the  note  to  L  184  below. 
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184.  The  poete^  the  author,  the  writer.  William  would  have  called  a 
poet  a  maker  (see  note  to  B.  xii.  16);  he  uses  poet  to  denote  any  writer, 
whether  in  prose  or  verse,  as  when  he  speaks  of  Plato  as  being  such 
(Pass.  xii.  304),  or  Cicero  and  Aristotle  (Pass.  xiii.  173-175  ;  and  see 
1.  190  below).  In  the  present  passage,  the  writer  meant  is  Aristotle ;  see 
below,  B.  xii.  266.  Thus  in  Batman  vpon  Bartholome,  lib.-  xiL  c.  31,  we 
read — *And  Aristotle  sayth,  that  the  Pecocke  hath  an  vnstedfast  and 
euill-shapen  head,  as  it  were  the  head  of  a  serpent,  and  with  a  crest. 
And  he  hath  a  simple  pace,  and  small  necke  and  areared,  and  a  blew 
breast,  and  a  taile  ful  of  bewty,  distinguished  on  high  with  wonderful 
faimesse ;  and  he  hath  foulest  feet  and  riueled  [wrinkled].  And  he 
wondereth  of  the  ^renesse  of  his  fethers,  and  areaieth  them  vp,  as  it 
were  a  circle  about  his  head ;  and  then  he  looketh  to  the  foulenesse  of  his 
feete,  and  lyke  as  he  wer  ashamed,  he  letteth  his  fethers  fall  sodeinlye : 
and  all  the  taile  downeward,  as  though  he  tooke  no  heed  of  the  fairenesse 
of  his  fethers :  and  he  hath  an  horrible  voice.' 

The  origrinal  passage  in  Aristode,  Hist,  of  Animals,  bk.  vi.  cap.  9,  says 
but  little  about  the  peacock's  tail  or  feet.  C£  note  to  L  179  above. 
See  also  Holland's  tr.  of  Pliny,  bk.  x.  c.  20  ;  quoted  by  Richardson  (s.  v. 
Peacock), 

(12. 253.)  Ckiteryng^  chattering,  chirping.  In  Trevisa's  translation 

of  Higden*s  Polychronicon,  i.  239,  the  word  is  used  of  the  note  of  the 
starling — *With  mouth  than  cketereth  the  stare.'  And  in  the  Ancren 
Riwle,  p.  152 — 'Sparuwe  is  a  cheaterinde  bird;  cheatereth  euer  ant 
chirmeth.'  Chaucer  has — *  As  eny  swalwe  chiteryng  on  a  heme,'  Milleres 
Tale,  1.  72  (C.  T.  3258  ;  Harl.  MS.).  Palsgrave  has—'  I  chytter,  I  make 
a  charme  as  a  flocke  of  small  byrdes  do  whan  they  be  together,  le 
iargonne^    Two  more  examples  are  in  H  alii  well's  Diet  s.  v.  Chitre, 

(12.  255.)  Flaumbe;  3  p.  s.  subj.  used  with  a  future  sense.    *  I 

believe  it  will  contaminate  very  foully  all  the  earth  around  it.'  Flaumbe 
is  the  same  word  s^fiame^  from  the  OJFi.flamber^  to  blaze,  bum,  throw 
out  flames.  It  is  here  curiously  used  in  the  sense  to  spread  a  taint,  to 
contaminate.  The  same  verb  occurs,  in  a  neuter  sense,  in  MS.  Laud 
656,  fol.  4  b,  where  we  have — 

'  A  ^dLMOur  flambe^  )j*r-fro  *  )«y  felleden  h/t  alle ; ' 

i.  e.  a  scent  is  exhaled  from  it,  they  all  perceived  it.  In  the  same  MS., 
fol.  10,  we  have  the  verb  in  its  usual  sense — 

'  Quarels  fiambande  of  fure  *  flowen  out  harde ; ' 

i.  e.  crossbow-bolts,  blazing  with  fire,  flew  out  fast.  The  connection  in 
idea  is  easily  perceived ;  a  burning  piece  of  wood  emits  blaze,  smoke, 
heat,  and  smell,  all  at  once.  So  the  laX,flagrare  is  to  bum,  to  glow  ; 
but  its  derivative  is  the  Yx.flairer^  to  scent ;  d.Jlayre,  a  sweet  smell,  in 
Hampole's  Pricke  of  Conscience,  1.  9017. 

(12.  257.)  *By  the  peacock's  feet  is  meant,'  etc.    Auynete^  a 

certain  collection  of  fables.  Mr.  Wright  says — *  In  the  fourteenth  and 
fifteenth  centuries,  as  any  grammar  was  called  a  Donet  [see  note  to  Pass. 
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vii.  315]  because  the  treatise  of  Donatus  was  the  main  foundation  of  them 
all,  so,  from  iCsop  and  Avianus,  from  whom  the  materials  were  taken,  any 
collection  of  fables  was  called  an  Avionet  or  an  Esopet,  The  title  of  one 
of  these  collections  in  a  MS.  of  the  Bibl.  du  Roi  at  Paris  is — Compilacio 
Ysopi  alata  cum  Avionetto,  cum  quibusdam  addicionibus  et  moralitatibus. 
(Robert,  Fabl.  IrUcL  Essay ^  p.  clxv.)  Perhaps  the  reference  in  the  present 
case  is  to  the  fable  of  the  Peacock  who  complained  of  his  voice,  the 
39th  in  the  collection  which  M.  Robert  calls  Ysopet. 

Avianus  flourished  about  the  fourth  century,  and  wrote  42  iEsopic 
fables  in  Latin  elegiac  verse,  of  no  great  merit. 

(12.  258.)  Robert  of  Brunne  (Handlyng  Synne,  11.  6359-6264) 

says — 

'  Of  alle  fals  |>at  beryn  name 

Fals  executours  are  moste  to  blame,'  etc 

190.  The  authors  Porphyry  and  Plato  are  cited  at  random,  as  in  Pass. 
xii.  304;  xiii.  173.  It  is  hopeless  to  verify  such  references ;  the  names 
are  merely  introduced  as  a  sort  of  flourish.  The  ^iteration  has,  for 
once,  much  to  do  with  the  selection  of  the  names ;  like  poet^  they  begin 
with  p.  In  the  B-text,  the  author  referred  to  is  Aristotle;  see  next 
note. 

(12.  266.)    I  doubt  if  the  comparison  of  poor  men  to  larks  is 

to  be  found  in  Aristotle ;  see  his  Hist,  of  Animals,  for  a  description 
of  the  lark. 

Aristotle  is  here  called  '  the  great  clerk.'  The  real  reason  of  the  great 
influence  of  Aristotle's  writings  from  the  eleventh  to  the  sixteenth  centuries 
is  pointed  out  in  Milman's  Hist,  of  Lat.  Christianity,  vi.  443 ;  he  was 
regarded  as  '  the  teacher  of  logic,  the  master  of  dialectics.'  Observe  the 
occurrence  of  logyk  in  the  next  line. 

191.  'The  least  bird  existing;'  a  hyperbolical  expression.  On  oute^ 
see  note  to  L  88  above. 

192.  See  this  discussed  in  Pass.  xii.  216-223. 

193.  (12.  269.)  Sortes  is  a  mere  corruption  of  Socrates,  as  Mr.  Wright 
supposes.  His  reference  to  Walter  Map's  Poems,  p.  251,  is  much  to 
the  point.    The  passage  is — 

'Adest  ei  bajulus  cui  nomen  Gnato, 

Praecedebat  logicum  gressu  fatigato, 

Dorso  ferens  sarcinam  ventre  tensam  lato, 

Plenam  vestro  dogmate,  o  Sortes  et  Plato!* 

Gower  (C.  A.  iii.  366)  says — '  Sortes  and  Plato  with  him  come.'    Sortes 

means  Socrates  in  A.  Neckam,  de  Naturis  Rerum,  ed.  Wright,  p.  289. 

Speaking  of  logic,  Barclay  (in  his  Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  i.  144) 

says — 

'Now  Sortes  currit^  now  is  in  hand  Plato.' 

There  is  no  allusion  here  to  the  mode  of  divination  known  as  sortes 
sanctorum  (see  Ducange),  which  I  mention  only  that  it  may  not  be 
supposed  that  I  have  overlooked  that  supposition.  In  fact  the  context 
shews  that  Sortes  is  a  man's  name. 
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204.  The  right  quotation  is — '£t  si  iustus  uix  saluabitur,  impius  et 
peccator  ubi  parebunt?'  i  Pet.  iv.  18.  William  lays  a  stress  upon  c«r>, 
and  says — 'since  the  just  man  shall  scarcely  be  saved,  it  follows  that 
he  shall  be  saved.'  See  Pass.  xvi.  23,  and  the  note,  (p.  189),  for  a  still 
clearer  statement  of  the  same  opinion.  For  the  story  of  Trajan,  see 
Pass.  xiii.  75,  and  the  note,  p.  169. 

207.  Follyng^  baptism.    See  Matt.  iii.  11 ;  Acts  ii.  3. 

208.  Compare — '  Ignis  enim  triplicem  uim  habet,  scilicet,  iUuminandi, 
calefaciendi,  consumendi,'  etc. ;  Old  Eng.  Homilies,  ed.  Morris,  ii.  118. 

209.  Treuthe  here  signifies  a  true  man,  a  righteous  man ;  see  he  in 
1.  211.  Transuersede^  transgressed,  lit  traversed.  See  Trai/erser  in 
Cotgrave. 

210.  '  But  (ever)  lived  as  his  own  law  taught  (him),  and  believes  there 
is  no  better  (law) ;  and  if  there  were  (a  better  law  made  known  to 
him),  he  would  (have  kept  it),  and  in  such  a  desire  dieth — surely  the 
true  God  would  never  (permit)  but  that  (such)  true  truth  were  com- 
mended. And  whether  it  shall  be  so  or  shall  not  be  so,  the  faith  of 
the  true  man  is  great;  and  a  hope  ever  depends  upon  that  fiuth,  that 
he  shall  have  what  he  deserves.'  In  [b],  L  286,  the  reading  is — 'he 
would  amend;'  and  in  1.  289 — 'to  have  a  reward  for  his  truth.'  The 
sentence  is  terse  and  elliptical,  but  the  sense  is  clear ;  the  argument  is 
that  of  St.  Paul,  in  Rom.  il  13-15. 

The  first  quotation  in  [b]  probably  refers  to  John  xviL  2 — 'Sicut 
dedisti  ei  potestatem  onmis  camis,  ut  onme  quod  dedisti  ei,  det  eis 
nitam  aetemam.' 

The  second  quotation  is  from  Ps.  xxii.  4  (Vulgate) — 'Nam,  et  si 
ambulauero  in  medio  umbrae  mortis,  non  timebo  mala:  quoniam  tu 
mecum  es.'  The  rest  of  the  verse  has  been  already  quoted  above; 
B.  xii.  13. 

214.  See  Matt.  xxv.  23. 

216.  'And  a  present  beyond  what  was  agreed  for,  whatever  clerks 
may  say.'    Cf.  Pass.  iv.  317. 

217.  '  For  all  shall  be  as  God  will.'    Cfl  L  213  above. 

(12.  29a)  '  The  gloss  on  that  verse  grants  a  large  reward  to  true 

men.'  See  note  to  1.  209  above  for  the  sense  of  treuthe  here,  and  note 
to  1.  210  for  the  whole  verse  from  Psalm  xxii.  The  Glosa  Ordinaria 
contains  the  following  remark  on  the  words  mecum  es.  '  I.  e.  in  corde 
per  fidem,  vt  post  umbram  mortis  ego  tecum  sim.'  This  shews  that 
the  '  meed '  spoken  of  is,  that  true  men  shall  dwell  with  God  hereafter. 

(12.  292.)  '  To  keep  (or  maintain)  a  community  with ;  no  (sort  of) 

wealth  was  considered  better.' 

Here  ends  the  Fifth  Vision,  or  the  Vision  of  Imaginative.  The  Sbrth 
Vision  follows  almost  immediately. 
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NOTES  TO  C.  PASSUS  XVL    (B.  Pass.  XIII-XIV.  131.) 

2.  (13.  2.)  Feye^  fieited  to  die  [c] ;  fn^  at  liberty  [b].  A  remarkable 
variation. 

3.  MefuUnatmty  mendicant  friar.  The  spelling  is  peculiar,  but  is  the 
same  in  all  the  MSS. ;  see  also  1. 81  below,  and  Pass.  xiv.  79.  In  the  Six- 
text  edition  of  Chaucer,  Group  D,  1.  1906,  the  first  five  MSS.  have  the 
readings  tnendynantz^  wendfynoMntis^  mendinantn^  and  mendenauntn. 
The  word  occurs  also  in  Pierce  the  Plowman's  Crede,  1.  66,  where  it  is 
spelt  mendynauns. 

Meny  ytres  after.  This  expression  may,  after  all,  mean  nothing.  At  the 
same  time,  we  know  that  the  recensions  of  the  poem  occupied  many  years, 
and  it  is  quite  possible  that  the  expression  is  literally  true.  If  so,  some 
time  must  have  elapsed  between  the  first  composition  of  Passus  XV.  and 
of  Passus  XVI.,  i.e.  between  Passus  XII.  and  XIII.  of  the  B-text.  See 
note  to  1.  173  below,  p.  198. 

5.  Here  our  author  recapitulates  a  part  of  the  Vision  of  Do-weL  The 
references  are  to  Pass.  xiii.  14-27,  233-247,  xiv.  112-128,  xv.  120-126, 
157-168,  203-217. 

7.  There  is  an  awkward  change  of  construction  here ;  the  word  \ai 
should  be  followed  by  a  subjunctive  mood,  but  leue  is  the  infinitive, 
governed  by  manacede^  whilst  vanshie  appears  to  be  used  as  a  transitive 
verb.  Thus  the  sense  is — ^^And  how  Old-age  threatened  me,  (that)  it 
might  so  happen,  that,  if  I  lived  long — (he  threatened,  I  say,)  to  leave  me 
behind,  and  to  consume  all  my  powers,  and  my  fair  locks.' 

23.  See  the  note  to  Pass.  xv.  204.  The  expression  here  used  in  the 
C-text,  viz. '  but  vix  help,'  refers  to  a  curious  popular  exposition  which,  as 
Wydif  informs  us,  was  then  current.  His  words  are — '  And,  as  men  setetty 
in  this  word  *'  unne|«  shal  ]«  just  man  be  saved,"  is  menyd  |>is  word  lesus, 
whoso  coude  undirstonde  it.  For  in  ))is  word  VIX  ben  but  {^ree  lettris,  V, 
and  I,  and  X.  And  V  bitokene)^  fyue ;  I  betokeneth  lesus ;  and  X 
bitokene)^  Crist  [Cf.  Gk.  Xpc<n^ff.]  And  so  |>is  resoun  sei)»  )>at  ))e  just 
man  shal  be  saved  by  ^  V  woundis  of  lesus  Crist  oure  Lord.' — Works, 

»•  337. 

26.  Her&  begins  the  Sixth  Vision,  viz.  of  Conscience,  Patience,  and 

Activa-Vita  (called  Haukyn  the  Active  Man  in  the  B-text).    It  properly 
terminates  at  Pass.  xvii.  157  (or  at  the  end  of  B.  xiv.). 

27.  In  [c],  William  dines  with  Conscience,  Clergy,  Reason,  and 
Patience  ;  in  [b].  Reason  is  omitted. 

(13.  24.)  '  And  because  Conscience  spake  of  Clergy,  I  came  all  the 

sooner.' 

80.  IVhai  man  he  was  I  neste^  I  knew  not  what  sort  of  a  man  he 
was  [b].    But  the  C-text  is  more  explicit,  saying—'  a  man  like  a  friar/ 
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Mayster  means  a  master  of  divinity  ;  in  1.  65  he  is  called  a  doctor;  sec 
note  to  that  line.    Compare — 

*  And  also  |ns  myster  men  ben  maysters  icalled ; ' 

Pierce  PL  Crede,  L  574  ;  c£  1.  838. 
'No  matster^  sir  (quod  he),  but  seruitour, 
Though  I  haue  had  in  scole  such  honour;* 

Ch.  Sompnoures  Tale,  L  485. 
So  too  in  the  Complaint  of  the  Ploughman,  in  Political  Poems,  ed. 
Wright,  i.  337 ;  and  see  Pass.  xi.  9,  and  the  note.  Accordingly,  Mr. 
Wright  notes  that  the  word  matsier '  was  generally  used  in  the  scholastic 
ages  in  a  restricted  sense,  to  signify  one  who  had  taken  his  d^;ree  in  the 
schools— a  master  of  arts.'  In  Jack  Upland,  we  find  the  question — *'  why 
make  ye  so  many  maisiers  among  you  [friars],  sith  it  is  against  the 
teaching  of  Christ  and  his  apostles  ? ' 

40.  Stihlede^  arranged  every  thing,  set  all  in  order.  Other  MSS.  have 
stithlede  (M),  stihjlede  (K),  stijtlide  (T) ;  sti)lede  (G).  It  is  commonly 
spelt  with  /  after  the  A,  as  in  P.  PI.  Crede,  L  315 ;  see  further  examples 
in  Stratmann. 

41.  Mettes^  companions  at  table  [c] ;  maccheSy  mates  [b].  The  same 
variation  occurs  below,  in  1.  55  (b.  13,  47).  With  the  former  cf.  A.S. 
^gemettan^  comestores,'  in  Bosworth  and  Toller's  A.  S.  Dictionary  ;  and 
with  the  latter  cf.  A.  S.  genutccay  a  companion,  a  wife. 

43.  Calde  after ^  called  for,  expressed  a  wish  for. 

45.  See  Luke  x.  7.  The  dishes  have  very  singular  names  ;  see  espe- 
cially 1.  61,  and  B.  xiii.  52-55.  The  guests  have  before  them,  for  their 
consumption,  portions  of  the  writings  of  the  fathers  and  various  texts  of 
Scripture,  and  even  the  drink  was  called  diu-fierseuerans.  The  friar  turned 
away  from  these  uninviting  viands,  and  regaled  himself  with  '  meat  of 
more  cost ; '  but  even  so,  he  did  not  quite  escape.  The  sauce  which  he 
chose  had  been  made  from  ingredients  ground  in  a  mortar  named  post- 
mortenty  which  is  a  way  of  saying  that  after  death  he  would  suffer  for  his 
gluttony. 

The  use  of  such  names  for  the  dishes  is  an  important  matter,  as  we  are 
able  to  tell  whence  William  derived  the  idea  of  describing  so  strange  a 
feast.  Warton  (Hist.  £.  P.  ed.  Hazlitt,  ii.  263)  has  noted  William's 
obligations,  in  another  passage,  to  Huon  de  Meri*s  Tomoiment  de  I'Anti- 
christ.  In  this  poem,  now  printed  by  P.  Tarb^,  in  his  Pontes  de  Cham- 
pagne, XV.  13,  is  a  description  of  a  feast  in  which  the  dishes  are  named 
after  various  sins;  and  the  author  says — 

'De  divers  m^s,  de  divers  vins 

Fumes  pleni^rement  send. 

£t  sachiez  bien  qu'oncques  ni  vi 

F^ves  et  pois,  oes  ne  harenc ; 

Tuz  les  m^s  Raoul  de  Hodenc 

Eumes  sans  faire  riot* 
I.  e.  we  had  plenty  of  different  dishes  and  wines ;  but  we  did  not  have 
beans  and  peas,  nor  goose,  nor  herring,  but  all  the  dishes  described  by 
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Raoul  de  Hodenc.  This  shews  that  Huon  de  Men  himself  borrowed  the 
idea,  viz.  from  Le  Songe  d'Enfer  of  Raoul  de  Houdans  (or  Hodenc),  also 
printed  by  M.  Tarb^  in  the  same  volume,  pp.  134-148.  See  also 
the  description  of  the  Abbot  of  Gloucester's  Feast  in  Reliq.  Antiq., 
i.  140. 

47.  (13.  41.)  Mortrewes  and  potagesj  and  in  L  66  we  have  martrews 
€md  poddy nges. 

The  making  of  mortrewes  was  one  of  the  qualifications  of  Chaucer's 
Cook ;  Prol.  386 :  see  Tyrwhitt's  note  on  the  line. 

See  Prompt.  Parv.,  p.  13,  note  i  ;  p.  70,  note  5  ;  p.  344,  note  2  ;  also 
Babees  Book,  pp.  151,  170^  172  ;  a  Recipe  for  'mortrewes  de  chare'  in 
Liber  Cure  Cocorum,  p.  9 ;  *of  fysche,'  p.  19  ;  etc. 

48.  '  They  made  themselves  well  at  ease  with  that  which  men  had  won 
amiss,'  i.  e.  gained  by  cheating. 

50.  The  whole  expression,  from  post-mortem  down  to  teeres^  is  the 
allegorical  name  of  the  mortar.  This  name  signifies — '  after  death  they 
shall  suffer  many  bitter  pains,  unless  they  sing  for  those  souls  and  weep 
salt  tears  for  them.'  The  expression  tho  soules  means  the  souls  of  the  men 
who  had  '  mis-won '  their  wealth.  The  passage  requires  to  be  pondered 
before  its  full  sense  is  perceived ;  yet  a  little  thought  will  shew  that  it  is 
of  some  satirical  force.  The  friars  (he  would  say)  fared  sumptuously, 
paying  for  their  rich  fare  with  the  money  which  wealthy  cheats  had  left  to 
them  when  in  present  fear  of  death;  but  they  must  bear  in  mind  that  they 
will  suffer  bitterly  hereafter  for  their  gluttony,  unless  they  actually  perform 
that  which  they  have  solemnly  engaged  to  do,  viz.  sing  masses  for  the 
souls  of  such  wealthy  persons.'  Hence  the  aptness  of  the  Latin  quotation 
(the  source  of  which  I  know  not)  which  signifies — *  Ye  who  feast  upon 
the  sins  of  men,  unless  ye  pour  out  tears  on  their  behalf,  ye  shall 
vomit  up  those  meats  amid  torments  which  ye  feast  upon  amid 
pleasures.* 

57.  '  And  then  he  drew  for  us  a  drink,  the  name  of  which  was  Long- 
enduring^  This  line  was  omitted  in  Mr.  Wright's  edition  by  mere 
accident ;  it  is  in  the  MS.  which  he  used.  The  allusion  is  to  the  text, 
Matt.  X.  22.     See  Matt.  iii.  2  for  the  quotation  in  1.  56. 

58.  Quod  I  [b],  changed  to  quatk  ^  [c]  ;  an  improvement.  In  the 
B-text,  it  looks  like  a  poor  joke,  as  if  the  author  expresses  his  readiness 
to  drink  as  long  as  he  lives. 

61,  62.  See  Ps.  xxxi.  6 ;  1.  19. 

65.  See  Isaiah  v.  22.  A  doctor  [c] ;  this  doctor  [b].  Note  that  the 
word  a  is  not  indefinite  here ;  it  is  the  same  idiom  as  we  should  still  use  if 
we  were  to  say — *  I  was  sorry  to  see  a  doctor  drink  wine  so  fast.'  For  — 
because ;  and  assigns  the  reason  of  William's  mourning.  See  ^ts  doctor  in 
L  69,  and  ag^in  in  1.  85.  In  1.  90  he  is  called  that  masters  be  is,  in  fact, 
the  friar  who  sat  at  the  head  of  the  table  (11.  30,  39). 

(13.  63.)  IVombe-clouteSf  tripes;  lit.  belly-rags.    Halliwell  notes 

that  it  is  explained  by  omentum  in  the  Nominale  MS. 

70.  The  friar  preached  *  at  St.  Paul's  '  [c] ;  or  *  before  the  dean  of  St . 
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Paul's'  [b].  Latimer  preached  his  famous  Seimon  on  the  Ploughers, 
18  Jan.  1549,  in  the  'shrowds '  of  St.  Paul's,  having  previously  preached 
at  St  Paul's  Cross,  Jan.  i,  i$4R.    See  note  to  Pass.  zii.  56,  p.  149. 

73.  (13.  67.)    See  2  Cor.  xi.  24, 25,  27. 

(13.  68.)  Ouerhuppem^  hop  over,  skip  over,  omit ;  see  note  to  Pass. 

ziv.  123,  p.  176. 

75.  '  Peril  among  false  brethren,'  2  Cor.  xi.  26.  I  have  already  noted 
the  pun  upon '  brethren '  and '  friars ; '  see  note  to  B.  xi.  87  ;  pp.  167, 168. 
The  jest  is  a  venerable  one. 

81.  Fyue  mendynauns^  five  mendicant  orders  ;  see  notes  to  L  3  above, 
p.  189,  and  to  Pass.  ix.  191,  p.  114. 

85.  Decretistri  of  can&n^  student  of  the  decretals  and  canon  law. 
Ducange  gives — '  Decretista^  qui  studet  in  decretis.  Magistri  decretisUu^ 
professores  juris  canonid.'  See  B.  v.  428,  and  the  note  (p.  96).  The 
odd  termination  "isire  occurs  again  in  Chaucer's  diuimstrey  C.  T.  2815  ; 
but  it  is  a  mere  corruption  of  Lat.  -ista^  by  confusion  with  -is-ter, 

86.  Gmedyy  niggardly  [c] ;  goddes^  God's  (ironically)  [b].  Gnedy  is  con- 
nected with  A.  S.  gnf^en^  moderate  (Bosworth),  and  A.  S.  gn^dS^  sparing 
(Grein) ;  see  gnede  in  Glossary  to  Havelok,  and  in  HalliwelL 

91.  DobeUres^  platters.  William  wishes  the  doctor,  who  had  so  greedily 
swallowed  all  the  eatables,  had  swallowed  dishes  and  platters  too! 
^DobekTy  vesselle ;  Parafises;^  Prompt.  Parv. ;  see  Way's  note. 

^—  (13.  82.)  In  the  B-text,  William  wishes  that  the  plates  and  dishes 
had  turned  to  molten  lead  within  the  glutton's  stomach.  Cf.  Ancren  Riwie, 
p.  216  ;  Hampoles  Pridce  of  Conscience,  L  9433.  The  expression  *  and 
Mahoun  amyddes '  is  equivalent  to  ^  and  the  devil  in  the  midst  of  themu' 
Makoun  is  Mahomet,  often  used  as  a  name  for  an  idol,  and  idols  were 
supposed  to  be  tenanted  by  devils.  See  note  to  Pass.  i.  119,  p.  13; 
and  cf.  Joseph  of  Arimathie,  ed.  Skeat,  U.  373-402. 

92.  (13.  83.)  '  I  shall  aigue  with  this  chamber^t,  with  his  bottle-Iike 
beUy.' 

Jordan  is  used  both  by  Chaucer  and  Shakespeare,  and  is  ftiUy  explained 
in  the  Prompt  Parv.,  p.  267,  note  i.  Considering  the  connection,  I  think 
there  can  be  no  doubt  that  the  word  Juste  is  not  to  be  explained  as  jusi 
(which  would  make  poor  sense),  and  still  less  as  a  tournament  (which  is 
Mr.  Wright's  solution,  making  no  sense  at  all) ;  but  is  the  word/Kri<^  in  its 
signification  of  flagon,  bottle,  or  wine-jar.  The  Prompt  Parv.  has — *•  Itiste^ 
potte,  Oenoforum^  justaj*  see  Way's  note.  Ducange  has— */«jto  dewie^ 
suralisy  seu  tertiera^  mensura  uini  aliquantulum  maior  consueta  quae 
monachis  in  fesHs  solemniorihus  dabatur.'  Halliwell  explains  JusU 
as  '  a  kind  of  vessel  with  a  wide  body  and  long  straight  neck.'  The  word 
is  happily  employed.  The  Trinity  MS.  (C-text)  has  the  adjectival  form 
iusiy,  i.  e.  like  a  juste. 

(13.  85.)  The  alliteration  suggests  that  the  word  wynked  {so  in  all 

the  MSS.)  is  miswritten  for  the  unusual  word  preynte^  which  occurs  just 
below,  in  C.  xvi.  121,  B.  xiii.  112.    See  note  to  1. 121  below. 
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95.  May  na  mare^  can  do  no  more,  can  eat  and  drink  no  longer; 
c£  til  we  myghie  no  more^  C.  vii.  185  ;  B.  xiii.  353. 
97.  Godelen^  rumble ;  see  note  to  Pass.  vii.  39^,  p.  92. 

99.  Here  apocaUps^  their  Apocalypse.  The  use  of  the  word  their  is 
most  significant ;  the  reference  is  not  to  St.  John,  but  to  the  Apocalypse 
of  the  gluttons,  i.  e.  to  the  Apocalipsis  Goliae  by  Walter  Mapes,  a  sort 
of  parody  upon  St.  John,  the  argument  of  which  may  be  read  in  Morley's 
£ng.  Writers,  i.  587-590.  The  following  extract  from  that  argument  will 
fully  explain  the  allusion.  '  Then  I  read  of  the  Morals  and  the  Deeds 
of  Abbots,  who  declare  by  their  base  shaving,  vile  habit,  and  watery' 
eyes,  that  they  scorn  delights  and  carry  contrite  hearts ;  but  whose 
throats  when  they  dine  are  open  sepulchres,  whose  stomachs  are  whirl- 
pools, and  their  fingers  rakes  ...  As  pye  with  pye,  parrot  with  parrot, 
the  brothers  chatter  and  feed,  eat  till  their  jaws  swell,  drink  till  there 
is  a  deluge  in  their  stomachs.'  See  the  Latin  Poems  of  Walter  Mapes, 
ed.  Wright,  Camden  Society,  1841. 

The  next  reference  is  bitterly  satirical,  if,  as  I  suppose,  it  relates  to 
an  instance  of  extreme  and  rigid  abstinence.  There  is  no  saint  named 
Averey  or  Averay;  the  word  is  possibly  a  corruption  of  Aurea.  The 
day  of  St.  Aurea  is  Oct  4  ;  and,  according  to  Vincent  of  Beauvais,  Spec. 
HisL  lib.  23,  cap.  Ixx,  St.  Aurea  drank  only  such  drink  as  she  could 
distil  from  cinders,  but  there  was  one  rash  sister  who  doubted  the  fact, 
and  was  consequently  punished  by  palsy. 

But  seeing  that  the  context  asserts  that  delicate  meats  are  proper  food 
for  a  penitent,  it  is  better  to  take  the  name  to  refer  to  St.  Avoya  (Lat. 
Adjnsa)^  who  was  fed  with  delicately  white  and  sweet  bread  from  heaven ; 
see  Dr.  Brewer's  Diet,  of  Miracles,  p.  14. 

100.  Blcmnumger  is  Chaucer's  blancmanger^  Prol.  389.  Tyrwhitt,  in 
his  Glossary,  remarks  that  it  '  seems  to  have  been  a  very  different  dish 
in  the  time  of  Chaucer,  from  that  which  is  now  called  by  the  same  name. 
There  is  a  receipt  for  making  it  in  MS.  Harl.  4016.  One  of  the  in- 
gredients is  ''the  brawne  of  a  capon,  tesed  small."'  Mr.  Fumivall 
says — ^Blanchmangery  a  made  dish  of  Cream,  Eggs,  and  Sugar,  put 
into  an  open  pufF  paste  bottom,  with  a  loose  cover.'  He  also  quotes — 
^Blamanger  is  a  Capon  roast,  or  boile,  minced  small,  planched  (sic) 
Almonds  beaten  to  paste,  Cream,  Eggs,  Grated  Bread,  Sugar  and  Spices 
boiled  to  a  pap. — R.  Holme.'  See  Babees  Book,  p.  217 ;  and  the 
Glossary  to  that  volume. 

103.  (13.  94.)  'What  he  (i.e.  his  fellow)  really  found  in  a  case,  belong- 
ing to  a  friar's  living,'  i.  e.  provisions  [c] ;  or^  '  What  he  really  found  in 
a  basket,  according  to  a  friar's  living'  [b].  The  meaning  is  that  the 
doctor  was  ready  to  bring  forward  his  companion  as  a  witness ;  and 
the  said  companion  was  ready  to  state  what  very  poor  fare  he  had 
often  found  in  a  poor  friar's  provision>box. 

Forel  has  been  explained  above;  see  note  to  6.  x.  2x1,  p.  154;  i^ 
means  a  case,  sheath,  box,  scabbard,  and  sometimes  a  book-cover ;  see 
Prompt  Parv. 

VOL.  u.  0 
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Freyel  is  the  Low-Latin  ^o^/vm,  a  rush-basket  or  mat-basket,  especially 
used  for  containing  figs  and  raisins.  See  '  Frayle  of  frute,  PakUay  carica ' 
in  Prompt.  Parv.,  and  Mr.  Way's  note.  In  Kennett's  Parochial  An- 
tiquities, the  glossary  has — ^  Frayle^  a  basket  in  which  figs  are  brought 
from  Spain  and  other  parts.'  Palsgrave  has — '  Frayle  for  fygges,  ^oAisx, 
cabache.^    See  cabtiSy  cabcisser  in  Cotgrave. 

Cy  means  '  belonging  to '  [c] ;  after  means  '  in  accordance  with '  [b]. 

112.  '  This  portrait  of  gluttony  and  hypocrisy  combined,  is  in  Langland's 
best  manner,  strong  and  indignant.  There  is  genuine  humour  in  this 
line;  the  doctor,  beginning  to  discourse  on  good  works,  only  utters  a 
single  word  before  he  interrupts  the  sentence  to  drink;'  Whitaker*s 
note.    Cowper  has  hit  off  the  very  same  trait,  in  his  poem  on  Hope  : — 

*The  Christian  hope  is — Waiter,  draw  the  cork — 
If  I  mistake  not — Blockhead,  with  a  fork!'  etc 

113.  'Do  no  evil  to  thy  fellow-Christian,  that  is,  not  as  &r  as  your 
power  goes '  [b].  By  ^pawerej  to  the  extent  of  your  power ;  a  common 
phrase. 

(13.  107.)  Morsel  is  the  better  spelling;  the  reading  mussel  points 

a  provincial  pronunciation,  which  may  still  be  heard,  though  mossel  {in 
glosstc — mosi)  is  more  common. 

118.  See  Luke  i.  68.  '  If  ye  so  treat  your  sick  friars,  it  seems  to  me 
a  wonder  unless  Do-well  accuses  you  in  the  day  of  judgment '  [c]  ;  '  And 
if  ye  act  thus  in  your  infirmary,  it  seems  to  me  a  wonder  unless  strife 
exists  where  love  ought  rather  to  exist,  if  only  young  children  dared 
complain'  [b].  This  speech  was  obviously  a  very  bold  one.  because 
Conscience  immediately  advises  him  to  be  silent.  I  cannot  help  thinking 
that  strange  nmiours  were  afloat  as  to  the  treatment  of  sick  friars  by 
their  companions,  as  shewn  by  the  very  curious  passage  in  P.  PL  Crede, 
L  614 ;  see  my  note  on  the  line.  It  was  clearly  a  sore  subject  with  the 
doctor. 

Compare  also  Wycliff's  charge  against  the  friars,  that  they  imprisoned, 
and  even  tortured,  members  of  their  own  order ;  Works,  iii.  383. 

121.  Preynte^  winked.  Just  as  Chaucer  has  spreyndy  from  springen^ 
to  sprinkle,  so  preynte  is  frx>m  the  verb  prinken.  The  traces  of  this 
word  are  slight.  Halliwell  gives  '  Prinky  to  look  at,  to  gaze  upon.  West  J 
It  is  not  to  be  confused  with  prink  or  pricfc^  used  in  the  same  sense  as 
pranky  to  trim.    Cf.  note  to  B.  xiii.  85,  just  above,  p.  192. 

125.  Crowley  inserts  is  before  do  in  [b].  It  is  required  for  the  sense, 
but  is  omitted  in  all  the  MSS.    With  1.  127  cf.  Matt.  v.  19. 

129.  Clergy,  having  heard  the  doctor's  very  correct  explanation,  de- 
dines  to  explain  the  matter  himself  in  a  scholastic  manner,  on  the  ground 
that  he  is  not  now  in  the  schools,  and  chiefly  because  of  his  love  for 
Piers  the  Plowman  (Christ).  The  doctor's  explanation  was  just ;  for, 
though  acting  as  a  sinner,  he  could  talk  as  a  saint  Accordingly,  Clergy 
declines  to  explain  the  matter  scholastically,  but  at  the  same  time  hints 
that  there  is  a  higher  law — ^the  law  of  Love,  the  law  taught  by  Christ — 
which  excels  all  the  teaching  of  the  schools. 


^ 
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(13.  1x9.)  Seuene  sones.  Clergy's  seven  sons  are  the  seven 
sciences,  as  Crowley  rightly  observes  here  in  a  sidenote.  Still,  William 
is  hardly  consistent  with  himself,  since  in  B.  x.  150  (q.  v.)  he  says  that 
the  Seven  Sciences  are  reUUions  merely  of  Scripture,  who  is  Clergy's 
wife.     He  now  calls  them  sons, 

131.  'For  love  of  Piers  the  Plowman,  who  once  impugned  sciences 
and  crafts  of  every  kind  except  love,  loyalty,  and  humility '  [c] ;  '  For 
a  certain  Piers  the  Plowman  hath  impugned  us  all,  and  counted  all 
sciences  as  worth  a  mere  sop,  except  Love  only'  [b]. 

Note  the  construction  in  '  peers  loue  ^  plouhman,'  repeated  in  xxiiL 
77-  We  have  it  again  in  '  peers  prentys  )«  plouhman,'  i.  e.  the  apprentice 
of  Piers  the  Plowman,  xvi.  195 ;  in  'peers  pardon  \t,  plouhman,'  i.e.  the 
pardon  of  Piers  the  Plowman,  xxii.  187,  392;  and  in  'peers  hem  ^ 
plouhman,'  i.  e.  the  bam  of  Piers  the  Plowman,  xxii.  360.  So  Chaucer, 
Sq.  Ta.  209,  has  'the  Grekes  hors  Sinon,'  i.e.  the  horse  of  Sinon  the 
Greek ;  and  in  a  note  to  that  line  I  have  given  other  instances  of  this 
common  idiom. 

135, 136.  See  Matt.  xxii.  37,  39 ;  Ps.  xiv.  i  (Vulgate) ;  Mark  x.  18. 

138.  The  ^x<pxi%  piiHetUes  vincunt  is  attributed  to  Piers  the  Plowman 
in  [c],  and  to  Christ  in  [b],  shewing  that  the  immediate  reference  is  to 
the  Gospels.  Yet  they  contain  no  such  words,  though  fairly  expressing 
the  sense  of  Matt.  x.  22 — '  qui  autem  perseuerauerit  usque  in  finem,  hie 
saluus  erit.'  A  more  usual  form  of  the  proverb  is — '  uincit  qui  patitur  ; ' 
see  Hazlitt's  £ng.  Proverbs,  pp.  175, 450. 

I  suspect  that  William  was  thinking  of  the  words  of  Dionysius  Cato, 
who,  in  his  Breves  Sententiae,  gives  the  advice — 'Paientes  padentia 
uince ;'  Sent.  xl.    And  again,  in  his  Distiches,  lib.  i.  38,  he  says — 

'  Quem  superare  potes,  interdiun  uince  ferendo, 
Maxima  enim  morum  semper  patientia  uirtus.' 

Cf.  Virgil,  iEn.  v.  710 ;  Ovid,  Art  Am.  il  197,  Am,  iii.  11. 7,  Am.  i.  2.  10. 
Compare  also  Chaucer*s  Frank.  Ta.,  45-47 — 

'  Patience  is  a  hy  vertue  certein. 
For  it  venquisheth,  as  thise  clerkes  seyn, 
Thinges  that  rigour  neuer  sholde  atteine.' 

And  again,  in  Old  £ng.  Homilies,  ed.  Morris,  2nd  Ser.,  p.  80,  we  have 
what  looks  very  like  a  new  version  of  Cato,  viz. — '  Quem  superare  nequis, 
patienter  uince  ferendo.' 

By  comparing  the  two  texts,  we  see  that  Piers  the  Plowman  is  already, 
at  this  point,  identified  with  Christ ;  and  the  reader  should  bear  in  mind 
that  this  identification  is  adhered  to,  for  the  most  part,  throughout  nearly 
all  the  remainder  of  the  poem.  In  the  C-text,  Christ  himself  here  appears 
upon  the  scene,  unannounced,  at  this  line ;  and  after  speaking  but  one 
sentence,  again  vanishes ;  see  1.  150.  In  the  B-text,  the  sentence  is 
attributed  to  Love,  who  was  beloved  by  Patience. 

143.  '  Cast  upon  his  head  the  hot  coals  of  all  kind  speech.'  See  Rom. 
xii.  20 ;  Prov.  xxv.  22 ;  a  passage  which  is  usually  explained  as  having 
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reference  to  the  melting  of  metals  by  fire,  and  to  the  melting  of  an 
enemy's  heart  by  kindness.    See  Ancren  Riwle,  p.  407. 

148.  '  Unless  he  become  obedient  through  this  sort  of  beating,  may 
he  become  blind  1'  Bowe  has  reference  to  the  common  word  buxom 
(lit.  boW'Some)^  which  means  obedient. 

150.  Where  he  by-cam^  where  he  had  gone  to;  see  note  to  B.  v. 
651,  p.  105. 

155.  '  I  would  (i.  e.  I  could)  easDy,  if  I  had  the  will,  conquer  all 
France  without  destruction  of  men  or  any  bloodshed ;  I  take  to  my 
witness  a  portion  of  holy  writ — "the  patient  conquer."'  Sec  note  to 
1.  138  above,  p.  195. 

(13.  150.)    'Natural  affection  covets  nothing  (fix>m   thee)   but 

speech/  i.e.  asks  only  for  kind  words  from  thee. 

(13.  151.)  This  line  is  a  complete  riddle.    I  merely  offer  a  wild 

guess  at  the  sense  of  it.  Suppose  '  a  lamp-line  in  Latin '  to  be  a  Latin 
inscription  on  such  a  lamp  as  was  often  kept  burning  in  old  churches ; 
as  when,  e.  g.  J.  Cowper,  a.  d.  1503,  provided  for  finding  *  a  lampe  before 
the  roode  in  the  cherche  of  Hawsted;'  see  Sir  J.  Cullum,  Hist  of 
Hawsted,  p.  17.  Suppose  such  an  inscription  to  have  been  a  verse 
from  the  Bible  expressive  of  good-will,  as,  e.g.  'Gloria  in  altissimis 
Deo,  et  in  terra  pax  hominibus  bonae  uoluntatis,'  Lu.  ii.  14 ;  a  verse 
which  is  still  not  seldom  seen  inscribed  within  a  church.  Then  the 
sentence  might  mean — 'Natural  affection  expects  from  you  no  wealthy 
gift,  but  only  kindly  words  ;  it  expects  merely  some  kindly  expression, 
such  as  /or  hcminihus,^  This  still  leaves  ex  vi  iransidoms  unexplained  ; 
nor  can  I  explain  it 

(13.  152.)  Here  are  riddles  upon  riddles  ;  the  passage  is  purposely 

obscure,  though  no  doubt  contemporary  readers  understood  it.  In  the 
first  place,  the  word  ihere-inne  refers  to  nothing  that  has  preceded  ; 
but  we  can  explain  it.  It  is  dear,  from  1.  157  [b],  that  Patience  ^s  here 
supposed  to  hold  up  a  bundle  before  the  company,  and  to  say — 'See! 
herein  I  have  Do-well,  fast  tied  up.'  Moreover,  the  bundle  is  clearly 
supposed  to  contain  Caritas,  or  Charity ;  see  11.  163,  164.  This  explains 
why  Patience  says,  in  1,  156 — 'and  herewith  I  am  welcome,  wherever 
I  have  it  with  me.'  The  general  solution  of  the  riddle  (it  is  called  redeles 
in  1.  167),  is  Charity,  exercised  with  Patience.  Hence,  in  IL  153-155, 
we  are  told  that  Charity  'is  betokened  by  the  Saturday  that  first  set 
the  calendar,  and  by  the  signification  (wit)  of  the  Wednesday  of  the 
week  next  after  it;  the  full  moon  being  that  which  causes  the  might 
of  both.'  Now  the  full  moon  is  the  Paschal  full  moon,  as  in  a  former 
enigmatic  passage ;  see  note  to  Pass.  iv.  481,  p.  53.  Mr.  A.  P.  Cooke 
has  sent  me  the  following  suggestion.  '  The  sign  of  the  Saturday  seems 
to  me  to  mean  Holy  Baptism,  the  font  having  anciently  been  hallowed 
on  Easter  Eve.  The  epistle  of  Easter  Wednesday  was  Acts  ill.  X2-'I9, 
and  so  the  wit  of  this  day  may  be  Repentance ;  the  force  of  both  Baptism 
and  Repentance  depending  upon  the  Cross,  which  was  set  up  in  the 
middle  of  the  Paschal  month.'    I  certainly  think  that  the  Saturday  can 
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be  no  other  than  Holy  Saturday,  or  Easter  Eve.  And  it  may  well  have 
been  said  to  have  set  first  the  Calendar  ;  for,  Adam  having  been  created 
on  Friday  (cf.  Salomon  and  Saturn,  ed.  Kenible,  p.  198)  the  Saturday 
was  to  him  the  first  complete  day,  and  the  first  Sabbath.  Besides,  there 
was  an  idea  that  the  particular  Saturday  which  was  the  first  Sabbath  was 
nearly  at  the  Paschal  season ;  since  it  was  supposed  that  the  world  was 
created  at  the  time  of  the  vernal  equinox.    Compare^ 

'  Swylce  edc  rfmcrseftige 
On  ^  ylcan  tfd  emniht  healda^, 
For^an  wealdend  god  worhte  aet  frym^e, 
On  y&  sylfan  daege  sunnan  and  m6nan.' 

Menologium,  ed.  Grein,  1.  44. 
I.e.  'as  also  the  clever  calculators  consider  the  equinox  to  be  at  that 
same  season,  because  God  the  Ruler  created,  at  the  beginning,  on  that 
very  day  both  sun  and  moon.'  The  chief  things  in  connection  with 
Saturday  are  Holy  Baptism,  wherein  the  font  Menoteth  the  holy  sepulchre' 
(Old  Eng.  Homilies,  ed.  Morris,  2nd  ^er.,  p.  94),  and  the  Assumption  of 
the  Virgin ;  see  Myrour  of  Our  Lady,  ed.  Blunt,  p.  257.  The  Wednesday 
service  was  sometimes  connected  with  the  birth  of  the  Virgin  and  with 
her  Conception;  'thus  in  the  feastes  of  the  Concepcyon  and  of  the 
Natyuyte  of  oure  lady,  ye  saye  the  story  of  the  Wednesday ; '  Myr.  of 
Our  Lady,  p.  277.  Again,  we  learn  from  the  same  volume,  pp.  212,  213, 
that  the  Incarnation  was  particularly  celebrated  in  the  Wednesday  service, 
with  special  reference  to  'charyte'  or  divine  Love.  The  fact  that  the 
word  'charyte'  occurs  so  repeatedly  in  the  'thyrde  lesson'  of  this 
Wednesday  service  surely  points  to  the  right  solution.  I  therefore  agree 
with  Mr.  Cooke  in  explaining  the  'sign  of  the  Saturday'  as  Holy  Baptism, 
but  prefer  to  interpret  the  '  wit  of  the  Wednesday '  as  meaning  the  In- 
carnation ;  and  I  would  refer  to  the  Myrour  of  Our  Lady  (q.  v.)  in  support 
of  this  view. 

That  the  passage  has,  at  any  rate,  a  general  reference  to  the  great 
events  of  Christianity,  cannot  admit  of  any  doubt.  From  Christ  it  is 
that  we  learn  the  lessons  of  Love  and  Patience. 

162.  This  odd  line  is  probably  genuine,  as  it  is  preserved  in  five  MSS. 
out  of  seven.  It  probably  alludes  to  some  saying  which  has  not  been 
preserved.  A  friend  suggests  that  a  cart-wheel  has  no  comer,  so  that 
the  expression  is  a  jesting  one,  implying  that  to  carry  charity  always 
with  one  is  not  so  very  easy.    Perhaps  this  is  meant. 

164.  Jle/le  pouke^  goblin  of  hell ;  MU  being  the  genitive  case.  In 
other  passages,  e.  g.  in  Pass.  xix.  282  (which  compare  with  1.  284),  the 
word  pauke  means  the  devil.  It  is  the  same  word  as  Puck,  but  used 
here  in  a  bad  sense.  Cf.  Icel.  P^ki,  the  devil,  commonly  with  the  notion 
of  a  wee  devil,  an  imp ;  Dan.  pokker^  the  devil ;  Welsh  pwca^  or  pwd^ 
hobgoblin,  fiend;  Gaelic  bocan^  a  hobgoblin,  a  spectre;  cf.  the  name 
Pug  in  Ben  Jonson's  '  The  Devil  is  an  Ass.' 

Puck  is  often  identified  with  Robin  Goodfellow;  see  Hazlitt,  Fairy 
Talcs,  etc.,  p.  33.  Cf.  Spenser,  Epithalamion^  1.  341.    The  Herefordshire 
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form  of  the  word  is  Pout;  see  Sir  G.  C.  Lewis's  Herefordshire  Glossary. 
Professor  Morley,  in  his  Library  of  English  Lit,  p.  234,  has  a  note  on  the 
word.  Some  of  the  etymological  remarks  of  various  writers  npon  this 
word  seem  to  me  of  extremely  doubtful  value. 

For  further  examples  of  the  use  of  the  word,  see  Puck  and  Pouke  in 
Nares.  The  form  pouke  first  appears,  perhaps,  in  1.  566  of  Richard  Coer 
de  Lion,  in  Weber's  Met.  Rom.,  ii.  25. 

-^—  (13.  170.)  'To  give  all  that  they  can  give  to  thee,  as  being  the 
best  guardian.'  This  makes  goocf  sense,  and  is  no  doubt  right,  thoagfa 
the  MS.  transposes  the  and  for, 

165.  See  i  John  iv.  18. 

171.  Dido^  a  tale  of  Dido  ;  an  old  tale  known  to  every  disour  or  story- 
teller ;  nothing  new. 

173.  This  line  stands  nearly  the  same  in  both  texts.  The  expression 
here  used  is  hardly  strong  enough  for  us  to  be  sure  that  the  reference  is 
to  the  famous  Schism  of  the  Popes,  Sept.  20,  1378.  If,  on  the  contrary, 
the  reference  be  to  that  event,  it  only  proves  that  the  B-text  was  in 
hand  for  some  time,  having  been  commenced  in  1377.  See  note  to  1.  3 
above,  p.  189. 

— ^  (13.  175.)  This  line,  be  it  noted,  was  omitted  in  the  C-text,  no 
doubt  because  the  allusion  was  to  an  event  that  was  then  too  far  in  the 
past.  A  truce  had  been  concluded  with  France  in  1389,  to  last  till  1393  ;  it 
was  renewed  in  1392,  to  last  till  1393,  and  a  four  years*  truce  was  again 
concluded  on  May  27,  1394.  This  truce  was  firmly  established  by 
Richard's  marriage  with  Isabella  of  France,  Oct.  31,  1396.  The  conclusion 
is  that  the  C-text  was  written  after  1389,  as  was  certainly  the  case. 

Gower,  writing  in  1393,  says  in  his  Prologue  to  the  Confessio  Amantis — 

'But  whyle  the  lawe  is  reuled  so 
That  clerkes  to  the  werre  intende, 
I  not  how  that  they  sholde  amende 
The  woful  worlde  in  other  thinges 
To  make  pees  betwen  the  kinges 
After  the  lawe  of  charitee, 
Whiche  is  the  propre  duetee 
Belongend  unto  the  presthode.' 

In  the  B-text,  commenced  in  1377,  the  allusion  is  clearly  to  such  events 
as  are  recorded  in  the  following  quotations. 

'  1372.  This  same  yere . . .  too  cardinalx  we^e  sent  firo  the  pope  to 
entrete  for  the  pees  l^etwen  the  two  reaumes ; '  A  Chronicle  of  London, 
p.  69. 

'  1374.  In  this  yere,  at  the  town  of  Bruges  in  Flaundres,  was  tretyd 
upon  diverses  articles  hangyng  betwen  the  pope  and  kyng  Edward.  Also 
the  same  yere  was  treted  at  Bruges  for  the  pees  betwen  the  too  reaumes ; ' 
id.  p.  70. 

'  Edward  [in  1374]  obtained  a  truce  . . .  The  pope  continually  exhorted 
the  kings  to  convert  the  truce  into  a  peace ;  but  their  resentments  were  too 
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violent,  their  pxetensions  too  high,  to  allow  of  any  adjustment ; '  Ungard, 
Hist.  Cng.,  iv.  140. 

174.  Put  the  bordfram  him;  'that  is,  pushed  away  the  table  in  a 
passion,  which  accounts  for  the  following  reflection,  on  the  want  of 
patience  in  learned  men.' — Whitaker.    For  bord^  [b]  has  table, 

(13. 178.)  Cf.  Pass.  i.  50,  and  the  note,  p.  8. 

(13.  184.)  Yeresyyues,  new  year's  gifts.    They  were  given  both  by 

the  sovereign,  and  to  him ;  see  Brand,  Pop.  Antiq.,  ed.  Ellis,  i.  14.    They 
were  also  given  to  secuxe  favours  ;  see  note  to  B.  iii.  99,  p.  44. 

-^^  (13.  204.)  ForwOlked^  tired  out  with  walking  ;  d./onvandred,  B. 
proL  7.  Wilne  me  to  consaille,  to  desire  to  have  me  to  counsel  you,  i.  e. 
when  you  will  be  glad  to  ask  my  counsel.  Wilne  seems  to  be  in  the 
infinitive  mood,  governed  by  the  sentence  '  thou  shalt  see  the  time.' 

—  (13.  209.)  Surre,  Syria ;  cf.  the  form  Surry e  in  the  first  line  of 
Chaucer's  Man  of  Lawes  Tale.  Forth^  by  way  of  continuance ;  it  is  the 
positive  degree  of  further.  William  looked  forward  to  a  time  when 
Saracens  and  Jews  shqjild  all  be  converted  to  Christianity  ;  see  Pass.  iv. 
458,  484  ;  xviii.  317. 

191.  The  description  here  given  of  a  minstrel  should  be  noted.  See 
note  to  Pass.  L  35,  aild  cf.  Pass.  viii.  82-1 19.  Mr.  Wright  refers  us,  for 
a  sketch  of  such  a  character,  to  Shaw's  Dresses  and  Decorations  of 
the  Middle  Ages,  the  Introduction  to  Percy's  Reliques,  and  Chappell's 
History  of  National  Airs.  I  have  already  referred  to  Ritson's  Ancient 
Romances,  and  Warton's  Hist,  of  £ng.  Poetry.  See  also  Bitson's  Ancient 
Songs,  p.  xvi,  where  he  reminds  us  that  they  were  commonly  classed 
with  vagabonds. 

Id4.  AcHua  uitay  Active'life.  See  note  to  B.  vi.  251,  p.  115.  '  This  is 
clepid  actif  liif,  whanne  men  travailen  for  worldli  goodis,  and  kepen  hem 
in  rightwisnesse ; '  Wyclif,  Works,  i.  384.  It  will  be  seen,  however,  that 
the  minstrel  here  described  was  very  far  from  being  an  honest  man,  and 
was  hardly  justified  in  giving  himself  so  honest  a  name. 

195.  Peers  prentys  the  plouhman^  an  apprentice  of  Piers  the  Plowman ; 
i.  e.  a  true  servant  of  Christ ;  see  note  to  1. 131,  p.  195.  But  the  minstrel's 
claim  to  this  character  was  of  the  slightest;  it  turns  out  that  his  sole 
point  of  connection  with  a  religious  life  was  that  he  made  or  sold  wafers 
for  holy  use ! 

Id9.  Codes gistesy  God's  guests;  i.e.  guests  at  the  Table  of  the  Lord, 
communicants.  A  waferer  answers  very  nearly  to  what  we  now  call  a 
confectioner;  see  Our  English  Home,  pp.  70-72.  They  sold  ornamented 
cakes  and  eucharistic  wafers.  See  Bardsle/s  English  Surnames,  p.  324  ; 
cf.  Chaucer,  C.  T.  3379,  124 13. 
The  fem.  form  wafrestre  has  already  occurred  ;  see  Pass.  viii.  285. 
202.  Robes  and  furred  gowns  were  common  gifts  to  minstrels,  ftx)m  the 
great  men  before  whom  they  exhibited  ;  see  B.  xiv.  24  ;  and  cf.  C.  Pass, 
viii.  82-109.  Some  minstrels  were  not  itinerant,  but  were  retained  by 
rich  men  as  jesters;  these  are  the  Mords'  minstrels'  mentioned  in 
1.204. 
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205.  Tabre^  play  upon  the  tabor ;  trompe^  play  upon  the  trumpet.  '  In 
a  poem  against  the  growing  taste  for  the  tabor,  printed  in  M.  Jubinal's 
volume  entitled  Jongleurs  et  Trouveres,  the  low  state  into  which  the 
minstreFs  art  had  fallen  is  ascribed  to  a  growing  love  for  instruments  of 
an  undignified  character,  such  as  the  taboTy  which  is  said  to  have  been 
brought  to  us  from  the  Arabs,  and  ib^pipe;*  Homes  of  Other  Days,  by 
T.  Wright,  p.  200.  See  the  whole  passage ;  also  p.  209.  '  Dost  thou  live 
by  thy  tabor  f^  Twelfth  Night,  Act  iii.  sc.  i.  See  also  Spenser,  Shep. 
Kal.  May,  1.  22 ;  Rob.  of  Brunne,  Handlyng  Synne,  1.  8993.  Small 
drums  were  known  to  the  Egyptians ;  Chappell,  Hist,  of  Music,  i.  292. 

Gestesy  tales,  romances.  See  Warton,  Hist.  Eng.  Poetry,  ed.  Hazlitt, 
iL  85,  note. 

206.  This  passage  is  sufficiently  exemplified  by  comparison  with  a  note 
which  Warton  prefers  *  to  give  in  Latin  ;'  see  his  Hist.  Eng.  Poetry,  ed. 
1840,  ii.  393,  note  «/ ;  or  ed.  1871,  iii.  162,  note  3  ;  cf.  Ritson,  Met.  Rom., 
vol.  i.  p.  clxxxi.  I  have  little  doubt  that  William  had  himself  witnessed 
the  Coventry  Mysteries,  and  is  here  alluding  to  them ;  see  HalliwelFs 
edition  of  the  Cov.  Myst,  pp.  21,  29. 

Fithelen^  play  the  fiddle.  See  the  picture  of  the  Anglo-Saxon  yf/A^/^f  in 
Wright's  Homes  of  Other  Days,  p.  46;  also  Wackerbath's  Account  of 
Anglo-Saxon  Music ;  Strutt*s  Sports  and  Pastimes ;  Hart's  History  of  the 
Violin. 

207.  lapen,  play  tricks,  act  as  buffoon.  '  Summe  iuglers  beo%  ^t  ne 
kunnen  semen  of  none  o^r  gleo  buten  makien  cheres,  and  wrenchen  mis 
hore  mu¥,  and  schulen  mid  hore  eien  ; '  i.  e.  there  be  some  jugglers  that 
know  no  other  way  of  causing  fun  except  to  make  faces,  and  distort  their 
mouth,  and  scowl  with  their  eyes ;  Ancren  Riwle,  p.  210. 

208.  Sailen,  dance ;  sautrien^  play  on  the  psaltery  [c]  ;  sautty  leap, 
bound  [b].    Cf.  Rom.  of  the  Rose,  1.  769 : — 

'There  was  many  a  timbestere, 
And  sailoursy  that  I  dar  wel  swere 
Couthe  hir  craft  ful  parfitly;' 

where  sailaurs  means  dancers ^  whatever  may  be  the  sense  of  the  disputed 
word  timbestere^  which  I  should  suppose  to  mean  a  female  player  upon  the 
timbrel  or  tambourine ;  see  Timbre  in  Burguy's  Glossaire,  and  observe 
the  use  of  tymbres  for  'timbrels '  in  Kyng  Alisaunder,  ed.  Weber,  1.  191. 
Cotgrave  gives — *Saillir^  to  go  out,  issue  forth;  appear  above,  stand  out 
beyond  others  ;  also,  to  leap,  jump,  bound,  skip,  hop.'  Giteme^  a  kind  of 
guitar,  used  (as  says  the  text)  to  accompany  the  voice  in  singing.  Cf. 
Chaucer,C.  T.  3333, 3363,  4394 ;  and  see  Gittem  in  Halliwell  and  Prompt 
Parv. ;  also  Gittem  and  Citteme  in  Nares.  The  Duke  of  Westminster's 
MS.  has — Ne  citalon  ne  gitaron  ne  synge  wi)»  ]«  crow|)e. 

209.  Concerning  gifts  to  minstrels,  cf.  notes  to  Pass.  viii.  97  ;  x.  129 ; 
xvi.  202  ;  and  to  B.  xiv.  24  ;  pp.  97,  123,  199,  205. 

210.  In  the  B-text,  at  least,  there  is  surely  an  allusion  here  to  the  hfly^ 
bread,  i.  e. '  ordinary  leavened  bread  cut  into  small  pieces,  blessed,  and 
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given  to  the  people ; '  as  explained  in  the  note  to  Peacock's  edition  of 
Myrc's  Instructions  to  Parish  Priests,  p.  89 ;  q.  v.    Cf.  Pass.  vii.  146. 

213.  Peers  plouhman  seems  to  be  used  here  in  the  sense  of  the  Church 
of  Christ  upon  earth,  as  in  Pass.  xxii.  We  still  use  a  Prayer  for  the 
Church  Militant. 

And  that  hym  profite  wayten^  and  them  that  look  after  profit  for  him 

[b]. 

216.  From  Michaelmas  to  Michaelmas,  i.  e.  from  year  to  year,  year  by 
year.  We  may  suppose  that  the  waferer  in  our  text  found  it  convenient, 
accordingly,  to  keep  his  accounts  from  one  Michaelmas  to  another.  The 
Chamberlain  of  London,  for  example,  who  is  the  treasurer  of  the  corpora- 
tion, seems  to  have  made  up  his  accounts  from  Michaelmas  to  Michael- 
mas, since  we  learn  that  he  was  expected  to  '  give  in  his  account  each 
year,  between  the  Feasts  of  Saint  Michael  and  of  Saint  Simon  and  St  Jude, 
28  October ; '  Liber  Albus,  ed.  Riley,  p.  42.  The  accounts  of  farm-bailiffs 
were  kept  from  Michaelmas  to  Michaelmas ;  see  Cullum*s  Hist,  of 
Hawsted.    And  see  Chambers,  Book  of  Days,  ii.  389. 

(13. 242.)  With  hrode  crounes,  L  e.  wearing  the  tonsure,  as  in  other 

passages. 

217.  The  expression  'provender  for  his  palfrey'  [b]  alludes  to  the 
custom  of  giving  bread  to  horses ;  see  Pass.  ix.  225.  The  statement  that 
the  waferer  provided  '  bread  for  the  pope '  is  to  be  taken  in  a  satirical 
sense.  It  clearly  alludes,  I  think,  to  the  money  contributed  to  the  Pope 
under  the  name  of  Peter's-pence ;  see  note  to  Pass.  v.  125,  p.  59.  Thus  the 
waferer  complains  that,  though  he  has  contributed  to  the  support  of  the 
pope,  the  pope  has  done  nothing  for  himy  and,  in  the  B-text,  by  a  play 
upon  the  word  prouendre^  he  says  that,  whilst  he  has  provided  provender 
(horse-bread)  for  the  pope's  palfrey,  the  pope  has  found  no  provender  (or 
prebend)  for  himself  in  return. 

(13.  246.)  All  that  he  had  ever  received  was  a  pardon  with  a 

leaden  weight  on  it,  bearing  two  beads  in  the  middle  of  it.  Mr.  Wright 
remarks  that '  the  papal  bulls,  etc.,  had  seals  of  lead,  instead  of  wax.'  The 
very  name  bull  (from  bulla^  a  leaden  seal)  reminds  us  of  this.  See  Bulls  in 
Hook's  Church  Dictionary. 

The  two  *  polls '  or  heads  are  those  of  St.  Peter  and  St.  Paul.  The  bulla 
was  round  and  fiat,  like  a  coin,  and  bore  impressions  on  both  sides.  An 
example  of  one  (used  by  Pope  Boniface  VII 1)  is  figured  at  p.  273  of 
Lacroix'  Military  and  Religious  Life  of  the  Middle  Ages.  On  the  one  side 
is  the  inscription  'BONIFATIVS  PP:  VIll;'  on  the  other  are  the 
heads  of  St  Peter  and  St.  Paul,  marked  '  S.  P£.'  and  *  S.  PA.'  respectively. 
Three  similar  bullce^  of  Urban  III.,  Gregory  XII.,  and  Leo  II.  respec- 
tively, are  engraved  in  the  Engl.  Cyclop.  Arts  and  Sciences,  Supplement, 
p.  387  ;  s.  V.  Bulla, 

(13.  247.)  '  Had  I  a  clerk  that  could  write,  I  would  send  him  in  a 

petition.'  The  waferer  could  not  write  himself,  and  seems  to  have  had  a 
difficulty  in  finding  a  professional  scribe.  A  bylle  is  a  petition ;  see  note 
to  Pass.  v.  45  ;  p.  55. 
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220,  221.  Founde  ich^  if  I  could  find,  if  I  found.  Letten  this  luthereir^ 
put  a  stop  to  this  pestilential  air.  This  must  refer  to  some  pestilence  that 
was  prevailing  at  the  time,  and  I  have  supposed  that  the  date  of  the  C-text 
is  about  A.D.  1393.  A  glance  at  Haydn*s  Dictionary  of  Dates,  s.v.  Plague^ 
will  shew  that  the  so-called  four  great  pestilences  of  1349, 1362, 1369,  and 
1376  were  not  the  only  ones ;  such  plagues  were  of  constant  recunynce. 
Some,  for  instance,  give  the  name  oi  fourth  pestilence  to  that  of  1383 ; 
and  30,000  people  died  in  London  of  a  pestilence  in  1407.  In  the  B>text, 
the  allusion  is  clearly  to  the  pestilence  of  1376,  as  shewn  by  comparison 
with  the  note  to  b.  13,  270,  pp.  203,  204. 

Whitaker  remarks  that — '  the  irony  of  these  lines  is  exquisite.  If,  saith 
the  poet,  the  promise  of  miraculous  gifts  of  healing  bestowed  on  the 
Apostles  is  not  extended  to  their  successor  the  pope,  the  reason  is, 
because  mankind  are  unworthy  of  such  a  blessing,  for  in  another  essential 
circumstance,  the  pope  exactly  resembles  his  first  predecessor,  St  Peter — 
''  Silver  and  gold  hath  he  none."  The  whole  account  of  Active  Life,  and  of 
the  indisposition  of  the  great  to  reward  useful  services,  while  they  pay 
liberally  for  mere  entertainment,  is  excellent.' 

I  suppose  Whitaker  means  that  the  resemblance  of  the  Pope  to  St. 
Peter  in  the  matter  of  poverty  is  an  ironical  expression,  the  actual  fact 
being  that  he  was  notoriously  wealthy.  In  the  life  of  Thomas  Aquinas 
in  the  Encyclopaedia  Britannica,  there  is  an  anecdote  which  is  exactly 
to  the  point  'Aquinas  found  the  Holy  Father  [Innocent  IV.]  seated 
by  a  table  covered  with  piles  of  indulgence-money.  "  You  see,*'  said  the 
Pontiff, ''  the  church  is  no  longer  in  the  days  when  she  could  say — Silver 
and  gold  have  I  none."  "True,  holy  Father,"  said  Aquinas,  "and  she 
is  as  little  able  to  say  to  the  sick  of  the  palsy — Rise  up  and  walk.'* ' 

I  would  add  that  the  notion  of  trying  to  buy  a  'salve  for  the  pestilence ' 
from  the  pope  was  a  fine  idea  for  an  unscrupulous  quack.  If  Haukyn 
the  waferer  could  have  obtained  it,  beyond  all  doubt  he  would  have 
made  a  good  thing  of  it  But  even  tiiis  idea  was  stupassed  by  that  of 
the  quack,  who,  according  to  Horace  Walpole,  sold  pills  'as  good  agunst 
an  earthquake ; '  see  Chambers,  Book  of  Days,  i.  233. 

222,  226.  See  Mark  xvi.  18 ;  Acts  iii.  6. 

231.  'Till  pride  be  entirely  destroyed,  and  that  (will  be)  through  lack 
of  bread.'  The  pestilences  produced  famines,  which  were  considered  as 
God*s  judgments  against  pride ;  see  Pass.  vi.  11 5-1 18. 

(13.267.)  Stret/orthy  Stratford;  Chaucer's  ' Stratford-atte-Bowc' 

Here  lived  numerous  bakers,  who  supplied  some  part  of  London  with 
bread.  In  Riley's  Memorials  of  London,  p.  291,  we  read  that,  in  1356, 
carts  bringing  wheat  and  fiour  from  Stratford  to  the  City,  had  to  pay 
3^.  per  week;  also  that,  in  13 10,  and  again  in  13 16,  some  of  the  Strat- 
ford bread  was  seized,  as  being  short  of  weight ;  id.  pp.  71, 121. 

But  the  most  explicit  note  is  that  in  Stowe's  Survey  of  London,  p.  159, 
who  refers  to  the  very  passage  in  our  text  Stowe's  remarks  are  as 
follows: — 'And  because  I  have  here  before  spoken  of  the  bread-carts 
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comming  from  Str&tford  at  the  Bow,  ye  shall  understand  that  of  olde 
time  the  bakers  of  breade  at  Stratford  were  allowed  to  bring  dayly 
(except  the  Sabbaoth  and  principall  feasts)  diverse  long  cartes  laden 
with  bread,  the  same  being  two  ounces  in  the  pennie  wheate-loafe 
heavier  than  the  penny  wheate-loafe  baked  in  the  dtie,  the  same  to 
be  solde  in  Cheape,  three  or  foure  carts  standing  there,  betweene 
Gutherans  lane  and  Fausters  lane  ende,  one  cart  on  Comehill,  by  the 
conduit,  and  one  other  in  Grasse  stieete. .  . .  Moreover  in  the  44.  of  Ed*- 
ward  the  third,  John  Chichester  being  maior  of  London,  I  read  in  the 
visions  of  Pierce  Plowman,  a  booke  so  called,  as  followeth.  ''There 
was  a  careful  commune  when  no  cart  came  to  towne  with  baked  bread 
from  Stratford:  tho  gan  beggers  weepe,  and  workemen  were  agast  a 
little,  this  will  be  thought  long,  in  the  date  of  our  Drite,  in  a  drie  Averell, 
a  thousand  and  three  hundred,  twise  thirtie  and  ten,"  etc. . . .  These 
bakers  of  Stratford  left  serring  of  this  citie,  I  know  not  uppon  what 
occasion,  about  30  yeares  since'  [i.e.  about  iS7o]. 

(13.  268.)    *And  workmen  were  somewhat  terrified;  this  will 

be  long  remembered.'  Here  thoughte  is  used  in  the  sense  of  thought 
on  J  which  is,  indeed,  the  reading  of  the  Bodley  MS. 

(13.  269.)  Mr.  Wright,  misled  by  the  reading  of  the  Trinity  MS., 

identifies  this  mention  of  'a  dry  April'  with  Fabyan's  mention  of  'the 
drie  sonmier '  in  the  27th  year  of  Edward  the  third ;  but  the  year  really 
meant  here  is  1370,  as  in  the  text,  and  that  there  was  'a  dry  April'  in 
that  year  is  rendered  exceedingly  probable  by  the  mention  by  Fabyah 
of' excessyvenes  of  rayne'  in  the  previous  autumn  of  1369.  That  there 
was  an  extraordinary  dearth  in  1370,  Fabyan  expressly  testifies ;  wheat, 
he  tells  us,  sold  at  xL/.  a  busheL  No  wonder  that  '  the  commons  were 
filled  with  anxiety,  and  the  workmen  were  a  litde  aghast,'  as  described 
in  11.  266,  267.    See  the  next  note. 

—  (13.  270.)  '  My  cakes  were  scarce  there,  when  Chichester  was 
mayor.' 

Gesen^  scarce,  rare.  Geason  occurs  in  this  sense  in  Jewel's  Works, 
iv.  723 ;  and  (spelt  geson)  in  the  same,  iii.  622  (Parker  Society).  See 
five  more  examples  in  Hailiwell,  s.  w.  Geason^  Geson.  For  early 
examples  of  it,  see  gdsne  in  Grein's  A.  S.  Dictionary. 

An  apparent  difficulty  about  this  date  is  due  to  Fabyan's  curious  error 
of  omitting  all  mention  of  the  sixth  year  of  Edward  III,  and  by  his 
confusion  of  the  regnal  year  (beginning  Jan.  25)  with  the  year  of  the 
mayor  of  London  (beginning  Oct.  28).  Our  author,  as  might  be  expected, 
is  perfectly  correct.  Chichester  was  elected  in  1369  (probably  in  October) 
and  was  still  mayor  in  1370.  In  Riley's  Memorials  of  London,  p.  344, 
we  find  'Afterwards,  on  the  25th  day  of  April  in  the  year  above-men- 
tioned [1370],  it  was  agreed  by  John  de  Chichestre,  Mayor,'  etc.  It  is 
important  to  insist  upon  this,  because  the  MS.  followed  by  Mr.  Wright, 
in  company  with  many  inferior  ones,  has  the  corrupt  reading  'twice 
twenty  and  ten.'  But  MSS.  L.  and  R.  set  us  right,  and  it  is  easily 
ascertained  that  Chichester  was  mayor  in  1369-70^  and  was  never  re- 
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elected.  Stowe  and  other  old  writers  have  the  right  date.  See  the 
quotation  from  Stowe  in  note  to  L  267. 

Another  result  is,  that  Stowe  did  not  follow  ctny  of  the  printed  copies^ 
but  some  MS.;  and  if  he  obtained  his  information  from  any  of  the 
sources  now  extant,  it  was  from  MS.  R. 

There  are  several  notices  of  John  de  Chichestre  in  Riley's  Memorials 
of  London.  It  appears  that  he  was  a  goldsmith,  and  a  wealthy  man. 
His  year  lasted  fiom  Oct.  29,  1369,  to  Oct.  27,  1370;  and  he  was  still 
alive  in  1376  (p.  404).  He  is  noticed  also  in  A  Chronicle  of  London^ 
p.  68,  in  the  words : — ^^  John  Chichestre,  mayor^  goldsmyth.  In  this  yere 
was  so  gret  deithe  of  come  in  Engelond  that  a  busshell  of  whete  was 
worth  xL/.' 

^F  Here  is  a  break.  Some  portions  of  the  B-text  have  al- 
ready appeared  at  an  earlier  plaee  in  the  C-tezt,  and  have  been 
already  oommented  on ;  see  pp.  73»  76,  81,  87,  88,  87,  88.  The 
notes  here  following  refbr  to  B.  xiv.  1-181,  and  to  C.  xvl  282-810. 

(14.  I.)  Hatere^  garment    This  word  is  miswritten  as  batere  in 


the  Assumpcioun  de  notre  Dame,  1.  149,  printed  in  King  Horn,  ed. 
Lumby,  p.  48 ;  see  Mr.  Lumby*s  note  at  p.  121.  See  several  examples 
in  Stratmann,  s.  v.  htUrey  to  which  add  Rob.  of  Brunne,  Chron.,  ed. 
Heame,  i.  204.  See  katerynge  below,  B.  xv.  76.  'The  doak,  robe, 
or  gown  of  the  day  was  often  the  coverlet  at  night ; '  and  again--'  Shirts 
were,  in  fact,  such  valuable  articles,  that ...  we  find  them  not  unlre- 
quently  . . .  devised  by  will ;'  Hist  of  Agriculture  and  Prices  in  England, 
by  J.  £.  Thorold  Rogers,  i.  120,  and  66. 

(14.  2.)  'I  sleep  in  it  at  night'    This  may  mean  that  Haukyn 

used  his  garment  at  night  as  a  coverlet.  If  it  is  to  be  taken  literally, 
it  is  somewhat  at  varianpe  with  the  usual  custom,  which  was,  as  Mr. 
Wright  remarks,  for  all  classes  of  society  to  go  to  bed  quite  naked; 
as  said  in  Pass,  xxiii.  196.  The  reader  may  look  at  Plates  XIV,  XV, 
and  XVI  in  the  Babees  Book.  See  also  Naked-bed  in  Nares;  Our 
English  Home,  p.  92;  Chambers,  Book  of  Days,  ii.  232.  With  1.  3, 
cf.  Luke  xiv.  20. 

(14.  5.}  '  It  has  been  washed  both  during  Lent,  and  out  of  Lent' 

The  whole  passage  is  a  kind  of  parable.  Haukyn's  one  garment  sym- 
bolises the  carnal  nature  of  man,  which  requires  shrift  in  the  same  way 
that  a  garment  needs  to  be  washed.  He  has  been  shriven,  he  tells  us, 
both  in  Lent  and  out  of  it ;  he  has  been  washed  with  the  soap  of  sickness, 
and  purified  by  the  loss  of  worldly  wealth.  See  this  idea  worked  out 
in  an  old  sermon  on  Shrift  in  Old  English  Homilies,  ed.  Morris,  2nd 
Ser.  p.  56.  Cf.  Isaiah  i.  16,  18.  'Omnia  confessione  lavantur ;'  Ancren 
Riwle,  p.  300.    A  '  washing-day '  in  olden  times  was  a  great  event 

(14.  15.)  FhbeTj  sully,  dirty;  see  beflobered  above,  B.  xiii.  401. 

Cf. — '  Flop^  a  mass  of  thin  mud ; '  Barnes,  Dorsetsh.  Glossary. 

(14.  16.)  Contrition  was  divided  into  three  parts  or  acts,  viz. 

contrition  of  heart,  confession  of  mouth,  and  satisfaction  of  deed ;   see 
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Pass.  xvii.  25-32.  The  penitent  is  to  be  sorry  in  thought,  word,  and 
deed ;  to  feel  sorrow,  to  express  it,  and  to  prove  it  by  doing  penance, 
or  by  making  restitution.  The  whole  of  the  Persones  Tale  is  really 
upon  this  subject  of  Shrift  So  likewise  in  Old  Eng.  Homilies,  ed. 
Morris,  1st  Ser.  pp.  49,  51 — 'Cordis  contritione  moritur  peccatum,  oris 
confessione  defertur  ad  tumulum,  operis  satisfactione  tumulatur  in  per- 
petuum;'  which  resembles  the  quotation  below,  B.  xiv.  91.  Such  is 
the  usual  formula;  thus  we  find  in  Peter  Cantor,  ed.  Migne,  Cursus 
Patrologicus,  vol.  205,  col.  342 — 'Post  confessionem  cordis  sequitur  de 
confessione  oris.  Est  enim  triplex  confessio  ;  cordis, . . .  oris,  et  operis.' 
See  Polit.  Rel.  and  Love  Poems,  ed.  Fumivall,  p.  218;  Ancren  Riwle, 
pp.  299-348 ;  Barclay,  Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  i.  196,  and  the 
article  Penance  in  the  Index  to  the  Parker  Society's  publications. 

(14.  19.)  '  Do-bet  shall  beat  and  buck  it.'    '  I  Backe  lynen  clothes 

to  secure  of  their  fylthe,  &  make  them  whyte,  le  buej'  Palsgrave. 
'  BtUe^  lie  wherewith  clothes  are  scowred ;  also,  a  buck  of  clothes  ; ' — 
'  Buer,  to  wash  a  buck ;  to  scowre  with  lie ; '  Cotgrave.  To  buck  is 
to  cleanse  clothes  by  steeping  them  in  lye ;  see  Buck  in  Webster,  Nares, 
Halliwell,  Wedgwood,  and  Richardson.  See  bouketh  in  Pass.  xvii.  331. 
The  various  processes  are  accurately  described.  First  of  all,  some  of 
the  dirt  is  to  be  'clawed'  or  scraped  off;  next.  Do- well  is  to  wash  the 
garment  and  wring  it,  so  as  to  remove  such  part  of  the  dirt  as  could 
be  easily  removed  by  water ;  next,  Do-bet  is  to  beat  it  thoroughly  with 
a  washing-beetle  and  then  to  soak  it  in  lye,  so  as  to  restore  its  original 
colour;  it  was  then  to  be  re-dyed  in  grain,  for  which  purpose  (if  not 
before)  it  would  be  taken  to  pieces;  after  which,  Do-best  was  to  sew 
it  all  together  again,  and  it  would  be  as  good  as  new. 

— —  (14.  20.)  Engreynen  it^  dye  it  in  grain,  i.  e.  of  a  fast  colour.  See 
note  to  C.  iii.  14,  and  cf.  note  to  Chaucer,  C.  T.  Group  B,  1.  191 7,  in  my 
edition  of  The  Prioresses  Tale,  etc.  (Clar.  Press). 

(14.  24.)  Heralds  and  harpers  often  had  new  garments  given 

them ;  see  notes  above,  C.  xvi.  202,  209 ;  pp.  199,  200. 

(14.  27.)  *  Than  the  wife  of  Haukyn  the  waferer ; '   see  note  to 

C.  xvi.  131,  p.  195. 

232-236.  Lines  232,  233  (on  p.  403)  have  some  resemblance  to  6.  xiv. 
75,  76  (p.  418) ;  and  1.  236  has  the  same  ending  as  B.  xiv.  28.  See  note 
below,  to  B.  xiv.  76,  p.  207.    Cf.  Ezek.  xvi.  49. 

(14-  33')  This  line  closely  resembles  B.  vii.  125,  126. 

240.  The  sense  is  much  the  same  as  that  of  the  proverb — 'God  never 
sendeth  mouth  but  he  sendeth  meat '  (Heywood) ;  on  which  Ray  well 
remarks — '  This  proverb  is  much  in  the  mouth  of  poor  people,  who  get 
children,  but  take  no  care  to  maintain  them.  Rather  it  intimates,  that 
God  never  sends  children,  but  he  gives  the  parents  the  means  of  pro- 
viding for  them.' 

243.  The  cricket  is  here  said  to  live  in  the  fire.  Usually,  this  fabulous 
story  is  spoken  of  the  salamander,  called  Grylio  in  the  Bestiary  of  Philip 
de  Thaun ;  see  Wright's  Popular  Treatises  on  Science,  p.  97,  and  Ayen- 
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bite  of  Inwyt,  ed.  Morris,  p.  167  (near  the  bottom).  The  cricket's  Latin 
name  was  gryllus;  hence,  possibly,  a  confusion  between  the  animals. 
Indeed,  we  find  in  the  Prompt.  Parv.  the  entry — *•  Cryketie,  salamandra, 
crillus,  grillus.'  Still,  the  notion  of  a  cricket  living  in  the  fire  is  the  more 
reasonable,  on  account  of  its  partiality  for  the  domestic  hearth. 

Our  author  seems  to  assert  here  that  the  curlew  lived  upon  air,  a  fable 
generally  told  of  the  chameleon.  '  The  food  of  this  well-known  and  wary 
bird  {Numemus  ttrquattis\  which  is  called  in  Scotland  the  Whaup,  con- 
sists of  earth-worms,  slugs,  small  testaceans,  and  insects ; '  £ng.  Cycl. 
Nat.  Hist.  art.  Scolopaddae,  p.  718.  However,  Gower  (Conf.  Amant. 
bk.  vi.)  has  the  lines — 

'  And,  as  the  plover  doth  of  the  eire, 
I  liue,  and  am  in  good  espeire,'  etc. 

And  P,  Lacroix,  in  his  Manners,  Customs,  etc.  during  the  Middle  Ages, 
p.  132,  quotes  from  an  old  author  the  statement  that  'plovers  feed  on 
air.' 

246.  See  John  xiv.  13 ;  Matt.  iv.  4. 

251.  Fynde  vs  cUle^  provide  for  us  all.    Cf.  Matt.  vi.  10. 

253.  Clotnsest  for  colde^  art  benumbed  with  cold.  Cf.  Du.  kleunun^ 
to  be  benumbed  with  cold ;  kleumer^  a  chilly  person ;  kleumsch^  chilly. 
Ray  has— 'C/trm/j,  Clumps ty  idle,  lazy,  unhandy;  Lincolnshire.  .  . 
C/trmr/j/ with  cold,  i.e.benummed  ;'  also — '  Clussumedj  as,  *'a  clussufrCd 
hand,"  a  clumsie  hand.  Cheshire^  The  sense  of  Mid.  £ng.  clomsen  is, 
I  suppose,  to  become  torpid^  or  useless^  especially  from  the  effect  of  cold, 
with  ultimate  reference  to  the  verb  demmen^  to  pinch.  Hence,  I  should 
translate — '  He  is  outher  clomsedy  or  wode '  in  the  Pricke  of  Conscience, 
1. 165 1,  by  'he  is  either  stupefied  or  mad.'  And  I  should  suppose  the 
quotation  given  in  Dr.  Morris's  Glos.  to  Pr.  of  Cons.,  p.  287,  from  the 
Gospel  of  Nichodemus,  fol.  213,  viz.  'we  er  clomsed  gret  and  smalle,' 
to  mean  'we  are  stupefied,  great  and  small;'  for  it  is  an  expression 
used  by  the  fiends  to  express  their  state  of  amazement  and  confiision 
at  Christ's  approach.  A  person  is  clumsy  who  has  no  more  use  of 
his  fingers  than  if  they  were  benumbed.  Surely,  too,  ^clumsid  hondis' 
in  Wyclif,  Isaiah  xxxv.  3,  means  'clumsy  or  weak  hands,'  rather  than 
'unloosed,'  as  in  the  Wycl.  Glos.;  and  answers  equally  well  to  the 
Lat.  dissolutas.  See  Acomelyd  in  Prompt  Parv.,  and  Way's  note ; 
and  especially  Comelyd  in  the  same,  with  Way's  note;  pp.  6,  note  3, 
and  88|  note  6. 

Clyngestfor  drouthe^  art  pined  with  thirst ;  see  clingen  and  clengen  in 
Stratmann.  Shakespeare  has — '  Till  famine  cling  thee,'  i.  e.  pine  thee, 
shrivel  thee  up  ;  Macb.  v.  5.  40. 

257.  Ondyng^  smelling  [cj;  etynge^  eating  [b].  Fyue  wittes^  five 
senses ;  the  B-text,  by  the  repetition  of  idea  in  tonge  and  etynge^  mentions 
but  three  of  them;  the  revised  C-text  mentions  all  but  the  sense  of 
hearing.  See  note  to  Pass.  ii.  15,  p.  21.  The  true  sense  of  onding  is 
'  breathing ; '  see  '  Ondyn  or  brethyn,  aspiroy  anelo^  in  Prompt  Parv., 
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p.  564,  and  Way's  excellent  note.    Here  it  is  used  of  sniffing,  or  drawing 
in  the  breath  in  the  act  of  smelling. 

263.  This  line  is  found  in  one  MS.  only.  I  cannot  trace  the  origin  of 
these  Leonine  verses ;  William  may  have  composed  them  himself. 

266.  (14.  63.)  Whoever  will  turn  to  the  Babees  Book,  ed.  Fumivall, 
pp.  382,  386,  will  see  at  once  that  the  text '  Aperis  tu  manum  tuam '  was 
repeated  daily  in  saying  grace,  and  was  therefore  very  familiar  to  every 
one.  It  is  well  worth  noting  that  William  has  quoted  several  texts  which 
were  used  in  graces,  viz. '  Qui  in  caritate,'  etc.  Pass.  iv.  406 ;  '  Frange 
esurient!,'  etc.,  Pass.  xii.  67 ;  '  Dispersit,  dedit  pauperibus,'  etc.,  B.  xv. 
320  ;  '  lustitia  eius  manet,'  etc.,  Pass,  xviii.  65.    See  also  Pass.  iv.  342. 

267.  This  of  course  refers  to  the  forty  years'  wandering  of  the 
Israelites  in  the  wilderness,  and  to  the  issue  of  water  from  the  smitten 
rock ;  Numb.  xx.  11  ;  Deut.  viii.  15. 

269.  Efyes,  Elias's,  Elijah's.    See  James  v.  17:  i  Kings  xvii.  i. 

270.  Reynede,  rained  [c] ;  rone,  rained  [b].  The  use  of  the  strong 
preterite  of  this  verb  is  very  rare ;  cf.  roon,  Trevisa,  ii.  239. 

271.  IVyfUer,  years  ;  according  to  the  usual  A.  S.  idiom.  0/no  mete 
telden,  made  account  of  no  food,  i.  e.  made  no  special  provision  [c] ; 
no  mete  ne  tulyeden,  earned  no  food  by  tilling  the  ground  [b].  Telden  is 
from  tetten;  various  readings  include  tolden,  toolden, 

272.  The  book  is  the  Legenda  Aurea  of  Jacobus  de  Voragine.  The 
allusion  is  to  the  common  legend  of  the  Seven  Sleepers  of  Ephesus,  told  at 
length  in  the  Legenda  Aurea,  in  Gregory  of  Tours,  De  Gloria  Martyrum, 
i.  9  ;  and  in  Baring  Gould's  Curious  Myths  of  the  Middle  Ages,  Ser.  i. 
p.  88.  The  day  on  which  they  are  commemorated  is  July  27,  and  the 
supposed  date  of  their '  sleep '  is  a.d.  250. 

In  the  B-text,  they  are  said  to  have  slept  for  700  years ;  in  [c],  for  more 
than  60  years ;  Jacobus  de  Voragine  says  360  years,  though  he  also  says 
it  was  from  the  time  of  the  Decian  persecution  (a.d.  250)  to  the  30th  year 
of  Theodosius  II  (a.d.  432),  less  than  200  years.  The  common  account 
says  their  sleep  was  from  a.d.  250  to  a.d.  479,  a  period  of  229  years. 
Theodosius  died  A.D.  450.  In  no  way  can  the  chronology  be  brought 
right. 

275.  Cf.  Ps.  xxxvi.  4. 

(14.  72.)  'But  dearth  causes  unkindness.'    Caristia  is  here  the 

nominative  case,  and  the  reading  caristiam  is  wrong.  The  word  was  in 
common  use  in  the  14th  century.  We  find  the  entry  '  magna  canstia  ferri' 
four  times,  under  the  dates,  1353,  1354,  I3S5,  and  1371,  in  Prof.  J.  £. 
Thorold  Rogers,  Hist  of  Agric.  and  Prices  in  England,  ii.  607.  William 
refers  to  mesure  (moderation)  as  being  the  priceless  mean  between  dearth 
and  plenty. 

(14.  76.)  The  Latin  quotation  here  is  differently  worded  from  that 

at  C.  xvi.  231.  It  resembles  a  sentence  in  Peter  Cantor,  ed.  Migne,  col. 
331 — '  Et  abundantia  panis  causa  fuit  peccati  Sodomorum  ;'  see  also  col. 
333.  So  also  in  the  Ancren  Riwle,p.422 — 'Of  idelnesse  awakened nmchel 
flesshes  fondunge.    Iniquitas  Sodome  saturitas  panis  et  ocium.'    And 
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again — ^'haec  [Sodoma]  propter  abandandam  panis,  et  per  luxuriae 
magnitudinem  excessit  modum  libidinis;'  S.  Hieronymi  Dialogus  adv. 
Pelagianos,  lib.  i.  sect.  17;  ed.  Migne,  t.  ii.  coL  511.  The  ultimate 
reference  is  clearly  to  Ezek.  xvi.  49. 

(14.  80.)  'They  sunk  into  hell,  those  cities,  each  one  of  them.* 

This  was  the  accepted  account ;  see  Mandeville,  ed.  Halliwell,  p.  loi ; 
Allit.  Poems,  ed.  Morris,  B.  968. 

(14.  81.)  'Therefore  let  us  act  with  great  moderation,  and  make 

our  faith  our  defence.'  William  uses  the  word  in  the  old  sense ;  cf.  A.S. 
scyld'trumoy  a  strong  shield,  lit.  a  troop-shield.  Note  that  William's  use 
of  the  word  exactly  accounts  for  our  word  shelter^  which  I  take  to  be  a 
mere  corruption  of  sheltrom  or  sheltron, 

(14.  91.)  Here  William  again  recognises  the  three  acts  of  Shrift, 

mentioned  in  note  above,  B.  xiv.  16.  He  here  says, — Contriti&n  ofkeeart 
merely  turns  a  deadly  sin  into  a  venial  one ;  but  confession  of  mouth  slays 
the  sin ;  and  thirdly,  satisfaction  of  deed  removes  and  puts  away  the  slain 
sin,  as  if  it  had  never  been. 

283.  Kf,  yea,  is  used  in  expressing  mere  assent,  like  the  modem  aye. 
See  note  on  ^  in  Glos.  to  Will,  of  Paleme.  The  question  (inll.  281, 282) 
is  put  in  such  a  form  as  to  suggest  that  the  patient  endurance  of  poverty 
is  not  more  meritorious  than  a  rightful  expenditure  of  wealth.  To  which  the 
reply  is — '  Aye,  but  who  is  that  righteous  rich  man  ?  Only  point  him  out, 
and  we  will  soon  praise  him  ! ' 

299.  BoiCy  unless.    Sende^  may  send  [c]  ;  sent^  sendeth  [b]. 

301.  '  For  he  was  wrought  to  evil  fortune,  who  was  never  created  for 
joy ; '  or  perhaps^  '  for  whom  joy  was  never  prepared.'  The  curious 
expression  to  wrotherhele  is  composed  of  the  preposition  to^  followed  by 
wrotheTy  the  dat.  fem.  of  wroth,  and  the  dat.  of  the  fem.  sb.  hele 
(A.  S.  h^lu),  Hele  means  health,  condition,  as  usual ;  wroth  means 
angry,  and  hence  bad,  evil.  The  suffix  -^r  corresponds  to  the  A.  S.  dat. 
fem.  adjectival  suffix  -re.  Instances  occur  in  Layamon,  1. 29556 ;  Rob.  of 
Glouc,  ed.  Heame,  pp.  143,  164;  Rob.  of  Brunne,  pp.  104,  201,  221 ; 
Squire  of  Lowe  Degree,  ap.  Ritson,  iii.  1 57  ;  Old  £ng.  Misc.,  ed.  Morris, 
p.  148.  The  opposite  expression,  to  goder  hele,  with  the  sense  of 
'  fortunately,'  is  also  common,  and  exhibits  the  same  dat  fem.  suffix. 

303.  Douce  uye,  luxurious  life  ;  Fr.  douce  vie.    Luke  xvL  19. 

304.  Buyeth  hitful  Htere,  pays  very  dearly  for  it. 

306.  Leodes,  tenements,  possessions.  The  phrase  '  londes  and  leedes' 
occurs  in  Will,  of  Paleme,  L  4001 ;  frag,  of  Alisaunder  (in  the  same 
volume),  I.  12. 

307.  Here  the  life  of  the  rich  is  likened  to  a  pleasant  slumber,  with 
dreams  of  perpetual  summer,  from  which  death  is  the  harsh  awakening. 

309.  Than  aren  hit,  lit.  then  are  it,  i.e.  then  are  they.  The  usual 
idiom ;  see  note  to  Pass,  vl  59,  p.  63. 

310.  See  Ps.  Ixxv.  6,  bcxii.  20  (Vulgate) ;  Ps.  bocvi.  5,  bodii.  20  (A.  V.). 
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NOTES  TO  C.  PASSUS  XVII.    (B.  XIV.  132— XV.  262.) 

2.  (14. 133.)  At  hus  histe  ende^  at  his  death ;  referring  to  numnes  in  1. 1. 

5.  Deuer^  duty;  F.  detfoir.  This  word  seems  only  to  occur  in  the 
phrase  '  to  do  one's  dever/  i.  e.  to  do  one's  duty.    Examples  are — 

'  Doth  now  your  denoir,  yonge  knyghtes  proude ; '  Kn.  Tale,  174a 

*  And  doth  nought  hut  his  deuer ; '  Will,  of  Paleme,  1.  474 ;  cf.  11.  520, 
7546.    So  also  in  the  aUit.  Morte  Arthure,  1.  1940 ;  Troy-Book,  1.  797. 

At  a  later  period,  this  word  was  confused  with  its  derivative  endeavour^ 
and  to  '  do  one's  dever '  came  to  signify  to  do  one's  endeavour,  to  do  one's 
best  at  anything.  In  this  sense  it  is  used  in  Shropshire  to  this  day,  and 
in  the  West  of  Scotland,  as  noted  in  Jamieson  and  by  Mr.  Donaldson  in 
his  note  to  the  Troy-Book,  at  p.  475.  I  am  of  opinion,  however,  that 
this  latter  sense  is  not  the  right  one  in  the  Troy-Book,  nor  elsewhere  in 
Middle  English. 

Dales  ioume^  i.  t,  day's  work,  day's  task.  Hence  our  word  journeyman, 
William  little  thought  that  day  and  journey  are  from  the  same  root,  and 
that  he  was  repeating  the  same  idea ! 

This  passage  should  be  compared  with  Pass.  iv.  294-305. 

8.  Byj  with  reference  to.    Hit  semeth  nat^  it  befits  not,  it  is  not  seemly. 

(14.  148.)  'And  reward  with  double  riches  all  that  have  pitying 

hearts.'  So  rewarde  wel  «  pay  good  wages,  in  B.  xiv.  145,  just  above ; 
and  see  11.  153, 154  below. 

—  (14.  152.)  Rewjullich  lybbeth^  live  a  life  of  compassion,  live  merci- 
fully.   Cf.  the  expression  '  reuful  hertes '  just  above,  1.  148. 

13.  The  best  time  for  the  poor  was,  no  doubt,  harvest-time  ;  see  Pass, 
ix.  323.    Compare  Chaucer's  Prologue  to  the  Man  of  Law's  Tale. 

14.  Wet'Shood^  wet-shoe'd,  with  wet  shoes,  wet-footed.  See  note  to  Pass, 
xxi.  I,  p.  247. 

15.  AJurst  and afyngred^  oppressed  by  thirst  and  hunger;  see  note  to 
Pass.  xii.  43  (p.  148),  and  to  B.  vi.  269  (p.  1 16). 

20.  '  And  all  equally  intelligent  and  wise,  and  (have  made  them  to)  live 
without  penury '  [c] ;  ^  *  if  it  had  well  pleased  Thee'  [b]. 

21.  '  But  it  is  all  for  the  best,  as  I  hope,  that  some  are  poor  and  some 
rich.' 

25.  See  note  to  B.  xiv.  91,  p.  208.  To  clanse  with  oure  soules^  to 
cleanse  our  souls  with  ;  the  usual  idiom. 

27.  The  fadres  will  of  heuene,  the  will  of  the  Father  in  heaven  ;  see 
note  above  to  Pass.  xvi.  131 ;  p.  195. 

29,  See  note  to  B.  xiv.  91,  p.  208. 

—  (14. 171.)  '  For  no  dearth,  nor  drought,  nor  (excessive)  wet  can  be 
any  injury  to  them ; '  viz.  to  the  wealthy.  Dere  is  here  a  substantive  ;  see 
several  instances  in  Stratmann, 

—  (14. 172.)  Haue  thei  here  hele^  if  they  have  their  health. 

(14. 179.)  Thi  careful^  Thy  people  who  are  full  of  care  and  misery* 

VOL.  lU  P 
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See  care  >■  misery  in  1.  175  above ;  and  see  careful  in  Wright's  Bible 
Word-book  and  Trench's  Select  Glossary.    See  Isaiah  xxx.  15. 

-^—  (14.  181.)  In  genere  of  his  gentrice^  in  the  nature  of  [I  e.  by  reason 
of]  His  gentle  birth,  or  humanity.  Gentrise  is  gentleness  or  nobility  of 
birth  or  disposition ;  it  occurs  in  1.  52  of  the  later  life  of  St.  Juliana. 

Cf.  genterie  and  gentillesse,  as  explained  in  the  Wyf  of  Bathes  Tale. 

(14.  188.)    'But  if  the  devil  would  plead  against  this,'  etc.    The 

fouke  has  been  explained  before ;  see  note  to  Pass.  xvL  164,  p.  197.  It 
is  very  remarkable  that  nearly  all  the  scribes  have  strangely  inserted 
the  wOTd  pope  instead  oipouke.  However,  MS.  R.  has  the  right  reading, 
and  in  1.  190  the  word  has  not  been  thus  altered. 

(14. 189.)  Hcy  i.  e.  Christ ;  cf.  IL  179,  i8i.    As  quik^  as  quickly  as 

possible,  immediately.  We  have  the  very  same  idiom  in  the  phrase  as  tyte 
B.  xiii.  319 ;  xvi.  61.  In  Cambridgeshire,  the  ordinary  phrase '  very  hot ' 
is  expressed  by 'as  Ikoi  as  hotj  or  sometimes  (but  more  rarely)  by  ^  as  k^t^ 
alc»e ;  and  the  same  with  other  adjectives  and  adverbs. 

The  quedf  the  Evil  One. 

-^^  (14.  19a)  'And  so  put  off  (repel)  the  devil,  and  prove  us  to  be 
under  a  security.'    The  passion  of  Christ  is  the  pledge  of  Redemption. 

(14. 191.)  Be  mostey  ought  to  be,  lit.  must  be.  Moste\s  dissyllabic, 

and  thus  the  rhythm  of  the  line  is  preserved.    Be  is  the  infinitive  mood. 

(14.  193.)  Decorreth^  departs ;  of  from.    Matxner  refers  decorreth 

to  the  O.  F.  decorre;  Cotgrave  gives  deamrir  only  in  the  senses  '  to  run 
down,  to  haste,  or  hye  apace.'  The  line  seems  to  signify  'the  record 
departs  from  pomp  and  pride  (i.e.  has  nothing  to  do  with  them),  and 
especially  from  all  but  the  lowly.' 

37.  Bote^  unless,  except.    Cf.  Pass.  x.  338-345. 

41, 42.  '  Lo !  how  men  write  upon  the  windows  in  the  friars '  chapels ! 
if  the  foundation  be  false  (it  is  all  in  vain).'  Mr.  Wright  remarks^'  Both 
in  the  Vision  of  Piers  Ploughman  and  in  the  Creed,  there  are  frequent 
expressions  of  indignation  at  the  extravagant  expenditure  in  painting  the 
windows  of  the  abbeys  and  churches.  It  must  not  be  forgotten  that,  a 
little  later,  the  same  feeling  as  that  exhibited  in  these  satires  led  to 
the  destruction  of  many  of  the  noblest  monuments  of  medieval  art.'  See 
P.  PI.  Crede,  11.  120-129,  162,  175,  206,  and  cf.  Pass.  iv.  64-74  above. 

44.  Seuene  synnes^  the  Seven  Deadly  Sins,  so  fully  described  above ; 
see  note  to  Pass.  vii.  3,  p.  71. 

46.  With  richesse^  by  means. of  riches.  It  is  not  meant  that  Riches  is 
a  sin,  but  that  it  is  the  allurement  to  it ;  mdeed,  to  all  the  Seven  Sins,  as 
is  more  particularly  explained  below.  Tho  ribaudeSy  those  evil  ones, 
i.  e.  the  Seven  Sins,  [c] ;  that  ribaude^  that  Evil  One  [b].  The  sense  is— 
'  and  those  evil  ones  \pr^  that  Evil  One]  soonest  beguile  men  by  means  of 
riches.' 

60.  Can  morcy  knows  more. 

64.  Heye  wey^  high  road.  The  quotation  in  [b]  is  intended  to  refer  to 
Matt.  xix.  23—'  quia  diues  difficile  intrabit  in  regnum  caelomm.'  The  next 
quotation  is  fit>m  Rev.  xiv.  13. 
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56.  BalauntfycMe,  hastily ;  or  rather,  with  noisy  and  eager  haste.  This 
.is  rather  a  damsy  compound,  and  does  not  appear  to  occur  elsewhere. 
Batauni  is  the  O.  Fr.  batant^  properly  the  pres.  part,  of  baire  or  battrty  to 
beat.  Burguy  has — '  Batre,  Battre,  de  bahurej  vemr  baiani,  ii.  376  [i.  e. 
voL  ii.  p.  376  of  Burgu/s  Grammaire  de  la  Langue  d'oH] ;  M  batant^ 
battant,  tout  courant,  en  toute  hdte.'  Cotgrave  has — ^  Batant,  beating, 
battering,  thrashing.  //  arriua  tout  batant^  he  came  very  hastily.  • .  // 
Us  ckassa  tout  batanty  he  pursued  them  very  hard.'  Thus  batant  clearly 
refers  to  the  noisy  and  eager  way  in  which  beggars  beset  and  clamour 
round  an  almsgiver,  thronging  and  pushing  against  cme  another. 

58.  William  now  discusses  the  enticements  of  Riches  to  the  Seven 
Sins.  Pride  is  discussed  in  11.  5^-66 ;  IVrath^  11.  67-71 ;  Gluttony^ 
11.  72-79;  Avarice^  II.  80-90;  Lechery^  IL  91-94;  Sloth,  11.  95-105. 
There  does  not  seem  to  be  any  mention  oiEnvy,  unless  it  be  in  11. 69-71 ; 
but  perhaps  it  would  not  have  been  easy  to  shew  that  the  poor  are  more 
fiee  from  this  vice  than  the  rich. 

59.  This  line  is  slightly,  but  remarkably,  varied  in  the  two  texts.  In 
[b],  William  says  of  Pride,  that  *  he  hath  some  dwelling  rather  in  the 
master  than  in  the  man.'  Afterwards,  calling  to  mind  the  arrogant  manners 
of  the  retainers  in  a  great  household,  who  were  themselves  well-fed  and 
well  clothed,  he  altered  it  to — '  Either  in  the  master  or  in  the  man  he 
shews  some  abiding.' 

70-79.  (14.227-237.)  Only  found  in  one  MS.  of  the  B-text. 

76.  This  line  is  an  allusion  to  an  old  proverb,  quoted  by  Mr.  Riley 
(Memorials  of  London,  p.  8,  note  4)  from  the  Book  of  Husbandry, 
attributed  to  Robert  Grosteste,  bp.  of  Lincoln : — '  Whoso  streket  his  fot 
forthere  than  the  whitel  will  reche,  he  schal  streken  in  the  straw,'  i.  e.  he 
that  stretches  his  foot  further  than  the  blanket,  will  stretch  into  the  straw. 
In  fact,  as  Mr.  Riley  remarks, '  the  bed  of  those  days,  among  the  humbler 
people,  was  nothing  but  a  whitel,  or  blanket,  thrown  upon  a  heap  of  straw.' 
Hence  William  says  that  the  poor  man,  stretching  himself,  finds  that  part 
of  his  blanket  [or  of  his  sheets,  b]  is  nothing  but  straw.  The  words  whitel 
(A.  S.  hwitel)  and  blanket  are  equivalent,  and  refer  to  the  white  colour 
of  the  material. 

77.  Compare — *The  king  of  gluttony  hath  no  jollity,  There  [i.e. 
where]  poverty  is  pight ; '  The  World  and  the  Child,  in  Hazlitt's  Old 
Plays,  i.  249. 

81.  Namelichey  especially.  Her  neither,  neither  of  them  [c] ;  her  none^ 
neither  (lit.  none)  of  them  [b]. 

84.  Apereth  not,  etc.,  and  hardly  comes  up  to  (reaches  to)  his  navel. 

85.  A  loueliche  laik,  a  good  struggle,  a  satisfactory  bout,  good  sport. 
89.  '  And  which  of  the  two  is  easier  to  break  open  ?  which  is  it  that 

makes  less  noise  ? '  or  ^\i  makes  less  noise '  [b].  '  Boost,  a  noise ;  a 
provincial  word  still  familiar  [18 13]  in  the  Midland  counties  ;'  Whitaker. 
93.  A  straw  for,  i.e.  smaJl  indeed  would  be  the  value  of.  Hy  stod 
natf  they  would  not  stand,  would  not  exist.  Stod  is  here  in  the  subjunc-> 
tive  mood. 

V  2 
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94.  *  If  they  had  no  other  use  but  by  poor  people  *  [c] ;  tfr,  *  If  they 
received  npthing  except  from  poor  men,  their  houses  would  be  roofless ' 
[b].  In  the  latter  case,  for  untyledy  i.  e.  without  a  tiled  roof,  the  Oriel 
MS.  has  the  good  reading  vnhiled^  uncovered. 

96.  Meschiefy  adversity.  Mene^  mean,  instrument  [c]  ;  his  maister^  his 
teacher  [b]. 

98.  SecUy  retinue,  train,  company  of  followers.  The  form  sute  [b]  has 
the  same  sense  ;  see  note  to  Pass.  viii.  130,  p.  98,  which  closely  resembles 
1.  100  in  the  present  passage.  Note  that  secte^  in  1.  100,  has  rather  the 
sense  of  suit  or  apparel. 

106.  As  a  maiden  who  quits  her  home  to  be  honourably  married  to  the 
man  of  her  choice,  so  (says  our  author)  are  those  who  forsake  wealth 
for  the  love  of  Christ.  This  is  little  else  than  an  inversion  of  St.  Paul's 
simile  in  £ph.  v.  25,  as  if  he  had  said — ^  wives,  love  your  husbands,  even 
as  the  church  also  loveth  Christ'  There  is  also,  of  course,  a  reference 
to  Matt.  xix.  29 ;  and  any  weakness  in  our  author's  argument  really  rests 
upon  the  question  as  to  whether  those  who,  in  his  time,  embraced 
voluntary  poverty,  did  so  in  such  a  manner  as  truly  to  fulfil  the  intention 
of  that  text. 

108.  The  sense  is — '  greatly  ought  such  a  maiden  to  be  loved  by  him 
that  marries  one  of  her  character.' 

109.  Brocage^  treaty  by  an  agent  '  He  woeth  hire  by  menes  and 
brocages*  Ch.  C.  T.  3375.    Cf.  Rom.  of  the  Rose,  6971. 

112.  For  persone^  Crowley's  text  has  parson.  Such  is  the  meaning 
Intended  here  ;  see  note  to  B.  v.  144,  p.  79. 

114.  Semblable  bothe^  like  Him  also  [c] ;  so  to  his  seyntes^  and  likewise* 
to  His  saints  [b]. 
117.  Very  near  the  end  of  the  Wyf  of  Bathes  Tale  is  this  passage — 
^  Pourete  is  hateful  good ;  and,  as  I  gesse, 
A  ful  gret  bringer  out  of  bisynesse ; 
A  gret  amender  eek  of  sapience 
To  him  that  taketh  it  in  patience ; 
Pouerte  is  this,  although  it  seme  elenge, 
Possessioun  that  no  wight  wol  chalenge.' 
In  the  margin  of  the  EUesmere  MS.  is  the  note : — '  Secundus  Philoso- 
phus.    Paupertas  est  odibile  bonum,  sanitatis  mater,  curarum  remocio, 
sapientie  reparatrix,  possessio  sine  calumpnia.'    It  will  be  seen  that 
Chaucer's  lines  are  a  mere  paraphrase  of  this,  with  the  omission  of 
*  sanitatis  mater.*    Tyrwhitt's  note  is — *  In  this  commendation  of  Poverty, 
our  author  seems  plainly  to  have  had  in  view  the  following  passage 
of  a  fabulous  conference  between  the  emperor  Adrian  and  Secundus  the 
philosopher,  reported  by  Vincent  of  Beauvais,  Speculum  Historiate^  lib. 
X.  cap.  71.    ^'Quid  est  Paupertas?    Obidile  bonum;   sanitatis  mater; 
remotio  curarum ;  sapientiae  repertrix  ;  negotium  sine  damno  ;  possessio 
absque  calumnia ;  sine  sollicitudine  felicitas."    What  Vincent  has  there 
published  appears  to  have  been  extracted  from  a  larger  collection  of 
Cnomae  under  the  name  of  Secundus,  which  are  still  extant  in  Greek 
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and  in  Latin.  See  Fabria Bib.  Gr.,  1.  vi.  c.  x. and  MS.  HarL  399.  The  author 
of  Pierce  Ploughman  has  quoted  and  paraphrased  the  same  passage.' 
In  an  edition  of  Vincent,  printed  in  1624,  the  reading  '  temperatrix' 
occurs  instead  of  *  repertrix,*  exactly  as  in  our  text.  None  of  the  versions 
include  the  clause  '  donftm  dei,'  for  which  see  the  note  to  1.  136  below. 
120.  (14.  277.)  By  sOy  provided  that  [b]. 

128.  The  'commandment'  is  in  Matt  vii.  I — 'Nolite  iudicare,  ut  non 
iudicemini.' 

130.  Vnseledy  unsealed.  Gallons,  pottles,  and  quarts,  used  by  brewsters 
and  tavemers,  were  to  be  '  sealed  with  the  seal  of  the  Aldermen  ; '  Liber 
Albus,  p.  233.    Cf  note  to  Pass.  iv.  87,  p.  43. 

136.  Sonde^  sending,  gift  [c]  ;  yifte^  g^^  [4  '^^^  clause  '  Donum  dei  * 
is  not  contained  in  the  sentence  from  Secundus,  as  given  by  Vincent  of 
Beauvais.  In  speaking  of  poverty,  Burton  observes — 'Though  it  be 
donum  dei,  a  blessed  estate,  the  way  to  heaven,  as  Chrysostome  calls  it 
(CommenL  ad  Hebraeos),  Gods  gift,  the  mother  of  modesty,  and  much 
to  be  preferred  before  riches,'  etc. ;  Anatomy  of  Melancholy,  pt  i,  sec.  2, 
mem.  4,  subsec.  6.  The  passage  in  Chrysostom  occurs  in  his  Commen-> 
tary  on  the  Epistle  to  the  Hebrews,  cap.  x.  homil.  18,  sec.  3  (ed.  Migne) ; 
where  we  find — *  Tantum  bonum  est  paupertas ;  est  enim  quaedam  de* 
ductio  ad  caelum,  unctio  athletica,  magna  quaedam  et  admirabilis  exerci- 
tatio,  portus  tranquillus.'  I  do  not  find  the  actual  words '  donum  Dei,'  but  just 
above,  sec.  2,  St.  Chrysostom  says — '  diuitiae  et  paupertas  sUnt  a  Domino.' 

139.  AltouHy  Alton  in  Hampshire ;  not  Halton,  in  Cheshire,  as  sug- 
gested by  Whitaker.  All  die  MSS.,  except  P.,  have  the  reading  Moun  or 
a//ony  without  initial  k.  This  point  was  completely  cleared  up  by  a 
discussion  in  Notes  and  Queries  ;  see  N.  and  Q.,  3rd  Sen,  xii.  373,  468, 
4th  Sen,  i.  277,  464.  In  the  course  of  this  correspondence,  W.  H.  R.  M» 
cited  the  following  extract  from  p.  107  of  the  late  T.  Hudson  Turner's 
Accoimt  of  Domestic  Architecture  of  the  Thirteenth  Century.  'The 
wooded  pass  of  Alton,  on  the  borders  of  Surrey  and  Hampshire,  which 
was  not  disafforested  until  the  end  of  Henry's  reign,  was  a  favourite 
ambush  for  outlaws,  who  there  awaited  the  merchants  and  their  trains 
of  sumpterhorses  travelling  to  or  from  Winchester :  even  in  the  fourteenth 
century  the  wardens  of  the  great  fair  of  St  Giles,  held  in  that  city,  paid 
five  mounted  sergeant-at-arms  to  keep  the  pass  of  Alton  during  the 
continuance  of  the  fair,  "  according  to  custom." '  W.  Chapman  says — 
'  The  district  (of  Alton)  is  known  to  have  been  for  a  very  long  period  the 
resort  of  robbers.  There  is  a  spot  in  the  parish  of  Bentley,  and  close  to 
the  forest  of  Alice  Holt,  to  which  the  word  '  pass '  would  not  be  inapplic- 
able ;  but  it  is  more  than  probable  that  the  word  is  used  in  the  sense  of 
road  or  passage,  as  ordinarily  applied  at  the  present  day,'  etc* 

The  above  explanation,  I  may  add,  is  made  quite  certain  by  William's 
allusions  to  Winchester  fair;  see  Pass.  vii.  211,  xiv.  52,  and  especially 
the  parallel  passage  to  the  present  one  in  Pass.  v.  51-54,  where  Peace 
is  described  as  being  robbed  on  his  way  to  St.  Giles's  down,  whereon 
Winchester  Fair  was  held. 
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143.  I  do  not  see  why  reference  is  here  made  to  Seneca,  as  the  quotation 
given  is  a  part  of  the  longer  one  at  L  117.  Perhaps  the  name  of  Seneca 
was  added  by  the  scribes,  because  his  name  occurs  in  the  parallel  passage 
in  Chancer  (note  to  L  117  above) — 

'  Glad  pouerte  is  an  honest  thing  certeyn ; 
This  wol  Senek  and  othere'derkes  seyn.' 
Here  the  allusion  is  to  a  passage  in  Seneca's  second  Epistle,  where  he 
professes  to  quote  Epicurus — '  Honesta  (inquit)  res  est  laeta  paupertas. 
lUa  vero  non  est  paupertas,  si  laeta  est    Non  qui  parum  habet  sed  qui 
plus  cupit,  pauper  est' 

Similar  sentiments  may  be  found  frequently  in  Seneca.  See  his  Letters 
(Epist.  iv,  xvii,  Ixxx.) 

(14.  305.)  The  quotation  is  from  Juvenal,  Sat  x.  33.    The  second 

word  in  the  line  should,  of  course,  be  uacuus^  but  most  MSS.  have 
paupertas.  I  have  adopted  the  reading  paufer  of  the  Oriel  MS.  becanse 
it  scans,  and  comes  nearer  to  the  true  reading. 

Chaucer,  in  his  Wyf  of  Bathes  Tale  (Group  D,  1. 1191),  alludes  to  the 
same  passage. 

151.  Paneter^  keeper  of  the  pantry.  From  the  Lat  poms,  Fr.  pain^ 
are  derived  from  the  Y.panetUr  and  paneterUy  respectively  explained  by 
Cotgrave  to  mean  '  a  pantler '  and '  a  pantry.'  The  keeper  of  the  pantry 
was,  at  a  later  period,  generally  called  a  pantler;  sometimes  dipanierer  (see 
Halliwell),  with  an  unnecessary  reduplication  of  the  last  syllable.  The 
B-text  has/ayif,i.e.  bread. 

153.  The  B-text  is  rather  obscure.  It  is  easily  made  out,  however,  by 
comparing  it  with  the  C-text,  which  shows  that  Seynt  attsh'n  is  a  nomina- 
tive case,  in  apposition  with  a  Uftred  man*  The  reference  to  Saint 
Augustine  probably  means  no  more  than  that  similar  praise  of  poverty 
is  to  be  found  in  his  writings ;  as  e.  g.  in  his  De  Civitate  Dei,  lib.  iv.  c.  3 
(Opera,  ed.  Migne,  vii.  1 14). 

(14.  332.)  Horde  here  means  wretched,  miserable,  perilous.    The 

general  sense  is — '  So  miserable  (or  perilous)  is  it  to  continue  in  sin,  and 
yet  sin  pursueth  us  ever.' 

(14.  325.)  Dtde  dede^  did  deed ;  three  HSS.  read  tUde  for  the  first 

dede. 

(14. 328.)  '  Or  mastery  over  any  man  more  than  over  himseUl'  Cf. 

Prov.  xvi.  3a. 

— —  (14.  332.)  Here  ends  the  Sixth  Vision,  as  clearly  marked  in  [b]. 

—  (15.  1.)  Here,  in  [b],  begins  the  poem  of  Do-bet ;  but,  in  [c],  it 
does  not  begin  till  farther  on,  at  Pass,  xviii.  i. 

158.  (see  15.  12.)  Here  begins  the  Seventh  Vision,  which  may  be  called 
the  Vision  of  Anima  and  of  the  Tree  of  Charity  [b],  or  that  of  Liberum 
Arhitrium  (Free  Will)  and  of  the  Tree  of  Charity  [c].  The  various  names 
of  Anima  (as  g^ven  in  the  quotation  at  1.  aoi)  are  considered  in  the  C-tezt 
as  various  names  of  Liberum  Arbitrium,    See  note  to  L  201. 

169.  St  Peter  is  generally  represented  with  a  key  or  keys,  in  allusion 
to  Matt  xvi.  19 ;  St  Paul  is  generally  represented  with  a  sword. 
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179.  No  donbt  this  refers  to  the  favourite  poem,  perhaps  by  Walter  Map, 
called  Dialogus  inter  Corpus  et  Animam ;  see  Mr.  Wright's  edition  of 
Mapes  (Camden  Soc.),  pp.  95,  321,  334 ;  Matmer's  Altenglische  Sprach- 
proben,  i.  92.  In  the  course  of  this  Dialogue  the  question  is  debated, 
whether  the  Body  or  the  Soul  has  the  higher  authority,  and  each  accuses 
the  other  of  causing  their  common  misery.  Our  poet  likens  them  to  a 
piece  of  wood  on  fire.  The  Body  is  the  wood,  the  Soul  the  flame  ;  and 
the  two  together  contribute  to  the  burning. 

183.  For  an  account  of  these  various  names,  see  the  Latin  quotation 
at  L  SOI,  and  the  note  to  that  line. 

186.  'And  when  I  make  my  moan  (i.e.  complain)  to  God,  I  am 
called  Memory.'  The  expression  maden  mane  has  occurred  before.  Pass. 
ix.  130.  The  author  seems  to  have  misunderstood  the  Latin  original — 
*  dum  recolit,  memoria  est.'  I  suppose  that  recoiit  here  means  remembers, 
recollects ;  but  William  has  either  taken  it  in  another  sense,  or  adopted 
another  reading,  or  else  has  varied  the  phrase  to  suit  the  requirements  of 
alliteration. 

191.  'And  when  I  claim  or  claim  not,  buy  or  refuse  to  buy.' 
The  reader  will  miss  the  sense  unless  he  remembers  the  old  sense  of 
cka/Ungie, 

193, 194.  These  two  lines  do  not  appear  in  the  B-text ;  neither  do  t^ 
find  there  the  corresponding  Latin  clause  (dum  declinat  amalo  adbonum, 
liberum  arbitrium  est).  Still  it  is  evident  that  William  attached  much 
importance  to  this  inserted  clause,  as  he  now  vaak&s  Liderum  Arbitrium 
to  be  the  principal  name  of  the  SouL 

201.  In  1.  199  we  are  referred  to  St  Augustine  and  Isidore  as  author- 
ities for  the  Latin  quotation  here  given.  It  is  to  be  found  in  Isidore, 
Etymologiarum  Liber  xi  [not  xl.  as  in  Mr.  Wright's  note],  cap.  I ;  also  in 
his  Differentiarum  Liber  ii.  cap.  29.  Mr.  Wright  adds — '  They  are  re- 
peated by  Alcuin,  De  Anim.  RaL  N.  x.  p.  149 — '  Animus tsX^  dum  vivificat ; 
dum  contemplatur,  spiritus  est ;  dum  sentit,  sensus  est ;  dum  sapit,  animus 
est ;  dum  intelligit,  nuns  est ;  dum  discemit,  reUio  est ;  dum  consentit, 
voluntas  est ;  dum  recordatur,  fnemaria  est'  See  Political,  Religious, 
and  Love  Poems,  ed.  Fumivall,  p.  37. 

Between  the  quotations  as  given  in  [b]  and  [c]  there  are  two  variations. 
The  first  is  that  [c]  omits  the  clause  '  dum  scit,  mens  est'  This  omission 
must  have  been  a  mere  accident,  as  the  translation  of  the  clause  is  retained 
in  1.  185.  The  other  is  that  [c]  inserts  the  clause  '  dum  declinat  a  malo  ad 
bonum,  liberum  arbitrium  est,'  which  is  translated  in  U.  193, 194,  whilst  at 
the  same  time  the  name  of  the  allegorical  personage  seen  in  the  vision  is 
changed  firom  Anima  to  Liberum  Arbitrium.  There  seems  to  be  small 
reason  for  this  change,  which  is  no  iniprovement  It  is  hard  to  see  how 
all  these  various  names  can  be  applied  to  Free  Will 

It  is  clear  from  Drayton's  Works  that  he  had  read  William's  Vision,  and 
it  is  very  likely  that  it  was  from  this  very  passage  that  he  derived  his 
Sonnet  to  the  SouL 
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In  Hickscomer  (Hazlitt's  Old  Plays,  i.  154)  Free  Will  is  introduced  as 
one  of  the  personages,  and  is  made  to  describe  himself. 

213.  Isaiah  xiv.  14 ;  see  note  to  Pass.  ii.  in,  p.  25. 

216.  This  saying  (jfrom  Prov.  xxv.  27)  is  attributed  to  Solomon  in  Piov. 
XXV.  I .  The  B-text  has  the  reading  opprimitur^  the  C-text  opprimatur;  but 
the  ordinary  reading  of  the  Vulgate  is  opprimetur.  Chaucer  quotes  this 
saying  in  his  tale  of  Melibeus.  Cf.  Hampole's  English  prose  Treatises,  ed. 
Perry,  1866  (£.  £.  T.  S.),  p.  42  :  '  For  the  wyse  man  saise  thus  ;  ScruteUor 
maiestoHs  opprimeiur  a  gloria;  that  es  to  say,  Raunsaker  of  the  myghte 
of  Godd  and  of  His  maieste  withowttene  gret  dennes  and  meknes 
sail  be  ouerlayed  and  oppresside  of  hymselfe.' 

220.  '  The  more  dearly  he  shall  pay  for  it,  unless  he  act  rightly.'  On 
the  phrase  cUiygge  bitere^  see  note  to  Pass.  xxi.  448. 

221.  The  following  passage  from  St.  Bernard  has  nearly  the  same 
force  as  the  expression  in  the  text,  though  differently  worded.  '  Ut 
opera  tua  uerbis  concinant,  immo  uerba  operibus,  ut  cures  uidelicet  plus 
facere  quam  docere ; '  S.  Bemardi  Epistolae  ;  Epist.  cci.  vol.  i.  p.  370  (ed. 
Migne). 

224.  See  Pass.  xiv.  227-229. 

225.  Vuelto  defie^  difficult  to  digest    See  Pass.  i.  230. 

227.  Deynaus,  disdainful,  contemptuous.  Deme  that,  judge  them  that. 
TfuU  is  often  used  for  he  that  or  they  that.    Cf.  Rom.  xii.  3. 

231.  Meuen^  discuss ;  lit.  move.  Both  in  [b]  and  [c]  we  have  examples 
of  French  plural  adjectives  terminating  in  sj  cf.  Pass,  xviii.  29a  Thus 
materes  innusurables  [b]  means  immeasurable  or  infinite  subjects  ;  and 
motifs  insolibles  [c]  means  insoluble  questions  or  problems.  FalUues 
may  be  construed  either  as  an  adjective  or  a  substantive.  If  the  former, 
the  sense  is  'insoluble  and  fallacious  problems.'  If  the  latter,  it  is 
'  insoluble  problems  and  falsehoods.'  The  former  is  better.  For  faUas^ 
when  used  as  a  substantive,  see  note  to  Pass.  xii.  22,  p.  147. 

-"—  (i5'  71')  *  It  were  better  for  many  doctors  to  abandon  such  teach- 
ing.' Byleue  sometimes  means  to  leave  off,  abandon,  quit,  forsake  ;  as  in 
the  first  line  of  a  poem  on  the  Birth  of  Jesus,  printed  in  Altenglische 
Legenden,  ed.  Horstmann  : — '  Of  joie  and  blisse  is  al  my  song,  kare  to 
bileuij '  p.  64. 

•""—  (i5«  73")  The  Seven  Deadly  Sins  were  supposed  to  have  several 
ofT-shoots  or  branches.  See  Chaucer,  Persones  Tale,  De  Septem  Peccatis 
mortalibus.    See  note  above,  to  Pass.  viii.  70,  p.  97. 

234.  FifwitteSy  five  senses  ;  see  note  to  Pass.  ii.  15,  p.  21. 

(15.  80.)  Glose^  the  comment  Perhaps  the  allusion  is  to  St.  Augus- 
tine, in  Psalm  iv.  3  (Opera,  v.  iv.  col.  79,  ed.  Migne) :— *  Utquid  ergo 
temporalium  rerum  amore  detinemini }  utquid  tanquam  prima,  extrema 
sectamini  ?  . .  •  Cupitis  enim  permanere  uobiscum  quae  omnia  transeunt 
tanquam  umbra.'    For  the  quotations,  see  Ps.  xcvi.  7,  iv.  3  (Vulg.). 

(15.  81.)  '  If  I  lie  against  you,  as  far  as  my  ignorant  wit  is  con- 
cerned, lead  me  to  the  burning.'  This  interesting  passage  has  a  dear 
allusion  to  the  burning  of  heretics.    The  common  opinion,  that  no  man 
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Was  burnt  for  his  religion  in  England  before  1401,  can  be  proved  to  be 
wrong :  see  Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  Introd.  p.  x) ;  so  that  the  present 
allusion  does  not  in  any  way  contradict  the  date  1377,  which  I  have  as- 
signed for  the  composition  of  the  B-text. 

240.  It  is  difficult  to  find  in  the  gospels  the  words  here  quoted.  William 
Was  probably  thinking  of  the  first  verse  of  the  second  chapter  of  St.  James ; 
see  also  Deut.  i.  17  ;  xvi.  19  ;  Levit.  xix.  15  ;  Prov.xxiv.  23  ;  Ecclus.xlii. 
1.  Or  perhaps  the  text  in  Luke  xiv.  12  may  be  meant,  owing  to  the 
mention  of '  the  rich '  in  1.  239. 

(15.  89.)  This  line  might  be  considered  as  the  poet's  own  motto. 

It  exactly  expresses  the  spirit  in  which  he  wrote. 

250.  '  There  is  a  disease  in  the  root  of  such  kind  of  stems  ; '  or'  of 
boughs '  [b].  More,  a  root,  is  still  in  use,  especially  in  Hampshire,  and 
Was  used  by  one  of  the  witnesses  in  the  Tichbome  Trial,  to  the  per- 
plexity of  judge  and  jury.    See  Pass,  xviii.  21,  and  the  note,  p.  224. 

Hence  the  '  myschif  in  the  more '  comes  to  the  same  thing  as  '  the  rote 
is  roten  '  in  I.  253. 

264.  In  the  Ayenbite  of  Inwyt,  ed.  Morris,  p.  25,  Hypocrisy  is  called  the 
Sixth  Bough  of  Pride.  Chaucer  (Persones  Tale,  De  Superbia)  enumerates 
'  inobedience,  avaunting,  ipocrtsie,  despit,  arrogance,'  etc.,  among  the 
'  twigges  and  harmes  that  comen  of  pride.' 

265.  Ih  latyn,  •  Mr.  Wright  remarks — *  The  monks  had  collections  of 
comparisons,  similitudes,  proverbs,  etc.,  to  be  introduced  in  their  sermons^ 
and  even  when  preaching  in  English  they  generally  quoted  them  in  Latin. 
This  I  suppose  to  be  the  meaning  of  the  expression  here.' 

Chaucer  has  a  passage  closely  resembling  this,  Sq.  Tale,  Group  F,  512 
-520,  where  he  compares  a  '  ypocrite '  to  a  serpent  hidden  under  flowers, 
or  to  a  fair  tomb  above  a  corpse.    See  Matt,  xxiii.  27 ;  Acts  xxiii.  3. 

271.  The  passage  here  attributed  to  St.  John  Chrysostom  is  not  to  be 
found  in  his  genuine  works.  It  occurs  in  the  38th  of  a  set  of  Homilies  on 
the  Gospel  of  St.  Matthew,  a  work  of  an  uncertain  author,  sometimes  called 
'Opus  Imperfectum'  from  its  incomplete  state,  and  printed  in  some 
editions  of  St.  Chrysostom's  works  as  an  Appendix  to  his  Homilies  on  St. 
Matthew.  The  text  commented  on  is  contained  in  MatL  xxi.  12-20,  and 
the  comment  is  as  follows.  'Nam  sicut  de  templo  omne  bonum  egreditur, 
sic  et  de  templo  omne  malum  procedit .  •  .  Sic  si  aliquis  Christianorum 
peccauerit,  non  omnino  peccant  et  sacerdotes ;  si  autem  et  sacerdotes 
fuerint  in  peccatis,  totus  populus  conuertitur  in  peccandum.  Uidit  arborem 
pallentibus  foliis  marcidam,  et  intellexit  studiosus  agricola,  quia  laesuram 
in  radicibus  haberet.  Nam  uere  quemadmodum  cum  uideris  arborem 
pallentibus  foliis,  marcidam  intelligis,  quia  aliquam  culpam  habet  circa 
radicem :  ita  cum  uideris  populum  indisciplinatum  et  irreligiosum,  sine 
dubio  cognosce,  quia  sacerdotium  eius  non  est  sanum ;'  Incerti  authoris 
Horn.  38  in  Matt  ex  cap.  xxi ;  in  S.  Chrysost  Op.,  Parisiis,  1570,  tom. 
ii.  col.  877.  It  is  obvious  that  William's  quotation  was  made  from 
memory. 
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It  is  clear,  too,  that  the  author  of  the  Opus  Imperfectum  was  thinking 
of  Isaiah  xxiv.  2 — '  Ut  populus,  sic  sacerdos.' 

(15.  1 18.)  But  ify  except,  unless.    Bert^  were  to  hear  ;  past  tense, 

subjunctive  mood.  The  sense  is — ^  I  should  be  very  much  surprised 
unless  many  priests  were  to  carry  a  set  of  beads  in  their  hand  and  a  book 
under  their  arm,  instead  of  their  baselards  and  their  brooches.'  See  note 
to  L  121. 

(15.  119.)  A  peyre  bedes^  a  set  of  beads ;  see  Chaucer,  Prol.  159. 

A  pair  (from  Lat  par)  is  often  used  of  a  set  of  things  of  equal  size.  Thus 
'a  pair  of  stairs '  is  a  flight  of  stairs ;  and'a  pair  of  cards '  is  a  pack  of 
cards ;  see  Nares  and  Halliwell. 

Observe  the  curious  variation  here  in  the  Oriel  MS.,  which  also  has  heer 
for  here  in  the  line  above,  giving  the  sense — '  unless  many  priests  here,  in* 
stead  of  (having)  their  baselards  and  their  brooches,  should  go  and  sing, 
where  there  is  no  service,  along  with  Sir  Philip  the  sparrow.'  That  is, 
they  would  be  turned  out  of  their  employment  as  priests,  and  be  obliged 
to  sing  out  of  doors  with  the  sparrows. 

The  epithet '  sir '  is  playfully  applied  to  the  sparrow  as  if  he  too  were  a 
priest,  and  could  sing  mass.  Skelton's  poem  on  'Phyllyp  Sparowe' 
shews  clearly  that  Philip  or  Phip  was  a  name  for  a  pet  spanx>w,  probably 
because  it  somewhat  resembles  the  bird's  chirp.  Cf.  Lat  pipire^  to  chirp. 
Thus  Legonidec,  in  his  Dictionary  of  Breton  words,  has — FiUp^  s.  m« 
passereau  ou  moineau,  oiseau.  Ce  nom  est  une  onomatop^  dtant  form^ 
de  limitation  du  cri  de  I'oiseau  qu'il  d^signe.  On  le  nomme  aussi  chiUp 
et  goiven*  So  in  Shakespeare's  King  John,  i.  i.  231,  we  find — '  Good 
leave,  good  Philip; '  with  die  answer^' Philip!  sparrow.'  See  Pass.  xii. 
310,  and  the  note,  p.  166. 

(15.  120.)  'Sir  John  and  Sir  Geoffrey.'    The  title  'sir'  was  the 

common  title  of  respect,  chiefly  used  in  the  three  instances  of '  sir  king,* 
'  sir  knight,'  and  '  sir  priest,'  as  noted  by  Bradford,  vol.  i.  p.  589  (Parker 
Society).  Priests  especially  were  so  called ;  Bradford,  voL  ii.  p.  7,  note. 
See  further  under  '  Sir'  in  the  Parker  Society's  Index.  From  the  same 
Index,  we  learn  that '  Sir  John '  was  a  familiar  tide  for  a  priest ;  Bradford, 
i.  71,  589,  ii.  120,  313  ;  Cranmer,  ii.  306  ;  Latimer,  i.  317  ;  Ridley,  104; 
Tyndale,  i.  146,  277,  ii.  239,  etc.  See  also  Chaucer,  Group  B.  4000,  and 
my  note  in  The  Prioresses  Tale,  etc.  (Clarendon  Press.)  Of  course,  John 
is  a  very  common  name.  We  may  also  infer  from  the  present  passage 
that  Geoffrey  was  also  formerly  a  common  name,  which  b  the  bxX.  Cf. 
note  to  Pass.  xiv.  125,  p.  176. 

(15.  121.)    Basellardef  a  kind   of  sword,  which   priests  were 

particularly  forbidden  to  wear,  an  injunction  which  they  commonly 
disregarded.  Compare  Ploughman's  Tade ;  in  Polit.  Poems,  ed.  Wright, 
i.  331 ;  Polit.  Songs,  ed.  Wright,  p.  328.  See  note  to  Pass.  iv.  461,  p.  52. 

Ballokknyfy  probably  a  large  knife,  such  as  were  worn  suspended  from 
the  girdle ;  d.  note  to  Pass,  xxiii.  219.  With  botones  ouergylte^  with 
gilt  studs  on  the  handle  or  sheath.  Cf.  Chaucer,  Prol.  366.  The  two 
following  items  are  taken  from  an  inventory  of  Sir  John  Fastolf,  a.d. 
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1459  ;  Paston  Letters,  ed.  Gairdner,  i.  478,  488.  *  Item,  j.  bollok-hafted 
dager,  hamesyd  wyth  sylver,  and  j.  chape  theitoo.'  *  Item,  iij.  kneyves 
in  a  scheythe,  the  haftys  of  every  withe  naylys  gilt.' 

(15.   122.)  Partaus^  a  breviary.    Also  spelt  portasse^  porUsse^ 

poor^Sy partaus,  etc.,  all  from  O.  F.  porte-hars'^LAX, porHforium^  which 
see  in  Ducange.  'Poortos,  hooVat^  portiforiumj  breviariumj*  Prompt. 
Parv.  *  The  Portous^  or  Breviary,  contained  whatever  was  to  be  said  by 
all  beneficed  derks,  and  those  in  holy  orders,  either  in  choir,  or  privately 
by  themselves,  as  they  recited  their  daily  canonical  hours ;  no  musical 
notation  was  put  into  these  books.'^Rock,  Church  of  Our  Fathers,  v.  iii. 
pL  a,  p.  212  ;  see  also  v.  iii.  pt  i,  p.  55.  The  expression  '  a  breviary  that 
should  be  his  plough  for  saying //av^  '  means  diat  he  should  be  diligent 
in  using  the  breviary.  There  is  a  parallel  passage  in  Pass.  iv.  467 ;  see 
the  note  to  that  line,  p.  52,  and  cf.  Wydifs  Works,  iii.  374,  note. 

The  passage  means — *  but,  as  for  a  breviary  that  should  be  his  plough 
to  ^9Cf  placebo  with,  unless  he  had  some  service  (to  say)  in  order  to  save 
some  silver  in  addition,  he  says  it  with  an  ill  wiU.'  The  priests  used  to 
omtinue  to  say  Placebo^  and  Dirige  and  masses  all  through  the  month 
following  a  funeral ;  Rode,  Church  of  Our  Fathers,  ii.  516.  They  said  these 
with  a  better  will  when  well  paid,  or  when  money  was  left  for  additional 


Dirige  came  to  mean  the  morning-service  for  the  dead,  Placebo  the 
evening-service,  and  Requiem  the  mass  for  the  same ;  see  Rock,  Church 
of  our  Fathers,  ii.  503,  503. 

272.  Luseycy  ye  lose  [c] ;  Use  ye  on,  ye  lose  by,  spend  on  [b].  Fynden^ 
provide  for. 

277.  Sodenes^  sub-deans ;  see  note  to  Pass.  iii.  187,  p.  58. 

278.  See  a  similar  description  of  the  evil  ways  of  some  priests  in  Old 
£ng.  Homilies,  ed.  Morris,  2nd  Ser.,  p.  162. 

280.  '  That  which  they  leave,  profligates  readily  devour  it '  [c] ;  ^, '  get 
it'[b]. 

(15. 141.)  '  Thus  depart  their  goods,  when  the  spirit  has  fled.' 

284.  (15.  145.)  The  B-text  says— 'What  is  charity?  said  I.  A  child- 
Uke  thing,  said  he ;  a  free  liberal  will,  free  from  puerility  and  folly.'  The 
corresponding  line  in  [c]  is  really  1.  296. 

286.  *■  I  have  lived  in  London  many  tong  years'  [c] ;  'I  have  lived  in 
the  country,  quoth  I,  my  name  is  Long  Will'  [b].  This  is  an  important 
line,  in  both  versions.  We  hence  leam  that  the  author  lived  at  first  in 
the  country,  and  then  a  long  while  in  London,  and  that  he  was  commonly 
known  by  the  name  of  Long  Will,  obviously  with  reference  to  his  tallness 
of  stature ;  c£  note  to  Pass.  xi.  68,  p.  134.  The  poet  Gascoigne,  a  tall 
man,  was  commonly  called  '  Long  George.' 

(15.  151.)  *  And  will  lend  {fir  give)  where  they  expect  to  be  faith- 
fully repaid.' 

289,  292,  296.    See  i  Cor.  xiii.  4,  5,  12 ;  Matt,  xviii.  3. 

291.  Hus  [c] «  his  [b].    Askede  after  kusy  asked  for  his  dues. 

295.  By  that^  with  reference  to  what  people  say  about  charity. 
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298.  Russet  was  the  name  of  a  coarse  and  common  cloth ;  see  L  34I 
below,  and  note  to  Pass.  xi.  1,  p.  131. 

299.  CammokcL  Halliwell  has — '  Camaaij  a  kind  of  silk  or  rich  cloth. 
Curtains  were  often  made  of  this  material  See  the  Squyr  of  Lowe  Degre, 
835  ;  Test.  Vetust.  p.  14  ;  Coventry  Mysteries,  p.  163.'  Migne's  edition 
of  Ducange  has — *  CamocOy  panni  serici  vel  pretiosioris  species  ;Moffe  fine 
de  pdl  de  chameau  ou  de  ch^vre  sauvage ;  olim  cam&cas*  [1.^  O.  Fr. 
camocits^    And  see  Roquefort* 

Torse  [b]  was  the  name  of  a  kind  of  silken  stuff  formerly  much 
esteemed,  and  said  to  have  come  from  a  country  called  Tharsia  adjoining 
Cathay  (China).  See  Chaucer,  Kn.  Ta.,  1302.  Ducange  explains  Tarsicus 
as  '  panni  preciosioris  spedes,'  and  quotes  (says  Mr.  Wright)  a  visitation  of 
the  treasury  of  St.  Paul's,  London,  in  1295,  where  there  is  mention  of 
*  Tunica  et  dalmatica  de  panno  Indico  Tarsico  besantato  de  auro,'  and  of 
a  '  casula  de  panno  Tarsico.'  Roquefort  gives  '  Tartcure^  sorte  d'dtoflfe  de 
Tartaric ; '  and  if  Tars  be  the  same  as  Tartarie  (as  stated  in  Migne's 
edition  of  Ducange),  then  Tharsia  is  merely  another  name  for  Tartary, 
which  is  very  probable.  Further,  as  the  people  of  Tartary  were  called^  in 
Old  French,  Tartarins  (see  Roquefort),  it  is  clear  that  the  O.  Fr.  Tartaire 
is  the  same  as  Tartarin^  defined  by  Halliwell  to  be  '  a  kind  of  silk.'  The 
only  difficulty  caused  by  this  identification  is  that  it  is  not  at  first  clear  why 
the  word  tarse  should  be  used  here,  whilst  in  B.  xv.  224  (just  below)  we 
have  tartaryne.  The  most  probable  explanation  of  the  difference  is  to 
suppose  that  the  latter  line  (omitted  in  the  three  best  MSS.  and  in 
Crowley's  edition)  is  spurious,  in  which  case  it  is  easy  to  see  that^ 
t€artaryne  was  suggested  by  the  mention  of  tarse^  and  is,  in  fact  a  gloss 
upon  it.    See  also  British  Costume,  p.  105,  note. 

In  his  edition  of  Marco  Pok>  (i.  259),  Col.  Yule,  speaking  of  the  cloths 
called  nakh  and  ncLsijy  says — '  these  stuffs,  or  such  as  these  were,  I  believe, 
what  the  medieval  writers  called  Tartary  clotky  not  because  they  were  made 
in  Tartary,  but  because  they  were  brought  from  China  and  its  borders 
through  the  Tartar  dominions.  Dante  alludes  to  the  supposed  skill  of  the 
Turks  and  Tartars  in  weaving  goigeous  stuffs  {Inf.  xvii.  17) ;  and  see 
Mandeville's  Travels,  pp.  175,  247.' 

Trye  [b]  means  choice;  and  the  allusion  is,  of  course,  to  robes  of 
expensive  material  and  splendid  colour. 

—  (15.  165.)  Leuethf  believes;  answering  to  let  it  sothy  considers  it 
true,  in  1.  168  [b]. 

306.  See  Matt  vii.  12. 

317.  'One  named  " Thou-openest-thine-hand "  provides  all  things  for 
him.'    Compare  Pass.  xvi.  266,  and  see  note  to  that  line ;  p.  207. 

318.  Compare  Pass.  xvi.  251  (b.  14. 48). 

32L  The  reader  must  not  for  a  moment  suppose  that  William  here 
commends  pilgrimages.  The  next  line  tells  us  that  he  only  means  such 
pilgrimages  as  conduct  the  charitable  man  to  the  cottages  of  the  poor  and 
to  prisons.  See  the  parallel  passage,  Pass.  v.  122,  123;  and  see  1.  327 
below. 
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328.  *  Then  he  enters  (lit.  runs)  mto  thoughtfulness  (or  anxiety),  and 
eagerly  seeks  out  Pride,  with  all  its  appurtenances,  and  packs  them  up 
together,  and  (afterwards)  washes  them  in  the  laundry  called  Laboraui 
(Ps.  vL  7,  Vulgate),  and  soaks  them  in  his  breast,  and  often  beats  it,  and 
with  warm  tears  he  moistens  it  till  it  becomes  white '  [c].  The  passage  is, 
of  course,  highly  figurative.  Charity  is  represented  as  first  visiting  the  poor 
people  and  wretched  prisoners,  with  the  hope  of  alleviating  their  sufferings. 
This  done,  the  charitable  man  turns  his  thoughts  inward.  Having  helped 
others,  he  has  more  leisure  for  self-examination.  He  becomes  anxious  for 
himself;  he  collects  all  his  proud  feelings,  and  cleanses  them  by  the 
groanings  of  prayer.  He  'buck-washes'  them,  or  cleanses  yet  more 
thoroughly,  withm  his  own  breast,  which  he  beats  in  self-condemnation. 
With  tears  of  contrition  he  washes  his  breast  white,  and  becomes  whiter 
than  snow.    Cf.  Ps.  1.  9,  19  (Vulgate). 

The  B-text  runs  differently,  viz. — '  He  will  labour  in  a  laundry  nearly 
the  length  of  a  mile  [i.e.  for  a  third  of  an  hour],  and  enter  into  the  thoughts 
of  his  youth  (lit.  run  into  youth),  and  eagerly  address  Pride,  with  all  its 
appurtenances,  and  pack  them  together,  and  soak  them  in  his  breast,  and 
beat  them  clean,  and  lay  upon  them  (i.  e.  labour  upon  them)  long  with 
Laboraui  (i.  e.  penitential  groans),  and  afterwards  wash  them  with  tears.' 
Here  the  word  them  represents  proud  thoughts  and  feelings. 

The  word  "^eme^  meaning  here  to  run,  hasten,  must  not  be  confounded 
with  ^/eme^  to  desire.  William  uses  the  latter  in  B.  i.  35,  as  equivalent  to 
wylne  in  C.  ii.  33.  But  the  sense  is  settled  here  by  the  expression  '  30m 
into  elde,'  Pass.  xiii.  13 ;  and  we  certainly  have  \emynge  for  runnmg  in 
Pass.  xxii.  380.  Several  examples  of  3^r»^,  to  run  (A.S.  yman)  may  be 
found  in  the  Glossary  to  the  Ayenbite  of  Inwyt.  William  also  uses  the 
form  rennen^  Pass.  xvii.  348 ;  he  simply  adopts  that  form  which  best  suits 
the  alliteration  at  the  moment. 

The  word  ymthe  (B.  15. 183)  was  ill-chosen ;  accordingly,  in  [c],  the 
poet  gave  up  the  alliteration  for  the  sake  of  the  better  word  \ouht^ 
meaning  inward  care,  anxiety.  He  also  changed  the  inexpressive  speke 
into  the  more  intelligible  secheth.    See  note  to  B.  14.  19,  p.  205. 

336.  Wher^  whether ;  the  usual  contraction.  It  is  equivalent  to—'  is 
it  the  case  that  ? ' 

337.  Here  Piers  the  Plowman  is  completely  identified  with  Jesus 
Christ;  d.  B.  15.  206.  See  Matt  ix.  4,  Luke  xi.  17;  also  John  x.  38, 
Matt.  vi.  16. 

(15. 197.)  Hanpeperin  the  nose^  conduct  themselves  superciliously. 

To  '  have  pepper  in  the  nose '  is  to  take  offence,  to  be  angry ;  see 
the  examples  m  Halliwell ;  Cotgrave,  s.  v.  Chevre  ;  i  Henry  IV,  i.  3. 41. 

»-— (15. 198.)  As  a  lyoun^  i.e.  proudly ;  see  B.  13.  302,  and  note  to 
Pass.  vii.  3,  p.  71.     Therey  where,  when, 

(15.  206.)  See  note  to  1.  337,  just  above.    The  text  is  misquoted  ; 

it  is — '  petra  autem  erat  Christus ; '  i  Cor.  x.  4.  It  has  evidently  been 
taken  in  connection  with  Matt.  xvi.  18 — 'tu  es  Petrus,  et  super  banc 
petram/  etc.    Whence  Piers  -  Petrus  =  petra  «  Christus. 
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—  (15.  207.)  Landeleperes  kermytes^  vagabond  hennits  ;  observe  the 
nominatives  in  apposition. 

(15.  208.)  Ai  ancres^  among  anchorites.    Box^  an  ahns-box  ;  see 

note  to  Pass.  i.  96,  p.  12. 

(15. 209.)  '  Fie  upon  hypocrites,  and  upon  them  that  favour  them  ! ' 

343.  'Both  in  (sober)  grey  and  in  (oostly)  fiir,  and  in  gilt  armour.' 
Charity  is  found  among  all  classes. 

345.  Seyntes,  saints  [c] ;  kynges,  kings  [b].  They  were  both.  The 
reference  is,  of  course,  to  St.  Edmund,  the  martyr,  king  of  East  An^ia, 
died  Nov.  20,  870^  and  to  St  Edward  the  Confessor,  died  Jan.  5,  1066, 
whose  shrine  is  in  Westminster  Abbey.    See  Chambers,  Book  of  Days, 

i.  54. 
347.  '  Sing  and  read ; '  i.  e.  discharge  the  duties  of  a  priest. 

350.  Rathestf  soonest. 

351.  '  Wearing  a  cap  and  with  anointed  hair,  and  having  his  crown 
shaven.'  The  'kelle'  or  caul  was  chiefly  used  with  reference  to  the 
ornamental  network  worn  over  the  hair  by  women ;  but  it  sometimes 
meant,  as  here,  a  man's  cap.  Another  instance  of  this  is  in  Chaucer, 
Troil.  and  Cress,  iii.  775  (ed.  Tyrwhitt),  or  iii.  727  (ed.  Morris).  The 
right  reading  in  that  line  is — '  And  maken  hym  a  howue  aboue  a  calle,' 
i.  e.  a  hood  over  a  cap.  The  person  here  spoken  of  as  an  embodiment 
of  Charity  seems  to  be  meant  for  a  rich  ecclesiastic,  of  a  kindly  and 
liberal  nature. 

—  (i  5.  224.)  This  line,  being  found  in  only  a  few  MSS.  of  the  B-cIass, 
is  probably  spurious  ;  still  it  is  in  keeping  with  the  context  See  the  note 
to  1.  299  above,  p.  220. 

353.  St.  Francis,  the  founder  of  the  Franciscan  or  Grey  Friars,  or 
Minorites,  was  himself  held  in  great  reverence,  though  his  followers 
were,  in  course  of  time,  so  much  disliked.  See  P.  PI.  Crede,  511.  And 
see  below,  B.  1$.  413. 

355.  '  He  commends  rich  men  and  receives  robes  (i.  e.  presents)  from 
them,  of  such  as  live  truly,  and  love  and  believe '  [c]  ;  or/c£  such  as  lead 
guileless  lives '  [b].    See  Ecclus.  xxxL  8. 

»-—  (15.  237.)  Thaly  that  which,  viz.  marriage. 

(15.  244.)  '  But  I  blame  nobody.'    Ly/t  a  living  being. 

(15.  249.)  See  Ps.  iv.  9. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XVIII.    (B.  XV.  253-601.) 

5.  {not  in  b.)  See  i  Cor.  xiii.  7. 

(15. 254.)  AngreSy  afflictions,  trials  ;  see  C.  xiii.  207,  and  the  note. 

— ^  (15.  258.)  *For  every  one  may  well  know,  that,  if  God  Himself 
had  so  willed,  neither  Judas  nor  any  Jew  could  have  placed  Jesus  on  the 


cross.' 


•— —  (15.  264.)  The  reference  is  probably  to  the  Aurea  L^enda  of 
Jacobus  de  Voragine,  but  there  are  numerous  other  collections.    iElfric's 
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Homiliesy  ed.  Thorpe,  i.  545,  mentions  a  book  called  Uitae  Patrum.  See 
the  note  on  Lives  of  Saints  in  Warton,  Hist.  £ng.  Poetry,  ed.  1871,  ii.  58. 

(15.  267 ;  cf.  c.  18.  12.)  St.  Anthony,  reputed  as  one  of  the  first  of 

anchorites,  and  the  founder  of  Monachism,  was  bom  in  Egypt,  about  a.d. 
251,  or  later,  and  died  Jan.  17,  356.  His  day  is  Jan.  17,  and  an  excellent 
account  of  him  may  be  found  in  Chambers,  Book  of  Days,  i.  124, 126.  He 
was  the  first  to  live  a  solitary  life  in  a  desert,  but  his  mode  of  life  was  soon 
imitated  by  multitudes.  St  ifigidius,  better  known  as  St.  Giles,  died 
about  700 ;  his  day  is  Sept.  x.  *  Giles,  or  ^Egidius,  a  very  eminent  saint 
of  the  seventh  century,  is  believed  to  have  been  a  Greek  who  migrated 
to  France, .. .  [and  settled]  in  a  hermitage,  first  in  one  of  the  deserts  near 
the  mouth  of  the  Rhone,  finally  in  a  forest  in  the  diocese  of  Nismes. .  • . 
There  is  a  romantic  story  of  his  being  partly  indebted  for  his  subsistence 
to  a  Heaven-directed  hind,  which  came  daily  to  give  him  its  milk ; ' 
Chambers,  Book  of  Days,  ii.  296  ;  cf  Brewer,  Diet,  of  Miracles,  p.  360. 

St.  Arsenius  [c]  was,  says  Mr.  Wright, '  a  noble  Roman  who,  at  the  end 
of  the  fourth  century,  retired  to  Egypt  to  live  the  life  of  an  anchorite  in  the 
desert.'  He  died  July  19, 449 ;  his  day  is  July  19.  See  further  in  the  note 
to  1. 17  below,  p.  224. 

(15.  268.)  This  line  corresponds  to  C.  xviii.  28. 

(15.  270.)    Spekes  an  spelonkts^  caves  and  caverns.    The  word 

speke  probably  occurs  nowhere  else  as  an  English  word,  and  does  not 
appear  in  any  Glossary,  to  my  knowledge.  If  it  were  not  for  the 
context,  it  were  hard  to  guess  the  sense.  However,  it  is  clear  that 
spelonke  is  the  Lat.  spelunca^  from  which  it  follows  that  speke  is  the  Lat. 
speats,  William,  though  probably  the  only  author  who  uses  speke^  is  not 
die  only  author  to  use  spelonke.  The  phrase  '  double  sfelunhey  or  double 
cave '  occurs  in  Mandeville's  Travels,  ed.  Halliwell,  p.  66.  '  Who  Jcnoweth 
not  that  our  recluses  have  grates  of  yron  in  their  spelunckes  and  dennes  ?' 
Reliques  of  Rome,  by  T.  Becon,  1563.  fol.  53 ;  quoted  in  Rock,  Ch.  of  Our 
Fathers,  iii.  1 18.  Cf.  also—'  Spelonqtu ;  f.  A  hole  in  a  rock ;  a  wild  beast's 
den;'  Cotgrave. 

8.  Nearly  repeated  from  C.  xvii.  371. 

(15. 273.)  FcuUs  ihatfleethy  birds  that  fiy.  So  in  iElfric's  Homilies, 

ed.  Thorpe,  L  547,  we  are  told  that  some  saints  were  served  by  angels, 
some  by  birds.    See  note  to  B.  15.  279  below. 

9.  (1$.  274.)  For  this  story  of  the  hind,  see  note  to  B.  15.  267  above. 
— —  (15.  279.)  Mr.  Wright  observes  that  this  story  does  not  occur  in 

the  usual  accounts  of  St  Anthony.  The  fact  is  that  our  poet  has  made  a 
slight  mistake.  In  the  next  line  he  says — 'and  though  the  man  had  a 
guest,  God  provided  for  them  both.'  He  is  right  as  to  St.  Anthony  and  St. 
Paul  being  fed  by  a  bird,  but  it  was  St.  Anthony  who  was  the  gtust^  and 
St.  Paul  the  hermit  who  was  the  host.  The  story  is,  in  fieurt,  to  be  found 
in  the  life  of  St.  Paul.  See  Vita  S.  Pauli,  cap.  10 ;  in  S.  Hieronymi  Opera, 
ed.  Migne,  vol.  ii. ;  and  see  the  next  note. 

13.  St  Paul  (of  Thebes)  is  here  called  the  first  hermit    He  and  St 
Anthony  were  the  first  to  lead  a  heremitic  life ;  and  St.  Jerome  calls  the 
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former  the  author  of  that  mode  of  life,  the  latter  its  illustrator — '  haiiis 
uitae  auctor  Paulus,  illustrator  etiam  Antonius ; '  Epist.  22,  ad  Eastochium, 
cap.  16.  During  the  persecution  und^r  Dedus,  Paul  fled  to  a  desert  on  the 
East  of  the  Nile,  and  there  became  the  founder  of  the  anchorites  or  solitary 
hermits.  '  Paulus  primus  cremita  semper  ieiunauit,  quousque  de  caelis  sibi 
panis  mitteretur,  qui  duplicatus  est  cum  ad  eum  ueniret  Antoninus '  (nc)  ; 
Peter  Cantor,  ed.  Migne,  col.  528.  See  Mrs.  Jameson's  Sacred  and  Le- 
gendary  Art,  ii.  368 ;  Kingsle/s  The  Hermits ;  Vita  S.  Pauli,by  St.  Jerome 
(Opera,  ed.  Migne  ii.)     He  died  A.D.  342  ;  and  his  day  is  Jan.  15. 

Parroked^  enclosed ;  lit.  imparked  ;  see  Pass.  vii.  144. 

15.  Frere  austyn^  Augustine  the  friar.  A  general  term  for  the  Augustine 
or  Austin  Friars  ;  see  B-text.  The  four 'orders  of  friars  fiercely  disputed 
as  to  the  priority  of  their  respective  foundations,  and  each  sought  to  shew 
that  their  order  was  older  than  the  rest.  The  Austin  friars  took  their 
name  from  the  celebrated  St.  Augustine  of  Hippo ;  but,  to  prove  their 
antiquity,  maintained  that  their  order  was  really  due  to  St.  Paul,  the  first 
hermit ;  see  this  claim  asserted  by  an  Austin  friar  in  P.  PL  Crede,  IL  306- 
317.  But  even  this  was  outdone ;  for  the  Carmelites  said  their  order  dated 
from  the  time  of  the  prophet  Elijah  /  See  P.  PI.  Crede,  note  to  11.  29, 
and  48. 

17.  Panyeresy  baskets.    The  word  is  curiously  chosen,  as  St.  Paul  was 
a  tent-maker ;  Acts  xviiL  3.    Yet  Chaucer  seems  to  have  the  same  idea— r 
'I  wol  nat  do  no  labour  with  my  hondes, 
Ne  make  baskettes^  and  lyue  thereby . .  • 
I  wol  non  of  the  apostles  counterfete.' 

Prol.  to  Pardoneres  Tale. 
However,  it  was  St.  Paul  who  set  the  example  of  labouring  with  his  hands ; 
and,  in  imitation  of  him,  we  find  an  early  example  of  basket-makinghy  St. 
Arsenius.   See  Mrs.  Jameson's  Sacred  and  Legendary  Art,  3rd  ed.  p.  757. 

19.  St  Peter  and  St.  Andrew  were  fishers  ;  Matt.  iv.  18. 

21.  *  Mary  Magdalen  lived  by  roots  (to  eat)  and  dews  (to  drink).'  See 
the  note  to  Pass.  xvii.  250,  p.  217. 

The  notion  that  St.  Mary  Magdalen  and  Mary,  the  sister  of  Lazarus, 
were  one  and  the  same  person  is  almost  wholly  unfounded,  and  indeed 
repulsive;  but,  in  olden  times,  it  was  almost  universal.  See  Mary 
Magdalene  in  The  Concise  Dictionary  of  the  Bible,  ed.  W.  Smith,  p.  521. 
Tradition  relates  that  St  Mary  Magdalen  found  her  way  to  the  Soudi  of 
Gaul,  and  retired  to  a  solitary  life  in  a  desert  not  far  from  Marseilles. 
See  Mrs.  Jameson's  Sacred  and  Legendary  Art,  i.  337;  Chambers,  Book 
of  Days,  ii.  loi.    Her  day  is  July  22. 

23.  'Sancta  Maria  Aegyptiaca  quadraginta  annis  uixit  de  duobus 
panibus  et  radicibus ; '  Peter  Cantor,  ed.  Migne,  col.  328.  The  usual  day 
assigned  to  St.  Mary  of  Egypt  (S.  Maria  Egyptiaca)  is  April  9.  She  is 
said  to  have  lived  in  the  fifth  century.  Chaucer  alludes  to  her  in  the  Man 
of  Lawes  Tale  (Group  B.  500). 

24.  ^  Love  was  her  relish.'    See  note  to  B.  xvi.  1 1,  p.  235* 
28.  This  line  corresponds  to  B.  15.  268. 
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31.  Wild  beasts  are  not  uncommonly  represented  in  early  art  as 
associating  with  the  saints  on  friendly  terms.  Compare  the  story  of 
Daniel  in  the  lion's  den,  from  which  many  other  similar  accounts  may 
have  been  imitated ;  St.  Jerome  is  often  represented  with  a  lion  beside 
him. 

33.  (15.  301.)  Trewe  tnan^  a  truthful  man  [c];  mekt  ^'nge,  a  meek 
areatnre  [b].  Birds,  being  supposed  to  be  milder  by  nature  than  beasts, 
are  here  taken  to  represent  the  better  class  of  men.  The  idea  of  the 
excellence  of  birds  seems  to  have  been  due  to  the  expression  *uolucres 
coeli/  the  birds  of  keaven,  in  Matt.  viii.  20.    Cf.  B.  15.  308. 

34.  Fynde^  provide  for,  support.  The  B-text  means — '  as  if  one  should 
say  that  just  men  ought  to  provide  for  men  of  religious  orders.' 

40.  The  story  in  the  book  of  Tobit  is  that  Tobit's  wife  Anna,  in  receiving 
wages  for  some  work  done,  received  also  a  present  of  a  kid  from  her 
employers.  Tobit  was  blind;  but,  hearing  the  kid's  cry,  thought  that 
it  must  have  been  stolen,  and  compelled  his  wife  to  restore  it,  not 
believing  her  account  of  it.  His  words  were — *  Uideie,  ne  forte  furiiuus 
sit;  reddite  eum  dominis  suis,  quia  non  licet  nobis  aut  edere  ex  furto 
aliqoid,  aut  contingere  ;'  Tob.  ii.  21  (Vulgate) ;  iL  13  (A.  V.).  Upon  this, 
his  wife  taunts  him ;  whereupon,  being  grieved,  he  laments  his  fate  in 
being  reproached,  concluding  with  the  words — *expedit  enim  mihimori 
magis  quam  uiuerej^  Tob.  iii.  6. 

William  gives  both  quotations  inexactly ;  the  latter  is  an  improvement 
on  the  original.  He  has  quoted  it  twice  before ;  see  Pass.  ii.  144,  and 
the  note,  p.  27  ;  also  Pass.  vii.  290. 

In  the  edition  of  Batman  vpon  Bartholome,  printed  at  London  by 
Thomas  East  in  1582,  the  colophon  contains  the  motto — '  Mieulx  vault 
movrir  en  vertu  que  vivre  en  honte;'  shewing  that  the  phrase  was  a 
proverbial  one. 

41.  The  meaning  is  clear  enough.  Just  as  Tobit,  being  blind,  thought 
himself  in  danger  of  having  stolen  goods  brought  into  his  house,  so  the 
clergy  and  other  religious,  being  blind  sometimes  to  the  faults  of  the  rich, 
were  in  danger  of  receiving  from  them  things  which  had  been  stolen  from 
the  poor.  In  the  B-text  the  advice  is  particularly  given  to  the  friars 
(15.  306).    See  the  parallel  passage  in  Pass.  vii.  30CH302. 

49.  Child^  i.e.  chilled;  MSS.  M.  and  F.  have  cold.  Chaufen^  grow 
warm. 

(15.  306.)  Fonde  thei^  if  they  found. 

^-^-  (15.  310.)  Peny  o/f,  common  ale.  See  note  to  Pass.  vii.  226, 
p.  84. 

52.  Mesure,  moderation.  The  first  part  of  the  quotation  is  from  Job 
vi.  5 ;  the  last  part  is  probably  from  some  comment  on  that  text.  There 
is  something  like  it  in  the  following:  'Uel  ipsa  uos  bruta  animalia 
doceant,  quae  quando  necessariis  abundant,  neque  rugiunt,  neque  mu* 
giunt;'  S.  Brunonis  Episcopi  Signiensis  Exp.  in  Job  vi.  5. 

54.  Amorteisede^  granted  in  mortmain.    Cotgrave  gives,  as  one  of  the 
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meanings  of  F.  amortir^  Ho  grant,  alien,  or  pass  away,  in  mortmain.' 
See  Blount's  Nomolexicon. 

56.  The  B-text  means — 'and  are  (regularly)  founded  and  endowed 
in  order  to  pray  for  others.'  In  the  C-text  the  construction  is  in- 
verted, the  last  half  of  the  line  coming  first  in  the  sense.  The  sense 
is — 'to  endow  and  feed  such  as  are  already  fiilly  founded,  (to  endow 
them,  I  say,)  with  the  money  that  your  children  and  kindred  may  law- 
fully claim.' 

64.  Largenesse^  liberality.  The  story  of  St.  Lawrence  is  that,  by 
command  of  Bishop  Xystus,  he  distributed  to  the  poor  all  the  wealth 
which  was  at  that  time  in  the  treasury  of  the  church  of  Rome.  The 
emperor,  attempting  to  seize  these  treasures,  was  told  by  St  Lawrence 
that  he  should  see  the  wealth  of  the  church  ;  and  the  saint  then  pointed 
to  the  poor  of  Rome,  as  being  the  true  treasures  of  the  Christian  com- 
munity. On  this  the  emperor  revenged  himself  by  conunanding  that 
St.  Lawrence  should  be  roasted  to  death.  See  the  note  to  Pass.  iii.  130, 
p.  36. 

65.  See  Ps.  ex.  3  (Vulgate) ;  cxi.  3  (A.V.). 

66.  '  He  (Lawrence)  gave  God's  goods  (i.  e.  the  treasures  of  the  church) 
to  God's  men  (i.  e.  to  the  poor).' 

71.  PumeUy  a  common  female  name ;  hence,  a  concubine. 

—  (15.  329.)  Robeih,  robe,  clothe,  give  rich  clothes  to ;  and  so  in 

1.  333. 
— -—  (15.  333.)  To  woke  mih  themese^  to  moisten  the  Thames  with. 

It  is  common  to  find  with  in  this  close  conjunction  with  the  verb.    The 

word  woke  presents  more  difficulty;  it  is  discussed  above,  in  the  note 

to  Pass.  XV.  25,  p.  1 8a.    Hazlitf  s  collection  of  Proverbs  has — '  To  cast 

water  into  the  sea,  or,  into  the  Thames.'    Ray's  comment  is — '  that  is, 

to  give  to  them  who  had  plenty  before ;  which,  notwithstanding,  is  the 

dole  general  of  the  world.    Lumen  soli  mutuari,  etc' 

— ~-  (15.  336.)  'Sacrilegium  est  res  pauperum  dare  non  pauperibus ;' 
Peter  Cantor,  ed.  Migne,  cap.  47.  'Maximum  periculum  est  de  patri- 
monio  Christ!  pauperibus  non  dare;'  id.  'Pars  sacrilegii  est  rem 
pauperum  dare  non  pauperibus;'  S.  Hieron.  Epist  66.  §  8.  'Res 
pauperum  non  pauperibus  dare,  par  sacrilegio  crimen  esse  dignoscitur ;' 
Gaufnd.  Abb.  Dedam.  ex  Bernard,  (inter  S.  Bemardi  Opera,  tom.  iL 
p.  612.  'Paria  sunt  et  dare  peccatoribus,  et  immolare  demonibus;' 
Pet.  Cantor,  cap.  47.  'Paria  sunt  histrionibus  dare,  et  daemonibus 
immolare  ; '  id. ;  quoted,  but  inexactly,  from  St.  Jerome. 

Peter  Cantor,  cap.  48,  also  quotes  from  St.  Jerome  the  words — ^'O 
monache,  si  indiges  et  accipis,  potius  das  quam  accipis ;  si  non  indiges 
et  accipis,  rapis,  quia  distribuenda  pauperibus  dbi  usurpas.' 

See  also  Wyclifs  Works,  iii.  473,  note.    Cf.  i  Tim.  vi.  8. 

•"■""  (i5«  339«)  Prisone,  prisoner,  see  Pass.  x.  34;  xxi.  59,  etc. 

72.  Lussheborgh,  a  light  coin.  They  were  spurious  coins  imported 
into  England  from  Luxembourg,  whence  the  name.  See  Liber  Albus, 
ed.  Rileyi  p.  495 ;  Blount's  Nomolexicon.    The  spelling  Lusscheburghe 
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is  used  to  denote  the  town  of  Luxemburg  in  the  Allit.  Morte  Arthure, 
ed.  Brock,  L  2388. 

77.  *  The  mark  of  the  king  of  heaven.'  That  is,  the  cross  made  in 
baptism.    Croune^  the  tonsure  [b]. 

78.  It  is  well  to  note  that  of[c\  means  iy;  i.e.  the  metal,  man's  soul, 
is  by  many  of  these  teachers  alloyed,  etc. 

98.  Shephurdes,  See  a  curious  passage  in  the  Complaynt  of  Scotlande, 
ed.  Murray,  pp.  46, 47,  on  the  indebtedness  of  the  science  of  astronomy 
to  Shepherds.  The  Calendrier  des  Bergers  deals  with  astronomy.  So 
in  the  English  translation — ^  Thus  endeth  the  Astrology  of  Shepheards, 
with  the  knowledge  that  they  have  of  the  stars,  planets,  and  movings 
of  the  skies;'  Sheph.  Kal.,  ed.  1656,  sig.  A  4,  back.  And  again,  at 
chap,  acxxi — '  Here  foUoweth  the  Shepheards  Astrology.'  William  again 
mentions  the  *  seven  stars'  in  Rich.  Redeles,  iii.  352;  he  means  the 
seven  planets^  not  Charles's  Wain  or  the  Pleiades,  as  in  later  English. 

99.  On  weather  omens,  see  the  chapter  so  headed  in  Brand,  Pop. 
Antiq.,  ed.  Ellis,  iii.  241. 

103.  By  comparing  the  texts,  we  see  that  *  the  folk  of  the  flood '  are 
sailors,  and  *the  folk  of  the  land'  are  sowers  or  husbandmen.  Wyclif 
has  a  similar  lament ;  Works,  iii.  416. 

106.  ClymtUy  latitude  [c] ;  element^  air  [b].  A  climate  was,  at  this 
time,  a  region  of  the  earth  between  certain  parallels  of  latitude.  See 
Climate  and  Element  in  Trench's  Select  Glossary;  and  my  note  on 
climates  in  Chaucer's  Treatise  on  the  Astrolabe,  Part  iL,  sect.  39, 1.  19 ; 
ed.  Skeat,  p.  85. 

107.  Grammar  was  considered  as  the  first  of  the  '  seven  arts,'  and  as 
the  foundation  of  the  rest ;  see  Pass.  xii.  98,  122.  Bygylethy  deceives, 
peipkxes,  leads  astray. 

^—  (15.  369.)  This  is  an  important  line.  It  shews  how  common  was 
some  knowledge  of  Latin,  and  in  what  high  esteem  French  was  held. 
It  is  also  remarkable  as  being  omitted  in  the  C-text ;  possibly  because 
French  was  going  out  of  fashion. 

111.  Gowe^  let  us  go ;  see  note  to  Pass.  i.  227,  p.  20. 

114.  Seuene  ars,  the  'seven  arts ;'  see  note  to  Pass.  xii.  94,  p.  152. 
Asoile  ad  quodlibet^  answer  to  any  question,  generally. 

115,116.  'Unless  they  should  fail  in  philosophy — ^that  is  to  say,  if 
there  were  any  philosophers  in  existence  who  would  carefully  examine 
them — I  should  be  much  surprised '  [c].    Apposed^  questioned  {b]. 

118.  Ouerhuppe^  skip  over  parts  of  the  service ;  see  note  to  Pass, 
xiv.  123,  p.  176. 

120.  The  feast  of  Corpus  Christi  was  held  on  the  Thursday  after 
Trinity  Sunday,  in  memory,  as  was  supposed,  of  the  miraculous  con* 
firmation  of  the  doctrine  of  transubstantiation  under  Pope  Urban  IV. ; 
it  was  instituted  between  1262  and  1264,  and  confirmed  by  the  council 
of  Vienne  in  131 1.  It  was  the  favourite  day  for  acting  mirade-plays 
and  mysteries,  as  is  well  known.    See  Corpus  Christi  in  Nares. 

121.  William  is  quite  right  in  referring  us  to  the  service  for  Corpus 

<X  2 
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Christ!  day.  In  the  Breviary,  '  in  festo  Corporis  Christi,'  will  be  found 
the  hymn  beginning — '  Pange,  lingua,  gloriosi ; '  and  the  fourth  stanza 
has — 'Ad  firmandum  cor  sincerum  Sola  fides  suffidt* 

To  saue  with  lewede  fieupU^  to  save  ignorant  people  with. 

130.  '  The  law  of  love  without  loyalty  (or  sincerity)  was  never  praise- 
worthy.' Here  Moue  lawe,'  lit  law  of  love,  means  law  founded  upon 
love.  The  expression  is  an  awkward  one,  and  would  be  obscure  but 
for  the  expression  in  L  136,  where  mention  is  made  of  Move  that  has 
law  for  a  cause,'  i.  e.  an  orderly  love,  a  love  founded  on  law,  one  that 
b  in  accord  with  God's  will.  Thus  the  general  sense  is — 'God  does 
not  approve  of  law,  even  if  founded  on  love,  if  loyalty  (or  truth)  be 
excluded  from  it.  He  teaches  none  to  love  without  a  true  cause.  Jews, 
Gentiles,  and  Saracens,  suppose  that  they  believe  truly,  and  honour, 
love,  and  believe  in  one  God  alike ;  but  their  law  is  different,'  etc  (Here 
William  probably  uses  'Gentiles'  as  meaning  other  than  Christians.) 
'But  our  Lord  approves  of  no  love  but  what  is  founded  on  law,'  etc. 
The  whole  passage  is  one  of  those  uninteresting  specimens  of  subtlety 
into  which  our  author  sometimes  sinks.  The  Latin  quotation  at  1.  140 
is  the  best  guide  to  the  sense  of  this  passage. 

In  the  phrase  '  loue  lawe,'  loue  must  be  a  genitive  case ;  the  infinitive 
mood  takes  (generally)  the  form  louye. 

148.  This  line  is  a  repetition  of  1.  143,  and  has  the  same  sense. 
William  says  that  true  Charity  is  to  be  cher^  i.e.  fond,  concerning 
one's  own  soul;  i.e.  so  to  love  one's  own  eternal  wel&re  as  to  avoid 
sin  and  be  kind  to  all.  I  have  no  doubt  that  he  has  here  used  the 
wrong  word;  he  meant  to  have  said  chary ^  i.e.  to  be  chary  (anxious, 
careful)  over  one's  soul.  He  evidently  took  chary  to  be  a  corruption 
of  the  F.  cher,  and  thought  it  would  be  more  correct  to  use  the  F.  form. 
Unluckily,  chary  has  nothing  to  do  with  cher^  being  the  A.S.  cearig^ 
careful,  from  cearu  or  caruy  care,  anxiety. 

150.  Wher^  whether,  whether  is  it  the  case  that. 

153.  '  It  is  a  natural  thing  for  a  creature  to  honour  his  Creator.' 

157.  As  by,  according  to.  They  love  not  God  with  that  love  of  which 
we  read  in  die  Legend  of  the  Saints ;  i.  e.  in  the  Golden  Legend. 

158.  'They  live  not  in  a  true  belief,  for  they  believe  in  a  (merely 
human)  mediator.' 

167.  Porsuede^  endeavoured.  Moste  noughte  be,  might  not  be,  could  not 
attain  to  being  [b.  15.  391].  The  true  account  of  the  career  oif  Moham- 
med was  very  imperfectly  known  at  this  time  in  England.  The  phrase 
'souhte  in-to  surrye'  (I.  169),  lit.  made  his  way  to  Syria,  probably 
refers  to  the  famous  Hegira,  or  flight  from  Mecca  to  Medina,  July  15, 622. 

The  use  of  the  words  '  pope '  and  '  cardinal '  seems  strange  here,  but 
is  justified  by  the  current  opinion  of  the  time.  This  will  best  appear  fix>m 
Mr.  Wright's  excellent  note,  which  I  here  transcribe. 

'This  account  of  Mohammed  was  the  one  most  popularly  current 
in  the  middle  ages.  According  to  Hildebert,  who  wro  a  life  of  the 
pseudo-prophet  in  Latin  verse  in  th^  X2th  century,  Mohammed  was  a 
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Christian,  skilled  in  magical  arts,  who,  on  the  death  of  the  patriarch 
of  Jerusalem,  aspired  to  succeed  him : — 

'  Tunc  exaltari  magus  hie  et  pontificari 
Affectans  auide.' 
His  intrigues  being  dbcovered,  the  emperor  drives  him  away,  and  in  re- 
venge he  goes  and  founds  a  new  sect  The  story  of  the  pigeon,  which  is  not 
in  Hildebert,  is  found  in  Vincent  of  Beauvais,  Spec.  Hist  lib.  xxiii.  c.  40.' 

168.  A  lussheborgh;  see  note  to  L  72  above. 

171.  Endauniede  a  douue^  tamed  a  dove.  This  story  is  from  Vincent 
of  Beauvais,  as  stated  in  the  note  to  I.  167.  See  Andrew  Boorde,  Intro- 
duction of  Knowledge,  c.  37  ;  ist  Pt  of  Hen.  VI,  i.  2. 140. 

(15*  41 3*)  Antony^  the  hermit;   see  note  on  p.  223.    Domimky 

of  Castile,  the  founder  of  the  Dominican  or  Black  Friars,  also  known  as 
the  Friars  Preachers  or  Jacobins  ;  bom  April  5,  1170^  died  Aug.  6,  1221. 
His  day  is  Aug.  4.  See  Mrs.  Jameson's  Legends  of  the  Monastic  Orders, 
p.  227  ;  Chambers,  Book  of  Days,  ii.  169.  Francis^  of  Assisi,  founder  of 
the  Franciscan  friars,  or  Minorites  ;  see  Mrs.  Jameson's  Legends  of  the 
Monastic  Orders ;  Chambers,  Book  of  Days,  ii.  413.  His  day  is  Oct.  4. 
Cf.  note  to  Pass.  v.  117,  p.  58. 

'^—  (15.  414.)  Benet  and  Bernards;  see  note  to  Pass.  v.  117,  p.  58. 

(15. 420.)  And,  if.    And  so  in  1.  422  [b].    See  Matt  vil  7  ;  v.  13. 

(15.  430.)  Alluding  to  the  eleven  apostles.     William  forgets  St 

Matthias. 

(15.  436.)  Gregory t  the  Great,  bom  544,  died  Mar.  12,  604.    See 

Chambers,  Book  of  Days,  L  361,  679 ;  and  note  to  Pass.  vi.  147,  p.  67. 
His  day  is  March  12. 

(15*  437*)  St  Augustine,  the  famous  missionary  to  England,  died 

about  607.    His  day  is  May  26.    See  Chambers,  Book  of  Days,  i.  681. 

(15.  445.)  Fulled.    The  note,  by  Dr.  White,  to  the  Ormulum, 

ii.  626,  is  wrong.  Fulled  is  from  A.  S.  Jullian,  to  baptize,  cleanse ;  not 
a  Teutonic  word,  but  due  to  laX./ullo. 

The  operation  which  is  now  generally  understood  hy  fulling  is  a  very 
different  one.  It  is  a  process  of  beating  the  wool  so  as  to  felt  it  together ; 
and  it  happens  that  the  name  of  this  'process  (formerly  more  often  called 
tucking)  is  also  connected  with  the  \jsX,  Julio. 

William  mentions  two  ways  in  which  the  cleansing  \it%x.ts!&  was  formerly 
effected.  Sometimes  it  was  '  fulled  under  foot,'  by  being  trodden  upon, 
much  as  when  Scotch  washerwomen  wash  clothes  by  stamping  upon  them 
with  naked  feet ;  or,  at  other  times,  thoroughly  cleansed  in  some  sort  of 
frame  which  he  appears  to  denote  by  '  fulling-stock ; '  and  which,  more- 
over, must  have  materially  differed  from  what  is  now  called  a  fulling-stock, 
as  employed  in  the  modem  process  of  felting.  Perhaps  the  comma  at  the 
end  of  1.  445  may  be  left  out.  Then  11.  445  and  446  mean— *  till  it  is 
cleansed  under  foot,  or  well  washed  with  water  in  fiilling-stocks,  and 
afterwards  scratched  over  with  teazles.' 

(15. 446.)  TaseleSf  teasles.    A  reference  to  the  EngL  Cyclopaedia 
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will  best  explain  this.  '  In  the  fulled  state  the  doth  presents  a  wooDy  and 
rough  appearance,  to  improve  which  it  goes  through  the  processes  of 
teaxling  or  raisings  and  shearing  or  cutting.  The  object  of  the  first  is  to 
raise  the  ends  of  the  fibres  above  the  surface,  and  of  the  second  to  cut 
them  off  to  a  uniform  level  The  raising  of  the  fibres  is  effected  by  thistle- 
heads,  teazling-cardsy  or  wire  brushes^  Teazles  are  the  seed-pods  of  the 
dipsacus  fuUonunty  having  small  hooked  points  on  their  suiflEuies.  They 
were  formerly  used  in  the  cloth  manufacture  thus.  A  number  of  them 
were  put  into  a  small  frame  with  handles,  so  as  to  form  a  kind  of  curry- 
comb ;  and  this  was  worked  by  two  men  over  the  surface  of  the  dodi, 

which  was  suspended  horizontally In  some  machines  the  teazling- 

points  are  made  of  wire,  to  obviate  the  waste  of  3000  natural  teazles,  which 
takes  place  in  the  dressing  of  one  piece  of  cloth.'  It  will  be  observed 
that  William  alludes  to  this  process  a  little  too  early.  The  cloth  was  no| 
teazled  till  it  had  been  '  tucked '  (i.  e.  fiiUed)  and  *  tented  ; '  see  the  next 
note. 

^Dipscuus  Fullonum  is  the  Clothier's  Teazel,  a  plant  with  large  heads 
of  flowers,  which  are  imbedded  in  stiff,  hooked  bracts.  These  heads  are 
set  in  frames  and  used  in  the  dressing  of  broad-cloth,  the  hooks  catching 
up  and  removing  all  loose  particles  of  wool,  but  giving  way  when  held  fast 
by  the  substance  of  the  doth ; '  Rev.  C.  A.  Johns,  Flowers  of  the  Field, 

p.  314. 

—  (15.  447.)  Ytoukedy  tucked  or  thickened ;  this  is  the  process  which 

is  now  caX!^^  fulling  J  see  note  to  L  445  above,  p.  229.  Hence  the  name 
of  Tucker. 

Ytented^  stretched  on  tenter-hooks.  This  process,  strictly  speaking, 
precedes  duit  of  tucking.  After  the  second  scouring,  it  is  carried  '  to  the 
drying-room,  or  the  tenter-ground,  where  it  is  stretched  out  by  means  of 
hooks  on  rails,  and  allowed  to  dry  in  a  smooth  and  extended  state ; '  Engl. 
Cycl.,  as  above.  After  the  tenting,  it  is  picked  over,  fulled  or  tucked, 
teazled,  sheared,  brushed,  and  then  finaUy  smoothed  ;  till  it  comes  at  last 
*  under  the  tailor's  hand.' 

—  (15.  451.)  Hethene^  heathen.  This  derivation  of  heathen  from 
heath  is  correct ;  cf.  XjdX,  paganus^  from  pagus,  a  village. 

(15.  455.)  Fesauntesy  pheasants.     Mr.  Wright  remarks — 'The 

pheasant  was  formerly  hdd  in  the  same  honour  as  the  peacock,  and  was 
served  at  table  in  the  same  manner.  It  was  considered  one  of  the  most 
precious  dishes.  See  Le  Grand  d'Aussy,  Hist,  de  la  Vie  priv^  des 
Francois,  ii.  19.'    See  Babees  Book,  ed.  Fumivall,  p.  278. 

(15.  456.)  Fram  hym  nolde^  would  not  go  awayfrt>m  him;  i.e. 

were  tame.    See  note  to  1.  467  [b]  below.    See  Matt.  zxii.  4. 

(15. 458')  The  calf  was  a  clean  animal ;  Lev.  xi.  3.  See  a  some- 
what similar  passage  in  the  Ormulum,  11.  I220~r249. 

(15,  467.)  This  refers  to  the  art  of  calling  birds  by  the  use  of  a 

pipe.  Cf.  the  anonymous  Testament  of  Love,  book  ii,  fbl.  297,  col.  2 ; 
appended  to  Chaucer*s  Works,  ed.  1561. 

At  p.  212  of  Lacroix  (Manners,  Customs,  and  Dress  during  the  Middle 
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Ages),  there  is  an  excellent  illustration  of '  Bird-piping,  or  the  manner  of 
catching  birds  by  piping.' 

Observe  that  11. 464-477  are  preserved  only  in  the  Rawlinson  MS. 

(15.  472.)  The  word  wJUstlynge  at  the  end  of  this  line  may  have 

been  wrongly  repeated ;  we  should  rather  read  techynge. 

The  general  sense  is— just  as  fowls  are  allured  by  whistling,  so  ignorant 
men  are  attracted  heavenwards  by  wise  teachers. 

(15.  473.)  The  nominative  to  bymeneth  is  nuUheu  in  1.  454.  '  And, 

by  the  man  who  made  a  feast  [Matt,  xxii]  he  signifies  the  majesty 
(of  God).' 

(15.  475.)  'By  His  tempests  and  His  wonders  He  warns  us,  as  by 

means  of  a  whistler,  wherever  it  is  His  will  to  honour  us  all,  and  to  feed 
and  feast  us  at  the  same  time,  for  evermore.' 

(15.  476.)  Worschipefif  to  honour,  shew  regard  to.    We  could 

hardly  have  a  clearer  instance  of  the  difference  between  the  old  and 
modem  senses  of  this  word ;  for  God  is  here  said  to  '  worship '  men.  So 
in  Wyclif  s  translation  of  John  xiL  26 — *  If  ony  man  serve  me,  my  fadir 
schal  warschip  him.'    See  Worship  in  Trench's  Select  Glossary. 

^—  (15.  478.)  The  argument  goes  back  to  1.  433,  and  the  first  part  of 
this  line  is  best  taken  interrogatively.  'And  who  are  they  that  excuse 
themselves  (from  attempting  the  work  of  conversion)?  They  are  the 
parsons  and  priests.' 

(15.  479.)  Han  her  wtlle^  obtain  their  wish,  get  what  they  want, 

viz.  their  tithes. 

(15.  482.)  William's  argument  still  refers  to  the  conversion  of  the 

heathen,  as  in  11.  430-443.  He  therefore  appeals  to  MaiheWy  i.  e.  Matt 
xxviii.  19,  and  to  Marke,  i.e.  Mark  xvi.  15  (quoted  below).  He  also 
refers  to  the  psalm  beginning  with  '  Memento,  domine,  Dauid,'  i.  e.  Ps. 
cxxxi.  in  the  Vulgate  version ;  the  6th  verse  being — '  £cce  audiuimus  eam 
in  Ephrata ;-  inuenimus  eam  in  campis  siluae,'  which  has  already  been 
quoted  before  ;  see  note  to  Pass.xii.  51,  p.  149.  In  that  former  place,  eam 
is  interpreted  to  mean  caritatem^  i.  e.  Christian  love.  So  here,  William 
dearly  interprets  the  verse  as  meaning  that  Christian  love  is  to  be  met 
with  in  unexpected  places,  from  which  he  infers  the  duty  of  preaching  to 
the  heathen. 

189.  See  1.  538  [b]  below  for  the  mention  of  bishops  of  Bethlehem  and 
Babylon.  The  pope  used  to  appoint  titular  bishops  inpartibus  infidelium^ 
who  were  never  intended  to  reside  in  their  dioceses.  The  famous  Bedlam 
hospital  for  the  insane  owes  its  name  to  a  similar  circumstance.  It  was 
originally  known  as  St.  Mary's  of  Bethlehem,  and  was  'foimded  by  Stephen 
Fitzmary,  in  1247,  for  the  pious  purpose  of  sheltering  and  entertaining  the 
bishop  of  Bethlehem  whenever  he  should  be  in  London ; '  De  Vere,  Studies 
in  English,  p.  211.  It  was  afterwards  granted  by  Henry  VIII.,  in  1545,  to 
the  city  of  London,  and  became  a  hospital  for  the  reception  of  lunatics. 
Mention  is  made  of  a  '  Bishop  of  Bedlem '  in  1298  ;  Riley's  Memorials  of 
London,  p.  39.  Whitaker  well  remarks,  that '  these  bishops  in  partibus, 
most  of  whom  were  abbots  and  priors,  living  at  ease  in  the  lazy  plenty  of 
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their  own  weU-endowed  houses,  were  of  all  men  least  qualified  for  mission- 
aries, and  would  be  least  inclined  to  hearken  to  this  call  of  residence.' 

191, 193, 198.  See  Mark  zvi.  15  ;  John  x.  11 ;  GaL  vi.  14. 

(15.  489,  490,  494.)  See  John  x.  xi  ;  Matt  xx.  4 ;  vii.  7. 

200.  Red  noble^  the  gold  coin  so  called.  On  the  noble,  see  note  to  Pass, 
iv.  47}  p.  41.  There  is  an  allusion  here  to  the  cross  on  the  reverse  of  the 
coin;  whence  'rode'  in  IL  201,  206,  and  'croys'  in  11.  203,  205,  208. 
The  same  pun  has  occurred  before,  B.  5.  244,  and  is  very  common  in 
old  authors.  Many  examples  are  dted  in  Warton,  Hist.  £ng.  Poetry, 
ed.  Hazlitt,  iii.  278,  note  7. 

205.  (15.  505.)  '  The  answer  is — because  of  greediness  after  the  cross, 
the  crown  stands  (i.  e.  is  shewn)  in  the  gold.'  Men,  covetous  only  of  that 
cross  which  appears  on  money,  are  best  satisfied  with  that  crown  which  is 
seen  on  gold.  Cf.  note  to  Pass,  xviii.  77,  p.  227.  Perhaps  we  may  go  so 
far  as  to  see  a  reference  here  to  the  proverb — *  no  cross,  no  crown.'  If  so, 
we  may  suppose  William  to  say  that,  in  order  to  accommodate  the  seekers 
after  the  cross  on  a  piece  of  money,  the  crown  (on  the  king's  head)  is 
placed  upon  the  coin  also ;  so  that  they  who  have  the  cross,  have  the 
crown  too. 

I  do  not  think  crown  is  here  to  be  taken  in  the  sense  of  a  piece  of 
money.  The  English  crowns  only  began  with  Henry  VIII.;  and  the  foreign 
icus  were  called  '  sheeldes '  in  English,  as  in  Chaucer's  Prologue,  L  278. 

209.  Ouertume^  perish,  be  suppressed  [c] ;  tourney  change  their  lives, 
be  converted ;  see  1.  254  below  [c].  The  aJlusion  is  to  the  suppression  of 
the  order  of  the  Templars,  which  was  still  fresh  in  men's  memories  at  that 
time.  See  Haydn,  Diet,  of  Dates.  There  is  an  excellent  article  (with  a 
list  of  books)  on  the  Templars  in  the  Engl.  Cyclopaedia,  Div.  Arts  and 
Sciences,  viii.  125. 

215.  Demen^  judge,  condemn  [b].  Dos  ecclesie^  the  endowment  of  the 
church;  see  1.  223  below.    See  Luke  i.  52. 

219.  Lemiiciy  the  Levites ;  cf.  Deut.  xii.  6 : — '  £t  offeretis  in  loco  iUo  holo- 
causta  et  uictimas  uestras,  decimas  etprimiticLS  manuum  uestrarum,' etc 

220.  This  story  is  thus  alluded  to  in  Pecock's  Repressor,  p.  323.  *  It 
is  &blid  to  be  trewe,  that  whanne  greet  Constantine  the  Emperour  was 
baptisid  of  Siluester  Pope,  and  hadde  endewid  \endowed\  Siluester  Pope 
with  greet  plente  of  londis  of  the  empire,  a  voice  of  an  aungel  was  herd  in 
the  eir,  seiyng  thus : ''  In  this  dai  venom  is  hildid  \poured\  into  the  chirche 
of  God."  Wherfore  the  seid  endewing  bi  immovable  godis  to  the  clergie 
is  vnvertuose  and  yuel.'  Pecock  gives  this  as  a  favourite  story  of  the 
Lollards,  and  argues  against  the  conclusion  drawn  from  it  by  them ;  see 
Prof.  Babington's  note. 

See  also  Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  iii.  341,  477 ;  in  the  former  of 
which  the  voice  is  that  of  a '  fend'  or  fiend,  in  the  latter  that  of  an  'aungel.' 
Further  remarks  on  the  story  occur  in  Prof.  Babington's  edition  of  Pecock's 
Repressor,  in  the  Addenda,  vol.  ii.  p.  699. 

It  is  to  be  suspected  that  not  only  is  the  story  of  the  angel's  voice  a 
fabrication,  but  also  that  upon  which  it  was  founded,  viz.  the  pretended 
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gift  of  the  Lateran  by  Constandne  to  Sylvester.  Massingberd  (Eng.  Ref., 
p.  53)  remarks — *  It  was  believed  in  the  middle  ages  that  the  emperor 
Constantine  had  given  the  Bishop  of  Rome  his  territory  in  Italy ;  though 
there  was  no  truth  in  it,  and  no  proof  that  there  was  any  lordship  belonging 
to  the  see  before  the  age  of  Charlemagne.'  There  is  actually  a  repre- 
sentation, in  one  of  the  grand  frescoes  in  the  Vatican,  of  Constantine 
bestowing  the  city  of  Rome  upon  pope  Sylvester,  A.D.  385 ;  the  date  being 
as  imaginary  as  the  circumstance.  See  Mrs.  Jameson's  Sacred  and 
Legendary  Art,  3rd  ed.  pp.  687,  692. 

The  death  of  Wydif  upon  St.  Sylvester's  day  (Dec.  31,  1384)  was 
interpreted  as  a  judgment  upon  him  for  having  defamed  that  pope. 

227.  DymeSy  tithes.  Palsgrave  has — *  Dyme,  tythe,  disme^  The  term 
dyme  was  applied  not  only  to  the  tithes  due  to  the  clergy,  but  to  the 
tenths  paid  to  a  king  by  his  subjects,  or  to  a  feudal  lord  by  his  vassals. 

Wyclif  appealed  in  strong  terms  to  the  temporal  lords  to  take  away  from 
the  clergy  all  superfluous  wealth ;  Works,  lii.  478,  479.  He  constantly 
maintained  that  tithes  and  offerings  were  amply  sufficient  for  the  main- 
tenance of  priests ;  Works,  i.  199 ;  see  also  L  147,  282 ;  iii.  513. 

234.  {jMi  in  b.)  This  allusion  has  some  bearing  on  the  date  of  the  C- 
text    The  chronology  is  as  follows : 

Death  of  Gregory  XL,  and  schism  of  the  Popes,  1378. 

The  popes  elected  were  Urban  VI.,  recognised  in  England  ;  and  Clement 
VII.,  anti-pope,  recognised  in  France.    Urban  VI.  died  in  1389. 

Boniface  XL  was  elected  in  1389.  Benedict,  called  the  XI IL,  succeeded 
Clement  as  anti-pope  in  1394. 

In  1379,  Urban  proclaimed  a  crusade  against  the  anti-pope,  and  'took 
into  his  pay  the  mercenary  troop  called  the  company  of  St.  George ; ' 
Engl.  Cyclopaedia. 

In  any  case,  the  present  passage  should  be  compared  with  Wyclif  s 
Tract  De  Pontificum  Romanonim  Schismate,  whose  remarks  on  the  bull 
of  pope  Urban,  granting  indulgences  for  the  crusade  against  the  anti- 
pope,  seem  to  be  here,  to  some  extent,  followed.  See  Wyclif  s  Works, 
iii.  244,  246.    The  date  of  Wyclif  s  tract  appears  to  be  1382. 

235.  Not  in  Luke ;  see  Rom.  xii.  19 ;  Deut.  xxxii.  35. 

241.  (not  in  b.)  This  assertion,  that  Mohammed's  success  was  not 
achieved  by  the  sword,  is  remarkable  for  its  wide  deviation  from  the 
truth. 

252-264.  These  lines  correspond  to  B.  15.  492-494  (p.  470). 

258.  In  a  false  mene^  in  a  false  mediator ;  see  mene  in  Pass.  x.  347, 
as  compared  with  B.  7.  196.  Dr.  Stratmann  oddly  assigns  to  this  word 
(in  this  passage)  the  sense  of  moan  or  complaint. 

261.  See  note  above,  to  1.  189,  on  p.  231. 

267.  (15.  544.)  MetropolitcMusvnts  formerly  commonly  used  as  synony- 
mous with  archiepiscopus ;  see  Ducange.  It  here  seems  to  mean  '  chief 
bishop '  of  all  the  world ;  Jerusalem  being  the  original  Christian 
metropolis. 
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274.  St  Thomas  of  Canterbury,  i.  e.  Thomas  Becket,  the  most  £unoos 
of  English  saints.  He  was  canonized  in  1221,  but  at  the  RefonnatioQ 
his  shrine  was  dismantled,  and  the  very  name  of  the  saint  erased 
from  the  calendar.  So  stringent  were  the  orders  to  demoUsh  the  records 
of  his  name,  that  not  even  the  MSS.  of  Piers  the  Plowman  have  escaped. 
This  line  is  much  defaced  in  MSS.  M  and  I  (C-text)  and  in  MS.  R 
(B-text). 

276.  'And  all  holy  church  (was)  honoured  on  account  of  that  death  ;' 
[c] ;  '  Holy  church  is  highly  honoured  through  his  death '  [b]. 

277.  Forbusne,  example,  pattern ;  in  Pass.  xi.  32,  it  means  an  example 
or  parable. 

278.  Surrye^  Syria.    This  looks  like  a  pointed  personal  allusion. 

279.  Huppe  abowte^  dance  about,  skip  from  place  to  place.  Hofipen 
commonly  means  to  dance  in  Middle  English ;  indeed,  a  dance  is  still 
called  a  hop  in  jocular  speech.  Halewen  menne  auiers^  to  consecrate 
men's  altars.  The  allusion  is  to  the  very  lucrative  way  in  which  titular 
bishops  could  employ  themselves,  by  consecratii^  churches,  etc,  and 
by  ordaining  priests.  See  A  Supplicacyon  for  the  Beggers,  by  Simon 
Fish ;  ed.  Fumivall  (E.  E.  T.  S.),  p.  2  ;  Wydif,  Works,  i.  282 ;  and  P. 
Plowm.  Crede,  1.  356. 

280.  A^en  \e  lawe^  against  the  law;  i.e.  contrary  to  the  precept  in 
the  Mosaic  law — 'thou  shalt  not  move  a  sickle  into  thy  ndghbour's 
standing  cora  ; '  Deut.  xxiii.  25.    Cf.  note  to  Pass.  vii.  120,  p.  78. 

281.  Among  romaynesy  among  the  Romans  [c];  in  Romanye^  in 
Romania  [b].  Romania,  according  to  Ducange,  was  sometimes  used 
merely  to  signify  Roman  territory ;  and  such,  according  to  our  author's 
own  interpretation,  is  the  meaning  here.  St  Paul  and  St.  Peter  both 
suffered  at  Rome,  before  Christianity  was  triumphant  there.  The  argu- 
ment is,  that  missionaries  must  expect  persecution,  but  ought  not  there- 
fore to  flinch  from  their  duties. 

286.  It  would  be  difficult  to  trace  whence  these  Leonine  verses  are 
derived ;  indeed,  William  may  himself  have  composed  them.  The  sense 
is — '  In  the  shape  of  the  crosier  be  this  rule  (evident)  to  thee,  O  bishop ; 
bear,  lead,  goad  on  the  flock,  preserving  the  law  in  all  cases.'  Presul 
is  the  vocative  case ;  it  often  means  a  bishop  (Ducange).  The  allusion 
is  to  the  bishop's  staff  or  crosier  ;  see  note  to  Pass.  xi.  92,  p.  136. 

(15. 565.)  Ysaie,  Isaiah  iii.  7.  Osyas^  Hosea ;  the  second  quotation, 

however,  is  from  Malachi,  iii.  10. 

(i5»  574-)  *  Love  God  and  thy  neighbour.'    See  Luke  x.  27. 

(15.  575.)  Tokeit  moyses^  delivered  it  to  Moses;  see  note  to 

Pass.  iv.  47,  p.  41 ;  and  cf.  C.  xx.  2,  74. 

305.  Quatriduanus,  four  days  dead.  '  Domme,  iam  fetet,  quatrtduanus 
est  enim  ; '  Jo.  xi.  39. 

(15.  589.)  See  Daniel  «.  24,  26. 

313.  Hopen,  expect.  '  It  signifies  the  mere  expectation  of  a  future  event, 
whether  good  or  evil ; ' — Tyrwhitt's  note  to  Chaucer,  C.  T.  4027. 

See  Hope  in  Nares,  who  cites  the  story  of  the  Tanner  of  Tamworth 
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(from  Puttenham's  Arte  of  Poesie,  bk.  iii.  c.  22,  ed.  Arber,  p.  263),  who 
said — '  I  hope  I  shall  be  hanged  to-morrow.' 

To  comynge^  to  come ;  a  corruption  of  the  old  gerundial  form  to  comenne^ 
A.  S.  /^  cumefme.  *£art  )ni  ^  to  cutnenne  eart,'  art  thou  he  th^t  is  to 
come  ?    Luke  viL  20. 

315.  '  And  have  the  expectation  that  they  will  be  saved.' 

319.  *  Prelates  and  priests  {or^  prelates  of  Christian  provinces,  b)  should 
endeavour,  if  they  could,  gradually  to  teach  them  the  other  clauses.' 

320.  Lytulum  and  lytuluniy  by  littles  and  littles,  gradually.  Cf.  Utlum 
and  Utlum^  gradually,  Gen.  xl.  10  (A.  S.  version). 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XIX.    (B.  Pass.  XVI.) 

18.  3w  Ladde — teUes^  conducted  me  on  my  way,  instructing  me  with  tales 
as  we  went. 

4.  Cor-hominiSy  the  heart  of  man  ;  called  '  herte '  in  B.  16.  15.  Man's 
heart  is  here  likened  to  a  garden  in  which  the  tree  of  Charity  grows. 

5.  Herber^  garden ;  Lat  herbarium^  O.  Fr.  herbierj  spelt  erber  in  some 
MSS.  of  B-text. 

6.  Ympe^  a  graft,  shoot,  scion  ;  but  here  used  of  a  sapling  or  young 
tree.  This  tree,  growing  in  Man's  Heart,  is  called  Imago-Dei  (God's 
Image),  otherwise  '  Trewe-loue,'  otherwise  Patience  [b] ;  its  fruit  is 
Charity,  and  it  is  supported  on  three  props  representing  the  three  Persons 
of  the  Trinity.  The  blossoms  of  this  tree  are  Kind  Speech.  In  the 
B-text,  its  root  is  Mercy,  its  stem  is  Ruth  or  Pity^and  its  leaves  are  the 
words  that  compose  the  Law  of  Holy  Church. 

The  introduction  of  the  three  props  betokening  the  Trinity  (see  U.  20-26) 
shews  that  William  had  in  his  mind  the  old  Legend  of  the  Holy  Rood, 
which  tells  us  how  the  tree  of  which  Christ's  cross  wa^  made  grew  up  from 
three  stems,  one  of  cedar,  one  of  cypress,  and  one  of  pine.  See  Cursor 
Mundi,  D.  1417-1432, 6341-6343,  S005-8050, 8905-8976, 16547-16576,  etc. ; 
Legends  of  the  Holy  Rood,  pp.  62-86,  especially  pp.  29,  yy. 

•*—  (16.  II.)  Saulee  (also  spelt  sauUy  souUy  saulees)  is  rightly  glossed 
by  eduUum  in  MS.  Laud  581.  See  Sool  in  HalliwelL  Souel  occurs  in 
Wydif  s  Works,  i.  63,  where  it  is  misprinted  sonel;  also  in  Pass.  ix.  286 
above. 

(16.  25.)  For  wyndes^  against  winds.    To  vnten  it,  to  keep  it    See 

Ps.  xxxvi.  24  (Vulgate);  xxxvii.  24  (A.V.). 

(16.  26.)  Abite,  they  bite  (i.  e.  nip)  the  blossoms.    The  word  they 

must  be  understood  before  abiiej  with  reference  to  the  winds. 

The  '  three  wicked  winds '  (c.  19.  29)  are  explained  to  mean  the  World, 
the  Flesh,  and  the  Devil.    See  The  Myrour  of  Our  Lady,  p.  189. 

32.  '  Avarice  comes  from  (is  produced  by)  that  wind  (viz.  the  World), 
and  it  nips  Charity '  [c] ;  or*  and  creeps  among  the  leaves '  [b]. 
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34.  'And  with  the  first  plank  {or  pfle,  b),  which  is  the  power  of  God  the 
Father,  I  beat  him  down.'  The  verb  palle  is  very  rare,  but  occurs  in 
Joseph  of  Arimathea,  ed.  Skeat,  499,  where  it  is  said  of  a  warrior  that  he 
'proude  doun  pal/ede,'  i.e.  beat  down  the  proud  ones.  The  derivation 
may  have  been  from  the  Latin  pa/us,  a  stake,  whence  O.  Fr.  pa/,  a  great 
stick,  Eng.  PtUey  in  which  case  palU  would  mean  to  beat  with  such  a 
stick. 

44.  'And  lays  a  ladder  against  it,  the  rungs  of  which  consist  of  lies.' 

45.  lVagg€tk  the  roote,  violently  shakes  the  lower  part  of  the  trunk  ;  as 
men  do  who  try  to  shake  fruit  off  a  tree. 

46.  Thorw,  by  means  of  [c].  But  in  [b],  the  image  is  bolder.  The 
devil  is  represented  as  throwing  things  up  into  the  top  of  the  tree  of 
Charity,  to  knock  the  fruit  down.  (For  crofipe  -  top,  see  note  to  b.  16. 69.) 
The  things  which  he  thus  throws  up  are  very  remarkable ;  they  are  not 
ordinary  sticks  or  brick-bats,  but  unkind  neighbours,  backbiters,  brawlers, 
and  chiders.  The  word  breke^heste  (written  breke  \e  cheste  in  the  Trinity 
MS.)  is  evidently  used  as  an  epithet  of  backbiters.  I  am  satisfied  that  it 
does  not  refer,  as  might  appear  at  first  sight,  to  any  breaking  open  of  chests 
or  boxes.  Cheste  means  here,  as  in  several  other  passages  (see  Glossary), 
strife,  dispute,  quarrelling;  compare  Chaucer's  Persones  Tale*  De  Ira^ 
where  '  the  sinne  of  contumelie  or  strife  and  cheste*  is  spoken  of  not  long 
before  we  are  told  that  'homicide  is  also  by  backbiting^  Whatever 
difficulty  there  may  be  in  this  epithet  resides  in  the  word  breke  rather  than 
in  cheste.  We  commonly  speak  of  breaking  the  law,  i.e.  of  offending 
against  what  is  right ;  but  break  is  also  used  in  the  sense  of  to  vent,  as  in 
'  to  bre€tk  one's  mind/  i.e.  to  declare  it ;  'to  break  a  jest,'  i.  e.  to  utter  a  jest 
See  Todd's  Johnson,  ed.  1827  ;  s.  v.  Break,  in  senses  13,  14,  23,  41.  So 
here  breke^cheste  means,  literally,  an  utterer  of  strife  or  debate,  a  venter  of 
quarrelsome  humour  ;  or,  since  it  is  used  as  an  adjective,  we  may  equate 
it  with  '  strife-venting,'  or,  in  more  familiar  language, '  mischief-making.' 
Thus  bakbiters  breke-cheste  (or  breke  the  cheste)  simply  means  '  mischief- 
making  backbiters.'  Such  men  are  the  very  ones  to  destroy  neighbourly 
charity ;  c£  Prov.  xviL  14.  That  this  is  reaUy  the  sense  is,  in  my  opinion, 
proved  by  comparing  the  parallel  passage  in  B.  xiii.  108, 109 — 

'  And  if  )e  fare  so  in  )owre  fermorie  *  ferly  me  ^inketh 
But  chest  be  )«re  charite  shulde  be  *  &  }onge  childem  dorste  pleyne ! ' 
I.e.  '  and  if  ye  go  on  like  this  in  your  infirmary,  it  seems  to  me  a  very 
strange  thing  if  strife  does  not  arise  where  charity  ought  rather  to  be  found, 
if  indeed  young  children  might  dare  to  utter  complaints.' 

(16.  46.)  Letteth  hym  some  tyme,  resists  him  for  a  while.    So  also 

lette^resht,  hinder,  in  1.  288  [c]  below. 

(16.  47.)  Loken,  look  to,  guard ;  cf.  B.  i.  207.    The  second  Latin 

sentence  signifies — '  This  means  the  same  as— he  that  sins  by  his  own  free 
will  does  not  resist  sin.'    Perhaps  the  reference  is  to  Heb.  xii.  4. 

(16.  55.)  '  But  I  have  a  multitude  of  thoughts  concerning  these 

three  supports.' 

60.  Compare  Pass.  xiii.  220-223. 
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63.  '  Nor  gradually  small,  nor  with  one  sweetness  sweet'  Ofuwyngi^ 
in  regular  order,  in  perfect  gradation  or  succession ;  fifom  the  verb  serve^ 
or  sue^  to  follow ;  see  1.  72  below.  The  word  sucmiy  regular,  is  still 
used  in  Devonshire ;  see  souant^  m  Glos.  B.  6,  published  by  the  £ng. 
Dialect  Society. 

78.  '  And  more  pleasing  to  our  Lord  than  to  live  as  nature  suggests.' 

82.  The  Active  Life  and  Contemplative  Life  are  frequently  contrasted  in 
old  authors.  See  notes  to  Pass.  xvL  194,  and  to  B.  vi.  251 ;  pp.  199,  X15. 

84.  For  a  good  skyle^  for  a  good  reason.  The  three  degrees  or  qualities 
of  the  fruit  are  explained  to  mean  married  life,  widowhood,  and  virginity. 
This  classification  is  clearly  founded  on  Rev.  xiv.  4,  5,  and  i  Tim.  v.  3-14. 
QL  Wydif,  Works,  iii.  190 ;  i£lfric's  Homilies,  ed.  Thorpe,  ii.  94. 

^-^  (16.  69.)  '  Then  continence  is  nearer  the  top,  like  a  bastard  sweet 
pear.'  Cr^»top;  Chaucer's  Kn.  Tale,  674,  and  the  7th  line  of  the 
Prologue.    Cf.  mod.  £.  crop  as  a  verb. 

Calewets  (plural)  occurs  in  the  Romaunt  of  the  Rose,  7093,  where  the 
original  has — 'La  poire  du  cailloueli  L  12189  (Roquefort),  or  1.  12468 
(Tyrwhitt).  Roquefort  and  Burguy  give  wrong  etymologies.  Cotgrave 
has — ^  Caillouety  the  name  of  a  very  sweet  pear.'  It  is  clear  that  William 
meant  a  pear  of  this  description,  sweet  and  good  to  eat,  and  presumably 
soft,  and  not,  as  Roquefort  absurdly  suggests,  one  so  stony  as  not  to  be 
fit  for  anything  till  cooked.  The  etymology  is  really  very  simple,  but 
to  be  found  in  a  very  different  direction.  Lacroix,  in  his  Manners, 
Customs,  and  Dress  during  the  Middle  Ages,  p.  1 16,  says — '  Of  pears, 
the  most  esteemed  in  the  13th  century  were  the  hastiveau^ . . .  the  ccdllou 
or  chaillou^  a  hard  [?]  pear,  which  came  from  Cailloux  in  Buigundy.'  Yet 
even  here  the  epithet  'hard'  lingers,  in  accordance  with  Roquefort's 
suggestion.  To  me,  it  is  clear  that  the  hardness  resided,  not  in  the  pear^ 
but  in  the  soil  of  Cailloux,  which  may  very  easily  and  reasonably  have 
taken  its  name  from  the  Fr.  caillou^  a  flint. 

Mr.  Fumivall  sends  me  the  following  note,  which  seems  conclusive. 
'  ChaillottSy  poires  de  Cailloux  en  Bourgogne ;'  indeed, '  Poires  de  Chaillou ' 
occurs  as  a  street-cry :  see  Les  Crieries  de  PariSy  par  Guillaume  de  la 
Villeneuve  (end  of  13th  century) ;  in  Fabliaux  et  Contes,  publi^es  par 
Barbazan,  ed.  M^n,  1808,  ii.  279, 1.  48. 

The  identity  of  calewey  with  the  Fr.  ccdUouet  was  pointed  out  by  Herbert 
Coleridge,  Phil.  Soc  Trans.  1859,  p.  72. 

Why  the  epithet  bastard  ynA  applied  to  this  pear,  I  cannot  say.  Perhaps 
it  may  mean  grafted,  or  cultivated.    See  BastardUre  in  Cotgrave. 

93.  Fasreste  \yng,  fairest  work  of  creation,  man ;  answering  to  clennest 
creature  in  the  next  line.  So  also  the  furste  ^yng  must  mean  the  Great 
First  Cause,  answering  to  creatour  in  the  next  line.    See  11.  95-100. 

97.  Hym^  to  Christ ;  aUuding  to  Luke  viii.  3 ;  xxiii.  56. 

105.  {not  in  b.)  *  Dear  Free-Will,  let  somebody  shake  it'  See  Lyf  in 
the  Glossary. 
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107.  Ripen^  ripe  ones  ;  most  MSS.  have  ripe.  The  retention  of  the  final 
n  is  remarkable ;  it  is  the  true  old  A.  S.  plural  of  the  definite  form  of  the 
adjective ;  \e  ripen=\,  S.  )mI  ripan. 

108.  'Old- Age  climbed  towards  the  top,'  etc.  [c]  ;  'And  Piers  threw 
things  towards  the  top/  etc.  [b]. 

111.  'For  ever,  as  soon  as  Old- Age  had  cast  any  down'  [c];  'For 
ever,  as  they  dropped  down '  [b]*  The  idea  is,  that  the  inhabitants  of  the 
tree  retain  life  as  long  as  they  remain  on  it ;  but,  by  the  attacks  of  Old 
Age,  one  after  another  drops  off.    Cf  Merch.  of  Venice,  iv.  i.  115. 

1 16.  In  Limbo  infemi^  in  the  verge  of  hell.  '  A  limbo  large  and  broad ;  * 
Paradise  Lost,  iii.  495.  Ltmbus  pairum  was  the  name  given  to  the 
supposed  outermost  circle  of  hell ;  firom  Lat  limbuSy  a  border,  hem  of  a 
garment  The  souls  of  the  olden  patriarchs  were  detained  here  till  the 
descent  of  Christ  into  hell,  when  He  released  them,  and  led  them  to 
heaven.    See  Pass.  xxi.  279-^282,  451. 

118.  '  Then  anger  arose  (bestirred  itself)  in  the  Majesty  of  God,  so  that 
God's  Free-win  seized  the  middle  prop  (the  symbol  of  Christ),  and  hit 
after  (i.  e.  struck  in  the  direction  of)  the  fiend,  let  the  blow  &I1  where  it 
might,'  or  at  hap-hazard. 

122.  Rageman  or  raggeman^  in  this  passage,  means  the  devil.  In  Pass, 
i.  73  (see  the  note  to  that  line)  it  means  a  papal  bull.  The  fEict  is,  that  in 
Pass.  i.  it  is  a  familiar  abbreviation  for  ragman-rollf  i.  e.  the  devil's  roll  or 
the  craven's  roll,  but  in  the  present  passage  we  have  the  word  in  its 
original  form  and  sense.  The  best  spelling  is  ragmoHy  as  in  MS.  Y  [b], 
and  the  true  sense  seems  to  be  a  craven,  a  coward.  Cf.  Icel.  ragTy  craven, 
cowardly ;  ragmenm,  a  craven  person ;  ragmennska,  cowardice.  To  call 
a  person  ragr  was  to  offer  him  a  great  insult.  Thus  rag  means  cowardly ; 
whence  ragman  (i)  a  craven,  (2)  the  devil :  whence  again  ragmanroll^ 
(i)  the  craven's  roll  (which  gives  us  the  reason  why  the  Scotch  called  the 
deeds  of  allegiance  to  Edward  1.  by  that  name) ;  (2)  a  deed  with  seals, 
such  as  a  papal  bull,  sometimes  called  ragman  for  the  sake  of  brevity  ; 
(3)  a  game  in  which  a  roll  was  used,  with  strings  supplying  the  place  of 
the  seals ;  (4)  a  long  list  or  catalogue  of  names,  as  in  P.  PL  Crede,  180 
(unless  it  is  there  applied  to  the  maker  of  such  a  list) ;  (5)  an  unintelligible 
or  tedious  story,  a  sense  preserved  in  the  modem  rigmarole.  See  note  to 
Pass.  i.  73,  p.  10 ;  also  Ragman  in  Halli well's  Dictionary. 

126.  louken^  sleep,  rest,  slumber.  This  word,  borrowed  from  the 
O.  Fr.  jouchieTy  F.  jucher^  is  very  rare  in  English.  I  believe  it  only 
occurs  as  a  term  in  hawking.  A  hawk  that  went  to  roost  was  said  to 
jouke.  In  the  Termys  of  Haukyng,  as  given  in  the  Boke  of  St. 
Albans,  fol.  a  6,  we  are  told  that  it  is  proper  to  say  '  that  your  hauke 
loukith,  and  not  slepith.'    Seitjucher  in  Cotgrave. 

127.  (16.  93.)  Plenitudo  temporis,  the  fulness  of  time  ;  Gal.  iv.  4.  See 
L  139  below. 

The  narrative,  up  to  L  179,  is  full  of  allusions  to  the  Gospels,  but  can  so 
easily  be  followed  that  I  need  not  point  them  out 
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165.  y^m,  ran  ;  i.  e.  pervaded  their  minds,  occupied  their  thoughts  [c] ; 
was,  were  [b].    In  both  texts,  the  verb  is  in  the  singular  number. 

166.  Porsuede,  they  pursued.    Supply  tAey;  cf.  B-text. 
168.  PasJkey  the  Passover.    Used  by  Wyclif,  Matt.  xxvi.  i. 

(16.  14a)  There,  where.    Made  his  maundee,  i.  e.  washed  His 

disciples'  feet.  '  The  Thursday  before  Easter  is  called  Maundy  Thursday, 
dies  mandati,  a  name  derived  from  the  ancient  custom  of  washing  the  feet 
of  the  poor  on  this  day,  and  singing  at  the  same  time  the  anthem — '^  Man- 
datum  novum,"  etc. ;  John  xiii.  34. . .  The  notion  was,  that  the  washing  of 
the  feet  was  a  fulfilling  of  this  command ;  and  it  is  so  called  in  the  rubric, 
canveniunt  clerici  ad  faciendum  mandatum.  This  rite,  called  mandaium 
or  Unripedium,  is  of  great  antiquity,  both  in  the  Eastern  and  Western 
Church.  During  the  middle  ages,  it  was  not  only  customary  in  monasteries, 
but  with  bishops,  nobles,  and  even  sovereigns,  to  wash  the  feet  of  the  poor, 
and  to  distribute  alms ; '  Humphry  on  the  Common  Prayer,  p.  179.  See 
also  Maundy  in  my  Etym.  Diet.  The  popular  derivation  from  maund,  a 
basket,  is  utterly  wrong. 

178.  (16. 159.)  Pees[c\  2xApays  [b]  are  merely  different  spellings  of  the 
same  word,  from  O.  Fr.  pais,  Lat.  pacetn,  peace.  The  repetition  of  the 
words  is  a  defect  in  the  line,  but  we  must  remember  that  the  two  clauses 
are  quite  distinct  The  line  means — '  Let  my  apostles  remain  undisturbed, 
and  let  them  depart  peaceably;'  or,  more  briefly — 'Let  my  apostles  alone, 
and  let  them  go  in  peace.' 

(16.  165.)  Her  botheres  myghtes,  the  powers  of  them  both.    Her*^ 

A.  S.  hira,  of  them.  Botheres  (also  spelt  bother,  beire,  see  footnote)  is  the 
genitive  plural.    Cf.  Pass.  iii.  67  ;  xxi.  374. 

(16.  166.)  'Died,  and  destroyed  death,  and  turned  night  into 

day.'    The  last  expression  Is  explained  by  Pass.  xxi.  129,  185,  369,  371, 

454. 
180.  (16.  167.)  Here  the  poet  again  awakes,  and  the  Seventh  Vision 

terminates.    Immediately  afterwards,  the  Eighth  Vision  begins  (at  L  183), 

being  the  Vision  of  Faith,  Hope,  and  Charity.    The  poet  awakes  when  the 

Vision  ends ;  see  Pass.  xx.  332. 

183.  Mydlentens  Soneday,  Mid-lent  Sunday  ;  i.  e.  the  fourth  Sunday  in 
Lent ;  Wheatley  on  the  Common  Prayer,  p.  227. 

188.  (cf.  16.  180.)  'What  is  his  cognisance,  as  shewn  on  his  coat-of- 
arms '  [c] ;  or, '  What  (coat-of-arms)  doe$  that  man  bear  ?  quoth  I  then  ; 
(tell  me)  so  may  bliss  betide  you ! '  [b].  The  person  meant  is  Christ,  or 
Piers  the  Plowman  as  he  is  called  just  above  in  the  B-text  (L  171). 

199.  '  How  one  lord  might  live  in  three ;  I  believe  it  not,  I  said.'  A 
yre,  in  three,  occurs  again  in  L  214  below,  which  means  'he  is  in  three 
where  he  is.' 

215.  See  Ps.  xix.  i ;  or  xviii.  x  (Vulgate). 

218.  (cf.  16.  205.)  '  Eve  was  of  Adam,  and  taken  out  of  him,  and  Abel 
proceeded  from  both  ;  and  all  three  are  one  nature'  [c].  'Adam  (was) 
the  father  of  us  all.  Eve  proceeded  friom  him,  and  their  issue  was  of  them 
both ;  and  each  of  them  is  the  delight  of  the  other,  though  in  three  separate 
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persons '  [b].  St.  Augustine,  De  Tiinitate,  lib.  zii.  c.  5  (Opera,  ed.  Migne, 
viii.  1000)  mentions  this  comparison  of  the  Trinity  to  husband,  wife,  and 
offspring ;  but  he  does  not  think  it  a  good  iilustration. 

224.  This  text  is  not  from  the  Bible,  but  from  the  apocryphal  gospel  of 
the  Nativity  of  Mary,  to  be  found  In  the  Aurea  Legtnda^  very  near  the 
beginning.    Compare  the  Cursor  Mundi,  I.  10265. 

The  idea  was  no  doubt  founded  on  Gen.  xxx.  23 ;  i  Sam.  i.  6 ;  Luke 
i.  25. 

236.  MoUUre4s  issue^  the  wife's  offspring  [c] ;  the  wife's  children  [b]. 
MoilUre  is  Old  French.  Buiguy  gives — ^  Mailier^  mcilUer^  muiUier^ 
mulUry  nundlliery  femme,  spouse:  mulier!  The  ending  -is  (written 
a  little  apart  from  the  word)  is  the  suffix  of  the  genitive  case  ;  and  we  may 
note  here  how  completely  words  of  foreign  origin  were  subjected  to  English 
grammar.  The  plan  of  writing  the  suffix  a  little  apart  from  the  word  is  not 
particularly  uncommon  in  old  MSS.  Thus  sane-is  is  put  for  sones  »  son's, 
in  the  Romans  of  Partenay,  ed.  Skeat,  p.  9,  L  28.  It  also  happens  that  is 
is  often  written  for  his^  as  in  William  of  Paleme,  U.  8, 69, 181,  etc.  Hence 
arose,  by  a  curious  confusion,  such  substitutions  as  egle  hys  for  egUs 
(eagle's) ;  as  in  Specimens  of  English,  1 298-1 393,  ed.  Morris  and  Skeat, 
sect  xviii.  a,  L  96,  and  the  note.  But  besides  this,  the  use  of  his^  after  a 
proper  name,  sprang  up  independently^  [for  the  sake  of  convenience  of 
expression,  as  is  apparent  from  the  later  text  of  Layamon  ;  in  which  case 
it  is  not  to  be  regarded  as  a  mere  mistake,  but  rather  as  an  intentional 
periphrasis.  See  Sir  F.  Madden's  Glossarial  Remarks  on  Layamon, 
L  1459;  and  an  article  in  the  Cambridge  Philological  Museum,  vol.  ii. 
p.  245.  At  a  later  period,  the  frequent  use  of  his  further  suggested  the  use 
of  A^r  after  feminine  nouns,  especially  when  proper  names ;  see  an  example 
of  this  in  the  present  poem,  viz.  Felyce  hir  faymesse,  B.  xii.  47.  In  the 
present  passage,  we  have  an  excellent  example  of  its  use  after  an  ordinary 
substantive,  since  the  Laud  MS.  (B-text)  has  maillere  her^  as  printed ; 
though  five  MSS.  omit  the  her.  Lastly,  the  error  arose,  and  is  still 
current,  of  looking  upon  his  as  the  real  origin  of  the  suffix  of  the 
genitive  case,  according  to  which  odd  notion  his  itself  must  be  short  for 
he  +  his,  which  again  must  be  short  for  he  +  he  +  his,  and  so  on,  ad 
infinitum !  Of  course,  such  an  explanation  fails  also  in  such  words  as 
queen^Sy  woman* s,  and  the  like,  and  is  inadmissible  in  Latin  and  Cverman ; 
so  that  it  may  safely  be  dismissed.  With  E,ng,Jlsh*s,  for  example,  from 
A.  S.  Jisc^es,  compare  Ger.  Jisch-es,  Moeso*(jOth.  fisk-is,  Old  Frisian 
Jish'is  OTjlsh^Sf  Icti. /ish-s,  Lat.  pisc^is, 

242.  Compare  Cursor  Mundi,  IL  2703-2712 ;  Maundeville's  Travels, 
p.  66.  The  account  followed  seems  to  be  that  in  Peter  Comestor's  Hbtoria 
Scholastica,  who  says — 'Apparuit  dominus  Abrae  in  conualle  mambre. 
Cumqt^  eleuasset  oculos,  vidit  tres  viros  :  et  occurrens  tUis,  vnum  ex  eis 
adorauiV  The  three  angels  have  generally  been  regarded  as  a  symbol  of 
the  Trinity ;  hence  the  expression  in  the  text — '  Where  (}od  came,  going  in 
three.'  But  note  the  use  of  he  (i.  e.  Christ)  in  1. 246.  See  Diet  of  the 
Bible,  s.  V.  Angels. 


C.  PASS.  XIX.  253.    B.  PASS.  XVI.  329.  241 

—  (16.  229,)  CaluesJUsshej  see  Gen.  xviil  7, 8. 

253.  My  sane,  i.  e.  Ishmael ;  Gen.  xvii.  23. 

257.  C£  Gen.xii.2 ;  xiiL  16 ;  xv.  5-16 ;  xviii.  17,  18  ;  Rom.  iv.  13;  Gal. 
ill.  8y  9 ;  Luke  i.  55. 

263.  William  was  thinking  of  Melchizedek's  offering  of  bread  and  wine ; 
see  Gen.  xiv.  18.  We  are  also  told  that  Abraham  built  altars ;  Gen.  xii.  7, 
8  ;  xiii.  18.  Beyond  this,  there  is  no  warrant  for  the  expressions  in  the 
text.  It  is  easy  to  see  that  William  perceived,  in  the  mention  of  '  bread 
and  wine '  (Gen.  xiv.  18),  a  token  of  the  Holy  Eucharist 

266.  '  I  believe  that  that  Lord  is  thinking  of  making  a  new  law.'  Thenke 
is  the  3rd  pers.  sing,  of  the  pres.  subjunctive.    See  John  x.  16. 

267.  (16.  247.)  Abraham  was  God's  herald  here  on  earth,  as  being  'the 
father  of  all  them  that  believe ; '  Rom.  iv.  11;  cf.  Gal.  iii.  8.  He  is  also 
called  God's  herald  in  hell,  viz.  in  one  version  of  the  Apocryphal  Gospel 
of  Nicodemus  ;  see  Cowper's  Apoc.  Gospels,  p.  301.  Cf.  note  to  1.  116 
above. 

270.  See  John  i.  29. 

273.  JLasar,  a  leper.  Lepers  were  so  named  after  Lazarus.  Here, 
however,  the  reference  is  to  no  other  than  Lazarus  himself,  who  is  here 
said  to  be  in  Abraham's  lap  ;  as  in  Luke  xvi.  22.  Set  Lazarus  in  Diet,  of 
the  Bible. 

286.  Or  ligge^  or  he  must  lie. 

291.  *  Quickly  run  the  very  way  we  went*  [c]  ;  *  Quickly  run  forth  ;  he 
went  the  same  way '  [b].  Or  the  line  in  [b]  may  mean — *•  Quickly  run 
forth  the  very  way  he  (Abraham)  went ;'  which  comes  to  the  same  thing. 

The  new  object  in  William's  vision  is  Spes^  or  Hope;  see  Pass.  xx.  i. 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XX.    (B.  Pass.  XVII.) 

C.  20. 1.  (B.  17. 1.)  Spes^  Hope ;  the  expectation  of  the  Messiah's  coming. 
Hence  he  is  called  '  a  spy,'  i.  e.  a  scout.  Spire  after^  enquire  about,  seek 
information  concerning.    Knyght,  i.  e.  Christ ;  see  L  8. 

2.  Tooke^  gave ;  as  in  1.  74  below.  Maundement^  commandment,  i*e. 
the  Mosaic  law ;  see  1.  60  below. 

4.  Latyn^  the  Vulgate  version.    EbreWy  the  Hebrew  original 

7.  Nay  J  i.e.  it  is  not  sealed.  The  Law  was  to  be  fulfilled  by  the 
death  of  Christ,  and  its  spirit  confirmed  by  the  giving  of  'a  new  com- 
mandment.' 

8.  Observe  how  the  texts  differ  by  transposing  the  words  criste  and 
croys.  The  B-text  describes  the  seal  as  representing  the  cross  and 
Christendom  (i.e.  baptism?)  and  the  figure  of  Christ  hanging  upon  the 
cross.  In  the  C-text,  it  would  seem  that  Christ  is  the  keeper  of  the 
seal,  Christendom  the  seal,  itself,  and  the  cross  the  impression  upon  it ; 
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in  which  case  the  words  'there-on  to  hang'  refer  to  the  seal  with  its 
impress,  since  the  old  seals  hong  down  from  the  deeds  to  which  they 
were  attached. 

10.  '  That  Lucifer's  dominion  would  lie  full  low '  [c] ;  oTj  '  shall  last  no 
longer'  [b].    The  death  of  Christ  destroyed  Lucifer's  power. 

12.  '  Letters  patent  are  writings,  sealed  with  the  Great  Seal  of  England, 
whereby  a  man  is  enabled  to  do  or  enjoy  that  which  otherwise  of  himself 
he  could  not.  Anno  19  Hen,  7,  cap.  7.  And  they  are  so  called,  because 
they  are  open,  ready  to  be  shewed  for  confirmation  of  the  authority  thereby 
given  ;'  Blount's  Law  Dictionary.  Thus  a  patent  is  like  what  we  should 
now  call  a  license. 

A  pece  of  an  horde  rochej  alluding  to  the  tables  of  stone  on  which  the 
Mosaic  law  was  written. 

13.  Wardes^  i.e.  precepts.  Gtosede^  glossed,  explained ;  see  L  15.  The 
text  at  1.  15  is  Matt.  xxii.  4a 

18.  '  No  devil  shall  harm  him.'    See  Pass.  x.  38,  note,  p.  119. 

21.  <  Faith '  [c] ;  '  this  herald '  [b].    See  Pass.  xix.  267,  note,  p.  241. 

22.  In  my  lappe;  see  Pass.  xix.  273,  note,  p.  241.  That  leyuede^ 
them  that  believed ;  cf.  1.  3a 

23.  See  the  apocryphal  books  of  Judith  and  the  Maccabees. 

25.  IVher  eny  ofynu,  whether  either  of  you  ?  i.  e.  can  it  be  that  either 
of  you  ?  [c] ;  see  [b]. 

27.  Abrahams  see  Pass.  xix.  242. 

30.  'And  (hath)  saved  (them)  that  so  believed,  and  (are)  sorry  for 
their  sins/ 

33.  'So  to  believe  and  be  saved '  [c] ;  'for  salvation  and  bliss'  [b]. 

42,  43.  The  texts  differ  not  only  in  language,  but  in  argument  '  But 
to  believe  in  one  Lord  that  dwells  in  Three  Persons,  and  who  moreover 
teaches  us  that  we  ought  to  love  liars  as  much  as  true  men '  [c].  '  It  is 
easier  to  believe  in  Three  lovely  Persons  than  to  love  and  believe  rascals 
as  much  as  true  men '  [b].  The  passage  is  badly  altered,  and  becomes 
inconsistent  in  [c].  Instead  of  declaring,  as  in  [b],  that  Hope's  law  is 
harder  than  Abraham's,  the  author  rather  clumsily  attributes  to  Hope  an 
opinion  which  is  a  mixture  of  the  two  laws. 

47.  Samaritan,  This  is  the  Good  Samaritan  of  St.  Luke's  parable. 
He  here  appears  as  the  representative  of  Charifyy  since  we  have  been 
already  introduced  to  Faith  and  Hope.  He  is,  in  the  C-text,  little 
more  than  a  mere  abstraction,  and  not,  as  in  the  B-text,  Christ  himself 
veiled  in  human  flesh  by  the  Incarnation.  Towards  the  end  of  the 
Passus,  Charity  degenerates  into  an  uninteresting  instructor  in  dogmatic 
theology. 

49.  St.  Luke  represents  the  unfortunate  traveller  as  going  towards 
Jericho.  William  here  supposes  the  Samaritan  to  be  coioivigfrom  it, 
and  to  meet  him.  Cf.  Old  £ng.  Homilies,  ed.  Morris,  1st  sen  pp.  78-85, 
in  a  homily  '  De  Natali  Domini ; '  Wyclif  s  Woiks,  i.  33 ;  and  cf.  note 
to  1.  57  below. 

50.  The  Samaritan  is  characteristically  represented  as  going  to  Jem* 
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sakm  for  the  purpose  of  taking  part  in  a  tournament.  I(uede  away^ 
joanced  along,  jaunced  along.  ^Jounciy  to  bounce,  thump,  and  jolt,  as 
rough  riders  are  wont  to  do ; '  Forby.  Cf.  Shakespeare's  ^jouncing 
Bolingbroke ; '  Richard  II.  v.  5.  94;  wt  janser  in  Cotgrave.  The 
Prompt.  Parv.  has — '  lowncynge,  or  grete  vngentylle  mevynge,  Strepitus! 
At  first,  the  poet  wrote  chaced  [b] ;  in  [c],  he  ventured  on  what  seems 
to  be  a  (partially)  coined  word,  to  make  the  alliteration  more  exact. 

55.  Semiuiuusy  half  alive;  Luke  x.  30  (Vulgate). 

56.  The  proverb  '  as  naked  as  a  needle '  has  occurred  before ;  Pass. 
XT.  105  ;  see  note. 

57.  Here  William  identifies  the  'priest'  of  the  parable  with  Faith  or 
Abraham;  the  Levite,  with  Hope;  and  the  Samaritan,  with  Charity. 
But  he  merely  followed  the  received  interpretation. 

58.  (17.  58.)  Nyne  londes  lengthen  the  distance  of  the  breadth  of  nine 
ridges  in  a  field.    See  Land  in  Halliwell. 

62.  (17.  62.)  DredJulUche^  in  great  terror.  Observe  the  reading  of 
[b] — '  as  the  (wild)  duck  does  from  the  falcon.' 

64.  Lyarde^  a  common  name  for  a  horse,  properly  of  a  gray  colour ; 
see  ^Uarty  liarde,  gris,  gris-ponmiel^f'  in  Burguy,  which  corresponds 
deariy  to  Chaucer's  'pomely  gray;'  ProL  1.  616.  'Thou  shalt  ride 
sporeles  [spur-less]  o  thy  lyard;'  Ballad  on  Rich,  of  Ahnaigne  (Harl. 
MS.  2253),  in  Percy's  Reliques.  See  Liard  in  Halliwell;  Tyrwhitt's 
note  to  Cant.  Tales,  1.  7145 ;  Richard  Coer  de  Lion,  1.  2330,  and  note 
in  Weber's  Met.  Rom.  iii.  355 ;  Bums,  Holy  Fair,  st  2. 

67.  'And  unless  he  had  a  recovery  very  soon,  he  would  never  rise 
a^ain.' 

68.  VnhokeUdj  unbuckled,  undid  [c],  as  in  Chaucer,  Pers.  Prol.  26 ; 
breydey  hastened  [b].    Aiamede,  broached ;  see  Prompt.  Parv.  p.  16. 

70.  Bayardiy  properly  a  bay  horse  [c].  As  the  same  animal  is  called 
lyarde  only  six  lines  above,  and  again  in  six  lines  below,  we  see  that 
both  terms  were  used  in  a  general  sense.  The  B-text  has—'  and  laid  him 
in  his  lap.' 

71.  LaucuruMy  a  bath,  in  allusion  to  the  baptismal  font.  William 
here,  however,  makes  '  Lauacrum  Lex  Dei '  the  name  of  a  grange  [c] ; 
called  '  Lex  Christi '  in  [b].  The  grange  represents  the  church  of  Christ. 
'  What  is  this  inn  ?  It  is  holy  church ; '  Old  £ng.  Hom.,  ed.  Morris, 
1st  ser.  i.  84. 

GraungBy  a  grange,  a  farm-house ;  especially  a  lone  fium-house  with 
its  bams,  stables,  etc.    Very  common. 

72.  Introduced  to  express  the  solitary  character  of  the  grange.  Besyde^ 
i.  e.  away  from.    Newt  marketty  market- town. 

74.  'And  gave  two  pence  to  the  inn-keeper,  to  take  care  of  him'  [c] ; 
'and  gave  him  two  pence,  for  his  nourishment,  as  it  were'  [b].  The 
pence  were  silver  pennies ;  see  line  above  in  [b]. 

75.  That  goth  moTy  whatever  more  is  required  [c] ;  he  speneth  more^ 
he  spends  more  [b].    Make  the  goody  make  good  to  you,  will  repay  you. 

— —  (17. 81.)  Spaklichy  nimbly ;  see  Pass.  xxi.  10,  and  the  note. 
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—  (17.  85.)  *  And  offered  to  become  his  servant' 

88.  An  allusion  to  the  Sacrament  of  the  Lord's  Sapper. 

89.  And  Hi/f  etc,,  and  moreover  be  plaistered  with  Patienoe,  when 
temptations  assail  him  [c].  Alluding  probably  to  the  proverb — '  Patience 
is  a  plaister/  i.  e.  is  an  excellent  remedy.  Hazlitt  gives  it  in  the  form — 
'  Patience  is  a  plaister  for  all  sores.' 

90.  Rifled^  robbed ;  i.e.  deprived  of  grace  by  the  assaults  of  the  world, 
the  flesh,  and  the  devil.  '  These  three,  like  three  robbers,  fight  against 
each  believing  man  as  long  as  we  wander  in  the  wilderness  of  this 
world;'  Old  £ng.  Homilies,  ed.  Morris,  1st  ser.  242.  In  [c],  IL  90,  91 
are  parenthetical. 

(17. 102.)  Lotyeth^  lurk.  The  word  lotynge  in  Chaucer  (Group  G. 

186)  is  glossed  by  laHtantem  or  latiians  in  four  MSS. 

(17. 107.)  '  On  my  horse  called  Flesh.'   Compare — '  Then  he  [the 

Samaritan]  brought  him  on  his  own  beast,  that  is,  a  rude  mare ;  which 
denoteth  our  vile  flesh  whensoever  we  have  made  the  body  subject  to 
the  soul ; '  Old  £ng.  Hom.,  ed.  Morris,  i.  84. 

(17. 108.)  Vnkardy,  timid,  fearful ;   alluding  to  Satan.    Hitrloi, 

knave ;  see  Trench's  Select  Glossary^  and  note  to  Pass.  v.  113,  p.  57. 

(17. 109.)  Thfne  dayesj  alluding  to  the  texts  Matt  xxvii.  63,  Mark 

viii.  31.    The  text  at  1.  ill  is  Hosea  xiii.  14. 

94.  Shul not  we^  are  we  not  to?  [c].  Wker  shal  /,  whether  shall  I, 
am  I  to  ?  [b]. 

96.  A  parceleSf  in  separate  parts,  i.  e.  Persons  [c].    See  1.  28  above. 

lOI.  Nother  lacky  m  alose^  neither  to  blame  nor  praise. 

110.  This  supposed  proof  of  the  Trinity,  from  a  fancied  analogy  with 
the  fist,  palm,  and  fingers  of  the  hand,  was  no  doubt  borrowed  from  an 
older  source  ;  but  I  am  unable  to  point  it  out. 

112.  Ferdejurstf  fared  first,  acted  first.    And  uii  is,  and  still  is  like 

0D6« 

*  The  line  '  mundum  pugillo  continens '  is  the  third  line  of  the  third 
stanza  of  the  hymn  '  Quem  terra,  pontus,  sidera,'  given  in  the  Roman 
Bteviary  at  Matins  in  the  Office  of  the  Blessed  Virgin.  See  Daniel's 
Thesaur.  Hymnolog.  i.  172.    The  idea  is  taken  from  Isaiah  xl.  12. 

125.  (17.  149.)  See  John  xii.  32. 

—  (17.  160.)  'Both  sky  and  wind,  water  and  earth.'  See  note  to 
Pass.  xi.  130,  p.  138. 

(17.  164.)  Serelepes,  separately,  an  adverb ;  as  in  the  Ormulum, 

ed.  White,  p.  15, 1.  513 ;  p.  I7i  1.  573- 

133.  Shefper^  creator  [b].  'The  line  ''  Tu  ^bricator  omnium"  is  the 
first  line  of  the  second  stanza  of  the  hymn  "  Jesu  saluator  saeculi."  It 
appears  in  the  office  for  Compline  of  die  Salisbury  Breviary,  or  of  the 
Aberdeen  Breviary ; '  note  communicated  by  Rev.  J.  A.  Smith. 

139.  The  Latin  line  here  quoted  is  the  loth  line  of  the  very  well- 
known  hymn  beginning — '  Ueni  Creator  Spiritus.'  See  Daniel,  lliesaur. 
Hymnolog.  i.  213. 

146.  Beo  he,  if  he  be.    Let  fcUU^  lets  (it)  fall,  referring  to  a/  )mi/  in 
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the  preceding  line.  Let  is  the  3  p.  s.  present,  contracted  from  Uteth^ 
as  in  B.  XV.  168.  The  sense  is  made  a  little  clearer  by  altering  the 
comma  after  liketh  in  1.  144  to  a  semi-colon. 

159.  OkeHy  ached  ;  a  strong  past  tense.    Cf.  oc^  Layamon,  1.  6707. 

162.  See  Mark  iii.  29. 

168.  The  Trinity  was  often  likened  to  the  sun ;  as  in  Cursor  Mundi, 
1.  291.  The  same  is  said  in  i^lfric's  Homilies,  ed.  Thorpe,  i.  283  (cf. 
i.  279)  in  a  sermon  De  Fide  Catholica.  This  is  probably  from  St. 
Augustine,  who  says — 'Ignis,  splendor,  et  calor  simul  atque  insepara- 
bilia,  nee  distincte,  sed  aequaliter  habitant  unam  lucemam,  et  una 
Trinitas  Deus  simul  non  potest  inhabitare  animam  humanam?'  S.  Aug. 
Sermo  de  Quarta  Feria,  cap.  vi ;  ed.  Migne,  vi.  692.  And  again — '  Ecce 
in  igne  quaedam  tria  conspicimus;  ignem,  splendorem  et  calorem;  et 
cum  sint  tria,  unum  lumen  est. . .  .  Et  haec  non  confuse  unum  sunt, 
nee  disiuncte  tria,  sed  cum  unum  sint,  tria  sunt. . . .  Nam  cum  ad  ignem 
refers  ustionem,  ibi  operatur  et  splendor  et  calor;'  etc  S.  Aug.  De 
Symbolo  Sermo  ad  Catechumenos,  cap.  ix.  ed.  Migne,  vi.  659 ;  cf.  692. 

But  the  following  quotation  comes  still  closer  to  our  text.  '  For  in  the 
tapre  be  three  things,  the  matter,  and  use,  and  disposition  and  shape ; 
and  the  matter  is  treble,  as  Isidore  saith,  the  waxe,  wike,  and  fire.  The 
wike  is  made  of  hempe  thrid,  and  the  ground  and  fundament  of  the 
taper;  and  the  waxe  compasseth  the  wike,  and  findeth  [provides for ^ 
sustains]  and  nourisheth  the  fire,  that  is  lyght,  and  is  end  and  com- 
plement of  either.  For  it  worketh  in  the  waxe  and  in  the  wike,  and 
tumeth  them  into  his  owne  likenes ;  and  things  of  diuers  kinde  haue 
within  themselues  wonderfuU  and  most  couenable  vnitye ; '  Batman  upon 
Bartholomi,  lib.  xix.  cap.  62.  This  chapter  is  headed  '  De  Cereo,'  with 
a  reference  to  Isidore,  lib.  xx;  but  Isidore  merely  says — 'Cereus  per 
derivationem  a  cera  nomen  habet,  ex  quo  formatur ;'  S.  Isidori  Hispa- 
lensis  episcopi  Etymologiarum,  lib.  xx.  c.  10. 

A  torch  was  a  large  twisted  wreath  of  tow,  or  a  twisted  candle.  '  Torche^ 
Cereus;'  Prompt.  Parv. 

179.  '  Without  flame  and  light,  if  fire  lies  (remains)  in  the  match '  [c]  ; 
or^  'that  bums  away  the  match'  [b]. 

180.  This  line  and  the  next  are  (nearly)  repeated  below ;  sec  1.  214 
(b.  17.  248). 

194.  Compare— 'Lacrima  compassionis  est  tepida  sicut  aqua  nivis, 
quae  defluit  ad  calorem  solis;'  Old  Eng.  Hom.,  ed.  Morris,  ii.  15a 

203.  Aseth  [c]  ;  assetz  [b,]  i.  e.  assets.  The  spelling  aseth  or  asseth  is 
the  usual  one.    See  Assets  m  Murray's  New  E.  Dictionary. 

214.  (17.  248.)  Repeated  fh)m  above ;  see  1.  180.  For  the  text,  see 
Matt  XXV.  12. 

216.  Beo^  i.e.  if  thou  be.  It  is  a  supposition,  not  a  command ;  cf.  note 
to  L  146  above,  p.  244. 

218.  Paumpelon^  Pampeluna,  the  old  capital  of  the  kingdom  of  Navarre. 

223.  Wher^  whether.    See  i  Cor.  xiii.  I. 

228.  Blynde^  invisible,  useless.    See  Matt  vii.  21. 
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232.  Such  was  no  doubt  the  usual  view  taken  of  the  character  of  Dives. 
See  WydiTs  Works,  i.  3.    Cf.  Luke  xvi.  19. 

240,  244.  Atemyey  attain.  This  curious  spelling  is  borne  out  by  the 
frequent  occurrence  of  mantenu  or  manteym  in  Lowland  Scotch,  where 
we  should  now  write  maintain.  Thus  Barbour  has  manUym^  Bruce, 
X.  779 ;  manteynUy  xL  318,  401 ;  etc. 

247.  Reward^  regard.  '  Take  note  of  this '  [c] ;  'pay  regard  to  him'  [b]. 

249.  Hyse^  His  (i.  e.  God*s)  servants ;  the  final  e  denoting  a  plural ; 
however  [b]  has  his,    Hope^  expect ;  see  note  to  Pass,  xviii.  313. 

251.  Kidy  manifested,  made  known  [c]. 

259.  'To  reverence  the  Trinity  therewith.'  A  taper  represents  the 
Trinity,  and  similarly  good  men  may  be  represented  by  so  excellent 
a  symboL 

270.  For  ours  [c]  read  ous^  us.    See  Rev.  vi.  10. 

274.  Lyf^  man  ;  as  elsewhere.  '  Will  love  that  man  who  destroys  love 
and  true  charity.'  Here  destruyen  is  the  author's  slip  for  destruyeih^  due 
to  the  verb  being  near  to  two  objective  cases.  Such  slips  are  common 
in  English  authors. 

275.  Ich  pose^  I  put  the  case.  Shold  nouthe  deye^  had  now  to  die, 
were  now  about  to  die. 

284.  Ther  \ai  partye  porsueth^  where  the  (injured)  party  prosecutes. 
Apeely  appeal,  accusation;  spelt  peU  [b],  which  is  miswritten  pepie 
in  several  MSS. ;  see  footnote  in  [b].  See  Appeal  in  Blount's  Law 
'Dictionary,  and  in  the  New  Eng.  Dictionary  by  Dr.  Murray. 

286.  This  quotation  has  occurred  before ;  see  note  to  Pass.  vii.  257. 

288.  Til  hem  forsake  synne^  till  sin  at  last  leaves  them,  viz.  at  death 
[c] ;  till  life  leaves  them  [b].  This  rather  curious  use  oi  forsake  is 
exactly  parallel  to  the  expression  in  the  last  line  of  Chaucer's  Doctours 
Tale  : — *•  Forsaketh  sinne,  or  \ere\  sinne  yow  forsake.' 

Chaucer  repeats  the  expression  near  the  beginning  of  his  Persones 
Tale. 

292.  '  Not  through  the  non-power  (i.e.  lack  of  power)  of  God.'  Noum- 
power  is  opposed  to  power  in  Chaucer's  translation  of  Bo^thius,  ed. 
Morris,  p.  75.  So  too — 'there  as  lacketh  his  power,  his  nonpower 
entereth ; '  Testament  of  Love,  book  ii. ;  ed.  1561,  fol.  ccc.  back,  coL  2. 
See  Ps.  cxliv.  9  (Vulgate). 

295.  Restitucion  hit  maketh^  restitution  causes  it,  or  is  the  cause,  viz. 
of  God's  justice  turning  to  mercy  [c] ;  '  some  restitution  is  necessary'  [b]. 

297.  Perhaps  the  original  form  of  this  commonly  quoted  proverb  is 
this : — '  Tria  sunt  enim  quae  non  sinunt  hominem  in  domo  permanere : 
fumus,  stillicidium,  et  mala  uxor;'  Innocens  Papa,  de  Contemptu  Mundi, 
i.  18.  It  is  a  mere  compilation  from  Prov.  x.  26,  xix.  13,  and  xxvii.  15. 
Chaucer  refers  to  it  in  his  Tale  of  Melibeus,  Prol.  to  Wif  of  Bathes 
Tale,  and  Pers.  Tale,  De  Ira;  see  also  Kemble's  Solomon  and  Saturn, 
PP-  43>  53>  63 ;  Walter  Mapes,  ed.  Wright,  p.  83 ;  etc. 

304.  Wors  to  slepe^  to  sleep  worse,  i.e.  less.  To  understand  this,  we 
must  remember  the  pungent  effects  of  the  smoke  of  impeifectly  dried 
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wood  in  houses  with  no  proper  chimney;  see  the  effects  described  ib 
L306. 

906.  Bler-tyed^  blear-eyed  [c] ;  bUre-nyed  [b].  The  prefixing  of  an 
n  is  common  in  En^ish,  and  is  probably  due  in  some  cases  to  the  iv  in 
the  word  ai^  as  in  a  newt  for  an  ewL  At  any  rate  we  find  meyes  for 
eyesy  as  when  a  bear  is  described  'with  his  two  pinke  neyis*  in  a  quo- 
tation given  in  Jesse's  History  of  the  British  Dog,  voL  ii.  Halliwell's 
Diet,  gives  no//,  an  awl,  etc.  On  the  other  hand,  we  have  mipran  for 
apron  J  etc. 

307.  'Coughs,  and  curses  (saying)  may  Christ  give  them  sorrow.' 
Cf.  B.  V.  107. 

312.  'And  though  it  (lit  he,  i.e.  the  flesh)  iaU  into  sin,  it  discovers 
reasons  (excuses),  as,  e.  g.  that  frailty  caused  it  to  fidL' 

317.  Pistlesy  epistles.    See  2  Cor.  xii.  9. 

327.  '  But  he  may  love,  if  it  please  him,  and  lend  good  will  and  a  good 
word  out  of  his  heart,  both  to  wish  and  desire  mercy  and  foigiveness  to 
all  conditions  of  men.' 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XXL    (B.  Pass.  XVIII.) 

N.B.  This  is,  upon  the  whole,  at  once  the  best  written  and  the  most 
interesting  Passus  in  the  whole  poem.  The  subject  is  the  death,  descent 
into  hell,  and  resurrection  of  the  Saviour  of  mankind. 

The  three  chief  sources  of  the  subject-matter  are  (i)  the  Gospel 
narratives ;  (2)  Grost^te's  Castel  of  Love ;  and  (3)  the  apocryphal 
Gospel  of  Nicodemus,  especially  as  cited  in  the  chapter  De  Resurrectione 
Domini  of  the  Aurea  Legenda  of  Jacobus  a  Voragine.  These  sources 
will  be  conunented  on  more  particularly  in  their  due  places. 

Besides  these,  the  author  constantly  shews  that  he  had  in  his  mind 
some  actual  representation  of  the  circumstances ;  so  that  the  reader 
must  throughout  consult  The  Coventry  Mysteries. 

1.  'Wo-weary  and  wet-shod'  [c];  'Woolward  and  wet-shod'  [b]. 
*  IVetshod^  with  water  in  the  shoes.  "Are  you  not  wetshodt^^  have 
not  your  shoes  taken  in  water?' — Marshall's  Glossary  of  Yorkshire 
Words,  2nd  ed.  1796.  In  Oxfordshire  it  is  pronounced  Watcherd\^Q^ 
urd],  and  used  correctly  by  many  who  have  no  idea  of  what  are  the 
component  parts  of  the  word.  The  opposite  form,  dryskod^  is  better 
known  ;  see  Isaiah  xi.  15.  The  corresponding  Icelandic  word  is  sk&udtr^ 
lit.  shoe-wet. 

Wolleward  p)]  is  thus  explained  by  Palsgrave.  '  Wolwarde^  without 
any  lynnen  nexte  ones  body.  Sans  chemyse^  The  sense  of  the  word 
is  clearly — with  wool  next  to  one's  body,  or,  literally^  with  the  body 
towards  wool.  It  is  well  discussed  and  explained  by  Nares,  who  says — 
'  Dressed  in  wool  only,  without  linen,  often  enjoined  in  times  of  super- 
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stition,  by  way  of  penance.*  See  Love's  Labour  Lost,  v.  2.  717,  and  the 
five  other  examples  which  Nares  cites.  See  also  Hampole's  Pricke  of 
Conscience,  L  3512 ;  Pierce  the  Ploughman's  Crede,  1.  788 ;  and 
Woohvard  in  my  Etym.  Diet,  and  in  the  Supplement  (2nd  ed.). 

A  similar  penance  was  the  custom  of  wearing  a  hair-shirt ;  see  note 
to  Pass.  vii.  6,  p.  73. 

4.  Eft  to  sUpCf  to  sleep  again. 

Here  begins  the  Ninth  Vision,  or  the  Vision  of  the  Triumph  of  Piers 
the  Plowman,  which  extends  to  the  end  of  the  Passus  in  each  Text. 

5.  '  And  leant  about  (idled  about)  till  Lent-time '  [c] ;  ^  '  tiU  a  Lent- 
time  '  [b].  The  phrase  is  not  very  clear.  Lenede  nu  (lit.  leant  myself) 
probably  means  leant  about  or  idled  about ;  much  as  the  verb  to  loll 
meant  the  same  thing ;  cf.  Pass.  x.  215,  218.    Cf.  reste  ^ne\Xi\.^  [b]. 

(18.  6,  7.)  These  two  lines  are  very  awkward.    They  are  almost 

certainly  misplaced,  and  should  follow  1.  8 ;  yet  all  the  MSS.  agree.  As 
they  stand,  we  must  at  any  rate  understand  (from  1.  8)  the  words — ^  And 
/  dreamt  of  Christ's  passion  and  penance,'  etc. 

Of-rauste^  reached  to,  extended  to.  The  sense  is — '  And  I  dreamt  of 
Christ's  passion  and  penance,  that  extended  to  the  people ; '  with 
reference  to  the  effects  of  the  Passion.  Of-rau^e  is  the  past  tense  of 
ofrecheHy  to  reach  to  ;  of  which  see  examples  in  Stratmann. 

Reste  me^  rested  myself;  reste  is  the  past  tense,  as  in  Layamon,L  3511. 
And  rutte  faste^  and  snored  fiist,  slept  heavily.  Tyl  rands  palmayum^ 
till  Palm  Sunday  (came). 

Palm  Sunday  was  often  called  dominUa  palmaruMj  or  more  commonly 
in  ramis  palmarum.  See  Procter's  History  of  the  Book  of  Common 
Prayer,  3rd  ed.  p.  379  ;  also  cap.  ccxvii.  in  the  Legenda  Aurea,  ed.  Grasse, 
3nd  ed.,  headed—'  De  dominica  in  ramis  palmarum.' 

6.  '  I  dreamt  much  about  children  and  gloria  lausJ  Gurles  here 
means  children  of  both  sexes,  as  opposed  to  olde  folk  in  the  next  line ; 
cf.  notes  to  Pass.  ii.  29,  xii.  123.  The  allusion  is  to  the  children  who,  on 
Palm  Sunday,  used  to  sing  a  hymn  in  honour  of  Jesus,  beginning  with  the 
words  '  Gloria,  laus.'  An  account  of  the  Palm  Sunday  procession  is 
given  in  Pecock's  Repressor,  i.  203,  269 ;  see  also  Chambers,  Book  of 
Days,  i.  395  ;  Rock,  Church  of  Our  Fathers,  iii.  pt.  2,  pp.  68,  227,  331; 
Brand's  Pop.  Antiquities,  etc. 

See  also  the  Coventry  Mystery  of  the  Entry  into  Jerusalem;  ed. 
Halliwell,  p.  356 ;  York  Plays,  p.  aoi. 

7.  '  And  how  the  old  folk  sang  Hosanna  to  instruments  of  music,'  or^ 
*  to  the  organ.'  Orgone  [c]  or  orgonye  [b]  answers  to  the  Lat  organa^ 
of  which  it  is  a  mere  corruption.  Organum  signified  any  mechanical 
instrument,  and,  in  particular,  an  instrument  of  music ;  see  Chappell,  Hist, 
of  Music,  i.  327.  '  What  we  now  call  cm  organ  was  formerly  styled  the 
organs;  and,  so  low  as  the  last  century,  a  pair  of  organs;^  Pegge, 
Anecdotes  of  the  English  Language,  ed.  1844,  p.  122.  (Of  course  a  pair 
here  means  a  set^  referring  to  the  set  of  pipes ;  cf.  '  a  paire  of  bedes '  for 
a  set  of  them^  and  a  pair  of  stairs  for  a  flight  of  them.)    Similarly,  a 
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single  clavichord  was  called  a  *  payre  of  clauycordys ; '  Skelton,  ed.  Dyce, 

ii.  94. 

8.  On  7V€Uy  one  who  was  [c].  Christ  is  here  represented  as  riding  into 
Jerusalem,  and  is  said  to  be  like  the  Good  Samaritan  described  in  Pass. 
XX.  63-77.  He  is  also  like  Piers  Plowman,  as  being  the  personification 
of  Human  Nature ;  see  11.  21-24  below. 

9.  Booties^  without  boots.  Such  is  the  sense  really  intended  here ; 
cf.  I.  Hen.  IV.  iii.  i.  66,67.    Cam  prykye^  came  riding ;  lit  came  to  ride. 

10.  Spraklichey  sprightly,  lively  [c] ;  and  it  is  probable  that  spakliche  [b] 
is  really  the  same  word,  with  the  r  dropped.  In  fact,  MS.  R.  (B-text)  reads 
fpradiche.  The  dropping  of  r  is  remarkably  shewn  in  the  common  word 
to  speakj  which  ought,  of  course,  to  be  spreak,  as  it  is  from  the  A.S.  sfrecanj 
dL  G.  sprechen^  Du.  spreken.  The  word  sprakliche  seems  to  be  Scandi- 
navian; cf.  IceL  sprakr^  sprakUgr^  sprightly;  sparkr^  lively.  It  is 
found,  however,  in  English  dialects  where  the  Scandinavian  element 
is  small.  Thus,  in  Akermann's  Wiltshire  Glossary,  we  have — ^Sprack^ 
lively,  active,  intelligent  ''  A  sprack  un,"  a  lively  one.'  Halliwell  also 
gives — *  Sprag^  the  same  as  Sprackj  quick,  lively,  active.  WestJ  Our 
common  word  sparky  in  the  sense  of  a  gay  fellow,  is  also  merely  the  I  eel. 
sparkr.  Spakliche  may  be  the  same  word,  and,  if  so,  is  quite  a  different 
word  from  the  adverb  formed  from  the  Middle  English  spak^  mild,  tame, 
borrowed  from  the  I  eel.  spakr^  quiet,  gentle. 

11.  The  comparison  of  Christ  to  a  knight  is  most  curious,  and  is  kept 
up  throughout  the  Passus.  The  idea  is  old  enough.  See  The  Ancren 
Riwle,  p.  390. 

12.  It  is  well  known  that  three  very  essential  ceremonies  were  the 
dubbing  the  new-made  knight  with  the  fiat  of  a  sword,  the  girding  on 
of  a  sword,  and  the  buckling  on  of  spurs  ;  as  humorously  described  in 
Don  Quixote,  ch.  iii.  Hence  the  phrase  '  to  win  one's  spurs.'  But  the 
last  part  of  this  line  is  extremely  obscure,  though  I  Utavik  galoches  y-couped 
must  mean  shoes  cut  down,  alluding  to  some  peculiarity  in  the  make  of 
the  shoe  as  used  by  knights.  I  do  not  agree  'with  Mr.  Halliwell  in  his 
explanation  of  this  passage  under  Coppid.  No  doubt  coppid  means 
peaked;  but  the  word  here  used  is  not  coppid^  peaked,  but  couped,  cut ; 
and  the  passage  that  really  throws  most  light  on  our  text  is  one  in  the 
Romaunt  of  the  Rose  (1.  842),  where  Mirth  is  described  as  attired  in  a 
most  elegant  suit  of  clothes — 

'And  shode  he  was  with  great  maistrie, 
With  shoone  decopedy  and  with  lace.' 
Here  '  shoone  decoped '  can  only  mean '  shoes  cut  down  ; '  for  the  French 
piefix  de-  will  not  sort  well  with  coppid^  from  the  Welsh  and  the  A.  S.  cop. 
Cotgrave  gives — 'Decoup^,  cut  down,  cut  off;  pared,  or  cut  away;  slit, 
sliced.'  Hence  the  reference  is  not  at  all  to  the  peaks  of  the  shoes,  but 
to  the  fashion  of  slashing  or  slitting  them  by  way  of  ornament,  just  as 
Chaucer  (C.  T.  3318)  describes  the  clerk  Absolon  as  having  '  Poules 
windowes  coruen  on  his  shoos ; '  and  just  as  Hamlet  speaks  of  '  razed 
shoes ; '  Act  iii.  sc.  2.    Cf. c&upedshon^  Torrent  of  Portugal,  193  [page  51]. 
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As  Xogaloches^  we  learn  from  Cotgiave  that,  in  his  tL  ^  ^  ^ 

restricted  to  wooden  clogs,  but  Way's  note  (Prompt  Pa  ^ 

shews  that  the  term  was  also  formerly  used  of  the  ezpei  <c  2  o  oc 

by  the  upper  classes.  O  £  1  ^ 

I  conclude,  then,  that  the  allusion  is  to  such  fitshionsi  >^  a  X  x 

'  rased '  shoes  as  were  only  worn  by  knights  or  those  of  stt  c^  uj  ^ 

Our  author  alludes  to  the  peaked  shoes  also,  but  it  is  fVi  a;  x  ^  ^ 

see '  pikede  shoes,'  Pass,  xxiii.  219.  « z  2 

13.  Alluding  to  Matt.  xxi.  9 — '  Hosanna  filio  David,'  etc  us 


14.  The  allusion  is  to  the  proclamation  by  the  heralds  r 
and  titles  of  the  knights  who  come  to  the  tournament  !Q  o  ^ 
i.  3. 104.  .  o  «  ^ 

Auntres  in  MS.  P.  is  certainly  a  mere  misspelltng  of 
and  the  footnotes  to  the  B-text  shew  that  auniraus  means  adventurous^ 
as  usual  in  other  authors.  The  substantive  knights  is  understood,  and 
the  word  auntrous  means,  accordingly,  *  adventurous  knights  ; '  or,  as 
they  were  sometimes  called, '  knights  adventurers.'  Chaucer's  Sir  Topas 
was  one  of  these : — 

'And  for  he  was  a  knyght  auntrous^ 
He  nolde  slepen  in  noon  hous. 
But  liggen  in  his  hoode.' 
The  word  auntres  means  adventures^  and  would  make  nonsense.    MS.  T 
(C*text,  footnote)  has  the  right  reading. 

15.  See  Matt.  xxi.  9. 

18.  'And  fetch  that  which  the  fiend  claims,  viz.  the  fruit  of  Piers  the 
Plowman.'  The  reference  is  to  Pass.  xix.  55-123,  particulaiiy  to  U.  iii, 
122.  Mankind  are  the  apples  of  the  tree  of  Charity,  stolen  by  Satan 
and  hid  in  hell,  whence  Christ  recovered  them  by  assuming  the  form 
of  Piers  Plowman,  i.e.  by  His  Incarnation  and  subsequent  Passion. 

19.  Preynkte^  gazed,  looked ;  see  Pass.  xvi.  121,  and  note,  p.  194. 
'  Prink,  to  look  at ;  to  gaze  upon.    West;*  HalL  Diet 

21.  Of  his  gentrise,  as  consistent  with  his  noble  birth.    See  Pass.  zv. 

90,  91. 

Jn  peers  armesy  in  Piers'  coat-armour,  i.  e.  with  the  coat  of  arms  which 
would  indicate  Piers.  The  next  line  explains  clearly  what  is  meant  by 
Piers  the  Plowman  in  this  Passus.  It  means  Mankind,  or  Human  Nature 
in  its  highest  form ;  and  Christ  assumed  Piers'  armour  by  His  Incarnation. 

24.  Plates,  plate-armour  [c] ;  paltok,  a  kind  of  jacket  [b].  '  Habent 
etiam  aliud  indumentum  sericum  quod  vulgo  dicitur  faltok;  et  si  bene 
disponeretur,  potius  ad  cultum  ecclesiasticum  cederet  quam  ad  terrenum ; 
unde  dicitur  in  Libris  Regum  quod  Salamon  in  tota  vita  sua  talibus  non 
est  usus ; '  Eulogium  Historiarum,  ed.  Haydon,  iii.  230.  This  passage 
is  cited  in  Camden's  Remaines,  and  thence  again  by  Strutt,  Manners  and 
Customs,  ii.  84.  Observe  that  our  author  elsewhere  spesdcs  of  pattokes 
as  being  worn  by  priests  ;  Pass,  xxiii.  219.  We  find  '  Paltok.  Baltheus* 
in  the  Prompt.  Parv.  p.  380,  on  which  see  Way's  long  illustrative  note. 

28.  Thb  and  the  subsequent  lines  clearly  suggested  the  beautiful  poem 
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entitled  Death  and  LifTe,  printed  in  the  Percy  Folio  MS.,  ed.  Hales 
and  Fumivall,  p.  56,  with  an  Introduction  by  myself  (p.  49),  in  which  I 
have  discussed  the  points  of  resemblance  between  that  poem  and  our  text. 

34.  'And  beat  thoroughly  and  bring  down  (to  destruction)  sorrow 
and  death  for  ever.'  In  the  B-text,  supply  the  marks  of  quotation  after 
iuoj  at  the  end  of  the  Latin  text    See  Hosea  xiv  14. 

35.  *  Sedente  autem  illo  pro  tribunali/  etc. ;  Matt.  xxviL  19. 

96.  And  deme  here  heyer  ryght,  and  adjudge  the  right  of  them  both ;  c£ 
1.  374*  Beyer  [c]  and  hotheres  [b]  are  different  forms  of  the  genitive  case 
of  both.  Beyer  and  beire  are  from  the  A.  S.  gen.  pi.  begraj  botheres  is 
formed  from  bother  (IceL  b£(dr,  gen.  btfSra)^  by  the  unnecessary  addition 
of  -es, 

46.  Wicchecrafle,  This  was  probably  suggested  by  a  passage  in  the 
Apocryphal  Gospel  of  Nicodemus ;  see  Cowper's  translation  of  the 
Apocryphal  Gospels,  p.  270 — '  And  the  Jews  said,  he  is  a  magician^  and 
therefore  he  doeth  these  things ; '  and  again,  at  p.  372 — ^  us,  who  know 
well  that  he  is  a  magicicm*    See  also  John  xix.  15  ;  York  Plays,  p.  329. 

50.  Suggested  by  Matt,  xxvii.  29,  30 — 'posuerunt  .  .  .  arundinem  in 
deztera  eius.  £t  genu  flexo  ante  eum,  illudebant  ei  dicentes :  Aue  rex 
ludceorum.  £t  expuentes  in  eum,  acceperurU  arundinem^  et  percutiebant 
caput  eius,*    But  the  poet  has  translated  this  in  a  very  odd  way. 

51.  Thre  nayles.  A  long  essay  might  be  written  on  the  wholly 
unimportant  question  whether  three  nails  ox  four  were  used  in  the  Cruci« 
fbdon.  'St.  Cyprian,  St.  Augustine,  St.  Gregory  of  Tours,  and  Pope 
Innocent  III.,  as  also  Rufinus,  and  Theodoret,  reckon  four  nails;' 
F.  C.  H.,  in  N.  and  Q.,  3rd  S.  iii.  392.  The  three  nails  are  mentioned 
by  St  Gregory  Nazianzen ;  by  Nonnus  (Greek  poet,  fifth  century) ;  in  the 
Ancren  Riwle,  p.  391;  Polit.  Rel.  and  Love  Poems,  ed.  Fumivall,  p.  iii ; 
Coventry  Mysteries,  ed.  Halliwell,  p.  315;  etc.  And  see  Godwin's 
Archaeological  Handbook,  p.  270. 

Naked  J  see  Pass.  xi.  193.  So  in  the  Ancren  Riwle/ p.  260;  Legends 
of  the  Holy  Rood,  ed.  Morris,  p.  200. 

53.  There  is  a  most  remarkable  variation  here ;  in  the  B-text,  Christ 
is  said  to  be  asked  to  drink,  to  shorten  his  life  ;  in  the  C-text,  to  lengthen 
it.    See  Smith's  Diet,  of  the  Bible,  art.  Gall, 

57.  That  lyfthe  louyeth^  that  Life  loves  thee ;  see  1.  30  above. 

59.  A  magnificent  line ;  there  are  many  passages  of  real  power  and 
sublimity  in  this  Passus. 

Prison^  a  prisoner;  as  elsewhere.  In  the  English  version  of  the 
Castel  of  Love,  ed.  Weymouth,  II.  330-334,  we  actually  find  prisoun  «  a 
prisoner,  and  prison  —  a  prison,  in  the  same  passage ;  so  too  in  Gen.  and 
Exodus,  ed.  Morris,  2040,  2044.     Cf.  Mid.  Eng.  message,  a  messenger. 

61.  Compare  Legends  of  Holy  Rood,  ed.  Morris,  p.  144 ;  Towneley 
Mysteries,  p.  255. 

79.  JCyndefonaf,  nature  granted.  Kynde,  lit.  Nature,  here  means  the 
God  of  Nature,  the  Creator,  as  in  Pass.  xi.  128.  For-vif  is  here  merely 
the  intensive  of  \af  and  means  'fully  gave,'  or  'fully  granted.'    This 
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sense  is  unusual,  but  we  may  compare  the  A.  S.forgeafe  =  Lat.  dedisti; 
Gen.  iii.  12.    And  see  ].  188  below. 

82.  This  story  is  from  the  Aurea  Legenda,  cap.  xlviL  Longinus  was  a 
blind  centurion,  who  pierced  the  side  of  Christ ;  when  drops  of  the  Sacred 
Blood  cured  his  infirmity.  The  day  of  St.  Longinus  is  Mar.  15 ;  see 
Chambersi  Book  of  Days.  The  name  Longinus  is  most  likely  derived 
from  X($yx7,  a  lance,  the  word  used  in  John  xix.  34 ;  and  the  legend  was 
easily  developed  from  St.  John's  narrative.  The  name  Longinus  first 
appears  in  the  Apoc.  Gospel  of  Nicodemus.  Allusions  to  it  are  very 
common. 

83.  Houede,  waited  in  readiness ;  see  kown  in  Stratmann.  Cf. '  where 
that  she  haved  and  abode ; '  Gower,  Conf.  Amant.  iii.  63.  Cf.  tmer-houeth 
in  L  175  below. 

87.  Tryne^  to  touch  [c] ;  taste^  to  handle  [b].  The  verb  tryne^  to  touch, 
is  exceedingly  rare ;  I  can  only  find  one  other  clear  example.  One  is — 
'  ^t  non  trinde  the  tres,'  that  none  should  touch  the  trees ;  Alexander 
and  Dindimus,  1.  132.  Somewhat  like  it  is  the  A.  S.  tringan^  to  touch, 
which  is  also  rare.  In  Spelman's  edition  of  the  A.  S.  Psalms  (Ps.  ciii.  33), 
qui  tangit  monies  is  glossed  by  se  hrytiS  muntasj  and,  for  Aryn^,  the 
various  readings  BX^gehrifid  and  tring<i^.  Possibly  also  be-trende = touched, 
in  Altenglische  Legenden,  ed.  Horstmann,  p.  127,  1.  491.  N.B.  This 
verb  is  not  to  be  confused  with  trinen,  to  step,  go  (see  Stratmazm),  from 
the  Danish  trine^  to  step.    Perhaps  trinen  -  A.  S.  aihrinan. 

Tasie  is  best  explained  from  Co^^ve,  who  gives — '  Taster^  to  taste,  or 
take  an  essay  of ;  also,  to  handle,  feele,  touch,  or  grope  for.' 

89.  A  similar  miracle  is  told  in  the  Life  of  St  Christopher,  L  219,  in 
Lives  of  Saints,  ed.  Fumivall. 

90.  This  is  the  usual  form  of  the  story.  Thus,  in  the  Coventry 
Mysteries,  p.  335,  after  Longinus  (or  Longeus)  has  smitten  Christ,  'he 
fallyth  downe  on  his  knees.'    Then  he  says — 

'  Now,  good  lord,  ffoigyf  me  that. 

That  I  to  the  now  don  have ; 
For  I  dede  I  wyst  not  what — 

The  Jewys  of  myn  ignorans  dede  me  rave. 
Mercy !   Mercy  I  Mercy  I  I  crye.' 

So  too  in  the  Towneley  Mysteries,  p.  231 ;  York  Plays,  p.  368. 

97.  See  remarks  on  Caitiff  m.  Trench's  Select  Glossary. 

103.  Thegree,  the  pzize,  the  honour  of  the  day  ;  as  Tyrwhitt  explains 
it  in  a  note  to  C.  T.  2735  (Kn.  Ta.  1875).  *  To  win  the  gre  is  a  common 
Scottish  phrase  still  used  to  express  "  to  be  victor,"  "  to  win  the  prixe,**  "  to 
come  off  first,"  "to  excel  all  competitors,"  note  to  the  allit  Troy-book,  ed. 
Panton  and  Donaldson,  p.  483. 

105.  ylt^  yields;  pres.  tense.  'Yields  himself  recreant'  (i.e.  acknow- 
ledges himself  ddeated).  Rennyng^  whilst  running  his  course  (in  the 
tilt).    Cf.— 'Sothly,  he  that  despeireth  is  like  the  coward  campioun 
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recreaunt,  that  seith  recreauni  withoute  neede  ; '  Chaacer,  Pers.  Tale,  De 
Accidia. 

107.  Lordlinges^  sirs ;  cf.  lordings  in  Chaucer.  The  B-text  has  the 
term  of  reproacl^  hrdeynes^  i.e.  clowns,  blockheads  ;  see  LoureUn 
and  Laurdaut  in  Cotgrave.  The  derivation  is,  of  coarse,  from  F.  lourd^ 
Lat.  luridusy  though  Bailey  oddly  equates  it  to  Lord  Dane ! 

106.  On  thrcUdom^  see  Barbour's  Bruce,  ed.  Skeat,  i.  225-274 ;  Cursor 
Mundi,  IL  9483-9492. 

111.  It  was  believed  that  usury  was  a  very  wicked  thing  in  any  form  ; 
see  note  to  Pass.  vii.  239,  p.  85. 

114.  TihcUue^  split  or  fall  asunder ;  see  Dan.  ix.  24. 

116.  Perhaps  there  is  an  allusion  here  to  the  services  called  in  tenebris^ 
respecting  which  Strutt  (Manners  and  Customs,  iii.  174)  quotes  from 
a  MS.  to  the  effect  that,  three  days  before  Easter,  'holy  chirch  usith 
theise  three  dales  to  say  service  in  the  euene  tyde,  in  the  derknessej  where- 
fore it  is  callid  with  you  Tenebris^  that  is,  darkness.' 

118.  Lines  1 18-128  are  quoted  in  Warton,  Hist  Eng.  Poetry,  ii.  262, 
ed.  1871 ;  ii.  85,  ed.  1840. 

Mercy  comes  from  the  West,  Truth  from  the  East,  Righteousness  from 
the  North,  and  Peace  from  the  South.  That  is,  the  actors  were  to  come 
from  the  four  different  quarters,  and  meet  in  the  middle  of  the  open  space 
which  served  for  a  stage.    See  note  to  Pass.  i.  14. 

119.  Here  he  [c]  ^  heo  or  htte^  she ;  cf.  she  in  [b].  So  in  11. 178, 179. 
To  hellewardj  in  the  direction  of  heU ;  i.  e.  (as  the  context  shews) 
eastward.  Now  this  is  expressly  contrary  to  the  description  in  Pass.  i.  16, 
where  the  abode  of  Death  is  in  the  West ;  see  note  to  Pass.  i.  14.  I 
explain  it  thus.  The  scenes  are  quite  different;  and  the  reference  is, 
not  to  the  Eastern  and  Western  quarters  of  the  world,  but  to  the  Eastern 
and  Western  ends  of  the  space  on  which  the  actors  moved  in  the  Mysteries. 
This  will  readily  suggest  that  whilst,  in  the  Mystery  of  the  Creation,  it 
would  be  convenient  and  appropriate  to  place  the  throne  of  God  in  the 
East,  it  would  be  equally  convenient  (appropriateness  not  being  considered) 
to  represent  Christ's  triumph  over  Satan  in  the  same  position.  The 
reason  for  it  was  that  the  same  wooden  platform,  of  which  the  upper  stage 
supported  the  divine  throne,  served,  in  its  lowest  or  lower  stage,  as  a 
place  of  resort  for  the  demons.  A  well-made  platform  had  three  stages  or 
stories,  the  upmost  representing  heaven,  the  middle  one  the  world,  whilst 
the  lowest,  more  or  less  concealed  by  curtains,  served  as  a  '  green-room ' 
for  actors,  and  for  the  resort  of  the  demons.  A  hole  in  the  side  of  this 
lowest  stage  was  called  the  mouth  of  hell,  out  of  which  fire  and  smoke 
sometimes  issued,  mingled  with  the  cries  of  the  lost.  See  all  this 
described  in  Chambers,  Book  of  Days,  i.634 ;  and  in  Sharp's  Dissertation 
on  Pageants,  especially  p.  23. 

120.  Mercy,  The  passages  relating  to  Mercy,  Truth,  Justice,  and  Peace 
(11.  120-239  and  453-471)  are  imitated  from  Bp.  Robert  Grosteste's 
Chastel  d'Amour,  and  are  to  be  compared  with  that  poem,  or  with  the 
English  version  called  The  Castel  of  Love,  edited  from  the  Vernon  MS. 


354  O.  PASS.  XXL  138.    B.  PASS.  XVIII.  133. 

by  Dr.  Weymouth  for  the  Philological  Society,  1864;  pp.  13-34;  also 
with  The  Parable  of  a  King  and  his  Four  Daughters,  introduced  into  the 
Cursor  Mundi,  ed.  Morris,  pp.  548-560,  IL  9517-9753. 

The  whole  parable  is  obviously  founded  on  a  single  verse  in  Psalm  Ixzxv. 
10  (Ixxxiv.  II  in  the  Vulgate),  viz. — '  Misericordia  et  ueritas  obuiauenmt 
sibi :  iustitia  et  pax  osculatae  sunt.' 

128.  Rowed,  began  to  beam,  began  to  dawn ;  see  note  to  Pass.  ii.  114, 
p.  36 ;  and  cf.  'And  whan  the  day  began  to  rowe; '  Gower,  Conf.  Amantis, 
bk.  iii ;  ed.  Chalmers,  p.  80^  coL  3.  And  again — '  Qwen  the  day-nnt/ 
rase,'  when  the  day-dawn  rose ;  Alexander,  ed.  Stevenson,  1.  393.  Rowes 
(*»rays)  occurs  in  Wright's  Vocabularies,  i.  167. 

140.  Clips  [b]  is  a  shortened  form  of  eclipse  [c].  'This  was  the 
greattest  clypse^  etc. ;  Hormanni  Vulgaria,  leaf  100. 

For  remarks  on  the  '  eclipse '  at  the  Crucifixion,  see  Wyclif  s  Works,  ii. 
5 1)  and  the  note ;  Smith's  Diet  of  the  Bible,  art.  Eclipse. 

144.  This  was  a  favourite  theme.  On  the  notion,  that  the  timber  of  the 
true  cross  was  derived  from  the  pippins  of  the  apple-tree  that  caused  the 
Fall  of  Man,  were  founded  the  curious  legends  concerning  the  true  cross ; 
see  Dr.  Morris's  introduction  to  his  edition  of  The  L^;ends  of  the  Holy 
Rood.    See  also  the  note  to  1.  400  below. 

145.  Releucy  lift  up  again ;  from  Lat  releuare, 

146.  A  tale  of  wedterotj  an  idle  tale,  an  unmeaning  story,  a  piece  of 
absurdity.  The  better  spelling  seems  to  be  waltroi  [b] ;  see  Uw  footnotes. 
If  we  transpose  the  word,  we  obtain  trotwal,  and  it  is,  at  any  rate,  worth 
remarking  that  troteuaU  occurs,  in  the  very  same  sense,  four  times  in 
Robert  of  Brunne's  Handling  Synne,  11.  47,  597 1»  8080^  9344;  see 
Halli well's  Dictionary,  s.  v.  Trotevale,  The  sense  of  the  phrase  is  obvionsy 
being  equivalent  to  trufle  (a  trifle)  in  1.  151  bek>w. 

I  can  even  adduce  plausible  etymologies.  WaUrot  may  easily  have 
been  imported,  through  the  O.  French,  from  O.  H.  German.  Schade 
(s.v.  Tkrt^r)  gives  an  O.  H.  G.  name  WaUdrudis^  vrhen-drudis  is  allied 
to  O.  H.  G.  Ifiila,  modem  provincial  G.  iruley  a  witch.  The  O.  H.  G.  MUa 
was  a  night-hag  or  nightmare ;  see  Trud  in  Schmeller's  Bayerisches 
W6rterbuch,  ed.  1 869,  iii.  649;  and  see  i^de  in  Grimm's  Ger.  Diet. 
Further,  the  O.  H.  G.  Iriiia  is  the  IceL  ypiS^ry  and  trotevcde  is  a  French 
rendering  of  Icel.  ^rH^valdr^  which  represents  no  less  a  personage  than 
the  mighty  Thor,  here  degraded  into  the  symbol  of  an  idle  tale.  In 
this  case,  the  ending  'Valdr  is  connected  with  Icel.  valda^  to  rule,  £. 
wield.  See  |in^r  and  yr6ttr  in  the  IceL  Dictionary ;  Tkn^rin  Schade's 
O.  H.  G.  Dictionary. 

147.  It  was  the  almost  universal  belief  that  Adam  and  all  his  descen- 
dants (with  the  exception  of  Enoch,  Elijah,  and  the  penitent  thieO 
descended  into  hell,  and  there  remained  till  Christ  fetched  them  thence 
alter  His  crucifixion.  See  particularly  the  chapter  De  Resurrectione  Domini 
(cap.  liv.)  of  the  Aurea  Legenda.  Cf.  Early  Eng.  Homilies,  t.  336, 130. 

163.  The  reference  is  to  Job  vii.  9 — 'Sicut  consumitur  nubesi  et 
pertransit ;  sic  qui  descenderit  ad  inferos,  non  ascendet.' 
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156.  *  Because  venom  destroys  venom,  for  that  I  fetch  evidence '  [c]. 
*  For  venom  destroys  venom,  and  that  I  prove  by  reason '  [b].  C£  the 
proverb — Like  cures  like. 

158.  The  notibn  that  a  dead  scorpion  is  a  remedy  for  a  scorpion's  sting 
is  to  be  found  in  Bartholomaeus  de  Proprietatibus  Kerum ;  lib.  18,  c.  98,  De 
Scorpione.    Compare — ^Lezard  Chalcidtque,  A  spotted  Lizard  which  is 
very  venomous,  and  yet,  taken  indrink,  hesdeth  thehurt  he  did ; '  Cotgrave*s 
F.Dict  Also—'  the  scorpion's  sting,  which  being  full  of  poyson,  is  a  remedy 
for  poyson;'  Lily's  Euphues,  ed.  Arber,  p.  411.    Cf.  note  to  Pass.  ii.  147. 
166.  The  line  '  Ars  ut  artem  falleret '  occurs  in  the  third  stanza  of  the 
hymn  '  Pange,  lingua,  gloriosi ; '  see  Daniel,  Thesaurus  Hymnologicus,  i. 
164.    Cf. '  Fallite  lallentes,'  Ovid,  de  Arte  Amat.  i.  645. 
'For  often  he  that  wol  begile 
Is  guiled  with  the  same  guile, 
And  thus  the  guiler  is  beguiled.' 

Gower,  Conf.  Amant.  bk.  vi  (ed.  Chalmers,  p.  194,  col.  2). 
'  Begiled  is  the  giler  thanne.' — Rom.  of  the  Rose,  1.  5762. 
*  A  gilour  shal  himself  begiled  be.' — Ch.  Cant.  Tales,  I.  4319. 
Cf.  Ps.  vii.  16 ;  ix.  15. 

178.  He  wolde^  she  wished  to  go ;  where  A/=:she,  as  in  1.  119  above. 
Cf.  A.  xii.  80,  and  the  note,  p.  165. 

179.  Wham  he  gladie  thouhte^  whom  she  intended  to  gladden  [c]  ; 
whom  she  intended  to  greet  [b]. 

185.  FoTy  because.    lousted^  jousted ;  cf.  11.  21,  103. 

188.  Fargyue,  fully  granted  ;  cf.  ftfr^af  in  1.  79,  and  the  note.  *  And 
granted  to  all  mankind,  (for)  Mercy  my  sister  and  myself  to  bail  them 
all '  [c]  ;  '  and  granted  to  me.  Peace,  and  to  Mercy,  (for  us)  to  be  man's 
main^eneurs  ior  evermore  hereafter'  [b].  See  notes  to  Pass.  iii.  208; 
V.  107,  pp.  39,  57. 

192, 193.  Pateniej  see  note  to  Pass.  xx.  12,  p.  242.  This  dede  shal 
dure,  this  (legal)  deed  shall  last  good.  The  Latin  words  form  fragments 
of  the  whole  text,  which  is : — '  In  pace  in  idipsum  dormiam,  et  requiescam ;' 
Ps.  iv.  9. 

199.  See  note  tol.  147  above  ;  and  cf.  Pass.  xix.  111-117. 

201.  Hus  defense,  the  prohibition  laid  upon  him.  See  Defence  in 
Trench's  Select  Glossary. 

202.  Fret,  ate.  Cf. '  a  moth  fretting  a  garment ; '  Ps.  xxxix.  12 
(Prayer-Book) ;  see  Fret  in  Trench's  Select  Glossary. 

217.  'Should  know  assuredly  what  day  is  to  mean,'  i.e.  what  the 
meaning  of '  day '  is.  Supply  a  full  stop  (which  has  dropped  out)  at  the 
end  of  the  line  in  the  C-text. 

221.  The  deth  ofkynde,  death  from  natural  causes. 

225.  '  Which  unknits  all  care,  and  is  the  commencing  of  rest'  A  line 
even  finer  than  Shakespeare's — 'Sleep,  that  knits  up  the  ravelled  sleaveof 
care;'  Macb.  iL  2.  37. 

226.  Moreyne,  a  murrain  [c] ;  an  improvement  upon  modicum,  i.  e.  a 
moderate  quantity,  short  alk>wance  [b]. 


y 
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235.  The  Ladn  text,  in  [c]  only,  is  from  i  Thess.  v.  21,  and  has  been 
quoted  already ;  Pass.  iv.  492,  496. 

239.  *  Till  wellaway  teach  him ; '  till  he  learns  experience  of  suffering, 
which  causes  him  to  cry  well-away* 

241.  '  That  beaU'phre  was  called  Book.'  Cotgrave  notes  that  Beau  plre 
is  '  the  title  of  a  Frier  which  is  a  confessor.' 

243.  A  comet  was  called  Stella  comata  (see  L  249)  and,  in  English,  a 
blazing  star,  *  The  blasynge  starre  is  now  gone.  Cometes  tarn  excessit/ ' 
Hormanni  Vulgaria,  leaf  99,  back.  On  the  wonderful  appearances  at 
Christ's  birth,  see  Cowper's  Introd.  to  the  Apoc.  Gospels,  p.  xxxiii. ;  Peter 
Comestor's  Historica  Scholastica;  i€)lfric's  Homilies,  ed.  Thorpe,  i.  109, 
229 ;  Aurea  Legenda,  cap.  xiv.,  De  Epiphania  Domini ;  Smith's  Diet,  of 
the  Bible,  art.  '  Star  of  the  Wise  Men  ; '  etc.  The  passages  in  i£lfnc 
bear  a  considerable  general  resemblance  to  the  text. 

256.  '  Lo !  how  the  sun  did  lock  (shut  up)  her  light  within  herself.'  An 
extremely  interesting  example  of  the  use  of  sonne  as  a  feminine  noun. 
The  A.  S.  sunne  is  feminine.  Chaucer  (C.  T.  1497)  calls  the  sun  PhebuSy 
and  accordingly  makes  it  masculine. 

259.  Quike,  alive,  living.  '  And  wholly  shattered  in  twain  the  rodcs ' 
[c] ;  or  ^  the  rock '  p>].  We  find  '  quaschyn,  or  brysyn,  or  cruschyn, 
briso^  quassoj^  Prompt.  Parv.  p.  419;  and,  on  the  same  page, '  quaschyn, 
or  daschyn,  or  fordon,  quasso^  cassoJ 

261.  Symondes  sons^  the  sons  of  Simeon  ;  where  Simeon  is  the  '  just 
and  devout '  man  mentioned  in  St  Luke  ii.  25,  26.  The  reference  is  to 
the  Apocryphal  Gospel  of  Nicodemus,  which  is  the  foundation  of  all  the 
numerous  representations  in  ancient  Mysteries  of  the  scene  known  as  the 
*  Harrowing  of  Hell,'  a  phrase  denoting  the  removal  thence  of  the  souls 
of  the  righteous  when  Christ  descended  thither.  The  story  of  the  Gospel 
of  Nicodemus  is  very  important  for  the  understanding  of  many  passages 
in  Early  English,  and  should  be  consulted.  There  is  an  epitome  of  it  in 
the  Legenda  Aurea,  cap.  liv.,  which  our  author  seems  to  have  followed. 

There  are  very  frequent  allusions  to  this  striking  narrative  of  the 
Harrowing  of  Hell  in  our  old  authors,  which  are  too  numerous  to  be 
mentioned  here.  A  good  account  of  the  influence  of  the  Gospel  of 
Nicodemus  upon  European  literature  will  be  found  in  a  handy  volume  of 
loi  pages,  entitled — '  Das  Evangelium  Nicodemi  in  der  AbendlsLndischen 
Literattu* ;  nebst  drei  Excursen  iiber  Joseph  von  Arimathia  als  apostel 
Englands,  das  Drama  '*  harrowing  of  Hell,"  und  Jehan  Michel*s  passion 
Christi ;'  von  Dr.  Richard  Paul  Wiilcker,  Paderbom,  1872. 

263.  The  expression  '  Jesus  as  a  giant '  [c]  explains  the  obscure  phrase 
^gigas  the  giant '  [b].  The  reference,  in  the  first  instance,  was  either  to 
the  very  conmion  legend  of  St.  Christopher,  or  to  Samson,  who,  by  carrying 
off  the  gates  of  Gaza,  was  a  type  of  Christ's  breaking  the  gates  of  hell; 
iElfrids  Homilies,  i.  227. 
272.  Bit  vnsperre,  bids  unbar.  See  Ps.  xxiii.  9  (Vulgate). 
276.  To  helle^  to  hell ;  a  translation  of  the  Lat.  ^  Satkan  Dixit  ad  in- 
ferum '  in  the  Gospel  of  Nicodemus.    But  [b]  has  merely  to  hem  alle. 
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277.  LcLzar  hit  fettty  it  (sc.  the  light)  fetched  Lazarus  away ;  see  note 
to  1.  261. 

278.  C&mbraunce^  trouble,  misfortune;  it  occurs  three  times  in  The 
Destruction  of  Troy,  ed.  Panton  and  Donaldson. 

280.  Hit^  i.  e.  mankind.     Ther  luzar  $'s,  where  Lazarus  is  [c]. 

283.  Mr.  Halliwell,  in  his  Dictionary,  remarks  that  Ragamofin  is  a  name 
of  a  demon  in  some  of  the  old  mysteries.  It  has  since  passed  into  a  sort 
of  familiar  slang  term  for  any  one  poorly  clad.  The  demons,  it  may  be 
observed,  took  the  comic  parts  in  the  old  mysteries,  and  were  therefore 
sometimes  fitted  with  odd  names. 

In  the  Towneley  Mysteries,  p.  246,  we  have  the  names  Astarot^  Anaballe, 
Berith,  and  Belyalle.  Mr.  Wright  notes  that  the  name  Astaroth,  *  as  given 
to  one  of  the  devils,  occurs  in  a  curious  list  of  actors  in  the  Miracle  Play  of 
St.  Martin,  given  by  M.  Jubinal,  in  the  preface  to  his  Myst^res  In^dits, 
vol.  ii.  p.  ix.  It  is  similarly  used  in  the  Miracle  Play  of  the  Martyrdom  of 
St.  Peter  and  St.  Paul,  [ed.]  Jubinal,  ib.  vol.  i.  p.  69.'  He  also  notes  its 
occurrence  in  the  Towneley  Mysteries.  In  the  King  of  Tars,  ed.  Ritson,  it 
is  the  name  of  an  idol.    It  occurs  in  our  poem  twice;  see  U.  289,  449. 

287.  Cheke  we^  let  us  check ;  i.  e.  interrupt  his  course.  I  beKeve  this  to 
be  a  very  early  example  of  the  use  of  this  word  as  a  verb.  As  a  sub* 
stantivey  it  occurs  in  Rob.  of  Brunne  ;  see  Richardson's  Dictionary. 

Chyney  a  chink ;  A.  S.  cine.  It  is  used  by  Wyclif  and  Mandeville ;  see 
Stratmann.  In  the  Romance  of  Partenay,  ed.  Skeat,  4343,  we  have  the 
expression — '  in  a  chine  of  the  roch,'  i.  e.  rock.  It  is  still  in  common  use 
in  the  Isle  of  Wight  for  a  cleft  in  a  cliff. 

288.  LaueTj  a  loover.  '  A  loouer  or  tunnell  in  the  roof  or  top  of  a  great 
hall  to  avoid  smoke,  Fumariunty  spir amentum  ; '  Baret.  ^  Lauer  of  a  hall, 
escl^re  ;  *  Palsgrave.    See  Louver  in  my  Etym.  Dictionary. 

Loupe^  a  loop-hole.  ^  Loupe  in  a  towne-wall  or  castell,  creneau;* 
Palsgrave. 

289.  Astroty  Ashtaroth  ;  see  1.  449,  and  note  to  1.  283.  Hot  out,  hoot 
out,  cry  aloud  ;  various  readings,  hote,  hoot.    Haue  oute^  i.  e.  fetch  out. 

293.  Bowes  of  brake,  bows  with  a  rack  or  winch  ;  an  allusion  to  cross* 
bows  of  the  largest  size  and  strongest  tension.  Pictures  of  these  cross-bows 
in  the  hands  of  Genoese  and  other  archers  are  not  uncommon ;  see  Fairholt, 
Costume  in  England,  pp.  175,  176 ;  Johnes's  Froissart,  i.  165 ;  Knight's 
Old  England,  i.  225,  ^%.  872.  In  the  allit  Troy-book,  ed.  Panton  and 
Donaldson,  p.  186, 1.  5728,  the  Greeks  attack  the  Trojans — 

'With  alblastis  also  [thai]  atlet  to  shote, 
With  big  bowes  of  brake  bykrit  full  hard.' 
The  note  to  the  line  gives  three  explanations,  the  first  and  third  of  which  I 
reject  without  hesitation,  but  the  second  is  correct,  viz.  that  the  brake  was 
the  crank  or  handle  which  the  soldier  worked  when  using  the  bow.  The 
old  word  brake  was  a  general  name  for  any  mechanical  contrivance^ 
especially  a  lever,  that  enabled  great  force  to  be  used.  Hence  it  means 
(i)  a  pump-handle ;  (2)  a  flax-dresser's  instrument ;  (3)  a  twitch  for 
horses ;  (4)  a  sort  of  rack,  or  instrument  of  torture  ;  (5)  a  frame  for  con* 
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fining  vicious  horses  when  being  shod,  etc. ;  see  Brake  in  HalliwelL  The 
word  is  Old  Low  German,  and  probably  some  of  the  contrivances  came 
from  the  Netherlands.  Cf.  Du.  braak^  a  brake ;  vlasbraak^  a  flax-dresser*s 
brake.  The  derivation  of  the  sb.  is  ultimately  from  Du.  breken  (O.  Du. 
braken\  to  break  ;  cognate  with  A.  S.  brecan,  Qi,  O.  Du.  brakey  a  fetter  for 
the  neck,  an  instrument  of  torture  ;  and  see  Brake  in  Richardson. 

Lydgate  tells  us,  in  his  Siege  of  Thebes,  part  iii,  that  Tydeus  was  shot 
by  one  of  the  defenders  of  the  city  by  a  bolt  from  a  bow  of  brake.  An 
iron-headed^  quarrel,'  shot  from  a  bow  of  brake,  was  the  most  fatal  weapon 
known  in  the  olden  times,  before  the  invention  of  gunpowder ;  and  even, 
perhaps,  for  some  time  afterwards. 

Brasene  gonnes.  Observe  that  this  mention  of  guns  b  not  in  the  B-text 
(1377).  Gonne  was  used  of  a  machine  for  casting  stones,  but  here  it 
is  brazen.  In  Chaucer's  House  of  Fame,  iii.  553  (written  about  1384  ?),  a 
gofine  is  discharged  by  gunpowder.  An  early  mention  of  cannon  is 
in  Barbour's  Bruce,  written  in  1375.  See  my  note  to  The  Bruce,  bk. 
»x.  1. 399. 

294.  Shultr&m^  squadron;  also  spelt  shiltrum^  and  by  Barbour 
childrome  or  cheldrome.  It  is  a  corruption  of  the  A.  S.  scyld^trumoy  lit.  a 
troop-shield,  and  hence  an  armed  company  or  battalion  of  soldiers.  The 
word  occurs  frequently  in  Barbour's  Bruce ;  and  see  other  examples  in 
Stratmann,  s.  v.  schild. 

I  may  add  that  Satan  here  expresses  his  belief  that  Christ  was  accom- 
panied by  a  host  of  angels.  We  may  impute  this  £Edse  impression  to  his 
fears.    Angels  are  first  mentioned  in  1.  452. 

295.  Mangonel^  a  large  engine  for  throwing  heavy  stones,  etc.  See  the 
detailed  descriptions  of  various  engines  in  Col.  Yule's  edition  of  Marco 
Polo,  ii.  122. 

296.  CrokeSy  hooks ;  especially  such  hooks  as  were  fastened  on  to  the 
end  of  a  long  pole,  and  could  be  used  as  grappling-irons,  for  annoying 
assailants,  removing  scaling-ladders,  and  the  like. 

KalketrappeSy  calthrops  or  caltrops ;  defined  by  Webster  as  'an  instru- 
ment with  four  iron  points  [fastened  to  a  ball]  so  disposed  that,  three  of 
them  being  on  the  ground,  the  other  projects  upward.  They  are 
scattered  on  the  ground  where  an  enemy's  cavalry  are  to  pass,  to  impede 
their  progress  by  endangering  the  horse's  feet.'  '  Caltrap  of  yryn,  fote 
liurtynge,  hamus;*  Prompt.  Parv.,  p.  59;  on  which  see  Mr,  Way's  note. 
See  CaUhrop  in  my  Etym.  Dictionary. 

297.  Lucifer  is  here  made  quite  a  different  personage  from  Satan ;  cf. 
11.  353,  354.  Satan  is  the  Prince  or  Duke  of  Death,  but  Lucifer  is  the 
Prince  of  Hell,  called  in  the  Latin '  inferus ; '  see  note  to  1. 276  above,  and 
c£  1. 273.  Cf.  Cursor  Mundi,  p.  1030 ;  Town.  Myst,  p.  246.  However,  our 
author  has  paid  small  regard  to  the  account  in  the  Gospel  of  Nicodemus, 
and  has  put  some  of  the  speeches  into  the  wrong  mouths.  The  reference 
to  Lazarus  in  L  277  should  not  have  been  made  by  Satan,  but  by  Lucifer; 
and  in  1.  315  we  have  a  complete  confusion,  because  the  Temptation 
49  there  ascribed,  not  to  Satan^  but  to  Lucifer;  see  note  to  that  line^ 
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below.  Wyclif.  speaks  of  the  '  pride  of  Lucifer  and  cruelte  of  Sathanas  ; ' 
Works,  iii.  296. 

298.  Is  longe  gon^  it  is  long  ago  since  I  (first)  knew  him.  For  gon  [c], 
the  B-text  has  ago. 

302.  '  By  right  and  reason.'  See  the  reasoning  below,  in  IL  376-403. 
Cf.  Cursor  Mundi,  p.  346. 

311.  'And  since  we  have  been  seised  (of  them)  for  7000  years '  [c]  ; 
'And  since  I  possessed  (them)  for  700  years'  [b].  The  reading  /  seised 
[b]  is  very  awkward ;  but  the  various  readings  are  no  better.  The  best 
emendation  is  the  author's  own,  as  given  in  [c].  The  alteration  from  700 
to  7000  is  an  improvement,  as  coming  nearer  to  the  si^)posed  length  of  the 
period  indicated.  The  use  of  the  number  seven  is  merely  to  render  the 
time  rather  indefinite,  according  to  the  author's  practice  elsewhere  ;  see 
the  notes  on  the  indefinite  expression  seven  yere  in  Pass.  v.  82,  p.  56,  and 
vii.  214,  p.  83. 

The  supposed  period  during  which  the  patriarchs  remained  in  hell  was, 
according  to  the  Gospel  of  Nicodemus,  5500  years.  In  the  Knight  de  la 
Tour,  p.  59,  the  term  is  said  to  be  5000  years.  In  the  Coventry  Mysteries, 
p.  105,  the  time  from  the  Creation  to  the  birth  of  Christ  is  said  to  be  4604 
years.  In  the  Towneley  Mysteries,  p.  244,  the  term  is  4600  years.  In  the 
Deuelis  Perlament,  1.  324,  Lucifer  says  he  has  dwelt  in  hell  for  more  than 
4000  years  ;  Hymns  to  the  Virgin  and  Christ,  ed.  Fumivall,  p.  51.  So  also 
in  the  Ancren  Riwle,  p.  54. 

315.  '  Because  thou  obtainedst  them  by  guile,  and  didst  break  into  his 
garden.'  Here  the  Temptation  of  man  is  ascribed  to  Lucifer,  which  makes 
much  confusion,  because  in  11.  297,  302,  Lucifer  is  made  the  same  with  the 
Prince  of  Hell ;  see  note  to  1.  297  above.  The  Temptation  should  have 
been  ascribed  to  Satan,  who  is  called  '  the  deouel '  in  1.  327. 

In  the  Deuelis  Perlament  (Hymns  to  the  Virgin  and  Christ,  ed.  Fumivall, 
p.  50),  the  Temptation  of  man  is  ascribed,  as  here,  to  Lucifer ;  but  then 
Satan,  Lucifer,  and  Hell  are  made  into  three  separate  persons. 

318.  By  heare  on^  alone  by  herself;  equivalent  to  the  expression  by 
hir-selue  [b].  The  text  alluded  to  is — *Si  unus  ceciderit,  ab  altero 
fulcietur ;  ua  soli :  quia  cum  ceciderit,  non  habet  subleuantem  se ; ' 
Eccles.  iv.  10. 

321.  Troiledesij  didst  deceive,  didst  bewitch.  The  word  is  very  rare ; 
but  Burguy  gives  ^troiller^  truiller^  ensorceler,  charmer,  tromper;  de 
Tancien  norois  trolla^  enchanter.'  Though  rare  in  French  or  English,  it 
is  common  enough  in  the  Scandinavian  languages.  Cf.  Icel.  trylla^  to 
enchant,  charm,  fascinate ;  Dan.  trylleriy  magic,  etc. ;  all  derived  from  the 
IceL  trolly  Dan.  trold^  a  goblin. 

325.  I  quote  here  Mr.  Wright's  note.  '  Goblin  is  a  name  still  applied  to 
a  devil.  It  belongs  properly  to  a  being  of  the  old  Teutonic  popular 
mythology,  a  hob-goblin,  the  "lubber-fiend"  of  the  poet  [Milton,  Z'-<4//f^(t?], 
and  seems  to  be  identical  with  the  German  kobold.  See  Grimm,  Deutsche 
Mythologie,  p.  286.'  Gobelin  occurs  as  the  name  of  one  of  the  shepherds 
in  the  Mystery  of  the  Nativity,  printed  by  M.  Jubinal  in  his  Myst^res 
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In^dits,  vol.  ii.  p.  71.    It  occurs  as  the  name  of  a  devil  in  a  song  of  the 
commencement  of  the  14th  century,  in  Polit.  Songs,  p.  238 — 
'Sathanas  huere  syre  seyde  on  his  sawe, 
Gobelyn  made  is  gemer  of  gromene  mawe.' 
Cf.  note  to  1.  283,  p.  357. 

326.  Hit  maketh^  causes  it  to  be  so,  brings  about  this  result  [c].  On 
this  curious  phrase,  see  note  to  Pass.  viii.  28,  p.  96. 

334.  The  words  trailed  [c]  and  trolled  [b]  are  altogether  different  The 
C'text  means — '  Thus  hath  he  deceived  (me),  and  laboured  continually, 
during  his  lifetime,  like  a  careful  man,  for  these  32  years ; '  where  tydy 
means  orderly,  careful  ^\\.  timely),  as  in  Pass.  iv.  478.  The  B-text 
means — '  And  thus  hath  he  rolled  on  (i.  e«  continued)  for  these  32  years  ; ' 
where  troll  is  used  in  a  neuter  sense,  though  it  is  the  same  word  as  when 
we  speak  of  trolling  a  hoop.  *  Tryllyn,  or  troUyn,  volvo;  *  Prompt.  Parv. 
The  word  trolled  [c]  has  been  explained  in  the  note  to  1.  321  just  above. 
But  it  is  very  probable  that  the  reading  trolled  in  this  passage  is  a  mere 
mistake  of  the  scribes,  due  to  the  use  of  troiledest  just  above,  and  a  &r 
better  reading  would  be  to  retain  the  trolled  of  the  B-texL  It  will  be 
observed  that  there  was  no  chance  of  confusion  in  the  B-text,  because  the 
line  containing  troiledest  does  not  appear  there. 

The  *  two  and  thirty  years '  refers  to  the  length  of  Christ's  life. 

(18.  298.)  '  To  warn  Pilate's  wife,  what  manner  of  man  Jesus  was.' 

The  mention  of  Pilate's  wife  in  Matt,  xxvii.  19  easily  led  on  to  the  idea  of 
an  old  legend,  that  the  dream  of  Pilate's  wife  was  caused  by  a  demon, 
who  endeavoured  to  defer  the  death  of  Christ  and  the  consequent  defeat 
of  Satan.  (This  is  clearly  the  idea  intended  in  the  C-text,  U.  336-339.) 
See  the  Coventry  Mysteries,  pp.  308,  309 ;  York  Plays,  p.  277. 

The  phrase  what  dones  many  i.  e.  a  man  of  what  make,  is  very  singular 
and  rare.  Here  dones  is  the  pp.  don^  made,  used  as  a  substantive,  and 
even  taking  a  genitive  suffix,  such  as  we  see  in  the  phrase  what  kynnes 
man;  see  the  account  of  kynnes  in  the  note  to  Pass.  xi.  128,  p.  187.  Mr. 
W.  Aldis  Wright  has  kindly  given  me  another  instance  of  the  use  of  this 
word.  In  Heame's  edition  of  Rob.  of  Gloucester,  p.  112,  is  the  line — 
'He  askede,  wat  God  and  wat  )>ing  Mercurius  was.'  The  Trinity  MS. 
has,  in  this  passage,  the  reading — '  He  axede  what  Idone  god,'  etc. ;  and 
the  Digby  MS.  has  '  what  man^fe  god.'  I  have  also  myself  found  two 
more  examples  of  this  word ;  both  in  the  Alexander  fragment,  which  I 
have  called  Alexander  and  Dindimus,  11.  222,  999. 

340.  On  bones  \fide^  went  about  with  its  bones,  i.  e.  went  about  alive* 
Cf.  Luke  xxiv.  39. 

344.  This  is  a  beautiful  conception,  and  well  expressed  ;  the  bright  soul 
of  Christ  is  seen  sailing  towards  the  dark  abode  of  the  demons,  with  even 
and  majestic  motion.  Compare  the  appearance  of  Anima  Christi  in  the 
Coventry  Mysteries,  p.  330.  Mr.  Wright  bids  us  observe  a  similar  excellent 
use  of  the  word  sailing  hy  Milton,  Sams.  Agon.,  713. 

348.  (18.  308.)  Lesyngesy  lies ;  transkued  by  Lat.  mendada  in  a 
marginal  note  in  MS.  M.    See  next  note* 
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351.  Lowe,  liedst,  didst  lie  [c]  ;  cf.  1. 447  below.  '  The  Usynge  was  when 
he  sayde  to  £ue  that  they  shulde  not  dye,  though  they  eate  of  that  fruyte ; ' 
Myrour  of  Our  Lady,  ed.  Blunt,  p.  204.  '  Leesynge,  or  lyynge,  or  gabbynge, 
mendacium;^  Prompt.  Parv.,  p.  298 ;  and  see  Way's  note. 

352.  '  In  land  (i.  e.  earth)  and  in  hell '  [c] ;  'on  land  and  on  water '  [b]. 
See  John  xiL  31. 

353-361.  A  mere  digression  on  lying,  to  be  considered  as  within  a 
parenthesis,  as  the  author  himself  tells  us.  In  1.  358,  belei^  means  belie, 
deceive.  In  1.  361,  suynge  my  tenu  «  pursuing  my  theme  or  discourse. 
The  text  is  from  Ps.  v.  7  (Vulgate). 

362.  Here  the  account  follows  the  usual  narrative  rather  closely ;  see 
note  to  1.  261.  Compare  also  Cursor  Mundi,  p.  1036 ;  Cov.  Mysteries ; 
The  Deuelis  Perlament  (Hymns  to  the  Virgin,  ed.  Fumivall),  p.  49,  etc. 
Eft^  again,  a  second  time  ;  see  1.  372  above. 

367.  Cf.  Castel  of  Love,  cd.  Weymouth,  p.  64— 

'Helle  Jates  he  al  to-breek, 
And  to-daschte  al  )>e  fendes  ek,'  etc. 

368.  '  For  all  that  any  wight  or  gate-warden  could  do.' 

369.  The  Latin  phrases  '  populus  in  tenebris '  and  '  ecce  agnus  dei '  are 
used  because  they  are  cited  in  the  Gospel  of  Nicodemus. 

372.  (18.  324.)  'With  that  light  flew  forth'  [c] ;  cf.  flowen  in  Pass.  iii. 
249.  '  He  caught  up  into  His  light '  [b]  ;  with  which  cf.  A.  xii.  96,  and 
the  note,  p.  165. 

'  Descendit  ad  infema,  ut  Adam  protoplastum,  et  Patriarchas,  et  Pro- 
phetas,  omnesque  iustos,  qui  pro  originali  peccato  ibidem  detinebantur, 
liberaret ; '  Sermo  de  Symbolo,  cap.  vii. ;  App.  to  S.  August.  Op.  vi.  coL 
1 194,  ed.  Migne. 

374.  '  To  preserve  the  right  (i.  e.  just  claim)  of  us  both '  [c].  On  the 
word  beyere^  see  note  to  1.  36  above,  p.  251. 

The  arg^ument  which  follows  is  to  shew  that  the  claim  of  Satan  to  the 
soul  of  man  has  been  satisfied,  and  that  Christ  has  established  a  newer 
and  better  claim.  No  doubt  our  author  has  here  again  followed  Grosteste ; 
see  Castel  of  Love,  ed.  Weymouth,  pp.  51-54.  Also  the  Towneley 
Mysteries,  p.  250. 

379.  Hit  mtuie^  caused  it,  brought  it  about ;  cf.  1.  326. 

382.  '  Falsely  thou  didst  fetch  there  (i.  e.  thence)  that  which  it  was  my 
part  to  guard '  [c] ;  ^  '  the  thing  that  I  loved '  [b]. 

(18.  335.)  'Thus  like  a  lizard  (serpent),  with  a  lady's  face.'    The 

words  lizard  and  lady  refer  to  the  fact  that  the  serpent  who  tempted  Eve 
was  sometimes  represented  with  short  feet,  like  a  lizard  or  crocodile,  and 
the  face  of  a  young  maiden.  Even  when  the  feet  do  not  appear,  the  face 
is  commonly  retained,  as  in  the  representation  in  the  chapter-house  of 
Salisbury  cathedral.  See  the  woodcut  in  Wright's  Hist,  of  Caricature, 
p.  73.  Compare  the  Chester  Plays,  ed.  Wright,  p.  26 ;  Coventry  Mysteries, 
p.  29 ;  the  allit  Destruction  of  Troy,  ed.  Panton  and  Donaldson,  p.  144, 
L  4451  \  Chaucer,  Man  of  Lawes  Tale,  Group  B,  1. 360,  which  see.    One 
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authority  for  the  notion  is  Peter  Comestor,  who  says,  in  his  Historia 
Libri  Genesis,  that  Satan  *  elegit  quoddam  genus  serpentis  (vt  ait  Beda) 
virgtneum  vultum  habens.' 
385.  See  note  to  1.  166  above.    And  cf.  1.  395  below. 

388.  Enye^  any  one ;  ace.  case.    See  Exod.  xxi.  24. 

389.  Lyf  IS  used  over  and  over  again  by  our  author  to  signify  a  living' 
person^  a  man  ;  see  the  Glossary.  In  this  passage  it  is  used  both  in  this 
and  in  the  more  usual  sense ;  so  that,  though  the  text  has  a  puzzling 
appearance,  it  is  easy  enough  to  any  one  familiar  with  the  rest  of  the 
poem.  The  sense  is — '  So  must  a  (living)  man  lose  his  life,  whenever 
that  (living)  man  has  destroyed  the  life  of  another ;  so  that  life  may  pay 
for  life,  as  the  old  law  demands.' 

392.  Ich  man  to  amenden  hit^  I,  in  my  nature  of  Man,  (am  ready)  to 
amend  it.    But  the  B-text  is  better. 

394.  Aquykye^  quicken,  make  alive  again.  Cf. — '  For  to  quykee  in  hem 
the  mynde  and  remembraunce  of  the  biforeseid  thingis ; '  Pecock's 
Repressor,  i.  237.    'Quyknyn,  quykyn,  vegeto^  vivifico;^   Prompt.  Parv., 

p.  421. 

S98.  Myne  lige^  my  liege  servants  ;  see  Matt.  v.  17. 

^—(18.  355.)  'Let  guile  go  against  guile.'  This  helps  to  illustrate 
the  difficult  expression  explained  in  the  note  to  B.  x.  192,  p.  154. 

400.  In  the  Legenda  Aurea,  cap.  liii.  (De  Passione  Domini),  ed.  Grasse, 
2nd  ed.,  p.  229,  we  have — ^  quia  sicut  Adam  deceptus  fiiit  in  ligno,  ita 
Christus  passus  fuit  in  ligno.  In  quadam  hystoria  Graecorum  dicitur, 
quod  in  eodem^  The  last  statement  is  very  curious  ;  cf.  note  to  1.  144 
above.    Cf.  the  Towneley  Mysteries,  p.  72. 

404.  Brouk^  enjoy  ;  lit.  brook.  *  As  I  brew,  so  must  I  needs  drink ;  * 
proverb,  in  Camden's  Remaines,  16 14.  In  French, '  Avallez  ce  que  vous 
avez  brass^.'  Cf.  'Suilk  als  )>ai  brued,  now  ha  )iai  dronken;'  Cursor 
Mundi,  1.  2848. 

'And  who  so  wicked  ale  breweth, 
Ful  ofte  he  mote  the  werse  drinke  ; '  Gower,  Conf.  Amant,  bk.  iii. 

409.  The  idea  is  a  good  one,  when  once  apprehended.  Christ  says 
that  His  drink  is  love;  and  this  He  will  drink  (i.  e.  receive)  not  from 
any  deep  source,  nor  from  the  learned  only,  but  from  all  true  Christian 
souls,  which  are  to  Him  as  homely  vessels  containing  it.  The  metaphor 
is  strikingly  original,  characteristic,  and  beautiful.  Lines  408-410  are 
not  in  the  B-text,  and  distinctly  shew  that  the  power  of  the  poet  had 
not  failed  him,  at  the  time  of  the  last  revision  of  his  poem. 

411.  The  alliteration  is  not  apparent  in  [b] ;  but  at  once  appears  in  [c], 
which  shews  that  the  author  pronounced  thirst  as  first;  just  as  in  the 
phrase '  afurst  and  afyngred ; '  Pass.  xvii.  1 5.    See  John  xix.  28. 

412.  'Pymente,  drynke,  pigmentum^  nectar^  mellicratum ;^  Prompt. 
Parv.,  p.  399 ;  see  Way's  note ;  also  Halliwell's  Dictionary,  s.  v.  Pimento 
and  the  note  in  The  Babees  Book,  ed.  Fumivall,  p.  203. 

Pomade  was,  as  its  name  implies,  made  of  apples,  and  therefore  a  kind 
of  cider.    See  Pomade  in  Roquefort,  and  Pomata  in  Ducange.    Our 
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pomatum  was  also  so  called  because  formerly  made  from  apples ;  but 
its  use  is  very  different. 

414.  ^  Till  the  vintage  fall  (i.  e.  take  place)  in  the  vale  of  Jehoshaphat, 
and  I  drink  the  right  ripe  must,  the  resurrection  of  the  dead.'  This  is 
an  extension  of  the  idea  commented  on  in  the  note  to  L  409. 

Vendage  answers  to  the  Low  Lat.  vindagia^  another  form  of  vtndemtat 
whence  the  Fr.  vendange  or  vendenge^  which  see  in  Cotgrave. 

The  valley  of  Jehoshaphat  is  here  supposed  to  be  the  future  scene  of 
the  resurrection  of  mankind,  an  idea  derived  from  Joel  iii.  2,  12,  13.  It 
is  a  name  now  given  to  the  deep  ravine  between  Jerusalem  and  the  Mount 
of  Olives,  formerly  called  Kidron  or  Cedron.  See  Smith's  Diet,  of  the 
Bible,  art.  Jehoshaphat^  q.  v.  See  Maundeville's  Travels,  ed.  Halliwell, 
pp.  95, 1 14 ;  Cov.  Mysteries,  p.  393  ;  iClfric's  Homilies,  ed.  Thorpe,  i.  441 ; 
Wyclif  s  Works,  ii.  405. 

418.  Feondekenes,  fiendkins,  little  fiends  ;  a  coined  word. 

423.  Beo  he,  if  he  be.    See  Ps.  1.  6  (Vulgate). 

425.  0/ter  \an  onesy  more  than  once.  This  expression  looks  at  first 
as  if  the  author  were  speaking  ironically ;  but  our  author  is  always  so 
serious  and  explicit  upon  points  of  law,  of  which  he  shews  a  special 
knowledge,  that  we  must  accept  his  words  literally  as  a  remarkable 
testimony  to  the  fact  that,  if  hanging  was  improperly  performed,  it  was 
usual  to  respite  the  criminal,  and  the  more  so,  if  the  king  happened  to 
be  near  enough  to  be  applied  to  personally  for  a  pardon.  A  most 
interesting  paper  concerning  cases  of  imperfect  banging,  entitled '  Hanging 
from  a  historical  and  physiological  point  of  view,'  was  contributed  to  the 
Medical  Times  and  Gazette  of  June  10,  1871,  p.  669,  in  which  the  present 
passage  was  cited  and  numerous  illustrations  given.  One  of  these  is  as 
follows.  In  1363,  as  is  related  by  Henry  of  Knighton,  in  his  Chronicle 
of  English  History,  col.  2627  : — *  Walter  Wynkebum  having  been  hanged 
at  Leicester,  after  having  been  taken  down  from  the  gallows  as  a  dead 
man,  was  being  carried  to  the  cemetery  to  be  buried,  but  began  to  revive 
in  the  cart.  To  this  man  King  Edward  [1 1 1.]  granted  pardon  in  Leicester 
Abbey,  and  gave  him  a  Charter  of  pardon,  thus  saying  in  my  [Knighton's} 
hearing : — Deus  tibi  dedit  uitam,  et  nos  dabimus  tibi  cartam.' 

This  instance  is  most  remarkable,  and  can  hardly  be  other  than  the 
very  one  of  which  William  was  thinking.  It  occurred  in  1363,  and,  as 
he  intimates,  the  king  happened  to  be  at  the  very  place  where  the 
execution  took  place,  and  spoke  to  the  criminal  personally. 

Other  remarkable  cases  of  resuscitation  occurred  later,  such  as  that  of 
Anne  Greene,  about  1650 ;  see  Plot's  Natural  Hist,  of  Oxfordshire,  p.  197  r 
Derham's  Physico-Theology,  3rd  ed.,  17 14,  p.  157  ;  Gent.  Magazine,  vol. 
hex. ;  Knight's  Book  of  Table-talk,  1836,  i.  236 ;  Plot's  Nat.  Hist,  of  Stafford- 
shire, p.  292.  Three  persons,  all  tailors,  escaped  from  the  gallows  at  Cork 
between  1755  and  1766 ;  the  Cork  Remembrancer,  by  Edwards,  p.  214.. 
The  Scottish  law  permits  but  one  hanging,  as  in  the  case  of  Margaret 
Dickinson,  1728  ;  see  The  Newgate  Calendar,  vol.  ii.  p.  233.  Compare 
Scott's  Heart  of  Mid  Lothian,  ch.  iii.    The  law  in  England,  however^ 
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seems  to  have  changed  completely  since  the  olden  times,  since  Blackstone 
says  expressly  that  '  if  the  criminal  be  not  thoroughly  killed,  the  officer 
of  the  sheriff  must  hang  him  again.' 

433.  *  If  the  boldest  of  their  sins  be  at  all  dearly  paid  for ; '  i.  e.  if  I  have 
adequately  suffered  for  their  sins.    See  note  to  1. 448. 

435.  As  to  the  Latin  quotation  here,  see  note  to  Pass.  v.  140^  p.  59. 
For  the  next  quotation,  see  Ps.  xxxvii,  i  (Vulgate). 

(18.  39a)   Tilparce  it  hoU^  till  the  word  '  Spare-thou '  command 

it  (to  be  otherwise) ;  i.  e.  till  the  word  parce  be  the  signal  of  their  release. 
//  hote  is  a  similar  phrase  to  it  nuikej  see  Pass.  viii.  28.  See  Mr.  Wright's 
work  on  St.  Patrick's  Purgatory. 

439.  Blood  here  signifies  kinship,  relationship  ;  or  rather  the  personi- 
fication of  kinship,  i.e.  a  relative;  see  1.  421.  The  sense  is,  that  one 
relative  can  bear  to  see  another  thirsty  or  chilly,  but  will  pity  him  if  he  is 
actually  wounded  and  bleeding. 

Athurst^P^  S.  of'\yrstedy  very  thirsty  (Caedmon,  ed.  Thorpe,  p.  3,  L  7). 

Similarly,  accde  is  probably  an  old  pp.  (of  the  strong  form)  allied  to  the 
verb  akelen  (Court  of  Love,  1.  1076),  and  signifies  very  chilled,  extremely 
cold.  Cf.  Icel.  kala^  to  cool,  of  which  the  pp.  is  koHnn.  Three  other 
examples  of  (uale  occur  in  Seven  Sages,  ed.  Weber,  p.  59, 1. 1512 ;  Gower, 
Conf.  Amant.,  iii.  296,  303. 

440.  Bote  hym  rewe^  without  feeling  pity.    See  3  Cor.  xii.  4. 
444.  Neodes,  of  necessity.    See  Ps.  cxiii.  2  (Vulgate). 

448.  '  Thou  shalt  bitteriy  pay  for  it.'  Cf.  Pass.  xvii.  220.  '  Ne  ec  ne 
scule  )e  nefre  ufel  don  );et  e  hit  ne  sculen  mid  uuele  bitter  abuggen,* 
nor  yet  shall  ye  ever  do  any  evil  without  bitterly  expiating  it ;  Old  £ng. 
Homilies,  ed.  Morris,  i.  41. 

There  is  a  curious  picture  of  Christ  holding  Death  in  chains  in  P. 
Lacroix,  Military  and  Religious  Life  in  the  Middle  Ages,  p.  449. 

449.  Astrot  [c] ;  Astaroth  [b] ;  i.e.  Ashtoreth,  or  Astarte.  Ashtoreth 
was  symbolised  by  the  moon,  but  answers  rather  to  Venus.  See  Smith's 
Diet,  of  the  Bible,  s.  v.    See  1.  289,  and  note  to  1.  283. 

452.  Suggested  by  Ps.  xlvii.  5  (xlvi.  6,  Vulgate) — 'Ascendit  Deus  in 
iubilo,  et  Dominus  in  uooe  tubae.'  So  in  Old  £ng.  Homilies,  ii.  1 14,  the 
sentence  '  etiam  in  sono  tubae,  prout  regem  decet,  ascendit '  is  explained 
to  signify  Christ's  reception  into  heaven  at  His  ascension. 

The  Latin  quotation  forms  3  lines,  viz.  the  3rd  and  4th  lines  of  the  4th 
stanza  of  the  hynm  beginning  '  Aeteme  rex  altissime,'  used  in  the  Office 
of  the  Ascension  at  Matins,  in  the  Roman  Breviary.  Culpat  is  not  used  in 
its  (active)  sense,  but  in  the  (neuter)  Low-Latin  sense ;  see  '  Culpare^ 
delinquere' in  Ducange.  Hence  the  lipes  mean — 'The  flesh  sins,  the 
flesh  redeems  from  sin,  the  flesh  reigns  as  God  of  God.' 

454.  One  of  these  lines  is  quoted  by  Matthew  Paris.  The  word 
nebula  is  an  odd  one,  but  stands  the  same  in  all  the  MSS.;  nubila 
may  have  been  intended.  The  idea  is  common,  and  agrees  with  our 
proverbs — '  After  a  storm  comes  a  calm '  (Camden's  Remaines) ;  and 
'  After  black  douds,  dear  weather '  (Heywood's  .Proverbs).    So  also  in 
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the  Test  of  Love,  book  i.;  ed.  1561,  fol.  cdxxxx.  coL  i. ;  Tale  of  Beryn,  ed. 
Furnivall,  L  3955  ;  Tobit  iii.  22  (Vulgate) — a  text  which  is  quoted  and 
translated  in  the  Ancien  Riwle,  p.  376.    Cf.  Ovid^  Trist,  ii.  141*150; 
Boethius,  De  Consol.  Philosophise,  lib.  iii.  met.  i. 
461.  '  But  Love,  if  it  pleased  him,  could  turn  it  to  laughter.' 
467,  468.  The  B-text  means — '  Thou  sayest  true,  said  Righteousness, 
and  reverently  kissed  her  (that  is  to  say)  Peace,  and  Peace  (kissed)  her  ; 
for  ever  and  ever.'    The  MSS.  of  the  B-text  all  agree  in  the  reading  hir; 
but  the  reading  heo  of  the  C-text  is  a  very  great  improvement,  and  the 
sentence  then  becomes  simple  enough,  viz. — '  and  reverently  she  kissed 
Peace,  and  Peace  (kissed)  her.'    See  Ps.  Ixxxiv.  1 1  (Vulgate). 
470.  Lutede^  played  the  lute.    See  Ps.  cxxxii.  i  (Vulgate). 

472.  On  the  ringing  of  bells  on  Easter  mom,  see  Rock,  Church  of  Our 
Fathers,  iii.  pt.  2,  p.  251 ;  Wordsworth,  Eccl.  Biography,  i.  617. 

473.  Kitte;  mentioned  again  as  the  poet's  wife  in  Pass.  vi.  2 ;  see  also 
Pass.  viii.  304,  and  the  note,  p.  106. 

Calot  was  a  rather  conunon  name ;  and  not  a  very  reputable  one.  See 
Cailot  in  Nares. 

475.  '  Creeping  to  the  cross '  was  an  old  ceremony  of  penance ;  see 
Nares,  s.  v.  Cross.  Also  Ratis  Raving,  ed.  Lumby,  note  on  p.  128.  It 
was  most  often  practised  on  Good  Friday ;  see  Old  £ng.  Homilies,  ed. 
Morris,  ii.  94, 1.  9  ;  Pecock's  Repressor,  t.  267, 270  ;  Rock,  Church  of  Our 
Fathers,  iii.  pt.  2,  p.  241 ;  Calfhill's  Works,  p.  100  (Parker  Society) ;  Parker 
Society's  Index,  s.  v.  Cross;  Brand,  Popular  Antiquities,  ed.  Ellis,  i.  153  ; 
etc.  The  extract  fix>m  Pecock  (i.  270)  explains  also  the  allusion  to  kissing 
the  cross.  He  says — '  But  so  it  is,  that  to  the  crosse  on  Good  Fridai  men 
comen  in  lou9est  wise,  creeping  on  alle  her  knees,  and  to  this  crosse  in  so 
low)e  and  deuout  maner  they  offren,  and  the  feet  of  thilk  cross  thei  in 
deuoutist  maner  kissen.'  The  injunction  in  Ratis  Raving,  1. 2793 — '  Nocht 
our  oft  creip  the  cross  on  kneis '  shews  that  the  penance  was  also  per- 
formed at  other  times. 

478.  The  supposed  power  of  the  cross  over  evil  spirits  is  notorious. 
See  Legends  of  the  Holy  Rood,  ed.  Morris,  pp.  160,  169.  A  striking 
example  is  in  Massinger's  Virgin  Martyr,  Act  v.  sc.  i,  where  the  demon 
Harpax,  at  the  sight  of  a  cross  made  of  flowers,  exclaims — '  Oh  !  I  am 
tortured!' 


NOTES  TO  C.  PASSUS  XXII.    (B.  Pass.  XIX.) 
(The  two  texts  difler  but  slightly  throughout  this  Passus.) 

I.  L  (19. 1.)  Here  ends  the  Ninth  Vision;  see  note  to  1.  5. 

3.  To  be  hausled^  to  receive  the  Holy  Conununion  ;  cf.  11.  394,  397, 476 

below.    According  to  Pass.  xxi.  472,  the  time  indicated  is  Easter  day,  on 

which  this  duty  was  especially  practised.    See  Rock,  Church  of  Our 

Fathers,  iii.  pt.  2,  p.  169,  where  this  passage  is  quoted.    He  remarks  that 
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pilgrims  were  commonly  houselled  before  setting  off  on  their  pilgrimage  ^ 
and  describes  the  kouselling  of  King  Henry  VII.  at  his  coronation.  See 
also  Nares's  Glossary ;  note  in  Peacock's  edition  of  Myrk,  p.  69 ;  and 
note  to  1.  390  below. 
5.  Here  begins  the  Tenth  Vision,  or  the  Vision  of  Grace. 
7.  In  pictures  representing  Christ  after  His  resurrection,  He  is  com- 
monly represented  as  bearing  a  long  but  light  cross,  with  a  banner.  This 
is  called  the  cross  of  the  resurrection.  See  Rock,  Church  of  Our  Fathers, 
iii.  pt.  2,  p.  226.    Cf.  1.  14. 

11.  It  is  strange  that  the  B-text  MSS.  nearly  all  agree  in  reading  Or  it 
is.    Clearly,  OiAer  ts  hit^  as  in  [c],  is  far  better. 

14.  It  is  dear  from  1.  62  that  our  author,  who  was  unacquainted  with 
Greek,  supposed  that  the  word  Christ  signified  '  conquerour.'  On  this 
supposed  sense  of  the  word  the  whole  argument  depends.  A  similar 
example  occurs  much  earlier,  in  an  Anglo-Saxon  gloss  of  the  Quicunque 
VuU,  where  the  phrase  'Domini  nostri  Jesu  Chrisii^  is  rendered  by 
'drihtnes  ure  haelendes  cinges;*  see  Swainson,  on  the  Nicene  and 
Apostles'  Creeds,  p.  487,  note  i.  And  the  same  appears  even  more 
clearly  in  the  Lindisfame  MS.  containing  the  Northumbrian  version  of 
the  Gospels,  where  the  Latin  christum  is  glossed  by  '  crist  vel  ¥one 
cynig,'  i.  e.  Christ  or  the  king ;  St.  John  ix.  22.  The  same  supposed 
sense  of  the  word  Christ  seems  to  be  hinted  at  in  the  Chester  Plays,  ed. 
Wright,  p.  105. 

54.  That  is  according  to  the  Gospel  of  Nicodemus,  Christ,  by  the '  har- 
rowing of  hell,'  delivered  the  souls  of  Adam  and  Eve  and  others  from  the 
place  of  torment  by  His  descent  into  it.    See  Pass.  xxi.  451. 

Other  mOy  to  others  besides;  as  in  Pass.  v.  10.  So  also  ten  mOy  ten 
others,  in  L  165  below. 

62.  '  And  that  is  the  meaning  of  "  Christ."'    See  note  to  1. 14. 

76.  Kinges,  the  Three  Kings.  The  Magi  were  called  the  Three  Kings. 
See  the  Aurea  Legenda,  cap.  xiv.,  De  Epiphania  Domini, 

A  long  note  upon  them  will  be  found  in  Marco  Polo,  ed.  Yule,  i.  78. 
There  is  a  long  legend  about  them,  in  Eng^sh  prose,  quoted  from  MS. 
HarL  1704,  appended  to  Wright's  edition  of  the  Chester  Plays,  pp.  266- 
304.  See  also  Brand's  Popular  Antiquities,  ed.  Ellis,  i.  21;  MaundeviUe's 
Travels,  ed.  Halliwell,  p.  70 ;  Peter  Comestor's  Historia  Scholastica ; 
Chambers,  Book  of  Days,  i.  61 ;  Diet,  of  the  Bible,  art  Magi;  etc. 

Chrysostom  says  that  the  gold,  myrrh,  and  frankincense  were  mystic 
gifts,  indicating  that  Christ  was  King,  Man,  and  God  ;  our  author  inter- 
prets them  as  signifying  righteousness,  ruth,  and  reason  respectively.  See 
notes  below. 

80.  Ofspeke^  spakest  of.    See  Phil.  ii.  la 

86.  'The  first  king  came,  offering  Reason,  signified  by  incense/  Incense 
was  often  considered  as  a  symbol  of  prayer,  and  hence,  according  to 
Chrysostom,  it  indicated  that  Christ  was  God.  As  it  was  used  by  the 
priests,  it  was  by  some  taken  to  refer  to  Christ's  priesthood. 

A  reference  to  the  Old  Kentish  Sermons,  in  An  OldEng.  Miscellany,  ed. 
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Morris,  p.  27,  will  show  that  the  preachers  were  accustomed  to  exhort 
their  hearers  to  offer  to  Christ  gold,  and  frankincense,  and  myrrh,  as  the 
Magi  did;  and,  in  doing  this,  they  gave  new  interpretations  to  those 
symbols.  Our  author  has  likewise,  in  his  turn,  attempted  equally  fanciful 
interpretations,  with  small  success.  In  fact,  he  contradicts  himself  flatly ; 
compare  1.  86  with  1.  90. 

He  seems  to  mean  this.  They  offered  Christ  incense^  meaning  thereby  a 
submission  to  Him  of  their  reasonable  service,  and  as  expressing  their  belief 
in  the  reasonableness  of  His  authority.  They  offered ^(9/<(/,  signifying  (i )  the 
kingly  justice  (observe  that '  rightwiseness '  translates  the  Lat.  iustitia^ 
Pass.  xxi.  169),  which  was  'reason's  fellow,'  inasmuch  as  kingly  justice 
and  reasonable  commands  should  always  be  closely  allied,  in  accordance 
with  the  burden  of  our  author's  song  throughout  Pass,  v,  especially  in  11. 
184-186;  and  also  signifying  (2)  lealty,  or  fidelity  in  a  subject  (Line  90 
is  altogether  out  of  place,  and  due  to  some  confusion  of  mind.)  Lastly, 
they  offered  myrrh^  signifying  pity,  ruth,  or  mercy  in  the  king,  and  mild- 
ness of  speech  in  the  subject  as  well  as  in  the  king.  The  political  meaning 
seems  to  be  that  a  king  should  be  reasonable,  just,  and  mild ;  and  that 
the  subject  should  be  free,  loyal,  and  respectful. 

93.  Myrrh  is  more  commonly  interpreted  in  connection  with  death, 
because  it  was  used  in  embalming  the  dead;  see  Cursor  Mundi,  L  11 504, 
where  it  is  interpreted  as  pointing  to  Christ's  mortality  as  a  Man. 

'  Sacred  gifts  of  mystic  meaning : 
.    Incense  doth  their  God  disclose ; 
Gold  the  King  of  Kings  proclaimeth, 
Myrrh  His  sepulchre  foreshews.' 

Hymns  Ancient  and  Modem : — ^  Earth  has  many 
a  noble  city  J 

99.  This  was  strikingly  exhibited  in  the  life  of  Robert  Bruce ;  we  might 
almost  imagine  a  reference  to  him  here. 

134.  Ofdedusy  for  his  deeds,  in  his  deeds  ;  see  i  Sam.  xviii.  7. 

138.  Caiser,  emperor.  It  occurs  again  in  Pass,  xxiii.  101,  and  in 
Richard  Redeles,  i.  85. 

146.  OfburielSy  from  the  sepulchre.  Like  hidels^  metets,  etc.,  buriels  is 
in  the  singular  number,  being  the  A.  S.  byrgels,  a  tomb.  Wyclif  wrongly 
supposed  it  to  be  a  plural,  and  invented  the  false  forms  buriel^  which  he 
uses  in  Mark  vi.  29,  and  biriel,  in  Matt,  xxvii.  60,  etc. ;  see  buryels  in 
Stratmann,  and  note  to  Group  G,  1. 186,  in  Chaucer's  Man  of  Lawes  Tale, 
etc  (Clarendon  Press  edition). 

151.  Alluding  to  the  account  in  Matt  xxviii.  2.  See  Rock,  Church  of 
Our  Fathers,  iii.  pt.  2,  p.  253. 

159.  Lyues  and  lokynge^  alive  and  looking  round  Him.  See  1. 175  below, 
and  note  to  Pass.  xi.  57,  p.  134.  The  adverbial  form  lyues  occurs  five  times 
in  Havelok  the  Dane,  U.  509,  1003,  1307,  1919,  2854. 

161.  Cam  hit  outy  it  happened.    See  Luke  xxiv.  46. 

166.  TiK^ySp,  Thaddacus.  Thomas  o/ynde,  Thomas  oiln6\2L.  SeeWydifs 
Works,  i.  153,  and  note ;  Marco  Polo,  ed.  Yule,  ii.  293,  where  Col.  Yule 
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remarks  that  *  the  tradition  of  Thomas's  preaching  in  India  is  very  old, 
so  old  that  it  is,  probably,  in  its  simple  form  true.'  St  Jerome  accepts  the 
tradition ;  Sci.  Hieron.  Epist  lix.  ad  Marcellam,  It  is  mentioned  in  the 
Apocryphal  Acts  of  the  Apostles,  and  by  Gregory  of  Tours.  '  The  little 
town  where  the  body  of  St.  Thomas  lay  was  Mailaptir,  the  name  of  which 
is  still  applied  to  a  suburb  of  Madras  about  three  and  a  half  miles  south 
of  Fort  Geoige ; '  note  in  Marco  Polo,  ed.  Yule,  ii.  292.  It  is  the  fact 
that  there  is  a  community  called  '  the  Christians  of  St.  Thomas '  at  this 
very  day,  and  that  the  tradition  is  well  known  at  Madras.  See  also 
Smith's  Diet,  of  the  Bible,  art.  Thomas.    And  see  John  xx.  28,  29. 

183.  Here,  and  in  1.  701^  peers  means  St.  Peter.  In  L  188  it  means 
St.  Peter's  successors,  the  bishops  ;  and,  in  particular,  the  Pope. 

186,  187.  'Provided  that  they  should  come,  and  acknowledge,  in  a 
satisfactory  manner,  their  trust  in  the  pardon  of  Piers  the  Plowman,  which 
contains  the  words — ''pay  what  thou  owest."'  Kneweliched^  should 
acknowledge,  is  the  past  tense  subjunctive;  the  B-text  has  the  present 
tense.  To  pay e  means  'so  as  to  please  God ; '  cf.  to  pay e  as  used  in  Pass, 
viii.  189,  192.  Peers  pardon  the  piouhman  means  '  the  pardon  of  Piers 
the  Plowman,'  just  as  peers  bem  the  piouhman  means  '  the  bam  of  Piers 
the  Plowman '  in  1. 360  and  in  Pass,  xxiii.  'JT,  This  idiom  has  been  already 
explained;  see  note  to  Pass.  xvi.  131,  p.  195 ;  but  has  been  singularly 
misunderstood  by  Dean  Milman,  in  the  useful  summary  of '  Piers  the  Plow- 
man '  in  his  History  of  Latin  Christianity. 

By  the  words  '  redde  quod  debes '  our  author  expresses  his  belief  that  a 
pardon  is  of  none  effect  unless  the  culprit  does  what  he  can  to  make 
restitution;  cf.  Pass.  vii.  316,  322;  and  see  1.  193  below.  Lines  186,  187 
recur  below,  slightly  varied ;  see  11.  391,  392. 

201.  ParaclituSf  Paraclete,  Comforter ;  see  Acts  ii.  1-4. 

204.  Waggede  conscience^  nudged  Conscience  ;  gave  him  a  hint  that  he 
should  explain  it  to  me.    See  1. 207. 

210.  Veni^  etc.  The  first  line  of  the  hymn  at  vespers,  on  the  feast  of 
Pentecost.  It  is  mentioned  in  our  Prayer-bode  still,  in  the  rubrics  to  the 
Ordering  of  Priests  and  the  Consecration  of  Bishops.  See  Rock,  Church  of 
Our  Fathers,  iii.  pt.  2,  p.  256. 

213.  Here  Grace  is  the  Holy  Ghost,  and  Piers  the  Plowman  is  still 
Christ ;  the  latter  title  not  being  used  of  Christ's  deputed  successors  till 
1.  258  below,  though  the  name  of  peers  has  been  once  so  used  above,  in 
1.  188.    See  note  to  1.  183. 

216.  Hus  [c]  is  used  indefinitely,  like  our  'one's ;'  but  the  reading  her 
[b]  is  certainly  simpler.  Can^  knows  how  to  control,  has  full  possession 
of.  The  alliteration  shews  this  to  be  the  right  reading,  but  it  is  a  very 
forced  expression,  so  that  we  need  not  wonder  that  most  of  the  scribes  turned 
it  into  han  [b,  footnote].  Thus  the  line  means  : — '  To  creatures  of  every 
kind,  if  one  knows  how  to  use  one's  five  wits '  [c]  ;  or — '  To  creatures  of 
every  kind,  that  possess  their  five  wits*  [b].  On  five  wits^  see  note  to  Pass, 
ii.  15,  p.  21. 

227.  To  gye  with  hymself^  to  guide  himself  with,  to  rule  his  conduct  by. 
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This  (to  us)  odd  position  of  with  is  the  usual  fourteenth-century  idiom. 
See  note  to  Pass.  i.  133,  p.  14. 

229.  See  i  Cor.  xii.  4.  The  gifts  of  the  Holy  Spirit  were  sometimes 
reckoned  as  being  seven  in  number.  Our  author,  however,  simply 
enumerates  different  professions  and  handicrafts. 
235.  '  To  gain  their  livelihood  by  selling  and  buying.' 
238.  To  coke^  to  put  hay  into  cocks  ;  see  note  to  Pass.  vi.  13,  p.  61.  The 
present  passage  helps  us  to  the  meaning  of  the  word,  as  it  is  here  said 
to  be  an  operation  connected  with  tillage.  The  B-text  reads  dychey  to 
ditch. 

247.  If  the  context  be  carefully  considered,  I  think  it  plain  that  our 
author  is  here  commending  that  stem  and  rough  mode  of  redressing 
justice  which  is  sometimes  practised  by  honest  men  in  violent  times,  to  the 
sudden  confusion  of  oppressors  who  have  made  themselves  intolerable. 
Thus  '  foleuyles  lawes '  are  laws  of  the  character  of  Lynch  laws,  and  were 
(similarly)  so  named,  I  presume,  from  some  now  forgotten  worthy,  who 
used  to  take  a  short  course  with  men  convicted  of  oppression  or  knavery. 
The  ^otA  foleuyles  {2X^0  s^lifolevileSyfoluyles)  can  hardly  be  other  than 
a  proper  name,  spelt  (as  usual  in  MSS.)  with  a  small  letter.  We  should 
now  spell  such  a  name  Folville  or  Fouville.  This  seems  to  me  the  most 
likely  solution.  If  the  reader  is  pleased  to  take  Folville  as  the  name  of  a 
place,  it  will  then  mean '  silly  town,'  and  the  name  may  have  been  fictitious. 
It  is  remarkable,  that,  in  the  Tale  of  Beryn,  there  is  a  description  of  a 
'  false  town '  with  very  peculiar  laws.  But  whatever  solution  be  chosen, 
the  general  sense  of  the  passage  is  sufficiently  clear. 

(19.  247.)  It  is  almost  a  pity  that  the  author  left  out  this  line  in 

revision.    The  miller  should  bear  in  mind  that  the  chimney-sweep's  calling 
is  as  irreproachable  (morally)  as  his  own. 

260.  Prower^  purveyor,  provider  of  necessaries.  The  word  occurs  in 
Pecock's  Repressor,  p.  467,  and  is  explained  to  mean  '  purueier,'  p.  468. 
Mr.  Wright's  Glossary  wrongly  has — *  Prowor^  a  priest ; '  which  is  copied 
into  H  alii  well's  Dictionary.  Roquefort  is,  I  think,  quite  wrong  also.  In 
fact,  we  have  in  prowor  only  another  form  of  purvey  or ^  without  any 
difference  in  the  sense ;  the  interpretation  '  purveyor '  is  the  very  thing 
which  the  context  requires,  and  has  the  express  authority  of  Pecock. 

262.  In  the  History  of  Hawsted,  by  Sir  J.  Cullum,  2nd  ed.,  p.  216,  we 
are  told  that,  in  Suffolk,  in  the  14th  century,  oxen  were  as  much  used  as 
horses ;  and,  in  ploughing  heavy  land,  would  go  forward  where  horses 
would  stop. 

The  oxen  here  signify  the  Foiu*  Evangelists.  The  idea  was  easily 
suggested  by  the  fact  that  St.  Luke  is  commonly  symbolised  by  an  ox. 

267.  Stottes^  bullocks.  This  sense  best  suits  the  context.  It  is  some* 
times  disputed  whether  slot  means  a  bullock  or  a  stallion  ;  but  it  is  clear 
that  it  has  both  meanings ;  indeed,  it  has  a  third  meaning,  since  it  also 
represents  our  modem  stocU,  The  sense  of  bullock  is  still  preserved  in  the 
North,  though  the  term  is  also  applied  to  an  old  ox ;  see  Atkinson's  Cleve- 
land Glossary.    Cf.  *  Stotte,  boveauj^  Palsgrave.   *Aythor  cow  or  stottjl 
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Towneley  Mysteries,  p.  112.  Icel.  sf^tr,  a  bull;  Swed.  siu/,  a  bullock; 
Dan.  stud,  an  ox,  a  bullock.  The  sense  of  stallion  or  young  horse  is 
equally  certain  ;  we  have  Chaucer's  Reve  mounted  on  a  'ful  good  stot ;' 
Prol.  1.  617.  *Stot,  hors,  caballus j^  Prompt  Parv,  *•  Siotttts^  equus 
admissarius  ; '  Ducange.  Ger.  stute^  a  mare  ;  stuterei^  a  stud  of  horses. 
Cf.  our  stud^  and  Dan.  stodhest,  a  stallion ;  O.  H.  Ger.  stuot,  stuat^  a  stud 
of  brood-horses.  The  connection  between  stoat  and  the  two  senses  of  stot 
may  perhaps  be  accounted  for  by  supposing  the  original  sense  of  the  word 
to  be  connected  with  breeding. 

268.  '  All  that  his  oxen  ploughed,  they  (were)  to  harrow  afterwards.' 

269.  This  refers  to  the  four  chief  Latin  fathers,  St.  Jerome,  St.  Gregory, 
St.  Ambrose,  and  St.  Augustine.  See  Mrs.  Jameson's  Sacred  and 
Legendary  Art,  3rd  ed.,  p.  281. 

272.  Hand'Whyle^  a  very  short  space  of  time.  Stratmann  gives  four 
examples,  to  which  I  add — '  Herkinys  now  a  hondqwiU  of  a  hegh  cas  ;' 
allit.  Troy-book,  ed.  Panton  and  Donaldson,  1.  7346.  In  this  line, 
harowede  (lit.  harrowed)  means  went  over^  commented  upon, 

273.  Eythes  [c]  has  the  same  sense  as  harwes  [b],  viz.  harrows.  The 
word  is  rare,  but  easily  accounted  for,  as  it  is  the  A.  S.  eg^^  a  rake, 
a  harrow,  cognate  with  the  O.  H.  Ger.  agide^  ^gida^  eJutha^  Mod.  Ger.  egge^ 
a  harrow. 

The  two  harrows  symbolise  the  Old  and  New  Testaments. 

274.  Cardinales  i//r/tf^j,  cardinal  (or  chief)  virtues.  On  the  construction, 
see  note  to  Pass.  x.  342,  p.  130.    On  the  Four  Virtues,  see  note  to  Pass.  i. 

13I1  P-  13^ 

279.  Stele^  a  handle;  cf.  Chaucer,  C.  T.  Group  A.  3785.  'Steal,  s.  the 

steal  of  any  thing,  i.e.  manubrium,  the  handle;  or  pediculus,  the 
foot-stalk  ; '  Ray's  South  and  East-Country  Words.  The  line  means — 
'  and  taught  men  to  buy  a  ladle  with  a  long  handle.'    See  next  note. 

280.  Cof/,  short  for  casteth^  i.  e.  intends.  Kele^  to  cool  [c] ;  kepe^  to  pay 
heed  to  [b].  This  line  throws  some  light  on  the  expression  to  'keel  the 
pot,'  in  the  Song  at  the  end  of  Love's  Labour 's  Lost.  The  remarics  in 
Nares  and  H  alii  well  are  just,  that  the  word  simply  means  to  cool^  or  keep 
cooly  and  not  to  scum.  In  Glossary  B.  i,  published  by  the  £ng.  Dialect 
Society,  we  have — *  Keel^  to  keep  the  pot  from  boiling  over ;  North 
of  England.'  The  operation  reaUy  intended  is  that  the  cook  shall  watch  the 
pot,  and  gently  stir  it  when  it  seems  likely  to  boil  over.  The  watching  is 
denoted  by  kepe  [b] ;  the  gentle  stirring  by  kele  [c].  The  latter  is  merely 
the  A.  S.  c^lan^  to  cool,  and  is  rather  common  ;  see  kelen  in  Stratmann,  and 
note — *Kelyn,  or  make  Qo\6&f  frigefacto  ;*  Prompt.  Parv.  Hence  the 
reference  to  Prudence  in  IL  279,  280  means — '  And  taught  men  to  buy  a 
ladle  with  a  long  handle,  whoever  intends  to  stir  (or  watch)  a  pot,  and  to 
preserve  the  fat  that  floats  on  the  top.'  The  illustration  from  Marston, 
given  by  Nares,  is  very  much  to  the  point : — *  Faith,  Doricus,  thy  brain 
boils  ;  keel  it,  keel  it,  or  all  the  fat's  in  the  fire.' 

288.  fillister  lohan,  master  John.  Merely  a  contemptuous  name  for  a 
cook ;  much  as  we  might  now  say  '  Mister  Jack.' 
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294.  Of  abydyngi  in  sufferance,  in  patience  [c] ;  and  abydynge^  and 
patient  [b]. 

297.  Quoted  from  Dionysius  Cato,  Distich.,  ii.  14 — 

'£sto  animo  forti,  quum  sis  damnatus  inique, 
Nemo  diu  gaudet,  qui  iudice  uincit  iniquo.' 
Another  reading  is/orti  animo^  as  in  the  text. 

305.  Andy  if  [c] ;  3^  if  [b].  '  If  the  king  happen  to  be  in  any  respect 
guilty '  [c]. 

307.  Domesman^  judge  ;  lit.  man  of  doom.  Chaucer  translates  censor 
in  Boethius,  lib.  ii.  met.  6,  by  this  word,  saying  of  Nero— 'he  was  so 
hard-herted  that  he  myste  ben  domesman  or  luge  of  hire  dede  beaute ;'  ed. 
Morris,  p.  55. 

314.  Skelton  has  'crokyd  as  a  camokej*  ed.  Dyce,  i.  117;  where  a 
cammock  means  a  crooked  piece  of  timber,  a  bent  stick,  from  the  Celtic 
(Welsh  and  Gaelic)  canty  crooked ;  so  also  in  Lily's  Euphues,  ed.  Arber, 
p.  408.  But  in  the  present  passage  the  cammock  is  the  troublesome  weed 
called  the  rest-harrow  (short  for  arrest-harrow^  or  Ononis  arvensisj  called 
the  cammocky  doubtless,  from  its  crooked  and  tough  roots.  Cotgrave  has 
— ^  Arreste-bceufy  the  herb  Rest-harrow,  petty  whinne,  grand-fuize.  Cam" 
mocked 

317.  '  Harrow  all  such  as  have  natural  ability  by  means  of  the  counsel 
of  these  Doctors  (of  the  church),  and  cultivate  (in  them)  the  cardinal 
virtues  according  to  their  teaching.' 

320.  'To  stow  thy  com  in.'  Comes  is  often  used  to  signify  com 
in  Middle-English.  It  occurs,  for  example,  in  Chaucer's  account  of 
Samson  in  The  Menkes  Tale  ;  in  Spec,  of  English,  pt.  ii.,  ed.  Morris  and 
Skeat,  p.  70, 1.  39 ;  and  in  Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  iii.  329,  where  it  is 
misprinted  corves, 

324.  That . . .  onpeynede  »  on  whiche . .  .peynedey  i.  e.  on  which  Christ 
suffered  pain.  The  form  pyned  [b]  is  perhaps  better,  being  the  older 
English  word. 

330.  The  house  of  Unity  denotes  Holy  Church.  Compare — '  )>e  |>ridde 
onhede  \one'hoody  unity']  is  of  J^e  chirche,  and  of  her  partis,  oon  in  God  ; ' 
Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  i.  403, 

335.  Here  ^ers  (Piers)  is  at  last  completely  transferred  from  its 
reference  ^o  Christ,  so  as  to  mean  His  faithful  pastors  and  teachers. 
Grace  (i.  e.  the  Holy  Ghost)  accompanies  these  wherever  they  go,  in  order 
'to  till  truth,'  i.  e.  to  spread  the  truth  of  the  Christian  faith. 

337.  Cf.  Pass.  ix.  1 1 2.  The  description  of  Pride's  attack  upon  the  church 
is  more  fully  given  in  Pass,  xxiii.  70.    See  note  to  Pass,  xxiii.  69. 

340.  RoUs  [c]  and  mores  [b]  have  the  same  sense,  viz.  roots.  See  note 
to  Pass,  xviii.  21,  p.  224. 

341.  SourquidourSy  proud  or  arrogant  men  [c] ;  surquidousy  an  arrogant 
man,  but  used  as  a  proper  name  [b].  Surquidours  would  answer  to  a 
French  form  sorcuideursy  and  surquidous  to  sorcmdeuxy  both  from  the  Old 
Fr.  sorcuider,  to  presume^  to  be  arrogant,  to  think  too  much  of  oneself;  from 
Lat  sufer^cogitare* 
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343.  To-comen^  approached  [c]  ;  two  comej  two  came  [b].  The  change 
from  two  come  was  made  necessary  by  the  changes  in  the  two  preceding 
lines. 

360.  '  Let  us  pray  that  there  might  be  peace  in  Piers  the  Plowman's 
bam/  i.  e.  in  the  church.    And  see  note  to  1. 187  above. 

366.  'That  Holy  Church  might  stand  in  Holiness,  as  if  it  were  a 
peel/  i.  e.  a  fort  [c] ;  or^  '  that  Holy  Church  might  stand  in  Unity,' 
etc.  [b].  Holy  Church  (or  Unity)  is  here  represented  as  being  a  castie. 
Holiness  (see  L  382)  is  the  moat  that  protects  it,  the  water  that  fills 
the  moat  being  derived  from  the  tears  of  penitents.  The  Christians 
dig  a  deep  ditch  round  Holy  Church  or  Unity,  so  that  the  structure 
is  plainly  seen  to  resemble  a  pile,  i.e.  a  fort.  Pile  is  the  Lat.  fiila, 
a  pillar,  dam,  or  pier.  '  Pyle,  of  a  bryggys  fote,  or  other  byggynge  [i.  e. 
building],  jnlaj  *  Prompt.  Parv.,  p.  398.  *  Pere,  or  pyle  of  a  brygge  or 
other  fundament, /f'/ay '  id.  p.  394.  Cf. '  saxea  pila '  in  >Eneid,  ix.  71 1.  But 
in  this  passage  it  seems  to  mean  '  fort,'  like  the  North  of  England  peel, 

380.  Egrelichy  bitterly,  rather  than  quickly.  Such  is  the  usual  old 
sense,  as  when  we  find  'esill  [i.e.  vinegar]  strong  and  egre*  in  the 
Romaunt  of  the  Rose,  1.  147.     See  Eager  in  Trench's  Select  Glossary. 

\emynge  [c]  =  emynge  [b],  i.  e.  running ;  from  A.  S.  ge-yman  oryman, 
to  run. 

390.  The  author  of  the  Ancren  Riwle  (at  p.  412)  recommends  that  the 
laity  should  not  receive  the  Holy  Communion  oftener  than  15  times  in  a 
year  at  the  most.  Queen  Elizabeth  of  York,  wife  of  Henry  VII.,  seems 
to  have  communicated  thrice  in  the  year,  on  £aster>day.  All  Saints'-day, 
and  Christmas-day  ;  see  the  Layfolk's  Mass-book,  ed.  Simmons,  p.  239. 
Chaucer  says  once  a  year  at  least — *  and  certes  ones  a  yere  at  the  teste  wey 
it  is  lawful  to  be  houseled,  for  sothely  ones  a  yere  alle  thinges  in  the  erthe 
renoulen '  [renew  themselves] ;  Pers.  Tale,  at  the  end  of  Remedium 
Luxuriae.  Robert  of  Brunne  says  the  same,  Hand!.  Synne,  11.  10298- 
10301. 

391,  392.  'Or  as  often  they  should  have  need,  that  is  to  say,  those  who 
had  (duly)  paid  according  to  the  pardon  of  Piers  the  Plowman  (which 
expresses  the  condition), —  **  pay  what  thou  owest."  *  See  note  to  1.  187 ; 
and  cf.  11.  193,  259. 

395.  'Such  (said  Conscience)  is  my  counsel,  and  such  is  also  the 
counsel  of  the  Cardinal  Virtues.'    Cf.  Matt.  vi.  12. 
398.  Bawcy  an  interjection  of  contempt ;  see  note  to  Pass.  xiii.  74. 

402.  Thicke  ale;  see  note  to  Pass.  vii.  226,  p.  84. 

403.  Hacke^  to  hoe,  to  grub  about,  to  toil.  This  is,  of  course,  spoken 
contemptuously,  and  must  have  been  suggested  by  the  preceding  allegory, 
in  which  Holiness  has  been  described  as  the  ditch  or  moat  which  protects 
the  castle  of  Unity  or  Holy  Church ;  see  11.  376,  382.  The  word  is 
expressive,  and  well  chosen ;  cf.  Dan.  hakke^  Swed.  hackay  a  hoe ;  and 
cf.  *  Hack,  a  strong  pick-axe,  or  hoe/  Halliwell ;  also  ^  Hack,  to  stammer ; 
to  cough  fJEiintly  and  frequently ;  to  labour  severely  and  indefatigably ; 
to  chop  with  a  knife  ;  to  break  the  clods  of  earth  after  ploughing ; '  id. 
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Mr.  Wright  has  rather  missed  the  figure  intended,  and  explains  it  by 
*  to  follow,  or  run  after ;  to  cut  along  after,'  where  the  '  cut  along '  is  not 
an  explanation,  but  a  misleading  play  upon  words,  introducing  an 
unauthorised  guess.  Mr.  Halliwell  has  copied  this  in  his  Dictionary, 
s.  V.  Hctkke^  but  minus  the  'cut  along.' 

408.  Worst  tkow  [c],  or  worstow  [b],  thou  shalt  be.  Here  worst  is 
for  worthest^  from  the  verb  worthen^  to  become. 

412.  Curaioure^  curate.  '  Rector,  vicar,  every  one  having  cure  of  souls, 
was  a  "curate"  once.  Thus  "bishops  and  curates*^  in  the  Liturgy;' 
Trench's  Select  Glossary,  p.  57  ;  which  see  for  examples. 

419.  Wordsworth  (Eccl.  Biography,  4th  ed«,  i.  569,  570)  cites  these 
lines  in  illustration  of  the  duke  of  Suffolk's  words,  aimed  at  Wolsey  and 
Campeggio: — 'It  was  never  merry  in  Englande  while  we  had  any 
cardinalls  amongst  us.' 

424.  Auenoun^  Avignon ;  the  place  where  the  pope's  court  was.  Avignon, 
in  the  S.£.  of  France,  was  'ceded  by  Philip  III.  to  the  pope  in  1273. 
The  papal  seat  was  removed  by  Clement  V.  tx>  Avignen  in  1309.  In 
1348  Clement  VI.  purchased  the  sovereignty  from  Jane,  countess  of 
Provence  and  queen  of  Naples.  In  1408,  the  French,  wearied  of  the 
schism,  expelled  Benedict  XIII.,  and  Avignon  ceased  to  be  the  seat  of 
the  papacy;'  Haydn's  Diet,  of  Dates.  'With  the  English  court  these 
Popes  of  Avignon  were  deservedly  unpopular;  they  were  governed  by 
French  influence,  and  often  thwarted,  as  far  as  they  could,  the  designs 
of  England  against  France ; '  Massingberd*s  Hist,  of  Eng.  Reform.,  p.  49. 
See  also  the  note  to  1.  430. 

The  Jews  were  no  doubt  very  useful  in  finding  money  for  the  popes 
at  Avignon;  and  it  is  recorded  that  Clement  VI.  (a.d.  i 342-1 352) 
forbad  any  persecution  of  the  Jews  there ;  Hist,  of  Prices  and  Agric.  in 
England,  by  J.  E.  T.  Rogers,  i.  297. 

The  expression — 'with  the  holy  thou  shalt  be  holy*  (Ps.  xvii.  26, 
Vulgate,  xviii.  26,  A.  V.),  is  of  course  ironical ;  and  refers  to  an  implied 
association  of  the  cardinals  with  the  Jews. 

425.  '  To  keep  the  relics.'  The  cardinals  always  bore  the  title  of  some 
church  within  the  city  of  Rome ;  and  all  the  churches  contained  relics. 
See  Engl.  Cyclop.,  art.  Cardinals;  and  The  Stations  of  Rome,  ed.  Fur- 
nivall  (E.  E.  T.  S.). 

427.  In  [c]  And  means  ifj  but  in  [b]  it  means  a$ui.  Hence  the  sense 
is — 'If  Grace,  that  thou  sayst  so  much  about,  were  the  guide  of  all 
clerks '  [c] ;  or^  'And  Grace,  that  thou  sayst  so  much  about,  should  be 
the  guide  of  all  clerks '  [b].  Respecting  Conscience  at  the  king's  court, 
see  Pass.  iv.  156,  etc. 

430.  It  is  difficult  to  find  in  our  author  any  very  dear  allusion  to  the 
famous  schism  of  the  popes  in  1378,  and  perhaps  he  was  intentionally 
rather  cautious  upon  that  subject ;  unlike  Wyclif,  who  was  glad  to  speak 
of  it.  Still  there  is  possibly  an  allusion  to  it  here,  and  in  11. 446,  447  [b.  19. 
441,  442]  below.  '  Imperfect  is  the  pope,  who  ought  to  assist  all  people, 
VOL.  n.  T 
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and  pays  [or  sends  out,  S]  them  who  shiy  such  as  he  oaght  to  save.'  See 
note  to  1. 447. 

431.  Saudeihy  pays  [c];  sendethy  sends  out  [b].  The  change  is  curious ; 
MS.  M.  has  sowdeth.  The  v^rb  souden  is  formed  from  the  sb.  s<nidt  pay^ 
as  Mn  sowd,'  i.e.  in  pay,  MandeviUe's  Travels,  p.  155;  quoted  in  Halliwell 
to  illustrate  '  Sondes^  wages.'  Cotgrave  has — *  Souldy  souldiers'  lendings, 
intertainment,  or  pay;  an  old  word.'  Ducange  has — ^ SoUdare  (i) 
confirmaie,  assereie;  (2)  firmare,  munire;  (3)  stipendium  praebere.* 
Thus  the  Low  Lat.  solidmre  answers  both  to  the  verb  souden  in  the  text, 
and  to  the  £ng.  solder^  to  fasten,  in  which  the  /  is  dropped  in  ordinary 
pronunciation.  And  we  may  note  a  similar  dropping  of  the  /  in  the 
derived  word  sowdears^  i.  e.  hirelings,  soldiers  (see  Sowdears  in  Halliwell), 
and  in  the  common  pronunciation,  sof^ers^  of  the  same  word.  See  also 
note  to  1.  447. 

432.  Welworthe;  see  note  to  Pass.  ziv.  i.  Porsueth^  follows,  imitates. 
See  Matt.  v.  45. 

434.  Sent^  short  for  sendethy  sends ;  the  present  tense. 

436.  Here  Piers  the  Plowman  is  completely  identified  with  the  ^[ricul- 
turist,  with  sole  teference  to  ordinary  agricultural  work,  as  in  Pass.  ix. 
112-121.  Cf.  GasGoigne's  Steel  Glas,  IL  1017-1050 ;  in  Spec  of  English, 
I394-I579>  «<i-  Skeat,  p.  320. 

443.  Sujffrethi  hears  with  ;  as  when  we  say  of  God,  that  He  is '  long* 
suffering.^ 

447.  Fyndethy  provides  with  necessaries,  provides  for;  not  very 
different  in  sense  from  soudeik^  p&ys,  in  1.  431 ;  see  the  Glossary.  It 
is  not  clear  whedier  the  allusion  is  to  the  crusades  which  the  popes 
encouraged,  or  to  the  blood  shed  in  the  war  which  took  place  between 
the  partisans  of  pope  and  anti-pope.  If  the  latter,  the  B-text  (a.  d.  1377) 
can  hardly  have  been  completed  till  the  end  of  1378.  The  English  took 
the  side  of  Urban  VI.,  the  pope  of  Rome,  as  against  Clement  VII.,  the 
anti-pope  of  Avignon. 

I  find  two  passages  in  Wyclif  in  which  he  inveighs  against  the  pope 
as  an  encourager  of  war ;  see  his  Works,  iii.  140,  330. 

448.  Luky  St.  Luke.  St.  Luke  '  bears  witness '  by  quoting  the  words 
of  the  '  old  law.'  Non  occides  occurs  in  Luke  xviii.  20  (Vulgate),  and  in 
Exod.  XX.  13.    And  see  Heb.  x.  30. 

455.  But  hit  soune^  unless  it  tend  [c] ;  But  if  ^  seiye^  unless  they 
should  see  [b] ;  where  sei^  is  the  past  tense  subjunctive.  The  alteration  is 
very  striking.  It  looks  as  if  our  author  had  (before  revising  his  poem) 
become  acquainted  with  Chaucer's  Prologue — *  Sownynge  alway  thencrees 
of  his  winninge ; '  1.  275.  In  fact,  he  could  hardly  have  done  otherwise, 
as  his  C-text  was  not  written  till  A.D.  1393  at  the  earliest^ 

456.  *  Of  guile  and  of  lying  they  make  no  account ; '  i.  e.  they  do  not 
hesitate  to  deceive. 

465.  (19.  460.)  Whitaker  remarks^*  These  Reev^-RoUs,  of  which  I 
have  seen  some,  little  later  than  our  author's  time,  consisted,  for  one 
year,  of  several  sheets  stitched  together,  and  contained  very  curious  and 
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minute  detaOs  of  all  the  receipts  and  expenses  of  these  officers.  There 
was  more  order  and  exactness  in  the  economy  of  our  old  nobility  than 
we  are  apt  to  imagine.' 

466.  'And  with  the  spirit  of  Strength  I  fetch  it,  whether  the  reeve 
likes  it,  or  not '  [c] ;  or^^l  will  fetch  it '  [b].  Compare  Rob.  of  Brunne, 
HandL  Synne,  L  4416. 

467.  By  hus  craune^  with  reference  to  his  crown.  See  note  (on  6y) 
to  Pass.  i.  78,  p.  II. 

471.  Hastelokesty  most  hastily,  soonest ;  cf.  wisloker^  more  certainly, 
more  carefully,  B.  xiii.  343.  Cf.  the  form  hardyloker^  C.  17.  103.  The 
snffix  'loker  (for  -liker)  answers  to  the  modem  suffix  -Her, 

473.  Yaure  aire  hefcL^  the  head  of  you  all.  Youre  aire  heUj  the  health 
(or  safety)  of  you  all.    In  1.  390  above,  hele  signifies  salvation. 

481.  *  Then  (I  grant)  that  thou  mayest  have  what  thou  askest  for,  as 
the  law  requires,'  [c];  'Thou  mayest  take  in  reason,'  etc.  [b].  The 
change  is  very  significant ;  the  king  is  no  longer  to  tcike^  but  to  ask  for 
what  he  wants.    Richard  II.  was  rapidly  falling  into  disgrace. 

I  do  not  know  whence  the  Latin  quotation  is  taken.  It  looks  like  a 
maxim  which  William  had  picked  up  in  the  law-courts  at  Westminster. 

482.  Haddefer  ham^  had  far  (to  go  to  get)  home. 

48S.  As  me  mette^  as  I  dreamed.  Here  ends  the  Tenth  Vision,  or  the 
Vision  of  Grace. 
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S8. 2.  Elyngey  sad,  solitary ;  see  note  to  Pass.  i.  204,  p.  18.  And  see 
1.  39  below. 

4.  'And  I  met  with  Need.'  The  poet  more  than  once  thus  describes 
himself  as  meeting  with  allegorical  personages  during  his  waking  moments. 
Thus,  in  Pass.  vi.  6,  he  meets  with  Reason.  The  last  Vision  does  not 
really  begin  till  1.  51  below.    See  note  to  1.  51. 

7.  '  That  you  took  (things)  to  live  upon,  for  your  food  and  clothing.' 

10.  Alluding  to  the  proverb — ^  Necessitas  non  habet  legem.'  See  note 
to  Pass.  xiv.  45,  p.  174. 

11.  The  three  necessary  things  are  meat,  drink,  and  clothing ;  see  note  to 
Pass.  li.  20,  p.  21.  See  a  curious  passage  in  the  Romaunt  of  the  Rose, 
IL  6717-6760,  on  the  conditions  which  render  begging  allowable. 

12.  '  That  is,  (firstly)  meat,  when  people  refuse  to  give  it  him  because 
he  possesses  no  money.' 

14.  And^  if.    Cctcche^  take  [c]  ;  caughte^  were  to  take  [b]. 

21.  For  the  counsel  of  Conscience,  see  Pass.  xxii.  383-397.  For  the 
Cardinal  Virtues,  see  Pass.  xxii.  274-310. 

22.  '  Provided  that  he  follow  and  preserve  the  spirit  of  Moderation.' 

34.  See  Pass.  xii.  304,  and  the  note,  p.  165. 

35.  'Next  him  is  Need.'  That  is,  the  highest  virtue  is  that  of 
Temperance  or  Moderation,  and  the  next  thing  that  controls  a  man's 

T  2 
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actions  is  Necessity,  which  is  subordinate  to  Temperance,  but  to  no 
other  Virtue. 

37.  *  For  Need  makes  needy  men  humble,  on  account  of  their  wants/ 

43.  '  On  the  cross  itself.'  A  singular  mistake ;  the  saying  belongs  to 
a  much  earlier  period  of  our  Lord's  life. 

46.  *  Whereas  Necessity  has  so  seized  me  that  I  must  needs  stay,'  etc. 

49.  Wilfulliche^  willingly,  by  choice.  The  usual  old  sense  of  wilful 
IS  voluntary.  The  sense  of  the  word  is  remarkably  shewn  in  Batman 
vppon  Bartholom^,  lib.  7,  cap.  13: — ^^  A  Cramp  is  a  violent  shrinking  of 
sinewes,  taking  aweye  and  hindering  wilfull  moouing,'  i.  e.  voluntary 
motion.  See  Trench's  Select  Glossary,  s.  v.  Wilful s  Richardson's  Dic- 
tionary, S.V.  Wilfully;  etc. 

60.  See  Pass.  xi.  193, 194. 

51.  Here  begins  the  Eleventh  (and  last)  Vision,  or  the  Vision  of 
Antichrist. 

53.  Antecristf  Antichrist.  '  It  is  not  improbable  that  Langland  here 
had  his  eye  on  the  old  French  Roman  (TAntechrist,  a  poem  written  by 
Huon  de  Men,  about  the  year  1228.  The  author  of  this  piece  supposes 
that  Antichrist  is  on  earth,  that  he  visits  every  profession  and  order  of 
life,  and  finds  numerous  partisans.  The  Vices  arrange  themselves  under 
the  banner  of  Antichrist,  and  the  Virtues  under  that  of  Christ  These 
two  armies  at  length  come  to  an  engagement,  and  the  battle  ends  to  the 

honour  of  the  Virtues,  and  the  total  defeat  of  the  Vices The  title 

of  Huon  de  Men's  poem  deserves  notice.    It  is  [Le\  Tumoyement  de 

TAnteckrist The  author  appears  to  have  been  a  monk  of  St.  Germain 

des  Pres,  near  Paris.  This  allegory  is  much  like  that  which  we  find  in 
the  old  dramatic  Moralities.  The  theology  of  the  middle  ages  abounded 
with  conjectures  and  controversies  concerning  Antichrist,  who  at  a  very 
early  period  was  commonly  believed  to  be  the  Roman  pontiff.  See  this 
topic  discussed  with  singular  penetration  and  perspicuity  by  Dr.  Kurd, 
in  Twelve  Sermons  Introductory  to  the  Study  of  the  Prophecies,  1772, 
p.  206,  seq.' — Warton,  Hist.  Eng.  Poetry,  ed.  1S40,  ii.  60  ;  or  ed.  1871,  ii. 
263.  Mr.  Wright  has  also  given  some  account  of  de  Meri's  poem  in  his 
St.  Patrick's  Purgatory,  pp.  113, 114.  It  is  printed  at  length  in  P.  Tarb^'s 
Pontes  de  Champagne,  voL  xv.  A  comparison  of  it  with  our  text  shews 
no  close  resemblance  of  language,  but  only  a  certain  similarity  of  ideas. 

Wyclif  compared  the  pope  to  Antichrist  more  than  once;  see  his 
Works,  i.  138,  ii.  394,  iii.  341. 
64.  Tyte^  quickly  [c] ;  ingeniously  substituted  for  it  [b], 
69.  Pride,  as  the  chief  of  the  Seven  Deadly  Sins,  is  rightly  made  to  bear 
Antichrist's  banner.  Cf.  Pass.  xxii.  337 ;  also  Robert  of  Brunne's  Handlyng 
Synne,  1.  3406. 

71.  A  lorde;  this  is  the  personification  of  Lechery.  See  U.  90,  114 ; 
and  cf.  Pass.  vii.  17a 

75.  Unity  or  Holy-church  is  the  castle  into  which  the  followers  of 
Conscience  retreat ;  see  Pass.  xxii.  359.  This  is  well  illustrated  by  the  fine 
illuminated  picture  called  The  Fortress  of  Faith,  copied  from  a  nuniature 
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of  the  15th  oenttiry,  at  p.  408  of  Military  and  Religious  Life  in  the  Middle 
Ages,  by  P.  Lacroix.  'The  fortress,  besieged  by  the  impious  and  the 
heretics,  is  defended  by  the  Pope,  the  bishops,  the  monks,  and  the  doctors, 
who  are  the  Chevaliers  of  the  Faith.' 

I  may  remark  that  the  author  of  The  Reply  of  Friar  Daw  Topias  (printed 
in  Political  Poems,  ed.  Wright,  voL  ii.  pp.  57,  58)  seems  to  have  read  our 
author's  account  of  Antichrist's  battle-array  carefully.  He  thus  addresses 
the  Wycliffites— 

'  It  ar  3e  that  stonden  bifore  in  Anticristis  vanwarde, 
And  in  the  myddil  and  in  the  rerewarde  ful  bigly  enbatailid ; 
The  devel  is  30ur  duke,  and  pride  berith  the  baner,'  etc 

76.  Kynde^  Nature.  Conscience  supposes  that  Nature,  for  love  of  Piers 
the  Plowman,  will  assist  men  against  spiritual  foes.  But  the  result  is  repre- 
sented as  being  very  different ;  for  Natiu^  also  becomes  man's  enemy, 
afflicting  him  with  various  bodily  diseases ;  see  1.  80.  Yet  Nature  is,  at 
last,  man's  true  friend  ;  see  1.  109. 

80.  Nature  is  represented  as  coming  'out  of  the  planets,'  because 
diseases  were  supposed  to  be  due  to  planetary  influence.  'Whan  the 
planetes  ben  vnder  thiUce  signes,  thei  causen  vs  by  hir  influence  opera- 
ciouns  and  effectes  lik  to  the  operaciouns  of  bestes ; '  Chaucer,  Astrolabie, 
pt.  i.  sect.  21, 1.  41.  Warton  well  compares  the  catalogue  of  diseases  here 
given  with  that  in  Milton,  Paradise  Lost,  xi.  474. 

82.  Cardiacles^  spasms  of  the  heart.  The  word  has  already  occurred 
in  Pass.  vii.  78.  It  occurs  also  in  Chaucer's  Pardoner's  Prologue ;  in  the 
Prologue  to  the  Tale  of  Beryn,  ed.  Fumivall,  1.  493  ;  etc.  Cotgrave  gives, 
as  one  of  the  meanings  of  Fr.  cardiaque — 'a  consumption,  and  continuall 
sweat,  by  the  indisposition  of  the  heart,  and  parts  about  it.'  Batman 
vppon  Bartholom^,  lib.  7.  cap.  13,  has  a  chapter  '  Of  the  Crampe; '  and 
lib.  7.  cap.  32  is  '  Of  heart-quaking,  and  the  disease  cardiacle^  Ducange 
has — '  CordiacuSy  (i)  qui  patitur  morbum  cordis ;  (2)  morbus  ipse.' 

Cramps  could  be  cured,  it  was  supposed,  by  the  use  of  cramp-rings  ; 
see  note  to  Pass.  vii.  78,  p.  ^(>. 

83.  ReumeSy  rheums,  colds  and  catarrhs.  RadegoundeSy  running  sores; 
especially  used  of  sore  eyes.  The  word  is,  apparently,  compounded  of 
reedy  red,  and gound{K.  S.  gund)y  matter  of  a  sore.  The  A.  S.  gund  occurs, 
for  example,  in  the  compound  healsgundy  scrofula,  lit.  neck-sore.  The 
fourth  chapter  of  part  i  of  the  A.  S.  Leechdoms  has  a  title  beginning 
'  Lsece-craeftas  wi)>  healsgunde,'  i.e.  remedies  against  scrofula;  Wanley's 
Catalogue  of  A.S.  MSS.  p.  176.  The  Prompt.  Parv.,  p.  206,  has — 'Gownde 
of  the  eye,  ridda^  albugo  j '  on  which  Way  notes — '  Skinner  gives  the  word 
gound  as  used  very  commonly  in  Lincolnshire,  signifying  the  running  or 
impure  secretion  of  the  eyes.  It  occurs  in  the  glosses  on  G.  de  Biblesworth, 
Arundel  MS.  220,  fol.  297  b — "Vostre  regards  est  gracious  (louelik),  Mes 
vos  oeys  sunt  saciouz  (gundy) ;  Des  oeez  outez  la  sacye  (])e  gunde),  E  de 
nees  la  rupye  ()«  maldrope)."  Bp.  Keimett,  in  his  glossarial  collection, 
Lansd.  MS.  1033,  has  the  following  note :  "  Gunded  eyes,  Westm.  Goundy, 
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filthy  like  running  sores,  Gower.  Gunny  eyes,  Yorksh.  Dial."  A,  S.  gund^ 
pus,  sanies.  Skelton  describes  the  "eyen  gowndye  "  of  Elynour  Rumming.' 
See  Dyce's  Skelton,  i  96,  L  34,  and  the  note ;  also  the  Pronq)t.  Parv., 
p.  426  ;  and  Way's  note.  In  the  modem  word  redrgumy  the  latter  element 
is  an  ingenious  substitution  for  the  A.  S.  gundy  which  has  become  obsolete. 
The  spelling  radegaundes  in  the  MSS.  oif  both  texts  and  generally 
elsewhere  makes  it  very  probable  that  the  word  was  sometimes  corrupted 
in  yet  another  way;  viz.  by  confusion  with  a  proper  name,  that  of 
St  Radegund.  Nothing  was  more  commmi  than  to  suppose  that  certain 
saints  could  cure  certain  sores ;  see  the  list  of  saints  and  ailments  in 
Chambers,  Book  of  Days,  ii.  389.  St.  Radegund,  the  wife  of  Lothaire  I. 
of  France,  died  Aug.  is,  587.  Her  life  is  in  the  Aurea  Legenda,  ed. 
Grasse,  cap.  ccxl.  (otherwise  211) ;  and  see  Fabyan's  Chronicle,  ed.  Ellis, 
p.  79.  Her  skill  in  performing  miracles  is  dilated  upcm  in  the  Knight  of 
Latour  Landry,  ed.  Wright,  p.  114,  where  her  name  is  oddly  coirupted 
into  '  seint  Araigon  that  was  quene  of  Fraunce.' 

92.  Alartne^  to  arms !    The  early  use  of  this  word  is  remarkable. 

Lyfy  a  living  wight,  as  frequentJy  before.  There  is,  too,  a  play  upon 
the  word.  Eche  lyf  kept  hus  owene  (lyf)^  let  each  living  wight  save  his 
own  (life). 

100.  This  is  one  of  the  finest  passages  in  the  poem.  In  modem  spelling 

It  IS — 

'Death  came  driving  after,  and  aU  to  dust  pashed 
Kings  and  knights,  kaisers  and  popes; 
Learned  nor  lewd,  he  left  no  man  to  stand ; 
They  that  he  hit  evenly  stirred  never  after. 
Many  a  lovely  lady  and  their  lemans,  knights. 
Swooned  and  swelted,  for  sorrow  of  death's  dints.' 

109.  'And  Nature  ceased  (her  plagues)  then,  to  see  the  people  amend.' 
This  passage  is  ironical ;  for,  as  Mr.  Wright  well  remarks, '  the  allusion  is 
to  the  dissipation  of  manners  which  followed  the  pestilence.'  Cf.  Pass.  xi. 
272.    And  see  note  to  1.  150  below. 

114.  The  author  once  more  recurs  to  the  £Eivourite  topic  of  the  Seven 
Deadly  Sins  (cf.  Pass,  vii.),  and  mentions  Lechery  in  L  1x4,  Avarice  in 
L  121,  and  Sloth  in  IL  159,  217 ;  having  already  mentioned  Pride  in  L  70. 
See  also  1.  215,  where  the  '  Sins '  are  called  'geauntes.' 

126.  '  Simony  followed  him '  [c]  ;  '  Simony  sent  him,*  i.  e.  Avarice  [b]. 
See  Chaucer's  remarks  on  simony  in  his  Pers.  Tale,  De  Auaritiaj  and  cf. 
Pass.  iii.  72,  181. 

127.  'Pressed  on  the  pope,'  i.e.  used  his  influence  with  the  pope  [c] ; 
'  Preached  to  the  people '  [b].    A  remarkable  variation. 

130.  'And  beat  Conscience'  [c] ;  'And  submitted  (hypocritically)  to 
Conscience '  [b].    Another  striking  change  in  tone. 

133.  '  The  law-courts  have  been  held  at  Westminster  from  the  earliest 
Anglo-Norman  times,  it  being  the  king's  chief  palace ; '  Wright's  note. 
Cf.  Pass.  iiL  174. 
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134.  This  is  a  humorous  allusion  to  a  sort  of  mock  tournament.  Simony 
runs  a  tilt  at  the  justice's  ear,  and  by  a  crafty  whisper  of  a  bribe  overturns 
all  his  ideas  of  truth  and  justice.  He  accompanies  his  offer  of  money 
with  the  words— 'take  this  [deed,  and  at  the  same  time  this  money]  on 
amendment ; '  meaning, '  surely  you  can  amend  this.'  logged  til^  jogged 
on  towards,  rode  leisurely  towards ;  with  a  glance  at  the  use  oijog  in  the 
sense  of  to  nudge  a  half-sleeping  man.  Compare  the  remark  in  Barclay's 
Ship  of  Fools,  ed.  Jamieson,  i.  25,  'That  aungels  worke  wonders  in 
westmynster  halL'    Aungels  or  angels  are  the  gold  coins  so  called. 

136.  '  The  court  of  the  arches  was  a  very  ancient  consistory  court  of  the 
archbishop  of  Canterbury,  held  at  Bow  Church  in  London,  which  was 
called  St  Mary  de  Arcubus  or  St.  Mary  k  Bow,  from  the  circumstance  of 
its  having  been  built  on  arches  ;*  Wright's  note.    Cf.  Pass.  iii.  61,  186. 

137.  'And  turned  Civil  (the  civil  law)  into  Simony,'  i.e.  made  it 
subservient  to  simoniacal  purposes  ;  cf.  Pass.  iii.  71,  127,  183.  He  toky 
he  gave  to,  i.e.  gave  some  bribe  to  ;  in  other  words,  he  bribed.  See  tok 
as  used  in  Pass.  iv.  47,  and  the  note  thereon,  at  p.  41. 

139.  An  allusion  to  the  (old)  form  of  words  in  the  Marriage  Service — 
'till  death  us  depart  J  i.  e.  separate  us ;  now  altered  to  '  do  part.' 

143.  Lowhy  laughed.  Lyf^  Life.  It  must  be  carefully  noticed  that  the 
poet  here  describes,  by  the  name  of  Life,  a  man  of  fashion  of  the  period. 
Let  dagge  his  clothes y  caused  his  clothes  to  be  'dagged,'  i.e.  curiously  cut. 
See  Rich.  Redeles,  iii.  193  ;  and  the  well-known  passage  from  Chaucer*s 
Persones  Tale  on  the  '  superfluite  of  clotheynge.'  In  the  Prompt.  Parv., 
p.  Ill,  we  have — '  Dagge  of  c\oiht,fractillusj '  and,  at  p.  255 — *  lagge  or 
dagge  of  a  gairmenty/ractt'llusj' '  see  Way's  notes  on  these  words.  The 
fiELshion  of  jagging,  or  cutting  in  slits,  the  borders  of  garments  was  much 
in  vogue  at  this  period,  and  indeed  for  some  time  afterwards,  as  may  be 
seen  in  any  work  on  costume.    It  was  a  favourite  subject  for  satire. 

146.  Let,  considered ;  '  considered  Loyalty  as  but  a  churl,'  i.  e.  a  slave. 

148.  '  Thus  Life  rallied  (i.  e.  became  presumptuous)  because  of  a  little 
good  fortune.'    Cf.  note  to  1. 109  above. 

150.  The  Black  Death  was  followed  by  a  singular  recklessness  of 
conduct  on  the  part  of  the  survivors ;  '  in  the  same  way  as  the  surviving 
inhabitants  of  Lisbon  became  more  dissolute  after  their  earthquake,  and 
the  Athenians  after  the  plague  by  which  their  city  was  afflicted;  see 
Thucydides,  bk.  ii.'^Dunlop's  Hist,  of  Fiction,  on  the  Decameron  of 
Boccaccia  See  the  remarks  of  Warton  on  this  subject ;  Hist.  £ng. 
Poetry,  ed.  1871,  ii.  355. 

154.  'Shall  cause  thee  not  to  fear  either  death  or  old  age.'  Life  is 
addressing  Fortune. 

155.  Yyue  nauht  of,  care  nothing  about ;  i.  e.  be  reckless  as  to. 

160.  Wanhope,  despair.  William  makes  Wanhope  the  spouse  of  Sloth, 
because  they  were  considered  to  be  in  close  relationship.  In  Chaucer's 
Pers.  Tale,  De  Acadia^  we  find — '  Now  cometh  wanhope,  that  is,  despeir 
of  the  mercy  of  God  . . .  Which  dampnable  sinne,  if  it  continue  unto  bis 
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end,  it  is  cleped  the  sinne  of  [i.  e.  against]  the  holy  gost.'  Cf.  Pass.  viii. 
81.    The  Dutch  form,  wankoopy  is  still  in  use. 

162.  'One  Tom  Two-tongued,  attainted  at  each  inquest.'  This  Tom 
Two-tongued  {or  Two-tongue,  b)  is  the  opposite  of  Tom  True-tongue, 
mentioned  in  Pass.  v.  18. 

167.  Here  Elde  (Old  Age),  who  had  formerly  fought  under  Death's 
banner  on  the  side  of  the  Vices,  is  now  shriven,  and  takes  the  side  of  the 
Virtues,  though  still  fighting  against  Life.  The  poet  has  rather  clumsily 
ViS^A  good  hope  in  this  line  in  its  usual  sense,  whilst  wanhope  in  the  next 
line  is  a  personification.  Thus  the  line  means — '  And  Old  Age  laid  hold 
of  good  hope,  and  hastily  shrove  himself'  [c]  ;  or^  'hastily  he  shifted  his 
grotrnd '  [b].  Cf. '  good  heorte  he  hente,'  i.  e.  lie  plucked  up  courage,  in 
1.  180  below, 

169.  '  Life  fled  for  fear  to  Physic  for  help.'    Cf.  Pass.  ix.  292. 

170.  '  And  besought  him  for  aid,  and  had  some  of  his  salve.' 

171.  Good  won  J  a  good  quantity.  'Woone,  or  grete  plente,  copia^ 
kabundancia;^  Prompt  Parv.,  p.  532,  and  see  Way's  note.  The  word  is 
not  uncommon  ;  see  wdn  in  Stratmann. 

172.  '  And  they  gave  him  in  return  a  glass  cap ; '  lit  a  glass  hood.  The 
sense  of  this  phrase  is  '  an  imaginaiy  protection  ; '  something  that  seemed 
a  defence,  but  was  reaUy  frail  and  inefficient.  The  expression  is  ironical, 
and  was  probably  proverbial,  much  as  we  speak  of  living  '  in  glass  houses.' 
There  are  at  least  two  other  examples  of  its  use.  In  the  Debate  between 
the  Soul  and  Body,  printed  in  Matzner's  Alteng.  Sprachproben,  i.  98,  the 
Soul  reproaches  the  body;  saying — 

'That  thou  louedest  me  thou)  lete, 
And  madest  me  an  houue  of  glass 
I  dide  al  that  the  was  sete, 
And  thou  my  traytor  euer  was.' 

I.  e.  Thou  didst  pretend  that  thou  lovedst  me ;  and  thou  madest  me  a 
glass  hood  ;  I  did  all  that  was  sweet  to  thee,  and  thou  wast  ever  a  traitor 
to  me.  (In  this  passage  the  Vernon  MS.  reads  swete  for  seU^  Here  the 
phrase  '  madest  me  a  glass  hood '  obviously  means  '  didst  lull  me  into  a 
state  of  false  security.' 

Again,  in  a  passage  in  Chaucer  (first  explained  by  myselQy  viz.  in 
Troilus  and  Cressida,  v.  469,  Fortune  is  said  to  have  an  intention  of 
deluding  Troilus  ;  or,  as  the  poet  puts  it — '  Fortune  his  howue  intended 
bet  toglasiy  i.  e.  Fortune  intended  to  glaze  his  hood  still  better  for  him, 
i.  e.  to  make  a  still  greater  fool  of  him. 

We  may  also  note  another  passage  in  Chaucer's  Troil.  and  Cress., 
bk.  ii.  1.  867  (Aldine  edition,  vol  iv.  p.  188),  where  there  is  an  allusion  to 
a  similar  proverb : — 

'  And  forthy,  who  that  hath  an  hede  of  verre 
Fro  caste  of  stones  war  him  in  the  werre.' 

I.  e.  And  therefore,  let  him  who  has  a  head  0/ glass  beware  of  the  casting 
of  great  stones  in  war. 
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See  also  my  note  on  vitremyte^  in  Chaucer's  Cant.  Tales,  B.  3562,  in  the 
Clarendon  Press  edition  of  Chaucer's  Prioresses  Tale,  etc. 

Glasen  is  the  adj.  from  glcu.  In  the  Praier  and  Complaint  of  the 
Ploughman,  printed  in  the  Harleian  Miscellany,  vi.  103,  we  read  of '  greet 
stonen  houses  full  oigltisene  windowes.' 

173.  '  Life  believed  that  medical  skill  would  stop  {or  delay)  Old  Age.' 

174.  7l7-<^f^,  drive  away ;  infin.  mood.  Dyas  and  droggeSj  remt^ts 
and  drugs.  The  word  dia  has  been  already  explained  in  the  note  to  Pass, 
vii.  88,  p.  JJ ;  which  see.  I  may  add  that  Burton,  in  his  Anatomy  of 
Melancholy,  pt.  2,  sect.  4,  mem.  i,  subsect.  5,  mentions  various  conserves 
and  confections,  some  hot,  such  as  'diambra,  diamargaritum  calidum, 
dianthus,  diamoschum  dulce,  .  .  .  diagalinga,  diacyminum,  dianisum, 
diatrion  piperion,'  etc.    The  term  diachylon  is  still  in  use.  « 

Dragges  (drugs)  were  used  by  Chaucer's  Doctor  of  Phisik ;  Prologue, 
426. 

175.  Auntred  hym  on,  adventured  himself  against;  a  term  of  the 
tournament. 

176.  Forrede^  furred ;  see  Pass.  ix.  292. 

183.  There  is  here  a  singular  and  sudden  change.  Old  Age,  hasting 
after  Life,  encounters  the  poet  on  his  way.  As  a  result,  we  hear  no 
more  about  Life,  but  the  poet  contents  himself  with  narrating  the  result  of 
his  own  personal  encounter  with  Old  Age.  Old  Age  begins  by  passing 
over  the  poet's  head,  rendering  him  bald. 

186.  Vuel-ytauht^  evil  taught,  ill-instructed.  Vnhende^  ill  manners  go 
with  thee ;  lit.  let  ill-mannered  fellows  go  with  thee :  see  1. 188. 

189.  B^,  yea,  to  be  sure !  an  ironical  form  of  assent.  Lme  lordeyn^ 
dear  sluggard  I    '  Lurdayne,  lourdault ; '  Palsgrave. 

196.  Naked  See  note  to  B.  xiv.  2,  p.  204.  See  some  curious  verses 
on  Old  Age,  printed  in  Rellq.  Antiq.,  ii.  210. 

203.  HenneSy  hence,  i.e.  out  of  this  life ;  see  Pass.  x.  53,  348. 

204.  Unite^  Unity  or  Holy  Church,  the  castle  of  Conscience ;  see  Pass, 
xxii.  330. 

210.  Andy  if.    Locke  \e,  fail  thee. 

215.  Geauntesy  giants ;  i.e.  the  Seven  Deadly  Sins ;  see  note  to  1.  114 
above. 

219.  PaliokeSy  cloaks ;  see  note  to  Pass.  xxi.  24,  p.  250.  Pikede  shoes^ 
peaked  shoes ;  see  note  to  Pass.  xxi.  12,  p.  249. 

Pissares.  In  the  Phil.  Soc.  Trans,  for  1859,  p.  72,  two  guesses  are 
made  as  to  the  sense  of  this  word.  First,  that  it  is  a  corruption  of 
pistor,  a  baker,  which  is  plainly  incredible ;  and  secondly,  that  it  means 
a  fisherman,  from  the  O.  Fr.  piscker^  to  fish  (Roquefort),  which  is  equally 
stupid.  William  knew  perfectly  well  how  to  say  bakere  ot  fisher  without 
turning  the  words  into  false  Old  French.  Surely  the  word  expresses 
exactly  what  the  sound  tells  us,  and  is  equivalent  to  a  familiar  Biblical 
expression  for  'every  male;'  i  Kings  xiv.  10;  xvi.  11.  It  was,  I 
suppose,  a  cant  term,  or  nidcname,  given  neither  to  bakers  nor  fisher^ 
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meny  but  (as  the  context  xieqaires)  to  soldiers  or  anfud  retainers^  notable 
in  those  days  for  coarse  insolence.  The  &ult  of  the  priests  here  in- 
veighed against  is  that  they  wore  '  long  knives '  or  swords  like  soldiers. 
The  knife  itself  had  what  was  probably  a  cant  name ;  see  B.  xv.  lai. 
I  do  not  think  there  need  be  much  difficulty  here. 

221.  Mansedy  cursed ;  see  note  to  Pass.  iii.  41,  p.  33.     Was^  who  was. 

223.  Compare  the  expression— 'An  'twere  not  as  good  a  deed  as 
drink;'  i  Henry  IV.,  iL  i.  33;  2.  23. 

225.  Othes.  It  is  renuukable  that  the  horrible  swearing  then  so  pre- 
valent is  here  charged  upon  the  Irish  priests.  Wydif  refers  to  '  comyn 
swereris  by  Goddis  herte,  bonys,  nailis,  and  sidis,  and  o^ere  membris ; ' 
Works,  iii.  332.  Chaucer  says — '  For  Cristes  sake,  swere  not  so  suine- 
fully,  in  dismembring  of  Crist,  by  soule,  herte,  bones,  and  body ; '  Pers. 
Talc,  De  Ira. 

228.  The  rest  of  this  Passus,  from  this  point  to  the  end,  has  been 
paraphrased  by  Drayton,  in  his  Legend  of  Thomas  Cromwell,  Earl  of 
Essex.  He  makes  the  usual  stupid  blunder  of  taking  Piers  the  Plowman 
to  be  the  name  of  the  author, 

232.  Neode^  Need,  Poverty;  who  appeared  at  the  beginning  of  the 
Passus ;  IL  4-50. 

236.  Chile^  chilliness,  cold ;  as  in  B.  i.  23. 

237.  Chewty  eat,  feed.    Cf,  Pass.  ii.  191 ;  and  note  to  xxi.  404,  p.  262. 

238.  Lommere  he  iyeth,  he  teUs  lies  oftener.  The  word  lomere  [b] 
is  glossed,  in  the  B-text,  by  sapius^  shewing  that  it  was  obsolescent 
For  examples  of  Umu^  i.  e.  of^n,  see  Stratmann. 

252.  Francis  and  Dominick  were  respectively  the  founders  of  the 
Grey  and  Black  Friars.    See  notes  to  B.  xv.  413,  and  to  Pass.  v.  117. 
26a  See  Ps.  cxlvi.  4  (Vulgate) ;  cxlviL  4  (A.  V.). 

261.  Lines  37  and  261  are  peculiar  to  the  C-text. 

262.  BrybourSy  robbers ;  such  is  the  old  sense  of  the  word.  See  Marsh's 
Lectures  on  the  Eng.  Language,  repr.  in  Smith's  Manual  of  Eng.  Lan- 
guage, p.  169 ;  also  Bribe  in  Trench's  Select  Glossary. 

263.  Pihursy  strippers  of  the  dead ;  Ch.  Kn.  Tale,  1.  149.  Pyke- 
hemeysy  plunderers  of  armour,  men  who  stole  armour  (formerly  called 
harness)  from  the  slain  in  battle.  In  the  Towneley  Mysteries,  Pike^ 
homes  is  the  name  given  to  Cain's  serving-boy.  Cf.  picker  in  the  sense 
of  thief. 

265.  A  certayn  numbrey  a  fixed  number.  For  example,  the  charter 
of  foundation  of  Sion  Monastery  ordained  that  the  establishment  should 
consist  of  60  nuns,  including  the  abbess,  and  of  25  religious  men; 
Myrour  of  Our  Lady,  ed.  Blunt,  Pref.  p.  xvi.  A  common  number  in 
a  religious  house  was  13,  in  remembrance  of  our  Lord  and  his  apostles ; 
see  Chaucer,  C  T.  7841 ;  Chambers,  Book  of  Days,  i.  104. 

269.  Oute  of  numbre.  Chaucer,  in  his  Wyf  of  Bathes  Tale,  L  12, 
declares  diat  the  friars  were  'As  thikke  as  motes  in  the  sonne-beme,' 
and  that  their  omnipresence  had  driven  away  all  the  frdries.    Wydif 
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says  that  'not  two  hundrid  seexe  agone  }er  was  no  freie  • . .  And  now 
hen  mony  thousande  of  freris  in  Englond ; '  Works,  iii.  400. 

270.  Euene  numbre;  an  allusion  to  Rev.  vii.  4-8.  But  the  next  verse 
(Rev.  vii.  9)  tells  us  differently.  The  statement  that  'hell  is  without 
number'  is  an  allusion  to  Job  x.  22 — ^'terram  miseriae  et  tenebrarum, 
ubi  umbra  mortis,  et  nullus  ordo^  sed  sempitemus  horror  inhabitat' 
This  is  referred  to  again  in  Chaucer's  Pers.  Tale  (Prima  Pars  Peni- 
tentiae),  where  he  says — 'And  eke  Job  seith,  that  in  helle  is  non  ordre 
of  rule.  And  al  be  it  so,  that  God  hath  create  al  thing  in  right  ordre, 
and  nothing  withouten  ordre,  but  alle  thinges  ben  ordred  and  numbred, 
yet  natheles  they  that  ben  dampned  ben  nothing  in  ordre,  ne  hold  non 
ordre.' 

Cf.  the  Reply  of  Friar  Daw  Topias  (pr.  in  Polit  Poems,  ii.  105). 

275.  Whitaker  remarks  here : — '  The  introduction  of  heathen  morality 
is  an  old  evil  in  Christian  pulpits.  On  this  subject  the  old  and  mqdem 
bard  sympathise  with  each  other  :— 

"  How  oft,  when  Paul  hath  f^ven  us  a  text. 
Do  Epictetus,  Plato,  Tully  preach."— CowPER.' 

277.  Observe  this  emphatic  renunciation,  on  the  poet's  part,  of  the 
principles  of  communism.  It  is  clear  that  he  protests  here  against  the 
scandalous,  yet  not  unnatural,  use  that  had  been  made  of  his  poem  by 
John  Ball  and  other  such  preachers;  and  here  plainly  disavows  ail 
sympathy  with  unprincipled  and  thoughtless  rioters.    See  Exod.  xx.  17. 

284.  'Shame  makes  men  flee  to  the  friars,'  instead  of  going  to  be 
shriven  by  their  own  parish  priest    See  note  to  Pass.  vii.  120,  p.  78. 

William  says  of  the  'fals  folke'  that  they  borrow  money,  and  take  it 
to  Westminster,  viz.  to  bribe  the  judges  with  (see  11.  1 31-139  above); 
and  then  they  earnestly  beg  their  friends  to  forgive  the  debt,  or  grant 
them  a  longer  time  for  repayment.  Yet  whilst  they  are  in  Westminster, 
they  make  merry  with  the  officials,  whom  they  treat  with  the  borrowed 
money.  Similarly,  he  says,  executors  give  some  of  the  deceased  man's 
money  to  the  friars ;  and  having  done  this,  they  safely  appropriate  the 
remainder. 

293.  'And  leave  the  dead  man  (still)  in  debt,  till  doomsday.'  The 
friars  apd  executors  shared  the  money,  whilst  the  creditors  remained 
unpaid. 

299.  Titereres  in  ydel^  tattlers  in  an  idle  manner,  idle  tattlers.  The 
Prompt*  Parv.  has — 'Tateryn,  or  iaueryn,  or  speke  wythe-owte  resone, 
or  iangeiyn,  chateryn,  iab^ryn,  garriOy  blaieroJ  The  word  titeren  is 
related  to  tateren  just  as  tittle  is  to  tattle^  and  expresses  the  same  thing 
in  a  less  degree  or  more  suppressed  manner.  To  tittle  is  to  tattle 
secretfyy  and  so  to  titter  is  here  to  tatter  in  a  subdued  manner.  In 
modem  English,  to  titter  means  to  giggle,  to  laugh  in  a  subdued 
manner. 

304.  It  has  been  remarked  that  William  seems  to  have  been  somewhat 
indebted  to  Huon  de  Meri  for  his  description  of  Antichrist's  army ;  see 
note  to  1.  53  above.    It  is  probable  that  he  has  here  also  taken  a  few 
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ideas  from  that  poem.    Compare  the  following  passage,  printed  in  the 
Pontes  de  Champagne,  ed.  P.  Tarb^,  vol.  xv.  p.  91 — 

'Lors  me  semont  Conpunccion 

£t  Ddvocion  sa  cosine 

Que  j'alasse  querre  medicine  .  •  .  •  • 

Dont  ma  Dame  Confession 

Une  merveilleuse  oncion 

Me  fist;  et  tant  s'umelia 

Qu'ele  meismes  me  lia 

Sor  mes  plaies  molt  doucement.' 

See  also  IL  356-361  below. 

308.  '  And  (took  care)  that  Piers'  pardon  was  paid,  (according  to  the 
precept) — "pay  what  thou  owesL"'    See  Pass.  xxii.  187, 193. 

320.  Here  Piers  the  Plowman  is  Christ,  the  true  Head  of  the  Church, 
having  power  to  grant  indulgences  to  all  who  have  paid  their  debts,  i.  e. 
who  have  tried  to  perform  all  duties. 

324.  The  whole  description  of  friar  Flatterer  in  11.  324-372  is  in  the 
poet's  best  manner. 

336.  Ful  hard  J  *  it  is  a  very  unlikely  thing  that  they  will  recover.' 

340.  Alluding  to  the  text — '  £x  his  enim  sunt,  qui  penetrant  domos^ 
et  captiuas  ducunt  mulierculas  oneratas  peccatis,  quae  ducuntur  uariis 
desideriis ; '  2  Tim.  iii.  6. 

351,  352.  <  That  Life  [the  man  of  fashion,  note  to  /.  143]  shall,  through 
his  teaching,  give  up  Avarice,  and  (cease)  to  be  afraid  of  Death  ; '  etc 

353.  'And  agree  with  Conscience,  and  either  (i.e.  each)  of  them  kiss 
the  other.' 

359.  Plaisters  were  much  in  use;  see  note  to  Pass.  xx.  89,  p.  244. 
Whitaker  observes  upon  this  line — '  There  is  an  impropriety  in  this ; 
it  was  not  the  part  of  Conscience  to  complain  that  the  parish-priest 
was  too  severe  a  confessor.' 

367.  One  more  allusion  to  the  'letters  of  fraternity;'  see  notes  to 
Pass.  iv.  67,  and  Pass.  x.  343,  pp.  42,  130. 

378.  '  Flatereres  ben  the  deueles  enchauntours,  for  thei  maken  a  man 
wenen  himself  be  like  that  he  is  nought  like ....  Flattreres  ben  the 
deueles  chapeleynes,  that  euer  singen  Plctcebo;^  Chaucer,  Pers.  Tale, 
De  Ira, 

379.  In  the  B-text,  the  author  has  omitted  the  aUiteration;  in  the 
C-text,  he  has  completely  amended  the  line. 

Dwaley  an  opiate,  a  sleeping-draught  Chaucer,  in  his  Milleres  Tale, 
says  of  the  tired  household  that  they  'needed  no  dwalej*  Cant.  Tales, 
ed.  Tyrwhitt,  1.  4159.  The  Prompt.  Parv.  has— 'Dwale,  herbe,  morella 
somniferay  morella  mortiferaj*  and  see  Way's  note,  p.  134.  Mr.  Way 
says  that  Chaucer  '  makes  repeated  allusion  to  the  sonmiferous  qualities 
of  the  nightshade,  or  dwale,  the  Atropa  belladonna^  I  only  know  of 
one  allusion  in  Chaucer,  viz.  the  one  just  cited.  The  word  occurs  again, 
however,  in  the  Court  of  Love,  1.  998,  a  poem  once  strangely  attributed 
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to  Chaucer.  Johns,  in  his  Flowers  of  the  Field,  says— *^/r^«  bella- 
donna  (Deadly  Nightshade,  Dwale). . . .  Buchanan  relates  that  the  Scots 
mixed  the  juice  of  Belladonna  with  the  bread  and  drink,  with  which 
by  their  truce  they  were  supposed  to  supply  the  Danes,  which  so  intoxi- 
cated them,  that  the  Scots  killed  the  greater  part  of  Sweno's  army  while 
asleep.' 

Dwale^  something  stupefying  or  causing  delirium^  being  connected 
with  the  A.  S.  dwolung^  dotage,  dwala^  an  error,  gedwoia,  an  error, 
gedwolman^  an  impostor,  gedwolsum^  erroneous,  gedwalany  to  deceive, 
dwelian  or  dwolian^  to  err,  also  to  deceive ;  with  the  Dutch  dwalen^ 
to  err,  dwaaltuin^  a  labyrinth,  dwaallickt^  a  will-of-the-wisp;  Dan.  dvale^ 
a  trance,  torpor,  stupor,  dvak-driky  a  soporific  (dwale-drink) ;  O.  H.  G. 
iwalmgetranky  a  soporific  (dwale-drink);  twalniy  enchantment.  It  is 
allied  to  £.  dull  and  dwell. 

There  is  a  remarkable  passage  in  the  A.  S.  poem  of  St.  Andrew  (ed. 

Grein,  1.  33)  which  is  worth  quoting  in  connection  with  the  present 

passage : — 

'Sy^an  him  gebl^ondan  bitere  t6somne 

drf  as  )»urh  dwolcraft  drync  unhe6me 

se  onwende  gewit,  wera  inge)>anc.' 

I.e.  *Then  they  blended  for  them  bitterly  together, 
These  magicians,  by  magic  art,  a  horrible  drink 
Which  perverted  the  wit,  the  mind  of  the  men.' 

383.  Hodden^  might  have;  subj.  mood.  Fyndynge^  provision.  On 
which  Pecock,  in  his  Repressor,  ed.  Babington,  ii.  390,  remarks — '  this 
word  fyndingy  forto  speke  of  such  fynding  as  is  mynystring  of  costis 
and  expensis  and  other  necessarie  or  profitable  thingis  into  that  a  certeyn 
deede  be  doon  and  executid ' — which  is  sufficient  to  shew  that  it  properly 
means  '  provision  for  all  necessary  purposes  only.' 

386.  Gradde^  cried  aloud  ;  from  A.  S.  grddan^  to  cry  out  After  graces 
for  God's  favour. 

Here  the  poem  ends.  Conscience,  hard  beset  by  Pride  and  Sloth, 
has  besought  Contrition  to  come  and  help  him  ;  but  Contrition  slumbers, 
benumbed  by  the  deadly  potion  with  which  the  flattering  friar  has  en- 
chanted him.  With  a  last  effort  Conscience  arouses  himself,  and  seizes 
his  pilgrim's  staff,  determined  to  wander  wide  over  the  world  till  he 
shall  find  Piers  the  Plowman,  the  true  Saviour  of  mankind.  His  last 
loud  cry  for  God's  help  awakes  the  sleeper  from  his  Vision. 

Dr.  Whitaker  suggested  that  the  poem  is  not  perfect ;  that  it  must 
have  been  designed  to  have  a  more  satisfactory  ending,  and  not  one 
so  suggestive  of  disappointment  and  gloom.  I  am  convinced  that  this 
opinion  is  erroneous ;  not  so  much  from  the  feet  that  nearly  all  the 
MSS.  have  here  the  word  Explicit^  as  from  the  very  nature  of  the  case. 
What  other  ending  can  there  be?  or  rather,  the  end  is  not  yet.  We 
may  be  defeated,  yet  not  cast  down;  we  may  be  dying,  and  behold, 
we  live.  We  are  all  still  pilgrims  upon  earth.  This  is  the  truth  which 
the  author's  mighty  genius  would  impress  upon  us  in  his  parting  words. 
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Just  as  the  poet  awakes  in  ecstacy  at  the  end  of  the  poem  of  Dobet, 
where  he  dreams  of  that  which  has  been  already  accomplished,  so  here 
he  is  awoke  by  the  cry  of  Consdence  for  help,  and  is  silent  at  the 
thought  of  how  much  remains  to  be  done.  So  for  from  ending  carelessly, 
he  seems  to  me  to  have  ceased  speaking  at  the  right  moment,  and  to 
have  managed  a  very  difiScult  matter  with  consmnmate  skill. 


NOTES 

TO 

'RICHARD    THE    REDELESS/ 

NOTES  TO  THE  PROLOGUE. 
The  parallel  passages  in  the  Vision  are  cited  in  the  footnotesy  which 


2.  BrisioWy  Bristol.  It  was  from  Bristol  that  Richard  set  sail  for 
Ireland,  and  it  was  there  that  Henry  gave  one  of  the  first  proofs  of  his 
power,  by  the  execution  of  Lord  Scrope  and  others ;  see  note  to  Pass.  ii. 
152  below. 

3,  4.  An  allusion  to  the  Church  of  the  Holy  Trinity,  described  in 
Barrett's  Bristol,  p.  464.  It  was  in  the  very  centre  of  the  old  town,  at 
one  of  the  comers  where  the  four  principal  streets.  High  Street,  Broad 
Street,  Com  Street,  and  Wine  Street  met.  See  a  plan  of  Bristol  in 
1479  '^^  Ricart's  Kalendar,  edited  by  Miss  L.  T.  Smith  for  the  Camden 
Society,  p.  10. 

10.  wild  Yrisshe.  This  was  a  common  phrase,  and  occurs  several 
times  in  a  poem  entitled — *  Of  the  commodities  of  Irelonde,  and  policye 
and  kepynge  therof,  and  conquerynge  of  wylde  Iryshe!  See  Polit. 
Poems,  ed.  Wright,  ii.  185.  See  also  the  French  Chronicle  of  the 
Betrayal  and  Death  of  Richard  II.,  ed.  B.  Williams,  p.  171 ;  Spenser, 
View  of  the  State  of  Ireland ;  and  A.  Borde's  Introduaion  of  Knowledge, 
ed.  Fumivall,  pp.  132,  334. 

11.  On  th€  est  halfe^  on  the  Eastem  side  of  England,  viz.  near 
Ravenspurgh  in  Yorkshire,  where  Henry  landed  on  the  4th  of  July,  1399. 
(This  is  a  fresh  proof,  were  any  needed,  of  the  absurdity  of  Froissart's 
statement  as  to  the  landing  of  Henry  at  Plymouth.)  Richard  returned 
from  Ireland  to  England  about  the  25th  of  July,  landing  (as  it  would 
appear)  at  Harlech.  See  note  to  Shakespeare's  Rich.  II.,  ed.  Clark  and 
Wright,  Act  iii.  Sc.  2.  The  French  Chronicle  edited  by  Mr.  B.  Williams 
gives  this  date  as  August  13,  which  seems  far  more  likely ;  for  else  we 
have  to  suppose  that  Henry  took  several  weeks  to  find  Ridiard,  which  is 
improbable. 

5.  saurdidf  arose;  from  O.F.  sourdre^  Lat  surgere;  it  occurs  in 
Chaucer. 
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8.  '  So  violent  (or  angry)  were  the  sayings  on  both  sides.'  No  doubt 
much  partisanship  was  displayed,  and  great  differences  of  opinion  arose. 

14.  serue  commonly  means  to  deserves  but  here  it  is,  ^that  he  should 
serve  them  the  same,'  viz.  by  righting  their  wrongs. 

17.  Observe  the  author's  uncertainty  as  to  the  end  of  it  all ;  cf.  11.  24, 
27. 

19.  '  Some  repented  ; '  i.  e.  those  who  had  applauded  Henry's  acts  at 
Bristol  began  to  turn  again  to  Richard.  L.  21  means  that  they  expressed 
their  opinion  '  that  it  was  a  pity  the  king's  reason  had  not  enabled  him  to 
reform  the  misrule  from  which  the  coimtry  suffered.' 

22.  in  enduridy  continued  in.    Read  in  duredej  endurid  is  a  mere 
gloss  upon  durede^  and  makes  the  line  halt. 
33.  preiscy  praise.    I  think /r»>  (pray)  would  be  better. 

37.  '  And  if  it  please  him  to  peruse  a  leaf  or  two  (of  this  treatise),  that 
is  written  to  amend  him.' 

^X.grame^  (I  would)  be  sorry,  be  vexed. 

42.  The  sense  passes  on  to  1.  45,  IL  43  and  44  being  parentheticaL 
'  Every  prince  might  learn  from  my  words ;  yea,  every  Christian  king 
that  wears  a  crown  might  do  so,  if  h6  only  could  read  English.' 

47.  my  beste,  i.  e.  the  best  I  have. 

49.  and  I  couthe^  i.  e.  if  I  could,  if  I  knew  how. 

53.  "^oure^  i.e.  the  kin^s  hand.  Sovereigns  were  addressed  as  yej 
equals  as  th<nt.  So  \e  is  used  below ;  and  hence  also  the  use  of  the 
plural  imperative  redeth. 

54.  reivis  an  hundridj  a  hundred  rows  or  lines. 

61.  '  For  at  present  it  is  secret,  and  so  it  shall  remain  some  time  longer, 
till  wiser  men  have  looked  it  over.'  The  author's  intention  was  to  get 
some  friend  to  correct  it  before  it  should  be  presented  to  the  king.  But 
the  course  of  events  defeated  his  wishes. 

66.  *  To  take  away  their  ennui^  that  so  often  bores  them.'  For  young 
people  to  be  soon  't>ored'  is  nothing  new. 

69.  '  Since  youth  always  supposes  it  [i.  e.  fault-finding,  criticism]  to  be 
(a  proof  of)  wisdom.' 

72.  with  the  culorum,  with  the  sequel  thereof ;  see  Glossary. 

73.  '  It  would  not  hurt  them  a  whit'  Apeere  means  a  pear ^  i.  e.  to  the 
extent  of  the  value  of  a  pear ;  just  as  we  say  not  worth  a  kerse^  i.e. 
a  blade  of  grass  ;  for  which  phrase  see  P.  PL  B.  x.  17.  The  expression 
*  not  worth  a  pere '  occurs  in  Morte  Arthure,  Bk.  xv.  Cap,  vi. ;  Globe 
edition,  p.  377. 

80.  bey  the  subjunctive  or  imperative  mood;  'may  it  never  be  my  will.' 
So  in  1.  85,  ^  ^^  is  '  whosoever  may  be.' 

82.  Probably  a  direct  allusion  to  the  '  Vision  ; '  particularly  to  the 
strife  between  Poverty  and  the  Seven  Deadly  Sins  in  C.  Pass.  xvii. 
58,  etc. 
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NOTES  TO  PASSUS  I. 

1.  Richard  the  redeUsy  i.  e.  devoid  of  counsel.  Such  is  also  the  true 
meaning  of  the  title  Unre€ufy  as  applied  to  iCthelred ;  see  Freeman,  Old 
Eng.  Hist,  for  Children,  p.  190.    Cf.  note  above  to  ProL  L  53. 

2.  Uddyny  for  ledden^  2  p.  pL  ;  used  with  a  double  meaning  ;  viz.  led 
your  life  and  ruled  your  people. 

4.  y-lyftey  lifted,  removed.  Mr.  Wright  \invLX%  y-lystey  with  the  explana- 
tion '  listed,  taken  ; '  which  I  do  not  understand,  unless  it  means  that 
listed  is  put  for  enlisted  But  this  would  hardly  be  the  language  of  the 
fourteenth  century. 

11.  An  enumeration  of  things  that  do  not  promote  allegiance  amongst 
subjects,  viz.  dread  or  awe,  blows,  unjust  judgments,  bad  coinage,  pillage  of 
the  people,  self-will  of  the  king,  taxes  imposed  in  time  of  peace  and  exacted 
by  ruthless  plunderers. 

17.  Here  prey  singe  obviously  means  appraising,  as  in  C.  7.  384 ;  of 
means  liy  means  of;  and  polaxis  is  put  for  the  men  who  used  them,  viz. 
the  king's  officers  ;  see  Pass.  iii.  328.    They  appraised  the  goods  of  the 
king's  subjects  at  whatever  value  was  most  convenient. 

18.  'Or  whether  by  the  debts  thou  contractest  in  dice-playing,  judge  as 
thou  findest  it.'  The  verb  deme  governs  1.  10  and  all  that  follows.  The 
change  froiayou  to  thou  is  remarkable,  and  probably  due  to  the  mention 
of  dice-playing,  which  is  charged  upon  the  king  as  being  2l  personal  vice. 

19.  f  Or  by  right  guidance  of  the  law,  justly  tempered  with  love.'  Cf. 
1.  24  below. 

25.  gostisy  spirits.  An  allusion  to  the  king's  favourites,  such  as  De  Vere 
and  De  la  Pole. 

26.  *  That  never  wore  armour,  nor  (felt)  showers  of  hail.' 

80.  '  They  mourned  over  the  pleasures  of  lordship  which  they  once  had ; 
but  never  let  fall  one  tear  for  their  sins.' 

42.  y'doutid  ofy  feared  by.  See  the  parallel  passages  in  A.  2.  10-14 1 
B.  2.  10-17  ;  C.  3.  1 1- 16.     In  1.  ^yioke  means  lockedy  joined 

47.  traylidy  fenced  round  ;  cf.  trellis,    trestey  trust. 

51.  nesty  nighest.  The  allusion  is  probably  to  the  extreme  intimacy 
between  the  king  and  his  favourites,  the  '  graceless  ghosts '  mentioned  in 
1.  25  abo^. 

54.  oftiliersy  from  husbandmen.    Compare  C.  5.  45-65. 

57.  De  Vere  was  Duke  of  Ireland ;  and  De  la  Pole  Earl  of  Suffolk. 
Though  the  latter  was  but  an  Earl,  he  is  probably  alluded  to.  Three 
other  of  '  Richard's  dukes '  were  the  Dukes  of  Albemarle,  Surrey,  and 
Exeter.  Lingard  says  that,  in  1397,  Richard  'created  his  two  cousins  of 
Derby  and  Rutland,  Dukes  of  Hereford  and  Albemarle ;  his  two  uterine 
brothers,  the  Earls  of  Kent  and  Huntingdon,  Dukes  of  Surrey  and  Exeter ; ' 
etc.  Albemarle  is  Shakespeare's  Aumerle,  who  was  devoted  to  Richard ; 
and  the  Dukes  of  Surrey  and  Exeter  were  put  to  death  by  Henry  IV. 

58.  We  find  in  Hazlitt's  English  Proverbs  the  four  following— '  Drum- 
•      VOL.  u.  u 
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ming  is  not  the  way  to  catch  a  hare ; ' — '  It  is  a  mad  hare  that  will  be 
caught  with  a  tabor ; ' — '  Men  catch  not  a  hare  with  the  sound  of  a  drum ; ' 
and — '  You  may  catch  a  hare  with  a  tabor  as  soon.'  So  also  in  Political 
Poems,  ed,  Wright,  ii.  219,  we  find — *  Men  with  a  tabour  may  lyghtly  cacche 
an  hare/  It  must  have  been  a  common  phrase.  Strutt  gives  a  drawing 
of  a  hare  beating  a  tabor,  copied  from  a  MS.  See  Strutt,  Sports  and 
Pastimes,  2nd  ed.  18 10,  p.  220  ;  and  cf.  Ben  Jonson's  Bartholomew  Fair, 
A.  V.  sc.  3. 

66.  This  saying  was  attributed  to  Beda,  See  An  Old  Eng.  MisceL  ed. 
Morris,  p.  185. 

11.  The  '  murder '  was  that  of  the  Duke  of  Gloucester,  who  was  put  to 
death  at  Calais  in  1397,  probably  by  the  king's  order.  The  '  mischief 'or 
evil  fortune  was  that  of  the  Dukes  of  Norfolk  and  Hereford,  whom  Richard 
had  banished,  of  the  Archbishop  of  Canterbury  (Thomas  Arundel),  and  of 
the  Earls  of  Arundel  and  Warwick. 

79.  isynnej  i.e.  is  already  gathered.  In  other  words,  'you  need  not 
expect  further  help.' 

80.  '  Blame  not  your  council,  but  rather  yourself  for  it,  viz.  for  the  fdXX 
that  ill  fortune  has  befallen  the  ^thless.' 

90.  hobbisy  clowns.  So  also  haball^  a  clownish  lout,  in  Roister  Doister, 
iii.  3.  18  ;  hobbcuUhoy^  etc.  Mr.  Wright  gives  the  following  note  on 
Hurlewaytu  ^  The  only  other  instance  of  this  word  that  I  have  observed 
In  Early  English  poetry,  occurs  in  the  prologue  to  the  Tale  of  Beryn, 
printed  at  the  end  of  Urry's  Chaucer : 

'*As  Hurlewaynes  meyne  in  every  hegge  that  rapes.** 

•  Hurlewaynes  meytU  is  the  Maisme  HeUequin  of  old  French  popular 
superstition,  in  Latin  familia  Harlequinu  The  name  is  spelt  in  different 
ways,  Hellequin,  Herlequin,  Henequin,  etc.  The  legend  was,  that  Charles 
the  Fifth  of  France,  and  his  men,  who  fell  all  in  a  great  battle,  were  con- 
demned for  their  crimes  to  wander  over  the  world  on  horseback,  constantly 
employed  in  fighting  battles.  Some  derived  the  name  fix)m  that  of  the 
Emperor ;  Charles  quint,  Charlequin,  Herlequin,  Hellequin.  Of  course 
this  derivation  is  wrong,  and  the  legend  a  fabrication  of  later  date,  to 
explain  it.  See  Grimm's  Mythologie,  p.  527 ;  Le  Roux  de  Linc/s  Livre 
des  Legendes,  p.  148-150,  240-245  ;  and  Michel's  Ben6it,  vol.  ii.  p.  336, 
where  in  a  note  is  given  a  most  extraordinary  story  about  them.  See  also 
Paulin  Paris*s  Catalogue  of  the  French  Manuscripts  of  the  Bittlioth^ue 
du  Roi,  vol.  i.  p.  322-325/ 

A  similar  phrase  is  Kaymes  kin^  i.  e.  Cain's  kin,  concerning  which  see 
Havelok,  1.  2045  and  the  note. 

96.  *  To  get  a  remedy  of  their  own  grievances.' 

99,  100.  kusshinge^  pushing,  butting ;  with  a  jesting  reference  to  Bushy ; 
see  note  to  Pass.  ii.  1 52.  fals  colour ^  false  pretence ;  as  in  Acts  xxvii.  30. 
1\i\%  false  colour  was  Green;  see  Pass.  ii.  153.    wayve^  remove. 

107,  108.  you/ormedy  instigated  you.   fforckis^  gallows. 

110.  HaUiwell  gives  ^Boinardy  &  low  person,  a  term  of  reproach,' 
with  a  reference  to  Wright's  Anecdota  Literaria,  p.  9.    This  merely  shew$ 


NOTES  TO  RICHARD  THE  REDELESS :  PASSUS  II.    291 

that  it  occurs  in  1.  288  of  the  story  called  '  Dame  Siriz/  which  is  there 
printed  at  length.  The  line  runs—'  Be  stille,  boinard  ; '  which  is  equivalent 
to  '  hold  your  tongue,  stupid ! '  See  Pass.  ii.  1.  164. 

113.  beldty  grow  strong,  wax  bold ;  to  belde  vppon  sorowiy  to  strengthen 
themselves  at  the  expense  of  those  on  whom  they  brought  misery. 

NOTES  TO  PASSUS  II. 

2.  The  key  to  the  whole  passage  at  the  beginning  of  this  Passus  is  to 
observe  that  the  author  is  inveighing  against  the  king's  servants,  and  in 
particular  against  their  wearing  of  badges.  Livery  (Jeuerey  in  line  2,  leuere 
in  I.  26)  is  used  here  in  the  particular  sense  of  uniform^  though  it  also 
meant  a  grant  or  allowance  to  servants  of  a  more  general  kind ;  as  when, 
for  instance,  Spenser  defines  it  as  an  '  allowaunce  of  horse-meate,  as  they 
commonly  use  the  woord  in  stabling,  as  to  keepe  horses  at  liverye  ; '  View 
of  the  State  of  Ireland,  Globe  edition,  p.  623.  The  author  complains  that 
the  king  had  marked  his  servants  (1.  20)  with  badges  or  'signes'  (1.  21), 
which  were  made  of  silver  (1. 45)  and  which  bore  the  image  of  a  hart  (1. 4). 
The  whole  passage  is  apdy  illustrated  by  the  following  remarks.  '  The 
White  Hart  was  the  favourite  badge  of  Richard  II.  At  a  tournament  held 
in  Smithfield  in  1390,  in  honour  of  the  Count  of  St.  Pol,  Count  of  Luxem- 
burg, and  the  Count  of  Ostrevant,  eldest  son  of  Albert,  Count  of  Holland 
and  Zealand,  who  had  been  elected  members  of  the  garter, ''  all  the  kynges 
house  were  of  one  sute  ;  theyr  cotys,  theyr  armys,  theyr  sheldes,  and  theyr 
trappours  were  browdrid  all  with  whyte  hertys^  with  crownes  of  gold  about 
their  neck,  and  cheynes  of  gold  hanging  thereon,  which  hertys  was  the 
kynges  leiferye  that  he  gaf  to  lordes^  ladyeSy  knyghtes^  and  squyers^  to 
knowe  his  household  people  from  others  ; "  Caxton's  Chronicle  at  the  end 
of  Polychronicon,  lib.  ult.  chap,  vi.' — The  History  of  Signboards,  by 
Larwood  and  Hotten,  p.  1 12.  This  tournament  is  described  by  Froissart, 
Chron.  Bk.  iv.  c.  23.  Richard  probably  took  this  badge  from  the  cognisance 
of  his  mother,  the  '  fair  maid  of  Kent/  which  was  .a  white  hind.  See 
Mrs.  Palliser's  Historic  Devices,  p.  363. 

Lingard's  remarks  are  also  very  applicable  here.  Speaking  of  the  Statutes 
passed  at  the  beginning  of  the  reign  of  Henry  IV.,  he  says — *  A  fourth  for- 
bade, under  the  heaviest  penalties,  any  person  besides  the  king  to  give 
liveries  to  his  retainers.  These  badges  had  long  been  one  of  the  principal 
expedients  by  which  the  great  lords  were  enabled  to  increase  their  power, 
and  to  maintain  their  quarrels.  Whoever  wore  the  livery  was  bound  in 
honour  to  espouse  the  cause  of  the  donor ;  and  it  was  worn  not  only  by 
those  who  had  received  fees,  or  were  engaged  in  actual  services,  but  by  as 
many  as  were  willing  to  accept  it  as  an  honour,  or  in  token  of  friendship,  or 
with  a  view  to  future  emolument.'  Lingard's  reference  is  to  Rot  Pari, 
iii.  428,  442  ;  Stat,  t  Hen.  IV.  c.  10,  14. 

Richard's  badges  or  cognisances  were  the  white  hart  kneeling,  collared 
and  chined,  Or ;  the  sun  in  splendour ;  the  pod  of  the  planta  genista^ 
or  broom ;  and  branches  of  rosemary.    The  white  falcon  has  also  been 

V  3 
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attributed  to  him,  but  Mr  B.  Williams  supposes  this  to  have  reaUy 
belonged  to  Queen  Isabel,  as  it  certainly  was  her  device.  See  Willi- 
ment*s  Regal  Heraldry,  pp.  20,  23. 

7.  ffoltheed,  folly.    ^etfolUy  a  fool,  in  Prompt.  Parv. 

9.  eycy  awe,  dread.  That  the  Eagle  means  Bolingbroke  is  placed  be- 
yond all  doubt  by  Pass.  iii.  1.  69.  An  eagle  was  one  of  the  numerous 
badges  of  his  grandfather  Edward  III. 

12.  ffar  mawtynge^  because  of  the  moulting  season  that  was  drawing 
near.  The  moulting  time  for  a  hart  is  when  it  sheds  its  horns,  i.  e.  the 
spring,  as  Lord  Surrey  says,  in  his  well-known  sonnet  on  Spring — 

'The  hart  hath  hong  his  olde  hed  on  the  pale.' 

But  the  author  merely  means  that  the  horns  were  past  their  prime ;  the 
summer  was  indeed  over  (1. 14),  yet  the  harts  contrived  to  retain  their 
horns  for  another  half-year  (1.  17) ;  L  e.  till  the  next  spring. 

13.  bow  tidy  probably  only  a  variation  of  batid^  i.  e.  abated,  diminished 
the  courage  of.  Cf. '  Batyn,  or  abaten  of  weyte  or  mesure.  Subtraho;  * 
Prompt.  Parv. 

25.  The  simple  correction  0/foT  Or  at  once  gives  good  sense.  The  0/ 
became  Orj  because  it  had  Or  both  above  and  below  it.  It  means  '  who- 
ever went  much  about  would  soon  see  more  than  enough  of  harts  and 
hinds  on  retainers'  breasts,  or  else  the  livery  of  some  lord  who  destroyed 
the  law.'  Hassell  I  suppose  to  be  some  kind  of  retainer ;  it  is  an  O.  French 
form  of  the  Low  Lat.  haistaldiy  i.  e. '  qui  in  praediis  dominorum  mansiones 
habent  et  glebae  sunt  addlcti ;  idem  q.  Colonic  Hospites^  ManenUs^  Rustici, 
etc. ; ' — Du  Cange.    From  O.  Sas^  hagastald  (A.  S.  hagsteald), 

28.  seruidy  deserved  ;  so  also  in  iv.  59. 

36.  hertisy  harts,  i.  e.  on  the  signes  or  badges.  But  in  1.  43,  it  has  both 
meanings,  viz.  harts  and  hearts,  'For  every  hart  which  you  marked 
on  a  badge,  you  lost  ten  score  of  loyal  hearts,*  I  believe  there  is  also 
a  play  upon  the  word  marky  which  sometimes  signifies  to  hity  succeed 
in  hitting  (as  in  Pass.  iii.  268),  and  is  here  opposed  to  miss.  This 
smart  saying  is  attributed  to  the  townmen,  as  being  sharper  than  coun- 
trymen. 

40.  Yoxyuell  read  lithery  obviously  the  right  word.    See  the  (^ossary. 

51.  side  means  wide  or  large ;  see  Glossary.  These  badges  'spoilt  all 
the  broth,  and  upset  the  pot  among  the  coals.' 

57.  or  leuerez  beganney  before  these  liveries  came  into  use. 

62.  lymmesy  limbs ;  i.  e.  the  commons. 

78.  meyntenouTy  a  technical  term  for  one  who  abets  another  in  wrong- 
doing, and  supports  him  in  defeating  justice  ;  see  C.  4.  288. 

83.  leuyngey  living,    leuyd  bey  believed  by,  trusted  by. 

89.  Hcy  such  a  one ;  referring  to  ho  ^^  in  1.  81. 

92.  tentey  intent,  purpose  ;  but  (both  here  and  in  1.  97)  it  is  used  rather 
with  the  sense  of  argumenty  ground,  reason,  to  take  and  to  yeuey  for 
granting  and  giving.  Observe  that  to  take  commonly  means  to  besteWy 
as  in  C.  2.  52,  etc. 
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93.  This  line  is  unconnected  with  the  context.  Perhaps  for  And  we 
may  read  For.    But,  more  probably,  a  line  has  been  lost  before  it. 

94.  gayesy  ornaments ;  a  gay  signifies  anything  gaudy  or  gay,  as  a 
highly  coloured  child's  picture,  or  a  fine  piece  of  dothing.  See  Nares' 
Glossary,  ed.  Halliwell  and  Wright.  It  here  refers  to  the  badges  and 
privileges  already  spoken  of. 

96.  This  means,  that  Truth  has  decided  whether  the  ground  of  giving 
these  badges  was  good  or  bad. 

107.  qtientise^  quaintness  of  dress,  uniform.  " 

113.  greehondey  greyhound.  Mr.  Wright  suggests  the  Earl  of  Dorset 
(John  Beaufort),  as  the  badge  of  the  Beauforts  was  a  greyhound ;  but 
he  was  of  no  great  mark.  In  this  difficulty,  Mr  G.  E.  Adams,  Somerset 
Herald,  has  kindly  suggested  the  solution — *  Why  should  not  the  grey- 
hound stand  for  Ralph  Neville,  created  Earl  of  Westmoreland  by 
Richard  II.,  and  of  his  Privy  Council,  Constable  of  the  Tower  of 
London,  etc.?  He  was  one  of  those  who  greatly  contributed  to  raise 
Henry  to  the  throne.  In  Surtees*  Durham,  vol.  i.  plate  8,  are  two 
seals  of  the  Earls  of  Westmoreland  supported  by  greyhounds.  The 
supporters  granted  to  Elizabeth  Widville  were  a  lion  (of  March),  and 
a  greyhound;  which  latter  Sandford  says  was  in  allusion  to  the  supporters 
of  the  Nevilles,  from  whom  Edward's  mother  was  descended.'  Besides, 
he  may  easily  have  taken  the  badge  of  the  greyhound  from  his  alliance 
with  the  Beauforts.  In  the  Annals  of  England,  p.  216,  note  k,  we 
read — '  Ralph,  lord  Neville,  had  been  created  Earl  of  Westmoreland  by 
Richard  II., . . .  but  he  was  the  brother-in-law  of  Henry  of  Lancaster, 
and  rendered  him  most  essential  service  against  his  benefactor.  He 
married,  for  his  second  w\kjJoan  Beaufort,  daughter  of  John  of  Gaunt, ^ 

117.  heed-dere,  head-deer,  principal  deer,  i.e.  chief  men  ;  cf.  1.  128. 

118.  *For  little,  during  your  life,  it  pleased  you  to  have  pity  on  the 
inferior  sort  of  deer.'  A  rascal  was  a  lean  deer,  fit  neither  for  hunting 
nor  eating.    So  also  in  1.  129. 

123.  ^  But  where  (to  complain)  they  knew  not.' 
128.  hauntelere  dere^  antlered  deer;  c£  1.  117. 

139.  'Moderation  is  a  good  mean,  though  men  desire  a  great  deal.' 
'  Mesure  is  a  mery  mene '  was  a  proverb,  and  is  quoted  by  Skelton  in  his 
Magnificence,  1.  385.  Mr  Dyce  says — 'Heywood  in  his  Epigrammes 
vpon  Prouerbs  has  ten  on  "Measure  is  a  mery  meane";'  and  Mr 
Hazlitt  quotes  from  Heywood's  Proverbs,  ed.  1562,  the  couplet — 

'Measure  is  a  merry  mean,  as  this  doth  shew, 
Not  too  high  for  the  pye,  nor  too  low  for  the  crow.* 

140.  be  the  rotus  enduridy  lived  upon  roots. 

145.  heyere,  exalter ;  from  hey,  high.    See  iii.  74. 

147.  ffeedriUy  feathers,  a  Southern  form ;  but  in  the  next  line  we  find 
ffedris. 

148.  y-pynnedy  furnished  wiX^pens  or  quills. 

'    150.  *For  poison,  in  the  valley,  would  have  suited  them  ill.'    Here 
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venym  probably  means  merely  close  air;  and  hence,  metaphorically, 
various  slanders  and  false  reports.    See  the  line  following. 

151.  ^Till  Truth,  the  remedy  (for  slander),  told  her  true  tales  to  some.' 

152-154.  A  clear  allusion  to  Bushy y  Green^  and  Scrope,  '  Thus  this 
bird  battered  the  Bushes  around,  and  gathered  up  men  as  they  walked 
on  the  Green,  till  all  the  ^'  scrufT"  and  Scrope  parted  asunder/  Scruff 
means  rubbish,  or  a  very  common  kind  of  fuel  Blount  gives  '  Scruff, 
a  kind  of  fuel  which  poor  people,  when  firing  is  dear,  gather  up  at  ebbing 
water  in  the  bottom  of  the  Thames  at  London,  and  consists  of  coal, 
little  sticks,  cockleshels,  and  the  like.*  Halliwell  also  gives  ^  Shruff, 
light  rubbish  wood ;  any  short  dry  stuff  used  for  fuel.'  Schroup  is  merely 
a  slightly  disguised  spelling  of  Scrope,  The  author  intimates  that  scruff 
and  scrope  were  much  the  same  thing,  and  proceeds  to  say — 'He  so 
mixed  the  metal  with  the  hand-mould,  (i.e.  so  moulded  events)  that 
they  lost,  of  their  limbs,  the  dearest  that  they  had,'  i.e.  their  heads. 
Sir  John  Bushy  was  speaker  of  the  House  of  Commons  in  1394.  Sir 
Henry  Green  was  son  of  the  Sir  Henry  Green,  who  had  been  Justice 
of  the  King's  Bench  in  the  reign  of  Edward  III.  Bolingbroke  had 
been  joined  by  the  Duke  of  York,  whom  Richard  had  left  behind  as 
Regent  of  England  during  his  own  absence  in  Ireland,  and  their  united 
forces  appeared  before  Bristol  on  Monday  the  28th  of  July,  or,  in  the 
words  of  Holinshed — 'the  foresayd  Dukes  with  their  power,  wente  to- 
wardes  Bristow,  where  at  their  comming,  they  shewed  themselues  before 
the  towne  and  Castell,  beeing  an  huge  multitude  of  people.  There  were 
enclosed  within  the  Castell,  the  Lord  Wil.  Scrope  Erie  of  Wiltshire, 
and  Treasorer  of  Englande,  Sir  Henry  Greene,  and  Sir  John  Busshy 
knightes,  who  prepared  to  make  resistance,  but  when  it  would  not 
preuayle,  they  were  taken,  and  brought  forth  bound  as  prisoners  into 
the  Campe,  before  the  Duke  of  Lancaster ; '  p.  1 106.  They  were  tried 
and  beheaded  the  following  day,  Tuesday,  July  29.  See  another  allu* 
sion  to  Bushy  in  Pass.  iii.  75,  and  to  Green  in  Pass.  iii.  loi.  And 
see,  in  particular,  the  ctirious  song  on  King  Richard's  Ministers,  in 
Mr.  Wright's  edition  of  '  Political  Poems,'  which  contains  such  expres* 
sions  as — 

'There  is  a  busch  that  is  forgrowe. 
Crop  it  welle,  and  holde  it  lowe. 
Or  elles  hit  woUe  be  wilde; 
The  long  gras  that  is  so  grene 
Hit  most  be  mowe,  and  raked  clene, 

Forgrowe  hit  hath  the  fellde,'  etc.,  etc. 

Also,  the  expression, '  Aquila  dux,'  descriptive  of  Henry,  p.  368  ;  with 
many  other  allusions  of  a  similar  kind. 

l^l.ffoulyd,  went  a-fowling,  i.e.  bird  catching.  The  Falcon  here  is 
the  same  as  the  Eagle  (see  1.  176),  i.e.  Henry;  but  there  may  be  an 
allusion  to  his  junction  with  the  Duke  of  Yoric,  whose  badge  was  2l  falcon 
and  fetterlock.    It  was  also  a  badge  of  Edward  III. 

159.  robis,  robes,  rich  clothing. 
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162.  batedy  strove  to  fly,  fluttered.  Nares  says — 'a  term  in  falconry; 
to  flutter  the  wings  as  preparing  for  flight,  particularly  at  the  sight  of 
prey ;  probably  for  battre^  Fn 

"That  with  the  wind 
BcUedy  like  eagles  having  newly  bathed ;"  i  Hen.  IV.  4.  i. 

[where  it  means  fluttered  to  shake  off  the  wet].  The  true  meaning  of 
the  word  is  beautifully  exemplified  in  the  following  passage  of  Bacon : 
^  wherein  (viz.  in  matters  of  business)  I  would  to  God  that  I  were  hooded, 
that  I  saw  less ;  or  that  I  could  perform  more  ;  for  now  I  am  like  a  hawk 
that  batesy  when  I  see  occasion  of  service ;  but  cannot  fly  because  I  am 
tyed  to  another's  fist ; "  Letter  ii.' 

163.  plewme^  to  pluck  off  the  feathers  of  the  prey ;  see  Nares.  This 
the  Eagle  did  so  fiercely  as  to  sever  the  poll  (or  head)  from  the  neck. 
Cf.  note  to  L  152. 

164.  bler-nyedy  for  blear-eyed.    So  dlsopink  nyez  for  small  eyes,  quoted 
»               from  Laneham  in  Nares,  s.  v.  Pink  eyne,    boynard;  see  i.  1 10.    The  line 

means  'the  blear-eyed  scoundrel  who  stole  his  bag;'  where  his  refers 
to  the  '  pray,'  i.  e.  to  Scrope,  then  treasurer  of  England.  There  is  here 
an  allusion  to  Sir  William  Bagot,  SherifT  of  Leicestershire,  6  and  7 
Richard  II.  The  account  in  the  present  poem  certainly  implies  that 
Bagot  set  out  with  Lord  Scrope  and  the  rest  for  Bristol,  though  he  saved 
his  life  by  leaving  them  and  escaping  to  Ireland  before  Henry's  arrival 

^  there  ;  cf.  Shakespeare's  Rich.  II.  Act  ii.  sc.  2.    He  was,  however,  caught 

at  last,  and  severely  reproved.  He  seems  to  have  diverted  attention  from 
himself  by  accusing  the  Duke  of  Aumerle,  against  whom  a  '  bill '  drawn 
up  by  Bagot  was  read  in  Parliament  on  Thursday,  Oct  16.  Bagot  sur- 
vived till  the  year  1407.  This  furnishes  a  key  to  this  somewhat  difficult 
passage,  in  which  the  author  partly  reverts  to  the  events  before  Scrope's 
execution,  and  of  which  the  general  sense  is : — '  The  eagle  was  striving 
to  seize  his  prey  (Lord  Scrope),  that  he  might  rend  his  head  off;  but 
the  blear-eyed  scoundrel  (Bagot)  who  had  stolen  the  treasurer's  bagy 
in  which  the  spoils  of  the  poor  were  often  fastened  tightly,  made  the 

'  falcon  angry,  and  anxious  that  Bagot  should  be  bound.    But  soon  after, 

this  wretch  (lorelly  viz.  Bagot)  who  had  led  away  this  looby  (Scrope) 
all  the  way  over  forest  and  ford,  fell,  on  account  of  his  false  deeds,  into 
the  domain  belonging  to  Henry,  and  was  caught  and  brought  before  him 
and  publicly  reproved.*  In  the  Political  Poems,  ed.  Wright,  are  several 
allusions  to  the  '  bagge,'  i.  e.  Bagot.  The  feeling  against  them  may 
be  gathered  from  Holinshed,  who  says  (p.  1102) — ^The  common  brute 
ranne,  that  the  kyng  had  sette  to  ferme  the  realme  of  England  vnto 
Sir  William  Scrope  Earl  of  Wiltshire,  and  then  treasourer  of  Englande, 
to  Sir  John  Bushy,  Syr  John  Bagot,  and  sir  Henry  Greene  Knights.' 

'  165.  '  Wherein  the  very  rags  of  the  poor  were  often  penned  or  fastened.' 

Purraiie-is  is  the  gen.  case  of  O.  Eng.  porcdlley  poor  people.  Putter 
probably  answers  to  the  Swed.  paltor^  rags,  and  the  Scottish  peltries 
we  still  use  the  adjective /o/Zf^i  from  the  same  root. 
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169.  ffodiy  man,  person ;  dL.jBfbdis  in  Pass.  iii.  1.  260. 
179.  louyd  *-  lowydy  i.e.  lowered,  put  down ;  as  in  iii.  310,  q.  v. 
182.  reclaynUy  a  call  to  return,  a  term  in  ialconiy.    See  Strutt*s  Sports 
and  Pastimes. 
186.  lymed  leues^  leaves  covered  with  bird-lime. 


NOTES  TO  PASSUS  III. 

1.  beu  bridy  fine  bird ;  i.  e.  Henry,  restore  governs  ihcU  whi  in  L  3 ; 
it  means  '  establish  that  reason  why ; '  i.  e.  make  good  my  assertions. 

10.  a^ns  kindey  contrary  to  nature's  laws. 

13.  hertisy  harts ;  referring  back  to  ii.  4. 

17.  Her  kyndey  their  natural  habit,  to  keuere,  to  recover ;  i.e.  to  regain 
the  strength  which  they  had  when  in  their  prime.  The  story  of  the  hart, 
in  the  old  Bestiariesi  is  that,  when  he  grows  old,  he  seeks  out  an  adder 
and  swallows  it ;  but,  the  adder's  poison  causing  him  to  bum,  he  rushes 
to  the  water  and  drinks  plentifully,  so  rendering  the  venom  harmless ; 
after  which  he  sheds  his  horns,  and  renews  his  strength.  See  An  Old 
Eng.  Miscellany,  ed.  Morris,  pp.  10  and  205 ;  Wright's  Popular  Treatises 
on  Science,  p.  86;  Altenglische  Sprachproben,  ed.  Matzner,  i.  55;  and 
the  Physiologus  of  Thetbaldus,  in  Latin  verse,  printed  among  the  works 
of  Hildebert  (fol.  Paris,  1708,  p.  1 174).  Mr.  Wright  quotes,  from  the 
prose  Latin  Bestiarius,  the  following.  *De  cervo.  Dicuntur  etiam  non- 
gentos  vivere  annos,  atque  cum  infirmitate  y^\  senectute  deficere  sen- 
serint,  spiritu  narium  serpentes  de  cavemis  suis  extrahunt,  et  superata 
eorum  pemicie  veneni  pabulo  reparantur ;'  MS.  Reg.  12.  C.  19. 

The  story  also  occurs  in  Pliny;  see  Holland's  translation,  Book  viii. 
c.  33.  Hence  the  device  of  a  stag,  attacked  by  serpents,  fleeing  to  a 
fountain  ;  see  Mrs.  Palliser's  Historic  Badges,  p.  46. 

23.  peytUy  death,  as  his  pray  askethy  as  his  prey  (i.  e.  the  necessity  of 
swallowing  his  prey)  requires. 

26.  '  Now  this  is  the  nature  of  learning,'  1.  e.  the  natural  thing  for 
learned  men  to  do.  An  awkward  expression,  and  1  suspect  the  reading  is 
corrupt;  I  would  read — *This  is  clerUe  hir  kynde,'  i.e.  this  is  evidently 
their  natural  habit;  see  note  to  1.  190  below.  At  any  rate,  the  sense  is 
that  the  harts  should  have  attacked  venomous  adders,  and  not  colts, 
horses,  swans,  or  bears. 

The  horse  is  Richard  Fitz-alan,  Earl  of  Arundel,  beheaded  on  Tower-hill 
A.  D.  1397  ;  the  colty  his  son  Thomas,  who  fled  to  join  Henry,  and  was  one 
of  the  small  company  who  landed  with  him  at  Ravenspurgh  ;  the  swany 
Thomas,  Duke  of  Gloucester,  Richard's  uncle,  so  treacherously  murdered  by 
his  orders  at  Calais,  about  the  same  time  that  Arundel  was  beheaded ;  and 
the  heiMTy  Thomas  Beauchamp,  Earl  of  Warwick,  seized  with  Arundel  by 
Richard's  orders,  and  banished  by  him  for  life  to  the  Isle  of  Man,  though 
^erwards  released  by  Henry.  They  were  named  from  their  badges,  the 
white  horse  being  that  of  Arundel,  the  swan  that  of  the  Duke  of  Gloucester, 
which  he  had  adopted  from  his  father  Edward  III.,  who  sometimes  used  it ; 
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and  the  black  bear  tlia;t  of  the  Earl  of  Warwick.    See  Political  Songs,  ed. 
Wright,  vol.  i.  p.  419. 

27.  hurlle  with  haras^  persecute  with  annoyance. 

28.  sholle  werre,  shall  war,  i.  e.  attack. 

32.  Mr.  C.  H.  Pearson  sends  me  the  very  passages  from  the  civil  law 
which  are  here  referred  to.  In  the  Codex,  lib.  vi.  tit.  7.  §  2,  we  find — '  Si 
manumissus  ingreUus  circa  patronum  suum  exstiterit. ...  a  patrono  rursus 
sub  imperio  dUtamque  mittatur^  etc.  And  again,  in  the  Codex,  lib.  vi. 
tit.  7.  §  4,  there  is  a  similar  passage. 

38.  Mr.  Wright  quotes  the  story  of  the  partridge  from  the  Latin  Bestiary, 
MS.  Reg.  12.  C.  19,  fol.  53. — ^  De perdice.  Phisiologus  dicit  satis  astutum 
esse  perdicem,  quia  aliena  ova  diripiL  .  .  •  Adeo  autem  fraudulenta,  ut 
alterius  perdicis  ova  diripiens  fovet.  Sed  fraus  fructum  non  habet.  Nam 
pulli,  cum  vocem  pro{»iae  genitricis  audierunt,  naturali  quodam  instinctu 
banc  quae  eos  fovit  relinquunt,  et  ad  eam  quae  eos  genuit  revertuntur.' 
See  also  Wright's  Popular  Treatises  on  Science,  p.  108  ;  and  Alex.  Neckam, 
de  Naturis  Rerum,  ed.  Wright,  lib.  i.  c.  44  (taken  from  Cassiodorus). 
The  notion  that  one  partridge  will  steal  and  hatch  the  eggs  of  another 
seems  to  have  been  known  even  to  the  Orientals ;  hence  the  expression 
in  Jeremiah  xvii.  11 — 'As  the  partridge  sitteth  on  eggs,  and  hatcheth  them 
not' 

42.  eiren^  eggs.  So  in  Wyclif  s  Works,  ed.  Arnold,  iii.  157,  and  not 
'  heirs,'  as  the  editor  explains  it.    See  1.  50  below. 

45.  congiaun,  Mr.  Wright  prints  cougioun.  Halliwell  gives '  Conjoun^  a 
coward,'  without  reference  or  authority.  But  in  the  Chester  Plays,  ed. 
Wright,  we  find  *  thou  caitifFe,  thou  congeon  / '  p.  40 ;  '  that  vile  counjotiy 
p.  177  ;  'suche  a  congeouy  p.  178  ;  and  a  soldier  appointed  to  slay  the 
Innocents  says,  '  With  this  speare  I  thinke  to  assaie  To  kille  manye  a 
smalle  congiotiy  p.  179. 

46.  not  of  Jus  nolle^  smooth  (lit.  closely  cropped)  of  his  head ;  cf.  notheed 
in  Chaucer ;  and  see  1.  66.  €uhe  the  nest  mcuky  as  if  he  had  made  the  nest 
himself.    The  forms  his  and  he  should  obviously  be  hir  and  hue  (she). 

50.  huey  she ;  \e  hue^  the  'she'-bird. 

51.  kenne^  generate,  come  to  life ;  cf.  kindle ^  to  bring  forth  young. 

58.  schrapidy  scraped  up  the  ground  (for  food  for  them). 

59.  leuedy  i.  e.  they  lived. 

79.  two  and  twenty;  from  1377  to  1399. 

81.  tymedy  (perhaps)  delayed,  put  off  for  a  time ;  but  this  is  improbable. 
It  is  much  more  likely  to  be  an  error  for  tynedy  i.  e.  lost,  no  twynte^  not  a 
jot  Mr.  Wright  cites  a  passage  from  the  Prol.  to  Beryn,  1.  433 — *  So  he 
that  payd  for  all  in-feer  had  nat  a  twynt;*  Urry's  Chaucer,  p.  598. 

86.  swan;  the  Duke  of  Gloucester,  as  before.  So  the  hors  is  again  the 
Earl  of  Arundel,  in  1.  89. 

90.  fferkydhemforthy  proceeded. 

94.  beerey  the  Bear,  the  Earl  of  Warwick,  whom  Henry  released. 
*  When  the  Duke  of  Lancaster  had  imprisoned  him  [Richard]  and  those 
of  his  council  in  the  Tower,  the  first  thing  he  did  was  to  recal  the 
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Earl  of  Warwick  firom  his  banishment,  and  to  give  him  his  liberty  ; ' 
Froissart's  Chronicles,  bk.  iv.  c.  114.  But  it  appears  that  Henry,  with 
his  usual  promptness,  had  akeady  taken  upon  himself  to  set  Warwick  at 
liberty,  though  he  did  not  obtain  the  consent  of  parliament  till  afterwards. 
In  fact,  Warwick  met  Richard  at  Newcastle-under-Lyne  about  the  25th 
of  August ;  see  The  French  Chronicle,  ed.  B.  Williams,  p.  212  ;  note  2. 

98.  bosse^  lit.  an  excrescence,  hump.  The  reason  for  such  an  appellation 
does  not  appear,  unless  it  merely  means  '  that  great  one.'  Cf.  boss^  a 
large  marble.    Or  perhaps  'master ; '  see  Boss  (Du.  baas)  in  Webster. 

101.  'They  cackled  or  complained  against  the  green j*  i.e.  Sir 
Henry  Green,  as  before. 

105.  monside^  cursed;  miswritten  for  mansid^  or  another  spelling 
of  it 

106.  '  Who  ill  knew  his  business,  when  he  bandaged  (lit.  clothed)  the 
Steed :  *  The  Earl-marshal  was  Thomas  De  Mowbray,  Duke  of  Norfolk, 
son-in-law  to  the  Earl  of  Arundel.  The  latter  was  executed  by  Richard's 
orders ;  and,  as  Froissart  tells  us,  the  Earl-marshal  actually  bandaged 
his  father-in-law's  eyes  at  the  execution;  see  Froissart,  bk.  iv.  c.  92. 
Such  was,  at  any  rate,  the  common  story,  as  given  also  by  Walsingham. 
But  Lingard  (referring  to  Rot  Pari.  iii.  374-377,  435)  shews  that  it  cannot 
be  true,  as  the  Earl-marshal  was  not  present,  the  lord  Morley  being  his 
lieutenant  on  the  occasion.  This  is  why  the  poet  says  Mowbray  knew 
his  craft  ill ;  for  the  office  of  a  marshal  (lit  servant  of  the  horse)  is  to 
attend  to  the  wants  of  a  horse,  not  to  bandage  its  eyes.  For  clo\edy  Mr. 
Wright  prints  eloped^  which  he  explains  by  clipped.  But  there  is  no  fault 
in  clipping  a  horse ;  nor  is  there  such  a  verb  as  elope. 

114.  walmedy  bpiled  up ;  A.  S.  wylm^  a  boiling. 

116.  That  were^  That  would  be,  indeed !    Ironical. 

118.  Cf.  'Hii  ben  degised  as  iurmeniours  that  comen  from  clerkes 
plei ; '  Polit  Songs,  ed.  Wright,  p.  336.  Mr.  Wright's  note  says — *  Men 
who  have  performed  the  part  of  devils,  or  tormentors,  in  the  miracle- 
plays,  which  were  performed  by  the  clerks.'  This  is  just  what  is  here 
meant 

121.  stroutynge^  exactly  the  modem  'swelling  about.'  Cf.  *  Strowtyn^ 
or  bocyn  out.     Turgeoj*  Prompt  Parv. 

Vl^.ffeet;  ior/et,  fetched. 

127.  endauntidy  respected,  made  much  of. 

128.  '  And,  if  you  take  good  notice,  by  nobody  else.' 

129.  '  Then  observe  in  more  (i-  e.  other)  ways  how  the  time  goes.' 

130.  geryy  changeable,  ever-changing,  as  in  Chaucer  ;  see  also  Dyce's 
ed.  of  Skelton,  ii.  206.  laces^  fringes  or  ribands.  Cf.  ^Jace,  a  kind  of 
fringe.  Devon;*  Halliwell.  A  hawk's  jesses  were  thin  strips  of  leather, 
silk,  or  riband. 

132.  creauncey  credit.  The  line  probably  means — 'They  go  upon 
credit.' 

136.  'For  they  leap  as  lightly  out  of  the  doom-cart,  at  their  long 
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journey,  as  a  wretch  that  never  was  successful/    The  '  longe  goynge ' 
here  signifies  death  upon  the  gallows. 

139.  chaunchytky  for  ckaungyth^  change ;  so  also  y-charchid  for 
y^chargid  in  1.  230.  cheynes,  chains  of  gold,  ornaments  that  are  exposed 
for  sale  in  Cheapside. 

140.  seintiSy  girdles ;  but  the  word  is  indistinctly  written  in  the  MS. 
The  line  perhaps  means — '  And  use  all  their  silver  for  ornamenting  girdles 
or  drinking-horns.' 

\AX.  far-dothy  spoil,  clip.  Hence  the  pens-iacy  or  lack  of  money, 
in  L  142. 

145.  Lidfordy  in  Devon.    The  proverb,  as  given  by  Fuller,  is — 

'First  hang  and  draw. 
Then  hear  the  cause  by  Lydford  law.' 
A  curious  vindication  of  this  kind  of  justice,  commencing  with  the  lines 

'*  I  oft  have  heard  of  Lydford  law, 
How  in  the  mom  they  hang  and  draw, 
And  sit  in  judgment  after' — 
is  ascribed  to  Wm.  Browne,  the  author  of  Britannia's  Pastorals.    It  is 
printed  entire  in  Chambers'  Book  of  Days,  ii.  327,  with  the  explanation 
that — 'Lydford  itself  is  the  chief  town  of  the  Stannaries,  and  the  proverb 
probably  was  levelled  at  the  summary  decisions  of  the  Stannary  courts 
which,  under  a  Charter  of  Edward  I.,  had  sole  jurisdiction  of  all  cases  in 
which  the  natives  were  concerned,  that  did  not  affect  land,  life,  or  limb.* 

152.  The  whole  passage  is  best  illustrated  from  Chaucer's  Persones 
Tale,  where  we  read — ^*As  to  the  firste  synne,  that  is  in  superfluite  of 
clotheynge,  which  that  makid  is  so  dere,  to  harm  of  the  poeple,  not  oonly 
the  cost  of  embrowdyng,  the  deguyse,  endentyng  or  barryng,  owndyng, 
palyng  or  bendyng,  and  semblable  waste  of  cloth  in  vanite  ;  but  ther  is  also 
costlewe  furring  in  here  gownes,  so  mochil  pounsing  of  chiseles  to  make 
holes,  so  moche  daggyng  [see  1.  193]  of  scheris ;  with  the  superfluite  in 
lengthe  of  the  forsaide  gownes,  traylinge  in  the  donge  and  in  the  myre,  on 
hors  and  eek  on  foote,  as  wel  of  man  as  of  womman,  that  al  thilke  traylyng 
is  verraily  (as  in  effect)  wasted,  consumed,  thredbare,  and  rotyn  with 
donge,  rather  than  it  is  yeven  to  the  pore,*  etc. ;  Chaucer's  Works,  ed. 
Morris,  iii.  296.    See  also  a  note  in  Dyce's  ed.  of  Skelton,  ii.  248. 

156.  pemelly  Pumel  (short  for  Petronilla),  a  common  female  name,  par- 
ticularly used  of  a  woman  of  loose  character.  Another  such  name  was 
Felice^  which  is  used  in  1.  160. 

159,  lettey  another  spelling  (as  Tyrwhitt  notes)  of  ^^/,  used  by  Chaucer 
(Prol.  1.  684)  to  TR!t?xi  fashion,  Tyrwhitt  quotes  an  apposite  passage  from 
Occleve's  De  Regimine  Principum — 

'Also  ther  is  another  newe gette^ 
All  foule  waste  of  cloth  and  excessif.' 

168.  '  For  they  pay  for  the  piecing  together  of  it  twenty  times  the  cost 
of  the  cloth  itself ;  so  dear  is  the  workmanship.' 

186.  beringe  vppon  aillesy  the  use  of  flattery  ;  see  Oilles  in  the  Glossary. 
Perhaps  vppon  should  be  altered  to  vp  of. 
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190.  '  So,  as  we  learn,  the  cause  begins  amongst  the  great,'  etc  Veiy 
awkward ;  and  probably,  just  as  in  1.  a6  above,  clergie  is  miswritten  for 
clerlie.  We  then  should  have — ^'So  evidently  the  cause  of  all  evil  b^ns 
amongst  the  great ; '  which  is  doubtless  the  sense  intended. 

209.  |vi/  sUddeffastCy  that  steadfast  one.  The  poet  does  not  at  first  stiy 
whom  he  means  ;  but  he  is  really  drawing  a  picture  of '  Wit,'  i.  e.  Wisdom, 
who  is  supposed  to  come  to  the  king's  court,  and  look  about  him  with 
wonder  at  all  that  goes  on  there.  Hence  cnvilUdkis  wyll  in  L  210  must 
mean — '  controlled  his  will,'  or  '  gained  mastery  over  his  will,'  and  could 
rule  himself  wisely.    The  key  is  given  in  11.  226,  238. 

228.  halawid^  hallooed  at.   yhote  trusses  bidden  to  pad:  off. 

230.  schoppe^  for  choppe^  i.  e.  chop^  hit*    Cf. 

'And  gunne  choppen  al  aboute 
Every  man  vpon  the  crownej* 

Chaucer ;  Hous  of  Fame,  iii.  734,  735. 

236.  sliUieyn,  mantle  ;  see  HalUwell. 

242.  gauemoHce  ofgettinge^  lit  moderation  in  getting,  i.  e.  a  just  mode 
of  getting  money,  by  imposing  moderate  taxes;  a  proceeding  which  will 
win  grace^  i.  e.  favour.  In  1. 250  gotumaunce  means  government,  counsel. 
There  is  an  allusion  to  an  old  proverb,  given  by  Dr.  Morris  in  his  Glossary 
to  Chaucer's  Prologue  (L  281).  '  Grace  groweth  after  [i.e.  according  to] 
governance.' 

249.  The  '  three  degrees '  or  ranks  were,  in  olden  times,  the  Oraiores^ 
(here  Counsellors),  L  250;  BelkUores  (Wairiors),  U.  251,  252;  and 
Labarai&res  (Labourers),  L  253. 

259.  schensJupe^  for  schendship^  i.  e.  ruin. 

265.  '  Were  not  created  (or  elected)  at  the  first' 

268.  ' To  mark  "maintainers "  with  maces ; '  L e.  to  beat  them ;  in  con- 
tradistinction to  the  marking  with  badges  mentioned  above. 

272.  The  word  not  has  been  dropped,  making  nonsense  of  the  whole. 
Restore  it,  and  we  have — '  And  not  to  role  like  bats  (awake  only  at  night), 
and  rest  all  day,'  etc.    See  1.  277. 

276.  moppis^  fools,  apes ;  cf.  moppe^  foolish,  Seven  Sages,  ed.  Weber, 
L  1414. 

282.  ouere-wacche^  the  being  awake  too  late  at  night 

284.  letith  fygkte  of^  despises.    The  nominative  is  the  ktng,  understood. 

287.  '  To  do  them  right  reverence,  though  his  back  break,'  viz.  with 
stooping.  We  ought  to  read  hem  for  him  in  L  286,  or  else  htm  for  hem 
here. 

288.  '  This  glow  of  wealth  may  not  last  long  with  any  mortal  wight' 
299.  kew-kawy  a  sudden  change,  a  subversion ;  see  kew  in  Jamieson. 

302.  carieth,  another  form  oicairethy  wander ;  see  C  i.  31. 

303.  '  To  imprison  the  robbers  that  over-run  the  poor.' 
307.  'And  put  down  (refuse)  all  the  complaints.' 

310.  louydy  for  lowyd^  i.  e.  brought  low ;  as  in  ii.  179.  Compare  all  this 
with  C.  4.  156-319. 
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315.  '  For,  as  reason  and  justice  once  told  me.'  The  use  of  me  here  is 
most  important,  for  the  author  immediately  goes  on  to  cite  a  line  from 
Piers  the  Plowman,  thus  directly  implying  that  he  wrote  that  poem  also. 

317.  ckiders  of  Chester^  wranglers  from  Chester,  who  took  part  with  the 
king.  Lingard  says  that  the  king's  body-guard  of  archers  had  been  ^  levied 
in  the  county  of  Chester.'  In  fact,  one  of  Richard's  titles  was  Earl  of 
Chester^  a  tide  which  he  received  from  Edward  III. ;  and  he  afterwards 
created  h\ms^  prince  of  Chester.  He  had  the  special  reason  for  assuming 
this  title,  that  he  wished  to  ingratiate  himself  with  the  people  of  that  county. 
This  we  are  expressly  told  in  the  following  note,  printed  in  Polit.  Poems, 
ed.  Wright,  i.  461 :  '  Anno  regis  Ricardi  xxj.  incipiente,  rex  assumpsit 
sibi  nomen  principis  Cestriae,  ob  amorempopuli  Cestriaey  in  parliamento, 
ubi  novi  domini  creantur,  scilicet  Henricus  comes  Derby  in  ducem  Here- 
fordiae,'  eta  In  MS.  Harl.  1989,  a  rising  of  Cheshire  men  in  favour  of 
Richard  is  recorded  as  taking  place  immediately  after  his  return  from 
Ireland ;  see  Appendix  C  to  the  Chronicque  de  la  Traison  et  Mort  de 
Richart,  ed.  Williams.  Walsingham  (ed.  Riley,  ii.  225)  refers  to  the  '  satis 
feralis  turba  Cestrensium,  armata  securibus,  gladiis,  arcubus  et  sagittis.' 
See  also  Grafton's  Chronicle,  i.  464, 468 ;  Hardyng's  Chronicle,  cap.  cxcii. 
Grafton  says  :  '  Those  Cheshire  men  . . .  accompted  the  king  to  be  as  their 
felowej^  (see  Pass.  i.  1.  66). 

Z\9,  pipoudrisy  i.e.  in  the  court  of  Pie-Poudre ;  the  summary  court 
formerly  held  at  fairs,  and  so  called  from  the  dusty  feet  {pieds  poudreux) 
of  those  present. 

320.  coyffes^  coifis  such  as  wei£  worn  by  the  seigeants-at-law  ;  c£  B.  pro). 
210 ;  and  see  houe^  i.  e.  a  hood,  in  1.  326. 

325.  pallette^  a  leathern  head-piece,  which  served  them  instead  of  a  coif 
or  hoo(^  and  helped  to  keep  their  brain-pans  safe ;  see  note  in  Way's 
Prompt.  Parv.  p.  378.    To  hille  is  to  cover. 

330.  '  And  gave  men  the  free  experience  of  their  long  staves.'  To  lend 
leverh  is  to  deliver  blows;  see  Wm.  of  Paleme,  ed.  Skeat ;  11.  1233,  3822. 

341.  Justice^  a  justice,  i.e.  A  administrator  of  justice ;  but  lewis  (Lat 
judicium)  is  justice  itself,  i.  e.  the  sentence  of  the  law. 

347.  Here  a  line  has  evidently  dropped  out ;  we  want  one  like  the  one 
supplied  by  guess. 

350.  *  Or  any  apprentice  of  the  court  asked  to  employ  his  wits.' 

361.  Degon  is  clearly  a  term  of  contempt ;  see  note  to  1.  362  below. 
The  word  endauntid^  made  much  of,  has  already  occurred,  1.  127  above. 

352.  'Till  our  Lord,  in  His  seat  above  the  seven  stars,' i.e.  the  seven 
planets ;  as  in  the  fragment  A.  of  the  Alexander  Romance,  1.  630.  God's 
throne  was  thought  to  be  beyond  the  sphere  of  Saturn,  the  outermost 
planet.  Cf.  Milton,  P.  L.  iii.  481.  At  a  later  time,  the  '  seven  stars '  meant 
the  Pleiades. 

354.  tneynteyned  of  him^  upheld  or  abetted  by  him.  The  MS.  reading 
(see  foot-note)  is  an  obvious  error. 

357.  He^  i.  e.  the  Lord.    His  servants,  '  the  barons  and  bachelors  in 
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bright  helms/  are  the  angels,  accompanied  by  whom  *  He  rode  in  full 
royal  array.'    A  striking  and  curious  passage. 

362.  degon  and  dobyn^  evidently  Diggon  and  Dobbin,  both  conmion 
names  for  country  bumpkins,  here  used  in  contempt  of  the  upstarts  who 
used  to  burst  in  men's  doors  and  rob  them.  Spenser  introduces  Diggon 
and  Hobbinol  into  his  Shepherdes  Kalender  for  September. 

363.  while  domys^  occasional  (or  temporary)  sentences. 

364.  Awakyd^  awoke  to  a  sense  of  their  folly,  on  account  of  their  night- 
wakes  and  wastefulness,    wecches,  wakes,  revels. 

366.  //,  viz.  the  sky,  the  heavens. 


NOTES  TO  PASSUS  IV. 

Lines  i-i6  form  one  long  interrogatory  sentence. 

6.  nownagisy  nonages,  minorities ;  newedy  renewed,  i.  e.  renewed  his 
funds.  It  is  clear  from  this  that,  when  a  nobleman  succeeded  to  a  title 
while  in  his  minority,  the  king  had  a  share  of  the  estate. 

7.  marche  and  moubray,  Mr.  Wright  says  the  reference  is  to — '  Roger 
de  Mortimer,  fourth  Earl  of  March,  who  was  committed  in  ward  to  the  Earl 
of  Arundel.  John  de  Mowbray  and  Thomas  de  Mowbray  both  succeeded 
to  the  title  while  in  their  minority  in  this  reign.' 

10,  II.  propkete^  profit ;  as  in  1.  48.    countis^  accounts,    wullusywools, 

12.  '  Might  not  go  far  enough,  even  with  the  addition  of  his  rent,  to 
repay  the  poor  for  that  which  his  purveyors  took  from  them.' 

15.  fiftenethy  fifteenth,    dyme^  a  tenth ;  Lat.  decima. 

The  tenths  and  fifteenths  were  granted  by  distinct  classes.  See  Hallam, 
Middle  Ages,  iii.  54 ;  7th  ed.  Lingard  says — '  Richard  had  previously  de- 
manded an  aid  of  the  commons ;  and  on  the  fourth  day  (i.  e.  Jan.  31, 1398) 
they  voted  him,  with  the  assent  of  the  lords,  a  tenth  and  a  halfy  and  a 
fifteenth  a$ida  half;  and  in  addition,  as  if  they  sought  to  make  him  inde- 
pendent of  parliament,  granted  him  the  taiP  on  wool,  wool-fells,  and  hides, 
not  for  a  short  and  determinate  period  as  usual,  but  for  the  whole  term  of 
his  natural  life  (Rot  Pari.  iii.  368).'  This  is  clearly  the  very  occasion  to 
which  our  author  is  referring. 

17.  creaunce^  the  credit-system.  It  means  that  the  court-revellers  spent 
so  much  that  they  would  have  been  utterly  ruined  by  debt  if  they  had  not 
paid  some  of  it  by  promises  only* 

20.  reoty  riot ;  the  expenses  of  revelry. 

24-30.  This  probably  has  a  special  reference  to  the  compliant  parliament 
which  met  in  Sept.  1397,  concerning  which  Fabyan  complains  that  the  king 
would  not  be  controlled  in  the  election  of  sheriffs,  and  that '  where  before 
times  the  king  of  England  used  to  send  conunissioners  unto  burgesses  of 
cities  and  towns,  to  choose  for  their  free  liberty  such  knights  of  the  shire 
as  they  thought  most  useful  for  the  common  weal  of  the  said  shire  and 
land,  now  King  Richard  would  appoint  the  persons,  and  will  them  for  to 
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choose  such  as  then  he  named.'  Lines  28-30  particularly  refer  to  these 
sheriffs. 

24.  colis^  falsehoods,  deceits,  stratagems.  Very  rare ;  but  it  occurs  in 
Gascoigne's  Steel  Glas,  1.  11 14 — 

' Nor  colour  crafte  by  swearing  precious  coles* 

See  Specimens  of  English,  a.d.  i 394-1 379  ;  ed.  Skeat,  p.  323.  Cf.  col-fox 
crafty  fox,  in  Chaucer ;  and  see  note  by  M.  R.  in  Notes  and  Queries,  Fourth 
Series,  iv.  358. 

38.  '  In  deceiving  the  great,  lest  grievances  arise.' 

45.  '  Some  argued  against  the  king's  right  of  taxation  ;  but  this  was 
merely  a  blind.' 

49.  wcUtis^  wights,  people.  In  the  Coventry  Mysteries  (ed.  HalliweU, 
p.  294),  a  messenger,  speaking  of  Christ  just  after  His  capture,  says — 

'  Be  xal  fynde  hym  a  strawnge  watt^ 

And  in  the  Towneley  Mysteries  (Surtees  Society),  p.  8,  Cain's  serving  lad 
says  of  himself — 

'Gedlinges,  I  am  a  fiille  gret  wcU^ 

63.  '  Some  sat,  like  a  cipher  in  arithmetic,  that  marks  a  place,  though 
of  no  intrinsic  value.'  So  also  in  Crowley's  Select  Works,  ed.  J.  M.  Cowper, 

p.  73— 

'And  at  the  last  thou  shalt  be  founde 

To  occupye  a  place  only 

As  do  in  A[u]g[r]ime  ziphres  rounde, 

And  to  hynder  leamyng  greadye.' 

The  old  copy  of  Crowley,  having  the  misspelling  Agime  for  Augrime^ 
looks  hardly  explicable  at  first  sight ;  and  Mr  Cowper  does  not  explain 
it 

55.  Symond^  Simon.  I  have  no  doubt  that '  to  sup  with  Simon '  means 
here  to  sup  with  ecclesiastics,  to  share  in  the  revels  which  some  churchmen 
indulged  in.  Simon  means  Simon  Peter,  and  is  used  elsewhere  by  the 
author  as  a- general  name  for  the  clergy;  see  C.  10. 237,  and  cf.  Mark  xiv.  37. 

57.  tituleriSy  tattlers,  tale-bearers.  '  These  went  to  the  king,  and  in- 
formed him  of  foes,  who  were  really  friends  and  spoke  for  the  best,  and 
deserved  no  blame  at  all.' 

63.  mafflidy  mumbled,  spoke  indistinctly. 

66.  This  alludes  to  the  logic-splitters. 

72.  bente  on  a  bonet^  spread  an  extra  sail.  To  bend  a  sail  is  to  fasten  it 
to  its  yard  or  stay.  A  bonnet  is  an  addition  to  a  sail,  or  an  additional  part 
laced  to  the  foot  of  a  sail,    topte  sail,  a  top-sail. 

74.  laste^  burden ;  cf.  G.  last,  a  load,  charge,  a  heavy  weight  It  seems 
to  refer  to  the  trimming  of  the  vessel 

75.  If  bare  aboute  is  the  modem  put  about,  it  means  '  altered  the  course 
of ; '  an  explanation  which  suits  well  with  1.  76^1 

77.  This  seems  to  mean  that  the  lords  lay  comfortably  sheltered  on  the 
lee-side,  and  warned  the  steersman  as  to  what  was  going  on  on  the  weather-* 
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side ;  doing  so,  probablyi  by  guess*  Yet  the  line  is  rather  obscitre.  The 
result  was  that  the  mast  bent,  and  nearly  broke  (1.  79) ;  and  if  th^  had 
not  taken  in  the  additional' sails  in  time,  they  would  have  Alien  overboard  * 

owing  to  the  lurching  of  the  vessel. 

86.  the  moy  the  majority.  , 

89.  clappidy  clattered,  spoke  loudly.  Some,  instead  of  looking  after  the 
money  due  to  the  commons,  asked  for  what  the  king  owed  thetnselves^  and  ( 

so  for  succeeded  that  they  were  promised  an  earnest  of  money  (hanselT)  if 
they  would  help  the  king ;  for  they  should  be  helped  to  some  of  the  same  ^ 

silver  as  he  received  himself. 

93.  'And  some  forsook  well-doing,  becatise  they  feared  the  great'  *  An 
obvious  allusion  to  the  author's  poem  of  Do-welL 

It  is  reasonable  to  suppose  that  the  present  poem  was  never  finished. 
The  course  of  events  at  the  time  was  so  rapid  as  soon  to  Supersede  all 
conjecture  an4  good  advice. 
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Whbn  iramber»  are  used  withottt  any  symbol  preeeding  them,  the  referenoe  is  to  the 
Passus  and  Line  of  the  C-text.  References  to  the  B>tezt  or  A-text  invariably  have 
'b.'  or  'a.'  prefixed  to  the  numben.  References  to  Richard  the  Reddes  have 
'  R.'  Drefixed.    References  to  the  prologue  to  the  A-text  or  B-text  are  indicated  by '  pr.' 

References  to  which  '  ii '  is  subjoined  are  to  words  occurring  not  in  the  text,  but 
in  the  various  readings  ui  the  foot-notes. 

Besides  the  abbreviations  j.,  adj,^  adv,t  for  smbstaHHvt,  adjtetive,  tuhtrb,  Ac,, 
the  following  are  used  in  a  special  sense : — v„  a  verb  in  the  infinitive  mood  ;  /r.  s,, 
present  tense,  '3rd  person  singular ;  /r.  //.,  present  tense,  3rd  person  plural ;  //.  /.. 
past  tense,  3rd  person  singular ;  //.  //.,  past  tense,  3rd  person  plural.  Other  persons 
are  denoted  by  the  figures  i  or  a. 

The  enrmofogy  of  words  is  given  occasionally,  in  the  case  of  the  more  difficult 
words.  Languages  axe  dted  in  the  usual  manner,  as  O.F.  for  Old  French,  A.S. 
for  An^lo-Saxon,  and  the  like. 

My  former  Glossary  (published  for  the  Early  English  Text  Society)  is  on  a  laiger 
scale.  Space  has  been  saved,  in  the  present  Glossary,  by  giving  but  few  references 
for  common  words,  and  by  the  omission  of  some  woros  (such  as  AbbesUt  an  atrfiess) 
of  which  the  sense  is  obvious. 

When  the  modem  English  form  is  noted  (as  e.  g.  mod.  E.  abash,  under  Abasched), 
the  etymology  is  to  be  found  in  my  Etymological  Dictionary.  References  to  '  notes ' 
arR  to  the  Notes  in  the  present  volume. 

Proper  Naoscs  will  not  be  found  hen,  but  in  the  separate  Index. 
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A,  adj.  one,  a  single,  3.  27 ;  b.  I.  99 ;  b. 
17.  39;  one  and  the  same,  17.  181. 
And  see  note  to  a.  a.  43,  p.  33. 

▲,  prep,  on,  in,  aa  19a,  ai.  6a,  ai. 
35a,  aa.  336 ;  on,  15. 14a ;  during,  b. 
II-  330 ;  A  bedde,  in  bed,  8.  a6 ;  A 
day,  in  the  day,  9. 33a ;  A  fnre,  on  fise, 
17.  180;  A  foyre,  a-fire,  8.  52;  A 
morwe,  on  the  morrow,  4.  310;  A 
nyghtes,  by  night,  10.  78  ;  A  parceles, 
in  separate  parts,  severally,  ao.  96 ;  A 
zeste,  in  rest,  asleep,  7«  337 ;  A  slepe, 
asleep,  3.  53;  A  >re,  adv»  in  three 
(penons),  19.  199;  A  worth,  ac- 
onding  to  their  woitii,  15.  66. 

A,  prep,  of,  a.  pr.  6 ;  a  f eyrie  »  of 
fiiiry  origin.    See  note  to  i.  7,  p.  3. 

A,  iuierf,  ah  I  a.  41,  5. 16^ 

A-bsne,  ifr^er.  s,  give  them  disease, 

9.  aa6.    See  note,  p.  114- 
Abawihed,  pp,  alMshed,  alarmed,  b. 

10.  445;  asham^,  b«  xo.  286; 
Abasdiyd,  deterred,  R.  x.  no;  Abais- 
ahed,  ashamed,  16.163;  Abaissed,  7. 
17^   Mod.  £.  abash, 

AJtitiAe,  V.  soften,  assuage,  U  xa,  61 ; 

TOL.  n. 


soften,  moisten,  a.  7.    171 ;   Abat- 

eth,  pr,  pi.  put  down,  reftise,   set 

aside,    R.    3.    307 ;     Abated,    pp, 

lowered,  R.  4.  81 ;  Abate,  imp,  s. 

reduce,  keep  under,  b.  6.  318. 
Abbodeaae,  an  abbess,  7.  ia8. 
A*b-oe,  X.  alphabet,  a.  8.  X19;  A-b-c, 

b.  7.  133.    See  Cath.  Angl.  p.  i,  n.  7. 
Abedde,  in  bed,  bv  5.  395.    See  A, 

prep. 
A-begged,  in  phr,  gon  abegged  «  go 

a-begging,  9. 138.    See  note,  p»  iii. 
Abie,  V.  pay  for,  atone  for,  b.  3.  349. 

SeeAbqgge. 
Abiggen,  v,  pay  for,  b.  a.  127.   See 

Abugge. 
Abit,  dxessy  I.  3.    Lit.  habit. 
Abite,  pr.  pi,  they  (i.e.  the  winds) 

bite  off,  nip  off,  b*  16.  36 ;  Abite^, 

pr,  s,  Utes  off,  nips,  19.  33.    A.  S. 

Mtan, 
AblMned,/^.  blamed,  a.  5.  75. 
Ablende,  v«  blind,  b.   18.    137;   A- 

bleynte,  pi,  s,  b.  18.  333 ;  Ablcote, 

31.  371.    See  below. 
Abl3RDdB«h,/r.  /.  blinds,  b.  i«.  364. 
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A-bosted,  pt,  s.  boasted  against,  de- 
fied in  a  bramng  manner,  9.  153,  b. 
6.156.    Ci.^.  boast. 

A-bouen,  prep,  above,  before,  higher 
than,  8.  308,  17.  35;  Aboue,  b.  9.  14. 

A-boute,  prep,  about,  ronnd,  i.  193  ; 
Abonten,b.  i.  6. 

A-boute,  adv.  around,  11.  a66;  every- 
where, a.  8.  30 ;  employed  about,  in 
a  busy  state,  b.  13.  369. 

Aboujta.    See  Abugge. 

A-brode,  etdv.  abroad,  16.  364 ;  about, 
b.  14.60;  Abrod,  widely  apart,  10.143. 

Abrybep ;  gon  abrybe))  =  go  a-b^;ging, 

9.  340.     See  note  to  9.  138,  p.  11 1. 
*  Briber,  to  beg  his  bread ; '  Cotgrave. 

Abugge,  V.  atone  for,  pay  for,  suffer 

for  (a  thing),  b.  6.  83,  168;    a.  3. 
;   a3<5,  a-  7-  74»  >5«  J  Aboujte,  pt.  s. 

II.  333,  b.  9.  143,  b.  13.  43,  b.  13. 

376;    AbouBte, //.  //.  b.   10.   381; 

Abou)t,  pp.  paid  for,  31.  433.     See 

also  Abye,  Abygge,  Abie,  Abigge. 

A.S.  dbycgan;  corrupted  to  abide  in 

the  i6th  century. 
A*bydyng,    s.    patience,    endurance, 

33.  394. 
Abydynge,  pres.  part,  enduring,  perse- 
vering, persistent,  19. 136,  33. 143;  b. 

19.  389. 
Abye,  v.  suffer,  atone,  atone  for,  pay 

for,  b.  9.  88,  b.  18.  401.    See  Abie, 

Abugge. 
A'bygge,  v.  pay  dearly  for,  suffer  for 

(a  thing),  3.  141,  9.  41,  17.  aao,  3i. 

448.  See  Abigge,  Abugge. 
Ao,  conj»  but,  I.  63,  191 ;  3. 43,  4.  115, 

10.  330.    A.  S.  or,  Goth.  ak.   See  also 


A-cale,  pp,  chilled,  very  cold,  ai.  439, 
p.  364.  Cf.  Icel.  kalinHy  pp.  of  kaia, 
to  cool.    See  note.    And  see  Akale. 

Acoesae,  x.  an  attack  of  sickness,  esp. 
of  fever,  a.  5.  3 10.  See  Axes  m 
Cathol.  Anglicum. 

Aoohett,  hatchet,  aze,  4..  463. 

Aocidie,  s.  a  fit  of  siu^shness,  fit 
of  sloth,  7.  417;  b.  5.  366.  Lat. 
accidia, 

Aooombreth.    See  Aoombre. 

A-oloye,  imper.  i  //.  let  us  embarrass, 
encumber.  31.  3916.  Orig.  to  lame  a 
horse  by  driving  a  nail  into  his  foot  in 
shoeing.  *Enelouer  vn  chetfai,  to 
prick  a  horses  foot  in  the  shooing ;  * 
Cotgrave.  See  Acloyde  in  Gloss,  to 
Fitzherbert's  Husbandry  (£.  D.  S.). 

Acombre,  v.  trouble,  vex,  hinder,  clog, 
encumber,  b.  3.  50,  b.  19.  315 ; 
Aeomhnihtpr.pi.  are  a  hindzanoe  to, 


b.  13.  57;  Acombrede, //. //.  encum- 
bered, plagued,  R.  3.  38 ;  Acombred, 
pp.  overcome,  overwhelmed,  b.  i.  33 ; 
b.  I.  194;  Acombrid,  R.  4.  67.  See 
encombrer  in  Cotgrave  ;  and  Prompt. 
Parv.  p.  6,  n.  4. 
Aoordaunoe,   concord,  agreement,  4. 

339»  398. 
Acorden,  v.  agree,  b.  5.  335,  b.  13. 

131 ;  Acorde,  v.  4.  375,  374,  380; 

to  grant,  b.  3.  317  ;  Acordeth,/r.  j. 

4-  358,  364,  9.  343 ;   A-cordcn,  pr. 

pi,  agree,  come  to  an  agreement,  ao. 

385  ;  Acorde,  /r.  s.  subj.  a.  10.  87 ; 

pr.pl.  subj.  b.  17.  303;  Acordeae, 

//.  J.  held  with,  33.303;  agreed,  a.  4. 

78;  Acorded, //. /.  agreed,  13.  311; 

agreed  to,  b.  11.  43  ;  Acordeden,  //. 

/?.  agreed,  b.    18.   333  ;    Acordeae, 

united,   31.  344;   A-coidynge, /rrx. 

P<irt.  agreeing,  a.  10.  89. 
A-oorae,  pr.  s.  subj*  should  curse,  i. 

137,  b.  pr.  99;  Acorsed,  //.  x.  19. 

334;  Acorsed,  pp.  accursed,  31.  97. 

From  A.S.  corsian,  to  curse. 
A-oorsede,  accursed,  ao.  354,  33.  363. 

PI.  of  acorsedy  pp.  of  the  verb  above. 
A-oounte,    v.    go    through   accounts, 

reckon  up,  8. 33, 13. 66 ;  give  account, 

13.  398  ;  esteem,  think  of,  b.  11.  15  ; 

A-counte)>,  pr.    x.    cares,    4.    396; 

Acounte)),  pr.  pi.  esteem,  11.   358; 

Acountede,//.  x.  counted,  valued,  33. 

414 ;  A-counted,  pp.  counted,  reck- 
oned, TO.  339  ;  considered,  a.  i.  88 ; 

thought   anything  of,    R.    3.    155; 

Acountid,/^.  counted,  R.  3.  157. 
Aoouped,//.  X.  blamed,  accused,  b.  13. 

459.  '  Encoulper,  to  appeach,  accuse, 

bliune  for;'  Cotgrave.    See  Coupe, 

and  see  note  to  the  line. 
A-day,  lit.  on  or  in  the  day,  hence, 

at  mom,  b.  6.  310.    See  A.,  prep. 
Addre,  serpent,  ai.  317,  338;  Adders, 

//.  R.  3.  18. 
Adieotif,  adjective,  4.  338. 
A-do,  to  do,  6.  164.    (Put  for  ai  do, 

where  at  is  the  sign  of  the  infinitive 

or  gerund  in  Northern  English.)  See 

note  on  p.  68. 
Adoune,   cuhf.   down,  9.  39,   11.  94, 

33.  337,  b.  10.  330,  R.  3.  39;   also 

Adoun,  Adowne,  Adown.    A.S.  of 

dtSne,  lit.  off  the  down  or  hill. 
Adrad,/!^.  as  adj.  afraid,  greatly  afraid, 

aa.  307,  33.  353;  Adradde,  pi.  b.  19. 

31.    A.S.  ddrJkdaHf  to  dread  greatly. 
A-drenohep,  pr.pl.  drown  (themselves), 

II.   163 ;    Adreynten,  pt.  pi,  were 

drowned,  b.  10.  408 ;  Adieynt,  pp.  a. 
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10.  60 ;  drenched  (with  phytic),  23. 
377 ;  A-drent,  pp.  drowned,  11.  345. 
A.S.  Adrencan. 
Afaiten,  v,  to  tame,  7.  7  ;  Afiaiten,  b. 

5.  37 ;  Affaiteth,  pr,  t.  restrains,  b. 
14.  396  ;  Affeyteth,  pr.  pi.  train,  b. 
I  !•  375 ;  Aff.iite  ))e,  tame  tor  thyself,  b. 

6.  33.  *  Affaiter,  as  Affaicter,  to  trim, 
trick,  deck, . . .  also  to  tame,  reclaim  ;* 
Cotgrave.  See  note  to  b.  11.  375,  on 
p.  178,  line  I. 

Afaytyng,  a-begging,  10.  170.  Put 
for  a  faytyngj  where  a^on.  See  A, 
prep. ;  and  see  Fatten. 

A-felde,  adv.  to  the  field,  a-field,  5. 
144;  Afeld,  9. 198. 

Afere,  v.  frighten  away,  33.  166;  b. 
30.  165;  Afereth,  pr.  s,  frightens, 
drives  away,  31.  478,  b.  18.  430 ; 
A-fered,  pp.  seized  with  fear,  5.  66 ; 
afraid,  frightened,  9.  179,  x6.  165, 
30.  80,  31.  135;  Aferede,  pp.  pi.  9. 
138  ;  Aferd,  ff.  2.  10,  I3.  379 ;  Afert, 
a.  4.  49 ;  Arerde,  pp.  pi.  b.  6.  1 33. 
A.S.  djfJtran^  to  terrify. 

A-fesmted,  pp.  enfeebled,  33.  198. 

AlBdten.    See  Afaiten. 

A£bndid,  pp.  offended.  R.  3.  3o8. 

Afferes,  //.  affairs,  business,  doings,  7. 

Affeyteth.    See  Afaiten. 

Aflaunce,  reliance,  trust,  19.  356. 

Affect.    See  Afote. 

Affor.    See  Afore. 

Affone,  adv.  perforce,  R.  4.  33.  M 
force f  with  much  indeavour;'  Cot- 
grave. 

Affirasmed,  i  pt.  s.  asked,  b.  16.  374. 
See  Frained. 

Afore,  adv.  before,  b.  14.  134  ;  Affore, 
R.  3.  346 ;  Afor,  prep.  b.  5.  la,  b.  16. 
45 ;  in  the  sight  of,  b.  13.  81 ;  Affor, 
prep,  before,  R.  4.  73. 

Aforth,  V.  afford,  b.  6.  30i.  A.S./orif- 
ian,  to  further  aid,  advance,  per- 
form.    Hence  mod.  £.  afford. 

A*fote,  adv.  afoot,  a.  5.  6 ;  Afoot,  b.  5. 
6;  Affoot,  R.  4.  65. 

Afrontede,  //.  s.  addressed,  confronted, 
accosted,  33.  5. 

After,  prep,  according  to,  like  to,  like, 
3.  27,  4.  372  ;  Afrur,  a.  7.  198;  After, 
according  to  (the  position  oO)  i*  14; 
in  accordance  with,  b.  I3.  188,  b.  1?.. 
94;  for,  15.  i3o;  After  the  dede, 
according  to  the  deed,  4.  474 ;  After 
person,  according  to  the  parson's  in- 
structions, 15.  134. 

After,  adv.  after,  secondlyi  b.  10.  358 ; 
Aftnr^  a.  8.  4. 


Aforst.    See  Afyrst. 

A-fyngred,  pp,  as  adj.  exceedingly 
hungry,  oppressed  by  hunger,  is.  43, 
50;  17-  I5i  18.  67;  b.  0.  369;  A- 
fyngrid,  a.  13.  59 ;  Afyngrede,  pp.  pi. 
exceedingly  hungry,  10.  85.  Put  for 
of'hyngredf  from  A.S.  ofhyngrian  {of' 
iingrian)f  to  be  excessivelv  hungry. 
See  Afyrot,  and  note  to  b.  6.  369. 

Aiyrst,  //.  as  adj.  athirst,  very  thirsty, 
oppressed  by  thirst,  b.  14. 163 ;  Afurst, 
10.  85,  13.  43,  17.  15.  A.S.  of\yrst, 
{pf^irst^  of^irsted),  pp.  very  thirsty. 
See  above,  and  note  to  I3.  43. 

Agasteth,  pr.  s.  frightens,  drives  away, 
b.  14.  380 ;  Agastjpp.  afraid,  terriBea, 
in  fear,  3.  321,  33.  300;  Agaste,  //. 
b.  13.  268.    A.S.  gJulan,  to  terrify. 

Agayn,  Ageyn,  Agayna.  See  Ajein, 
Ajeines. 

A-glotye,  V.  satisfy,  fill,  10.  76.  Cf. 
E.  glut. 

Agon,  V.  obtam,  b.  9.  106.  Cf.  A.S. 
dgangoHy  to  require ;  Genesis  ix.  5. 

A-goo,  pp.  gone,  departed,  R.  3.  345. 
£.  ago. 

A-greued,/^.  annoyed,  troubled,  vexed, 
17.  209,  k.  3.  113. 

A-ground9,  adv.  on  the  ground,  3i. 
44  :  on  this  earth,  b.  i.  60. 

Agulten,  v.  to  offend  against,  offend,  b. 
15.  385;  Agulte,  7.  17.  b.  14.  7; 
commit  sin,  be  guilty,  18.  44  ;  Agulte, 
I  //.  s.  offended  against,  30.  376,  b. 
17.  394.    A.S.  dgyltan. 

Aier,  air,  2.  127,  11.  119.    See  lEir. 

Air,  heir,  11.  24I ;  Aires,  //.  6.  59. 
See  £ir,  Ayre. 

Aither,  pron.  either.  Here  ai]>eres,  of 
each  of  them,  13.  137,  138;  Aijier 
o))ere,  each  other,  23.  353 ;  Oure  ai))er 
o^r  «  each  of  us  (exciting)  the  other, 
7.  188.    See  Ay)>er. 

Ak,  conj.  but,  a.  5.  254.    See  Ac. 

Akale,  pp.  chilled,  b.  18.  392.  See 
Acale. 

Aker,  acre,  9.  113,  a.  7.  4. 

Aknowe,  pp. ;  Be  aknowe  —  acknow- 
ledge, confess,  10.  86.  A.S.  oncnd- 
wan,  to  acknowledge. 

Al,  adv.  altogether,  3.  30;  entirely, 
wholly,  b.  I.  31 ;  Al  a«the  whole  of 
a,  b.  o.  258  ;  Al  day,  continually,  18. 
96;  Al  so,  as,  13.  103. 

Alarme,  inter j.  to  arms,  33.  93.  £. 
alarm  ;  see  note. 

Alay,  alloy,  b.  15.  343. 

Alayed, //^alloyed,  18.  79,  b.  15.  346. 

"  yer\  Lat. 


From  O.K.  aleier  (later  aloyt 
alligaref  to  combine. 
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Aloonomje,  aldieay,  a.  iz.  157.    See 

Alkanamje. 
▲Iday,  adv,  continually,  b.  15.  35a. 

SeeAL 
▲le,  X.  ale,  7. 159;  ale-house,  i.  43,  9. 

133,  10.  194;  Alle  {biiUr  Ale),  ale, 

i.e.  a  feast  or  ale-house,  a.  pr.  4a. 
A-Iaa,  adv»  on  the  lee,  to  leewaxd,  R.  4. 

74. 
A-laggen,  v.  allege,  13.  31 ;  Alleggen, 

declare,  b.  11.  88 ;  A-lecged,  pp.  a. 

I  a.  loa. 

AJejriM  (?),  R.  a.  136.  Perhaps  for 
aleid  s  tm-Uidf  laid  upon  ;  hence 
aUym  vppon  ^^sone  laid  upon 
another.  Lein  (lain)  and  liid  (laid) 
are  frequently  confused.  Or  perhaps 
read  a  Uen,  i.  e.  one  gilt  (lit.  loan) 
upon  another. 

Aliohe,  adv.  alike,  b.  ta.  309,  b.  16. 57. 

Alto,  ally,  R.  3.  31. 

Aliri,  adv,  across  (said  of  the  legs),  b. 
6.  134,  a.  7*  115.  Cf.  'And  fond  hir 
liggyng  liryl<mgf  i.  e.  and  found  her 
lyine  with  her  legs  stretched  out; 
Pardoner  and  Tapster,.  310,  in  the 
Tale  of  Beryn,  ed.  Fumivall.  From 
the  A.S.  lira,  the  flesh,  muscles,  e^. 
used  of  the  fleshy  parts  of  the  leg,  as 
in  spar-iira,  the  calf  of  the  leg,  oc- 
curring as  a  gloss  to  sura  in  'Wright, 
A.S.  Vocab.  1.  44,  where  we  also  nnd 
'  Pulpa,  vel  viscum,  /I'm,'  and  *  Nates, 
ears4yr€^  It  is  the  same  word  as  the 
Platt-Deutsch  lurre^  the  loin,  thigh, 
in  the  Bremen  Woiterbuch.  Hence 
a-Uri  a  with  the  calf  of  one  leg  rest- 
ing on  the  shin  of  the  other.  At  least, 
such  seems  to  be  the  sense  intended. 
Se9  A^lyry* 

Alkamye,  alchemy,  b.  10.  313  (Land 
MS.).  See  also  Alkopamye,  and  note. 

Alkenamye,  alchemy,  b.  10.  3 1  a.  See 
Aloonom je,  K  Ilramye.  ^  Akanamyi, 
corinth^um,  e}i|^er ; '  Cath.  AngL 

Alkynnes,  of  every  kind ;  Of  alkinnes 
craftes  =  of  crafts  of  every  kind,  b.  10. 
177;  Of  alkvnnes  sijtes  a  of  sights  of 
every  kind,  0.  la.  130;  Of  alaynnes 
filthe  a  from  filth  of  every  kind,  b. 
14.  17;  Alkynnes  resoun,  reason  of 
every  kind,  b.  15.  5a,  b.  17. 343 ;  Al- 
kynnes creatures,  creatures  of  every 
kind,  b.  19.  aii;  Alkynnes  crafty 
men,  craftsmen  of  every  kind,  b.  3. 
334,  Also  contracted  to  Alkyn,  as  in 
Alkyn  crafty  men  «=  craftsmen  of  every 
kind,  b.  6.  70;  Alkin  libl)yng  labo- 
rercsalivinj;  labourers  of  all  kinds,  i.e. 
all  khidsof  laboaien.aliv^  b,  pr.  aaa 


AUe ;  for  Ale,  q*  v. 

AUeggeiL    See  Alegson. 

Aller,  of  all ;  )owre  aller,  ol  yo«  aU,  b. 

19.  468;  Owie  aller,  of  us  all,  b.  16. 

305.    A.S.  ealra^  gen.  pi.  of  m//,  all. 

See  Aire. 
AUowaanoe,  praise,  approval,  estima- 
tion, b.  II.  315,  b.  14.  109. 
Allowe,  V,  preise,  b.  16.  333 ;  pr,  pi. 

praise,  b.  14.  307 ;  Allowed,  pi.  pi. 

praised,  b.  15.4;  Allowed,/^,  praised, 

approved,  b.  10.  433,  435.    '  Alhtur, 

to  allow,  advow,  approve,  like  well 

of;'  Cotgrave.    See  also  Alowe. 
Almariea,//.  aumbries,  ambries,  places 

for  keeping  things,  cupboards,  1 7»  88. 

See  Ambry  in  my  Etym.  Diet. 
Almeaftil,  adj.  charitable,  7.  48. 
Almoaae,  alins,  diarity,  9. 133, 10. 141 ; 

Almus,  a.  7.  i3o,  135;  Almes,  b.  7. 

75 ;  Almeases,  pi.  alms,  b.  10.  398 ; 

presents  received  as  idms,  b.  15.  306. 

A.S.  alnusse^  from  Lat.  eUemasyna. 
Alofte,  adv.  on  high,  aloft,  high  up,  iu>, 

in  elevation,  1. 175,  b.  I3. 3aa;  Aion, 

31.44. 
A-longet,/^.  filled  with  longing,  greedy, 

a.  7.  354.    See  note,  p.  116, 1.  11. 
Aloaa,  V.  praise  highly,  30.  loi.    '  Z«r, 

laud,  praise ;'  Cotgrave. 
A-looanoe,  profit.  Tit  hire,   10.  371. 

From  F.  Imer^  to  hire,  Lat.  heart, 
Aloate,  V.  bow,  bow  down,  16.  169. 

See  Loute. 
A-lowaonoe,  praise^  approval,  16.  390. 

See  AUowe. 
A-lowe,  V.  commend,  praise  (for  it),  19. 

353 ;  Ipr.s,  I  approve  of,  R.  3.  69 ; 

Alowe)),  pr.  s,  approves  of,  4.  74; 

commends,  19.  8a ;  Alowede,  //.  x. 

praised,  commended,  13. 138;  Alowed, 

pp.  praised,  8.  96.    See  Allowe. 
Alowe,  adv.  low  down,  b.  la.  aaa; 

Alow,  b.  13.  334. 
Aire,  adj.  gtn,pl.  of  all,  33.  473.    See 

AUer. 
Al-ao,  Also,  adv,  and  conj.  as,  17.  398, 

33. 440;  also,  likewise,  3 1. 184;  Alse,a. 

5. 144;  Als,also,b.  3.  73 ;  as,  b.  4. 195. 
Alswytlie,  isdv.  as  quickly  as  might  be, 

b.  3. 101.    From  als^  as,  and  swiihi, 
quickly. 

Al)wr-r7shUtill6flto,  adj,  sup,  most 
righteous  of  all,  11.  ^4. 

A-Iyghte,//.  x.  descended,  1 3. 144 ;  dis- 
mounted, 30.  64;  alighted,  settled, 

33.  303. 

A-lyxy,  adv.  9.  139.    See  AUri. 
Aljue,  adv^  alive,  living,  b.  8.  iii,  a. 
a.  14. 
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Anmislaraii,  tf.  baiw  power  over,  con- 
trol, compel,  keep  in  subjection,  3. 
161,  9.  aai ;  Amaystren,  a.  7.  soo; 
Ama3fsteren,  a.  3.  117 ;  Anuustryie,  to 
teach,  iostmct,  goyem,  manage,  con- 
trol, b.  a.  147 ;  Amaistrien,  b.  6.  214 ; 
A-maistrid,^.  mastered,got  the  power 
0¥er,  3.  167;  Amaysterd,  a.  9.  144. 
*Maisirier,  to  nmster,  govern,  rule, 
sway,  &C.;'  Cotgrave.  Cf.  Shrop- 
diire  amaister,  to  teach.  'An  old 
man  near  Leintwardine,  speaking  of 
his  schoolmaster,  said,  '£  used  to 
amaisUr  me,  Sir.* — Shrop.  Word- 
book. 

Aiiuuiced,^.ezcommnnicated(a  wrong 
readtng)^  14.  104  n.    See  Mansod. 

AmARide,/r.  //.  diadttirbed,  vexed,  R. 
pr.  16. 

Amende,  v.  amend,  grow  better,  a.  77 ; 
to  midce  amends  or  xestitntion,  40. 
314 ;  amend,  aid,  better,  repair,  b.  10. 
lai;  reform,  b.  10.  319;  remedy,  b. 
10.  60;  Amenden,  v.  b.  10.  369; 
Amendy,  gtr,  to  coirect,  2.  165 ; 
Amenden,  pr,  pi,  make  amends/-  30. 

-303. 

Amendes,  pi,  satisfactioD,  amends,  3. 
I30,  5.  84.  To  amendes  SB  as  satis- 
faction for,  b.  18.  335  ;  Myne  amendes 
=  satisfaction  to  me,  5.  97. 

Ameroy,  v,  to  amerce,  fme,  b.  6.  40 ; 
Amercyn,  3  pr,  pi.  fine,  9.  37. 

Amonge,  adv.  at  times,  b.  14.  337; 
O^erwhile  amonge,  at  odd  times,  oc- 
casionally, R.  pr.  70. 

Amonges,  prep,  amongst,  i.  131; 
Amongiis,|L.  8.  79;  Amongis,  R.  3. 

254- 

Amorteisede,//.  pi,  granted  in  mort- 
main, 18.  54;  Amortesed,  b.  15.  315. 
See  note,  p.  325. 

A-morwe,  adv.  on  the  morrow,  nott 
morning,  8.  13,  R.  4.  40. 

Amoante]^,  pr,  s,  amounteth  to,  signi- 
(ies,  a.  3«  87. 

Ampnllea,  //.  ampullae,  small  phials 
for  holy  water,  b.  5.  527 ;  AmpoUes, 
a.  6.  II.  See  note,  p.  100;  and  see 
Haaypeles. 

Amydde,  prep,  amidst,  in  the  middle 
of,  b.  8.  30;  through  the  midst  of, 

A-TojddbB,  prep,  amidst,  11.  67. 
Amyddes,  adv,  in  the  middle,  b.  13. 82. 
An,  cimj.  and,  23.  73 ;  b.  7.  44.    Short 

for  and. 
An,  eon/,  if,  b.  2,  132. 
An,  adj.  one,  b.  17.  183;  An  othre,one 

other,  another,  b.  x.  106  (see  note). 


AXifPrep,  on,  upon,  5.  113;  Ih,  1>.  *5. 
28;  An  auenturesin  case,  lest  by 
chance,  b.  3.  72  ;  An  hy,  ou  high, «. 
187;  An  hih,  19.  106;  An  hiegh,  b. 
pr.  13;  An  ydel«=idly,  fai  an  idle 
manner,  b.  5.  580 ;  =  in  vain,  -use- 
lessly, 15.  7.    A.S.  any  on,  on,  in. 

Anore,  an  anchoress,  4.  141 ;  Ancres, 
//.  anchorites,  i.  30,  9.  146.  A.S. 
anera,  an  anchorite,  Lat.  anaehareta. 

And,  conj.  if,  3,  204,  7.  389,  Sec, 

AnewB,  V,  renew,  R.  3.  34. 

Angre,  ill-temper,  vexation,  7.  79; 
trouble,  suffering,  misery,  13.  307; 
violence,  b.  13.  336;  trial,  affliction, 
b.  17.  336;  Angres,  //.  troubles,  suf- 
ferings, 7.  114;  afflictions,  b.  13.  11. 
(Seldom  used  in  the  modem  sense.) 

Angre,  v.  annoy,  injure,  b.  14.  344; 
Angrye,  v.  17.  86;  Angreth,  pr.  s. 
makes  angry,  b.  5.  117.    Icel.  angra. 

An-hei),  ado,  on  high,  a.  pr.  13.  See 
An,  prep. 

Anon,  adv,  immediately,  soon,  i.  11 1, 
3.  115;  presently,  soon,  b.  9.  130; 
presently,  soon  alter,  4.  333.  A.S. 
on  Stf  in  one,  i.  e.  in  a  moment 

Anoye,  v.  vex,  R.  3. 67 ;  Anoyed,  pt.pi. 
annoyed,  R.  3.  71.    See  Anuyed. 

Anuyed,  pp.  vexed,  displeased,  a.  2. 
144;  Anuy?cd,  a.  3.  183,  a.  5.  74; 
Anuysen,  pr,  pi,  annoy,  trouble,  a.  3. 
97.    See  Anoye. 

Any  Mnge,  in  any  respect,  at  all,  b.  18. 
386. 

A^yente,  v,  destroy,  annihilate,  30. 
367;  AnytntedfPp.  ai.  389.  'jine- 
antir,  to  abrogate,  annichilate  ;*  Cot- 
grave.  {Anentesch  is  from  the  F.  base 
aneanlisj'.)  ' 

Apaied.    See  Apayed. 

Apaired.    See  Apeire. 

Aparail,  dress,  apparel,  7.  30,  11.  116; 
Aparaille,  b.  13.  278;  Appaiaille,  b. 
8.  116;  Apparail,  a.  9.  iii.  See 
Farail. 

Aparaile,  v.  dress,  prepare,  a.  7.  55 ; 
A-paraild, /^.  dressed,  8. 161 ;  Appa- 
raille,  v,  b.  a.  170,  b.  6.  59;  Appa- 
rayle,  v.  a.  3.  148.  See  Famiilede. 

Apartie,  adv.  apart,  16.  54;  Aparte, 
separately,  R.  4.  ^6. 

Apayed,  pp.  pleased,  9.  1 15 ;  b.  6. 1 10, 
198;  a.  7.  loi ;  contented,  10.  178; 
With  apayet  =  pleased  with,  a.  10. 
136;  Apaied,  pp.  pleased,  16.  63; 
Apaiede,  //.  //.  pleased,  3.  45.  O.F. 
apaier,  to  appease,  from  Lat.  pacare, 

Apeel,  ai^>eal,  accusation,  30.  284 ;  see 
note,  p.  346.    See  Apeles. 
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Apeere,  v.  appear,  4-  150  S  Apeeren,  v. 

a.  3. 109. 
' JLpeire,  v.  hann,  injure,  R.  pr.  73 ;  a. 

6.  54;  impair,  R.  a.  79;  Apeiren,  a. 

7.  158;  Ap«yre,  iojare,  damagei  8. 
an ;  punish,  9. 167;  Apeire)),  /r.  s. 
harms,  injures,  4.  164 ;  Appeireth,  b. 
7.  47 ;  Apeyre,  a  /r.  //.  suifj.  b.  5. 
573 ;  Apeyre,  pr.  pL  subj,  diminish, 
6.  145 ;  Appayre,  pr.  pL  subj.  b.  5. 
47;  Apeire,  a.  5.  38;  Appeared,//. 
//.  b.  6.  134;  Apaiied,/^.  injured,  9. 
3a9 ;  Appeyred,/^.  b.  6.  aai.  Cf.  £. 
impair,  Apeire  answers  to  a  Low 
Lat.  form  *adpeiorare^  from  peitu^ 
worse. 

A'T^lWy  pi.  appeals,  3.  186,  344.  See 
Apeel. 

Apende^,  pr,  s.  belongs,  is  proper  to, 
a.  97;  Appendeth,  pr.  x.  b.  i.  45. 
*  Appendrey  ...  to  depend  on,  hang 
by,  appertaine  ;*  Cot. 

A-pertelioh,a</v.  openly,plainly,  4. 316 ; 
Aperteliche,  evidently,  a.  5.  15. 

Apewarde,  keeper  of  apes,  8.  384. 

Apeyre.    See  Apeire. 

A-poiaoned,  pp.  poisoned,  4.  164; 
Apoysoned,  mfected,  b.  15.  533. 

Apoae,  V.  question,  ask,  4,  5,  15.  155, 
1 6*  9.^1  17*  1^3  ■  Aposen,  examine 
verbfdly,  a.  3.  5 ;  oppose  in  disputa- 
tion, a.  11.  8 ;  Appose,  question,  ask, 
examine,  b.  3.  5,  b.  la.  315  ;  Apposen, 
pr.  pi.  ask,  question,  b.  la.  233 ;  Apo- 
vAt^pt.  s.  questioned,  cross-examined, 
6.  10 ;  Aposed,  pt,  s.  16.  19a  ;  //.  //. 
a.  45 ;  Apposed,//,  s.h.  i.  47,  b.  13. 
aaa  ;  Apposeden,  pt.  pi,  disputed, 
argued,  b.  7.  138;  Aposid,  ;ft^.  a.  11. 
389 ;  Apposed,  pp.  b.  15.  370. 

Apostata,  apostate,  2,  98. 

Apparaille.    See  AparaiL 

Appeireih,  Appeyred.    See  Apeire. 

Appele,  V.  accuse,  b.  11.  413. 

Appendeth.    See  Apendep. 

Appose.    See  Apose. 

Aprentys,  //.  apprentices,  4.  a8i.  See 
Prentya. 

Aproohepy  pr.  s.  approaches,  18.  309; 
Aproched,//.  s.  ai.  176. 

Aquenohe]), /r.  s.  quenches,  30.  351; 
Aqueynt,  //.  quenched,  destroyed,  31. 
394.     A.S.  dewencan. 

Aauite,  V.  pay,  pay  off,  16.  la ;  Aquyte, 
V.  redeem,  ai.  394. 

Aquykye,  v.  quicken,  make  alive  again, 

31.  394. 
Ar,  adv.  andconj.  before,  ere,  8.  367, 9. 

347,  II.  II,  13.  33a.    AS.  <^r. 
Ar,  are ;  It  ar  >is=it  is  these,  b.  1 5. 33 1 . 


A-rate,  v.  correct,  rebuke,  reprove,  13. 
35,  b.  II.  98;  Aratede,  pt.  s,  re- 
proached, 6.  II ;  Arated,  blamed,  b. 
1 1.  367 ;  Arated,/^.  rated,  abused,  b. 
14.  163.     Cf.  £.  rate,  to  scold. 

Arbytours,  pi.  arbitrators,  7.  38a. 

hx^itiamypl.  court  of  Arches,  33.  136,  b. 
3.  60,  b.  3o.  135.    See  note,  p.  379. 

Areohe,  v.  reach,  R.  5.  la.  A.S. 
drJtcan, 

A-redy,  adj.  ready,  7.  97,  b.  4.  193. 

Aredy,  adv.  ready,  already,  R.  3. 139. 

Aren,  pr,  pi.  are,  i.  136,  a.  139.  See 
Am,  Ar. 

Arerace,  arrears,  debt,  la  374,  13.  63, 
Arrerage,  b.  10. 469 ;  Arerages,//.  13. 
397.  *  Arrerage^  Arrierage^  an  ane- 
rage,  the  rest,  or  the  remainder  of  a 
paiment,  that  which  was  left  unpaid, 
or  behind  ;*  Cotgrave. 

A-rere,  a/v.  backwards,  7. 405;  Arrere, 
b.  5.  354 ;  used  as  imper.pi.  return,  R. 

3.  no. 
Arered,/^.  raised,  levied,  a.  a.  51. 

A-reaonede,  //.  s.  argued  with,  14. 
139;  \pt.s,  14.  184:  Aresonedest,  a 
//.  s.  didst  argue  with,  b.  la.  a  18. 
^Araisonner,  to  reason,  conferre,  talke, 
discourse  with  ;*  Cotgrave. 

Areat,  at  rest ;  lit.  an  rest,  b.  5.  334. 

Arith,  adv.  rightly,  R.  3.  130. 

Armea,  pi.  arms  (weapons),  19.  187 ; 
heraldic  arms,  insignia,  33.  la  ;  coat- 
armour,  b.  5.  508  (in  owre  armes  •= 
with  our  device  upon  His  coat  of 
arms). 

Am,/r.//.  are,  10.  105,  no. 

Arouty<C//.  driven  out  of  the  assembly, 
R.  3.  331.     From  the  sb.  rout. 

Arrerage.    See  Arera^^. 

Arrere.    See  Arere. 

Axa,  pi.  arts,  13.  98.    See  Arte. 

Arat,  adv.  super  I.  first,  b.  4. 105 ;  sooner, 
b.  14.  316.  A.S.  ^esty  superl.  of 
Jtr. 

AxioWy  for  art  thou,  thou  art,  b.  5.  360, 
b.  8.  7  a. 

Arts,  //.  arts,sciences,b.  i  o.  1 50.  See  Ara. 

Arwed,  pp.  rendered  slothful,  made 
cowardly,  4.  337.  A.S.  eargian,  to 
be  slothful ;  from  eargy  inert.  See 
Cath.  Angl.  p.  13,  if.  4. 

AxweSy  pi.  arrows,  4.  483,  33. 117,  336. 

As,  conj.  as  if,  a.  5.  333,  R.  3.  46 ;  used 
pieonasticaifyy  la.  38a,  14.  28;  As 
by  =  to  judge  by,  according  to,  12. 
305,  18.  157  ;  As  quik,  very  quickly, 
b.  34.  189 ;  As  tyte,  at  once,  quickly, 
b.  13,  319. 

Aaailen.    See  Asaaile. 
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Asaye.    See  Assaye. 

A-8oapie,  v.  escape,  4.  61 ;  Ascapen,  b. 

a.  ao2 ;  Ascaped,  pp.  o.  79 ;  escaped 

(hence,  separated  from),  a.  7.  70.  See 

Askapie. 
A-8ohomed, /^.  ashamed,  a.  5.  315. 
Aaohonne,  v.  shim,  avoid,  R.  a.  185. 
Aaele.    See  Aasele. 
Aoeroed.    See  Asserue. 
A-aeth,  s.  satisfaction,   ao.   303.    See 

note,  and  Cath.  Angl.  p.  13,  n,  6. 
AaiaotiTfl,  //.  jurors,  23.  290.    From  F. 

assiscy  *an  assize  or  sessions;*  Cot 

See  Bisour. 
A-akapie,  v,  escape,  3.  315 ;  A-skape, 

a.  2.  180.    See  Aaoapie. 
Aaken,  v.  ask,  19.  a6i;  Aske)>,  /r.  /. 

requires,  1.  ai,4.  301,  6.  67,  aa.  478 ; 

R'  3.  33  (see  the  note);  Aski]^,/r.  /. 

requires,  a.  i.  180;  Asken,/r./^  ask, 

require,  a.  i.  100;  demand,  4.  346. 

dee  JLxo* 
Askea,  //.  ashes,  4.  135.    A.S.  asce,  pi. 

ascan, 
Aakyng,  s.  request,  33,  480. 
A-8lepe,  asleep,  b.  a.  51. 
Aaoile.    See  AssoiUe. 
Asondry,  adu.  separate,  b.  1 7.  164. 
Aspare,  v.  spare,  afford,  11.  84. 
Aapie,  v.  look  at,  see,  discover,  spy,  3. 

4^)  335;    13.  140;  Aspien,  to  look 

after,  mind,  a.  3.  soi ;  Aspye,  to  spy 

out,  b.  5.  1 70 ;  Aspied,  pp.  examined, 

30.  34;  seen,  33.  303. 
Aspie,  /.  a  spy,  33.  342. 
Ajwaile,  v.  assail,  attack,  33.  374 ;  A- 

sailen,  14.  63;  Asailid,//.  tempted, 

ai.  33a- 
Aaaay,  the  trial,  proof,  b.  10.  353. 
Auaye,  v.  try,  examine,  7.  357  ;  taste, 

try,  b.  16.  74 ;  practise,  b.  16.  106 ; 

endeavour,  b.  6.  24;  Assayen,  examine, 

a.  3.  5 ;  Asaye,  v.  try,  examine,  4.  5, 
9.  33;  try  (it),  a.  5.  153;  Assaye,  i 
pr,pl.  try,  prove  (it),  b.  18. 69 ;  Assay, 
imp.  5.  try,  ask,  17.  164.     £.  essay. 

AMole,  I  pr.  s.  I  seal,  b.  3,  113;  As- 
selen,/r.  //.  seal,  a.  3.  143 ;  A-seled, 
pp.  3.  113,  30.  6;^-8eeled,  30.  9;  A- 
selet,  sealed,  signed,  a.  3.  81.  From 
O.F.  seiif  Lat  sigillum. 

Asserued,//.  deserved,  b.  13.  197;  A- 
serued,//.  15.  137. 

AaaetB,  satisfaction,  b.  17.  337.  O.F. 
asseZf  enough,  Lat.  ad  satis. 

ASsiaes,  s.  pi.  assizes,*  R.  3.  1S7. 

AsaoiUe,  v.  explain,  solve,  b.  10.  345, 

b.  13.  316;  absolve,  pardon,  33.  190, 
b.  5.  376,  b.  19.  180,  185;  Assoyle, 
absolve,  7.  396 ;  Assoile,  b.  3. 40 ;  As* 


soilen,  b.  pr.  70;  Asoile^  v.  answer, 
solve,  explain,  I3.  157;  absolve,  13. 
7;  Asoily,  4.  43;  Asoilie,  i.  68;  A- 
soylye,  33.  185 ;  Asoyle,  absolve,  a. 

3.  41 ;  Asoylen,  absolve,  a.  pr.  67 ; 
Assoilled,  pp.  forgiven,  absolved, 
b.  3.  143.  O.F.  assoiler^  Lat.  ab- 
soluert. 

A-8terte,  v.  escape,  avoid,  14.  3i3 ;  A- 

stert,  b.  1 1. 393.    Lit.  to  start  from,  or 

away  firom. 
Aatonyed,  pp.  astonied,  R.  3.  8. 
Astronomy ena,//.  astronomers,  18.96; 

33.  344 ;  Astrymyanes,  b.  15.  353. 
A-awage,  v.  assuage,  soften,  7.  88. 
A-8wi}»e,^^  As  swi)>e,  adv.  as  quickly 

as  possible,  a.  3.  96. 
At,  prep,  of,  3.  305,  b.  3.  35,  b.  13*  3^9 : 

of,  from,  3. 176, 4.  379 ;  according  to, 

4.  385;  amongst,  b.  15.  ao8;  in,b.  7. 

138. 

At  ones,  adv.phr.  at  once,  b.  11.  334; 
together,  b.  5.  163. 

Ataohe,  v.  to  attach,  arrest,  a.  3.  174; 
Attache,  b.  3.  199 ;  Atache)),  pr.  s.  as 
pi.  cling  to,  cleave  to  {governing 
treuthe),  13.  306  (see  the  next  line); 
Attached,//,  s.  laid  claim  to,  b.  16. 
361 ;  Attached,//,  claimed,  19.  379; 
arrested,  b.  a.  336 ;  A-tached,  //.  ar- 
rested, 3.  353;  Atachet,  a.  3.  313; 
Atache,  imp.  s.  arrest,  3.  3 11.  E. 
attach. 

Atamede,  //.  s.  broached,  opened  (a 
vessel),  3o.  68,  b.  17.  68.  *  Attamyn 
a  wesselle  wyth  drynke,  abbrochyn, 
Attamino,  depleo; '  Prompt.  Parv.  From 
an  O.F.  form  atamer ^^\jsX.  attami- 
nare ;  but  the  usual  F.  form  is  enta- 
mer  (see  Cotgrave)= Lat.  intaminare. 

Atamed,//.  tamed,  R.  3.  37. 

Atemye,  v.  attain,  ao.  340.  344. 

Ateynt,  //.  attainted,  accusied,  33. 
163  ;  Ateynte,  b.  3o.  161.  ''Attaint, 
raught,  or  attained  unto  . .  .  tainted, 
attainted,  convicted,  appeached,  ac- 
cused of,  charged  with ; ''  Cot. 

A)>ur8t,  pp.  as  adj.  athirst,  very  thirsty, 
31.  439,  b.  10.  59.    See  Af^Bt. 

Athynke)},  impers.  pr.  s.  grieves,  re- 
pents, 7>  "^^^t  b*  ^^'  ^9<  A.S.  cf- 
iyncan. 

Attache.    See  Ataohe. 

Atte,  put  for  at  te  («>the),  at  the,  i. 
160, 4.  34,  &c. ;  Atten,  at  the,  i.  43, 

9.  133. 

Attere,  venom,  poison,  b.  I3.  356.  A.S. 

dtor,  dttory  venom. 
Atweyne,  in  two,  i.  114,  b.  7.  116. 

Lit  •  on  twain.' 
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A-two,  4itkf.  asunder,  apftrt,  in  two,  9. 
64,  31.  76. 

A-twyxme,  adv.  apart,  separated,  19. 
191.    Cf.  lod.  ivinnrt  two  and  two. 

▲ualle,  V.  avail,  be  nsefnl  for,  be  of 
advantage  tO|  assist,  help;  Anaille^ 
b.  7.  7,  10.  273;  Auayle,  10.  376; 
A-vayle,  10.  7 ;  Availith,  pr.  »,  is 
worthy  R.  I.  S4,  R.  4.  54 ;  Anailled, 
/r.  s,  helped,  b.  10.  373.  *Awty- 
fyn,  or  profytyn,  VaU»t  prosum*^ 
Prompt  Parr. 

Aimrons,  adu  miserly,  ayaridotis^  17. 
379;  nsed  as  a  peraonificatioD  of 
Avarice,  b.  8.  88 ;  Aneroiis,  covetous, 
II.  86;  Aneronse,  a.  189. 

Aoaronaere,  adj,  comp,  pi,  more  ava- 
ricious, b.  I.  189. 

Auaimoe,  v,  advance,  promote,  11. 
355,  b.  9.  159 ;  KvwasaitXt  pt,  pi,  have 
promoted,  raised  to  the  rank,  a.  4. 
1 16 ;  Anaunced,  pp,  pn»noted,  ad- 
vanced, placed  in  authority,  14.  104 ; 
Anaunsed,  3.  189;  Avannset,  a.  i. 
165;  Auanoed,  4.  36. 

AuaontjlnK,  prts,  part,  vaunting, 
boasting,  7.  35. 

Aootonr,  author,  b.  15.  368. 

Audienoe,  hearing,  8.  94. 

Auditonr,  auditor  of  aoconnts,  3  a.  463. 

Anontim,  /.  chance;  Good  auentnre 
a  by  good  luck,  b.  6.  79;  An  auen- 
tnre » lest  perchance,  b.  3.  73 ;  In 
auenturesm  casc^  a.  7.  4a ;  lest  per- 
chance, a.  3.  365 ;  On  auentnre^in 
case,  b.  3.  66.    See  Aunter. 

Aoeroua.    See  Anaroua. 

Auett  pi,  Aves,  prayers  beginning  with 
Ave,  Maria,  b.  15.  176. 

Aueyr,  wealth,  property,  7.  33.  O.F. 
avcir,  avoir,  to  nave,  used  as  sb. 
with  the  sense  of  'propetty.'  See 
Aveve,  Avoir  in  HaUiweU. 

Aohte,//.  s.  ought,  7.  86 ;  Aughte,  R. 
a.  49.    See  Au)te. 

Aviae,  s.  advice,  R.  3.  8. 

Aoiaen,  v.  rejl,  look  round  them,  think, 
reflect,  18.  53.    See  Auyae. 

Aunool,  a  stcel-yanl,weighing  machine, 
7.  334;  Auncere,  b.  5.  318.  See 
Murray's  New  English  Dictionary. 

Anngel,  angel,  b.  la.  149;  Aungeles, 
gen,  pi,  ofangels,  33.  341. 

Aunter,  s,  adventure,  fortune,  luck; 
Good  aunter » by  good  luck,  perad- 
venture,  o.  79;  An  aunter,  in  case, 
lest  pofchance,  4.  437,  9.  40.  See 
Auenturo. 

Auntrep,  pr,  s,  refi.  adventures  (him- 
self), ventures,  ii.  316;  Auntrede, 


//.  X.  ventured,  ai.  333  ;  Aniitwd,  %. 
1 8.  330 ;  Auntied,  pt,  s.  reji.  vaitured 
(with  m  «>  agamtt),  -93.  175.  See 
above. 

Auntres,  //.  adventurers,  31. 14.  Trob- 
ably  an  error  for  Anntroas. 

Auntrona,  eu^.  as  tb,  pi,  adventurous 
knights,  b.  18.  16. 

Anoutrie,  adulteiy,  b.  3.  175,  b.  la. 
76.  O.  F.  avomierie,  avulterie,  from 
Lat.  adulUrium, 

Atowb,  V,  declave,  assert,  «voqA, 
maintain,  4.  315,  16.  140,  3i.  336; 
Auouwe,  16.  114 ;  Auoue,  a.  3.  34a  ; 
Avowe,  I  p,4,pr.  avoudi,  R.  i.  11  a. 
O.F.  avouer,  later  advimer,  'to  ad- 
vow,  avouch, .  .  wanant,  authorise,' 
&c ;  Cotgrave.  From  Lat.  a^ktocare, 

A*rowe,  i  pr,  s.  make  a  vow,  vow,  7. 
438  ;  Avowed,  pi,  s,  made  a  vow,  b. 
5.  388;  A-vowed,  j^.  8.  13.  Distinct 
from  the  above.    See  below. 

Auowa,  ^.  vow,  b.  5.  547;  *  Autwe, 
Votum  * ;  Prompt.  Parv. 

Auter,  altar,  19.  364 ;  Autens,  pi,  b. 

10.  313 ;  Attters,  6.  165.    O.F.  aUer, 
auter,  autel,  from  Lat  aHare. 

Aulor,  authority,  teacher  (Ut.  author), 
13.  150 ;  Autowr,  b.  10.  343. 

Anyaa,  v,  refi,  consider,  b.  15.  314; 
Avyse  ^  byfore-stake  advice  before- 
hand, 5.  31.    See  Auiaem. 

Anit,  as  adv,,  at  all,  b.  5.  311,  540. 

Aaito,  I  //.  s,  I  ough^  b.  3.  a8.  See 
Aohte. 

Awaite,  v,  watch  for,  18.  63 ;  Awayte, 
espy,  b.  la  333;  guard,  keep  (in 
prison),  a.  3.  183 ;  Awaytestow,  3  pr, 
s.  art  thou  looking  at,  b.  16.  357 ; 
Awayled,  i  //.  s,  watched,  se«^od. 
b.  16. 169. 

A-wakOy  V.  awake,  arouse,  i.  313; 
Awakyd,  pt,  pi,  awoke  (to  a  sense  of 
their  folly),  R.  3.  364. 

Away-waiNl,  edv,  away,  R.  3.  7. 

Awgrym,  x.  arithmetic,  R.  4. 53.  *  Aw- 
grym,  Algorismus  * ;  Prompt.  Parv. 

AwiUed,>^.  willed,  R.  3.  3 10. 

A-wreke,  v.  avenge,  a.  5.  68 ;  Awieke, 
pp,  9.  308, 18.  4 ;  Av^oke,  pp,  b.  6. 
304 ;  Awreke,  imp,  s.  9.  158 ;  satisfy, 

11.  388;  Awrek,  revenge,  a.  7.  160. 
A.S.  dwrecan. 

Axe,  V.  ask,  b.  4.  io3,  b.  17.  384,  R.  2. 
34 ;  Axen,  v.  b.  5.  543,  b.  14.  361 ; 
Axeth,  pr,  x.  requires,  adcs,  claims  b. 
10.  311,  b.  14.  no;  Aaith, /r.  s.  ne- 
quires,  R.  3.  315 ;  demands,  R.  3. 
174;  Axen,  pr.  pi,  ask,  b.  I3.  334  ; 
Axe,  pr.  pi,  subj,  b.  s*  430;  Axed,  i 
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ft.  s,  I  adrad,  b.  xo.  155 ;  Aadd,  //. 

pi,  required,  R.  3.  4;  Axe,  imp,  s, 

b.  10. 157 ;  Axeth,  imptr,  pi.  ask,  b. 

13.  309. 
Ay,  adv,  always,  ever,  Gontmnally,  ^. 

95,  II.  iq;  Aye^  13.31. 
Ayelea,  ^,  grandfathers,  ancestors,  b. 

15.  317.   O.F.  Of//,  Itfll  mfoh;  from 

liiit.  mtus* 
AjTB,  heir,  b.  16.  233 ;  Ayres,  //.  4. 

3341  435-    See  Air. 
Ajrper,   prwt.  either,  each,  eadi  (of 

them),  4.  340,  17.  199;  Ay)wr  ojir, 

each  the  other,  each  other,  11.  383, 

17.  66.    See  Aithor. 
A;e,  adv.  again,  back,  17.  313 ;  A)ein, 

b.  6.  44.    See  below. 
Ajein,  pnp,  against,  contrary  to,  b.  3. 

155*  291 ;   in  return  for,  b.  5.  437 ; 

Ajeyn,  33.  448;  in  return  for,  a.  11. 

150;  A)eine,  b.  10.  104;  A)ene,  17. 

2i6;Aaen,  10.  318;  Ageyn,  3i.  380; 

Agayne,  U  19.  356 ;  Come  aieina 

came  to  meet,  b.  4.  -44. 
Aieinea,  ^€p.  against,  contrary  to,  b. 

4.  48  ;  m  opposition  to,  b.  9.  196 ;  in 

fetnm   for,    b.    10.    199;   Ajeynes, 

againat,  contrary  to,  b.  15.  53 ;   A- 

jeyns,  contrary  to,  31.  377;  Ajeins^ 

b.  3.  93 ;  Ajens,  against,  8. 151, 11. 

317 ;  A-gayns,  31.  364.   £.  agains-t. 
A3ed]iM,  conj.  against  the  time  that, 

before    the  time  that,  b.   19.  314; 

Ajeynst,  33.  319. 
A^enwarde,  adv.  again,  in  retnm,  30. 

75. 
A)e7ii,  A|en.    See  A)ein. 

Ajeynea,  A^ens.    See  A)8lnea,  prep* 

▲leynat.    See  Ajeinea,  conj. 


Babeled,  i  pt.  s.  babbled,  muttered,  b. 
5.  8 ;  BabUd,  //.  pi.  talked,  chattered, 

R.  3.  7«- 

Baberliipped,  adj.  thick-lipped,  7. 
198 ;  Baberlipped,  b.  5.  190. 

Bachetor,  novice  in  arts,  one  who  is 
initiated,  10.  348 ;  novice  in  arms, 
young  knight,  b.  16.  1 79  ;  Bachelere, 
31.  88;  Bachelers,  //.  bachelors, 
young  men,  b.  pr.  87;  Bachilers,  i. 
85 ;  Baccheleiis,  R.  3. 358.  A  bachelor 
was  a  novice  in  arms  or  arts. 

Baohea,  //.  valleys^  8.  159.  See  Ueeh 
in  Stratmann. 

Baokes,//.    See  Bakkes. 

Bad,  (i)  begged ;  (3)  bade.  See  Bidde 
and  Bede. 

Badde  peny,  bad  penny,  counterfeit 
coin,  18.  73. 


Baddelioh,  adv.  badly,  poorly,  ill,  5. 
55  ;  Baddeliche,  18.  197. 

Bange,  /.  bag,  pouch,  purse,  i.  43,  6. 
53  ;  Bagg  (with  an  allusion  to  Bagot, 
see  the  note),  R.  3. 164 ;  Bagges,  //. 
II.  85. 

Baiardea.    See  Bayards. 

Bakbite,  v.  backbite,  slander,  defame, 
b.  3.  80  ]  Bakbyten,  3.  85. 

Baken,  pp,  baked,  9.  318,  b.  6.  395 ; 
Bake,  9.  178,  193 ;  b.  6.  196.  A.S. 
bacen,  pp. 

Bakeatorea,  //.  (female)  bakers,  b.  3. 
79;  Baxteres,  b.  pr.  si 8.  A.S.  bcices' 
ire,  a  woman  who  bakes. 

Baklnn,  v.  cover  their  badcs^  clothe,  a. 
II.  185.    SeeBakkea. 

Bakkes,//.  clothes  (glossed /kwmO,  b. 
10.  363  ;  Backes,  14.  73.  Lit.  clothes 
for  the  back,  cloaks ;  see  note,  p.  160. 
And  see  above. 

Balder,  adj,  camp,  bolder,  move  daring, 
b.  4.  107 ;  Baldoie,  a.  4.  94. 

Baldly,  adv.  boldly,  10.  a8,  b.  30.  335  ; 
Baldely,  19. 115  ;  confid^tly,  witi^out 
hesitation,  33.  477. 

BalOi  sorrow,  misfortune,  misery,  trouble, 
mischief;  (also)  wrong,  harm,  injury, 
destruction,  5.  85,  88,  89;  13.  56,  31. 
33.    A.S.  bealu,  bealo, 

Baleyae,  s.  rod,  stick,  instrument  of 
punishment,  I3.  134;  Baleis,  b.  10. 
176;  Baleyses, //.  rods,  b.  is,  la. 
See  note  to  7. 1 57,  p.  80 ;  and  Prompt. 
Parv. 

Baleysed,  pp,  flogged,  beaten,  whip- 
ped, 7.  157.  StiU  in  use  in  Shrop- 
shire ;  see  Miss  Jackson*s  Wordbook. 

Balies,  s.pl.  bellies,  a.  pr.41.  See  ^ely. 

Balkes,  s.  pi,  ridges  of  land  left  un- 
ploughed,  balks,  9.  114;  b.  6.  109. 
A.S.  baUa,    See  Balk  in  Halliwell. 

Balled,  adj,  bald,  33.  184,  b.  so.  183 ; 
(metaphorically,  as  applied  to  a 
reason)  bald,  trite,  worn  out,  insuffi- 
cient, b.  10.  54 ;  Ballid,  R.  4.  70 ; 
Ballede,//.  la.  38. 

BaUokkx^.  a  kind  of  large  knife  worn 
suspended  from  the  girdle,  b.  15.  lai. 
See  note,  p.  318. 

Bamme,  imp,  s,  cozen  (?");  or  fill  (?), 
feed  (7),  a.  7.  304.  Prob.  from  M.  £. 
baumen,  to  anoint,  grease,  lit.  to  cover 
with  balm.  The  sense  would  thus  be 
'  gresse,'  in  a  jocular  sense.  See  bame 
m  Halliwell,  and  bawm  in  Evans, 
Leicest.  Glossary. 

Baaeonre,  standard  bearer,  b.  15. 
438.  *  Banyowrc,  or  bannerberere  ;  * 
Prompt.  Parv. 
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Baner,  banner,  flag,  a.  8.  15 ;  Banere, 
b.  ao.  68,  95. 

Banne,  v.curae,  a.  58, 4. 144;  Bannethi 
pr.  s,  curses,  10.  162 ;  prohibits  se- 
verely, b.  7.  88  ;  Banned,  pt.  s,  severe- 
ly rebuked  him,  b.  xo.  7. 

Bar,  pi.  g.  bore.    See  Bare. 

Bar,  adj,  bare,  stripped  of  hair,  7.  150 ; 
naked,  7.  157 ;  Bare,  nakexi,  b.  5. 
175;  bald,  23.  184;  Bare,  empty,  R. 
4.  21 ;  bare,  trite,  R.  4.  70. 

Barge,  s.  ship,  R.  4.  75. 

Barke,  husk,  outer  skin  (of  a  walnut), 

13.  144. 
Barliche,  barley,  7.  225. 

Barliohe,  cu/j.  made  of  barley,  9.  14a. 

Bam,  child,  3.  3,  11.  233,  15.  127,  ao. 
84,  21.  243 ;  Bame,  b.  2.  3,  b.  9. 14a ; 
man,  b.  16.  250;  Barnes, //.  children, 
4.  189,  6.  70;  Barnes  bastardes  « 
bastaid  children  (where  bastardts  is 
used  as  a  pi.  adj.),  6.  71.  A.S.  bettm. 

Barn-hede,  childhood,  manhood,  19. 
136. 

Barre,  bar  (in  the  legal  sense,  in  the 
phr.  atte  Sarre^^zi  the  bar),  i.  160, 
4.  45  a  ;  Barres,//.  bars,  bolts,  8.  339, 
ai.  283. 

Barre,  imper.  1  //.  let  us  bar,  let  us 
fasten,  ai.  286. 

Barst,//.  t.  burst,  broke,  9. 1 75 ;  Barste, 
b.  6.  180.  A.S.  barsi,  pt.  t.  of  berstan. 

Baaelard,  a  kind  of  long  dagger  or 
short  sword,  suspended  from  the 
girdle,  a.  11.  211;  Basellarde,  b.  15. 
121 ;  Baslard,  b.  3.  303 ;  Baselardes, 
//.  4.  461,  b.  15.  118.    See  note,  p. 

Bat,  in  the  double  sense  of  'bat'  or 
'mass,*  a.  7.  167  ;  Bat  of  erf'e amass 
or  lump  of  earth  (cf.  £.  brick-bat), 
19.  92  ;  Battis,  pi.  bats,  i.  e.  staves, 
^'  3-  330  i  Battys,  small  pieces  of 
broken  meat,  a.  12.  70  (Ingilby  MS.). 

Bat,  /r.  s.  beats.    See  Bete. 

Bataille,  battle,  i.  108,  b.  12.  107; 
contest,  b.  16.  164 ;  Bataile,  warfare, 

9-  3Sa. 
Batauntliohe,  adv.  hastily,  eagerly,  b. 

14.  213;  Batauntlyche,  17.  56.  F. 
tout  batant,  very  hastily ;  Cotgrave. 
See  note,  p.  211. 

Bated,  //.  s.  fluttered,  R.  2.  162.  See 
the  note.  A  term  in  hawking;  cf. 
O.F.  batre,  to  beat. 

Baterid,  //.  x.  beat,  R.  2. 152  ;  Batered, 
I  pt.  s.  patted,  b.  3.  198.  Cf.  O.F. 
batrey  to  beat ;  and  see  Battide. 

Batte-nelde,  large  needle,  packing- 
needle,  7.  ai8 ;  Batnedle,  b.  5.  212  n. 


Used  as  equivalent  io  pakneidetPaci^- 

tudlt. 
Battide,  I  //.  x.  patted,  a.  3.  192.    See 

Baterid. 
Baude,  bawd,  4.  165,  9.  7a. 
Baudy,  adj.  dirty,  b.  5.  197.    Cf.  W. 

baWf  dirty,  bawaiddt  dirty. 
Baacterea.    See  Bakesterea. 
Baw  (an  exclamation  of  contempt), 

^'^I   i3<  74 »  Bawe,  aa.  398.     See 

note,  p.  169. 
Bawtid,  //.  X.  {for  Bated),  abated,  R. 

a.  13.    See  note,  p.  292. 
Bayarde,  a  horse,  properly  a  bay  horse, 

9.  192,  20.  70 ;  b.  6.  196  ;  Bayard,  b. 
4.  53 ;  Bayjard,  a.  4.  40 ;  Baiardes,//. 

b.  4.  124.    From  F.  bai^  Lat.  badius, 
bay-coloured. 

B9jed,pt.p/.  bayed,  R.  3.  235. 

Bayten,  V.  (with  on),  bait,  attadc,  R. 
3.  39.    £.  bait. 

Be-,  prefix.    See  Beo-,  Bi-,  By-. 

"B^tPrep.  by,  b.  5. 130,  R.  a.  140, 180  ; 
bttide,  widi,  a.  4.  46 ;  concerning,  of, 
b.  I  a.  134;  on  (the),  R.  pr.  10;  with 
reference  to,  a.  4. 1 19  ;  Be  l>at,  accord- 
ing to  that,  a.  II.  193 ;  Be  clergie,  as 
found  out  by  learning  (conjectural 
reading),  R.  3.  190 ;  Beo,  by,  accord- 
ing to,  a.  4.  133.    A.S.  be. 

Be,  V.  be,  b.  pr.  79,  &c ;  Be  moste  « 
must  be,  b.  14. 191 ;  Ben,  v.  a.  a.  ai; 
Beth,  pr,  x.  is,  b.  10.  347 ;  Beth,  i 
pr,  pi.  b.  3,  37  ;  Ben,  a  pr.  pi.  b.  6. 
13a  ;  Be|^,  Beth,  pr.  pi.  6. 166 ;  Buth, 
II.  ao8,  19.  98 ;  Boi,  pr.  pi.  a.  81, 
ai.  364;  It  ben  «=  they  are,  b.  6.  56; 
Beest,  a  pr.  s.  {with  fut.  sense),  shalt 
be,  b.  5.  598 ;  Best,  8.  236 ;  Be,  i  pr. 
X.  subj.  may  bie,  8.  298  ;  Be,  pr.  s.  suhj. 
may  be,  b.  14.  247 ;  Be  he,  let  him 
be,  b.  10.  347 ;  when  (the  life)  is,  b. 
15. 14 1 ;  if  Tmy  council)  be,  b.  4.  189  ; 
Be  )>ow,  if  thou  be,  b.  6.  207 ;  Be,  pp. 
been,  13.  lai ;  become,  i.  63  ;  Beth, 
imp.pl.  10.  51,  b.  a.  137  ;  Be  we,  let 
us  be,  b.  pr.  188.  See  Bee)),  Beo, 
Aren,  'Waa,  'Were. 

Beau  fits,  fair  son,  10.  311.  F.beau 
fits  (p.F.fiz).    See  Bou. 

Beaupere,  father,  elder,  reverend  father, 

10.  348,  31.  341.    See  note,  p.  356; 
and  Cath.  Angl.  p.  37,  note  4. 

Beaate,  beauty,  14.  11 ;  Bewte,  b.  I3. 

Bechea,//.  beech-trees,  6.  131. 
Bed,  Bede.    See  Bede,  Bidde. 
Bed-bourde,    bed-play,   maiiiage,  a. 

10.  197;   Bed-borde,  11.  393.     See 

Bourde. 
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Bedden  hem,  v,  repose,  rest  in  bed,  | 

b.  a.  97. 
Beddyd,  provided  with  a  bed,  18.  197. 
Beddyng,  bed,  17.  74. 
Bede,  v,  to  offer,  11.  267;  Bed,  //.  s. 

bade,  has  ordered,  a.  11.  189;  Bad, 

//.   X.  bade,  ordered,    5.  117,  141  i 

Beden,  //.  //.  bade,  4.  a8,  16.  27 ; 

Bede,  b.  18.  53;  Bed,  //.  //.  3.  173  ; 

Bede,  //.    bidden,    invited,  3.   56; 

Boden,  //.  b.   2.  54.    A.S.  h^adan. 

Confused  with  Bidden,  to  pray.    See 

Bit,  Biddeth. 
Bede,  prayer,  b.  11. 144;  Beodes,//.  a. 

5.   8;    Bedes   byddyng spraying  of 

prayers,  bidding  of  beads,  13.  84; 

Bydde  my  bedes,  bid  my  beads,  b. 

I  a.  29;  Bidde  any  bedes,  pray  any 

prayers,  8.  16 ;  Babeled  on  my  bedes 

"■muttered  my  prayers  over,   b,  5. 

8.    A.S.  bed,  gebed^  a  prayer.    To  bid 

9n€*s  beads  is,  properly  speaking,  to 

pray  onis  prayers;    but  the  name 

betuLs  was  afterwards  transferred  to 

the  balls  strung  upon  a  string,  by 

which  the  prayers  were  counted  off. 

See  Bedes. 
Bedel,  a  beadle,  apparitor,  or  sum- 

moner,  b.  a.  109  ;  Bedeles,  //.  4.  a  ; 

O.F.  bedel  \bedeau  in  Cotgrave). 
Bedeman,  one  who  prays  for  another 

for  money,  a  beadsman,  b.  3.  41,  46 ; 

Bedman,  4.  43,  48  ;  Bcdemen,  //.  b. 

15.  199 ;  Bedmen,  4.  a 76. 
Bedered.  See  Bedreden. 
Bedea,   beads;    Peyre    bedes,    set    of 

beads,  b.  15.  119.    See  Bede. 
Bedes-byddynge,  bidding  of  beads,  b. 

19*  373  ;  Bedes-byddyng,  13.84.  See 

Bede. 
Bedreden,  adj,  bedridden,  6.   ai,   8. 

108,  10.  177  ;  Bedredene,  //.  10.  34 ; 

Bedrede,  b.  13.  448;  Bedraden,  a.  7. 

179;  Bedered,  b.  7.  loi.    See  Cath. 

Angl.  pp.  xxix,  35. 
Beede,  //.  s.  subj.  should  intreat,  beg, 

a.  9.  9)3.    See  Bidde. 
Beekis,  J.//,  beaks,  R.  3.  76. 
Beere,  s.  noisiness,  noisy  behaviour,  a. 

1 1.  7.    See  Bere,  v.  to  low  as  a  cow. 

A.S.  gebSrUj  demeanour,  noise,  clam* 

our ;  M.£.  bere  (Stratmann). 
Beere,  a  pt.  s.  didst  bear  away,  carry 

off,  a.  3.  189;  Beeren,  pi.  pi,  bore, 

carried,  a.  5.  309.    See  Bere. 
Bees,  Beest.    See  Be,  v. 
Beest,  beast,  animal,  a  a.  363  ;  Best,  R. 

a.  130;  Beestes,  pL  2  a.  364;  a.  3. 

356 ;  Bestes,  //.  4.  434. 
Beete,  relieve,  repair.    See  Bete. 


Bee)>,  pr,  pi.  are,  7.  399 ;  imp.  pi.  be, 

a.  17a.    See  Be. 
Be-faUe,/r.  /.  subj.  fall,  b.  13.  453. 
Be-flobered,  >^.  muddied,  made  dirty, 

b.  13.  401.    See  Flober. 
Begeneldes,  gen.  &ing.  beggar's,  10. 

154,  II.  363.    See  note,  p.  134. 
Beggerye,  j-.  begging,  10.  16a. 
Behote,  i  pr.  s.  vow,  promise,  b.  5. 

46a  ;  Beonote,  a.  5.  335 ;  Behihte,  //. 

/.  promised,  a.  3.  30 ;  Beohiste,  //.  s. 

a.  5.  47 ;  Behote,  //.  R.  4.  91.  A.S. 
behdian.    See  Bihote. 

Beire,  gen.  pi.  of  both,  b.  3.  66.  See 
Beyer.  A.S.  begray  gen.  pi.  of  bd, 
both. 

Bei3,  a  metal  ornament  for  the  neck, 
collar  of  bright  metal,  b.  pr.  165, 
176  ;  Bijes,  pi.  b.  pr.  161.  And  see 
Byje.  A.S.  b^ah,  any  circular  metal 
ornament,  as  a  ring^  bracelet,  collar, 
crown. 

Bekne,  s,  beacon,  ao.  aa8;  Bekene, 
17.  a6a. 

Beknowey  i  pr.  s.  acknowledge,  a.  5. 
114. 

Bele,  adj.  pi.  good,  fair,  b.  15.  113. 
O.F.  bel,  F.  beau.    See  Ben. 

Belde,  v.  grow  bold  (?),  R.  i.  113.  See 
note.  Cf  A.S.  byldan,  to  embolden, 
M.£.  beldeny  (Stratmann,  p.  51). 

Belefte,  pp.  left,  R.  a.  30.  See  bila/en, 
to  remain,  in  Stratmann,  p.  63. 

Be-leije,  a  pr.  pi.  sub;',  belie,  tell  lies 
to,  31.  358.    See  Bilye)>. 

Belsyre,  grandfather,  31.  384;  Belsires, 
gen.  sing,  ancestor's,  1 1.  333.  *  BelU 
syre,  Anus  ; '  Cath.  Angl.  p.  37. 

Belwe,  V.  bellow,  b.  11.  333. 

Bely,  s.  belly,  i.  43  ;  b.  pr.  41. 

Bely-loye,  appetite,  delight  in  food,  lit. 
belly-joy,  b.  7.  118, 

Belye,  v.  to  lie  against,  belie,  slander, 

b.  5.  414;  Be-leije,  2  pr.  pi.  subj. 
belie,  tell  lies  to,  3i.  358.  See 
Bllyeth. 

Bexneneth,  pr.  s.  means,  signifies,  b. 

pr.  ao8;  a.   i.  i ;    Bemente,  //.   s. 

signified,  b.  18.  18.    See  By-menep. 
Ben.    See  Be. 
Bene,  bean,  13.  93  ;  R.  3. 151  ;  Benes, 

//.  9.  177,  336,  307,  337. 
Benefys,  benefice,  b.  3.  313 ;  Benefices, 

//.  benefices,  4.  33;  possessions,  a. 

II.  193. 
Benene,  ad/,  made  of  beans,  a.  7.  167, 
Beneson,  s.  blessing,  b.  13.  335. 
Benfait,  a  benefit,  kind  deed,  b.  5. 436  ; 

Benfea,  //.  good  deeds,  a.  6.  101 ;  F. 

bien/aii.    See  Bienfetes,  Bynfet. 
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Bente,  //.  f!,  fastened,  R.  4.  7a.    Used 

in  a  nautical  sense,  as  in  moideni  Eng- 
lish. 
Benygnelioha,  adv,  with  good  will,  15. 

57;  gently,  mildly,  b.  la.  114. 
Benyme,  v,  take  away  from,  R.  pr.  66. 

A.S.  beniman. 
Beo-,  prefix.    See  Be-,  Bi-,  B7-. 
Beo,  prep,  by,  aooording  to,  a.  4.  113. 

•9ee  Be. 
Beo,  V.  be,  a.  8.  3a;  ger.  to  be,  a.  9. 

98 ;  imp,  pi.  a.  8.  170;  pr.  pi.  subj. 

19.  ai 7 ;  Beo^,  pr,  s.  as  fiU,  will  be, 

ao.  84  ;//.  shall  be,  a.  7.  91 ;  imp,  pi, 

be,  ao.  aa4,  aa6;/»r.//.  are,  a.  1. 16; 

Beo,  pr,  pi,  a.  8.  58 ;  Beon,  pr,  pi. 

are.  ai.  30a ;  1  pr,pl,  19.  385 ;  2pr, 

pi,  ao.  335. 
Beodelea,  s.  pi,  beadlei^  a.  3.  a.    See 

Bedel. 
Beodeman,  1.  beadsman,  one  who  prays 

for  another  for  money,  a.  3.  47.    See 

BedenuuL 
Beodea,  s.  pi,  prayers,  a.  5.  8.    See 

Bede. 
Beofore,  adu,  before,  a.  5.  o. 
Beoheold*  i  /.  s,  pr,  beheld, «.  pr.  13. 

SeeBihelde. 
Beohi^te,  Beohote.    See  Behote. 
Beoleeoe,  s,  belief,  creed,  a.  5.  7.    See 

Bilene. 
Beo-louh,  pi,  s.  I  /.  smiled  at,  a.  8. 105. 

Lit.  laogned  at ;  /mi4  is  the  pt  t  of 

loi/eu,  to  laug^ 
Beorea,  //.  bears,  a.  7.  33.    See  Ben,  s, 
Beot^/.  J,  beat,  hammered  out,  ai.  384 ; 

buffeted,  a.  7.  165 ;  1  pt,s,  comtited, 

a.  II.  13a.    See  Bete. 
Beo-take,  i  /r,  s,  commend,  a.  9.  50. 

See  Betake. 
Berde,  fair  maid,  lit.  bride,  4.   15 ; 

Berdes,  damsels,  pi,  b.  19.  131.    See 

Birde. 
Berde,  s,  beard,  b.  5.  194;  R.  3.  314. 
Berdlee,  adj.  beardless,  R.  3.  335. 
Bere,  v.  bear,  carry,  11.  9a,  b.  3.  a68 ; 

wear,  i.  178 ;  Beren,  a.  a.  151 ;  Bere>, 

pr.  s,  bears,  19.  a  33;  Beri>,  pr,  s,  a. 

1 1 .  189 ;  Bercth,  pr.  pi,  bear,  ao.  336 ; 

Bar,//./,  bore, carried,  8.  i6a:  pierced, 

Ji.  88;  thrust^  2$,  13a;  Bar,  i  pt.  s, 

a.  7.  9a ;  Bere,  a  pt.  s,  didst  bear,  b.  3. 

195;  Bere,  pt.  pi.  carried,  7.  416; 

Baren,  pt.  pi.  b.  5.  108 ;  Bue,  pt,  pi, 

turned,  put  (about),  R.  4.  75 ;  Ber, 

imper.  s.  bear,  carry,  4.  436 ;  Bereth, 

imp.pl.  a.  8.  15 ;  ^Sat,  pt.pl.  subj.  b. 

5.  139     See  Bore. 
Bere,  v.  low  (as  a  cow),  14.  150.    See 

berem,  to  cry  out,  in  Sl^tmann. 


Bere,  s,  bear,  R.  3.  39;  Beres,  pi.  to, 

196. 
Bereued,  a  pt,  pi.  didst  bereave,  R.  a. 

137.    See  Bireue. 
Ber^^  hill,  8.  aa7 ;  Beighe,  b.  5.  589. 

A.S.  beorg. 
Beiiee,  //.  berries,  grapes,  3.  a8 ;  Beryua, 

II.  ao7  If. 
Berke,  v.  bark,  10.  a6i. 
Berkerea,    barking-dogs,   watch-dogs, 

10.  a6o. 
BerliBgia,  s.  pi,  little  bears,  cnba,  R.  3. 

96. 
Bern,  s.  bam,  aa.  346, 360 ;  Berne,  b.  19. 

340;  BemcB, pi.  9. 179;  Bemesdores 

bam-door,  5. 60. 
Bern,  man,  7.  347,  19.  a8i ;  Berne,  4. 

477,  R.  pr.  86;  Bernes,  //.  men,  a.  3. 

350 ;  Biemes,//.  b.  3.  365.  See  Bum. 

A.S  beam. 
Beme-dore,  bam-door,  a.  4.  44. 
Beryng,  s.  bearing,  manners,  oondnct, 

mien,  33.  116;  Berynge^  aa.  355. 
Beeely,  adv.  busily,  R.  a.  147.     See 

Bia7. 
Beaieth,  pr,  s,  busies,  R.  2. 147.    See 

Bier* 

Beat,  a  pr.  f,  as  fiU,  shalt  foe,  8.  336. 
oee  Be* 

Beste,  adj,  best,  a.  a.  133 ;  or  xd.  best, 
best  part  (of  me),  R.  pr.  47 ;  To  >e 
beste  •»  for  the  best  purpose,  as  well  as 
possible,  a.  8.  65 ;  Best,  greatest  bene- 
fit, adyantage,  8.  ia6;  best  thing,  R. 

3-  HI. 
Beetea,  beasts.    See  Beeet. 

Bet,  adj.  better,  richer,  6.  96.  Properly 
the  adverbial  form ;  see  below. 

Bet,  ado.  better,  8.  340,  9.  4a,  15.  10; 
more  easily,  i.  163 ;  ill  spelt  Bette,  b. 
5.  601.    A.S.  bit. 

Betake,  i  pr.  s.  commend,  a.  11.  16  a  ; 
Beotake,  a.  9.  50.  Cf.  A.S.  bet^bcan^ 
to  shew,  commit,  deliver.  See  By- 
teohe. 

Bete,  V.  beat,  knock,  ai.  364 ;  punish, 
correct,  chastise,  9. 163,  33.  37  ;  Beten, 
V.  strike,  beat,  ai.  99 ;  beat,  correct, 
b.  10.  3a  1,  b.  14. 19 ;  Bet,  pr.  s.  beats, 
b.  4.  59 ;  Bat,  pr,  s.  beats,  assaults, 
{short  for  Bete)>),  a.  4.  46 ;  Bette,  >/.J.^ 
beat,  b.  6.  180 ;  i  pt.  s.  b.  10.  176; 
But,//. s. chastised,  1.  115 ;  Bet,  i  pt. 
s.  beat,  chastised,  la.  134;  Bete,/^.  R. 
3.  78 ;  Bet,  imp.  s.  beat,  8. 61 ;  smite, 
a.  5.  aa7.    See  also  Boot. 

\f  V.  to  better,  remedy,  b.  6.  339; 
relieve,  9.  a46;  Beete,  v.  help  (or 
abate),  a.  7.  a  24;  repair,  a.  8. 30.  AJS. 
bJtOMf  to  profit ;  from  ^. 
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Bete»,  adj,  comp,  better,  19.  385 ;  Bet- 
tere,  a.  136 ;  More  better,  R.  pr.  60. 

Betere,  adv.  better,  1. 1  ao ;  Bettre,  more 
highly,  b.  II.  346. 

Beth.    See  Be. 

Be»)>enke,  v.  bethink,  think  of,  R.  3. 
3x9.    See  By-^enke. 

Bette.    See  Bet. 

Bettre.    See  Betere,  adv. 

Be-twynne,  prep^  between,  R.  a.  85. 

Betydde,  pt,  s.  befell,  happened  to,  b. 
I  a.  118.    See  Bltit,  Bytydde. 

Betyxige,  s,  beating,  attack,  chastise- 
ment, 16. 148. 

Ben,  adj,  beautifal,  fine^  R.  3.  i.  And 
see  Beau  fits,  Bele. 

Benenicee,  s.  pi,  beverages,  i.  e.  drink- 
ings,  a.  5. 189. 

Bewar,  imper.  pi.  bewaie,  be  carefhl,  b. 
9.  184.    Put  for  de  war. 

Bewte.    See  Beaute. 

Beyer,  adj.  of  both ;  Here  beyer,  of  both 
of  them,  ai.  36 ;  Onre  b^ere,  of  ns 
both,  a  I.  374.    See  Beire. 

B1-,  prefix.    See  Be-,  Beo-,  By-. 

Bi^prep.  by,  throngh,  b.  4. 134 :  with,  b. 
I.  a8;  past,  a.  11.  115;  commensor- 
ately  with,  a.  5.  76 ;  according  to,  in 
accordance  with,  b.  4.  70,  b.  10.  251 ; 
during,  in,  b.  13.  45  a;  with  reference 
to,  with  respect  to,  with  regard  to,  b. 
4-  71 )  h.  5.  180,  b.  8.  38 ;  Bi  so,  pro- 
vided that,  b.  5.  647 ;  Bi  so  I'at,  pro- 
vided that,  so  long  as,  b.  14.  53  ;  Bi  my 
lyne,  throughout  my  lifetime,  b.6. 103 ; 
By  >at,  by  Uiat,  by  that  time,  b.  6. 39  a, 
301 ;  By  )re  bischop  (b.  pr.  80)  may 
mean  either  with  reference  to  the 
bishop,  or  with  the  bishop's  permis- 
sion. See  also  By. 
Bible,  s.  Bible,  b.  8. 90 ;  book,  b.  15.  87. 

See  Byble. 
Bioomep,  pr,  s.  is  becoming,  befits,  b.  3. 
ao8 ;  Bicome,//.  s,  became,  b.  10. 136  ; 
went  to,  R.  i.  49;  Bicomen,  //.  //. 
(they)  became,  a.  t.  112  ;  Bicome, //. 
//.  have  gone  to,  b.  5.  651.  Cf.  G. 
beUsammenyioxtaLX^io.  SeeByoome. 
Bidde,  V,  pray,  beg,  ask  for,  7.  169,  30. 
316;  b.  5.  331,  b.  6.  339;  Bidden,  v. 
b.  I  a.  1 14,  b.  17.  350;  Biddeth,/r.  s, 
asks,  a.  i.  138 ;  begs,  b.  7.  81 ;  Bidde, 
I  pr.  s.  pray,  bid  (beads),  8.  16 ;  Bit 
{fir  Biddeth),  pr.  s.  begs,  b.  7.  68 ; 
Bidden,  pr.  pi.  beg,  ask  for,  solicit,  b. 
3.  ai8;  Bidde^,/r.//.  a.  3.  a  13 ;  Bidde, 
I  /r«  //.  pray,  15.  39;  Bidde,  imp.  s. 
pray,  b.  5. 454 ;  Bidde  of «  pray  for,  a. 
5.  337 ;  Bid,  imp.  s,  8.  340 ;  Biddeth, 
imp.  pi,  b.  5.  6x0,  b.  7.  84;  Bud,  pi.  s. 


prayed,  33.  376;  Bad.  i  pi.  s,  begged, 
asked,  prayed,  a.  9.  114;  Bede,  //.  s, 
mbj.  should  intercede,  b.  8.  103.  A.S. 
biddan^  to  pray,  pt  t  bted.  Confused 
with  Bede,  to  bid,  to  offer,  q.  v.  And 
see  Bydden. 

Bldderes,  pi,  beggars,  b.  6.  ao6,  b.  7. 66, 
b.  13.  341 ;  Bidders,  pi.  b.  pr.  40;  a. 
pr.  40.    See  Bidde  and  Bydden. 

Biddeth,  pr.  s.  orders,  commands,  b.  3. 
75 ;  Bidde)»,  pr.pi.  Kd,  13.  45.  And 
see  Bit.  (Due  to  confusion  between 
Bidde  and  Bede.) 

Biddyng,  pres.  pt,  begging,  17.  349. 
See  Bidde. 

Biddyng,  s,  praying,  prayer,  b.  11. 147 ; 
Biddynge,  D.  3.  318  (the  line  means — 
"  beggars  ask  men  for  money  for  their 
prayers  to  God  for  their  benefactors  "). 
See  Bidde,  Byddyng. 

Biden,  v.  await,  b.  18. 307 ;  Bideth,  imp. 
pi.  remain,  abide,  b.  9. 133.  A.S.  bidan. 
See  BydexL 

Bidowe,  s.  a  curved  dagger,  a.  11.  3ii. 
See  note,  p.  157. 

Bidraueled,^.  slobbered,  covered  with 
urease,  b.  5.  194.  Cf.  A.S.  drabbe, 
dregs :  Low  G.  drabbtien^  to  slobber. 

Bidropped, /^.  spotted,  b.  13.  331. 

Bidyng,  pres,  pt.  abiding,  enduring,  b. 
3o.  141. 

Bienals.    See  Biennalea. 

Bienfetea,  //.  good  deeds,  b.  5.  631 
(where  it  refers  to  presumption  due  to 
trusting  to  one's  own  good  deeds).  See 
Benfiait. 

Biennales,  fd.  masses  said  for  a  period 
of  two  years,  b.  7.  170;  Byennus,  10. 
330;  Bienals,  a.  8.  157.    See  note. 

Biemes,  //.  men,  b.  3.  365.    See  Bern. 

Blfalleth,  pr.  s,  belongs,  b.  i.  53  ;  Bifel, 
pt.  s,  happened,  b.  5.  479,  b.  7.  164; 
was  proper,  became,  b.  11.  386;  hap- 
pened, came,  a.  10. 179 ;  Bifalle,  pr.s, 
subf,  mav  happen,  b.  5.  59;  Bifalle, 
pp,  befallen,  happened,  a.  pr.  63.  See 
Befalle,  Byfidle. 

Bifore,  adv.  in  front,  before,  b.  13.  316. 
See  Beofore,  Byfore. 

Biforen,  prep,  before,  a.  8. 39 ;  Bifom,  b. 
pr.  183  ;  Bifor,  b.  7. 188.    See  Byfor. 

Bigge,  V,  buy,  4.  33 ;  b.  6.  383 ;  Biggen, 
V,  b.  4.  89 ;  Bigge,  i  pr.  s.  b.  5.  439 ; 
Bouhte,  pt.  s.  6.  96,  7.  335  ;  a.  5. 133 ; 
paid  for,  suffered  for,  14. 16 ;  Boughte, 
pt.  s.  redeemed,  3.  3 ;  Bouhte,  9.  217 ; 
Bouite, pt.  J.  b.  3. 3,  b.  3. 86;  redeemed, 
R.  pr.  14  ;  Bou)t,//.  s.  a.  3. 3 ;  Bou3>e, 
I  ft.  t,  bought,  a.  13.  70;  Bouhte,  pt. 
pt,  19.   166;  Bouhten,  pt.  pi,  subj. 
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would  have  bought.  4.  85  Bou^te,/^. 

b.  13. 192.    K.S.bycgan,    SeeBn^ge, 

Bygge. 
Biggere,  x.  buyer,  a.  11.  209. 
Bigile,    V.    beguile,    deceive,    b.    10. 

118,  125;  Bigileth, /r.  s.  b.  7.  70; 

Bigiled,  //.  b.  18.  390.    See  Bigyle, 

Bygyle. 
Bi-gon,  //.  s,  began,  ai.  100;  Bigonne, 

//.//.  a.  5.  189.    See  Bygan. 
Bi-gon,/^.  persuaded,  deceived  (lit.  gone 

about),  a.  a.  34.    A.S.  begdn^  to  go 

about,  commit. 
Bi-graooheth,  pr.  s.  begrudges,  repines 

at,  murmurs  at  ^it),  b.  0.  69.    See 

Bygruoohe. 
Bigurdeles,  //.  purses,  b.  8.  87.    A.S. 

bigyrdelf  a  purse,  because  worn  *by 

the  girdle,*    See  By-gurdaies,  and 

the  note,  p.  134. 
Bi-gyle,  v.  deceive,  a.  11.  67,  75,  8a. 

See  Bigile. 
Bihelde,  i  //.  x.  beheld,  saw,  b.  7. 109  ; 

Bi-heold,  a.  8. 93 ;  Beoheold,  a.  pr.  13. 
Biheste,  s.  promise,  b.  3.  ia6,  b.  11.  60 ; 

behest,    promise,  a.  3.    laa.     A.S. 

behJUf  a  vow.    See  Byheste. 
Bihote.  I  pr,  s,  promise,  vow,  b.  6.  333 ; 

Bihi)te,  //.  s,  b.  16.  339;  Bihight,  b. 

3.  39;  Bihyjte,  b.  18.  330.    See  Be- 

hote,  Byhote. 
Bihyjte,  i  pt,  s,  promised,  b.  18.  330. 

See  Bihote. 
Bi-iaped,^.  mocked,  b.  18.  390.    See 

By-Iaped«. 
Bikenne,  i  pr,  s.  commend,  commjt,  b. 

3.  49,  b.  8.   59.    See  Keii]ie,*By- 

kenne. 
Bikere,  v.  fight,  contend,  lit.  bicker,  b. 

30.  78.    See  Bykere. 
Biknowen,  v.  acknowledge,  confess,  b. 

pr.  304 ;  Biknowe,  i  pr.  j.  b.  5.  aoo ; 

Biknewe,  //.  s.  b.  10.  416;  //.  //.  b. 

19.  145 ;  Biknowen,  //.  well  known, 

favourably  received,  b.  3. 33 ;  Biknowe, 

pp,  known,  acknowledged,  4. 36;  b.  18. 

24.    See  Byknowe. 
Bildith,^r.  s.  builds,  R.  3.  41. 
Bileue,  tmper.  pL  believe,  trust,  b.  10. 

119;  Bileeue,  v.  a.  i.  79;  Beo-leene,  I 

pr.  5.  a.  7.  81. 
Bileue,  s.  belief,  creed,  b.  5.  7,  b.  7. 1 75, 

b.  10.  303 ;  Bileeue,  a.  6.  79.    A.S. 

geliafa.    See  Beoleeue,  Byleue. 
Bille,  petition,  b.  4.  47,  b.  13.  347; 

Billis,  //.  complaints,  R.  3.  307.    See 

Bylle. 
Bille,  beak,  bill,  b.  11.  349. 
BiUid,//.  beaked,  having  bills.  R.  3.  37. 
Bilongeth,  impen,  pr,  s.  it  behoves,  b. 


10.  346,  359;  pr.  pi.  belong,  b.  16. 
191.    See  By-longep. 
Biloue  )>e,  imp.  s.  make  thyself  beloved, 
b.  6.  330 ;  Biloued,  pp.  beloved,  b.  3. 

311. 

Bi-loure,  v,  lower  at,  look  sullenly  at, 

a.  8.  ,105. 
Bilyeth,  pr.  pi.  lie  against,  b.  10.  33  ; 

Bilowen,   pp.  lied    against,   accused 

falsely,  b.  3.  33 ;  a.  5.  77.    See  Be- 

lye. 
Bimolen,  v.  soil,  sully,  b.  14.  33.  From 

A.S.  mdl,  a  spot,  £.  moU, 
Binam,  pt.  s.  took  away  from,  b.  6.  345 ; 

Binom,  pt.  s.  a.  7.  3  a 8.    See  By-ny- 

men.     A.S.  beniman. 
Bineth,  adv,  beneath,  b.  16.67;  Bineo^e, 

a.  pr.  15  ;  Bineo))e,  19.  85. 
Biqueste,  bequest,  will,  b.  6.  87.    See 

Byquyste. 

Biquethe,  //.  s.  subj,  should  have  be- 
queathed, b.  13.  10.    See  By>quethe. 

Birde,  s.  lady,  b.  3.  14.  See  Berde, 
Boirde,  Burde.  The  same  word  as 
¥..  bride. 

Bireue,  v.  bereave,  take  away  by  force, 

b.  6.  348 ;  Bireuet,  pp.  taken  away,  a. 
7.  333.  See  Bereued,  Byreue.  A.S. 
ber/ajian. 

Birewe,  pr.  pi,  rue,  lament,  b.  1 3.  350. 
Biseohen,  v.  beg,  beseech,  ask,  a.  11. 

98 ;  Biseche,  v.  b.  10.  141 ;  Biseke,  v. 

pray,  b.  11.  55;  Bisou^ten, /^. //.  a.  a. 

189.    See  Byseohen. 
Biseged,^.  besieged,  b.  ao.  314. 
Biaette,  v,  employ,  bestow,  b.  5.  364, 

399 ;  By-sette,  7.  354.    See  By-sette. 

A.S.  bisettan,  orig.  to  set  round. 
Biseye,  pp.  visited,  b.  3o.   3oi.    See 

Byseye.    A.S.  besion,  to  look  round, 

behold,  regard. 
Biahetten,  pt,  pi,  shut,  b.  3.  313 ;  Bi- 

shette,  pp.  shut  up,  with  closed  doors, 

b.  19.  163.    From  A.S.  scyttan,  to 

shut. 
Bishoped,^.  s.  confirmed,  b.  15.  545. 
Bisitten,  v.  oppress,  press  on,  beset, 

harass,  encumber,  b.   10.  361 ;  a.  3. 

no.    A.S.  bisittan,  to  beset. 
Bislabered,  pp.  beslobbered,  bedabbled, 

dirty,  b.  5.  39a.     See  By-alobered. 

Cf.  E.  slcibber^  slobber. 
Biamer,  s.  calumny,  reproach,  reviling, 

b.  5.  89;   Bismeres,  pi.  b.  19.  389. 

A.S.  bismer,  insult,  lit.  a  *  besmearing.' 
BiBOU)ten.    See  Biaechen. 
Biapered,  pt,  s,  Rocked  up,  b.  15.  139. 

A.S.  sparrian,  to  shut  up. 
Biawinke,  v,  labour  for,  gain  by  work, 

a.  7.  303';  Biswynke,  v,  b.  6.  316; 
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Biswjnkyn,  f>r,  pi.  b.  15.  480;   Bi- 

swonke,  //.  pi.  b.  ao.  290.    See  By- 

swynke.    A.S.  beswincan. 
Bisy,  adj.  busy,  b.  7.  125;  Bisi,  b.  7. 

118,  a.  8.  110. 
Bi-syde,  adv.  used  as  sb.\  On  his  bi- 

syde,  on  his  side,  on  his  behalf,  a.  5. 

»73. 
Bit,  pr.  s.  begs,  b.  7.  68.    See  Bidde. 

Bit,/r.  X.  {for  Biddeth),bidS)  orders,  4. 

309,  16.  76,  18.  61,  21.  273.    (Due  to 

confusion  of  Bidde  and  Bede.) 
Bitelbrowed,    adj.  with    beetling    or 

overhanging  brows,  b.  5.  190 ;  Bitel- 

brouwed,  a.  5.  109;  Bytelbrowed,  7. 

198.    See  note,  p.  81. 
Biten,  v.  bite,  b.  14.  23  ;  Bote,  pt,  s. bit, 

b.  5.  84 ;  Bot,  a.  5.  67.     See  Byte. 
Bitere,  aJdv.  bitterly,  dearly,  16.  304; 

Bittere,  sharply,  bitterly,  23.  27.    See 

Byttere. 
Biterliche,  adv.  bitterly,  sorely,  4.  144 ; 

Byterliche.  12.  192. 
Biterour,  cidv.  more  dearly,  17.  220. 
Bitit  {for  Bitidcth),  itnpers.  pr.  s.  it 

happens,  it  befals,  b.  ii.  393. 
Bt-traye,  v.  betray,  a.   5.  225.     See 

Bytraye. 
Bitter,  X.  bitterness,  b.  5. 119 ;  a.  5. 99. 

See  note,  p.  76, 1.  5. 
Bitwene,  adv.  between,  b.  8.  119,  b.  9. 

167.    See  By-twyne. 
Bitwizen,  prep,  amongst,  b.  5.  338. 
Bi-tyme,  adv.  in  time,  betimes,  soon, 

b.  5.  647. 
Bijea.    See  Bei). 

Bijete,  X.  offspring,  b.  2.  ^lo.  See  Bijute. 
Bi-3onde,    adv.    beyond,    a.    3.    105; 

across,    i.  e.    over    sea,    a.   4.   1 1 1 ; 

Bijunde,  b.  3.  109;  By^onde,  4.  146. 
Bl^ute,  pp.  begotten,  3. 144. 
Blaberde,/^.x.  babbled,  mumbled  over, 

a.  5.  8.    Dan.  blabbre,  to  gabble. 
Bladis,  X.  //.  blades,  sword-blades,  R. 

3.  339- 
Blake,  adj.  black,  b.  10.  436. 

Blameles,  iree  from  blame,  14.  127. 

Blamet,  pp.  blamed,  a.  10.  66. 

Blammanger,  a  dish  somewhat  like  a 

cheesecake,  16.  100;  Blancmangere, 

b.  13. 91.    See  note;  and  Cath.  Angl. 

p.  34»  «•  3- 
Blaae,  x.  flame,  blaze,  20.  178. 

Blaae,  v.  blase,  flame,  burn  brightly, 

20.  188 ;  Blasen,  v.  20.  198;  Blaseth, 

pr.  X.  20.  185 ;  Blase)>,  2  pr.  pi.  20. 

228  ;  Biased,  //.  x.  shone  brightly,  21. 

343. 
Blasen,  s.  blazon,  coat  of  arms,  b.  16. 

179. 


Blast,  X.  blast,  R.  4.  81 ;  Blasiis,  pi- 

tumults,  R.  3.  365. 
Blede,  v.  be  shed,  bleed,  21. 439 ;  Bled- 

den,  //. //.  bled,  shed,  1 9. 255 ;  Bledde, 

//.  X.  suij.  should  bleed,  R.  3.  31. 
Blenohe,  v.  blench,  flinch,  (hence)  turn 

aside,  8.  227.    See  note,  p.  103. 
Blende,  v.  blind,  21.  294,  b.  10.  129; 

Blende^,  pr.  x.  a.  6.  loi ;  Blente,  pt.  x. 

8.  135 ;  Blent,  pp.  21.  286,  b.  5.  502. 

A.  S.  blendan. 
Blerede,  pi.  x.  made  dim,  cast  a  mist 

over,  bedimmed,  i.  72  ;  dimmed,  b. 

5.  19T.    Cf.  Swed.  piira,  Dan.  plire, 

to  blink.    See  note,  p.  10. 
Bler-eyed,  eulj.  blear-eyed,  20.  306 ; 

Blere-nyed,  b.  17.  324;  Blemyed,  R. 

2.  164.    See  note,  p.  295. 
Blery,  adj.  bleared,  7. 198.    See  above. 
Blessen,    v.    to    bless,    a.    11.    148; 

Blessede,  pt.  x.    blessed,  (perhaps) 

signed    with    the    cross,    19.    272 ; 

Blessed,  pt.  s.  b.  11.  229;   Blessid, 

pp.  consecrated,  R.  2.  75. 
Blete,  V.  bleat,  18.  38. 
Bleuh,  //.  X.  blew,  sounded,  a.  5.  193. 

See  Blowen. 
Blewe,  adj.  livid,  ash-coloured,  4.  1 25. 

See  Bio ;  and  see  note,  p.  44. 
Blisftil,  eulj.  blissful,  blessed,  a.  2.  3 ; 

full  of  happiness  (which  He  bestows 

upon  others),  b.  2.  3. 
Blisse,  X.   pleasure,   happiness,   b.   8: 

64,  b.  II.  324;  a-  3-  97»  »•  9-  55; 
place  of  bliss,  as  in  his  blisses lo 
enter  His  paradise,  b.  10.  105.  See 
Blys. 

Blisse,  V.  bless,  b.  12.  187,  b.  16.  237 ; 
Blissed,  pp  as  adj.  blessed,  b.  5.  503, 
b.  10.  402,  b.  14.  35.  (Due  to  con- 
fusion of  A.S.  blissian  with  bUtsian.) 
See  Blessen. 

Blisseder,  adj.  compar.  more  blessed, 
b.  II.  249.  * Blyssydf  beatus;*  Cath. 
Angl. 

Blipe,  adj.  glad,  pleased,  a.  2.  128  ; 
Blithe,  merry,  R.  3.  277.  See  Blythe. 

Bio,  euij.  livid,  ash-celouied,  b.  3.  97. 
Icel.  bldr^  livid. 

Blod,  blood,  19.  255,  20.  270 ;  family, 
race,  kin,  lineage,  4. 263, 6.  78  ;  Blode, 
b.  9.  135.  See  also  21.  439,  and  the 
note,  p.  264. 

Blod-breprene,  //.  brethren  of  one 
blood,  13.  109. 

Blody,  adj.  covered  with  blood,  5.  74, 
7.  150;  by  blood,  of  one  blood,  re- 
lated, 9.  217,  13.  115;  Blodi,  a.  7. 
196.    See  note  to  9.  217. 

Blosmedf //.//.  blossomed,  b.  5. 140. 
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Bloaneo,  //.  blonomi,  19.  11;  Bloi> 

seines,  19.  10. 
Bloitxedo,  //.  //.  wandered  blindly 

i^ut,  blnmiered,  stumbled  abont,  8. 

159;    Bliistxeden,   b.    5.   531.     Cf. 

^biustmUn  as  blynde'  «  wandered 

about  like  blind  people,  AUit  Poems, 

B.886. 
Blowen,  v.  blow  (as  wind),  12.  340; 

Blew,  >^.  X.  b.  5.  515;  Blowen,  pp, 

blown,  b.  5.  18.     And  see  Bleuh. 

A^.  dldumn. 
Bliifwjnt^tfmibj  rongb  weather,  stonn, 

b.  16.  26,    Compare  the  preceding 

Une;    else   it  may  mean    'time   of 

blossoming.* 
Blyaae^  bliss,  happiness,  i.  39;  Blys, 

a.  IS.  I  IS.    See  Bliase. 

BlytfaA,  adj\  cheeriitl,  menyi  glad, 
pleased,  3.  171,  4.  28.    See  Blipe. 

BOa  a^'.  both,  a.  a.  36.    A.S.  hd. 

Booohes,  //.  tnmonzs,  boils,  swellings, 
33.  84,  b.  13.  349.  £.  botch^»boss, 
<  Bohche,  botche,  Ukut  /  Prompt 
Parv. 

Booher,  J.  botcher,  a.  5.  173 ;  Bocfaere, 

b.  5.  330 ;  Bochers,  pi.  a.  pr.  98 ; 
Bocheres,  pL  b,  ^,  ai8.  See 
Bouchere. 

Bookes,  //.  bncks,  9. 19. 

BodeB,  pp,  bidden,  invited,  b.  3.  54. 

See  Bede,  v, 
Bodiward,  inwards,  within  the  body, 

a.  7.  169. 

Body,  /.  person,  b.  10.  358 :  scm  botfy, 
some  people,  33.  37 ;  Bodi,  body,  a. 
5.  67  ;  Bodies,//,  a.  i.  169. 

Bodyhalf,  the  front  part  (of  a  dress), 

b.  13.  317. 

BofBstede,  p,  s.  buffeted,  struck,  33. 

191.    See  Baffldted. 
Boilannt,  ptrs.  part,  boiling,  21.  391. 

O.F.  boiUani,  pres.  part 
Bok,  book  ^Bible),  3.   38,   10.   i3o; 

Boke,  1.  139;  Bokis,//.  4.  59.    A.S. 

b6c. 
Bolden,  v.  embolden,  cheer  np,  a.  3. 

193 ;  Boldid,/^.  x.  emboldened,  R.  i. 

113  ;  Bolded,  i  pi.  s.  b.  3.  198. 
Bole,  bull,  14.  150;  Boles,  pi.  b.  11. 

333.    Icel.  Mi. 
Bolke,  s.  belch,  emctation,  8.  6.    '  To 

belche,  belke,  or   bolke,  mctar$  ;^ 

Cath.  AngL 
Bolle,  cup,  bowl,  7.  430,  8.  164,  ai. 

410.    A.S.  ^ila.    See  note,  p.  93. 
BoAleftd,  X.  bowlful,  a.  7. 168. 
Boliaars,  pi.  drunkards,  10.  194.    Lit. 

'  bowlers  * ;  see  note. 
Bollep,  pr.  X.  swells,  a.  5.  99 ;  Boiled, 


pp.  swollen,  a.  5.  67.    See  BoliM^. 

Cd  Exod.  ix.  31. 
BoUynge,  x.  swelling,  9.  336.    (For 

bollynge«>to  preTcnt  swelling.) 
Bolnep,  pr.  s.  swells,  b.  5.  115^    See 

Cath.  Angl.  p.  36,  n.  6. 
Bcklted;   bolted  with  yien»  supported 

with   iron  fastenings,  9.  143.    The 

allusion  is  to  the  strengthening  of 

weak  limbs  by  the  use  of  iron  sup- 
ports. 
Bommeb,  pr.  x.  tastes,  drinks,  a.   7. 

139 ;  bommede,  //.  x.  tasted,  drank, 

7.  339.    See  Bummede. 
Bonchedy^.x.  struck,  smote,  lit.  bang- 
ed, knocked,  b.  pr.  74 ;  Du.  boHken, 

to  knock,  rap.     See  note  to  i.  73  ; 

and  see  Biinclii)>. 
Bond,  X.  bond,  band,  6.  14,  R.  3.  94. 

See  Bond  in  Shropsh.  Won)  book. 
Bond,  //.  X.  bound,  31.  448,  33.  57 ; 

bound  up,  3o.  70;   enclosed,  a.  i. 

159 ;  I  //.  X.  fastened,  7.  318. 
Bondage,  x.  bondage,  servitude,  R.  3. 

85. 
Bonde,  x.  bond-woman,  servant-maid, 

1 1 .  367.    'Sonde,  as  a  man  or  woman, 

Servus,  Serva;^  Prompt.  Rirv. 
Bondd,  //.  bondnwn,  i.  e.  husbandmen, 

4.  301.    A.S.  bandOf  borrowed  from 

loel.  bdmiii  short  for  Mandi,  a  peasant, 

tiller  of  the  soil. 
Bondman,  x.  a  husbandman,  labonrer, 

tiller  of  the  soil,  b.  5. 194 ;  Bondemen, 

//.  I.  319,  9.  4a ;  Bondemenne,  ^vn. 

//.  of  boncunen,  of  husbandmen,  6. 

70,  7.  30I.    See  above. 
Bone,  petition,  prayer,  request,  4.  491. 

13.84.    E,6oom. 
Bone,  X.  bane,  poison,  a.  6.  93.    See 

bam  in  Prompt  Parv. 
Bones,  x.  pi.  bones.    On  bones  >vnth 

its  bones,  31.  340.    See  note. 
Bonet^  X.  additional  sail,  or  additional 

part  of  a  sail,  R.  4. 73,  81.   See  Cath. 

Angl.  p.  36,  n.  10. 
Boost,  noise,  17. 89 ;  Boste^  b.  14. 337. 

See  note,  and  see  Boste. 
Booties,  adj.  boot-less,  without  boots, 

31.9.    See  the  note. 
Bor,  boar,  14.  150;  Bore,  b.  11.  333; 

Bores,  pi.  wild  boars^  9.  39. 
Bord,  board,  table,  9.  389,  16.  174: 

Borde;  dot.  9.  377,  b.  6.  367;  side> 

timbers,  side  of  a  boat,  1 1. 40 ;  Onie 

be    boide  »  overboard,    R.    4.   83 ; 

Bordes,  pi.  boards,  planks,  11.  saa. 

A.S.  bard.    See  notes,  pp.  116,  199. 
Bordionr,  jester,  8. 108 ;  Bordiours,//. 

10.  137, 136.     *Bcurdeur,  a  modoer. 
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jeaster,  cogger,  liar,  foister,  gnller  of 
people;*  Cotgnive.  See Boardeonre. 

Bordlea,  €uij,  without  a  seat  at  the 
table,  15. 141.    See  Bord. 

Borden,  pil^im's  staff,  8.  163.  F. 
bourdon.    See  note.  p.  100. 

Bordynge,  pres,  pt.  joking,  jesting,  1 7. 
aoa.    See  BourdTiige. 

Bore,  boar.    See  Bor. 

Bore,  pp,  bom,  2.  58.    See  Bere. 

Borel,  adj\  lay,  b.  10.  a86.  See  note. 
So  Gower  calls  himself  *a  borel 
derkt";  C.  A.  i.  5. 

Borgages.    See  Btirgages. 

Borgfa,  s.  bail,  surety,  pledge,  23.  13; 
b.  10. 133 ;  Borghe,  19.  a8i ;  Borw, 
93.  248;  Borw  of  1- security  for,  5. 
85;  Borwe,  b.  14.  190:  Borwgh,  b. 
4*  89  ;  Borwes,  pi,  sureties,  sponsors, 
2.  74.    A.S.  borh^  a  pledge. 

BoTfl^,  borough,  town,  3. 92,  b.  a.  87  ; 
Borugh,  R.  pr.  a ;  Borowe,  R.  4.  69 ; 
Borwes,//.  10. 189.    A.S.  burh, 

Bomes.    See  Bonme. 

Borre,  s,  buir,  huskiness,  20.  306. 

Borwe,  v.  to  borrow,  3.  176.  5.  55,  17. 
371 ;  Borwe^  i  pr,  s,  borrow,  give 
security  for,  8.  35,  22.  477  ;  Borwest, 
2  pr.  i,  7.  343;  Borweth,  pr,  s. 
borrows,  18.  i ;  Berwith,  R.  3;  149 ; 
Borwep,  pr.  pi.  23.  285;  Borwen, 
b.  7.  82 ;  Boru,  R.  3.  151 ;  Borwede, 
//.  s.  borrowed,  5.  56;  Borwed, 
b.  4.  53 ;   Borwede,  1  //.  s.  9.  108, 

a.  7.  92;    Borwe,  pr.  s.  subj.  give 
security  for,  b.  4.  109. 

Borwton,  borough,  lit.  borpugh-town, 
4.  1X2. 

Boaarde,  buzzard,  worthless  fellow,  b. 
10.  266.    See  note,  D.  156. 

Boaome,  bosom,  b.  10.  254. 

Boase,  s,  master,  lord  (I),  R.  3.  98. 
Cf.  Du.  baas,  a  master,  now  used  in 
America  in  the  form  boss.  It  is  diffi- 
cult to  see  how  it  can  mean  a  boss 
(ezcreseence).    See  note. 

Boashes.    See  Buaehes. 

Boat,  boasting,  blustering,  arrogance, 
17.  65,  22.  251 ;  Boste,  b.  14.  222. 

Bo8te>  noise,  b.  14.  247.  The  same 
word  as  the  above.    See  Boost. 

Bosten.  v.  to  boast,  3.  85;  Bosteth, 
pr.  s,  b.  13.  281 ;  Bostynge,  pres.pari, 
'^io^sXmg,  7.  34. 

Bostonr,  boaster,  bragger,  b.  13.  303 ; 
Boater,  R.  2.  80. 

Bot»  boat,  ship,  ark,  11.  33,  47 ;  Bote, 

b.  8.  31 ;  Bote,  dot.  11.  34,  36. 
Bot,//.  J.  bit,  a.  5.  67.    See  Biten. 
Bote,  s.  help,  aid,  benefit,  good,  ad- 

VOL.  n. 


vantage,  remedy,  relief,  5.  85,  88, 89 ; 

9.  178, 192  ;  13.  56, 16.  229,  21. 157, 

477 ;  Bote,  advantage,  reward,  recom- 
pense, b.  14.  116;  To  bote— to  boot, 

m  addition,  17.  no.    A.S.  bdt. 
Bote*  V.  make  up  the  difference,  give 

up  something  to  make  things  equal, 

7.  380.    From  the  sb. 
Bote,  conj,  except,  unless,  i.  64, 3.  I41, 

4.  149,  8.  16,  10.  62;  If— not,  21. 

a66;  Bot,  unless,  b.  17.  245;  Bote 

yf,  conJ.  unless,  2.  178,  9.  15,  10.  63  ; 

Bote  ^r  B  except  where,  i  o.  6  7.    See 

But. 
Bote,  adv,  but,  only,  i.  204^  4.  477. 
Bote,  //.  s.  bit,  b.  5.  84.    See  Biten. 
Botel.  bottle,  6.  52 ;  Boteles,  //.  ao. 

68 ;  Botels,  10.  139. 
Boteleea.    See  Botleas. 
Botelea,  adj.  without  boots,  b.  18.  lu 

See  Booties. 
Botened.    See  Botnede. 
Boteraoed,  furnished  with  buttresses, 

buttressed,  8.  236. 
Botere^  butter,  8.  51. 
Botless,  adj,  incurable,  irremediable, 

21.  208  ;  Botelees,  b.  18.  200.    From 

bottt  sb. 
Botnede,  //.  s.  helped,  cured,  9. 188 ; 

Botned,  pp.  restored,  assisted,  a.  7. 

179;   Botened,  pp.  b.  6.  194.     Cf. 

Gk>th.  gabcUnan,  to  profit. 
Bope,  €MJ.  both,  11. 18  n.  20.  285 ;  Her 

tK>dieresaof  them  both,  3  67,  b.  16. 

165,  b.  18.  37;  Oure  bo)«rB9of  us 

both,  7.  181.    Icel.  b(^ir,  both. 
Bothe,  adv,  also,  at  the  same  time,  b. 

I  a.  90-  9.'». 
Botones,//.  buttons,  b.  15.  121. 
Boochere,  butcher,  7.  379;  Bouchers, 

//.  I.  221.    See  Booher. 
Boughte,  Bouhte.    See  Bigge. 
Bonken,  v.  cleanse  with  lye,  b.  14.  19, 

b.  15.  185;  Bouke)»,  pr.  s.  cleanses, 

17.331.    Cf,  E,  buckrtfash.   See  note, 

p.  205. 
Bonn,  adj.  ready,  3.  173;  willing,  a.  2. 

54;  obedient,  R.  3.294;  Bown,  ready, 

b.  2. 159.    Icel.  bilinn,  pp.  of  btSa,  to 

prepare. 
Bounde,  pp.  bound,  i.e.  aerrile^  ix« 

263.    See  note. 
Boiinte,  goodness,  9.  49;  reward,  b. 

14. 150. 
Boor,  s,  inner  room,   esp.  a    lady's 

chamber  or  '  bower,'  7.  a  28,  a.  3.  14 ; 

Boure,  4. 1 1, 15 ;  b.  2. 64  ;  Bowre^  b. 

3.  102.    A.S.  Mr. 
Bonrde,  play, sport,  b.9. 187,  'Sourd^s, 

80)08,  jeasts;*  Cotgrave, 
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Bmtiner,  s.  an  inhabitant  of  Brittany, 

a  swaggerer,  a.  7.  x  ^s .   See  Britoner. 
Brating,  x.  destrnction,  i6,  156.    See 

Braten. 
Broydale,  s.  bride-ale,  wedding-feast, 

now  corrupted  into  Mda/,  b.  a.  43. 

See  Bridale. 
Brybours,  //.  robbers,  33.  a6a.    See 

Bxiboors.    See  note,  p.  38a. 
Bryddes,  ^.  birds,  10.  aoo,  14.  163 ; 

young  birds,  nestlings,  14. 167,  R.  a. 

146.    See  Brid. 
Brygge.    See  Brigga. 
Brynatoii,  brimstone,  ai.    291.     Cf. 
,  loel.  brennisteiHt  brimstone, 
Brsrtonere.    See  Britoner. 
"Brywen,  pi.  brewers,  i.  aai. 
Budele,  beadle,  officer,  3.  iii ;  Bndnl, 

a.  a.  77;   Budels,  pi.  3.  60.    A.S. 

bydei;   distinct    from   (yet   cognate 

with)  Bedel,  q.  y. 
Boflbted,    tt.  s.   buffeted,   beat,   hit, 

9.  173;  Buffeted,  b.  ao.  190.     See 

BoflSatede. 
Bugge,  V.  hny,  b.  pr.  168,  b.  7.  34,  b. 
.  14*  330 ;  Buggen,  y.  buy,  procure,  b. 

7.  85  ;  Bu^;e)),  pr,  s,  buys,  bribes, 

a.  3.  151 ;  ^iggen,  pr.pi.  b.  3.  81 ; 

Bugge^,/r.//.  a.  3.  74.    A..S.fycgan. 

SeeBigge. 
Buggen,  s.pi.  buyers,  a.  a.  46. 
Bnggynge,  s.  buying,  b.  19.  330.    See 


Boirde,  maid,  b.  18.  116.    A.S.  bryd, 

SeeBirde. 
Buim,  man,  b.  11.  353,  b.  16.  180; 

Buyrn,  b.  16.  363  ;  Buirnes,  pi,  men, 

b.  13.  67.    See  Bum. 
BuXea,//.  boils,  33. 84;  Byles,  b.  30. 83. 

A.S.  biie. 
Bull*,  bull,  papal  rescript,  i.  67 ;  10. 

43,  61,  385  ;  Bulles,//.  x.  71,  4.  i8«, 

10.  337.    L.  tmila^  a  boss  of  metal, 

the  seal  of  a  bull. 
Bummede,//.  s.  tasted,  took  a  draught, 

A*  5*  X37  t  Bummed,  //.  s.  b.  5.  323. 

Prov.  £.  Imm^  drink,  bumpsy,  tipsy, 

See  Bonime|i. 
Burde,  lady,  ai.  lai.    A.S.  brjd,  a 

bride.     See   also    Berde,    Birde, 

Bulrde,  Buyrde. 
Burdoun.    See  Bordon. 
Burgages,//,  tenements, 4. 85,  b.  3.  86; 

Burgagys,  4.  105 ;  Borgages,  a.  3.  77. 

Properly  tenements  in  a  town ;  from 

F.  bour^j  a    town.     *  Bourgage^  a 

towneship  .  .  .  also,  a  tenure  in  Bur- 

gagtj  held  either  of  the  King  (as  in 

our  Bonrough  English)  or  of  other 

lords  of  the  burough,  and  subject  to 


no  other  then  the  cnstoniarie  and 
accustomed  rents  and  services  there- 
of;* Cotgraye. 

Burgeia,  //.  citizeos,  townspeople,  i. 
319,  4.  301 ;  R.  3.  149;  Bttigeys,  b. 
15.  X96;  Burgeyses,  b.  5.  129;  Bur- 
geiaes,  gen.  sing,  townsman's,  citizen's, 
15.91;  BfXigeySf  gen.  sing.  b.  13.  148. 

Burgeounethy  pr,  pi.  bud,  shoot,  b.  15. 

73. 
Burgh-awyn,//.  town-pigs,  b.  3.  97. 

Biizi«de, //.//.  bnried,  33. 143  ;  Bury- 

den,  b.  19.  139. 
Buriela,   grave,    sepuldire,    33.   146 ; 

Bvrieles,  b.  19.  143.    A.S.  byrgels. 
Bum,  man;  Burae,  16. 163;  R.  3. 173; 

Bumes,  //.  16. 156, 19. 11 ;  R.  1. 1 13, 

R.  3.  X93.    See  also  Bern,  Bnim. 
Burpe,  Bnrthe,  birth,  15.  93,  31.  350^ 

33.  81 ;  Bnrth.  b.  13.  150. 
BuBChes,  s.  pi.  bushes  (with  an  allusion 

to  Bushy,)  R.  3.  75;  Bosshes,  14. 156. 

See  Buakea,  Busahea. 
Buaemarea,  />/.  disgraces,  33.  394.   See 

Bismer. 
Buailiohe,  ado,  studiously,  earnestly, 

13.  156. 
Buaked  him,  pt.  s.  prepared  himself  to 

go,  repaired,  went,  a.  3.  14  ;  Buskede 
em.  pt.  pi.  hurried,  went,  4.  15  ; 
Busked,  pi.  pi.  started,  hurried,  R.  3. 
75;  Buslce,  imp.  pi.  hasten,  make 
ready,  11.  334.  loel.  btUisk,  to  pre- 
pare oneself,  reflexive  form  of  btfa,  to 
prepare. 

Buakea,  bushes,  b.  11.  336.  See 
Buaohea. 

Buaaohel,  s.  bushel,  a.  7.  56.  See 
Bouaael. 

Buaahea,  pi.  bushes,  R.  3.  153 ;  Bnss- 
chis,  R.  3. 1 7.    See  Buaohea,  Buakea. 

Buaohid,  pt.  pi.  pushed,  butted,  R«  3. 
30.  Cf.  O.  Du.  buysscAen,  to  strike 
(Hexham). 

Buaahinge,  s.  pushing,  butting  (with 
punning  allusion  to  iushy\  R.  i.  99. 
See  above. 

Buaahope,  bishop,  18.  383 ;  Busshup, 
33*  3<9  i  Bussnopes,  pi.  18.  377 ; 
Busschops,  pi.  a.  8.  13 ;  Busschopes, 
gen.  sing,  a  bishop's,  a.  9.  86 ;  Buss- 
chopes, gen.  pi.  a.  8.  157.  See  Bia- 
ohop. 

Buaahoppeda,  pt.  s,  confirmed,  lit. 
*  bishopped,'  18.  a68.  '  I  byss/top  a 
chylde,  as  a  bysshop  dothe  whan  he 
confermeth  hym ;'  Palsgrave. 

Buatelyng,  pr.  pt,  bustling  (prob.  put 
ioT  pr.pl.),  a.  6.  4. 

But,  conj,  unless,  except,  b.  3. 11  a,  b. 
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6.  lao;  Bat  if,  conj,  unless  except, 
b.  3.  305,  b.  5. 420 ;  if . . .  not,  a.  iz. 
13a  ;  Bnt  |if,  unless,  a.  7.  16.  See 
Bote. 

But,  pt,  s,  beat,  chastised,  1. 115.    See 

Bete. 
"Bxiih, pr. pi.  are,  ii.  ao8, 19. 98 ;  Ba^, 

9.  17.    See  Be. 
Bazum,  adj,  obedient,  10.  aao ;  ready, 

willing,  16.  223;  couiteoni;  com- 
plaisant, a.  6.  56;  mild,  gentle,  a  I. 

lai ;  Bnxome,  obedient,  humble,  b.  i. 

no;   obliging,  ready,  b.   13.   251; 

Bnznme,  willing,  1 7. 64.  SeeBoznm. 
Bnxnmllohe,  uih.  obediently,  hnmbly, 

15'  57 ;  willingly,  18.  383 ;  Buxome- 

lich,  b.  I  a.  114. 
Buxmnneaae,  obedience,  readiness,  8. 

339,  17.  65 ;  Bnxomnesae^  ai.  331,  b. 

14.  aaa  ;  Bnzomnes,  b.  4. 187.    See 

Buzom. 
Bnyep,  /r.  /.  pays  for,  16.  304.    See 

Bigge,  Bugge. 
Buylden,  v.  build  its  nest,  b.  la.  aa8. 
Buyrde,  s,  lady,  a.  3.  14 ;   Buyrdes, 

//.  maidens,  damsels,  aa.  135.    See 

Bnrde. 
By-,  prefix.    See  Be-,  Bee-,  B1-. 
By,  prep,  in,  during,  a.  loa,  8.  iia ; 

beside,  14.  136;  in  the  case  of,  for, 

b.  II.  148;  as  regards,  b.  la.  317 ; 

of^  with  respect,  15.  65;  of,  about, 

concerning,  b.i  i.  389 ;  according  to,  as 

far  as  is  in,  or  lies  in  (or  lay  in),  alter, 

7.  397, 10. 17, 14. 71 ;  after,  b.  14.  35  ; 
By  )ys  day » for  this  day,  9.  303; 
with  reference  to,  4.  389,  11. 164;  R. 
3.  65 ;  with  reference  to  {or  by  per- 
mission of,  I.  78 ;  with  reference  to, 
against  (the  character  oO>  7*  70.  And 
seeBL 

By  so,  provided  that,  5.  98,  13.  5 ;  By 
so  \nLty  provided  that,  17.  309 ;  By  so 
^t,  in  proportion  as,  11.  309. 

Byoome,  v.  become,  33.  380;  Bycome)», 
is  becoming,  befits,  4.  366, 6.  01 ;  By- 
cam,//.  X.  oecame,  was  made,  8.  ia8, 
'9-  135  »  went,  was  gone  to,  16. 150; 
By-comen,  pt,  pi.  became,  33.  38; 
Bycome,  i  pi.  pi.  we  became,  were 
made,  b.  11.  195;  Bycam,  i  pt.  pi, 
were  made,  13.  109.    See  Bicomep. 

Bydden,  v.  beg,  pray,  7. 49 ;  Bydde,  v. 
30.  3o8;  Bydde  my  bedes^say  my 
prayers,  b.  13.  39 ;  Bydde^,  pr.  s. 
begs,  asks  alms,  10.  63 ;  Bydde)> 
(with  of),  pr,  pi,  pray  (for),  33.  385. 
See  Bidde. 

Bydden,  /.  pi.  beggars,  i.  41,  9.  a  10, 
la  61.    See  Bidderes. 


Byddyng,  s.  praying,  bidding;  Bedcs 
byddyng*  bidding  of  beads,  praying 
of  prayers,  13.  84,  33.  377;  Byd- 
dynges,  prayers,  b.  15.  418.  See 
Biddyng. 

Byddyng,  s.  bidding,  ordeis,  command, 
request,  3.  74,  ai.  419 ;  Byddinge,  11. 
97.    See  Bid^lyng. 

Byden,  v.  remain,  bide,  a.  10. 163. 

ByennaLi,  pi.  masses  said  for  two 
years,  10.  320.    See  Biexmales. 

By-falle,  v.  happen,  befall,  a  a.  342, 
3 3*  350  f  By-falle)»,  pr.  s.  befals,  is 
due,  3.  48  ;  By-falle,  pr.  s.  subj.  may 
befal,  6.  aoo;  Byfel,  //.  s.  befell,  fell 
to,  I.  7#  7.  326 ;  By-hl,//.  s,  happen- 
ed, 19.  168;  B}-ful,  II.  8;  Byfel  me 
B  happened  to  me,  b.  pr.  6 ;  Byfulle, 
impers.  pt.  s.  subj.  it  might  happen 
to,  might  befall,  7.  37.  ^  Befalle, 
BifaUeth. 

By-fore,  tulv.  beforehand,  33.  16.  See 
Bifore. 

Byg,  great,  mighty,  19.  136.  See 
Bygge. 

By-gan,  pt.  s.  began,  7.  34a  5  gave  be- 
ginning to,  created,  a.  104,  ao.  111, 
ai4  332 ;  Bygunne,  pt.  pi.  began,  7. 
395 »  Bygonnen,  //.  //.  a.  3.  59  ;  By- 
gonne,  //.  s.  subj.  should  begin,  were 
to  begin  (work),  b.  14.  149.  See 
Bigon. 

By-gat,  pt.  s.  begat,  3.  39 ;  Bygete,  pp. 
begotten,  15.  31 ;  Bygetyn,  11.  308. 

Bygge,  CLdj.  pi.  big,  strong,  9.  324.  See 
Byg, 

Byggen.  v.  to  buy,  i.  183;  Bygge,  v. 
10.  38;  Bygge  |«  with  a  wastell^ 
buy  thyself  a  cake  with,  7.  341 ;  Byg- 
gen,/r.//.  buy,  produce,  4.  82.  See 
Bigge. 

Byggynge,  s.  buying,  33.  335.  See 
Buggynge. 

By-glosedest,  3  pt,  s.  didst  deceive, 
31.  383. 

Bygoxme,  Bygunne.    See  Bygan. 

By-gruoche,  v,  to  grumble  at,  9.  338  ; 
Bygrucche)y,  pr.  s,  grumbles,  finds 
fault,  9. 1 55  ;  pr.  s.  subj.  may  gramble, 
9.  68.     See  Blgruocheth. 

By-gurdeles,  s.  pi.  purses,  1 1 .  85  ;  see 
note.    See  Bigurdeles. 

Bygyle,  v.  deceive,  beguile,  3.  37,  15. 
5,  31.  166;  Bygyly,  v.  12.  309;  By- 
gylede,  //.  s.  31.  164;  Bygyledest,  3 
pt.  s.  didst  beguile,  21.  328,  383 ;  By- 
gylcd, //.  deceived,  cheated,  21.  335, 
339;  Bygylid,  pp.  31.  385  ;  Bygylen, 
pr.  pi.  17.  46.    See  Bigile,  Bigyle. 

By-gynnynge,  s,  beginning,  15.  160; 
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creation,  the  book  of  Genesis,  9.  939. 

See  BicTunyas* 
Bjhasto,  promise*  n-  >50,  13.  14,  19. 

133,  ai.  322,  23.  118.    SeeBihMto. 
By^hofthe^  /.  behoof,  advantage^  nse^ 

13.    187.     O.  Fries,    hihofti.     See 

BjlxotM^. 
By-hote,  i  pr.  s.  promise^  row,  8.  69 ; 

assore,  9.  238,  302 ;  By-hihte,  //.  s, 

promised,  19.  259 ;  By-hight^  7.  5  ; 

byliight,  //.  s,  promised,  b.  20.  1 10  ; 

Byhijte,  //.  s.  vowed,  b.  5.  65 ;  By- 

hyht,  /ir.  J.  4.  30 ;  By-hihte,  i  pt,  s, 

promised,  u.  378;   Byhote  god»I 

TOW  to  God,  b.  o.  280.    See  Bihote. 
By-hoaep,  impers.  fr,  it  behoves,  is 

necessary,  8.  295 ;  is  the  fate  of,  10. 

89.    See  Bihoueth. 
By-iiyht,  pt,  /.  promised,  4.  30.    See 

By-hote. 
By-Iapede,  pi,  s,  deceived,  cheated,  2. 

63;  By-Iaped, /^.  mocked,  21.  325. 

S^  Bi-iaped. 
By-kenne,  ipr,  s,  I  commend,  commit, 

3. 51, 1 1.  58 ;  see  note.  SeeBikenne. 
Bykere,  v,  fight,  bicker,  23.  79.    See 

Bikere. 
By-knowe,  v,  acknowledge,  confess,  i. 

209 ;  I  pr,  s,  6.  92  ;  By-know,  i  pr, 

s.  7.  206 ;  Bv-knew,  pt,  s,  (with  on), 

confessed,  acknowledged  (his  gnilt), 

12.  256  (see  note) ;  By-knewen,  pt, 
pi,  acknowledged,  22. 149;  Byknowe. 
pp.  acknowledged  (to  be),  14. 11.  See 
Biknowen. 

Byles,  //.  boils,  b.  20.  83.    See  Bnles. 

A.S.  lyU, 
By-leue,  s,  belief,  faith,  creed,  22. 336 ; 

By-leyue,  8.  74,  9.  97.    See  Bileoe. 
By-leue,  v,  leave  off,  cease,  desist,  9. 

1 76 ;  remain  behind  {or  leave  behind), 

13.  212  (see  note);  Bylene,  v,  to 
leave,  give  np;  the  line  means,  'it 
were  better  for  many  doctors  to  give 
np  such  teaching,*  b.  1 5 . 7 1 .  Properly 
intransitive^  but  it  seems  to  be  used 
transitively;  see  bilafcn  in  Stratmann. 

By-leyue,  i  pr,  s,  1  believe,  12.  133 ; 

By-leyueJ»,  pr.  pi,  believe,  trust,  11. 

167  ;  By-leyne,  pr.  pL  21.  270 ;  By- 

leyuest,  2  pr,  s,  2.  177;  By-leonede, 

pi.  pi,  believed,   II.   190;    By-leyf. 

imp.  s,  believe,  12.  144,  148.    See 

Bileue. 
Bylle,  a  petition,  5. 45.   See  note,  p.  55. 
Bylongep,  pr,  s.  belongs,  pertains,  2. 

43,  20. 143  ;  is  proper  for,  6.  66.  See 

Bilongeth. 
By-lowe,  pp.  lied  against,  slandered, 

10.  181.    See  Belye,  Bilyep. 


Byly^  belief,  b.  19.  230.    See  Bylena. 

Bylyue,  livelihood,  means  of  living, 
snstenance,  2. 18, 6.  21.  KS.Hgi€ofa-^ 
food. 

By-mexie)>,  pr,  s,  means,  signifies,  be- 
tokens, I.  216,  2.  I,  21.  174;  By- 
mente,  pt,  s.  21. 16.    See  Bemenetli. 

Bymeneth,  pr,  pi,  lament,  bemoan,  b. 
15.  143*    A.S.  HmJtnan. 

Bymolen,  v,  bespot,  sully,  b.  14.  4. 
From  A.S.  mAi,  a  mole,  spot,  nuuk. 

By-neo)ie,  adv,  beneath,  19.  85;  By- 
nythe,  7.  180.    See  Bineth. 

Byn-lbt,  benefit,  kindness,  goodness  to 
others,  8.  42,  264.    See  Benfait. 

By*iiym«n,  v,  deprive,  take  away 
*&^y  4*  333  I  By-nom,  pt.  s,  tocic 
away  from,  9.  254, 14.  9;  Wortii  by- 
nome  hym  ashall  be  taken  away  from 
him,  b.  3.  312.    See  Binam. 

By-nythe,  adv,  beneath,  below,  7.  x8o. 
See  By-neo]>e. 

By-quethe,  pr.  s,  subj,  bequeath,  16. 
12.    SeeBiquethe. 

Byquyate,  s,  will,  bequest,  9.  94.  See 
Biqueate. 

By-reue,  v,  deprive,  take  away,  9.  259. 
SeeBireue. 

Byrthen,  s,  burden,  R.  2.  66. 

Bysobrewed, /)^.  /.  cursed,  b.  4.  168. 

By-eeohen,  v.  beseech,  hcgy  ask,  12. 
87;  Bv-seche,  v,  beg,  pray,  13.  9  ; 
By-souhte,  pt.  s.  besought,  4.  77,  5. 
66 ;  By-sdce,  imp,  s,  intercede,  a.  la. 
III.    See  Biaechen. 

By-sette,  v,  employ,  lay  out,  bestow, 
dispose  of,  7.  254;  By-setten,  v.  7. 
346;  Bysette,  pt,  s.  bestowed  (her- 
self), b.  12.  48  (see  the  note,  p.  181). 
See  Bisette. 

Byseye,  pp.  sought  me  out,  treated, 
visited,  23.  202.  (Miitoier  translates 
it  by  Aat  mick  heimgesuckt,)  See 
Biseye.  A.S.  hisegtn,  pp.  of  Hshn, 
to  regard. 

By-shutt,  pp.  shut,  barred,  22.  167. 

By-slobered,  pp,  bedabbled,  dirtied, 
slobbered  over,  8.  i.  See  Bislabered. 

Bysnewed,  pp.  covered  with  snow,  b. 
15.  no;  By-snywe,  pp.  17.  266. 

Bystryde)>,  pr.  s.  bestrides,  mounts,  20. 
76.    See  Bistrode. 

By-8watte,  pt.  s,  covered  with  sweat, 
b.  13.  403. 

Byswynke,  v.  work  for,  earn  by  labour, 

S.  224 ;  Bysvrynken,  pr.  pi,  work  at, 
ibour  on,  9.  140 ;  Byswyuken,  2  pr. 
pi,  labour  for,  earn  by  labK>ur,  9.  261 ; 
By-swonke,  pp,  earned  by  labour, 
worked  for,  23.  292.   See  Biswlnke. 
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Byayneate,  care,  anxiety,  b.  14.  316. 
Byt  ijor  Biddeth),  /r.  /.  bida,  b.  la. 

56.    See  Bit -bids. 
Byte,  V.  Ute,  take  effect,  a.^.  361 ;  Bvt- 

ynde,  prts,  pt,  eating,  16.  54.    See 

Biten. 
Byte,  X.  bite,  morsel,  ai.  ao8. 
By-teohe,  i  /r.  s,  commend,  16.  183. 

A.S.  betAcan^  to  deliyer. 
Bytelbrowed,    adj,   with    prominent 

brows,  7.  198.    See  Bitelbrow«d. 
Byter,  mij.  bitter,  sharp,  5.  181,  ai. 

67.    See  Bitere. 
By-Jwnke,  i  pr.  s.  bethink  myself  of, 

7.  107.    See  Be-)»enke. 
By-tr»Qftile,  \fr.  s.  labour  for,  16.  a  10 ; 

I  /r.  //.  as  fut.  we  shaU  labour  for, 

9.  a4a. 
Byttere,  ado.  dearly,  bitterly,  b.  10. 

a8i.    See  Bitere. 
By-tulye,  i  /r.  pi.  as  fut,  we  shall  cul- 
tivate the  ground  for,  9.  343.    See 

Tulien. 
By-twyne,  prep,  between,  4.  384 ;  a- 

mongst,  13.  135.    See  Bltwene. 
Bytwyne,  adv.  between,  i.  19. 
By-tydde,  pt.  s.  befell,  happened,  15. 

61.    See  Betide. 
Bytynge,  adj.  sharp,  severe,  10.  16. 
By-wiccbed,//.  //.  bewitched,  charmed 

to  sleep,  a  a.  156. 
Byie,  necklace,  collar,  i.  180;  Byjes, 

//.  1.  178.    SeeBei). 
Byjonde,  adv.  beyond,  abroad,  over 

sea,  4.  146.    See  Bijonde. 
Byjnte,  fp.   begotten,  3.   144.     See 

Bijute. 

Caae,  /.  case,  misfortune,  a.  8.  5  a.    See 

Gas. 
Oaban,  s.  cabin,  a.  i  a.  35.    'A  Caban 

of  cuke,  capoMa;*  Cath.  Angl.    See 

Kaban. 
Caoohen,  v.  catch,  seize,  15.  86;  find 

out,  a.  II.  86;  gam,  get,  b.  11.  168; 

ger.  to  catch  hold,  depend  (on),  4. 

367;  Cacche>,  pr.  s.  drives,  15.  117; 

snatches,  takes,  b.  la.  178 ;  Cacche, 

pr.  pi.  receive,  b.  la.  aao;   Cacche, 

pr,  s.  subj,  take,  seize,  obtain,  33. 14 ; 

pr.  pi.  subj,  4.  39a ;  Cauhte,  pi,  s. 

caught,  7.    409;    gained,  33.   ia8; 

Caujte,  pi,   s, '  caught,  R.  3.   158 ; 

Kau)te,  I  pt.  s.  b.  13.  405 ;  Kauht, 

pp.  captured,  taken,  19.  171 ;  Canht, 

pp.  caught,  3o.  185.    See  Ohaoohe. 
Oaoohepol,  officer,   3i.  76.     ^  Cahch- 

polity  or    pety  seriawnte;'  Prompt 

Farv.    See  Kaohepol. 
Oalaer,  emperor,  33.  138 ;  Caiaeris,  //. 


a.  II.  316.     See  Kaiflor,  Oeyaer. 

From  Lat  Caesar, 
Oaitif,  /.  wretch,  13.  64 ;  Caityne,  b.  5. 

aoo ;  Caityf,  vagabond,  b.  11.  135,  a. 

5.  114.    O.F.  caitif,  chetif,  from  Lat. 

capiiuMS. 
Oaitif,  ad;,  wretched,  poor,  14.   no. 

See  Oaytyf ,  Ohaytif . 
Oaitifliohe,  ado,  wretchedly,  in  a  hum- 
ble manner,  13.  137. 
Oaitifte,  vileness,  10.  355.    O.F.  caiti- 

vete,  chaiiiveie  (Matzner). 
Oake,  /.  cake,  loaf,  9.  306.    C£  prov. 

K  cake  of  bread. 
Oaketirede,  bread  in  the  form  of  a 

cake,  b.  16.  339. 
Oalabre,  Calabrian  fur,  9.  393.    See 

note,  p.  116. 
Oalouled,/^.  calcnlated,  18.  io6« 
Oalewey,  pears  of  Caillonx,  b.  16.  69. 

See  note,  p.  337. 
Oalfe,  calf,  b.  15.  458;  Calues,  gen. 

calf's,  b.  15.  457. 
Oalme,  v.  grow  calm,  R.  3.  366. 
Oam.    See  Ctomen. 
OammoVa,  a  kind  of  rich  stuff,  17.  399. 

See  note,  p.  330.  From  Pers.  kimkAa, 

damask  sAk. 
Oammokea,  //.  plants  of  the  rest-har- 
row, 33.  314.    See  note,  p.  iji. 
Can,  Oanatow.    See  Ck>mie. 
Oanonistres,//.  divines,  men  skilled  in 

canon-law  or  ecclesiastical  law,  la 

303.      *  Canoniste,    a    Canonist,  or 

Professor    of,  or   Practiser   in,    the 

Canon  Law  ;*  Cotgrave. 
Oanoun,  canon  of  toe  mass,  b.  5.  438. 

The  part  of  the  Mass  called  Canon 

Missse. 
Oantel,  little  bit,  15. 164.    O.F.  caniel, 

whence  F.  canieau,  cAanteaUf  *  a  cor- 

ner-peece';    Cotgrave.      See   Cath. 

Angl.  p.  53,  n.  4. 
Capel,  horse,  5.  34;  Capul,  a.  4.  33; 

Caple,  b.  4.  33 ;  Capeles,  //.  33.  333, 

347  ;  Caples,  //.  b.  3.  161.    O.  Icel. 

kapall,  lit.  caballus. 
Capped,  pp.  capped,  completed,  finish- 
ed off,  13.  80.    See  note. 
Carded,  pp.  carded,  I3. 15.  See  Karde. 
Oardiaoie,  pain  in  the  heart,  disease  or 

spasm  of  the  heart,  7.  78  ;  Cardiacles, 

//.  33. 83.  See  note,  p.  377,  and  Cath. 

Angl.  p.  54,  n.  5. 
Cardinale,  adj.  cardinal,  chief,  33. 318 ; 

chief,  supreme,  a.  I3. 15;  Cardinales, 

//.  1. 133,  33.  374. 
Care,  woe,  anxiety,  trouble,  misery,  8. 

305,  b.  14.  175;  Caris, //.  troubles, 

R.  I.  100.    See  Kare. 
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Oaarecte,  sign,  character,  letter,  b.  la. 
90 ;  Carectes,  //.  b.  la.  80,  93.  'Cir- 
nute  in  pricke  song,  minime  ;  *  Pals- 
grave. And  see  Carattes  in  Halli- 
welL 

Oareden,  pt,  pi,  wanted,  wished,  were 
anxious,  a.  a.  13a. 

Oareftil,  adj,  fiUl  of  care,  anxious, 
troubled,  wretched,  miserable,  poor, 
b.  9.  156,  b.  10.  58;  Carfiil,  la.  4a, 
13.  303,  14.  no.    See  note  to  b.  14. 

'79- 
Oareftillidh,  o^.  anxiously,  monmfiilly, 

b.  5.  77 ;  Carfiilly,  a3t  aoi. 

Oarien,  w.  (1)  cany,  aa.  335,  a.  a.  13a ; 

(a)  go,  wander,  roam,  i.  31,  a.  pr. 

a9;  Carie]>  htm » betakes  himself,  a. 

5.  147 ;  Carieth,  pr,  pi,  wander,  R. 

Oaristia,  dearth,  b.  14.  7a.    See  note. 
Oarket,  pp,  afflicted  {but  an  error  for 

Carded),  a.  11. 18  m. 
Oamalfl,  s.  pi,  battlements,  a.  6.  78. 

SeeSemela. 
Oaro,  flesh,  the  body,  b.  9.  48. 
Oaroigna,  earcase,  body,  b.  6.  93,  b. 

la.  354;  flesh,  15.  179;  Caroygne, 

corpse,  17.  197;   Caroyne,  body,  b. 

Sr.  193 ;  body,  flesh,  9. 100 ;  Careyne, 
esh,  a.  7.  84;  Kareyne,  canion,  R. 
a.  178.    O.F.  caroignef  F.  charogne, 
"E,  carrion, 
Oafpen,  v,  talk,  chatter,  speak,  tell,  7. 
ao,  14.  179;  Ne  carpensnor  (shall 
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I)  speak,  I.  ao8 ;  Carpe,  v.  talk,  33. 
333i  R.  4-  4'?  speak,  b.  19.  65; 
Carpe,  i  pr,  s,  speak,  19.  a  20,  283 ; 
Carpen,  pr,  pi,  talk,  speak,  chatter, 
8.  77,  la.  5a ;  Carpeth,  pr,  fl,  b.  13. 
417;  Carpe,  pr.  s,  subj,  talk,  aigne, 
ao.  109;  pr.  pi.  subj,  may  say,  b.  11. 
lao;  Carpede,  pi,  s.  spoke,  said,  a  a. 
176, 199;  chatteied,  16. 109 ;  Carped, 
pt,  s,  talked,  b.  13.  100 ;  told,  3.  ao3 ; 
spoke,  b.  13.  179;  Carped,  //.  //. 
talked,  b.  13.  aao,  R.  a.  ig,  SeeSUur- 
pe}>.  *  Cafpyn,  or  talkyn,  Fabulor  ; ' 
Prompt.  Parv. 

Oarpinge,  s.  talk,  R.  i.  87 ;  Carpynge, 
talking,  speech,  b.  11.  331 ;  Carpyng, 
b.  pr.  303;  talk,  b.  10.  138.  See 
Kazpinge. 

Oarae,  s,  cress,  a  thing  of  no  value,  la. 
14;  Carses,  //.  cresses,  9.  3a  a.  See 
note,  p.  147.    A.S.  cerst^  carse^  cress. 

Oart,  V.  drive  carts,  6.  63. 

Cartftdl,-  cartful,  R.  a.  158. 

Oartaadale,  v.  harness,  yoke,  a.  3.  154; 
Cartesadel,  imp.  s.  b.  2.  179.  A  cart- 
saddle  is  the  small  saddle  put  on  ^e 


back  of  a  draught-horse  when  har- 
nessed ;  see  Cath.  AngL  p.  55,  n.  3. 

Oart-whel,  cart-wheel,  16.  i6a. 

Oaa,  case,  instance,  drcnmstance,  4. 
436,  10.  48,  33.  14;  case  (in  gxam- 
°>^)f  4-  339*  Case,  case  (in  gram- 
mar), 4.  349;  Caa,  mishap,  imsfor* 
tune,  b.  7.  48.    See  Gaaa. 

Cast,  contrivance,  4.  so;  Castes,  pi. 
14. 163 ;  Castis,  pi.  R.  3.  los ;  Coo- 
science  caste  B  Conscience's  device,  b. 
3.  19.    From  the  verb  casten. 

Oaaten,  v,  cast,  a.  9.  94;  contrive,  a. 
3.  18;  Caste,  V.  plain,  contrive,  la. 
16,  18 ;  R.  3.  319 ;  send,  b.  13.  347 ; 
Cast,  pr,  s,  {Jbr  Casteth),  intends, 

10.  151,  33.  380;  Casteth,  pr,  pi. 
devise,  R.  3. 133  ;  Caste,  pt,  s.  cast,  a. 
5.  170;  planned,  schemed,  devised, 
33.  131 ;  Cast,  //.  X.  R.  4.  34;  par- 
posed,  b.  19.  375 ;  Caste,  i  pt,  *,  con- 
trived, b.  15.  337 ;  exercised  (mv 
wit),  7.  a64 ;  Casten,  pt.  pi,  devised, 
plotted,  33.  141 ;  Caste,//.//,  deter- 
mined, I.  143 ;  Cast,/^.  cast,  melted 
and  cast  in  a  mould,  K.  i.  70 ;  Caste, 
imp,  s.  consider,  R.  3.  379;  Cast, 
imp,  s,  cast,  put,  a.  7.  15.  Icel. 
kcuta, 

Oatekomelyziges,  //.  catechumens,  b. 

11.  77.    See  note,  p.  167. 
Oatel,  property,  gocxis,  wealth,  i.  309, 

73,  5.  78,  8.  331,  9.  loi ;  Catell, 
\,  130,  7.  388.    And  see  KateL 

Oatellea,  adj,  without  property,  a.  10. 
68. 

Oaadal,  mess,  7.  413.  See  Cath.  Angl. 
p.  56,  n.  3. 

Oaue,  tomb,  grave,  b.  13.  354. 

Oauke,  v,  to  tread,  breed,  15.  163  : 
Cauken,  b.  13.  339;  Caukede,  pt.  s. 
14.  171 ;  Kauked,  pt.  pi.  h,  11.  350. 
O.F.  cauguery  Lat  calcare, 

Caorimaiuy,  the  name  of  a  coarse 
rough  material,  b.  5.  79 ;  Caurimauri, 
a.  5.  63.  In  Pierce  the  Ploaghman*s 
Crede,  the  ploughman  is  miserably 
clad :  '  His  cote  was  of  a  doute  *  that 
ceuy  was  y-called.*  In  Skelton's 
Elynour  Rununyng,  some  slatterns 
are  thus  spoken  of— *  Some  loke 
strawry.  Some  cowry  mamry  ;*  1. 149. 
Halliwell  also  refers  (s.  v.  Cory)  to 
Collier's  Memoirs  of  AUeyn,  p.  ai. 

Oauais,//.  trials  at  hw,  R.  3.  318. 

CauteU,  craftiness,  wiliness,  R.  i.  78 ; 
wariness,  precaution,  R.  3.  67.  See 
Prompt.  Parv. 

Oayaer,  emperor,  4.  335 ;  Caysers,  //. 
33.  loi.    See  Oaiaer. 
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Oaytiflyohe,  adv.  meanly,  4.  34a.   See 

Oftitifliohe. 
Oaytyf,  s,  wzetch,  low  fellow,  miserable 

creatine,  9.  344 ;  Caytifs,  //.  ait  97: 

Caytynes,  aao.    See  Oaitil 
Oayty^  adj,  wretched,  poor,  15.  90; 

Caytyue,  b.  11.  aS;.    See  Oftitlf. 
Oertayn,  adj,  as  sb.  certain  (nunber), 

fixed  number,  33.  358,  367. 
Oertes,  adv,  certainly,  assuredly,  6.  33, 

14-  >97>  33.  340;  Certifl,  b.  3.  151  j 

Certys,  10.  331. 
Oesaen,  v.  cease,  leave  off.  33.  107 ;  b. 

7.  1x7;  Cesse,  V,  3.  165;  Cesse,  3 

imper,  s.  cease,  15.  41  ;  Cesse^,  imp. 

pi.  cease,  be  still,  5.  i. 
Ohaoohe,  v.  catch,  a.  2.  167;  Chacche, 

3  pr.pl.  a.  3. 180.    See  Oaoohe. 
Chaoed,//.  s.  hurried,  b.  17.  51. 
Ohafen,  pr.  //.  sufy'.  should  excite  (op- 

parently  used  with  a  nom.  singular), 

b.  1 3 . 1 37.  Read  chafe  ;  see  Ohanfen. 
OhafDive,  merchandise,  goods,  ware,  3. 

^f  7*  380;  Cheffare,  i.  33. 
Ohaflkre,  v.  make  a   bvgain,   deal, 

trade,  9.  349 ;  Chafiareth^  pr.  s.  b. 

14.  311 ;  Chi^aren,  pr.  pi.  13.  337; 

Chanare,  pr.  s.  subj.  trade,  17.  149; 

Chaffared,  pt.  pi.  7.  353  ;  ChailiELred, 

pp.  bargained,  0.  94 ;  gained  in  trade, 

D.  15. 105. 
Ohalengeth,  pr.  s.  claims  as  a  due,  b. 

15. 160 ;  Chalange,  i  pr,  s.  claim,  1 7. 

191 ;  Chalengen,  pr.  pi.  claim,  b.  pr. 

p3 ;  Chalengynge,  pres.  pari,  claim- 

mg,  demanding,  I.  91 ;  Chalenged, 

pp.  arraigned,  accused,  7.  136,  156; 

Chalang^,/^.  b.  5. 174.  See  Prompt. 

Parv. 
Ghalengynge,  s.  contradiction,  b.  15. 

338 ;  Chalangynge,  accusing,  b.  5. 88, 

b.  II.  415. 
OhaBoun,  s.  canon,  b.  10. 46,  a.  10. 109; 

Chanouns,  pi.  6. 157 ;  Chanons,  pi.  6. 

171. 
Cfaapitele-hcnUy  s.  chapter-house,   7. 

156  ;  Chapitel-hotts,  b.  5.  174. 
Chspitre,  chapter  (of  a  religions  house), 

4.  476 ;  Chapitere,  b.  5.  161 ;  Chapi- 

tele,  b.  3.  318. 
Ohapmon,  trader,   merchant,   i.   63  ; 

Chapmon,  a.  pr.  61 ;  Chapmen,  pi. 

merchants,  traidesmen,  6.  137 ;  b.  5. 

34>  ^33*  331- 
Cfaapon-oote,  hen-house^  7-136.    Lit 

'  capon-cote.' 
Charge,    s.   responsibility,    10.    358 ; 

blame,  imputation,  a.  10.  73 ;  weight, 

R.  I.  41 ;  burden,  duty,  r1  4.  39 ; 

cargo,  R.  4.  74. 


f  Oharge  ham,  v.  burden  themselves,  b. 
30.  336  ;  Charge^,  pr.  s.  is  burdened 
with,  17.  149;  feels  overburdened, 
grieves  as  if  burdened,  cares,  17.  388  ; 
loads,  burdens  with  a  penalty,  30. 
373;  accounts  (it  as),  b.  14.  311; 
Chargeth,  pr.  pi.  insist  upon,  b.  17. 
390 ;  Chargede,  pi.  s.  charged,  a.  5. 
33 ;  Chargid,  pp.  charged,  entrusted, 

I.  87 ;  Clurget,>^.  a.  10.  33. 
Ohamel,  charnel-house,  9.  45. 
Ohartre,  charter,  contract,  deed,  3.  69  ; 

Chartres,//.  b.  11.  399. 
Ghaatelet,  s.  little  castle,  domain,  b.  3.8^. 
Ohaateiii  v.  punish,  chastise,  correct,  o. 

137 ;  Chaste,  v.  9.  346,  b.  6.  53,  b. 

II.  415;  Chaste]),  pr.  pi.  correct^ 
chasten,  i.  311;  Chasted,  //.  s.  cor- 
rected, chastised,  i.  no;  Chasted, 
pp.  5.  113,  14.  335;  Chastet,  a.  4. 
103.  O.  F.  chastier,  from  Lat.  casH" 
gan.    See  Cath.  AngL  p.  6q. 

OhMtyng,  /.  chastisement,  b.  4.  1 1 7. 
Cfaatere,  pr.  s.  subj.  chatter,  atgue,  17. 

69;  Chatre,  b.  14.  336. 
Ohatering,  5.  chatterine,  3.  89. 
Ohaude,  Chaud,  adj.  not,  b.  6.  313 ; 

pius  rAot^/a  hotter,  very  hot,  b.  6. 

313.    F.  chaud.  - 
Ohanfen,  v.  become  warm,   18.  49; 

Chaufe,  pr.  s.  suifj.  excite,  enrage, 

chafe,  15.  68.    £.  chafe. 
Ohaumbrere,  chamberlain,  b.  14.  100. 
Ohaunoe,  good  fortune,  b.  13.  343 ; 

alternative  of  fortune,  a.  3.  94. 
Cfaaiinoeler,  chancellor,  5.  185. 
Ohaoncelriei     chancery,    chfUQcellor's 

court,  I,  91,  a.  4.  36. 
Ohaonohyth,  pr,  pi*  change,  R.  3. 139. 

Put  for  chaungyth. 
Ohaytif,  adj.  low,  mean,  33.  336.    See 

Gaitif. 
Cheef-mete,  s.  lit.  chief  meat,  a.  7. 

a8i.    Other  MSS.  have  chiriueiiis  or 

cherueiys,  i.  e.  chervils ;  also  chesteyns, 

L  e.  chestnuts. 
Oheere,  countenance,  looks,  mien,  5. 

160.    See  Chore. 
Chees,//.  s.  chose,  14.  3.    See  Cheae. 
Cheeue,  v.  prosper,  make  gain,  9.  349 ; 

Cheeuen,  v.  succeed,  a.  pr.  31.    See 

Cheuen. 
Chef,  adj.  chief,  principal,  i.  63  ;  Chef 

lordes,  landlords,  10.  73 ;  Cheff,  R.  2, 

114;  Chyf,  5.  185. 
Cheflkre.    See  Chaflfeure. 
Chefteyiiy  chief,  leader,  33. 474;  Cheffe- 

teyne,  prince,  R.  3. 114. 
Cheke,  imper.  1  pi.  let  us  stop  up,  lit. 

check,  31.  387» 
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Cheker,  /.  exchequer,  b.  pr.  93 ;  Chdk- 
kere,  i.  91 ;  Chekyr,  5.  185. 

Ohekonys, //.  chickens,  R.  a.  144. 

Ohele,  s,  cold,  chill,  9.  249;  b.  1.  23; 
b.  10.  59;  R.  2. 144;  For  chele^to 
prevent  a  chill,  a.  7.  299.  A.  S.  c^le, 
cold,  s^. 

Oheorlea,//.  labonrers^  churls,  wnrants, 
9.  45,  ai.  109.    See  GherL 

Oheooe,  imp,  pi.  choose,  a.  3.  94.  See 
Ohese. 

Chape,  s,  Cheapside  (in  London),  b.  5, 

333- 
'Ohepe,  I  pr.  s,  boy,  bai]gain,  17. 191 ; 

Chepedi  pt.  x.  bai;gained  for,  b.  13. 

380. 

OhepTxiff.  maiket,  9.  323 ;  Chepynge, 

b.  4. 56 ;  Chepynges»  pi.  baigainings, 

5-  59* 
Oher,  tf^'.dear;  Cher  oner  acarefhl  of, 

18.  148. 
Chore,  face,  appearance,  mien,  7.  375, 

12.  188;  Cheere,  5.  160.    £.  chter, 

SeeOhiere. 
Cherindng,  s,  cherishing,  oyer-indnl- 

gence,  5.  112;  Cheiissyng,  b.  4. 117; 

Chernchunge^  a.  4.  103. 
Oherl,  churl,  serf,  peasant,  7.  413,  13. 

61 ;  Cherle,  b.  ir.  laa ;  ill-mannered 

fellow,  b.  5.  360 ;  Cherles,  pi.  chorls, 

b.  6.  50;  Cherlis,  b.  19.  35;    ill- 

behayed  fellows,  b.  1 .  33.    A.S.  ct^L 

See  Oheorles,  Ohnrlea. 
Oherliche,  adv,  dearly,  R.  3.  203. 
Cheruelles, //.  chenrds,  b.6.  396.  See 

Chiruylles. 
Chese,  v,  choose,  17.  176;  b.  15.  38; 

R.  4.  29 ;  Chees,  14.  3 ;  Chese,  pt.  pi. 

b.  20.  236 :  Chesse,  2  //.//.  R.  i.  88. 

See  Choose. 
Chesibles,//.  chasubles,  b.  6.  la.    See 

Chesyblea. 
Cheste,  s,  strife,  qoarrelling,  i.  105,  3. 

89;   Chest,  b.  a.  84;   Chestes»  //. 

strifes^   quarrels,  a.   10.   187.     A.S. 

ckut. 
Cheate,  chest,  ark,  15.  59. 
Chesybles,  //.  chasubles,  9.  11.    See 

Ohesibles.    See  note,  p.  106. 
Ohetes,  s,  pi.  escheats,  property  re- 
verting to  the  king,  b.  4.  175. 
Cheuen,  v,  prosper,  21.  109;  Chenen, 

pr.  pi.  thrive,   b.  pr.  31 ;   Cheuede, 

pi.  pi.   prospered,  throve,  i.  33,  7. 

252.    Short  for  acheut.    See  Prompt. 

Parv.  p.   73,    n.   7.     See    Oheeue, 

Ohieue. 
Cheuesaunoe,  s.  agreement,   baigain, 

23.  16 ;  Cheuesanoes,  //.  agreements 

about  the  loan  of  money,  b.  5.  249. 


The  chtuesoMUue  or  exdiange  refen  to 

the  system  whereby  the  laws  against 

usury  were  evaded.    See  note,  p.  86. 
Cheueaachen,   v.  keep  dear,  guard, 

save,  a.  10.  73.    C£  ektwyse '^taye, 

in  Morte  Arthure^  1.  1750;   and  wot 

Miitzner,  p.  569. 
Ch0W«^  V.  chew,  eat,  devour,  16.  46, 

a  I.  ao7  ;  Chewe]>,  %  pr.pl.  eat  np^  3. 

140;  Chew€D,  pi',  pi.  2.  191. 
Cheyne,  imper.  1  pi.  let  us  place  chains 

(upon  the  gates),  ai.  387;  Cheynid, 

pp.  chained,  a.  185. 
Cheytif,  Oil/,  low,  mean,  wretched,  b. 

ao.  335.    See  Caitil 
Chibolea,//.  small  onions^  S>*  3"*     ^- 

ciboulit  Lat.  capulla, 
Chiden,   v,   quarrel,    chide,   4.   324; 

abuse,  b.  13.  380;  Chiden,  pr.  pi. 

cry  out,  ask  noisily,  2.  191 ;  Chide. 

pr.  pi,  subj.  may  cry  out,  may  &nd 

fault,  4.  393;  Chidde,  1  pt.  s.  blamed, 

b.  II.  398;  Chidynge, /r«f . //.  quar* 

relling,  7.  68.    See  Cbyde,  Chit. 
C%i«re,  looks,  mien,  b.  8. 117,  b.  20. 

113.    See  ChBTo. 
Chiotte,  V.  thrive,  prosper,  b.  18.  104 ; 

Chieneth,  imptn.  pr.  s.  it  suooetds, 

results,  turns  out,  b.  14.  226.    See 

Cheuen. 
Ghiitaigne,  chief,  head,  b.  19.  469. 
Child,  >^.  diilled,  18.  49. 
Chile,  X.  cold,  23.  236.    See  Chelo. 
Cfaillyng,  X.  chilling,  9.  335.      {For 

ckillyng  «  against  chilling,  to  prevent 

chilling.) 
CSiiroheward,  adv.  towards  the  church, 

a.  5. 147. 
Chiriea,//.  cherries,  9.  311,  13.  221. 
Chirityme,  cheiry-time,  time  of  gather-* 

ing  cherries,  b.  5.  161.    See  note. 
Chiruylles,  pi,  pot-herbs,  chervils,  9. 

311.    See  Cheruellea. 
Chit,  pr.  X.  chides,  a.  1 77, 1 7.  a88.    See 

Chiden. 
Chiteryng,  x.  chattering,  twittering,  b. 

13.  353.  See  note,  p.  186. 
Chioaler,  x.  knight,  21.  104. 
Cfaioeled,  pt.  s.  shivered,  trembled,  b. 

5.  193.    '  Chyueryngt  as  one  dothe 

forcolde;*  Palsgrave. 
Choppe,  V.  strike,  b.  13.  127;  pr.  5. 

subj,  knock,  i.  64;  strike.  15.  68; 

Chop,  imp.  s.  hew,  a.  3.  253. 
ChQppes,  X.  //.  blows,  knod^  disputes, 

II-  375*  ^'  10.  187. 
Chopiiyng,  x.  exdiange  (of  abuse),  b.  9. 

167. 
Choyae,  x.  choice,  a.  3.  04. 
Choyae,  adj.  choice,  a.  6.  no. 
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Charles,  pi.  labotuen,  servants,  a.  39. 
See  Gherl. 

Ohyde,  v.  find  fault,  b.  13.  333 ;  com- 
plain, a.  7.  303 ;  pr,  s.  sub;,  quarrel, 
dispute,  b.  14.  a  36;  Chydde,  1  p^'P'* 
chid,  disputed,  b.  18.  418.  See 
Ohiden.  ^^ 

Ohyderes,  pi.  auanelsome  persons,  19. 
46 ;  Cbyders,  brawlers,  R.  3.  317. 

CSiydyuge,  s.  fault-findUig,  b.  11.  415. 

GhTueBaunce,  an  agreement  for  borrow- 
ing money,  7.  353.  See  GheuesMuice. 

Ohyf,  adj.  chief,  principal,  5.  185.  See 
Chef. 

d^mneye,  hearth,  fire-place,  b.  10.  98. 
See  note,  p.  151. 

Chyne,  diink,  crevice,  3i.  387.  A.S. 
cinu.    See  note,  p.  357. 

Chyuyp,  pr,  s.  impers.  befalls^  happens, 
17.  69.    See  Cheaen. 

Cipres,  s.  fine  gauze,  b.  15.  334.  Cot- 
grave  translates  Crespe  by  'cipres, 
cob-web  lawn.' 

Ciroumayeede,  i  pt.  s.  circumcised,  19. 
353 ;  Circumcised,  b.  16.  335. 

Citees,  pi.  cities,  b.  14.  80. 

CitiaeynB,  s,pl.  citizens,  R.  4.  43. 

Clam.    See  &ymbe. 

Clamep,  pr.  pi.  proclaim,  publish,  cry 
aloud,  b.  I.  93.    See  Clayme. 

Glannere,  adj.  cleaner,  33.  353. 

dannesse,  cleanness,  purity,  pure  life, 
15.  86,  33.  381. 

danse,  v.  purify,  clear,  cleanse,  9.  65 ; 
Clause  with  oure  soules  ^  cleanse  our 
souls  with,  17.  35 ;  Clanse)»,  pr.  pi.  so. 
1 76 ;  Clanaede,  //.  s.  cleansed,  purified, 
19.  143;  Claused,/^.  4.  361. 

Clappid,  //.  //.  clattered,  spoke  loudly, 
R.  4.  89. 

Clause,  5.  clause,  sentence,  tale,  a.  3. 
364,  R.  pr.  73. 

Clawen,  v.  claw,  seize,  catch  hold  of,  i. 
172;  Clawe,  V.  30.  156;  grip,  b.  17. 
188 ;  scrape,  cleanse  by  scraping,  b.  T4. 
T7 ;  Claweth,  imptr.  pi.  seize  hold  of, 
b.  10.  384.  '  ClteWy  to  seize  hold  of, 
to  snatch  at;'  Shropsh.  Word-book. 

Clayme,  v.  claim,  b.  10.  344,  b.  14. 143 ; 
daymen,  pr.pl.  b.  10. 333 ;  Claymede, 
//.  s.  33.  96 ;  Claymed,  pp.  a,  1.  168. 
See  Cleyme.  Clamep. 

daymes,  //.  claims,  5.  98. 

deer,  adj.  bright,  clear,  8.  333. 

deer,  adv.  brightly,  20.  333. 

dees,//,  claws,  i.  173. 

def,  //.  X.  was  rent,  b.  18.  61.  See 
deue  (to  divide). 

dene,  adj\  sinless,  pure,  upright,  3.  5i» 
8.  156,  33.  381,  400. 


dene,  adv.  clean,  completely,  quite,  b. 

9.  135*  ^-  10.  164. 
dennesse,  cleanness,  purity,  15.  88 ; 

Of  al  clennesse«=who  is  all  purity,  b. 

14.  399. 
Clepe,  V. call,  invite,  b.  1 1. 185 ;  Clepe]>, 

pr.  J,  call,  8.  177  ;  a.  9.  63  ;  Cleped, 

pi.  s.  called,  7.  149;  invited,  b.  11, 

114;  Clepide,  pt.  s.  called,  13.  53; 

Clepid,  pt.  s.  R.  3.  70 ;  Clepte,  pt.  s. 

a.  I.  4;  summoneid,  a.  4.  17 ;  Cleped, 
pt,  pi.  called,  33.  183,  a.  10.  144 ; 
Cleped,/^.  called,  named,  33.  117; 
summoned,  13.  18;  Clepid,  b.  10.  21. 
A.S.  cUopioHy  clipioHf  to  call.  See 
Clypie. 

dere,  v.  grow  clear,  R.  3.  36$. 
Clerematyn,  s.  a  kind  of  fine  bread,  9. 

338.      Cf.  O.F.  ckr,   dear,  matin, 

morning;  it  was  probably  used  for 

breakfast, 
dergialliohe,  adv.  in  a  clerkly  manner, 

like  a  clerk,  scholariy,  8. 34;  Clergealy, 

b.  pr.  134. 

Clergie,  prob.  an  error  for  clerlie, 
clearly,  R.  3.  36.    See  the  note. 

Clergye,  s.  learning  (sometimes  person- 
ified), b.  3.  164,  b.  10.  T48, 443,  b.  15. 
76;  (esp.  writing,)  b.  13.  72 ;  learned 
men,  men  of  letters,  b.  pr.  1 1 6 ;  Clergie* 
33.  469 ;  Cleregie,  I3.  loi ;  Clereglesi 
gen.  Learning's,  la.  99 ;  Clergise,  ^im . 
b.  3. 15.    See  note  to  b.  3. 104,  p.  48. 

deriotm,  s.  young  scholar,  chorister,  a. 
1 2.  49.  See  my  note  to  Chaucer,  Cant. 
Tales,  Group  B,  I.  1693. 

derke,  s.  derk,  student,  man  of  learn- 
ing* *>•  3-  3>  b.  7.  73 ;  a.  3.  3 ;  Clerk, 
4.  3,  R.  4.  35 ;  Clerkes,  //.  clerks, 
scholars,  b.  pr.  114;  Clerkis,//.  b.  10. 
73;  Clerkus,//.  3.  88,  133  ;  Clerken, 
gen.pl.  b.  4.  119.    See  Klerke. 

deue,  V.  to  deave,  be  attached,  b.  11. 
319 ;  Cleue>,/r.  s,  clings  to,  8.  304  ; 
Cleued,  pt.  s.  stuck,  R.  4. 18  ;  Cleved, 
3  pt.pl.  cleaved,  dung.  R.  i.  113; 
Cleuynge, /r^j. //.  18.  138. 

Cleue,  V.  to  deave,  divide,  b.  7.  155 ; 
Clef,//,  s.  was  rent,  b.  18.  61. 

deyme,  v.  claim,  4.  334,  11.  310; 
Cleyme>,  pr.  s,  4.  381, 16.  390 ;  Cley- 
mcn,  pr.pl.  claim,  3.  89;  Him  cleym- 
e)»«>  claim  it,  claim  to  know  it  (read  it 
for  hintt  as  in  other  MSS.),  a.  i.  91. 
See  Clayme,  dame1>. 

Cliket,  s.  a  kind  of  lock  or  fastening,  b. 
5. 613 ;  Clyket,  8.  353.  Miss  Jackson 
thus  explains  it  in  her  Shropshire 
Word-book.  '  An  iron  link  is  attached 
to  the  gate  by  means  of  a  staple ;  this 
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link  is  terminated  by  a  short  hasp-like 
bolt  On  the  gate-post  is  an  iron 
plate,  having  in  it  a  kind  of  key-hole^ 
into  which  the  before-mentioned  bolt 
fits,  much  after  the  manner  of  the 
listening  of  a  trunk,  thus  secnring  the 
gate.'  From  F.  cliauei^  which  Cot- 
grave  explains  as '  the  ring,  knocker, 
or  hammer  of  a  doore ;'  from  the  verb 
cliqiur,  to  click  or  snap,  a  word  of 
imitative  origin.  The  Welsh  clicied, 
a  door-latch,  is  borrowed  from  the 
West  of  England  clicket^  not  vict  versd. 
The  M.E.  clikei  also  means  a  kind  of 
latch-key,  as  in  Chancer,  C.  T.  9990. 
See  Cath.  Angl.  p.  66 ;  Mandeville*s 
Trav.  p.  210.  *  Hoc  ditorium,  a 
dckyt ;  Wright's  Voc.  i.  237. 

Oliketed,  />p.  fastened  with  a  *  cliket '  or 
catch,  b.  5.  623.    See  above. 

Clippe,  I  p/.  imper.  let  us  embrace,  b.  1 8. 
417.    See  Clyppe,  Oloppe. 

Clips,  eclipse,  b.  18.  135.    See  note. 

Oloohes,  pL  claws,  talon^,  clutches,  i. 
172.  Also  spelt  cloke,  cUmcht',  see 
Matzner. 

Olocke,  V.  limp,  hobble,  4. 37  ;  Clokke^ 
b.  3.  34.  F.  cloquer,  clocher^  *to 
limp,  or  haalt  ;*  Cotgrave. 

dom,  j.clay,  a.  1 2. 100.  A.S.  clamt  day. 

Olomsest,  2  pr.  s.  art  benumbed,  16. 

>53 ;  b-  14*  50*  ^^  °ote  *  ^^  Cath. 
Angl.  p.  69,  n.  4 ;  Prompt.  Parv.  p.  6, 
n.  3. 

Olomynff,  pres,  pari,  guttering  (as  a 
candle),  4.  \dS,  *  cTome,  to  gutter, 
as  a  candle ;  A^ortk  ;*  Halliwell. 

Olos,  J.  close,  conclusion,  R.  4.  67. 

Oloaoi  V,  to  enclose;  Do  the  aosc» 
cause  thee  to  be  endosed,  4.  140; 
Closye  with  heuene  •■  toencloseheaven 
with,  1. 133:  Closed,/^,  enclosed,  11. 
131 ;  shut  up,  b.  9.  5 ;  buried,  a.  12. 
100 ;  Closid,  pp.  enclosed,  R.  4.  26 ; 
Cloaynde,  pres.  part  closing,  i.  132. 

Clop,  J.  cloth,  9.  13 ;  piece  0?  clothing, 
23.  16;  Clope,  doth,  R.  4.  16;  cloth- 
ing, dress,  22.  287 ;  Clo)>es,//.  clothes, 
dress,  19.  271;  pieces  of  cloth,  11. 193. 

Cloped,  pi.  s.  put  a  cloth  upon,  blind- 
folded, R.  3.  io6i  Clo)«de,  pi.  pi. 
clothed,  I.  54. 

Clopen,  p/.  cloth-makers,  12. 15,  a.  ii. 
18;  Clotheres,  b.  10.  18. 

Clothynge,  s.  clothings  dres^  b.  1 1 .  238. 

Clouten,  ^r,  to  patch,  10.  80.  See 
below. 

Cloutes,  //.  rags,  patches,  patched 
clothes,  3.  230.  A.S.  ciiii,  a  clout, 
patch. 


Clowe,  V.  claw,  scratdi,  b.  pr.  154.   See 
Matzner,  s.  v.  elawen.     See    OIaw- 


duoche,  V.  grasp,  dutch,  seizes  20. 156, 

b.  17. 188. 
Cluppe,  V,  dip,  clasp,  20.  156;  Cluppe 

we,  let  us  embrace^  21.  464;  Clupte, 

pi,  s.  embraced,   a.   11.   174.      See 

Clippe,  Clyppe. 
Clyoohen,  v,  dutch,  giasp^  20. 1 20.  See 

Olucohe. 
Clyket.    See  Cliket. 
dymat,  latitude,  18.  106.    See  note. 
Clymbe,  v.  to  cUmb^  a.  10.  98 ;  Clam, 

pi.  s.  19. 108. 
Clyngest,  ipr.  s.  art  pined^  art  pardied, 

16.  253.    See  note,  p.  206. 
Clypie,  V.  call,  invite,  13.  102.    See 

Clepe. 
Clyppe,  V.  catch  hold  of,  grasp,  b.  1 7. 

188.    See  Clippe. 
Cobelere,  cobbler,  7.  376,  409. 
Cockes,  ^11.  cock's,  22.  414. 
Cockes,  //.  cockles,  shell-fish,  10.  95. 

W.  cocs,  cockles. 
Coffes,  //.  cu^  b.  6.  62.    See  Coffee. 
Coflre,  coffer,  chest,  6.   130,   17.  90; 

keeper,  15.  54;  Coffre,  keeper  b.  12. 

Ill;  coffer,  b.  14.  248 ;  Cofres,  pi.  1 7. 

88 ;  Coffres,  //.  coffexs,  treasures,  13. 

214.    O.F«  co/re,  Lat  copkinus,Gk. 

CoUe,  V.  choose,  R.  3.  200.  E.  rv//,  from 
O.F.  coiUir^  cuillir, 

Cok,  cock,  male  bird,  14. 172 ;  Codecs, 
gen.  cock's,  22.  414. 

Coke,  V.  put  hay  into  cocks,  6.  13,  22. 
238.    See  note,  p.  61. 

Coked,  ^.  cooked,  16.  60. 

Cokeney,  cook's  assistant,  scullion,  in- 
ferior cook,  9*  309;  Cokeneyes,  pt. 
scullions,  a.  7.  272.  I  have  now  no 
doubt  at  all  that  this  difficult  word 
(whence  mod.  £.  cockney)  answers  to 
an  O.F.  coquine  -<  'LomljdX.coquinatus^ 
from  coquinare^  to  cook,  serve  as  scul- 
lion, a  derivative  of  Lat.  coquina.  It 
is  easily  seen  how  coquinaius  might 
mean  either  (i)  a  person  connected 
with  the  kitchen,  as  in  M.E.  cokeney, 
a  scullion ;  (2)  a  child  brought  up  in 
the  kitchen,  or  pampered  by  servants, 
as  in  E.  cockney,  often  used  in  this 
sense;  and  (3)  a  hanger-on  to  a 
kitchen,  or  pilfering  rogue,  whence  F. 
coquin,  as  in  Cotgrave. 

Cokeres,  p/.  a  kind  of  half-boots  or 
gaiters,  9.  59.  See  note,  and  Prompt 
rarv.  p.  84,  n.  6.  A.S.  cocer,  a  sheath. 

Coken,  //.  men  employed  in  putting  hay 
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uito  cocks,  harvest-men,  6. 13.    See 

note,  p.  61. 
Ck>ket,  a  kind  of  fine  bread,  so  named 

from  the   stamp  upon   it,   9.   ^aS. 

See  note,  p.  1 1 7.  Cocket^  in  the  Liber 

Albns,  p.  40,  means  a  stamp  or  seaL 
Cokewold,   cuckold,  5.  159,  7.  134; 

Kokewolde,  b.  4  164,  b.  5. 159.    See 

Cath.  Angl.  p.  85,  n.  6. 
Ooles,  //.  coals,  fire,  10. 14a ;  Coljs,  R. 

a.  52« 

Oolhoppes ;  see  Ckdoppes. 

Oolis,  s.  pi.  deceits,  fidsehoods,  strata- 
gems, R.  4.  34.    See  note,  p.  153. 

Collateral,  adj,  additional,  helpful,  17. 

136. 

Colled,  //.  J.  took  round  the  neck,  em- 
bracecl,  b.  11. 16.  From  O.F.  col,  the 
neck. 

Colmy,  adj,  smutty,  grimy,  dirty,  b.  13. 
356.  See  note.  '  Culme  of  a  smeke 
[smoke],  fuligo;*  Prompt.  Parv. 
'  Coom,  dust,  dirt ;  North ; '  Halli- 
well. 

Coloppes,  s.  pL  collops,  b.  6.  387; 
Colhoppes,  o.  309,  16.  67.  Collops 
are  slices  of  meat,  beaten  and  then  \ 
cooked.  Ihre  gives  the  O.Swed. 
kollops,  which  he  explains  as  '  edulii 
genus,  confectum  ex  camis  segmentis, 
tndite  lignea  probe  contusis  et  ma- 
ceratis.*  Cf.  Swed.  klappa,  Du. 
kloppen,  to  beat.  See  note,  p.  117; 
and  Cath.  Angl.  p.  73,  n.  4. 

Colour,  colour,  ai.  a  14;  appearance, 

b.  15.  ao3 ;  colour,  doke,  pretence, 
aa.  354,  R.  1. 100.    Cf.  Acts  xxvii.  30. 

Colotireth,  pr.  s.  disguises,  b.  19.  455 ; 
Colere)>,  a  a.  460 ;  Colcsed,  pp,  a  a. 

349. 
Gol-plontea,  pi.  cabbages,  a.  7.  a73. 

Goitre,  coulter,  a.  7.  97.    See  Colter. 

Coluer,  dove,  pigeon,  18.  173,  177; 
Coluere,  18.  175.    £.  culver. 

Coaurandement,  command,  4.  413. 

Combraunoe,  encumbrance ;  hence, 
trouble,  confusion,  sorrow,  6.  191, 
19. 174,  ai.  a78;  hindrance,  13.  345; 
vexatious  conduct,  R.  3.  113;  Com- 
burance,  a.  a.  137.    See  note,  p.  a57. 

Combred,  pp.  encumbered,  ruined,  R. 
I.  78.    See  Cumbrett. 

Comburanoe,  s.  encumbrance,  a.  a.  137. 
See  Combraunoe. 

Come,  s.  coming;  R.  4.  71. 

Comen,  v.  come,  b.  7.  188  j  Comestow 
{for  Comest  ^n),  thou  comest,  thou 
wilt  come,  b.  10. 160 ;  Come,  a  pr.  s. 
subj.  mayst  come,  b.  11.  5a ;  arrive, 
reach,  13. 6 ;  CaLm,pl.s,  came,  1. 139, 


4.  a39 ;  Com,  pe,  s.  9.  15a ;  Come, 

pt.  s.  aa.  a5;  Cam  him  of  kyndes 

came  to  him  by  nature,  R.  a.  161 ; 

Come,  pi.  pi.  b.  19.  70;  agreed,  i. 

167 ;    Comen,  pi.  pi.    b.    a.   150 ; 

Comen,  pp.  come,  b.  4.  189 ;  Com, 

imp.  s.    enter,    pass,  8.   319.     See 

Comst,  Comth. 
Comende,  v.  to  be  conmiended,  15.  35 ; 

Comenden,  pr.  pi.  praise,  17.  385; 

Comended,  pp.  commended,  praised, 

la.  376. 
Comen,  //.  strangers,  visitora,  passexs- 

by,  3.  a40.    Cf.  A.S.  cuma,  a  oomer, 

stranger,  guest. 
Comforty,  v.  cheer,  comfort,  7.  a  81, 

16.  188;  Comfor^e,  16.  195 ;  Com- 
fortie,  g}tr.  10.  97. 

Cominliclxe,  culv.  ^erally,  la.  a9i. 
Comiaaarie,  commissary,  3. 190, 4. 180, 

17.  361.  '  Commissary^  an  officer  of 
the  bishop,  who  exercises  spiritual 
jurisdiction  in  places  of  the  diocese 
so  far  distant  from  the  episcopal  see, 
that  the  chancellor  cannot  call  the 
people  to  the  bishop's  principal  con-- 
sistory  court,  without  putting  them 
to  inoonvenience ;'  Ogllvie,  Imperial 
Diet 

Comllohe,  adv.  becomingly,  eloquently, 

R.  4.  35. 

Comly.  adj.  comely,  fit,  15.  444 ;  Com- 

liche,  R.  3. 174. 
Comlynesse,  s.  comeliness,  R.  3.  184. 
Commanndflinena,//.  commandments, 

la.  143. 
Conunenllohe,  adv.  generally,  17.  141. 
Commissarle,  s.  commissary,  a.  a.  154. 

See  Comiasarie. 
Compaignye,   company,   b.   13.  160; 

company,  R.  4.  30. 
Compaaable,  adj.  agreeable  in  com- 
pany, pleasant,  b.  15.  ai3 ;  Compen- 

able,  17.  341- 
Compas,     compass,     compasses     for 

measuring,  la.  ia6. 
Compassen,  v.  contrive,  plan,  aa.  a4i ; 

Compas,  measure  with  compasses,  b. 

'9*  '35  f  Compassed,  i  pt.  s.  provided 

with  compasses,  b.  10. 178  (see  c.  la. 

ia6). 
Comaeth,  pr.  s.  commences,  begins,  9. 
.  338;  Comse)>,/r.j.  a.  160;  Comsith, 

R.  3.  190 ;  Comsed,  //.  s.  began,  5. 

a4, 15.  ao3;  Comsede,/^.  s.  19.  108, 

ai.  58,  aa.  97  ;  Comsed,  i  pt.  s.  14. 

ai5 ;  Comsede,  i  //.  /.  I  began,  11. 

ao.     From  O.F.  comencer. 
Comst,  a  pr.  as  fut.  s.  wilt  come,  i  a. 

no.    See  Comen. 
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Oonuyng.  /.  oommeDcing,  begimung, 

ao.  335 1  Comsyngcs, //.  la.  95. 
Oomth,  pr.pl,  come,  s^ing,  b.  11.  ^, 

See  Comen. 
Oomune,  adj,  common,  3i.  75,  409; 

b.  pr.  X48;  common,  low,  33.  370; 

of  ti)e  people,  of  the  commons,  3.  33, 

4.  345 ;  In  comune«^in  public,  pab- 

licly,  b.  II.  911 ;  Comnyn,  common, 

A.   3.   137;    Comune   wymmen,  //. 

prostitutes,  19.  143. 
Ck>mune,  x.  commons,  common  people, 

commonwealth,  commonitj,  i.  95,  4. 

203  ;  Comunes,  //.  the  commons,  b. 

pr.   113;   Comunes,   pi,  provisions^ 

'commons,'  i.  143,  33.  410. 
Oomiinen,  pi,  conwionen»  the  oom- 

monalty,  5.  x88,  6.  184. 
Oomnnete,  s,  community,  R.  4.  41. 
OomnnH  oha,  adv.  commcmlj,  generally, 

15.  19;  frequently,  33.  314;  Comyn- 

liche,  R.  I.  87. 
Oomyns,  s,pi,  commons,  a.  3.  ao.  See 

Ck>miine. 
Cton,  can.    See  Oonne. 
Conooill,  s,  conndl,  R.  3.  180,  318; 

Conceyll,  R.  4.  60. 
Ctonoeyoe,  v,  understand,  ii.  56 ;  Con- 

ceyuede,  pi,  s.  conceived,  31.  134; 

Conceyued,  pp.  conceived,  b.  9. 130. 
Oonclude,  v,  refute^  is.  a8o,  b.  10. 446. 

See  note,  p.  163. 
Oonferme,  v.  strengthen;  Confenned, 

pt.  X.  confirmed,  b.  10.  354;  Ccm- 

fermede,  pt,  s,  15.  39;  Confermed, 

pp.  15.  449- 

Ctonformye,  v,  conform,  4.  401.  See 
Oonfoarmon. 

Confort,  X.  comfort,  17. 136 ;  Confforte, 
R.  pr.  39;  Conforte,  consolation,  b. 
13.  541 ;  stren^hening,  b.  ii.  353. 

Confortatyi;  adj,  cheering,  b.  15.  313. 

Ck>nfortan,  v,  cheer,  conuort,  31.  367 ; 
Conforte,  v.  comfort,  strengthen, 
cheer,  b.  i.  3ox ;  Confortjre,  v,  com- 
fort, 18.  50;  Cooforted,  pi,  s,  en- 
couraged, cheered,  b.  11.  45 ;  Con- 
fortede,  pi.  s.  comforted,  13.  3 ; 
Confortid,  cheered,  33.343;  Conforte^ 
imp.  s,  b.  6.  333.    See  Ooonforte. 

Oonfounnen,  v  establish,  make,  b.  13. 
174;  Confourme,  v.  adapt,  join,  b. 
II-  175;  Conformye,  v,  conform,  4. 
401. 

OonftiB,  ad;\  confused,  b.  10.  136. 

Oongey,  v.  bid  farewell  to,  dismiss,  get 
rid  of,  b.  3-  '73 ;  Congcye,  a.  3. 167 ; 
Congie,  v.  4.  330,  5.  105  ;  Congeyde, 
pi.  s.  took  leave  of,  b.  13.  198; 
Congede^  pi,  s,  took  leave  of,  16. 1 76 ; 


Congeied,  pp,  dimuMedf  17.  366 ; 
Conge,  imper.  s,  dismiss,  5.  4 ;  Con- 
geye  me  « say  farewell  to  me^  dismiss 
me,  b.  4.  4.  O.F.  cottgier,  Ital. 
coHgedan,  to  dismiss. 

Oongeye,  s,  farewell,  b.  13.  303.  See 
above. 

Oongioim,  s.  covraid,  caitiff,  R«  3.  45 ; 
Conioun,  stupid  fdlow,  a.  11.  86. 
See  notes,  pp.  151,  397. 

Oonjured,  i  pi.  s.  begged,  b.  15. 14. 

Oonne,  v,  understand,  know,  la.  loa ; 
leam,  a.  7.  35 ;  Can,  i  pr.  s,  know, 
understand,  4.  3,  8.  10 ;  Con,  i  pr,  s, 
can,  am  ablc^  a.  4. 41 ;  at  i  pi,  s,  did, 

a.  II.  99 ;  Const,  3  pr,  s,  canst,  a.  6. 
24 ;  ait  aUCr  a.  3.  166 ;  Can,  pr,  x. 
knows,  13.  loi ;  Can  on^is  skilled 
in,  3.  3 -16;  Can  of^is  skilled  in,  ai. 
46,73;  Cam-can  use,  has  the  use  oC 
33.  216 :  Con,  pr,  s,  cam,  is  able  to, 

b.  pr.  199 ;  knows  how  to,  a.  9.  105  ; 
Canstow*  canst  thou,  6.  I3,  b.  30, 
354;  Conne>,  pr.  s,  know,  under- 
stand, 14.  it6;  know  how,  can,  i. 
35  f  b.  pr.  33 ;  C€nnai,pr,pl.  know, 
15.  II ;  Coonev  pr.  pi.  know,  under- 
sUnd,  b.  la  43 ;  can,  know  how  to, 

a.  I93f  >5-  II ;  M  pi.  pi.  did,  a.  9. 
109 ;  Conne,  s  pr,  x.  sitfy\  knowest, 
understandestt  33.  36;  canst,  33. 479; 
leam,  33.  3o6,  343  ;  can,  b.  8.  iio; 
Coude,  pi.  $.  knew,  R.  3. 106 ;  i  pi.s, 
knew,  a.  13.  73  ;  Coudestow,  couldst 
thou,  b.  5.  540 ;  Couden,  pi.  pi,  re- 
turned, gave,  lit.  knew,  a.  8.  44 ; 
Coude,  pi,  pi,  could,  b.  pr.  lao; 
Couth,  I  pi.  X.  knew,  b.  15. 49 ;  couM, 

b.  15.  3  ;  was  capable  o(  b.  13.  311 ; 
Couthest,  2  pi.  X.  couldest,  11.  74,  33. 
6 ;  Couth,  Couthe,  pi.  s.  could,  1 1. 6 ; 
knew,  1. 196,  8. 158 ;  Couthen,  pi.  fl, 
oouldi,  14.  8 10;  Coatht,  pi.  pi.  could, 
b.  10.  845 ;  understood,  Imew,  33. 
331 ;  Couth,  pi,  pi,  knew,  b.  la  466. 
A.S.  cunnoH.    See  Sonne. 

Oonnynge,  x.  leanung,  knowledge,  wit, 
13.  334,  14.  334.     See  Konnyng, 


Oonaail,  council,  5.  166;  advice,  32. 
38 ;  a  secret,  33.  163 ;  Conseille, 
advice,  counsel,  b.  pr.  303 ;  council, 
b.  pr.  148;  consultation,  b.  la  si. 
See  OotmaalL 

Oonsoienoe,  gin.  conscience's,  b.  3.  19. 

OonaeiUe,  v.  advise,  b.  10.  317;  Coo* 
saile,  I  pr.  s,  i.  3oi ;  Consailest,  3 
pr.  X.  38.  393 ;  Conseile^,  pr,  x.  33. 
464;  Consaiiede,  pi.  x.  advised,  33. 
300 ;  Consailedist,  8  //.  x.  4.  343 ; 
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Contaile>,  imper,  pL  23.  207.  See 
OouiiBaile. 

CJonselleria,  s.  pL  connsellon,  R.  3. 
.  258.    See  Omarmeiler. 

Coxuente)),  /r.  s.  agrees  (to  gi^e),  3.  oa 

ConseTaet, /^.  conceived,  a.  la  136. 

Conaistorie,  consistory,  i.  e.  the  eccle- 
siastical court  of  an  archbishop, 
bishop,  or  commissary,  b.  pr.  ^ 
See  Ooxuitorie.    See  note,  p.  13. 

Ckmapired, //.  s,  plotted,  b.  10.  423. 

Ooaat.    See  Oonn«. 

Conatosie,  consistoiy,  i.  127,  4.  34, 
476;  17.  361;  CoQstoiye,  4.  179. 
See  Conaiatorie  (of  which  it  is  a 
shortened  form). 

Ckmstmen,  o.  construe,  read,  explain, 
interpret,  10.  283,  17.  118,  18.  110; 
Construe,  v.  5.  142;  b.  pr.  144; 
Constrewe^  R.  4. 68 ;  Comstrye,  8.  34 ; 
Construwe^, /r.  s,  explains,  a.  8. 135  ; 
Construe]),  pr,  pi.  a.  pr.  58 ;  Con- 
stxewe,  pr,  j.  stUj.  R.  pr.  72 ;  Con- 
strewed,  pi,  pi,  made,  R.  3.  327; 
Constrwe,  imp.  j.  R.  i .  83 ;  Constrew, 
3  imp,  s.  let  him  explain,  R.  3.  35. 
'To  constru,  txponere^  const nttre, 
eammentari;*  Cath.  Angl. 

Contemplaoloxiy  contemplative  life,  19. 

73. 
CSontenannoea  look,  ratnre,  16. 120 ; 

b.  13.  Ill ;  outward  appearance,  i. 

26 ;  favour  (as  opposed  to  right)y  b* 

5. 183.    See  Oontymtnnoe> 
Oontene,  v.  contain,  b.  12.  39.     See 

note. 
Gonterfete)>,  pr,  s.  counterfeits,  a.  11. 

19.  See  Ooantezfsten. 
OonterroUer,  controller,  steward,  ac- 
countant, 12.  298. 

Gontinenoe,  seu- restraint,  19.  73; 
Contynence,  T2.  177. 

OoBtiniift,  V.  continue  (so),  remain 
chaste,  b.  9.  177;  Contynue,  11.  284. 
Another  reading  is  cotUetUy  i.  e.  con- 
tain, be  continent. 

Ck>ntrft,  on  the  other  side,  i.  e.  I  deny 
that,  b.  8.  20. 

Oontrarle,  s.  contrary,  a.  11. 147. 

Gontrarie,  v.  oppose,  20.  31 1,  21. 439 ; 
b.  17.  329;  Contrarien,  v.  grumble, 

20.  320 ;  Contrarie^.  pr.  s,  opposes,  3. 
22  ;  is  contrary,  11.  244;  Contrarien, 
pr.  pi.  oppose,  act  contrary  to,  b.  15. 
531 ;  Contrariedest,  2  pt.  s.  didst 
oppose,  15. 100;  Contrariede, -/^. //. 
opposed,  contradicted,  I.  59;  Con- 
trarie,  imp.  s,  oppose,  18.  149. 

Contrele,  country,  11.  12;  Contreye, 
22. 136;  Contreo,  22  132;  Contree, 


b.  13.  223;  Contreies, //.  22.  314; 

Contreis,  16.  189;  Contreys.  10.  11 1; 

Contrees,  i.  31 ;  districts,  b.  13.  219. 

See  Cknmtreo.  Onntee. 
Oontreplede,  imper.pl.  contradict,  op- 

poK»  9.  53;    Contrepleide,  9.   88; 

Contrepleteth,  pr.  pi,  plead  against, 

oppose,  b.  20.  383.    See  Oounter- 

pleide)). 
Oontreae,  v,  contrive,  find  out,  b.  10. 

19;  Contreene,  v.  plan,  12.  16 ;  Con- 

treued,  //.  5.  devised,  b.  pr.   118: 

Contreeuede,  planned,  15.  lOi ;  Con- 

treued,  i  fi.  s.  invented,  b.  la  177; 

Contrenede^  i  pt.  s,  contrived,  9.  39 ; 

Contreeuede,  i  pt.  s.  planned,   12. 

125;  Contreuede,  //.  //.  found  out, 

X.  144,  15.  73;  Contreueden, //. /^. 

b.  16.  137. 
Oontiiiiiaz,  <njr.  contumadons,  14.  85. 

See  note. 
Gontynaonee^  gesture,  12.  164.    See 

Oontenannoe. 

Oontynenoe,  self-restraint,  12  177.  See 

Gontinenoe. 
Contynue ;  see  Gontinoe. 
Gonuerten,  v.  re/l.  turn  (themselves), 

18.  186;  Conuerted,  pp.  converted, 

21.  190. 
Gonyngea,  //.  conies,  rabbits,  b.  pr. 

193- 
GonysMinoe,  mark,  19.  i88. 

Coomep  pt.  s.  subj.  came,  a.  6.  16;  i 
pt,  s.  came,  a.  11.  i66 ;  //.  pi.  a.  7. 
291 ;  sprang,  a.  10. 148.  See  Comon. 

Gooatee,  /.  pi,  districts,  a.  9.  12.  See 
Goatea. 

Gope,  V.  cover  with  a  cope,  provide  a 
cope  for,  7.  288,  b.  5.  269:  Cope>,/r. 
s.  clothes  in  a  cope,  provides  with  a 
cope,  4.  180 ;  Copyde,  pt.  pL  dressed 
in  a  cope,  3.  240 ;  Coped,  b.  2.  230 ; 
Coped,  ^.  as  adj.  dre»ed  in  a  cope^ 

4- 38. 
Gopea,  s.  pi.  dopes,  capes  or  cloaks 

used  by  friars,  i.  59,  9.  185;  Copis, 

//.  I.  54.    See  note,  p.  113. 
Gople»  V,  to  yoke;  Lete  cople*- cause 

to  be  yoked,  3.  190. 
Goppe,  cup,  6.  162,  7.  390;  Coppes, 

//.  4.  23;  Coppis,//.  b.  3.  23. 
Goppe-mel,  adv  cup  by  cup,  in  por- 
tions of  a  cupful  at  a  time,  7.  331. 

Cf.  £.  piece-meal;  and  A.S.  m^um, 

in  parts,  in  pieces. 
Gorette,  v.  correct,  R.  pr.  59.    Prob. 

miswritten  for  corecte. 
Gorlonae,  adj.  curious,  R.  3.  163. 
Gorlew,  curlew,  16.  343. 
Gomer,  16.  162.   (The  line  is  obscure ; 
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perhaps '  the  comer  of  *  cart-wheel  * 

is  a  sarcastic  expression  for  '  nowhere.* 

A  circle  has  no  corner). 
Cknmes,  //.  com,  grain,  aa.  320.    See 

note. 
OoTone,  crown,  coronet,  3.  11,  5.  79, 

135 ;  hair  left  by  the  tonsure,  12. 197, 

14.    113;    Coronne,   ai.   275.     See 

Oroune. 
GoTonap,  /r.  s.  marks  with  the  tonsore. 

14.  ia5 ;  Coroune^,  pr.  s.  crowns,  a. 

I.  laa;  Corone>,  tm^r.  pi,  crown, 
a  a.  2Kfi;  Coroned,>»^.  3. 11,  4.  3a  i. 

Corps,  corpse,  dead  bendy,   a  a.   151 ; 

living  body,  b.  I.  137,  b.  15.   33; 

living  body,   17.   183;    Corses,   pi, 

corpses,  16.  11. 
Oorse,  V,  corse,  a.  7.  30a  ;  Corse]),  fr, 

s,  9.  340;   Corsede,  pi,  pi.  2^.  68; 

Corsed,  pp.  4.  179;  Corsynge,  pns. 

pi.  7.  64.   A.S.  corsian.    See  Ourset. 
Corsed,  pp.  as  adj,  cnrsed,  wicked,  4. 

106,  aa.  434;  (Jorsede,  inauspicious, 

a.  10.  14a;  Corsede,  //.  18.  aia,  ai. 

loi,  aa.  469. 
Corsedour,  1^'.  worse,  more  cursed,  a  a. 

419 ;  Cursecfer,  b.  19.  415. 
Corsement,  i.  cursing,  curses,  7.  65. 
Corseynt,  a  holy  person,  saint,  8.  177  ; 

Corseint,  b.  5. 539.  Lit.  *  holy  body.* 

Cf.  Morte  Aithure,  1164;  Chaucer's 

Dream,  94a.    See  note,  p.  loa. 
Gortesye,  kindness,  condescension,  a. 

ao,  4.  317;  Cortesie,  15.  ai6.    See 

Ourtesye. 
CorteyS}  adj.  courteous,  5. 17 ;  Corteis, 

a.  3.  60.    See  Corteis. 
Corteysliche,  adv.  courteously,  polite- 
ly*   9-  32 »    Corteisliche,    a3.    355 ; 

^sntly,   2 a.  176;  Cortesliche,  4.  9: 

Cortesly,  courteously,  kindly,  16. 193. 

See  CuTteisliohe. 
Coruen,  //.  //.  cut  up,  cut  away,  9. 185. 

Lit.  *  carved.* 
CompcioiiB,  pi,  sores,  illnesses,  a  3.  99. 
Cosenes,  gen.  cousin's,  a.  la.  53. 
Cossyngs,//.  kisses,  19. 174.  A.S.  cois^ 

a  kiss.    See  Eussyng,  Cossynge, 
Coated,  //.  s.  cost,  b.  pr.  ao3 ;  Costide, 

pi.  s,  I.  ao8;  Costed,/^.  b.  pr.  ao4. 
Costes,  s,  pi.  coasts,  districts,  r^ons, 

II.  la;    Costis,  R.   a.   106,  K.  3, 

157- 
Costned,  pi.  s,  cost,  i.  ao9 ;  Costened, 

//.  s,  R.  3.  169.    See  examples  in 

Matzner. 
Cosyn,  cousin,  relative,  la.  94,  a3.  357 ; 

Cosynes,  //.  b.  i  a.  95. 
Cote,  cottage,  cot,  6.  a,  10. 151 ;  Cotes, 

//.  5.  ia3,  10.  7a. 


Cote,  /.  coati  b.  11.  a76,  b.  13.  314 ; 
^  3-  45 ;  Cotis,//.  R.  3.  53, 180. 

Cote-armure,  coat-armour,  coat-of- 
arms,  19.  188,  aa.  i.^,  b.  19.  13. 

Cote)»,  pr.  s,  coats,  provides  with  coats, 
4.  i8o,  b.  3.  14a,  a.  3.  138. 

Cotidian,  adj.  quotidian,  i.  e.  quotidian 
or  daily  fever,  a.  la.  84. 

Cotters,  pi.  cotters,  cottageis.  10.  193  ; 
Cotyers,  10.  97, 

Coaohe,  pr.  pi.  lie,  lie  down  apart,  i.  e. 
be  left  in  the  lurch,  a.  3.  35.  Other 
MSS.  have  dokJkd,  t  e.  hobble,  limp. 

Coude,  Couden,  Coudestow.  See 
Gonna. 

Conelten,  v.  covet,  desire  eagerly,  b. 
lo-  338  ;  Coueite,  v.  h.  9.  171 ;  Con- 
eyte,  v.  a.  10.  98;  Coueite,  i  pr.  s. 
desire,  am  anxious,  11.  108 ;  Coueyte, 
I  pr.  s,  a.  9.  103 ;  Coueitest,  a  pr.  s, 
b-  ^5*  39 :  Coueytest,  a  pr,  s.  desirest, 
b.  II.  10  ;  Coueiteth, /r.  s.  covets,  a. 
8.  5a  ;  Coueyte)),  pr.  s,  desires  greatly, 
4*  a55;  Coueite^,  a  pr,pi,  covet,  de- 
sire, a3.  a53 ;  Coueiten,  pr,  pi.  are 
eager,  a.  11.  ao7;  Coueyten,  pr.  pi. 
10.  193,  b.  10.  399 ;  Coueyted,  //.  s. 
desirml,  was  eager,  b.  11.  lao;  Cou- 
eited,  jbt,  s.  stSij,  should  desire,  4. 
365  ;  Coueyted,  pp.  coveted,  desired, 
31.  173 ;  Coueyte,  imp.  i.  a.  3.  354 ; 
imp.pl,  8.  aao. 

Cbueitise,  greed,  avarice,  b.  pr.  61; 
Coueityse,  b.  13.  391 ;  Coueytise,  b. 
10.  18.   See  Conetise. 

Coaeltonse,  adj.  covetous,  b.  11.  183  : 
Coueytous,  15.  ai. 

Couenaunt,  bargain,  agreement,  con- 
dition, 7.  390,  9.  a6,  ai.  a64 ;  Couen- 
aunte,  b.  14.  151 ;  Couenant,  15.  ai6, 
a.  7.  30. 

Couent,  convent,  6.  15a,  7.  130,  33. 
60 ;  CouenteSj^iTM.  convent's,  b.  5.137. 
O.F.  covent  (as  in  Coveni  Garden.) 

Couerer,  recoverer,  restorer,  reformer, 
6. 176.    See  note,  p.  70. 

Conetise,  greed,  oovetousness,  avarice, 
desire,  i.  59,  3.  90;  Couetyse,  i.  103, 
7.  39;  Couetyce,  17.  80;  Conetyze, 
13.  a4i.    See  Coneltise. 

Conhed,  pi.  s,  coughed,  7.  41a.    See 

Cowhede. 
Counforte,  v.  comfort,  cheer,  encou- 
rage, a.  I.  179,  a.  a.  lai.    See  Con- 
forten. 
Counsail,  counsel,  advice,  a  2.  79,  317; 

Counseil,  a.  a.  108. 
Connsaile,  i  pr,  s,  counsel,  advise,  10. 
346;  Counseile,  11.  379,  a.  8.  i8a; 
Counsaile]>,  /r.  j.  aa.  113;  Counseil- 
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ede,  I  pt,  s,  coimaelled,  advised,  plot- 
ted, a.  3.  1 80;  Cotmseildest,  a  //.  s. 
didst  counsel,  a.  3.  199.  See  Oon- 
seille. 

Ck>Yinte,  V,  acoonnt;  Counted,  pr,  s, 
valaesy  cares,  13. 196,  a  a.  306;  Coun- 
ten,  pr,  pi.  valuer  aa.  453 ;  CouDte>, 
pr.  pi,  account,  a.  3.  137 ;  Countede^ 
I  pi,  s,  reckoned,  esteemiBd,  xa\  3x3. 

Oonntezfeten,  v.  imitate,  a.  11.  133. 
See  Oonterfetep. 

Gounterpleide]?, /r.  pLjAtzA  against, 
argue  against,  33. 384 ;  Connterpleide, 
imp,  s.  oppose,  i.  138;  Counterplede, 
contradict,  b.  la.  xoo.  See  Cknitra- 
plede. 

Coimtis,  s,  pi,  accounts,  R.  3.  379,  R. 

4.  II. 

Oonntreo,  country,  33.  334.   See  Ck>n- 

treie. 
Oonntreaegse,  i  pr.  s.  contradict,  la. 

324.    Lit. '  couttter-sav.' 
Goupable,  £u(/.  culpable,    guilty,  ao. 

283,  b.  1 3.  9a    F.  coupaJbte, 
Oonpe,  fault,  sin,  guilt,  7.  338,  351 ;  b. 

5.  305-  O.F.  colpe  (Burguy) ;  Lat. 
culpa. 

Ooapes,  cups,  bowls,  4.  33.    '  Cowpe, 

cupa;*  Cath.  Angl.    See  note,  p.  40. 
Couple]?,  pr,  s,  couples,  joins,  links, 

fastens,  b.  3.  164;  Couplest,  2  pr,  s, 

joinest,  b.  la  160;  Coupled  hems 

joined  themselves,  b.  4.  149 ;  Coup- 

lede  heme  joined  themselves,  5.  140 ; 

Coupled  and  vncoupled  «  whether 

held  in  or  free,  b.  pr.  306. 
Oourbad,  i  pi,  s.  bent,  bowed,  knelt, 

b.  I.  79b  b.  3.  I.    O.F.  courUr ;  lAt 

cttruan, 
Courour,  s,  courier,  a.  13.  84. 
Oonrte,  9,  court,  court  of  a  mansion,  b. 

5.  504;  Courte,  enclosure,  b.  10.  163 ; 

yard,  b.  15.  466;  Courtes,  pi,  courts 

(of  mansions),  11.  15. 
Oourteialioh,  adv,  courteously,  3. 164. 

See  Oorteyaliohe. 
Courtepy,   s,    short    coat   or    cloak, 

cape,  a.  5. 63 ;  Courtepje^  fl.  9.  185 ; 

Courtpies,  b.  6. 191.   Du.  kori,  short, 

pije,  rough    coat    (whence  E.  pea- 

jacket).    Cf.    Goth,  paida,  a    coat. 

<  Hoc  ipiiofiumf  cowrteby ; '  Wright's 

Voc.  L  196,  col.  a. 
Oouth,  Conthest,  Couth.    See  Ckume. 
Couth,  1  pr,  s.  make  known,  proclaim, 

b.  5.  181.    Cf.  A.S.  cydan,  to  make 

kno¥m,  from  aid,  knovm. 
Cowhede,  pt.  s,  coughed,  (with  vp),  a. 

5.  305 ;  Cowede,  i  pi.  s,  (with  vp). 


brought    up,     made     public 
TOL.  n. 


vp), 

(lit. 


coughed  up),  7.  163.  See  Ooohed, 
Eowe]?. 

Oowkynde,  anything  of  the  nature  of 
cows,  b.  II.  33a. 

Coyifos,  X.  pi.  coifs,  R.  3.  330. 

Coygne,  coin,  3.  46 ;  Coyne,  R.  3.  138^ 
R.4.  89. 

Crabbed,  ad/,  angry,  cross,  peevish, 
perverse,  b.  10.  104,  b.  13. 157 ;  Crab- 
bede,  15.  100. 

Cracohen,  v.  scratch,  claw,  i.  300: 
Cracche,  v.  b.  pr.  154;  dutch,  13. 
78,  b.  II.  139;  Cnicchy,  v.  claw,  b. 
pr.  186 ;  Cracche,  i  pr.  s.  scratch,  7. 
140 ;  Cracched,  pp,  scratched,  carded, 
b.  15.  446. 

Craft,  s,  way,  skill,  art,  knowledge,  3. 
4;  b.  3.  19;  power,  contrivance,  b.  i. 
137,  a.  I.  138;  Craft  handicraft 
trade,  33.  350;  Crafte,  trade,  b.  13. 
333;  Craftes,//.  arts,  trades,  I3. 135, 
17.  190;  Crahus,  pi.  a.  ii.  133; 
Craftis,//.  wile^  R.  3.  141. 

Crafte,  s.  craft,  vessel,  R.  4.  76. 

Crafty,  adj.  cunning,  skilful,  billed  in 
handicraifts,  i.  179.  4.  381 ;  belong- 
ing to  a  craft  or  trade,  b.  3.  334,  b. 
6.  70. 

Craken,  v,  talk,  chatter,  murmur,  grum- 
ble, a.  II.  65 ;  Crakcd, pi.  s.  cnuJced, 
broke,  3i.  76  ;  b.  18.  73.  '  Crake^ 
to  murmur,  grumble ;  *  Shropsh. 
Wordbook. 

Crasid,  pp.  crazed,  broken,  cracked, 
R.  I.  8,  R.  I.  70. 

Craue,  v.  seek,  pray  for,  beg,  ask  for, 
ask,  b.  13.  164;  Craue^,/r.  s,  b.  I5« 
160 ;  Craue,  i  pr.  s.  33. 478 ;  Crauede, 
pi,  s.  asked,  desired,  9.  loi. 

Craym,  s.  cream,  a.  7.  269. 

Creannoe,  J.  borrowing,  system  of  credit, 
R.  I.  13,  R.  4.  17;  (fasten  hem  to 
creaunce  s  try  to  get  credit,  R.  3. 133. 
See  notes,  pp.  398,  302. 

Creaunt,  believer,  15.  133,  154,  b.  I3. 
193 ;  (as  a)  believer,  b.  13.  314. 

Credo,  Uie  creed,  b.  6.  91. 

Crepe,  v.  creep,  33.  44 ;  Crepen,  pr,  pi. 
b.  1 3. 1 8 ;  Creptest,  2  pi.  s.  didst  creep, 
a.  3.  184;  Crope,  didst  creep,  b.  3. 
190;  Crepte, /^.  J.  a.  I3.  35;  Crepe, 
I  pr.  pi.  subj.  may  creep,  creep,  1 .  3oo ; 
Crope,  I  pi,  pi.  subj.  were  to  creep,  b^ 
pr.  186;  Creop,  imper,  s,  creep,  3i. 
475;  Crepeth,  imp.pl.  b.  18.  438. 

Creym,  cream,  9.  333 ;  Cre3nne,  9. 306 ; 
Craym,  a.  7.  369. 

Criatendome,  Christian  religion,  Chris- 
tianity, 19.  8 10,  30.  8;  Cristendam, 
a.  6. 78.  See  Oiyatendomo.  <Acry- 
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stendam,  baftismus^  taptisma^  chris- 
Hanitas,  ertstianismus  ;*  Cath.  Angl. 

Qriaftene,  ai(;\  Christian,  19.  210,  ao. 
354,  21. 409 ;  Cristene,  adj.  //.  Chri»> 
tiao  (men),  2.  89,  4.  445;  Cristine, 
Christians,  9.  104.    See  Qryatene. 

CMateiM,  V.  baptise,  a.  11.  232 ;  Crist- 
ned,  /^.  christened,  i.e.  one  who  is 
jnst  christened,  a  mere  infimt,  a.  12. 

15. 
Orooe,  crosiet,  11.  92.    O.F.  er^ci,  *h, 

crosier,  a  bishop's  stAff;'  Cotgmve. 
Cxooer,  bearer  of  a  crosier,  6.  X13. 
Oroddes, //.  cnzds,  9.  306,  322 ;  Cmd- 

des,  b.  6.  284.    See  Ornddea. 
Oroft,  s.  field,  endosnte,  6^  17,  8.  219, 

220;  9.  31. 
Crois,  cross,  6. 106,  12.  256,  21.  75. 
Oroked,  adf.  crooked,  twisted,  3.  29; 

defoimed,  k  it.  186;  Cix>kede,  //. 

crooked,  10.  97,  13. 103. 
Orokes,//.  crooks,  hooks,  21.  996. 
Orokke,  pot,  erode,  pitchet,  22.  280; 

Crokk,  R.  2.  5^. 
Oromea,  //.  crumbs,  9.  280,  289. 
Grompe,  cramp,  b.  13.  335. 
Orop,  top,  upper  part  m  a  tree,  19.  75, 

108 ;  Croppe,  b.  16.  42.    A.S.  crt^, 

croppa^  a  sprout,  shoot 
Orope.    See  Orepe. 
OtopweB,pi.  harness  on  the  hinder  part 

of  a  horse,  cnippert,  b.  15.  453. 
Opoppen, /r.  //.  eat,  devour,  a.  7.  35  ; 

Cropped,^/,  j.  ate,  b.  15.  394.    Pito- 

perly,  to  bite  off  tibe  trtp  or  top  of 

growing  wheitt. 
Croa,  s.  crosi,  a.  5.  23,  245. 
Oroaohe,  a  cross,  8.  167. 
Oroiane,  crown  of  the  head  (alluding  to 

the  crown  of  hair  left  after  reodving 

the  tonsure),  23.  184;  R.  3.  230;  the 

tonsure  or  crown  of  hair  ittelf,  b.  11. 

35  ;  (sense  obscureV  16. 162 ;  Crounea, 

pL  crowns,  heads  (esp.  those  that  have 

oeen  tonsured),  6.  178.    See  Gorone. 
Grotoie,  gtr.  to  crown,  b.  8. 99 ;  Crotan- 

eth,  fr.  s,  marks  with  the  tonsufe,  b. 

II.  304;  Crounede,  //.  //.  crowned, 

II.  100;  Crouned,  /p.  shorn  in  the 

shape  of  a  crown,  having  received  the 

tonsure,  6.  56,  63. 
Orow©,  crow  (?),  crow's  (?),  16.  162. 
Ofuwen,  s.  pi.  crows,  a.  7-  i  ^9* 
Crownynge,   s.  the   tonsure,   i.  86; 

Crounyng,  b.  pr.  88. 
Oroya,  cross,  7.  319.    See  OtoiM, 
Croya-wyae,  adv.  (with  on),  by  way  of 

crudfixion,  22.  142. 
Craohe,  cross,  sig;n  or  fnatk  of  *,  Cross, 


Omddoa^  pi.  cntda,  K  6.  284.    See 

Oroddea. 
Orykett,  cricket,  i6.  243. 
Oryaten,  9.  baptise,  b.  10.  350. 
Oryatendome,  Christendom,  the  Chris- 
tian religion,  8. 235 ;  baptism,  15.  59 ; 
Ciystenedome,  b.  la  447;  baptiam, 
b.  II.  12a    See  CMatandome. 
Oryatene,  adt.  Christian,  b.  10.  425,  b. 
15.  88;  Christian  people,  b.  5^  171, 
b.  II.  118;  Crystine,  Chiiitiaiia,  2. 
19a 
Orysteiiiiyii^,  s,  baptism,  christening, 

b.  14. 184. 
Ctaflbs,//.  cuffs,  9.  59.    See  Oeflbs. 
Collen,  V.  to  kill,  day,  destroy,  2.  62. 
a.  I.  64;  Cnlle,  9.  9.  30,  ti.  100,  12. 
268 ;  Culde,//.  s,  killed,  slew,  23. 99 ; 
I  pt.  9.  4.  23<),  9.  281;  Culled, /r.  jfcir. 
22.  142 ;  Culled,  i  pi.pi.  suhj.  should 
kill,  b.  pr.  185;  Called,/!^.  11.  S47, 
x8.  291.    See  EaQen,  ^Ile. 
Oolomm,  end,  eonduaon,  4.  436,  i  j. 
248,  b.  3.  278,  b.  10.  409,  a.  3.  264, 
R.  pr.  72,  R.  4.  61.    Hiis  vrord  Is 
short  for  secularumy  in  the  phrase  in 
secula  secuUrmMf  for  ever  aad  ever, 
common  at  the  ind  of  sermons  aad 
prayers,  and  espedAlly  of  anthems. 
Hense  it  cAme  to  mean  end  or  ooi»- 
dttsion. 
Onlter,  coulter,  4.  464,  9^  65.    See 

Ooltrs. 
Oumbrest,  2.  /f.  j.  injurest,  a*  la  91 ; 
CxtmhredjPp.  encumbered,  a.  i.  170. 
See  Oomlm. 
Oumpas,  i.  compass,  dnmadisraioe,  R. 

pr.  20. 
Camssth,  pr,  s,  commenoeth,  bq^ins^  a. 
I.  128, 139,  a.  3.  39;  Cumse,  s/r.  /. 
sm6J.  eommenoe,  a.  10.  98.  See  Com- 
seth. 
Out,  s.  kin,  nee,  fiimify,  a.  3. 197,  a.  10. 
153 ;  What  cnanes  Jrfiig  ae-  a  thing  of 
what  kind,  a.  10.  26.    See  Knli. 
Ounnen,/r.  //.  can,  a.  i.  170;  know, 
a.  8.  13 ;  Cunneth,  pr,  pi.  know,  b. 
15.  468 ;   Cnnne,  pr.  pi.  know  how 
(to),  a.  pr.  33,  a.  7. 115 ;  know,  a.  10. 
104.    See  Oonme. 
Otumynge,  adj.  cunning,  a.  3. 35 ;  wise, 

a.  II.  265. 
Cuntinaunoe,  s.  appearance,  outvrard 
show,  a.  pr.  24.    See  Oonte&Aiino^. 
Cuntre,  s.  country,  district,  a.  pr.  95, 

a.  2.  129.    See  OontvSle. 
Cnppe,  s.  cup,  b.  to.  310,  b.  13.  103,  a, 

5.  184.    See  Oopps. 
Ouppemel,  adv.  by  osplUs,  a.  5.  X39; 
Cupnidi  b.  5.  s»5^ 
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Ouratoor,  curate,  priest,  one  who  has 
cure  of  souls,  i8.  292,  a  a.  455 ;  Cura« 
tours,  pi.  16. 16, 17.  379 ;  Curatoures, 
//.  curates,  b.  I.  193, b.  10.  409;  Ca^ 
ratores,  la.  a48.    See  note,  p.  a73. 

Oure,  a  charge,  core  of  souls,  i.  86,  23. 

233>  '37.  ^53 ;  b.  pr.  88. 
Ouren,  v.  cure,  heal,  15.  70,  23.  335. 
CturinBO,  s.  healing,  aid,  R.  i.  95. 
Oarne,  v.  form  into  grain,  13. 180.   See 

note.    Formed  (as  if  frooi  an  A^S. 

cyman^)  from  com^  sb.     See  below. 

Cf.  G.  komen. 
Camel,  kernel,   13.   146,   149.     A.S. 

cymel;  from  com.    See  Ktinielle. 
Oimeder,  more  accused,  b.  19.  415. 

See  Oonodonr. 
Chxraidnease,  s.  wickedness,  mischievous 

behaviour,  R.  3.  113;  Cuisidnes,  R. 

3.  187. 
Onnyng,  t,  cursing,  excommunication, 

9-  '59- 
CurteiB,  A^'.  courteous,  a.  3.  17;  Cur- 

leys,  9.  47 ;  Curteise,  loviz^,  b.  13. 

15.    oee  Oorteys. 
CiirteisUcihe,  adj.  courteously,  kindly, 

16. 1  ao,  b.  3. 103 ;  Curteslic^e,  9. 161. 

See  Gorteyaliehe. 
Cortesye,  courtesy,  manners,  11.  364; 

kindness,  ao.  ao7 ;  Curtesie,  courtesy, 

R.  3.  184;  Curteisye,  kindness,  b.  i. 

ao ;  compassion,  b.  la.  79 ;  behaviour, 

manners,  b.  10.  311.    See  Oortesye. 
Oua8e,«r.  kiss,  embrace,  3. 146,  %i.  353 ; 

a.  a.  loa ;  Ouste,  //.  v.  19.  171,  a<. 

467;  kissed  (me),  a.  11.  174;  Cusse, 

imp,  s.  21,  475,  A.  4. 3.    A.S.  cyssan  ; 

from.  cofs. 
CoBsyiige,  s.  kissing,  7. 187.   See  Cos- 

•yngs,  Eiusyiig. 
OtLBtum,  J.  custom,  to8,  R.  4.  11 ;  Cus- 

tumes,//.  observances,  15.  73,  b.  la. 

99- 
Cut,  imper.  s.  cut,  a.  4.  140. 

Cath,  race,  people,  4.  a6a ;  Cu])])e,  a.  3. 

197.    £.  kith. 
Cntpon,  J.  cutpune,  thief,  b.  5.  639 ; 

Cutte-pon,  a.  6.  x  18. 
Cnynde,  x.  nature,  a.   10.    5.      See 

Kuynde. 


Daflb,  fool,  idiot,  dolt,  a.  139,  ii.  177, 
14.  a36,  b.  I.  138,  b.  11.  417,  434  ;  a. 
I.  139,  a.  II.  87.  Cf.  Shropshire 
daffish,  shy,  bash^l  (Jackson). 

I^Affgo,  ^'  to  cut  at  the  edees;  Let 
dagge  =  caused  to  be  cut  at  ue  edges, 
23.  143 ;  Leet  dagge,  b.  ao.  14a.  See 
below. 


iNiffgM,  t.  pi.  ji^gged  edges,  cnriotti 

ornaments  of  garments,   R.  3.  193. 

See  note  to  1. 15a,  p.  399. 
Daies,  t.  pi.  da^ ;  on  \e  aaies,  all  day^ 

in  the   daytime,    iC    3.   37 a.     See 

Beremya. 
Dale,  s.  dak,  a.  i. 
Dame,  dame,  mother,  3.  lao,  10.  316; 

female,  R.  3.  43 ;  mother,  R.  3.  55 ; 

Dam,  mother,  dune,  a.  1 1 .  i ;  Dunme, 

ai.  384. 
Dameaele,  damsel,  maid,  attendant,  ii« 

138 ;  Damoisele,  b.  9.  la ;  Damysele, 

a.  10.  la;  Damoysdes, //.  maidens^ 

b.  II.  II ;  Damseles,  ai.  471. 
Dampne,  v.  ocmdemn,  18.  315 ;  Damp- 

ne|>,  pr.  s.  to.  158,  30.  383,  ai.  430; 
Dampned, //.  J.  ai.  310;  Dampned, 
pp.  danwed,  condemned,  8.  147,  aow 
230 ;  Dampne,  imp.  s.  7.  335.  O.  ^« 
dammr. 

Dar,  pr.  s.  dare,  10.  361, 16.  389 ;  1  pr, 
s.  I.  217,  3.  36;  Darstow  a  darest 
thou,  b.  14.  55 ;  Dorste,  pi.  s.  dared, 
durst,  3.  250,  30.  62 ;  i  //.  j.  11. 118 ; 
pt.  s.  mij.  would  dare,  4.  336 ;  pi.  pi, 
dared,  b.  13.  109.  See  D«r.  A.S. 
dtar,  pt  t.  dortii. 

Daubyng,  /.  plastering,  9.  198. 

Daunce,  v.  danoe,  31. 184. 

Daixnger,  danger,  15.  146;  Danngere, 
power  to  harm,  b.  16.  263. 

Daunaeled,  pp.  cherished,  made  much 
of,  a.  1 1.  30.  This  very  rare  word  is 
the  frequentative  ofdaunstHy  to  fondle, 
cherish,  also  a  very  rare  word.  In 
Wyclif,  Isaiah  Izvi.  12,  13,  we  find 
daunsem,  as  another  form  of  daunien, 
in  the  sense  of  cherish  or  fondle ;  cf. 
'  to  dawniey  or  to  cherys,  blanditrac- 
tare  ;*  Cath.  Angl.    See  below. 

Dannten,  9.  daunt,  tame,  subdue,  4. 
444;  Daunted,  pi.  s.  tamed,  b.  15. 
393 ;  Daunted,  pp.  made  much  of,  b. 
10.  37.  Cf.  Shropshire  daunied,  diy, 
timid  (Jackson). 

Dawan,  v.  dawn,  ai.  185 ;  Dawe,  v.  b, 
18.  179;  Dawede,//.  J.  31.471.  A.S« 
dagian,  to  become  day;  from  dag, 
day. 

Dawea,  pi.  days,  a.  10. 163 ;  Dawis,  R, 
I.  65.    A.S.  dagaSf  pi.  oidag. 

Day,  s.  a  day's  joumr^,  b.  9.  i ;  a.  la 
I ;  Daye,  11.  137  ;  Day  bi  day^day 
by  day,  a.  8.  177;  Day  after  other, 
one  day  after  another,  ceaselessly,  b. 
10.  134;  Dayesy  //.  days,  a.  i.  96; 
Dayes,  gtn.  sing,  as  adv.  by  day,  i  a« 
19a. 

Dayatano,  /.  day-star,  a.  6. 83, 
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Pobat,  strife,  dissension,  disagreement, 
7.  123,  aa.  351;  Debate,  b.  5.  98, 

337. 
Peoorreth,  pr.  s.  departs  (p/'^  from),  b, 

14.  195.  Matzner  offers  as  an  ex- 
planation, '  ablaufen,  zu  Ende  gehen, 
schwinden.*  This  he  attributes  to 
the  O.F.  decorre,  decofirrt;  Cotgrave 
gives  decourir^  but  only  in  the  senses 
'  to  run  down,  to  haste,  or  hye  apace ; 
also,  to  purge  downwards.'  Taking 
dicorrcth  of  to  mean  '  flows   away 

.  from,  recedes  from,  glides  away  from, 
departs  from/  the  l&e  signifits,  '  the 
record  departs  from  pomp  and  pride 
(has  nothing  to  do  with  them),  and 
especially  from  every  one  but  the 
lowly.' 

J>eoretlstre,  lawyer,  one  learned   in 

.    ecclesiastical  law,  16.  85. 

Ded,  pp,  as  adj.  dead,  10.  a i,  ai.  73 ; 
Dede,  //.  10.  338,  aa.  196 ;  the  dead, 
b.  7. 187. 

Ded,  J.  death,  b.  3.  26$.  Cf.  Swed. 
d(ii,  Dan.  difd, 

Ped-dA7f  /.  death-day,  b.  7. 50, 115. 

Sede,  deed,  a.  30,  a.  184 ;  fact,  a.  8. 
143  ;  performance,  a.  10. 17 ;  charter, 
3.  113;  In  dede^indeed,  b.  10.  360; 
Dedes,  //.  miracles,  a  a.  133;  l^al 

.  documents,  a.  I  a.  8a ;  Dedua,  //. 
deeds,  a  a.  134. 

Dede,  //.  s.  did.    See  Do. 

Dede-doynse,  s.  deed,  R.  4.  31. 

Dedeignoua,  adj\  proud,  conceited, 
disdainful,  b.  8.  83.  '  Desdaigruux, 
disdainful,  scornful  ;*  Cotgrave.  See 
Deynoua. 

Bedliohe,  odL  deadly,  mortal,  11.  43, 
SI.  379;  Dedlich^  a.  144,  6.  123; 
Dedly,  b.  10.  335. 

Bedliohe,  cuhf,  mortally,  10.  339; 
Sunget  dedlich  «  sinned  mortally, 
committed  deadly  sin,  a.  8.  165. 

Doome.    See  Demon. 

Dees,  s.pl.  dice,  R.  i.  18. 

Dees-pleyere,  dice-player,  dicer,  9. 7s ; 

.    Dysplayere,  b.  6.  73. 

Dot;  adj.  deaf,  la.  61,  b.  10. 130 ;  Deue^ 
//.  deaf  (men),  a  a.  130. 

]>e-fame}>.  pr.  s.  defames,  a.  11.  64; 
Defamed,^,  a.  a.  138. 

Pefaute,  s,  default,  want,  lack,  b.  13. 
a6o.  b.  14.  70,  113,  b.  15.  131,  b.  18. 
ao5;  lack,  wjmt,  need,  poverty,  16. 
a74,  a94,  ai.  ai3;  b.  9.  81,  b.  10. 
363 ;  default,  deficiency,  famine,  3. 

.  lih  8.  306;  fault,  defect,  13.  36; 
fault,  mbtake,  14.  laa  ;  Defautes,//. 
friults^  failings,  b.  11. 384 ;  In  defaute  I 


Bin  fault,  b.  a.  139;  For  defante^ 
for  want,  for  need,  b.  5.  6,  h,  6.  209. 
'A  defaute,  de/ecius;'  Cath.  AngL 

De&utl,  adj.  scanty,  a.  11.  5  a. 

Defence,  prohibition,  b.  18.  193.  See 
Defense. 

Defenden,  v.  protect,  defend,  a  a.  469 ; 
Defende,  v.  defend,  ao.  266 ;  forbid^ 
17.  170;  Defende)>,  pr.  s.  forbids,  4. 
68,  ai.  iia;  Defendy>,  a.  la.  19; 
Defende,  i  pr.  s.  forbid,  a.  8.  40; 
Defendet,  pi.  s.  forbade,  a.  3.  55 ; 
Defendid,//.  forbidden,  15.  6. 

Defense,  prohibition,  ai.  aoi ;  Delienoe, 
b.  18.  193.    See  notc^  p.  255. 

Defie,  V.  be  digested,  tUso  digest,  17, 
a 2 5,  b.  13.  404;  Defye,  v.  i.  330,  7. 
87,  430,  439  ;  Defyen,  v.  a.  5.  21^; 
Defien>  b.  5.  389;  Defieden,  pi.  pi. 
defied.  2^.  66.  O.F.  de^r,  to  dis- 
trust; whence  M.E.  defien^  to  re- 
nounce, reject,  defy,  also,  to  digest. 
See  note.  p.  20. 

Defoule,  v.  damage,  ^K>il,  9.  31 ;  De- 
foulen,  V.  dirty,  defile,  b.  14.  23  ; 
Defoule^,  pr.  s.  tramples  on,  treads 
nnder  foot,  oppresses,  4.  19a,  a.  a. 
136  ;  Defoulen,  pr.  pi,  trample  on,  a. 
1 1.  60 ;  Defonledeu,  //.  //.  trampled 
on,  subdued,  18.  195;  Defouled,  sub- 
dued, b.  15.  496 ;  Defouled,  pp. 
trampled  on,  a.  a.  138.  'De/auier, 
to  tread  or  trample  on,  also,  to  rebuke, 
reproach;'  Cotgrave.  The  sense  of 
'  defile '  is  due  to  confusion  with  A.S. 
/yian,  to  befoul,  from/i//,  foul.  '  De- 
fowled,  macuiaius  ;*  Cath.  Angl. 

Deglset,  pp.  disguised,  apparelled,  a. 
pr.  24.    See  Disgiaid. 

Deide,  Deiede.    See  Deye. 

Dels,  s.  dais,  higher  seat,  a.  8. 19.  See 
Days. 

Deiynge,  s.  death,  18.  144.  See 
Deyinge. 

Dele,  s.  bit,  R.  3.  339 ;  Some  dele « 
partly,  b.  5.  438.    See  Dell. 

Dele,  V.  deal,  distribute,  share,  di&i 
tribute  alms,  give,  9.  106,  la.  71,  14. 
96,  a  a.  aJ5 ;  deal,  have  intercourse 
with,  9.  77  ;  divide,  b.  1 1.  268 ;  Dele, 
I  pr.  s.  give,  share,  impart,  a.  197 ; 
Delest,  2  pr.  s.  distributest,  4.  76 ; 
Dele|>.  pr.  s.  trades,  deals,  a  a.  35  a  ; 
distributes,  shares,  b.  10.  84 ;  gives, 

a.  3.  57 ;  Dele}),  a  pr.  pi.  deal,  ao. 
a24;  Delen,  2  pr.  pi.  deal,  b.  3.  71, 

b.  7.  90 ;  Deleth,  pr.  pi.  distribute, 
share,  b.  10.  28  ;  Delen,  pr.  pi.  have 
intercourse  with,  10. 167 ;  Dele,  imp. 
s,  deal,  have  dealings,  a.  .11.  1^9 . 
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Ut 


Deity  //.  s.  dealt,  a.  la.  99.     A.S. 

X>elfol.  £u(;\  dolefiily  miserable,  b.  15. 

550.    O.F.  d€o/,  doel^  moaning ;  see 

Dole. 
l>elAilliohe,  adv,  miserably,  4.  419. 

See  above. 
X>elioatliohe,  A/r.loxnrioQsl^,  daintily, 

7.  166. 
Delitable,    adj.    delightful,   pleasant, 

nice,  b.  I.  34.    See  Dilitable. 
Delited,  //.  5.  delighted,  pleased,  b.  i. 

29;  Duytede,  a.  i.  29.    'To  delite, 

delectctrt  ;'*  Cath.  Angl. 
Dell,  part ;  Sum  deU  » in  some  measme^ 

R.  pr.  55.    See  Dele. 
Delt.    See  Dele. 
Deluen,  v.  dig,  b.  6. 143 ;  Delne,  v.  72. 

3^5*  3^7  ?  Celue,  i  /r.  x.  b.  5.  55a  ; 

Deluen,  pr,  ^.  a.  11.  184;  Doluen, 

pt.  pi,  dug,  D.  6.  193 ;  Doluen,  pp, 

boiled,  b.  6.  i8a.    A.S.  del/an, 
Deluere,  j.  digger,  ditcher,  one  who 

works  with  the  spade,  9.  354 ;  Del- 

nercs^pL  b.  pr.  393. 
Delnyng,  s.  digging,  9. 198 ;  Delnynge, 

b.  d.  350. 
Delyoati^,  adv.  luxuriously,  daintily, 

b.  14.  250.    See  DelioatUohe. 
Delynge,  s.  distribution,  b.  19.  374. 

See  Dele. 
Delytea,  s.  pi.  delights,  a.  a.  68. 
Delyuery,  v.  deliver,   19.   284;   De- 

lyuered,  pp.  free  of  his  bnnness,  14. 

Demen,  v.  deem,  think,  suppose,  judge, 
22.  196  ;  condenm,  b.  15.  514 ;  give 
an  opinion,  b.  13.  306;  Deme,  v. 
judge,  2.  82, 17.  227 ;  suppose,  R.  pr. 
7;  decide,  21.  36;  adjudge,  deeree, 
R-  3-  341 1  lentenoe,  5.  172;  sit  in 
judgment,  10.  21 ;  Deeme,  v.  judge, 
decide,  a.  i.  84 ;  Deme,  i  pr.  s.  judge, 
b.  5. 1 1^ ;  consider,  a.  5. 95 ;  Demest, 
2  pr.  s.  judgest,  givest  sentence,  b.  13. 
171 ;  Deme>,  ir.  pi.  judge,  a.  1 1 .  44 ; 
Demen,  pr.  pi,  pronounce  judgments, 
I.  94  ;  consider,  4.  291 ;  Demed,  pi. 
s.  decided,  b.  7.  169;  judged,  ruled, 
b.  10.  382  ;  Demede,  i  pi.  s.  judged, 
concluded,  10.  319;  Demed,  i  pt.  s, 
judged,  7.  20;  condemned,  b.  15.  512; 
Demed,  pp.  sentenced,  4.  463 ;  con- 
demned, b.  4.  181 ;  Demyd,  pp.  ad- 
ministered, 5.  175;  Deme,  imp,  s. 
judge,  9.  83,  R.  I.  18 ;  Deeme,  a.  7. 
74.    A.S.  lUman  ;  from  d6m, 

Demer,  s.  judge,  R.  7.  70. 

Demynge,  /.judgment,  13.  79,  R.  i.  94. 


Den,  s,  dean,  b.  13. 65 ;  Denes,  //.  a.  a. 

ISO- 
Dene,  noise,  din,  3.  217;  Deone,  ai. 

128;    Deon,   21.   65.     See   Dyne. 

A.S.  dyn,  dyne. 
Dent,  s.  dent,  blow,  a.  12.  99. 
Denyede,  pt.  s.  refused,  rejected,  la. 

264. 
Deol,  sorrowi  pain,  21.  306;  lamenta- 
tion, io,  318,  b.  17.  336,  a.  5.  216; 

Deul,  9.  127.    O.F.  deal,  mod.  F. 

deutl.    See  Dole. 
Deone,  Deon.    See  Dene,  din, 
Deop,  a<l/.  deep,  21.  408. 
Deore,  itau.    See  Dere. 
Deork.    See  Derk. 
Deorknesae,  s.  daiknett,  ao.  199,  ax« 

68,  106. 
Deop,  death,  21.  430.    See  Dep. 
Deonel.    See  Deuel 
Departable,  adj.  able  to  be  separated, 

distinct,    separable,    19.   i8p,    a  16; 

20.  28.    '  Departiabylle,  dimsidilis;* 

Cath.  Angl. 
Departe,  tf.  part,  separate,  divide,  6. 

185  ;  Departe,  pr.  pi.  part,  share,  a. 

pr.  78 ;  Departe, /r.  s.  sufy'.  separates, 

II.    271;    Departed,    pp,    oivided, 

parted,  b.  7.  156. 
Depe,  adv.  deeply,  J,  166,  b.  13.  89,  b. 

14.  6.    See  Deop. 
Depose,  v.  put  down,  b.  15.  514. 
Depper,  adv.  more  deeply,  more  closely, 

b.  10.  182,  b.  15. 193;  Deppere,  12. 

131 ;    Deppore,    a.    11.    138.     See 

Deop. 
Depraue,t^.  slander,  defame,  depreciate, 

4.  225;  pr.pl.h.  S'  144- 
Der,  pr.  pi.  dare,  4.  214.    See  Dar. 
Dere,  v.  hurt,  harm,  injure,  10.  38,  ao. 

18,  21.  25,  299;  Deren,  v.  b.  7.  50; 

Derid,  2  pi.  pi.  harmed,  injured,  R.  a. 

124.     A.S.  dertan;  from  daru,  sb. 
Dere,  s.  hurt,  injury,  b.  14.  171.    See 

note,  p.  209.    A.S.  daru. 
Dere,  adj.  dear,  8.  66,  b.  14.  325 ;  ex* 

pensive,  R.  3.  169. 
Dere,    adv.    dearly,  9.   316;    Deore, 

especially,  a.  6.  83  ;  well,  a.  7.  278 ; 

Me  dere  likethsit  dearly  pleases  me, 

I  like  best,  b.  6.  293. 
Dere-worthe.    See  Derworthe. 
Derk,  adj.  dark,  21.  63 ;  Deork,  dark- 
ened, 21.  61 ;  Derke,  def.  a.  i.  i ; 

Durke,  2.  55  ;  Derke,  pi.  b.  pr.  16 ; 

Deorke,//.  black,  22.  21. 
Derke,  s.  the  dark,  darkness,  14.  57; 

night,  b.  II.  259. 
Derker,  adj\  camp,  darker,  la.  131; 
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Deikore,  ado*  t$mp,  more  dUuklj.  a. 

II.  138. 
Derklioh,  adv,  darkly,  mysteriously, 

R.  I.  ao;  Derkelidi,  b.  la  573. 
Darling,  x.  darline,  a.  la.  i;^ 
Derly,  adv.  neatly  (lit.  dearly,  in  a 

costly  way),  a  a.  a. 
Dome,  adj.  secret,  4.  393, 11.  a95,  b.  a. 

175,  b.  9.  189,  b.  13.  55,  a.  10.  199; 

Dame,  secret,  14. 155.    A.S.  dyme. 

SeeDeroe. 
Deme,  ado,  secretly,  b.  11.  343.    See 

above. 
Berreat,  adj.  mp.  deaxeat,  most  valna* 

ble,  b.  a.  13. 
Bertli,  dearth,  famine,  b.  14. 171,  176; 

Dertke^  9.  353* 
Dame.    Perhaps  we  should  read  dtrtHt 

good,  exodlent,  in  R.  i.  4a  ;  and 

dertt4,  bold,  andacioiis,  in  R.  i.  69. 

If  so,  derue  is  the  pi.  of  de/f,  strong, 

bold.    In  R.  I.  4a,  it  may  mean  ex- 
cellent, L  e.  rare. 
Derworthe,  ad/,  precions,  a.  83,  a.  i. 

85 ;  Derworth,  bl  i.  87 ;  Dereworthe, 

7.  89,  14.  18. 
Deaanowe,  v,  disavow,  revoke,  4.  3a a. 
PaaoharsaiL    See  DiaQhargen. 
Beaorened.    See  Biaereua. 
Deae,  dais,  table,  b.  13.  61.  See  Beya. 
Beaert,  s,  thing  dac^  thing  earned,  4. 

a93. 
Baaeman,  v.  earn,  deserve,  6.  4a,  9. 

ao4 ;  i*^'  4*  399 ;  V.  a.  7.  4a,  188 ; 

Deseme^  v.  3.  134;  Deseruy]>,  pr.  s. 

deserveth,  a.  la.  9a;   Deseraen,  /r. 

pi.  earn,  17.  4;  Deserue,  pr,  x.  sufy', 

may  earn,  has  earned,  b.  14,  135; 

Deserued,  pp.  deserved,  earned,  3. 

133 ;  DerMTuet,  pp.  a.  5.  a48,  a.  7. 

80. 
Beaenarannoe,  s.   leparatioQ,  R.    a. 

50. 
Beapalr,  v.  make  to  despair,  10.  38. 
Beapende,  pr,  t.  sitbj.  spend,  use,  b. 

I  a.  58;  Despended,  pp.  spent,  b.  5. 

a67.    See  Biapended. 
Basparaoion,  despair,  b.  17.  307. 
Bespit,  5.  spite,  ^.  184. 
Baatine,  x.  destiny,  ute,  b.  6.   a  76; 

Destyne,  9.  a97. 
Bestrarea,  pi.  horses,  chargers,  a.  a. 

150.    O.F.  destrier,  Lat.  dextrariuf. 

*  Destrier,  a  steed,  a  great  horse;' 

Cotgrave. 
Bastroyen,  v.  destroy,  a  a.  313:  Des- 

tmye,  v.  17.  174,  19.  43;  Destme^, 

pr.  s.  destrovs,  13.  a34;   Destroiej), 

pr.  s.  ai.  160;   Destroyeth,  pr.  pi. 

waste,  X.  a4 ;  Destruyen,  pr.  pi,  ao. 


256 ;  Destmye,  a  pr,  subf.  destroy,  b. 
3.  a69.    See  Biatroye. 
Baayrynga,  s.    desire;   vnkynde    de- 
syrvngesonnatual  aiSectioa,  b.   13. 

350. 
Batennyiied,/^.  decided,  R.  a.  97. 

Ba]?,  death,  i.  17,  4.  463;  Deth,  b.  10. 

79 ;   To  de>e  »  to    death,   a.    168 ; 

I)e))es,  gen.  sing,  death's,  a3.  105. 
Ba)»-da7,  death-day,  death,  a..  131,  10. 

350;  De)>-daye,  11.  30a.    See  Dad- 
day. 
Bab-daynga,   s.  hoar   of  death,   lit. 

death-dying,  8.  86 ;  Deth-deyingei,  b. 

II.  171. 
Beth-ynel,  death-drink,  b.  18.  53. 
Bette,  debt,  4.  307,  10.  a75  ;  R.  4. 19 ; 

Dettes,//.  I.  91. 
Baa,  s.  God  (F.  diiu)  a.  pr.  103. 
Baoa,  adj.  pi.  deaf  (men),  aa.  130.  See 

Baf. 
Beual,  devil,  3.  113,  9.  137,  10.  38; 

Deouel,  aa   18,   ai.  337;   Deuelea, 

gen.  devil's,  0. 5a  ;  Deoudes,  gen.  ai. 

399;  Deoueles, //.  devils,  imps,  ai. 

343- 
Benar,  s.  endeavour,  duty,  task,  17.  5, 

18.  9a ;  a.  xa.  a.     F.  divair.    See 

Benor. 
Beuh,  dew,  8.  365.    See  note. 
Beoiny,  v.  explain,  16.  98;   Deuyne, 

V.  interpret,  b.  13.  89 ;  Deuyne,  i  pr. 

X.  guess  at,  search  into,  examine,  i  a. 

131;    Denine>,  pr.  pi.  suppose,   18. 

314 ;  Deuynede,//.  x.  explained,  a.  8. 

138;  contrived,  la.  365;  propheaed, 

a  a.  148;  Deuine  )e,  imp.  pi.  do  ye 

explain,  b.  pr.  309;  Deuyned,  pt.  s. 

b.  7.  15a.    See  Bioina,  Bynyne. 
Baal,  grief,  sorrow,  dool,  9.  ia7.    See 

Baol,  Bole. 
Bauor,  duty,  b.  14.  136;  Deuore,  b.  13. 

aia ;  Deuoir,  b.  ii.  377.  See  Bener. 
Bauora,  divorce,   33.  139,  b.  ao.  138 

(where  it  seems  to  be  plural);  De- 

uoraes,//.  b.  a.  175. 
Beaoutonra,  fi.    adulterers,  3.   184. 

Also  spelt  dntffutrourSf  viz.  in  MS. 

£.      Devoterer  occurs  in   this  sense 

in  Becon's  Works,   i.  450    (Parker 

Society).     The  more  uml  form  is 

avouirer. 
Beoyna.    See  Baoiny. 
Bauynonr,  interpreter,  explainer,  teach- 

^}  b.  7.  135 ;  Denynoure,  b.  10. 45  a  ; 

Deuynonrs,  //.  commentators,  b.  13. 

114.    See  Biuinonr. 
Banysa,  v.  point  out,  8.  190 ;  think  on, 

consider,  a  a.  378  ;   Deuysede,  //.  x. 

planned,  devised,  aa.  331. 


GU05SAKIAL  INDEX. 


3<S 


OanjM,  /.  device,  R.  3. 178. 

Bewe,  adj.  due,  owing,  4.  507;  doe, 

natural,  real,  R.  5.  60. 
Dewid,  pp,  oodowMl,  a.  ii.  196. 
Deye,  v.  die,  periah,  2.  144,  3.  aai,  4. 

433, 1 1.  60 ;  Dey,  v.  b.  i.  14a  ;  Deye]^, 

/r.  J.  15.  an  ;  Deieth,  >r.  j.  dies,  b. 

14.  135  ;  Deyen,  pr,  pi,  b.  10.  a^ ; 

Deien,  pr*  pl.  i-  loa ;  Deidest,  a  //. 

f.  didst  die,  7.  319;  Deydest,  a  pi,  s, 

aa.   174;    Deyede,  //.  s.  11.   194; 

Deiede,  33.  177;   Deyed,  pi.  s,  ao. 

139;  Deyde,//.  j.  b.  10.  354;  Deide, 

/J.  J.  1 1.  58,  33. 19 ;  perished,  7. 336 ; 

Dtycden, //.//.  finffered  death,  b.  15. 

548;   Deyden,  pt  pi.  died,  6.  40; 

I>eye,  a/r.  pi.  subj.  b.  6.  laa.    Icel. 

deyj9.    See  Dije,  Dye*  Dy)o. 
Deyee,  dais,  high  table,  la.  40;  Deis, 

a.  8.  19;  Dcse,  b.  13.  61 ;  Deyse,  b. 
7.  17.  O.F.  dtis,  dais,  Lat.  discus. 
See  note  to  10.  ai.    See  Days. 

Deyince,  s.  dying,  death,  10.  38,  18. 

376;  Deiynge,  x8.  144;  Deyynge,  30. 

334.    See  I>e]>«de7nge. 
Peyne,  pr.  pi,  deign,  a.  7.  396 ;  Dey- 

ne>,  pr.  s.  12.  61 ;  Deyncd,  pi.  pi. 

9.  333>  ^  ^'  3<o- 
2>eyiioiia,  adj,  proud,  conceited,  dts- 

dainfiiL  ii.  81.  17.  337.    A  corrop- 

tion  of  Dedeignoaa,  q.  t.    See  CatQ. 

Angl.  p.  95,  n.  4. 
Daynte,  s.  importmce.  I3.  312;  Deyn- 

tee,  value,  b.  11.  47;  Deyntes,  pi. 

dainties,  sweetmeats,  16.  91 ;  lui^u- 

ties,  16.  303.  R.  3.  375 ;  Deyntees,  //. 

b.  14.  122.  O.F.  diiniei,  Lat.  ace 
dignitatem. 

Deyntenoaliolie,  adv.  daintily,  lui^uri- 

ouily,  9.  324. 
Deys,  s.  dais,  upper  table,  high  table  in 

halt  16.  65,  a.  II.  43;  Deyse,  b.  7. 

17;    Deis,  a.  8.   19.     Sec  Beyes, 

Deae. 
Beyynge,  s.  dying,  death,  ao.  334. 
Biademyd,  pp.  crowned,  4.  444,  b.  3. 

386 ;  Dyademed,  a.  3.  368. 
PUmanntia,  s.  pi.  diamonds,  R.  i.  43 ; 

Diamantz,//.  b.  3.  13. 
Diapenidion,  s.  a  remedy,  b.  5,  133; 

Diopendion,  a.  5.  loi.   See  note,  p. 

77. 
Piohe,  ditch,  14.  336,  33.  365 ;  channel 

of  water,  31.  408. 

Did.    See  Don. 

Dido,  a  tale  of  Dido,  a  thrice-told  tale, 
an  old  story,  16.  171,  b.  13.  173. 
The  story  of  Dido  was  very  well 
known.  It  was  indeed  a  common 
*disoais  tale/  as  the   teat  has  it. 


Diete  )>e,  3  pr,  s.  sukf.  diet  thyself,  b. 
6.  370.    See  Di)0te. 

IMggedan.  pt.  pi,  digg^  dug,  9. 114* 
See  Dike. 

Dighte,  pi.  s,  haqdkd,  a.  37 ;  Dihtea, 
V,  prepaie,  make  ready,  a.  3.  150; 
Dihte,  9.  a.  7.  378 :  Pyghte,  v.  pre- 
pare, 9.  316;  Dyght,  3  pr.  s,  subj. 
conduct,  9.  391 ;  Dyhte,  i  pi.  s.  rep, 
dressed  myself,  93.  a.  See  IH3W. 
A.S.  dihtam^ 

Dlgnelioh,  aidw,  worthily,  nobly,  hoii-» 
ourably,  b.  7.  171.  F.  digne,  Lat» 
diguus. 

Dignease,  s,  haughtiness,  R,  3.  137. 

Dihte,  Dihten.    See  Digbte. 

Dike,  V.  dig  (esp.  to  dig  a  ditch),  a  a. 
365;  Diken,  v.  b.  6.  143 ;  Dyke,  i 
pr.  s.  b.  5.  553  ;  Diken, /r.  pi.  a.  11. 
184;  Dikeden, //.//.  dug,  a.  7.  100; 
Dykeden,  b.  6.  193.    A.S.  dfctan, 

Dikera,  pi.  ditcheiS)  i-  S34 ;  Dikeres^ 
b.  6. 109.    See  Dykeve. 

DUitoble,  adj  pleasant  (lit.  delightftil). 

3.  33.    See  DoUtable. 
Dlluuye,  deluge,  b.  la  411 ;  DyiuuyCt 

13.  351.    Lat.  diluuium. 
IMlytode,  pt.  s.  delighted,  a.  i.  39. 

See  Delited. 
Dinunede,  pt.  pi.  became  dim,  a.  5* 

aoo ;  Dymmed,  pt.  pi.  7.  407. 
Dineth,  fr,  s,  feeds,  R.  3.  60.    See 

Dynen. 
Dint,  blow,  ai.  35.    See  Dynt, 
DiopendiQn,  See  Diapenidion. 
Dirige,  dirge,  4,  467.    See  note. 
Disaloawynge,  s.  disapproval,  17.  7 ; 

Pisalowynge,  b.  14.  139. 
Diaalowed,  pp.  not  approved  of,  b.  14. 

130- 
Disoh^rgen,  v.  unload,  relieve,  b.  15. 

538;  Deschargen,  v.  18.  331;   Des- 

ohaiget,  pp.  discharged,  dispatdied,  a. 

4.  ao. 
Diaolaondre,  s.  evil  fame,  disrespect, 

a.  5.  75.    Lit.  dis-slander,  where  the 
prdix  is  intensive. 

Diaoonfit,  p^.  discomfited,  defeated,  i. 
?98,  II?. 

Diaoret,  adj.  proper,  suitable,  6.  84. 

Diaoreoe,  v.  describe,  b.  5.  79,  b.  16. 
66 ;  Discriue,  describe,  draw,  ai.  314 ; 
Discryue,  describe,  7.  196;  Descreu- 
tdtpp.  described,  b.  30. 93 ;  Discriued» 
//.  named,  described,  33.  94. 

Diagiaid,  pp.  tricked  out,  finely  dressed^ 

b.  pr.  34.    See  Degiaet. 
Diaoura,  gen.  romance-singer's,  story« 

teller's,   16.   171 ;  Dysoures,   b.   13. 
'       173;  Disouis,//.  professional  stoiy- 
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tellen,  minstrels,  9.  52 ;  Diaoares,  b. 

6.  56.    O.F.  diseor,  a  tale-teller,  from 

dirtt  Lat.  dictrt.    See  Dytewre  in 

Prompt  Panr. 
IMipended,  pp.  spent,   15.   235,   17. 

978  ;  b.  10.  335  ;  misused,  b.  la.  49 ; 

Dispendei   imper,  s.  spend,  nse,  9. 

335;   Dispeyne,  pr.  s.  subj,  spend, 

lay  out,  15.  18.    See  Deapende. 
3>iaplB6,  V,  despise,  15.  64,  R.  3.  199 ; 

Dispice,  v,  3.  84;  Dispice,  i  pr.  s. 
'7.  80;  Dispise)),  pr.  s,  despises,  17. 
.216;  Dispiseden, //. //.  as.  34;  Des- 

pisede,  10.  190. 
Dlapoilen,  pr.  pi.  rob,  plunder,  14.  58. 
Dispute,  ▼.  to  argue,  1 1 .  so :  Dispuite,  a. 

9.  16;  Disputen, /r. //.  argue,  7. 137. 
Bisaohero.    See  Dlaahere. 
Disaeae,  /.  lack  of  ease,  misery,  R.  a.  71. 
Diashere,    dish-maker,  dish-seller,   7. 

37a  ;  DisBchere,  dish-seller,  a.  5. 160 ; 
Dis^eres,  s.  female  dish-seller,  b.  5. 
333.  '  John  le  Disshere  *  is  mentioned 
(A.D.  1304)  in  Memorials  of  London, 
ed.  Riley,  p.  54.  (In  a.  5.  164,  read 
dykire^  1.  e.  ditcner.)    See  note  to  7. 

3^9- 
Diatinkte,  pt.  pi.  distinguished,  ex- 

plamed,  a.  4.  133. 

Piatroye,  v.  put  down,  put  an  end  to, 

10.  17  ;  Distrye,  v.  destroy,  i.  an; 
Bistruye^,  pr.  s.  destroys,  15.  aa ; 
Distrujen,  pr.  pi.  a.  7.  135;  Distruen, 

a.  pr.  aa.    See  Deatrayen. 
Bluea,  the  rich  man  in  the  parable,  b. 

14.  laa. 
Dinine,  imper.  pi.  guess,  explain,  i. 

a  17;  Diumede,  pt.  s.  interpreted,  a. 

8-  I43>  '5^*  I  pi.  s.  explored,  a.  11. 

138;  //.  pi.  determined,  11.  99,  loi. 

See  DToyne,  Deuiny. 
Diuinonr,    interpreter,    commentator, 

16.  85  ;  Diuynours,  pi.  16.  133.    See 

Deaynour,  Dyoynour. 
Diuyde,    v.    share^     a  a.    215.      See 

Dyuyde. 
Diuyn,    s.   divinity,  a.   pr.  90.     See 

Dynyn. 
Di^e,  pr.  pi.  die,  perish,  a.  11.  305; 

Dijede,  //.  s.  a.  9.  50 ;  Diaedest,  a  pi. 

s.  didst  die,  a.  5.  345.    See  Deye. 
Di)ete,  a  pr.  s.  tuij.  diet,  a.  7.  355.  See 

Diete. 
I>i)te,  V.  dight,  prepare,  make  ready, 

b.  6.  a93;  Di)te,  i  pt,  s.  prepared, 
dressed,  b.  19.  a.    See  Dighte, 

Bo.    See  Don. 

Dobbede,  pt.  s.  dubbed,  created,  a. 
loa ;  Doubed,  ai.  11.  See  Dubbedo. 
Dobeleres.    See  DoUerea. 


Dobaaty  Do>best,  li.  76;  to  do  bes^ 

aa.  18a. 
Dobet,  Do-better,   11.    76,   a  a.  129; 

Dobetere,  a.  la  88.    See  Bet. 
Doblefold,  adv.  two-fold,  10.  344. 
Doblerea,//.  platters,  b.  13.  81 ;  Dob- 

leres,  16.  91.    See  note,  p.  19a. 
Dootonr,  doctor,  teacher,  a.  ii.  293; 

b.   10.  45a;    Doctoure,  b.   13.  61; 

Doctours,//.  learned  men,  2  a.  317. 
Doel,  s.  lamentation,  b.  5.  386.     See 

Dole. 
Doerla,  s.pl.  doers,  R.  3. 199. 
Dogge,  dog,  10.  261. 
Doke,  s.  duck,  b.  5.  75 ;  Donkey  7-  '  74^ 

Duk,  b.  17.6a. 
Dole,  s.  dool,  lamentation,  grief,  sorrow, 

b.  6.  laa ;  b.  15. 14a ;  Doel,  b.  5. 386. 

See  Deol,  Deal. 
Dolea,  s,  pi.  portions,  alms,  a.  3.  63. 
Doluen.    See  Deluen. 
Dombe,  adj.  pi.  dumb  (men),  2  a.  130. 

See  Doombe. 
Dome,  doom,  judgment,  sentence,  4. 

474,  7.  a99,  10.  3ai ;  Dom,  13.  88, 

ai.    a7;    a.    8.    19,    174;    Domys, 

gen.  sing,  of  doom,  judgment,  6.  1 33, 

7. 335 ;  Domes  day,  day  of  judgment, 

10.  ai ;  Domes  carte,  doom- cart,  cart 
in  which  a  criminal  is  carried  to 
execution,  R.  3. 137 ;  Domes,  pi.  sen- 
tences, judgments,  decisions,  b.  1 5.  37. 

Domeaday,  day  of  judgment,  dooms- 
day, a  a.  196  (cf.  I  a.  351);  b.  5.  ao, 
b.  10.  41X,  a.  5.  ao,  353. 

Domea-maa,  dooms-man,  judge,  a  a. 
307.    See  note. 

Dome-seuynge,  s.  judgment,  decision 
(lit.  doom-giving),  R.  3.  339. 

Dompjmgea,  pi.  dab-chicks,  diving 
birds,  14.  169.    See  note. 

Don,  V.  do,  cause,  15.  33,  27 ;  a.  i.  63 ; 
Don  him  lawe -^  execute  law  upon 
him,  a.  3.  375 ;  Done,  v.  do,  effect,  b. 

11.  37;  Done,  ger.  to  do,  4.  333; 
Do,  V.  do,  cause,  make,  8.  5, 11.  75 ; 
Do  come = cause  to  come,  16.  53; 
Do  me « take,  betake  myself,  8.  66; 
Do,  I  pr.  s.  place,  put,  a i.  93 ;  make, 
cause,  a.  7.  50;  I  do  it  on^I  lay  it 
upon,  I  appeal  to,  I  refer  it  to,  I  call 
to  witness  concerning  it,  a.  8a,  3.  39, 
b.  I.  86,  b.  3.  187,  b.  10.  37;  Don, 
pr.  pi.  do,  act,  b.  8.  X09,  b.  10.  11 ; 
cause,  a.  8.  164 ;  re/l.  betake  them- 
selves, go,  II.  376;  a.  10.  188;  Do, 
pr.  pi.  cause,  b.  xo.  41 ;  Done,  pr.  pi. 
do,  act,  practise,  b.  10.  398 ;  fulfil,  b. 
14-  153  f  Done,  a  pr.  pi.  do,  b.  14. 
146 ;   Don,  pr,  pi.  subj.  they  may 
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betake  (themselyes),  b.  9. 168 ;  Dede,  t 
pt,  s,  did,  b.  I.  iS ;  Dede  dede-»did  a 
deed,  b.  14,  325 ;  Dade,  //.  s,  did, 
made,  i.  135,  &c.;  caused,  made,  19. 
145  ;  Dude  me«I  betook  myself,  a  3. 
3 ;  Dud,  //.  s,  prepared,  3.  aai ; 
Dudest,  3  pt.  s.  didst  cause,  3i.  333  ; 
Duden,  i  pi, pi.  did,  a.  8. 137;  Dude, 
//.  //.  33.  6 ;  Duden,  //.  pi,  put,  33. 
10;  committed,  31.379;  Dede,//.//. 
b.  7.  133 ;  Deden,  b.  5.  547 ;  b.  18. 
388;  R.  3.  113;  Dude,  pi.  pi.  subj. 
diould  act,  a.  9.  9a  ;  Doth,  imp.  pi, 
b.  5.  44;  Don,  pp.  caused,  made, 
done^  b.  II.  309 ;  Do,  pp.  applied,  b. 
18.  155;  done,  b.  11.  38,  R.  i.  106; 
Do  hur  with  ^  hath  given  her  in  chaige 
to,  b.  9.  II.  Used  in  many  phrases ; 
aa,  Do  maken^I  cause  to  be  made, 
b.  3.  60 ;  Do  peynten  —  cause  to  be 
painted,  b.  3.  03;  Don  saue-^  cause 
to  be  saved,  b.  7.  177;  Don  hym 
lese»cause  him  to  lose,  b.  5. 95 ;  Do 
men  deye  «  cause  men  to  die,  b.  6. 3  76. 

Bones,  g€n.\  What  dones»of  what 
sort,  b.  18.  398.  See  note.  So  also 
wai  done  inai»»  what  sort  of  man.  Sir 
Fenxmbras,  3445  (where  the  reading 
is  quite  correct). 

Donet,  grammar,  primer,  elementary 
instruction,  7.  315.    See  note. 

Bonge,  dung,  manure,  5.  145,  9.  184, 
198  ;  Dounge,  a.  4.  130. 

Bongehal,  dunghil^  b.  15.  109. 

Dongeon,  dungeon,  b.  pr.  15;  Don- 
geoun,  b.  I.  59 ;  Dungun,  a.  pr.  15,  a. 
I.  57.  The  donjon^  donge<m^  or  keep- 
tower,  is  the  principal  tower  in  a 
castle ;  in  the  lower  part  of  it 
prisoners  were  often  confined,  whence 
our  dungeon.  See  Dungeon  in  my 
Etym.  Diet 

I>oo}>,  pr.  s.  entrusts,  places,  11. 137. 
S^Don. 

Bore,  door,  3.  317,  7. 407 ;  entrance,  b. 
15-  19;  Doris,//.  R.  3.  363. 

Bore-nayl,  $.  door-nail,  3.  184.  See 
note. 

Bore-tre,  the  wooden  bar  of  a  door,  b. 
1. 185.    Matzner  explains  it  as '  door* 

B>st  ;*  whilst  the  mod.  Swed.  dorrird^ 
an.  dorira,  mean  Mintel.'  But  a 
passage  in  Havelok  (1.  1806)  makes 
It  clear  that  the  doreire  was  the  Inirre 
of  the  elore,  i.  e.  the  large  wooden  bar 
or  beam  formerly  us^  to  fasten  a 
door,  and  reaching  right  across  it, 
being  slipped  through  staples  in  the 
doorposts. 
Borste.    S^  Bar, 


Boeeiii  dosen,  7.  3^ ;  Dosene,  5.  38 ; 

Doseyn,  a.  5. 164 ;  Doseyne,  33. 164 ; 

Dozein,  b.  30. 163. 
Boted.  adj,  foolish,  doting,  b.  I.  138; 

Dotede,  3.  139.    Cf.  F.  radoter,  to 

dote. 
Botest,    adj.    superi,    most    doting; 

stupidest,  a.  i.  139.    See  above. 
Bo)^  pr.  s,  doeth,  does,  a.  85 ;  causes, 

4.  173,  Sec;  pi.  cause;  30.  397,  304; 

imp,  pi,  cause,  b.  8.  13.    See  Bon. 
Bonbed,   pp,    dubbed,    ai.  11.     See 

Bobbede. 
Boooe,  adj.  pleasant,  luxurious,  b.  14. 

133.    F.  douce y  fem.  ofdoux. 
Bouhter,  daughter,  9.  81,  11. 138,  a.  7. 

73  ;  Douheter,  3.  33  ;  Doughter,  31. 

473;  Doubter,  b.  3.  30,  b.  11.  340; 

Douhtres,  //.  daughters,  a.  37  ;  Dons- 

tres,  b.  6.  99.    A.S.  ddhtor, 
Boohtiest,  adj.  mightiest,  most  valiant* 

33.  134;  Douhtieste,  pi.  noblest,  8. 

141 ;  Doughtiest,  greatest,  b.  10. 453 ; 

Doujtiest,  mightiest,  a.  11.  393. 
Bonhtiliohe,  adv.  doughtily,  ai.  36 ; 

Doughtilich,  b.  18.  37. 
Bonhty,  adj.  valiant,  la.  365 ;  Dou)ty, 

R.  3-  3^- 
Books,  duck,  7.  174.    See  Boke. 
Bomnbe,  adj.  dumb,  3.  39 ;  b.  10. 137 ; 

a.  1 1 .  94 ;  ^  doumbe  « the  dumb  one, 

i.  e.  a  iH>oii,  3.  39.    See  Bombe. 
Bonn,  adv.  down,  ai.  73,  87. 
Bonn,  J.  down,  hill ;  Doune,  dot,  5.  51 ; 

Dounes,  //.  hills,  a.  10.  167.    A.S. 

ddn, 
Bounghep,  dungheap,  17.  365. 
Bonn-rlht,  adv.  quite, entirely,  ai.  199. 
Bonst,  dust,  powder,  b.  30. 99;  Donste, 

dot.  33.  too. 
Boute,  V.  fear,  11.  197;  i  pr,  s.  31. 

314;    Douteth,  pr,  s,    R.   3.   148; 

Douten,  pr.  pi,  11.  136;  doubt,  are 

in  doubt,  b.  15.  70. 
Bonte,  s.  fear,  15. 69.    See  Bowtes. 
Bonne,  dove,  18.  171 ;  Dowue,  b.  15. 

393,401-       ,  _       , 

Bonwe,  v,  endow,  4.  333 ;   Dowede, 

pt,  s,  18.  330;  Dowed,  pt,  s,  b,  15. 

519. 
Bonjter.    See  Bonhter. 

Bonjtiest.  .  See  Bouhtiest. 

Bon^tlore,     ad/,     comp,     doughtier, 

stronger,  a.  5.  84. 
Bonjty,  adj.  doughty,  R.  3.  360.    See 

Bonhty, 
Bo-vnele,  Do-evil,  Do-ill,  11. 17,  37. 
Bowble,  adj,  double,  b.  18.  148. 
Bowed.    3ee  Bonwe. 
Bowel,  s,  a  well-doing,  la  318,  319 ; 
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12.  78,  as.  no;  Dowdct,  ggn*  Do- 
wells,  b.  9.  IS,  b.  14.  3ai. 

Dowtes,  //.  doubts,  fean,  R.  pr.  7.  See 
Doute. 

Downs,  dove,  b.  15.  393,  401.  See 
Douue. 

Doyace,  1.  deed,  tiling  done,  action, 
actions,  4.  393,  294;  q.  91. 

Doaoin,  doxen,  b.  20. 163.    See  Doaon. 

Prad,  /^.  as  ctdj,  afraid,  17.  510. 

Dmdda.    See  Dreda. 

Pvaf,  refuse,  grains,  bogVwash,  12.  9, 
22.  401 ;  Drafie,  b.  10. 1 1,  b.  19.  397. 
Sec  note,  p.  146. 

Dragges,  //.  comfits,  b.  20.  173.  Cf. 
Chaucer,  Prol.  246.  '  Dragh^  a  kind 
of disgestive  powder,  usnallv  prescribed 
onto  weak  stomacks  after  meal;* 
CotgraTe.    From  Gk.  rp&rpip^ 

Drat.    See  Dreden. 

I>raiiale.    See  Dreiiala. 

2>raa)ia^  draught,  b.  so.  an.  See 
Drawt. 

Drawon,  v.  draw,  a.  4. 108 ;  Drawe,  v. 
a.  2.  154;  Drougb,/^.  s,  drew,  hi  13. 
49 ;  Drouh,  pt.  s.  drew  near,  16,  286 ; 
a.  5.  200 ;  Dxou},  /^.  s,  moved,  drew, 

a.  II.  94;  I  pi.  s,  I  drew,  a.  5.  123; 
Drow^,/#.  J.  drew,  b.  ao.  199 ;  drew 
near,  b.  5. 356 ;  Drow,  //.  s,  drew,  16. 
57,  23.  200 ;  drew  near,  approached, 

b.  14.  106;  drew,  shut,  a.  12.  36; 
Drowe,  pt,  s.  drew,  R.  4.  31 ;  Drowe 
hym  arere«dxew  back,  retreated,  b. 
la  137 ;  Drow,  i  pi.  s.  drew  back, 
21.  no ;  Drow,  i  pi,  s,  drew,  betook 
(me),  7.  215 ;  pi,  s,  drew  (nigh),  7. 
407 ;  Drowe,  i  pi,  s,  withdrew,  b.  10. 
Ill;  rtjl.  drew  myself,  went  amongst, 
b.  5.  209 ;  Drowen,  pi.  pi,  drew,  came, 

9.  190;  rejl.  betook  themselves,  atp 
tached  themselves,  14.  147;  Drow, 
pi.  pi.  14.  148;  Drowe,  pi.  pi.  R.  3. 
329  ;  Drawen,  pp.  drawn,  a.  1 1.  144 ; 
Drawen  for>,  pp.  brought  fonraid, 
advanced,  praised,  a.  1 1.  30 ;  Drawe, 
pp.  drawn,  withdrawn,  21.  141.  A*S. 
dragon, 

Drawt,  23.  223.    See  Dran^to. 
Dreoohynge,  s.  disturbance  caused  by 

dreams,  excitement  of  dreams,  a.  9. 

60.    Cf.  Chaucer,  C.  T.  16372.    A.S, 

drgccan,  to  vex. 
Drede,  s.  dread,  fear,  3.  217,  6. 122  ;  a. 

10.  79,  81.    See  Dreede. 

Drede,  v.  be  afraid,  fear,  dread,  b.  10. 
288  ;  Dreden,  gir.  a.  10.  21 1 ;  i  pr.  s, 
8.  9;  njl.  21.  327 ;  Dndea,  pr.  pi.  9. 
159,  22.  21  ;  Drat,  pr.  s.  (Jor  Dre- 
deth),  dreads,  feais,  8.  73,  13.  151 ; 


Drd,  b.  13.  413;  Diadde,  i  /f.  x. 

dreaded,  feared,  7.  276 ;  pi.  *.  16. 386; 

Diaddest,  2  pi.  s.  didst  fear,  hi  3. 19a ; 

Dnidde,  pi.  pi.  R.  i.  68 ;  Draddea, 

13. 65 ;  Dreddest,  2  pi.  s.  didst  dread, 

a.  3.  186  ;  Dred,  pi.  s.  was  afiaid,  b. 

14.  106 ;  I>red,  imp.  s,  dread,  avoid, 

a.  32.    A.S.  drJhdan. 
DradftiUioho,  ad».  in  alarm,  in  terrw, 

ao.  62  ;  Dredfiilly,  h.  17.  62. 
Dredlea,  a^.  donbtlen,  without  doubt, 

a.  II.  191. 
Dieeda,  j.   dread,   •.    2.  183.     See 

Dreda. 
Dreggaa,//.  dregs,  9. 193,  22.  401. 
Dre^e,  adj.  pi.  on  dry  land,  out  of 

the  water,  a.  11.  205.     See  Dria, 

Drye. 
Dromeda,  i  pi.  s.  re/i.  dreamt,  ai.  6 ; 

pi.  s.  a.  9.  00;  Dttmed^pp.  22.  i. 
Dramela,  s.  dream,  vision,  a.  8.  138; 

Dremeles,  10.  305, 16. 17.    The  usual 

M«E.  form  is  tU'itiu  (see   below) ; 

drtmuis  is  formed  from  drtm^en  with 

the  suffix  -tii^  in  imitation  of  m^-tis^ 

a  dream.    See  Metela. 
Drenolie,  v.  be  drowned,  b.  la.  169; 

imp.  s.  drown,  b.  8. 50,  a.  9.  46. 
Dret,  pr,  s.  {for  Dredcth),  dreads,  b. 

13.413.    See  Drede. 
Dreuele,  v.  drivel,  slobber  (o/m,  mcfea- 

phorically),  chatter,  talk  foolishly,  i  a. 

9;  Draucle,  v.  a.  11.  11 ;  Dreuelcn, 

pr.  pi.  diivel,  chatter,  talk  foolishly, 

12.  40;   Dranelen,  a.  11.  43.    See 

Drynele. 
Drewery.    See  Droerie. 
Drie,  adj.  pi.  dry,  out  of  the  water,  b. 

10.  296;  Dreije,  a.  11.  205. 
Drien,  pr.  pi,  sufifer,  endure,  a.  il.  69. 

A.S.  arhgam  ;  Lowl.  Sc.  dru. 
Driht,  /.  man,  a.  9.  60.     Here  used  to 

denote  a  single  individual ;  but  the 

A.S.  dryhi  properly  means  a  company, 

host*  multitude. 
Drinken,  f^.  drink,  a.  5.  58;  Dronk, 

pi.  s,  drank,  23. 19 ;  Dronke»  pi.  pi. 

D.  14.  64 ;  Dronken,  pi.  pi.  16.  268 ; 

Dronken,  pp.  {often  as  adj.)  drank, 

drunken,  14.  236. 
Drit>  s.  dung,  manure^  a.  7.  178.    IceL 

drifr,  mod.  £.  diri. 
Driuap,  pr.  pi,  drive;  Driue^  for)»*B 

pass  away  (the  time),  a.  pr.  103.  See 

Drsme. 
Driste,  Lord,  b.  14.  loi.    A.S.  dryhitn^ 

a  lord,  the  Lord;  the  final  n  being 

dropped.    See  Dry)ta. 
Drof.    See  Dryne. 
Drogges,//.  drugs,  23.  174 
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Uronka,  Dronken.    See  Drinken. 

DronkelewOi  at(f.  given  to  drink,  ii. 
8 1 ;  Dronkeledh,  a.  9.  75 ;  Drooiken- 
lewe,  b.  8.  8$. 

Droseneaj  dregs,  lees  that  sink  to  the 
bottom,  9. 193.  A.S.  drosna,  drosm^ 
pi.  dregs ;  from  drhsan. 

Drench,  Drouh.    See  Prawen. 

I>roi2li]ie,  s.  drought,  a.  7.  a  75 ;  Drouthe, 
6.  150;  thirst,  16.  353;  Drouth, 
drought,  9.  313.    See  I>rea)to. 

l>Tou3.    See  Drawea. 

Droujte,  x.  drought,  a.  1 1.  905.  See 
0ro«ih))e. 

Drow,  Drowen.    See  Drswen. 

Drowep, /r. //.  dry  (up),  15.  ai. 

Drue,  diy;  Drynke  aniens  drain  the 
pot,  10.  145.    See  Bzye. 

Drorie,  s.  precious  thing;  treasure,  ob- 
ject of  affection,  a.  i.  85 ;  Dniwerr, 
a.  83;  Drewery,  b.  1.  87.  O.F. 
druerie^  affection,  drutf  a  lover ;  from 
O.H.G.  trut,  drut,  beloved  (G.  iraut). 

Bmiiest,  9  p.  s,pr,  art  dry,  art  thirsty, 

a.  I.  35.    See  Drowep. 

)>rye,  adj,  dry,  6.  150,  b.  13.  969; 
Druye,  euh\  as  s,  dry  weather,  dry 
places,  a.  0.  ax ;  Drye,  thirst,  drought, 

b,  14.  5a 

Pryeai,  a/r.  s,  art  dry,  art  thirsty,  b. 

I.  as. 
Prynkynge,  s.  drinking,  b.  11.  337. 
Dryiie,9.drive,  a.  5.  loi ;  Dryue]?,/r.x. 

ao.  389,  b.  9.  300  ;  presses,  b.  14.  93 ; 

fr.pi,  pass,  spend,  i.  335  ;  Drof,//.  j. 

drove,  19.  159;  thrust,  a.  I3.  104; 

Drynyng,  pres.  pi.  driving,  dashing, 

33.  100;  Dryueiide, /r//.  pt.  driving, 

b.  ao.  99.    See  Britiep. 
Dryiiele,  drivel,  b.  10. 11 ;  Dryuele,  pr» 

pi.  drivel,  prate,  talk  nonsense,  b.  10. 

56;  Dryuelen,/r.//.  b.  10.41.    See 

Dreuely. 
Dryjte,  s.  Lord,  b.  13.  369.  See  Prijte. 
Dabbede,//.^.  dubbed,  created(knights), 

a.  1.  96 ;  Dubbed,^,  b.  18. 13.    See 

Dobbede. 
Duohe,  duchy,  4.  345. 
Duohesao,  duchess,  3.  33. 
Dade,  Dndest.    See  Don. 
Dnelle,  i  pr.  s,  dwell,  a.  1 3.  76. 
Dnk,  duke,  lord,  11. 137  ;  chief,  master, 

a.  13.  87;  Duke,  a.  10.  11 ;  leader, 

R.  1. 106 ;  prince,  lord,  7i.  365 ;  Duyk, 

a.  10.  76 ;  Dukys,//.  R.  i.  57 ;  gen, 

pi.  B.  I.  69. 
D«k,  duck,  b.  17.  63.    See  Doke. 
Dulliaahe,  adj.  dull,  R.  3.  137. 
Dnmth,//*.  s.  dulls,  R.  3.  178. 
Dnlaeaee,  stupidity,  R.  3.  50. 


Dune,  /.  noise,  din,  a.  s.  183.    See 

Dene. 
Dungun.    See  Dongeon. 
Dupe,  adj.  deep,  2.  55, 137.  See  Deep. 
IKure,  V.  last,  continue,  endure,  6.  35, 

16. 58 ;  live,  4.  39 ;  endure,  b.  10.  89 ; 

Durest,  a  pr.  s.  Uvest,  b.  10.  305; 

Dure)),  pr.  s.  lasts,  endures,  la.  91 ; 

pr.  s.  as  fut.  shall  last,  b.  10.  145 ; 

Duren,/r.  pi.  endure,  last,  a.  la.  94 ; 

Durede,//.  s.  lasted,  continued,  a.  107, 

31.  66;  Durid,  R.  3.  333. 
Dnrke,  adj.  dark,  3.  55.    See  Derk. 
DuKie,  ae^.  secret,  14. 155.  See  Deme. 
Dumeliobe,  adv.  secretly,  in   secret 

places,  14.  164.    See  Deme. 
Duat,  3  /.  s.pr.  dost,  actest,  a.  3.  181. 
Dutte,  V.  shut  (out),  drive  (out),  a.  7. 

178.    A.S.  dyttauj  to  elose,  shut  out 
Dayk,  /.  duke,  lord,  a.  10.   76.     See 

Dnk. 
Dwale,  an  opiate,  33.  379.    See  note. 
Dwelling,  s.  a  dwelling,  habitation,  3. 

106. 
Dyademed,/^  crowned,  a.  3. 368.  Sea 

Diademyd. 
T}jtm,pl.  remedies,  medicines,  33.  174. 

See  note,  p.  381. 
Dyohe,  s.  ditch,  b.  19.  359. 
Dye,  V.  die,  a.  1. 141,  a.  8.  37. 
Dyght,  Dyhte.    See  Dighte. 
Dyke,  ditch,  b.  11.  417. 
Dyke,  Dykeden.    See  Dike,  v. 
Dykere,  ditcher,  7.  369,  b.  5.  3ao; 

Dyker,  b.  6.  331 ;  Dykers,//.  9.  114. 
DylieatUohe,  adv.  daintily,  luxuriously, 

17.  93.    See  Delioatliohe. 
Dylunye,  deluge,  13.351.  See  Diluuye. 
Dym.    Sise  Dyimne. 
Dyme,  s.  tenth  (as  a  tax),  R.  4.  15 ; 

Dymes,//.  tithes,  18.  337. 
Dynune,  adf,  dim,  dark,  dismal,  3i. 

365;  dull  of  sight,  13.  138;  Dym, 

dim,  b.  18.  317. 
Dynuned, //.//.  became  dim,  7.407, 

b.  5.  356.    See  Dinunede. 
Dyne,  din,  b.  18.  63,  133.    See  Dene. 
Dynen,  v.  dine,  a.  5.  58 ;  Dyneth,  pr.  s. 

^  14*  135;  Dyne>,  imp.pl,  dine  ye, 

33.  385.    See  Dineth. 
Dyner,  dinner,  5.  38,  9.  316. 
Dyngen,  v.  knock,  beat,  b.  10.  330; 

strike  violently  (as  with  a  flail),  b.  6. 

143 ;  to  keep  pounding  away,  b.  3. 

310;  Dynge,  i  pr.  s.  sitbj.  though  I 

knock,  17.  170,  b.  15.  19.    Cf.  Swed. 

danga^  Dan.  dm^^  to  bang,  hit  vio- 
lently. 
Dynt,  s.  blow;  Dynte,  b.  18.  36 ;  Dyntes, 

pi.  blows,  33. 105,  b.  ao.  104 ;  strokei» 
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o.  187  ;  Dyntis,  //.  blows,  R.  i,  11. 

See  Dint.    A.S.  tfyni^  a  blow. 
Dysoures,  romanoe-singeTS,  b.  13. 17a. 

See  DlBotirs. 
I>7«-pla7ero,  dioe-player,  gambler,  b. 

6.  73.    See  Dees-pleyere. 
Dyoen,  v.  dive,  15.  106,  b.  la.  163; 

Dyneden,  //.  pL  dived,  plunged  into 

water,  14.  169. 
3>7aer8e>,/r.  s,  is  different,  varies,  18. 

133. 
Byuyde,  v.  divide,  analyse,  a  a.   340. 

See  Diujde. 
Bynyn,  s.  divinity,  1 8. 1 1 3.  See  Dlayn. 
Dynyne,   v,  explain,    a  a.   a4o.      See 

Diuine. 
Dyoynotir,  /.  interpreter,  commentator, 

a.  IX.  a93.    See  DiuinoTir. 
Vj%%  V.  die,  a.  i.  J3a,  a.  1. 187.    See 

Beye. 

Bbbid,>w.  ebbed,  R.  3.  ao6. 

Bbrew,  Hebrew,  ao.  4. 

JDohe,  adj,  each,  every,  b.  9. 140;  Eche 
A  =  every,  ao.  a47. 

Xohone,  each  one,  a.  89,  4.  a  a,  445. 
From  Eche  and  On  (  =  one). 

Bdder,  j.  adder.  R.  3.  aa. 

Xdafien,  v.  build,  build  up,  ai.  4a; 
Edefye,i9. 16a ;  Edefyea.pr.pi.  build 
their  hermitages^  lo.  ao3. 

Xdwite.  V.  rebiuce,  reprove,  reproach,  b, 
5.  370;  Edwited,  pt.pi.  rebuked,  re- 
proved, 7.  4a  I.  A.S.  ed'Witan,  to 
reproach ;  from  «/,  again,  witan^  to 
blame.    Cf.  A.S.  at-witan,  whence 

Xek,  adv.  also,  moreover,  b.  13.  164. 

See  Ilk, 
Sonde,  j.  end,  a.  3.  a33.    See  Undo. 
IBeria,  s,  pi.  ears,  R.  3.  68.    See  Bre. 
Set.    See  Bten. 
Eft,  adv,  again,  4.  334,  5.  loa,  8.  a67, 

13-  i<^o,  14.  13a;  Efte,   ai.  4,  4a. 

A.S.  eft,  again. 
Bft-sones,  adv,  soon  after,  again,  aa. 

5,  b.  5.  481,  b.  19.  5;    Eftsone,  7. 

338,  b.  6.  17a.     A.S.  eft's6na,won 

after,  again. 
Bggea,//.  eggs,  14. 164,  b.  11.  343,  345, 

b-  13.63. 
Bgge>,/r.  X.  incites,  a.  la  5a ;  Eggede, 

//.  s.  incited,  egged  on,  instigated,  a. 

61  ;  Egged,//,  s,  b.  i.  65  ;  Eggedest, 

a  pi.  s.  didst  urge,  b.  18.  a86.    Icel. 

^W^t  to  hicite ;  Irom  Icel.  e^,  edge. 
Bgle,  eagle,  R.  a.  9,  176  ;  R.  3.  69. 
Bgre,  adj.  eager,  hearty,  16.  89. 
jDgreliclie,  adv,  eagerly,  sharply,  bit- 


terly, a  a.  380;  Egrelich,  eagerly,  h. 

16.  64 ;  Egerlich,  bitterly,  b.  19.  376* 

See  note,  p.  a  7  a. 
Bg-tool,  edged-tool,  weapon,  4.  479. 
Bighen,  eyes.    See  B)e. 
Bigteth,  num.  adj,  eighth,  b.  14.  309. 

See  Byhtejie. 
Bile>,/r.  s.  ails,  afflicts,  a.  7.  lai,  344. 

See  Eyleth. 
Bir,  air,  16.  aao.    See  Byre,  Aier. 
Biren,  j.  //.  eggs,  R.  3.  4a.     Formed 

by  adding  -n  (for  -en")  to  eire^KS. 

^gru,  pi.  of  ag,  an  egg. 
Bires,  s.  pi.  heirs,  1 1.  86.    See  Byres. 
Biae,  ease,  comfort,  i.  55.    See  Byee, 

Bse. 
Bi>er,  each,  the  one ;  Ei^er  ojwr—each 

with  the  other,  each  other,  a.  8.  137. 

See  Byther. 
Bi)e,  s.  awe,  respect,  a.  5.  33.    See  note, 

p.  66.   A.S.  ege,  age,  eigt,  awe,  dreftd. 

See  Bye. 
Bi)en,  eyes.    See  Bje. 
Bi^e-siht,  eye-sight,  sight,  a.  10.  5a. 
Bk,  adv.  also,  moreover,  besides,  b.  a. 

a36 ;  Eke,  b.  a.  9a,  a.  i.  137,  a.  a* 

185 ;  Eek,  b.  13.  164.    A.S.  ^ac. 
Bide,  s.  old  age,  age,  7.  aoo,  11.  365,  a3. 

95.    A.S.  yldOf  yldu  ;  from  eald,  old. 
Bldeme,  sb.pl,  gen.  ancestors',  R.  i.  65, 

ISeeBldres. 
Bldrea,//.  elders,  forefathers,  ancestors, 

10.  ai4,  b.  3.  a6i ;  Eldren,//.  4.  419, 

a.  3.  348. 
Blement,  sky,  b.  15.  364;  Elementes, 

pl.  elements,  a.  17;  Elements,//,  b. 

18.335;  Elemens,//.  ai.  347.    See 

note,  p.  377.    Element  still  means 

air  or  sky  in  the  dialect  of  Essex. 
Blengelioh,  adv.  sadly,  miserably,  b. 

13.  45;    Elyngliche^    33.  39.     See 

Blynge. 
Bliohe,  adv.  alike,  R.  i.  66. 
Blleme,  elder-tree,  a.  64,  b.  9.  147; 

EUer,  b.   I.  68.    A.S.  elUn,     Still 

called  elUm  in  Shropshire. 
Biles,  adv.  at  other  times,  i.  89  ;  b.  pr. 

91 ;  otherwise,  4,  393,  10.  337,  17. 

38 ;  else,  b.  15.  6,  a.  7. 13  ;  otherwise 

(than  the  truth),  a.  i.  86  (cf.  1.  108 

below);  Otherwyse  elles  not^in  no 

other  way,  a.  9.  100;   Ellis,  othei^ 

wise,  b.  6.  333;  Ellys,  else,  a.  49. 

A.S.  elles. 
Blles-wher,  euiv.  elsewhere,  16.  300^ 

ao.  163  ;  Elliswhere,  b.  8.  a6. 
BUene,  eleven,  3.  338;   Eleuene,  la 

315.    See  Bnleoene. 
Blynge,     adj.    miserable,    wretched, 

I.  304,  33.  a,  b.  ao.  a;  Elyng,  b. 
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pr.  100,  ^.  10. 94.  See  note,  p.  18.  In 
a  note  to  his  Sprachproboi,  i.  148, 
Matzner  shews  that  the  sense  is  rather 
'  miserable*  than  *  lonely*  in  most  of 
the  passages  where  it  occurs.  It  is 
properly  the  A.S.  Jtlengs,  protracted, 
tedious;  but  was  probably  confused 
with  A.S.  ellendf  foreign,  hence  ex- 
iled, lonely.  See  Alaage  in  Muiray's 
New  £ng.  Diet. 

XSlyngliohe.    See  Mangelich. 

Xmbaumede,  pt,  s.  anointed,  ao.  70 ; 
Embaumed,  pp,  ao.  86.  See  Sn- 
banxnede. 

Xmoristene,  fellow-Christian,  ao.  aa6 ; 
Emciystene,  ao.  a  16;  Emcristine, 
fellow-Christian,  8.  46,  11.  79;  Em- 
cristyne,  7.  75  ;  Emcnstine,  //.  fellow- 
Christians.  Short  for  Enencristene, 
q.  V.  Cf  Shropshire  erne,  direct,  near, 
said  of  a  road  ;  where  erne  is  merely 
a  contraction  of  even. 

Xmforth,  prep,  in  proportion  to,  16. 
14a.    Short  for  Euenforth,  q.  y« 

XSmperoiir,  emperor,  b.  13.  165. 

Snbaumede,  pt,  s.  anointed,  14. 107 ; 
Enbawmed,  b.  17.  70.  See  Smbau- 
mede. 

IBnblaiinohed.  pp.  whitened,  made  out- 
wardly fair,  17.  a69. 

JBnohannte,  v.  enchant,  chazm,  18. 
288 ;  Enchauntede,  pt.  s.  18.  176 ; 
Enchaunted,  pi.  s.  b.  15.  397 ;  En- 
channted,  pp.  bewitched,  enchanted, 

as-  378. 

Snoheiaon,  reason,  7.  40.  A  variation 
of  M.E.  acheisoH  ;  from  O.F.  (uAeison, 
occasion,  reason,  from  Lat  ace.  occa- 
siofum. 

Xnoombry,  v.  annoy,  trouble,  a  a.  aao; 
Encombiye,  ruin,  a.  67  ;  Encombre]), 
pr.  pi.  encumber,  15.  17  ;  Encombre, 
pr.  s.  subj.  trouble,  a  a.  aa8 ;  Encom- 
bred,  pp.  troubled,  a.  19a ;  ruined,  a. 

31. 
XSxicoimtre»/r.//.  meet,  19.  a40. 

JiSndauntede,  //.  s.  tamed,  18.  171 ; 
Endauntid, /^.  respected,  held  in  reve- 
rence, made  much  of,  R.  3.  ia7,  351. 
See  Baiinten. 

XSnde,  last  end,  death,  b.  la.  86;  Eende, 
end,  a.  3.  a33. 

Jhidlten,  v,  compose  a  letter,  b.  15. 
367 ;  Endite,  v.  18. 109 ;  Endite,  pr.  s. 
subj.  indict,  16.  119;  Endited,/^.  in- 
dicted, accused,  b.  11. 307  ;  composed, 
written,  R,  i.  ao,  R.  3.  63. 

Xndurid,  //.  //.  remained,  R.  pr,  aa ; 
furvived,  R.  a,  140. 


XSndyxige,  x.  death,  end,  b.  14.  360. 

See  XSnde. 
Bnforme,  v.  establish,  teach,  b.  15, 

548;  teach,  18.  a7i ;  Enfourmeth, /r. 

s.  teaches,  b.  3.  a40 ;  Enformede,  //• 

//.  taught,  ao.  95  ;  Enfourmed,  //.  s, 

informed,  b.  17.  ia5. 
JBngendrep,  pr,  s.  breeds,  begets,  15. 

171,  b.  I  a.  a38;  Engendrede,  //.  pi. 

begat,  II.  ai5;   Eagenditd,  pp.  11. 

a48  ;  Engendret, /^.  a.  10.  144. 
XSngendniret  engendering,  beginning, 

a.  7.  a  19  (with  an  allusion  to  me  sense 

of  Genesis). 
ISngenderyii^,  s,  engendering,  pro- 
creation, b.  II.  3a 7. 
XSngleyxnep,  pr,  s.   makes   clammy, 

cloys,  chokes,  17.  a  18.    '  Gleymyn, 

or  yngleymyn,  viscOf  invisco'*  Prompt. 

Parv.  *G.leyme,  limus,  giuten,  glu- 

cium ;'  id.  Cf.  A.S.  ge-ldmy  i.e.  Idm^ 

loam,  clay,  preceded  by  ge-. 
Bngliaoh.  adj,  English ;  On  Englisch,  in 

the  English  language,  b.  13.  71  ;  In 

Englis(£,  in  English,  a.  8.  91  ;  Eng- 

lissn,  the  Engli^  translation,  a.  ii. 

a47  ;  Englisshe,  pi.  b.  10.  455. 
Bngreyxien,  v.  dye  in  ^in,  b.  14.  ao ; 

Engreyned,  pp.  dyed  m  grain,  or  of  i^ 

fast  colour,  b.  a.  15.    See  notes,  pp. 

3a,  ao5. 
IBngyned,  U.  s.  contrived,  b.  1 8.  350* 

From  M.£.  engin. 
]Dn-habit6zi,/r.//.  live,  dwell,  10. 188, 
XSn-hansed,  pp.  advanced,  increased, 

I  a.  58. 
XSnioyne]),  pr.  s.  enjoins,  8.  7a,  b.  13. 

41a  ;  £n-ioynen,  pr.  pi.  enjoin,  bid 

(them  do  so),  3. 150;  £nioynye,/r.//. 

subj.  enjoin,  6. 196 ;  £n-ioynede,  pt.  s, 

a.  o.  88 ;  Enioyned,  pt.  s.  imposed,  b. 

5.  607 ;  En-ioyned,  pp.  joined,  joined 

together,    11.   130;    Enioigned,  pp, 

joined,  b.  a.  65 ;  commanded,  b.  14, 

a87. 
Xnleuene,  eleven,  a.  8.  146;  Enleue, 

a.  3.  174.    A.S.  endleo/an,  endlufan. 

See  Elleue. 
Bnnuyed,  pp.  annoyed,  b.  5.  94.  '  En- 

nuyer^  to  annoy,  vex,  trouble  ;*  Cotr 

grave.    See  note,  p.  75. 
Bi^ugnep,  pr.  s.  impugns,  invalidates, 

14. 118 ;  Enpugnede,//.  s.  challenged, 

impugned,  16.  131. 
Bnquente,  inquest,  a3.  i6a ;  Enquestet^ 

pi.  6.  57, 14-  85. 
Snsample,  example,  a.  169,  195 ;  0. 

lao,  II.  a43 ;  Ensaumple,  14.  aoi ;  b. 

10.  394;   Ensamples,  //.  instances, 
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eouinplei,  5. 153,  b.  1. 170,  !>.  10. 468 ; 

Ensamnples,  pi,  b.  4.  136. 
Stuoure,  v.  insnne,  engsge,  a.  6.  31. 
Snspirepy/r.  x*  inspires,  17.  343. 
Snteata,  intent,  intention,  K  8.  ia6,  R. 

a.  99 ;  Entent,  R.  pr.  79. 
XSntermeten,  v,  meddle,  interfere,  b.  13. 

291 ;  Entermeted,  //.  /.  int^fered,  b. 

11.408.    *  S*entrem€ttr€,  to  meddle 

or  deal  with  ;  *  Cotgrave. 
Xntenn^tyAg,  s.  meddling,  interfering, 

14.  336,  b.  II.  406.    See  above. 
SBntre,  v.  enter,  13.  57  ;  Entren,  pr.  pi, 

enter,  come,  3i.  393  ;  Entrie,  3  pr,  s, 

subj\  mayeit  enter,  8.  367;  Entrid, 

pp,  inserted,  a.  ii.  353. 
Xntro,  s,  admission,  b.  11.  118. 
JBnt7x«llohe,  adv,  heartily,  11.  188; 

Entyerly,  18.  143. 
Sntysyxiff,  s.  temptation,  enticement,  b. 

13.  3t3  ;  Entysyn^,  b.  18.  158. 
Bnuenymes,  //.  poisons,  b.  3.  14. 
Sniioiiym«^,/r.  s.  asfitt,  will  envenom, 

poison,  b.  13.  356. 
Bnj,  ad;,  any,  j.  144,  3.  Jii,  4.  69; 

Enye,  3i.  388 ;  Eni,  a.  10.  306. 
BnylEyimoa,  of  any  kind ;  Enykymies 

|iftet«  gifts  of  any  kind,  b.  3.  aoo. 
Sode,  1  /.  1.  pi,  went,  a.  7.  93  ;  Eoden, 

pi,  pi.  went,  a  pr.  40 ;  ipi.  pi.  went, 

proceeded,  a.  9. 107.    A.S.  tadtt  went. 
Sorl,  earl,  11.  86 ;  Eoiies,  pi.  a.  3.  3o6. 

A.S.  eorl.    See  BrL 
nor]ie,  s,  earth,  a.  i.  7 ;  gronnd,  a.  8.  a, 

89,  no;  Erthe,  b.  13.  305. 
Xqtiite,  justice,  30.  386;  b.  17.  304; 

Equyte,  33.  310. 
Xr,  cm;,  before,  I.  173,  3.  70^  3.  119. 

SeeAr. 
Br,  adv,  before,  b.  18.   164;   before, 

formerly,  a.  i.  i3o;  R.  3.  68. 
Sraado,    errand,    message,    14.    41 ; 

Ercnde,  4.  48 ;  Emde,  a.  3.  43. 
XrohebUdhopoa,  s.pl.  archbiahops,  b. 

15-  339. 
JBrohodokoiiM,  s,  pi.  archdeacons,  b.  a. 

173,  a.  pr.  03. 
Brde,  d€U.  {from  nom,  Erd),  habitation, 

home,b.  6.  303.  A.S.  eardj  native  soil. 
Bre,  car,  5.  14,  17.  145,  33. 134;  Eres, 

//.  9.  aoi ;  EiiSypl.  18. 173 ;  Em,  pi, 

I.  76;£eris,  R.  3.68. 
Bremites,  s,  pL  hermits,  i.  30,  9.  163 ; 

Eremytes,  la  140.    See  Brmite. 
Bren,  v.  to  plough,  9.  3;  Erie,  v.  9. 1 33, 

b.  6.  67  ;  pr.  s.  subj,  b.  14.  38 ;  Eie]>, 
pr, X.  II .  3 1 6 ; "ExtAtxiipt.pl. ploughed, 
33.  368  ;  Ered,  /^.  O-  3 ;  Ened,  pp.  b. 
6.  5.    A.S.  trian^  Goth,  arjan.    See 


Brendo,  errand,  message,  4.  48.  See 
Brando,  Ifan&de. 

Broat^  ado,  soonest,  7.  308.    A.S.  Jkrut, 

Brgo,  therefore,  b.  8.  35,  b.  18.  338. 

Bringe,  s.  ploughing,  a.  pr.  31. 

Britago,  heritage,  a.  11.  337,  334. 

Brl,  earl,  8.  11,  b.  8.  88 ;  Eries,  pi.  ^ 
370,  b.  10.  33 1 ;  Ellis,  pi,  b.  19.  si  7. 
SeeBorL 

Brldom,  earldom,  3.  88. 

Brliohe,  adv.  early,  6. 15. 

Brmite,  hermit,  i.  3;  Ennytes,  pi,  «. 
pr.  50.    See  Broxniloa. 

Brnde,  errand,  a.  3.  43.  See  Bnada, 
Bronde. 

IBnjimo,  pr,  pi,  running,  b.  19.  376). 

Brraunt,  adj,  common,  anant,  7.  307. 
Cf.  '  an  ontlawe,  or  a  thef  trrmmmt* 
ie.  arrant  thief,  Chancer,  C.T.  17156. 
*■  Efraniy  wandring,  .  .  vagabond  ; ' 
Cotgrave.  Hence  mod.  E.  arrmmt, 
with  ar  for  ^r  as  in  parson  for  penom^ 
Sic  The  account  of  arrani  in  UKf 
Etym.  Diet,  (ist  ed.)  is  a  mistaken 
one. 

Bra,  ftmdameBt,  7.  157;  tail,  back,  6. 
161,  b.  10.  309. 

Bra-wynnynge,  1.  trade  of  her  body,  7. 

^. 

Brt,  3  pr.  s.  ait,  3.  80  n,  1 1.  387  it. 
Brtho,  earth,  ground,  bu  is.  305.    See 

Borpa. 
Brthlj,  adj.  earthly,  33.  151. 
Bryan,  v,  plough,  9. 1 13 ;  Erye,  v.  9. 66, 

10.  5;  Erye,  pr,  s.  subj.    16.   336; 

Eryed,  pi,  pi,  b.  19.  363.  See  Bren. 
Brya,  s.  pi.  ears,  a.  la.  33.  See  Bra. 
BMhaimgo,  s.  exchange,  barter,  7.  a8o; 

Eschaunges,  pi.  b.  5.  349. 
Bseheytaa,  pi.  eseheats,  forfeitures,  5. 

169. 
Baoheiwe,  imp,  s.  eschew,  avoid,  9.  51 ; 

Eschue,  b.  6.  55  ;  Eschuwe,  a.  7.  49. 
Bae,  ease,  comfort,  3.  19,  10. 143,  153 ; 

14.  54 ;  R.  3.  385  ;  luxurionsnesB,  R. 

3.  46.    See  Biae,  Byaa. 
Bapirit,   spirit;    Sciitt   tspirUy   Holy 

Spirit,  15.  37. 
BHoheker,  1.  the  exchequer,  a.  4.  a6. 

See  Oheker. 
Bat,  East,  31.  133,  b.  18.118;  Est  half 

—east  side,  R.  pr.  11. 
Batata,  s,  rank,  dass  (of  men),  R.  pr. 

8a. 
Batwarde,  adv.  towards  the  east,  a.  133 ; 

Esteward,  i.  14. 
Bay,  adj.  easy,  b.  7.  133,  b.  15.  aoi. 
Bten,  V.  eat,  33. 389 ;  take  meals,  b.  lo. 

96 ;  Ete,  V,  33.  3 ;  Eet.  v.  b.  5.  iso ; 

£teth,/r./.  b.  15.  56;  Eet, /r.j.  ijor 
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Efeth),  17.  318;  Et,  pr.  s,  7.  451 ; 
Ette,  pr.  s.  he  eats,  b.  15.  175  (a  6ad 
sptHing) ;  ^eti,pr.pf,  9.  I46 ;  £et,/r. 
s.  ate,  16.  47  ;  £te,  pf,  s.  b.  7.  lai  ; 
Eten,  pt.  pi.  T9.  S45,  h.  11.  22g;  %  pi. 
//.  b.  13. 106 ;  Eten,  p^.  eatoi,  ao.  ^8 ; 
Etyng,  pr.pf.  b.  10.  loi ;  Eet,  imper, 

J.  9-  373. 
Xtynse,  j.  eatings  b.  11.  337. 

Ihumgelie,  goipel,  1  a.  304 ;  Euangelye, 

a.  196;  Euax^lies,//.  16.  45. 
XnangeliatM*  evuigeUfits,  bw  10.  345, 

b.  13.  39. 

Sael-wUled,  aJj.  cvil-dispoaed,  a.  189. 

Sue,  s.  ere,  evening,  4.  310. 

Xuel-ytstijte,  p^.  ill-taught,  dftman- 
nerly,  b.  ao.  185. 

Xaen»  s,  even,  evening,  10.  87,  14a ; 
Onere  even  •■  the  evening  before, 
overnight,  R.  4.  55 ;  Euene^  dot.  9. 
181 ;  Enenes,//.  eves,  7.  i8a. 

Xaen-oriatone,  fellow-Christian,  b.  13. 
390;  Enene-crystene,  b.  a.  94,  b^  5. 
440.  Cf.  A.S.  efenldscecpt  a  co'bishop  ; 
and  Swed.  jamn-ckriHteny  fellow- 
Christian  (where  Swed.  jdmn^KS, 
€ftn).    See  BmortatoiM. 

Saene,  tLdj.  even,  §3.  370. 

Sneno,  ttdv.  evenly,  exnctly,  a.  laa,  ao. 
15a;  jnst,  a.  8.  139;  fairiy,  5.  178; 
even  so,  a.  4. 147 ;  Etten*  exactly,  R. 

pr.  3- 
Snene-forth,  ath,  equally  *  En^e-forth 

withaeqtially  with,  equally  as,  b.  13. 

I43f  b  17-  ^34*    See  below. 
XSuene-forth,  prep,  according  to,  to  the 

extent  of,  aa.  310,  b.  79.  305.    See 

ZSanforfth.     So    abo    *  emfarth    my 

niight;'  Chancer,  C.T,  3337 »  Leg.  of 

Good  Women,  3ta8. 
JhwnaoBK, '-  evensong,  a.  5. 190 ;  Enen- 

songe,  b.  5.  345,  46a.  See  Baoaong. 
lOoanyngea,  j^.  evenings,  b.  11.  331. 
XSuerich, /nm.  each,  ai,  77 ;  Enry,  b.  3. 

63.    (Mod.  £.  etfery,) 
Suer-more,  adv,  evermore,  a.  8.  78; 

Enenno,  b.  7*  8a. 
Sueaea,//.  the  eaves,  {nr  eaveses,  since 

eaves  is  singular),  b.  17.  aa7.  Pi.  of 

euese  »  A.S.  efest^  efes,  eaves.    See 


ISaeaong,  evensong,  7.  396. 
Bueaynges,//.  eaves,  ao.  193.  Cf.  prov. 

£.  aisings,  the  eaves ;  also  M.E.  eues- 

ttMnr,  a  clipping,  Aneren  Riwle,  p. 

398;   and  euesing  in  Levins.     See 

Sueaea. 
Bore,  adv.  ever,  for  ever,  b.  15.  573. 
Jhiytloxioe^  s.  pioo(  ai.  156,  b.  17. 995 ; 


Enydenoes,  pi.  proofs,  la.  183;  es* 
amplesy  instuioes»  9.  363. 

Ihvagea,  pi,  beryls,  b.  a.  14.  £wMg 
answers  to  Lat.  aquaticus^  and  ob- 
viously here  denotes  some  predons 
stone.  Marsh  says  it  is  the  green 
beryl,  called  by  jewellers  aqua  marinMf 
with  reference  to  its  clear  coionr.  In 
Holland's  Pliny,  bk.  37,  c.  5,  we 
read  that,  of  beryls,  'those  are  best 
esteemed  which  cany  a  sea-water 
green,  and  resemble  the  greennesse  of 
the  sea  when  it  is  deare.'  The  beryl 
is  sometimes  blneish.  I  find  mention 
of  the  ^lewe  etuage  in  A  Ballade  of  our 
Lady,  pr.  in  Chauoer's  Wocks»  ed. 
1 561,  fol.  339,  back.  And  see  aigage 
in  Godefroy. 

Bzo^te  ^at,  except  that,  18. 9. 

Exoiteth,/r.  s,  urges,  b.  xi.  184. 

axooutoTi  an  executor,  7.  354;  Ea- 
cutores,  //.  3.  189 ;  Exeootours,  33. 
390W 

Bxperimonts,  experiments,  b.  la  ai 3 ; 
Experimentis,  a.  11.  1.57. 

XSzpounen,  v.  to  explain,  expound,  b. 

14.  377. 

XSje,  iuterfect  f^\  alaa!  13.  i.    C£  G. 

ei. 
Bye,  s,  awe,  dtead,  R.  a.  9.    AJ5. 4gi. 

See  Ei^e. 
Bj«n,  pi.  eyes,  7.  a,  177 ;  15.  44, 19. 

147;  Eyghen,  b.  5.  109,  191.    See 

B)o.    A.S.  hgan^  pi.  of  iage. 
B7ht6]ie,  num.  adj.  eighth,  17.  147. 

SeeBigtoth. 
Bjleth,  pr.  s.  ails,  troubles,  vexes,  b. 

6.   130,   359;  pr.  pi.  affect,  b.  15. 

346;  Eylid,/!^.  X.  impers.  ailed,  R.  a. 

40.    See  Bile^. 
Bjrro,  X.  air,  b.  pr.  138,  b.  1. 133,  b.  9. 

3,  b.  14.  43.    See  Bir. 
Byrea,  //.  heirs,  b.  3.  loi,  b.  3.  377,  b. 

15.  3x7.    See  Birea. 

Byae,  ease,  comfort,  6. 153.  See  Biae, 

Bae. 
Byther,  a^'.  each  ,*  Her  eyther  othar, 

each  of  them  the  other,  b.  11.  173; 

and  see  b.  5.  148, 164;  Eytheres,  ^m . 

X.  of  each  of  them,  b.  11.  344,  b.  ig. 

348.    See  "Eipvt, 
Bythea,  pi.  hiurowt,   33.  373.    A.S. 

igide,  a  rake,  harrow:   cf.  O.H.G. 

<fM&i,  mod.  G.  egge,  harrow. 
Bje,  X.  eye,  a.  11.  80 ;  E)en,  //.  eyne^ 

eyes,  a.  5.  44 ;  Eyghen,  pi.  b.  5.  109, 

191 ;  Eyghe,  pi.  b.  11.  31 ;  Eyghes^ 

b.  II.  45 ;  Ei^en,  a.  pr.  71, «.  5.  300. 
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rabnlen,  //.  liars,  story-tellen,  a.  a. 

157.    IjBX.falmla,  a  tale. 
7ader,  father,  b.  1.  14,  a.  8.  39,  a.  10. 

28 ;  Fadre,  b.  3.  lao:  Faderes,  //.  i. 

laa;  Fadres,  pi,  fathers,  a.  10.  66; 

instructors,  i.  no.    K.S.  fader, 
Taderleea,  adj.  fatherless,  b.  9.  67. 
VaiUe,  V.  fail,  a  a.  a  18;  want,  lack,  b. 

9.  80 ;  Failleb,  pr,  pi.  fails,  ao.  155  ; 
Faille,  pr,  pi.  come  short,  fail  to  re- 
ceive, 3.  159;  Fallen,  pr.  pi.  want, 
are  deprived  of,  lack,  b.  10.  a95  ; 
Faile,  a.  11.  204 ;  Faille,  fr.  s.  sufy'. 
if  it  fail  of,  ao.  ai3 ;  Failede,  pi.  s. 
iailed,  a.  lao;  Failled,  lacked,  failed 
to  gain,  b.  11.  25;  Faillede,  sudj. 
were  absent,  ao.  138  ;  Failled,/^.//. 
suitj.  lacked,  wanted,  ao.  135;  Failid, 
2  pt.  s.  subj.  shonldst  lack,  R.  a.  117. 

See  7a7lA'0« 
Vaire,  s.  fair,  market,  7.  an ;  Faires, 

pi.  5.  50.    See  Fayxe. 
Faire,  aov.  fairly,  6.  aoo ;  well,  kindly, 

10.  3a a ;  fairly,  plainly,  11.  32; 
nobly,  21.  71.    See  Fayre. 

Vairer»  adv.  more  kindly,  b.  10.  225. 

Fairour,  adj.  comp.  nobler,  more  hon- 
ourable, 22.  29 ;  better,  more  pro6t- 
able,  10.  258. 

Faixy,  x.  endiantment,  b.  pr.  6.  See 
Fejrie. 

Fait.  X.  action  done,  deed,  a.  i.  160; 
Faite,  b.  1. 184.  Y.fait,  'LaX.  factum, 

Faite,  imp.  s.  tame,  9.  30.  Short  for 
Afaite,  q.v.    And  see  Fayten. 

Faiten,  v.  beg,  beg  under  false  pre- 
tences, b.  7.  94 ;  Faitest,  a  pr.  s.  beg- 
gest,  6.  30;  Faite)^,  pr.  s.  begs,  10. 
xoo ;  Faiten,  pr.  pi.  use  false  pre- 
tences, are  deceivers,  b.  15.  208. 
Coined  from  F.  fait,  act,  deed;  thus 
the  sense  was,  onginally,  to  adopt  an 
act,  to  pretend  to  a  deed.  See  Falt- 
«rie,  Faitonr,  the  latter  of  which 
may  have  at  once  suggested  the  verb. 
See  Faytep. 

Faiterie,  deceit,  imposture,  13.  33; 
Faiterye,  9.  138.  See  above;  and 
seeFaytrya. 

Faithly.  adv.  faithfully,  truly,  22.  70, 
b.  19.  66. 

Faitour,  pretender,  vagabond,  impos- 
tor, deceiver,  10.  64,  23.  5,  b.  20.  5 ; 
Faitours,  pi.  lying  vagabonds,  im- 
postors, cheating  beggars,  3.  193,  o. 
ia8,  10.  208,  II.  298;  Faitouies,  b. 
6.  123.  O.T.  faiiear,  a  maker,  ans- 
wering to  Lat.  90&.  factorem.  Factor 
had  the  sense  of  agent ;  hence  that  of 


contriver.     See  Faiten,  Faytour; 
also  note,  p.  113. 

Faityng,  s.  lying,  deceit,  b.  10.  38. 
See  above. 

FallaoM,  adj.  pi.  fallacious,  deceitful, 
17.  231.  (Or  sb.pLe  deceits.)  Sec 
note ;  and  see  below. 

Fallas,  s.  deceit,  deception,  12.  22. 
*  Failace,  a  fallacy,  guiles  deceit, 
crafty  trick;*  Cotgnve.  See  note; 
and  see  above. 

Fallen,  v.  fall,  a.  2.  172 ;  befal,  a.  5. 
42 ;  V.  trans,  to  cause  to  fall,  fell, 
overthrow,  a.  3.  43  ;  Fall,  v.  happen^ 
R.  pr.  27 ;  FalleJ),  pr.  s.  falls,  a.  i. 
1^0;  Falle^,  pr.  s.  falls,  belongs^  2. 
163 ;  happens,  4. 97,  b.  8. 38;  Falleth, 
pr.  pi.  are  proper,  b.  10.  231 1  Falle, 
1  pr.  s.  \  faSX  (amongst),  I  light 
(upon),  b.  4.  156;  Falle,  pr.  s.  suij. 
hapoen,  come  to  pass,  b.  3.  323; 
Falde,//.  x.  caused  to  fall,  a.  3.  122 ; 
Falden,/^.//.  fell,  a.  7. 147;  Fallyn, 
pp.  fallen,  happened,  R.  i.  81;  Fallen, 
pp.  b.  pr.  65  ;  Falle,  3  /.  imp.  x. 
befall,  b.  16.  i ;  Falleth, /r.  x.  tm/tfrr. 
befalls,  befits,  becomes,  suits,  b.  xi. 
95,  386;  b.  16. 176;  Fel,  pt.  X.  fell, 
21.  90;  befel,  a.  5.  254,  a.  8.  143; 
turned  out,  became,  b.  i  a.  47 ;  Felle, 
pt.  X.  happened,  b.  7. 157 ;  was  neces- 
sary, R.  4.  aa ;  Fellen,  pt.  pi.  fell,  b. 
I.  119;  Ful,/r.  X.  fell,  1. 113,  a.  120; 
Fullen,  pt.pl.  fell,  2. 126;  Fulle,  pt. 
X.  subj.  should  fall,  11.  39;  should 
happen,  19.  128. 

Fala,  €uij.  false,  3. 42  ;  as  sb.  &lsehood, 
3.  6 ;  dcf.  form,  ^t  £dse,  a.  9.  38 ; 
falsehood,  3.  4 ;  Fals,  //.  false  men, 
b.  3.  138. 

Falahed,  x.  falsehood,  b.  pr.  71,  b.  x. 
64;  Falshede,  2.  60,  4.  41. 

Falaliohe,  ach.  £slsely,  deceitfiilly,  ill, 
7.  428,  I  a  270,  21.  382. 

Falanease,  x.  deceit,  19.  173,  a.  pr.  68. 
See  Falahed. 

Famede,  //.  defamed,  slandered,  4. 23  a. 
VrohobXy^oxiioTdefiuned.  SeeOth. 
Angl.  p.  122,  n.  I. 

Fange,  v.  take,  receive,  b.  5.  566.  See 
Fonge.  Cf.  A.S  f6n,  to  take,  catch, 
pt  t,feng,  pp.fafigen. 

Fantaaie,  x.  fancy,  R.  pr.  58;  Fan- 
tasies, //.  silly  inventions,  b.  pr.  36 ; 
Fantasyes, //.  fancies,  a.  11.  63. 

I,  V.  £ue,  go,  a.  8.  82  ;  depart,  b.  7. 
98;  return,  R.  3.  36;  act,  21.  100; 
happen,  21.  236;  Wei  fiue*to  fare 
welt  6.  8;  Fare>,  pr,  x.  fares,  is,  20. 
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387;  fares,  b.  13.  51 ;  happens,  a.  9. 
33 ;  Fareth,  impers.  pr.  s,  hiiti,  is, 
happens,  1 1 .  38,  41 ;  Fare,  /r.  s,  subj, 
happen,  la.  244;  Fareb,  pr.  pi.  are, 
lit.  go,  7.  335  ;  travel,  tare*  b.  a.  183 ; 
go,  a.  a.  158 ;  Fare,  a  pr.  pi.  £ue, 
are  treated,  b.  13.  108;  Faren,  a  pr. 
pi.  act,  b.  II.  71 ;  Faren,  pp.  gone, 
passed,  9.  iia;  Fare,  pp.  snited,  R. 
a.  150;  Fareth,  imp.  pi.  fare,  speed 
ye,  b.  13.  180. 

Tare,  s.  doing,  business,  proceeding, 
ai.  16,  130;  conrse,  R.  4.  73. 

Tarten,  v.  break  wind,  16.  ao6. 

Faatd,  v.  fast,  a.  i.  99. 

Faatd,  adv.  £ut,  qnfdcly,  readily,  soon, 
I.  ^i,  b.  la  69 ;  earnestly,  a.  5.  aa4 ; 
diligently,  a.  7.  13. 

yaetlTigdftlea,  //.  fast-days,  7.  431 ; 
Fastyngdaies,  7.  i8a ;  Fastyngdayes, 
8.  as. 

TastingM,  s.  pi.  fastings,  fasts,  i.  69 ; 
Fastynges,  days  of  fiuting,  10.  333. 
See  above. 

Faatne,  v.  join,  attach,  lit.  fasten,  13. 
9  ;  Fastnet,  pp.  united  (in  marriage), 
a.  a.  51. 

Tat,  adj.  rich,  13.  234 ;  Fatte,  //.  fat, 
10.  ao8. 

Tatte,  X.  fat,  aa.  a8o,  b.  19.  375. 

Fauohon,  fieilchion,  sword,  17.  169. 

Fanoonn,  falcon,  b.  17.  6a,  R.  3.  87 ; 
Fancones,^/.  falcons,  9.  30;  Fancnns, 
a.  7.  34.    See  Fankyn. 

Faael,  s.  the  impersonification  of  Flat- 
tery or  Deceit,  3.  6,  34,  43  ;  Fannel, 
a.  a.  6,  158.  O.Y,/avel€j  lAt. fabella, 
idle  discourse;  from  Lat  fabula. 
See  note,  p.  31. 

Fauht,  Fauhte.    See  Figfaten. 

Fauhnede.    See  Fauned. 

Faukyn,  falcon,  R.  3. 157.  See  Fau- 
oomi. 

Fauned,  ft.  pi.  fawned,  b.  15.  395  ; 
Fauhnede,  18.  31.    See  Fayn. 

Faont,  infant,  child,  b.  16.  loi,  b.  19. 
114;  Fauntes,  pi.  10. 170;  b.  7.  94; 
Fauntis,  b.  6.  385.  Merely  a  short- 
ened form  of  infant.  Cf.  Ital.  fante, 
boy,  man,  fantino,  little  child,  &c. 
So  also  Roquefort  gives  O.F.  fant^ 
enfant. 

FauntekTXi,  child,  33.  118;  Faunte- 
kynes,  pi.  children,  10.  35.  Dimin. 
oifaunt. 

Faontelet*  s.  Infancy,  lit.  a  little  infant, 
13.  310.    See  below. 

Fauntelte,  childishness,  b.  11.  41,  b. 
15.  146.    See  note,  p.  165,  last  line. 

Faate,  fault,  b.  11.  309;  lack,  want. 


R.  3.  63,  130 ;  Fautes,  //.  faults,  b. 

10.  103;  Fautis,  R.  3.  113;  Fawtis, 
R.  pr.  68.    '  Fawte,  or  defawte,  di- 

fcctus;^  Prompt.  Parv. 
Faaten,/r.  pi,  £bu1  in,  are  without,  are 

wanting  in,  11. 183,  b.  9. 66;  Fauteth, 

b.  9.  67. 
FauneL'    See  Fauel. 
Fau)te.    See  Fi^hten. 
Fawtia,  s.  pi.  defects,  faults,  R.  pr.  68. 

See  Faute. 
Fayle,  v.  fail,  33.  31 ;  Fayleb,^.  s,  is 

wanting,  a.  10.  58 ;    Faylled,  //.  /. 

failed,  b.  I3.  7. 
Faylere,  s.  one  who  fails  to  peiform  a 

duty,  a  non-performer,  a.  3.  99. 
Fayn,  €uij.  fam,  glad,  pleased,  5.  13, 

13.  103. 
Fayne,  adv.  gladly,  b.  8.  125 ;  Fayn, 

a.  13.  67. 
Fayre,  s.  fair,  market,  7.  377. 
Fayre,  adj.  fair,  just,  coming  by  good 

means,  4.  373  ;  as  sb.  fair  (side),  10. 

85.    See  Faire. 
Fayre,  adv.  fairly,  plainly,  3.  3. 
Faymesae,  beauty,  fairness,  b.  I3.  47. 
Fayten,  v.  to  tame,  mortify,  a.  5.  49. 

O.F.  afaiter,  to  prepare,  from  Lat. 

affeetare.    See  Fftlte,  AfaitexL 
Faytep,  pr.  pi.  beg,  wander  like  beg- 
gars, a.  8.  78  ;  Fay tedep,  //.  //.  made 

pretence,  shammed^ '^gged    deoeit- 

inlly,  b.  pr.  43.    See  Fatten. 
Fasrtonr,  lying  vagabond,  impostor,  9. 

73 ;  Faytur,  a.  3.  99  ;  Faytoure,  b.  6. 

74 ;  Faytours,//.  a.  3.  157  ;  Faytors, 

//.  a.  7.  173,  a.  II.  58;  Fayturs,  a. 

1 1.  6.    See  Faitonr. 

Faytrye,  fraud,  deceit,  b.  11.  90.  See 
Faiterie. 

Faytynffe,  pres.  part,  telling  lying 
tales,  feignmg,  shamming,  1.  43.  See 
Fatten. 

Fe,  s.  property,  a.  4.  114.    See  Fee. 

Febicohia,  contrivances  (?),  a.  11.  156. 
See  note,  p.  154,  Rietz  gives  Swed. 
dial,  ftbbay  fibba^  to  be  boastful, 
thoughtless,  or  awkward,  febbta^  to 
iTipJiplay  to  be  awkward,  words  allied 
to  tne  lct\.  fipUif  to  touch,  to  finger, 
all  words  of  difficult  origin.  These 
words  (if  connected)  point  to  the  sense 
'  awkward  contrivances,*  or  *  clumsy 
tricks.*     Cf.  b.  10.  311. 

Feble,  adj.  feeble,  a.  10.  181 ;  weak, 
poor,  7.  159.    See  Fleble. 

Feblen,  pr.pl.  grow  feeble,  R.  3.  16. 

Feoohen,  v.  abstract,  steal,  take  away, 
7.  368,  9.  154;  take  away,  recover, 
33.  347 ;  Fecdie,  v.  take,  bear  away» 
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91.  979;  take,  ietck  aw»y,  6.  13 j, 
19.  a8j,  h.  a.  x8o,  b.  5.  39;  bnog 
Iwck,  ai.  18;  bring,  3.  191,  b.  11. 
55  ;  obtain,  4.  379 ;  Fecche]>,  /r.  //. 
bring  back,  11.  377;  Feccfaetb,  ataU, 
b.  4.  51 ;  Feodia,  bring  home,  a.  10. 
189;   Feoche,  a  /r.  s,  judf,  fetch, 

b™S»  5-  7*    AS./ifcc4m.    Compare 

Fetten. 
Vaden,  a  /r.  //.  feed,  support,  8.  83 ; 

Fcdde,  I  /r.  s.  fed,  7.  434. 
WednM,jii,  feathm,   15.  173,   184; 

Fedria,  R.  a.  148,  R.  3.  53 ;  Feedrin, 

R.  a.  147  (cf.  the  pL  Uithertn  in  the 

Ayenbite  of  Inwyt,  p.  370).     See 

VetlMr. 
Fee,  property,  5.  ia8.    See  Fe. 
Feedrin,  //.  featheia,  R.  a.  147.    See 


Fee-fermea,//.  fee-farma,  rented  fiuma, 
R.4.4. 

Feende*  fiend,  devil,  9,  97. 

Feere,  s,  companion,  mate,  a.  4. 141 ; 
YeertB,^.  a.  a.  168, 185.    See  Fere. 

Feet,  ^.  fetched,  R.  3.  ia6.  See 
Fetten. 

Fellb,  9.  endow^  3. 160,  4.  372^  18.  56 ; 
fee,  b.  a.  140  i  FeSe,  i  pr,  s.  endow, 
a.  a.  61 ;  Fefieth,/r.  1.  endows,  b.  a. 
78 ;  Feflfed,>y.  endowed,  dowered,  3. 
83>  I37f  b.  15.  319.  « /liit^r,  to  in- 
feofie,  to  grant,  peas,  alien  a  JUf,  or 
an  inheritance  in  fee ;  Cotgimve. 

Feflbment,  deed  of  gift,  or  of  endow- 
ment, 3.  73.    See  above. 

Fei,  faith,  a.  1. 14.    Ste  Fe7* 

Feir,  iu£.  fair,  a.  3.  358,  a.  11.  179; 
flattermg,  a.  a.  aj.    See  Feyre. 

Falre,  s,  hit,  market,  a.  5.  119,  171 ; 
chance  of  selling,  tu  4.  43.  See 
Fajre,  Fejrre. 

Feire,  adv.  fairly,  kindly,  a.  6.  114; 
clearly,  a.  9.  34;  fortunately,  b.  5. 
59,  a.  5.  43 ;  in  oader,  a.  i.  a.    See 


Feirore,  ado,  €amp.  more  kindly,  a.  1 1. 

176. 
Fel,  fell,  befel.    See  Fallen. 
Fel,  s,  skin,  a.  r.  15 ;  Felle,  R.  3. 16, 

34.    \.S.  filly  Lat.  pellis,  a  skin ;  E. 

fell-numpr,  a  dealer  in  hides. 
Fel,  A$.  fell,  fierce;,  b.  16.  31 ;  Felle, 

pi,  cruel,  7.  153,  b.  5.  17a  See  Cath. 

Angl.  p.  136,  n.  4. 
Felawe,  x.  mate,  companion,  3.  183, 

305;   partner,   b.  15.  387;   Felaw, 

b.  13.  168 ;  Felawes^  pi,  companions, 

33.  30I  ;  fellow^  a.  I.  113 ;  Felawis^ 

companions,  R.  i.  61. 
Felawaehipe,  i.  fellowah^,  a.  3. 1x4; 


Felawship,  aodcty,  b.  1. 113 ;  Feiaw- 

sdiepe,  R.  i.  61 ;  Fdawcsbepe^  ocw, 

5.50. 
Feld,  field,  1. 19,  a.  a,  6. 11 1. 
Felde,  pi,  s,  of  Felle^  q.  ▼. 
Fele,  adj,  many,  4.  495,  7.  74,  10.  91. 

14.  138,  33. 137,  331.    Fele  folde- 

many  times^  b.  la.  364.    A^  fda. 

SeeFeole. 
Fele,  V.  feel,  experience,  ai.  330^  as. 

171;   I  pr.  s,  observe,  b.   15.   39; 

Felen,  pr,  pi,  feel,  tood^  ao.  145 ; 

Felede^  i  pt.  x,  felt,  experienced,  7. 

114;  Feledeat,  a  pi,  s.  didst  iM,  8. 

I3».  b.  5.  497. 
Felefdlde,manyt]n»ea,b.i3. 330.  See 

Fele,  adf, 
Felioite,  happiness^  33.  a4a 
Felle,  X.  skin,  coat,  R.  3. 16,  34.    See 

Fel, 
FeUe,  v.  fell,  defeat,  kill,  a.  la.  66; 

Fdde^ /r.  X.  felled,  rtuned,  4.  16^ 

a4o ;  Feld^  pi,  $,  subf,  shoiUd  knock 

down,  ip.  138.    K.'&.fellaM, 
FeUa,  adj,  pi,  violent,  cmel,  7.  153 ; 

b.  5. 170.    See  FeL 
Felle*ware,  x.  skin-ware,  fu;  K.   3. 

15a    See  Fel,  tb, 
FeUidhe,  adv,  felly,  cnielly,  R.  a.  173; 

Felly,  fiercely;  b.  18.  93.    See  FeL 
Felonn,  x.  felon,  criminal,  b.  10.  414 ; 

Felon,  7.  336 ;  Felones,//.  crimmal% 

ax.  434 ;  Feloona,  ftn,  //.  R.  3.  xoa. 
Felounelioh,  adv,  like  a  felon,  h.  18. 
9;  Felonliche;  wickedly^  wrong* 
Uy,  X3.  338. 
Feljnge,  x.  toudi,  ax.  X33. 
Femalea,  pi.  femalea,  14. 148. 
Fend,    fiend,   devil,  a.   38,    3.   143; 

Fende,  xi.  48,  h.  i.  4P»  b.  8.  43; 

Fendea,   gm,   Hmg,   fiend'a,  8.  90; 

Fendes,//,  a.  x.  xxa.    See  Feond. 
Fendekynea,  //.  little  fienda,  b.  18. 

371.    See  Feondekenea. 
Fenden,  v.  defiend,  as.  65,  b.  16.  61 ; 

Fendede;  pi,  t,  33.  46:  Fended,  hi 

X9.  46.    Snort  for  Defenden. 
Fenel-eeed,  x.  fennel-seed,  b.  5.  313. 

'  The  fimit,  or,  in  common  language, 

the  seeds,  are  carminative;  and  fee- 

quently employed  in  medicine;*  Ln- 

perial  Diet    Thev  were  used  as  a 
apioe,  to  put  into  drinka. 
Feneefere,  window,  ax.  13;  Fenestres; 
//.  17.  43.    0,¥,  fmaire,  Lat/ns- 
esira, 
Fenteeye,  x.  faintnes%  a.  x  a.  6711 ;  it^ter 

Fentyse;  a.  13.  68.    See  Feyntiae. 
Fede^  adj,  many,  a.  4.  19.    See  Fele. 
Feond,  X.  fiendj  devil,  ax.  18,  37, 346 ; 
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Feowks,  //.  »i.  418.     See  Tend, 

VeoBOie* 
7eondekena%//l  little  fiendsy  ai.418. 

See  Fendekyneo. 
Teoxihe,  mfm.  «i^'.  fourth,  17.  153; 

Ferjie,  a.  la.  83. 
Fer,  A^'.  far,  distant,  b.  8.  79,  b.  15. 

497  '»  *•  9-  70-    See  Fenr. 

7er,  o^.  &r,  a  long  way,  la  241,  aa. 
48a,  b.  II.  $4;  long  time^  la.  196; 
Fer  home«s£ir  (to  go)  home^  b.  10. 
477 ;  Fer  awey-^  away,  ^rery  much, 
b.  14.  ao8. 

Teat,  s.  fear,  R.  4.  65.    See  Tearo. 

Verdo,/r.  s.  fared,  leemed,  ao.  iia,  b. 
ao.  310;  acted,  14.  330,  b.  11.  410; 
weBt  on,  33.  31  a  ;  proipered,  did,  a. 
II.  176;  Ferden,  ft,  pi  fared,  11. 
334,  b.  9.  143;  Ferde,  went,  R,  a. 
180;  Ferde,  2pi.  pi.  fiured,!^.  i.  61 ; 
3  ft,  pL  siibj.  ye  would  have  fared, 
ye  would  fare,  b.  3.  340.  KS,f(hnn, 
to  go ;  der.  fromy^,  pt.  t  oifitran, 

Vere,  partner,  mate,  companion,  14. 
165,  18. 19,  30.  300 ;  Feren,//.  com- 
panions, 3.  319 :  Feres,  pi.  b.  3.  6c 
A.S.  giffra,  a  travelling  companion, 
from^^,  pt.  t  oifaran, 

Tore,  f.  fear,  9.  191,  ao.  300. 

Fere,  v.  frighten,  tcnify,  18.  385,  b.  7* 

34*  A.S.  jdSfOHm 

Fere,  fire,  13.  197.    See  Fur. 

Ferkyd,  pi.  pi.  rtfi.  proceeded,  R.  3. 
90.  (See  examples  of  M.E.  ferken  hi 
Matzner,  where  this  passage  is  dted.) 

Ferly,  adj.  wonderful,  16.  118.  A.S. 
fierlict  sudden,  from/^,  fear,  sudden 
danger;  cf.  Dn.  vaarlijk^  quickly,  G. 
gifakrlich,  dangerous. 

Ferly,  1.  wonder,  a  wonder,  13.  338, 
'9*  5^>  31*  115*  130;  Ferliche,  won- 
der, 14.  173;  Ferlies,  //.  wonders, 
marvels,  i.  63;  Ferlyes^  a.  pr.  6a  ; 
Ferlis,  b.  pr.  65.  From  Ferly,  adj. 
(above).    See  note,  p.  3. 

Fenn,  adj.  firm,  stedfast,  13.  57. 

Forme,  adv.  firmly,  23.  I30. 

Formed,  pp,  firmly  established,  con- 
firmed, b.  10.  74. 

Fermea,  s.  pi.  farms,  R.  4.  4.     See 


Fermorie,  infirmary,  b.  13,  108.  'A 
fermory,  in/irmarium  /'  Cath.  Angl. 

Fem»  (ufy',  old ;  Fem  )ere  —  of  old 
years,  long  ago,  8.  46.  A.S.  fym, 
Goih,/airms,  old.    See  below. 

Fomyere,  adv.  formerly,  b.  5.  44a 

Tenkp&twi,  pi.  old  years,  past  years,  b. 
13.5.    See  Fem. 


Femyele,  Temide,  8. 168.    See  note, 

p.  lOI. 
Fenr,  adj,  far,  11.  77.    See  F«r. 
Fers,  adj.  violent,  fierce,  7.  7. 
Feraly,  adv.  fiercely,  R.  3.  77. 
Fersneaae,  s.  ficrceaesa,  bcddnesi,  R. 

3.7. 
Fent^  HUM.  adj.  first,  a.  33;  former, 

31.  161 ;  adv.  first  of  all,  8.  144;  in 

the  firrt  place,  7.  15 ;  At  ^  ferste-> 

inunediately,  9.  168.    See  Furat«. 
Ferpe,  atg.  fourth,  a.  13.  83.     See 

Feortbe,  Fiertlio. 
Ferthere,  adv.  fiurther,  a.  zi.  385. 
Ferthingy  a  farthing,  8.  3oi. 
Ferthyng-worth,  nrthing's-woith,  7. 

360,  10.  94. 
Ferye,  holiday,  5.  113;  Be  an  hey 

ieiyeebe  (especially  observed)  as  a 

high  holiday  or  chief  fa^val ;  Hei^ 

ferye,~"high  festival,  b.  13.  415.    F. 

ftrie^ljBX. ftria.  ' Ariff, holy-dales,' 

Aec.;  Cotgrave. 
Feaauntea,  //.  pheasants,  b.  15.  455. 
Feat,  pp.  fastened,  joined,  b.   3.  133. 

(The  readings  vary;  the  A-text  MSS. 

hvrt  fiffet,f€stftyd,  fastnid ;  the  B- 

tezt    MSS.    have  fut,  fati.)     See 

Cath.  Angl.  p.  138,  n.  5. 
Feale,  feast,  8.  116,  a  a.   108,  115; 

FeBtes,/l/.  13.  34. 
Festo-dayea,  s.  pi.  feast-days,  6.  3a 
Featon,  v.  feast,  b.  15.  477  ;  Feste,  b. 

15*  335;  Festep,  pr.  s.  entertama,  17. 

318. 
Festered,  pp.  festered,  corrupted,  so. 

83  ;  Festred,  b.  17.  93. 
Feata,  mote,  b.  10.  378.    Cf  Shrop- 

shire^xrvi^,  a  pointer  used  in  teaching 

children  to  read.    See  note,  p.  156. 
Featynge,  s.  feasts,  b.  11.  188. 
Fet.  pr.  s.  fetches,  leads,  conducts,  a.  a. 

53  ;  FttfPl.  s.  fetched,  a.  3.  113  :  /^. 

33.  333.    See  Fetten. 
Fet,  s.  pi.  feet,  3.  193,  5.  83. 
Fet,  action,  deed,  works,  3. 183.    Sec 

Feet. 
Fet,  pr.  s.  (sAort  for  Fedep),  feeds,  b. 

pr.  194- 
Feterye,  v.  fetter;  Let  feterye* cause 

to  be  fettered,  3.  313;  Fetere^  3  pL 

pr.  lubj.  ye  may  fetter,  a.  3.  175 ; 

Fet  end,  pp.  fettered,  bound,  8.  3i. 
Fether,  feather,  33.  414;  Fetheris,  pi, 

b.  II.  331.    See  Federea. 
Fetherede,  adj.pl.  feathered,  33. 118  ; 

Fethered,  b.  so.  117. 
Fetislioh,  adv.  nicely,  neatly,  hand- 
somely, b.  3.  II,  165.    0.¥.  Jhifii, 


A  a  a 


35^ 


OLOSSAJIIAL  INDEX. 


Lat.  JdcHHui.     See  faicHs  in  Cot- 
grave. 

7etoim,  pi.  features,  7.  46 ;  Feytnres, 
b.  13.  397. 

Mttan,  V.  fetch,  a.  a.  155  ;  Eette,  a.  3. 
96  ;  Fette,  pr,  1.  xk^'.  fetdi,  bring,  a. 
4.  7  ;  //.  J.  a.  5.  333  ;  brought,  3.  65, 
b.  3.  163,  a.  3.  133 ;  produced,  b.  5. 
450;  took  away,  3i.  377,  b.  11.  6; 
took,  13. 168  ;  til  spelt  Fet,  a.  3. 113 ; 
Fettest,  2pt.  s.  didst  fetch  away,  31. 
383,  b.  18.  334;  Fettcn,  pt.  pi. 
fetched,  brought,  brought  awav,  3. 
*39»  9-  3^71  Fetten,  pr,  pi,  fetch, 
steal,  a.  4.  38  ;  Fet,  ^.  33.  333 ;  ill 
suit  Fette,  b.  11.  310.  KJ&.  fetttut, 
fetian.    See  Feoohen. 

Fettren,  v,  to  fetter,  b.  3.  307. 

Feoere,  s,  fever,  7.  79,  a.  X3.  8a; 
Fenrc,  b.  13.  336. 

Fe7,  J.  laith,  religion,  belief,  a.  i.  160, 
a.  II.  60.    See  Fel 

Fesre,  €uij,  fated  to  die,  16.  3  ;  Fey, 
dead,  17.  197.    A.S./4pf,  lce\.  fetgr, 

Vejni&D.f  pr.  pi.  feign,  pretend,  b.  10. 
38 ;  Feynen  hem  » imagine  for  them- 
selves,  b.  pr.  36;  Feynede,  pt.  pi. 
feigned,  pretended,  9.  138,  a.  7.  114. 

Feynte,  adj.pL  faint,  R.  3.  63. 

Feyntiae,  s.  laintness,  attack  of  weak- 
ness, b.  5.  5.  The  O.F.  feiniise 
means  properly  dissembling,  feigning, 
but  also  cowardice ;  hence  the  present 


Fayntlj,  adv.  falsely,  hence  in  a  pre- 
tentious manner,  a.  3.  1^0.  (But  the 
reading  is  probably  false;  read 
fetisly^ 

Feyre,  adj.  fair,  b.  9.  IQ. 

Feyrei,  //.  fairs,  maikets,  b.  4.  56. 
See  Faire. 

Feyxest,  adj.  fairest,  most  handsome, 
b.  13.  397. 

Feyxia,  s. ;  A  feyrie  -« of  feyrie,  i.  e.  of 
fairy  oriein,  a  strange  thing,  a.  pr.  6. 

Feyth,  s.  Uith,  belief,  b.  10.  347. 

Feytnres,  features,  b.  13.  397.  See 
Fetonrs. 

IT — For  words  bepnning  with  if,  see 
under  F  {the  single  letter). 

Fleble,  adj.  helpless,  weak,  b.  5.  177, 
413.    See  Feble  ;  and  note,  p.  81. 

Fiere,  partner,  consort,  b.  17.  318. 
See  Fere. 

Fierae,  adj.  fierce^  b.  15.  300.  See 
Fera. 

Fierthe,  ord.  adj.  fourth,  b.  7.  53,  b.  14. 
394.    See  Fer|>e,  Feorthe. 

Fif,  num.  five,  8.  395,  33.  316. 

Fifteneth,  adj.  num.  as  sb.  fifteenth. 


fifteenth  part  (as  a  tax),  R.  4.  15. 

See  note. 
Fishten,  v.  fight,  struggle,   33.  65  ; 

Fihte,  V.  fight,  make  opposition,  a.  4. 

39;  Fauht,  I  pt.  s.  fought,  ax.  411 ; 

Faujte,  I  pt.  s.  b.  18.  365 ;  Fauhte, 

pt.  s.  33.  103 ;  Fauht,  pt.  pi.  (or  j.)» 

4.  347 ;  Fouhten,  pt.  pi,  fought,  9. 

149;  quarrelled,  i.  43. 
Fikel,  adj.  fickle,  inconstant,  4.  158. 

See  Fjrkel ;  and  note  to  3.  143. 
File,    concubine,    7.   I35<     '  FiHe,    a 

daughter ;  also,  a  qpaid,  lass,  wendi ;' 

Cotgrave. 
Final,  adj.  complete,  perfect,  real,  9. 

3 16.    ^ee  note. 
Firaee,  //.  pieces  of  a  furze-bush,  b.  5. 

351 ;  Firsen,  a.  5. 195. 
Fiaoh,  fish,  7.  159. 
Flaioian,  physician,  33.  176,  315. 
Fisik,  physic,  medicine,  33.  169,  314, 

378  ;  Fisyk,  a.  7.  356. 
Fiskep,  pr.  s.  wanders,  roams,  10. 153. 

See  note ;  also  Cotgrave,  s.  v.  Coquette. 

Cf.  ShropshireySxi,  to  wander  idly. 
Fitliel,  fiadle,  b.  9.  103.    A.S.Jiiieie, 

from  Low  Lat.  uidula,  a  viol. 
Vipelen,  v.  play  on  the  fiddle,  16.  306. 

See  Fythelen ;  and  note,  p.  3oo. 
Fitheler,  fiddler,  b.  10.  93. 
Fitte,  s.  a  fitt  or  canto  of  a  baHad,  a.  i. 

139.    A;S.  Jli,  jitt,  a  song,  JUtan,  to 

sing,  dispute. 
Fia,  X.  son,  a.  8.  148;  Fits,  10.  311. 

O.F./»,  L^t  jilius.    The  tM  is  due  to 

the  old  sound  of  O.F.  z  (ts). 
Flamme,  s,  flame,  blaze,  30.  305.    See 

Flanine. 
Flammep, /r.  s.  flames»  30.  191. 
Flappes,//.  strokes,  b.  13.  67. 
Flapten,  //.  //.  flapped,  struck,  9.  180. 

Cf.  ¥. /rapper;  Uu.  jlap,  a  stroke, 

blow. 
Flat.  adv.  flat,  R.  3.  183. 
Flateren,  v.  flatter,  b.  so.  109;  Flaterie, 

V.  33.  no. 
Flaterere,  flatterer,  13. 6,  33. 315, 335 ; 

Flaterers, //.  33.  asi. 
Flaterynge,  s.  flattery,  h.   13.  447; 

Flatrynge,  16.  77. 
Flatte,  pt.  s.  dashed,  cast  quickly,  8.  58. 

Cf.  O.F./^,  a  h\ow,Jlatir,  to  dash. 
Flaombe,  pr.  s.  subj.  as  fut.  it  will 

exhale,  spread  a  bad  odour,  b.  13.  355. 

See  note,  where  I  have  made  it  transi- 
tive ;  but  folde  may  be  governed  by 

aboute ;  thus  it  may  mean — 'it  wiU 
exhale  an    ill   scent   all   about  the 

ground.*    See  note,  p.  186. 
Flaume,  flame,  30.  173. 
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TUramed,//.  s,  flamed,  ao.  170;  Flan- 
mende,  fr.  pi.  flaming,  b.  17.  205 ; 
Flaumbep,  pr.  s.  bmsts  into  flamc^  b. 
17.  335.    Slee  FUmmep. 

Flax,  9.  13.    See  Flez« 

Fla7lea,//.  flails,  b.  6.  187. 

FI0,  V,  flee,  a.  3.  185  ;  fly,  R.  3.  61. 

neokede,  adj.  pi,  spotted,  spedded,  14. 
158.    led.  J&JkAr,  a  spot. 

Fleen,  v.  fly  from,  avoid,  b.  17.  316; 
Fleo.  V.  fly,  15.  177,  23.  44;  flee,  a. 
3.  134;  Fleighe^  v.  flee,  b.  30.  43; 
fly,  b.  13,  341 ;  Fleghyng,  pres.  //. 
flying,  b.  8.  54;  Fleep^/r.  x.  flies,  15. 
173;  Flcn,/r.//.fly;li.  330;  Fleeth, 
/r.  //.  b.  15.  373 ;  Fleeghen,  pr,  pi.  b, 
9*  139;  Fleo,  I  pr,  pi,  subj.  flee,  31. 
346 ;  Fleigh,//.  s.  fled,  hurried,  b.  17. 
88;  Flegh,  fled,  flew,  hastened,  3. 
119,  3.  320,  i|^.  131 ;  Fleih, //.  s, 
fled,  flew,  hnmed,  30.  57,  33. 103 ; 
Fleyh,  pt,  s,  fled,  33. 169 ;  Fleii,  pt,  s, 
fled,  b.  3.  310;  Flowen,  pt.  pi,  flew, 
escaped,  fled,  3.  349,  9.  179,  30.  80 ; 
Fledden,  pi.  pi.  3.  349.  This  diflicolt 
yerb  is  a  result  of  the  mixture  of  A.S. 
JUoH  (strong  verb)  with  a  weak  verb 
answering  to  loci.  Jiyja, 

TleeBflh,  flesh,  body,  18.  195. 

Fleeth,  Fl^h,  Fleighe,  Flei|.  See 
Flaen. 

FleilAi,  s.pi,  flails,  a.  7. 174. 

Flekked,  adj,  spotted,  b.  11.  321. 

Flen,  Fleo.    Sos  Fleen. 

Flent,  rode,  16.  368.    See  Flynt. 

Flesah,  flerii,  a.  ii.  313;  natural  de- 
sire, 3.  38,4.59;  Of  fles«h«  according 
to  the  flesh,  8.  144;  Flesche,  the 
flesh,  b.  3.  55  ;  Fleshes,  ^m.  flesh's, 
31.  304. 

Flete,  V,  swim,  float,  33.  45,  b.  30.  44; 
Flet, /r.  s,  floats,  is  carried  along,  b. 
13. 168.    A,S.  Jl/otofty  to  float,  swim. 

Fle7h,  fled.    See  Fleen. 

Flex,  flax,  b.  6.  13 ;  Flax,  9.  is. 

Flioohe,  flitch,  11.377.  SeeFlooohen. 
A,S.Jiicc€. 

Flitinff,  s.  quarrelling,  a.  8.  135.  A.S. 
Jiitan^  to  chide. 

FUttynge,  pres,  pi,  moving  away,  re- 
moving himself,  skulking,  1 3. 16.  See 
Flyttynge. 

Flober,  i  pr,  s,  dirty,  soil,  b.  14.  15. 
Cf.  Beflobered;  and  see  note  to  b. 

Flod,  flood,  overflow  of  a  river,  6. 149 ; 

deluge,  a.  10. 163;  stream,  b.  10. 395 ; 

Flodes,  pi,  floods,  9.  349. 
Floreinea,  //.  florins,  4. 195 ;  b.  3. 143. 
FlorlMhip,  pr,  s,  makes  to  prosper. 


causes  to  flourish,  preserves,  17.  133 ; 

Florissheth,  b.  14.  294. 
Floter,  V,  flutter,  R.  3.  166, 
Floured,  pt,  s,  flowered,  b.  t6.  94. 
Flonxea,//.  flowers,  14.  176. 
Flonryng-tyme,  time  of  flowering,  19. 

35- 
Flowen*    See  Fleen« 

Flooohen,  s,  flitch  of  bacon,  a.  lo.  189. 
See  Flioohe.  (The  final  n  properly 
denotes  the  plural,  but  here  represents 
the  A.S.  stem  Jiucan;  cf.  £.  bracken,"^ 
Cf.  Shropshire  fliichen^  a  flitch  of 
bacon,  ^Jiitchens, 

Flua,  fleece,  10.  370. 

Flusah,  V,  fly  about  quickly,  IL  a.  166. 
See  Matzner. 

Flux,  running,  flow^  7.  161. 

Flynt,  flint,  rock,  so.  sio. 

Flyttsrnge,  pr,  pt.  moving  away,  re- 
moving himself,  b.  11.  63. 

Fo,  foe,  6.  58 ;  Fon,  //.  foes,  a.  5.  78 ; 
Foon,  b.  5.  96. 

Fobbea,  //.  cheats,  3. 193.  Such  seems 
to  be  the  meaning  here;  in  the 
Prompt.  Parv.  we  find, '  Foppe^  idem 
quod  Foiet;  fatuellus,  stolidus^  follus.' 
Thus  the  lit.  sense  is  fools,  stupid 
fellows,  dupes.  Cf. '  Fub^  to  put  ofl*,  to 
deceive  ;*  also  *■  FMed^  disappointed. 
North;'  in  HalliweU. 

Fode,  food,  victuals,  i.  43,  s.  33. 

Fode,  s.  person,  being,  R.  3.  169; 
Fodis,  pi.  lads,  R.  3.  360.  See 
Foodia ;  and  numerous  examples  in 
Matzner. 

Fodlih,/r.  s,  feedeth,  R.  3.  52;  Fodid, 
2  pt.pi,  didst  nourish,  R.  3.  135. 

Fol,  s,  fool,  13.  6  ;  b.  13.  444 ;  Fole,  b. 
15.  3  ;  Foles,  //.  i.  37 ;  Folis,  b.  10. 
6.  The  expressionism/  saggy  8. 104,  or 
foot  sagiy  8.  83,  means  a  sage  fool,  or 
llcensra  jester.  The  note  explains 
foot  sages  by  '  foolish  wise  men,'  but 
it  would  appear  that  it  isy^/,  not  sage^ 
which  was  accounted  as  the  sb.  in 
this  phrase ;  see  Bage. 

Folde,  fold,  endosure,  s.  153;  Foldes, 
//.  sheep-folds,  10.  359. 

Folde,  earth, ground,  b.  1 3. 355 ;  world, 
b.  7.  53.    A.S.foide, 

Folde,  times,  fold,  b.  ii.  349. 

Folde,  V,  shut,  close,  so.  154;  shut,  b. 
17.  176. 

Fole,  foal,  young,  b.  11.  335. 

Folenylea,  33.  347;  Foluyles,  b.  19. 
S41.    See  the  note,  p.  369. 

Folewe,  v,  follow,  a.  3.  7;  Folewen, 
V.  try  for,  a.  10. 189 ;  FoleweJ>,/r.  /, 
follows,  attends,  i(h  307. 
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Volftille,  V.  fulfil,  do,  a.  a.  54,  a.  7.  $8 ; 
Folfuld,  /^.  InlfiUcdi  oomplcted,  m. 
10.  163. 

Volift,  foUy,  a  I.  336;  FolTe,  11. 183; 
Foly,  b.  13. 148 ;  Folyet,/^.  b.  15. 74. 

VoUUolM,  o^.  fooUshly»  17.  335. 

Tolk,  people,  4.  247. 

7oU,  adj,  tiilt  cootplcte,  90.139^ 

FolUn,  /r.  /£.  are  fiill,  a.  xi.  44. 

FdUoiiht,baptitm,i8.76.  hS-fiUlmht, 
Juhtfikt,  biq)tism. 

Vollync,  X.  baptism,  15.  207,  so8. 

VolthMd,  /.  folly,  R.  a.  7.  Iiom/blet, 
/bU,  dimin.  of/oi, 

Volwen,fr.  follow,attend  tOyaooompany, 
try  for,  8.  295,  14.  ai3 ;  Folwic^  3. 
105,  I  a.  185 ;  Folwy,  v,  follow,  7. 
ia7 ;  Folwe>,  /r.  /.  3.  34;  Fohrith, 
pr,  s.  R.  3.  40 ;  Folwe^,  Pr.  fi,  incite, 
XX.  51 ;  Folwen,  /r.  ft,  follow,  aa 
387,  a  a.  59 ;  obsenre,  aa.  3.) ;  attend 
to,  9.  ai3 ;  Folwed,//.  /.  acceded  to^ 
b.  II.  344;  Folwyd,  R.  a.  61 ;  FoU 
wjnge,  /f«f .  part,  followini;,  coining 
aner,  a.  495 ;  next  after,  b.  16.  i6a ; 
attendkg,  la.  173. 

Volwer,  follower,  8.  x88 ;  Folwar,  b.  5. 

Von,  1. //.  foet,  a.  5.  78.    See  JTo. 

Pond,  Fonde^  foond.    Set  VyndeiL 

Vonde,  v,  try,  endeavour,  33.  166; 
Fondeth,  /r.  s.  13. 104, 17. 45 ;  tiiet, 
tempts,  15. 119;  b.  I  a.  180;  Fondede, 
//.  s»  tried,  proved,  19.  349 ;  Fonded, 
fi,  s,  b.  16.  331 ;  Fonded,  i  fi,  s.  en- 
deavoured, b.  15.  337;  Fondyd,  i 
//.  /.  R«  pr.  50 ;  Fonde,  imp,  s,  en- 
deavour, x6.  144,  b.  6.  333.  A.S. 
JkmiiaH,  to  seek,  tiy  to  find;  firom 
fntd,  pt.  t  fAfindan. 

VondeljiisM,  pi,  foondlings,  b.  9. 193. 
See  FoondlTngea. 

Vondlngo,  s.  temptation,  xi.  43 ;  Fon- 
dyoge^  b.  11.  391. 

Vonco,  V,  take,  accept,  8.  act,  a.  6. 48 ; 
giasp,  seise,  10.  91 ;  receive,  17.  7; 
ronge,  i  pr,  s,  receive^  16.  sos ; 
YoD^ieskt  pr,  pi,  receive,  a.  3.  66.  Cf. 
A.S.  fhtf  pt  t,  fingf  pp.  fimgtn,  to 
receive.    See  Tange. 

7onk,  spark,  7.  335.    Dan.  fwUti, 

Font,  I  /.  »,pi,  found,  a.  pr.  55. 

Too,  foe,  enemy,  13. 14 ;  ¥<io%,pl,  7. 73. 

Foodia,  //.  lads,  R.  3. 1 26.    See  Fode. 

Fool,  fool,  b.  XI.  68 ;  Fooles,  //.  a.  10. 
58,  64;  (ironically),  33.  61,  63;  Fool 
sage^  licensed  jester,  8. 83.    See  Fol. 

Foormere,  s,  creator,  a.  10.  38. 

yot,prip.  for  fear  of,  to  prevent,  against, 
3.  340^  9.  8,  b.  I.  34,  D.  3.  190,  b.  6. 


9;b.  16.  a5;  tokeepofl^  a.  7.  15;  is 
spite  oC  3.  311, 3i6 ;  7. 35 ;  bj«  for  the 
sake  oU  3.  54;  as,  so.  338;  Aa  for  ■* 
as  was  proper  for,  as  being,  b.  13.  33. 
See  Fore. 

For,  ^(Wiy.  beoanst,  i.  it6,  4.  41a,  xi. 
^Mt  '5- 133 ;  in  Older  that,  14. 165,  a. 
6. 14,  R.  pr.  14. 

Forbede,  v.  forbid,  R.  3.  34X ;  Forbede, 
X  pr,  s,  R.  3. 377 ;  Forbeda^/r.  ^.  suiy. 

4.  148,  156  ;  Forbeode^ /r.  1.  jm^'.  a. 
3. 107 ;  For-badde,/^.  /.  bas  foifoidden, 
b.  10.  304;  For-bodcn,  pp.  4.  189; 
Tat'hodeDf^pp.pl,  a.  3. 147 ;  For-bo^ 
Pp,  b.  3.  151.  In  the  last  two  in- 
stances fniode  laiwes  (or  f»rbodtm 
lamis)  IS  incorrectly  used  to  mean 
*UwB  that  forbid  it.' 

For^bevo,  v,  forbear  to  wear^  go  with- 
out, 3.  99;  spare,  afford,  b.  xi.  304; 
For.bar,/r.  /.  sparsd,  forbore  (to  kill), 

4-430. 
Forbole,  v.  beat  thoroug^y,  31.  33 ; 

beat  down,  b.  x8.  35 ;  Forbato^  pp, 

enfeebled,  b.  so.  197. 

Forbitoth,  pr,  s,  eats  away,  b.  x6.  35 ; 
For-bit,  19.  39. 

For-boda,  s,  forbidding ;  (^odes  forbode 
CB  may  it  be  tlie  forbidding  of  God,  i.& 
God  forbid,  4.  138 ;  Goddes  forbode 
eUessit  is  God's  prohibition  that  it 
should  be  othowise,  b.'  15.  570; 
Loides  forbode -sit  is  the  Ixad's  for- 
bidding, i.  e.  the  Lord  forbid,  la  337. 
Cf.  b.  4.  194,  b.  7. 176.  Palsgrave  (p. 
548)  has :  a  fende  to  Goddes  forbode 
it  ihulde  be  80^  0  Dieu  m  pUg^u 
fuaynsi  il  admitngme*  A.S.  forhod^ 
prohibition. 

For-brenne,  v,  utterly  bum,  bom  up^  4. 
1 35 ;  Forbcende,^.  i.  utterly  burnt,  4. 
107. 

Forbnana  {JbtUtr  Forbusen),  pattern, 
example,   18.  377 ;  Forbiwene,  dai^ 

rrable,  ii.  33 ;  Forbysene,  example^ 
15- 555*    KS.fonbysn, 
Foroerea,   pi,    caskets,    b.    xa    an. 
'  FarcAier,  Fcrcier,  Forsier,  cassette, 
^crin,  coffre-fort;  en  has  Latin,  ySir- 
sarims ;  *  Roquefort. 
Forokia,  x.  pi,  gallows,  R.  x.  108. 
Forde,  ford,  8.  314,  R.  a.  171. 
For-don,  v,  destroy,  31.  41,  b.  5.  so^  a. 

5.  30;  For-do,  V.  6.  133,  31.  38,  163 ; 
For-doJ>,  pr,  s,  undoes,  destroys,  30. 
a53,  aoi ;  b.  x8. 153 ;  unmakes,  b.  17. 
2ji  ;pr,  pi.  destroy,  spoil,  dip,  R.  3. 
I41 ;  For-dttde^  pi,  s.  destroyed,  si. 
393 ;  Fordid,  pt,s,h.i6,  166 ;  Foido, 
pp.  x6.  331,  b.  X3.  360.    A^ftrd^ 
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Voffe  bledde,  bled  for,  b.  19. 103.   See 

For. 
Forebiaone,   9,  eaomiple,   shnilitnde, 

paraUe,  a.  9.  ^4.    8c«  Forbtume. 
Forwioiiret,  //.  xnessengen^  foragers,  b. 

ao.  80.  ^Fomrrier^  an  harbinger;' 

Cotgtave;   See  Foresrourt. 
Forel,  chest,  box,  16. 103;  Forellifl^//. 

caskets,  bcnes^  a.  1 1. 156.  Seenote,  p^ 

154;  and  Prompt.  Parv.  p.  171,  note  a. 
Fore-aleuySy  s.  pi.  fore-sleeves,  fronts 

of  the  sleevei^  a.  5.  64. 
Foreward,  s,  agreement,  promise,  a.  4. 

13,  a.  7.  38.    See  Fozwaid.    A.S. 

fortwiard, 
FoMw«Ed»  miff,  fint»  to  begin  with, 

foremost,  a.  10. 127. 
ForeynoSi  pi.  tuff,  ms  sk.  strangers,  la 

199. 
Forejoura,  //.  fbragers,  23.  Si. 
For-fikdrea,  pi,  fore£Eithen,  ancestofs,  9. 

134,11.334. 
ForfHiiSeth,  pr.  s.  offends,  b.  so.  35. 

See  Forfatep. 
For-fiuro,  v.  perish,  9,  334;  Fotftreo, 

pr.pl.  are  rained,  faro  ill,  b.  15.  131. 

A.S.  fOfjturoif^. 
Foxfet,  J.  forfdt,  a.  4. 114. 
FoTfbtep,  pr.  s.  fetils,  33.  35. 
Forfeture,  f<Mrfeitu«,  5.  la8. 
Forflmtep,/r.  s.  eats  away,  19. 33 ;  For- 

fnt,pr.  I.  nips*  h.  16.  39. 
For-glotten,  pr.  pi.  waste  in  gluttony, 

de?ov,  swallow,  is.  66. 
Forgoeie,   guide,   fiKe-goer,    avamit- 

Conner,  harbinger,  3. 198 ;  Foigoers^ 
pi.  3. 61 ;  Foigoeres,  b.  a.  60.    A  fore- 

foer  or  harbinger  was  a  man  sent  on 

m  front  of  a  lord  in  his  progress,  to 

Govide  lodgings  and  proviiuons  for 
m  and  his  foUoweriL 
Forlang,  furrow,  8.  3a.    See  FnrUmg. 
For-leyan,/^.  lain  with  wrongfully,  5. 

46. 
Formallob,  adit,  in  proper  manner, 

correctly,  b.  15.  367;  Forraeliche^  18. 

109. 
Formen,  v.  make^  fbrm,  b.  11.  380; 

Fonned,  pi.  s.  persuaded,  R.  i.  107 ; 

Fonned,  ft.  pi.  informed,  R.  4.  58. 

(In  R.  it  IS  short  for  informed.) 
FoannMt,  adv.  at  the  first,  first)  first  of 

aU,  a.  73.  y.  I5i  18.  59. 
Formoor,  creator,  maker,  3.  14,  11. 

153;  Former,  ao.  133. 
Fomioatorea,  //.  fornicators,  b.  3. 180. 

(A  Latin  form.) 
Fov^piyned,  pp.  pinched  with  hunger, 

Punished,  wretched,  b.  6.  157.    Cf. 

Chaueer,  Prol.  305. 


Foffed,  furred,  b.  ao.  175 ;  a.  7.  356 ; 

//.  9.  393. 
For^sake,  0.  deny,  16.  i^  \  i  pr.  s.  8. 

37 ;  For-sake>,  pr.  s.  deniea,  rejects, 

18.  81 ;  Fozsaketh,  i  pr.pl.  refuse  b. 
15.  83 ;  Forsoke,  pt.  t.  al.  aos,  33. 
331 ;  For-soken,  pt.  pi.  fonockt  gave 
up,  33. 38 ;  ¥or-%tike,pp.  foisaken,  14. 
336. 

Foraa,  matter,  consequence ;  No  fone  ■■ 

it  matters  not,  15.  io« 
Foriliapto»//.  /.  unmade,  b.  17.  388. 
For-almpte,  pi.  s.  mis-ereated,  so.  370. 
For-Bleathad,  //.  wasted  by  careless* 

ness,  spoilt,  8.  5a. 
Forst^  frosty  13.  19a;  Forstes^  //,  13. 

188. 
For  stolley^  pr,  /.  ibrestidls,  5.  59, 

See  note,  p.  55. 
For^rwore,  pp*  forsworn,  perjured,  a  a. 

37a ;  Foitworen,  b.  19.  367. 
Forte,  for  to^  in  order  to,  to,  a.  i.  173. 

a.  a.  4;  Forto,  b.  10.  145. 
Forte,  (onf.  untU,  a.  ft.  119 ;  Forte. >at, 

until,  a.  7.  a. 
Fo^-tep^  pi.  lore-teeth,  firont-leefh,  ai, 

386. 
Far)),  adtf.  forth,  aa.  153;  throughout, 

4.  107,  31.  335;  henceforth,  b.  la 

438;  naally,  b.  13.  309;  further,  R. 

pr.  55. 
Forth,  s.  (I)  ford,  b.  5. 576 ;  (a)  course, 

free  course,  4. 195. 
For)iere,  adu.  furtiier,  hence,  9,  76, 11. 

II ;  a.  6.  lai  {undersUmd  go);  For* 

ther,  b.  8.  11. 
For-))i,  €09^'.  therefore,  1. 1 18,  13. 119^ 

19.  369,  ao.  334;  wherefore,  6.  8a. 
K!&.for^, 

Tot-yynkep,  imptrs.pr,  s.  (it)  repentS) 
II.  353,  31.  9a. 

For-walked,  pp.  tired  out  with  walk- 
ing, b.  13.  304. 

Forwandred,/)^.  tired  out  with  wander- 
ing, b.  pr.  7. 

Forward,  s.  agreement,  bargain,  b.  6. 
36)  b.  II.  63.  See  Forewud,  which 
is  a  better  spelling. 

Forwe,  furrow,  7.  368 ;  the  width  of  a 
furrow,  b.  13.  37a  $  Forwes,  pi.  9. 
65,  b.  6.  106. 

Forwony,  v.  spoil  by  indulgence  (lit. 
for-wean),  b.  5.  35 ;  Forwene,  9.  6. 
138 ;  Forweyned,  pp.  pampered,  R.  i. 
37.    See  note,  p.  60. 

For-why,  conj.  wherefore,  b.  13.  aSi. 

Forwit^  /.  forewit,  foreUiougfat,  fore- 
knowledge, b.  5.  166. 

Forjelde,  pr.  s.  subj.  repay,  requite,  9. 
399,  b.  6.  379,  b,  13.  188. 
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Var-fote,  v.  forget,  23. 155;  For-)iiten| 
V,  ao.  208 ;  For-jat,  1  ft.s,  13.  13,  b. 
II.  59 ;  Foneten,  pp,  b.  17. 331 ;  For- 
jnte,/^.  forgotten,  8<  47,  aa  313. 

7or-3iue,  v,  forgive,  a.  3.  8 ;  Forjeucn, 
V,  aa  ao8 ;  FoT-)af,  //.  x.  gave  freely, 
granted,  ai.  79;  For^enen,  /^.  for- 
given, b.  17.  331 ;  Forjine,  b.  17. 187. 

^or-jyuenesM,  foxgiveness,  ao.  309, 
aa.  184. 

Postren,  /r.  //.  (with  prep,  forth)  ^ 
snppoit,  prodnoe,  aa  17a,  175 ;  b.  17. 
ao7 ;  Fostiith,  pr,  /.  cherishes,  R.  3. 
5a ;  Fostrid,  a  pi,  pL  as  sing,  didst 
cherish,  R.  a.  135. 

7«t,  foot,  ao.  54 ;  A  fot,  a-foot,  8.  a86 ; 
Fot  londe^a  foot  of  land,  7.  a68; 
Fote,  foot,  a.  119;  support,  basis,  b. 
16.  345. 

Pool,  J.  fowl,  bird,  la.  103;  Fonlet, 
birds,  7.  406;  Fouweles,  18.  ii.  See 
FoweL 

^oale,  adj.  foul,  nnful,  wicked,  a.  f . 
a30 ;  miserable,  low,  a 2.  33 ;  ill- 
gotten,  4.  3p. 

7oTile,  adv.  shamefully,  foully,  3. 43, 4. 
a3a ;  wickedly,  b.  10.  47a ;  rudely,  ai. 
353»  t-  3-  185  ;  ill,  R.  a.  150. 

Fouler,  adj.  comp.  dirtier,  b.  13. 3ao. 

Foulost,  adv.  in  the  most  foul  manner, 
b.  I  a.  338. 

Fonleb,  pr.  s.  destroys,  spoils,  10.  268 ; 
reviles,  b.  3.  153,  a.  3.  149 ;  Foule^, 
pr.  pi.  foul,  make  foul,  defile,  a  a.  315 ; 
Fouieden, //.//.  subj.  should  defile,  a. 

7.  137. 
Foolly,  adv.  shamefully,  ai.  96. 

Fonlyd,  pt.  s.  went  a-fowling,  R.  a.  157. 

SeeFooL 
Foundede, //.  s.  founded,  set  on  foot, 

a.  I.  6a ;  Founded,  i  pt.  s.  founded,  b. 
.    10.  315. 
Foundement,  foundation,  4.  347,  17. 

4a,  aa.  337. 
Foundlyxisefl,  x.  //.   foundlings,   11. 

398. 
Fonndonn,  /.//.  founders,  a.  11. 313. 
Fount,  font;  13.  53. 
Fonrlonge,  furlong,  b.  5.  5,  434.    See 

Forlang. 
Fonrmen,  v.  form,  prraare,  a.  8.  39. 

Fourmed,/^.  s.  foxmea,  created,  b.  i. 

Fonrmovir,  former,  creator,  b.  9.  37. 

See  Formour. 
Fowohe-Moe,  3  pr.  s.  suij,  vouchsafe, 

deign,  19.  18. 
Fowel,  fowl,  bird,  15.  171 ;  Fowle,  R. 

3.  36.  See  FotlL 
Foyne,  1.  marten,  R.  3.  150.    *  Fouim^ 


Fouinnii  the  Foine,  wood-martiii,  or 

beech-martin;*  Co^^rave. 
Frainede,  i  pt.  s.  asked,  enquired,  1 1 . 

3 ;  Frained,  b.  i.  58 ;  Fraynede,  a.  54, 

19.  393,  31. 16 ;  Frayned,  b.  5.  53a,  b. 

8.  3 ;  Fraynide^  a.  9. 3 ;  Fraynede,//.  s. 

a.  0. 6 ;  Frayned,  8. 1 70.  KS.Jr^piatt» 
Fnun,  from,  8.  106, 16.  337. 
Frankelajno,  franklin,  frodbolder,  11. 

340;  Frankelayns,//.  33. 39;  Franke- 

lent,  6.  64. 
Fraten&ite,  s.  brotherhood,  society,  esp. 

religious  brotherhood.  la  343,  13.  9, 

33-  367. 
Frannohiae,  freedom,  31.  108. 

Fnumohiflad,  pp.  dUranchised,  made 

freemen,  4.  114. 
Frayelt  basket ;  Freyel,  b.  13.  94.    See 

note,  p.  194. 
Fnyned.    See  Fralnedo. 
Fre,  adf.  free,  3.  73 ;  fireebom,  33.  33 ; 

generous,  bounttfol,  charitable,  b.  10. 

74;   Free,  charitable,  I3.  57.    See 

Freo.    See  note  to  3.  81,  p.  34. 
Freek,  s.  man,  16.  80,  19. 186. 
Freel,  adj.  fi:ail,  fickle,  4. 158. 
Freese,  pr.  s.  suij.  freezes,  13. 193.  See 


Freik,  man,  a.  7.  307 ;  Freike,  fellow, 

a.  4. 13.    See  Fre6k,  Frek. 
Freitovr,  refectoiy,  6. 174;  Fxeitoure, 

b.  10.333.  O.F.^x/^^^r (Roquefort); 
Low.  Lat.  refutorium.  The  loss  of 
re-  was  probably  due  to  confusion 
intYi/rater.    See  note,  p.  7a 

Frek,  man,  creature,  fellow,  10.  153, 

13.  159,  16.  a ;  Frdce,  b.  4.  la,  156 ; 

Frekus,  pi.  fellows,  7.  153.     A.S. 

freea^  one  who  is  bold,  a  hero.    See 

Freek,  Freik. 
Frele,  adj.  frail,  fickle,  liable  to  err,  11. 

48,  b.  3.  131.    See  FreeL 
Frelete,  frailty,  4.  59,  30.  313. 
Fremde,  //.  strangers,  not  of  kin,  13. 

155;  Fremmed,  s.  a  stranger,  b.  15. 

137.    K.S.jremid€t  fremde t  strange. 
Frendloker,  adv.  in  a  more  friendly 

manner,  a.  ii.  171. 
Frenesae,  liberality,  grace,  b.  16.  88. 
Freneayea,  //.  frenzies,  fits  of  madness, 

33.  85,  b.  3o.  84. 
Frentik,   adj.  mad,  I3.  6,  19.  179; 

silly,  a.  II.  6. 
Freo,  adj.  free,  aa  i3o,  31. 108. 
Freonde,  friend,  32. 145. 
Txete,  friieu',4. 38,  II.  18 ;  Frere,frif.of 

a  friar,  10. 308 ;  Freres,^^i».  friar  s,  b.  5. 

81 ;  Freres,//.  11. 8,  b.  3.  i8a;  Frerui, 

I.  56;  Freris,  b.  pr.  58.    O.F./rtre. 
Freaa)),  pr.  j.  freezes,  a.  8. 115;  Fre- 
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tinge,  pr,  pt,  freesing,  R.   2.  127; 
Yttxs^^pr,  J.  subj,  13.  19a. 

I,  V.  eat,  devour,  3.  100,  b.  2.  95 ; 

\  pr,5.  I  fret,  vex,  b.  13.  330 ;  Fret, 

pi.  s,  ate,  21. 202  ;  Frette,//.  s,  b.  18. 

194  ;  Freted,  pt,  s.  R.  2.  127.    AJS. 

fretan^  pt.  i/frai, 

Trotted,  /^.  adorned,  b.  2. 1 1 ;  Frettet, 

a.  2.  II ;  provided,  a.  6.  71.    A.S. 
frattinan,  to  adorn ;  fratu,  an  orna- 
ment. 

Tretynge,  /r^.  //.  du  o^'.  destmctive, 

21.  158.    SeeFrete. 
Treyel,  basket,  b.  13. 94.    See  FrayeL 
Trist,  adj.  suferl.  first,  R.  1. 107,  R.  2. 

99,  R.  3.  50 ;  adv,  first,  at  first,  R.  i. 

73.  R.  4.  33. 
Vritth,   forest,  wood,  plantation,  15. 

159 ;  b.  17,  112  ;  Frithe,  R.  2.  171 ; 

Fritthe,  b.   11.  356.     W.  fridd  is 

prob.  borrowed  from  Middle  Fnglish 
frith,  which  was  probably  orig.  the 

same  word  as  A.S.V^'V,  peace  (hence, 

a  protected  or  enclosed  space).     See 

Matzner.    See  Fryth. 
Fri]ied,  pp.  enclosed,  8.  228 ;  b.  5.  590. 

See  above. 
Vro,  prtp,  from,  i.  54;   off,  i.  114; 

Froo,  from,  4.  146. 
Troo,  prep,  from,  4.  146.    See  Fro. 
Fronnoea,  //.  wrinkles,  folds,  b.  13. 

318.    Oi.froncty  from  froncer,  verb. 
Frat,  fruit,  ai.  18,  32;  children,  11. 

27^ ;  Fmte,  R.  pr.  58 ;  Fniit,  a.  10. 

180;  Fmtes,//.  9.  349. 
Frytb,  wood,  plantation,  b.  12.  219,  R. 

2.  180.    See  Fritth. 
Fnir,  /.  fire,  a.  3.  88 ;  Fnire,  b.  12.  283. 

See  Fur. 
Fnl,  adj.  full,  very,  a.  3.  157. 
FtQ,  adv.  "^nrfy  i.  22,  b.  pr.  20. 
Ful,  FuUen,  fell.    See  FaUen. 
FnUtOlep,  pr.  s.  fulfils,  17.  27 ;  Fulfild, 

pp.  22.  80. 
Fnlle,  full;  To  the   frille«to   their 

satisfaction,  b.  14.  178. 
Fnlle,  /.  fill,  b.  6.  266. 
Fnlle,  V.  fill,  a.  5.  184 ;  Fnlle,  pr,  pi. 

subj.  4.  88. 
Fulled,  pp.  fulled,  cleansed,  b.  15. 445 ; 

pt.  s.  baptised,   b.   15.  440.     A.S. 

fullian.    See  note,  p.  229. 
Follyiig,  s,  baptism,  22.  39;  Fullynge, 

b.  15.  443.    See  Fulled. 
Fullyng-atokkes,  //.  fulling-frames,  b. 

Fur,  fire,  4.  96,  102,  125;  Fure,  10. 

182.    K.S./yr. 
Furre,  adv.  comp.  further,  a.  9.  11,  a. 

10.  96. 


Furst,  s,  thirst,  a.  5.  218. 
Furat,  adv.  first,  2.  60,  7.  209. 
Furste,  adj.  first,  11.  144 ;  Furste,  //. 

chief,  first  (men),  10.  250. 
Furatep ;  Me  fnrste]> = I  am  thirsty,  2 1 . 

411.    See  Furst,  sb. 
Forthe,  ard.  adj.  fourth,  10.  56. 
Fuat,  fist,  7.  6(^  20.  112. 
Fost-wyae,  adv.\  A  fust-wysevin  the 

form  of  a  fist,  20.  150. 
Fuyr,  fire,  4.  01,  7.  335,  10.  56;  Fuy- 

res,  gtn.  of  fue,  22.  205.    See  Fuir, 

Fur. 
Fybloohea,  pt.  contrivances  (?),  b.  10. 

211.    See  Febiochia ;  and  note. 
Fyble,  adj,  feeble,  weak,  17.  68. 
Fyffce,  adj.  fifth,  14.  298,  b.  ii.  46. 

Still  pron.  fifl  in  Shropshire. 
Fygys,//.  figs,  3.  29. 
Fykel,  adj.  fickle,  false,  3.  25,  7.  72 ; 

deceitful,  12.  22.    See  Fikel. 
Fyn,  adj.  fine,  good,  20.  83;  clever, 

subtle,  12.  159. 
Fyn,  X.  fin,  b.  2a  44 ;  Fynnes,  pi.  23. 

45- 
Fyn,  s.  fine,  fee,  a.  2.  38,  51. 

Fynden,  v.  find,  b.  7.  30;  provide, 
provide  for,  b.  9.  67,  b.  15.  504,  a.  2. 
53.  a.  7.  64;  support,  a.  10.  70; 
Fynde,  v.  8.  32,  a.  8.  96 ;  procure,  a. 
8.  33  ;  provide  for,  4.  379  ;  To  fynde 
wiUi  hym  selue^to  find  (food)  for 
himself  with,  11. 181 ;  Fynde,  i  pr.  s. 
provide,  find  (in),  b.  13. 240 ;  Fyndep, 
pr.  s.  supports,  maintains,  2  a.  447; 
Fynt,  pr,  s.  (Jar  Fyndeth),  finds,  5. 
128,  20. 312  ;  Fynt  men  « people  find, 
b.  15.  273;  Fynt,  provides  for,  17. 
316,  b.  19.  442 ;  supplies,  6.  88 ; 
feeds,  b.  15.  174;  Fynden,  2  pr.  pL 
find,  see,  4.  59 ;  Fond,  i  //.  s.  I  found, 
12.  275;  found,  me^  i.  56;  Fonde, 
I  //.  J.  I.  19,  b.  II.  62 ;  Fond,  //.  s. 
found,  discovered,  2.  60;  chose,  14. 
109 ;  provided  for,  23.  295 ;  Fonde, 
//.  J.  found,  b.  13.  94;  chose,  b.  11. 
186 ;  Fonde,  i  //.  s.  subj.  if  I  found, 
b.  13.  253 ;  Fonnde,  if  I  found,  were 
I  to  discover,  16.  219;  Founden,  i>^. 
pi.  provided  for,  found  the  money  for, 
6.  36 ;  invented  (for  themselves),  a. 
pr.  36 ;  Fonde,  pr.  pi.  subj.  if  they 
found,  b.  15.  306 ;  Fonde,  2  //.  pt. 
found,  experienced,  R.  2.  61. 

Fyndynge,  s.  support,  living,  main- 
tenance, 7.  293 ;  provision,  23.  283. 

Fyne,  adj,  subtle,  b.  10.  247.    See  Fyn. 

Fynkelsede,  fennel-seed,  7.  360.  Lat. 
fotniculum. 

Fynys,  5»pL  fines,  R.  4.  4. 
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Fyr,  f.  fire,  b.  ta  41X ;  Fyrei  b.  14. 4a. 
See  Fur,  Fiilr, 

FyMih,  fiih,  9.  33^. 

Fysshed,  //.  t.  fished,  18. 19* 

TfB9%  medicine,  9.  a68.  294 ;  a  phy- 
sician (lit  Phytic),  9*  39  s. 

Fysyk*,  /r.  x.  twiy,  adnuaiiter  physic 
to,  33.  333. 

FytbeUn,  9.  play  the  fiddle,  k  13. 931. 
See  FipNslen. 

Vyue,  if»0f .  five,  10.  343. 

Vyjte,  4.  fight,  contest,  b.  15.  159. 

CNibbe,  v.  Ue,  4.  aa6,  b.  3. 179;  Gabbea, 

pr,  pi,  18. 16.    led.  gM^^  to  delode, 

mock. 
G«bb7ii<e,  J.  lyings  aa.  456 ;  deceit,  18. 

ia9,b.  19.451. 
(Hble,  gable-end  of  a  church,  K  3. 40. 
Oadalync,  vagabond,  33.  157 ;  Gade- 

lynges,//.  11.  397;  associates,  fellows, 

men,  b.  4.  51.    aIS.  gmdiling,  a  oom- 

panion.    See  Oedelyngo. 
Gftdarab,  #r.  s.  collects  (money)*  33. 

368 ;  Gaaeren,/r.  pi.  heap  up  (wealth), 

b.  la.  53 ;  Gaderede,  /r.  /.  gathered, 

33.  Ii3« 
GKtf .    See  Oy«o. 
Qmiilidd,  pt.  pi.  osdded,  R.  3.  loi. 
GkUlor,  gaoler,  4.  175. 
Oalle,  s.  gall.  b41e»  anger,  b*  5.  xi9»  a. 

5.  99 ;  malioe,  b.  16.  155. 
Oaloiohas^  fl  shoes,  ai.  i a.    See  mrte. 
Oalotn,  gallon,  7.  330;  Galoon,  b.  5. 

334 ;  Galoon  ale^gslloa  of  aie,  b.  5. 

343. 

Oalpon,  V.  yawn,  b.  13.  88;  Galpe, 
16.  97.     See  Chancer,  Sq.  Tale,  350, 

354- 
Qamen,  play,  b.  pr.  153;  Gamns,  pi, 

games, a.  1 1.  37.  A.S. gam^Hf  a  mne. 
Gkui,  pi,  s,  did  (used  at  a  mere  auxiliary 

Viro),  30.  61 ;    J  pt.  s,  h,  10.  1 43  ; 

Gan,  1  pt,  pi,  did,  11.  114.     See 

Oinne^. 
Oaogon,  V.  go,  depart,  19. 178 ;  Gauge, 

b.  3, 167 :  Gangen,  pr,  pi,  go,  walk, 

17.14;    Gaage^    b.    14.    lOi.    A.S. 

SangoH,  gdn. 
Oarlannda,  gariand,  crown,  31.  48. 
Garlsk*  monger*,   garlick- dealer,   7. 

373. 
Oarlesaohire,  pr,  is.  Garlick-shire,  Le. 

Garlickhlthe,  a.  ^.  167. 
OarUk,  garlick,  7.  359. 
Oamement,  garment,  dress,  za  119,  b. 

13. 400;  Garaemens,  pL  clothes^  31. 

179. 
Gart,  I  pi,  s.  caused,  is.  133 ;  Garte,  i 

pi,  s.  h.  la  175 ;  Gart,  pt,  s,  caosed. 


idi^  6. 147,  b.  ao.  i^ ;  pt.  /.  b.  i. 

131.     loel.  gora^  Swed.  fffra,  THu. 

gjortt  to  cause.    See  Oorte. 
GhMto,  s^  frighten,  chasa^  drive,  a.  7. 139. 

Cf.  £.  th^uut, 
09^  pi.  t.  b^iat,  b.  I.  33. 
Gate,  s,  wAj,  road,  14.  91,  33.  341,  b. 

I.  303;  coQiie^  going,  waUdng,  ai. 

a53  i  Gat,  way,  road,  ao*  44 ;  Hei)e 

gate-high  road,  b.  4.  43;   Graith 

gate^direct  road  or  way,  b.  i.  S03; 

Gates,  gem.yimy;  )o«e  ^|ates»yoar 

way,  in  the  same  diiectioa  as  yon 

tirice,  a.ia.  88. 
Oate-wmrd,  porter,  gate-beeper,  8.  a43, 

b.  5.  604. 
Qayenesse,   pleasure  merriment,  la. 

66 ;  Gaynesae,  b.  10.  81. 
Gayoa,  /.  pi,  gay  dothes,  ornaments, 

R.  a.  94.    Sec  note. 
Oaiamaohan,  the  treasury,  K  13.  197. 

Gk.  Tafn^wAttinor. 
OaanmteB,//.  giants,  a3.  315. 
Q«del9iige,  vagabond,  b.  9.  103 ;  Ge- 

delynges,  //.  b.  9.  193.    See  Gkide- 

Oederide,  pt.  s.  gathered,  19. 1 1  a. 
G^tBtx,  pt.  pi.  b^t,  a.  10.  155. 
Oemenaye,  s,  geomanoy,  a.  it.  153. 

See  note,  p.  155. 
G«metiio,  x.  geometry,  a.  11.  153. 
Gondxyiico^  s,  begetting,  14.  144. 
0«noTo^    the    natnre    (abL    of    Lai. 

i9mus)y  b.  14.  x8i. 
Gent,  adj,  noble,  aobly-bom,  a.  3.  loi. 

O.F.  gtttt,  fnm   Lat  gmitm,  it; 

well-bom. 
C>enleL  men,  free  men,  aa.  34,  40. 
Gentil,  adj.  noble,  6.  78,  aa,  365 ;  of 

noble  fiunily,  b.   11.   340;   Gentd, 

noble«  fiee^  gentle,  a.  183,  13.  no; 

patient,  b.  10.  33.    See  Zentel. 
Oentiioe,    noble   birth,    b.    18.    ^t ; 

hvmanity,    b.    14.    181 ;    Gentrlse, 

noblenatore,  31.  31.    O.V.gefflerist, 

later  form  oigmttUisi,  sb. ;  from  gtn- 

til,  adj. 
Oeomeayo,  geomancy,  b.  10.  108.    See 

Gemensye. 
Gkcdel,  /.  girdle,  b.  15.  iso. 
Gerelande,  garland,  b.  18.  48. 
Gerlea,  pi,  children,  3.  39 ;  Gerlis,  b. 

I.   33.    The  term  is  applicable  to 

either  sex ;  note,  p.  ai.    See  Gnrios. 
Gemer,  /.  gamer,  bam.  a.  8.   116; 

Gemere,b.  7.  139. 
Gerte,  pt,  s.  caused,  9.  335 ;  made,  33. 

131 ;  Gcrt,  33.  57 ;  Got,  pp,  b.  5, 

130.    See  Garl. 
Gerthea,  pi.  girths;   Witty  woides 
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gbthesaathe  girths  of  wUe  q>eech,  b. 

4.  ao ;  Gnrbhes,  a.  4. 19. 
0«ry,  adj.  changefal,  R.  3.  130^    See 

Chaucer;   and   Dyoe's   Skeltoo,   U. 

ao6.    Cf.  Lftt.  gyrus, 
Oeaen,  adj.  scarce  rare,  h.  13,  271. 

AJ&.gJune;  see  note. 
Q«a*0,  giest,  companion,  b.  15.  a 80. 
Qeste,  story,  aocotint,  8. 107 ;  Gestes, 

pi,  stories^  romanoes,  histoiy,  la.  a3, 

16.  ao5;  leestesy  a.   11.  33.    O.F. 
gtsU,  Lat.  nent  pi.  gista, 

0«l«iw  V.  gain,  seoeiT^  ai.  la;  re- 
cover, 8.  169;  Gete,  v.  get,  obtain, 
6od,  8.  391,  la,  85 ;  Get,  /r.  /.  gets» 
a.  ».  338;  Gete,  fr.fbrfia,  //.  ye 
will  obtain,  ye  will  gain,  b.  9.  176 ; 
Gete,  a  pt.  s.  didst  gidn,  didst  get,  ai. 
31s,  380 ;  Gat,/r.  /.  begat,  b.  i.  33 ; 
I  //.  s,  got,  b.  4.  79 ;  Geten,  //.'//. 
b4at,33.  157;  Gete, /^ got,  gained, 

17.  378;  begotten,  11.  397,  as.  lai ; 
Igeten,  pp.  a.  10.  304. 

Q^^,pr,  t.  goeth,  goes,  a.  5.  157. 
Oenep,  pr,  pi.  give;  Gciie>  nojt  of"> 

care  not  for,  5.  37. 
Oie,  V.  guide,  role,  R.  3.  383. 
Gilo,  d^:eit,  firaad,  aa.  456. 
CMUe,  s.  giU,  a  quarter  of  a  pint,  a.  5. 

191.    See  Ojlle,  Zille. 
Olloor,  s.  deceiver,  a.  a.  89. 
Oinftil,  adj.  treadierons,  guilefiil,  b. 

10.  308.    From  gin,  sU  a  snare ;  see 

Gyn. 
QiBMMp,  pr.  s.  begins,  a.  5. 146 ;  GyiH 

neth,  pr.  pi,    begin,    b.  10.    109 ; 

Gynne,/r.  s.  subj,  begin,  15.  34,  b. 

17.  333  ;  Gon,  I  pi,  s.  began,  a.  11. 

131 ;  did,  a.  pr.  11 ;  pi,  s.  did,  a.  i. 

X47 ;  Goone,  3  pi,  s,  begannest,  didst 

btt[in,    h.  5.  488 ;    Gonne,  pt.  pi, 

did,  1.  145 ;  began,  7.  398 ;  Gnnne, 

pi.  pi.  begsn,  did,  tu  7.  140.    A.S. 

gimtan.    See  Oaa. 
OJonra,  sb.  guide,  leader,  R.  pr.  39. 

See  Gyen. 
CHrt,  z  pi,  s,  cast,  threw,  b.  5.  379. 

Properiypt.  t  of  girden^  gurden,  to 

strike.    See  OnrdL 
Olstea,  //.  guests,  16.  199. 
Oiteme,  gnitar,  gittero,  16.  308. 
Oladen,  v.  glad£n,  cheer,  delight,  10. 

300;  Glade^  v.h.  6.  I3i ;  Gkdie,  v. 

31. 179 ;  Glade,  v,  rejoice,  be  cheered, 

R.  pr.  40 ;  Glade,  3  pr,  pi.  please,  a. 

xo.  X95 ;  Glade>,  pr.  pi,  cheer,   3o. 

X83;   Gladieth, /r. //.  b.  17.  ai;; 

Glade, /r.  s,  subj,  make  gUd,  a.  6. 35. 
GHaae,  v,  glase^  &id  the  cost  of  glazing. 


fimish  with  glass,  4.  53, 65 ;  Glasen, 

V.  b.  3. 61. 
01aMBe,made  of  glass,  13.  173. 
01e,  s,  glee,  singidg,  a.  pr.  34;  Glees, 

pi,  joys,  R.  3.  378. 
Glede,  live  ooal,  glowing  coal,  spaik, 

sa  189k  197 ;   Gledes,  pi.  30.  183. 

\S,gUd;  horngthtfau, 
Gleo-man,  glee-man,  minstrd,  la.  104 ; 

Gleo-mon,  a.  11.  no;  Gleomonnea^ 

gfu.  BdnstreFs^  a.  5.  197. 
Olobbarea,  pi.  gluttons,  b.  9.  60. 
Gloae,  gloss,   commentary,  oonmicnt, 

explanation,  11.  343,  ao.  15,  b.  5. 

383.  O.F.  glose,  l^giossa,  Gk.  yXwava. 
01oae^,  pr.  s.  explaias,  comments,  14. 

i3o;  expresses,  gives  meaning  to,  b. 

II.  399;  flatten,  deceives^  33.  368; 

Glosynge,  prts.  part,  explaining,  i. 

58;   Giosinge,  deceiving,  R.  4.  38; 

GloBitdi,  pt,  pi,  commented  on,  made 

glosses  on,  b.  pr.  60;   GlG«ied,  Pf, 

glossed,  commented  on,  7.  303 ;  Glo- 

9te^tpp,pl,  explained,  30.  13. 
Gloaers, //.  deceivers,  33.  331. 
Oloayav,  adj.  iiattering,  5.  137. 
Glosynge,  s.  interpreting  £slsely,  gio&* 

sing  over,  b.  13.  74 ;  flatteiy,  7.  ^59 ; 

Glosynges, /^.  deoelu,  33.  135.    &e 

OlOM. 

Oloton,  glutton,  7.  350,  9.  335 ;  Glo- 

toun,  b.  6.  303 ;  Glotown,  b.  5.  310; 

Glotones,//.  i.  74.  b.  pr.  76. 
Olotonye,  gluttony,  b.  10.  8x,  a.  3. 67 ; 

Glotonie,  b.  14,  339. 
Gkiedy,  adj.  miserly,.ni|gardly,  sparing, 

16.  86.    See  gmde  in  Havelok,  97. 

A.S.  gn^afi,  gif^t  sparing;  stingy. 
Go,  V,  walk,  R.  a.  115 ;  depart,  R.  3. 

333;  Go  at  huge  «  walk  about  freely, 

33.  103  ;  Goo,  V,  jaroQied,  a.  3.  135 ; 

Go  uepe^go  and  sleep,  b.  6.  303; 

Go  swynke«*go  and  woik,  b.  6.  319 ; 

Go  me  toilet  one  go  to,  let  one 

examine  (where  me  «  man,  one),  b.  10. 

193;  Go  gyle  i^eine  gyle -•let  guile 

be  opposed  to  guile,  b.  18.  355 ;  Go 

ioh*  whether  I  go,  la.  300;  Go,  pp. 

gone,  31.  330. 
Gobot,  morsel,  small  portion,  6.  100. 

Lit.  'mouthful.* 
Ood-ohildren,  children  spiritually,  b. 

9.  74,  b.  10.  335. 
Qode,  a^',  good,  happy,  i.  39 ;  //.  33. 

197 ;  Goed,  b.  10.  391. 
Gode,  /.  kindness,  b.  8.  93 ;  To  gode-i 

to  good  conduct,  b.  3.  333. 
|3k>de,  X.  goods,  property,  wealth,  b.  a. 

131;  Goed,  b.  I.  180;  Godes, //. 
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wealth,  II.  45,  b.  15. 141 ;  Godfe,//. 

goods,  b.  8.  40,  b.  10.  30. 
Godelen,  v,  nimble,  16.  97;  Godele, 

b.   13.   88;    Godely,   7.   398.     See 

Gopelen  ;  and  note,  p.  9a. 
Godeliche,  adv.  zeligioiuly,  truly,  b.  ii. 

373 ;  Godelicfa,  kindly,  liberally,  b. 

1. 180;  Goodliche,  a.  179. 
Ood-man,  He  who  was  God  and  Man, 

13. 113.  b.  II.  aoo. 
Godapel,  gospel,  i.  58,  11.  335. 
Oodayb,  gossip,  friend,  7.  357;  God- 

sybbes,  //.  7.  47. 
Ooky,  s,  fool,  stupid  fellow,  14.  lao, 

lai ;  b.  II.  399.    Mod.  E.gawJky, 
OoliardeTB,  s,  a  buffoon,  b.  pr.  139. 

See  note,  p.  15. 
Oome,  man,  creatnrt,  penon,  8.  179, 

II.    315,    14.    199,    17.  97,   33.    131  ; 

Gom,  s.  a  man,  a.  13.  69  if ;  Gome, 
/»».  sin^.  man's,  3i.  330  {AS.guman, 
gen.  oigumOi  man) ;  Gomes,//,  men, 
II.  335,  17.  344;  Gomes,  pi,  gen, 
men's,  K.  3.  171.  A.S.  guma,  Lat. 
homo, 

Oome,  J.  notice,  heed,  30.  14.  Icel. 
gaumr,  heed. 

Oommea,  gums,  kinds  of  £nm  (used 
generally  for  spioes),  3.  330. 

Gon,  V.  move,  go,  walk,  30.  345,  b.  3. 
154 ;  /^-  /^-  b.  pr.  43,  b.  7. 04 ;  Gone, 
pr.pL  b.  3.  344 ;  go  about,  b.  1 1. 369 ; 
go,  are  spent,  b.  15.  141 ;  Gon,  pp, 

gone,  past,  31.  398  ;  Goth,/r.  s.  goes, 
.  5.  314;   Go)»  mortis  spent  over 
and  above,  ao.  75  ;  Goth,/r.  //.  go, 

0<m,  Gonne.    See  Oinne)>. 

Qonnea,^.  guns,  31.  193. 

Good,  s.  goo£,  property,  money,  wealth, 

a.  179,  7.  375;  Goodes,//.  7.  384. 
Oood,   adv,  well;    GogkI  likens  best 

pleases  (them),  a.  pr.  57. 
Ooodmen,  j.  //.  men  of  substance,  R. 

I.  66. 
Otoost,  spirit,  soul,  b.  9.  45. 
Gorge,  X.  throat,  I3.  41. 
Oose.  gen,   sing,    goose's,  b.  4.  36; 

Gees,//.  5.49.  6. 19. 
Gossip,  s,  gossip,  neighbour,  friend,  a. 

5.  154 ;  Gossib,  b.  5.  310. 
Gost,  spirit,  3.  34,  7.  175;  mind,  R. 

pr.  85;  Goste,  soul,  b.  i.  36;  spirit, 

b.  10.  336,  391 ;  life,  b.  15.  141 ; 
Gostls,//.  spirits,  i.e.  men,  R.  i.  35. 

Gothely,  v.  rumble,  b.  5.  347.    Cf. 

Icel.  gutkLf  to  gurgle.    See  Ghodelen. 
Gottea,  //.  guts,  16. 97;  Gottus,  bellies, 

a.  II.  44.    See  Gut. 
Gouemanoe,  s,  government,  R.  3.  350 ; 


behaviour,  R.  3.  333 ;  Gonenuuice  of 
gettinge  b  mode  of  getting  money,  by 
imposing  moderate  taxes,  R.  3.  342. 
Goone,  gown,  17.  398;  Gonnes,//.  x6. 

303. 

Goutea,  attacks  of  gout,  33.  193. 
Gkrwe,  let  us  go;  Gowe  dynes  let  ns 

go  and  dine,  i.  337;  let  us  go  (to 

examine),  18.  11 1. 
Gtowel,  Go- well,  11. 147. 
GoTSgo,    J.    manner,    gait,    3i.  338 ; 

Longe  goynge^long  departure,  long 

journey,  i.  e.  death  upon  the  gallows, 

R.  3- 13^- 
Graoe,  iavonr,  R.  3«  343 ;  Of  grace  «  as 

a  favour,  b.   I3.   114;    Graces,  pi. 

graces  (after  meat),  16.  366. 
Gradde.    See  Greden. 
Graffe,  /.  graft,  engrafting,  3.  301. 
Gralfe,  V,  to  graft,  b.  5.  137. 
Graith,  adj,  direct,  b.  i.  303.     loeL 

grMr,  ready;  cf.  G.  gerade,  direct. 

See  Gray)) ;  and  note,  p.  30. 
Grame,  v,  be  sorry,  be  vexed,  R.  pr.  41. 

A.S.  gramian, 
Grameroy,  many  thanks,  b.  1 7. 85.     F. 

grand  merci, 
Ghraa,  healing  herb,  15.  33. 
Grsae,  v,  engrave,  have  inscribed,  4. 53 

(in  allusion  to  the  engraving  of  a  name 

on  a  brass  plate  beneath  a  stained 

window) ;  bury,  3i.  87  ;  interred,  b. 

1 1. 67 ;  Graue,^.  stamped,  engraven, 

5.  "7. 
Gratmge,  farm-house,  grange,  aa  7l« 

See  note,  p.  343. 
Graunt,  adj.  great;   Graunt  mercy *= 

many  thanks,  b.  10.  3 18. 
Grsnntye,    v,   grant,    give,    4.   333; 

Graunty,  v.  3.  86;  Graunte,  tr.  a.  i. 

147;  Graunte)>,/r.x.  agrees,  consents, 

3.  168 ;  allows,  b.  II.  93  ;  Graunti>, 

pr,  s.  grants,  a.  11.  193;  Grannten, 

pr,  pi,  grant,  so.  1 87 ;  G  rauntede,  pi,  /. 

granted,  allowed,  3.  135;  Graunted, 

I  //.  s,  offered,  b.  1 7.  85. 
Grausmge,  s,  engravine  (of  a  name  on 

a  plate  beneath  a  window),  or  painting 

(of  a  window),  4.  68. 
Griay)),  adj.  true,  exact,  7. 330;  Gray>e5t, 

most  direct,  a.  aoi.    See  Graitli. 
Graythly,  adv.  readily,  quickly,  easily, 

30.  ia6;  Graythely,  duly,  b.  18.  389. 

See  Graith. 
Greoe,  grease,  b.  13.  63. 
Greden,  v.  to  cry  aloud,  b.  2,  73,  a.  3. 

59;  Greden  after  =  cry  out  for,  send 

for,  b.  3.  71 ;  Grede,  v.  lament,  a.  5. 

316;  Gredest,  3/r.  s.  talkest.  33. 437, 

b.  19. 433 ;  Gnacn^pr.pi,  cry,  10.  76; 
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beg,  9.  285 ;  Grede>,  fr.  pL  cry,  15. 

134 ;  Gradde^  //.  s,  cned  aloud,  cried 

out,  33.  386 ;  Gradden,  pi.  fL  pro- 

cUhned,  a.  a.  59.     A.S.  gridan,  to 

cry  aloud. 
Ghredire,  gridiron,  3.  130. 
Oreo,  s.  prize,  ai.  103.    O.F.  gre^  gret, 

pleasure,  recompense ;  Lat.  gratum, 
Greehonde,  greyhound,  R.  a.  113. 
Gceipiiohe,  adv,  readily,  quickly,  8. 396, 

I  a.  139.    See  Graith,  GrayULly. 
Gcene,  adj,  green,  fresh,  ai.  48;  //. 

new,  9.  305. 
Orene,  s.  green,  common   (but  with 

allusion  to  Green),  R.  a.  153,  R.  3.  loi. 
Orexmea,  pL  springes,  snares,  R.  a.  188. 

A.S.  grinf  a  snare,  gin. 
Oreot,  gravel,  earth,  mould,  lit  grit, 

14-  33»  177-    A,.S.gr/ot, 
Oret,  adj.  great,  b.  15.  14a  ;  Grete,  p/. 

great  men,  R.  3.  350;  Grette,  R.  3. 

190. 
Orete,  v.  weep,  b.  5. 386.    A.S.  gr^tan. 
Oreton,  v.  greet,  welcome^  a.  5.  187 ; 

Grete,  i  /r.  s.  b.  10.  169 ;  Grette,  i 

pi.  s.  saluted,  greeted,  accosted,  la. 

139,  19.  344;   treated,   a.  11.  135; 

sent  a  salutation  to,  la.  117;  Grette, 

pi.  s.  addressed,  saluted,  greeted,  5. 

4a,  13.  307.    AS.gritan. 
Ontliohe,    adv.  greatly,  exceedingly, 

much,  31.  6,  33.  no. 
Gcettonre,  adj.  camp,  greater,  30.  147; 

larger,  19.  65. 
(Jreuaimoes, //.  pains,  b.  13.  61. 
Orenen,  v.  grieve,  annoy,  vex,  trouble, 

33.  338,  b.  10.  304;  Greue,  v.  13. 134; 

annoy,  harass,   33.   a8 ;  Greuye,  v. 

offend,    9.    336;   Greuest,   a  pr.  s. 

troublest,  b.  14.  iia ;  Greueth,  pr.  s. 

grieves,  annoys,  b.  11.  373;  Greueth 

hym«  vexes  himself,  becomes  angiy, 

b.  6.  317 ;   Greue)»,  pr.  pi.  trouble, 

vex,  4. 9a  ;  annoy,  b.  10.  304 ;  Greue, 

pr.  pi.  wrong,  13.  37 ;  Greue,  pr.  s. 

tubj.  annoy,  trouble,  ao.  1 37 ;  Greuede, 

pi.  s.  injured,  5.  95 ;   Greued,  //.  s. 

vexed,  troubled,  7.  m  ;  Greued  h3rm 

Bgrew  angry,  b.  pr.  139;   Greued, 

pp.  troubled,  I.  307;  injured,  b.  15. 

47- 
Chreuea,  s.  pi.  mth,  grievances,  R.  i. 

96;  Greyues,  K.  4.  38. 
Greya,  s.  gray  clothing,  17.  343. 
Ghreyn,  s.  grain,  com,  9.  136,  13.  177 ; 

crain,    least    bit,    particle,   13.    85; 

Greyne,  grain,  colour,  b.  16.  50  (see 

note  to  3. 14)  ;  Greynes,  //.  seeo-coni, 

33.  374. 
Oroya,  /.  fur,  17.  343.    See  Orys. 


Ore7tlie,A^'.ready,plainyii.  343.   See 

Graith,  Grayp. 
G^reythly,  adv.  readily,  well,  ai.  334. 
Greynea ;  see  Greuea. 
GrimHohe,  adv.  dreadfully,  exceedingly, 

a.  5.  316.    See  Ghrymly. 
Gripe,  s.  grasp,  30.  146. 
GrijMth,  pr.  s,  takes  hold,  grasps,  30. 

167 ;  grasps,  demands,  4. 89,  b.  3.  348 ; 

GrypeJ>,^.  s.  grasps,  30. 137 ;  Gripe)», 

Pr.pl.  take,  receive,  a.  3.  335 ;  Grypen, 

pp.  grasped,  received,  4.  aa8 ;  Griped, 

^.  clutched,  b.  3.  181.    A.S.  gripan. 
GMa,  //.  little  pigs,  pigs,  b.  pr.  326 ; 

Grys,  I .  a  3  7, 5.  49.    Icel.  grtss,  Swed. 

gris,  a  pig. 
Grome,  groom,  man,  lad,  servant,  b.  17. 

85,  III ;  Gromes,//.  9.  337,  R.  i.  6o» 

R.  3-  344- 
Grone,  v.  groan,  a.  7.  345;  Grone^, 

pr.  s.  is  ill,  9.  370 ;  Gronede,  //.  j. 

groaned,  33.  311. 

G^TQpe,  V.  feel,  handle,  touch,  7. 180,  sa. 
170;  Grope)>,  pr.  s.  feels,  tries  by 
touch,  33.  363 ;  touches,  30.  136. 

Grote,  a  groat,  6.  134,  7.  330 ;  Grott, 
groat,  morsel,  R.  pr.  35 ;  Grotes,  //. 
4.  175, 18.  307. 

Grounde,/^.  pounded,  b.  13.  43. 

GrowedOt  pi.  s.  grew,  19.  7  ;  Growed, 
//.  //.  b.  16.  50 ;  Growe,  pp.  grown, 
R.  3.  139.    (The  pp.  is  strong.) 

Ghmoohen,  v.  grumble,  R.  pr.  35; 
Grucche,  v.  a.  10.  11  a;  Grucchetb, 
pr.  J.  murmurs,  b.  6.  317 ;  Grucche, 
I  pr.  pi.  subj.  murmur,  i.  171 ; 
Grucche,  pr.  pi.  grumble,  find  fault, 
9.  337,  R.  3.  308 ;  Grucdien,  pr.  pi. 
a.  7.  305;  Grucched,  i  //.  t.  grumbled, 
repined,  7. 1 1 1  ;  Grucchtnge,  pres.  pt. 
grumbling,  grudging,  R.  3.  345.  O.F. 
grocer f  to  murmur. 

Grawel,  s.  cruel,  a.  7.  169. 

Grym,  adj.  heavy,  b.  5.  360. 

Gryxnly,  adv.  heavily,  b.  10.  361. 

Grype,  v.  grasp,  receive,  4.  384. 

Grys,  s.  fur  (properly  the  Air  of  the  grey 
squirrel),  b.  15.  315.  See  Ghreya.  F. 
gris,  gray. 

Grys,  pigs.    See  Gria. 

Gait,  fault,  offence,  guilt,  sin,  crime,  4. 
138,  5.  75  ;  Gultes,//.  crimes,  sins,  4. 
8,7.176,  11.55. 

Gnlte,  //.//.  offended*  committed  sin, 
8.  151.     Cf.  A.S.  dgylian. 

Gnlte,  at^.  gilt,  b.  15.  315. 

Gnltier,  adj.  C9fnp.  more  guilty,  b.  13. 
81. 

Gulty,  oiTj.  guilty,  7.  175,  435 ;  con- 
victed, b.  13.  78. 


^ 
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Ohum&t^pi.  hegukf  a.  7. 14a 

Gnrd,  t«f/rr.  s.  strike.  3.  313 ;  GindeUi 

of,  imp,  fL  itrike  aiff.  b.  a.  aoi.    See 

airt. 
Onrdel;  Voder  gnrdel «  beneatli   the 

girdle)  in  the  loins,  b.  13. 294 ;  Voder 
^gnrdell,  7.  ^3. 
OurlM,  pi,  ciiildren  (of  either  mk),  la 

76,  la.  133.    See  GtelM. 
Ourpea,  /.  >/.  girth%  a.  4.  19^    See 

Ghorthas. 
Gtutas,  X.  //,  gocst^  II.  179.     See 

Gistafl. 
Gut,  got.  belly,  a.  34;  Gnttei,  fl.  7. 

398;   Gntti^  pi.   b.   5.   347.     See 

OottM. 

OffwosoX,  giant;  ai.  963;  Gyanntf,//. 
b.  30.  314.    See  Oeauntes. 

Oyde,  J.  guide,  8.  307. 

OFon,  V.  goide,  direct  3. 198;  Gye,  v. 
guide,  govern,  R.  pr.  43 ;  rale  (his 
condact),  33.  337 ;  To  gje  with  hjm- 
lelnensto  guide  his  oondnct  by,  b. 
19.  333;  Gyiede,  pt.  s.  guided,  a.  3. 
1 63.    O.F.  guier,  gmdir.    See  Gto. 

Ojtt  give.    See  Oy^. 

Qtjn%,  gift;  To  gyfte-M  a  gift,  la. 
104.    See  }iit. 

GhrlOy  '.  deceit,  fraud,  i.  X3.  (Some- 
times used  as  a  proper  name.) 

Oylop.  pr,  s,  deoeiTes,  beguiles,  defrauds, 
10.  65. 

Gylla,  gill,  quarter  of  a  pint,  7.  397. 

Gylour,  deceiver,  31. 164, 166;  Gylours, 
pi.  4. 100,  304,  31.  385.    See  Qilour. 

Oylt,  gilt,  17.  343,  30. 15.    See  Gnlto. 

Oylto,  fault,  b.  13.  357.    See  Oiat. 

Oyltr,  adj,  guilty  (folk),  b.  la  a56. 
SeeGhilty. 

Qt^  engine^  31.  363. 

OynftU,  A^'.  gnilefril,  decdtfiil,  a.  11. 
153.    See  above. 

Ghyxmep,  Oynno.    See  Ghiime)^. 

Gyxmynge,  s.  beginning,  11.  153,  19. 

305,  30.  III. 

Oyour,  J.  guides  leader,  3a.  437,  35.  73, 

K  19.  433.    See  QjwOL, 
Chrse,  manner,  fashion,  i.  36,  R.  3. 163, 

3X3. 

Oyaide, //.//.  disguised,  R.  3.  159. 

Oyteme,  a  kmd  of  guitar,  b.  13.  333. 
See  Oiteme. 

Gyue,  V.  give,  13.  335 ;  Gyueth,  pr,  s, 
giants,  b.  10.  38;  Gyue>,  pr.  pi. 
render,  33.  456 ;  Gyue,  p!r.  s,  subj, 
give,  b.  7.  197 ;  Gyf,  (may  he)  give, 
b.  3.  1 30;  (jsf,  pi.  s.  gave,  15.  195, 
18.  66  ;  delivered,  3i.  197  ;  returned, 
ai.  333;  Gyue.  pp.  given,  b.  a.  148. 
See  Qeue)»,  )iaon.  | 


OTVMdfl^  pi,  s,  Scitcffed,  bovndj  tUBcd. 

33.  193 ;   Gyued,  pi,  s.  b.  aa  191. 

SeeGhyoM. 
Gyuafl,  /./£  gyves,  fetter^  16.  354,  b. 

14.  61. 
Oynlerla,  s.  pi.  begnikn;  R.  3.  ijo. 
See  Gylour. 


Ha,  have.    SeeHauau 

Habbath,  Habbe.    See  Han*. 

Haberion,  habergeon,  coat  of  mail,  ai. 
33 ;  Haberionn,  b.  18.  33. 

Haocdie,  v,  hatch,  R.  3.  44;  Haochfn, 
pr.  pi.  R.  3. 143. 

Haoohea,  //.  hatches,  half-doors,  but- 
tery-doors, 6.  39,  17.  335. 

Haoke.    See  HaUce. 

Hacge,  J.  hag,  b.  5. 191. 

Hailae,  i  pr.  s.  salute,  greet,  b.  5.  iot  ; 
Hailsede,  i  pt.  s.  saluted,  11.  10; 
Hailsed,  I  pi.  s,  b.  8. 10 ;  Hailsede; 
pi.  pi.  reverenced,  saluted*  10.  309 ; 
Hailsed,  jfi.  pi.  b.  7.  160.  Icel.  Jk^ii- 
sa,  to  hail,  salute;  Swed.  JMa.  See 
note  to  b.  5.  loi,  p.  75. 

Haiwardo.    See  Hayviwde. 

Hakaneyes^  >/.  horses,  3.  175. 

Hakanayman,  s.  horse-dealer,  esp.  one 
who  used  to  let  out  bones  for  hire,  7. 
3<^5>  378,  389 ;  Hakeneymannes,  ^v«. 
sing,  of  the  horse-dealer,  7.  391. 

Hakka,  v.  hack,  hoe ;  hence,  grub,  toil, 
b.  19.  399 ;  Hacke,  v.  33.  403. 

Halda,  v,  keep,  9.  307;  Holdca,  sr. 
keep,  a.  8.  5;  Hohle  hym^to  stay, 
remain,  b.  7.  5 ;  Holden  hym,  b.  6. 
aoa ;  Halda,  i  pr.  s.  hold,  consider, 
esteem,  4.  300,  14.  340,  16.  lay; 
Halde>,  pr.  »,  considers,  la.  aao; 
Holdeth,  b.  10.  386 ;  Holdith.  pr.  s. 
maintains,  R.  3.  379;  Halt,  pr.  i. 
holds,  19.  196^  b.  3.  341  ;  keeps^  7. 
430,  II.  80;  considers,  4.  390:  bears, 
b.  17.  105 ;  HoldeK  Pr.  pi.  keep.  a. 
7. 134;  Holden,  confine,  i.  30;  Hold- 
en  tale » take  account,  a.  9;  Holde 
tale,  b.  I.  9 ;  Hald,  pi.  s.  held,  18. 
340;  Helde,  pi.  s,  considered,  b.  it. 
70;  held,  kept  fast  hold  of,  11.  86; 
Helden,  considered,  b.  11.  68;  Helde 
of « depended  upon,  R.  3.  48  ;  Heeld, 
kept,  18.  33  ;  Hulde.  pi.  pi.  kept,  a. 
109 ;  stopped.  7.  401 ;  Hold,  respect, 
a.  6.  69;  Holde)>,  imp.- pi,  keep,  33. 
346  ;  Holdeth.  hold,  b.  7.  59  ;  Halde, 
pp.  considered,  18.  iii ;  Holden./^. 
held,  bound,  33.  365 ;  b.  I3.  37a,  b. 
15. 561,   a.  7.   69 ;   considered   (to 
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be),  b.  4. 118  ;  'iloidt,pp,  bound,  15. 

197 ;  considered  (to  be;«  10.  336,  11. 

397 ;  obsenred,  b.  10.  aoi ;  Haldyng, 

/r#s.  part,  holding,  siding,  4.  383; 

Holdlnge,  pp,  {for  Holden),  bound, 
'    9.  103.    A.S.  heaidam. 
Halee,  s,  'fl,  tent%  R.  3.  aiflL    '  HaU 

in  a  felde  for  men,  tref;*  Pal^giave. 

'  Tabemaculum^  a  pauilion.  tente,  or 

haU  ;'  Cooper's  Tbesannu.  See  Cath. 

Angl. 
Halewen,  gfr.  hallow,  conseorale,  18. 

379.    See  Halwa. 
Half,  J.  side,  port,  3.  5,  4.  75,  b.  a.  5 ; 

Halnei,  b.  10. 163. 
Half  aore,  small  piece  of  land,  7.  267, 

9.  a.    See  note^  p.  87. 
Half-dolla,  s.  hal^  R.  4.  a ;  HalfdeU 

Jw^faalfofthe,  R.  3.ai8.  lit 'half- 
deal.*    See  gaUiendale. 
Halidaj.    See  Halydaj. 
Halidom,  1.  holy  relias,  b.  5. 376.  From 

IceL  Mgir  dSmar^  relics  of  saints, 

saintly  relics,  kglgiddmr^  sanctuary ; 

the  pcimaiy  meaning  of  ddmr  being 

doom, 
Halie,  v,  drag  back,  pnl},  hale,  b.  8. 

95;  Halye,  11.93. 
Halowid,  pp.  hallooed  at,  shouted  at, 

R.  3.  a  38. 
Ha]^.    See  Halpen. 
Halpeny,  at  a  half-penny  a  galloi^  9. 

339.    See  note  to  7.  a 36. 
Hals,  /.  neck,  i.  185,  3.  307,  4.  337,  9. 

6a    A.S.  hioh. 
Halsedo,  i  pt.  s,  beson^t,  e<Nijnred,  a. 

70,  a,  I.  71  s  Halsed,^/.  i.  embraced, 

a.  13.  79.    A.S.  heainoH,  to  embni^, 

beseecn ;  from  kials,  nedc 
Halsyaoa^  /.  embracing,  7.  187. 
Halt,  pr.  s.  holds.    See  Haldo. 
Haloe,  tuS,  hal^  b.  5.  31,  b.  6.  108. 
Halno,  X.    See  Half. 
Haluendeto,  half  part,  halQ  8.  99.  Sm 

Halfdella. 
Halwo,  ^€r.  to  oonsecnte,  b.  15.  557. 

SeeHaleweiL 
Haly,  adj.  holy,  14.  86;   Haly  bred, 

holy  bread,  7. 146.    Sfe  note  to  Pass. 

16.  3XO. 

Haljdajr,  holiday  {aiso  writteu  Haly 

day),  3.  134,  10.  331;  Haliday,  b. 

5.  588 ;  Halydayes,  pL  holidays,  7. 

373. 
Halye,  V.  hanl,  drag,  it.  93. 
Hamward,  adv.  homeward,  a.  3.  187. 
Han.    See  Haue. 
Haaden,//.  hands,  i.  e.  manual  labour, 

I.  333.    See  Hond. 
HandidandL    See  HaAdjrdandj. 


Haad^moldc,  hand-numld,  &.  a.  155. 
See  note. 

Hand-wfayle,  s.  short  timc^  short  space 
of  time,  33.  37a. 

Handy-da&dy.  a  secret  bribe^  5.  68; 
Handidandi,  b.  4.  75.  Lit  a  juggling 
trick  with  the  hands.  See  note.  The 
word  is  merely  a  reduplicated  form  of 
luuadf  used  to  call  attention  to  the 
closed  hand  when  containing  some- 
thing of  a  nature  to  be  guosed 
at  Hence  dandy ,  used  alone,  came 
to  be  a  slang  name  for  the  hand, 
as  in  '  tip  us  your  damtfy*  i.  e.  shake 
hands. 

Hanalowkaa,  pi.  wilea,  tricks,  b.  10. 
139.    See  note,  p.  153. 

Hamge,  v.  depend,  b.  13.  391;  HeQ|^ 
//.  s.  hxmg,  suspoided,  9.  60;  hanged, 
hung,  3«  04 ;  Heengen,  pi.  pi.  hanged, 
a.  I.  148 ;  Hangid, /^.  pi,  waited  for 
trial,  R.  3.  3x8 ;  Hanged,  pp.  hung, 
hanged,  n.  a40;  Ha^gyng,  pr.pt, 
attached,  hanging,  b.  la.  389.  (The 
strong  intranaitiye  verb  and  the  weak 
transitive  verb  are  here  mixed  up,  as 
in  modem  English.)    See  Hongen. 

Hanaele,  s.  an  earnest  (of  good  fellow* 
ship),  a  treat,  7. 375 ;  Hansdl,  earnest 
money,  R.  4.  91.    See  note,  p.  9a. 

Hantod,  //.  s.  frequented,  sought  after, 
R.  3.  178.    Mod.  £.  katmt. 

Hanypelea,  pi.  ampullse,  little  phiala, 
8.  165.    See  Ampallea. 

Hap,  s,  luck,  fortune,  success^  4.  299, 
15*  5i>  >3-  385 ;  Happes,  pi.  suc- 
cesses, b.  5. 97. 

HapUohe,  adv.  haply,  perhaps  8.  a67, 
a.  6. 104. 

Hapno,  V,  happen,  a.  3.  366. 

Happe,  V.  happen,  b.  3.  384,  b.  6. 47 ; 
Happe,  pres.  s.  suij.  happen,  R.  pr. 
53 ;  Happe  how  it  my)te  =-  at  hap- 
hazard, 0.  16.  87 ;  Happed,  impers. 
pi.  s.  has  happened  to^  0.  95. 

Haras,  s.  harassment,  annoyance,  R.  3. 

Haarde,  «$.  close,  parsimonious,  13. 
344 ;  sore,  disastrous,  b.  14.  333. 

Harde,  adv.  sternly,  b.  11.  85 ;  hard.  a. 
8.  I03 ;  Ful  haide^with  great  diffi- 
culty, b.  30.  333. 

Hardier,  adj.  bolder,  as.  58. 

Hardier,  adv.  more  boldly,  b.  14.  a6i. 

HardiUohe,  adv.  boldly,  9.  a8,  b.  6. 
30 ;   Hardily.yigorously,  a.  7.  3a. 

Bardiloker,  adv.  more  boldly,  7.  306 ; 
Hardyloker,  17. 103. 

Hardinease,  s.  daring,  boldnesi^  ai. 
80;  Hardyness^  aa.  31. 
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Hard7,  a^.  bold,  daring,  brave,  4. 
334, 14.  10,  b.  14.  305. 

Hardy,  v.  encomiage,  b.  15.  429. 

Harlot,  s.  scurrilous  person,  ribald, 
buflfoon.  teller  of  ribald  stories  (nsed, 
apparently,  of  men  only),  8. 94 ;  Har- 
lotes,  ^3m.  jfMif.  ribald's,  33.  144; 
Harlotes,  >/.  4.  30a,  7.  369 ;  rascals, 
wicked  men,  20.  256.  See  note,  p. 
57.  Cf.  <  Scurra,  a  harlotte ;'  Reliq. 
Antiq.  L  7. 

Harloteie,  profligacy,  ribaldry,  dissipa- 
tion, 5.  no,  8.  76,  91 ;  a  scurrilous 
tale,  b.  5.  413 ;  Harlotiye,  profligacy, 
ribald  stories,  8.  22,  b.  4.  115.  Cf. 
*  Scurriliias,  harlotrye;*  Reliq.  Antiq. 
i.  7. 

Hameys,  armour,  17.  343;  Hamesse, 
R.  I.  26.    See  Hemeya. 

Harow,  inttrj.  barow!  alast  23.  88; 
Harrow,  b.  20.  87. 

Harowede,  //.  pi.  harrowed,  i.  e.  gloss- 
ed or  commented  upon  (metaphori- 
cally), 22.  272.    See  Harwan. 

Harpen,  v,  play  on  the  harp,  16.  206, 
b.  13.  231 ;  Harpeden, //. //.  21. 452. 

Harpoure,  minstrel,  b.  14.  24. 

Harwen,  v.  harrow,  6.  ip,  22.  268, 
311 ;   Harwe)»,  imp.  pL  narrow,  22. 

Hasped,/^,  joined,  fastened  (as  with  a 
hasp),  2.  193. 

Hasaellis,  s.  pi.  gen*  of  retainers,  R.  2. 
25.  Obviously  a  Fxench  spelling  of 
O.H.G.  heistaide  or  Aagrs/alt,  mod,  G. 
hagatiolzt  a  bachelor,  cognate  with 
A.  S.  hago^sUaldy  hag-steald,  heh^ 
sUald,  an  unmarried  person,  young 
warrior,  young  man.  For  the  O.H.G. 
forms,  see  £hade.  Cf.  Low  Lat 
kaislaldi,  histaldi^  retainers. 

Haatelokest,  adv.  sup,  soonest,  22. 
471 ;  Hastlokest,  b.  19.  466. 

Hastoo,  Hastow.    See  Haue. 

Hat,  s.  hat,  a.  6.  11.  20. 

Hat,  pr.  s.  is  named,  is  called,  b.  5. 
582,  629.  A.S.  Adlan,  to  be  called, 
3  pr.  s.  hdtte ;  but  confused  with 
A.S.  Adlafif  to  coomiand,  3  pr.  s.  Adl. 
SeeHatte. 

Hater,  s.  dress,  suit  of  clothes,  10.  157 ; 
Hatere,  b.  14.  i.  See  Haterynge, 
below ;  Aalre  in  Stratmann ;  and  see 
note,  p.  204. 

Haterynge,  s.  dress,  b.  15.  76.  See 
Hater. 

Hatien,  v.  hate,  b.  15.  104 ;  Hatyen,  b. 
10.  93  ;  Hatie,  2  pr.  s.  subj.  b.  6.  52  ; 
Haten,  pr.  pi.  ntbj.  hate,  5.  no; 
Hatede,//.  s.  hated,  a.  10. 146. 


Hatte,  I  pr.  1. 1  am  called,  17.  186,  b. 
15.  24,  a.  12.  63 ;  Hattest,  2  pr.  s.  art 
named,  23.  339;  Hattestow  {J^r 
Hattest  thou),  art  thou  called,  b.  20. 
337 ;  Hatte,  pr.  s.  is  named,  8.  aao, 
243 ;  That  hatte « who  is  named,  4. 
146;  Hatte,  //.  s.  was  called,  was 
named,  21.  133;  Hatte,  p.  pi.  are 
named,  8.  224.  See  Hat,  Heilite, 
Hette.  A.S.  fMan^  to  be  called,  pr. 
and  pL  hdtte.  The  present  fonn 
answers  to  Goth,  haitada^  I  am  call- 
ed ;  see  John  zL  16  in  Gothic. 

Haoe,  V,  have;  Habbe,  v.  7.  381  ; 
Habben  and  holden shave  and  hold, 

a.  a.  70;  Han,  v.  have,  a.  3.  339; 
take,  b.  18.  370;  Ha,  v.  a.  7.  83; 
Hauest,  2  pr.  s.  hast,  19.  241 ;  Haston 
i/or  Hast  thou),  a.  3.  loi  ;  Hastow, 

b.  3. 105 ;  Habbeth,  pr.  pi.  have,  b. 
14.  148,  a.  pr.  37;  get,  b.  15.  133; 
Han,  pr.  pi.  have,  i.  134,  19.  193 ; 
Haueu,  b.  7.  65  ;  Habbe,  pr.  s.  suij. 

a.  8.  70;  Haue,  pr.  s.  subj.  bring, 
lead,  fetch,  21. 150;  may  (God)  have, 

b.  13.  164 ;  Haue,  pr.  pi.  suij.  if  they 
have,  provided  they  have,  2.  8  ;  Had- 
de,  I  pt.  s.  had,  11.  10;  Haddest,  2 
pt,  s.  didst  have,  7.  321 ;  Haddestow, 
nadst  thou,  b.  11.  403;  Hadde,  pi.  s. 
experienced,  b.  3.  284 ;  Haued,  b.  3. 
39 ;  Hedde,//.  s.  had,  a.  1.  69 ;  pos- 
s^sed,  a.  9.  80 ;  if  I  had,  a.  3.  194 ; 
Hedden,  //.  pi.  had,  a.  2.  144 ;  Hed- 
den,  a.  8.  20;  Haued,  b.  2.  166,  219  ; 
Haue,  imper.  s.  take,  receive,  b.  14. 
49 ;  Haue)»,  imp.  pi,  have,  feel,  23. 
246. 

Haaer,  s.  as  adj.  oaten,  made  of  oats* 
b.  6.  284.    Du.  haver,  G.  hafer^  oats. 

Haunt,  s.  use,  custom,  17.  04. 

Hanntelere  dere,  antlered  deer,  R.  2. 
ia8  (cf.  L  117). 

'SMMJiV&a,  pr.  pi.  practise,  use,  I.  75,  4. 
b1»^l\  b.pr.77;  a.pr.74;  Hannteh 
b.  3.  53 ;  Haunte,  2  pr.  s.  subf.  prac- 
tise, art  addicted  to,  1 2. 1 1 2 ;  Haunted, 
pp.  practised,  16.  197. 

Kautease,  s.  length,  lit.  height,  R«  3. 

13- 
Hawea,  //.'  haws,  fruit  of  the  hawthorn, 

•I  2.  8,  82  ;  b.  10.  10. 
Haywarde,  a  hedge-warden,  overseer, 

cattle-keeper,  6.  16,  7.  368,  14.  47 ; 

Haiwarde,  14. 45,  2 2. 334.   From  A.S. 

hege^  hedge,  and  weard;   see  note, 

p.  62.    In  Wright's  Vocab.  i   278, 

col.  I,  we  find  'Hie  inclusarim,  a 

hayward.* 
He,  prvn,  it,  a.  7.  5 ;  she,  b.  i.  140 
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(asA.S.  Mf);  used  ind^finitelj,  in 
the  sense  one  ifyout  b.  6. 158. 

Sed,  head.    See  Heued. 

aedde,  had.    See  Haue. 

Sed0y  heed,  notice,  b.  11.  106. 

Seed-dere,  head  deer,  chief  deer,  R.  a. 
117. 

Seedia,  heads^    See  Hened. 

aeeld,  kept    See  Halde. 

aeele,  health.    See  Hele. 


Seep,  number,  crowd,  b.  pr.  55. 

Seer,  adv.  here,  in  this  worl^  a.  i.  9, 
a.  la  310.    See  Her. 

^leere,  s»  hair,  R.  3. 188.    See  Herea. 

Seeria,  s,  pi,  heirs,  R.  5.  100.  See 
Heirea. 

Seet,//.  /.  bade,  b.  ao.  371.  See  Hoten. 

Sefd,  liead.    See  Heoad. 

Seggea,  //.  hedges,  9.  39,  b.  3. 13a,  b. 
6.  31 ;  Heggys,  4. 169. 

Seghte,  //.  s.  ordered,  bade,  7.  31  a. 
See  Hoten. 

Seigh,  adj,  high,  b.  10.  366,  b.  11.  81 ; 
prond,  7.  8 ;  An  heigh  s  on  high,  b. 
15-  5»»  ;  Hcighe,  high,  b.  6.  4,  114; 
ciii<f,  principal,  b.  la.  105 ;  noble,  b. 
19.  134;  direct,  b.  10.  155;  Heie, 
sacred,  a.  70;  Hd),  high,  b.  i.  163 ; 
fall,  a.  7.  Z05,  a.  II.  334 ;  Heije,  a. 
I.  71,  a.  7. 4 ;  direct,  b.  4. 4a ;  heaven- 
ly, a.  II.  303;  Heh,  17.  34;  Hey,  5. 
113;  large,  3.  134;  Hey  way,  high- 
way, 33.  187;  An  hei),  on  high, 
a.  /r.  13;  lieye  way,  highway,  I3. 
105  ;  Heye  weyes,  highways,  10.  33, 
188 ;  Hey3  Uble  sa  b^  table,  b.  13. 


Heij^be,  adv.  hi^ly,  especially,  b.  5. 
^    588  ;  Heije,  doirly,  a.  3.  49 ;  loudly, 

b.  4. 16a.    See  Heye. 
Heddiohe,  ado.  at  a  high  price,  a.  7. 

300.    AJS.  A^aAiice,  h^ly. 
Heihte,  //.  /.  was  named,  8.  399.    See 

Hatte. 
Hellede,  i  //.  /.  saluted,  greeted,  a.  5. 

83,  a.  9.  IP. 
Beipetb,  /r.  x.  heaps,  R.  3.  4a. 
Heire,  s.  hair-dotn,  hair-shiit,  7.  6; 

Heyie,  b.  5. 66.    See  note,  p.  7a. 
Heirea,  //.  heirs,  children,  b.  8.  88; 

Heyres,  10.  4,  a.  a.  70. 
Hei),  Helje.    See  Heigh,  HeS|^. 
Hei^,  adtf.  with  much  respect,  a.  11. 

340.    See  Heylidhe. 
Heh,  ad;\  high,  17.  34.    See  Heigh. 
Helde.    See  Halde. 
Helde^, /r. //.  pour,  a.  10.  60.    A«S. 

MdoHf  hyUoHy  to  incline  (hence,  to 

pour  out). 
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Hale,  health,  safety,  prosperity,  4.  399, 
6. 7, 7. 85, 10.  loa,  II.  180;  salvation, 
33.  390;  a.  6.  33 ;  remedy,  b.  13. 343; 
Soule  hde  ^  soul's  health,  b.  c  370 ; 
Heele,  health,  17. 13.    A.S.  hilu. 

Hele;  in  phr.  pye  hele  (or  heele,  or 
hyle),  10.  345 ;  pies  hele  (v.  r.  poe 
hule),  b.  7.  194.  See  note.  The 
most  likely  senae  is,  I  think, '  a  re- 
maining piece  of  a  pie,'  or  else,  *  a 
fiecrust*  I  have  already  referred  to 
lalliwdl,  who  gives  fuel^A  meaning 
the  tind  of  cheese,  or  the  crust  of 
bread;  but  more  l|ght  is  thrown  on 
the  word  by  the  Shropshire  htel,  as  to 
which  I  copy  the  following  from  Miss 
Jackson's  Word-book.  *  ffetl,  the 
top  crust  oi  a  loaf  cut  otf,  or  the 
bottom  crust  remaining.  Bums  has 
keMmckheeli  L  e.  the  remaining  part  of 
a  cheese,  in  his  Holy  Fair.'  Perhaps 
the  original  sense  was  '  cover,'  hence 
' rind'  or  'crust,'  from  the  verb  hele, 
to  cover,  below. 

Hele,  V.  hide,  oonceal,  b.  5. 168  ;  Hele* 
den,  pi.  pi.  covered,  concealed,  14. 
164;  Hele,  imp.  t.  hide,  33.  339; 
Heled,  pp.  covered,  roofed,  8.  337. 
A.S.  heioH.    See  Helye. 

Helen,  v.  heal,  b.  9.  aoa  ;  Helede,  pt.  s. 

a.  7.  i8a. 

Helia,  s.pi,  heels,  R.  3.  154. 

Helle,  J.  hell,  4.  330 ;  Helle,  gen.  of 

hell,  b.  II.  158. 
Helleward,  adv.  (with  io),  towards  hell, 

31.  119. 
Helpen,  v.;  Helpen  of s help  with, 

provide  wjith,  a.  7.  198 ;  Hafp, /^.  s. 

helped,  7.  84,  33.  131,  376;  Halpe, 

pi,  s.  b.  19.  137;  Holpe,//.  s.  a.  i|. 

31 ;  Holpen,  pi.  pi.  helped,  9.  11  it; 

Hulpen,  pi.  pi.  b.  6.  118,  a.  8.  6; 

Holpyn,  pi.  pi,  b.  6.  108 ;  Halpe,  b. 

7.  6 ;   Holpe,  i  pi.  s.  sufy\  were  tp 

help,  b.  18.  396 ;  Hulpe,  pi.  pi.  mif. 

would  help,  10.6 ;  Holpen,/^.  helped, 

assisted,  I3.  a8;  Hulpen,  b.  15.  130; 

Holpe,  b.  4.  169 ;  Hulpe,  b.  5.  633 ; 

Helpe)>,  imp.pl.  help,  a.  7.  39. 
Helthe,  s.  healing,  33.  333  ;  salvation, 

b.  II.  333,  b.  13.  40;  Helth,  safety, 
b.  la  349. 

Helye,  v,  to  cover;  To  helye  with  hus 

bones  b  to  cover  his  bones  with,  10. 

157.    See  Hele,  v. 
Helynge,  s.  healing;  An  helynge» 

a-heiding,  b.  17.  115. 
Helyynge,  s.  dress,  covering,  17.  336. 

See  Helje. 
Hem,  proH,  dot,  to  them,  thenk,  b.  3. 
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345,  b.  6.  i6f  b.  8.  93 ;  ace,  them,  i. 
30,  ao.  105 ;  Heom,  ate.  themselves, 

a.  pr.  35. 

Bem-aeluan,  themselves,  b.  pr.  59,  b. 

3.  315;  Hem-selue,  i.  55;  Hem-self, 

18.  7,  R.  3*  aoo. 
Hende,  adj.  courteous,  polite,  kind,  9. 

47,  II.  145,  la.  44,  23.  188;  noble, 

R.  3. 18, 74.  A.S.gekendet  near  (from 

hatuf). 
HendeliohA,  adv.  comteonsly,  19. 185, 

b.  3.  39 ;  Hendelich,  b.  16. 08 ;  Hen- 
dely,  b.  8.  10 ;  Hendiliche,  kindly,  4. 
30 ;  Hendilyche,  11. 10;  Hendylic^e, 
19. 13a.    See  above. 

Hendenease,  s.  kindness,  oonrteonsness, 
ooutesy,  gentleness,  3.  81,  la.  13; 
Hendeness,  aa.  31 ;  Hendynesse,  19. 
13.    See  Henda. 

Hende-«peohea  mildness  of  speech,  33. 

3*8. 
Hende^,  /r.  s.  seises,  a.  i  a.  67  if.   Put 

for  hentej)  {spelt  henti^  in  the  Ingilby 

MS.);  seeHenten. 

Hens,  Hengen.    See  Hance. 

Hexmea,  adv.  hence,  3.  175,  5.  184; 
from  this  spot,  b.  9.  1 ;  away  from 
here,  33.  303 ;  out  of  this  present  life, 
b.  19.  343,  a.  i«  15a ;  (go)  hence,  b. 
II.  305;  Henne,  hence,  a.  7.  191; 
Heonnes,  a.  4.  153.  See  note  to  b. 
7.  98,  p.  134. 

Hennea-goyxige,  /.  departvre  hence, 
i.  e.  death,  b.  14.  165. 

Henten,  v.  seice,  cat(£  hold  of,  17.  81 ; 
Hente,  v.  seize,  grasp,  take  possession 
off  get,  7.  8,  3o.  139,  b.  5.  68  ;  Hente, 
pi.  s.  canght,  seized,  took,  8.  153,  o. 
171,  33.  167  ;  Hent,  //.  s.  b.  6.  176 ; 
Henten, //.//.  seized  (for  themselves^ 
9.  183  ;  Henten  hem  »  caught  hold 
of  for  themselves,  seized,  b.  6.  190 ; 
received,  R.  3. 365  ;  Hente,//. //.  re- 
ceived, took,  R.  a.  43.    A.S.  hentan. 

Heo,  pron.  she,  b.  i.  73,  b.  3.  39,  b.  5. 
633.  A.S.  h/o. 

Heo,  pron.  they,  a.  pr.  43,  a.  i.  8. 

Heom,  themselves.    See  Hem. 

Heonnea,  hence.    See  Hmmea. 

Heore,  pron.  pers.  her,  31.17a. 

Heore,  pron.  pass,  her,  3i.  133 ;  By 
here  one  =  by  herself  alone,  31.  318. 

^eoTB,  pron.  pass,  their,  17.  11  ;  a.  pr. 
38  ;  to  their,  a.  8.  16  ;  Heor,  a.  i.  19. 
A.S.  Aeoraj  of  them. 

Heomea.    See  Heme. 

Heorte.    See  Herte. 

Hep,  number,  crowd  (lit.  heap),  i.  51, 
7.  335, 9. 183;  Heep,  b.  pr.  53;  Hepe, 
neap,  great  nnmber,  quantity,  7.  385, 


17.  305;  To  bepe^faito  a  Ikcap, 
Aenee,  to  a  result,  to  pass,  ii.  189, 
191.  In  Chaucer*s  txeatise  on  die 
Astiolabie,  to  hepe  means  into  one, 
tightly  together,  together;  see  note 
to  II.  189,  p.  143. 

'SLviBlid^pp.  heaped  full,  a.  3.  334. 

Her,  eido.  here,  19.  367 ;  Lo  me  her  = 
see  me  here,  3i.  373. 

Her,  of  them,  their.    See  Here. 

Her-aceyn,  against  this^  11.  335.     Sec 


Herattde,  herald,  19. 187,  367 ;  Hcian- 

des,//.  33. 94. 
Her-a^en,  adv.  in  opposition  to  this, 

30.  109.    See  Her-ageyn. 
Herber,  garden,  19.  5.  Lat.  herbarimm  ; 

O.F.  kerbier,  given  in  Iittr6. 
Herbergh,  harbour,  place  of  reiage,  i  a. 

347 ;  Herberwe,  b.  10.  406. 
Herberghen,  v.  harbour,  lodge,  stow, 

find  room  for,  33.  330 ;  Herlwrghwien, 

V.  8.  358 ;  Herbeiwe,  v.  b.  19.  317  ; 

Herborowe,  v.  R.  3.  317 ;  Herborwe, 

V.  a.  3.  40;  Herberwed,  pt*  s,  b.  17. 

73 ;  ^-  b.  5-  nZ' 
Her-beynge,  s,  residence  here  (in  this 

world),  17.  o.    See  Here-beyng. 
Herde,  s.  herd,  flock,  R.  3.  16. 
Herdeyed, //.//.  collected,  flocked,  lit. 

formed  into  a  herd,  14.  148. 
Here,/fvif.  of  them,  11.  373;  Her,  17. 

81 ;    Her  ejrther »  either  of   them, 

botii  of  them,  b.  11.  307;  Her  one 

B  one  of  them ;    Her  oUier  =s  the 

other  of  them,  b.  18.  65  ;  Her  none 

« neither  of  them,  b.  13.  163. 
MeatB, poss. pron.  their,  1. 133,  13.  136, 

19.  158,  30.  135. 
Hero,  V.  to  hear,  listen  to^  b.  10.  90,  b. 

13.  344;   Hereth, /r.  s.  b.  15.   57; 

Herde, /r.  '.  3.  317,  9. 168;  Herden, 

pt.  pi.  heard,  a.  7.  330. 
Here,  s.  hair-cloth,  hence,  a  hair  shirt, 

a.  5.  48.    See  Heire. 
Hero,  adv.  in  this  world,  b.  7.  105. 
Here-abonte,  aAt.    about  this,   (em- 
ployed) on  this,  II.  191. 
Here-ageine,  against  wis,  opposed  to 

this,  b.  9.  144;  Here-ajeine,  b.  14. 

188.    See  Her-ageyn. 
Here-beyng,  s.  life  here,  present  life,  b. 

14. 141.    See  Her-beynge. 
Here-fore,  adv.  for  this,  33.  394. 
Heremyte,  hermit,  7.  368,  b.  13.  30 ; 

Heremjrtes,  pt.  6.  4* 
Heren  {miswrittenjfor  Eren),  v.  to  ear, 

plough,  till,  a.  7.  60. 
Herea,  ^m.  s.  hair^s,  b.  10.  334.    A.S. 

hJkr.    See  Heere. 
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Sexewttl,  Hear-well,  b.  9.  30. 
Herfoxe,  adv,  for  thb  reason,  b.  ao. 

391. 
Herie,  v.  to  praise,  a.  11.  240. 
Herien,  v,  {for  Erien),  to  plough,  a.  7. 

109.    See  Heren. 
Herkne,  imper.  s,  hearken,  9.   aa3 ; 

Herkeneth,  /r.  s.  R.  3.  285. 
Heme,  s,  comer,  nook,  R.   3.   an  ; 

Hemes,//.  3.  349,  b.  a.  333;  Heor- 

nes,  comers,  hiding-places,  ai.  449. 

See  Hoimee.     A.S.  hyme^  comer, 

from  AoTHm 
Hemeya,  amonr,  b.  15.  a  15. 
Her-of,  adv.  of  this,  aa.  140. 
Herre,  adj,  <omp,  higher,  superior,  3. 

30,  b.  a.  aS,  a.  a.  ai. 
Herre,  adv,  higher,  more  highly,  a.  la 

98.    See  note,  p.  14a. 
Herte,    heart,   zi.    173,    b.    15.   49; 

Heorte,  aa.  31 ;  Hertes^^.  hearts,  a. 

8.66. 
Herte,  s,  hart,  R.  3.  aa ;  Hertis,  //. 

harts  (allnding  to  the  badges  of  the 

White  Hart  granted  by  Richard  II. 

to  his  retainers),  R.  a.  4,  36, 115 ;  R. 

Herte,  pp,  hurt,  injured,  b.  17.  184,  b. 

ao.  315. 
Herteliohe,  adv,  heartily,  willingly,  11. 

84. 
Heraeat^  harvest,  harrest-tifiie,  6.  7,  7. 

iia ;  autunm,  R.  a.  146. 
Heashede,//.  s.  asked,  33. 331  n.    See 

Aaken. 
Heste,  order,  bidding,  command,  be- 
hest,  4.   149,   19.  asi,  b.  3.   iia; 

Hestes,  //.  otders,  commuids,  com- 
mandments, 3.  87,  9.  a  13,  10.  334. 

A.S.  hJts^  ^with  addcn  /)• 
Het,  bade.    See  Hoten. 
Hete,  s.  heat,  warmth,  a.  134,  9.  349, 

10.  109,  ao.  193. 
Hethene,  adj,  heathen,  infidel,  as.  351, 

b.  15.  450 ;  as  s6.  Hethen,  b.  10.  350 ; 

He]iene,  a.  11.  a 3a;  Hethen,  adj,pL 

heathen  (men),  b.  10.  365. 
Hethenesae,    s,    heathendom,    pagan 

country,  b.  15.  435. 
Hetith,  pr,  s.  heats,  hatches,  R.  3.  4a. 
Hette,  I  /r.  s,  am  named,  a.  a.  153; 

pr.  s.  is  named,  a.  6.  63,  a.  7.  44 ; 

Hetten,  pr.  pi.  are  named,  a.  6.  67  ; 

Hette,  pt.  s,  was  named,  called,  a.  7. 

73  ;  //.  s.  (who  is)  named,  a.  3.  105. 

See  Hatte,  Hote. 
Heued,  head,  7.  aoa,  8.  a8i ;  Heuede, 

ao.  70;    Hefd,  a.  161;    Hefde,  11. 

178.  16.  143 ;  Hed,  a.  a.  176,  a.  6. 

28;  Heuedes,//.  7.  150,  18.  230,  ai. 

Bb 


n,  pf.  b.  4.  55 ;   Hewes,  //.  a. 
A.S.  hiwan,  pL  domestic  ser- 


a9a:  Hefdes,  //.  33.  187.  A.S. 
fUafod. 

H^aene,  heaven,  a.  9,  a.  1. 109,  a.  a.  a, 
74 ;  gtf^*  sing,  of  heaven,  b.  pr.  106, 
b  14. 154. 

Heuene-xyohe,  gen.  sing,  of  the  king- 
dom of  heaven,  i.  39 ;  Henene-riche, 
b.  pr.  a7,  b.  14.  a6o.  A.S.  keofonrice, 

Heueneward,  adv.  (with  to\  towards 
heaven,  b.  10.  334;  To  heueneward 
^as  regards  heaven,  b.  15.  450. 

Heuy,  adj,  heavy,  a.  150;  mournful, 
la.  188. 

Heuy-oheied,  adj.  sad,  cast-down, 
with  mournful  looks,  33.  a. 

Henynease,  sorrow,  ai.  358. 

Hewe,  imper.  s.  knock,  strike,  ao.  a  10; 
Hew,  b.  17.  a4^ 

Hewe,  servant,  labourer,  4.  310, 8.  195 ; 
Hewen, 

"4-. 
vants. 

Hewea, //.  hues,  colours,  15.  159;  b. 

".357- 
Hezte,  adj,  superl.  highest,  b.  la.  145. 
He7,  high.    See  Hei|S&- 
Heye,  adv.  highly,  i.e.  completely,  8. 

aa6.    See  Hei|^. 
Heye-feate,  high  festival,  7.  18  a. 
Heyere,  s,  exalter  (lit  one  who  makes 

high),  R.  a.  145,  R.  3.  74. 
Heyhte,  pi,  s,  was  named,   17.  158. 

Siee  Hette,  Hfttte. 
Heyliobe,  adv.  highly,  at  high  wages, 

9*  336 ;  earnestly,  9.  89 ;  Heyeliche, 

nobly,  4.  253. 
Heyne,  s,  a  proper  name^  a.  5.  91. 

Cf.  G.  Hans, 
TLe^T^i  hair-shirt.    See  Heixe. 
Heyres.    See  Heires. 
Hey3,  adj.  high,  chief;  Hey)  table « 

high  table,  b.  13.  44^ 
HeyBliohe,  adv.  higbJy,  b.  15.  554. 

See  Helhliche. 
Hider,  adv.  hither,  a.  ii.   176.    See 

Huder,  Hyder. 
Hiderwardea,  adv,  hitherwards,    ai. 

344.    See  Hyderwaardea. 
Hie :  On  hie  «  on  high,  R.  1. 108.    See 

Heigh. 
Hiedeat,  a  //.  s.  didst  hasten,  b.  3. 193 ; 

Hied,/^.  sped,  R.  3. 13a.    See  Hye^. 
Hiegh,  adj,  hieb,  noble,  great,  b.  10. 

TOi,  b.  15.  70.    See  Heigh. 
Hieate,  adj.  superl.  highest,  R.  3.  9a. 
Highte,  bade.    See  Hihte. 
Highte,  was  named.    See  Hihte. 
Hibnewae,  highness,  courage,  33.  153. 
Hihte,  pt,  s.  ordered,  badc^  command- 
ed, 8.  14,  11.  98;  Highte^  8.  347; 
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Hight,  pi,  s,  h.  jpi,  loa.    See  Hoten, 

Hl)te. 
Hihta,  //.  /.  (which)  wms  called,  named, 

12. 170;  was  named,  12.  304 ;  19.  7 ; 

Highte,  //.  s.  was  named,  7.  310; 

Hiht,ji^.named,ia.  188.  SeeHftUe, 

Hette,  H^te. 
'BiJtProH,  they,  i.  160,  6. 142, 12.  ai6, 

15.  192.    A.S.^. 
HiUe,  V,  ooTer,  R.  5.  326 ;  HUed,>r.  /. 

b.  12.  233;  Hileden,  pt*  pi*  h.  11. 

343;   Hiled,  pp.  roofed,  b.  5.  599. 

Icel.  hylja,  to  cover.    See  Hole. 
Hippo,  pr,  pi,  hopt  skip,  b.  15.  557 ; 

Hippyng,  prts,  pi,  le^>ing,  skipping, 

2a  59,  b.  17.   59.     6m   Hnppo, 

Homtio. 

Hir,  poss,  pnm,  their,  b.  15.  70.    See 


"BXTtprom.fim,  her,  b.  11.  11 ;  it,  a.  5. 

171:  Hire  to  goode*  for  her  good,  a. 

6.122.    See  Here. 
'BXan,  pr9H,j^,  his  (foUovien),  22.  219, 

93.  01.    dee  Hyee. 
'BittPron,  it,  19.  216,  279;  Hit  are— 

they  are,  16.  288 ;  Hit^for  it,  a.  7. 

117.    A.S.  hit. 
Hittepv/r.  i,  knocks,  21.  386;  Hitte, 

pi.  s.  struck,  hit,  19.  120,  23.  103; 

touched,  7.  378 ;  ming  down,  b.  5. 

329 ;  Hitte^  2  pr.  t.  swj,  meet  with, 

chance  npon,  12. 114.    See  Hutte. 
Hiieate,  adj.  superl,  highest,  greatest, 

a.  II.  294. 
Hi|e)»,/r.  s,  n^.Jiies,  hnnics  himself, 

a.  7.  307 ;  pi.  s.  Hi)ede,  hastened, 

came  near    to^    a.   7.    287.      See 

Hijte,  pi.  t,  commanded,  b.  5.  ao6,  h. 

L200;  promised,  a.  7.  221 ;  Hight, 
le,  b.  pr.  102 ;  Hi^te  {for  Hijt), 
pp.  bidden,  b.  6.  133.    See  Hote, 

Bnte,  Hibif. 

Hijte,  pi.  s.  was  named,  b.  6.  80,  81 ; 

Hijt,  b.  1 1 .  8.    See  Hihte,  Hatte. 
Ho,/r0if.  who,  which  man,  22.  351,  a. 

3.  60;  (imierr€^9iwefy),  ii.  7a,  12. 

150;  one  who,  whoso,  whoever,  4. 

61,  8.  278,  II*  39;  Ho  so,  one  who, 

7.  406 ;  if  any  one,  4.  365 ;  one,  8. 

307 ;   whoever  whosoever,  10.  257, 

ao.  5;    Hi)   >at,  whoever,   12.  16. 

(Never  used  as  a  simple  relative,  as 

in  modem  EoglislL)    See  Ho-ao. 
Hobble,  pi.  downs,  louts,  R.  i.  90. 

'  Hob,  a  copntiy  clown :  it  is  the  short 

for  Robert ;'  HalUweU. 
Hobleden,  pi.  pi.  hobbled,  limped,  a. 

1, 113;  Hoblid,/^.  R.  3.  15  ;  Hob- 

Uid,  pp,  g<oDt,  travelledi  R.  2.  23. 


Cf.  Dn.  AMeUn,  to  joh  about,  to 
stanuner. 
HookerTO,  retail  dealing,  7.  233.     See 


Hod,  /.  hood,  6.  134,  7.  aoa,   578; 

Hode,  14.  48,  b.  5.  31,  195 ;   Hodcs^ 

//.  hoods,  9.  292.    See  Hood. 
Hoen,/r. //.  cry  hoi  shout  at,  b«  10. 

61.    See  note  to  12.  44,  p.  148. 
Hoked,  adj.  crooked,  curved,  fiuniahed 

with  a  hook  at  the  upper  end,  11. 93 ; 

Hokede^  i*  51 ;  Holddc^  a.  pr.  50. 
Hokei^  pi.  hooks,  hingei^  b.  5.  603,  8. 

242.    See  HooUe. 
Hokkexye,  s,  retail  dealing,  b.  5.  347  ; 

Hockoye,  7.  233.    lit.  '  hawkcr-y.' 

See  note,  p.  84. 
Hoi,  oify'.  whole,  entile,  true,  4.  354; 

Hole,  8.  258,  9. 195  ;   Hole,  a^'.  //. 

entire,  Le.  neatly  mended  up,  b.  &  61. 

AS.  Ml. 
Holde,  adt.  (for  Olde),  old,  a.  7.  134. 
Holden,  Uolt    See  Halde. 
Hole^  whole.    See  Hoi. 
Holely,  wholly.    See  HoUidie. 
Holiohe,  adv.  wholly,  altogether,  ao. 

27.    See  HoUlohe. 
HoUgoet,  Holy  Ghost,  19.  197,  20. 

147,  b.  10.  239. 
HoUiohe,    adv.   wholly,   fully,    com- 

pletelv,  entirely,  22.  3 ;  Holly,  4. 149 ; 

Holicue,  altogether,  2a  27 ;  Holy,  b» 

19.3. 
H(^pe,Hdlpeii,Holpyn.  SeeHelpen. 
Holenme,  adj.  wholesome,  R.  3.  212. 
Holte,  s.  wood,  R  3.  15  ;   Holtes,  pL 

R.  2.  23.    A.S.  /koli. 
Holwe,  a^',  hoUow-chccked,  7.  197,  b. 

6.189. 
Holy,  adv.   entirely,  Ik   19.  3.      See 

Holliohe. 
Horn,  house,  lit.  home,  12.  46;   home, 

a.  8.  5 ;  or  adv.  home,  back,  5.  56, 

22.  48a ;    At  hom-sat  home,  a.  9. 

20 ;  Homes,  pi.  homes,  a.  3.  89. 
Homelioh,  adv.  from  house  to  house, 

making  themselves  at  home,  b.  la 

93 ;  in  a  homely  way,  R.  3.  ai  a. 
Homeliobe,  ad/,  homely,  clownish,  K. 

2.43. 
Hond,  hand,  20.  1 10 ;  Honden,  //.  4. 

290,  a.  7.  295;  Hondes,  4.  118,  5. 

8a. 
Hondred,    hundred,    22.   211;    Hon- 

dieth,  b.  pr.  a  10,  b.  13.  270. 
Honesaohen,  v.  to  drive  away,  as  one 

chases  out  a  dog,  a.  1 1. 48.    See  note, 

p.  149.    From  Mcniss-,  stem  of  the 

pres.  part,  of  OF.  A#im>,  later  hottnir, 

'to reproach,  diigraoe^  dishonour,  de- 
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fiiine,  shame,  revile ' ;  CotgmTe.  Of 
Teut  orifi;in ;  ef.  G.  ioAn,  and  Goth. 
AauMS,  W&, 

Soneaty  tuff,  honoaimble,  Talnable,  b. 
19.9a 

Hongen,  v.  to  hang,  be  hanged,  a.  a. 
170;  HoDge,  V.  1.  185,  4.  T49,  ao.  8 ; 
Hongy,  V,  be  hanged,  7.  238;  Do 
hongy  =  cause  to  be  hanged,  3.  307  ; 
Honge)>,  /r.  /.  hangs,  Spends,  15. 
2Ijl;  hangs,  execntea,  4.  178;  Hon- 
gitn,  /r.  X.  hangs,  suspends,  puts,  R. 
3.  147;  HoDgen,  /r.  //.  hang,  11. 
162 ;  Hongede  hym  »  hanged  himself, 
a.  I.  66;  Hongen, //.//.  crndfied,  b. 
1.17a;  Hongid,^.hang,  snspended, 
I.  194;  Honged,  i.  191;  Honge, 
imf,  s.  hang,  a.  5.  108  ;  Hong,  imp, 
s.  nang,  place,  a.  4.  aa  The  weak 
tiansitive  verb  and  strong  intransitive 
are  mixed  np.    See  Hanga. 

Songer,  huiger,  7.  438,  9. 169. 

SongerliOhe^  adj.  huigiy-looking,  7. 
197. 

Hongynge,  /.  hanging^  4.  411,  R.  i. 
108. 

Sonsal,  /.  gift;  To  honsel^aa  a  gift, 
a.  5. 169.    See  Hausele. 

Sonte,  V.  hunt,  9.  a8,  10.  aa3. 

Sontyng,  /.  hunting,  4.  469. 

Sony,  honey,  17.  a  18,  335. 

Hookia,  s.  pi,  hooks,  R.  3.  393.    See 


Sool,  adj,  whole,  mitom,  b.   14.   t ; 

Hoole,  whole,  R^  pr.  a6. 
Soolydom,  s,  sacred  relics,  a.  a.  laa. 
Hoow,  ho !  10.  367.    See  How. 
Sopo,  J.  expectation,  a.  3.  193. 
Hope,  I  pr.  s.  expect,  fear,  10.  375,  b. 

10.  151 ;  Hope^,  pr,  s,  expects,  18. 

146;  Hopen,  pr.pl.  expect,  18.  313 ; 

Hope,  imp,  s.  expect,  look  for,  a.  6. 

125.    See  note,  p.  334. 
Eopede,  called  ont    See  Hoapod. 
Hoper,  seed-basket,  9.  60.    See  note. 
Hoppo,  V,  dance,  a.  3.  193,  R.  3.  a6a. 

See  Huppe,  Hippe. 
Hor,  adj,  white-haired,  hoary-headed, 

7- 193»  9-  9* »  Ho***  'o-  '75i  a3-  95- 

A.S.  kdr. 
Horde,  hoard,  gathering,  19.  116. 
Horn,  whore.  5. 161;  Hores,//.  4.  30a; 

Horen,  geH.  pi,  of  harlots^  15.  ai. 

Icel.  Mra, 
Horedom.  unclean  life,  whoredom,  8. 

76,  b.  13. 354. 
Homyd,  pp,  provided  with  hom%  R. 

a.  4. 
Hon,//,  horses,  3. 176, 14.  6a ;  Horse, 

pi,h,  IX.  334.    A.S.  pL  A^rs, 


Hora-bred,  horse-bread,  9.  335.  See 
note,  p*  114* 

Hosbonndrie,  economy,  prosperity,  a. 
53.    See  Hoabondrie. 

Hoflo^  whoso.    See  Ho-ao. 

Hoaebonde,  husband,  11.  367;  Hose- 
bonde,  farmer,  13.  198;  Hosebondes, 
//.  husbandmen,  farmers,  a.  11.  180. 
See  note  to  8.  399,  p.  105. 

Ho-ao,  whoso,  b.  pr.  144 ;  Hose,  whoso, 
whoever,  a.  i.  80. 

Host,  host,  army^  4.  353. 

Hostel,  tf,  provide  wiu  lodging,  b.  17. 
118. 

Hosteler,  inn-keeper,  30.  74;  Hostel- 
lere,  b.  5.  339.  From  b.  5.  329,  it 
appears  that  a  hPsteUr  also  let  hones 
for  hire.    Cf.  Mod.  £.  ostUr, 

Hoatil,  inn,  14.  64. 

Hostrye,  hostelry,  inn,  b.  17.  73* 

Hot,  imper,  s,  hoot,  cry,  ai.  289.  (Hot 
oat «  cry  aloud.) 

Hote,  I  pr,  s,  am  called,  17.  198; 
Hote]>,/r.  /.  is  named,  3.  31 ;  Hoten, 
pp,  named,  called,  3.  ao ;  Hote,  pp, 
named,  la.  i.  See  Hat,  Hatte, 
Heihte,  Hette,  Hihte,  Hijte, 
Hy)te. 

Hoten,  V,  bid,  order,  command,  a.  11. 
48;  Hote,  I  pr.  s,  3.  an,  316; 
Hote^,  pr.  s,  bids,  4.  430,  9.  78,  la 
319 ;  Hote,  pr,  s,  {fir  Hoot,  sAcri 
fir  Hoteth),  bids,  I3.  44 ;  Hoten,  pr, 
pi.  bid,  9.  89 ;  Hote,  pr,  s,  subj.  bid 
(it  be  so),  b.  18.  390  (see  note) ;  Het, 


'.  s,  commanded,  3.  17,  33.  373; 

Hote,  pp.    bidden,   b.  0.    78.    See 

Heat,  Heghte,  Hi)te,  Hy)te.    A.S. 

hdt€tn, 
Hou,  adv,  how,  4.  411,  ao.  60. 
Hone,  hood,  cap,  4.  451 ;  Hones,//,  i. 

159.    A.S.  hufi  a  mitre,  cap.    See 

Houue;   and  see  note  to  33.  17a, 

where  glasen  houe  is  explained. 
Honed,  Houeth.    See  HoTiyn. 
Honped,  //.  /.  whooped,  called  out, 

shouted,  b.  6.  174 ;  Hopede,  9.  168. 
Honrea,  the  'hours'  of  the  breviary, 

services,  i.  125,  3.  180. 
Honabonderye,  s,  economy,  b.  i.  57. 

See  Hosbonndrie. 
Honsele,  the  Holy  Commonioo,  33. 393. 

A.S.  hiisel. 
Honaeled,/^.  housled  ;  Be  houseleda^ 

to  receive  the  holy  communion,  b. 

19.  3;  Housled,  33.  3.    See  note,  p. 

365. 
Hona-hyre,  house-rent,  10.  74. 
Honsyng,  /.  building  houses,  17.  365. 

b.  15.  76. 
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Hoatad,/^.  hooted  at,  3.  aaS. 

Hoano,  hood,  coif,  a.  3.  276  ;  Hooiies, 
pi,  b.  pr.  a  10.    See  Hone. 

Houyn,  v.  hoTer  over,  R.  a.  146; 
Houe^,  /r.  1.  hovers,  dwells,  b.  3. 
ao7 ;  hovers  over,  R«  3.  50 ;  pr.  pi, 
hover  abovt,  wait  about,  a.  pr.  84; 
Hooede,//.  /.  watted,  ai.  83 ;  Houed, 
b.  pr.  a  10;  Houyd,  pt,  s,  hovered, 
dwelt  hovering,  R.  a.  176 ;  Houede, 
pi,  pL  waited,  ai.  86 ;  Houed,  pi.  pi. 
b.  18.  83;  H<myedt,pi,  pi,  waited 
about,  I.  159.  Cf.  £.  Aauir.  See 
note;  p.  a 5  a. 

Hofw,  itUifi,  ho  t  13.  19. 

Howue,  /.  nood,  b.  3.  393.    See  Hone. 

Hozter7«,  /.  huckatery,  retail  dealing, 
a.  5. 141.    See  HdkkerTe. 

Hoy  1  troly  I  loUy  I  a  burden  of  a  pop- 
ular song,  9. 1  a  3.    See  note. 

Hnooho,  hutch,  b.  4.  116.  A  AiOeA 
was  an  iron-bound  clothes-box  com- 
mon in  bedrooms.  From  O.F.  kuchi, 
a  hutch  (Cotorave) ;  from  Low  Lat 
hutica,  a  word  probably  of  Teutonic 
origin.    See  note  to  5.  iii,  p.  57. 

Hudon,  V,  hide;  ao.  las ;  Huade,  pi,  s, 
hid,  b.  17.  108;  Hudden,  pi,  pL  14. 
16^  a  I.  449;  Hudynge,  prts.  pi. 
hiding,  II.  343.  See  Hoyden.  AJS. 
kydan. 

Hnder,  adv,  hither,  here,  ai.  339.  See 
Hider,  Hydair. 

Hoe, /m».  she;  a.  10,  la;  4.  155;  s, 
the  '  she*-bird,  R.  3.  50.    See  Heo. 

Hooro;  pron.  post,  her,  ao.  300;  prcn, 
pers  ai.  178.    See  Hure. 

Hoexe  aoliio,  herself,  ai.  356. 

Hoire,  s,  hire,  a.  6.  46;  b.  5.  557; 
Huyre,  b.  6. 141.    See  Hun. 

Hnimes,  //.  corner^  a.  a.  309.    See 


Hnl,  s,  hill,  Le.  Comhill,  13.  ai8  (see 

note) ;  Hullo,  pi.  hills,  i.  6,  163;  6. 

no.    A.S.  kyll, 
Hulde.    See  Halde. 
Hule,  /.  husk,  shell ;  Pese  hule,  shell  of 

a  pea;   a  various  reading  for  pies 

hue,  in  b.  7.  194. 
Hulpo,  Hulpen.    See  Holpen^ 
Hungre)),  pr,  s,  impers,  hunger  comes 

to  Cthee),  16.  353 ;  Hungren,  pr,  pi, 

are  hungry,  9.  335. 
Huppe,  V.  hop,  skip,  dance,  run,  18. 

379.    See  Hoppe,  Hippe. 
Hnrda,  s.  dwdling.  abode,  a.  7.  190. 

{A  bad  reading  fir  £rdaiA.S.  eard^ 

abode.) 
Hurdo,  herd,  Le.  shepherd,  10.  367, 

375. 


Hnre^  v.  hear,  t.  4, 185,  330 ;  Huxde, 
I  pi.  s,  heard,  i.  303 ;  Hurd,  pp.  8. 
69.    See  Here. 

Hure,  s,  hire,  pay,  reward,  wages,  4. 
378,  310;    Huire,  b.  5.  557.     See 


Hure,  pron,  pers.  her,  11.  133,  a.  is. 

48 ;  <^.  to  her,  4.  6 ;  it  (lit.  her),  8. 

35 1 .    See  Huere,  Here. 
Hare,  pron.  poss.  her,  ao.  300 ;  (used  of 

the  sun)  ai.  356. 
KxrtB,  poss.  pron.  their,  i.  33. 
Hurlle,  V,  hurtl^  push  with  horns,  R. 

3.37. 
Hue,  pron.  his,  i.  37,  4.  353 ;   MMir^ 

miefy^thtn,  10.  53  (see  note);  his 

own,  17.  391. 
Hnabondrie,  /.  thriftmess,  a.  x.  55 ; 

Hosboundrie,  3.  53.    See  note,  p.  3  a. 
Hutte,  pi.  s,  hit,  struck,  a.  7.   168 ; 

threw,  cast,  a.  5.  173.    See  Hitte. 
Hoyden,  v.  hide,   conceal,  33.   134; 

Huyde,  v,  33.  459.    See  Hoden. 
Hoyre,  /.  hire,  pay,  wages,  4.  303,  15. 

315.    See  Hore,  Hoire. 
Hoyred,  pp.  hired,  engaged,  b.  6.  314, 

a.  7.  107. 
Huyren,  v.  hear,  listen  to,  5.   no; 

Huyre,   v.  8.   33,  9.  48,   10.    337; 

Huyre,  i  pr.s.heax,  13.  330;  Huyre>, 

pr.  s.  hears,    listens    to,    so.    330; 

llnyrde,//.  s.  heard,  33.  80. 
Hoyrewel,  Hear-well,  11. 145. 
Hy,  adj.  high,  proud,  33.  46  ;  On  hy-> 

aloud,  in  a  loud  tone,  a.  13.  37.    See 

Heigh,  Hiegh. 
Hy,  pr&n,  they,  14.  36,  17.  93.    See 

HiJ. 
Hyder,  adi^,  hither,  16.  338,  3i.  533, 

33.  333.    See  Hider,  Hoder. 
Hyderwardea,   adv.    hitherwards,  9. 

345.    See  Hlderwardes. 
Hye)>,  pr,  s,  re/l.  hurries  himself,  hies 

him,  9.  345 ;  Hyede,  pi.  s.  hied,  hast- 
ened, 33.  136.  See  Hiedest,  Hi)eth, 

Hyhe. 
Hyfdea,  pi.  heads,  18.  85.   See  Heoed. 
Hyght,//.  s.  bade,  ordered,  4.  9.    See 

Hlhte. 
Hyght,  was  named.    See  Hyhte. 
Hyh ;  An  hyh,  on  high,  i.  e.  loud  and 

violent,  7.  134;    on  high,  33.  191. 

SeeHy. 
Hyhe,  v.  hasten,   hie,    9.    3o6.    See 

Hye)>. 
Hyhte,  i  pr,  s.  am  called,  17.  184 ;  //. 

/.  was  called,  was  named,  19.  4,  8 ; 

Hyght,  b.  II.  36.    See  Hihte. 
Hylien,   V.   cover,  b.  I3.  331.     See 

Hille^Hele. 
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Hyly,  adv,  greatly,  R.  a.  117. 

Hyin,  him;  Hym  willynge,  dot,  he 
himself  desiring,  h.  13.  a£>  (see  note 
to  7.  3a) ;  Hym  and  hnre-^him  and 
her,  every  man  and  woman  (see  note, 
P-  33),  a.  94. 

Hynde,  hind,  doe,  18.  9,  b.  15.  374; 
Hyn(Ui,  pi,  R.  a.  a5. 

Hyne,  s,  mnd,  i.  e.  servant,  labourer,  7. 
a6a,  b.  pr.  39,  b.  6.  133;  For  an 
hyne » as  a  thing  of  smidl  valne,  lit. 
at  the  value  of  a  servant,  b.  4.  118 
(see  note) ;  Hynen,  pi,  hinds,  peas- 
ants, labonxers.    Mod.  £.  hind, 

Hyae,  pron,  post,  pL  his  creatures,  ao. 
a49.    See  Hiae. 

Hyje,  adv,  loudly,  with  a  loud  voice, 

a.  a.  59.    See  Hy,  Hyh. 
Hy^te,//.  s,  was  named,  was  called,  b. 

II.  315 ;  Hy5t,  a.  la.  49  ;  Hy}th,/r. 
/.  is  called,  a.  la.  53.    See  Hihte, 
Hyhte,  Hote. 
Hyjte,//.  s,  bade,  commanded,  b.  i,  17, 

b.  6.  336.    See  Hihte. 


J  b  written  like  I  in  the  MSS.;  hence 

langU  is  iox  JctngU^  &c. 
Z-,  prtfix  ckUjfy  used  with  the  pp,  of 

viris,    Yoxfitrthtr  examples^  set  Y-. 
I,/r^.  in,a.  5.  153. 
laoede,  pt,  s,  jogged,    ao.    50.    See 

note,  p.  a43. 
laoea,  /.  pi,  fringes,  ribands,    R.    3. 

130.    See  note, 
laogelars,  pi,  chatterers,  story-tellers, 

b.  pr.  35,  b.  la  31,  a.  pr.  35.    See 

lansle. 
Zan^,  V.  gossip,  chatter  idly,  prate, 

talk  freely,  lu-gue,  3.  99,  11.  118; 

langly,  v,  talk,  argue,  16. 9a ;  langled, 

pt,  s,  quarrelled,  aigued,   10.   393; 

langeled,  //.  s,  argued,  b.  16.  144 ; 

murmured,    b.    loT  119;    langlyng, 

pfiu,  part,    quarrelling,    disputing, 

'^,  68 ;  langelyng,  pr,  part,  chatter- 

^gf  b^gingy  b.  9. 81.     O.Y,jangl€r, 

to  jest;  from  a  Teutonic  root;  cf. 

Du.  janhen,  to  howL    See  note,  p. 

35- 
langlM,//.  quarrels,  7. 133. 

langlynge,    s,   quarrelling,    jangling, 

chattering,  1 1. 370 ;  langlyng,  5. 1 74 ; 

langelpge,  a  a.  399. 
lapo,  s,  joke,  mockery,  jest,  33. 145. 
lapen,  v,  jest,  mock,  play  tricks,  act 

the  buffoon,  16.  ao7 ;  lape,  v.  jest,  3. 

99;    act  the    buffoon,   0.   13.   a3a; 

lapede,//.  /.  mocked,  ai.  40;  chatt- 


ed, a.  I.  65  ;  laped,  //.  s.  cheated,  b. 

1.  67;   jested,  b.   18.  41.     Cf.  F. 
japper^  to  bark,  yelp, 
laper,  jester,  buffoon,  18. 310;  laperet, 
pi.  jesters,  b.  10.  31 ;  lapers,  //.  b.  pr. 

35»  *•  pr-  35- 
Iayl«r,  s,  jailor,  a.  3. 133. 

I-bake,/^.  baked,  a.  7.  a  70. 
Ibora,  pp,  borne,  carried,  a.  5.  89; 
I-boren,  bom,  sprung,  a.  a.  100.    See 
T-bore. 
I-bot,  pt,  s.  beat,  a.  7.  167. 
I-bounden,/^.  bound,  i.  97 ;  I-bounde, 

a.  6.  8,  a.  10.  56. 
Ibroken,  pp.  broken,  a.  pr.  68. 
I-bronht,  pp.  brought,  a.  3.  a. 
I-oaried,  pp.  carried,  a.  6.  35. 
loh,  pron.  I,  i.  4,  a.  41,  4.  134,  8.  177. 

See  Ik,  T. 
16htaa,/or  Ich  am,  I  am,  a.  i.  73. 
Iohaao,y2^  Ich  haue,  I  have,  a.  5.  15a, 

aai. 
Icho»  0^'.  each,  every,  aa.  396,  a.  11. 

343  ;  ich,  each,  R.  3.  40. 
Idhone,/fVff .  each  one,  R.  a.  35 ;  Ich- 

onne,  K.  3.  a68. 
I-ohoae,  pp,  chosen,  a.  5.  174.    See 

YohoM. 
Zohiille  (Jbr  Ich  wulle),  I  will,  a.  3. 5 ; 
Ichule,  I  will,  a.  5.  i^i ;  lohul,  a.  4. 
84. 
lolepot,/^.  called,  a.  3. 109 ;  Iclept,  a. 

1 1 .  a  I .    See  Y-depi^ 
I-olouted, /^.  patched,  a.  7.  55.    See 

Yclouted. 
loopet,  adj,  dressed  in  a  cope,  a.  3.  36. 

See  Y-ooped. 
Z-coroimed,  pp.  crowned,  a.  a.  10,  a.  9. 

91.    See  Yooroned. 
Zorommet^  pp.  crammed,  a.  pr.  41. 
Idel,  ad/,  idle,  b.  la.  i;   In  idel«=ia 

vain,  a.  6.  61. 
Idiotes,     atfy',     unlearned,     ignorant 
(priests),  b.  II.  308.  See  note,  p.  176. 
Zdoluen,  pf.  delved,  dug,  a.  6,  36. 
Idon^pp,  done,  7.  lop,  a.  6. 36 ;  made^ 
a-  5*  78 ;  given  in  charge,  committed, 
a.  10.  II. 
Zdyket,/^.  ditched,  a.  6.  36. 
Zeaunt,  s.  giant,  a.  7.  319. 
Zeeatea,  s,  pi.  history,  sayings,  a.  !!• 

33.    See  Oeate. 
Z-exied,  pp.  plou^ed,  a.  7.  5, 
Zette,  s,  fashion,  R.  3.  15^.    See  note. 

O.F.^/,  Y,jet ;  from  IaX.,  (actus, 
Zea),  Jew,  a.  11.  83.    See  below. 
lewea,  //.  Jews,  b.  10.  35,  348 ;  lew- 

ene,  gen,  pi,  of  Jews,  a.  63. 
Zewia,  /.judgment,  the  sentence  of  the 
law,  R.  3.  341.    See  lawiae. 
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-fare,/^.  fared,  gone,  a.  5.  5,  a.  7. 98. 

A.S.  gefaren^  pp.  oifaran. 
-feere,  adv.  together,  a.  2, 67,  a.  4. 24. 

Uanally  in  fere  ^'m  company;  from 

KS.fera,  a  companion. 
-fbfEbd^  ff,  endowed,  a.  a.  50.     See 

-foatredy/^.  nonrished,  a.  10. 1 18. 
•founded,  pp,  invented,  lit.  founded, 

appointed,   a.    11.    161.       See   T- 

ftoundid. 
Zgflfton,  pp.  begotten,  a.  la  204.     See 

Oetoi,  7gete. 
-gloaet,  pp,  glotsed,  famished  with 

commentaries,  a.  11.  ia6.    See  01o- 

ae^,  Tgloaed. 
-glonpet,^.  swallowed,  gulped  down, 

a.  5. 191.    See  Tglobbed. 
-graoo,/^.  engnved,  stamped  in  the 

mint,  a.  4. 1x3.    See  Grane. 
-graonted,  pf,   granted,   a.    8.    8; 

Igramitet,  assignra,  a.  3.  239. 
-fl^pen,  pp.  grasped,  snatched,  seised, 

a.  3.  175.    &e  Gripetli. 
haapet,  pp,  hasped,  clasped,  fastened, 

a.  1.  171. 
-heried,/^.  praised,  a.  11.  84.    A.S. 

Aerian,  to  praise. 
-holde,  pp.  held,  considered ;  fat  seint 

art  I-holde«thoii  that  art  considered 

to  be  a  saint,  a.  i.  8a ;  I-holden,//. 

a.  3.  ao5.      A.S.  ^iolden,  pp.   of 

AeaJi&iH. 
-hole,  adf.  pi.  whole,  i.e.  mended  np, 

a.  7. 55.    AJS.geAdl.    See  Hole,  o^'. 
-hondlet,  pp.  handled,  treated,  dis- 
pensed, a.  a.  104. 

hotent  pp.  called,  named,  a.  11. 104, 

180;  Ihote,  a.  1. 61.    See  Hat,  T- 

hote. 
-hiilet»  pp.  roofed,  a.  6.  80.    led. 

Ay/ja,  to  cover. 
Zhuxet,  pp.  hired,  paid  with  wages,  a. 

7.  300.    See  Huyre,  Yhyred. 
BUe,  a  gill,  b.  5.  346.    See  Oille. 
Ik,  pron.  I,  b.  5.  aa8.    A.S.  ic. 
-keijet,  pp.  keyed,  Le.  locked,  a.  6. 

103.    See  T-keyed. 
-kliketed./^.  fastened,  a.  6. 1 03.    See 

OUket. 

knewe,  pt.  s.  knew,  R.  i.  9a  ;  I- 

knowe,/^.  known,  b.  15.  17,  a.  3. 34. 

See  Yknowen. 
i^tatBiPp.  chosen  as,  picked  out  as,  a. 

4.  Z40.    A.S.  gecoreHf  pp.  of  ciosan^ 

to  choose. 

lakked,  pp.  blamed,  found  fitult  with, 

a.  a.  17.    See  Iiakke. 
:-leld,^.  laid,  staked,  a.  3. 195. 
Heijen,  pp.  lien,  lain,  beoi  laid,  a.  5. 


65.    AJS.  gdegetiy  ppw  of  Ucgan,  to 

lie.    See  Yleine. 
I-leomed,  pp.  learnt,  been  tanglit,  a. 

9.  zo. 
Hene,  v.  to  believe,  a.  5.  iia.    A.S. 

gelyfim,  to  believe, 
nke,  adj.  same,  4.  40^  ii.  14I ;  very, 

8, 141,  a45 ;  very  thing,  a.  79. 
nie,  adj.pl.  wicked,  11.  93. 
nie,  aiv.  ill,  b.  10.  a6.    See  TUb. 
I-loket,  pp.  taken  care,  ordained,  de- 
cided (lit  '  looked,*  L  e.  looked  to), 

a.  la  aoi. 
Ilyke,  adj.  lik^  b.  i.  5a    A.S.  geUc. 

See  niehe. 
I-made,  i  pi.  s,  made,  b.  5.  i€a ;  Imad, 

Pf.  a.  10.  a ;  celehratni,  a.  a.  aa ; 

I-maket,  pp.  a.  pr.  14.    See  Tmad. 
Tmamiget,  pp.  eaten,  a.  7.  a45.     F. 

matiger. 
I-medlet,  pp.  mingled,  joined,  a.  xo. 

aoa }   Imedelet,  a.  la  3.    See  Tma- 

delad. 
I-meint,  pp.  prepared,  mingled,  a.  10. 

4.    AS.  gemenged^  pp.  of  met^an,  to 

mix. 
Impearflt,  adj.  unjust,  un£Ur,  4.  389. 

Seelnparflt. 
Impe,  imper.  s.  graft,  K  9. 147.    See 


Impugnetlii,  pr,  /.  impugns,  calls  in 
question,  b.  11.  a97 ;  Impugned,  pi. 
s.  b.  7.  147  ;  pp.  accused,  b.  13.  xa}. 
See  Sapusnen. 

In,  prep,  on,  aa.  47^. 

In-departable,  ad;,  indivisible^  19.  a 7. 

I«nempnet,  pp.  named,  called,  a.  10. 
43,  a.  II.  I  do.    See  Tnempned. 

Infamise  old  Lat.  pi.  for  tn/ames,  cen- 
sured (but  prob.  here  simply  mis- 
used for  infames\  b.  5.  168.  In- 
famia  was  a  note  of  censuxe,  involving 
certain  disabilities. 

Tngang,  s.  ingoing,  entrance,  admis- 
sion, ingress,  8.  38a ;  Ingonge,  b.  5. 
638. 

In-goynge  s.  entnmoe,  admission,  a. 
6. 117.    Seelxtgang. 

Ingrat,  adj.  ungrateful,  unkind,  ao.  aig. 

Ingratus,  unkind,  b.  17.  353;  IngroH, 
pi.  ungrateful,  b.  14.  169. 

Tnliehe,  adp.  inwardly,  in  hearty  4. 
373;  b.  14.89. 

IxunesuraUee,  adf.  pi.  innmt^  b.  15. 
69. 

In-myddee,  prep,  into  the  midst  o(  11. 

Inne,  adv.  within,  in,  b.  0.  305 ;  a.  i. 
163 ;  therein,  b.  10.  99 ;  in,  at  home, 
a.  la.  41 ;  into,  R.  3.  85. 
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Xmia,  s.  dai,  dweUingy  residence;  At 

mneBin  (his)  abode,  in  residency  b. 

8.  4.    See  Tnne. 
lime- wit ;  see  Inwit. 
InnooentB.  pL  as  sb,  innocent  people, 

prob.  chUdren,  b.  f,  41. 
In-obedient,  adj.  disobedient,  7. 19^  b. 

13.  382. 
Inonien»  pp.  taken,  1.  3.  i.    A.S. 

nunuHf  pp.  of  mman,  to  take. 

I-nonh,  adj.  enongh,  a.  7. 136;  Inonwe, 
pi.  a.  3.  34 ;   Inowe,  //.  b.  ao.  348. 

Inpaoient,  impatient,  ao.  31 9. 
Inparflt,  adj.  imperfect,  is.  208,  16. 

136 ;  InpaHyt,  17.  aia ;  faulty,  b.  15. 

93.    See  Imparflt. 
IniMurfltly,  adv.  not  in  a  perfect  manner, 

b.  10.  464. 
InpoMible,  adj.  impossible,  b.  10. 336, 

b.  z8.  419. 
Inpn^nen,  v.  impngn,  gainsay,  b.  pr. 

109;   Inpngned,  pi.  s.  fomid  figiult 

with,  10. 301.    See  Impogneth. 
Inaoliblea,  adj.pl.  insoluble,  17.  231. 
In-etude,  adv.  instead  o(  in  the  place 

of,  a.  7.  57. 
TniASL^  prep,  into,  b.  13.  aia 
XoXOtprep.  withhi,  a.  ii.  44. 
Inwit^    inward   knowledge^  i.e.  con- 
science, 7.  421,  II.   143,   18.  26p; 

Inwitt,  II.  170;  understanding,  m- 

telligence,  10. 117  ;  Inwitte,  b.  9. 18 ; 

Innewit,  b.  15.  5ij^6.  See  note,  p.  139. 
logelen,  v.  pUy  juggler's  tricks,  16. 

207 ;  logly,  V.  b.  13.  232. 
logelour,  buffoon,  juggler,  9.  71,  18. 

310;  logeloure,  b.  6. 72 ;  logeloures, 

//.  b.  10.  31.    O.F.  jougleor,  jogleor 

«Lat  ioculatarem.   See  note,  p.  108. 
logged,//,  s.  jogged,  went  hastily,  23. 

134 ;  lugged,  b.  20.  133. 
logly,  V.  juggle^  b.  13.  232.    See  lo- 

gelen. 
loied,  //.  //.  rejoiced,  R.  3. 159. 
loli^  adj,  joyful,  14.  20. 
lordan,  chamber-pot,  16.  92  (spoken 

contemptuously  of  a  glutton) ;  lurdan, 

b.  13. 83.    See  note,  p.  192. 
lottest  pi.  peasants,  low  people,  men 

of  small   intelligence,  b.   10.    460; 

lottis,  a.  II.  301.    Cf. Jolt'hiadf  Two 

Gent  of  Verona,  III.  1.  290. 
lonken,  v.   rest,    sluinber,    1$^  126 ; 

louke,  b.  16.  92.    See  note;  p.  238. 

*  louchir^  lucher^  to  roost,  or  pear^ ;' 

Cotgraye. 
lourne,  day's  work,  17.  5. 
lonjrte,  V.  tilt,  joust,  21.  ai,  26.  85 ; 


\cnaK»\^pt.  s.  tilted,  ax.  185.    O.F. 

umsler,  Low  Lat  iuxtare. 
lonater,  jouster,   champion,    aa.    10. 

See  above. 
lciat»B,pl.  broths,  pottages,  6. 133,  b. 

^.  1 58.    '/owtys,  potage,  Brassicay 

juta;*   Prompt  Panr. ;   see  Way's 

note.    And  see  note;  p.  70. 
loye-leas,  adj.  joy-less,  miserable,  11. 

270 ;  loyeles,  b.  9.  i6(5. 
loyntely,  adv.  in  union,  together,  a.  2 

127. 
I-preiaet,  pp.  esteemed,  a.  8. 158.   See 

TpreieedL 
I-pnnf  BHched,  pp.  punished,  a.  5.  76. 
I-qtiit,/^.  pai<^  a.  7.  91. 
Irens,  s.  pL  irons,  chahis,  fetters,  a.  4. 

72.    See  Tren. 
I-robed,  pp.  robed,  dressed,  a.  9.  i. 

See  Trobed. 
I-xybaunt,  pf,  embroidered  with  rows, 

lit.  with  nbbons  (of  gold  lace  or 

precious  stones),  a.  2. 13. 
Is,  used  for  are,  b.  16.  230. 
Is,  put  for  -es,  the  terminatioH  of  the 

gen*  case,  a.  5.  257. 
I-sohewet,  pp.  showed,  a.  4. 145. 
I-sohood,^.  shod,  a,  2.  134. 
I-sohrinen,  pp»  shriven,  a.  5. 151. 
I-seo,  V,  see,  a.  6.  60 ;  I-seye,  pp,  seen, 

found,  a.  10. 105 ;  Iseje,  pp.  a.  5.  4. 

A.S.  geshn, 
I-oemet,  pp.  senred,  well  served,  suited, 

a.  5.  185.    See  T-seraed. 
Iset,  pp.  set,  placed,  a.  6.  82. 
I-seye,  pp,  seen,  found,  a.  10. 105.  See 

I-aeo. 
laeje,  pp.  seen,  a.  5. 4.    See  I-seo. 
I-ahrewed, /^.  cureed,  b.  13.  331. 
I-slepty  pp.  slept,  a.  5.  4. 
I-sooht,  pp.  sought,  a.  4.  109.     See 

Taonht. 
I-sowed,  pp.   sown,   a.  6.  34,     See 

Taowen. 
Isaoe,  s,  issue,  progeny,  ofitspring,  19. 

221;  Issu,  b.  10. 326 ;  Isshue,  11.243; 

Issues,  //.  issues,  out-goings,  R.  4.  8. 

See  Tsahne. 
I-swowene,  pp.  in  a  swoon,  a.  5.  aaa. 

A.S.  geswogen;   see   Swoon  in   my 

£t3fm.  Diet 
loyklea,  pi.  icicles,  ao.  193.    A.S.  Is- 

gicel.    See   Ikyl  in   Prompt   Parv. 

'Ickles, //t'rkr;'  Levins. 
It^  pron,  it,  i.e.  the  sky,  the  heavens, 

R.  3.  366. 
It  bens  they  are,  or  it  is,  6.  59. 
Itermyxiet)^.  decided  upon,  adjudged, 

a.  I.  95.    ^  Ttermyned. 
I-tilled,  pp.  set  up,  pitched,  a.  a.  44. 
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Put  for  Uildid  ^  itelded^  set  tip  or 

spread  out,  as  a  tent ;  from  A.S.  teld^ 

a  tent. 
Iteised,  pp,  tried,  a.  i.  85  ;  I-tri^et,  a. 

1.124.    SeeYtried. 
luellia,  s,pl,  jewels.  R.  f .  38. 
Ince,  s.  judge,  16.  291 ;  Inges^  //.  10. 

335 ;  Iwggc«»/^-  b.  7.  184. 

Incen,  v.  be  judge,  23.  29 ;  Inge,  v. 
decide,  decree,  3.  169 ;  lugge,  v.  ad- 
judge, order,  a.  2.  106, 127  ;  judge,  b. 
pr.  130 ;  lugce,  i  pr.  s,  judge,  rule, 
22.  476;  judge  to  be^  b.  9.  84; 
lugge^,  /r.  s,  declares,  decides,  2. 
182;  Inged,  //.  s.  determined,  10. 
310 ;  lugged,  //.  s.  b.  7.  161. 

Incged,  //.  /.  jogged,  rode  hastily,  b. 
ao.  133.    See  logged. 

laTdan,  a  chamber-pot,  Jordan,  a  term 
of  contempt,  b.  13.  83.  See  lor- 
daa. 

Inxera,  £iH,  //.  jurors*,  3.  150. 

loste,  Mj\  swollen,  like  a  jusU  or 
bottle,  bottle-like,  16. 9a ;  lust,  b.  13. 
83.    See  the  note,  p.  192. 

Inaten,  v,  joust,  contend  in  a  tourna- 
ment, 20.  50;  luste,  V,  19.  129; 
lusted,//,  s,  b.  16. 163. 

luster,  jouster,  b.  19.  10. 

Instes,  //.  jousts,  tournaments,  tourna- 
ment, 21.  14,  b.  17.  51. 

lustioe,  /.  jnd^  magistrate^  19.  163, 
22.  139;  lustise,  a.  2.  106. 

lustiflede,//.  s,  approved,  22.  44. 

luuente,  s,  vouth,  22.  108.  O.F. 
jovent€,  youth  (Buiguy). 

luwe,  Jew,  21.  85;  iuwes,  pL  b.  10. 
1 26;  luwene,  ^vw.  pi.  of  Jews,  21. 
268  ;  luwen,  ^wi.  //.  of  the  Jews,  b. 
I.  67,  b.  15.  574.    See  lawen. 

Zuwel,  jewel,  21.  475  ;  treasure,  b.  18. 
428;  luwcdes,  a.  3.  151;  luellis,  R. 

1.38- 
Zttweler,  s,  one  who  possesses  jewels, 

a  wealthy  person,   a.   2.  87.     Lit. 

'jeweller.* 
luwen,  adj\  (or  ggn.  pL)  Jewish,  or  of 

Jews,  21.  40.    See  luwe.     (If  it  is 

the  gen.  pi.,  then  eun  luwiH^oi  us 

Jews.) 
luwise,  s,  judgment,  sentence  of  death, 

21.  42p    lewis,  R.  3.  341.     O.F. 

juise^LAt  indicium. 
I- war,  adj.  wary,  aware^  a.  6.  98,  a.  ii. 

92.    A.S.  giwar.    See  Ywar. 
I-waxen,  pp.  become,  grown,  a.  3.  279; 

I-woxe,  a.  2.  139. 
I-wayted,  pp.  watched  after,  taken  heed 

of,  a.  6.  37. 
I-went,/^.  went,  gon^  a.  7. 193. 


Iwis,  adv.  verily,  a.  6. 1 20.    AS,  giwis, 

adv.  verily. 
I-witen,   V,  know,  learn,  a.  9.   118; 

I-wite,  V.  know,  discover,  a.  4.  isa ; 

know,  a.  6.  44.     A.S.  gtuntan,   to 

understand.    See  Twite. 
Z-woxe.    See  I-w«zen. 
I-wrl)>en,  pp.  twisted,  entwined,  a.  6. 9. 

A.S.  gewHfSen,  pp.  of  wrifian. 
I-wrlten,/^.  written,  a.  1. 174;  I-write^ 

b.  10.  413;   Y-wryten,  b.  11.  2ao; 

Y-wr3rte,  9.  240.    A.S.  gtwriitn^  pp. 

of  writan, 
I-wrov^t,  pp.  made,  created^  a.  8.  8a. 

A.S.  gtwarht,  pp^.  of  wyrcan^    See 

Ywroujt. 
I'WTje,  pp.  twisted,  b.  14.  23a.    See 


Zjeten,/^.  eaten,  a.  7.  251.  KJ&.ge-tten^ 
eaten.  In  the  South  of  EngUmd,  the 
people  say,  *  I  have  Oryeat  an  apple.' 
See  Yeten. 

Z*3ine,/^.  givcDy  a.  5.  220.    See  ^iuen* 


Kaban,  cabin,  b.  3.  190.    See  Oab«ii. 

Kaohepol,  officer,  catch-poll,  ai.  46. 
See  Oaedhepoi. 

Kairen,  v.  to  g^-abont,  b.  pr.  29 ;  pr.  s, 
Kaireth,  goes,  b.  4.  23 ;  Kaires  hym  le 
goes,  betakes  himself,  b.  5.  385  <cf.  7. 
351) ;  Kairen  hem,  v.  betake  them- 
selves, b.  2.  161.  Confused  with 
carton  in  some  MSS. 

Kaiser,  Emperor,  4.  317;  Kaiseie,  b. 
19. 134.    See  Oaiser,  Xayser. 

Kalendare,  calendar,  b.  13.  153. 

Kalketrappes,  pi.  oalthrops,  caltraps, 
21.  296.    See  the  note. 

Kallyd,  i  pt.  s.  called,  21.  473. 

Kam,  I  pi.  s.  came,  12.  138 ;  am  de- 
scended, 3.  30,  7.  58.    See  Oomen. 

Kammokes,  s.  pi.  the  plants  called 
rest-harrow,  b.  19.  309.  See  Cam- 
mokes. 

Earde,  ger,  card  wool,  10.  80.  See 
Carded. 

Kare,  anxiety,  b.  18.  213 ;  care^  trouble, 
23.  201 ;  Karis,//.  care%  R.  i.  7.  See 
Oare. 

Kareyne,  carrion,  R.  2.  178.  See 
Oaroigne. 

Karpep,  pr.  s.  speaks,  17.  271 ;  Karpen, 
pr.M,  say,  3.  27.    See  Oazpen. 

Karpiuge,  s.  talking,  talk,  17.  338. 
See  Oarpinge. 

Katel,  property,  wealth,  b.  12.  292. 
SeeOateL 

Xauht.    See  Oaoobea. 
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Xanked.    See  Ganke. 
Kau^te.    See  Caooheii. 
Kayed,/^.  fastened  with  a  key,  b.  5. 623. 
Kayrea,  pr,  s.  (with  Aym),  betakes  him- 
self, goes,  7.  351 ;  see  Kairen. 
Kayser,  emperor,  4.  sai ;  Kayseres,//. 

b.  9.  no;  Kayseris,//.  R.  i.  85.  See 

Oaiser. 
Keijes,  s.p/.  keys,  a.  6. 15. 
Xele,  V.  cool,  aa.  280.    A.S.  c/lan. 
Kembe,  ^r,  comb  wool,  10.  80 ;  Kem- 

ben,  /r.  //.  la.  15,  b.  10.  18.    A.S. 

cemban;  from  comb,  a  comb. 
Kande,  s.  nature,  natural  powers,  b.  13. 

404.    See  Kynde. 
Kcme,  adj,  sharp,  keen,  3.  29,  7.  140 ; 

bitter,  7. 65;  fierce,  bold,  23. 129, 141. 
Kexme,  gin,  //. ;   AUe  kenne»of  all 

kinds,  a.  I  a.  105.    A&.  cynna^  gen. 

pi.  of  cynn.    See  Eon. 
Kenxie»  v.  tell,  teach,  shew,  2.  78,  137; 

shew,  introduce,  b.  10.  148;  direct, 

12.  94;  explain,  10.  283  ;  b.  5.  246; 

proclaim,  2.  88 ;  make  (it)  known,  b. 

I.  9a ;  know,  la.  141 ;  Ken,  to  shew, 
guide,  a.  la.  49;  Kennest,  a  pr,  s. 
teachest,  tL  y.  a3 ;  Kenneth,  /r.  j. 
teaches,  4.  30a,  9. 19 ;  Kenneth,  a  pr. 
pL  teadi,  b.  10.  no;  Kenne,  pr.  pL 
teach,  tell,  b.  15. 156;  Kenne,  %  pr,  s. 
sub;,  teach,  shew,  b.  10.  146 ;  Kenne, 
a  pr.  pi.  subj.  teach,  1 2. 92  ;  Kennide, 
pt.  s.  taught,  informed,  a.  8.  120; 
ICenned,  pt.  s.  guided,  b.  4.  43; 
taught,  5.  41,  b.  7. 133;  Kende,//.  s. 
taught,  22.  234;  ^ewed  (me)  the 
way,  a.  6.  30 ;  Kennede  him « in- 
structed himself  was  learned,  a.  2. 
302;  Kende,  i  pi.  s.  taught,  a.  11. 
134 ;  2  pt.pl.  taught  the  way,  19. 17 ; 
^.  pi.  shewed  the  way,  8.  184; 
ICenned,  pt.  pi.  guided,  b.  5.  546; 
Kenne,  imp.  s,  teach,  3.  4,  b.  2.  4; 
Kenneth,  imp.  pi.  teach,  b.  6.  14. 
loel.  kefma,  to  teach,  to  know;  Goth. 
iannj'an,  to  make  known. 

Bleime,  pr.  pi.  produce  chickens,  R.  3. 

51.    A.S.  cennoHf  to  generate,  beget. 
Kexmyng,  s.  instruction,  lesson,  b.  10. 

194. 
Seouared,  pt.  s.  covered,  sheltered,  aa. 

396 ;  pp.  covered  up,  hidden,  a 2. 349. 

See  Eeuery. 
Kepen,  v.  protect,  guard,  take  care  of, 

II.  103,  22. 42  ;  observe,  keep,  2. 90 ; 
Kepen  hem = govern  themselves,  a.  i. 
92;  Kepe,  V.  rale,  govern,  5.  135; 
support,  keep,  b.  la.  a9a;  take  care 
of,  b.  19.  275 ;  Kepe,  i  pr,  s.  oare, 
care  for,  desire,  b.  3.  278,  b.  4.  193 ; 


Kepe]),  pr.  s.  cares,  14.  234;  will  care^ 
b.  II.  414 ;  Kepith«/r.  s.  sustains,  b. 
8.  45  ;  Ktpta,  pr.pl.  watch  over,  a.  8. 
9;  Kepe  no  beteres  regard  nothing 
further,  a.  1.8;  KepfPr.  s.  subj.  may 
keep,  I.  148 ;  Kepten,  pt.  pi.  kept, 
guarded,  15.  58,  22. 149;  Kep,  imp.  s, 
keep,  3.  47  ;  observe,  12.  143. 

Kepe,  X.  care,  attention,  notice,  heed, 
14.  145,  20.  74. 

Keper,  keeper,  guardian,  23.  7a; 
Kepere,  a  a.  445. 

Sepynge,  s.  living,  a  a.  356.  Cf.  the 
Cambridge  use  oikeep  in  the  sense  of 
live  or  l^ge. 

Semeled,  pp.  furnished  with  battle- 
ments, crenellated,  b.  5.  597. 

"Ksrntiia^pl.  battlements,  8.  335.  O.F. 
crenel  (later  creneau),  a  battlement, 
dimin.  of  O.F.  cren,  cran,  a  notch, 
Lat.  erena.    See  note,  p.  103. 

Kertil,  s.  under-jacket,  a.  5.  63.  See 
KlrteL 

Kerae,  v,  carve,  Le.  cut,  9.  65,  b.  6. 
106,  a.  7.  97. 

Kemeres,  pi.  carvers,  sculptors,  la. 
ia6 ;  Keraers,  a.  ii.  134. 

Kemynge,  x.  carving,  sculpturing,  b. 
17.  170;  Kerving,  cutting,  slashing, 
R.  3.  164. 

Ketfe,adj.  intelligent,  sharp,  keen-witted, 
a.  II.  56.  Cf.  loeL  idtr,joy^l,Aati, 
joy.  See  Matzner,  and  Gloss,  to 
Will,  of  Paleme. 

Eetten, //. //.  cut,  b.  6. 191. 

Xeuery,  v.  (i)  cover,  roof  in,  4.  64 ; 
Keure,  v.  cover,  b.  3.  60 ;  (a)  Keuere, 
V.  recover,  R.  3.  17;  Keure,  v.  re- 
cover, b.  ao.  333  ;  Keuere  J),  pr.  x.  (i) 
covers,  10.  349;  protects,  b.  la.  179; 
(a)  recovers,  15.  118 ;  Keuere,  pr.pl, 
recover,  33.  335 ;  Keuered,  Jp.  {i) 
covered,  hidden,  a 2.  86,  b.  19.  82, 
343.  The  and  meaning  (recover) 
occurs  in  Chaucer,  Troilus,  i.  918, 
and  in  Will,  of  Paleme.  And  see 
Keouered. 

Eew«kaw,  x.  sudden  change,  subversion, 
R.  3.  299.  In  Ayrshire,  kcw  means 
'  an  overset' ;  Jamieson. 

Kex,  dried  henilock-stalk  used  for  a 
torch,  a  kind  of  rushlight,  b.  17.  219 ; 
Kyx,  ao.  185.  See  Prompt.  Parv.  p. 
a77,  n.  4,  and  Wright's  Vocab.  L 157. 
'  KeXf  a  stem  of  the  hemlock  or  cow- 
parsley;*  Gloss,  to  Barnes,  Doisetsh. 
Poems.  W.  cecySf  s.  pi.  hollow  stalks, 
hemlock;  cf.  W.  cegid,  Lat.  cicutct^ 
hemlock. 

Keye,  x.  key,  b.  la  323. 
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Xidda,  //.  X.  shewed,  b.  5.  440 ;  ft,  pi. 

b.  15.  398;  Kydde, //.  s.  shewed,  8. 

46;  I//.  J. b.  13.  300;  Kid, ^. made 

known,  manifeited,  30.   351.      A.S. 

€ydde^  pt  t.  of  cy/^an^  to  make  known. 
KlUe,  gir.  to  smite,  a.  11.  a83.    See 

Onllen. 
Xingene ;  see  Kysceiie. 
yinghud,  s.  kingship,  a.  ii.  ai6 ;  King- 
hod,  a.  II.  333. 
Xirke,  church,  4.  64,  6. 104. 
Xlrke-9erd,chiurch-yard,id.ii;  Kixke- 

)erde,  b.  13.  9. 
Kimalle,  kemel»  b.  11.  353,  357.    See 

Onmel. 
Xirtel,  kirtle^  mider-jacket,  b.  5.  80, 

b.  II.  376.    See  note,  p.  74. 
XJaaeth ;  see  XTuen. 
KltlL,Kitth.    SeeKiiAL 
Xitoun,  J.  kitten,  b.  pr.  190;  Kyton,  i. 

304,  307;  Kytones,//.  i.  314. 
Xitte-pors,  cat-pone,   thief,  8.  383. 

See  Oatpura. 
Xlerken,  gm,  pi.  of  deikt,  5.114. 
Knappea,  //.  knops,  knobs,  bnttooi,  b. 

6.  373,  a.  7.  357. 

Knane,  servant,  i.  40^  4-  4i5>  5-  17/9* 
46,  b.  4.  14;  fellow,  a.  i3.  71; 
Knaues,  fl.  i.  45,  3. 135;  Knancne, 
gen,  pi,  knaves*;  Knauene  werkes^ 
work  soited  for  serving-men,  6.  54. 

XnaiTB,  V,  know,  3.  73. 

SnAlyng,  s,  kneeling^  bending,  b.  10. 
138,  a.  11.95* 

Xneolan,  v,  kneel,  33. 17 ;  Kneole,  33. 
38,  300 ;  Kneolede,  pt*  s,  knelt,  33. 
13,  91 ;  Knelede,  i  pi.  s,  1  Imeeled, 

3.  I ;  Kneleden,  pt.  pi.  1.  71 ;  Kneo- 
lede, 33.  74, 81 ;  Kneolynge, /r«f . //. 
31. 151. 

Xnewledhed,  pi,  s,  confessed,  acknow- 
ledged, b.  13.  193;  Knewelechede, 
//.//.  acknowledged,  33.  77  ;  Knewe- 
lechid,  I  ft,  pi.  8.  148 ;  Knewliched, 
pt.pl.  tuoj,  snould  admowledge,  33. 
186.    See  Knowlsoha. 

Xnihtea, s.fi, knights,  a.  i. 03 ;  Knijtes, 
servants,  b.  11.  304;  Xjiy^tes,  fol* 
lowers,  b.  15.  50.    See  note,  p.  176. 

Xnockede, //. //.  struck,  33. 130. 

Xnouhleohede,  pt,  s,  acknowledged, 
confessed,  a.  5.  356. 

Knowan,  v,  know,  4.  343 ;  Kneuh,  a. 

4.  48;  Knewe,  pt,  s.  knew,  nnder- 
atood,  b.  13.  187 ;  Kneu),  a.  3.  303 ; 
acknowledged,  a.  11.  373  (see  note); 
3//.  s,  knewestj  b.  11.  31 ;  Knewen, 
pt.  pi.  knew,  a.  9.  13;  Knowe,  pp. 
known,  i.  54 ;  Knowen,/^.  a.  I3. 43 ; 
Knowe]),  imp, pi,  know  ye;  Knowe^ 


of  >■  acknowledge,  give  (me)  thanks 
for,  a.  I.  177. 

Xnowea,  knees,  b.  5.  35<). 

Knowizig,  s.  undeitftandfflg,  a.  I.  137 ; 
Knowyng,  knowle(k<e,  11.  108;  m- 
dcntanding,  1 1. 56 ;  Knowynge,  know- 
ledge, 33. 310 ;  undentanding,  4.  385 
recognition,  as  in  For  knowynge  of «« 
to  prevent  recognition  by,  3.  340; 
Knowynges,//.  sciences,  varions  kinds 
of  knowledge,  b.  13.  137. 

Kiiowl6ob0,/f'.  pi.  admowledge,  b.  19. 
181 ;  Knoweleche]),  pr,  s,  admow- 
ledgea,  14.  90 ;  Kjiowlechede,  /r.  s. 
7.  338 ;  Knowleched,//.  s.  confessed, 
b.  5.  481 ;  Knowlechyng,/r«r.  pi.  b. 
19.  73.  See  Knewleched,  Xnonli.- 
leohede. 

Knowliohe,  s.  knowledge,  R.  3.  54. 

Knjgfatfeea,  the  moomes  of  knights^  6. 

77. 
Knyghthod,  a  knigfafs  act,  si.  loi. 

Xnyhtide,  jAT.  s,  knighted,  a.  1. 103. 

Xokeney.    See  Ctokeaey. 

Xokewolde.    See  Cokewoid. 

Xoleplaxitea,//.  cole-worts,  cabbages, 

b.  6.  388.    See  Ck>lxaontea. 
Eonne^  v,  ItUBf  a.  I3.  7;  Kanne,  9. 

know,  b.  15.  53;  learn,  b.  15.  45; 

Kunne,   I  pr.  s.  know,  R.  i.  sa ; 

Koontypr,  pi,  can,  know  how  to,  b. 

6.  70 ;  Knnne,  pr.  pi,  know  how,  b. 

13.  178;  Knnneth,/r.//.  know,b.  7. 

41 ;  Knnne, /r.  s.  tubj.  can,  R.  3.  35. 
Koxmyng,   knowledge,   b.    11.    293; 

Konnynge,  learning,  14.  113;  Kon- 

nynges,  pi,  knowledge,  sdenees»  la. 

95- 
Kourtebj,  b.  5.  80.    See  Ooortepr. 

Eowe]>,/r.  s,  oou^is,  30.307 ;  Kowede, 
pt,  s.  16. 109.    See  Oowhedtt. 

Eidleii,  V,  kill,  b.  166 ;  KuUe,  grr,  to 
kill,  b.  16. 137 ;  Kulled,  pat  to  death, 
b.  16. 153.    See  OuUen. 

Kulter,  coulter,  b.  3. 306.  See  Oulter, 
Ckdtre. 

Knn,  s.  kin,  kindred,  a.  1. 166 ;  race,  a. 
10.  151;  kin,  rdative^  a.  6.  118; 
Knnne,  dot,  kki,  fiunily,  race,  3.  57 ; 
Kynne,  dot.  kin,  family,  b.  15.  17  ; 
Kynne,  ace,  (//.?),  kindred,  fiunily, 
b.  IX.  185,  390;  Knnne8,^ffP.  of  kind, 
(in  various  phrases  as)  Eny  kmmes 
jifhissgifts  of  any  kind,  a.  3.  175; 
Alle  knnnes— of  every  kind,  a.  7.  63 ; 
Of  alle  kynnes»of  evezy  kind,  b.  14. 
184;  Any  kynnes  catel«  property  of 
any  kind,  b.  19.  73 ;  None  kynnes  b 
of  no  kind,  b.  11.  185 ;  Many  Immes 
■■of  many  a  kind,  b.  8.  15;  what 
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kyimes  conoeyll »  mdvioe  of  what  sort, 
i^.  'vrhat  sort  of  adyioe,  R.  2.  19; 
What  kynncs  thyng» a  thing  of  wlut 
kind,  b.  9. 35 ;  Of  toure  kvimcs  )>inges 
»of  things  of  four  kinds,  b.  9.  3; 
Kannc,  gim.  j^.  (as  in)  AUe  knimea 
of  all  Idndsi  a.  5.  ai8 ;  Alle  knnne 
beestes  »  beasts  of  all  kinds,  a.  10.  37 ; 
Fonre  knnne  (inges— things  of  four 
kinds,  a.  10.  3,  37 ;  No  kyne  catel^ 
piopaty  of  no  sort,  11.  350 ;  Of  fonre 
JEjne  >3nAgessof  things  of  four  kinds, 
II.  138;  No  kyae—of  no  kind,  13. 
103;  Alle  kyne  B  of  every  kind,  a.  II. 
1 83 ;  )ve  kynne  kjnges  ■>  kings  of  three 
kinds  (or,  of  three  races),  b.  19.  91 ; 
Thre  kynne  ^yngess  things  of  three 
kinds,  4.  381;  AUe  kvnne«of  all 
kinds,  a.  II.  338;  AUe  kynne  kynde 
^methods  of  erery  kind,  4.  366; 
Hcny  kynne » of  many  kinds,  i.  36, 
II.  15, 14.  56;  Kpne,  sing,  (put  for 
Kynnes,  gen\  as  tn  £ny  kynne  >ynge 
■sa  thixig  of  any  kind,  1.  e.  any  sort  of, 
9.368;  O^  kynne*  of  another  kind, 
3o.  109.  A.S.  cynn,  kiod,  race.  The 
mod.  £.  idiom  is  difTerent ;  we  do  not 
say  a  thing  of  any  kind,  but  oif/  kind 
of  thing.  See  dm;  and  note  to  11. 
138,  p.  137. 

Kume,  Emineth.    See  Konne. 

Knth,  Sntthe.    See  Kyth. 

Suynde,  ggyndoliohe.  See  Kynde, 
Kyndelicho. 

Xjdde,  pt.  s.  showed,  8.  46;  ipt.s.  b. 
13.  390.    See  Kidde. 

Kyke,  ^.  to  kick,  5.  33. 

Kyn,  kme,  6. 18 ;  Kyne,  h,  6. 143. 

Xynde,  s.  natnre,  3.  37, 4.  351 ;  gender, 
4-.  339i  358 ;  kind,  people,  a.  ii.  383 ; 
kindred,  sa  aio ;  children,  yonng,  b. 
II.  337;  kind,  race,  b.  pr.  186; 
natural  disposition,  b.  3.  37;  natural 
strength,  13.  146,  bu  11.  353;  natural 
desire,  9.  78;  nabual  issue,  19.  334; 
(natunu)  seed,  14.  173;  Kuynde, 
nature,  a.  7.  150,  a.  9. 37  ;  race,  man- 
kind, a.  6.  78 ;  Of  kynde*-  by  nature, 
10. 168,  II.  47 ;  Kyndes,/A  manners, 
ways,  4.  364,  374.  A.S.  cynd.  See 
Sonde. 

Xynde,  adj.  natural,  3.  39,  11.  56,  1 3. 
337;  b.  II.  183;  correct,  a.  11.  347; 
proper,  own,  ii.  69;  instinctiye,  b.  8. 
57;  usual,  b.  8.  71 ;  Kuynde,  natural, 
a.  3.  370 ;  usual,  a.  9. 63, 103 ;  innate, 
a.  3.  4;  Kynde  wit-BConmion  sense, 
3.  51 ;  Kuynde  wit,  a.  I.  53;  Kynde 
knowyngs natural  knowledge,  3. 137 ; 
Kuynde    knowing  <-  natural   under- 


standing, conscienoe,  a.  1. 137.  A.S. 
tynde.    See  Sonde. 

Sanideliohe,  adv.  naturaUy,  a.  160,  8. 
183, 13.  I03 ;  kindly,  3. 78 ;  properly, 
10.  313;  intimately,  13.  93;  m  or- 
dinary language,  i.e.  in  plain  English, 
5.  iii7;  ICyndelich,  naturaUy,  b.  14. 
87 ;  Intimately,  b.  i.  81,  b.  5.  545 ; 
kmdly,  b.  ^.  15;  Knyndeliche,  inti- 
mately, a.  6.  39. 

Synda-wittedy  oijf.  naturaUy  clever,  15. 

Syne.    See  Son. 

STBgma,  xns.  pi,  of  kings,  33.  79 ; 
Kingene,  b.  i.  105.  The  suffix  -m^ 
is  a  survival  of  the  A.S.  gen.  //.  sufEbs 
"tna  of  the  weak  declension. 

Syn^hod,  kingly  estate,  b.  10.  333. 

Synne^SyimM.    See  Son. 

Synsriohe.    See  Synriolie. 

Synredene,  s.  kindred,  11.  358;  Kyn- 
rede,  b.  9.  1 73.  A.S.  cynn,  kin ;  iKith 
voShx -rJulen, 

Synrioho,  s.  kingdom,  11.  iii,  13. 
168 ;  Kynryche,  i.  148. 

Syiaen,  gcr.  kiss,  i.  71 ;  Kyslbe,pt.  s. 
kissed,  b.  18.  430 ;  Kyste,  ipi.s.%. 
13.  47;  Kisseth,  imp.  pi.  b.  18.  438. 
A.S*  nssan  ;  from  coss,  a  kiss. 

Syth,  fiunilv,  relatives,  kindred,  b.  13. 
379 ;  Kyth,  country,  b.  19.  75 ;  Kitth, 
b.  15.  497 ;  Kitthe,  b.  3.  305 ;  Kuth, 
kith,  friends,  18. 196;  Kutthe,  coun- 
try, 33.  79. 

Eyton.    See  Sitoun. 

Sytte,  Kit'  {proper  nanu),  used  as  a 
general  name  ior  a  bride,  it  being  the 
name  of  the  author's  own  wife,  8. 304 ; 
c£6.  3,  31.  473. 

Syx,  rush-light,  so.  185.    See  Sex. 

Xiabbe,  imp.  s.  talk,  speak,  prate  about, 
13.  39.  Cf.  <a  tabbing  shrewe,* 
Chaucer,  C.  T.  10,303  (Squires  Pro- 
logue); '/o^if^tODge';  Romans  of 
Partenay,  3751.  Ct  Skt.  lap,  to 
speak. 

Xiaborio,  v.  labour,  work,  9.  135 ;  La- 
bory,  b.  15. 183  ;  Laboure,  R.  3.  367 ; 
Labre,  a.  7.  39;  Labere)>,  imp.  pi.  a. 

7.  13. 
Iiao,  V.  lack,  R.  3. 143.    See  Iiakke. 
Iiaoohedxawen,  pi.  thieves,  burglars, 

?.  388,  la  193.  Lit  latch-drawers, 
^  e.  lifters  of  the  latch,  men  who  sneak 
into  houses ;  see  note  to  i.  45,  p.  7. 
Laoohen,  v.  catch,  ^ain,  obiun,  la 
141,  16.  303;  receive,  b.  13.  338; 
Lacche,  v.  catch,  gain,  receive,  take, 
a.  loi,  4. 394;  Laocheth,/r.  /.  seixes. 
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b.  i6.  50 ;  Lacchen,  ^.  pi.  gain,  get, 
reoeive,  b.  15.  235 ;  Lacche,  17.  361 ; 
Laccben,  a  pr.  pi.  ye  gain,  get,  3. 1 38 ; 
Lacche,  3.  ai5 ;  Lacche,  pr.  s.  subj. 
receive,  b.  1 1 .  a  1 7  ;  %pr.s.  subj.  catch, 
b.  a.  aoa  ;  Laahte,  pt.  s.  caught,  took, 
seized,  1. 169,  a.  305, 19. 119,  ao.  ia3, 
33-153  ;  took  (to  himselO)  practised, 
a.  I.  30;  Lau)te,  pt.  s.  took,  seized, 
canght,  b.  pr.  150,  b.  16.  86;  took 
upon  him,  b.  17. 148 ;  Lan)the,  seiced, 
a.  I  a.  55  IS. ;  Lanjt  hym,  took  to  him- 
self, practised,  b.  i.  30 ;  Laa)>e,  i  pt. 
pi.  took,  a.  I  a.  55 ;  Laniten,  pt.  pi. 
took ;  lansten  leue  at « took  leave  o^ 
a.  3.  as ;  Lanjte,  //.  pi.  seized,  R.  a. 
159 ;  Lacchide,//.^.  took,  received, 
giatpcd,  R.  I.  7a ;  Lanht,  pp.  taken, 
4.  ao;  Lan)th,  pp.  caught,  snatched 
away,  a.  i  a.  96  if .  A.S,  laccan,  ge-lac- 
can.  'Latchyd,  arrtptus\^  Prompt. 
Parv. 
IiaooheBae,  J.  laziness,  remissness,  negli- 

Cioe,  9.  a53, 10.  atSo,  379  ;  b.  8.  37 ; 
chesse,  a.  9. 3a.  From  O.F.  lascfu, 
slack  (Cotgrave);  Roquefort  gives 
lachesse.  See  Ztf/rA^^fi^  in  the  Prompt 
Parv. 

Xrfboohlng,  X.  taking,  receiving,  a.  i.  lox. 
A.S.  laccan,  to  seize. 

I<aoke,  &c.    See  Iiakke,  ftc 

Iiaoles.    See  Ijaklea. 

Z<ad,  Iiadde.    See  Iieden. 

ZrfMly,  gen.  lad/s,  b.  18.  335 ;  Ladi, 
lady,  a.  3.  3a. 

Iiafte,  left,  remained.  Sec  IieoA,  to 
leave. 

Iflftiefl,//.  laws,  a  a.  43.  Cf.  /o^^law, 
relicions  profession.  Chancer,  C.  T. 
4796.    O.F.  lei. 

Iiaies,  lays.    See  Laj,  s. 

Iialk,  game,  sport,  trial  of  strength,  17. 
85.     Icel.  leikr,  play. 

Iiaikd,  V.  play,  sport,  b.  pr.  17a.  Icel. 
leika,  to  play.    See  Iiayke. 

liaith,  adj.  hateful,  b.  la.  344.  Icel. 
leibr,  loathed,  hateful.    See  IfOtli. 

Iiaith,  pr.  s,  lays,  is  setting,  7.  406. 
Seelieyn. 

Iiakeryng,  s.  chiding,  (?),  7.  394.  The 
B-text  has  Itmfyng.  It  seems  to  be 
from  a  vb.  laJkeren,  frequentative  of 
IdMen,  to  blame;  the  sense  is,  ac- 
cordingly, 'reproaching  continually.* 
See  below. 

Iiakke,  v.  blame,  find  fault  with,  b.  5. 

13a ;   Lacke,  v.  a.  116,  7.  98,  8.  2$  ; 

Lacky,  v.  16.  78,  ao.  10 1 ;  Ladce,  1 

pr.  s.  find  fault  with,  blame,  14.  a6; 

Lakketh,/r.  s.  blames,  b.  15.  348,  b. 


17.  391 ;  Lackie>,  2pr.pL  blame,  6iid 
fiiult  with,  4.  58 ;  Lakke>,  b.  3.  54 ; 
Lakketh,  pr,  pi.  b.  10.  203,  b.  15. 
198 ;  Lakken,  b.  10.  a6a ;    Lacken, 

18.  31  a  ;  Lakke,  a  pr,  s,  subj,  blam^ 
find  £sult  with,  14.  308;  pr,  s.  subj, 
a  a.  354 ;  Lakkede,  pt,  s.  blamed,  re> 
proved,  la.  165;  Lackede,  4.  130; 
Lakked,  b.  1 1.  a ;  Lakkedest,  2  pt.  s, 
didst  find  fiinlt,  b.  11.  411  ;    Tjkkfd, 

//.//.  blamed,  found  fault  with,  b.  15. 

4;   Lackyd,^.  blamed,  fomd  &ult 

with,  3.  ai;    Lakke,  imper.  s.  find 

fault  with,  b.  a.  47 ;  LakJ^mg.  /r.  jAT. 

blaming,  b.  13.  387.    O.  Fries,  lakia, 

Du.  taken,  to  blame. 
Iiakke,  v,  lack,  fiul,  be  wanting,   33. 

349,  b.  II.  a8o;  Lackycv.  14.  103; 

Lakketh,  pr.  s.  is  wanting,  fiuls,  h. 

II.  373;  etc. 
IrftkkM,  pi.  &ulti,  b.  10.  363.     O.  Du. 

lack,  lacke,  vituperation,  blaming,  or 

vice  (Hexham).    'Lak,  or  de&wte, 

de/ectns,  de/eccto;*  Prompt.  Parv. 
lAklea,  adj.  fiiultless,  b.  11. 383 ;  Lac- 

les»i4.  ail.    See  above. 
Iiambren,  pi.  lambs,  4.  414, 10.  160^ 
Tiammaae,    Iiammaa,    the    first    of 

August,  9.  314.    See  note,  p.  117. 
Lande-leperea,  //.  vagabond  hermits, 

b.  15.  307.    Set  note  to  7.  33 j^ 
Iiand-tylynge,    ad/,  land-coilivating, 

farming,  9.  14^,  la.  194. 
Langonre,  pain,  suffexing,  illness,  19. 

14a ;  Langour,  16.  308. 
Iiape,  V.  lap,  lap  up,  axiuk,  7.  414,  33. 

18.  b.  5.  363. 
Iiappe,  lap,  bosom,  7.  41 3,  9.  383,  19. 

373 ;   kipite,  a  portion,  share  (prig'. 

flap  or  skirt  of^  a  garments,  3.  37 ; 

Lappes,  pi.  laps,  skirts,  9.  318.     A.S. 

lappa,  a  flap  or  loose  border  or  fold  of 

a  garment,  also  the  lap. 
Large,  ad/,  liberal,  generous,  4.  390, 

13.  73 ;  wide,  broad,  full,  b.  10.  163 ; 

as  si.  bounty,  liberality,  3a.  43,  b.  19. 

43- 

Iiargeliohe,  adv,  laigely,  freely,  boun- 
tifully, 3.  138,  13.  107;  quite,  fully, 
33.  87. 

Iiargeneaae,  bounty,  liberality,  8.  375; 
bounty,  18.  64. 

Iiarger,  adv,  more  fully,  b.  11.  155. 

Iiargeaae,  largess,  bounty,  8.  109;  a 
largess,  b.  13. 449.  '  Largesse,  bounty, 
liberality ;  *  Cotgrave.    See  note. 

Larke,  lark  (bird),  15.  186. 

Iiaaae,  adj.  camp,  less,  i  a.  69,  ao.  T47, 
b.  a.  45  ;  lower,  a.  8.  144 ;  smaller, 
b.  13.  363. 
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>,  adv.  less.  3.  48^  9.  165. 

Iiaaahis,  s.  fi.  la^es,  stripes,  R.  3. 338. 

Iiftste,  V,  last,  endure,  aa.  45,  89,  a.  a. 
63 ;  Last,  V.  4.  305 ;  Lasti>,  pr,  s, 
lasts,  a.  7.  a6 ;  Lastyng,  pr,  pt,  en- 
during, ke«)ing  it  up,  b.  13.  33a; 
Last,  pp.   lasted,    a.  3.   185.     See 


IrfMte,  //.  s,  lost  (or  perhaps  for  iafte^ 
left),  a.  8.  144. 

ItMte,  s.  ballast,  R.  4.  74.  A.S.  AAer/, 
a  load. 

Zaat,  pr.  s.  leads  (if  contracted  for 
ledytk);  or  permits,  allows  (if  for 
leMA),  h.  9.  57. 

IiAt^  let,  lets.    See  Leten. 

Zaateve,  ccmp.  more  slowly,  less  dilig- 
ently, a.  I.  173 ;  Latter,  b.  i.  197. 

lAtte,  V.  hinder,  impede,  b.  10.  ao. 
See  Iietten. 

lAtter.    See  Late,  o^. 

lAiiandrie,  laundry,  17.  330. 

Iflttade,  impir.  s.  praise,  b.  ii.  loa. 

Irfnie|>,/r.  s.  wasnes,  17.  330;  Laued, 
pp.  washed,  b.  14.  5.    F.  lavtr. 

IiimayiM,  s,  mess,  slop,  a.  5.  ao7. 
Laueyne  is  probably  equivalent  to 
O.F.  lavangt  (also  lavailU,  Utvasu), 
a  sudden  gush  or  flow  of  water,  an 
avalanche  of  snow;  Roquefort.  A 
more  exact  equivalent  occurs  in  the 
ItaL  Idvana  (also  hvaglU,  iavaccia), 
explained  bv  Torriano  (ed.  1688)  as 
meaning  *  aU  manner  of  soapsuds  or 
soapwater,  dish-water,  hogs  draff, 
swine's  wash.*  This  is  certunly  what 
is  here  meant. 

Xaauhen,  v.  lau^  5.  10  f,  8.  a  a,  17. 
30a;  To  lauhen  of^to  laugh  at,  5. 
19 ;  Lauhe,  v.  7.  194,  8.  no,  16.  ao3, 
a3.  a4a;  Laughe,  v.  b.  11.  ao3; 
Lawje  of  *to  laugh  at)  b.  4.  18 ;  etc 

Irfuilite,  took.    See  IiaeJahen. 

lasnhyng,  s.  laughter,  7.  394 ;  Laugh- 
ynge,  mockery,  b.  13.  333. 

Iiaumpe,  lamp,  b.  13.  151. 

Xjaunoe,  lance,  4.  461. 

laaunce]),  pr.  s.  shooteth,  springeth; 
Launce^  vp,  springs  up,  13.  i85,  aaa  ; 
shoots  fortn,  19.  10. 

Ziaunde,  glade,  lawn,  meadow,  i.  8, 11. 
64;  Laundes,  //.  b.  15.  393,  399. 
See  Cath.  Angl.  p.  a  10,  n.  6. 

Ziai^te.    See  laaoohen. 

Ii«y,  s.  lay,  song,  8.  117;  Layes,  //.  b. 
8.66. 

Xjagrke,  v,  play,  sport,  i.  187,  17.  176. 
See  Laike. 

Xjagrke,  s.  struggle,  contest,  sport,  b.  14. 
243.    Seelialk. 


Iiayii,  imper.  s.  conceal,  hide,  3.  18. 
Icel.  Uyna^  to  conceal. 

Iiaiar,  leper,  19.  373;  huais,  pi.  19. 
14a.  The  name  is  taken  from  the 
story  of  Lazarus. 

Iieante,  s.  loyalty,  good  fiuth,  i.  149, 
3.  ao,  4.  107,  5.  36. 

Iieohe,  leech,  physician,  17.  138,  33. 
304 ;  b.  I.  aoa. 

Iieohe-oralt»  medical  skill,  7.  81,  33. 
173,  b.  6.  356,  a.  7.  a4i. 

Iiechen,  v.  heal,  restore,  16.  aao,  ao. 
93>  h.  13.  a53 ;  Lechede,/^.  s.  healed, 
cured,  9.  189. 

Leohoura,  pi.  lechers,  dissolute  per- 
sons, 7. 195,  a.  a.  93. 

Iteohingo,  /. ;  A  lechinge**  during  re- 
covery, ao.  73. 

lied,  /.lead  (metal\  b.  13.  8a. 

Iiede»  man,  person,  creature,  4.  a83,  J, 
303,  II.  176, 14.  an,  18.  40,  ao.  76; 
Ledes,  pi.  subjects,  5.  178  ;  Leedes, 
I  a.  73.  A.S.  iSiW,  people.  SeeLeod, 
Iiedes. 

Iiede,  s,  lead,  8.  338.    See  lied. 

Leden,  v.  lead,  conduct,  guide,  ai. 
a8o,  38  a ;  Lede,  v.  lead,  conduct, 
guide,  8.  353,  aa.  334;  carry,  5. 144; 
govern,  I.  149,  4.  148;  Lede  forth « 
preside  at,  b.  10.  so;  to  draw  (a 
cart),  b.  3.  179;  Ledest,  3  pr.  s, 
guidest,  rulest,  5.  I3;  Lede)>, /r.  s. 
carries,  14.  56;  sways,  a.  3.  154; 
Lede])  forff-^ presides  over,  a.  11.  ao; 
Laddest,  a  //.  s.  didst  lead,  b.  7. 189 ; 
a.  8.  1 76  ;  Ladde,  pt.  s.  led,  conduct- 
ed,  I.  138,  4.  138,  Ladde,  i  pt.pi. 
led,  spent,  10.  339 ;  Ladden,  pt.~fl. 
19.  179;  Ladde,  guided,  R.  i.  08; 
Leddyn,  2  pi.  p/.  K.  i.  2  ;  Ladde,  pp. 
led,  II.  141;  induced,  b.  13.  la; 
Ledeth,  imp.  pi.  conduct,  b.  3. 134,  a. 
3.  104. 

IiedenOy  s.  voice,  language,  cry,  14. 
173;  Ledne,  b.  la.  353,  363;  Lee- 
dene,  15.  179.  See  Iiudene.  A.S. 
i^den,  Men,  voice,  language,  which 
is  merely  an  A.S.  rendering  of  the 
word  Latinum  or  Laiinus. 

Iiedea,//.  tenements,  b.  15.  530;  Lee- 
des, 13.  69,  18.  331.  The  word  iedes 
» tenements,  may  be  the  same  word 
as  iedes  «  men.  It  prob.  meant  at  one 
time  the  labourers  belonging  to  an 
estate.    See  Lede,  Leod. 

Iiedinge,  s.  leading,  conducting,  ad- 
ministering, R.  I.  19 ;  Ledyng,  plan, 
management,  3.  44,  b.  3.  43 ;  Le- 
dynge,  a.  2.  35. 

Iieedene ;  see  Iiedene. 
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Iieedai,  men.    See  Iiods. 

Iieedes,  tenements.    See  Iiadas. 

Iieef,  tuff.  Uef,  willing,  pleued,  glad,  7. 
116,  33^  195;  dear,  R.  i.  4;  Lef, 
pleasant,  a.  13. 6 ;  Lene,  dear,  3. 18, 
4.  75,  7.  14P,  23.  189,  a.  6.  46 ; 
(iramcally),  h.  aa  188 ;  willing,  b. 
13*  333 ;  voc.  dear,  19.  i.  See  Ijeof. 
Iiioe. 

Iieef»  adp,  dearly,  5.  145.  See  Xiiel^ 
Iieoa,  Iin£ 

Iieef,  believe.    See  Zaene. 

Iieei;  /.  leaf  (of  a  tree),  b.  15.  100; 
leaf  (of  a  book),  ^age,  4. 493, 16. 104, 
R.  pr.  37 ;  bit,  piece,  small  portion, 
b.  0.  356,  b.  7.  no  (dl  b.  5.  303); 
Lef,  leaif,  4. 153 ;  leaf  of  a  book,  b.  3. 
337 ;  a  thing  of  no  Talne,  6. 97 ;  poc^ 
tion,  part,  a.  8. 163 ;  Lenes,^rif.  Iw* s, 
4- 493i  b. 3. 33^;  Lenes, /A leaves, b. 
13.  331. 

Xiael,  adj.  tnie,  lojal,  fiuthfhl,  nprieht, 
honest,  i.  88,  146 ;  4.  350,  8.  190,  9. 
363, 10.  14 ;  Lwlle,  //.  14. 69 ;  real, 
II.  a  10;  loyal  (sabjects),  4.  310: 
Leele,/il  upright  men,  so.  43  ;  Lele, 
true,  b.  11.  69 ;  ooble,  hononiable,  a. 
3.  31 ;  Me,  //.  b.  la  433.  OJ^. 
/ro/,  loyaL 

Iieeliohe,  adv.  loyally,  33.  310;  Leel- 
liche,  verily,  sa  i^;  £uthfally,  2. 
178;  honourably,  m  all  trpth,  is. 
967 :  Leelly,  truly,  &ithfully,  3.  76 ; 
steadfastly,  13.  144 ;  Leely,  fidth* 
^y>  9*  ^55:  Lellidie,  b.  i.  170; 
Lelly,  truly,  11.  373,  b.  i.  78 ;  faith- 
fully, 13.  148,  b.  9. 13 ;  Jjswed  lellv 
■"trulv  ignorant,  b.  is.  174;  X^Ui, 
truly,  b.  3.  3P. 

laeel-epeohe,  true  speech,  8.  338. 

lioere,  learn.    See  I«eren. 

Iieeae,  lose ;  Lees,  lost.    See  Iieaen. 

I^esynge,  s.  wastefulness,  R.  3.  158. 
The  M.E.  lesing  has  four  senses :  (i) 
loss,  waste;  (3;  lying;  (3)  loosing; 
(4)  eleaning. 

Iieet,  let.    See  Iieten. 

Iieene,  believe.    See  Lene, 

Iiooue,  pi.  dear.    See  L6«f . 

Iief,  leave.    See  Iieue. 

Jjet^adJ.    Set  I^  adj. 

laefte,  left,  remained.    See  Iiena. 

Ztoge,  adj\  loyal,  true,  liege,  5.  178; 
ad;',  pi  as  sb.  li^es,  true  subjeots, 
33.  60. 

Iiegendey  s.  writing;  hence,  book,  13. 
306. 

Iieggen,  v.  lay,  place,  b.  I3.  116;  lay 
(upon),  labour  (on),  b.  15.  186; 
Lqgge,  V.  lay,  place,  deposit,  14. 159, 


15-  59 ;  1*7  *«<le,  part  with,  9.  393 ; 
lay,  stake,  pledge,  wager,  5.  191,  9. 
391 ;  Lei^,/r.  s.  is  laying,  a.  5.  199 ; 
lidd,  pp.  laid,  placed,  6.  73  ;  wager- 
ed, 4.  3oa    AJs.  UcgoH.    See  Iieyn. 

Iiegiannoe,  1.  allegiance,  R.  i.  24; 
Legeaunce,  R.  3. 104. 

Iiegistroa,  pi,  legists,  advocates,  men 
skilled  in  the  law,  b.  7.  14,  59 ;  a.  8. 
63.  O.F.  Ugistrtf  kgiste,  'avocat, 
procnreur,  jurisooosolte,  doctenr  en 
loix;*  Roquefort  Lat  Ugista. 

Ii«lgia,  lie^  men,  R.  3.  338. 

Xiei)en,  lam.    See  Iiiggen. 

Iiele,A^'.    Seelieel. 

Iielest^  adj.  mp.  truest,  b.  17.  34 ;  most 
iaithiid,  b.  13.  395.    See  IieeL 

Ii«me,  light,  elow,  brtghtncs,  b.  18. 
134.    A.S.  uoma. 

Iiemodf/r.  i.  shon^  8. 135 ;  see  atx>ve. 

Lames,  pi.  limbs,  R.  3. 156.  See  note. 
SeeLeome. 

Lemman,  /.  sweetheart,  lover  (used  of 
both  sexes),  11.  133,  31. 186,  33. 153, 
156;  fsvourite,  beloved  one,  b.  14. 
399 ;  mistress^  3.  30^  8.  36 ;  Lemmon, 
sweetheart,  a.  4.  36 ;  Lemmanes,  //. 
sweethearts,  17.  377;  mistresses,  b. 
3.  150 ;  Lemmons,  //.  concubines,  a. 
3.  146.  Contracted  from  A.S.  USf 
mam,  dear  man ;  pfum  being  used  of 
either  sex. 

Lendya,  s.  pi.  loms,  R.  3.  59.  AS. 
Undenu,  pi.  the  loins. 

Lena,  v.  lean,  depend  (on),  R.  3.  6s ; 
Lenede,  i  pi.  t.  redined,  i.  8, 11. 64 ; 
leant,  31.5;  Lened,  i  pt.  s.  lay  down, 
b.  8.  65 ;  Lened,  i  pe.  s.  ftjU.  leant 
myself,  reposed,  b.  18.  5.  &e  Leo- 
node.  ^ 

I^ne,  V.  give  (lit  lend),  give  to,  5. 

'9'.  9-  I5i  I  a-  303 ;  Lcne,  1  pr.  j. 
lend,  b.  5.  350;  Leneth,/r.  s.  giveth, 
13.  107 ;  Lent  (Jor  Lendeth),  b.  9. 
105 ;  LeDe>.  3  pr.  pi.  give,  i.  75  ; 
Lene  i  pr.'pl.  a.  178  ;  Laieih,  pr.  pi. 
give,  bestow,  b.io.  4a  ;  Lenede,  i  pi.  s. 
Unt,  7.  344 ;  Lened,  ipi.s.  lent,  b.  1 3. 
389;  made  loans,  b.  13.  360;  Len- 
testow.  a  pi.  s.  didst  thou  lend,  b.  5. 
353 ;  Lente, pi.  s.  gave,  la.  47 ;  gave, 
dealt  out,  R.  3.  330  ;  Lent  //•  s.  save, 
b.  5.  303;  granted,  b.  10.  63;  Lent 
pp.  given,  16.  340;  Lene,  imp.  s. 
fpvt,  9.  231 ;  lend  to,  a.  7.  210 ;  Lene, 
tmp.pl.  lend  to,  11.  91.  KS.  IJkttOM, 
mod.  £.  lend. 
Iienge,  v.  to  linger,  remain,  dwell, 
tarry,  7.  158,  b.  I.  307,  a.  i.  185; 
Lengen,  pr.  pi,  lematn,  reside,  are 


GLOSSARIAL  INDEX. 


395 


kept,  10. 130 ;  Lengedy  pt,  s,  tamed, 

b.  8.  7. 
I«eiigere,  €uO'.  longer,  4,  493 ;  Lenger, 

^  3-  33^>  ^.  5.  aio. 
3j«ncere,  adv.  compar,  longer,  a.  204, 

a.  I.  185 ;  Lender,  4.  136. 
Iiencthed,  pp,  kngtnened,  prolonged, 

31.  338. 
Iiente,  Iiotteatow.    See  Iienen. 
Ifenten,  Lent-time,  the  seasoii  of  Lent, 

1. 89,  b.  pr.  91 ;  Lentenes, //.  (dnriog) 

periods  of  Lent,  14.  81. 
Iiento-aeedea,  //.  Lent-seeds,  i.e.  seeds 

sown  in  spring,  13.  190.   'Lait-grain, 

barley,   oats,    anid   pease   (bnt   not 

wheat)  ;*  Shropsh.  wordbook. 
Iieod,  s.  man,  a.  6.  6 ;  Leode,  man,  b. 

3.  3a,  b.  17.  78;  person,  R.  3.  355; 
.  Leodes»  //.  men,  peisons,  people,  b. 

4.  184,  b.  16.  181 ;  Leodis,  pi.  men, 
persons,  R.  2.  a.    See  Iiode. 

Ifood,  s,  tenement,  a.  6.  38;  X^eodes, 
pi,  possessions,  16.  306  (see  note). 
Seelaodes. 

Iieoi^  adj.  dear,  pleasing,  a.  35. 

laeom,  light,  brightness,  ai.  139,  14a. 


Iieomo,  s.  limb,  body,  a.  5.  81.  See 
Iiemea. 

Iieonede,  1  //.  s.  leaned,  reclined,  a.  pr. 
9.    See  Iiene. 

IieoPy  Iieope.    See  Xittpen. 

Iieopart,  leopazd,  b.  15.  393. 

Iieor,  iaoe.    See  Lere. 

Iieorue.    See  Zieme. 

Ijeomyng,  s.  teaching,  instruction,  les- 
son, a.  1. 173.    See  Iieryxige. 

Iieosen.    See  Iiesen. 

Tiiwinge,  s,  losing,  loss,  a.  5.  93.    See 


IieoQMt,  adj.  liefest,  dearest,  a.  3.  6. 

SeeL6«f. 
Iiepen,  v.  leap,  run,  a.  113,  3.  41,  a.  a. 

ao7 ;  Lepe,  v.  7.  304,  8.  316 ;  digress, 

b.  II.  309;  Leepe,  v.  15.  85  ;  XJeope, 

pr.  s.  subj.  leap,  dart,  3i.  388 ;  Leep» 

//.  s.  leapt,  33.  153  ;  Leop,  ran,  a.  3. 

193 ;  Lep,  ran,  3.  335 ;  Lepe^  pt,  s. 

b.  3.  68.    See  laope,  Iioupe. 
Iieporea,  pi.  runners,  wanderers,   10. 

107,  137. 
Iiere,  face,  complexion,  3.  3 ;  b.  10.  3 ; 

Leor,  a.  1.  3.    A.S.  kieor, 
Iidred,  adj,  learned,  educated  {usually 

in  lie  pi.  ^learned  men)  1.  88,  7.  39, 

10.  330.    Orig.  pp.  of  Leiten. 
Itaren,  v.  teach,  b.  13.  130;  Lere,  v* 

15.  6,  31.  337;  shew,  b.  n*  164; 

l^m  (improperly  used),  a.  11.  370; 

teach,  tell,  R.  a.  18 ;  Leere,  v,  learn 
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(in  phr.  lo  Ian  mi  (or  teaching,  for 
learning),  33.  ao7;  Lere,  i  pr.  s. 
teach,  b.  3.  69 ;  Lere>,/r.  s.  teaches, 

4.  163, 15.  49 ;  as  fut.  will  teach,  b. 
II.  155 ;  Leres,  pr.  i.  teaches,  b.  la. 
183 ;  Lere>,  a  pr.  pi.  6.  I43,  a.  5. 
36;  Leren,  b.  5.  45;  hextb.pr.  pi. 
teach,  10.  19;  Lere,  la.  336;  Lerede, 
pi.  s.  tanght,  7.  348,  so.  99 ;  learnt, 

a.  I.  109  (other  MSS.  lemyd)\ 
Leryde,//.  s.  taught,  17.  153 ;  Lered, 

b.  16.  104;  Lere,  imper.  s.  teach,  3. 
i35>  9.  333  ;  Lere  )««: teach  thyself, 
b.  13.  142  ;  Lere)>,  imp.  pi.  teadi,  b. 
I.  134;  Lere^  hit  >is«teach  it  to 
thfse,  a.  I.  135 ;  Lered,  pp.  taught, 

a.  10.  100.    A.S.  IJtran,  to  teach. 
Ii6ni#,  V.   learn,    a.  146,  a.  9.  49 ; 

Leorne,  a.  9.  57;  Lernest,  a  pr.  s. 
teacbest,  b,  4.  11;  Lemeth,  pr.  s, 
teaches,  b.  10.  374 ;  Leme^,  a  pr.  pi. 
learn,  33.  a 50:  Leorae)>,  pr.  pi.  ao. 
45 ;  Lemed,  i  pi.  s.  learnt,  6.  43,  b. 

5.  303 ;  tau^t  the  use  of,  b.  10.  179 ; 
Lem^est,  tpi.s.h.  1.  139;  Lemed, 
//.  s.  taught,  b.  5.  303  ;  Leornden, 
//.  //.  discovered,  a.  3.  199 ;  Lemed, 
pp.  learnt,  been  tanght,  b.  8.  10; 
learnt,  b.  11.  167;  instracted,  R.  pr. 
44 ;  X^me,  i  imper.  pi.  let  us  leam, 

b.  II.  aaa  ;  Lemeth,  imp.  pi.  leam, 
R.  1 . 9.  See  below.  The  senses  of  leam 
and  teaeh  are  confused ;  see  Iieren. 

Lersmge,  s.  teaching,  instruction,  11. 

141,  173;  18.  160;  b.  9. 16. 
Lese,  s.  leash  (properly  a  set  of  three), 

R.  3.  114. 
Iiese,  ger.  to  glean,  b.  6. 68.  Shropshire 

lease. 
Iieaen,  v.  lose,  forfeit,  b.  5.  635 ;  Lese, 

V.  3.  37;  Leese,  v.  11.  193;  Leosen, 

V.  a.  3.  131,  375 ;  a.  6.  105 ;  Loose, 

V.  a.  5.  77 ;  Lecst  (y&r  Lesest),  3  pr. 

s.  10.  369 ;  Leese^,  pr.  s.  loses,  11. 

176 ;  Lecse,  2  pr.pl.  17.  a72  ;  Lesen, 

pr.  pL  they  lose,  b.  la.  56;  Lese, 

pr.  pi.  lose,  waste  (see  the  note  to  17. 

273) ;   Lees,  //.  s.  lost,  gave  up,  8. 

133,  14.  152 ;  Les,  II.  195;  Lese,  b. 

7.  158;  Lese,//.  //.  lost,  b.  20.  86. 

See  Loren,  Iioore.    A-S.  l/osan,  pt. 

t.l/as. 
IiOBt,  impers,  pr.  s.  it  pleases,  b.  11. 

418,    b.    12.    174;  pt,  s.  it  pleased 

(him),  b.  17.  139  ;  Leste,  pr.  s.  subj. 

it  plolse,  b.  II.  48.    See  Liste. 
Iiesto,  adj.  least,  4.  25. 
Iieato,  eanj.  lest,  a.  5.  38. 
Iiestezi,  pr.  pi.  last,  hold,  a.  12.  93. 

Seeliaale. 
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Iieaync,  /.  lie,  lying  tale,  leasing,  ly- 
ing, 7.  309,  8.  32 ;  Lesynee,  16.  104; 
Leesynge,  deceitfnlness,  K.  5.  158 ; 
Lesynges,  //.  lies,  deceits,  3.  138,  5. 
19;  Lesinges,  lies,  a.  11.  372.  A.S. 
UasuHgi  lying ;  from  Uas^  loose,  false. 

Xiaayng,  /.  loss,  waste,  b.  9.  98 ;  Les- 
ynge,  loss,  b»  5.  113.    See  Ziesen. 

Z«»te,  V,  (i)  to  let,  pennit,  allow,  31. 
57;  Lat  wor^«let  be,  let  alone,  b. 
pr.  187 ;  Lete>,  /r.  s.  allows,  lets,  4. 
174,  b.  3.  130;  Leti>,  a.  i.  78;  Lat 
{Jar  Lete^),  lets,  allows,  8.  375,  b. 
30.  358 ;  Leet,  pt.  s,  let,  allowed,  13. 
48,  19.  377 ;  Let,//,  s.  3.  164;  Lete, 
pi.  J.  b.  I.  165  ;  Letcn,//.  //.  let,  al- 
lowed, b.  18.  404 ;  Lete,  ^.  x.  sufy\ 
let,  b.  pr.  155 ;  Lat,  imper.  s.  let,  al- 
low, b.  3.  47 ;  Late,  b.  4.  86 ;  Leet, 
19. 105 ;  Leten,  9.  (3)  leave,  desert, 
13.  184;  leave,  4.  343  ;  cease,  7.  313  ; 
cease  (from  evil),  b.  17.  306 ;  L«te,  v, 
leave,  forsake,  lose,  forego,  give  np, 
4.  365,  9.  39^;  let  fall,  R.  I.  31; 
Leteth,  ^.  s,  leaves,  3.  104;  Leten, 
pr,  pi.  leave  off,  30.  388 ;  give  np, 
13.  34 ; — (3)  to  cause ;  Leten,  pi.  pi. 
caused  ;  Leten  sompneBcaused  to  be 
summoned,  3.  173 ;  Lete  vmte>=had 
(writs)  written,  R.  4.  36 ;  Let,  imp. 
s.;  Let  biynge-*  cause  to  be  brought, 
iz*  33  t  A*  9>  35 ;  Lat  hange  me» 
cause  me  to  be  hanged,  b.  3.  ii3 ; 
Letewarrok  it^cause  it  to  be  giit, 
b.  4.  30 ; — Leten,  v.  (4)  think,  con- 
sider, a.  6.  105;  Late  wel  bya  set 
store  by,  b.  5.  635;  Let,  pr.  s,  con- 
siders, believes,  b.  15.  168 ;  Let  best 
by  ■■  thinks  most  highly  of,  b.  10. 185 ; 
ZjA  wel  bi  ■■  esteems,  a.  11.  41 ; 
Letith  lyghte  of »  despises,  R.  3. 384 ; 
Leten,  2  pr.pl.  reJUx.  esteem,  consider 
yourselves,  6. 168 ;  Leten, /r.//.  con- 
sider, hold,  18.  399;  Leten  hem » be- 
have (as),  b.  10. 316 ;  Let,  ipi.  s.  con- 
sidered, esteemed,  7.  343 ;  Lete,  i  pi, 
/.  b.  13.  363 ;  Lete,  pi.  s.  accounted, 
b.  30.  145 ;  Lette,  cared,  thought,  a. 
7.  154 ;  Let,  pi.  s.  considerra,  33. 
146;  Let  lyght«  thought  little,  5. 
156 ;  Lete  li)te,  b.  4.  lOi ;  Leten,//. 
//.  they  considered,  i.  195  ;  Leten  bi 
B  esteemed,  a.  11.  39;  Lete  by,  4. 
305.    A.S.  IJkian. 

Ziothy,  adt\  idle,  useless,  b.  10.  184. 
Cf.  O.  Fries.  Uthig,  Udick,  Du.  ledig, 
empty,  idle. 

Iiette, /V. /.  caused ;  Lette  sompoea 
eaused  to  be  summoned,  a.  3.  139; 
Lette,  imp,  f.\   Lette   apparayle-* 


cause  to  be  apparelled,  a.  9.  148; 

Let   cardsadele«=  cause   to    be    hai^ 

nessed,  a.  3. 154.    See  Leten  (3). 
Iietten,  v.  let,  i.e.  hinder,  prevent,  14. 

10, 16.  330 ;  Lette,  v.  stop,  hinder,  im- 
pede, prevent,  delay,  3.  155,  4.  35  ; 

restrain,  b.  5.  303;    delay,  remain, 

tarry,  wait,  3.  304,  30.  76 ;  cease,  K. 

3.  86 ;    Lete^  prevent,  a.   3.   19X  ; 

Letteth,  pr,  s,  hinders,  4.  454,   11. 

160;  muces  difficulties,  a.  3.  153; 

Lette>,  pr,  pi,  prevent,  hinder,   15. 

178;   Letted,//,  s.  prevented,  b.  16. 

83 ;  hindered,  R.  3.  3 ;  put  a  stop  to^ 

b.  3.  197;   Lette,  pi.  s.  hindered,  19. 

1  ift  ;  //.  //.  R.  a.  60 ;  Lette,  pr,  s. 

iJbj,  prevent,  b.  5.  458  ;   b.  xo.  371 ; 

hinder,  stop,  R.  3. 115;   Letted,  pp, 

hindered,  b.  19.  380;  hdtep  pp,  14. 

37  ;   Lett,  pp.  33.  384.    See  I«ifte. 

A.S.  leiiOHy  Du.  leiien. 
Iiettere,  s.  hinderer,  a.  z.  67  ;   Letter, 

b.  1.69;  Lettare, 3. 65.    Seelietten. 
Iiettemre.    See  Ijettnize. 
Iiettre,  s.  letter,  a.  8.  35, 94 ;  covenant, 

agreement,  b.  10. 89 ;  writ,  b.  11. 15^ ; 

I^ttere,  letter*  30.  4,  33  ;  Lettres^  //. 

letters,  5.  IS9,  a.  3.  199,  a.  4.  115 ;  a 

letter,  b.  9.  38,  39;    Letteres  of« 

letten  concerning,  a.  13.  86. 
Iiettred,  oify',  educated,  learned,    10. 

336, 13.  335,  15.  199  ;    Lettret,  a.  8. 

118,  163  ;  Lettrede,  adj.pl.  educated 

(men),  3. 135, 4.  124;   Letteride,  17. 

ass- 
Iiettmre,  doctrine,  learning,  education, 

10.  195,  198,  13.  310;  scripture,  ii. 

36;  Letterure,  learning,  i.  137,  is. 

100;  scripture,  b.  10.  37 ;  writing,  b. 

10.  378, 

IiettyngOy  i.  delay,  hindrance^  9.  5, 13. 
137.    See  Iietten. 

Iiene,  v,  believe,  3.  75,  95 ;  30.  38,  b. 
5.  45,  b.  10.  356 ;  Lieue,  i  /r.  s.  I 
believe,  a.  140;  Leue  wel— I  fully 
believe,  b.  3.  333 ;   Leene,  i  pr.  s,  a. 

11.  141 ;  Leeuest,  3/r.  s.  trustest,  a. 
a.  93 ;  Leuestow,  believestthou,  b.  18. 
187 ;  Leueth,  pr,  s,  believes,  trusts,  b. 
3.  loi,  b.  10.  359 ;  Leue,  a  pr.  pi, 
believe,  b.  13.  308 ;  Leuen,/r.//.  b. 
13.  a7S;  I^ne,  tUnk,  b.  15.  151; 
Leueth,  believe,  b.  pr.  77  ;  Leene)>,  a 
pr.  69 ;  Leued,  i  //.  s.  believed,  b. 
13.  389 ;  Leueden,  pi.  pl.h.  i.  117 ; 
Leuyd,/^.  R.  3.  83 ;  Leue,  imptr.  s. 
trust,  believe,  3.  36,  195;  Leeue, 
trust  to,  a.  3.  339 ;  Leef,  imp.  s.sli. 
36,  a.  3. 168,  a.  1 1. 143 ;  Leue,  imper. 
/•  3  /.  let  (him)  believe,  a.  118; 
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Lene)>,  imp.  pi.  14.  a6 ;  Leene]),  a.  11. 
76.    See  Iieyne,  Iiyne.    A.S.  giUt' 
fan,gelyfan. 

Iveoe,  pr.  s.  subj.  grant,  may  he  grant, 
I.  149,  b.  pr.  ia6,  a.  5.  365.  See 
Iieyue.  (Only  used  in  the  phrase 
God  hue  or  Christ  leue^  i.e.  may  God 
(or  Christ)  grant.)  A.  S.  lif/an^  to 
allow ;  from  Uaf,  leave,  permission ; 
see  Iieue.  sb.  On  the  distinction 
between  Uue  and  UtUy  see  note  to  b. 
5.  263,  p.  86. 

Xjoue,  V.  leave,  desert,  give  up,  abandon, 
13-  3i5»  b.  I.  loi ;  desist,  a.  7.  166  ; 
lose,  4.  470 ;  Chese  layke  o^er  lenes 
choose  to  play  or  to  leave  it  alone, 
1 7. 1 76 ;  Leneth,  pr.  s.  leaves,  deserts, 
forsakes,  b.  13.  17;  Lenen,  pr.  pi. 
leave,  b.  15.  133 ;  IjtXit'^,  pr.pl.  a.pr. 
74 ;  Lene,  pr.  pi.  subj.  omit,  a.  3.  01 ; 
Lafte,  ipt.  s.  remained,  stayed  bdiind, 
a.  3.  190  (other  MSS.  have  lefte) ; 
Lefte,  pi.  s.  left,  i.  130,  33.  103  ; 
'Ldt'^tPt  pi.  remained,  19. 155 ;  Lafte, 
pt.pl.  left,  b.  4.  153,  R.  3.  80 ;  Laft, 
pt.  pL  left,  b.  3o.  350 ;  Lene,  imp.  s. 
leave,  b.  10.  162;  Lene  of,  imp.  s. 
leave  off,  b.  3a  307 ;  Lef,  leave,  give 
up,  33.  ao8 ;  Lene>,  imper.  pi.  for- 
sake, give  up,  4.  73.    A.S.  l^fam. 

I>ene»  v.  live,  K.  3.  35,  366 ;  Lenen,  pr. 
pi.  1. 103 ;  heuedeHf  pt. pi.  16.  367 ; 
Leacd,  pt.pl.  R.  3.  59;  Lene,  ipl. 
imp.  let  (us)  live,  a.  4.  158.  See 
Iiibbe. 

Xjoqa,  s.  leave,  permission,  i.  50,  83 ; 
7. 131,  440 ;  leave,  farewell,  3.  305  ; 
extension  of  time,  33.  a86.  A^. 
l^a/f  leave. 

Iieue,  ad/,  dear.    See  Iioef. 

Iione,  adv.  dearly,  b.  pr.  163,  b.  3.  18. 
See  Leef,  Leuere,  Leueat. 

Iieuell,  s.  use  of  the  level,  la.  137. 
See  IiiueL 

Iienere,  adj.  comp.  dearer,  preferable, 
13.  9,  31.  458 ;  X^euer,  b.  10. 14.  See 
Iieef. 

Iienere,  adv.  comp.  sooner,  rather,  7. 
139  ;  more  dearly,  a.  i.  131 ;  more 
dearly,  b.  i.  141 ;  Were  wel  leuer- 
it  would  be  dearer  (for  them),  they 
would  rather,  b.  30.  61.  See  Iieef, 
€uij\y  Iioue,  adv. 

JjiBxiibve^  s.  delivery,  experience,  R.  3. 
330  ;  livery,  R.  3.  36,  79,  104,  R.  3. 
183;  Leuerey,  delivery,  grant,  R.  3. 
3  ;  Leuerez, //.  liveries,  badges,  R.  3. 
35»  57»  93'  Mod.  K  livery,  diort  for 
delivery. 

Letiefl,  gen.  leafs,  4. 493. 


Iieitest,  adj.  dearest,  4.  6,  a.  !•  136; 

chief,  b.  10.  357 ;   best,  R.  3.  156 ; 

Leueste,  €uij.  most  pleasing,  6.  85; 

dearest,  a.  1. 180.    See  Ijeef. 
Iieoest,  adv.  most  dearly,  especially,  b, 

5.  573  ;  Leueste,  R.  pr.  65. 
Zieuite,  deacon  (lit  Levite),  3.  130. 
Iioate,  fidelity,  loyalty,  b.  pr.  126,  b. 

II.  148  ;  uprightness,  true  dealing,  b. 

14. 146 ;  Lewte,  loyalty,  truth,  o£di- 

ence  to  law,  b.  pr.  122,  b.  3.  31. 
Iiensmffe,  s.  life,  K.  3.  83. 
Iieuynces,  jA/.  leavings,  b.  5.  363. 
Ziewed,  adj.  ignorant,  nnoiucated,  i. 

88,  31.  358,  b.  7.  136;   worthless, 

useless,  b.  i.  187,  a.  i.  163  ;   Lewde, 

adj.  ignorant,  R.  3.  53  ;  Lewede,  adj. 

wortmess,  3. 186 ;  ignorant,  a.  8. 123  ; 

//.  ignorant,  i.  70,  3.  135 ;   Lewide, 

33.   I03,  347 ;    Lewid,  a.  11.  288. 

A.S.  Ukwed;  £.  lewd,  but  not  in  the 

modem  sense. 
Ziewedoflte,  adj.  superl.  most  ignorant, 

a.  3-  33- 

Iiewednesae,  ignorance,  4.  35. 

Iiewte.    See  Iteute. 

Leyde,  laid.    See  Iieyn. 

Iieye,  s,  flame,  b.  17.  307,  313.    A.S. 

i^gt  ^ig^  ^  flame. 
Iieye,  Iieyen.    See  Iiigge. 
Iieye-lond,  lea-land,  11.  317. 
Ijoyefl,  pi.  fields,  leas,  10.  5. 
Iieyn,  v.  lay ;  Leyne,  ger.  to  lay,  b.  18. 

77 ;   Leyeb,  pr.  s.  lays  (her  eggs),  b. 

XI*  339;  Laith,/r.  s.  lays,  is  setting, 

7.  406 ;  Ijeyth, pr.pl.  turn,  apply,  17. 

145  ;  Leyde,//.  s.  laid,  placed,  b.  5. 

359  J  P^t,  a.  5.  171;  Leyed,  pt.  s. 

laid,  b.   18.   59;    Leyde  on,  pt.  s. 

pressed  forward,  33. 1 14 ;  Leyden,//. 

pi.  laid,  placed,  9.  139;  Leyde,//.  //. 

b.  6.  134 ;  hcyde,pp.  laid,  placed,  31. 
30 ;  Leye,  imp.  s.  lay,  sttJce,  wager, 
as  in  Leye  ])er  a  bene  «  stake  (I  ut)  a 
bean  upon  it,  13.  9a  ;  Lay  on,  imp.  s. 
attack,  b.  13.  146.    See  Iieggen. 

Iieyue,  v.  believe,  trust,  31.  363 ;  ipr. 

s.  (I)  believe,  4.  46,  330;   Leyuest, 

%pr.s.  believest,  3i.  195;   Leyueth, 

pr.  s.  believes,  supposes,  3. 104;  Ley- 

uede,  \pt.s.2\.  338  ;  //.  s.  33.  173 ; 

Leyf,  imp.  s.  believe,  trust,  6.  34,  11. 

306 ;   Leyue,  6.  3  ;   Leyue^,  imp.  pi. 

believe,  4.  331.    See  Iieue. 
Iieyue,  pr.  s.  subJ.  as  imper.  grant,  8. 

157,  13.   244,  18.  40.      See  Iieue. 

(Only  in  the  phraae  God  leyu4  or 

Lord  leyue.) 
Iiiage,  s.  liege  (servant),  R.  pr.  35. 

Apparently  an  error  for  Liege,  q.  t. 
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I^bben,  ger,  to  lire,  a.  1 1.  J07 ;  ger.  b. 

8.  93  ;  Ltbbe,  v,  ai.  in  ;  Libbeth, 
pr.pl.  live,  b.  3.  186;  Uihhtn^  fr.  pi. 
b.  5.  149 ;  Libbing,  pr.  pi.  liying,  b. 

9.  107  ;  Libbyng,  b.  pr.  aaa  ;  pr.pt, 
as  adj.  b.  1 5.  91 ;  Lybbyng,  b.  7.  6a. 
See  Iiybbe. 

Idoame,  body,  a.  35, 16.  58 ;  Licam,  m. 
pr.  30 ;  LQcame,  aa  93 ;  Licames, 
gen.  of  the  body,  7*  176.  A.S.  Ik- 
hanuu    See  laikame,  Iiykame,  lor- 


laich,  f.  body,  a.  ii.  a  ;  liche,  b.  la  a. 
A.S.  //r.    See  note,  p.  146. 

laiohe,  adj.  like,  lesembling,  b.  5.  353, 
489.    ^  Iiyobe. 

laiohe,  adv.  alike,  7. 183,  17.  ao. 

LUitumtpp.  allowed,  allowable,  b.  11. 
9a. 

Iiiokne,  pr.  pi.  liken,  compare,  dis- 
parage by  comparison,  b.  10.  43 ; 
see  note,  p.  147.    See  Iiikno. 

Iilef,  adj,  fain,  glad,  b.  ao.  309.    See 


Xiie^  adv.  dearly;    |w   lief  like])* it 

dearly  pleases  tnee,  i.e.  yon  like  best, 

b.  4.  148.    See  Iieef. 
Iiiege,  s.  Fnbject,  liege  man,  R.  a.  49 ; 

Liegis,  gen.  sing,  lie^  lord's,  R.  pr. 

47;    Liegis,  pi.  subjects,  R.   a.  ao. 

SeeUge. 
Xiiegeman,  s.  subject,  R.  a.  67. 
Iiieutezumt,  lientenant,  b.  16.  47. 
JM^  way  of  livmg,  ai.  11  a.    See  Iiyf. 
Iiif,    man,    living    creature,    4.    450. 

Seel^rf. 
laif-dayea,  //.  life,  days  of  their  life,  4. 

188  ;  days  of  his  life,  b.  i.  37. 
Iiif-holy,  adj.  holy  of  life,  la.  a.    See 

Iiyf-boly. 
Iiiflode,  s.  support  of  life,  sustenance, 

means  of  livmg,  food,  a.  35,  7.  313. 

A.S.  Uf'lddef  comiptcxi  to  livelihood 

in  mooiem  English.    See  Lyflode. 

*  A  lyuekuU,  victus ; '  Cath.  Angl. 
Iiift,  adj.  left,  4.  494,  8.   335.    See 

Luft,  Iiyft. 
liifte,  sky,  b.  15.  351.    See  Lylt. 
Iiige,  ajj.  liege,  loyal,  b.  4.  184,  a.  4. 

147  ;  or  sb.pl.  liege  servants,  ai.  398. 

See  Iiiege,  Lyge. 
Iiiggen,  V.  lie,  remain,  6. 16,  a.  a.  105  ; 

Ligge,  V.   19.    386;    rest,   15.    11; 

Ligge,  I  pr,  s.  8.  a6  ;   Ligge>,/r.  s. 

lies,  is.  b.  3.  175 ;   Lith,/r.  s.  lies,  i. 

137;    remains,  resides,   b.  13.   181; 

reaches,  b.  10.  316 ;  lies  ill,  33.  377 ; 

Lith.  pr.  s.  lies,  put  for  subj.  if  there 

lie  or  remain,  ao.  179;  Lithe, /r.j. 

lies,  resides,  b.  10.  377,  b.  18.  384 ;  | 


Liggen,  pr.  pi,  lie,  6.  150 ;  iwde; 
aa.  4S0 ;  Ligge,  pr.  pi.  Ue,  remain,  b. 
10.  396 ;  Liggeth,  lie,  are  lying,  b.  15. 
178;  lie  (down  to  rest),  b.  6.  15; 
Ligge,  pr.  s.  smbj.  lies  idle,  9.  x6o ; 
lie,  dwell,  be,  b.  5.  439,  b.  17.  334 ; 
pr.  pi,  subj.  may  lie,  b.  a.  135 :  Lay, 
I  pt.  s.  lay,  t.  8 ;  Lay  bi«lay  with, 
b.  1 .  30 ;  Leyen,  pt.  pi,  lay,  14. 159  ; 
Leyen,  pp.  lain,  a.  3.  39  ;  Leyn,  re- 
mained, a.  II.  376 ;  Lei)en,  lain.  a.  5. 
359;  Leye,  pp.  lain,  been,  la.  359, 
aa.  55;  Leye  by-hun  witili,  7.  330; 
Layen,  4.  40;   Liggyng,  pres.  jbt.  b. 

a.  51.  See  lore^  Itygge.  A.S.  /u-- 
gan. 

Iiightliohe,  adv.  easily,  5.  168.    See 

laibtUohe,  IiyglitUohe. 
Idghtloker,  adv.  more  readily,  x8.  353. 

See  Iiihtloker,  Iiyghtlokar. 
Iiihb,  pr.  s.  lies,  tells  lie%  a.  3.  153, 

109.    See  Ii^en. 
Itihtliolia,  adv.  easily,  a.  a.  93,  a.  4. 

93.    See  Iiightliohe. 
Iiihtloker,  comp.  adv.  more  lightly,  a. 

6.  59.    See  IJghtloker. 
Tilkiwne,  body,  20.  93 ;   L£kam,  b.  i. 

37.    See  Iiioame. 
IiikerouB,  tulj.  ledierous,  dainty,  lux- 
urious, b.  pr.  30,  b.  6. 368 ;  likeronse, 

b.  10.  16  E,  164.    See  Itykerona. 
Iiikep,  pr,  s.  impers.  pleases,  b.  i.  43, 

b.  a.  331 ;  Liked,  pt.  s.  subj,  shoold 
please,  R.  pr.  64  ;  Xyked,  b.  pr.  60, 
149.    See  Iiykep. 

Iiikne,  v.  compare,  b.  10.  377  ;  Liken- 
ed,^, likened,  like,  so.  108  ;  Liknet, 
a.  9. 34 ;  Likned,  11. 44.  See  Idokne, 
Iiykne. 

Iiik-aeed,  leek-seed,  13.  190. 

Iiikth,  pr.  s.  lies,  tells  lies,  b.  18.  31. 
See  Iiijen. 

Iiikyng,  s.  sensual  pleasure,  b.  9.  179  ; 
fondness,  b.  i.  37 ;  Likynge,  R.  3. 
366.    See  Iiykyiige. 

Iiikyngliohe,  adv.  accoxding  to  (his) 
pleasure,  30.  341. 

Iiimea,  s.  pi.  limbs,  a.  7.  183.  A.S. 
lim.    See  Iieome,  Iiexues,  liyme. 

Iiimitour,  licensed  begging  friar,  b.  ao. 
344;  Limitoures, //.  b.  5.  138.  See 
note,  p.  78.    See  lonnytonr. 

Iiippe,  morsel,  portion,  part,  bit,  7.  345, 
13.  336.    See  Iiappe,  Iiyppe. 

Iiiaae,  1.  joy,  happiness,  31.  337  ;  a.  10. 
30.  See  Gloss,  to  Will,  of  Paleme ; 
and  see  Iiysae.  A.S.  lissj  llds^  tran- 
quillity, from  lldej  lithe,  gentle. 

Iiiste,  V.  desire,  R.  3.  31 ;  List,  pr.  s. 
impers,  it  pleases,  b.  pr.  173 ;  Lbte, 
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pr.  5,  svhj.  may  please,  R.  J.  71 ;  liste, 

pt.  s.  it  pleased,  b.  I.  148 ;  list,//,  j. 

it  pleased,  R.  a.  118 ;  List,  a  //.//. 

were  pleased,  R.  a.  6a  ;  Liste,  //.  x. 

j»^'.  it  wonld  please,  b.  5.  400.    See 

IiBst,  Iiyate.    AJS.  fystan,  to  please. 
loatres,  //.  lectors,  b.  5.   138.    See 

note,  p.  78.    O.F.  lisire,  variant  of 

iitre^lMi.  Uctor.     The  Uctor  here 

means  a  lecturer  or  preacher;  not 

the  Uctor  of  the  Minor  Orders. 
laiBure,  list,  edge  of  cloth,   7.    a  16. 

'  LisUrtf  the  list  of  cloth,  or  of  stnffe;' 

Cotgiave.    See  liyweit, 
Idte,  adj.  litUe,  R.  4.  6a.    See  Lyte. 

A.S.  fyi. 
Idte,  X.  little,  R.  pr.  as. 
latel,  adj.  little,  4.  394,  b.  10.  88.    See 

LulteL 
Iiith,  /r.  s.  lies,  dwells,  b.  i.  134,  &c 

See  Liggen. 
IiiUi,  pr.  s.  lies,  tells  lies,  b.  3. 155.  See 

Iiiien. 
Iiith,  s.  limb,  member,  i.  e.  body,  b.  16. 

181. 
laithen,  v.  to  listen  to,  11.  65  ;  Litheth, 

pr.  s.  listens,  8.  112;  pr.  pi.  listen  to, 

D.  13. 438  ;  Lithen,/r.//.  listen,  8. 98. 

loeL  i$9a,  to  listen. 
I<i)>er,    adi.    wicked,    bad,    defective, 

vicioos,  D.  5. 387,  b.  10. 164 ;  Lithere, 

//.  18.  8a.    See  Luthar,  layther. 
IdttuBmEtf pr.pl.  sling;  Litheren  )wr-to 

B  sling  at  it,  cast  stones  at  it,  19.  48. 

The  verb  is  formed  from  A.S.  ltber<y 

a  sling  (Leo). 
IiiUuin  and  lytliun,  adv.  by  degrees, 

by  little  and  little,  b.  15.  599.    See 

Iiytulimi.    A.S.  fytlum^  ^  little,  dat. 

of  fytel,  little;    litlum  and  litlum, 

A.S.  version  of  Gen.  xl.  iol 
Iiioel,  s.  the  level,  the  use  of  the  level, 

a.  II.  135.    O.F.  livtl;  see  kvel  in 

Skeat*s  Etym.  Diet 
Idzt,  a/r.  5.  liest,  tellest  lies,  7.  138  ; 

Lixte,  b.  5.  163.    See  note,  p.  80. 
■    See  below. 
Iiijan,  V.  lie,  tell  lies ;  Lixt,  a  pr.  s.  7. 

138;  Lixte,  b.  5.  163;  Lih>,/r.  s.  a. 

3.  15a,  169;  Likth,/r.  s.  b.  18.  31 ; 

Dth,  pr.  s.  b.  3.  155.    See  Iiyjen, 

Iiowe^  1^70. 
Iii)ere,  s.  liar,  a.  a.  156. 
Iii)t6,  adv.  lightly,  b.  4. 161. 
Lifter,  adj.  easier,  b.  14.  347. 
Iiijilioh,  adv.  easily,  b.  15. 133 ;  Lijtly, 

readily,  b.  14.  34.    See  Ly^tliohe. 
Idjtloker,   adv.    more    easily,    more 

readily,  b.  5.  578.    See  Iiibiloker. 
IiiStaynge,  flame,  b.  19. 197. 


Id5l>,/r.  s.  lies,  a.  i.  115. 

Iiobres,//.  lubbers,  a.  pr.  5  a.  Cf.  Du. 
IMgs,  a  booby.    See  note,  p.  9. 

Iioby,  looby,  lubber,  R.  a.  1 70 ;  Lobyes, 
b.  pr.  55.    See  above. 

Iiookes.    See  Itokkes. 

Iiof,  loaf,  b.  13. 48 ;  Loues,//.  b.  6.  385^ 
See  Iioof,  Lone. 

IiofMm,  adj.  loveable,  11.  359.  A.S. 
lufsuM. 

Iioft,  sd.  height ;  On  loft « aloft,  up,  7. 
410,  ^34;  On  lofte,  a.  I.  88;  Bi  loft 
«on  nigh,  above,  b.  18.  45.  A.S.  fyft, 
air, 

IaogKen,/r.//.  lodge,  R.  3.  380;  Log- 
gede,/tf.  s.  lodged,  dwelt,  a.  9.  7. 

Itoggyng,  s.  lodging,  a.  13.  44. 

IfOk,  s.  look,  looks,  mien,  la.  367. 

Iiok,  s,  lock,  fastening  of  a  door ;  A^nce, 
key,  3.  198;  Lokke,  b.  i.  3oo;  Lok- 
kes,//.  locks  (of  a  box),  b.  13.  368; 
Lokes,  locks,  7.  366. 

Iioken,  V.  look  to,  watch  over,  b.  16. 47 ; 
look,  see,  have  my  sight,  a.  9.  49  (see 
note);  look  after,  guard,  b.  7.  165; 
provide  (Ut.  look  to  it),  b.  3.  135 ; 
Loke,  9.  look,  see,  11. 57,  b.  10.  365 ; 
look  about  me,  5.  63,  b.  4.  60 ;  look 
after,  a.  5.  116;  enforce,  a.  7.  303; 
attend  to,  9.  85  ;  examine,  a.  a.  300; 
look  over,  peruse,  inspect,  b.  3.  334, 
R.  pr.  37 ;  see,  find  out,  b.  pr.  173,  b. 
a>  155  ;  look  on,  behold,  1.  187 ;  ob- 
serve, 3.  334 ;  expect,  look  for,  pro- 
vide for  (the  result),  R.  3. 3 1 ;  Lokye,  v. 
look,  8.  50 ;  Loke,  i  pr.  s.  look,  seem, 

a.  II.  135;  Lokestou,  3  /.  s.  pr. 
lookest  thou,  a.  8.  133;  Loke]»  after, 
expects  (to  have),  4.  349 ;  waits  for, 

b.  13. 181 ;  Loketh,/r.  /.expects,  10. 
371,  3a  361 ;  looks,  sees  (the  light), 
31.  39  ;  looks  about,  b.  18.  30;  takes 
care,  b.  15.  180;  decides,  a.  3.  173; 
Loken,  pr.  pi.  look,  10.  141  ;  wait, 
19.  368;  Loketh, /r. //.  have  the  use 
of  their  sight,  b.  14.  31 ;  Loke]»,  pr. 
pi.  inspect,  prepare,  a.  7.  13 ;  Loke, 
pr.  s.  subj.  look  to,  watch  over,  guard, 
b.  I.  307,  b.  15.  9;  Lokid,  3.  8; 
hoktdfPt.  s.  looked,  3. 131,  b.  6.  331 ; 
Hym  lokyd  —  seemed,  b.  5. 189 ;  Hin 
loked,  a.  5. 108 ;  Lokyde,//.  s.  looked, 
gazed,  3.  164;  Lokide,  attended  to, 
R.  3*  355;  Lokynge, /r. //.  looking 
about,  33.  159,  175;  b.  19. 154, 170; 
Loke,  imp.  s.  look,  3.  5,  10.  340 ;  see 
to  it,  take  care,  b.  3.  369,  b.  10.  305 ; 
Loketh,  imp.  pi.  look,  a.  8. 14 ;  Loke, 
imp.  pi,  see,  take  care,  b.  9. 1 75.  A.S. 
Ucian, 
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Iiokkos,  pi,  locki  of  hair ;  hetue^  head^ 
a.  a.  84  ;  Lockes,  hair,  16.  8. 

Iiokjmga,  s.  looking  (to),  refenine  (to), 
glancing  (at),  b.  11. 309  ;  look,  glance, 
D.  13.  344;  Loking,  s.  glance  fof  the 
eye),  twinkling  (of  an  eye),  a.  la.  96. 

IioiUero,  J.  loller,  idle  vagabond,  6.  a, 
10.  158;  LoUeret, //.  10.  19a,  313, 
340;  Lollares,6.  4,  10. 137 ;  LoUen, 
p.  74,  10.  107 ;  Lollarene,  gen,  pi,  of 
lollers,  6.  31  ;  Lollaien,  gen.  pi,  10. 
140;  LoUeres,  ^vff.  //.  la  103.  See 
note  to  10.  313. 

lK>llep,/r.  J.  lolls,  limps  about,  lounges, 
rests,  10.  a  1 5, 15. 153;  Lollen,/r.//. 
offend  against,  la  a  18  (prob.  with 
reference  to  the  sb.  Mlere)\  Lolled, 
pi,  s.  wagged,  b.  5.  ipa  ;  Lollid, //.//. 
flapped,  7.  Ip9 ;  Lollid  ypshung  up, 
made  to  swmg  about,  i^.  131 ;  Lol- 
lyiige,/r.  pi,  lolling,  lyug,  ip.  387. 
The  senses  of  offending'  and  fytng  are 
due  to  the  sb.  Ullere, 

Iiomb,  lamb,  33.  36. 

Lome,  adj,  lame,  a.  7.  183. 

laome,  adv,  often,  frequently,  ii.  165, 
13.  131,  17.  99;  Lomer,  adv,  comp. 
{glossed  sepius),  more  often,  b.  ao. 
337.    A.S.  geUme, 

Iiomes,  //.  tools,  6. 45.  A-S.  geUman^ 
pi.  utensils,  tools. 

Iiompe,  lump,  10.  15a 

Iiond,  land,  country,  4.  a  10;  Londe, 
gen,  of  a  ridge  in  a  held,  b.  13.  37a 
(yaxlesA  fote-londe  here,  9xA  fol'londe 
in  c  7.  368,  be  a  compound  sb.,  like 
£.  headland^  Shropsh.  adlund) ;  Lon- 
6es,pi,  lands,  estates,  b.  9. 175  ;  Lon- 
des,  gen.  pi.  ridges  in  a  field,  so.  58. 
'  Landf  that  puut  of  ground  between 
the  furrows  in  a  ploughed  field;* 
HalUwell. 

Iionde-bogger,  land-buyer,  b.  10.  307. 

Iione,  ad/,  lone,  b.  16.  so. 

Iione,  loan,  lending,  5.  194. 

Iione,  s.  lane,  a.  5.  163. 

Long,  ad/,  tall,  a.  9.  no ;  Longe  Wllle, 
the  author's  name,  b.  15. 148  ;  Longe, 
//.  tall,  I.  53.  See  notes  to  I.  53,  and 
17.  386. 

Longe-lybbyngo,  ad/,  pi.  long-living, 
long-lived,  15.  169. 

Longen,  //.  lungs,  9.  189. 

Longe]^,  pr,  s.  belongs,  a.  11.  89; 
Longi>,  a.  11.  155;  Longyt,  far 
Longyth  (as  in  the  Ingilby  MS.),/r. 
s.  belongs,  a.  13.64;  Longe)>,/r.  s, 
belongs,  is  attached,  4.  348 ;  Longith, 
pr,  s,  tmpers.  it  suits,  R.  a.  67  ;  Lon- 
geth,  pr.  pi.  belong,  b.  3. 49 ;  Longen, 


pr.  pi,  belong,  8.  371,  a.  6.  108; 
Longith,  are  attached  to  or  connected 
with,  a.  3.  38 ;  Longede,  //.  s.  resided, 

I I.  7  ;  Longed,  pi,  s.  was  pioper  for, 
was  fit,  b.  II.  411  ;  longed,  desired, 
9.  380 ;  Longid,  pt.  s.  belonged,  R. 
3.  173.    A.S.  langian, 

Lood-aterre,  lodestar,   pole-star,   18. 

95- 
Loof,  loaf,  9.  387,  10.  150. 

Loore,  //.  s.  subj,  lost,  17.  311.    See 

Lesen. 

Looa,  loss,  33.  393.    See  Los. 

Looa,  s,  praise,  fame,  report,  S.  109,  I4. 

III.  O.F.  los,  Lat  laus. 

Lope,  pi.  s,  leaped,  ran  away,  escaped, 
a.  4.  93;  Lopt,pi.pl.  ran,  b.  4.  153; 
Lopen,.  pi,  pi.  leapt,  ran,  2.  no; 
Lopen,/^.  ran  away,  b.  5.  198.    See 


Lordein,  sluggard,  vagabond,  lazy  ras- 
cal, 6.  163 ;  Lordeyn,  33.  189 ;  Lor- 
deyne,  b.  so.  188 ;  //.  villains,  b.  18. 
loa.  O.F.  hurdein  (Roquefort)  ;  see 
hurd,  lamrdaui,  Umrdin,  in  Cotgrave. 
See  Lurdayn,  I<oardeines. 

Lordene,  gen,  pi.  of  lords,   3.  95,  6. 

73. 
Lorde]>,/r.  s,  is  lord,  plays  the  lord, 

13.  09. 
Lordlioha,  tuh,  nobly,  luxuriously,  30. 

a35»  HI. 
Lordyngea,  s,  pi.  loidlings,  little  lords, 

a  contemptuous  expression,  a.  3.  36. 

It  is  often  used  for  our  modem  sirs^ 

without  any  contempt  being  implied. 

See  below. 
Iiordyns,  s,  gen.  pi,  of  little  lords,  R. 

3.  60.    Put  for  lordynges;  see  above. 
Lore,  instruction,  teaching,  10. 104,  la. 

ia8 ;  learning,  doctrine,  a.  ii.  76,  R. 

1.93. 

jMOTtfpp.    See  Loren. 

Lorel,  an  abandoned  fellow,  lazy  vaga- 
bond, worthless  fellow,  7.  314,  b.  7. 
136 ;  Lorell,  wretch,  31.  3,  R.  3. 170; 
Loreles,  //.  i.  75, 15.  so ;  LoreUes,  9. 
1 39.    See  Losel,  and  note,  p.  i  a8. 

Loren,  //.  pi.  lost,  15.  63,  b.  13.  laa; 
Lore,  pp.  7.  193,  31.  83 ;  been  de- 
prived  of,  b.  18.  79.    See  Lesen. 

Loreeman,  teacher,  instructor,  15.  133; 
Loresmen,  pi.  b.  9.  87. 

TtOTkjTkfSfi,  pres.  pari,  lurking,  3.  326. 

Lorn.    See  Loren. 

Los,  s,  loss,  17. 149.    See  Looe. 

Losedest.    See  Losen. 

Losel,  s.  wretch,  profligate  fellow,  vaga- 
bond ;  Loseles,  pi,  vagabonds,  9.  74, 
17.  380J  Loscls  a.  pr.  74;  Losellcs, 
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b.  15.  133;  Loseles,  gen,  pi,  Tftga- 

bonds\  b.  10. 49.    See  IioreL 
iKMeliohe,  adv.  looiely,  freely,  at  ease, 

15.  153.    The  yarions  readings  give 

t£e  former  syllable  as  los-,  lose-,  l^se-, 

IffttS'f  iowse-t  which  make  the  identi- 
fication with  mod.  £.  loose  certain. 

It  is,  accordingly,  so  explained  in 

Stratmann. 
laoaen,  v.  praise ;  Loseth,  pr,  s.  praises, 

b.  15.  348;  Losedest,  a  pt,  s,  didst 

praise,  b.  11.  411.    See  Iiooa. 
liosengerye,  s,  flattery,  lying,  b.  6. 145  ; 

Losengrie^  a.  1 1 .  36.  Cf.  O.F.  losengier^ 

*  a  flatterer,  cogger,  begniler ;  *   Cot- 

giave. 
lK>teb708,  s,pl.  coDcnbines,  4. 188,  a.  3. 

146 ;  Lotebies,  b.  3.  150.    See  note. 
Iiotering,  s.  cunning,  dealing  (?),  a.  5. 

188.    Sense  uncertain ;  perhaps  allid 

to  A.S.  loi,  deceit,  lolwrene,  cnnning, 

hypocrisy  (Bosworth).    Cf.  Iiotyeth. 
Ik>Ui,  adj.  unwilling,  loath,  i.  53i 4*  I99» 

9.  366.    See  Iiaitli. 
IiO)w,  V,  loathe,  bate,  a.  8.  8e  ;  I^^eth, 

pr,  J.  impers,  it   loathes,    disgusts; 

Ous  lol'eth,  we  loathe,  1. 173 ;  Lo^en, 

pr,  pi.  loathe,  7. 14a ;  Lo>ede,  pi,  s. 

8.50. 
"LothMf  adj.  more  unwilling,  b.  15.  385. 
laOpUdhe,  adj,  loathsome,  disgusting, 

vile.  a.  no,  15.  179;  Lothelidi,  b.  x. 

116. 
Iiotyeth,  pr.  pi,  luik,  b.  1 7.  joa.    See 

note,  p.  344.    A.S.  lutioH^  to  lurk. 
Iioade,  adv.  loudly,  aloud,  33.  143 ; 

Loude  other  stille«loud  or  still,  i.e. 

under  all  circumstances,  b.  9.  105; 

see  note,  p.  14a. 
Iioae,  loaf,  9. 196;  Loues,  pi.  19.  154. 

See  Iiof  ,  Loof  . 
laoue-day,    a   love-day,   day   for  the 

settlement  of  disputes  by  arbitration, 

4.  197, 1  a.  17 ;  Louedayes, //.  4. 196; 

Lonedaies,  6.  159.    See  note,  p.  47. 
Iioneleflt  adj.  or  adv.  loveless,  without 

love,  a.  5.  98. 
Iiotieliohe,     adj.    lovely,    handsome, 

pleasant,  agreeable,  amiable,  a.  3, 11. 

65»S3>259;  afiable,a.9.77;  pleasant, 

b.  13.  363. 
Iioaeliohe,  adv.  becomingly,  b.  13.  36. 
Iioneloker,  adj.  comp,  sweeter,  pleas- 

anter,  15. 180. 
laonelokest,  adj.  the  handsomest  (lit. 

loveliest),  3.  107,  7.  44,  b.  13.  395 ; 

Louelokeste,  7.  193. 
Iioner,  loover,  louvre,  ai.  a88.    The 

derivation  is  certainly  from  the  F. 

Vouvert,    See  note. 


laonerd,  s.  lord,  a.  1. 131. 

laooea,  pi.    See  Lone. 

Iiouli,  pi.  s.  laughed,  19.  3,  33.  461,  a. 
4.  137 ;  Lou^e,  b.  19.  456.  See 
Ziauhen,  laowh. 

Iiouli,  adj.  lowly,  meek,  humble,  8. 196, 
17.  94,  154;  quiet,  a.  11.  2;  low, 
common,  poor,  a.  3.  340 ;  low,  deep, 
13. 183. 

Iiooh-ohered,  having  a  meek  look,  33. 
363.    See  Lowe-chered. 

laonhelidhe,  adv.  lowly,  humbly,  10. 
141.    See  laonlich. 

Lonh-herted,  adj.  humble,  33.  37. 

IiouhiieMe,  lowliness,  mcelmess^  hu* 
mility,  4.  |47,  16.  133. 

Iioiike,  v.  lock,  shut  up,  b.  18.  343. 
See  Iiowke.  A.S.  luean,  to  lock, 
enclose. 

IiouUoh,  iMdj.  lowly,  b.  14.  397.  See 
laonheliohe. 

Ifonpe,  loop-hole,  3i.  388  ;  see  note. 

laoope,//.  J.  e8caped,b.4.io6;  Loupen, 
1  pi,  pi.  leapt,  fled,  b.  18.  310 ;  Loupe, 
pi,  s,  subj,  if  (he)  escaped,  were  (he) 
to  escape,  5.  loi.    See  Lepen. 

Iionrdeines,  pi.  vagabonds,  19.  48. 
See  Iiordein. 

Iionre,  v.  scowl,  frown,  look  sullen,  8. 
303, 15.  303, 1 7. 303 ;  Loury,  v.  7. 98 ; 
Lourest,  3  pr.  s,  frownest,  13.  35 ; 
Lourestow  {Jor  Lourest  thou),  dost 
thou  look  angrily,  b.  11.  85;  Loureth, 
pr.  s,  scowls,  b.  10.  311 ;  Loure)>,  pr, 
pl.  loolT  gloomy,  17.  303;  Lour«ie, 
I  //.  s.  I  frowned,  13.  34;  Lonrede, 
//.  s.  looked  angrily,  5. 168 ;  Lourede, 
//.  //.  looked  discontented,  frowned, 
3.  333;  Loured,  b.  2.  333;  Lourid, 
scowled,  looked  sad,  R.  x.  73 ;  Lou- 
rmgiCfpres.pi.  b.  5.  83.  Mod.  £.  lower 
(better  lamr).    See  laowren. 

Iiouryngt  s.  frowning,  scowling,  b.  5. 
344.    See  above. 

IiouB,  louse,  7.  20JL.  With  the  text  cf. 
*  louse' s-laiher,  the  ladder-like  breach 
made  in  knitting  by  dropping  a  stitch ;' 
Shropsh.  Glossary. 

Iioate,  V,  bow,  b.  10.  143 ;  Louten,  2 
pr,  pl.  are  humble,  b.  15.  84 ;  Louten, 
pr,  pl.  kneel,  pray,  4.  98 ;  Loutede, 
//.  s.  bowed,  made  obeisance,  4. 15a, 
13.  86 ;  bowed  low,  a.  3.  37;  Louted, 
pt,s,  b.  3.  115.  See  Iiowtyng.  A.S. 
hlUtany  to  bow. 

Louwoflt,  adj,  super  I,  lowest,  a.  I.  115. 

Iiouyen,  v.  love,  b.  11.  105  ;  L^uye,  v. 
6.  181;  Louie,  V.  be  pleased,  b.  10. 
90;  To  louie—to  be  loved,  b.  14. 
366 ;   Louyeth,/r.  /.  13.  107,  31.  57  ; 
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LDiiye>,    3  pr.  pi,   lore,   16.   117; 

Loaieth,  pr.  pi,  b.  10.  50  ;  Lonye,  a 

pr.  s.  stUj.  love,  b.  la.  5K !  I^oye,  pr. 

s,  subj.  may  love,   i.   149;    Louye, 

imper,  s,  love,  b.  12. 34.    A^.  h^utn. 
liooyd  {for  Lowyd),  pi,  s.  put  down. 

brought  low,  R.  a.  179 ;  pp,  brought 

low,  R.  3.  310.  See  Zfowe,  v, 
Iiouynge,  adj,  loving,  b.  13.  16. 
ZfOW,  adj.  humble,  meek,  lowly,  b.  8.85 ; 

Lowe,  adj,  pi,  homble,  meek,  10.  184. 
I<ow,  pt,  s.  laughed,  a.  la.  43.    See 

Iiauhen,  laowh. 
Iiowabla,  oijf.  pniseworthy.  commend- 

able,  6.   103,  18.   130.     Short    for 

tdlowadle, 
Zfowe^  adu,  lowly,  humbly,  b.  1  a.  365  ; 

low,  b.  II.  61  ^where  it  is  perhaps  an 

adjective,  as  in  the  C-text). 
laowe,  V,  rtjl,  homble  thyself,  1 1.  305 ; 

humbles,   13.    157 ;   Lowede,  pi,  s, 

hnmbled,  9.  194 ;  Lowed,  stooped,  b. 

pr.  lao;  Lowe  ^,  imp.  s.  hmnble 

thyself;  15.  9.  From  low,  adj. 
Iiow«,  a  pi,  s.  didst  lie,  didst  tell  falselv, 

a  I.  351,  447;  didst  speak  £slsely,  b. 

18.  400;  Lowen  vponslied  againit, 

3.  ao ;  Lowen  on* lied  against,  b.  5. 

95.    A.S.  UogoHf  to  lie^  pp.  Icgm, 

Seeli^en. 
I«owe«oli0red,  adj,  mild-faced,  having 

a  meek  look,  b.  19.  358.    See  Iionh- 

OllMPBd* 

Iiowe-lynynge,  adj,  lowly,  humble^  15. 

x88. 
Iiowar,  Ajf.  compar,  lower,  inferior,  a. 

8.  14a. 
Iiowh,  pi.  s,  laughed,  13.  34,  33.  143. 

See  Ijauhen,  Louh. 
laowke,  V,  shnt  np,  loek  np,  31.  356. 

See  Ijooke. 
Iiowren,  pr.  pi,  look  cross^  b.  13.  365. 

Seelioure. 
Lowtyng,  pra.  pari,  bowing,  a.  13.55; 

Lowte,  impir,  s,  bend  the  knees,  bow, 

7. 171.    Seelaonte. 
Iiowyiige,  s.  hnmbUng  themselves,  sub- 

missiveness,    b.    15.    399.      [It    can 

hardly  mean  hwing  as  a  cow.] 
IflOf,  adv,  dearly,  4. 19, 8. 353 ;  willingly, 

7*  ic'3*    oee  Xiooi. 
Iittit,  adj.  left  (hand),  a.  3.  7,  a.  3.  56 ; 

left  (side),  a.  6.  68. 
IflQft,  $,  worthless  fellow,  weak  creature, 

wretch,  b.  4.  63.    From  the  adj.  luft 

(above),  worthless,  weak,  left.    See 

Left  in  my  Etym.  Diet. 
Iiuft,  pi,  s,  raised,  lifted,  b.  15.  583. 

Icel.  fypia  (for  fyftaY  to  lift. 
Xrtiflhond,  s,  left  hana,  a.  3.  5. 


Imgsid,  p^,  palled  aboot,  R.  3.  173. 

See  note  to  3.  336. 
latiite,  adu.  little,  a.  4.  51 ;  lif^tly,  a.  4. 

137;  seldom,  a.  8.  133.    See  Ute, 

Xinjto. 
Iioitol,  €kIj,  little,  a.  3.  lOo. 
Iiollede,  pi,  pi,  flapped  aboiit,  wagged, 

a.  5.  iia    See  laoUop. 
Iiured,  pp.  allured,  caught,  8.  45. 
Iinrkeda,  pi.  s.  Inriced,  a.  9.  193.    See 

Cath.  Angl.  p.  334. 
Iiurker,  s,  intruder,  R.  3.  57. 
Iiuaarde  (lizard),  serpent,  b.  18.  335. 
IiTUubAbovsh,  a  light  coin  (lit.  a  coin 

of   Luxembourg),  18.    73 ;    Lusshe- 

borue,  ad;,  counterfeit,  18.83;  Losshe- 

borwes,  //.  counterfeit  money,  light 

coin  of  Luxembourg,  b.  15.  343.    See 

note,  p.  336. 
Iioat,  a  denre,  pkasnre,  fancy,  3.  tii, 

R.  3-  i75t  »^- 
Iitist,  pr,  s.  {for  lioatetli),  desires,  \s 

willing,  13.    76;  pr,   s.    impers,   it 

pleases,  i^  1 70,  10.  146  ;  Luster  pr.  s. 

impers.  it  pleases  (her),  a.  3.   154; 

LustCf/r.  s.  suij.  may  please^  14.  337; 

Luste,  pi.  s,  impers,  it  plessed,  30. 

114,  31.  451 ;  Hem  luste « it  pleased 

them,  a.  pr.  37  ;  Luste,  impers,  pi.  s. 

subj.  it  snonld  please,  i.  175.    A.S. 

fysian;  firom  ktsi, 
IioatnedA,  i  pi,  x.  listened,  16.  350; 

Lustene^,  imp,  pi.  31. 397. 
IiQBteth,  imper.pl,  listen,  si.  2971s* 
Iiiiat7,  adj,  pleasant,  profitable,  R.  pr. 

63. 
Iiuteda,  pi.  s,  played  on  a  lute,  a  1.470. 
Iiuther,  adj.  wicked,  evil,  false,  bad, 

treacherous,  3.  195,  4.  330^  5.  104,  7> 

437i  9-  Hh  10.  18,  II.  160,  30.  344; 

bad,  pestilent,  16.  330;  ill-tempered, a. 

5.98;  Luthere,^.9. 396.  Seel(i)>8r. 

A.S.  ly^re,  bad  (Grein). 
Iinyto,  adj.  little,  a.  a.  163  \  as  sb.  2, 

little,  a.  7.  118.    See  Iitdte. 
Iinytel,  adj,  little,  a.   10.   11 3.     See 

IitdteL 
Iiyard,  horse,  b.  17.  64,  71;  Lyarde, 

3a  64,  76,  331.    See  note,  p.  343. 
Iiybbe,  v.  to  live,  4.  303 ;  Lybbeth,/r. 

//.  18.  349 ;  Lybben,  pr.pl.  7. 135, 9. 
70 ;  Lybbynge,  pres,  pari,  living,  10. 
58.    See  Iiibben,  IiTnan. 
Iijoame,  body,  11.  319,  3o.  183,  si. 

94 ;  Lycames,  gen.  sing,  of  the  body, 
7.  375.    See  Iiieame,  Iiikame. 
Iiycence,  s,  licence,  7.  isi. 
Iiyohe,  adj.  like,  8. 139.    See  Idolid. 
Iiyootir,  juice^  13. 330. 
Iiydene,  voice,  15.  186.    See  Iiodane 
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TMje,  s.  flame,  glow,  ao.  17a,  179,  357. 

A.S.  /(f,  a  flame  (Grein). 
Iiya,  I  /r.  s,  lie,  tell  lies,  ao.  333,  22'r; 

Lye,  /r.  //.  b.  10.  4a,  33a ;  Lyeth, 

pr.pl.  tell  lies  about,  slander,  b.  10. 

ao3 ;  Lyede,  pt.  s.  deceived,  3.  3a. 

See  Iii)«ii,  Iiowe,  Iiysha. 
Iiyere,  liar,  a.  36,  3.  6,  335. 
Iiyep,  pr.  s,  applies  (lit.  lies),  6.  89. 

S^  liiggen ;  and  the  note,  p.  63. 
Xiyf  (i),  life  (sometimes  personified),  31. 

30,  b.  I .  ao3,  b.  9. 1 88.  See  Lif,  Lyne. 
Iiyf  (a),  living  creature,  living  person, 

creature,  man,  a.  116,  7.  07,  8.  50, 

11.  305,  13.  364,  13.  33.  14.  74,  19. 

105,  30.  374.    A  peculiar  use  of  the 

word  above.    It  occurs  again,  in  this 

sense,  in  the  Kingis  Qnair,  st.  31 ;  and 

in  Cower,  C.  A.  i.  363, 1. 15.  See  Idf. 
lajrf  (put  for  lerf)^  s.  leaf,  small  piece  of 

instruction,  short  lesson,  a.  7.  341. 

See  Iieef  . 
Iiyfholieflt,  adj.  sup.  most  upright  of 

life,  II.  50. 
Iiyf-holy,  adj.  religious,  devout,  holy 

ofliie,5. 175,10.195.  Seenote,p.i35. 
Iiyf-holynesse,  holiness  of  life,  6.  80, 

33.  III. 
Iiyflode,  means  of  life,  livelihood,  food, 

viands,  i.  33,  5. 115, 6. 43,  7. 68.  See 

Iiiflode. 
Jjjtt,adj.  left,  3. 5, 4. 75.  See  Iilit,  Iioft. 
Iiylt,  sky,  18.  95.    See  Iiuft,  Iiifte. 
Iiyft,  pt.  s,  lifted,  19.  144. 
Iiygaunoo,  loyalty,  allegiance,  19.  303. 
Iiyge,  adj.  liege,  liege    (men),   liege 

(subjects),  4.  319,  330,  418;  Lyges, 

pi.  as  sb.  lieges,  subjects,  servants,  b. 

18.  347.    See  Liffo. 
Iiysge,  V.  lie,  remain,  recline,  be  laid, 

10.  143,  13.  333  ;  .Lyggen,pr.pi.  lie, 

4.  170,  5.  133  ;  hyggynge,pres.  part. 

lying,  3.  53, 130.    See  Iiiggen. 
I<7She,  V.  lie,  tell  lies,  17.  304.    See 

Itye,  Iiijen. 
Iiyshte,//.  «.  alighted,  R.  3.  173.   See 

Lyjte. 

IiygfatUohe,  adv.  lightly,  easily,  readi- 
ly, 3.  335,  8.  303, 10.  II. 

Zayghtloker,  adv.  more  lightly,  readily, 
easily,  8.  316,  15.  101.  See  laght- 
loker. 

lorglitnynge,  s,  flame,  33.  ao3. 

Iiyh]^  pr.  s.  Ues,  exists,  a.  11. 14a  See 

Iiyinge,  s.  lying,  b.  13.  333. 

Iiykame,  body,  i.  33,  7.  53 ;  Lykam, 
b.  13.  334;  Lykhame,  a.  la.  93; 
Lykames,  ^en.  body's,  11.  55;  of 
my  body,  b.  13.  387.     See  Lioune. 


IiykeroTUi,  adj'.  luxurious,  dainty,  lech- 
erous, a.  II.  lao. 

Iiykep,  pr.  s.  impers.  it  pleases,  I3. 
187,  b.  8.  51 ;  Lyke>.  pr.  pi.  please, 
3. 41 ;  Lykede,//.  s.  impers.  it  pleased, 

I.  58  ;  Lykyde,  i.  168  ;  Lyked,//.  J. 
pleased,  6.  41  ;  Lyke^  pr.  s.  subj, 
please,  33.  30;  Lyke,  pr,  s.  subj. 
impers.  it  please,  so.  337.  See 
Ijike|>. 

Iiykne,  v.  compare,  liken,  8.  33 ;  Lyk- 
neth,  pr.  s.  b.  is.  367  ;  Lyknede,  //. 
pi.  compared,  likened,  15. 169  ;  Lyk- 
ned,  >^.  1 1 .  47.    See  Iiikne. 

Iiyknesse,  likeness,  si.  330. 

Iiykyng,  adj.  pleasing,  33.  45;  Lyk- 
ynge,  11.  386. 

Iiykynge,  s.  liking,  desire,  pleasure, 
wish,  13.  183,  14.  153. 

Iiykyngest,   adj,   most    pleasing,    7. 

44* 
Iiyme,  limb,  33.  195,  K  5.  99,  b.  19. 

loi ;  Lymes,  //.  6.  8,  9.  135  J  Feon- 

des  lymes,  limbs  of  the  fiend,  33.  77, 

b.  ao.  76 ;  Lynmies,  //.  limbs,  R.  a. 

6a.    See  Iiimes. 
Iiymed,  pp.  covered  with  bird-lime,  R. 

3.  186. 
Lymytoor,  authorised  beggar»  33.  346, 

363.    See  Iiimitonr. 
Lym-)erde,  limed-twig,  snare,  11.  386; 

Lyme^erde,  b.  9.  179*    See  note. 
Iiynage,  family,  descent,  lineage,  par- 

entage,  6.  36,  14.  in ;  good  family, 

10.  195,  197. 
Lynde,  lime-tree,  linden-tree,  3.  153, 

II.  64.    A»S.  lind. 

Iiyne,  line,  la.  137 ;  cord  for  measur- 
ing, a.  II.  135 ;  Lynes,  //.  lines,  10. 

386 ;  snares  for  birds,  7.  406. 
Lynne-seed,    lin-seed,  i.  e.  flax-seed, 

13.  190. 
Xiyppe,  s.  a  portion,  part,  b.  5.  350. 

See  Iiippe. 
Iiyser,  s.  list,  edge  of  cloth,  b.  5.  a  10. 

Bee  Idmre. 
Lyase,    comfort,   happiness,    7.  315 ; 

relief,  a.  aoo.    See  Iiiase. 
Lyate,  pr.  s.  subj.  please,  R.  3.  i8a. 

Seeliiste. 
Iiyate,  s.  list,  edge  of  a  piece  of  cloth, 

a.  5.  134;  strip  of  cloth,  8.  162.   See 

Iiiflte. 
Iiyto,  adj.  little,  10.  307,  b.  13.  149. 

Seeliite. 
Iiyte,  adv.  {or  adj.)  little,  3.  140 ;  adv. 

33.  37.    See  Lite. 
JijMHypr.  s.  lies,  4.  193  ;  rests,  31.431; 

consists,  a.  10.  114.    See  Liggen. 
Ly]>en,  v.  hear,  listen  to,  8.  84,  b.  13. 


394 


GLOSSARIAL  INDEX. 


^  434 ;  Lythe,  ger.  b.  8.  66 ;  Lythen, 
pr.pl.  listen,  are  anxious  to  hear,  xa. 
77 ;  Ljrthed,//.  /.  has  listened,  b.  13. 
45a.    See  liithen. 

laythar,  adj,  false,  bad,  evil,  b.  10. 
435 1  b.  15.  34a.    See  Iiuther. 

lay^t,  pp.  rendered  lithe  or  active,  a. 
7.  183. 

lajrtulam,  adv.  by  little ;  lytulum  and 
fytulum,  gradually,  18.  3aa  See 
IiiUnxn. 

lajrue,  dat.  life,  i.  1$;  In  my  lyue^ 
during  my  life,  a.  7.  94 ;  By  hns  lyue, 
during  his  lifetime,  13.  69;  By  thy 
lyue,  during  thy  life,  I  a.  74.  Sm 
Iiyf,  which  is  the  ficm.  case. 

IiTue,  I  pr.  s.  believe,  i.  103;  Lyuede, 
I  pi.  s.  believed,  thought,  i.  17 ; 
Lyuede  hym  wel,  //.  pi.  entirely  be- 
lieved him,  I.  70.    See  Lena. 

Iiyue-lode,  livelihood,  means  of  living, 
4.  470.    See  Iiyflode. 

Iiyuen,  v.  live,  ao.  73,  335  ;  Lyuye,  v. 
7.  67 ;  Lvue^,  pr.  s.  passes  his  life,  a. 
a.  1 39 ;  Lyueden,  pt.  pi.  lived,  passed 
their  lives,  i.  a8,  16.  371 ;  Lyue,  I 
//.  imp.  let  us  live,  b.  10.  438  ; 
Lyue]»,  imp.  pi.  live,  33.  347 ;  Lyn- 
ynge,  pr.  pt.  living,  aUve,  33.  175. 
See  Iiybbe,  liibben. 

lijuerea,  men  who  lived,  lit  livers,  b. 
13.  13a. 

Iiyues,  adv.  alive,  i.e.  living,  ii.  1501 
33.  159.  See  note,  p.  i34«  Cf. 
*  Right  as  a  lyues  creature ;'  Gower, 
C.  A.  ii.  14,  1.  16.  A.S.  lifts,  gen. 
of  lift  lifCf  used  adverbially. 

Iiyuynge,  s.  living,  life,  b.  11.  14,  156 ; 
food,  provisions,  16.  103 ;  Lyu3mg, 
way  of  life,  7.  437 ;  After  a  freres 
lyuynge  »  according  to  a  friar*s  way  of 
living  or  diet,  b.  13.  94. 

layjen,  v.  lie,  tell  lies,  a.  pr.  49 ;  Ly3e]», 
pr.  s.  deceives,  a.  i.  67  ;  Lyje,  pr.  s. 
suhj.  lie,  speak  falsely,  a.  8.  109 ; 
Lyjen  on » lie  against,  a.  11.  149. 
See  Iii^en. 

liTjen,//.  pi,  lay,  a.  10.  174.  (Not  a 
good  form;  prob.  for  Leyjen  or 
Le)en.)    See  Uggen. 

Iiyjere,  s.  a  liar,  a.  1.  36. 

I«7)tei  Pl'  <r-  alighted,  settled,  b.  19. 
197.    See  Ifl)te,  Jjyghte. 

layjtliolie,  adv.  easily,  i.  169.  See 
Iii^Uioh. 


Maad.    See  ICaken. 
Maoohe,  match  (for  helping  to  strike  a 
light),  30.  179, 


Maoohe,  mate,  companion,  b.  13.  47; 
Macches,//.  b.  13. 35.  A.S.  gtmaaa. 

MaoohA,  imper.  pi.  match,  mate.  b.  9. 
173  ;  Maccheth,  a.  10.  193. 

Vaoerea,  s.pl.  mace-beareis,  officers  of 
the  courts  of  justice,  b.  3.  76. 

SCaoes,  s.  pi.  maces,  R.  3.  3o8« 

Ma  dame,  madam,  [3.  89. 

Maddid,//./.  maddened,  R.  i.  63 ;  pt. 
pi.  bewildered,  R.  a.  133. 

Made.    See  Maken. 

Mafllid,  //.  pi.  mumbled,  spoke  indis- 
tinctly, R.  4.  63.  Cf.  '  he  wot  non^t 
what  he  iMa^>;'  Trevisa.  it  91. 
O.  Du.  mafiUHf  to  stammer  (Hex- 
ham) ;  North  of  £ng.  majgU. 

Mai.    See  Mowe. 

Maidexxhod,  maidenhead,  virginity,  a. 
181,  5.  48.    See  Maydexxkod. 

Maiht,  Maihtou.    See  Myghte. 

Maire,  mayor,  magistrate,  authority, 
lord  mayor  (of  London),  b»  3.  87, 
b.  13.  371.    See  Meirea. 

Maiste,  a  pr.  s,  mayest,  R.  3.  6a.  See 
Mowe. 

Maiater,  master,  4.  315,  446,  6.  189 ; 
captain  of  a  ship,  R.  4.  75 ;  Maistre, 
4-  350  f  Maisties,  pi.  mastetSy  lords, 
4.  375 ;  masters,  doctors,  learned  men, 
b.  10.  XI 3,  384;  supexiors,  b.  8.  9; 
Maisters,  i.  85 ;  Maisteres,  ix.  9 
(see  note).    See  Maystrea. 

Maiatrie,  mastery,  superior  power, 
force,  31.  301,  397,  a.  9.  47;  domi- 
nion, sway,  b.  6.  339;  victory,  xa. 
384 ;  Maistrye,  mastery,  victory,  su- 
premacy, 4.  386,  5.  X33;  force*  7- 
191;  diief  authority,  b.  13.  334; 
great  achievement,  b.  16.  xt3  ;  Mais- 
tries,  //.  arts,  sciences,  33.  355; 
masterinl  deeds,  b.  4.  35.  See  Mays- 
tele,  Mastrye. 

Maijt,  pr.  s.  mayst,  a.  6.  136.  See 
Mowe. 

Make,  s.  partner,  consort,  mate,  4. 
155,  14-  I39»  19-  335,  336,  336; 
Makes,  pi.  mates,  partners,  X4.  136, 
b.  XX.  3x9,  335.    IceL  maki. 

Maken,  v.  nuJce,  33.  59,  389 ;  Make, 
V.  make,  a.  3.  117;  compose,  write, 
b.  7.  61 ;  Makye,  v.  cause,  make,  4. 
483  ;  Make,  x  pr.  s.  compose  verses, 
b.  13.  33  ;  Make^,  pr.  s.  makes,  con- 
siders, 4.  394;  Make^  hit,  causes  it 
(to  be  so),  31.  336;  Maken, /r.  pi. 
make,  30.  3oi  ;  Make,  pr.  s.  subj- 
cause,  bring  (it)  about,  8.  38 ;  cause 
it  (to  be  otherwise),  xx.  X57 ;  Made, 
1.  pt.  s.  composed  poetry,  6.  5; 
Maade,  i  pt.  s.  1  made,  a.  3.  191 ; 
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Made,  pi.  s.  composed,  b.  5.  415 ; 
made  him,  set  himself,  a.  7.  105; 
caused  (it),  b.  17.  330;  did,  per- 
formed, 19.  146 ;  Maden,  //.  //. 
made,  induced,  23.  127;  built,  14. 
156;  wrote,  composed,  have  writ- 
ten, 18.  no ;  Made,  pt.  s,  subj,  had 
made,  R.  3.  46  (see  the  note) ; 
Maad,/^.  a.  4.  90 ;  Maked,/^  made, 
b.  7.  X43.  See  note  to  b.  12.  16, 
p.  179. 

MakyniT,  /.  composing  verses,  a.  11. 
32  ;  Makynge,  making,  R.  3.  160 ; 
Makynge,  feature,  1 4. 193 ;  Makynges, 
pi.  verse-making,  b.  12. 16  (see  note). 

Malaperte,  s,  jackanapes,  R.  3.  237. 

Hale,  portmanteau,  bag,  wallet,  14. 
56;  Males,//.  7.  236.  F.  malU,  £. 
mail-bag.  See  Cath.  Angl.  p.  226, 
n.  5. 

Hal-eae,  j.  discomfort,  pain,  injury, 
9.   333,   16.  84,   20.   157.    lit.  'ill 


I,  s.   {^proper   namt)    Malkin, 

Le.   Maud-kin,    dimin.    of    Maud; 

us€d  in   the    sense   of  a   common 

woman,    a   kitchen- wench,    a.    181. 

See  note. 
Mamely,  v,  mumble,  prate,  b.  5.  21 ; 

Mamelede,  pt,  s,  14.  228.    See  Mom- 

me^,  Momely. 
Man,  servant,  m^,  b.  13.  40,  b.  14. 

216;  Mannes,  gen,  sing,  man*s,  20. 

257,  22.  275  ;  Mannes, ^^M.//.  men*s, 

II.  41. 
lCaiiaaoe>,  pr,  s.   threatens,   5.    62 ; 

Manasen,  pr.  pi,  b.  16.  40;  Mana- 

oede,  pi.  s.  threatened,  i^  6;  Ma- 

naced,  pp.  menaced,  R.  3.  337. 
Manere,  manor,  estate,  8.  233,  b.  5. 

595  >  ^'  10.  308 ;  Maner,  a.  6.  76 ; 

Maners,  //.  6.  160 ;  Maneres,  //.  b.  5. 

246. 
Manere,  kind,  sort,   i.  lo :  way,  a. 

2.  50 ;    (used  without  of  following), 

3.  197.  4.  110,  9.  283,  21.  43,  387; 
Maner,  3.  57 ;  Maners,  pi,  manners, 
habits,  customs,  3.  7. 

Manered,  //.  mannered,  disposed,  en- 
dued with  manners,  3.  27. 

ManfEtil,  adj.  manly,  R.  3.  X03. 

Hanged,  //.  eaten,  9.  272 ;  Mannged, 
b.  6.  260. 

Mangerie,  feast  (lit.  an  eating)i  13. 
46.  See  Mangerie  in  Cotgrave.  See 
Maungexye ;  and  note,  p.  168. 

Mangonel,  catapult,  engine  for  casting 
stones,  &c.,  21.  295.  *  Mangonneau^ 
an  old-fashioned  sling,  or  engine, 
whereout  stones,  old  iron,  and  great 


airowes  were  violently  darted ;  *  Cot- 
grave. 

Man-hade,  manhood,  nature  of  mad, 
19.  221,  240  ;  manliness,  uprightness, 
18.  65  ;  Maoliod,  b.  12.  293. 

Manliohe,  adj.  manly,  humane,  cha- 
ritable, hospitable,  b.  5.  260. 

Manliohe,  adv,  hospitably,  generously, 
b.  10.  87,  91 ;  maniully,  b.  16.  127. 

Manaed,  pp,  as  adj.  cursed,  excommu- 
nicated, 3.  41,  23.  221.  A  very  cor- 
rupt form ;  short  for  amansed—aman- 
sumed,  from  the  pp.  of  A.  S.  dmSn^ 
sumiaUf  toexconmiunicate,  from  A.S. 
mJtne^gemJtnet  common.  We  find 
mannsenn  in  the  Ormulum,  10522. 
See  Monalde. 

Manahupea,  s.  pi.  courtesies,  compli- 
ments, entertamments,  13.  105.  See 
note. 

Manalanht,  slaughter,  bloodshed,  5. 
182,  x8.  241. 

Marbelaton,  s,  stone  (lit.  marblestone), 
a.  10.  loi. 

Marohal.    See  Manohal. 

Marohannt,  merchant,  14.  33;  Mar- 
chante,  14.  37 ;  Marchaundes,  /.  //. 
merchants^  a.  2.  188;  Marchauns,//. 
3.  222,  5.  193 ;  Marchans,  10.  22. 

Marohaunden,  v.  trade,  b.  13.  394; 
Marchaunde,  v.  7.  280. 

Marohaundiae,  goods,  merchandise,  I. 
61,  4.  282,  14.  53 ;  Marchaundyse,  b. 
13.  362;  Mai^^undie,  a.  pr.  60; 
trade,  business,  a.  3.  219. 

Marohe,  boundary,  border,  district, 
province,  23.  221 ;   Marches,  //.  xi. 

Marohen,/r.  pi.  march,  go,  i.  01. 

Mareia,  /.  marsh-land,  14.  x68.  '  Afar- 
ais,  a  marsh,  or  fenne ; '  Cotgrave. 

Mareaohal.    See  MaraohaL 

Margerie-perlea,  //.  pearls,  12.  7; 
Margerye-perle,  b.  10.  9.  *  Mar- 
gueriie,  a  (Margarite)  pearl;'  Cot- 
grave.   See  note,  p.  146. 

Marieth,  imp.  pi.  marry,  11.  281. 

Mark,  mark  (coin),  6.  134.  The  value 
of  a  mark  was  131.  41/. 

Marke,  land-mark,  4^  385 ;  feature,  b. 
9.  31,  a.  xo.  32. 

Marke,  v,  observe,  b.  12.  132 ;  Mark- 
ed, pp,  marked  out,  allotted,  15. 
126  ;  Mukid,  pp.  noted  down,  a.  11. 

353. 
Maxre,  v.  destroy,  ruin,  4.  X42 ;  Marred, 

pp.  injured,  a.  2.  x6. 

Maraohal,  marshal,  b.  3.  200;   Mar- 

chal,  a.  3.  X94 ;  Marchall,  R.  3.  105 : 

Mareschal,  4.  258,  259. 
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lUrtrya,  v.  martyr,  ilay,    Ji.   337; 

Martired,/^.  b.  15.  360. 
Marsra,  fr,  pi,  mairyi  give  in  marriage, 

b.9.  153. 
Masager,  j.  messenger,  a.   xa.  8311. 

See  Mesaager. 
SCaae,  confused  medley  of  people,  a.  6 ; 

confusion,  bewilderment,  4.  198,  b. 

pr.  196,  b.  3.  159. 
Maaoun,  mason,  b^  11.  34T. 
Maaae,  mass,  i.  135,  a.  180;  Massen, 

pi.  a.  3.  338. 
MJMae-paaa,  money  paid  for  the  saying 

of  masses,  lit.  mass-pence,  4.  a8o. 
Maatnre,  mastery,  19.  5a,  ai.  69.    See 

Maiatrie. 
MataU,  metal,  R«  a.  155. 
Matere,  /.  matter,  subject,  a.  133,  b.  8. 

118,  b.   II.  aa4;  substance,  b.  >i. 

39a ;    Mater,  matter,  subject,  6.  1 10, 

I  a4 ;  Mateere,  a.  9.  113;  Maters,  fi. 

R.  I.  84. 
Matynea,  pi.  matins,  i.  135,  13.  366; 

Matyns,  8.  a 7,  10.  aa8. 
Mftugre,  s.  displeasure,  punishment,  b. 
^  153*  1^  7'  337  ;  ilUwill,  b.  6.  343. 
*.  ituU  gre, 

>,  prep,  in  spite  of,  3.  ai4,  9.  39. 

68,  155,  ai.  84. 
Maule,  adj.  male,  19.  354 ;  Maules,//. 

14.  147. 
HaoHMttM,  pi.  idols,  i .  1 19.    See  note. 
Maondea,  maundy,  i.e.  washing  of  the 

disciples'  feet,  b.  16.  140.    See  note. 
Maundexnent,  commandment,  ao.   a, 

60;  b.  17.  a,  60. 
ICaimged,  i  pt.  s.  ate,  a.  la.  7a;  pp. 

eaten,  b.  6.  a6o.    See  Kanged. 
Maungerje,  feeding,  meal,  feast,  b.  ii. 

107,  b.  15.  58a.    See  Mangeria. 
Mawa,  maw,  stomach,  7.  90,  9.  170, 

335  ;  Maw,  b.  13.  8a. 
May,  May  (the  month),  i.  6. 
Mayde,  maid,  3. 19,  5. 61.    See  ICaida. 
Mftyden,  s.  maiden,  a.  3.  i ;  Maydenes, 

//.  8.  a73 ;  unmarried  persons  of  both 

sexes,  bachelors  and  spinsters,  b.  9. 

»73. 
Maydenhod,  s,  maidenhood,  virginity, 

a.  I.  158. 

Ma7me)),/r.  s.  maims,  ai.  387. 
Mayn,  s.  power,  might,  a  i .  364 ;  Mayne, 

b.  18.  315. 

Maynpriae,  s.  bail,  security,  19.  a8a ; 

Mayn-pryse,  33.  17.    See  below. 
Maynpriae,    v.   bail   out,    ai.    189: 

Maynpryse,  v.  3.  ao8.    See  note,  p. 

39- 
Mayntanaunoe,  s.  maintenance,  abet- 
ting of  miadoers,  b.  5.  353,  R.  3. 31a. 


Mayntena,  v,  support,  abet,  b.  3.  90, 

184,  b.  6.  37  ;  Mayntene>,  pr.  pi.  3. 

ao7.    See  note  to  b.  3.  90. 
Mayra,  s.  mayor,  magistrate,  17.  136. 

s>ee  BBaiTa. 
Mayatraa,  //.  masters,  lords,  b.  10.  66 ; 

Maystuis,  a.  3.  91.    See  Maistar. 
Mayatria,  mastery,  ai.  107 ;    power, 

authority,  dominion,  a.  i.  105,  a.  3. 

aaa ;   Maystrye,  authority,  mastery. 

full  power,  b.  14.  328  ;  victory,  b.  10. 

450.    See  Maiatrie. 
Ma,  pron.  indef.  people,  one,  4.  i^>6, 

410,  481,  la.  174, 13. 1 1  a,  aa.  148,6. 

10.  19a,  a.  I.  138,  a.  5.   139.    See 

note  to  b.  10.  19a.    Mt  is  short  for 

miHy  which  is  not  the  plaral  of  mam. 

but  a  weakened  form  of  the  word  wum 

itself.    It  is  used  exactly  aa  the  G. 

man.    See  Man. 
Meblea,  moveables,  moveable  propexty, 

4.    435.      See   Moablas,    Meoble, 

Meeble;  and  note,  p.  51. 
Machal,  adj.  many,  a.  la.  loa. 
Maddlad.    See  Median. 
Made,  bribery,  R.  a.  84 ;  (personified^ 

3. 19,  a7 ;  reward,  bribe  (sometimes 

in  a  good  sense),  8.  aoa  ;  Mede,  gen. 

meecTS,  9.  38 ;  Meede,  reward,  a.  8. 

6 1 ;  bribery,  a.  3.  i.    See  note  to  4. 

a9a,  p.  49. 
Medath,  pr.  s.  rei^fards,  pays,  b.  3- 

ai5 ;   Meede>,  pr.  pi.  rewud,  a.  3. 

ao9. 
Median,  v.  meddle,  interfere,  engage, 

fight,  33.  179 ;  Medle,  v.  fi^t,  b.  ao. 

1 78  ;  Medlest,  a  pr.  s.  dabblest,  med- 

dlest,  b.  I  a.  16;   Meddled,  i  pt.  s. 

mixed,  7.  a6o  ;  Medled,  pi,  pi.  mixed, 

b.  1 1.  335 ;  Medle,  i  pr.  pi,  imper. 

(let  us)  meddle,  15.  67,  b.  la.  ia6; 

Medled,/^.  mingled,  11.  139.    See 

Mallid.  O.F.  medler,  mesler,  to  mix. 
Medlara,//.  meddlere,  R.  3.  335. 
Maabla,  movable  property,  11.  96, 186 ; 

15.   1 8a,   16.    168.     See    Moables, 

Mablea,  Maobla. 
Maada.    See  Mada. 
Meada)>.    See  Madeth. 
Maaklioha,  meekly,  a.  165. 
Maalaa.    See  Malea. 
Maal-tyma,  meal-time,  8.  133. 
Meenea,  Meeneth.    See  Mane,  v. 
Meaa;    mess,  dish,  b.  13.   5a.    O.F. 

nuSf  lit  a  thing  sent ;    from    Lat 

missus.    See  Maaaa. 
Maatalaa.    See  Matala. 
Maatan,    Maatynga.      See    Maten, 

Metyng. 
Maauan.    See  Manen. 
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I,  €idj,  thin,  7.  94. 

Xeires,  //.  mayors,  magistntcs,  a.  3. 
67.    See  Maire,  Mayre. 

Meke,  adj.  meek,  lowly,  a.  170. 

Meken,  v.  homble,  render  meek,  5. 90 ; 
Meke,  v.  7.  10 ;  Meketh,  pr,  s,  be- 
comes bnmble,  b.  ao.  35 ;  Meke)», 
imper,  pi,  hnmble  (yourselves),  8. 
348.    See  Meokep. 

Meklyche,  adv,  lowly,  humbly,  4.  267 ; 
Mekeliche,  13.  178. 

Xaknesse,  humility,  medmess,  5. 155 ; 
Mekenesse,  ao.  304. 

ICele,  meal,  ground  com,  10.  75. 

Mele,  V,  speSc,  a.  11.  93  ;  Mele^,/r.  /. 
a.  3.  100 ;  Melleth,  pr,  s.  b.  3.  104  *, 
Mellud,  //.  I.  b.  3.  36.  IceL  nueia, 
to  speak. 

Melea,  ^im .  sin^.  of  a  meal ;  Meles 
mete,  food  taken  at  a  meal,  7.  a8Q ; 
for  a  meal,  16.  36 ;   Meles,  pi.  meaU, 

13.  105 ;  Meeles,a.  11.  5a  ;  Melis,  R. 

3-  313- 
Melke,  milk,  8.  51,  b.  5.  444. 

Melked,^^.  milked,  18.  la 

Mellere,  miller,  b.  a.  iii. 

Melleth,  Mellud.    See  Mele,  v. 

Mellid,//.  J.  mixed,  R.  a.  155.     (Put 

for    mediid.)      See    Medlen.      See 

Cath.  AngL  p.  333,  n.  5. 
Membre,  lunb,  member,  6.  33 ;  Mem- 

bres,//.  10.  177. 
Memorie,  memory,  remembrance,  8. 

37,  9.  104.    See  note,  p.  96. 
Men,  indef.  prim,  a  man,  one,  people, 

14.  5,  b.  IX.  13,  199.    See  Me. 
Men,//,  men,  1.  ao,  &&    SeeMenne. 
Mendinant,  mendicant,  beggar  (orig. 

a  mendicant  fiiar),  i.  60;  Mendi- 
naunt,  16.  3 ;  Mendynaunt,  b.  13.  3  ; 
Mendinauntes,  //.  poor  persons,  10. 
179;  Mendinauns,  6.  76  ;  Mendinans, 
14.  79 ;  Mendinantz,  b.  10.  65 ;  Men- 
dynauns,//.  mendicant  friars,  16.  81  ; 
Mendynans,  beggars,  la.  50;  Men- 
dynantz,  b.  15.  150;  Mendynauntz, 
a.  II.  198.    See  note,  p.  189. 

Mendis,  s.pl.  amends,  R.  i.  59. 

Mene,  adj.  mean,  common,  poor,  i.  ao, 
4.  81 ;  Mene^  conmion  (people),  i. 
3i8;  Mene  ale « common  ale,  b.  6. 
185.    A.S.  gemJtne^  conmion. 

Mene,  adj.  mean,  middle^  b.  9. 113 ;  in 

an  intermediate  position,  a.  3.  67  ;  as 

sb.  instrument,  means,  1 7.  96  ;  mean, 

intennediate  between  extremes^  R.  3. 

139.    And  see  below. 

Mene,  s.  mediator,  a.  157,  10.  347.  11. 
119,  18.  158;  Menes, //.  b.  3.  76. 
F.  mcyen,    Stratmann*s  explanation 


oimene^moajit  prtiyer,  in  b.  15.  535, 
I  believe  to  be  wrong.  It  means 
'  mediator.* 
Mene,  gier.  to  signify ;  chiefly  in  the 
phrase  is  to  mene -"is  to  signify,  sig- 
nifies, 3.  II,  4. 134,  399;  Mene,  \pr, 
s.  mean,  henee  tell,  b.  5.  383 ;  Menest, 
3/r.  s.  meanest,  b.  13.  an  ;  Mene)», 
pr.  s.  signifies,  means,  3i.  131 ;  Me- 
nede,//.  s.  signified,  meant,  6.  37, 1 3. 
84;  Mente,//.//.  R.  4. 63 ;  Menynge, 
Pr.pi,  intending,  seeking,  18.  176,  b. 

15-  397- 
Mene  (J»r  Meyne),  s.  household,  R.  3. 

334.    See  Meyne. 
Menede,  //.  s.  refl.  bemoaned  herself, 

complained,  a.  3.  163 ;  Mened,  b.  3. 

169;  //.  //.  b.  6.  3  ;    lAeayug,  pres. 

^.  complaining,  4.316.  A.S.  mJnan, 

to  make  moan. 
Menepemoor,  surety,   bail,    5.   107. 

See  note ;  and  see  Meynpemoor. 
Mener,  adf.  comp,  more  mean,  lowlier, 

b.  14.  106. 
Menged,//.  i.  mixed,  mingled,  b.  13. 

363.  AJS.mefugttn.    See  Cath.  Angl. 

p.  334,  n.  I. 
Mengen,  v.  to  commemorate,  mention, 

b.  6.  97  ;  Menge,  v.  9.  104 ;  Mengen 

here,  remember  herself,  take  counsel 

with  herself,  reflect,  b.  4.  94.    A.S. 

mynef^fif    myngiaHf  to    admonish. 

See  Mange;    and  see  munegen  in 

Stratmann. 
Menne,  gen.  pi.  of  men,  men*s,  4.  loa, 

103,  9.  39,  XI.  16  ;   Mennes,  10.  141, 

16.  173  ;  Mennys,  33.  380 ;  Menis,  a. 

II.  197.    See  note  to  7.  301. 
Menour,  s,  Minorite  (friar),  a.  9.  14 ; 

Menoun,  //.   11.  9,  a.  9.  9.     See 

Minonn. 
Menake,  v.  honour,  4.  330.    See  note, 

and  note  to  13.  105.    Coined  from 

the  sb.  mettshf  honour,  which  was 

orig.  an  adj.  meaning  humane. 
Menteyny,  v.  maintain,  support,  abet, 

4.  331  ;   Menteyne>,  pr.  s,  4.  187,  5. 

58.    See  note  to  5.  58. 
Meny,  adj.  many,  i.  36,  19.  a6o. 
Menyng,  meaning ;  henee  intelligence, 

understanding,    a.    138  ;     Menynge, 

intention,   endeavour,    b.    15.   407 ; 

signification,  token,  i.  99,  16.  345, 

31.  141. 
Menyng,  complaining.    See  Menede. 
Menynge,  intending.    See  Mene,  v. 
Menysoun,  flux,  b.  16.  in.    *  Meni- 

sanf    menisounf    menoison ;   on   ap- 

peloit  ainsi  la  maladie,  la  dysenteric, 

fe  d^voiement,  le  flux  de  ventre,  dont 
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rarm^  de  S.  Louis  fut  attaqa^;* 
Roquefort.  From  Lat  ace.  minu- 
tionem  ;  minuiic  sanguinis,  blood- 
letting (White).  See  further  in  Cath. 
Aiigl. 

Menyner,  s,  fur,  miniver,  33.  138. 
*Menu  tvr,  the  fnrre  minever,  also, 
the  beast  that  bears  it;'  Cotgrave. 
From  menu,  small,  and  pair,  the 
name  of  a  fur  (Lat.  uarius). 

Meoble,  property,  goods,  properly 
moDtable  property,  10.  37a ;  Meobles, 
pi,  moveables,  property,  14.  6,  17. 
13 ;  Moebles,  b.  3.  367;  Mebles,  4. 
435.  F.  meubUs;  the  diphthong  ot 
or  to  represents  the  sound  of  F.  eu  ; 
cf.  mod.  £.  pecfde  -  peupU  (O.F. 
peopU,  poepU).   See  Mablas. 

Meoke,  at^,  meek,  a.   la  83.     See 


Meckel,  pr.  s,  humbles  (himselQi  18. 
i54»  «3.  35 ;  Meokede,  jw.  s.  a.  4.  81. 
SeeMeken. 

Meorknesse,  darkness,  3i.  141,  x8i. 
See  Merkenesse. 

Meone,  v,  move,  excite,  as.  386.  See 
Mauen. 

Keroede,  due  reward,  proper  pay, 
4.  39X,  306.  From  Lat.  ace.  m^t- 
eedem, 

Meroomant,  fine,  penalty,  9.  159,  5. 
182  ;  Merciment,b.  x.  160.  See  note, 
p.  38.  '  A  mercyment,  amerciamen- 
tum,  misericcrdia  ;*  Cath.  AngL 

Maroi*bla,  adj.  merciful,  compas- 
sionate, kind,  ID.  15,  18.  46,  31. 430, 

438. 
Maroiada,//  s,  thanked,4.3i;  Mercyed, 

b.  3.  sa    F.  merci,  thanks. 
Karoiment.    See  Meroemant. 
Karoy,    thanks,    3.  41,  b.   la   ai8 ; 

(your)  pardon,  b.  1. 11 ;  Merci,  mercy, 

a.  I.  144;  Mercye,  mercy,  b.  14.  331. 
Karoyad.    See  Maroiada. 
Maroymonya,    reward,    pay,    lecom- 

pence,  allowance,  b.  X4. 136. 
Kori,  adj.  cheerful,  fortunate,  b.   13. 

x8q. 
Merit,  s.  merit,  a.  1. 157. 
Moritoria,  adj.  necessary,  suitable,  xo. 

68. 
Merka,  s.  mark,  heed,   b.   17.   103 ; 

mark,  stamp,  b.  15.  343;  Merkis,//. 

badges,  R.  3.  78. 
Marke,  v.  mark,  R.  3.  to,  56 ;  mark, 

strike,  R.  3.  368 ;  Merkyd,  3  pt.  pi. 

marked,  R.  3.  43. 
Marke,  adj.  dark,  muricy,  3.  i,  b.  i.  i ; 

mysterious,  b.  11.  154;  Merk,   19. 

XjjiB.    A.S.  myrci» 


Marke,  /.  darkness,  30.  906. 

Markeneaaa,  darkness,  b.  18. 175.  See 
Macrkneaaa. 

Mer^,  s.  mirth,  a.  13.  93. 

Maraayle,  marvel,  wonder,  3i,  133  ; 
Merueile,  b.  9.  148. 

MaraeiUth,  pr.  s.  impers.  it  makes  (me) 
wonder,  R.  3.  i ;  Merueilled,  impers. 
pt.  s.  caused  (me)  to  wonder,  sur- 
prised (me),  b.  II.  343;  Merneilid, 
pt.pl.  marvelled,  R.  3.  324. 

Mamaillooaa,  adj.  marvellous*  woo> 
derful,  b.  11.  5. 

MamaiUonaast,  adj.  supcrL  most  woo- 
derful,  b.  8.  68. 

Mamailoualioha,  adv.  wonderfully, 
11.67. 

Maroiloata,  adj.  supcrl.  most  wonder- 
ful, a.  9.  69. 

Marytozya,  adj.  meritorious,  b.  11. 79. 

Maaohaonoa,  misfortune,  evil  fate, 
harm,  ruin,  1. 105, 4. 97,  7. 69, 11.  59, 
30.  339. 

Maachiaf ,  trouble,  discomfort,  misfor- 
tune, 9.  313,  333,  14.  71;  Meschef, 
13.  333  ;  Meschiefs,  pi.  misfortunes^ 
b.  15.  169;  Meschiefes,  10.  183; 
Meschifis  17.  309.    See  Misohiaf. 

Maaaiaa,  s.  misease,  discomfort;  For 
meseise  »  to  prevent  discomfort,  a. 
I.  34 ;  Meseyse,  illness,  a.  8.  38.  See 
Miaeiaa,  Myaaiaa. 

Maaaiaa,  //.  lepers,  4.  169,  b.  3.  133 ; 
Meseb,  10.  179,  a.  3.  138.  O.F. 
mtstl,  a  leper.  Low.  Lat  miseUms^ 
dimin.  of  miser.  (Not  to  be  confnsed 
with  K  measles.)    See  note,  p.  134. 

Meson-dau,  s,  a  hospital,  a.  8.  a8 ; 
Meson-dieux,  pi.  10.  3a  See  note ; 
and  Cath.  AngL  p.  339,  n.  8. 

Maaaagar,  messenger,  14.  33,  43 ;  33. 
307 ;  Messagers,  pi.  3.  337 ;  Messa- 
geres,//.  b.  3.  37.    See  Maaacar. 

Masaa,  mess,  dish  of  food,  b.  15.  311. 
SeeMaas. 

Masaa,  mass,  10.  338 ;  Messes,  pi.  b. 
3.  351.    See  Masaa. 

Master,  art,  trade,  occupation,  4.  1 10. 
O.  F.  mestier,  F.  metier,  Lat.  minis- 
terium.    See  Mystamian. 

Masorable,  adj.  reasonable,  fair,  b.  i. 

i9»  t-  3-  254- 
Meaora,  measure,  moderation,  3.  33, 

174,    16.   374;    reason,  b.   14.  70; 

Mesures,//.  measures,  b.  14.  393. 
Maaura,  pr.  subj.  \pl.  let  us  moderate^ 

let  us  reflate,  b.  14.  81. 
Metala.    See  Metals. 
Mata,  meat,  food,  4.  380,  30.  331,  23. 

383 ;  meat,  meals,  dinner,  supper,  13. 
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46^  b.  10.  5a;  Metesy  fi,  kinds  of 
food,  b.  13. 38. 
Mate,  V.  meet,  b.  8.  114 ;  i  /r.  j.  b.  1 1. 
27 ;  Mete>,  a  pr,  pL  meet  with,  8. 
297;  Mette^  I  //.  /.  met,  met  with, 

11.  3,  19.  183,  23.  4;  Metten,  pi.pL 
met,  14,  .^3,  20.  51 ;  Mette,  19.  169, 
23.  93;  Mette, /^.  met,  found,  b.  11. 
236. 

Metoles,  adj,  without  food,  io»  295 ; 

Metelees,  b.  7.  141. 
MetelB,  /.  dieam,  vision,  a.  8.  132, 

145*  153;  Metals,  I.  216;  Metdes, 

ID.  296,  317;  Meeteles,  a.  8.  131. 

Formed  with  A.S.  saffix  -els  ( ->  -el-sa,* 

a  singular  saffix)  from  M.£.  meien, 

to  dream.    See  Meton. 
Maten,  v.  mete,  measure,  a.  pr.  88; 

Mete,  9.  I.  163;    Mete>,  2  pt,  pi, 

measure  with,  2k  174  ;  Mete,  2  pr.  pi. 

b.  I.  175 ;  Meten,  2  pr.pi.  a.  1. 151. 
Maten,  v.  dream,  b.  pr*  11;  Meeten,  a. 

pr.  II ;  Mette,  i  pt,  s,  dreamt,  6.  no, 

12.  167,  23.  52;  Mette,//./.  dreamt, 
10. 308 ;  impers.  Me  mette  -■  I  dreamt, 
I.  9,  6.  109,  11.67;  ^t^yngtpres.pi. 
dreaming,  3.  54.  A.S.  mJuan,  to 
dream. 

Mate-)]ruero8,  //.  meat>given,  chari- 
table persons,  b.  15.  143. 
MetropoiitanuSf   metropolitan    bishop, 

18.  267.    See  note. 
Mette,  met    See  Mete. 

Mette,  s,  companion  at  dinner,  16.  55 ; 
MetteS)  //.  16.  41.  A.S.  getm/tan, 
pi.  men  who  partake  of  a  common 
meal;  iElfric's Homilies, ed. Thorpe, 
ii.  282. 

Mette,  dot.  measure,  b.  13.  359.  A.S. 
gemei,  a  measure. 

Metyng,  s,  a  dream,  dreaming^  b.  13. 
4;  Metynge,  b.  ii.  311 ;  Meetynge, 

a.  9.  59. 

Menen,  v.  speak,  argue  (lit.  move),  s. 
123  ;  stir  up,  cause,  arouse,  excite,  b. 
12. 126 ;  Meeuen,  v,  15. 67 ;  Meue,  v. 
move,  20.  159;  propose,  start,  su£- 

Sst,  II.  118;  Meoue,  v,  22.  280 ; 
euve,  V.  R.  pr.  32;  Meve,  move, 
suggest,  R.  I.  84,  R.  3.  367 ;  Meue- 
stow,  2pr.  s.for  Meuest  tibou,  raisest, 
excitest,  b.  10.  263 ;  Meuen,  pr,  pi, 

Sropose,    raise,    suggest,    17.    231 ; 
(euede,  //.  s,  moved,  shook  gently, 

19.  no;  surprised,  14.  180;  Meued, 
pt,  s,  incited,  R.   2.  20;   proposed, 

b.  II.  104 ;  Meved,  moved,  K.  3.  207 ; 
Meeuede,  jv.  s.  proposed,  started,  13. 
41  ;  pt,  pi.  suggested,  R.  3.  321 ; 
Meuynge,  pres.  pi,  moving,  wander- 


ing, 10.  no;  Mevinge,  pres,  pt. 
moving,  R.  3. 108 ;  Meued,/^.  moved, 
R.  3.  2 ;  discussed,  16.  130 ;  Meved, 
pp,  incited,  R.  i.  in.    See  Moene. 

Mevynge,  s.  instigation,  R.  2.  55. 

Meymed,  adj.  mauied,  10.  216. 

Meyn,  adj.  mean  (intermediate),  7.  281. 
See  Mene,  adj, 

Meyne,  train,  retinue,  household,  4.  25, 
19.  254.  O.F.  maisfue,  household; 
firom  Low.  Lat.  mansiotiaia,  a  deri- 
vative of  moHsia. 

Meynpemoar,  s.  bail,  security  (lit  a 
taker  by  the  hand),  b.  4.  112,  h.jS. 
183.    Sec  Menepemonr. 

Meynpriae,  1.  bail,  surety  (lit.  a  taking 
by  the  hand),  b.  2.  196,  K  4.  88; 
Meynpryse,  5.  84. 

Meynpriae,  v.  bail,  be  surety  for,  5. 

173. 
Meyntene,  v,  support,  back  up,  abet, 

b.  3.  246  ;  support,  prove,  b.  13. 125  ; 

Meyuteynye,  v.  support,  maintain,  4. 

273;  Meynteyne>,  pr,  s,  maintahis, 

abete,  b.  3. 149 ;  Meyntene^,  a.  4. 42 ; 

Meyntenen,/r.//.  a.  2.  170 ;  Meyne- 

teyne,  pr,  pi,  maintain,  R.  3.  311 ; 

Meynteneth, /r.  JV.  b.  3.  166;  Mcyn- 

teyned,  pp,  aide^  abetted,  R.  3.  354. 

See  note  to  b.  3.  90,  p.  44. 
Meyntenoor,    supporter,    malntainer, 

abettor,  4.  288 ;  Meyntenoun,  //.  R. 

3.  268. 
Meyre,  mayor,  magistrate,  4.  77,  115, 

471 ;  Meyres,//.  10. 335.  See  Meirea. 
Meyater,    master,  b.    13.    167.     See 

Maiater. 
Middei,  /.  middk,  a.  2. 159 ;  waist,  a. 

3-  10. 
Middea,  oniy  4n  phr.  In  middes,  in 

the  midst,  a.  2.  42.  See  Myddea. 
Midmorwe,  s.  mid-morning,  a.  2.  42. 
Mlht,  /.  might,  a.  i.  105 ;  mastery,  a. 

10.  63.    Se  Mi)tes,  Myghte. 
Mihtftd,  adj.  powerful,  a.  i.  147.    See 

Mi)tfta,  MyghtftiL 
Mihti,/^  Miht  I,  might  I,  i.e.  might  I 

go,  a.  5. 6 ;  for  Mihte,  pt,  s,  might,  a. 

10.  9. 
Miniatred,  pt.  pi,  served,  19. 97. 
Minonra,  s,  pi.  Minorite  fnars,  a.  pr. 

loi.    See  Menoar. 
Minatraole,  minstrelsy,  17.  309. 
Minatrales,  //.  minstrels,  16.  204.    See 

MynatraL 
Mironr,  mirror,  12. 181. 
Mizre,  myrrh,  22.  92,  93;   Myrre,  b. 

19.  88.    See  Mturre. 
Miabeode,  imp.  s.  injure,  a.  7. 45.    See 

Myabede.    A.S.  mis^odan. 
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Miabileeue,  v.  disbelieve,  a.  ii.  71. 

Miaohief,  adversity,  ndsfortmie,  Ul 
luck,  b.  14.  354 ;  Mischef,  a.  3.  a6a ; 
At  meschef  »  with  ill  retnlts,  a.  la 
75.    See  Mesohief,  ICywshiet 

Miadede,  s,  misdeed,  a.  3.  44;  Mis- 
dedes,  //.  a.  i.  14a.  See  ICya- 
dedea. 

Miado,  V.  do  amiss  or  evil,  err,  a.  3. 
X 18 ;  Misdoth,  /r.  s,  cheats,  acts  dis- 
honeatly  towards,  b.  15.  35a ;  Mis- 
dude  him  a  injured  Um,  a.  4.  86. 
SeeMyada 

Miaelae,  trouble,  grief,  16.  159.  See 
Myaeiae,  Keaeiaa. 

Miaaeid,^^.  slandered,  a.  5.  51. 

Kiatier,  aelj,  comp,  more  mystic,  more 
mysterious,  b.  10.  181;  Mistiloker, 
a.  n.  137;  Mystilokcr,  la.  130.  In 
tiiis  instance,  the  adj.  misty  is  short 
for  mystic^  not  derived  from  the  sb. 
mist.  The  Prompt  Parr,  eives 
^mysty^  misticus,'  as  distinct  uom 
'  mysty^  nebulosus.' 

Mitigaoion,  s,  compassion,  mercy,  a. 
5.  252.    S<!e  MytiCMion. 

Mijtea,  //.  powers,  miracles,  b.  10. 
loa.    S«  Hiht. 

Mijtfta,  adj,  mighty,  b.  I.  171.  See 
Mihtfta,  M7)tAa. 

Mijty,  adj,  mighty,  great,  a.  1. 150. 

Mnam,  s,  a  *  mina/  talent  (a  Greek 
coin),  b.  6.  343 ;  Mnames,  //.  b.  6. 
344.    See  note,  p.  115. 

Mo,  adj.  more  (in  number),  others, 
others  besides,  i.  166,  3.  350,  4.  i, 
xo.  171 ;  Moo,  b.  10. 174;  more,  13. 
84.  (It  can  almost  always  be  ex- 
plained by  'more  in  number,*  or 
'  besides.*  It  refers  to  number,  not 
to  size.) 

Mo,  adv.  more,  b.  14.  328. 

Mo,  s.  majority,  R.  4.  86. 

Moohe,  wij.  much,  b.  9.  49  ;  great,  ex. 
ceeding,  b.  10.  121 ;  tall,  big,  b.  8. 
70.    ^at  Muche. 

Moohe,  adv.  greatly,  exceedingly,  b. 
17.  344 :  often,  b.  10.  66. 

Moohel,  adj.  great,  exceeding,  7.  333, 
8.  149 ;  much,  b.  19.  278.  See 
Machel. 

Moohel,  s.  greatness,  size,  b.  16.  183. 

Mod,  anger,  19.  118;  temper,  mood, 
mind,  14.  180;  Mode,  anger,  b.  10. 
363  ;  thought,  b.  II.  360. 

Moder,  moUier,  3.  51,  133;  Moder, 
gtn,  mother*s,  b.  19.  i3o;  Modres, 
gen.  33.  I24« 

Modlliohe,  adv,  angrily,  5. 167 ;  Modi* 
lich,  b.  4.  173. 


Mody,  adj.  obstinate,  proad,  b.  9.  204; 
Modi,  Uie  obstinate  (person),  a.  10. 

3X3. 

Moeblaa,    //.    property,    goods    (lit 

moveables),  b.  3.  367,  b.  jh  83.    See 

Meblea,  Meoble. 
Moene,  /r.  s,  subj.  move,  stir,  b.  8. 

33  ;  Moeuen,  2  pr.  pi.  bring  forward. 

discuss,  b.  15.  69;    Moene,  pr.pt. 

raise,  use,  b.  10.  X13  ;  Moened,  pt,  s. 

moved,  surprised,  b.  1 1. 360 ;  Moened, 

pp.  moved,  excited,  b.  13.  391 ;  nigcd, 

o.  13.  4.    See  Menen. 
Moillere,  woman  (usually  a  wife),  3. 

I30,  145;  a  (lawful)  wife,  11.  209, 

19.  322;   the  woman,  b.    16.   221; 

Moillere-is,  gm,  wife^s,  19.  336.    See 

note  to  19.  336. 
Moillerye,  womankind,  b.  16.  319. 
Moiate,  v.  moisten,  slake,  b.  18.  366. 

See  Moyate. 
Mok,  filthy  lucre  (lit  nrack\  11.  96. 
Molde,  earth  (lit  mould),  i.  65,  3.  42, 

3.  308;  On  molde -^on  the  cauth,  in 

the  world,  i.  65 ;  Of  this  molde,  of 

this  earth,  R.  3.  316.    See  note  to 

12.  930. 
Molde».mould,  model,  pattern,  14.  i6r. 
Moled*  adj.  spotted,    stained,  b.   13. 

275.   From  A.  S.m^,  a  marie    Hence 

iroft'mouidf  orig.  iron-male,  L  e.  iron- 
stain. 
Molea,  pi.  spots,  stains,  b.  13.  315- 

A.S.  mdl. 
Molten,/^,  melted,  b.  13.  83. 
Mom,  mum,  a  slight  sound  made  with 

closed  lips,  x.  164:  Momme,  b.  pr. 

315.    £•  mum  ;  cl.  E.  mumtdty  M.£. 

mummyn^  to  be  mute.  Prompt  Parv. 

See  note,  p.  17. 
Momely,  v.  chatter,  babble,  pnUe,  6. 

134;  Momele,  v.  a.  5.  21.    £.  mum- 

ble.    See  Momme^,  Mamely. 
Momme^,  pr.  s.  mouths,  utters,  a.  7. 

225.    See  Mom. 
Mon,  X*  man,  a.  i.  80 ;  Monnes,  ^. 

man*s,  a.  10.  54. 
Mone,  moon,  xo.  108,  1 10,  308 ;  Inns- 

tion,  month,  4.  483. 
Mone,  s.  moan,  complaint ;  only  in  the 

phr.  make  mone  as  make  complaint, 

pray,  9.  130,  17.  186. 
Mone,  money,  adj.  momeylesi,  h  7. 

141.    See  Moneye. 
Monekea,  //.  monks,  33.  364. 
Moneleea,  adj.  moneyless,  b.  7.  141- 

See  Moneyelea. 
Monetiiea,  //.  months,  b.  10. 149.  See 

Mon^,  Moone^. 
Moneye,  money,  i.  43,  4.  365 ;  Moneie, 
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b.  8.  89 ;  Money,  a.  8. 46 ;  Monyei  i. 
61 ;  Monj,  R.  4.  37 ;  Monoye,  b.  13. 
394 ;  Mone,  b.  14.  a 38. 
IConeyeles,  adj.  moD^less,  penniless, 

a.  8.  130;  Moneyles,  la  no,  395; 
Monelees,  b.  7.  141. 

JConhede,  manhood,  a.  3. 178. 
JConialea,  //.  nnns,  6.  76,  171 ;  Mony- 

ales,  33.  264 ;  Monyals,  b.  30.  362 ; 

Monyeles,  19.  74.    See  note,  p.  69. 

^Momaliff.  a  nan';  Cotgiave. 
Iffonojo.    See  IConojo* 
Iffonaide,  pt.  pi,  cnised,   R.  3.   105. 

See  Mansed. 
Iffon^,   s.   month,    R.    4.    78.     See 

Mone]>. 
Konje,  adj,  many,  a.  5.  104;  Mony, 

b.  15.  71 ;  Monx,  a.  3.  8o. 
Iffoo.    See  Mo. 

lCoone>,  month,  a.  3.  140.  See  Mo- 
no)).   A.  S.  mifiilB. 

Kooton,  V.  aigue>  plead,  a.  4.  118. 
See  Mote. 

Moot-halle,  s.  meeting-hall,  ponrt,  b. 
4.  135.    A.  S.  m^t,  a  meeting. 

Koppis,  s.  pi.  fools,  apes,  R.  3.  376. 
Ct  Dn.  moppen^  to  poat,  and  K 
mcpt.  In  the  Seven  Sages,  ed. 
Weber,  1.  1414,  we  find  *a  moppt 
wild,*  L  e.  a  wild  foolish  person ;  and, 
3  lines  lower,  it  is  said  of  the  same 
person,  that  he  was  '  moppe  and  nice,* 

I.  e.  apish  and  foolish. 
Mor,  adv.  more,  so.  75. 

Morales,  The  'xxxivLibri  Moralium ' 
of  Pope  Gregory,  b.  10.  393.  See 
note,  p.  67. 

Mordor,  s.  K.  i.  77.    See  Morthir. 

More,  adj.  camp,  greater,  8.  61,  b.  16. 

133.  R.  2^7. 
More,  root,  17.  350,  19.  33 ;  b.  15.  90, 

b.  16.  5,  14,  58 ;  Mores,  pi,  roots,  18. 

31.    Cf.  A.  S.  weaimaraf  a  parsnep, 

lit  'foreign  root';  Skt.  mtiia,  a  root. 

See  note  to  18.  31. 
Mores,  //.  moors,  heaths,  14.  168,  b. 

II.  344. 

Moreyna,  murrain,  4. 97^  3i.  336. 
Mome,  imper.  $.  grieve,  monm,  4. 17 ; 

Momede,  //.  s.   lamented,  4.  316; 

Momyd,  pt,  pi.  R.   3.    103.     See 

Moume)). 
Momynge,  monming,  grief,  13.  303, 

18.  147. 
MomyniBes,  //.  the  mornings,  b.  11. 

330. 
Morsel,  s.  morsel,  bit,  b.  13.  107.    See 

note. 
Morteils,  adj.  pi,  mortal,  deadly,  18. 

390. 
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Morter,  mortar,  16.  50,  33.  336,  b.  13. 


Mor])ere,  ^vr.  to  murder,  slay,  a.  4. 
43 ;  Morthie,  ger.  5.  58 ;  Morther, 
b.  4.  55;  Mortere^,  pr.  i.  ao.  360, 
b.  17.  378;  Morjiexde,  i  //.  s,  subj, 
wonld  have  murdered,  a.  5.  85 ; 
Mor)ier,  imp.  s.  slay,  a.  3.  355.  Cf. 
Goth.  maurtAfjan,  to  murder. 

Morthereros,  pi.  murderers,  b.  6.  375. 

Morthir,  /.  murder,  R.  3.  103.  See 
Morder. 

Mortrewas,  //.  messes  of  pounded 
meat,  &c-,  16.  47,  b.  13.  41,  63 ; 
Mortrews,  16.  66;  Mortreuus,  16. 
100.    See  the  note,  p.  191. 

Morwe,  the  morning,  morrow,  4.  310, 
9. 180;  Morwen,  a.  11.  109. 

Morwenyng,  morning,  i.  6;  Mor- 
wenynge,  13.  103 ;  Morwnynge^  a. 
pr.  6. 

Mos,  moss,  18. 14. 

Mose)),  pr,  s.  becomes  mossy,  a.  10. 
loi. 

Most,  adj,  sup.  greatest,  so.  336 ;  chief, 
I.  65,  b.  9.  55 ;  Moste  commune, 
greatest  part  of  die  coounons,  majo- 
rity of  the  conunons,  b.  4.- 166. 

Moste,  Most.    See  Mot. 

Mot»  I  pt,  s.  may,  7.  137  ;  Mote,  3  pr. 
s.  mayest,  3. 117,  3  a.  178 ;  Mot,  pr.  s, 
must,  6.  38;  Mote,  pr.  s,  may,  3i. 
309,  310;  must,  17.  71,  23.  238; 
may,  b.  13.  147 ;  must  be  used,  b.  15. 
524 ;  More  mote  here-to«"more  must 
(be  used)  for  this,  b.  9.  36 ;  Mote  -= 
may  it,  a.  5.  43 ;  Moten,  pr.  pi.  may, 
33.  179,  a.  6.  79;  Mote,  might,  8. 
157 ;  may,  a.  5.  363 ;  Mot,  must,  a. 
3.  319:  Moste,  I  //.  s.  might,  17. 
163  ;  Most,  I  pt.  8.  might,  a.  is.  39 ; 
Moste,  pi,  s.  must,  b.  9.  43 ;  must  be 
used,  18.  335 ;  might,  a.  4.  99 ; 
might,  b.  15.  391 ;  ought,  b.  13.  315 ; 
Be  moste  « must  be,  b.  14. 191 ;  Most, 
must,  31.  415;  1  pi.  s.  must,  ought 
to  go,  8.  393.    A.  S.  m6tf  pt.  t.  mdste. 

Mot,  /.  moat,  8.  333,  32.  368.  O.  F. 
moti. 

Mote,  s.  mote,  b.  10.  263. 

Mote,  V.  to  plead,  dispute,  discuss  a 
law-case,  b.  i.  174,  a.  i.  150;  Mote, 
pr,  s,  suij,  may  plead,  may  argue,  4. 
198  (see  note).  From  A.  S.  m^t^  a 
meeting,  assembly.    See  Mooten. 

Mot-halle,  court-house,  5.  163 ;  Mote- 
halle,  5.  148.  From  A.  S.  m6tf 
meeting,  assembly. 

Motif,  motion,  question,  16.  130; 
Motifr,  //.  subjects,  17.  331;   Mo* 
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tynes,  motions,  proporitionii  b.  xo. 
113;  argumenti,  a.  11.  70. 

Moton,  a  eold  coin,  4.  35.  lit '  mut- 
ton,* or  ueep.    See  note. 

XotTDce,  pleading,  discussion,  10. 54 ; 
Motyng,  5. 13s. 

MumBf  \pr,  /.  mention,  bring  forward 
(lit.  move)^  b.  11.  224.    See  Meoen, 


Moon,  /r.  pi,  may,  R«  3.  166.    See 

Mowe. 
3Coiinte)>,  pr,  s.  moonts ;  Movnte^  np 

» increases,  i.  65. 
Xoimtlie»  mondi,  4.  i8s.   See  Konep. 
MoTUy  moose,  i.  196 ;  Mys,//.  i.  166, 

313. 

Hoastra,  show,  appeannoe  (1^^  °i<>*- 

tcr),  7.  360. 
MouthMi,  v.  speak,  otter,  talk  aboot, 

5.  no;  Moothed, //.  j.  spoke,  ot- 
tered, 31.  154. 
ICoawe,  may.    See  Mowe. 
Mow*,  pr.  s.  may,  31.  366 ;  Mat,  a.  4. 

119;   Mowen,  pr.  p/.  may,  can,  4. 

353 ;  may  cndore,  13. 191 ;  Moowm, 

pr.  pl»  a.  7.  43 ;  Moowe,  a.  8.  81 ; 

Mowe,   I  pr.  pL  may,   8.  143 ;  ate 

able,  9.  3^4 ;  Mowe,/r.  pi.  may,  can, 

IX.  309 ;  Mow,  b.  8.  34. 
Xowen,  V.  mow,  9.  186 ;  Mowe,  6. 

14.    See  note  to  a  X4. 
Howtt&y  9.  pot  hay  into  mows  or  hettpi, 

6. 14.    See  note. 
Xowtgmce*  /.  moolting-seasoo,  R*  3. 

X3.    See  note,  p.  393. 
XoFlere,  wonum,  lady,  b.  3. 118, 131. 

SeeMoillera. 
Xoyste^  V.  quench  thint,  si.  4x3.    See 

Moiflte. 
Xnohe,  adj.  great,  i.  140 ;  exceeding, 

a.  4.  136;  tall,  big,  xi.   68.    See 

Koohe.    See  note  to  ix.  68. 
Xuohal,  oiij.  much,  neat,  exceeding, 

4.  453;  modi,  I.  3O0.    See  MoohM. 
Xuix^  joy,  enjoyment,  K  13. 6a  See 

Mnxtho. 
Mulla-atoiiM,//.  mill-stones,  31. 395. 
SCulneve,  s.  miller,  a.  3.  80.    A.  S. 

mylHy  a  mill ;  from  Lat  mc/tHa,  See 

Mylnere. 
MuUi,  adj.  many,  b.  11.  107. 
jConge,  fr.  remember,  keep  in  mind,  a. 

7.  88.    See  Mengon. 
Xunstrals,  p/.  minstrels,  a.  pr.  33,  a. 

3.  303.    See  MyxistraL 
MimslaralaTe*  minstrelsy,  a.  ix.  33. 
Muriest,  adj.  merriest,  17.  340. 
Mturre,  myrrh,  33.  76.    See  Mirre. 
Xurtlie,  mirth,  joy,  ix.  66,  3X.  133, 

939 ;  game,  a.  3.  191 ;  Morth,  b.  X3. 


1 5 ;  Murthes.  pi.  mirths,  amnsemeDti, 

I.  35.    See  Myxibe,  Mnirth. 
Muithen,  p.  cheer,  make  mcny,  aa 

306 ;  please,  gratify,  b.  xi.  39a    Sec 

ICyrthA. 
Mury,  adj.  meny,  happy,    33.    393; 

Morye,  *glad,  blithe,  7.  185,  9.  67; 

keen,  i.  316  ;  Maie,  merry,  h.  14. 

336.    See  Hyxy. 
Mmrye,  adv.  pleasantiy,  14.'  3x7. 
Maryor,  Ajr*.  merrier,  pleasanter,  b.  i. 

X07. 
MnsolM,//.  mosssLs^  shell-fish,  xa  94. 
Muse,  V.  ponder,  R.  pr.  30 ;   1  pr.  i. 

mose,  reflect,  X3. 130;  M^taea,  pr.  pi. 

a.  II.  71;  Mofle,  b.  10.  1x4;  Mvse, 

pr.  pi.  subj.  muse,  R.  pr.  67 ;  Mosede, 

pi.  X.  thooght,  14.  338 ;  yLuscd^pt.pi. 

15.  74;  Mosynge,  prts.part.  mosiiig, 
xo.  396.    See  Mwaob 

Masons,  //.  measures,  is.  xso.    See 

note.    O.  F.  moisoH,  from  Lat  mut- 

sumiM. 
KosMl,  a  mond,  b.  13.  107  m.    See 

Ktonsl. 
Kost,  s.  most,  new  wine  (also,  a  drink 

made  with  honey X  b.  x8.  368.    See 

Prompt  Parr. 
Kate,  adj'.  pi.  mntn,  domb  (men),  b. 

16.  III. 

Matomi»   fl.    a   gold   coin    called  s 

'motton'  or  sSoep,  a.  3.  35.    See 

Moton. 
Moynde,    /.    remembrance  a.  7*  ^7* 

SeeMynda. 
MwsOb  9.  muse,  ponder,  R.  l.  ai.    See 

MtLse. 
MjohohnMse,  Michaelmas,  b.  13. 340. 

See  Mjrhelmaaao. 
Myd,/r^.  with,  5.  73,  17.  x8s.    A.S. 

mid. 
Mydday,  Mdj.  of  noon,  xa  346. 
Myddalerd,  eaitii   (lit  middle-yaid), 

13.  170;  Myddel-erde^  14.  133.    See 

Mydelerd. 
MyddeU,  s.  middle.  4.  483 ;  Myddel, 

waist,  4  10 ;  Mydle,  waist,  a.  5.  sos ; 

Mydd,  7.  409. 
Myddea,  mid^e ;  enJj^  im  pkr.  In  >c 

myddesain  the  midst,  3.  195  ;  In  )e 

myddis,  R.  4.  78 ;  In  myddes,  33. 4 ; 

In  middes,  a.  3.  43. 
Myddwardia,  middle ;  To  the  m.,  to 

the  very  middle,  R.  pr.  67. 
Mydalerd,  middle-earth,  the  worid,  b. 

II.  315;    Mydlerd,  bw   xx.  8.    See 
Myddelerd. 

Mydlentens,  gin.  of  Mid-lent,  19. 183. 

Myghte.^.  x.  coold,  7.  403 ;  Maibt,  t 

pt,  s.  mightest,'  a.  3.  330 ;   Maihtoo, 
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miglitest  thou,  a.  6. 105.    See  iCyBte, 

HCyghtfhl,  adj,  powerfnl.  a.  170.    See 

MihtMU  Mi^tfiil,  My^tftiL 
Myhel-masse,  Midiaelmas,  16.   a  16. 

See  Myohelimeflse. 
Iffykel,  adj.  great,  b.  5.  477 ;  much,  b. 

pr.  aoi.    ^  Mekel. 
Iffylde,  adj,  lowly,  b.  10.  147. 
Iffyldeliche,  adv.  meekly,  a.  167.    See 

MUdeliohe. 
Myldenesae,  patience,  b.  15. 169. 
Iffyldest^  adj.  meekest,  a  a.  355. 
Myle,  mile,  b.  10.  i6a ;  Myle,//.  miles, 

8.  17,  a3.  164. 
Myle-wey.  distance  of  a  mile,  10.  a96. 
Mylnere,  miller,  3.   113,  b.   10.  44. 

See  Mnlnere. 
Myn,  pron,  poss,  my,  19.  357 ;  Myn  one 

«Bby  myself,  alone,  11.  6iy  la.  aoo. 

See  note,  p.  134. 
Xynde,  s.  mind,  a.  11.  113;  memory, 

b.  1 1.  49 ;  mention,  16.  310 ;  remem- 
brance, b.  IX.  15a,  a55. 
Mynge,  v.  reinember,  make  mention; 

Mynged, /r.  //.  thought  upon,  R.  i. 

103.    A«S.  mynegian.    See  Meingen, 

Mtinge. 
Myiii8treii,/r.//.  spend,  b.  la.  54. 
Myzme,  less,  4.  399.    Icel.  minni,  less. 
Mynne,  a  /r.  //.  remember,  18.  aio, 

ao.  a  39.    A.S.  mjmian,  to  admonish. 
Mynoturs,  //.  diggers  in  mines,  b.  pr. 

aai. 
I^nfltral,  minitrel,  16.  191,  194. 
Myxutraloie,    music,    minstrelsy,    16. 

196,  198  ;  Mynstncie,  a.  3.  98. 
Myiurfere,  a  minster,  6.  91. 
Mynt-while,  a   moment,  very  short 

space  of   time,   14.    aoo,   ao.   194; 

Mynte- while,  13.  ai7;  Mynut-while, 

moment,  b.  17.  aa8.  See  note,  p.  173. 
Kynyatre,  v.  minister,  handle,  b.  17. 

14a. 
Myronr,    mirror,    la.   170,   14.   13a ; 

example,  19.  175  ;    Myroure,  b.  11. 

8 ;    Myrrours,  s.  pi.  mirrors,  R.  3. 

376.    See  Miroiir. 
Myrthe,  mirth,  4.   la ;   Myrthes,  pi, 

pleasures,  b.  II.  19.    See  Murthe. 
Myrthe,  gien,  to  cheer,  b.  17.  a4a    See 

Mnrthen. 
Myry,  ad/,  merry,  flattermg,  3.  161 ; 

Myrye,  3. 167,  9. 155 ;  Myri,  pleasing, 

a.  a.  134.    SeeMury. 
Mya, //.  mice,  1. 166,  aia.    SeeMoua. 
Mira,  adv.  amiss,  b.  11.  37a. 
Mya-bede,  imper.  pi.  injure,  harm,  9. 

4a.    See  Miabeode. 
VysbUeae,  j.  misbelief,  false  belief, 

D  a 


felse  faith,  b.  la  114 ;  Mysbyleue,  4. 

330;    Mysbyleyue,  false  belief,  .18. 

181. 
MyBofaannoe,  /.  mischance,    mishap, 

misfortune,  evil,  b.  8.  (k>.    See  Mia* 

ehaunce^  Masohannoa. 
Myaoheued,  pi,  pi,  met  with  misfor- 
tune, b.   I  a.   119.     Cf.  'mischefyd, 

erumpnatus  ;  *  C!ath.  Angl. 
Mysohief,  misfortune,  suffering,  ruin,  i. 

an,  4.  aa3;  Mysohef,  4.  14a ;  Mys- 

chif,  I.  65  ;  At  myschiefesin  case  of 

misfortune, b.  II.  391.  SeeMiaohief, 

Mesohief. 
Myadedea,  pi,  offences,  misdeeds,  a. 

159.    See  Miadeda. 
Mys-do,  V,  do  wrong,  do  amiss,  offend, 

transgress,  4.  159;   maltreat,  b.  18. 

97 ;  Mysdon, /r. //.  do  wrong,  b.  15. 

107 ;  Mysdid,//.  s.  injured,  b.  4.  99; 

Mys-duae,  pi,  s,  did  amiss,  ai.  39a ; 

Mysdo,  pp»  done   amisS)  b.  4.  90. 

SeeMisdo. 
Myseiae,  trouble,  pain,  discomfort,  b. 

I.  2^  b.  9.  75.    see  Miaaiaa. 
Myaelna,  myself,  21.  376. 
Myaemle,  s.  misrule,  R.  4.  3. 
Myaeyae,  adj.  troubled,    mifortuiiate, 

wretched,  10.  30. 
Myafiiit,  misdeed,  b.  11.  366. 
Myafare,  v.  to  miscarry,  meet  with 

misfortune,  11.  161. 
Mya-hap,  mishap,  misfortune,  6.  34. 

See  Miahappea. 
Myahapi>6n,  v.  meet  with  misfortune, 

4.  485  ;   Myshapped,  pi.  s,  met  with 

a  mishap,  b.  10.  383. 
Mysled,^.  misled,  R.  3.  133. 
Mysliked,  //.  s,  was  displeased,  17. 

3". 
Myster,  occupation,  employment,  10. 

7.    See  Mester. 

Myapende  (^/or  Mysspende),  v,  mis- 
spend, waste,  II.  185 ;  Mys-speyne^, 
pr.  s.  misspends,  misuses,  abuses,  11. 
174;  Myspenden,  pr.  pi.  misuse, 
waste,  17.  a34;  Mysspended,  pp, 
wasted,  6.  93. 

Mys-proud,  adj.  vain,  8.  96. 

Mya-reuletb,  pr.  s.  mis-governs,  b.  9. 

59- 
Myssayde,//.  s.  abused,  rebuked,  ai. 

353 ;   Myssaide,  //.  slandered,  7*  9. 

See  Myaaeide. 
Mysaohefl^  s.  mischief,  ill  doing,  R.  i. 

Ill ;  Myssecheff,  disaster,  R.  pr.  a  a. 
Mysse.  s.  fault,  R.  i.  ao. 
Myaaeide,  pi.  s.  argued  against,  b.  16. 

137.    See  Myssayde. 
Mya8e]>,  pr.  s.  is  without,  is  deprived 
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of,  15.  44 ;  Mysiide,  //.  //.  misted,  * 

R.  3.  3 ;  MysMd,  2  ft,  pi,  R.  a.  4a. 
MTM^pe,  pp,   as   adj.    mis-shapen, 

deformed,  b.  7. 95.    See  MiBshapen. 
ICyMpende^    See  Myspende. 
XyMynge,  s,   lack,  want,  11.  aoi ; 

Myssyng,  a.  la.  73. 
Xyst,  f .  mist,  fog,  aa  194 ;  Mystis,  //. 

fogs,  R.  a.  13a. 
Xyatilokw,  adj,  comp,  mistier,  more 

confnsed,  la.  13a    See  Miatier. 
Myatirment  j.  pi,  men  of  a  trade  or 

'mistery,*  R.  3.  335.    See  Miater, 

SCester. 
Xya-tomynse,  /.  going  astray,  wan- 
dering from  the  path,  taming  aside, 

8.  308. 
Myswonna,  //.  pi,  gained  dishonestly, 

got  by  cheating,  16.  48. 
Mytd,  mite,  10.  a76,  14.  97,  a3.  179 ; 

A  myte*  in  the  lout,  a.  8.  5^;  Mytes, 

pi,  bialf-farthings,  b.  13.  196. 
Mytigaoion,    mercy,    7.    3a4.      See 

Mlftigaoion. 
Mytreda.  adj,  //.  mitred,  5.  193. 
My^te,  I  pt,  /.  might,  could,  b.  9-  71 ; 

Myit,  a  ft,  4,  aipr,  mayest,  canst,  la. 

181;    My)te,    mayest,    b.    la.    10; 

mightest,  b.  ii.  19;  My)tow,  mayest 

thou,  b.  II.  9;  My)te,  pt,  s,  might, 

could,  b.  9.  9;   My)the,  a.  la.  9 ; 

My)th,  I  pt,  s,  tubj,  might,  a.  la.  88. 

See  Mowa. 
Myjtftil,  adj,  able,  b.  17. 310;  almighty, 

b.   II.   a70;    powerful,   b.  i.   174; 

MyjtfriU,  mighty,   R.   a.    95.     See 

XijtftiL 

B'a,  adv,  no,  14.  40,  16.  95.    Only  in 

the  phr.  na  mo  or  na  more.    See 

Namoro. 
Hal,  adv.  nay,  a.  6.  47.    See  Nay. 
Naked,  ad/,  naked,  ai.  51 ;   Naked  as 

a  neelde  (needle),  ao.  56. 
Nale.  the  ale-house;  Atte  nales  Atten 

ale  (at  \en  aU\  at  the  ale-house,  8. 

19.    See  note  to  i.  43. 
Nam  {J(9r  Ne  am),  am  not,  b.  5.  4ao. 
Nam,  b.  6.  a4i.    See  Mnam. 
Nameliohe,  adv,  especially,  3.  159,  7. 

96,  9.  a76  ;    Namelich,  b.  7.  41,  184. 

Cf.  G.  namentlich, 
Namore,  adv,  no  more^  b.  3.  108,  b. 

I  a.  loa,  a79.    See  Na. 
Nappe,  V.  sleep,  fall  asleep,  8.  a. 
Narwe,  adv,  closely,  narrowly,  b.  13. 

371. 
Nas  {Jltfr  Ne  was),  was  not,  a.  a.  40,  a. 

3.  i8a,  R.  3.  340. 

Nat*  adv,  not,  i.  i6a,  3.  i8, 19.  351. 


Na]>  {fsr  Ne  ha»,  hath  not,  a.  6.  4a. 
Nsne  (^ar  Ne  haue),  have  not,  a,  i. 

Nauela,  s,  navel,  17.  84 ;  Nasle,  b.  14. 

a4a. 
Nstilit,  adj,  valueless,  18.  74. 
Nsa}t>  adv,  not,  b.  pr.  80 ;    NaiQte,  b. 

8.  79 ;  Naujt  but,  only,  b.  10.  338. 
Nau^ty,  adj,  having  nothing,  very  poor, 

b.  6.  aa6.    See  note. 
Nay,  adv,  n^atively,  in  the  negative, 

a.  8.  135.    See  NaL 

Ne,  adv,  andconj,  nor,  not ;  not,  i*  ai7,' 
not  (doublid)^  h,  18.  414 ;  nor,  4. 399^ 
11.  7 ;  Newere»wereit  not,  16. 211 ; 
were  it  not  for,  i.  ai4.    A.S.  ne. 

Nedde  {for  Ne  hadde),  had  not,  a.  5. 
4,  a.  7.  166. 

Nede,  need,  necessity,  b.  ao.  4 ;  Nedes^ 
//.  b.  ao.  54.    See  Neode. 

Nede,  €uHf,  needs,  necessarily,  14.  37, 

b.  3«  aa5.    See  Nedea. 
Nedeler,  s,  needle-sell^,   b.  5.  318. 

SeeNeldere. 
Nedea,  adv,  necessarily,  K  5.  357.    See 

Nede,  Needea,  Neodea. 
Nedep,  pr,  s,  impers,  there  is  need,  11. 

48,  D.  10.  63 ;  Nedi^,  is  needfol  to,  s. 

II.  187;   Neded,  impers,  pt,  s,  was 

necessary,  b.  15.  155 ;  Neodyde,  pt, 

s.  impers.  was   necessary,    18.    18; 

Neodede,  pt,  pi,  needed,    ao.  231; 

Nedid,//.  J.  needed,  R.  3.  973.    See 

Needede,  Neode)>. 
Nedfol,  adj,  needy,  indigent,  5.  121. 

See    NeodAiL      'Nedefol,    mcessa- 

rius;*  Cath.  Angl. 
Nedle,  needle,  b.  i.  155;   Naked  as  a 

nedle,  b.    12.    i6a.     See   Nedele, 

Neelde,  Nelda. 
Nedy,  ad/,  poor,  needy,  10.  47,  b.  ii. 

a 36.    See  Neody. 
Needede,  pt,  s.  was  needful,  17.  292. 

See  Nede)>. 
Needea,    adv,    necessarily,    13.    215. 

See  Nedea. 
Neelde,  needle,  ao.  56.    See  Nedle, 

Nelde. 
Neet  (animal),  neat,  ox,  a  a.  266.    See 

Nete. 
Negh,  adv.  nearly,  almost,  nigh,  4. 

186.    See  Neih. 
Negheborea,  //.  neighbours,  7.  98, 8. 

a4.    See  Neiheborea. 
Neghed,  //.  s,  approached,  b.  ao.  231. 

See  Neighen. 
Neighe,  adj.  nigh,  near,  b.  11.  207; 

nearly  connect^,  b.  i  a.  95. 
Neighen,    v,  approach,    b.    17.    58; 

Neighed,/^,  s,  drew  near,  approached, 
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b.  6.  301 ;  Neihcd,//.  s,  approached, 
9.  333;   Neghed,  b.  ao.  231.     See 
Nyeth,  Ny^ed,  Neyhede. 
XTeili,  adv,  nigh,  9.  175 ;   almost,  a.  7. 
165;  Nei^e,  nearly,  b.  3.  144.    See 

XTeih,  prep,  near,  nigh  to,  9.  298. 
XTailiebores,//.  neighbonn,  9.  aoo,  10. 

87 ;   Neihebors,  a.  6.  54 ;   ^ighe- 

bores,    10.  71,     See  Negfaeborea, 

B'eyhAbore. 
Xf  el,  I  /r.  /.  (I)  will  not,  9. 30a ;  Nelle, 

I  pr,  s,  13.  184 ;  Nel  (-Ne  wil),  will 

not,  II.  267 ;  Nelle  (-Newille),  will 

not,  I.  136,  2.  123;  Neltow,  2  pt.  t, 

thorn  wilt  not,  b.  6.  158.    See  Nile, 

NuL    A.S.  nyllan  ;  df.  Lat.  nolU. 
Kalde,  needle,  2.  154, 15. 105 ;  Nedde, 

20.  56.    See  Kedle.  Shropshire  niid. 
JHekdMB,  needle-seller,  7. 365,  a.  5. 161. 

See  Nedeler. 
Tiemep,  2  /r.  p/,  take,  receive,  3.  139. 

See  Hymen. 
K'empnen,  v.  name,  a.  ai ;  Nempne,  v, 

name,  b.  I.  ai,  b.  16.  19;  ntter,  aa. 

ao ;  Nempne,  i  /.  s.  pr,  name,  R.  i. 

51;  pr.  pi.  name,   odl,  a.  8.  139; 

Nempnede,  pt.  s.  named,  called,  17. 

aoo;  gave  (names),  33.  356;  Nemp- 

ned,  7.  377,  388 ;  Nempned,  //.  //. 

named,  mentioned,  aa.  18 ;  Nempned, 

pp.  nained,  mentioned,  33.  a6i ;  called, 

named,  b.  a.  178,  b.  7. 153 ;  appointed, 

R*  3.  331.    A.S.  tummm. 
Hempnyng,  s.  naming,  calling,  b.  9. 

78. 
JBTeode,  s.  need,  a  a.  391,  33. 4,  ao ;  time 

of  need,  ai.  444;  Neodes,  //.  neces- 
sities, wants,  33.  55.    See  B'ede. 
Heodea,  adv.  needs,  necessarily,  ao.  85, 

a  I.  444.    See  Nedea. 
Heode^,  impers.  pr.  s.  needs  it,  there  is 

need,  ao.  3a.    See  Nede)>. 
Heodftil,  adj.  necessary,  aa.  ao;  needy, 

ao.  337.    See  NedfoL 
Keody,  adj.  needy,  33. 37 ;  Neodi,  a.  7. 

14,  aia. 
Heore  {/or  Ne  weore),  //.  s.  subj.  were 

not,  a.  5.  349;  were  there  not,  a.  11. 

51 ;  should  not  be,  a.  5.  181.    See 

Iffexe. 
B'er,  adv.  nearly,  almost,  10.  364. 
O'er,  adv.  comp.  nearer,  33.  33 a ;  Nere, 

b.  ao.  231. 
B'ere  {fir  Ne  were),  pt.  t.  subj.  were 

not,  did  not  exist,  b.  3.  134,  b.  10. 

184.    See  Nam,  Neore. 
Ner-hande,  adv.  nearly,  16.  i. 
Nerre,  adj.  comp.  nearer,  b.  16.  69; 

Ner^  a.  11.  250.    Cf.  note  to  3.  30. 


Vest,  adj.  superi.  next,  nearest,  R.  i. 

51. 
Neste  {fir  Ne  wiste),  i  pt.  s.  did  not 

knew,  was  ignorant,  b.  13.  35. 
Neatea,//.  nests,  14.  156. 
Nete,  ox,  b.  19.  a6i.    See  Neet. 
Newe,  adj.  new ;  Of  ]«  newe,  anew,  R. 

3.  i6i ;  Nywe,  new,  a  a.  273, 
Newe,  adv.  anew,  19.  163. 
Newed,  //.  //.  recmited  his  pone,  R. 

4,  6 ;  Newed,  //.  renewed,  R.  i.  17. 
See  note  to  R.  4.  6. 

Neweth,  pr.  pi.  annoy,  R*  pr.  66.    See 

Noyen. 
Nexte,  adj.  superi.  nearest,  b.  13.  373 ; 

next  to,  ao.  a68. 
Ney,  adv.  nigh,  nearly,  4.  i8a,  16.  394. 

See  Ney^e,  Ny. 
Neyhebore,  neighbonr,  16.  113;  Ney- 

h)ebore,  7.  a63 ;  Neyhjebocis,  pi.  7. 

269.   See  Nelheboxea,  Negheborea. 
Neyhede,  pt.  s.  approadied,  was  near, 

33-  4»  233 ;  Neyghynge,/rvj.  pi.  ap- 
proaching, 33.  300. 
NeyMe,  v.  approach,  ao.  58.    Cf.  A.S. 

tUahlicany  to  approach. 
TSl9ij^,  prep,  nigh,  b.  5.  94.    See  Ney. 
Nioe,    adj.   foolish,  b.    16.   33.     See 

Nyee. 
Nigard,  miser,  ao.  337. 
Nigromanoye,  s.  necromancy,  a.  11. 

158.    See  note. 
Niht-olde,  adj.  a  ni^ht  old,  a  little 

stale,  a.  7.  396.     Sea  Nyght-old, 

Ny)t-olde. 
Nile,  I  pr.  s.  will  not,  a.  ii.^aai ;  Nil, 

pr.  s.\   Nil    naujt,  will   not  (with 

double  negative),  b.   18.  a8a.    See 

Nel,  Nul. 
Nippe,  s.  cold  region,  place  of  extreme 

cold,  b.  18.  163.    See  Nype  (where 

another  possible  meaning  b  given). 
Nia  {fir  m  is),  is  not,  a.  pr.  77,  a.  I. 

34.    See  Nya. 
Ni^t-oomerea,//.  men  who  might  come 

at  night,  b.  19.  140.    See  Nyght- 

oonunexea. 
Ni^tea,  adv.  at  night,  b.  ii.  30. 
No  )>yng,  not  at  all,  by  no  means,  9. 

314. 
Noble,  noble,  gold  coin,  4.  47,  7.  a4< ; 

Nobles,  //.  4.  395.    Its  value  was  or. 

%d.    See  note,  p.  41. 
Noet,  pr.  s.  knows  not ;  Noet  no  man 

s*no  man  knows  (with  double  nega- 
tive), b.  II.  307.    See  Not. 
Noither,  pron.  neither ;  Of  her  neither 

«  of  neither  of  them,  b.  4.  33. 
Noither,  conj.  neither,  b.  13.  9a ;  nor, 

b.  4. 130.    See  Noyther, 
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Koke ;  Atte  nokeB=«tten  oke,  at  the 
oak,  a.  5.  115.    See  note,  p.  8  a. 

B'olde,  I  //•  /.  wonld  not,  8.  aoi ;  pt,  s. 
b.  6.  358,  a.  7.  390 ;  desired  (it)  not, 
R.  I.  14;  //.  pi.  would  not,  10.  33; 
Nolde, //.//.  would  not  (go),  b.  15. 

45^- 
Nolle,  J.  bead,  pate,  R.  i.  ao ;  Nollis, 

//.  R.  3. 1 37.   A.S.  kfid,  Anoiit  vertex. 
Kombamda,  pi,  s.  numbered,  33.  356. 

r.  futmoftr, 
Nome,  /.  name,  a.  i.  71 ;  Nomes,  pL 

namet,  a.  i.  31. 
Nome,  ipt.  s,  didst  take,  33. 9 ;  Nomen, 

pi,  pi,  took,  a.  4.  63.    See  Nymen. 
Nomeliohe,  adv,  especially,  a.  6.  61. 

See  Nameliohe. 
Nompeyr,  umpire,  7. 388.  See  Noom- 

pere ;  and  see  Umpire  in  mj  £tym. 

Diet. 
Non,  adj,  none,  not  any,  4.  437,  8.  73  ; 

None,  no,  8.  311 ;  none,  b.  8.  iii; 

Her  none*"  not  one  (neither)  of  them, 

b.  14.  339. 
None,  noon,  9.  434;  Non,  10.  87;  a 

meal  so  called,  orig.  the  noon-tide 

meal,  9.  390.    See  Nonea,  Noon. 
Nones,  nones,  a  meal-time  so  osUed, 

7.  439,  9.  146.    See  note,  p.  113. 
Nonea,  in  phr,  for  \t  nones* for  >en 

ones,  i.e.  for  the  once,  for  the  occasion, 

a.  3.  43.  Here  ^en  stands  for  \dm, 
dat.  of  the  def.  article.  Palsgrave  (p. 
865)  translates  for  ike  notus  by  F. 
aprtfpos. 

None-tyme,  noontide,  b.  15.  378. 
Nonne,  i,  nun,  b.  5.  153;  Nonnes,//. 

b.  7.  39. 

Noon,  noon,  9.  376.    See  None. 
Noriaohe^,  pr,  s.  nourishes,  19.  37 ; 

Norsshe^,  encourages,  13.  334. 
North-half,  north  side,  19.  66. 
Noae,  nose,  5.  149. 
Not  (/or  Ne  wot),'/r.  s.  knows  not,  a. 

9.  106 ;  I  pr.  s.  know  not,  R.  3.  46. 

A.S.  ndif  wort  for  ne  wdi.  See  Noet, 

Nuate,  Nyst. 
Not,  adj.  doselv  cropped,  smooth-pated, 

R.  3.  46.    Of.  noi-Aeed  in  Chaucer, 

ProL  109. 
Notarie,  notary,  scribe,  17.  193;  No- 
taries, ^m.  notary*s,  b.  30.  370;  No- 

torie,  gm.    33.   373 ;    Notaries,  //. 

notaries,    3.    139,   159;   a.    3.    83; 

Notories,  3.  185. 
Note,  song,  31.  453 ;  note,  b.  18.  407 

Notes,  pi.  notes  (of  music),  11.  65 ; 

points,  degrees,  3.  118. 
Noteth,  pr.  s.  denotes,  R.  4.  54. 
No]>er,  pran,  neither;  Here  no>er«> 


neither  of  them,  11. 373 ;  Here  nosers 
will«the  will  of  neUher  of  them,  4. 
368. 
No^er,  eomf,  and  adv.  neither,  11.  116, 
33.  97;  nor,  3. 155;  No>er — ^ae,  nei- 
ther— nor,  17.  169. 
Notye,  V.  gain,  recdve,  have  for  their 

use,  18.  loi.  A.S.  nctian,  to  use. 
N<m  a  dayes,  now-a-days,  a.  11.  37. 
Notilit,  nothing,  i.  3Zo;  Nont,  a.  6. 

119. 
Nouht,  tuHf.  not,  1 1. 81 ;  Nought,  b.  pr. 

39.    See  Non^t,  Nanjt. 
Noombie,  number,  4.  349. 
Nonmpeye,  x.  umpire,  arbitrator,  b.  5. 

337.    See  Nompeyr. 
Noonpower,  want  of  power,  3a  393  ; 
Nounpowere,  b.  17.  310.    For  !■««• 
power;  see  note. 
Nouthe,  adv,  now,  7.  171,  la   163; 

Nouth,  3.  15.   A.S.  nti  ><l,  just  now. 
Noujmr,  fMvl  neither,  a.  3*  53 ;  Nou^ur 

. .  ne,  neither  . .  nor,  a.  7.  I3X. 
Nonitk  ad9.  not,  b.  pr.  79 ;  Nou|te,  fai 

6.  130.    See  Naa}t,  Nonht. 
Now,  adv.  now  that,  b.  5.  143. 
Nownagea,  s.  pi.  minorities  (lit.  non- 
ages), R.  4.  6. 
Noye,  suffering,  b.  10. 60 ;  Noyes,  s.pi. 
R.  pr.  66.   Short  for  annoyes  «  annoy- 
ances.   See  Nny. 
Noyen,  v.  annoy,  injure,  harm,  b.  5. 
583 ;  Noved,^.  pi.  R.  3-  75  ;  Noyed, 
pp.  troubled,  mjured,  3.  19.   Short  for 
anmtyen,mo±E.4mn4iy.  SeeNuyen, 
Neweth. 
Noytlier,  conj.  neither,  b.  4.  130 ;  adv. 
b.  5.  184 ;  Noyther  . .  ne,  eon/s.  nei- 
ther .  .  nor,  b.  15. 18 ;  Ne  . .  noyther, 
nor . .  either,  b.  18.  116.    See  Noi* 
ther,  Noupur. 
Nmam,  /.  a  mina,  a.  7.  336. 
Nudftil,  oih'.  needful,  necessary,  3.  31. 

SeeNedfoL 
Nnl,  pr.  s.  will  not,  wishes  not,  33. 466, 
33.  39;  Nulle,  will  not,  a.  4.  154; 
Wol  ^ou  so  nulle  ])oub  whether  thou 
wilt  or  not,  a.  7. 144-  See  Nel,  Nile. 
Nombrea,  pi.  arithmetic,  33.  340.    See 

Noombre. 
NoBte,  I  //.  s.  knew  not,  14.  33a    For 
Ne  wuste,  wist  not    See  Not^  Nyst. 
Nay,  s,  hurt,  grief,  a.  11.  47.    See 

Noye. 
Nayen*  v.  annoy,  8.  331 ;  Nay^en,  hurt, 
a.  6.  64 ;  Nuyede,  pi.  s.  sudj.  should 
injure,  4.  437 ;  Nu]^ed,  should  vex,  a. 
3.  365.    See  Noyen. 
Ny,  adv.  nearly,  R.  3.  30. 
"NjiPrep,  near  to,  31.  393,  33.  4. 
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I^yoe,  <idj.  foolish,  19.  37.    See  19'iQe. 

B'yoete,  x.  foolishness,  fpUy,  17.  370; 
Nysete,  R.  3.  144. 

'SjiOi^pr.  s.  draws  near,  approaches, 
R.  3.  39.    See  Neiglien. 

ISfyeihiB,  num.  adj.  ninth,  17.  X50.  A.S. 
mgoda.    See  NyxMth. 

Kygaarde,  miser,  b.  15.  136. 

Vyshed,  //.  /.  drew  Eagh,  R.  a.  i a.  See 
B'eighMi. 

Kys^t-oommeresy//.  comers  benight, 
23.  144.    See  ITi^t-oomerea. 

Vyghtoa,  ath,  bjr  night,  la.  19a;  A 
nyghtes^-by  mght,  aa  173.  See 
iryjiea. 

Nyght-old,  adj\  one  day  old  (lit.  one 
night  old),  9.  33a.    See  XTiht-olde. 

Vyhed,  //.  s.  approached,  R.  3.  331. 
See  Neighan. 

Nymen,  v,  take,  receive,  4. 406,  7. 269, 
b.  10.  60 ;  Nyme,  v,  take,  14.  105 ; 
have,  b.  15.  68 ;  Nynie)»,  fr.  s,  takes, 
14.  341,  18.  108;  lifts,  b.  II.  4aa; 
NemeK  2  pr.  pi.  take,  receive,  3. 139 ; 
Nyma,  i  ^.//.  take,  jo.  71 ;  Nyme, 
/r.  s.  suly,  mzj  take,  will  take,  17. 
aoa  ;  if  he  receive,  if  he  take,  4.  395 ; 
Nome,  a  pi.  s,  didst  take^  33.  9 ;  No- 
men,  pi»pi.  took,  a.  4. 63 ;  Nym,  imp, 
s.  take,  accept,  9. 40 ;  Nymmeth,  imp, 
pi.  b.  6.  15.  A.S.  niman,  to  take; 
cf.  G.  HihmiH, 

B'ynet  num,  nine,  ao.  58. 

Nyneth,  num,  adj,  ninth,  b.  14.  31a. 
See  Kyetha. 

Nype,  a  place  of  pierdog  cold,  ai.  168 ; 
Nippe,  b.  18.  i6a.  Lxi,  nip;  c£  'It 
isaifi/^'i»^andaneagerairf  Hamlet, 
i  4.  a.  See  Nippe ;  and  see  below. 
(Sttch  I  suspect  to  be  the  simple 
meaning'.  If  an3rthing  else  is  intended, 
perhaps  the  sense  is  *■  peak  *  or  '  hill- 
top.') Snch  a  word  occun  in  the 
Norweg.  knippa^  a  knoll,  hill-top 
(Aaseo) ;  Swed.  dial,  knippa^  a  knoll, 
acclivity,  hill ;  knip^  a  crag  (Ri^)  ; 
Icel.  gnipa^  a  peak. 

Kyppyng,  prts,  part,  biting,  7.  104. 

Xfya  {for  Ne  ys),  is  not,  ao.  393 ;  Nys 
bote  » is  only,  i.  304.    See  IVia. 

Vyaete,  s,  daintinesa,  folly,  R.  3.  144. 
See  Nyoete. 

XTyat^  pt,  pi.  knew  not,  R.  4.  63.  For 
ne  wiste ;  see  Nuate. 

Vynylynge,  pres.  port,  snivelling,  7. 
104.    Cf.  M.E.  iiMf«n  9  sneeze. 

Kyjtea,  adv,  by  night,  a.  la.  81.  Sea 
Nyghtea. 

Vy^t-olde,  adj,  pi,  not  freshly  gathered, 
6.  b.  310.    See  Ifiht-olde. 


O,  fulj.  one,  4.  316,  18. 104, 19. 189;  a 
single,  b.  o.  Ill ;  the  same,  14.  34 ; 
one  and  the  same,  b.  16.  58;  That 
o^the  one,  the  fint,  b.  19.  8a.  See 
On,  Oo. 

Obedlenoer,  a  oeitain  officer  m  a 
monastery,  6.  91.  *  Obklientiaire, 
religienz  qni  desservoit  nn  b^i^fice 

Sar  ordre  de  son  si;^>Meur;  offider 
e  chapitre  qni  (aisoit  les  diatributiona 
mannelles  anx  chanoines  pr^sens  aa 
chcsor;'  Roquefort  'OMtMtciirs, 
foore  ohnrch-officexa,  viz.  a  Deane, 
Archdeacon,  Almner,  and  Sexton;' 
Cotgrave.  '  Odedientiariw,  qui  vel 
aliquod  in  monasterio  offidum  ezer- 
oet,  vel  qui  in  cellam  et  prioratnm 
mittitur,  eamque  procuiat ; '  Ducange. 

Obrode,  adv.  abroad,  b.  5.  140.  For 
on  brodit  ^t  on  (the)  broad. 

Oooopien  hym,  gir.  to  employ  him- 
seli^  dwell,  b.  16.  196 ;  Ocnpied,  pp. 
occupied,  engaged,  8. 18.  See  Oku- 
pien. 

Oeat,  host,  company,  b.  19.  339.  See 
Oat. 

Ot,  prep,  according  to,  33.  375 ;  with 
regard  to,  13.  100;  about,  a.  ii.  3a ; 
at,  f6.  aoo;  by,  17.  16,  18.78,  19. 
171 ;  by  means  o(  xi.  87 ;  for,  3.  i, 
la.  87 ;  for,  addressed  to,  a.  la.  86 ; 
in  return  for,  b.  6, 139 ;  from,  4. 344 ; 
at  the  hands  of,  b.  13.  a34 ;  from,  out 
o(  I,  213;  in,  a.  3.  119;  some  o^  7. 
398,  b.  20.  169;  Of )«  saaties  in  the 
same  way,  R.  pr.  14;  Of  more  «»  be- 
sides, b.  6.  38. 

Of,  adv.  off,  a.  4.  140. 

OOow,  pi.  church  services,  b.  15.  379. 

0£ELoial,  person  in  office,  officer,  23, 
137 ;  '  Official^  an  Offidall,  a  Com- 
missary, or  Chancelor,  to  a  Biahop,' 
&c.;  Cotgrave. 

Oflya,  X.  office,  a.  7.  187 ;  Offices,  //. 
chnrch  services,  b.  15. 379. 

Of-r»u|te, //.//.  reached,  extended  to, 
b.  18.  6.  Cf.  ofrecke  »  overtake. 
Will,  of  Paleme,  3874;  »  atUin, 
reach.  King  Horn,  1283. 

Of-aente,  //.  s.  sent  for,  sent  after,  a.  3. 
96 ;  Of-sent,  pp,  sent  for,  a.  2.  37. 

Osteal,  2  pt.  s.  ottghtest,  a.  72.  See 
Owe. 

Olllea,  //.  oils,  hence,  flattery;  Be- 
ringe  vppon  oilles  «  the  use  of  flat- 
tery, lit.  '  the  bearing  of  oil  upon  (a 
great  man);'  R.  3.  186.  Perhaps 
vppon  is  an  error  for  vp  (up)  oxvp  of 
(up  of).  This  very  curious  phrase  is 
illustrated  in  N.  and  Q.  6.  S.  L  75. 
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1 1 8,  303.  We  find  'hilde  vp  >e 
kyom  oyl/  lit  held  up  the  king's 
oil,  nattered  or  abetted  him ;  Trevisa, 
iii.  447 ;  'holden  up  his  oile'  >«  ap- 
prove of  what  he  (a  king)  sa]rs,Gower, 
«d.  Pauli,  iii.  159;  'to  bete  np  oile' 
-i  to  saj  he  (Ahab)  was  in  the  right, 
id.  iii.  173 ;  in  all  the  panages  it  has 
xefeience  to  a  king  whose  opinions 
are  upheld  by  flatterers.  Again,  Ps. 
czli.  5  has^  in  the  Vnlgate,  'Oienm 
autem  peocatoris  non  impinguet  caput 
meom;*  ^diich  Wydif  translates  *  the 
oyle  of  a  synner  [shall  make  not  fat 
myn  heed;'  and  Bellarmine*s  com- 
mentary has  —  'Significat  blandilo- 
quentiam  adnlatoris?  In  Cath.  Angl. 
p.  I  ^o^fagynge  is  explained  by  '  blim- 
ditia,  .  .  adulado, .  .  qUum,  ut  in 
ptalmo,  0leum  autem  peccaiorU*  Sec 
Mr.  Marshall  (in  N.  and  Q.)  says  that 
'  oleum  ore  ferre '  is  noticed  as  a  pro- 
Terb  in  Adagio,  p.  a8,  foL,  Typ. 
Wechel,  1629.  Cf£  mod.  £.  *to 
dtUter  a  person.* 

Oken,  //.  //.  ached,  ao.  1 59.  See  note. 
A.S.  oroif,  to  vex,  ache. 

Okes,//.  oak-txees,  6.  lao. 

Okupiea,  v.  employ  (himself),  dwell, 
19.  207.    See  Oooopien. 

On,  ^rep,  in,  b.  7. 107 ;  On  the  ds^,  a- 
day,  II.  31;  On  peynede  »  suffered 
upon,  as.  334;  at,  during,  b.  14.  a; 
againstt  b.  14.  144;  On  auentuxe  -> 
in  case,  b.  3. 66. 

On.  adj,  oat,  1. 167,  4.  401 1  alone,  ai. 
318;  a  certain,  3.  35,  4a;  as  sb,  one, 
a  certain  one,  a.  la.  6a;  one,  man, 
person,  5.  83 ;  )at  on,  the  one,  a.  8. 
14.    See  O,  Ono. 

Onooxnelx,  adj.  unseemly,  b.  p.  160. 

On-oroMO-WTse,  by  crucifixion,  b.  19. 
138. 

Ondyng,  s.  smelling,  16.  357.  See 
note,  p.  ao6.    loel.  anda,  to  breathe. 

Ono,  adj.  alone,  a.  169,  4.  143 ;  in  par- 
ticular, a.  I.  146 ;  Myn  one,  by  my- 
self, a.  9. 54 ;  By  his  one,  by  himself, 
b.  16.  183.    And  see  Myn. 

Ones,  adv.  once,  i.  i6a,  7.  335 ;  Onis, 
b.  pr.  ai3;  Onys,  b.  ii.  65)  At  ones 
B  at  once,  19.  154. 

OnUohe,  adv.  only,  11.  331,  13.  30; 
Oneliche,  17. 155. 

On-syde,  adv.  aside,  b.  17.  57. 

Oo,  one,  a  single,  a.  a.  96.    Stt  O,  On. 

Openon,  v.  open,  undo,  8.  349 ;  Opyn, 
/r.  s.  sub;.  R.  pr.  7a 

Or,  cohJ.  and  adv.  ere,  before,  b.  pr. 
Hbf  D.  6.  87,  b.  10. 418.    Set  Ar. 


Or,  pnp.  before,  8. 66,  a.  5.  ao ;  in  pre- 
ference to,  b.  15. 50a. 

Or,  camj.  either,  a.  8.  77 ;  Or  while  = 
other  while,  Le.  at  times,  sometimes, 
a.  9.  SI. 

Ot^prvH.  your,  a.  a.  97. 

Ordeyno,  v.  ordain,  appoint,  R.  3.  ao4 ; 
Oxdeyned,  i  pt,  /.  arranged,  ordained, 
K  10.  a  14  s  set,  applied,  b.  10.  242; 
Ordeynede,  //.  s.  ordained,  6.  55  ;  es- 
tablished, 18.  16 ;  Ordeigned,  pt.  s. 
ordained,  b.  5. 167 ;  Ordeygned,  b.  pr. 
119 1  Ordeigned,//.//.  ordained,  ar- 
nnaod,  b.  8<  98 ;  arranged,  R.  3.  ai3 ; 
Ordeyne,  imp.  s.  make  ready,  aa.  320, 
3aa. 

Ordre,  order,  rank,  a.  97;  a  whole 
order,  b.  13.  a8| ;  Ordies,  orden  (of 
friars),  I.  56,  9.  191 ;  holy  orders,  b. 
II.  a8i. 

Orgone,  s.  organ ;  Bi  oigone  «  to  the 
sound  of  the  organ,  ai.  7.    See  note. 

Orientalaa,  pi,  sapfrfiires,  b.  a.  14. 
'The  precious  stones  called  by  lapi- 
daries Orieutal  Ruby,  Oriental  Topaz, 
Oriental  Amethyst,  and  Orimtal 
Emerald,  are  red,  yellow,  violet,  and 
green  sapphires,  <JUstinguished  firom 
tne  other  gems  of  the  same  name 
which  have  not  the  prefix  oriental,  by 
their  greatly  superior  hardness,  and 
greater  specific  gravity;'  EngL  Cy- 
clop. S.V.  Adamantine  Spar. 

Oriaoonsy//.  prayers,  19.  160. 

Ost,  host,  company,  army,  4.  4a  a,  a  a. 
338 ;  Oest,  b.  19.  33a. 

Ostilor,  innkeeper,  or  probably  ostler, 
a.  5.  17a. 

Otea,  oats,  9. 306 ;  Oten,^inf.//.ofoats, 
a.  4. 45.    A.S.  dta,  gen.  pL  dtena.   , 

0]wr,  conj.  or,  i.  76,  i a.  6;  O^nr,  a.  2. 
38 ;  0>er  •  .  ojier,  either .  •  or,  16. 
300.    And  see  Op^ore. 

0)ier,  adv.  otherwise,  a.  118. 

0)ier,  second.    See  O^ozo. 

0]iere-gfttos,  adv.  otherwise,  11.  397. 

OperwoTB,  adv.  otherwise,  a.  6.  55. 

Ojier-while,  adv.  at  times,  sometimes, 
occasionally,  7.  160,  a  a.  103;  O^- 
whyle,  6.  50;  0>erwhiles,  17.  364. 

Opea,  //.  oaths,  i.  36,  3.  97 ;  0>us,  a. 
a.  67. 

O^oze,   adj.    other,  a.  8.  80;    0>er, 

second,  a.  5.  118;  0>eres,  gen,  the 

other's,  4.  340 ;  of  the  other,  b.  16. 

ao7 ;  0>ere,//.  others,  aa.  333. 

(On,  pron.  you,  a.  i.  5a,  a.  a.  108.    See 

'    }on,  Ow. 

Oner,  prep,  over,  i.e.  beyond,  4.  310; 
Ouer-al|  ado,  everywhere,  3.  aa8 ;  es> 
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pecially,  b.  13.  391.  'Ouer  alle^ 
passim*    Cath.  Angl. 

Ouer-o«rk,  v.  tronble,  harass,  over- 
charge, 4.  47a.  (The  mod.  £.  cark 
is  a  mere  variant  of  charge^  i,  e. 
burden.) 

Oaer-cloaep,/r.x.  overshadows,  covers, 
ai.  140. 

Onaroomo,  v,  surpass,  bb  10.  449; 
Onercam,  //.  j.  overcame,  ai.  114; 
came  over,  spread  over,  16. 13;  Oner- 
come,  pt.  s»  overpowered,  b.  13. 11. 

Onerdon,  pr,  pi.  act  to  excess,  14. 191. 

Ouere*  {in  compounds) ;  see  Oneir-. 

Onergrewe,/^.//.  surpassed,  R.  3. 3^ 

Oner-hardy,  adj.  too  daring,  too  bold, 
4.300. 

Oner-honep,  pr,  s,  hoven  over,  hangs 
over,  b.  18.  169;  Onere-houe>,  ai. 
175.    CI  £.  hover. 

Ouerhuppen,  pr.  pi.  skip  over,  omit, 
miss  words  in  reading,  b.  13.  68,  b. 
I5«  379,  J  Ouerhuppe,!).  15.  380 ;  pr, 
pi.  subj.  18.  1 1 8.    See  Hnppen. 

Ooer-lange,  adv.  over-long,  too  long, 
33.  360. 

Onere-layde,/^.  covered,  13.  331. 

Ooerlede,  v.  domineer  over,  b.  3.  314. 

Ouerlepe,  v.  overtake  by  running,  out- 
run, catch,  b.  pr.  199 ;  Ouerlep,  i  pi. 
s.  have  digressed,  ai.  360 ;  Ouer-leep, 
//.  s.  ran  mster  than,  overtook  by  run- 
ning, outran,  1. 169. 

Onere-loked,/^.//.  looked  down  upon, 
despised,  R.  a.  35. 

Oner-londe,  adv.  over  the  country, 
about  the  country,  10. 159. 

Onexe-longe,  adj.  over  long,  too  te- 
dious, 17.  36a  ;  very  long,  b.  11.  a  16. 
See  Onerlange. 

Ooamialstrith,  pr.  s.  oveimasteis,  b. 
4.176. 

Onermore,  adv.  in  addition,  9.  35. 

Ooer-plente,  superfluity,  13.  334. 

Ouer-reotae,  v.  reach  over  to  that  be- 
longing to  another,  encroach,  b.  13. 
374;  Ouere-reche,  7.  370. 

Onersen,  v.  oversee,  b.  6. 115  ;  Ouerse, 
a  pr,  pi.  overlook,  peruse,  b.  10.  338 ; 
Oner-seyh,  pt.  s.  superintended,  9. 
lao;  Ouer-seje,  a.  7. 106;  Ouerseye 
(me),  pp.  overseen,  i.e.  forgotten 
(myself),  b.  5.  378  ;  Oucrsee,  imp.  s. 
examine,  a.  116.  Cf.  ^Yvrogmt, 
somewhat  drunken,  overseen \*  Cot- 
grave. 

Oner-skipped,/;^,  omitted,  14. 119. 

Oner-tfkippeni,  pi.  skippers,  priests 
who  omit  passages  in  reading,  14. 
133.    See  note. 


Ouar-sopede,  i  pt.  s.  ate  too  much, 
took  too  much  supper,  7.  439. 

Oner-spradde,  pi.  x.  covered,  over- 
shadowed, lit  spnead  over,  33.  306. 

Ouertake,  v.  overtake,  b.  17.  83. 

Ouertolte,//.  s.  upset,  overturned,  lit. 
tilted  over,  33.  135;  Ouer-tilte,  33. 
54.    See  Itll  (3)  in  my  Etym.  Diet.    ^ 

Onere-waoohe,  s.  over-watching,  being 
awake  too  late  at  night,  R.  3.  a83. 

Onerwarda,  adv.  in  the  direction  of 
crossing  over,  about  to  cross  (the 
Channel),  5. 138. 

Onht,  everyUiing,  each  thing,  8.  134; 
somewhat,  something,  8.  45.  See 
Out. 

Otihte,  Ouhtest    See  Owen. 
^  Oune,  ad/,  own,  a.  10.  75.    See  Owen. 

'Onre,  pron.  your,  a.  pr.  73.    See  On  « 

^  you. 

Onrea,  pi.  *  hours'  of  the  breviary,  b. 
pr.  97. 

Ona,  pron.  tis,  ourselves,  i.  X731  11. 
18.    See  Owa. 

Ont,  pron.  aught,  anything,  R.  4.  37 ; 
Cute,  R.  3.  343.    See  Onht. 

Onto,  adv.  out,  in  existence ;  >e  leeste 
fowel  oute  =  the  smallest  bird  in 
existence,  15.  191,  b.  13.  367;  >e 
hexte  lettred  oute  »  the  most  learned 
in  existence,  b.  I3.  367.  (This  curious 
use  of  OHl  is  still  common.) 

Ont-ryders, //.  riders  about,  5. 116. 

Ont-taken,  prtp.  except,  save,  a.  10. 
169. 

Ontwitt,  the  faculty  of  observation,  b. 
13.  389.    Cf.  Inwit. 

On)t,  aug^t,  anything;  a.  9.  78.  See 
Onht. 

On)t,  adv.  at  all,  a.  5.  153. 

Ow,  pron.  you,  a.  I.  2.    See  On. 

Owe,  I  pr,  s.  owe  (glossed  in  the  MS. 
by  deSeo),  h.  5.  476 ;  Owen,  i  pr.  pi. 
owe,  33.  393 ;  Ouhte,  i  //.  s.  ought^ 
3.  30 ;  should,  a.  3.  3i ;  Ouhtest,  2. 
pt.  s.  ou|[htest,  a.  I.  73 ;  Ouhte,  pt.  s. 
ought,  0.  69,  33.  376;  owned,  pos- 
sessed, 4.  73.  A.  S.  dgctn  ;  pr.  s.  ic 
dh ;  pt.  s.  ic  dhte.    See  Oghtest. 

Owen,  adj.  own,  b.  10.  367 ;  Owene,  i. 
1 34 ;  //.  own  possessions,  9.  93. 

Owh,  interject,  oh  1  13.  19. 

Owre,  pron.  our,  b.  8.  43 ;  Owre  bettre 
-sour  best  plan,  b.  11.  173. 

OwBfPrm.  us,  i.  173;  Ous,  i.  173. 

Oxe,  ox,  b.  15.  459. 

Oyther,  conj.  either,  b.  17. 135. 


Faal,  adj.  pale,  3i.  59;  Pale,  b.  5.  78. 
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FlMiAikl^  aij,  as  f(.,  patient,  meek 
(man),  14.  31 ;  Padentes*  //.  patient 
snfferen,  la  178. 

Faoke)»,  /r.  i.  packs,  17.  339.    See 


Palera,  payer,  8. 194* 

Pai6)»,  /r.  s,  pays  the  raniom  for,  8. 

377.    See  Paje. 
Pftk,  small  bnndle,  17.  55. 
Pakken,  v.  pack,  b.  15.  184. 
Pakneeldd,  i,  packing-needle,  a  large 

needle,  sack  at  ii  used  for  sewing  up 

packages,  a.  5.  ia6:  Paknedle,  b.  5. 

a  I  a.    Cf.  Dn.  fMo/df,  a  needle.    See 

Batte-nelde. 
Paleia,  palace,  ai.  381 ;  Paleys,  3.  33 ; 

Palys,  a  I.  374;  Paleis,  //.   1 1.  16; 

Paleyses,//.  b.  8.  16. 
Palfrey,  t,  palfrey,  nag,  b.  a.  180,  b. 

13-  343 ;  Paliiayei,  gmt.  fl.  riding- 

hofKs,  aa.  417. 
Palle,  I  /r.  s,  beat,  strike,  knock,  19. 

34,  50;   Palleth,  /r.  s.  b.  16.  51. 

Perhaps  from  F.  pali,  a  pale,  stidc ; 

see  note,  p.  336. 
Pallette,   s,   head-piece,    R.  3.  335. 

*  Palet,  annowre  for  the  heed,  /VA 
liritt  galerus;*  Prompt  Pary.  See 
Way's  note.  O.  F.  paUt,  a  sort  of 
head-piece;  Roquefort. 

Palpable,  adj,  evident,  19.  335. 
Paltok,  jacket,  b.  18.  35 ;  Paltokes,  //. 

33.  3i<>.    See  note  to  ai.  34;  and 

paUtct  in  my  C^rm.  Diet. 
Panell,  the  jnry-ust  or  panel,  4.  473. 

*  The  panntl  of  a  innr  is  the  slip  of 
parohment  on  which  the  names  of  the 
jnron  are  written ; '  Wedgwood. 

Paneter,  keeper  of  a  pantry,  17.  151. 

See  note. 
Panne,  skull,  brain-pan,  5.  74 ;  Ponne, 

a.  4.  64 ;  Pannes, /v.  skulls,  heads,  R. 

I.  55- 
Pans,  pL  pence,  money,  3.  333.    See 

Pena,  Pona. 
Pans-delynge,  x.  distribntion  of  money, 

almsgiving,  3  a.  378.    See  above. 
Panteria,  pi.  snares  for  birds,  R.  a. 

187.    Scepaimter  in  my  Etym.  Diet. 
Panyerea,  //.  baskets  (panoierf),  18. 

17.    See  note. 
Papelotes,  //.  messes  of  porridge,  made 

with  meal  and  milk,  10.  75.    'Pap- 

lote,  papcUum  ;*  Cathol.  AngL 
Par,  prep,  for,  for  the  sake  of,  a.  9. 11. 

O.  F./or,  Lal./^. 
Par  oharitee,  phratt,  for  the  love  (of 

God),  b.  8.  II. 
ParaffflJs,  //.  companions,  R.  i.  71. 

Aparc^  {0,¥,para^el,  later /oni- 


guut)  is  properly  '  a  yoifnger  brother, 
who  bv  partition  enjoys  part  of  the 
land  descended  from  his  ancestor;* 
Cotgrave.  Tliis  explains  the  bitter 
satire  of  the  text,  where  Richard  is 
accused  of  sharing  his  power  and 
wealth  with  dissipated  oonrtiera.  who 
are  his  para^ls,  Le.  like  younger 
brothers  admitted  to  an  equal  share 
of  the  realm  vrith  himsell 

Parail,  apparel,  dress,  13.  lai ;  Pa- 
raiUe,  b.  11.  338.    See  Aparmil. 

Parallade,  pi.  fl,  aiiayed,  apparelled, 
I.  35;  Panuled,  3.  334.  bee  A.p« 
araile. 

Panunoor,  lover,  17. 107 ;  Paiamows, 
pi,  concubines,  7. 186. 

PMNMinter,  adv,  perchanoe,  pccadven- 
ture,  8.  397,  9.  43;  I^uaimtre,  17. 
50;  Paranenture,  b.  is.  184.  O.F. 
par  at$eM/mn,  by  chance. 

Pnroe,  sparer  i.e.  tiie  cannmand  to  spare, 
b.  18.  390.    lM>parc§. 

Paroeii,  x^.  power  of  perception,  R.  pr. 
17.  From  O.  F.  parctit  (not  found), 
answering  to  Lat  perceptumn 

Yvrotl,  ptft,  share,  portion,  little  bit, 

13.  48,  33.  391 ;  Parcels,  pi,  parts, 

14.  119;  particulars,  14.  38;  Par- 
oeles,  pi,  parts,  b.  11.  398;  separate 
parts,  30.  96. 

Paroel-melev  a^<  separately,  bit  by 
bit,  30.  38 ;  by  small  paroels,  by  re- 
tail, 4.  86.    Cf.  PoundmeeL 

Paroeyue,  v,  perceive,  31.  465;  Par- 
ceyueth,^.  s,  looks,  sees,  b.  15. 193 ; 
Parceueae,  i  //.  s,  i.  138;  Paroey- 
ucdCf  pi,  J.  31.  353. 

Parchemyn,  pardbument,  b.  9.  38 ; 
(parchment)  deed,  b.  14. 193. 

Pardoner*  a  seller  of  pardon^  x.  66,  3. 
110. 

Pardonn*  pardon,  ao.  a  18. 

Pare,  v,  pare,  cut  down,  b.  5.  343 ; 
Pared,  i//.  x.  dipped,  pared,  7.  343. 
F.parer. 

Par-entrelisnarie,  adv,  in  an  inter- 
lined manner,  with  interlineations,  14. 
119.    See  note. 

Parfiay,  by  my  £sith,  17.  119.  O.F. 
ParfeL 

Parflt,  adj,  perfect, upright,  is.  396,  31. 
153 ;  pure,  b.  1 5. 144 ;  Parfyte,b.9. 188. 

Parilter,  adj,  comp,  more  perfect,  b.  i3. 

Parfitest,  at^,  sup,  most  perfect,  14. 

99. 
Parfltliohe,  adv,  perfectly,  truly,  16. 

180,17.335. 
Parfltnesae,  perfectness,  perliection,  16. 
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184,  b.  la  300;  nprightnen,  b.  15. 

JO  2. 

Favfoame,  v.  perform^  fulfil,  8.  347; 

Paifoiinie>,  fr,s.  8.  73 ;  Parfonxnen, 

pr.pi,  17.  138;  Parfourned,  i//.  j.8. 

14.      See    Ferformen.     O.  r .  par- 

foumir  (Cotgrave);  ^perform, 

Faziaahene,  a  pazishioner,  b.  11.67; 
Parisschens,//.  a.pr.  79;  Parisshiens, 
b.  3o.  a8o ;  Paxshens,  i.  83.  F.  par- 
cissien^  See  Faroaohienes.  '  A  par 
nKStiea^  paroehianus  ;^  Cath.  Angl. 

Farle,  v.  speak,  talk,  R.  4.  48;  Paried, 
pi.  pi.  R.  4.  88. 

Farloure,  room,  b.  10.  97.    See  note. 

Paroles i  pi.  words,  b.  15.  113. 

Faroaobie&eay  pi.  parishioners,  b.  pr. 
89.     See  Fariaaboxie. 

Parroked,/;^.  endoaed,  shut  in,  18. 13. 
lit.  *  imparked;'  from  A.S./rarr^, 
mod.  £.  paddock,  enclosure. 

Fanhe,  s.  parish,  33.  363. 

Pavahens.    See  Fariaahena. 

Para<ma«e,  benefice,  b.  13.  345. 

P^uraonaa,  panons,  b.  la  368.     See 


Parte,  v.  shave,  have  a  part,  7.  301, 17. 
357  ;  Partye,  9.  144 ;  Parteth,  pr.  s. 
ahares,  b.  la  63 ;  Parted,  3  pr.  pi. 
share,  16.  116 ;  Parte,  3  pr.  pi.  im- 
part, 3.  179;  Parten,  2  pr.  pi.  tu  1. 
156;  Parteth,  pr.  pi.  share,  13.  65  ; 
Parten, /r.//.  i.  79 ;  Paiteden, //.//. 
settled  the  shares,  divided  (the  value 
of  the  articles),  a.  5.  177  ;  Parte,  tm/. 
s.  share,  gire  away,  bestow,  9.  386. 

Parti,  Fartie.    See  Fartye. 

Partinge,  s.  imparting,  R.  i.  71.  See 
Partynge. 

Partriche,  partridge,  R.  3. 38  (see  note). 

Partye,  v.  share,  have  a  part,  9.  144. 
See  Parte. 

Partye,  s.  party  (in  a  lawsuit),  30.  384, 
386;  b.  17.  303;  A  partye » partly, 
17.  168,  b.  15.  17 ;  Partie,  part,  por- 
tion, 3.  7,  4.  386 ;  part,  passage,  16. 
157  ;  Parti,  part,  a.  i.  7  ;  More  partie 
-Bmost  port,  R.  2.  37;  Partyes,  //. 
persons,  b.  i^.  368. 

Partynge,  s.  aeparting,  departure,  10. 
53  ;  Here  hennes  partynge  « their  de- 
parture hence,  death,  a.  11.  303; 
Partyng,  departure,  33.  61 ;  Partinge, 
imparting,  K.  i.  71. 

Paa,  /.  pass,  17. 139,  b.  14.  300. 

Faaohte,  pt.  s.  oashed,  pounded,  33. 
100.  See  PasA  in  my  Etym.  Diet 

Paske,  Easter,  13.  133;  Paake  week, 
Easter  week,  b.  11.  336. 

Paaae,  v.  pass,  escape,  4. 174;  pass,  a. 


3.  133;  pass  on,  b.  13.  178;  Passy, 
V.  pass,  10.  II ;  Passe>,  pr.  s.  passes, 
oversteps,  3.  98  ;  goes  beyond,  18.  5 ; 
surpasses,  a.  I3.  4;  Passith,  pr.  s. 
surpasses,  R.  3.  109 ;  Passe)),  pr.  pi. 
live,  pass  their  lives,  3.  7 ;  Passid, 
I  pt.  s.  passed,  went,  R.  pr.  i ;  Pasa- 
eae,  pi.  s.  walked,  7.  67;  surpassed, 

10.  319 ;  Passed,  passed  out  of  sight, 
b.  13.  30;  Passid,  surpassed,  R.  pr. 
17  ;  Passeide,  fi.  pi.  passed  on,  went, 

11.  II ;  Passid,  surpassed,  R.  4.  ao; 
Passed,/^,  pas^  i.  303 ;  Passede,/;^. 
pi.  past,  ago,  33.  343 ;  Passynge,  pr. 
pi.  surpassing,  33.  366;  Paasinge, 
surpassing,  R.  a.  108;  ^asseadfasprep. 
passing,  beyond,  more  than,  33.  318. 

Pasahed,  pi.  s.  dashed,  b.  3o.  99.  See 
Paachte. 

Paaaion,  sufferizig,  8.  30,  79. 

Paste,  paste,  pastry,  b.  13.  350. 

Paatonra,  //.  shepnerds,  heidsmen,  i3. 
393,  b.  13. 149. 

Patent,  s.  letter  patent,  open  deed,  in- 
dulgence, pardon,  b.  14.  191,  b.  17. 
10;  Patente,  30.  13;  Patentes,  pi, 
letters  patent,  letters  of  privilege  (so 
called  because  open  to  the  inspection 
of  all  men),  b.  7. 194.  See  note,  p.  343. 

Patemoater-while,  the  time  taken  to 
say  a  pater-noster,  short  time,  b.  5. 
348.  '  But  a  Pater  noster  whyle,  fue 
tani  quon  die  sa  pate  nostre  ;'  Pals- 
grave, p.  854.  Cf.  note  to  13.  395. 

Pap,  path,  17. 139;  Patthis,  //.  roads, 
R.  3.  34. 

Pauci,  a  few,  b.  11.  109. 

Fauilon,  s.  pavilion,  tent,  a.  3.  43; 
Paueylon,  (lawyer's)  coif,  4.  453. 
See  papillon  in  Cotgrave  and  Littre. 

Paiune,  palm  (of  the  hand),  30.  115. 

Faunche,  stomach,  16,  96. 

Faye,  v.  please,  satisfy,  9.  333 ;  Payeth, 
pr.  s.  pays,  33.  194:  makes  satisiac- 
tion,  17.  31 ;  Paieth,/r.  s.  pays  the 
ransom  for,  8.  377 ;  Paye,  imp,  s.  let 
him  pay,  R.  3.  157. 

Paye,  s.  satisfaction ;  To  paye,  to  his 
satisfaction,  8. 189, 193;  satisfactorily, 
14.  160.  See  note  to  8. 193. 

Payere,  i.  payer,  a.  6.  41. 

Fayn,  bread,  food,  9.  386,  la  93,  16. 
30I,  317  ;  Payne,  b.  6. 153 ;  Payn  de- 
faute,  lade  of  bread,  16.  331. 

Faynede,  pi.  pi.  tortured,  2.  168. 

Faynym,  s.  pagan,  Saracen,  heathen, 
gentile,8.ioi,b.5.533 ;  Paynymes,//. 
18.  355.  (A  false  use ;  the  true  orig. 
sense  was  paganism^  heathendom.) 

Paya,  peace,  b.  16. 159.    See  note. 
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3Peoe,  s.  piece,  9.  333,  ao.  is ;  Feces, 
//.  pieces,  ai.  6a ;  Feces,  pi.  small 
drinkiDg-cnps,  cnps,  b.  3.  89.  *J^ce, 
a  cnppe,  iasse;*  Palsgrave.  'Peoe, 
cappe,  Crater;^  Prompt  Par?. 

Feook,  s.  peacock,  b.  la.  aa9. 

Peonnie,  mone^,  4.  393. 

Pecumcius,  adj.  a  moneyed  (man),  b. 
II.  57 ;  rich,  moneyed,  13.  11. 

Peer,  j.  peer,  rival,  10.  306, 11.  140; 
Peere,  nobleman,  Ri  3.  a7i ;  Peeres, 
//.  companions,  10.  ao;  Peeris, 
nobles,  iC  i.  44.    See  Pore. 

Peere,  x.  a  pear,  the  value  of  a  pear, 
R.  pr.  73.  So  in  Sir  Ferambras, 
1.  57  a  a.    See  note. 

PeerlAo,  x.  pL  pearls,  a.  11.  la.  See 
Perils. 

Peea,  s,  peace,  a.  149,  4.  457,  5.  45 ; 
silence,  16,  a34.    And  see  note  to  b. 

16.  159- 

Pees,  X.  a  oea  (xiVt^.),  a  thing  of  no 
value,  b.  0.  171. 

Peescoddes,  pi.  peas-cods,  pea-shells, 
pea-pods,  9.  317.    See  Feaecoddea. 

Peeae-lof,  loaf  made  of  pease,  9. 176. 
See  Peaelof. 

Peixe,  X.  pair,  couple,  11.  a 7a.  See 
Peyre. 

Peired,  pp.  injured,  b.  3.  ia7.  See 
▲peire;  and  Feyrep. 

Pels,  X.  weight,  7.  340.  0.¥.  pets, pais, 
F.  poids.    See  Peya. 

Peitrel,  v.  put  breast-armour  upon 
(said  of  a  horse),  5.  33.  Eng.poitreif 
from  O.F.  peitrei,  poiirei,  Lat.  pector- 
aii,  that  which  covers  the  breast.  'A 
patrelle,  pectoraie ' ;  Cath.  AngL 

Pekokes,  peacocks,  b.  11.  350.  See 
Pokok. 

Pele,  appeal,  accusation,  b.  17.  30a. 
SeeApeeL 

Pelet,  X.  pellet,  stone-ball,  bb  5.  78. 
Pellets  were  stone-balls  used  as  mis- 
siles, and  were  naturally  of  a  pale 
white  colour.  *  A  peitte  of  stone  or 
lede;'Cath.  Angl. 

Pelour,  accuser,  lit  appealer  or  appel- 
lant, a  I.  39. 

Pelure,  x.  fur,  aa.  417,  b.  2.  9,  b.  3. 
394 ;  Peloure,  3. 10 ;  Pelour,  4.  453  ; 
Pellure,  b.  15.  7.  O.Y.peiure,  fur; 
from  Lat  peiiis. 

Penaonoe,  suffering,  punishment,  pen- 
ance, 4.  loi,  6.  84, 196;  Penaunces, 
pi.  1.  37. 

Penaunoelea,  adj.  without  performing 
penance,  without  suffering  punish- 
ment, I  a.  396. 

Penannt,   one    undeigoing    penance^ 


penitent,  5.  130 ;   Penauntes,/A  pa- 

sons  undergoing   penance,   i6.  loi. 

See  Penytanoer. 
Pencion,  s,  payment,  rewazd,  a.  8. 48. 
Pendaontea,  //.  hanging  omamoits  of 

a  belt,  b.  15.  7. 
Peneworth ;  see  Penyworthea. 
Penne,  pen,  30. 15 ;  Pennes,//.  feathers, 

15.  i8a 
Pens,//,  pence,  b.  3.  333,  b.  3.  161  ; 

gin*  pL  of  pence,  R.  3.  143.    Sec 


Penael,  banner,  pennon,  19.  189.  Cf. 
O.F.  penpncei  (Roquefort),  pennoncd 
Cotgrave),  a  little  pennon ;  also(sa3rs 
Roquefort),  a  standard,  ensign,  or 
banner,  particularly  of  bachelors-tD- 
arms,  and  sometimes  of  squires.  In 
the  present  instance  it  is  used  in  much 
the  same  sense  as  shield  in  heraldiy. 
<  Penaell,  a  lytel  buier ; '  Palsgrave. 

Penayf,  adj.  thoughtful,  19.  399. 

Pensyf,  adv.  thoughtfolly,  a.  8.  133. 

Peny,  penny,  3.  45,  9.  304 ;  Penyes,  pi. 
pence,  money,  i.  161.     See  Pens, 


Feny-ale,  poor,  common   ale    (at   a 

penny  a   gallon),  7.  326,    la  93; 

Peni-ale,  a.  5.  134.    See  note,  p.  84. 
Penytanoer,  confessor,  one  who  im- 
poses a  penance,  33.  319;  Penetaon- 

cers,//.  7.  356. 
Penyworthea,  goods,  lit  pennyworths, 

7.  384;  Peniworjpus,  a.  5.  177. 
Peoae,  x.  pea,  a.  7. 155  ;  Peose  lof,loaf 

made  of  peas,  a.  7.  166 ;  Peoaen,//. 

peas,  a.  7.   385.    See  Pees,  Pesa. 

The  pi.  ptasiH   is   still  in   use  in 

Shropshire. 
Peper,    pepper,  b.   15.   197.      *  Least 

[lest]  you  gentlewomen  shoulde  takt, 

pepper  in  the  nose^  when  I  put  but 

salte  to  your  mouthes;'  Lyly,  £a- 

phues,  ed.  Arber,  p.  375.    And  see 

note. 
Peple,  X.  people,  a.   i.  5,  a.  8.  10; 

followers,  a.  3.  153. 
Peraoentnre,  adv.  perhaps,  ^  470. 
Peroel-mel,  adv.  by  retail,  m  parcels 

at  a  time,  a.  3.  73.    See  Paroelmele. 
Peroen,  pr.  pi,  pierce,  force  a  way  into, 

b.  10.  461.    See  Person. 
Perohemyn,  parchment,  b.   14.   191* 

See  Parohemyn. 
Peroil,  parsley,  b.  6.  388.    F.  persUi 

from  Gk.  vcrpo<r^AiroK.  *  See    Per- 

selye. 
Pere,  x.  equal,  peer,  4.  363,  b.  3.  304 ; 

match,  a.  3.  198 ;  Peres,//,  equals^  b. 

7.  16.    See  Peer. 
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Pere-Ionettes,//.  early-ripe  pears,  13. 

aax.    SeeDOte. 
Feren,  v.  appear,  b.  pr.   173.     See 

Apere. 
Fwren,  /^.  //.  become  peers,  are  as 

equals,  b.  15.  410;  Peryth  to  aim- 

gelys,  is  a  peer  to  angels,  ranks  with 

angels,  a.  la.  4  (Ingilby  MS.)* 
Fezformen,  v,  make,  bring  about,  16. 

173 ;   Pexfoume)»,  jir.  s.  acts,  16.  87  ; 

pedforms,  b.    13.    41a ;    Perfometh, 

does,  b.  13.  78.    See  Farfoome. 
Periloali6h,  adv.  dangerously,  i.  170. 
Fcriloua,  dangerous,  a.  7.  44. 
Ferixnttnoie,  s,  pyromancy,  divination 

by  fire,  a.  11. 158.    See  note. 
Ferlis,  //.  pearls,  b.  10.  9. 
Fennutaoion,  exchange,  4.  316. 
Formate,    v,  exchange,  b.   13.   no; 

Permuten,  /r.  fl.  ^aoge,  exchange, 

i.e.  exchange  livings,  3.  185. 
Ferreye,  j.  jewelry,  precious  stones,  la. 

Jo;  Perre,  b.  IQ»  ia«    F.  pUrrerit^ 

from  pitrre, 
Fenant,  prts,  pt,  piercing,  b.  i.  155. 

See  Persen. 
Foraelye,  parsley,  9.  310.    See  Peroil. 
'BennoiLtPr.pl.  pierce,  effect  an  entrance 

into,  I  a.  a95  ;  PerBith,/r.  i.  pierceth, 

R.  3.  II ;   Pershannt,/rrj.//.  a.  154. 

See  Pezoen.    See  note,  p.  163. 
Fersone,  person,  4.   a 35;    form,   ai. 

381 ;    parson,  priest,   7.   144 ;    Pei^ 

sones,  pL  parsons,   i.  81,  33.   a8o. 

See  Panonea. 
Ferte.  adj.  apert,  manifest,  obvious,  a. 

I.  98.    See  Apert. 
Ferte,  adu.  openly,  R.  4.  88. 
Fertelich,  adv.  plainly,  evidently,  6. 

116;   Pertliche,  b.  5.  15  i   Pertly,  b. 

5.  a 3.    See  Apertelich. 
Feryth.    See  Feren. 
Peso,  s.  a  pea,  a  thing  of  no  value,  9. 

166 ;   Peses,  //.  peas,  9.  307  ;   Pesen, 

b.  6.  198.    See  Fees,  Peooe;   and 

see  note,  p.  113. 
Peseooddes,  pi.  pea-pods,  pea-shells 

with  the  peas  in  them  (peas  were 

often  boiled  in  the  shells),  b.  6.  394. 

See   Feescoddes.     'A    peyscodde, 

siliqua;*  Cath.  Angl. 
Peae-lof,  loaf  made  from  peas,  b.  6. 

181.    See  Peeaelof. 
Pesen,  Peses.    See  Pese. 
Pesinge,  s.  piecing,  joining,  R.  3.  168. 
Peatilenoe-tyme,  time  of  the  plague, 

II.  a7a. 

Fete,  /.  pity,  R.  pr.  33. 
Peter  I   interj.  by  saint  Peter  1   b.  5. 
544,  b.  7.  iia.  130. 


Petit,  adj.  little,  small,  10.  53,  b.  7. 57. 
Peuple,  people,  persons,  la.  ai. 
Peyne,  pain,  ao.  155,  ai.  306;  Peynes, 

pi.  sufferings,  a  a.  338;  penalties,  8. 

377. 
Peynep,  pr,  s.  rejl.  exerts  (himself),  33. 

436  ;  pr.  pi.  trouble,  encumber,  b.  1 3. 

347;  Peynen  hem,  take  pains,  b.  7. 

43  ;  Peyne^e,  pt.  s.  suffered  pain,  33. 

334- 
Peynte,  v.  paint,  30.  136 ;   illuminate, 

decorate  with  painting,  b.  15.  176; 

Peynten,  b.  3.  6a ;    Do  peynten-i 

cause  to  be  painted,  4.  66  (see  note 

to  4.  34) ;    Peynted,  pt.  s.  stained, 

coloured,  33, 11 ;  Peynted,^.  written, 

b.  XI.  398 ;  coloured,  stained,  33.  6  ; 

disguised,    Ottering,    b.    3o.    114; 

Peynte,  painted,  R.  3. 196 ;  Peyntede, 

/^.//.painted,  5.  33. 
Peyre,  s.  pair,  couple,  ii.  331  ;  set,  b. 

15. 119.  See  note,  p.  318.  See  Peire. 
"Pefyrep,  pres.  s.  impairs,  injures,  a.  3* 

133.    See  Pelred. 
Peya,  s.  weight,  lump.    b.   13.    346; 

weight,  b.  5.  343.    See  Pels. 
Peyaed, //.  /.  weighed,  7. 333 ;  Peysede, 

a.  5.  131.    See  Pels. 
Peyoeashe,  adj.  ill-tempered,  peevish, 

9.  151. 
Phippe,  a  pet  name  for  a  sparrow,  b. 

II,  41.    See  note,  p.  318, 
Plane,  s.  peony-seeos,  a.  5.  155.    See 

Plonea. 
Pioche,  V.  throw,  pitch  (hay),  6.  13 ; 

pick,  cut,  divide  with  a  sharp  point, 

9.  64.    See  Piht ;  and  see  Pitck  in 

Shropsh.  Wordbook. 
Pies  hole,  (probably)  remnant  of  a 

pie-crust,  b.  7. 194  (see  note) ;   Pies, 

//.  pica^  pasties,  a.  pr.  104. 
Pies,//,  magpies,  R.  2.  193. 
Piht,  pf.  pitched,  fixed,  a.  3. 43 ;  Pight, 

pp.  pitched,  placed,  R.  3.  187.    Pp. 

of  picc^eHp 
Pike,  s.  staff  (furnished  with  a  spike), 

a.  5«  ^57 ;  Pikis,  pikes,  R.  3.  33a, 
Piked,  pi.  pi.  picked  as  with  a  sharp 

instrument,  hoed  (as  we  should  now 

say),  b.  6. 113.    See  Pioohe. 
Pikede,  adj.  pi.  peaked,  33.  319.    Cf. 

note. 
Pile,  pile,  foundation  (as  of  a  fort  or 

strong  building),  33.  366;  prop,  b. 

16.  30,  86.    See  Pyle.    See  the  note ; 

and  cf.  Lowl.  Sc.  petl^  a  small  fort. 
Pile)>,/r.  s.  robs,  pillages,  33.  444,  b. 

19-  439*    O.F.  pilUr,  to  rob.    See 

Piloure. 
Pilie,  gir.  to  peel,  10.  81. 
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Pfllede,  adj.  bftM-headed,  a.  7. 143.  See 

Fylede.   Cf.  */^^/a/ priest^  in  Shake- 
speare, I  Hen.  VI.  i.  3.  30.    See  pitl 

in  my  £tym«  Diet 
Pillynge,  s,  robbery,  R.  I.  13. 
Piloura,  robber  (ie.  pUlager),  atripper 

or  despoiler  of  the  aead,  b.  3.  194,  b. 

18.  40;  Piloares.//.  b.  19.  413;  Pi- 

lonrs,  14.  a,  23.  263 ;  Pillonn,  R.  3. 

303.    O.F./iV/fT,  to  rob.   SetPiUeur 

hi  Cotgrave. 
Ptnnede,  i pi.  /.penned,  fastened  tight- 
ly, a.  5.  137.    See  Pnma. 
Plonyi,  seeds  of  the  peeony,  7.  359. 

See  note.  *Awon,/»iJfi««,  Apf*Aa/j/;' 

Cath.  Angl.    See  Piana. 
Ptpe,  V.  pipe,  play  the  pipe,  b.  so.  9a ; 

Pipede,^.  s.  played,  ai.  453. 
Plp«r,  pepper,  7.  350. 
Pipia,  s.  pi.  pipes,  files,  R.  3.  375. 
Pipoudria,  s.  pi.  cases  in  the  court  of 

pie-powder,  K.  3.  319.    See  note. 
Fijriea,  pi.    peai^tiees,  6.  Ii9»     A.S. 

pirigey  a  pear-tree ;  from  Lat.  pyrus. 
Pirith,  pr.  s.  peers,  watches,  R.  3.  48. 
Plriwhit,  s.  some  common  kind  of  perry 

(lit.  white  perry),  a.  5.  134.    *  Pirrey, 

Pirre,  piretumy  est  potus  factns  <U 

piris  ;*  Cath.  Angl. 
Piasarea,  gin.  pi.  soldiers*,  ruffians*,  33. 

319.    Set  note. 
Piatle,  epistle,  b.  la.  30;  Pistele»  17. 

389;  Pistles,//.  epistles,  ao.  317.^ 
Pitaonoe,   provision,    abate,    portion, 

dole,  16.  61,  b.  5.  370.     See  note 

to  10.  93.    See  Fytftimoe. 
Pite,  s.  pity,  mercy,  33.  93,  a.  1. 145 ; 

Pitee,  b.  10.  434.    See  Pete. 
Pl)»,  s.  pith,  strength,  stay,  chief  s«ip> 

port,  30. 116. 
Pitooae,  adj.  piteous,  a.  7.  116. 
Pitonaliohe,  adj.  pitiable,  3i.  50. 
Pitoualy,  adv.  piteonsly,  a.  i.  78. 
Plaoe,  s,  dwelling,  abode,  a.  6.  45 ; 

Places,  pi.  mansions,  13.  346.    See 

note,  p.  1 73. 
Placebo,  4.  467,  b.  15.  133.    See  notes. 
Plaatre,  v.  lay  on  a  plaister,  33.  310 ; 

Piastre]^,  pr.  s.  lays  on  a  plaister,  33. 

314;    Plastred,  pp.  covoed  with  a 

healing  plaister,  ao.  89  (see  note). 
Platea,  //.  armonr,  plate-armonr,  ai. 

Platte,  pi,  s.  reflex,  threw  himself  flat, 
7.  3 ;  threw  herself  flat,  b.  5.  63.  F. 
plat,  %yn^.plati,  flat. 

Plaonke,  plank,  pole,  19.  34,  40. 

Play,  s.  pleasure,  a.  la.  95. 

Playne,  v.  complain,  a.  3.  161 ;  Play- 
ne]>,  pr.  pi.  a.  pr.  80 ;  Playnede,  pt,  s. 


a.  7*  147 ;  Playneden,  pi.  pi,  aocosed, 

a.  4.  4a ;  refl.  complained,  a.  7. 116. 

SeePleyne. 
Playnt,  5.  plant,  growing  shmb,  a.  i. 

137.    Badly  spelt;  other  MSS.  have 

piante,plonUyplaumii,  (/VbyMTshoald 

mean  complaint) 
Playntaa^  s.pl.  plaints,  complaints,  a. 

a.  153.    S^  Pleyntea. 
Plade,  V.  plead,  bring  a  complaint,  i. 

161, 10.44,  33.  395;  Plededen, /iT.//. 

pleaded,  b.  pr.  aia;  Pleteden,  b.  7. 

39;  Pledid,  R.  3.  319.    See  Plete; 

and  see  note,  p.  16. 
Pleide,/^.  s,  amnsed  himself;  i.  170; 

Pleiden,  pi.  pi.  plaved,  amused  them- 
selves,  I.  33 ;   Pleyed,    b.   pr.   ao ; 

Pleiden  hem,  amnaed  themselves,  a. 

pr.  30;  Pleiynge,/r.  pi.  playing,  19. 

374.    See  Pleye. 
Pleinte,  plaint,  complaint,  4.  214.   See 

Plemte. 
Plenero,  adj.  loll,  h.  i€.  103.    From 

'LtX.pUnus. 
Planare,  adv.  in  fnll  numbers^  fUly,  b. 

II.  108;  Plener,  13.  47. 
Plentevona,  euij.  plenteous,  abmidant, 

a.  1 3. 95 ;  Plentenous,  geneitias,  opeo> 

handed,  b.  10.  80. 
Pleaaiuioe,  pleasnre,  p.  14. 
Pleaannte,  adj.  pleasmg,  b.  14.  loi. 
Pleae,  V.  please,  b.  10.  7a,  a.  3.  11; 

Plesen,  a  pr.  pi.  conrt,  b.  15.  78 ;  pr. 
pi.  a.  10.  309;  Plesed,//.  s.  pleased, 

4.  493 ;  Pltteiden,  pi.  pi.  amused,  a. 
3.98. 

Pleaync,  s.  pleasure,  gratification,  a.  3. 

337. 
Plote,  9.  plead,  R.  i.  60,  R.  3.'  349 ; 

Pleteden,  pi.  pi.  pleaded,  b.  7.  39; 

Pledd,  R.  3.  338.    O.F.  plaU^  horn 

Lat.  placUum.    See  Plede. 

Fietede,  i  pi.  s.  plaited,  folded  up,  a. 

5.  136.    See  Cath.  Angl. 
Plewme,   ger.  plume,  i.  e.   to   pluck 

feathers  ofif  the  neck,  R.  3. 163.    See 
the  note. 
Pleye,  v.  to  play,  1. 188, 4. 465 ;  Pleyen, 

ftr.  amuse  themselves,  a.  8.  la; 
leyinge,  pres  pari,  playing,  amus- 
ing themselves,  10.  114;  Pleyande, 
pres.  pi.  playing,  b.  16.  356.  See 
Pleide. 

Pleyn,  adj.  fkdl,  complete,  a.  8.  87; 
Pleyne,  b.  7. 103.    T.plein,  L.  planus. 

Pleyne,  v.  complain,  plead,  4.  314,  b. 
13.  109,  R.  I.  56 ;  Pleyne  hem,  b.  3. 
167 ;  Pleyneth,  pr.  s.  complabs,  b. 
17.  393;  Pleynen, /r.  ^.  complain, 
7.  1 30;  Pleyne,  plead,  b.  14.  335; 
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Pleyned,  i//.  s.  complained,  7.  no; 
Pleyned  hym,  b.  6.  161 ;  Plmede, 
ff,  pi,  complamed,  i.  81 ;  Pleyned 
nem,  b.  pr.  83 ;  Pleyne,  pr,  t,  subf.  as 
imp,  let  him  complain,  9.  166.  See 
Flayna. 

Fleynte,  s.  complaint,  13.  135 ;  Pleyn- 
tes,  pi,  pleas,  b.  a.  177.   See  PUyntOb 

Flihte,  I  pr.  s.  pledge,  plight,  a.  7.  37 ; 
Plihten,  pr,  pi,  agree,  a.  pr.  46 ;  Pliht, 
pp.  pledged,  a.  5. 116 ;  plighted,  be- 
trothed, a.  10. 185.    See  l^ghte. 

Flocke,  imper,  t.  pluck,  8.  aa9 ;  Plokke, 
a.  6.  7a ;  Plokked,  pi,  s.  puled,  drew, 
bb  17.  la    See  Plnkkod,  Plyghte. 

FUmiayle,  x.  plnmaee,  R.  a.  3a.  F. 
plumail,  *  a  plnme  offeathefs,  a  gooee- 
wing,  or  duster  of  feathers  ;*  CotgmTe. 

"SlamiBB,  pi,  ploma,  13.  aai. 

Flonitreefl, //.  pinm- trees,  6. 119. 

Flonto,  plant,  a.  149, 19. 35.   See  note. 

Flotte,  a  patch,  b.  13.  %j6;  Plottcs, 
patches,  b.  13.  375. 

Flonli,  ploogh,  1.  145,  4.  465. 

Tlouh'totf  plough-foot,  9.  64.  See 
note,  p.  109;  and  see  Fltzherbert's 
Book  of  Husbandry,  |  3, 1.  38. 

Flonhman,  ploughman,  8.  18 a,  a87; 
10.  399;  Peers  prentys  ^  plouhman 
«=  apprentice  of  Piers  Plowman,  16. 
X95;  Plotthmen, //.  plong^mien,  la. 

393- 
Ploah-pote,  s.  plongfa-pnt,  a.  7.  96. 

See  note  to  b.  o.  105.    Whether  it  is 

identical  with  the  'plongh-foot'  or 

not,  is  not  quite  dear. 
Flon)mon,  s.  ploughman,  a.  6.  a8. 
Flow,  plough,  b.  15. 1  a  a. 
Flownum,  s,  ploughman,  a.  la.  roa. 

See  Flonhman. 
Ptokked,  pi,  s,  pulled,  drew,  b.  zi.  109 ; 

Plucked,  pi,  pi,  plucked,  R.  a.  3a ; 

Plukked,/^.  plucked  out,  b.  xa.  349. 

See  Flooke,  Flyghte. 
Flnralite,  pluralities,  4.  33 ;  Pluraiites^ 

//.  (many)  endowments,  a.  ii.  197. 
Pluschcuid,  adj.  rexy  hot,  a,  7.  399. 

F.  plus  chatid, 
Plyghte,  ipr.  s,  pledge,  9. 33 ;  Plyghte, 

pi,  s.  pledged,  3. 133 ;  Ply^hten, //.//. 

agreed,  1.  47.    See  Flihte. 
Plyghte,  pi,  s.  plucked,  ao.  la ;  drew 

quickly,  13.  48.    Used  as  pt  t  of 

Plocke,  q.  v. 
Flytia,  s.pl,  plaits,  folds,  R.  3. 156. 
Fo,  gen,  peacock*s,  b.  la.  357.    A.S. 

paufe,  Lat.  pau0, 
Fooalipa,  Apocalvpae,  b.  13.  9a 
Fookes,//.  pustules;  Aince,  small  pox, 

33.  98.    See  Fokkes. 


Foook,  peacodc,  14. 171     See  Fekok, 

Fokok,  and  Fo. 
Foddynges,  pi.  puddings,  16.  66. 
Fodyng-ale,  thick  ale,  fit  pudding-ale, 

7.  aa6. 
Foeple,  people,  b.  i.  5.    See  Fnple. 
Tcttddf  pp.  blown,  puffed,  6. 119.    See 


Fohen,  pea-hen,  15.  175 ;  Pohenne,  b. 

I  a.  340.    See  Foook. 
Folnte :  In  jpointe  ffor,  at  the  point  of, 

ready  to,  K.  3.  14a. 
ToUedfpi.  s.  weighed,  b.  5.  117.    See 

Feia. 
Foke,  bag,  pouch,  pocket,  16. 186, 148 ; 

Pokes,//.  17.  87.    See  FowkOw 
Foke-ftil,  bag-fill,  sack-iul,  10.  34a. 
Foke)»,^.  s,  presMS,  pushes,  puts,  8. 

363 ;  Pokede,  //.  /.  uiged  on,  mcited, 

a.  139,  8.  387.    See  Fokketh. 
Fokkes,//.  pocks, small  pox,  b.  aa  97 ; 

Pockes,  33.  98. 
Fokok,  peacock,  15.  i6a,  173.    See 

Foook. 
Pol,  poll,  head,  R.  a.  163 ;  Pol  by  pol, 

head  l^  head,  one  by  one,  13. 11  (see 

note,  p.  167);  Polles, //.  heads,  33. 

86 ;  Pollxs,  b.  13.  346  (see  note). 
Folazia,  s.  pi.  pole-azes,  hence,  men 

carxying  pole>axes,  R.  1. 17 ;  Poll-axis, 

pole-axes,  R.  3.  338. 
Fold,  V.  put  a  guard  or  martingale  upon 

his  head  (said  of  a  vicious  horse),  5. 

33.    From  the  sb.  poll,  head ;  cf.  Pei- 

trel.    (Such  seems  to  be  the  sense  in- 
tended; the  Hchester  MS.  hMpul-^ 

puU.) 
Folettoa,  pi.  chickens,  pullets,  9.  304 ; 

Poletes,  b.  6.  383. 
Foliaoh0,  v,  polish,  7.  339 ;  Polsche,  b. 

5.4a- 
Polled*,  pi,  s.  pulled,  tore,  a.  8.  100. 

See  Fill. 
Pomade^  dder,  ai.  413.    Lit  'drink 

made  from  apples ;'  uom  Ltitpomum. 

See  note. 
PoBdfoldo,  pound,  pinfold,  b.  16.  364 ; 

Ponfolde,  b.  5.  663.   From  A.S.  pund, 

sb.  pyndan,  vb.  See  Foondfidde. 
Ponno,  s.  brain-pan,  skull,  a.  4.  64. 

See  Panne. 
Fons^  //.  pence,  money,  a.  pr.  86.    See 

Pana,  Pens. 
PorUifex,  potitiff,  b.  15. 43. 
Pope,  X.  pope,  a.  6.  90;  Popes,  gin, 

pope*s,  3.  33 ;  Pope,  gen.  pope's,  a. 

3.  18.    For  this  last  form  c£  A.S. 

pdpaHy  gen.  oipdpa^  pope. 
P0pe-h61y ,  holy  as  a  pope,  hypocritical^ 

7.  37.    See  note. 
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PopelAx,  parrot,  popmjay,  15.  173. 
Toperip,  pr.  s.  trots,  ambles,  a.  11.  aia 

Freanentative  otpoPy  to  bob,  to  more 

quidcly.    Not  found  elsewhere. 
Poraille,  x.  the  poor  people,  b.  pr.  82. 

O.Y.pouraUU  (Roquefort). 
Forohftoe,  v.  to  procure,  provide,  4. 

33 ;  Porchase^  imp,  s.  purchase,  buy, 

so.  ai8.    See  PurohAoe. 
Pore,  adj,  poor,  4.  214;  at  s6,  poor 

man,  b.  10.  63. 
Poret^  s,  young  onion,  kind  of  leek,  b. 

6.  300 ;  Porettes,//.  b.  6.  a88.   O.F. 

portt;  of.  Y.porrtau. 
Porett-plontea,    leeks,   pot-herbs,  9. 

31a    See  above. 
Porfll,  trimming  or  edges  of  clothes, 

esp.    fur-trimmings,    5.    11 1.      See 

Porfll. 
Porore,  adj,  comp,  poorer,  a.  10.  113. 

Porse,  pune,  14*  49;  I^on»  7*  i99f 
a66;  a.  5.  110. 

Poroe,  imp.  s,  put  into  a  purM,  pocket 
up,  13.  164.    See  above. 

Poraoep,  pr.  /.  follows,  as.  43a  ;  pro- 
secutes (at  law),  ao.  384 ;  Pomiede, 
//.  /.  followed,  a  a,  163 ;  endeavoured, 
18.  167;  pi.  pi.  pursued,  19.  166. 
See  Pturanath. 

Poraiw«rde,  adv.  purseward ;  To  pors- 
warde,  as  regards  your  purses,  i.  loi. 

Portetyf,  adj.  easily  carried,  light,  a. 
154,  b.  I.  155. 

Porte,  bearing,  conduct,  7.  30. 

PortixiAQnoe,  belongings,  appurten- 
ances, 3.  108, 17.  319.  See  Appur- 
tenannoeH  and  PurUnftonoe. 

Portoua,  a  breviary,  b.  15.  laa.  Put 
for  pcrtehorSy  i.  e.  '  carry  abroad,'  a 
F.  substitution  for  Lat  portiforium. 
See  note. 

Portrex,  v,  pourtxay,  draw,  delineate, 
ao.  136;  Do  portreyn  s  cause  to  be 
covered  with  pictures  or  drawings,  4. 
66;  Portreie^i  pr.  s.  draws,  writes, 
17.  320.    See  Purtniye. 

Poae,  I  pr.  s.  suppose,  put  the  case,  ao. 
375.    IP.  poser. 

Posood.    See  Posshen. 

Posseasioneres,  //.  possessioners,  be- 
neficed clergy,  b.  5.  144.    See  note. 

Poaseaaioun,  possessions,  property, 
endowment,  b.  11.  364. 

Posahen,  v.  push,  a  7.  96;-  Possed, 
pushed,  tossed,  b.  pr.  1 5 1 .  See  J^sson 
m  Prompt.  Parv.  S3iropshire  pass. 
F.  pousser^  Lat.  pulsare. 

Postlea,  pi.  apostles,  b.  16. 159 ;  Pos- 
teles,  preachers,  b.  6.  151  (see  note). 

Potag^  pottage,  soup,  9.  18a,  3^6. 


Potacer,  pottage-maker,  6. 133. 

Potel,  s.  pottle  (two  quarts),  b.  5.  348  ; 
Potell,  7.  399.    See  note  to  7.  397. 

Potent,  s.  staff,  a.  $).  88.  See  note  to 
II.  94. 

Pooere,  adj.  poor,  b.  i.  273.  See 
Poore. 

Pouerere,  adj.  more  poor,  poorer,  b. 
ao.  49. 

Pouerte,  poverty,  10.  i8a,  334;  mean- 
ness, shabbiness,  11.  116;  Pouert, 
poverty,b.ii.a64;  meanness,a.9.iii. 

Pooke,  devil,  demon,  goblin,  imp,  16. 
164, 19.  50, 379 ;  Poi3ces,^nff.  deviTs, 
19.383.  XotX.ptlki.  See  note,  p.  1 97. 
A  common  word  in  Ireland,  esp.  in 
the  West,  in  such  phrases  as — *  >Vhat 
the  putk  are  you  doing  ? ' 

Poondfislde,  pound,  prison,  pinfold, 
19.  383.  See  Pondfolde,  Ponfold. 
Ct  Shropsh.  pounded ^  pent  up. 

Ponnd-meel,  ado.  by  poun<U  at  a 
time,  3.  333.    Cfl  Paroelmele. 

Ponre,  adj.  poor,  a.  173,  6.  78 ;  poor 
people,  30.  337.  (I  suppose  that 
poure»povret  rather  than  that  ou  is 
a  diphthong.)    See  Ponere. 

Ponre, /r.  s.  subj.  pore,  R.  pr.  71. 

Ponrede,>^.  s.  poured,  7.  336. 

Poua,  pulse,  90.  66. 

Ponate,  power,  dominion,  b.  5.  36; 
Ponstees,  pi.  violent  attacks,  b.  12. 
1 1.  O.  F.  poeste,  from  Lat  poUstas. 

Pouwer,  s.  power,  a.  3. 161 ;  authority, 
a.  8.  160. 

Powke,  s.  bag,  pouch,  a.  8. 178.  See 
Poke. 

Poynt,  s.  point,  3.  98,  6.  118,  9.  35 ; 
reason,  a.  5.  15  ;  Poynte,  b.  13.  no ; 
matter,  b.  14.  379 ;  Poyntes,//.  points, 
respects,  ai.  43. 

Poyntest,  a  pr.  s.  pointest,  9.  398. 

Poyaon,  poison,  ai.  5a. 

"PoTEje,  poetry,  b.  18.  406. 

Praotisonre,  practitioner,  b.  16. 107. 

Prax,  /.  prey,  R.  a.  163. 

Prayed,  pp.  preyed  upon,  b.  ao.  85. 

Pre  manAus,  in  advance,  4.  301.  See 
note,  p.  50. 

Preohen,  v.  preach,  b.  10.  34 ;  Predie, 
V.  33.  375 ;  preaches  to,  a.  9.  83 ; 
Prechi^,  pr.  s.  preaches,  speaks,  i.  39 ; 
Prechc^e,//.  s.  preached,  6.  115,  31. 
331 ;  Prechede,  //.  declared,  spoken, 
81. 143;  VTedtkjnge^pres.part.  preach- 
ing to,  addressing,  i.  57 ;  Prechet  (Jor 
Preche  it),  preach  it,  proclaim  it,  a. 
I.  137  (other  MSS.  hAytprecht  it). 

Preoionaest,  adj.  superl.  most  precious, 
a.  3.  13. 
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Preest-hood,  priesthood,  17.  244.   See 

Frest-hod. 
ThfeiktT,  prayer,  16.  236 ;   Prncfns,  R« 

pr.  I. 
Frmfls,  jt^.  //.  experiences,  lit.  proofs, 

R.  pr.  17, 
Ptoiae,   9.    appxaise,   value,   7.  380; 

Preiieden,  j>t,  pi,   a.   5.  177.    Ste 

below. 
FmiMii,  V.  pndse,  a.  6.  100;  Preise, 

R-  3-  38  ;  pr.fi^  R.  3*  148  ;  PrCysed, 

pt.  s.  b.  6.  I  ID ;  Preyseden,  pt.  pi.  b. 

7.  38.    See  above,  and  see  Preyvo. 
Prente,    impression,    stamp,    18.    75. 

See  P)wy  uto. 
PMntede,  >^.  i.  stamped,  marked,  iS. 

8ow    See  Preysto. 
Prentishode,  apprentioeship,  7.  25T. 
Prexity%  appfeatice,  pupil,  3.  224,  7. 

2o8  ;•  Prentite,  R.  3.  350;  //.  appren- 
tices, b.  3.  224,  b.  5.  317;  Prentys, 

pi.  a.  3.  218 ;  Preyntyees,  //.  students, 

novices,  b.  19.  226.    See  Aprentya. 
Preoethood,  priesthood,  22.  334. 
Pieooen,  v.  prove,  test,  12.  39, 13.  31 ; 

Preoned,/;^.  12.  160.    See  Fzeuen. 
Present,  gift,  bribe,  22.  309. 
Pzeeent,  adj,  present,  i.  e*  oonspicnons 

in  men's  presence,  pabliely  seen,  a. 

a.  61. 
Preaantide,//.  r.  presented,  22.  92. 
Preaompoion,  presumption,  arrogance, 

14.  232 ;  Presompsiomi,  assomptioti, 

a»Dmed  argmnent,  supposition,  b.  10. 

55 ;  Presompcions,  pi,  snppositionB, 

12.  39. 
Preaon,  s.  prison,  R^  3.  271. 
Preson,  9.  imprison,  R.  3.  303. 
Pnsaii,  V,  pi^ss,  R.  3.  195;  Presetii, 

pr.  s.  presses,  poshes,  b.  14.  212. 
Pveaaoor,  press  ior  cloth,  a:  5.  127 ; 

PteSM>n»,  pi,    7.   219.     See  Catii. 

Angl. 
Prevt,  priest,   i.  66,  5.   130;  Preste, 

priest,  b.  12.  117;  Prestes,  priest's, 

7.  135 ;  Prestes,  pi.  a:  4.  107. 
Prost,  adj.  ready,  qnick,  8.  194, 17.  63. 

O.  F./r«f/,  P./f*. 
Preat^  adv.  qniddy,  inmiediately,  21. 

274.    See  above. 
Proiteat,  adp  sup.  readiest,  b^  5.  558. 
PFBstioTO,  adj.  comp,  more  ready,  b. 

10.  289. 
Preathod,  priesthood,  priests,  b^   15. 

95.    See  Preoathood. 
PreatUohe,    odfK  readily,  qniekly,  4. 

308,  9.  102. 
Prtsulp  bishop,  b.  15. 42 ;  tfoc.  O  bishop, 

18.  286.    Lat.  prmui.    See  note,  p. 

a34- 
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Vt^tnaoieAt  pr,  pi,  pxesuliie  on,  asstime, 

I- 135. 
PrnOiruatoref^  pi,  evadm^  i'-  94*   See 

note  to  II.  95. 
PMUen,  V.  prove,  test,  b.  11. 88 ;  Preoe, 

9,  prove,  b.  5.  43  ;  endeavour,  b.  15. 

598;  prove  by  pnictiee,  b.  15.  108; 

Keaetn,  pr.  s.  proves,  b.  10. 336 ;  de- 
clares plainly,  b.  12.  30 ;  proves  to 

be,  b.  17.  155 ;  practises,  b.  13.  79 ; 

Preue,  pr.  s.  subj.  prove,  test,  R.  pr. 

71;  Preiiede,  /r.  x.  proved,  la  318; 

Prened,  b.  7.  168.    See  PreoiMn. 
Preuy,  adj.  privy,  R.  3.  iii,  325. 
Prenyliohe,  adv.  secretly,  R.  2.  122. 
Pressed,  pp.  preyed  npon,  23.  86; 
Preyen,  v.  pray,  b.  11.  57;  Preye,  i 

pr.  s.  pray,  a.  7.  39 ;  PreyJ>,  pr.  s. 

oegs,  prays,  3.  71;   Preyen, /r. //. 

as  fut.  shall  say  in  prayer,  4  468 ; 

Preiede,  i  pt.  s.  prayed,  begged,  2. 

77,  a.  9.  11;  Preijede,/^.  s.  a.  5.  26; 

VttytAc, pt.pl.  {with  of «  for),  prayed, 

begged,  22.  154 ;  Preied  of,  j^.  asked 

for,  R.  3.  350 ;   Preye  of,  imp.  pi. 

prey  for,  b.  10.  120. 
Preyere,  prayer,  veqneit,  8.  210,  21. 

206 ;  Preyoure,  22.  309 ;  Preyeret,//. 

12.  60.    See  Preietf. 
Preynte,  pi.  s.  winked,  glaneed,  16. 

121,  b.  13.  112,  b.  18.  21 ;  Preynkte, 

21.    19.     See    Sir    Ferumbras,    11. 

1338,  1365 ;  and  Glossary.    And  sice 

note  to  16.  i2f ,  p.  194.    The  infin.  is 

prtHKtH. 

Preynte,  impress,  stunp,  18.  73.    See 

Prente.    Shoit  for  empre^e,  i.  e. 

imprint. 
Preyae;  ger.  to  praise,  i.e.  worthy  of 

praise,  b.  11.  379;  Preysy,  v.  praise, 

8.  263 ;  PreyseJ),  pr.  s.  approves  of, 

praises,  7. 45 ;  Vreysep,  pr.pl.  4. 171  ; 

yrcysen, pr.pl.  b.  11. 248;  Preyseden, 

pt.pl.  b.  10.  342.    See  Preisen. 
Preysed,  pt.  pi.  appraised,  valued,  7. 

384.    See  above. 
Preysinge,  s.  apprabing,    R;    r.   17. 

See  Preiaen. 
Priekid,//.  s,  incited,  R.  2.  las.    See 

Prikep. 
Prion,  pr.  pi.  pry,  seek,  R.  3;  3ef6; 

Pryed,  i  pt,  s.  b.  16. 168.    See  Cath. 

Angl.  p.  291,  n.  4. 
Prikep,  pr.  s.  pricks,  wounds,  20.  163 ; 

Prilucyth,  excites,  stimulates,  R.  3. 

14 ;  Prikede,  //.  s,  spurred,  21.  331, 

a.  2.  164 ;  Priked,  rode  fast,  3.  201 ; 

Pricked,  pp.    ridden,    6.    i6a    Setf 

Prykie ;  and  note,  p.  68. 
^rlkyere,  rider,  horseman,  11.  1341 . 
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Prikere,  a.  lo.  6 ;  Priker,  b.  lo.  508. 

See  Prykiore. 
Prime,  adj,  prime,  TigoroiiSy  a.  la.  60, 

R.  3.  34. 
Prime,  x.  prime;    Hei}  prime,   high 

prime,  i.  e.  abont  9  A^if^  a.  7.  105. 

See  note,  p.  no. 
Prituefs  huius  mutuH,  prince  of  this 

world,  II.  134. 
Prioor,  prior.  13. 10;  Pryonry  6.  91. 
Prie»  J.  price,  valne,  b.  3.  13. 
Prison,  s,  prisoner,  ai.  59;   Prisonn, 

b.    18.    58;    Prisone,    b.    15.    339; 

Prisons,  pi.   prisoners,  captives,    8. 

a 77 ;  Frisones,  //.  prisoners,  10.  34, 

7a  ;  Prisounes,  b.  7.  30.    O.F.  prisoH, 

a  prisoner.    See  note,  p.  351. 
Priaoner^a,  //.  prisoners,  captives,  b. 

3.  136,  b.  14.  168, 174. 
Frineliolio,  adv.  privily,  quietly,  secret- 
ly, 16.  150,  b.  II.  109;  Priuely,  aa. 

301.    See  Prjnolioha. 
Friny,  adj\  secret,  special,  R.  a.  108; 

Priuye,    intimate,    dose,    10.    118; 

Priue,   intimate,   familiar,   a.  a.  18. 

See  Fryne. 
Froonratour.  proctor,  agent,  a  a.  358, 

Procnratores,  //.  8.  90. 
Profr68t>  a  /r.  s.  onerest,  a.  7.  a7 ; 

Profredi,  /r.  s.  offers,  b.   13.  189; 

puts  (forvraid),  ao.  116  ;  Pro&e^,/r. 

//.  offer,  a.  7.  41 ;  Profre,  pr.p/.  9. 

39  ;  Profrede,  pi.  i.  offered,  5.  91,  10. 

349;  held,  ao.  115;  Proffrede,  //.  s. 

offend  (gifts),  5.  07 ;  Profred,  b.  13. 

381 ;  Profrede,//.//.  offered,  8.  199. 

Shropsh.  proffer t  to  offer. 
Prophete,  s.  profit,  R.  4.  10,  48. 
Prophitabla,  adj,  profitable^  a.  7.  a6a. 
Propirte,  j.  property,  R.  3.  38;  Pro- 

purtes,  pi.  R.  3.  65. 
Propre,  adj.  separate^  distinct,  b.  10. 

a37  ;  fine,  goodly,  b.  13.  51. 
Propreliohe,  adv.  suitably,  with  pro- 
priety. 16.  153;   properly,  i^.  119; 

really,  b.   14.  183  ;    Proprely,    ex- 
actly, b.  14.  a  74. 
Propurtoe.    See  Propirte. 
Proud,  adj.  proud,  a.  7.  187 ;  a  proud 

one,  a.  a.  43 ;  Pront,  4.  aa5y  7.  30, 

4^»  305. 
Proud-herta.    See  Proate^herto. 
Prouen,  v.  prove,  try,  test,  i.  39,  n. 

"o,  19.  59,  a3.  a75 ;  Proue,  i  pr.  s. 

Srove,  19.  ai6;  Prouyd, //.  j.  proved, 
L.  4.  88 ;  Proueden,  i  pt.  pi.  tried, 
attempted  sin,  7. 186.    See  Preaen. 
Prooendre,  food,  fodder,  b.  13.  343. 

'./Vvtt^iM/tr,  pabulum;*  Levins. 
Prouendraras,  //.  men  who  hold  pre- 


bends, a.  3.  45.     See  below;   tsd 

Cath.  Angl.  p.  2^2. 
Prouandrea,  //.  prebends,  4.  3a.    O.F. 

pravendn,  'b^^ce  ecclesiasriqne;' 

Roquefort.     From    Lat.    prabmda, 

a  ration,  allowance,  wfai»  became 

O.F.  provefuUj  and  then  pnmmdre^ 

with  excrescent  r.    Cf.  £•  pravender, 

which  is  the  same  word. 
PrcNiiandra^,  pr.  s.   maintains,    sop- 

ports,   provides   with    prebends*   4. 

187.    1*  rom  prouendre,  sb. 
Proninoiala,  o^'./il  provincial,  la  34a. 

See  note. 
Prooiaonrs,  //.  provisors,  i.  e.  persons 

named  by  the  pope  to  a  livmg  not 

vacant,  3.  i8a,  4.  184.    See  notes. 
Pront ;  see  Prond. 
Pronte-herta,  adj.  proud  of  heart,  7. 

3 ;   Proude-herte^  b.  5.  63 ;    Proud- 

herte,  a.  5.  45. 
Prower,  s.  purveyor,  provider,  a  a.  a6o; 

Prowor,  b.  19.  355.    See  note. 
Prude,  s.  pride,  a.  139,  6. 118 ;  Proide, 

a.  pr.  33 ;  Pruyde,  i.  35 ;  show,  pomp, 

II.  116. 
Prydia,  7.  367.    See  note. 
Pryed,  i  pt.  s.  pried,  b.  16. 168.    See 


Prykie,  v.  to  spur  away,  ride  fiat,  5. 

34 ;  Cam  prykye,  came  riding,  3i.  9 

(see  note) ;  Pryke>,  pr.  s.  rides,  33. 

149  ;  Prykie^,  pr.  pi.  stir,  incite,  ao. 

89 ;  Pryked,//.  s.  spurred,  b.  17.  349 ; 

Pryked,  pp.  pricked,  wounded,  33.  86. 

SeePrike^. 
Prykiera,    rider,    horseman,   31.   34; 

Pryker,  b.  9.  8.    See  Prikyera. 
Pryma,  prime,  nine  o'clock  A.11.,  9. 

119.    See  Prime. 
Prymer,  a  book  of  elementary  reli- 
gions instruction,  6.  46.    See  note. 
Prynte,  mark;  I^ny  prynte,  special 

mark  of  distinction  (viz.  a  badge), 

R.  3.  108. 
Prya,  s.  price,  valne,  16. 10,  19.  378. 

SeePria. 
Prya,  adj.  prize,  chief,  33.  a66. 
Pryaouna,  //.  prisoners,  17.  333.    See 

Priaon. 
Pryue,  adj.  private,  secret,  13.  38,  33. 

364  ;    closely    connected,     &miliar, 

intimate,   19.  98 ;  Pryueie,  private, 

secret,    5.   189;    Pryueye,   4.   117; 

Pryuev,    14.  38;    Pryuy,    intimate, 

friendly,  3.   33;    Piyues,  pi.  as  sb. 

secret  friends,  b.  3.  177.    See  Pziuy. 
Pryualiohe,  adv.  secretly,  13.  48,  18. 

173.    See  Priualiohe. 
Pryuate,  secrets,  secret   counsel  (lit 
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priYity),  14.  331 ;  Pryuytees,  //.  se- 
crets, 19  5. 
Psanter,  s.  psalter,  psalms^  a.  3.  327 ; 

the    psalnust,  a.  8.  55,   107.     See 

Bauter. 
Paffe,  V.  puff,  breathe  hard,  blow,  16. 

96.    See  Folfed. 
P^jre,  adj.  pure,  mere,  a.  5.  13,  a.  8. 

100.    See  Pure. 
Puiten,  V.  put,  place,  a.  9.  95 ;  Puite^, 

/r.  s.  puts,  a.  0.  loo;  ruyteth,/r.//. 

put,  a.  II.  4a. 
Pukketh,  /r.  s.  pokes,  pushes,  puts,  b. 

5.  620 ;  Pukked,  pi.  j,  incited,  b.  5. 
643.    See  Foke^ 

Pal,  V.  pull  (?),  (prob.  a  misreading  in 
MS.  L;  see  Pole);  Pulled,  a  pi.  pU 
didst  pull,  didst  pluck  (off  their  fea- 
thers), R.  a.  ia6.  See  Follede. 
'  To  puUe  byrdes,  deplumare  ;^  Cath. 
Angl. 

Pnllory,  x.  pillory,  3.  a  16. 

Palte,  V.  to  push,  beat,  strike,  b.  8. 96 ; 
Pulte,  pt.  5.  pudied,  drove,  put,  b.  15. 
6a  ;  pulled,  put,  b.  11.  157 ;  Pult, 
put,  b.  I.  125.  From  Lat  puiiare, 
frequent  of /^//fTif.   See  Patten. 

Palter,  rags,  R.  a.  165.  Cf.  Swed. 
palioTj  rags,  and  E.  paltry.    See  note. 

Ponge,  V,  push,  drive  (Ut  goad),  a. 
9.  88.  A.S.  pyngofiy  borrowed  from 
Lat  pungerti  to  prick. 

Paple,  people,  i.  77.    See  Poeple. 

Pap,  prep.  (F.  pour\  for,  9.  169,  367 ; 
for  the  sake  of,  11.  11. 

Parohaoe,  v.  purchase,  10.  337 ;  Pur- 
chasede,  pt.  s.  obtained,  provided,  a. 
8.  3.    See  Parohaoe. 

Pore,  adj.  pure,  perfect,  true,  la.  65 ; 
very,  10.  185 ;  mere,  4.  loi  ;  alone, 

6.  116.    See  Poyre,  Poire. 

Pore,  adv.  purely,  19.  103;  quite,  b. 
II.  a67;  very,  8.  ao. 

Poreliche,  adv.  quite,  surely,  wholly, 
16.  aa6,  831 ;  simply,  19.  335 ; 
Purelich,  completely,  b.  13.  a6o. 

Porfil,  the  furred  trimming  of  a  dress, 
b.  4.  116;  Puriyle,  b.  5.  a6.  See 
Porfll,  and  note  to  3.  10.  F.  pour- 
Jllir,  to  work  on  an  edge,  embroider 
with  thread,  adorn ;  S.  £.  profile. 
See  below. 

Parfild,  pp.  having  her  robe  edged 
with  fur,  3.  10.  ^Pourfiler  d^or^  to 
purfle,  tinsell,  or  overcast  with  gold 
thread,  &c.;*  Cotgrave.  See  alK>ve, 
and  note. 

Pomelo,  a  concubine,  18.  71.  From 
the  common  female  name  Pumeh  or 
Pemel;  see  note  to  5.  iii. 


Porpos,  s,  jiUTpose,  i.e.  proposition, 

II.  lao.    See  note  to  b.  10.  115. 
Porraile-ifl,  gen.  sing,  (for  Porailles), 

of  the  poor  people,  R^  a.  165.    See 

Poraille. 
Poraoeth,  pr.  s.  follows,  b.  11. 180,  b. 

19.    4a8 ;    prosecutes,    b.   17.    30a ; 

IHirsuwede,  pt.  s.  followed,  attended, 

13*  15 ;  Pursued,  followed,  b.  ii.  14. 

See  Porsoe^. 
Partinaonoe,  s.  belongings,  a.  a.  71 ; 

Purtenaunoes,  //.  b.   a.   103.     See 

Portinaonoe. 
Purtraye,  v.  pouitray,  draw,  b.  3.  6a  ; 

write,  b.  15.  176.    See  Portrey. 
Poroeye,  v.  provide,  supply  with,  b. 

14.  a8. 
Pat,  pit,  b.  14.  174 ;  Pnttes,  pi.  pits, 

dungeons,  10.  7a.    See  Potte. 
Poterie,  lechery,  debauchery,  7.  186. 

F.  puierie  (Cotgrave). 
Potoor,  whoremonger,  7.   17a.     See 

above ;  and  cf.  F.  putier  (Cotgrave). 
Potte,  pit,  b.  10.  370.    Dat  of  Put 

(above). 
Patten,  v.  put,  ao.  14  a;  set,  b.  10. 

3ao;  Putteth,/r.  s.  puts,  b.  la.  aa7; 

Put,  pr,  s.  {short  for  Putteth),  puts, 

a.  I  a.  4;  prepares,  b.14.  a7i ;  Putten, 

pr.  pi.  put,  b.  10.  55 ;  Putte,  //.  s, 

put,  a.  0.  a8  ;  Putte  vp,  pi.  s.  brought 

forward  (said  of  a  petition),  5.  45 ; 

Putten,  //.  //.  put,  placed,  ai.  53  ; 

Putte,  set,  I.  aa  ;  Put,  pp.  pushed,  b. 

14.  ao7.    See  Polte. 
Poyre,  adj,  pure,  clear,  b.  13. 166.   See 

Pore. 
Powes,  pi.  pews,  7.  144. 
Foyteth,  pr.  pi.  put,  a.  11.  4a.    See 

Poiten,  Patten. 
Pyooyse,  pickaxe,  4. 465.    0.¥.pikois^ 

piquoisy  from  pic,   a  pike ;   the  E. 

pickaxe  is  a  corrupted  form  of  this 

M.E.  word.    See  note. 
Pye,  magpie,  14.  158  ;  Pyes,  gen,  mag- 
pie's, b.  I  a.  a  27,  353. 
Pye,  pie ;  Pye-hele,  pie-crust,  10.  345. 

See  note. 
Pyement,  spiced  drink,  ai.  J.ia.  'Py- 

ment,  drynke,  pignuntum;    Prompt 

Parv. 
Pyk,  spiked  end,  point,  spike,  n.  94 ; 

Pyke,  b.  8. 96 ;  Pyk,  pike-staff,  8. 180. 
Pyked,/^.  peaked,  b.  ao.  a  18. 
Pyke-hemeys,  //.  plunderers  of  arm- 
our, 33.  363.    From  pyken,  to  pick, 

steal,  and  hemeis,  harness,  armour. 

See  note. 
Pyken,  v.  to  pick  up,  hoe,  b.  16.  17 ; 

Pykeden, //.//.  a.  7.  104. 
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Fark^ponaa,    pidcpodceti^    lit.   pick- 

puncf,  7.  370. 
Pykert,  pickers,  thiercs^  6.  17.    Sce 

QOte  to  35.  263. 
Pjrkoys.    See  TjoayaB. 
Fyk-ifUf,  pike-stafi(  ftaflTfuniished  with 

a  spike,  7.  329.    See  Pjrk. 
Pyle,    finn    foundation,   b.   19.  360; 

Pyles,  //.  pilei^   propa,  h.  16.   ^. 

From  F.  /iTr  »  Lat.  pila,  a  stone 

pier,  &C.    See  Filo* 
Pyinde,  A/r*.  //.  bald,  7.   37a     See 

Piiled  in  HaUiwell;  and aee  PUtoda 

above. 
Pyler,  pillar,  8.  a^i. 
Pyloara,  //.  thieves,  robbezs,  aa.  417. 

SeePilouro. 
Psraohede,  i  pt,  /.pinched  &  piece  ont, 

encroached,  7.  307. 
Fyns,  pain,  pnnishment,  snffecing,  4. 

loi,  0.  13a,  8.  ao.    See  note,  p.  05. 
Tjrneda^  pi.  s.  tormented,  a.  i.  145 ; 

suffered,  h.  19. 319.    A.S.//j«aif,  fnun 

//m  ,  sb.    See  above. 
Pynne,  v,  bar,  bolt,  fasten,  33.  398,  b. 

ao.  397 ;  Pynned,  i  pt,  s.  fastened,  7. 

319;  Pynnyd,  pp.  fastened  in,  R.  3. 

165.    See  Piimode. 
Pyxinea,//.  pins,  pegs,  9. 199. 
Pynync-atoloa,  stools  of  punishment, 

cucking-stools,  4.  79.    See  note. 
Pjrpe,  V.  play  on  the  pipe,  b.  13.  333. 

See  Pipe. 
PTtoualioh,   adv.   piteonsly,    5.    94; 

Pytously,  3.  77.    See  Pitoualy. 

Qtinken,  v.  shiver,  tremble  vrith  cold, 

13.    4a ;    quake,   shake,    33.    300; 

Quake,  v.  quake,  shiver,  a.  11.  46; 

Quakede,  pi.  s.  quaked,  ibook,  3J. 

359  ;  Quiook,  ai,  64. 
Quftrtera,  quarters  (of  wheat),  5.  61. 
QnartruB,  s,  a  quarter,  a.  5. 131.    The 

form  quariemm  is  in  Mandeville^  ed. 

Halliwell,  p.  301. 
QtUMhte,//.  s.  trembled,  shook,  32.64. 

QtuusiTy   the   same  as   casseti  'to 

breake,  burst,  crash  in  pieces,  quash 

aaunder;*  Cotmve. 
Qoap,  I  pi.  s.  ^T)  said,  11.  30;   Qua>, 

pi.  s.  said,   quoth,   i.   183,    a.   I3; 

Quatv/r.  j.  quoth*  b.  6.  3 ;  Quod,  a. 

3.  5  ;  Quod,>f./r.  R.  3.  334. 
Quairuiuatuif,  adj.  for  four  days,  b. 

16.  114. 
QnMusd,  //.  X.  quaked,  shook,  b.  18. 

61.     *Quavyn^    as   myve,   irtwu;^ 

Prompt  Parv. 
Qnad,  the  Evil  One,  b.  14.  189.    See 
'inStratmann.  CIO  DvLqtuudi^ 


'bad,  malidoBs^  pervesae;'   fauir, 

'  ill,  evill,  bad,  naughty,  or  vricked :  * 

Hexham.     Mod.  Do.  kmaad^   bad; 

iwadiy  the  deviL    It  ocean  as  late 

as  in  Skelton,  ed.  Dyoe.  L  168,  L  4. 
teeer,  the  choir,  6.  6ol 
Qoeinteliohe,  adu.  cmiwisiy,  a.  pr.  34. 

See  Qneyntalj. 
Quelle,  V,  kill,  a.  7.  34;   Qadt,  dead, 

h.  i6.  114.    ^S^ow/Aml 
Qname,  v.  pleaa^  R.  3^  176U    A^. 

cttfemoH. 
Qoaaoha,  9.  quench^  destroy,  ao.  167  ; 

oppiuM,  R.  3.  327  ;   Qaeoche>»  /r.  x. 

ao.  331,  334;   Queyate,/^  killed,  b. 

18.344- 
Qneatiae,  quaint  amy,  R.    a.   107; 

fashion,  R.  3.  176.    See  QnaTntfaB, 

Qweyntoca. 
Qjoaate,  inquest,  jury,  3,  iio,  h.  ao. 

161 ;  Questes,//.  inquiries,  la.  aa. 
Qaaatmongasaai//.  men  who  oMde  a 

bnsiness  of  conducting  inaneata,  b.  10. 

367.    The  woid  oocnrs  m  Peoocks 

Repressor. 
Qnayna,  common  woman,  quean,  ^  46. 

A.S.  cmM.    See  note. 
Qnayiite)  adj.  well-known,  notodona, 

5.  161;  pL  cnnninfc   aa  332.    See 

Qwayntora. 
Quaynta ;  see  Qnanoha. 
Qoayntely ,  adv.  curiously,  strangely,  aa. 

349 ;  QueynU^,  cnnuiBgly,  b.  19. 343. 
Qaatyntaat,  adf.  superL  moat  carious, 

R.  3.  i6a. 
Qnasmtiaa,  cunning,  ait,  oaft,  ai.  a^g, 

33. 354.    See  Qpaatiaa.    '  CotntUc, 

quaintnesse,    oomptneaae,    neatness, 

trimaesse ; '    Cotgrave.      '  Qventyse^ 

or     sleythe,     asiatcia,     caUidiUu ; ' 

Prompt.  Parv. 
Qpikf.A^'.  alive,  18.  305;  living,  a.  3. 

14 ;  Quikke,  while  living,  in  his  life- 
time, b.  13.  10 ;    Quike,  ad;',  (while) 

alive,  16. 13 ;  live,  3i.  359 ;  pL living, 

10.  ai.    See  Qojke. 
Quik,  Aft^.  quickly ;  Aaquik,  as  quickly 

as  possible,  at  once,  b.  14. 189.    See 

Qi^k. 
Qoita,  V.  requite,  repay.  13.  X04,  107 ; 

ransom,  19.  380 ;   acquit,  b.  16.  363  ; 

Quite>,  pr.  s.  pays,  makes  amfials, 

17.  3a. 
Qnod.    SeeQvi^ 
Quodiibet,   anything  you   please,   any 

proposed  subject,  b.  15.  375. 
Quook,  pi.  s.  qudced,  shook,  ai.  64. 

See  Qaakan. 
Qliyk,  adv.  quickly,  soon,    16.    383. 

See^oik. 
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Qnyke,  m^  quick,  Uring,  aim,  19.  | 

145,  Ji.  64;  ^.  aa.  196 ;  Quykke,  b. 

10.  114.    See  Qnik. 
Qoykke,  9.  lerhe,  b.  18. 344 ;  Qnykke, 

I  /r.  J.  animate,  b.  15.  23 ;   Qnyke, 

17.  185.    Pecock  hasfttykie. 
Q,iiyte,  V.  pay,  settle,  14.  76 ;   requite, 

b.  II.  189  ;  Quyty,  V.  Atttfy,  10.  ^75  ; 

make  aatisfaction  for,  b.  18.  338,  344 ; 

Qnyteth,/r.  /.  repays,  leqnites,  b.  11. 

188;   (^yte,/r.  s.  subj.  pay  for,  21. 

390 ;  Quyted,  pp,  settled,  satisfied,  9. 

107 ;  Quyt,  setUed,  5.  98 ;   Quytte, 

pp,  reqaited,  xepaid,  b.  x8.  355.    See 

Quite. 
QweyntoTO,  a^'.  cotitp^  move  adorned, 

more  tricked  ap^  a.  a.  14.    *C»nt, 

quaint,  compt,  neat,  fine, .  .  « tridced 

iqp ; '  Cotgave. 


Badde,  pt.  s,  advised,  ommaelled,  ex- 
horted, 5.  105,  6.  126,  8.  120;  pro- 
posed, 16.  52  ;  pi.  pi,  advised,  a.  4. 
97;  Rad,/^.  advised,  bidden,  diosen, 

a.  5.  180.    A^.  rMm,  to  advise, 
also  to  read  ;  see  below. 

Ttmdde.pt,  s.  read,  4.  491 ;   Raddest,  2 

p.  hast  thoa  read,  a.  3.  244 ;  Rad,//. 

read,  4.  499,  12.  274.    See  BedAB. 
Bade«fowndM,  pi,  ranning  sores,  esp. 

sores  in  the  eyes, '  redgom,'  23.  83. 

See  the  note. 
Bafte,  pp.  reft,  taken  away,  R.  i.  6. 

See  Beaen. 
Sagemaa,(i)tiiedevil,i9. 122;  Ragge- 

man,  b.  16.  89;   (2)  a  papal   boll, 

2.  73 ;  Ragemon,  a.  pr.  72 ;  Ragman, 

b.  pr.  75.    See  notes,  pp.  10,  238. 
Bagged,  ragged,  b.  11.  33 ;  rough,  a. 

10.  120. 
Ba^^te,  pt,  s,  reached,  seized,  i.  73. 

See  Banhto,  Bai^ta. 
Bakare,  scavenger,  lit  xaker,  7.  371 ; 

Rakyer,  b.  5.  322.    See  note. 
Ramis  Paimarum,  Palm-Snnday,  bw  18. 

7- 
Banaake,  v.  despoil,  19. 122. 

BMip%,  s.  haste,  b.  ^.  333.    See  below. 

'  R^)e.  or  haste ;    Ftompt.  Psrv. 
Bape,  imp,    s.    reJUx,  harry   thyself, 

hasten,  make  haste,  5.  7,  6.  102,  8. 

%;   2  pr,  pi,  mbj,  9.  125  ;   Rapede, 

//.  /.  nfl.  hastened,  20.  77 ;   Raped, 

b.  17.  79.    Icel.  hrapa^  to  hasten. 

*  Rapyn,  or  hastyn ;  *  Prompt  Parv. 
Bapeltoh,  adv,  hastily,  quickly,  bu  16. 

273;   Rapely,  b.  17.  49,  R.  pr.  13. 

See  Bape,  Baplieha. 


Bapli<flie,  adv.  qnidcly,  hastily,  7.  383 ; 
Raply,  20.  48.  Sec  Bapelloihe, 
Bappliohe. 

Bappe,  V.  hasten,  hnny ;  Rappe  adonne, 
huny  along^  ride  quickly  (through- 
out), 2.  91 ;  Rappynge,  pres.  part, 
hurrying,  hasting,  a.  4.  23.  See 
Bapliohe,  Bape. 

Bappliohe.  €uh>,  hastily,  19.  291.  See 
Bapliohe. 

Basoaile,  rascal  deer,  lean  deer,  R.  a. 
ZI9 ;  Rasskayle,  R.  2.  129. 

Baaoled,  pt.  i.  stretched  himself,  8.  7. 
Frequentative  of  nur,  to  stretch.  See 
note. 

Bat,^.  f.  (Jbr  Redeth),  reads,  4.  410, 
416 ;  Men  rat,  people  read,  14.  5,  20. 
333.    See  BoNdton;  and  see  note,  p. 

Bathe,  adp.  early,  soon,  11.  139,  12. 
90.     A.S.  hrctfS€t  quidcly. 

Ba|>er,  udv.  looner,  rather,  5.  5,  9.  44, 
10.  123 ;  more  <juickly,  more  readily, 
b.  10.  456 ;  earher,  beforehand,  b.  13. 
84;  The  ral^r,  viery  soon,  20.  67; 
Ra^ere,  sooner,  1.  117,  2.  144.  See 
above. 

Bathest,  adv,  superl,  soonest,  7.  39B, 
10. 148,  13.  223.    See  Bathe. 

Baton,  a  rat,  b.  pr.  158;  Ratoun,  b. 
pr.  167 ;  Ratones,  pi.  I.  165,  198, 
ai5 ;  b.  pr.  146.  F.  ratan  ;  cf.  Span. 
raion.  See  note.  p.  17.  *  Hk  ratOy 
laton;'  Wright's  Vocab.  i.  187; 
'  Hie  soreXf  a  raton  ; '  ibid,  a  20. 

Batoner,  ratcatcher,  7.  371,  a.  3. 165  ; 
Ratonere,  b.  5.  322. 

Baueifeerea,  gen,  pi.  robbers,  18.  43, 
47.  From  the  verb  to  ratHMf  fomwd 
from  O.F.  ravimy  sb.«Lat  rtf/tmi, 
plunder ;  see  BaTeyn. 

Baneashede.    See  Baoisohede. 

Baaeet,  a  pr,  s.  dost  thou  rave,  art 
thon  mad,  si.  194;  Rauestow,  y^ 
Rauest  )iou,  b.  18.  186 ;  Raued,  z  pt, 
s.  I  raved,  b.  15.  10. 

Baveyn,  rapine,  R.  a.  159.  O.F. 
ravine,  Lat.  rapina.  ^ 

Banhte,  //.  s.  was  stretched,  was  ex- 
tended, 5.  179 ;  ranght,  i.e.  reached, 
got,  a.  pr.  72 ;  reached,  a.  9.  30. 
See  Baujte,  Baghte.  A.S.  rekan, 
to  reach,  extend,  pt  t.  ic  tdhie, 

Bauiflohede,  pi,  s,  ravished,  a.  4.  34 ; 
Rauisshed,  b.  4.  49  ;  Rauyschede,  5. 
57 ;  Ranyashed,  plundered,  b.  19. 5a ; 
Ranesshede,  //.  s.  harrowed,  ravaged, 
22.52;  charmed,  3.  16;  Rauisshed, 
pp.  carried  away,  b.  1 1. 6  J  Raueshed, 
12.  168,  390.    See  Cath.  AngL 


4^3 


GLOSSARIAL  INDEX. 


BMinoeottii,  x.  ransom,  b.  i8.  350. 
Baimion,  i/r.  s,  nnsom,  redeem,  ai. 

398- 
Bai^te,  pi,  s,  reached,  b.  8.  35 ;  got,  b. 

pr*  57 ;  was  extended,  b.  4. 185.    See 

Bftuhte,  Bafthte. 
Baj,  X.  amy,  R.  3.  195.    Short  for 

array. 
Bay,  adj,  made  of  striped  cloth,  a.  3. 

377.    See  Bayoa. 
Bajed,/;^.  arrayed,  R.  3.  I30.    Short 

for  arrayed, 
'BMf^B^pl.  striped  dotbs,  7.  317.    Also 

called  cioths  of  ray e  ;  from  F.  rait,  a 

stripe,  Lat.  radius.    See  note.    '  Hoc 

straguium,  ray  ;*  Wright's  Vocab.  i. 

338. 
Bayman,  ^,  pi,  roam  about,  make 

royal  progresses,  a.  i.  03.    To  make 

a  progress  was  esteemea  a  royal  duty ; 

the  B.  text  has  ridtn, 
Beall,  adj,  royal,  R.  3. 361 .    O.F.  real, 

Lat.  regalis. 
Beallea,  s,  pi,  royal  personages,  R.  3. 

301 ;  hitue  Realles  kynde,  the  kindred 

of  men  of  royal  blood,  relatives  to 

the  blood  royal,  R.  1.  91. 
Baalte,  s,  pomp,  royal  state^  a.   11. 

334,  R.   1.   53;   Reaulte,    17.    53; 

Reante,  b.  10.  335.    See  above. 
Beame,  realm,  kingdom,   i.   193,  4. 

a66;  Reaum,  a.  zi.  359;   Reames, 

pi,  3. 93;  Reaumes,  11. 104 ;  Realmes, 

a.   I.   93.     See    Boome,   Bourne, 


Beaute.    See  Bealte. 

Babokie,  v,  rebuke,  i.  no ;  Rebuked, 

pp.  blamed,  R.  3.  aai ;  abused,  17. 15. 
Baoohe,  v,  reck,  care,  5. 69 ;  Reccheth, 

/r«  X.  caies,  3i.  a,  3a.  450;  Recche, 

pr,  X.  subj,  as  in  Haue  ^t  recche, 

nave  him  who  cares,  9. 1 3  7 ;  Recche]), 

pr,  pi,  4.  391  ;  Recchith,  pr.  pi.  R.  3. 

130;  Recche,  imp,  x.  reck,  care,  5. 

34,  13.  195 ;   Recche^  imp,  pi.  10. 

xoi  ;    Recdiing,  pres,  pari,  caring, 

recking,  4.  376.    See  note,  p.  in. 

SeeBou)te. 
Beoohelea,  adj,  reckless,  careless,  b. 

18.  a.    See  Beoheles. 
Booohelealy,  adv.  recklessly,  b.  11. 135. 

See  Beohelealiche. 
Beoettep,  pr,   x.    harbours,    4.    501. 

Formed  £rom  the  sb.  recti,  a  place  of 

refuge  or  resort,  lit.  receptacle. 
Beoattor,    harbourer,    4.    501.      See 

above. 
Beoheles,  adj.  careless,  reckless,  13. 64, 

31.  a.    See  Beoohelea. 
Beoheles,  ad/,  as  sb,  recklessness ;  But 


recheles  hit  make,  unless  recklessness 

cause  it  (to  be  otherwise),  a.  zo.  51. 

See  above. 
Bechelealiohe,  adv,  recklessly,  14. 154. 

See  Beeehelealy. 
Beoheleaneaae,  recklessness,  cardess- 

ness,  9.  a59;   Rechelesncs,  la.  195; 

Recchelesncs,  b.  11.  33.     Miaspdt 

wretchUssness  in  our  prayer-books. 
Beohen,  v,  reach,  b.  11.  353;   suffice, 

b.  14.  a3o;  extend,  17.  73  ;    Rechen, 

pr,  pi.  reach  to,  ao.  144  ;  Reche,  imp. 

s,  reach,  hand  over,  31.  383. 
Beohe)»  {piker  AfSS,  Richen),  pr.  pi. 

grow  rich,  a.  3.  74. 
Beolayxne,  reclaim  (in  falconry).  R.  a. 

i8a.  See  Stratt,  Sports  and  Pastimes^ 

b.  i.  ch.  a,  $  9. 
Beoloaed,  ip,  uint  up,  withdrawn  from 

the  world,  5.  116. 
Beoomendetb,  pr,  x.  recommends,  b. 

15.  a  38. 
Beoonf orfeed,  pp,  comforted  again,  b. 

5.  387. 
Recordare,  ie.  say  recordare^  b.  4.  I3a 

See  note  to  5. 116. 
Beoorde,  x.  record,  4.  346 ;  witness,  b. 

18.  85. 
Beooirde,  v,  record,  set  down,  4.  474, 

j.  39 ;   Recorden,  v,  remember  \pr 

leclare),  18.  333,  b.  15.601 ;  Recorde, 

I  pr.  X.  witness,  b.  18;  197  ;    Recor- 

deden,/^.//.  declared,  5.  151. 
Beooaer,  x.  recovery,  ao.  67. 
Beoonre,  v,  recover,  b.  18.  350;  Re- 

coeure,  b.  19.  339. 
Beoourere,    x.    recovery,    means    of 

remedy,  b.  17.  67. 
Beorayed,  pp.  recreant,  b.  3.  357.    See 

below.    Recrayed  occurs  in  £)yce*s 

Skelton,  i.  189, 1.  36 ;  307,  L  4;  a  10, 

1.45- 
Beoreannt,  a^.  recreant,  defeated,  a  i. 

105.  See  note.  Recreyandt  »  re- 
creant, Roland  and  Otuel,  I.  34a. 

Beorei)ede,  adj,  recreant,  a.  3.  344. 
See  Beorayed. 

Boot,  adj,  direct,  immediate  (in  rela- 
tion), 4.  336.  344f  357- 

Bed,  X.  advice,  5.  39,  7.  370;  Redis^ 
//.  counsels,  R.  3.  a6i.    A.S.  r^, 

RedderCy  means  of  restitution,  7.  333 ; 
Reddiie,  the  commandment  to  make 
restitution,  7.  316;  Redde  quod  debts, 
pay  what  you  owe,  3  a.  187.  See 
note,  p.  88,  last  line. 

Bede,  adj,  red,  3.  13,  18.  aoo. 

Bedelea,  a  riddle;  Rede  redeles,  to 
read  or  explain  a  riddle,  b.  13.  184; 
explanation,  interpretation,  b.  13. 167. 
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A.S.  r^els,  a  riddle ;  from  rSdan,  to 

Interpret. 
Bedeles,  ae^.  devoid  of  counsel,  R.  i. 

I.    Cf.  Ethelred  the  Unready. 
Bedelyohe,  adv.  easily,  readily,  5. 184; 

Redely,  R.  pr.  54 ;  certainly,  R.  2. 69. 

See  BediUohe. 
Redemptor^  Redeemer,  b.  ii.  aoi. 
Baden,  xr.  talk   about,  give   comisel 

aboat,  b.  11.  98  ;  Rede,  v.  advise,  b. 

4.  9,  39 ;  Rede,  i  pr.  t.  advise,  coun- 
sel, 3. 17a ;  explain,  3. 14 ;  Rede,^. 

/.  subj.  advise,  5.  5 ;    Red,  imp.  s. 

advise,  counsel,  5. 108  ;  Rede,  imp.  s. 

b.  4.  113;  Redde, //.  x.  instructed, 

bade,  b.  5.  485.     A.S.  rJtdan;  see 

below. 
Beden,  v.  read,  a.  8.  90 ;  Rede,  v.  i. 

ao5 ;  read  (with  a  punning  reference 

to  counset)t  R.  3.  358;   explain,  b. 

13*  184 ;  Red3m,  pr.  pi.  read,  a.  13. 

33 ;  Reddestow,  2  pi.  s.  didst  thou 

read,  b.  3.  357 ;  Redde,  pf.  s.  b.  3. 

334 ;  Redeth,  imp.  pi,  read,  R.  pr. 

54 ;  Red, pp.  9^  ji.2iS,    See  above ; 

and  see  Badde,  Bat. 
Baden,  //.  //.  rode,  R.  i.  53.     See 


Bedes,  pi,   reeds,   b.    18.    50.     See 

Beodes. 
Badi,  adj.  ready,  in  readiness,  a.  a.  130, 

a.  4.  155. 

BediUohe,  ado.  readily,  easily,  a.  4. 
153 ;  Redilyche,  willingly,  7.  91 ; 
Redili,  R.  3.  347.    See  BiSsdelyohe. 

Bedyngkynge,  a  kind  of  feudal  re- 
tainer, a  lacquey,  7.  373  ;  Redyng- 
kynges,  //.  retainers,  3.  11  a.  Thev 
were  also  called  Rodknightts  (road- 
knights);  see  Minsheu*s  Diot  and 
Spelman.  Cf.  A.S.  nidcnihi,  a  road- 
servant,  riding  youth,  soldier ;  ridtnd^ 
one  who  rides,  chevaiier. 

Beed,  x.  plan,  design,  i.  315 ;  Reede, 
counsel,  R.  3.  135.    See  Bed. 

Beed,  pt.  s,  read,  R.  3.  119.  See 
Beden. 

Beene,  bailifi^  33.  463.    See  Bene. 

Beenell,  x.  revel,  R.  4.  so.    See  Beuel. 

Beene-roUea,  //.  reeve-rolls,  33.  465. 
See  Bote ;  and  see  Beene. 

Beftiae,  v.  reject,  b.  17.  177;  Refusy, 
ger.  to  reject,  4.  369 ;  Refuseden,  pt, 
pi.  refused,  14.  143 ;  RefTusynge, 
pres.part.  rejecting,  R.  i.  91. 

Begiatre,  x.  list,  33.  371. 

Begiatrer,  registrar,  agent,  keeper  of 
a  register,  33.  359 ;  Regystreres,  //. 

b.  3.  173. 

Begnen,  v,  reign,  rule,  be  king,  be 


supreme,  3i.  441 ;  Regne,  v.  1. 140 ; 
Regne,  ipr.  s.  reign,  5. 171 ;  Regnest, 
3  pr.  X.  14.  186 ;  Regne]),  pr.  x.  rules, 
3.  117;  extends,  reaches,  33.  381; 
R^en,  pr,  pi,  rule,  15.  174;  Reg- 
nede,  //,  x.  33.  53  ;  R^ned,  pi,  x. 
became  king,  reigned,  b.  19.  5a ; 
Regneden,  pt.  pi,  reigned,  a.  3.  35 ; 
Regnyd,  R.  3.  345. 

Begratonr,  retail-dealer,  7.  333 ;  Re- 
gratere,  b.  5.  336 ;  Regratours,  //. 
retailers,  4.  113, 118;  Regrateres,  b. 
3.  00.  F.  regraitieTf  ItaL  rigaitierty 
a  huckster.  Cf.  Span,  rtmttar^  to 
wriggle,  also  to  haggle,  seU  by  retail. 
See  note  to  4.  82. 

Begratrye,  retail  dealing,  4.  82.  See 
above. 

Regum,  i.  e.  iiber  Regum,  the  Book  of 
Rings,  4.  410.    See  note. 

Beheroen,  v.  rehearse,  repeat,  enu- 
merate, declare,  13.  35  ;  Reheroe,  5. 
150,  10.  341 ;  Rehersen,  a.  8.  177 ; 
Reherseth,  pr.  x.  rehearses,  declares^ 
b.  10.  393 ;  Reheroe, /r.  x.  sttdj,  may 
declare,  10.  350 ;  Reheroede,  pt.  x. 
repeated,  i.  108;  Reherced,  spoke, 
7.  I ;  Reherseae,  repeated,  a.  4.  134 ; 
Rehersed,  a.  5.  43 ;  Rehersid,  pi.  pi, 
rehearsed,  R.  3.  315 ;  Reherced,  pp, 
declared,  14.  335  ;  declared  (to), 
told,  b.  II.  405;  Reherce,  imper,  x. 
repeat,  3.  3a,  7.  164.  O.F.  rAercer, 
lit.  to  harrow  over  again,  hence,  to 
repeat 

Beioyaen,  v,  cheer,  rejoioe,  18.  198. 

Beiaon,  counsel,  1. 190.    See  Beaonn. 

Beken;  Bekene.    See  Bekne. 

Bekepuered,  pi.  x.  arose,  oame  to  life 
again  (lit.  recovered),  33.  163.  See 
Bekenere. 

Bekenexe,  v.  recover,  regain,  33.  345. 
See  Bekeonered. 

Bekne,  v,  reckon,  aocount,  give  ac- 
count, 16.  385 ;  reckon  up,  b.  i.  33 ; 
Rekene,  v,  reckon  up,  account,  5. 
171 ;  reckon,  a.  sa ;  give  account  of, 
b.  14.  aio ;  Reken,  a.  a.  96. 

Belaoion,  relation,  4.  34^  346,  363 ; 
Relacions,  pi,  forms  ot  sanity,  4. 

335. 
Belatif,  x.  relative  (in  grammar),  4. 

357. 

Belea,  x.  release,  a.  7.  83 ;  Relees»  for- 
giveness, 9.  99. 

Belesed,  pp.  forgiven,  4.  63  ;  Relessed, 
b.  3.  58.  '  Relecyn,  rtiaxo  ; '  Prompt. 
Parv. 

Beleoen,  v,  raise  up  again,  ai.  303; 
Releue,  v.  relieve,  17. 314 ;  give  alms 
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to,  14.  70 ;  afisist,  ao.  36 ;  ndae  ap 
again,  restore,  21.  145;  ledeexn,  18. 
313 ;  Keleuede,  //.  s,  relieyed,  com- 
forted, 14.  ai. 

BalUpion,  a  religions  order,  or  religions 
orders  generauy,  10.  aai,  ii.  88,  a« 
5.  37.    See  note  to  11.  88. 

BeligiooM,  adj,  pi.  persons  belonging 
to  some  religions  order,  23.  59 ;  Re- 
ligions, 6.  148,  165  ;  Religiouses,  pi. 
religions  men,  b.  10.  317. 

Bely,  ger.  to  wind  on  a  reel,  10.  81. 
'Relyn  wythe  a  rele,  AlaMso^ 
Prompt  Parr.   See  note. 

Belyede,  //.  s.  rallied,  took  conzage 
again,  33.  148.  Cf.  £.  rtUly;  and 
see  Gloss,  to  Barbour*s  Bmce. 

Bemed,  pt.  s.  stretched  himself  (X),  8. 
7.  Snch  is  Stratmann's  explanation ; 
see  Beyme.  See  remen  in  Stiat- 
mann,  which,  as  he  ezplalni^  is  equi- 
valent both  to  raffuftf  to  stretch,  and 
hremen^  to  roar.    Either  will  do. 

Bemezuuit,  renmant,  rest,  remainder, 
13.  48,  ao.  ao4,  a^.  apa. 

Bemiaaioon,  remission,  fargiTCDess, 
9.99. 

Benable,  adj.  eloquent,  b.  pr.  158.  See 
note,  p.  17. 

Bendren,  v-  oonstnie,  translate,  18. 
3a  a  ;  Rendre^,  pr.  s.  translates,  11. 
88  ;  Rendred^  i  //.  j.  taught,  gave,  7. 
ai7 ;  Kcn6ied,pp.  translated,  b.  8. 90; 
Rendret,  a.  o.  8a.    See  note,  p.  135. 

Beneye,  v,  abandon,  deny,  reject,  13. 
59, 60;  Renye,  b.  xz.  lai ;  Reneyed, 
pp.  renegate,  renegade,  abject,  13. 64. 
O.F.  reruier  (F.  renur) ;  from  Lat. 
renegure. 

Bank,  man,  8.  8,  1 1.  34;  Renke,  15. 
no,  16.  385  ;  Renkes,  //.  men,  crea- 
tures, 10.  33a,  14.  187,  193.  A.S. 
rintj  a  warrior,  num. 

Benae-aboute,  i.e.  Rtm-abont,  b.  6. 

15O' 

BenTian,  v.  run,  4.  371,  17.  348; 
Renne,  13.  63,  19.  391 ;  Rennen,  /r. 
//.  run,  3.  193  ;  Renne,  pr,pl.  hasten, 
I4«  3a ;  Rennynge,  pr.  pi.  running 
(his  course),  running,  ai.  Z05,  169; 
moving,  having  reference,  4.  336 ; 
Rennyng,  prts.  pi.  (while)  runnbg 
(his  course),  b.  18.  100:  Rennenge, 
pr.  pt.  running,  b.  15.  453.  A.S. 
rtntutn.    See  Bon. 

Bannere,  /.  runner,  a.  zi.  ao6;  Ren- 
neiis,//.  runner^,  roamers,  a.  11. 199. 

Bant,  s,  rent,  revenue,  R  4.  la; 
Rentes,  //.  rents,  income,  15. 185,  a. 


^Mitol,  rental,  amount  of  property; 
Rembsion  on  that  rental,  a  xeltsase 
from  the  duel  recorded  in  the  rental, 
9.99. 

Bantan,  v,  to  provide  with  rents,  en- 
dow, 10.  36. 

Beodoa,//.  reeds,  ai.  50.  A.S.  hrM. 
SeeBadaa. 

Baome,  realm,  kingdom^  4. 191,  304, 
355.    See  Baama. 

Boot,  s.  riot,  R.  4.  30. 

Baxia,  V.  reap,  6. 15  ;  i  pr.  s.  7.  ayo ; 
^js^en,  pr.  pi.  7.  370.    See  Bopo. 

Bapantaatow  j^,  ipr.  s.  refl.  repenteat 
thou,  b.  5.  449;  Repentedestow^  a 
//.  /.  didst  thou  repent,  b.  5.  333. 

Bepareyiia,  one  employed  to  look 
after  the  reapers,  a  head -reaper 
(lit  reap-reeve),  6.  15.    See  Bayue, 


Baprail^  /.  reproof,  R.  pr.  56.  Spek 
reprufXsi.  Prompt.  Parv. 

Bapraoa,  v.  prove  wrong,  difprove;,  b. 
10-  345  ;  reprove,  R.  3. 197 ;  Reprcur 
ath,  pr.  s.  reproves,  b.  10.  361 ;  Re- 
proue]),  pr.  s.  reproves,  opposes,  4. 
389 ;  confut;ei,  b.  18. 149 ;  Reprened^ 
pi.pl.  blamed,  b.  1 3. 138.  'Reprevyn, 
reprthendo;'*  Proa|>t.  Panr. 

Bapngnan,  v.  deny,  i.  136. 

Beracaa,  pi.  arreais  of  debt,  b.  5.  346. 
See  Ararage. 

Baaoayta,  s.  receiving,  R.  3.  98. 

Baramya,  s.  pi.  bats  (which  only  come 
out  at  night),  R.  3.  373.  A.S.  krirt- 
mtis,  a  bat. 

Basidua,  s.  residue,  rest,  remainder,  a. 
5.  340,  »,  7.  93. 

Boaonabla,  adj.  proper,  b.  13.  »86 ; 
talkative,  eloquent,  i.  176,  7.  33. 
From  O.F.  restm  (F*  raisan),  used  in 
the  sense  of '  language'  or  'disoooxse ' 
as  well  as  'reason.' 

Baaonablioha,  adv.  reasonably,  pro- 
perly, according  to  reason,  13.  18. 

Baaoun,  s.  reason,  b.  10.  iia,  b.  15. 38 ; 
respect,  regard,  4.  37i5 ;  Reson,  3. 50 ; 
talk,  b.  14.  307 ;  Re$un,  reason,  a.  i. 
33;  To  reson,  (instructs  men)  unto 
reason,  15. 49  [it  does  not  seem  to  be 
a  gerund  here] ;  Resooes,  gim.  sing. 
of  reason,  33.  88 ;  Resones,  pi.  rea- 
sons, 13. 38.    See  Beiaon. 

Baata,  v.  rest,  remain,  a.  4. 155 ;  grr. 

a.  8.  136 ;  Resteth,/r.  s.  as/ut.  daXX 
remain,  a.  4.  95 ;  Rest,  pr.  t.  {short 
for  Resteth),  resteth,  rests,  i.  186; 
Keste  me,   i  pt.  s.  1  rested  myself, 

b.  18.  7;  Rest,  imp,  s.  delay,  stay, 
b.  10. 159. 
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Beatitiie,  v,  make  restitotion,  7.  399, 
344 ;  Restitue,  i  /r.//.  make  amends, 
II.  54.    F.  restiiuer. 

Beatorie,  v.  restore^  ig.  146 ;  Restore, 
I  pr.  s.  declare  again,  explain  fiiUy 
(to  be  taken  in  close  connection  with 

1*3)»  R-  3-  I. 
Betenaiina,  s.  retinue,  company,  b.  a. 

53;    Retenaunce,  a.   a.    35;    Rety- 

naunce,  3.  55.    See  note,  p.  33. 
Betribooion,  repayment,  4.  340. 
Bene,    reeve,     steward,    iaixn-bailiff, 

agent,  3.  iia,  4.  311 ;  Renes,  pi.  3. 

180.      A.S.  gtrifa.      See    B^roe, 

Baeiw. 
Benel,  revel  (bat  nsed  as  tiie  name  of 

a  place),  23.  181 ;  Reneles,  //.  feaits, 

entertainments,  revels,  8.  loa.     See 

BaeueL 
Benely,  /r.  s,  suij,   be   riveUe4,  be 

wrinkled,  11.  365.    haA'Cx  riffei, 
Boaen,  v,  deprive,  rob,  ai.  310;  reave, 

take  away,  carry  away,  17.  i,  19.  laa  ; 

Rene,  /r.  s,  subj.  deprive,  ai.  301 ; 

Reiiede,  pi,   s.    deprived,    4.    339; 

Reue|>,  imper,  pi.  deprive,  take  away 

from,  bereave  of,  5.  i8q.  A.S.  riafian. 

SeeBftffee. 
Beuerenoe,  v.  respect,  honour,  worship, 

ao.  359 ;  Reuerence^,  pr,  s.  salutes, 

shows  respect  to,  10.  lag;  Reueren- 

oaifPr.pi.  do  reverence  to,  ai.  ^69  ; 

Reuerence]), /r. //.  honour,  15. 18 a  ; 

Renerencede,  i  //.  s.  worshipped,  19. 

344 ;  sainted,  14.  348 ;;;  Reuerenoede, 

pi.  pi.  did  honour  to,  worshipped,  aa. 

73;  Reuerenced, /^.  honoured,  b.  la. 

a6o. 
Benarenoes, //.  obeisances,  10. 191. 
Beuerentloker,  adv.  in  a  higher  place, 

in  a  place  of  greater  honour,  9.  44. 
Beneres,  //.  Sieves,  robbers,  b.  14. 

183  ;  Reueis,  14.  58.    See  Banan. 
Bauars,  adj.  reverse,  opposite,  13.  310. 
Beueated, /^.  dressed,  attired,  6.  11  a. 

See  Cath.  Angl. 
Baofol,  €uij.  said,  miserable,  7.  337 ; 

Reufhl,  merciful,  b.  14.  148. 
Banftdly,  adv.  pitiably,  miserably,  b. 

I  a.  48. 
Banla,  /.  rule,  order,  oidkiance,  33. 347, 

365.     See  Bewele,  Bawle. 
Baulan,    v,    govern,    rule,    11.    K04; 

Reule,  V.  33.  468 ;   Reulen,  pr.  pi.  b. 

Lio ;    Reule^,   imp.  pi.   30.   335. 
Banwela,  Bewela,  Bawla. 
Baume,  realm,  kingdom,  b.  8.  105 ; 

Renmes,  //.  b.  7.  10.    See  Ba«ma. 
Baumas,  pi.  rheums,  colds,  catarrhs, 
33.  83.    See  Bawmea. 


Baufha,  rulh,  pity,  mercy,  compassion, 

3.  173,  4.  118;  Reuth,  b.  15.  495. 

See  Bawtha. 
Bauwela,  v,  rule,  govern,    17.    353. 

See  Banian. 
Baward,  s.  regard,  notice,  heed,  5.  40, 

ao.  347 ;  Rewarde,  b.  17.  365. 
Bawaardan,  v.  recompense,  b.  11.  139 ; 

Rewardy,  reward,  aa.  193  ;  Rewarde, 

a  pr.pi.  regard,  look  after,  b.  14. 145  ; 

Rewarded,  pt.  s.  regarded,  watched 

over,  b.  II.  361.    O.F.  rewarder,  to 

r^[axd« 
Bawe,  V,  rue,  b.  16. 143 ;  have  pity  on, 

R.  a.  118 ;   Rewe,/r.  s.  sub;,  imper s, 

it  will  grieve  him,  it  makes  him  feel 

compassion,  ai.  440  ;   Re  we,  imp.  s. 

have  pity,  7.  333  ;   Reweth,  imp.  pi. 

have  pity,  R.  1. 1.    A.S.  Mowatty  to 

grieve. 
Bawe,  row,  4. 107  ;  By  rewe,  in  order, 

3.  33  ;  Rewis,  pi.  rows,  lines,  R.  pr. 

64. 
Bewala,  s.  rale,  a.  1 1 .  303.    See  Baole. 

Bawala,  v.  nde,  govern,  la.  324; 
Rewely,  i  pr,  s»  g.  180 ;  Rewelede, 
//.  s.  ruled,  governed,  14.  183.  See 
Banian. 

Bewet,  a  small  trumpet,  7.  400.  See 
Buwat,  and  see  Rmwti  in  HalUweU. 

BawftiUiah,  adv.  compassionately,  b. 
14. 153.    See  Baufol. 

Bawia,  v.  behave  (lit.  rule),  R.  3.  373. 
See  Banian. 

Bawiyohai  adj.  pitiable,  miserable,  a. 
13.  78,  in  the  lagilby  MS. 

Bawma,  realm,  kingdom,  b.  pr.  177,  b. 
10.  76.    See  Baiuna,  Bauxna. 

Bewmas,  //.  rheums,  b.  30.  83.  See 
Beuxnaa. 

Bawtha,  sb.  pity,  R.  pr.  31^  See 
Bautha. 

BaTma,  v.  reach  after,  clutch,  seize,  14. 
9(5.  See  note.  It  is  perhaps  allied 
to  O.  H.  G.  rdmht,  to  strive  after, 
and  die  (doubtful)  A.S.  rimany  given 
in  Leo's  Glossar.  In  Wyclifs  Works, 
cd.  Matthew,  p.  185,  rayTfU^  perhaps 
means  *  stretches  *  or  *  tortures,'  with 
reference  to  the  false  swearing  then 
so  common.  In  the  Ancren  Riwle, 
P*  73}  1-  3>  I  explain  rtame  ohres  by 
'grasp  at  that  of  another.'  See 
ramen  in  Stratmann. 

Beyn,  rain,  30.  315. 

Bayne,  v.  lain,  iJied  rain,  15.  34; 
Revne|>,/r.  s.  30.  315  ;  Reyne,/r.  /. 
sua;',  it  rains,  6. 165  (see  note) ;  Rey- 
nede,  pi.  s.  fell  (as  rain),  16.  370. 

Bayna-bowa,  s.  rainbow,  R.  3.  348. 


4^6 


GLOSSARIAL  INDEX. 


Beynkes,  //.  men,   a.  4.  154.     See 


Beyue,  reeve,  bailiff,  8.  35,  la.  J98. 

See  Bene. 
Bial,  J.  royal  penon,  R.  3.  540.    See 

below. 
Biall,  adj.  royal,  R.  3.  125. 
Bibanee,  pi.  ribboni  set  with  gold  and 

gems,  b.  a.  16. 
Bibaud,  J.  villain,  19.   170,  ai.  50; 

Ribaude,  i.e.  the  Evil  One,  b.  14. 

ao3 ;  Ribaudes,//.  sinners,  b.  5.  51a  ; 

ribalds,    worthless    creatures    (with 

reference  to  the  seven  sins),  17.  46. 

See  note  to  8. 150. 
Bibaadour,  j.  profligate  fellow,  a.  7. 

66.    See  Bybaudour,  Bibaud. 
Bibaudrie,  ribaldry,  sin,  i.  45. 
Bibbe-bon,  rib,  b.  9.  34. 
Bibbea,  s,pl,  ribs,  a.  4. 149. 
Bibibor,  j.  player   on  tne  rib^  or 

rebeck  (a  kind  of  fiddle),  a.  5.  165. 

See  Bybibour.    The  ribibe  is  said  to 

have  had  three  strings,  to  have  been 

played  with  a  bow,  and    to    have 

been  introduced  into  Spain  by  the 

Moors. 
Biche,  adj.  rich,  a.  i.  149;  //.  rich 

(men),  6.  183.    See  Byxdie. 
Bichesae,  wealth,  riches,  la.  109,  a.  11. 

aa4;  Ricchesse,  b.  a.  17 ;  Richohesse, 

b.  14.  104 ;  Ridiesses,//.  riches,  a.  3. 

34 ;  Ricchesses,  b.  3.  33.    F.  ruhesstj 

a  sing.  sb.    See  Byoheeae. 
Bide,^.  ridden,  6. 158.    See  Byden. 
Bidere,  s.  rider,  horseman,  a.  11.  ao8. 
Biffleria,  s.  pL  riflers,  R.  3.  197.    See 

below,  and  see  Byile. 
Billed,  z  pi,  s,  robbed,  7.  336 ;  pp. 

robbed,  plundered,  ao.  90. 
Bigge,  J.  back,  R.  3.  387.    See  Bugge, 

Byg.    A.S.  krycg. 
Bigge-bon,  gen.  back-bone*s,  b.  5.  349. 
Bight,  adv.  very,  ai.  aao. 
Bighte,  adj.  very,  exact,  19.  391. 
Biht,  adj.  right  (hand),  a.  3.  57.    See 

Bighte. 
Biht,  adv.  rightly,  exactly,  a.  a.  17a. 

See  Bight. 
BihtfUl,  adj.  righteous,  a.  9.  17.    See 

Bijtftd,  Byghtftd. 
Bihtftiliohe,  adv.  righteously,  a.  8.  10. 

See  ByghtftOliohe. 
Bingen ;  see  Bongen. 
Biott,  s.  riot,  indulgenoe,  R.  i.  6. 
Bipe,  ger.  to  ripen,  b.  19.  314;   Ripe, 

pr.  s.  stibj.  will  ripen,  13.  333. 
Bipen,  adj.  pi.  ripe  (ones),   19.  107. 

Cf.  A.S.  -an,  as  pi.  adj.  -ending  in  the 

definite  declension.    See  Bypen. 


Bitt  {Jor  Rideth),  pr.  s.  rides,  b.  4.  13  ; 

u  moving  about,  running  about,  b. 

pr.  171 ;  Ritte  {better  Ritt),  rides,  b. 

4.  34.    See  Byt. 
Bith  mooha,  very  much,  R.  pr.  16. 

See  Big^t,  Bijt. 
Bith,  s.  justice;    ^t  rith  wolde  ^i 

hadde,  that  which  justice  intended 

they  should  have,  R.  a.  137 ;   Rithxs, 

s.  pi.  rights,  R.  3.  369. 
Bithftilly,  adv.  justly,  R.  pr.  48. 
Bi)t,  adv.  exactly,  just,  b.   la   397  ; 

directly,  b.  la.  393;  Ri|te,  very,  b. 

II.  a6o.    SeeBy)t. 
Bi^t,  A^'.  very,  same,  b.  17.49;  Ri^te, 

right,  true,  b.  10.  456. 
Bijte,  s.  right,  claim,  b.  10.  343. 
Bi^tfol,  adj.  righteous,  just,  true,  b.  pr. 

137,  b.  I.  54;  regular,  b.  14.  391; 

as  sb.  the  righteous  man,  b.  8.  33  ; 

pi.  righteous,  b.  3.  341. 
BijtftiUiohe,  adv.   rightly,    honestly, 

justly,  b.  II.  I  a  I. 
Bijthond,  s.  ri|ht-hand,  a.  3.  334. 
Bijtyn,  v.  set  right,  R.  pr.  13. 
Bobbonr,  x.  robber,  a.  5.  343 ;   Rob- 

bours,//.  14.  58. 
Bobbynge,  s.  robbery,  bemg  robbed, 

b.  14.  301. 
Bobeth,  a  pr.  pi.  robe,  give  clothes  to, 

clothe,  b.  15. 339 ;  Robed, /^  dressed, 

II.  I. 
Boohe,  rock,  ao.  la ;  Roches,  ^.  ai. 

359.    F.  rochi. 
Booke,  ger.  to  rock,  10.  79. 
Bod,  pt.  s.  rode,  5.  14,  40  ;   Rood,  R. 

3.  361.    See  Bide,  Byden. 
Boddede,  pt.  pi.  reddened,  16.  108. 
Bode,  s.  rood,  cross,  b.  15.  506,  a,  5. 

145  ;  dai.  3.  3,  5.  131. 
Body,  adj.  ruddy,  red,  16.  108. 
Bofl^  s.  roof,  R.  3.  348. 
Bogged,  pt.  s.  shook,  b.  16.  78.    IceL 

ruggay  to  rock  a  cradle ;  see  ruggeu 

in  Stratmann. 
Bokked,//.  s.  rocked,  b.  15.  11. 
Boileth,/r.  s.  roves,  wanders  about,  b. 

10.  397.    See  note  to  6.  151.    And 

cf. — 'But  ye  raile  abroade;'  Ralph 

Roister  Doister,  A.  ii.  sc  3. 
BoUe,  pr.  s.  sub;,  enrol,  register,  b.  5. 

378. 
Bomares,//.  reamers,  pilgrims,  4.  I30. 
Borne,  v.  roam,  wander,  wander  abroad, 

walk,  move  about,  13.  48,  63 ;  16. 

37 ;   Romest,  2  pr.  s.  wanderest,  7. 

331 ;  Rome]),  pr.  s.  wanders,  10. 147 ; 

Komy^ fpr.  s,  1.  186 ;   Romede,  i  pt. 

s,  roamed,  wandered,  1 1. 1 ;  Romed, 

vrandered  abroad,  16.  38 ;  wandered, 
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b.  8.  I,  a.  9.  I ;  Romynge,/r«x./0f/. 
vrandering,  6. 10.    See  Bowme. 

Bome-rennen,  //.  Rome-seekers,  lit. 
nmners  to  Rome,  5.  135 ;  Rome- 
lenneres,  b.  4.  ia8.  See  note.  The 
right  sense  of  the  word  appears  to  be 
'an  agent  at  the  court  of  Rome/ 
See  Wydifs  Works,  ed.  Matthew, 
pp.  as,  494. 

Bon,  ft.  J.  ran,  a.  5.  43  ;  Ronnen,  pp. 
harried,  a.  9.  8a ;  Ronne,/^.  11.  88. 
SeeBennen. 

Bone,  pi,  X.  rained,  b.  14.  66.  The 
nsuid  pt  t  of  reinen  is  reinede^  or 
raindi.    See  Stratmann. 

Bonde,  adj,  roimd|  a.  5.  193 ;  Rotmde, 

b.  5-  349- 
Boncen,  pt,  pi.  rang,  33.  59. 

Bongea,  //.  nmgi,  steps  of  a  ladder, 

19.  44.     A.S.    hrung.     See   Cath. 

AngL 
Boca,  I  pt.  s.  rose,  arose,  b.  5.  334.   See 

Bya,  Boa. 
Bootan,  v.  take  root,  be  finnly  estab- 
lished, a.  10.  78. 
Bop,  rope,  19. 157.    A.S.  rdp. 
Bope,  I  /^.  s,  reaped,  b.  13. 374 ;  Ropen, 

pt.  pi.  b.  13.  374.    From  the  infin. 

repetiy  better  spelt  ripen  ;  A.S.  ripan. 

sit  Bepe. 
Bopere,  rope-maker,  or  rope-seller,  7. 

Zl^t  3^7-    See  note,  p.  91. 
Bored,  pt.  s.  roared,  groaned,  b.  5.  398 ; 

Rorid,  R.  a.  119. 
Boa,  I  j^.  s.  rose,  19.  344. 
Boat^  s.  roast  meat,  a.  pr.  108. 
Boate,  V.  toast  at  ^e  fire,  10. 144. 
Bote,  root,  source,  origin,  foundation, 

13.  347,  31.  334;  Rotes,//,  roots,  9. 

64;  Rotis,  b.  14.  44;  Rotus,  R.  3. 

140. 
Boten,  rotten,  17.  353,  b.  15.  99. 
^^loMp,  pr.pl.  settle,  esUblish,  lit.  root, 

3-55. 
Bote7-ti]ne,  the  time  of  rutting,  b.  11. 

339.    See  Bate7ed. 
Botie,  V.  to  rot,  perish,  die,  4.  360; 

Rotye,  V.  19. 60 ;  Roten,  v.  b.  10. 1 1 3 ; 

Rote|»,  pr.  s.  rots  away,  6.  151 ;  Ro- 

tede,  pt.pi.  rotted,  14.  33. 
Bonhte,  pt.  s.  sub;,  impers.  it  would 

trouble  (thee),  i.e.  thou  wonldst  reck, 

13.  33.    See  Bougie. 
Bonme,  v.  make  room  for,  avoid,  i. 

181,  189. 
Bonned,  pt.  s.  whispered,  5.  14 ;  Rou- 

nede,  it.  pi.  7.  383 ;  Rouneden,  a.  5. 

176 ;  Rounyngf/Tief. /(If/,  whispering, 

5.  35.   A.S.  rSnian,  to  whisper ;  from 

nin,  a  rune,  mystery,  whisper. 


Bouati,  ad/,  filthy,  foul  (lit.  rusty),  a. 

7.  66.    ^ee  Buaty. 
Boute,  crowd,  company,  crew,  I.  165, 

3.  63 ;  Routus,  //.  gangs,  R.   i.  16. 

E.  rout. 

Boate,  V.  slumber,  settle  down,  a.  10. 

78  ;  Routte,//.  s.  snored,  8.  7  ;  Rout- 
ten,  pt.  pi.  15.  95.    A.S.  ArtUan,  to 

snore.    See  ^tte. 
Bouthe,  a  pity,  a  sad  thing,  b.  15.  501. 
Bouwe,  A^'.  rough,  a.  la  i3a    A.S. 

niw,  roufh. 
Boa)te,  redced,  cazed,  2pt.pi.  b.  11.  73. 

SeeBeoohe. 
Bowen,  v.  to  row,  ii.  5a. 
Bowe]>,  pr.  s.  beams,  a.  114;  Rowed, 

pt.  s.  dawned,  3i.  138.    See  note. 

Frob.  from  the  sb.  row,  in  the  tense 

of  beam  or  ray. 
Bowme,  v.  wander  about,  roam,  b.  11. 

109,134.    SeeBome. 
Bowmer,  roamer,  wanderer,  b.  la  306. 

SeeBomarea. 
Bowneth,  pr.  s.  whispers,  b.  4.  13 ; 

Rownynge,  pru,  pt.  b.  4..  34.    See 

Boiined. 
Boxed,  //.  s.  stretched  himself,  b.  5. 

398.    See  note,  p.  94. 
Boynouae,  adj.  dirty,  scabby,  33.  83r 

F.  roigmuxy '  scabbie,  scurvie ;'  Cot- 
grave. 

Boel,  space  between  the  bed  and  the 
wall,  lit.  narrow  lane,  10.  79.  F. 
ruilU,  dimin.  clirue.   Sm  note.   Com- 

rire :  'Ay,  colonel,  for  such  a  woman  1 
had  rather  see  her  ruelU  than  the 

palace  of  Louis  le  Grand ;'  Farquhar, 

Constant  Couple,  i.  i. 
Boele,  rule,  religions  rule  or  order,  4. 

303  ;  rule  of  lue,  6.  144,  148  ;  regu- 
lations, 10.  331.    See  Buwele. 
Bnelyng,  s,  rule,  i.  150. 
Buele,  V.  rule,  govern,  3.  50 ;  Ruelie, 

regulate,   i.   315 ;   Rnelest,  3  /r.  j. 

ruTest,  govemest,  14. 187. 
BoAilliohe,  sorrowfully,  30.  301. 
Bugge,  back,  b.  14.  3 13,  b.  19.  a8a. 

SeeBigge. 
Bogge-bones,  s.  back-bone's,  a.  5. 193. 

See  Biggebon,  Bygbonea. 
Bidye,  v.  govern,  5.  9;  Rulen,/r.//. 

a.  8. 10.    See  Boele. 
Buaohe,  s.  rash,  4.  179,  b.  11.  430; 

Russhe,  14.  339 ;  Russche,  a.  3.  137 ; 

Russhes,//.  10.  81.     See  Boyaahe. 
Bnaaet,  reddish-brown  cloth,  17.  398; 

Russett,  II.  I.    See  note,  p.  133. 
Bnaty,  adj.  filthy,  obscene,  9.  75,  b.  6. 

75.    SeeRousti.    (Lit.  •  rusty.*)    Cf. 

'  rustynes  of  synne/  Le.  filthiness  of 
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sin ;  Coventiy  MTtteriet,  ed.  Halfi- 

well,  p.  47. 
Bntagred,/^.  ratted,  copulated,  14. 146. 

See  Jiuit,  RuiU  in  Cotgnve.    And 

see  Botey-time. 
BiiM«,  pt,  s,  snored,  b.  5.  396  ;  \pt,t. 

b.  18.  7 ;  ft'  pi-  b.  I  a.  15a.     See 

Boato. 
Bawele,  pr.  s.  suiy.  rale,  govern,  15. 36. 

SeeBoele. 
BawBt,j.saiaIlhom,b.5.349.   'Jftutt, 

Utnns,    panmm   cornn  est;'    Cath. 

ADglknin.    See  Secret. 
BuyMhe,  s.  rash,  13. 196.  See  Bnaehe. 
Bybaad,  ribald,  wieteh,  rascal,  11.215; 

Rybaudes,//.  7.  435.    See  BflMWui, 
BTbaudour,  teller  of  loose  stories,  tale- 

tdler,  9.  75.  See  Bibandonr. 
Bybaudrie,  ribaldry,  la.  199;  Ryban- 

diye,  7.  435.  See  Bibaudzie. 
Byblbonr,  a  player  00  the  nbtbe,  7. 

371.    See  BUiibor. 
Byohe,  j.  kingdom,  b.  14.  179.    A.S. 

Bjob0B,  pr.  pi.  grow  riefa*  b.  3.  83. 

See  Biohe. 
Byehsaao,  riches,  4.  337^  15. 19 ;  Ry- 

chesses,//.  10.  i^i.    See  Biobaaae. 
Byden,  v,  ride,  nde  about,  a.  91,  3. 

184,  6.  74 ;  Ryde,  a  a.  345 ;  Ryde, 

pr.pl.  copulate,  14.  154;  Ryde,  pro- 
ceed, b.   ID.  159 ;  Ryde^,  tmp.  pi. 

ride,  3.  188 ;  Kydc,  pp.  ridden,  b.  11. 

329.  See  Bod,  Bide,  Baden. 
Bjiff,  adj.  rife,  nnmeroaa,  R.  a.  5. 
Byfle,  V.  rifle,  plunder,  5.  54 ;  Ryfled, 

pt.  s.  R.  I.  16 ;  Ryfled,  pp.  robbed, 

II.  194.    SeeBiflad. 
Bylljnge,  s.  plunder,  b.  5.  238. 
Byg,  back,  10.  144;  Rygge,  17.  55,  aa. 

387.    See  Bugge,  Bigga. 
Bygbonea,  gen.  of  the  backbone,  7. 

400.    See  Bucge-bonea. 
BygbtAil,  adj.  upri^,  good,  6.  148 ; 

righteous,  ai.  95  ;  good  and  just  men, 

5.  151.    See  BihtAiL 
ByghtftiUiohe,  adv.  justly,  uprightly, 

10.  10;  rightly,  13.  6a    See  Biht- 

ftilicKe. 
ByghtfuUokMt,  adv.  moat  traly,  ai. 

Byghtwianeaaa,  righteousness,  ao.  380, 

ai.  169.    A.S.  rtJitwlsnis. 
Bybtftd,  adj.  just,  right,  4.  377.    See 

ByghtftiL 
Bybtfiillicha,  adv.  justly,  t.  5a 
Byrne,  s.  verse,  10. 8a ;  R3anes,^.  rimes, 

ballads,  8.  ii.    A.S.  rim. 
"BLjngfiatPl.  rings,  i.  75. 
Byngynge,  s.  ringing  of  bells,  8.  6* 


Bypen,  v.  ripen,  b.  x6. 39 ;  Rype^,  /r.  s. 

13.  333.    SeeB^. 
Bya,  imp.  s.  rise,  ai.  383 ;  ^jwrn^pi^pl. 

wose,  7.  383. 
Byt,^.  s.  rideth,  rides,  goes  about,  i. 

IM.    SeeBttt. 
Bnt,  adv.  just,  exsctly,  -3. 158, 15.  T50 ; 

close,  exactly  side  by  side,  ^  35.    See 

El5t. 
Byittftil,  adj.  righteous,  uprigfat,  jmt,  x. 

150.    See  Brchtftd. 
By)tftillicha,  adv.  uprightly,  hoaertly, 

30.  333. 

Saaf,  adj.  safe,  a.  8.  38,  55 ;  Saaf  wid 
sound,  a.  9.  39,  44.    See  Sauf,  8*21 

Bad,  adj.  grave,  serious,  steadfast,  sober, 
finn,constant,4.337, 18.364;  Sadde, 

rive,  religlonB,  1 1. 31 ;  settled,  sober, 
15.  541  ;  righteous,  a.  9.  23,  51^ 
Badde,  v.  establish,  confirm,  b.  xo.  343. 
Badder,  adv.  moi«  soundly  (with 

ference  to  sleep),  b.  5.  4. 
Baddava,  adj.   eamp.    steadia*, 

steadfast,  I3.  393. 
Saddeat^  adj.  steadiest,  moat  lesolnte 

(for  good),  11.49. 
Badloker,  adv.  compar.  more  aoundly, 

a.  5.  4.    See  Baddar. 
Sadman,  /.  steady,  upright  man,  b.  8. 

Sadnesaa,  s.  firm  fisith,  conndeace^  b. 

7.15a 
Baf,  adj.  safe,  15.  ii3  ;  Saff,  safe,  saved, 

R.  pr.  81 ;  6^  and  aounde,  safe  and 

sound,  II.  38,  40.    See  Saaf,  BanfL 
Baf,  C0HJ.  except,  save,  7.  340, 9^  71. 
Baca,  adj.  wise,  b.  10.  379,  b.  13.  444  ; 

Sages, /^.  wise,  b.  13.  433.    In  b.  13. 

433,  444,  the  woid  u  used  ironically. 

Palsgrave  has :    '  Dissar,  a    scoffer, 

saigef9V    A  sagt  fool  was,  doubtless, 

a  licensed  jester. 
Bagea,  s.  pi.  sages,  R.  3.  357 ;  men  of 

pretended  wia&m,  8.  83. 
Baih,  pi.  s.  saw,  a.  7.  aaa.    See  Banb, 

Beijph. 
Bailen,  v.  danoe,  16.  308.    F.  Mtdllir^ 

LaL  salire.    See  note. 
Bak,  sack,  9.  8  ;  Sakkes,  pLtL.  J.^ 
Balmea,  gem.  psalm*s,  b.  3.  347. 
Balua,  s^ve,  ointment,  remedy,  a.  140, 

10.  363 ;  cure,  b.  13.  348  ;  Salues,//. 

salves,  33.  336.    See  notes  on  p.  137. 
Balue,  V.  heal,  anoint,  33.  305,  b.  10. 

371;   Saluen,  v.  save,  b.  11.  aia; 

Salnede,  pt.  s.  salved,  treated,  33.  347 ; 

Salued,  cured,  healed,  b.  16.  109. 
Bamen,  adv.  together,  in  company,  4. 

37.    A.S.  at'Scmfte,  together* 


SaphMda,  pi.  MppMreo,  R.  i.  ff. 
SBDieiuM)  the  book  of  Wiidom,  4.  487, 

.497;  ij.  118;  b.6.  J37. 
Safiinttr,  corrcctlj,  b.  il.  304. 
SBTmaens,  heatlun.  nnbeUeTer,  b.   It. 
151 ;  Sarkvp,  b.  11.  159;  SMSCeoet, 
pt-  b-  3.  3»i. 


I ;  Sumoaii,  b.  3.  93 ;  Samont,  jl/. 
ar,  aAi.  more  edtcIj,  more,  i.  171, 


199;  SanadouD,  b.  }. 
t.  9-  >74- 


!,  3- J6<»i  "»y- 


Sane, /nj).  except, 
«-  P'-  77- 

SMia,  V.  uve,  keep,  prcMrre,  ■-  3.  190, 
&.  8.  17, 17  J  Don  laneDscaaie  to  be 
Hved,  X.  8.  164;  Saufl,  ^.  /.  jati?'. 
uuij  (He)  wvc,  b.  S.  60.    See  BmnyB. 

8HU01I7,  SaTioor,  B.  145. 

Swurls,  V.  give  ■  ■avou' ;  To  Mueiie 
with  ttii  lippa,  to  utout  (pleue)  thy 
lips  with,  9.  374 ;  Saner,  to  give  an 
kDpetite  to,  l  7.  349 ;  Suiere>,  fr.  1, 
pleaaei,  delighti,  11.  1071  Sauere,  i 
p.  fl.  pr.  aSf.  like,  R.  pr.  55.  See 
Saaonieth.    C  saBotr. 

BaoAriooi,  aJJ.  more  saroDiy,  1 9.  65. 

Baaele,  ufe^,  ulvation,  13.  S5- 

Ovtl,  adj.  aah,  b.  7.  51;  Mved,  tk  10. 
347.     See  SMif,  Bar. 

Haoftr,  oiA'.  Mifel;,  b.  ro.  385. 

B«iUi,  ipi.t.ta,v,  I.  331,  3.9,  13.  si; 
pt,  1. 1. 109.  Sm  Smui,  Sofsh,  Seih, 
Ball,  Serb. 

BwilitaB,  V.  be  reconciled,  {,  i.  See 
note.     See  Sai^tii*. 

SMiIa,  iml,  1.  35,  39. 

BaolBo,  iglasiid  ed^nm),  fooili.h.  16. 
II.    See  note,  p.  sje- 

BAiinibiirr,  a  litter,  3.  178.  See  note. 
Id  the  Romance  of  Sir  L^nnJal,  ed. 
Rition,  9go,  we  find :  '  Har  aadell 
waa  semyly  Kit,  The  jamttu  [trap- 
pingil  wer  ^ene  felvat'  So  also 
'  rainiu  qf  ulk,'  Tarions  reading  in 
King  Alisanndar,  ed.  Weber,  1.  176; 
■ee  p.  373  of  bis  edition.  Aiid  again, 
is  The  AntDit  of  Arthni,  ed.  Robaon, 
tt  3,  I.  13,  MSS.  Douce  has  the 
reading  '  lamiu/tt  [for  tamiuai]  of 
aylke,'  where  aaotbcr  MS.  hat  iwun- 
Jiellut  (perhua  a  misprint  fSTJUKSi- 


siractor,  15.47. 

Hannoati  aAi.  {_  kardfy  Sanneal),  won' 
est,  13.  333. 

SaaooT,  t.  aavonr,  taste,  15.  187 ; 
Sanonre,  indioadoa,  h.  9.  ijo ;  de- 
light, pleasure,  b.  7.  148. 

Baaonratli,  ^.  i.  ii  salisfaotory,  is  to 
my  taste,  b.  8.  108  ;  To  sanoute  with 
thi  lippes-to  pleaie  tby  lips  with 
(by  its  nice  taite),  b.  6.   304.    See 

8anl,  assault,  attack,  33,  317. 

Santa,  «.  leap,  tumble,  bL  13.  133.    F. 

ranter,  Lat.  laJtan. 
Baular,    psalter,   4.  468,  6.    47 ;    the 

Psalmiu,  b.  9.  ill ;  gat.  SaDter,  b. 

5-  181. 
Baatrlen,  v.  play  cm  the  paaltery,  16. 

308. 
Baar*,  V.  to  mtc,  protect,    11.   146; 

Sauy,  save,  preserve,  3.  80, 
BaayouT,  Saviour,  8     " " 
Sail],  I  p.  I.  pi.  sai 

Banitii*.  V.  be  reconciled,    b  4.    3 ; 

Sau}tene,  a.  4.  3.     Cf.  AS.  ra^/iax, 

to  reconcile,  from  laAt,  peace.    The 

ending  -ne  (Mceso-Goth.  -nan)  give* 

a  passive  meaning.     See  note,  p.  54  ; 

and  see  Baablme. 
Baire,  v.  >ow  (seed),  10. 6.  See  Sowan. 
Bava,    /.saying,    proverb,     il.    107; 

Save*,//,  b.  7.  137,  b,  9.  9). 
Bnrt,   auaolt,    attack,    ag.    30a.    See 

Bant. 
Bftr.  I  pt-  '.  saw,  4.    1)8,  b.   5.    lo. 

See  Banb,  Bai«h,  Salb,  Bb^  Bajh, 

Salh. 
Bayii,  o,  tay,  tell,  19.  36a. 
Baywal.  Sa]^-welI,  b.  9.  30. 
BoaUea,//.  icales,  scabi,  b.  to.  Si, 
Soalonea.  fi/.  icallions,  onions,  9.  310. 

Cf.  Ital.  scaUgne,  a  scallion,  so  named 

from  AscaloD  1  the  modem  F.  fonn 

is  ickaiBtt. 
BoiQi*,  V.  escape,  b.  3.  57. 
Boafe,  bufi,  injury,  wound,  4. 61,  5.  75, 

93,  a.  4.  83;  Sothe,  b.  15.  58.    Se« 

Bohablieda,  adj.  pi.  scabby,  a-  S.  17. 

See  note,  p.  117 ;  and  see  Btaabbrd. 
BohaAa,  u  shape,  make,  fonn,  b.  9.  31, 

bL  13.  397.    SeeBhafte. 
SobAltou,  i.  e.  Shalt  thou,  a.  8. 99. 
Bohap,  J.  form,  shape,  a.  10.  3a.    See 

Bohivan,  v.  shape,  a.  3,  17;  bnild, 
prepare,  a.  10.  160 ;  Sahap<>,  pr.  1, 
causes,  a.  8.  (19.    SeeBbapa. 
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Bohwe,  X.  ploogh-shaTe,   b.   3.  306. 

Sec  Shar. 
Bohadyng,    s.    scattering,    dropping; 

For  schcdyngsto  prevent  icattering, 

a.  7.  9.    See  Shedynge. 
Boheep,  sbepheid  (rather  than  iheep), 

a.  pr.  a.    See  note.    See  Shep. 
Bohelde,  v.  shield,  protect,  R.  J.  74. 

See  Bhalden. 
Bohelloa,  s.  //.  shells,  a.  6.  u.     See 

ShaUe. 
Boheltroun,  s.  shelter,  defence*  b.  14. 

81.    See  note. 
Bohende,  v.  harm,  ruin,  pillage,  a.  pr. 

65 ;  Schende>,  /r.  s,  corrupts,  a.  3. 

151;  spoils,  a.  ID.  ai3; /r.//.  hurt, 

spoil,  a.  I.  39;  disgrace,  b.  6.  175; 

Schenden,  /r.  //.  ruin,  spoil,  14.  115  ; 

Schent,  fp.  destro3red,  ruined,  undone, 

a.  3. 130.  SeeBhenden.  A.S,  uendan, 
BohendlVilliohe,  adu.  shamefully,  miser- 
ably, a.  3.  a6i.    See  above. 
Bohenshepe,  s.  ruin,  R.  3.  259.    Put 

for  schend-ship  ;  see  Bohende. 
Bohep,  X.  sheep,  a.  8.  17. 
Bohete,  x.  sheet,  b.  5.  108  (here  hroke 

signifies  '  torn ')  ;  see  note,  p.  75. 
Bohetea,//.  sheets,  coverlets,  b.  14.  233. 
Bohew,  X.  show,  r1  4.  56. 
Bohewe,  v.  quote,  a.  3.  264 ;  appear, 

R.  4.  30 ;  Schewe]),  pr.  x.  shews,  de- 
dares,  b.  10.  36;    Schewed,  pi,  pi, 

exhibited,  R.  9.  33;  /|^.  R.  4.  56. 

See  Bliewe. 
Bohidea,  x.  pi.  planks,  boaxds,  a.  10. 

1 6a    See  Shidee.    '  Sdiyde  of  wode, 

htuhe^  mouU  de  (mches ;"*  Palsgrave. 
Boblre,  x.  shire,  b.  5.  362. 
Bchire-kii7)tis,  x.  pi,  knights  of  the 

shire,  R.  4.  32. 
Bohizreuea,  x.  pi,  shire-reeves,  sherifEs, 

a.  2.   130,  134.    A^.    sclrgtrifa,  a 

shire-reeve. 
Boholdeat,  2pt,  x.  shouldest,  a.  i.  132. 

See  Sholde. 
Bohome,  x.  shame,  a.  4.  28. 
Sohomedeat,  2  pt.  x.  didst  disgrace, 

didst  shame,  a.  3. 183. 
Bohomeliohe,  adv.  shamefully,  a.  3. 

45.     But  other  MSS.  have  shameUs, 
Bchon,  pt.  X.  shone,  b.  12.  153.     See 

Bhon. 
Bohop,  I  pi,  X.  put  (lit.  shaped) ;  Schop 

me  into  a  schroud-^got  me  into  a 

garment,  a.  pr.  2;  Soiopen  hem  to 

nermytes-*made  themselves  hermits, 

a.  pr.  54.    See  Bhop. 
Bohoppe,  V,  chop,  R.  3.  930. 
BohQppe,  shop,  15.  185;  Schoppes,//. 

a.  2. 189.    See  Shoppet. 


Bohore,  score,  twenty,  R.  9.  49. 

Sohomed, //.//.  scorned,  R.  3.  236. 

Bohort,  adv.  lightly;  Sette schorl, think 
lightly,  b.  12. 124. 

Bol»ape,/r.  x.  stUy.  scrape,  b.  5. 134 ; 
Schraped,//.  x.  scratched,  a.  5.  215  : 
Schrapid,  scraped  up  the  ground,  R. 

3.  58.    See  Bhrftpeih. 
Bohimqra,  s.pl.  sheriffit,  R.  4.  28. 
Bohxewe,  x.  wretch,  vricked  one,  evil 

peison,  villain,  sinner,  b.  pr.  196,  b. 

4.  no ;  Schrewes,  pi.  wicked  men, 
b.  19.  371.    See  Bhxwwe,  Bore  we. 

Bohxewed,  pp,  accursed,  R.  3.  aa    See 

Bhiewede. 
Bchrift,  X.  shrift,  confession,  a.  3.  38. 

SeeBhrifte. 
Bohrlne,  x.  shrine,  a.  6.  48. 
Bchrippe,    x.   scrip,    a.    6.    26.    See 

Borippe. 
Bohrof,  pi,  X.  confessed,  shrived,   12. 

256.    See  Bhrof. 
Bchroff,  X.  scruff,  Le.  a  poor  kind  of 

cheap  fuel,  R.  2.  154.    See  the  note. 

*  Scrofft  bits  of  small  wood ;'  Banes, 

Dorset  Poems. 
B<diroud,  x.  a  garment,  rough  outer 

garment,  a.  pr.   2.      A.S.  scnid^  a 

garment.    See  Bhrondea. 
Sohroup,  X.  (probably)  rubbish;  but 

really   a   covert   allusien    to    Lord 

Scrope,  R.  2. 154.    See  the  note. 
Bchnlde,  pi.  x.  should,  a.  9.  94. 
Bohnlen, /r. //.  shall,  must,  a.  i.  117. 
Sohnlle,  ipr,  pi.  shall,  must,  a.  8.  37 ; 

Schnllen,  pr.  pi.  shall,  13.  ao6 ;  shall 

(go),  a.  I.  lai. 
Bohnp,  X.  ship,  boat,  a.  10.  160.    See 

Bhippe. 
Bohntte,^^.  x.  shut,  closed,  a.  6.  02. 
Bchynglede,  pp,  shingled,  covered  with 

shingles,  a.  10.  170.    See  note  to  11. 

332  ;  and  see  Bl^rngled. 
Bohyrene,    sheriff,    b.    2.    163.     See 

Bohirrenea. 
Boiamatikes,  x.  //.  heretics,  13.  54,  b. 

II.  115. 
BoUundere,  disgrace,  slander,  4.  61 ; 

Sclaundres,  //.  slandeis,  3.  86.    See 

Bklanndre. 
Bdeathe,    doth,    b.    14.    234.     See 

Blenthe. 
Booliyng,  X.  scoffs,  b.  i.?.  277. 
Boolde,  X.  scold,  b.  19.  279. 
Boole,  school,  educatien,  6.  34, 10.  35. 

14.  170,  16.  129,  23.  251 ;  Scoles,//. 

a.  10.  84. 
Boole,  error  for  Scele  «  Sdle,  i.  e.  skill, 

reason,  a.  12.  34  (Ingilby  MS.)  ;  sec 

footnote. 
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Score)  s.  score,  twenty,  4.  150. 
Scome,  9.  to  speak  sconifully,  b.  10. 

333;    Scomie,  v.  to   scorn,  3.  86; 

Scorned,  //.  s,  looked  scornAilly  at, 

b.  II.  I. 
Boomere,  mocker,  aa.  384. 
Bcorte,    adj,    short;    Scorte   of  hem 

telle,  accoimt  but  little  of  them,  R. 

3.  194- 
Sorewe,  s,  Tillain,  cursed  fellow,  a.  7. 

143.    See  Bolirewe. 

Sorippe,  scrip,  bog,  8.  180.  See 
Bobrippe. 

Bcripture,  writing,  b.  10.  150. 

Boryuagmee,//.  scriveners,  scribes,  la. 
97 ;  '  Escrivain,  a  notary,  scribe, 
scrivener;'  Cotgrave. 

Bo,  /.  sea,  b.  18.  244.    See  Bee. 

Be,  J.  throne,  R.  i.  86.    K  see^  sK 

Be,  o.  tee,  ao.  11,  b.  11.  9;  imp.  s, 
look,  R.  1^.  55.  See  Beest,  Seigh, 
Beth,  Sei),  Seyh,  Ben,  Boon,  Beth ; 
also  Baoh,  Saoa^  Baih,  Bay. 

Beal,  s.  seal,  a.  3.  141. 

Beche,  v.  seek,  b.  7.  163,  a.  5.  341,  a. 
8.  149;  visit,  I.  48;  Sech»  imp,  s, 
seek,  a.  10.  96.    See  Beke. 

Beore,  adj,  secret,  private,  10.  37, 138. 

Beote,  s.  sect,  class,  lit.  following,  7. 
38,  13.  133;  suit,  apparel,  dress,  b. 
14.  358;  suit,  apparel,  likeness,  8. 
130,  141 ;  retinue,  train,  following  of 
people,  set,  1 7.  98,  100 ;  Sectes,  pi. 
sects,  classes  of  men,  16.  13.  Lat. 
sicta,  £.  sectf  suites  suit,  set.  See 
notes,  pp.  98,  a  I  a. 

BectoTirea,  //.  executors,  b.  15.  ia8. 
See  Cath.  Angl.  p.  337,  n.  4. 

Beooler,  adj.  belonging  to  the  secular 
clergy,  11.  384;  as  sb.  one  of  the 
seciuar  cleigy,  b.  9.  177. 

Beontonra,//.  executors,  17.  377. 

Bed,  J.  seed,  13. 179,  33.  376;  children, 
descendants,  11.  331,  b.  10. 108. 

Bee,  s.  sea,  5.  136.    See  Be,  Beo. 

See,  s,  seat,  R.  3.  353.    See  Be. 

Beeden,  v.  beget  children,  11.  351. 

Beel,  seal,  3.  156,  4.  183. 

BeeleJ»,  pr.  pi.  seal,  4.  185. 

Beem,  a  load,  horse-load,  4.  4a.  'A 
sack  of  eight  bushels  is  now  called  a 
seam^  which  was  a  horse-load ;  hence, 
generally,  a  load,  a  burden;*  Bos- 
worth,  A.S.  Diet.  S.V.  siam.  Bor- 
rowed from  Low  Lat.  salma^  sagma, 
Gredc  aieyiia ;  from  ffdrrtiv. 

BeoMiea,  s.pl.  seams,  R.  3.  166. 

Beende,/r.  s.  1  p.  send,  a.  a.  178. 

Beestow,  for  seest  thou,  b.  9.  150;  as 
fuL  shalt  thou  see,  b.  15.  190. 


Beet,  ipt.s.l  sat,  b.  ao.  198 ;  t 

pt.  pi.  sat,  were  placed,  a.  5.  : 

6.  II.    See  Bitten. 
Beetea,  s.  pi.  seats,  places,  a.  8. ; 
Beewel,  Slee-well,  11.  145. 
Beg,  man,  creature,  4. 67,  13. 151 

14.  198,  16.  364.    See  Begge. 
Sege,  s.  seat,  i.  e.  abode,  place, 

33-  310,  313. 
BossOf  s.  a  man,  peison,  b.  3.  6 

137,  b.  II.  337,  358;  Segges 

men,  3.  173.    A.S.  j^<y,  a  \ 

See  Beg. 
Beggen,  v.  say,  4.  319,  13.  30 

of,  i.e.  to  be  told  of,  14.  175 ; 

V.  say,  teU,  4.  336;   Seggc)) 

says,  repeats,  8.  10 ;  Segge)>,  : 

8ay»  14-  H3;  Seggen,  3/r.> 

435 ;  Seggen,  pr.  pi.  (they)  s 

30I ;   Seggynge,  pres.  part. 

repeating,  6.  107.    A.S.  s€cga\ 

Beie,  Beye. 
Seggyng,  s.  saying,  words,  b.  8 
Beie,  v.  say,  R.  3. 393  (m  the  sa 

seie  »  seen) ;   tell,  shew,  a. 

Sei,  r.  II.  30,  b.  3.  67 ;   Seie, 

say,  a.  4.  119;  Sden,  pr.pl. 

3ap ;  Seist,  a  pr.  s.  sayest,  b. 

Seide,  I  //.  s.  said,  b.  8.  ai. 
Beigh,  1  pt.  s.  saw,  b.  pr.  50,  b 

b.  10.  454;   saw,  read,  b.  i 

Seighe,  i  pt.  s.  saw,  b.  7. 140 ; 

//.  s.  b.  5.  505 ;  Seighen,  pt. 

b.  13.  133 ;  Seien,  pp.  seen,  ; 

Seie,^.  seen,  R.  3.  393  \jn  i 

line  seie  »  say).     See    Be, 

Bei),  Beyh,  Sanh. 
Beighed,//.  s.  sighed,  b.  18.  8< 
Beth,  I  pt.  s.  saw,  6.  135,  7. 

394 ;  pt.  s.  3.  300 ;  3  pt.  s.  d 

II.  73.    See  Beigh,  Beyh,  t 
BeUinge,  pr.  pt.  sailing,  31.  3. 

note. 
Belntia,  pi.  girdles,  R.  3  140 

the  word  and  the  sense  are  S' 

doubtful.] 
Beised,  i  pt.  s.  have  been  in  pc 

b.  18.  381.    See  Seae. 
Beist,  3  pr.  s.  sayest,  7.  390, 

SdihfPr.  s.  says,  3 1 .  a8.  See 

Seie,  Beye. 
Seiwel,  Speak-well,  11.  145. 
Bei),  I  //.  s.  saw,  b.  pr.  330; 

a.  188;  Sency  pt.  pi.  sudj.  h 

b.  19.  450;  /^.  seen,  a.  11.  : 
Seih,  Beyh,  Be. 

Seije,  ipr.  s.  say,  a.  i.  183. 
Beke,  v.  find,  seek  for,  11.  3 

pr.  s,  19.  369 ;  Seketh,  im^. 

58.    See  Beohe. 
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Beke,  a^'.  pi,  sick,  ill,  a.  zz.  Z87.  A.& 
she, 

Beketoores, //.  execntoxt,  b.  Z5.  %\^ 

Sekirly,  aAt.  rarely,  R.  4.  9a.  *  Sii^, 
securas ;  *  Cath.  AngL 

Beloouth,  ad^,  various,  K  Z5,  579 ;  as 
sb,  wonderral  C&mg),  z^  175 ;  woo- 
deriiil  (act),  Z9.  Z48 ;  Sdoonthe,  tuR, 
pi,  strange,  wondex^U  z.  5.  A&, 
seUctSa^  lit  sddom  kno^vo,  hcDOCy. 
strange.    See  note,  p.  5. 

CMoou]^*,  //.  wonders,  Z5.  75,  b.  zz. 
355.    Sec  above. 

8elda»  adv.  seldom,  3.  a6,  Z37 ;  7.  93, 
8.  ao;  To  selde,  too  seldom,  R.  3. 
58  ;•  Sclden,  seldom,  b.  7.  Z37 ;  Sel- 
dene,  a.  pr.  ao;  Sddom,  a.  8.  za^. 
A.S.  sildatSi  rarely;  G^  ulUn,  Do. 
uldsn. 

Sale,  seal,  z.  77 ;  Seles,  //.  z.  67.  See 
BeeL 

Sole,  V,  to  seal ;  Seleth,  pr,  fl,  seal,  b. 
3.  147;  Seled,  pp,  sesled,  certified 
(with  reference  to  the  sealiag  of 
na«asiireB  which  had  been  tested  and 
found  to  be  correct),  4.  88.  See  note 
to  4.  87. 

Belle,  adj.  silken,  4.  45Z. 

Selke,  /.  silk,  9.  10,  bi  pr.  110. 

Belkoatbea,  //.  marvels,  wonder^  b. 
12.  Z33.    See  Selooath^ 

Selxers,//.  dealers,  4.  zi6. 

BeUea,  pi.  cells,  18.  7. 

Bellynge,  /.  selling,  R.  4.  9. 

Beloe,  prim*  himself,  bb  i.  1024 

Beloe,  promam,  adj,  very*  33.  43* 

Seiner,  silver,  money,  i.  79,  14. 105; 
Spendyiig  seluer,  money  to  spovl,  14. 
zoi ;  Semers,^]r«.  of  money^  3. 68. 

Selnerlea,  adj.  moneyless,  zo.  IZ9. 

Selynge,  s,  sealing,  a.  a.  zia. 

Semblable,  adj.  similar,  resembling, 
like,  4.  337.    F.  semblabUt  like. 

Bemblaiinoe,  appearance^  likcnesa,  b. 
18.285.    See  below. 

Semblauni,  s.  looks,  conntenanoe^  ap- 
pearance, b.  8.  Z17,  a«  9.  iza;  Sem- 
blant,  z  I .  I  z  7.    F.  ssmbkmt,  appear- 


Semble,  s.  assembly,  a.  pr,  97. 
Sembled,  //.  //.  assembled,  tL  pr.  Z9 ; 

Semblid,  pp.  R.  4.  3a. 
Seme,  Seem,  s.  load,  b.  3,  40. 
Semeliohej  adj.    spitable,    becoming, 

proper,  z6.  59;  Semely,  a4  8.  loz. 

See  Semlj. 
8emeJ»,  pr.  s.  appears  (to  be),  4.  386 ; 

Semen,  pr.  pi,  appear,  b.  Z5«  aoo; 

Semede,  //.  /.  seined,  appeared,  ao. 

55,  370. 


Bemiuyf,  ad;,  half  alive,  b.  vj,  55.  See 
below. 

Semiuimus,  adj.  half  aliv«,  i.e^  half 
dead,  aa  5$.  See  Lake  x.  30  (Vul- 
gate). 

Bemliohe,  ado.  becomingly,  aa  345. 

Bendy;  adj.  becoming,  4.  zia. 

Semynge,  pres.  pt.  resembling,  IQce, 
b.  Z5.  386;  intimating,  making  as 
though,  apparently,  za.  87. 

Sen,  z  pr.  //.  we  see,  bw  zo.  363  ;  pr. 
pi.  look  at,  bb  9.  74.    See  Be. 

Bende,  pt.  s.  sent  a  message  to,  seat, 
Z9.  263 ;  Send,  pp.  given,  la  55* 

Sezidel,  a  thin  sUkea  stuff,  9.  za  F. 
sauUU, 

Benee,  s.  incensey  31.  86,  b.  Z9b  8a. 
^Sencs^  incensom,  timiama,  oivs;' 
Cath.  AngL 

Bent,  pr.  s.  (Jar  Sendeth),  acndeth, 
sends,  a.  z  79,  9. 348 ;  pt.  s.  subj,  {fir 
Sente),  shc«ld  send,  b.  Z3.  348. 

Beo,  sea,  az.  357.    See  Be,  Sea 

Seod,  seed,  33.  380.    See  Bed* 

Beoa,  V,  see,  behold,  ao.  Z99,  a*  z.  Z46, 
a.  4.  73 ;  Seo,  o.  Z9. 19a,  377 ;  See, 
ipr.s.  I  see,  z.  306  ;  Seoat,  2pr.  s. 
seest,  33.  z8o;  Seo,  za  344;  Seen, 
a  pr.  pi.  33.  35a  ;  Seon,  %  pr.  pi.  yt^ 
see,  a.  3.  310,  a.  8.  63  ;  Seo>,  pr.  pi. 
a.  z.  49 ;  Seo,  imp.  s.  wu  1,  39,  a.  ii. 
Z45;  read,  a.  zo.  Z45.  The  pt'  t 
ttijUs  the  forms  Suh,  Say,  Seigb,  Seik, 
Sei),  Seyh,  also  Sanh,  Sana ;  whkh 
see.  See  also  Be,  Seest,  Bea.  A«S. 
se^. 

Seowel,  See-well,  a.  zo.  Z9. 

Bepulore,  Holy  Sepnlchre,  8.  z7z^ 

Becelepee,  adv.  separately,  b.  17. 164. 
See  note.  Extended  from  IceL  sir, 
several,  separate,  by  help  of  the  ad- 
verbial sama  -lepes.  It  ocenrs  in  the 
Onnulnm.  See  Stratmann.  As  to 
the  suffix,  cf.  A.S.  dnl^,  which  see  in 
Greizu 

BerUuint,  s.  seigeant,  officer,  b.  3.  393, 
a.  3.  376  ;  Seriannte,  4.  4^. 

Berk,  s.  shirt,  b.  5.  66.  loel.  serhr,  a 
sark,  shiit. 

Sertajn,  ad/,  certain,  fixed,  33.  2$^ 

Bertea,  adv.  certainly,  a.  8.  Z67. 

Bevtuumt,  servant,  4.  370,  Z7.  98; 
Seniauntz, //.  b.  Z3.  393. 

Seraen,  v,  serve,  6.  za,  a.  z.  Z7;  Senie, 
bi  9.  Z3,  R.  pr.  14 ;  Serueth,  pr.  s,  is 
of  service,  is  of  use,  b.  z  i.  89 ;  Serne^; 
Z3.  33 ;  Seme,  pr. pi,  they  serve,  b» 9. 
Z96  ;  Serue^,  serve  for,  30.  Z73 ; 
Serued,  pt.  pt.  deserved,  R.  4.  59 ; 
were  useful  <^for),  R.  a.  45 ;   Seruid, 
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pi.  pi,  deserved,  R.  a.  a8 ;  Serae>, 

imp.  pL  serve,  do  your  duty,  a.  8. 63. 
Semioe,  service,  4.  374 ;   service  in 

church,  10.  331 ;  serving,  meal,  b.  13. 

51 ;   Seniyoe,  service  in  chnrch,  10. 

337;  duty.  4.451. 
Serwe,  s,  vxtiKyviy  woe,  a.  a.  84,  89; 

Senv,  a.  5.  104. 
Beae,  v.  seize,  steal,  take,  7.  271 ;  \  pr. 

s.  endow,  a.   3.  69 ;    Sesidi,  pr,  s. 

seizes,  R.  3.  49 ;  Seed,  pp.  seised, 

put  in  possesion,  31.  311. 
Beaen,   v.   cease,  leave  off;   Sese  of, 

cease  from,  a.  8.  loa  ;  Sese]>,  imp.  pi, 

cease,  be  silent,  a.  4.  i. 
B6son,  s.  season,  time,  7. 184;  Seyson, 

I.  I. 
Bestow,  2pr.  s.  seest  thon,  b.  i.  5.  See 

Be,  Seon,  Beeatcw. 
Bet,  pr,  s.  {for  Setteth),    estimates, 

values,  13.  37;  Seten,  pp,  set,  put, 

16.  43.    A.S.  settati. 
Set,  for  sed  (Latin),  but,  b.  10.  339. 
Bete,  J.  seat,  R.  3.  49. 
Bete,  I  pt.  s,  sat,  b.  13.  98 ;  Seten,  i 

pl.pl.  b.  13.  36;   Seten, /^.//.  sat,  b. 

6.  117,  195  ;  sat  down,  9. 133 ;  Sete, 
//.  s,  subj.  might  sit,  mieht  be,  7. 99 ; 
Seten.  //.  pi.  subj,  should  sit,  might 
happen  to  sit,  b.  13.  3oa 

Beth,  I  pr.  pi,  see,  i.  154,  b.  3.  316. 

See  Be,  Soon. 
BeJ»^,  prep,  since,  a.  pr.  81. 
Be^lMn,  adv,  afterwards,  then,  a.  5. 

I5i>  &•  7-  59  ;  after  that,  a.  10.  154; 

Se]>):e,  afterwards,  a.  i.  134;  then,  a. 

4.  15.    A.S.  sif56an.    See  Bithen. 
Betten,  pr.  pi.  asfiU,  shall  sit,  a.  8.  10. 
Betten,  v,  set,  plant,  8.  186,  10.  6; 

Sette,  V.  set,  place,  a.  8. 34 ;  plant,  b. 

7.  6;  think,  esteem,  b.  13.  134; 
Sette,  ipr.s.l  set,  place,  reckon,  b. 
7.  194 ;  Sette,  pr.pi.  set,  b.  10.  393  ; 
bette,  I  pt.  s,  put,  placed,  b.  jo.  168 ; 
Sette,  //.  s.  set,  pUced,  b.  6.  171 ; 
esteemed,  thought,  b.  11.  3;  Sette, 
//.  s.  subj.  set,  placed,  b.  I3.  198; 
Sette  {for  Set),  pp,  set,  placed,  b.  6. 
48 ;  Sette  short,  v,  think  little  (oO, 
15.  65  ;  Sette  by,  i  pr.  s.  esteem,  10. 
345 ;  Setten  by,  pr,  pi,  esteem,  10. 
303.  'Sette,  plantare, . . .  locare ; ' 
Cath.  Anfi^l. 

Betthen,  adv,  afterwards,  4.  50. 
Beoene,  num.  seven,  2.  106;   Seuen, 

a.  3. 141 ;  Seue,  11.  73. 
Beueneth,  num,  adj,  seventh,  b.  14. 

306. 
Beuenyght,  a  week,  se'nnight,  8.  301 ; 

Seuenenyght,  R.  3.  346. 
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Seuerid,  pi,  fl,  severed,  went  in  dif- 
ferent directions,  R.  3.  14. 

Beue^,  num,  adj.  seventh,  17.  144. 

Sew,  I  pt,  s,  sowed,  7.  371 ;  Sewe,  b. 
I3»  375;  Sewe,//.  s.  33.  375 ;  Sewe, 
pt,pl.  sowed,  planted,  18.  loi.  See 
Bowen. 

Sewe,  V.  sew,  R.  3. 166;  Sewea,  pr.pl, 
sub;,  9.  10 ;  Sonwe>,  imp.  pi.  a.  7. 19. 
See  Bowen. 

Bewel,  See>well,  b.  9.  30. 

Sewep,  pr.  pi.  follow,  accompany,  i. 
46 ;  Sewen,  pr.pl.  a.  11.  343  ;  Sew- 
ede,//.  s,  33. 130. 

Seweria,  s.  pi,  sewers,  people  who  sew, 
cobblers,  a.  1 1 .  301 .  See  note,  p.  163. 
cf.  sowers,  R.  3.  164.  *A  sewer, 
filator,  sutor,  sntrix ;'  Cath.  Angl. 

Sewynge,  s,  r^;ular  order,  19.  63.  See 
note. 

Sezaoore,  six  score,  4.  183. 

Bexte,  num,  adj,  sixth,  b.  14.  399. 

Sezty,  num.  sixty,  4.  334. 

Beje,  V.  say,  a.  3.  166 ;  Seyne,  v.  de- 
clare, tell,  b.  14.  378 ;  Hade  seyne, 
heard  say,  b.  10.  349;  S^,  v,  tell, 
show,  b.  8.  37 ;  Seye,  ipr.s.l  say, 
30.  5,  19;  Seje,  I.  Z18;  Sev,  b.  6. 
386 ;  Seyth,  pr,  s,  says,  declares,  b. 
10.  36 ;  Seyen,  3  pr,  pl,^  13.  301 ; 
Seyne,  b.  6.  131 ;  pr.pl.  say,  preach, 
b.  10.  398. 

Seyh,  \pt,  s.  saw,  19.  343,  31.  117  { 
Seygh,  b.  5.  543 ;  Sey,  8.  15 ;  Sey, 
3  //.  s,  didst  (thon)  see,  sawest  (thou), 
b.  8.  75 ;  Se)e,  sawest,  a.  9.  66 ;  Seyh, 
pt.  s,  saw,  8.  138;  Sey,  3i.  357; 
Scyen,  pt.pl,  saw,  15.  75;  Seyea,pp. 
'seen,  4. 104 ;  Seyne,  b.  11.  338 ;  Se^en, 

a.  3. 58.  See  Be,  Seon,  Beih,  Seigh. 
Beylde,  adv,  seldom,  i.  33.  See  Belde. 
Beyned,//.  s.  s^ned,  crossed  himself, 

b.  5.  456.    O.F.  seigner  (Roquefort), 
Lat  signare, 

Beynt,  adj.  holy,  I3.  304;  saint,  b.  10. 

46 ;  Seyntes,  pi,  saints,  8.  133. 
Beyntewarie,   the    sanctuary,   6.   79. 

O.F.  saintuaire,  a  sanctuary,  also  a 

box  for  relics  (Roquefort). 
Beyson,  season,  time,  i.  i.    See  BeaoD. 
Beywel,  Say-well,  Speak-well,  a.  10. 19. 
Beje,  Be)en.    See  Beyh. 
Sh-.    See  also  under  Boh-. 
Bhabbyd,  scabbed,  scabby,    10.   364. 

See  BohAbbede. 
Shadde,  pt.  s,  shed,  30.  370.     See 

Bohedyiig. 
Bhadewe)>,  ^.  s.  throws  its  shadow,  3i. 

479 ;  Shadweth,  b.  18.  431. 
Bhmft,  shaft  of  an  arrow,  9.  351. 
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Shafte,  /.  figure,  fbrm,  b.  ii.  387. 

Bhak,  imper,  s.  shake,  throw,  7.  13. 
See  Shok. 

Bhale,  /.  shell,  hvsk,  13.  145.  See 
BoaUaa. 

Shall,  ifr.s.  am  to,  R.  3. 170;  pf.  s. 
shall  (remain),  R.  pr.  61 ;  Shsltow, 
shalt  thoa,  b.  5.  579 ;  Schaltoa,  a.  8. 
99 ;  Shal,  pr.  pi.  are  botmd  to  do,  b. 
II.  203.    See  Shalt. 

Shamadaat,  2  pi.  s.  didst  bring  shame 
upon,  b.  3. 189.    See  Sohomadeat. 

Shamalea,  adv.  shamelessly,  4.  46. 

Shape,  V.  shape,  R.  3.  161;  make, 
ooDStnict,  II.  aaa  ;  Shape]), /r.  s.  in< 
duces,  sets,  10.  63;  ananges,  modi- 
fies, a.  158 ;  causes,  duposes,  b.  7. 67 ; 
determines,  b.  i.  159*;  Shapte,//.  x. 
created,  b.  1 7.  a  16 ;  Shapen,  pp.  made, 
prepared,  b.  14.  39.  See  Sohapan, 
Sohop,  Shop. 

Shappoi  V,  shape,  fiishion,  6.  18. 

Shappe,  X.  shape,  form,  b.  11.  387. 
See  Bohap. 

Shappeeten,  ^itn.  tailor's,  cutter's  out, 

7.  75.  See  Shepater;  and  see  note. 
Shar,  plough-share,  4. 464.  SeeSchaare. 
Sharpliohe,    adv.   speedily,    7.    13 ; 

Sharply,  19.  107. 
Shana,  pp.  shaven,  17.  351. 
Shawes,  s.pi.  woods,  groves,  11.  159. 

A.S.  scoiga. 
Shedynse,  s.  shedding,  b.   la.  a8a; 

For  shedynge«to  prevent  spilling,  9. 

8.  See  Sohedyng. 

Sheene,  ad/,  beantifbl,  glorious  to  be- 
hold, a  I.  456.    See  Shene. 

Shef,  sheaf,  4. 48a,  S3.  aa5 ;  Shenes,  pi. 
sheaves,  6.  14. 

Shaldan,  pr.  pi.  shield,  defend,  b.  10. 
407.    See  Sohelde. 

Sheila,  shell,  b.  1 1.  asa.  See  Sohallea, 
Shillee. 

Shanden,  v.  put  to  shame,  b.  11. 416 ; 
Sheude,  v.  destroy,  ruin,  ai.  339 ; 
Shendeb,/r.  j., ruins,  Corrupts,  4. 193; 
spoils,  D.  9.  ao5 ;  Shente,//.  s.  ruined, 
killed,  33.  98 ;  destroyed,  b.  ao.  97 ; 
niioed,  ao.  370 ;  Shent,  pt.  s.  destroy- 
ed, b.  17.  a88;  Shente, //. //.  spoilt, 
R.  a.  51 ;  Shent, /^.  ruined,  disgraced, 
4.  17a,  b.  3.  134,  b.  4.  174.  See 
Bohende. 

Shendftilliche,  adv.  shamefully,  miser- 
ably, 4.  433 ;  Shenfullich,  b.  3.  375. 
See  SohendMUiohe. 

Shene,  adj.  glorious  to  behold,  b.  18. 
409.    See  Sheene. 

Shentk  Shente.    See  Shanden. 

&hao,/f«if.  she,  a  a.  lao.    A.6.  x^. 


Shap,  X.  shepherd ;  Shepe^  b.  pr.  2.     See 

note. 
Shepharda,  shepherd,  i .  a ;  Shephardes, 

18.98. 
Shappar,  creator,  b.   17.   167.       Lit. 

<shaper.' 
Shepater,  ^KM.  tailor's,  b.  13.  331.    See 

Shappaaters. 
Shore,  scissors,   shears,    b.   13.    331 ; 

Sheres,  7.  75. 
SheroTixe,  aieriff,  3.  177 ;  Shere3nics, 

gtn.  shoiflTs,  5.  164;  Shereynes,  ^. 

sheriffs,  3.  59. 
Sherte,  shirt,  a.  99. 
Shetep,  imper.  pi.  shoot,  a  i.  394.     A.S. 

scMtan.    See  Shotte. 
Shatte,//.  s.  shut,  b.  5.  611. 
Shanaa,  //.  sheaves ;  see  Shat 
Shawe,  v.  show  itself,  appear,  11.  159 ; 

Shewieth, /r.  s.  dedares,  b.  10.  252. 

See  Sohewe.  . 

Bhawara,  s.  indicator,  levealer,  15.  96. 

See  note. 
Shawynge,  /.  showing ;  Hi^h  clergye 

shewynge,  exhibition  of  great  emdi- 

tion,  b.  15.  76. 
Shidea,  pi.  planks,  ii.  aaa,  la.  239. 

See  Sohidea. 
Shifta,//.  s.  rtfi.  moved,  shifted  himself 

aside,  b.  ao.  166. 
Shlllaa,//.  shells,  8. 166.    See  Shalle. 
Shipmen,  pi.  sailors,  b.  15.  350^  354, 

361. 
SUppe,  ship,  ark,  b.  la  40a    See 

Shopaa,  Sohnp. 
Shirauea,  //.  sheriffs,  b.  2.  58.    See 

Sohirreuaa,  Shareyne. 
Shitel>^r.  x.  evacuates,  is  surfeited  with, 

la  ao4. 
Shodde,/^.  shod,  b.  a.  163. 
Shok,  I  pt.  X.  shook  (so  as  to  make  the 

money  fall  out),  emptied  out,  7.  a66. 

SeeShak. 
Sholde,//.  X.  had  to,  b.  14.  105.    See 

Soholdaat.  Shnlt. 
Shon,  pt.  X.  dione,  15. 96.   See  Sohon. 
Shon,//.  shoes,  6.  18. 
Shonye,  v.  shun,  avoid,  b.  pr.  174; 

Shonne,  v.  R.  3. 170 ;  Shonye,  i  pr.  x. 

I  get  out  of  the  Wav,  b.  5. 169 ;  Shone>, 

pr.  X.  shuns,  avoifis,  14.  345. 
Shop,  I  pt.  X.  shaped,  i.e.  put,  i.  3 ; 

Shope,  set  (myself),  b.  17.  83 ;  a  //.  x.  j 

didst  create,   7.  434;    Shop,  pt.  s.  . 

shaped,  made,  I  a.  339;  got  ready, 

set  off",  14.  a47 ;  Shope,//.  x.  arranged, 

3. 177 ;  prepaied  (lumself),  b.  1 1. 439 ; 

shaped,  formed,  b.  9. 65  ;  built,  b.  10, 

400.    See  Sohop,  Shape,  Schapen, 

and  notes,  pp.  2>  179. 
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Bhoppes,  //.  shop«,  3.  333.  See 
Sohoppe. 

Shoriare,  |)rop,  19.  119:  Shoryere,  19. 
50 ;  Shoriers,  //.  19.  ao ;  Shoryeres, 
19.  25.  From  the  verb  short,  to  prop 
up. 

Shotte,  J.  shot,  b.  ao.  324. 

Shotte,  //.  J.  aimed,  threw,  ai.  50; 
Shotten,//.  shot,  dischaz]ged,  33.  335. 
See  Shete)>. 

Shone,  v.  prop,  support,  19.  30. 

Shonree, //.  storms,  31.  456. 

Shrapeth, /r.  $,  scrapes,  b.  ii.  433; 
Shiaped,  pt,  s,  subj.  should  scrape, 
were  to  scrape,  7.  90.    See  Schxape. 

Bhref,  pi,  s.  shrove,  confessed,  a.  zi. 
373. 

Shrewe,  rascal,  wicked  person,  5.  105, 
7.  318 ;  sinner,  b.  5.  471 ;  the  wicked 
one,  Satan,  b.  i.  137;  Shrewes, 
//.  wretches,  cursed  rascals,  wicked 
men,  11.  164,  la.  36.    See  note  to 

3.  131. 
Bhrewode,    i  pe,   s,  cursed,   7.    75 ; 

Shrewede,  aa;.  pi,  ciused;   i.   laa. 

See  Sohrewed. 
Bhrewedneeae,  x.  sin,  b.  3.  44. 
Bhrifte,  confession,  7.  63.   See  Shroft, 

Schrift. 
Shrobbie,  shrubs,  i.  3.    [But  see  the 

other  texts.] 
Shrof ,  pt.  s,  confessed,  shrived,  shrove, 

4.  46,  7.  433.    See  Shryue. 
Shroudee,  //.  garments,  rough  outer 

clothes,  b.  pr.  3.    A.S.  scnid^  a  gar- 
ment, shroud.    See  Bobroud. 
Bhmil,  shrift,  confession,  33.  306.   See 

Shrifte. 
Bhryne,  v.  confess,  shrive,  i.  63,  33. 

380, 30^ ;  Shryuen,  b.  pr.  89 ;  Shryue>, 

pr.  s.  shrives,  33.  368;  Shrpitsit/p. 

b.  5.  309 ;  Shref,  pt.  s,  confessed,  a. 

II.  373;  Shiyf,  imp.  s,  7.  13.    See 

Bhrof,  Shryf,  Shref. 
Bhryoers,  //.  confessors,  i.  64. 
Bhnl,  Shulde,  Shullen ;  see  Shnlt. 
Bhulle,  adv.  shrilly,  clearly,  7. 46.    See 

Cath.  Angl.  p.  336,  n.  4. 
Bhallengea,//.  shillings,  4.  395. 
Bhult,  3/r.  s.  shalt,  I3.  113  ;  Shulle>, 

I  pr.  pi.  shall  (go),  must  (go),  13. 

117 ;  must,  10.  311 ;  Shuln,  ought  to, 

a.  II.  337 ;  Shnllen,  must,  b.  7.  163  ; 

Shulle>,  2pr.fL  shall,  33.  348 ;  Shul- 

le^,  pr.  pi.  snail,  must,  have  to,  4. 

37»  53 ;  shall,  11.  337 ;  Shulde,  \pi.  s. 

I  ought  to  go,  I  was  bound,  b.  15. 13 ; 

ought,  b.  17.  393;  Shulden,  pt.  pi. 

ought  to  be,  b.  7.  13 ;  Shulde,  3  pr.  s. 

€ubj.  oughtest,  b.  6.  49.    See  Shall. 

Ff 


Shnltrom,  battalion,  squadron^  3i.  394. 

See  Scheltroun. 
Bhupea,  //.  ships,  9. 351.   See  Shippe. 

A.S.  scyp. 
Shupmen,  //.   sailors,  18.  94.     See 

Shipmen. 
Shupte,//.  /.  contrived,  prepared,  33. 

I39i  V^\  created,  fonned,  30.  183. 
BhjneB,  pi.  shins,  b.  11.  433. 
Shyngled,  pp.  pknked,    b.    9.    141 ; 

^ynglede,  11.  333.    See  note. 
Sib,  aaj.  akin,  related,  8.  380,  a.  6. 

113;  Sibbe,  13.  198;//.  13.  155,  R. 

3.  30.    See  Sybbe. 
Bide,  aJJ.  wide,  large,  R.  3.  51,  R.  4. 

38 ;  long,  R.  3.  170.    A.S.  sld. 
Bigge,  V.  say,  .1.  310;  order,  a.  3.  56  ; 

I  pr.  s.  say,  i.  306 ;  mean,  a.  ii.  13  ; 

Siggen,/r.//.  a.  8. 136.   See  Seggen. 
Siggynge,  s.  saying,  words,  a.  9.  io3. 
Signe,  s.  %iga,  b.  13. 153  ;  seal,  33.  373  ; 

badge,  K.  3.  89 ;  Signes,  //.  signs, 

pilgnms*  marks  or  signs,  a.  o.  I3,  15  ; 

signatures,  a.  3.  83  ;  badges,  R.  3.  31. 
Siht,  s.  si^ht,  30. 61 ;  presence,  a.  3. 83. 
Sik,  adj.  sick,  ill,  33.  305  ;  dt/.  adj.Hng. 

sick  man,  3o.  61.    See  Syke. 
Bike,  gir»  to  sigh,  grieve,  4.  403  ;  v.  a. 

II.  190;  Sikede,//.  j.a.  5.  339.    Cf. 

Shropsh.  siket  to  sigh. 
Biker,  adj.  certain,  15.  39 ;  sure,  b.  i. 

130.  G.  sicker,  Du.  aeker;  from  Lat. 

securus. 
Biker,  adv.  securely,  a.  8.  55  ;  assuredly, 

a.  II.  160. 
Sikerere,  adv.  more  securely,  b.  5. 509. 

See  Bykerer. 
Sikerliche,  adv.  certainly,  assuredly, 

II.  36;  Sikerlich,  in  safety,  5.  51 ; 

Sikerly,  surely,  b.  5.  547 ;  Sikerli,  a. 

1. 133.    See  Bykerlicba. 
Biknl,  s.  sickle,  b.  3.  306.    See  SykeL 
Siphre,  /.  cipher,  R.  4.  53. 
Sire,  s.  sire,  ie.  our  Ix)id,  R.  3.  35a  ; 

father,  b.  pr.  189  ;  sir,  a.  10.  i ;  Sir, 

sire,  master,  R.  i.  86 ;  sir,  a.  8.  140 ; 

Siris,  sirs,  lojrds,  R.  i.  104.    See  Byre. 

See  note  to  ^.  367,  p.  90. 
Sisour,  s.   juryman,  juror,    33.   373 ; 

Sisoure,  b.  a.  164 ;  Sisours,//.  3. 179 ; 

Sisoures^  b.  3. 63.    See  Syaour ;  and 

see  note,  p.  34. 
Bit,  pr.  s.  sits,  is  seated,  15.  143. 
Sitb,  conj.  since,  b.  pr.  64. 
Sithe,  s.  scythe,  4.  464. 
Sithe,  s.  pi,  times,  7.  40,  8.  37,  47 ; 

Sithes,  //.  times,   10.   339,   11.  31. 

A.S.  sib,  a  journey,  turn,  time ;  Goth. 

sinth,  a  journey,  a  time.  See  Sythes. 
Bitheiit  adv,  then,  afterwards,  b.  4. 14, 
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b.  9.  13a,  b.  .10.  365;  conj.  since, 
when,  b.  10.  264 ;  prep,  since,  b.  9. 
164.  See  8i]^eii,  Bitthen,  87- 
then. 

Sithenes*  conj.  since,  b.  10.  357,  b.  19. 
15 ;  adv.  afterwards,  b.  7.  25  ;  Sit- 
thenes,  b.  6.  65.    See  Sytthenes. 

8i)>^,  adv.  afterwards,  a.  a.  31 ;  Sitthe, 
adv.  afterwards,  b.  7.  94 ;  Si]>))e,  conj, 
since,  a«  11.  365.    See  8itlL,  8itheii. 

Sibthen,  cmj.  since,  19.  193.  as.  15. 
See  Sithen,  Byth^. 

Bitten,  V.  reside^  b.  14.  ai8 ;  cost,  b. 
3.  48  (cf.  the  phr.  '  to  stand  one  in  a 
large  sum*);  Sitte,  v,  press  upon, 
oppress,  beset,  3. 154  (see  note);  be 
situate,  10.  294;  sit,  i.e.  situate,  a. 
8.  129  ;  Sitt,  fr.  x.  {for  Sitteth),  sits, 
is  placed,  is  situated,  10. 108 ;  Sitte]>, 
pr.  pL  sii,  are  placed,  a.  6.  ao ;  Sitten, 
grow,  are  placed,  19.  64;  Sittende, 
pres.  pi.  sitting,  b.  17.  48.  See  Bit, 
Batten. 

Bitthen,  adv.  afterwards,  11.  248,  19. 
26a,  a  a.  78  ;  Sitthe,  adv.  5. 15 ;  ctmj. 
since,  19. 177  ;  Sitthe, /fv/.  since,  la. 
55;  Sitth,  adv.  afterwards,  b.  14. 
14a.  See  Sithen,  Biththen,  Byt- 
then. 

Bittinge,  s.  sitting-time,  R.  3.  39. 

Biuyle,  s.  a  practitioner  in  Civil  Law, 

a.  a.  57' 

Bixt,  3/r.  s.  seest,  a.  i.  5.    See  Byxt. 
Bijte,  s.  sight,  miracle,  b.  16.  117; 

Si)th,   sight,  R.   i.   a8:    Sijtes,  pi. 

si^ts,  b.  I  a.  13a    See  Biht,  Byght. 
Bka)>e,  s.  injury,  harm,  b.  3.  57.    See 

8oa)>e. 
Bkathed,  //.  s.  harmed,  R.  a.  105. 
Bkil,  s.  reason,  7.  37,  b.  la.  ai6;  a 

reason,  b.  11.  i ;  Skiles,  pL  reasons, 

excuses,  b.  17.  330 ;  Skilles,  reasons, 

grounds,  b.  10.  301.    See  BkyL 
Bkipte,  //.  s.  skipped,  jumped,  b.  11. 

103.    See  Bkypte. 
Bklatmdre,  disgrace,  shame,  scandal, 

b.  3.  57.  b.  la.  47. 

Bkleire,  s.  a  veil,  9.  5 ;  Sklayre,  b.  6.  7. 
Cf.  G.  schleier, 

Bkyes,//.  skies,  R.  a.  190. 

Bkyl,  skill,  b.  19.  379 ;  Skyle,  reason, 
16.  136;  excuse,  7.  aa;  Skylle, 
reason,  R.  a.  105  ;  Skyles, //.  rea- 
sons, proofs,  arguments,  6.  154; 
excuses,  ao.  313.    See  Bkil. 

Bkynnea,//.  skins,  R.  3.  3a,  ia6. 

Bkypte,  pt.  s.  skipped,  jumped,  13. 40 
See  Bkipte. 

Blake,  v.  slake,  b.  18.  366  ;  pr,  s.  subj 
ai.413. 


Blaneyn,  s.  mantle  (esp.  one  worn  by 
a  pilgrim),  R.  3.  336.  See  Cath. 
Ai^l.  p.  343,  n.  a.  * Esclatfifu,  as 
EsclamnUy  a  long  and  thick  riding- 
doake,  to  beare  off  the  raine ;  a 
pilgrim's  doake  or  mantle,  a  cloak 
for  a  traveller ;  *  Cotgrave. 

BUyen,  pp.  slain,  I.  113.    See  Bleen. 

Bleen,  v.  slay,  b.  3.  385  ;  Slee,  7.  107; 
Sle,  4.  443  ;  Sleeth,  pr.  s.  slays,  kills, 
b.  14.  90 ;  Sleeb.  pr.  pi.  slay,  murder, 
kill,  ao.  355  ;  Slee,  imp,  s.  b.  3.  364, 
b.  10. 367.  See  Blen,  Blayen,  Bleye, 
BloQh. 

Blee-nat,  imper.  s.  Slay-not  (referring 
to  the  6th  conmiandment),  8.  334. 

Blehliohe,  adv.  by  treachery,  slily,  7. 
107. 

Bleithe,  s.  trick,  craft,  scheme,  ai. 
166;  art,  skill,  cunning,  3  a.  98; 
Sleighte,  s.  cunning  art,  trick,  b.  18. 
160 ;  Sleithes,  //.  arts,  tricks,  deceits, 
frauds,  3.  91,  17.  374;  Slehthes,  7. 
107  ;  Sldgtiies,  b.  15. 135 ;  Sleightes, 
b.  13.  365.    See  Bleythea,  BUthes. 

Blen,  V.  slay,  a.  3.  367;  Sle,  imp.  s. 

a.  II.  347.    See  Bleen. 
Blec^pe;  A  sleope,  asleep,  33.  51. 
Blepe,  V.  to  sleep,  to  fall  asleep,  r.  7 ; 

Slepestow,  b.  i.  5 ;  Slepte,  i  pt.  s. 
slept,  I.  8,  31.  5  ;  Slepe,  b.  5.  38a ; 
Slepte,  pt.  pi.  R.  4. 6a ;  Slepen, //.//. 
16.  373  ;  Slepynge,  pres.  part,  sleep- 
ing! I-  i3»  o.  125, 10.  398;  Slep^ 
pp.  b.  5. 4. 

Bleuthe,  sloth,  i.  46,  8.  i,  33.  158, 
I59f  i^3t  S17;  oleuth,  b.  a.  98; 
Sleu)>e,  a.  pr.  45;  SlewJ^e,  3.  102; 
Slou]>e,  a.  2.  69. 

B\eje,pp.  slain,  18.  275.    See  Bleen. 

Bleyeet,  adj.  most  cunning,  lit  sliest, 

b.  13.  298.    See  below. 
Bleygh,  adj.  cunning,  23.  163. 
Bleythes,  //.  tncks,  crafts,  20.   232 ; 

Sleyghthcs,  7.  73. 

Blilokeste,  adv.  most  slily,  most  se- 
cretly, 12.  266. 

Blithes,  //.  cunning,  skill,  b.  13.  408. 
See  Bleithe,  Bleythee. 

Blode,  pt.  pi.  slid,  R.  3.  234. 

Bloh,  s.  slough,  earth,  13.  179. 

Blombred,  i  pt.  s.  slumbexed,  b.  pr. 
10 ;  Slombrid,  pt.pi.K.4.  62.  *  To 
siomer,  soporare  ; '  Cath.  Angl. 

Blooh,  pt.  s.  slew,  killed,  23.  150; 
Slowe,  pt.  pi.  12.  37  ;  Slowen,  a.  11. 
40.    See  Bleen,  Blen. 

Slowe,  adj.  sluggish,  9.  244. 

Blyken,  pr.  pi.  render  sledc,  b.  2.  98. 
Cf.  £.  sieeJk,  slick. 
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Slymed,  adj,  slimy,  dirty,  8.  i. 
Slynge,  s,  sling,  33.  163,  217. 
Blynce,  imp,  s,  cast  away,  lit.  sling,  a. 

8.  125. 

Smaketh,  /r.  s,  smells,  a.  5.  207. 
Bmaohte,  //.  s,  smacked,  tasted,  7. 

414;  Smaujte, //.//.  b.  5.  363. 
Smerte,  adv.  smartly,    severely,    14. 

244. 
8merte)>,  /r.  s,  smarts,  is  pained,  ao. 

305 ;   Smerte,  //.  s,  subj,  impers,  it 

may  grieve,  cause  to  smart,  a.  3. 161 ; 

Smerte,  pr,  pL  subj.  smart,  si&er,  b. 

3-  167. 
Smit,  pr,  s.  smiteth,  b.  11.  426.    See 

Smyt. 
Smoky  s,  smock,  chemise,  7.  6. 
Smolder,  s,  smoke  from  smoaldering 

wood,  b.  17.  321.    See  below. 
Smorjare,  s.  thick  smoke,  smother,  20. 

503,  323.    See  Smother  in  my  Etym. 

Diet. 
Bmylle,  v.  smell,  8.  50. 
Smyt,  pr,  s.  smites,  strikes,  14.  244, 

ao.  303,  323 ;   Smyte,pp.  smitten,  4. 

480.    See  Smit. 
SmythiOt  v.  to  foige ;  Do  hit  smythie 

*  cause   it    to    be  foxged,  4.  463; 

Smytheth,  pr.  s.  forges,  b.  3.  322 ; 

Smythie,  pr.  s.  subj.  4.  480. 
So,  adv.  so,  R.  pr.  18 ;  as,  8.  232 ;   So 

...  so,  so  ...  as,  14.  188 ;  so  that, 

b.  13.  64 ;  conj.  provided  that,  b.  13. 

135  ;  So  the  ik,  so  may  I  thrive,  b.  5. 

228. 
Sobre,  adj.  sober,  16.  256. 
Sobrete,  sobriety,  temperance,  modera- 
tion, self-restiaint,  16.  187,  17.  Z34, 

b.  10. 165. 
Soohe,  adj.  such,  i.  34. 
Sooonr,  s.  help,  succour,  aid,  23. 170. 
Sode,  pt.  pi.  seethed,  boiled,  cook- 
ed, 18.  20;  pp.  boiled,  sodden^  10. 

149- 
Sodenee,  //.  sub-deans,  17.  277.    See 

Bouthdenes,  and  note. 
Sodeyxilicliey  adv.  suddenly,   22.  5 ; 

Sodeynlich,  16.  24. 
Soeuereigne*  s.  prince,  b.  19.  73. 
So£Qraiince,  j.  patience,  a.  10.  115. 
Soffire  -  bo)>e  -  weole  -  and-  wo,    suffer 

both  weal  and  woe,  a.  11.  113. 
SolBren,  v.  8u£fer,  be  patient,  a.   10. 

114;   SofTre^  suffer,  permit,  allow,  a. 

9.  47 ;  Soffren,  2 /r.//.  allow,  permit, 
I.  96;  Soffrie,  %pr.  s.  subj.  allow,  2. 
146  ;  Soffrede,  I  //.  s.  endured,  un- 
derwent, 7. 57 ;  //.  5.  suffered,  allowed, 
4.  230;  Soffredest,  2  //.  x.  didst 
allow,  suffer,  8.  125,   139;   Sofire, 


imp.  s.  suffer  (thou),  b.  3. 93  ; 

imp.  pi.  a.  9.  84. 
Softe,  adj.  mild,  warm,  i.  i 

7.  181.     {Soft  appears  to  mi 

warm;  not  drizzly,  as  in. 

dialects.] 
Bofbeliche,  adv.  gently,  3. 165 

gently,  16.  29. 
Softere,  adv.  more  gently,  23, 
Boiled,  pp.  soiled,  dirtied,  b.  i 
Soioume)>,  pr,  s.  dwells,  re  i 

18. 
Sokne,  district,  soke,  3. 1 1 1 . 

Wright   says — *a   district 

tenure  of  socage.*    A.S. 

allied  to  sacan. 
Solas,  s.  consolation,  13.  208  ; 

ment,  9.  22;   encouragemc  ; 

151 ;  contentment,  10.  131 
Solasexi,  v.  cheer,  2a  199; 

cheer,  amuse,  b.  12.  22  ;    ! 

pr.pl.  cheer,  comfort,  b.  i,' 
Bolenliohe,  adv.  solemnly,  4  • 
Soleyne,  adj.  solitary,  hem 

sullen,  R.  4.  66;   or  j^.    . 

person,  b.  12.  205;  Sole;  , 

See  note.    £.  sullen. 
SoUye,  V.  sing,  sol-fa,  8. 31. 

is  to  sing  by  note,  to  cal 

notes  by  their  names,  viz.    1 

sol,fa^  &C.    See  note. 
Solitarie,  adj.  in  solitude,  i 
Somdel,    adv.    partly,    soi    ' 

some  measure,   8.  44,  li    ; 

dele,  b.  5.  438. 
Somenour,    s.  apparitor,      i 

22.  372 ;   Somenours,  pi 

Someneres,  gen.  pi.   10.     I 

Sonmoures,  8ompnoar> 
Someny,  v.  summon,  call  t 

214. 
Somer,  s.  summer,  7.  112  ;      1 

245;   Somer,  as  adj.  11 

summer,  10.  1 19 ;  Somen 
Somer-game,  a  summer-/     1 

413.  See  the  note  to  8.  ; 
Somer-tyme,  summer-time 
Somme,  adj.  some,  b.  8.  i 

150;  some  of  them,  4.  i^ 

dot.  pi.  to  some,  4.  442. 
Somxne,  s.  sum,  number,  b. 
Sonmoures,//.  summoned      1 

b.    15.    128;    Somners, 

171.    See  Somenour, 

4.171. 
Sompne,  v.  to  sununon,        j 

314;    Lete   sompne  <=cs 

summoned,  3.  172  ;  Som 

46. 

Sompnoure,    summoner. 
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Sompnooret,  //.    b.    3.    133.     See 

Bomenoor. 
Bom-wh*t,  something,  19.  265. 
Bond,  sand,  15.  40. 
Bonday,  Sunday,  7.  418. 
Bonda,  s.  sending,  messa^,  visitation, 

7.  hi;  b.  9.   136;  gift,  17.  136; 

Soodis,  s,  fi.  messages,  R.  4.   j8. 

Sondis,    presents    sent,    occors    in 

Pecock's  Kepressor* 
Bondrid,  pi.  pi.  separated,  R.  a.  154 ; 

dispersed,  R.  a.  14. 
Bondnr,  ad/',  sundry,  divers,  19.  153, 

33.  4a  ;  various,  19.  193. 
Bona,  adv.  soon,  4.  50,  61 ;  Sone  so« 

so  soon  as,  b.  10.  3a6;  As  sone  so 

«  as  soon  as,  ao.  63. 
Bone,  son,  a.  164,  4.  370. 
Boneday,   Sunday,    8.   65,    19.    183. 

Sonendayes,//.  a.  a.  197.    From  AS, 

gen.  case  sunnan. 
Boner,  oifv.  more  easily,  4.  6a. 
Bong,  pi.  s.  sang,  ai.  469;  Songen,//. 

//.  8.  154, 15.  94. 
Bongewarie,  interpretation  of  dreams, 

10.  30a.    Lit.  observation  of  dreams ; 

from    O.F.    songe,    Lat.    somnium, 

a  dream,  and  O.F.  warir,  to  guard, 

keep. 
Bonken,  pi,  pi,  went  down,  b.  14.  80. 
Bonne,  sun,  i.  i,  a.  117;  Sonnes,  //. 

4.48a. 
Bonnedayee,  Sundays,  3.  331. 
Bonnere,  adv.  sooner,  la.  357,  393; 

rather,  3.  141;  Sonner,  19.  04.    See 

Bone. 
Bonne-ryaynga,  sunrise,  ai.  70. 
Bonnest,   adv.   the   soonest,    a.   66; 

soonest,  b.  I.  70. 
Bonne-ayda,  sunny  side,  19.  64. 
Boxie,  soap,  b.  14.  6. 
Boper,  supper,  7. 439,  9.  376. 
Bopera,//.  soap-sellers,  6.  73. 
Bophiatre,  professor,  teacher,  18.  311. 
Bophiatrie,  sophistry,  33.  349. 
Boppe,   s.    monel,    piece   of  sopped 

bread,  b.  15.  175;    At  a  Eoppe»at 

the  viilue  of  a  sop  of  bread,  at  small 

value,  b.  13.  134.    'A  soppij  a  sope  in 

ale,  offa,  offella,  offula ; '  Cath.  Angl. 
Boroerie,  magic,  19.  150. 
Bore,  adj\  painful,  b.  14.  96. 
Bore,  eidv.  sorely,  b.  14.  106;   much, 

deeply,  b.  11.  319,  shiuply,  strongly, 

painfully,  30.  37a.   Cf.  G.  sehr^  very. 
Bore,  s.  wound,  hurt,  31.  388;  Sores, 

//.  diseases,  18.  303. 
Borfait,  X.  surfeit,  9.  377;   Sorfetes, 

//.  surfeiting,  b.  13.  405. 
Borfeten,  9.  surfeit,  14. 188. 


Borghftil,  adj,  in  pain,  19.  15. 

Bori,   adj\  sony,    repentant,    grieved, 

miserable,  b.  pr.  45.    See  Bory. 
Bomama,  surname,  4.  369. 
Borquidcnira,  pi.  proud  men,  as.  341. 

From   O.F.   s^mider,  to    presmne, 

think  much  of  oneself;   see  cuider 

in  Bnrgny. 
Borwe,  sorrow,  pain,  i.  113,  3.  ia6; 

lamentation,  4. 17 ;  Sorwes,  //.  giie&, 

troubles,  4.  90. 
Bory,  adj.  13.  58;  wretched,  unhappy, 

4.  361,  a.  XI.  190;  troubled  (man), 

ao.  336.  See  Bori. 
Boater,  sister,  13.  98. 
Botel,  adj.  cunning,  subtle,  5.  149,  ii. 

307.    See  Botil,  BotyL 
Botele]>,    pr.    %.    cunning^ly   devises, 

schemes,  as.  450;  Sotehde,  i  pt,  j. 

schemed,  ai.  336.    See  Boiilen. 
Boteltea,  //.  subtleties,  crafts,  clever- 
nesses, 15.  76 ;  Soteltees,  deceits,  13. 

340. 
Both,  adj.  tme^  la  63,  19.  194,  b.  5. 

38a.   A.S.  x<f&. 
Bo)>,  X.  truth,  the  truth,  ao.  ai,  b.  9. 

154:  Sot«,  a.  8a;  4.  387;  Sothes, 

//.  truths,  b.  3.  381,  R.  3.  151. 
Botha,  //.  //.  cooked,  boUed,  seetiied, 

b.  15.  388.    ^S9then^  elixus,  lixua, 

lixatus,  coctus ; '  Cath.  Angl. 
Bothaat,  the  truest,  b.  10.  441. 
Botheat,  adv.  most  truly,  4.  439. 
BothflMt,    adj.   tiqe,    real,    12.   133 ; 

steadfast,  b.  13.  3iy. 
BopfSaatnaaae,  x.  truth,  steadfiutnesa,  b. 

16.  186. 
Bothlicha,  adv.  truly,  in  truth,  verily, 

a-  47.  4-  33a»  7-  a40  J  SothUch,  4.  5^ ; 

So^lyche^  a.  11.  176;  Sothly,  3.  116; 

So))eliche^  33.  15 ;  Sothelich,  b.  3.  5. 
Bothneaaa,  truthfulness,  truth,  right, 

3.  34;  Sothenesse,  b.  11. 143. 
Botil,  adj.  subtle,  cunning,  b.  15.  393. 

See  Botel,  BotyL 
Botilen,  v.  aigue  subtly,  a.  11.  139; 

Sotileth,  pr.  s.  devises  cunningly,  b. 

19.  554 :  Sotiled,  i  //.  x.  dev^ed  by 

skill,   b.    10.    314;   Sotiled,   pi.   x. 

schemed,   18.   169;   Sotilede,    i  pi. 

pi.  invented,   7.   189.     See  Botyle, 

8otele)>. 
Bottea,//.  fools,  sots,  10.  356. 
Botyl,  adj.  skilfid,  b.  13.  398;  mar- 
vellous, b.  15.  13 ;  Sotyle,  clever,  b. 

15.  48.    See  Botil,  BoteL 
Botyle,  V.  reason  subtly,  make  use  of 

cunning,  b.  10. 183.    See  Botilen. 
Bouohen,  V.  devise,  13.  340;  Souche, 

pr.  s.  subj.  3.  a6.    See  two  quotations 
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(in  Halliwell)  from  Gower,  where  it 
is  said  to  mean  *  suspect.'  But  it  is 
the  F.  se  soucier^  to  b<e  anxious  about, 
from  Lat.  sollUitart. 

Bomdep,  pr,  s.  pays,  22.  431.  O.F. 
souder,  Lat.  solidare  ;  see  note. 

Sonel,  s,  anything  eaten  with  bread 
as  a  relish,  9.  a86,  18.  24.  See 
Sttolee.  *  SawUf  eduliun,  puhnen- 
tarinm  ;*  Cath.  Angl. 

Sooerayxdiche,  adv.  chieHy,  above  all 
things,  best  of  all,  7.  oa. 

Souereyn,  adj.  excellent,  chief,  su- 
preme, 7.   37,   16.   395;    Souereyne, 

3.  148. 

Bouereyn,  s.  master,  a.  10. 7a  ;  lord,|aa. 
77 ;  Souereyne,  R.  pr.  77 ;  Souereynes, 
//.  lords^  chief  ones,  princes,  great 
men,  la.  369;  Souereignes,  principal 
guests,  b.  I  a.  aoo. 

Souereyiiliohe,  adv.  as  a  conqueror, 
by  force,  ai.  397 ;  especially,  14.  ao3 ; 
Souereyneliche,  especially,  18.  378. 
See  Soueraynliohe. 

Sonhte,  pt.  /.  went,  retired,  18.  169; 
sought,  applied  to,  a.  4.  49 ;  Souhte, 
pi.  s.  siibj.  should  seek,  were  to  search, 

4.  166 ;  Souht,  pp.  sought,  a.  6.  15. 
Sonken,  v.  suck,  13.  55. 

Scale,  s.  soul,  a.  8.   33;  Soule,  gen. 

soul's,  b.  18.  365;  Soule  hele^sours 

salvation,  b.  5.  370;  Soules,//.  souls, 

a.  I.  131. 
Sonle,  adj.  sole,  single,  R.  i.  6^. 
Bound,  adj.  sound,  a.  9.  39. 
Boanejy,  pr.  s,  souncfs  like,  hints  at, 

reminds  of,   10.  316:   Soune,  pr.  s. 

subj.  {ruith  of),  tend  to,  I3.  79;  tend, 

^^'  455  >  Sounede,  pt.  s.  tended,  7. 

59.    See  note  to  7.  59. 
Soonye,  v.  swoon,  faint,  become  in- 
sensible,  31.  58;   Sounede,  pt.  pi. 

swooned,  33.  105. 
Soupen,  V.  sup,  b.  a.  96 ;   Soupe,  9. 

338 ;    Soupeth,  pr.  s.  sups,  b.  15. 

175;  Soupciij  pr.  pi.  have  a  meal,  b. 

14.  178. 
Boiirdld,  pt.  s.  arose,  R.  pr.  5.    From 

O.F.  saurdre,  Lat.  surgtre. 
Bonre,  adj.  sour,  bittei:,  3i.  319,  b.  11. 

350 ;  //.  bitter,  sharp,  33.  47.  ' 
Boure,  adv.  bitterly,  sourly,  3.  154. 
Bourquidoun.    Stt  Sarquldons. 
Boater,  s.  a  cobbler,  shoemaker,  7.  83 ; 

Souteres,  //.  b.  5.  413 ;  Souteris,  a. 

II.  181,  301 ;  Sonters,  a.  5. 158.  A.S. 

silttre,  a  shoemaker,  borrowed  from 

Lat  sutor. 
Boatereaae,  s.  female   shoemaker  or 

seller  of  shoes,  b.  5.  315. 


BonI>,  adv.  in  the  south, 
Boathdenes,  sub-deans, 

note.    The  Anglo-Frei 

is   another  spelling    4 

(Lat.   subius)t  under. 

here  the  force  of  /. 

Gloss,  to  Liber  Albus. 
Bouwe,  V.  sew  up,  m* 

Souwe)»,  imp.  pi.  sew,  1 
Boawen,  v.  sow  (com) 

Bowen. 
Boo^te,  pt.  s.  went  (lit  1 

h.  15-  39a ;  P^'  pi*  so  I 

See  Beohe,  Bo^t. 
Bowe,  5.  sow,  14.  150. 
Bowen,  v.  sow,  a.  7.  38  ; 

6 ;  Sowen,  pp.  town,  : 

seed  in,  9.  3. 
Bowen,  gier.  to  sew,     . 

Bewe. 
^owere,  s.  sower,  19.  a  ' 
Bowen,  s.  pi.  sewers,  t 
Bowid,  pt.  pi.  sowed,    < 

I03. 

BowkLd^pt.  s.  sacked,    i 

See  BookeiL 
Bownede,  pt,  s.  sound*    , 
Bowynge,  s.  sowing,  a    : 
B<^t,  pt.  s.  subj.  were 

See  Boajte. 
Bpao,/^.  s.  spake,  utte    : 

Bpak,  Speke. 
Bpaoe,  opportunity,  4     i 
Bpaklioh,  adv.  quickl; 

below. 
Spakliohe,  adj.  sprigl     ^ 

13.    See  note,  p.  34 
Bparen,  pr.  pi.  are  sp     [ 

I  a.  53;  Spared,  f'm/. 
Bporwe,  s.  sparrow,  I      j 
Bpeohe,  s.  speech,  a.       ; 

8.  50 ;  word,  a.  10. 
Bpeoh^es,  adj.  with< 

less,  17. 198. 
Bpede,  v.  succeed,  do       * 
prosper,  8.  340,  b.       i 
b.  30.  54 ;  Spede, « 
438 ;  Spede  if  he  i 
succeed  if  he  could,       i 
pr.  s.  subj.  prosper, 
pt.  s.  prospered,  14 
Bpedelioh,  adj.  prof       1 
Bpedily,  adv.  speedi 
Speke,  pr.  pi.  speal       I 
Speke,  3  //.  s.  spc 
193 ;  Speke,  pt.  >        » 
Spedcen,  a.  3.  301. 
Speke,  V.  speak  to, 
read  seke  or  sechi        i 
183. 


8p«lM«,  fl.  oves,  b.  15.  170L    From 

L>L  j^ww.    See  note. 
8pBk*-Tnet-br-Ii7lido,    Speak-eril- 

bdiind,  Le.  behiod  one'*  UA,   la. 

Bpala,  r.  ipue,  uve,  7.  4ja,  14.  77. 

See  now,  p.  04. 
BpallB,  c.  ipcU,  Tclale  (er  make  out), 

18.  311. 
Bpelonkea,  fl.   cavenii,    h.   15.   a7a 

From  LaL  iftlimea.    See  note. 
BpenoM,  fl.  expcniei,  (peniliiiea,  17. 

♦>■ 
Spendeth,/*-.  i.  (paid*,  a.  8.  50.    See 

Bpandoiir,  ipendthiifl,  6.  i3. 
Spendync,  adj.  to  ipcnd,  for  ipending, 

b.  II.  178.     See  below. 
Bpandynca,  1.  spending,  "['"'^^'1  ^ 

14.  197. 
Bpeno,   V.     ipend,    expoid,    3.    loi ; 

Spene^,  fr.  1.  ipends,  expendi,  makei 

UK  of,  la  46 1  SpcDcn,  fr.  fl.  (paid, 

expend,  la  74, 18.  711  Spene,  wute, 

h.  Ij.  333  ;  Spene,  imptr.  1.  let  him 

(poid.b.  10.87;  Spene,  if.fl.imfcr. 

IcIiMipend.b.  15. 139.   ^kbOTe. 
Bporo,  ipeu,  II.  loj  Sper,  11.  89. 
Sperhaoka,  sparrow-hawk,  b>  6.  199. 
Bpvwen,  fr,  fl,  ipew,  b.  la  40. 
BpioadB,  fl,   I.  ipiced  np,   ai.   18S; 

Spiced,  b.  19.183. 
Bploorle,  ipicei,  3.  loi,  R.  3.  173. 
Bploera,  ipicen,  grocert,  3.  335  ;  Spi- 

cere*,  b.  t,  >15.     (What  we  now  odl 

a  grvetr  wai  foimeily  a  sfutr.) 
Spioea,/'.  spicei,  7.  358. 
Bplk,  ipike,  eai,  13.  t8o. 
SpUlfl,  f.  destroy,  wute,  lose,  4.  417, 

466  ;   ipend,  b.  id.  100  1   min,  b.  3. 

30S;  punish,  33. 303 ;  die,  periih,  13. 

43 ;  correct,  b.  19.  198  ;  Spilleth,  fr. 

t.  tpoils,  b.  J.  41 1  Spillen,  fr.  fl.  are 

mined,  b.  15.  131;   Spilde,  i  fl.  3. 

watted,  tpilt,  7.  43a;  Spill^  imf,  1. 

deitroy,  b.  3.  370. 
Spllls-Iaae,  De*troy-!ove,  aa.  34J. 
SpUle-tyms,  a.  waster  of  time,  6.  aS. 
Bplnne,  grr.  spin,  a.  5.  130. 
Bpinaten,  fl.  women  engaged 

ning,  a.  j.  130.    See  " 

Spin,  1.  shoot,  scion,  19.  33a 

bUde    (of   wheat),    13.    i8a.      ; 

BpjTS  ;  and  see  note,  p.  173. 
Bpin,   I  fr.  I.   enqaiie.   ao,   i.    ! 

Spun ;  and  note.    A.S.  rfiyriim. 
BpirltoalW,   spiritsal   possessions, 

tplritnal   rank   (opposed    to   itm 

rality),  7.  laj.    See  note. 
■plTitna,  s.fl.  spirits,  i.  iS. 


i   Spi,, 


Bplaa^  f.  tpetit*,  kind,  tort  (of  reaoedj 
for  tin),  b.  1.  147.  The  aame  word 
as  ifia,  O.F.  afta,  from  Lat.  tftciti. 

Bpittfln,  ft.  fl,  dn^  weeded,  9.  1S4. 
A  spide  is  •ometunes  called  k  ifit; 

to  which  a  spade  goes  in  digging ;  sec 

HaUiweU. 
Bidtton,^.^.  spit,b.  10.  40. 
Bporea,fl.  ipnil,  31.  10,  I3. 
Spottea,  fl.  spots,  b.  13.  315. 
Bponaodon, /^.  J>JL  msiricd,  a.  10.  173; 

SpoiM^  ff.  *.  10.  154, 
Bpiadde,  fl.  fl.  ^read,  9.  184.     See 

Bpr»dB. 
BprakUohe,  aJj.  spngbtly,  Uvel]',  ll- 

10.     See    note.     Sfraik,   livelr,   is 

noted  u  a  Beckshire  wonl,  in  a  Glos- 
sary by  Job  Lomlej. 
Bprade,  v.  spread,  b.  30.  54 ;  Spredc^, 

fr.  1.  14.  34;  SpnMt,fie,fl.  9.  184. 
BprinK,  r.  a  young  ihoot  of  a  tree,  a 

twig,  rod,  switch,  6. 139. 
Bpri&Ket>  fi"-  fi-    ipring,    issne,    19- 

190;  Spronge,  fp.  bom,  spmng,  it. 

336,   19.   307;    Spronge,  ^.   t.  tub/. 

dawned,  11.  150.    See  Bptthbo. 
Bprrngs.  o-  spnng  up,  15.  37  ;  take  its 

rise,  arise,  b.  1 1. 194-    Sec  Bprince^ 
Bpnra,  v,  enquire  (Scottish  ifeir),  4. 

109.    See  Spin.    A^.  ifyrioM. 
8pre,  scout,  spy,  30.  i. 
Bpynnan,  c.  spin,  4.  466 ;  Spynnetll, 

imf.  fl.l..  J.  Ji. 
BpTiuuwtflra,  female  spnuien,  7.  111. 

See  Bpinaten. 
Bprre,  J-,  shoot,  gemi,  b.  9.  toou     Sec 

Bqnin,  square  (for  measurement),  13. 

137.    Used  by  Spenser.    CttifuUrre 

in  Cotgiave. 
Stable,  aJj,  steady,  a.  10.  no. 
Btable,  v.  be  established,  R.  3.  149; 

render  fimi  er  cause  to  rest,  b.  1. 1  ao; 

StabLithe, /r.  1.  stands  linn,  R.  i.  10. 

'To  iUble,  lUOUirt;'  Cath.  Ai^L 
Btaf,  EtaS,  stick,  7.  106;   StafTe,  b.  ta. 

St*l,  ifl.t,  stole,  7.365;  Stale,  b.  13- 
3G7 ;  StaU,  fl.  1.  R.  1.  164.  See 
Btele. 

Btalloi,//.  booths,  b  16.  1)8. 

Btalworth,  adj.  strong,  b.  17.9^- 

BUutt,  fr.  I,  {fir  Stande»,  (tands,  31. 
4a;  is,  18.  aoj;  appears,  b.lg.  J05. 

BMppe,   f.   step,  vuk,  J.  403.    See 

!,  R.  3.  189;  Stareden, 
-  ^  m;  Starynge,  fr.  ft. 
sternly,  b.  10.  4. 
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Btatt,  s.  rank,  R.  3.  174. 

Statues,  s.  pL  statutes,  a.  7.  305.     See 

below. 
Statute,  statute,  9.  343. 
Staoes,  s,  pi.  staves,  sticks,  i.  51,  6. 

131- 
BteddefDute,  s,  steadiast  man,  R.  3. 

209. 
Btede,  s,  stead,  place,  b.  pr.  96 ;  place, 

passage  (in  a  book),  b.  14.  131 ;  In 

stede  of,  in  place  of,  i.  94;  Stedes,//. 

places,  6. 146. 
Btede,  a  horse,  steed,  7.  43 ;  On  stede, 

on  horseback,  b.  13.  294;  Stedis,//. 

R.  3.  31. 

Bteeris,  s.  pi.  steers,  oxen,  R.  3.  251. 
Btekye,  v.  stick  last,  remain  dosed,  b. 

I.  lai.    Cf.  Low.  Scotch  steik^  steek, 

to  fiisten.    See  Styke^ 
Stele,  handle,  aa.  279 ;  see  note.    A.S. 

stel.  Cf.  Shiopsh.  stcUly  stele,  a  handle. 
Stele,  V.  steal  (slily),  7.  106 ;  Steleth 

on,  pr.  pi.  steal  on,  creep  near,  R.  3. 

21 ;  StdyUf  pi. pi.  stole,  22. 156.  S^ 

Stal. 
Stel-net,  imper.  s.  Steal-not,  8.  224. 
Steome,  s.  helm,  a.  o.  30.    '  Sterne  of 

ye  schype,  clauus  ;    Cath.  Angl. 
BteomeUche,  adv.  sternly,  a.  7.  305. 
Steppe,  V.  walk,  move,  20.  54»  87;  R. 

3.  54.    See  Stappe. 

Btere,  v.  stir,  move,  2a  54;  Sterede, 
//.  f.  stirred,  23.  103 ;  R.  3.  269.  See 
Stire. 

Stereth,  pr.  s.  steers,  gnides,  b.  8.  47 ; 
Sterid,/^.  R.  4.80. 

Sterlynge,  sterling  coin,  b.  15.  342. 

Sterne,  eukf.  sternly,  b.  15.  248. 

Stemeliohe,  adv.  sternly,  angrily,  12. 

4.  See  Steomeliche. 

Btexre,  star,  21.  243;  Sterres,//.  stars, 
10.  309;  Senene  sterris,  seven  stars, 
i.e.  the  seven  planets,  R.  3.  352. 

Sterte,  v.  start,  ran,  20.  297. 

Bteroe,  v.  die,  perish,  7.  290,  11.  200; 
Stexneth,  pr.  s.  perishes,  dies,  6.  151 ; 
Steruen,  pr.  pi.  perish,  10.  loi ;  Sterne, 
pr.  s.  subj.  die,  13. 179.  A.Sb  steorfan, 
£.  starve. 

Sterynge,  s.  moving,  stirring,  motion, 

11.30- 
Stewed,/^,  bestowed,  governed,  6. 146. 

See  Stouwet. 
Stewes,  pi.  stews,  brothels,  23.  160. 

See  Stuwes,   Styues.     See   Cath. 

AngL  p.  363,  n.  5. 
Stiere,  s.  helm,  b.  8.  35.    See  Steome. 
Stif,  adv.  stiffly,  steadily,  b.  8.  33. 
Stihlede,  pt.  s.  arranged,  set  in  order, 

16. 40.    See  note. 


Stire,  V.  stir ;  Stirid,  //.  s.  i 
lit.  stirred,  R.  i.  114 ;  Stir* 
stirred,  b.  2a  102.    See  Bti 

Btiwarde,  steward,  22.  463  ; 

a.  5.  39. 

Stook,  stock,  II.  207.    See  fi 
Stookea,  the  stocks,  5.  103, 

163, 10. 34.    See  Stokkea. 
Stode, //.//.  stood,  21.  86 ;  1 

would  stand,  would  exist,  J 1 

See  Stant,  Stonden. 
Btodie,  s.  study,  a.  12.  61. 
Stodie,  ger.  to  studv,  a.  i:, 

dieden,  pt.  pL  studied,  con  1 

307.    See  Studie. 
Stok,  stock,  stem,  19.  30. 
Stokkea,  //.  the  stocks,  b.  4 

585 ;  stocks,  trunks,  a.  6. 6 

b.  15.  445. 

Stole,  ^.  stolen,  18. 40.    Sc 

Stole,  s.  stool,  b.  5.  394. 

Stomble,  v.  to  stumble,  fa 
Stombleth,  pr.  s.  b.  8.  33  ;  i 
2  pt.  pi.  stumbled,  R.  i .  i :  , 

Ston,  stone.  7. 106.    See  81 

Stonden,  v.  cost,  4.  51  (ci 
phrase  *  to   stand  one  i] 
money');  stand,  remain, 
Stonde,  v.  stand,  R.  3.      | 
still,  b.  6.   114;    resist, 
Stonde)»,  pr.  s.  stands,  a. 
stands,  exists,  a.  10. 1 29 ;     I 
s.  subj.  though  he  stan 
Stooden,  //.  //.  stood,  a. . 

Stone,  dai.  grave,  b.  15.  5 
//.  stones,  b.  12.  77.    Sec 

Stone,  V.  to  stone,  b.  12.  7 

Stonyed,  2  //.  //.  didst  as  1 
amaze,  R.  2.  125. 

Stoon,  stone,  15.  37,  42. 

Store,  s.  store,  R.  3.  177. 

Story,  s.  tale,  R.  pr.  82 ; 
histories,  b.  7.  73. 

Stottes,    //.    bullocks    ( 
horses),  22.  267.    See  th 

Stonle,  a  stool,  8.  3.    See      1 

Stounde,  while,  short  ti 
A.S.  stund, 

Stonpe,  V.  to  stoop,  ben( 
12.  197. 

Stouttely,  adv.  proudly,  1 

Stouwet,  pp.  ordered,  ai 
39.    See  Stewed. 

Starake,  s.  streak,    narro 
parently  here  used  foi       1 
sail),  R.  4.  80.    See  . 
Halliwell ;  and  see  Btr        I 

Strawe,  straw  for  a  bed 
A  strawe  for  -^  I  woul        1 
straw  for,  17.  93. 
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Strayuai,  pi,  stnys,  i.  93.  The  old 
sense  of  stray  was  property  which 
was  left  behind  by  an  alien  at  his 
death,  and  which  went  to  the  king 
for  ddfault  of  heirs.  See  estrayeres  in 
Cotgrave,  and  estraJure  in  Roquefort. 
The  form  strafe  is  still  in  nse  in 
Shropshire  in  the  sense  of  '  a  stray 
animal  * ;  see  Shropsh.  Wordbook. 

Btreohe,  v.  refl,  stretch,  to  stretch 
himself,  b.  14.  333. 

Btrenede,  pt,  s.  emitted,  14. 17a.  A.S. 
strednoH,  to  procreate. 

Btrengeat,  adj,  strongest,  b.  13.  294. 

Btrengthe,  strength,  defence,  a.  8.  83 ; 
Streng))e,  strength,  a.  5.196;  Strenthe, 
4.  347 ;  Strengthes,  //.  strongholds, 
4-  338. 

Btrengthe,  ^r.  to  strengthen,  4.  348 ; 
Streng)>e>,  /r.  s.  a.  9.  4a  ;  Streng}«^ 
imp.  s.  a.  10.  1 10. 

Btreyneth, /r.  s.  strains,  exerts,  17.  76. 

Btreyte,  tuh.  narrowly,  strictly,  b.  pr. 
a6. 

Btreynstf,  pi.  strays,  b.  pr.  94.  See 
Btrayues. 

Btrie,  V,  destroy,  R.  3.  369 ;  Stried,  pt, 
s.  destroyed,  trampled  on,  R.  2.  26. 
Short  for  destrie  ;  see  Btroied. 

Btriked,  pp.  struck,  let  down  (as  in  our 
'  struck  sail  *),  R.  4.  80.  *  I  stryke,  I 
let  downe  the  crane,  le  Uuhe  * ;  Pals- 
grave.   See  Btrake. 

Btroied,  pt,  s.  destroyed,  R.  2.  104. 
See  Btrie. 

Btrok,  pt.  s.  moved,  came  quickly,  i. 
197 ;  Stroke,  //.  s.  b.  pr.  183.  A.S. 
strlcan,  to  go,  Du.  strtjlun^  to  sweep 
rapidly  over  a  surface,  to  grace.  See 
Btryke. 

Btrompet,  strumpet,  15.  42. 

Btroute,  v.  strut,  R.  3.  189. 

Btroutera,//.  strutters,  R.  3.  269. 

Btroutynge,  pres.  pt.  strutting, '  swell- 
ing' about,  R.  3.  121.    See  note. 

Btroatynge,  s.  strutting,  shewing  off  of 
dresses,  R.  3.  134, 177. 

Btroyen,  v.  destroy,  1 8.  307 ;  Stroyen, 
b-  15-  587;  Stroyeth,  pr.  s.  destroys, 
R-  3*  134 ;  Struen,  >ir.  pi.  destroy,  9. 
27;  Struyeth,  b.  o.  29;  Struyeden, 
pt.  pi.  destroyed,  18.  307  ;  Stroyden, 
b.  15.  287. 

Btryke.  v,  strike,  b.  la.  77 ;  Stryk, 
imper,  s,  strike  out  a  path,  pass, 
proceed,  take  your  way,  8.  224; 
Stryke,  2pr.  s.  sub;,  mayst  strike,  b. 
12.  14.    See  Btrok. 

Btrykera,  //.  wanderers,  10.  159.  See 
above. 


Btade,  s,  place,  stead,  a.  5.  39.    See 

Stede. 
StadefiMt,  adj.  steadfast,  firm,  a.  10. 

no.    See  Bteddefflute,  Btydfiwt. 
Btadie,  v,  muse,  ponder,  reflect,  10. 

297  ;   Stndye,  b.  7.  143  ;   Studyest,  a 

pr,  s,  studiest,    b.    12.    223.      See 

Btodie. 
Btudiing,  s.  studvtng,  a.  4. 143. 
Btuea,^.  stews,  0.  6.  72. 
Btnnte,  v.  stop,  a.  1 1. 166 ;  Stunt,  imp. 

s.  delay,  a.  o.  66.    See  Stynte. 
Bturep,  pr,  s,  steers,  guides,  a.  9.  43. 

See  Btiere. 
Btnme,  adv.  sternly,  9.  343. 
Btnmellohe,  adu.  boldly,  1. 197* 
Stawardoa,  pi,  stewards,  b.  pr.  96,  b, 

5.  48.    See  Btiwarde. 
Btawea,  pi,  stews,  brothels,  14.  75,  2 a. 

437 ;  Stuyues,  a.  7.  65. 
Btydfast,  adj,  enduring,  b.  15.  573. 

See  Btadefiast. 
Btyf;  adj.  loud,  firm,  b.  15.  584;  Styffe, 

violent,  R.  3. 104.    See  Btif. 
Btyffo,  pr,  pi.  grow  stiff,  grow  strong, 

R<  3.  54- 
Btyfliohe,  adv.  stoutly,  firmly,  13.  36. 

Stykep,  pr,  s.  is  hisd,  4.  384.    See 

Btekye. 
Btykkea,//.  twigs,  b.  ii.  339. 
Btyle,  stile  (in  a  nedge),  7. 145,  207. 
Btynte,  v,  stop,  leave  off,  3.  166  ;  halt, 

b.  10.  220;  pause,  b.  1. 120;  Stynted, 

//.//.  ceased,  R.  2. 125;  Stynt, imptr, 

pi.  stop,  delay,  8.  223  ;   Stynte,  rest, 

b.   5.   585.     See  Btnnte.     A.S.  d- 

styntan,  orig.  to  blunt;  see  stwUen 

in  Stratmann. 
Btyueliohe,  adv.  strongly,  firmly  (lit. 

stiffly),  ^  348. 
Btynea,//.  stews,  9.  71.    See  Btewee, 

Btuwes,  Btywea. 
Btyuest,  adj.  stiffest,  sturdiest,  7.  43, 

b.  13.  294.    See  Btyf. 
Btywarde,  steward,  overseer,  16.  40, 

22.  256.    See  Btiwarde. 
Btywea,  //.  stews,  brothels,  17.  93. 

See  Stoes,  Btewes. 
Buddenea,  pi,  subdeans,  b.   2.   172; 

Sudenes,  b.   15.   128.    See  Bouth- 

denea;  and  note  to  3.  187. 
Buen,  V.  attend  on,  b.  11.  326;  Sue, 

follow,  b.   II.  414;    Sueth,  pr.   s. 

persecutes,  tempts,  b.  i.  41 ;   Sueth, 

pr,  pi.  follow,  have  adopted,  b.  10. 

202;    Sued,  pp,  driven,  b.  5.   550. 

See  Buwen. 
BufE^raunoe,  allowance,  tolerance,    i. 

124,    4.    208;   permission   (due   to 

negligence),  a.  3.  93;    patience,  b. 
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II*    370;   SiiffxBnce,  long-suffering, 

patience,   14.   203,  b.  6.  146.    See 

note  to  5.  189. 
SoiSren,  v.  enduze,  suffer,  aa.  68 ;  Suffre, 

4.  405 ;   allow  to  exist,  b.  a.  174 ; 

Soffiye,  V,  suffer,  ao.  332 ;  Suffry,  ai. 

a57 ;   allow,  a3.  3aa  ;   Suffre,  i/.  s. 

pr.  (I)  allow,  permit,  a.  4.  i ;  Suffre)», 

/r.  s,  suffers,  allows,  a  a.  443 ;  en- 
dures, b.  15.  169 ;  Suffred,  pp.  had 
gstience,  been  patient,  b.  11.  403; 
uffre,  imp,  s.  suffer  thou,  a.  10.  96 ; 

Suffre,  imp,  i  //.  be  quiet,  ai.  167  ; 

Suffre^,  imp,  pi,  sufier,  allow,  19. 

178. 
Bnget,  s,  subject,  R.  pr.  77. 
Bnggestion,  cause,  reason,  excuse,  10. 

6a  ;  Suggestionn,  b.  7.  67. 
Sullen,  v,  sell,  a.  a.   189;   Sulle,  4. 

a44 ;  Sullen,  pr,  pi,  sell,  a.  7.  394. 

A.S.  syllan, 
Bnllers,  pi,  sellers,  tradesmen,  a.  a.  46, 

a.  3.  79. 
Bnlner,  silver,  monej,  4.  116,  7.  a54. 
Bom,  adj,  some,  a.  8.  34.  See  8onime» 

Bunune. 
Bnxndelt  s,  some  deal,  some  part,  in 

some  measure,  a.  3.  83.   See  BosndeL 
BMBan», pran, pi,  some,  a.  I.  114,  a.  4. 

97 ;  dot.  to  some,  a.  3.  a66.    See 

Sim,  Somnio. 
Bmnnon,  s.  pi.  summoners,  officers  of 

the  ecclesiastical  courts  (now  called 

apparitors),  a.  a.  46;  Sumpnours,  a. 

3.  ia9. 
Bnxifol,  adj,  sinful,  a.  5.  a44. 
Bonge,  V,  sin,  a.  5. 151 ;  Sunge)»,  pr,  s, 

sins,  a.  9.  ij  ;  Sung€t,>>^  a.  8.  165. 
Buima,  s,   sm,    offence,    a.    3.    a6i ; 

Sunnes,  //.  sins,  a.  i.  78.    A.S.  syn. 

See  Syima. 
Bunneles,  adj,  without  sin,  sinless,  a. 

7.  a  1 7.    See  Synnelas. 
SopersedeM,  a  writ  so  called,  3. 187, 

10.  a63.    See  note,  p.  38.    Cf. '  And 

litel  or  nought  may  helpen  in  this  caas 

Saufcondit  either  supersedeas;'  Lyd- 

gate.  Siege  of  Thebes,  ed.  1561,  fol. 

37a,  back,  col.  I. 
Buppxiour,  sub-prior,  7.  153. 
Bnren,  v.  plight  one's  troth  to,  give 

security  to,  b.  5.  547. 
Bur&it,  s,  surfeit,  b.  6.  a67. 
Burgerye,     suigery,     surgical     skill, 

powers  of  healing,  a 3.  178. 
Bargieny  surgeon,  a  3.  315 ;   Surgeyn, 

19.  140  ;  Suigienes,  pi,  b.  14.  88. 
Burlepes,  adj.  pi.  distinct,  separate,  19. 

193.    See  Berelepea. 
BurqnydouB,  aiff,  arrogant  man,  b.  19. 


535  ;  Sonrquidoun,  arrogant  men,  a  a. 
341.  See  note  to  aa.  341,  p.  a7i. 
Cf.  surquedriey  arrogance ;  described 
by  Gower,  C.  A.  i.  105. 

Buapeoion,  expectation,  18.  315. 

Buster,  sister,  4.  308,  ai.  184;  Sustre, 
4-  54»  67 ;  Sustres,  //.  sisters,  7.  137  ; 
Susteres,  ai.  ao7 ;  Sustren,  17.  393. 

Bastinaunoe,  livelihood,  sustenance, 
food,  maintenance,  6.  137,  33.  7. 

Bute,  retinue,  strain,  suite,  b.  14.  356 ; 
suit,  clothing  of  human  flesh,  b.  5. 
495.  See  note  to  8.  130.  *  A  sute, 
secta  ;  vt  secta  curie  ;*  Cath.  Angl. 

Bulypen,  adv.  afterwards,  19.  18 ; 
Su»e,  conj.  since,  21.  353 ;  Suth))e, 
10.  115  ;  Suthen,  conj,  since,  ao.  373  ; 
Sutthen,  afterwards,  a  a.  143;  conj. 
since,  ai.  138 ;  Sutthe,  adv.  after- 
wards, then,  I  a.  171. 

Buwen,  v,  follow,  attend,  14.  143 ; 
Snwe,  attend  to,  b.  11.  ai ;  Suwye 
forj « keep,  3.  loa ;  Suwe,  i  pr.  s. 
sue,  4.  370 ;  Suwcst,  a  pr,  s,  fol- 
lowest,  attendest,  b.  11.  366 ;  Suwe|>, 
pr,  s.  follows,  accompanies,  11.  161  ; 

}>ursues,  b.  14.  333 ;  Suwe)»,  pr,  pi, 
oUow,  6.  aoi  ;  Snwen,  b.  17.  loi ; 
Suwe,  pr,  s,  subj.  follow,  practise,  33. 
a  a  ;  follow,  17.  95  ;  may  accompany, 
b.  14.  a53 ;  Suwede,  1  pt,  s.  followed, 
ao.  79 ;  Suwed,  b.  17.  84 ;  Suwed,//. 
/.  4.  328  ;  pi.  pi,  h,  18.  190 ;  Suwed, 
pp.  followed,  II.  73 ;  attended,  b.  8. 
75,  a.  9.  66;  Suwe,  imp,  s,  follow, 

13.  166.    See  Buen. 

Buxt,  a  pr,  s,  seest,  11.  158,  ao.  177. 

SeeBixt. 
Buyuge, /r. /^.  pursuing,  ai.  361. 
Bwan,  swan,  R.  3.  a8  (see  note). 
Bwan-whit,  adj,  white  as  a  swan,  ai. 

ai5. 
Bwelte,  V,  die,  7.  1 29  ;  Swelte,  pi.  pi. 

died,  33.  105;  Swelted,  b.  ao.  104. 

A.S.  sTveltan. 
Bwerd,  s.  sword,  a.  i.  97 ;  Swerde,  a. 

103 ;  Swerdis,  pi.  R.  3. 12%. 
Swere,  v.  be  sworn  (judicially),  6.  57 ; 

swear,  8.  aoo  ;   Swerye,  v.  a.  103,  b. 

14.  34;  Swery,  I.  36;  Swere, /r.//. 
10.  35.    See  Swor.    A.S.  srverian, 

Bweten,  v,  sweat,  toil,  a.  7.  a8  ;  Swete, 

v.  sweat,  toil,  labour  hard,  i.  36,  6. 

57  ;  Swetynge,  pres.  pi,  9.  341. 
Bwettere,  adj.  comp.  sweeter,  19.  60 ; 

Swettur,  15.  187  ;  Swettour,  19,  65. 
Bwettere,    adv.   more    pleasantly,  9. 

aa8  ;  Swettore,  a.  7.  ao6. 
Bweuene,  s,  dream,  10.  310,  b.  pr,  11^ 

b.  7. 161.    A.S.  swefen^ 


GLOSSARIAL  INDEX. 


Sweyuod,   pi,     s.    flowed,     rippled 

along ;?),  b.  pr.  lo.    See  Sweyed. 

This   reading   seems   to    i>e   quite 

distinct  from  rweyedy  L  e.   soonded 

(in  MS.  W.),  and  to  lefer  to  the 

motion  rather   than   to    the   sound 

of    the   stream.     Ct    Dan.    svavey 

Swed.  wajva,  to  wave,  hover,  fluc- 
tuate. 
Bwioh,  adj,  such,  i.  64 ;  Swicfae,  R.  4. 

a. 
8 withe,  adu.  quickly,  at  onoe,  7.  422, 

14*  53 :  Swithe,  very,  exceedingly,  b. 

5.  456,  470.  From  A.S.  swid,  strong ; 

GotL  swimths  ;  cf.  G.  gachwind, 
Swonken,  //.  pL  laboured,  toiled  to 

get,  I.  23.    See  Swynken. 
Swopen,  V.  sweep,  clomse,  a.  5.  102. 
Swor,  I  pi.  s.  swoxe,  7.  51 ;  Sworen, 

//.//.  5-  181;   Sworen,  j^.  7.  427. 

See  Swere. 
Swot,  s.  sweat,  9.  241.    A.S.  swdt. 
Bwote,. adj.  sweet,  a.  10.  119. 
Swonny,  v.  swoon,  7.  lap;   Swooned, 

ipi,s,l  swooned,  b.  id.  19. 
Bwowe,  V,  fiunt,  swoon,  b.  ^.   154 ; 

Swowed,  //.  s,   b.  14.    320.    A.S. 

sw^goHt  to  resound,  sigh. 
Swymmere,  swimmer,   b.    12.    167; 

Swymniers,  ^/.  R.  3*  86. 
Swynk,  s.  toil,  a.  7,  220 ;   Swynke,  9. 

241,  b.  6.  235.    See  below. 
Swynken,  v,  labour,    toil,   9.    163 ; 

Swynke,  i .  36, 6. 5  7.    See  B wonken. 

A.a.  swincaHf  to  toiL 
Swynkeres,  //.  labourers,  20.    173; 

Swynkers,  9.  260. 
Swythe,  adv.  quickly,  R.  3.  60.    See 

Swithe. 
Sybbe,  adj.  related,  akin,  8. 178,  289 ; 

Syb,  b.  5.  636.    See  Sib. 
Sydbenche,  a  side-table,  10.  25  a. 
Sydder,  tuii,  {or  adv.)  longer,  lower ; 

Wei  sydder,  even  lower,  7.  aoo.    See 

Side. 
Syde-borde,  a  side-table,  b.  13.  36. 

See  below. 
Syd-table,  side-table,  15. 140, 16.  42. 
Sygge,    V.  say,  tell,    13.    233.     See 

Sigge. 
Syghede,  //.  s.  sighed,  ai.  9a.    See 

Bike,  Byhede,  Sykede. 
Syght^  sight,  permission,  inspection, 

3.  114 ;  Syghte,  sight,  aa.  334.    See 

Bikt. 
Sygne,  stamp,  lit.  sign,  mark,  5.  ia6 ; 

character,  trace,  15.  40  (see  note) ; 

Syjgnes,  fl,  signatures,  3.  156 ;  pil- 
grims* s*.gns  or  tokens,  8. 169.    See 

Bigne,  and  note  to  8.  166. 


Sykede,  pi.  s.  sighed,  groaned,   21. 

376.    &e  Syghede. 
Byke,  adj.  sick,  ill,  9. 147,  373  ;   sick 

(man),  aa  63 ;  Syk,  sick  (man),  20. 

336 ;  Syke,  adj.  as  sb.  pi.  sick  men, 

5. 122. 
Sykede,  i  pi.  s.  sighed,  19. 16 ;  Syked, 

pi.  s.  aghed,  groaned,  b.   14.  326. 

See  Bygkede. 
Bykel,  sickle,  4.  464,  6.  33. 
Syker,  adj.  safe,  sure,  certain,  fixed, 

10.   331,   33.   355;    secure,   regular 

(thing),  4.  337.    See  Biker. 
Bykeren*  v.  assure,  give  my  sure  word, 

promise    faithfully,    8.     185.      See 

above. 
Bykerer,  adj.  comp.  safer,  in  a  safer 

position,  b.  la.  i6a. 
Bykerer,  adv.  more  free  lh>m  care, 

more   securely,    b.    11.    358.      See 

Bykeronr. 
Bykerest,  adj.  safest,  6.  39. 
Bykerliche.  adv.  surely,  certainly,  9. 33. 

See  BikerUofae. 
Bykerloker,  adv.  coimp.  with  more  c<hi- 

fidenoe,  8.  14a. 
Bykeronr,  adv.  more  securely,  13.  150. 

See  Bykerer. 
Bfkisi9l^,pres.part.  sighing,  lamenting, 

6. 107. 
Bykneaae,  illness^   9.  371,  ao.  330; 

Sykneasesy //.  sa  316. 
Byllynge,  s.  selling,  3 a.  335. 
Bymple,  adj.  meek,  a.  9.  no. 
Bymplete,  simplicity,  b.  10.  165. 
Synegen,  v.  sin,   13.  340,  30.  364; 

Synege,  ai.  330;  Syn^e>,/r.  s.  sins, 

3a  161,  166 ;  Synewe>,  does  wrong, 

a3.  15  ;   Synegy,  pr.  s.  subj.  sin,  15. 

iia;  Syneged,  pp.  sinned,  ao.  375. 

See  Byngen,  Bynwe.   A.S.  syngian. 
Byatfodf  adj.  pi.  sinful  (men),  a  a.  aa ;  b. 

7.  15,  a.  13.  30. 
Bynge,  v.  sing,  3i.  183 ;  Syngen, pr.pl. 

sing,  ofifer,  4.  313;   celebrate^  a.  3. 

338. 
Syngen,  v.  sin,   do  wrong,   i.   109; 

SyngeJ>,  11.  33,  25,  36.  31 ;   Syngcd, 

pp.  sinned,  10.  329.    See  Synegen ; 

and  note,  p.  13. 
Byngoler,  adj.  excelling  all,  7.  36,  b. 

13.  283  ;  sole,  b.  16.  208 ;  Syi^uler, 

alone^  b.  p.  35. 
Synne,  s.  sm,  4.  33I)  b.  10.  108. 
Bynneles,  ad/,  sinless,  free  from  sin, 

15. 41 ;  (or  adv.)  without  committing 

sin,  9.  337. 
Bynne-ward,  adv.  with  a  wish  to  sin, 

7.  179. 
Bynwe,  v.  sm,  7.  35d. 
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Tftielas,  //.  teisles,  b.  15.  446.    See 

note. 
TwBt6B,pL  investigations,  b.  I  a.  131. 
Tttste,  V.  feel,  touch,  b.  13.  346 ;  ven- 

tnre  to  attack,  b.  18.  84;  kiss,  7. 

179;  Tasted,//,  s.  felt,  b.  17.  147. 

See  note  to  ai.  89. 
Tanemers,//.  innkeepers,  z.  aa8. 
Tauemes,  //.  inns,  3.  98,  7.  50. 
Tanhte,  //.  s.  taught,  a.  71,  3.  8,  4. 

440, 6. 131 ;  directed,  33.  f ;  Tanhten, 

//.//.  taught,  I  a.  a  16.   See  Tftuateat, 

Teiohen. 
Taony,  a/t.  tawny,  of  a  dull  orange  or 

yellowish  brown  colour,  b.  5.  196. 

See  note,  p.  8a. 
Taa)teat,  a  //.  s,  taughtest,  b.  14. 183; 

Tau)te,  //.  s.  taught,  instructed,  b.  3. 

98a,  b.  6.  an;   taught  (us),  b.  11. 

a  a  a.    See  Tauhte,  TeoheiL 
Taxe|>,/r.  s.  taxes,  lays  a  tax,  a.  159. 
Tazour,  assessor  of  a  fine,  9.  37. 
Tajl,  /.  tail,  following^  retinue,  a.  a. 

160;  roots  of  trees,  6.  laa ;  person, 

a.  3.  ia6.    See  Tail. 
Tajle,  s.  tally,  a  stick  (one  of  a  pair) 

on  which  the  amount  of  money  is 

notched  or  scored,  a.  4.  45.     See 

TaUe. 
Tagrlende,  s.  reckoning  of  accounts^ 

a.  9.  74 ;  income,  4.  37  a.    See  Tall- 

ende. 
Taylende,  tail-end,  tail,  8.  4.    See  b. 

5.  395,  and  note.    See  Taille-«iide. 
TajlouTs,  tailors,  i.  aa3,  5.  lao. 
Teohen,  v.  teach,  i.  lao;  Teche,  imper, 

s.  shew  the  way,  direct,  a.  79.    See 

Tauhte,  Taujte. 
Teeme,  team,  9.  141 ;  Teme,  b.  6. 136. 

See  Teome,  Teme. 
Teeme,  s,  theme,  subject,  text,  lesson, 

9.  ao,  10.  a.    See  Teme. 
Teene,  s.  vexation,  annoyance,  13.  49, 

14.  7.    See  Teone,  Tene. 
Teenen,  v.  to  vex,  15.  8 ;  Teened,  />p. 

annoyed,  i  a.  i  ig.   See  Teone,  Tnie. 
Tei^en,  v.  tie,  bind,  a.  i.  94. 
Tellen,  v.  tell,  a.  3.  3a  ;   Herde  telle, 

heard  tell,  a.  8.  i ;  Telle,  i  /r.  j.  8. 

17;    Tellen,  /r.  //.  count,   i.  90; 

reckon  up,  b.  pr.  9a ;  Telle,  /r.  s. 

subj,  may  say,  8.  ia6 ;  Telde,  //.  s, 

told,  R.  a.  151;  Tellde,  R.  3.  68; 

Telden,  //.  //.  made  account  o^  16. 

a7i ;   Telle>,  imp,  pL  tell,  8.  398. 

See  Tolde. 
Teme,  team,  b.  6. 136,  b.  7.  a,  b.  19. 

356.    See  Teome,  Teeme. 
Teme,  subject,  theme,  text,  7.  X|  13. 44, 

16.  8a.    See  Teeme, 


Tempenltea,  //.  temporalities,  b.  ao. 

137. 
Templen,  fL  Knights  Templars,  18. 

ao9. 
Temporalite,  j.  temporal  power,  33. 

ia8. 
Tempre,  v.  temper,  R.  3.  378 ;  Temp- 

reth,  pr,  s,  moderates,  re5tnun%  17. 

146 ;  Temprid,  pp.  tempered,  R.  3. 

aoa ;  Tempred,  pp,  fittec^  attuned,  b. 

pr.  51. 
Tendeden,  pt.  pi.  l^ted,  b.  18.  338; 

Tenden,  ai.  350.    Ct  A.S.  Pfi-ienim, 

to  kindle.    Allied  to  £.  tinder. 
Tene,  pain,  grief,  vexation,  a.  166,  9. 

134;  annoyance,  b.  11.  no;  wony, 

trouble,  b.  6. 135 ;  sorrow,  a.  la  141 ; 

anger,  b.  16.  86 ;  Men  to  tene  »  as  a 

vexation  to  men,  a.  la.  9.   See  Teene, 

Teone.    A.S.  Uof$a,  vexation. 
Tene,  v.  annoy,  vex,  trouble,  16. 160, 

b.  8. 97,  b.  13. 163 ;  I  pr.  s.  injuie,  b. 

5. 43  a ;  Tene)»,/r.  s.  annoys^  troubles, 

4.  160 ;  Teneth,  pr,  pi.  vex,  b.  15. 

41  a  ;  Tene,  a/r.  s.  ntbj.  thou  shonldk 

annoy,  4.  139 ;  Tene,  a  pr.  pi  subj. 

annoy,  oppress,  9.  36  ;  Tenede,  pi.  t. 

annoyed,  troubled,  4.  478;   Tcncd, 

injured,  b.  3.  3ao ;  re/l.  was  vexed, 

3.  116;  T^ed,  pp.  vexed,  annoyed, 

8. 38 ;  Tenyd,  injured,  R.  3.  79.  A.S. 

iynan,  to  vex,  from  t^itui,  injury.   See 

Teene,  Teone. 
Teneftil,  adj.  painful,  annoying,  ham*  ^ 

fill,  4.  498.    See  Tene. 
Tente,  s.  intention,   purpose,  reason, 

R.  a.  9a,  97.    Short  for  iniente  or 

enienit. 
Teologye,  s.  theology,  a.  a.  83. 
Teome,  team,  aa.  a6i,  a6a ;  Teom,  aa. 

371.    See  Teeme,  Teme. 
Teone,  j.  vexation,  a.  8.   100.     See 

Tene. 
Teone,  v.  injure^  vex,  trouble,  a.  9. 89 ; 

TeoQe>,  pr.  s.   injures,  a.  3.  1^9 » 

Teone,  a  /.  s.  pr.  subj.  injure,  annoy, 

a.  7.  40 ;  Teonede^  pi.  s.  vexed,  2$. 

119;   reji.   was   vexed,    a.   a.  83; 

Teoned,  pp.  vexed,  a.  11. 136.    See 

Teene,  Tene. 
Teroian,  adj.  tertian,  Le.  tertian  fever, 

a.  I  a.  85. 
Termee,  pi,  terms,  similitudes,  b.  la- 

337. 
Termysones,//.  terminatioos,  4.  4^* 
Testament^  s.  wUl,  a.  7.  78, 
Te|>,//.  teeth,  ai.  84. 
pan  {ddi.  neui.),  that,  16.  395.    A.S. 

tidm. 
panne,  adv.  then,  b.  6.  34,  b.  8.  6S, 
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74;  in  that  case,  a.  11.  370 ;  panne 
.  .  .  jMUine^  when  .  .  .  then,  b.  16. 69. 

paalraa,  gen,  s.  as  adv. ;  Hns  Jumkas, 
willingly,  with  his  good  will,  10. 66. 

Thar,  adv.  where,  16.  289;  ptae, 
whexe,  in  which,  i.  114;  there,  23. 
205. 

That,  /r^if.  that  which,  whatever,  6. 
143,  17,  a8o;  bat  rith  wolde  bei 
hadde—that  which  justice  intenaed 
they  should  have,  R.  a.  137 ;  he 
who,  b.  15.  64;  thou  who,  b.  18. 
363  ;  him  who.  b.  la.  iSj  ;  Jmt  one 
Bthe  one;  )»at  other » the  other,  b. 
13.  163,  164;  >at  ]»t»that  which, 
^  3*  347  f  }^^  ilke«>that  veiy,  b.  6. 
164. 

Thanh,  can/,  though,  even  if,  although, 
I.  199,  3. 10 ;  pau),  a.  i.  13a  ;  pswe, 
11.43.     Seepeigh. 

Thayxn, /ri0if .  those,  33.  no. 

TbBfpron,  dot.  to  thee,  3.  39,  14.  334 ; 
ace.  thee,  a.  37. 

]>e  bet,  the  better,  b.  it.  169. 

pe  which,  whidi,  b.  10.  474. 

The,  I  pr.  s.  subj.  may  I  thrive,  may  I 
prosper,  b.  5.  aa8.  A.S.  \€in^  to 
thrive ;  cf.  G.  gedeihen, 

peoohynge,  s.  thatching,  9.  199. 

Theohe,  v.  thatch,  33.  338.  A.S. 
\eccan  ;  Shropsh.  thetch. 

pedom,  s.  prosperity,  thrift,  8.  53. 
From  A.S.  ^edn^  to  thrive.  We  find  : 
'That  hit  mai  haue  no  thedom;^ 
Seven  Sages,  ed,  Weber,  1.  587. 
'  Now,  sere,  evyl  thtdom  [i  e.  ill  luck] 
com  to  thi  snowte  1  *  Coventry  Mys- 
teries, ed.  Halliwell,  p.  139,  where 

-  the  line  is  wrongly  ptmctuated.  See 
peodam. 

peef,  thief,  15.  133,  146 ;  Thef,  b.  13. 
193  ;  peeues,//.  6.  17, 15.  130, 131 ; 
Theues,//.  b.  9.  118,  b.  I  a.  191. 

peftis,//.  thefts,  robberies,  a.  iz.  373. 
See  puf)>e. 

Thei,/rtfii.  they,  those,  33.  371. 

peigh,  conj,  although,  though,  b.  la 
134 ;  J'ciJi  h.  I.  10  ;  peije,  b.  3.  Z48. 
See  Thanh. 

pen,  conj.  than,  b.  pr.  147. 

pane,  adv,  then,  thus,  a.  10.  76. 

penken,  v.  think,  reflect,  a.  8.  153  ; 
penke,  b.  11.  153 ;  penke,  i  pr,  s. 
intend,  purpose,  3.  3i ;  penke)», /r. /. 
intends,  30.  314,  33.  195 ;  penke>, 
pr.  s.  intends  (to  go),  ai.  334;  penche, 
3  pr.  s.  subj,  intend,  mean,  a.  ii. 
159;  penke,  mean,  a.  11.  143; 
penke,  pr.  s.  subj.  is  thinking,  medi- 
tates, 19.  366;  penk,  imper,  s.  re- 


member,   bethink,    9.    379.       See 

pinketh,  Thynke.    A.S.  jiincan. 
pankap,  impers.  pr.  s.  it  seems  (to  me), 

8.  99.    See  p7iike|>.    A.S.  \ync<m. 

(|>cnke)»  is  an  inferior  spelling ;  read 

pynke)».) 
penne,  adv.  then,  9.  33,  13.  14. 
pexmei,  adv.  thence,  away,  b.  i.  73 ; 

pennys,  thenoe,  3.  70 ;  Fro  Jwmes- 

from  thence,  thence,  8.  136. 
peodam,  s.    prosperity,    a.   10.    105. 

Seepedom. 
paof,  thief,  31.  437 ;  peoues,  pL  14. 

63,  3o.  354.    See  peoT. 
peonna,  adv.  thence,  a.  i.  71.    See 

pannas. 
pwiB,  pron.  pi,  these,  3i.  136;  peose, 

33.  371,  317;  a,  3.97. 
paonea.    See  peof. 
Thar,  adv,  where,  i.  304,  3.  I3i,  13. 

334,  14.  56,  19.  314,  3o.  350 ;  R  pr. 

I,  R.  I.  87,  R.  3. 134 ;  per,  adv.  then, 

a.  9.  33  ;  whereas,  17. 88.    See  para, 
par-after,  adv,  accoidingly,  i.  35,  7. 

339,  9.  131,   13.   319;   R.  pr.  45; 
accordingly,  with  that  intent,  a.  3. 
z8o;    afterwards,  b.  11.   34;    after 
them,  towards  them,  8.  335. 
par-amonge,  adv,  amongst  it,  R.  pr. 

57. 
par-ajeyn,  adv.  against  It,  31.  313. 

para,  adv.  there,  b.  8.  67  ;   thence,  3i. 

383  ;  where,  b.  3.  14,  b.  9. 41 ;  when, 

b.  II.  337;  pere  )lat,  where  that, 
wherever,  b.  14.  303 ;  pere  as,  there 
where,  b.  4.  34 ;  X^ttt , . .  ^e,  where 
. . .  there,  b.  14.  99.    See  Thar. 

para-firo,  adv.  thenoe,  b.  11.  345. 
para-inne,   adv.   therein,    b.    i.    61 ; 

thereon,  b.  10. 181. 
pera-myda,  adv.  therewith,  b.  7.  36,  b. 

16.  363  ;  l^ere-mydde,  b.  6.  69,  b.  15. 

311.    Seeper-myd. 
pwtf  adj.  unleavened,  a.  7.  369.    A.S. 

\eorf,  ^etff  unleavened.     See  note; 

and  Cath.  Angl.  p.  381. 
parfora,  adv.  for  it,  on  account  of  it,  b. 

4*  54»  ^-  5-  ^3^- 
parlade,  pt.  pi,  pierced,  3.  171.    See 

pirlad. 
pcor-myd,  adv.  therewith,  thereby,  with 

it,  4-  353,  6.  136;   permyde,  b.  6. 

160.    See  para-myde. 
paro^  adv,  thereof,  of  it,  a.  3.  333 ; 

for  them,  8. 148. 
peronta,  adv.  out  of  it,  a.  6.  77. 
parsta,  thirst,  33.  19.    See  Thmsta, 

pnrst. 
pmr-prow,  adv.  through  that,  thereby^ 

31.  331. 


p«r-to,  aih.  to  it,   II.  1S4;   for  Oat   I 

pnrpoge,  b.  ifi.  1J3.  I 

pra-Tndn,  Dnder  It.  b.  19.  3S3 ;  nnder 

(the  fomi  oO  it.  ".  387. 
per-whlle,  adv.  whilit  that,  b.  pr.  173, 

b.  6.  165 ;  ferc-wbiln,  in  the  mean 

time.  b.  6.  8. 
per-wlth,  oA'.  thertwlih,  with   that, 

II.  j88,  10.  331. 
{Mr-ynna.  oiA'.  Iheicia,  i.  u ;  into  it, 


,   darknesi,   b.   16.   l£o. 

A.S.  \kitttmts. 
Thenelioli,  adv.  like  a  Ihlef,  b.   iS. 

336. 
pDnea ;  see  Thaf. 
p«irM,  habits,  mannera,  7.  141.     A.S. 

tKbic 
pider,  oi/f.  tbilher,  b.  a.  161. 
JHkke,  oiAi.   Ihicklj',   profusely,  b.  3. 

156.     SeeThyaka. 
Thlkktrt,  adj.  thicken,  b. 
"""'        'rwi.  that,  1 
Seepnlkt 
plnc,  I.  thing,  a.  i .  1 36 ;  person,  b.  pr. 

113;   )>inge,  pi.   things,  b.  6.  ill. 

SeepTiig. 
plnkMb,  /r.  j.  intends,   b,   ig.   190; 

|>inke,  i  pr.  1.  subj.  intend,  mean,  b. 

10.  3IJ.    See  penken.    A.S.  Jwiwox. 
)>iiikstli,  imptri.  pr.  1.  it  seems ;    Me 

^iokcih,  it  seenu  to  mc,  b.  10.  iSi,  b. 

11.399;  Me  thinkyt),  a.  I».  5.    See 

p7iike]>.    A.S.  \jrntan. 
pirlvl,  p.  pi-  pierced,  i.  17).     A.S. 

^irlian,  to  pierce  ;  Shropih.   tkirl. 

See  perleda,  parledaii. 
\Am,  proH.  fl.  these,  b.  pr.  6a,  b.  1.  170, 

b.  s-'j.h;  P^>  ^  '■  '3"- 
tll>*«liieii,  pren.  thjielf.  a,  1.  14,  a.  £. 

116 ;  ))iselne,  b.  8.  51. 
Tho,  adv.  then,  i.  45,  3.  iGi,  5.  16G, 

11.  74:  when,  10.  177,  14.  113,  "5- 
96,11.143.    A.S.M. 

po./rnn.  thej,  those.  II.  no,  11.  17, 
14.  6,  t6.  90,  17.  46 ;   thote  who,  R. 

3.  J83,  R.  4.  51. 

Tliole,  i>.  Eufler,  endnre,  b.  18.  3B0,  «. 

4.  71 !  Tholie,  5.  80,  10.  loj  ;  )>oly, 
II.  417  ;  fiolye,  b.  4.  84,  b.  II.  390  ; 
Tholye,  i  pr.  1.  I  suffer,  b.  1 3.  163 ; 
Thoien,  pr.  pJ.  endure,  17.  33;  pole- 
dest,   1  fil.  s.  didst  suffer.  11.  174; 


pmkTnce,  1.  thanking,  ibanki,  giving 
of  tfaanki,  3.  161. 

poo,  adv.  wben,  a.  t.  119.    Seepo. 

poo,  j^rvM.  those,  19,  148.    See  po. 

porsh,  prtp.  thtoogfa,  lo.  180,  11.  i  f  5  ; 
by,  3.  43.  'O-  181;  Ijy  n>e»n«  <rf.  8. 
88,  91  ;  II.  41 ;  )>oiougb,  thioDgh, 
*'■  357;  ponm),  Iw  help  of,  a.  1. 
113;  l^mgh,  Ihrongn,  b.  8.  43  ;  by, 
b.  II.  317  ;  by  icason  of,  b.  9.  106; 
pornh.  through,  4.  197  ;  by  means 
of,  ^  171  ;  porw,  tbroogh,  )l.  88  ; 
I>y,  b.  1.  41  ;  by  means  of,  3.  138,  4- 
,0^.    ■  .,  .    -    -._ 

porwe,  oy  m< 

by,  b.  10.  13' 
porne,  tbom-b 

//.  thorns,  II.  47. 
ponktv't  Thunday,  !>.  16.  140. 
pont>  1  A-  '■  '^""t-  7'  4>4-    (Tborst 

-Thant-Tbarfesl.) 
poru-oate,  prtp.  ttmingboat,  R.  1.  S3> 

R.1.5- 
TbODsht.  s.  reflection,  b.  8.  74  ;  pouht, 

I.  thought,  7.  100;  Thouhte,  11.  71 ; 

ponhtes,  pi.  thongbts,  fanciei,  3.  95. 
poohto,  pt.  s.  thought,   intended,  11. 

1 79  ;  pouht  pp.  thonght  of,  7.  5 1 . 
pOtlhM,  imftri.  pt.   I.   it    Kcmed  (to 

me),  II.  6S,  ai.  iiS;   it  seemed  (to 

theii]),  11. 139.    See  pot^ta. 
Tbotcji,  I.  thought,  letlectioti,  Mnteni- 

plation,  b.  8.  107,  b.  13.  4. 
poi^M,  pi.  I.   iutended  to  go,  b.  16. 

175  ;  ifi-  thtnieht  on,  remembered,  b. 

13.  iSS.    Seeponhte. 
poiqte,  pt.  J.  imptrt.  seemed,  I.  196, 

b.  pr.  6.  181 ;    Thonjthe,  a.  U.  16  ; 

Hym  good  ^oujle,  seemed  good  to 

him,  b.  16.  194.    See  poobta. 
TitoWtpron.  thou,  7.  138. 
t'owglt,  CDHJ.  although,  b.  6. 40 ;  powj, 

b.  6.  36;  ptq,  17.  193. 
praldom,  servitude,  11,  loS;  lec  note, 
pnllaa.//.  slaves,  ai,  33. 
prada-bare,  thread-bore,  7.  305. 
Thzaaohe,  I  pr.  3.  1  thraah,  b.  5.  553. 

AS.  (wj««. 
prMhefold,  threshotd,   7.  40S.      See 

below.     l,7iresAJild  is  a  niiant  of 

the  more  Osnal  nrrth-weld.) 
ThraaaheTiddek   i.    thresholi^    b.   5. 
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|)retteiie,  num,  thirteen,  b.  5.  214. 
Thretty,  num.  thirty,  b.  13.  370, 
)>Tet7iige,  s.  threat,  b.  18.  379. 
ThreTe,  (lit.  bundle),  number,  b.  16. 

55.    Icel.  Preji,  a  number  of  sheaves ; 

Shropsh.  and  Lowl.  Sc.  throve, 
prew^pt.  s.  threw  himself,  i.e.  fell,  7. 

408. 
pridde,  num.  adj,  third,  8.  1371  ii.  76, 

19.  196.    See  pxydde. 
piiit,  s.  prosperity,  a.  7.  70. 
pritty,  num.  thirty,  ao.  138. 
priuep,  pr,  s.  prospers,  a.   11.  154; 

prinen,^.  grown  up,  a.  8.  58.    See 

profll 
probbttnt,  pr<s,  part,  throbbing,  a.  1  a. 

48. 
proff,  pt.  s.  throve,  succeeded,  R.  3. 

137.    See  )>riuep. 
Jiroly,   adv,    quickly,  earnestly,  a.  9. 

107.   See  note  to  1 1 . 1 1  a.    Icel.  ^dr^ 

stubborn,  obstinate ;  also,  freauent 
prompelde,    //.   s.    stumblea,  a.  5. 

aoi.    See  Thrambled.  When  Beiyn 

was  in  a  passion  of  misery,  it  is 

said    of  him :    *  He  trampelid  fast 

with  his  feet  &  al  to-tare  his  here  ;*  1. 

1350. 
Jlroxigen, //. //.  thronged,  crowded,  8. 

151.    A.S.  ^ngoHy  to  press.    See 

pmngeiL 
Jlropea,  pi.  towns,  villages,  a.  a.  47 ; 

proupes,  I .  a  19.    '  Thrope,  idem  quod 

Thorpe, supra ;  Oppidum*    Prompt. 

Parv. 
prowep,  imper.  pi,  throw,  cast,   ai. 

395 ;    l^rowe,  pp.  thrown,  R.  4.  8a. 

See  Jlrew. 
pmft,  s.  success  in  life,  a.  10.   105. 

Seeprift. 
Thrambled,  pt.  s.  stumbled,  7.  408. 

See  prompelde.    (The  word  does 

not  appear  to    occur   elsewhere  in 

English.) 
prongen,  //.  pi,    thronged,    pressed 

closely   together,    b.    5.    517.     See 

prongen. 
Tbroste,  x.  thirst,  b.   18.  366.     See 

porst.    Cf.  Shropsh.  thrustyy  thirsty. 
pxydde,  third,  2 a.  289. 
pa,  pron.  thou,  ai.  363. 
Thader,  adv.  thither,  33.  385. 
pof^,  theft,  thievincr,  dishonesty,  3, 

92»  7-  349-    A.S.  ^n,  W«. 
polke,  adj.  that,  a.  iia ;  //.  those,  a. 

II.  13;  those  things,  such  things,  a. 

7.  a86.    See  pilke. 
Thargh,/nr/.  dirou^h,  a.  I  a.  60. 
porladen,  pt.  pi,  pierced,  a.  i.  148. 

Seepirled. 


porst,  s.  thirst,  ai.  413;   purste,   7. 

438.    See  Throate. 
piurste,  //.  s.  subj.  might  dare,  10.  357. 

{Tkurste  is   a    falM  form,  put  for 

durste  «  dorsie,  pt.  t.  of  dar.    The 

use  of  th  for  d  is  due  to  confusion 

with  tharff  I  need.) 
pOB,  adv.  thus,  as,  4.  181 ;  thus,  9.  291, 

b.  9.  151. 
Those,  pran.  pi.  these,  4.  58,  6.  66,  8. 

113 ;  the  following,  i.  198. 
pos-gate,  adj.  thus,  in  this  way,  6.  51 ; 

pus-gates,  in  this  manner,  17.  306. 
Thwytynge,  s.  cutting,  whittling,  9. 

1^9.     A.S.  yudtant  to  cut ;  cf.  mod. 

K.  whittUt  to  pare,  put  for  thwittle. 
py,  pron.  poss.  thy,  a  a.  480. 
pyderwarde,  adv.  thither,  in  that  di- 
rection, 8.  305. 
pyn,  poss.  pron.  thy,  2.  141 ;  pi,  thy 

fnends,  4.  135. 
pyng,  s.pl.  things,  11.  155. 
Thynke,  i  pr.  s.  I  intend,  b.  3.  95 ; 

pynketh,  pr.  s.  intends  to  go,  b.  18. 

233.    See  pinketh,  penken. 
pynke|>,  pr.  s.  impers,  (it)  seems,  1. 

180,  4.   339,  6.  53,  13.  131.     See 

pinkatlL. 
pyime,  adj.  thin,  poor,  33.  403. 
py-self,  thou  thyself,  5.  187. 
Tidy,  adj.  honest,   respectable,   b.  3. 

320,  b.  9.  104.    See  Tydy.    'Tydy, 

Probus;'*  Prompt.  Parv. 
Tikel,  adj.  frail,  wanton,  a.  3.  126; 

Tikil,  b.  3. 130.    See  Tykel.    Cf.  E. 

tickl-ish. 
Tikes,  pi.  country  people,  23.  37.    See 

Tykes.    Lit.  'dogs^  cf.  Icel.  tik,  a 

bitch. 
Til,  prep,  to,  7.  188,  33.  134;  towards, 

19.  170.    See  TyL    Icel.  and  Dan. 

til,  Swed.  till. 
Til,  conj,  until,  7.  181,  185. 
Tilde.//,  s.  dwelt,  lit.  pitched  his  tent, 

b.    13.    310.     See    Tolde.      From 

A.S.  teld,  a  tilt,  a  tent;   see  note 

to  15. 150. 
Tilie,  V,  till,  cultivate,  b.  pr.  I30,  b. 

19.  333;  earn,  a.  7.  220;  Tilye,  till, 

b.  6. 238 ;  earn,  b.  6.  235 ;  see  l^lie. 

A.S.  tilian, 
TUierea,  //.  husbandmen,  fanners,  b. 

13.  239,  b.  15.  357;  Tilieris,  a.  11. 

181 ;  Tiliers,  R.  i.  54.    See  Tylierp. 
Tilled,  //.//.  drew,  reached,  stretched, 

7.  230.    See  tilUn,  tulUn^  to  draw, 

entice,  tolUn,  to   entice,    in    Strat- 

xnann;   also  tolle,  to  entice,  in  Pe- 

cock*s  Repressor.    CC  K,^.fortyllan^ 

to  allure* 


VOL.  XL 


Og 


450 


GLOSSARIAL  INDEX. 


Tilthe,  s.  tilth,  produce,  b.  19.  429; 

Til)>e,  caltivated  ground,  a.  7.  ia8. 

SeeTulthe. 
Tilye,  v,  till,  cultivate,  a.  8.  a.    See 

TUie. 
Timbrede,  //.  f/,   sub;,  would  have 

built ;  Timbreae  not  to  hye  ^  would 

not  have  built  such  grand  houses,  a. 

3.  76.    A.S.  timbrian,  to  build.    See 
Tyinbre. 

Tinkere,  s,  tinker,  a.  5.  160. 

Tit,  pr,  s,  impers.  (y5^Tideth),  betides, 

happens,  14.  213. 
Tite;  As  tite,  as  quickly  as  possible, 

at  once,  b.  16.  61.    See  Tyte.    Icel. 

////,  neut  of  //ffr,  frequent. 
Titereres,  pL  tattlers,   23.   399.     See 

Tyterers.    Cf.  £.  tattle,  titter. 
Tithe  del,  tenth  part,  tithe,  b.  15. 48a 
Ti^n,  pr.pL  pay  tithes,  a.  8.  65.    See 

Tythen. 
Titnleria,  s.  pi.  tatlers,  talebearers,  R. 

4.  57.    See  Titereres. 

Tizt,  text,  scripture,  2.  aoa,  3.  lap, 
4.  498 ;  Tixte,  b.  3.  34a ;  saying,  b. 
10.  270;  //.  Tixtes,  a.  i.  i8a.  See 
Tyxt. 

Tijep,  pr,  s.  ties,  a.  3.  135.    See  Tyen. 

To,  prep,  to ;  but  often  used  in  other 
senses,  as  after,  b.  6.  30 ;  against,  a. 
3.  374;  as,  b.  10.  47;  as,  in  the 
person  of,  7.  laS ;  in,  a.  11.  239 ;  on, 
(confined)  to,  7.  155;  with  reference 
to,  by ;  To  ))e  gospel,  by  the  Gospel 
standard,  a.  i.  88 ;  for,  b.  7.  135 ; 
upon,  b.  5.  173;  To  body,  so  as  to 
have  a  body,  b.  i.  62  ;  To  gyfte,  as  a 
gift,  12.  104;  To  man,  as  a  man,  so 
as  to  become  a  man,  b.  i.  82 ;  To 
nonne,  as  a  nun,  who  is  a  nun,  b.  5. 
153  >  "^o  hepe,  II.  189  (see  explana- 
tion in  the  notes,  p.  142.) 

To,  adv,  too,  a.  140,  14.  179;  over,  9. 
275.    A.S.  t6. 

To,  num.  two,  7.  103. 

To  oomyngef  gerund,  to  come,  18.  313. 
Put  for  A.S.  t^  cumanm.  See  note 
on  /tf  as  a  sign  of  the  gerund,  in  note 
to  2.  II. 

To-,  prefix^  has  two  values:  (1),  in- 
tensive, answering  to  A.S.  /^,  G. 
ter-,  in  twain,  apart,  in  pieces,  ex- 
tremely, as  in  tO'bolle,  to^hroken,  to- 
cleue,  to-drowe,  to-dryue,  to-giynt, 
to-logged,  to-quashte,  to^ende,  to- 
reue\,  to-rof,  to-shullen,  to-torn  ;  and 
(2)  the  prep,  to  in  composition ; 
answering  to  A.S.  tS,  G.  zti,  as  in  to- 
content  to-fore^  to-fom,  to-gederes^ 
tO'tnorwe,  tow-nanu,  to-warde.    The 


former  is  still  in  use  in  the  word 

tihhost    (a  to-buist);    see    Shropsh. 

Word-book. 
To-boUe,/^.  swoUen  extremely,  swollen 

so  as  to  be  ready  to  burst,  b.  5.  84. 

Cf.  Dan.  bullen,  swollen,  bulne,  to 

swell;  Swed.  bulna,  to  swell.     The 

intensive  prefix  is  the  A.S.  tS* ;  see 

above. 
To-broken,  pp.  broken  in  pieces,  torn 

to  pieces,  b.  8.  87 ;    To-broke,  pp. 

broken  to  pieces,  utterly  broken,  i. 

69,  10.  32,  II.  85,  22.  346.    A.S.  tS- 

brecan,  pp.  t6-brocen, 
Todeue,  v.  cleave  asunder,  15.  84,  b. 

12.  141;  fall  to  pieces,  ai.  114; 
To-cleief,  pt.  s.  was  ddft  asnnder, 
ai.  6a. 

To-comen,  pt.  pi.  came  together,  ap- 
proached, a  a.  343.  (Here  the  prenx 
IS  simply  A.S.  to,  to,  prep,  in  compo- 
sition ;  not  the  intensive  prefix.) 

To-drowe,  pt.  pi.  drew  asunder,  i.e. 
tortured,  b.  10.  35,  a.  11.  27.  For 
the  prefix,  cf.  To-broken. 

To-dryue,  v.  drive  quite  away,  23.  174. 
The  prefix  is  intensive. 

Tofore,  prep,  before,  a.  3.  no ;  in  pre- 
sence of,  b.  5.  457 ;  To-for,  before,  b. 

13.  48.    See  To-fom. 

To-fom., prep,  before,  b.  12. 132.  AS. 
t6-foran. 

Toft,  hillock,  eminence,  a  slightW  ele- 
vated and  exposed  site,  2.  12.  Cf.  O. 
Swed.  tomt,  a  cleared  space,  site,  Dan. 
tomt,  a  site,  toft ;  orig.  neut.  of  Icel. 
t6mr,  empty.    See  Tome. 

To-gederes,  adv.  together,  i.  47,  61  ; 
2.  38,  4.  282  ;  To-^exs,  4.  211  ;  To- 
gederis,  together,  to  close  quarters, 
1 7.  80 ;  Togedere,  together,  a.  pr.  60, 
a.  2.  23;  Togideres,  b.  i.  195,  b.  2. 
S3 ;  Togidere,  a.  11. 226 ;  To-^rderes, 
aidv.  together,  20.  198. 

To-grynt, /r.  s.  grinds  to  pieces,  la. 
6a.    For  the  prefix,  cf.  To-broken. 

To-helle-ward,  towaixls  hell,  b.  18. 
114. 

To-heuene-ward,  adv.  to  heaven,  b.  14. 
an. 

To-him-wardls,  towards  him,  R.  3.  76. 

Toille, /r. //.  toil,  work,  a.  11.  183. 

Tot,  pt.  s.  took,  inflicted,  1. 117 ;  gave, 

14.  106 ;  gave  money  to,  bribed.  23. 
137;  Toke,  pt.  s.  gave,  b.  11.  164, 
383 ;  gave  to,  bribed,  b.  20.  136 ; 
Toke,  //.  s.  subj.  should  take,  4.  296  ; 
Toke,  I  pt.  s.  took,  20.  14 ;  Toke,  2 
pt.  s.  didst  take,  accept,  4.  137,  23.  7  ; 
didst  give,  10.  277 ;  Toke, pi. pi.  took, 
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a  I.  507  ;  Token, //.//.  took,  ai.  349; 

Toke  ^ei  on  «■  iltliej  added  to  their 

wealth,  if  they  made  profit,  4.  84. 
Tokenynge,  s.  token,  sign,  6.  laa,  18. 

53.    See  Toknynge. 
To-kirke-wwrd,  euiv.  to  chnrch-ward, 

towards  the  church,  7.  351.    (AfVifc  — 

cAurcA.) 
Tokkeris,   s.  pi,  fullers,  a.   pr.   zoo. 

Prov.  K  tucker,  a  fuller. 
Toknynge,  s.  signification,  b.  16.  ao4 ; 

Toknyng,  token,  a.  5. 19.  See  Token- 
ynge. 
Tol,  s.  toll,  I.  98,  14.  73. 
Tolde,  I  //.  s,  counted  out,  reckoned, 

b.  5.  a53  ;  Tolden,  //.//.  counted,  a. 

5.  ia8 ;  Tolde  {Jor  1iM\pp.  told,  4. 

13a ;  xeckoned,  considez^d,  ao.  338. 

See  Tellen. 
Toles,  pi.  tools,  infltruments,  b.  10. 177 ; 

Tooles,  a.  II.  133. 
Tolled,  //.  s.  drew,    stretched,   were 

drawn    (out)    to,    b.    5.    a  14.     See 

Tilled. 
Tollen,  V.  to  pay  toll,  14.  51 ;  Tolled, 

pi,  s,  taxed,  K.  3.  81. 
Tolleres,  s.  pi.  takers  of  toll,  b.  pr.  aao. 
To-logged,  pp.  pulled  about,  dragged 

hither  and  thither,  3.  aa6  {pf»  by). 

Cf.  Swed.  lugga,  to  pull  by  the  hair ; 

and  c£  To-broken.    The  verb  to  lug 

was  esp.  used  of  pulling  by  the  ears 

or  hair. 
Tomblers,  //.  tumblers,  a.  a.  79. 
Tombleat,  pr.  s.  tumblest,  a.  la.  91. 

See  Tumblatb. 
Tome,  s,  leisure,   3.   196.    Icel.  tdm^ 

leisure,  tdmr,  vacant,   Sw.  torn,  Sc. 

toom,  empty.    See  note ;  and  see  loom 

in  Prompt.  Parr. 
To-morwe,  adv.  to-morrow,  3.  41. 
Tondre,     tinder,     b.    17.    345.     See. 

Tonder. 
Tonge,  tongue,    3.  a5,  4.  167,  7,  7a ; 

wordis,  speech,  11. 199.   See  Toange, 

Tiinge. 
Tonne,  tun,  cask,  b.  15.  331. 
Took,  //.  s.  gave,  4.  47  ;  Tooke,  ao.  a. 

See  Tok. 
Top,  s.  top,  head,  4.  177 ;  Toppe,  b.  3. 

139,  b.  16.  aa.    Lit  a  tuft  of  a  hair 

on  the  head ;  cf.  G.  zap/,  a  pig-tail. 

See  note,  p.  46. 
Topte,  adj.  at  the  top;  Topte  saile, 

topsail,  K.  4.  7a. 
To-quaahte,  //.  s.  shook  {or  shattered) 

asunder,  daished  in  pieces,   ai.  359. 

Cf.  £.  quash.    See  note,  p.  356. 
Torche,  torch,  ao.  168. 
Toren,jf^.  torn,  7.  305. 


To-Tende,  v.  be  destroyed,  b.  10.  11  a. 

Lit. '  become  rent  in  twain.* 
To-renep,  pr.  s.  completely  takes  away, 

4.  ao3.    See  To-rof. 

Tome,  V.  turn,  be  converted,  b.  3.  4a, 
335  ;  change,  b.  11.  44;  Tomed,//.  s, 
turned,  b.  13.  319  ;  Tomde,  drove,  a. 
10.  139 ;  Tomed,  pt.pl.  b.  5.  19  ;  //. 

^-  3*  337*    '^  Toume,  Tome. 
To-rof,  //.  s.  was  riven  asunder,  ai.  63. 

See  To-reueb. 
Tortle,  turtle  dove,  15.  i6a. 
To-ahnllen,  pp.  peeled,  with  the  skin 

stripped  off,  b.  17.  191.     Ettmiiller 

gives  a  theoretical  A.S.  verb  scelan, 

pp.  scolen,  to  peel ;   cf.  schellen^  to 

shell,  in  Stratmann. 
To-aynne-ward,  adv.  as  if  tempting  to 

sin,  b.  13.  346. 
Toten,  V.  to  look,  gaze,  b.   16.   aa  ; 

Totide,  I  //.  s.  looked,  19.  53.    A.S. 

t6tian :  cf.  E.  tout. 
To)>-aohe8,  tooth-aches,  33.  8a. 
To]>-drawer8,  drawers  of  teeth,  7.  370. 
To-tome,  pp,  torn  apart,  much  torn,  b. 

5.  197.    Cf.  To-broken. 
To-treuthe-ward,  towards  the  truth, 

17. 146. 

Toune,  town,  b.  13.  a66,  a.  11.  110; 
Tonnes,  //,  towns  {or  rather  farms), 
a.  10. 134.  Town  «  a  farm,  is  still  in 
use. 

Toune-men,  i.  e.  wise  men,  not  country- 
men, R.  a.  41. 

Toange,  tongue,  ao.  300 ;  speech,  16. 
356.     See  Tonge,  Tonge. 

Tour,  s,  tower,  a.  pr.  14  ;  stronghold,  a. 
1 .  54  (where  some  MSS.  read  tutour, 
i.e.  guardian);  Toure,  tower,  i.  15. 
F.  tour, 

Toiime,  V.  turn,  change  their  faith,  b. 
15.  509.    See  Tome. 

To-ward,  prep,  towards ;  it  occurs  in 
to-helle-wardf  to-heuene-tuard,  to- 
kirke-wardf  to-synne-ward,  and  to- 
treuthe-ward.  Cf.  also  to-him-wardis, 

Towarde,  adj.  present,  as  a  guard  or 
protection,  i.  314. 

Towe,  tow,  b.  17.  345. 

Tower,  adj.  hardier,  lit.  tougher,  13. 
187.    A.S.  tdh,  tough. 

Tow-name,  nickname  (lit.  to-name), 
13.  an. 

Traillyng,  s.  trailing,  dragging,  b.  la. 
a4a. 

Trananerse]?,  pr.  s.  transgresses,  4. 449 ; 
Transuersede,  //.  s,  transgressed,  15. 
309.    See  note,  p.  188.  . 

Tras,  s,  trace,  a.  la.  91.    See  note. 

Trauaile,  s.  work,  labour,  trouble,- 4. 
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353»  375  ;  TrauaUle,  b.  7.  43,  b.  11, 

189;  trade,  a.  11.  183;  Trauail,  i. 

195 ;  Trauayl,  ao.  21a  ;  Trauajle,  10. 

15a  ;  TninayleSy//.  labours, necessary 

works,  10.  234. 
Trauaille,  v.  work,   toil,  b.  6.  141; 

travel,  b.  16.  10 ;  Tranayle,  work,  9. 

253;  Traueile,  R.  pr.  51  ;  Traucly, 

g€r,  labour,  work,  4.  297  ;  Trauailef, 

pr.  s.  labours,  2a.  440 ;  Trauailleth,  b. 

13. 116;  Traueile]),  16. 126 ;  Trauele)», 

13'  96  ;  Trauaille,  pr.  pL  labour,  b. 

11.279;  Trauayle,  23. 2 to  ;  Trauailed, 

pp.  laboured,  a  i .  334. 
Traiiaillouxti,  //.  workers,  b.  13.  239. 
Trauaylynge,  s.  labouring,  a.  7.  235. 
Traylid,  pp.  fenced  round,   entwined 

round  about,  R.  i.  47.    Cf.  £.  trellis. 

*  TreilUr^  to  grate,  or  lattice,  to  sup- 
port . .  or  hold  in  ynih  crossbars ;  * 

Cotgrave. 
Treoherie,  treachery,  deceit,  2. 194,  21. 

321.    See  Txiohexye. 
Trede,  v.  tread,  breed,  15. 162  ;  Treden, 

pr.  pi.  walk  on,  tread,  a.  10.  loi  ; 

Treden,  //.  //.  trod,  engendered,  14. 

166. 
Treieth,  pr.  s.  betrays,  b.  3. 1 23.    O.F. 

tratrt  Lat.  tradert. 
Treitour,  traitor,  20.  238. 
Treo,  a  tree,  21.  144,  200,  307,  401. 

See  Trowes.    A.S.  trio, 
Trepget,  s.  trap,  a.  12.  91.    Put  for 

trepeget^trebuchet ;  see  note ;  and  see 

trepeget^  Rom.  Rose,  6279.    *  Trebgqt^ 

or  trepgette,  sly  instrument  to  take 

brydys  or  beestys ; '  Prompt.  Parv. ; 

see  Way's  note. 
Tresour,  treasure,  money,  2.79,10.  333, 

II.  181,  15.  54;  Tresore,  b.  i.  45; 

Tresores,//.  b.  7.  54. 
Trespas,  s.  trespass,  crime,  a.  i.  95. 
Trespasse)),  pr.  s.  trespasses,  sins,  a.  3. 

274;   Trespassed,  //.  j.  did  wrong, 

b.  12.  284. 
Treste,  s.  trust,  R.  i.  47. 
Tretia,  s.  short  poem,  R.  pr.  51. 
Tretour,  traitour,  false  man,  22.  440, 

b.  18.  378,  b.  ij.  435. 
Treiiliche,  cuh.  justly,  honestly,  a.  8. 

65  ;  Treuly,  truly,  a.  8. 166. 
Treuthe,  truth,  ai.  ia6, 146 ;  Treuthes, 

gm.  truth's,  4.  496. 
T^uwea,  s.  a  truce,  21. 463.    £.  truce. 

See  Trewe,  x, 
Trewe,  adj.  true,  just,  2.  84 ;  loyal,  b. 

9.  104 ;  upright,  honest,  20.  238 ;  a. 

3.  228 ;  as  sb.  true  (men),  4. 177.    See 

Tr3rwe. 
Trewe,  s.  (lit  fidelity,  trust,  hence  agree- 


ment), truce,  relief,  respite,  9.  355  ; 

Trewes,  //.  (^ufith  sing,  sense),  truce, 

b.  18.  416.    See  Treuwea. 
Treweliohe,  adv.  truly,  in  truth,  13. 

202  ;  justly,  2.  96 ;  Trewlich,  justly, 

b.  7. 63  ;  Trewli,  cidv.  assuredly,  b.  9. 

186  ;  Trewely,  adv.  truly,  19.  26. 
Trewea,  s.  a  truce,  b.  18.  416.    See 

Trewe,  s. 
Trew-tange,     True  •  of-  tongue     (an 

imaginary  name),  4. 478 ;  Trewetonge, 

5.  18. 
Treys,  three,  19.  240.    O.F.  treis^  Lat. 

tres. 
Triaole,  s.  a  remedy,  healing  medicine, 

b.  I.  146,  b.  5.  50,  R.  2.  151.     £. 

treacle.    See  TrjtMlB ;  and  note  to 

a.  147. 
Trioherye,    treachery,   deceit,   i.    12 ; 

Tricherie,  a.  i.  172.    See  Treoherie. 
Triedeat,  adj.  super  I.  choicest,  a.  1. 1 26. 

F.  trier,  to  select ;  from  Low.  Lat. 

tritare,  to  triturate,  from  Lat.  ierere, 

to  rub ;  cf.  E.  trite. 
Trielioh,  ach.  excellently,  b.  pr.  14. 

See  above. 
Triennels,  pL  masses  said  for  three 

years,  10.  330  ;  Triennales,  b.  7.  170, 

179.    See  note  to  10.  320. 
Trieste,   Tryest,  adj.  sup,  most  ex- 
cellent,  choicest,    b.    i.    135.     See 

Tried. 
Trifflour,  s.  trifler,  R.  3.  118. 
Triste,  s.  dependence,  4.  160. 
Tristen,  pr.  pi.  trust,  14.  102  ;  Trist, 

imp.  s.  7.  333 ;  Tristith,  imp.  pi.  R. 

3.  247.     See   Trostip,    Tmstene, 

Txysten. 
Tristi,  adj.  trusty,  R.  2. 103. 
Tristilich,  adv.  trustily,  certainly,  4. 498. 
Triweliohe,  acbf.  justly,  honestly, 

84.    See  Treweliohe. 
Trijede,  //.  tried,  proved,  a.  i.  183. 

See  Triedest. 
Tritely,  adv.  excellently,    a.   pr.   14. 

Lit.  choicely ;  from  F.  trier,  to  pick, 

select    See  above. 
Troblid, //.//.  troubled,  R,  pr.  15. 
Troden,  //.  //.  trod,  b.  11.  347.    See 

Trede ;  and  note  to  14. 171. 
Troiledest,    2  //.    s.    didst    beguile, 

deceive,  21.321;  Trolled,/^,  deceiv^ 

21.  334.    See  note. 
Trolled,  pp.  vralked,   wandered    (lit. 

rolled),  b.  18.  296.    See  note.    *  Tryl- 

lyn,  or  Trollyn,\ oUo*;  Prompt.  Parv. 
Trolly-lolly,  interj.  (the  burden  of  a 

song),  a.  7.  109 ;  Troly-loUy,  9.  123. 

See  note,  p.  II i. 
Trompe,  v,  play  the  tnunpet,  x6.  205 ; 


469. 

Trona,  tbione,  3,134. 

Trone^,  pr.  i.  enthrone*,  placM  apon 

thioDcs.  b.  I.  iji. 
TroMi)),  imf.fl.  irut,  R.  i.  loa.    See 

tFrlst«n. 
Trotted,//,  r.  trotted,  b.  a.  164. 
TToa)w,  1.  troth,  a.  3.  274. 
Trowe,!  pr.  1.  tiow,  beUeve,  tbink  to  be 

Inie,  2.  145, 4.  JO ;  Trowest,  1  fir.  1. 
—       ,i77jTroweitow,  j/r. 


/£  believe,  b.  15.  470  ;  Trowede, 

ft.  X.  believed,  l.  15.    A.S.  trdovnoH. 
Trowea,    fit.  treet,    b.   15.  94.      See 

Tieo,    Cf.  A.S.  Maw,  ■  tree. 
Trttfle,tride,msigiiificuit  ihing,  15-S3  ; 

nonsense,  >b*urd  tale,  11.  151.     E. 

lri^.Q.V.trufie. 
Tnuae,  v.  to  pack  himielf  off,  pmIc  off, 

begone,   3.   11%;    R.   3,  uB.    0,F. 

tresitr,  terstr,  to  pack  up,  lit.  twist 

np ;  formed  from  Lat.  /eriut,  pp.  of 

tarjuere. 
Tnutene,  v.  to  tiuit,  a  trusting,  a.  8. 

166.    See  Triaten. 
Trraole,  sovcieiga  remedy,  1. 147.    See 

Triade. 
Ttto,  aJj,  excellent,  choice,  b.  15.  1G3, 

b.  16.  4.   See  Tried;  and  note,  p.  310. 
TrTOnnala,  //.  masses  laid  for  three 

yeara,  10.  320  ;  Ttjennels,  10,  333, 

See  Trlennels. 
TryiiD,   V,   touch,   31.    S7.    See  note. 

Fosiibl;   cormpted   from    A.S,   at- 

krlnan,  to  touch  \  but  observe  A.S, 

Iringan,  in  the  note. 
Tijnta,  V.  to  trust,  10.  330;   Tryst, 

■fr.  pi.  trust,  I.  66.    See  Triat«n. 
TrywB,  ad},  true,  i.  100. 
Tnlds,  ft.  I.  dwelt,  bad  his  abode,  15. 

ijo.    See  Tilde. 
Tnlieo,   V.    till,    cultivate,    n.    log; 

Tuljen,  b.  7.  3  ;  Tulie,  1.  87  ;  Tulye, 

0.  I44i  Tule)i,  /r.  X,  tills,  31.  440; 

Tnlyeden,  fl.  fl.  laboured  for,  earned 

by  tillage,  b.  14,  67  ;  Tnlye^,  imper. 

//.till,  cultivate,  31.318.    See  TlUe, 
Tylle. 
Tulthe,  I.  tilth,  cultivation,  ai.  434. 

SeeTllthe. 
TolrlliKa,  I.  tilling,  husbandry,  b.  14. 63. 
Tonder,  tinder,  30.  an.    See  Tondre. 
Tnnge,  tongue,  7.  416,  la.  179.    See 

ToDKB,  TonnBe. 
Tnniale, jacket,  tunic,  b.  15.  163.    'A 

tnnycle,  dalmaiua,tunua,lunicula;^ 

Cath.  Angl. 


118.    See  note. 
Tnrae,  v.  torn,  be  eonvAted,  4.  483 ; 

Tnmet>,/r.  t.  turns,  10.  agli  Tumede, 

//,  1.  tnmed,  33.  137,  See  Toma. 
Ttirpileqtiis,  evll-Bpeaking,  b.  13.  457. 
TutouT,  euardian,  warden,  keeper.  1.  5>. 

From  Lat.  Ituri. 
Twel,  two,  a.  5. 109.    See  Tweye. 
Tirela,  twice,  b.  13,  370.    See  Twyei. 

{Ferhapt  a  misprinlfir  T«fle«.) 
Twelf-monetb,  twelvemonth,  year,  b. 

'3- 337. 
TwerSifivn.  two,  twain,  6. 135,  7.  309. 

A.S.  tviegm,  twain. 
Twe^e,  adv.  twice,  b.  4.  ai.    Cf.  A.S. 

Tw^ne,  a<^.  twab,  two,  b.  5.  33,  103, 

317.    See  above. 
Twlggla,  I.  pi.  twigs,  rods,  R.  3.  70. 
Two-tonnKod,  adj.  doable- tongDed,  33. 

Twyea,  ads.  twice,  8,  39. 
Twyned.jy.  twisted,  to.  169. 
Twysned,  pt.pl.  separated,  R.  3.  143. 

Lit. '  to  divide  in  ruw.' 
Twynte,  i.  jot;  No  twynte,  not  a  jot, 

R.  3.  81.  See  note. 
Tyde,  i,  time,  a.  a.  43. 
T7d7,    adj.    honest,    npright,     active, 

diligent,   4.  47B,   31.   335,   33.  441. 

See  Tidy, 
TrdTOUT,  a<^'.  more  seasonable,  13. 1S7. 

From  A.S.  tld,  season. 
Tren,  V.  bind,  1.  9a.    See  Tljep. 
fl^kel,  adj.  unsteady,  inconstant,  frail, 

4.  147.  See  Tikel. 
Tykea,  //.  low  people,  b.  19.  37.    See 

Tikea. 
Tyl,  prep,  to,  8.  137 ;  towards,  b.  15. 

■  64.    'See  Til. 
TtI,  foif.  until,  till,  1.  311,  >o.  306. 
Tylio,  V.  till,  cnltlvate,  ai.  110  ;  Tylye, 

b.  18.  105  ;  'Ty\ed.t,  pt.  pi.  cnllivated, 

tilled,  16. 167  ;  Tyleden,  18. 100.    See 

Tllle,  Tnlien. 
TjUertipl.  tillers,  farmers,  I.  333,  iS. 

100.    Sec  Tlllerei. 
TrUlnse,  I.  tilling,  R.  3-  347. 
TTtnber,  timtier,  wood,  ai.  331. 
Tymbw,  ».  build  (Iheir  nests),  b.  11. 

35a  ;   Tymbrid,  pi.  pi.   suij.  would 

have  built,  4.  84.  See  Tlmbrsde. 
Tyme,  due  season,  1 1.  391  (see  note)  ; 

time,  b.  10,  71 ;   Tyme  ynowe,  soon 

enough,  13.  19^  ;  Tymei  ynow,  pi. 

times  enough.  I.e.  often   enough,  b. 
■■36- 


454 


GLOSSARIAL  INDEX. 


Tyne,  v,  lose,  la.  197  (see  note),  aa. 
344;  waste,  15.  8;  Tyneth,  /r.  as 
fut.  J.  shitll  lose,  b.  10.  351 ;  /r.  s, 
loses,  a.  II.  233  ;  Tyne,  pr,  pi,  lose, 
fail  to  win,  11.  278  ;  Tynt,  pp,  lost, 
6.  93,  21.  144.    Icel.  tyna,  to  lose. 

Tyrauns,  //.  oppressors,  3.  an  ; 
Tyranntis,  tyrants,  R.  i.  54. 

Tyte,  adv,  soon,  qnickly,  23.  54 ;  As 
tyte,  as  quickly  as  possible,  b.  13. 
319.    See  Tite. 

Tyierers,  //.  tattlers,  b.  ao.  297.  See 
Titereres. 

Tythe,  tithe,  7.  300.    See  Tithe. 

Tythen,  v,  pay  tithes,  14.  73.  See 
Tlpen^ 

Tyxt,  text,  ao.  14.    See  Tizt. 

Vaille,  V.  avail,  be  of  advantage,  ao. 

81 .    Short  for  availU  »  avaiU. 
Vale,  J.  vale,  b.  18.  367. 
Valeye,  valley,  R.  a.  150  ;  Valeyes,//. 

a.  6.  4. 

Valle,  pr,  s,  subj,  fall,  ai.  414.  See 
Fallen. 

Vanshie,  v,  consume,  cause  to  dis- 
appear, 16.  8  ;  Vanshede,  pt.  s.  van- 
ished, disappeared,  15.  a  17,  16.  24. 

Vauntward,  van,  front,  6.  58 ;  Vaunt- 
warde,  vanguard,  a 3.  95.  Short  for 
Avauntward  ;  from  O.F.  avant,  be- 
fore, and  warde,  a  guard. 

Vohe,  each,  every,  b.  10.  94,  b.  11. 
188  ;  Vch,  b.  13.  415  ;  Vche  a,  each, 

b.  pr.  ao7  ;  Vch  a,  every,  a.  5.  96. 
Vchone,  each  one,  b.  i.  51,  b.  a.  138 ; 

every  one  of  us,  a.  i.  49.  For  Vch  one. 
Vecohe,  i/r.  s,  produce,  bring  forward, 

a  I.  156.    Southern  form  of  Fecche. 

See  Vette. 
Veen,  adj,  vain,  idle,   3.   10 1.     See 

Veine, 
Veille,  J.  watcher,  8.  57.    O.F.  veile^ 

Lat.  uigilia^  a  vigil,  a  watch.      MS. 

H.(A-text)  has  the  reading  wakere, 
Veine  glorie,  vain-glory,  7.  35.    See 

Veen. 
Vendage,  s,  vintage,  ai.  414.    Cf.  F. 

vendange,    vender^,    in    Cotgrave, 

from  Lat.  uindcmia,  vintage. 
Venemoste,  x.  poison,  poisonousness, 

ai.  161.    Four  syllables;  lit  *  vene- 

mosity.* 
Veneaon,  venison,  10.  93 ;   Venesoun, 

b.  pr.  194. 
Venge,  v.  avenge,  ao.  104 ;  Venged,  i. 

//.  s,  7.  74.    F.  venger,  Lat.  uindi- 

care, 
Veniaunoe,  s.  vengeance,  punishment, 

1. 115, 4. 413 ;  Venyaunce,  R.  3. 108. 


VenUaed,/^.  vanquished,  ai.  106. 
Venym,  s.  poison,  venom,  18.  a 23,  ai. 

156  ;  Venim,  a.  5.  70 ;  Veiymes,  //. 

poisons,  a  I.  158. 
Venymouate,  poison,  b.  18. 156.    See 

Venemoste. 
Vemiole,  s,  vemicle,  b.  5.  530.    See 

the  note,  p.  101. 
Vemisoh,  s.  varnish,  a.  5.  70.    Another 

reading  is  verious  or  vergeouSy  verjuice. 
Verray,  adj.  true,  ao.  a7i ;  Verrai,  a  a. 

4a  I ;    Verrey  charite,  even  Charity 

itself,  b.  17.  389. 
Vem,  verse,  b.  la.  390. 
Veraet,  little  verse,  line,  short  text,  15. 

1 39.    See  note. 
Vertue,  s,  virtue,  healing  power ;  Vertn, 

ai.  161  ;  Vertues,//.  virtues,  22.  313, 

316,  318  ;  power,  0. 14.  37 ;  Uertuea, 

virtues,  22.  274. 
Vesture,  s,  clothing,  a.  33. 
Vetaile,  s.  victuals,  R.  3.  371.    See 

Vitaile. 
Vette,  pt.  s,  fetched,  brought,  8.  57. 

See  Vecohe. 
Vioari,  s.  vicar,  b.  19.417 ;  Vicory,  2  a. 

411,  431,  483;  Vikery,    deputy,  15. 

70.    See  Vyker. 
VigilatCy  *  watch    ye,*    i.  e.  watching, 

vigilance,  8.  57.    See  note. 
VigUies,//.  vigils,  fasts,  8.  25 ;  Vigiles, 

10.  333. 
Vlkery,  vicar,  deputy,   15.   70I     Sec 

Vioari,  Vyker. 
Vil,  adj,  vile,  shameful,  ai.  97  ;  Vyle, 

b.  10.  45. 
Vilanye,  s.  outrage,  ai.  97. 
Visage,  face,  b.  18.  335. 
VitaUe,  s.  food,  8.  49 ;   Vitailes,  pi. 

victuals,  food,  provisions,  3.  191,  16. 

186  ;  Vittailes,  b.  13.  a  16. 
VitaiUeni,   //.  victuallers,    b.   a.  60. 

See  Vytailem. 
Uix^  adv.  scarcely,   15.  304,   16.  33. 

See  notes. 
Vm,  as  if  for  um,  a  mysterious  symbol, 

9-  351. 

Vmbwhyle,  adv.  occasionally,  some- 
times, at  intervals,  7.  396  ;  Vmwhile, 
b.  5.  345.  The  prefix  is  A.S.  ymbe, 
about ;  so  that  the  lit.  sense  is  '  about 
a  while,*  for  a  time ;  but  it  also  means 
'  at  times.' 

Unblessed,  cuij,  cursed,  33.  406. 

Vnbokelede, //.  s.  unbuckled,  tmdid, 
30.  68. 

Vnboxome,  a<^'.  disobedient,  7.  16, 17  ; 
Vnbuxom,  3.  87 ;  Vnbnxum,  a.  9.  93. 
SeeBnzum. 

Vnbynden,  v.  to  loose,  i.  139. 


GLOSSARIAL  INDEX. 


455 


Vnchargeth,  /r.  s,  dischajges,  frees, 

b.  15.  338- 

Vnconnynge,  tufy'.  ignorant,  stupid,  4. 
344,  16.  16,  b.  12. 185. 

Vn-oorteialiche,  adv.  nnconrteonsly, 
14.  17a. 

Vnooupled,  pp,  unfastened,  loose,  b. 
pr.  1 6  a,  300.    See  Couplep. 

Vnoristene,  cu/j\  nnbelieving,  nnbap- 
tised,  heathen,  15.  77  ;  as  sd.  heathen, 
nnbeliever,  b.  10.  350;  as  p/,  sb, 
heathens,  a.  89. 

Vnorouned,  pp.  who  have  not  received 
tonsure,  6.  63.  Here  croune  signifies 
the  clerical  tonsure. 

Vnderfonge,  v,  receive,  10.  laj^,  17. 
358 ;  Vnderfongen,  /r.  pi.  receive,  4. 
373  ;  accept,  tiQce,  a.  3.  ao8  ;  Vnder- 
feng,  I  //.  s.  received,  3.  73  ;  Vnder- 
fonge,  b.  I.  76;  Vnderlong,  //.  s. 
received,  13.  5a  ;  Vnder-fongen,  //. 
received,  b.  7.  171  ;  b.  10.  335 ; 
accepted,  b.  11.  144;  Vnderfonge, 
pp.  received,  admitted,  jl.  hi,  8.  379, 
10.  333.    A.S.  under-fon,  to  receive. 

Vnderlizigy  s.  servant,  inferior,  9.  43. 

Vndemyxneth,  pr.  s.  reproves,  repre- 
hends, b.  5.  115 ;  Vnder-nym,  3. 
imper.  s.  reprove,  b.  11.  309 ;  Vnder- 
nome,  pp.  reproved,  rebuked,  cor- 
rected, 33.  51,  b.  13.  383.  *  Vnder- 
neme,  ReprefUndOy  deprehendo^  arguo^ 
redargue  ; '  Prompt  Parv.  See  note 
tob.  5.  115,  p.  75. 

Vndemymyiige,  reproof,  7.  35.  See 
above. 

Vnder-pijte,  pp.  propped  up,  lit 
*  under-pitched,*  b.  16.  33. 

Vnder-shored, /^.  propped  up,  19.  47. 

Vnderstonde,  ^er.  to  be  understood, 
ao.  309  ;  pp.  understood,  b.  la.  357. 

Vnder-take,  ger.  receive,  i.  98  ;  pro- 
mise, assure,  b.  10.  153  ;  be  surety, 
b.  13. 131 ;  Vndertoke,//.  s.  reproved, 
b.  II.  89;  Vndertoke, /A  jr.  su^j. 
would  reprove,  13.  33  ;  Vndertake, 
pp.  undertaken,  3i.  30.  For  the 
sense  *  reprove,'  cf.  Vndemymcth, 
and  A.S.  mman'^take. 

Vndeaotlich,  adv.  without  true  devo- 
tion, 1. 136. 

Vndir-writen,  pp.  underscored,  marked 
for  omission,  a.  11.  355. 

Vndon,  v.  undo,  destroy,  3i.  343; 
Wndo^,  pr.  s.  explains,  3. 40;  Vndude, 
//.  s.  disclosed,  explained,  10.  305. 

Vndoynge,  s.  ruin,  overthrow,  b.  15. 
589.    See  above. 

Vn-eiayliche,  adv.  uneasily,  uncom- 
fortably, 17.  75. 


Vneth,  ado,  scarcely,  b.  4. 60 ;  Vneth^ 

b.  30.  189.    From  A.S.  ^ab,  easy. 
Vnfeterye,  ger.  set  free,  unfetter,  4. 

176. 
Vnfolde,  v.  open,  unclose,  30.   143; 

Vnfolde)),  pr.  s.  unfolds,  a.  8.  9a ; 

Vnfolded,  //.  x.  opened,   10.   384; 

Vnfeclde,  //.  //.  unfolded,  opened, 

3-73;  Vnfolde,//.  open,  ao.  150; 

Vn-foldyng,  pres.  pt.  unfolding,  a.  a. 

58. 
Vnglosed,  without  a  '  glose  *  or  com- 
ment, b.  4.  145.    See  Qlose. 
Vngraoioose,  adj.  ungracious,  henctf 

without  grace,  untoward,  11.  399, 13. 

339. 
Vngraue,  pp.  unstamped,  not  engraved, 

6.  "7. 
Vnhardy,  adj.  afraid,  fearful,  timid, 

cowardly,  ai.  86,  b.  pr.  180. 
Vnheled,  pp.  unroofed,  uncovered,  17. 

75,  ao.  301  ;  b.  14.  333 ;  Vnhiled,  b. 

14.  353  »,  b.  17.  319.  From  A.S. 
helan,  to  cover.    See  note,  p.  213. 

Vnhende,  cuij.  unkind,  uncourteous, 
ill-mannered,  30.  349 ;  as  sb.  {either) 
ill-mannered  people,  {or)  discourtesy, 
33. 186.    See  note,  p.  381. 

Vnhiled,  pp.  uncovered ;  see  Vxiheled. 

Vnhonge,  pp.  unhung,  R.  3.  393. 

Vnioynen,  v.  disjoin,  break,  dissolve, 
destroy,  3i.  368. 

Vnite,  J.  unity,  6.  190,  33.  330;  sanity, 
6.  10 ;  concord  (in  grammar),  4.  338. 

Vnknowtng,  adj.  ignorant,  19. 157. 

Vnknytte]?,  pr.  s.  undoes,  dissolves, 
31.  335. 

Vnkoimynge,  adj.  ignorant,  b.  13.  13. 

Vnkouth,  adj.  strange,  lit.  unknown, 

b.  7.  155- 
Ynkynde,  adj.  unnatural,  7.  396,  8. 43, 

15.  19;  wicked,  17.  373;  unkind, 
uncharitable,  3. 190, 19.  157,  30.  315, 
3i6,  31.  443  ;  niggardly,  b.  13.  370  ; 
Vnkuynde,  adj.  unnatural,  a.  i.  166. 
See  note  to  15.  ao. 

VnkTndely,  adv.  unkindly,  4.   364 ; 

Vnkyndeliche,  unnaturally,  b.  9.  155. 
VnkTndenesse,  unkindness,    30.  331, 

333,  330,  33 A ;  uncharitableness,  b. 

13.   3x9;  Vnkyndnesse,  unkindness, 

16.  189;  Vnkuyndenesse,  unnatural 
conduct,  a.  3.  a8o. 

Vn-leek,  //.  s.  unlocked,  opened,  8. 

351 ;  see  note.    A.S.  /tScan,  to  lock ; 

pt  t  f^  Idac.    See  Vnlouken. 
Vnleelle,  adj.  pi.  false,  14.  69. 
Vnlese,  pr.pl.  unloose,  unclose,  b.  pr. 

313.     A.S.  l^san.     Cf.  Vnlose.  {K 

bad  reading ;  read  vnlose^ 
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Vxilofiiom,  adj.  hatefal,  nnpleasing  (lit 
nnlovesome),  ii.  362. 

Vnlose,  V.  open,  unclose,  i.  162,  20. 
114;  Vnlose>,/r. //.  a.  pr.  87;  Vn- 
losen,  ger.  to  unloose,  put  forth,  b.  17. 
139.     Cf.  Vnlese. 

Vnloueliohe,  cuij.  unpleasant,  disagree- 
able, II.  262,  15.  179;  unseemly,  b. 

15-  "4- 
Vnloaeliohe,  adv.  nastily,  unpleasantly, 

7.  414. 
Vnlouken,  v.  unlock,  undo,  open,  21. 

268;  Vnlouke,  v.  15. 55,  21. 195,  362  ; 

Vnlouke, /r. //.  spread  wide,  spread 

out,  10.   143 ;    Vnlouketh,  imp.  pi. 

unlock,  b.  18.  261.    A.S.  Idcan,  to 

lock.    See  Vnleek. 
Vnlykynge,  adj.  unfit,  improper,  scan- 
dalous, 8.  23. 
Vnmeeble,  inunoveable  goods,  lands, 

&C.,  II.  186;  Vnmebles,  //.  4.  425; 

Vnmoebles,  b.  3.  267.    Sc^  Moebles. 
Vnnepe,  adv.  scarcely,  hardly,  5.  63, 

23.    190.      A.S.    un-^abe,    uneasily, 

hardly. 
Vnpaoient,  adj.  impatient,  7.  1 10. 
Vnparflt,  adj.  imperfect  in  life,  7.  119. 
Vnpiked,  i  pt.  s.  picked  open,  undid 

by  picking,  7.  260. 
Vnpossible,  a<^'.  impossible,  a.  11.  225. 
Vnpower,  s.  powerlessness,  20.  292  n. 
Vnpynnede,  //.  s.  unbolted,  opened, 

13-  47»  23.  330;  Vnpynneth,  imp.pl. 

undo,  open,  b.  18.  261.    SSee  Allit. 

Poems,  A.  728. 
■Vnredy,  adj.  improvident,  13.  216. 
VnryghtAil,  adj.  wicked,  unrighteous, 

II.  215,  13.  18. 
Vnryghtftilliohe,  <idv,  wrongfully,  22. 

245- 
ViiBaaerliche,  adv.  unpleasantly,  with 

an  ill  taste,  16.  49. 

Vn-semely,  adj.  hideous,  2.  55. 

Vnskilfol,  adj.  unreasonable,  7.  25 ; 
outrageous,  b.  13.  2^7. 

Vnaowen,  v.  unsew,  slit  open,  7.  6. 

Vnsperre,  v.  unbar,  21.  272  ;  Vnsper- 
Tcdcypi.  s.  unbarred,  opened,  21.  89. 
Lit. '  unspar.' 

Vnstable,  adj.  unsteady,  11.  37. 

Vnatedefast,  adj.  unsteady,  4.  390. 

Vnstombled,  //.  as  adj.  without  stum- 
bling, firm,  R.  2.  82. 

Vnsyttynge,  adj.  improper,  unbecom- 
ing, 4.  208,  5.  189.  See  note.  We 
find  ji/s  befit,  become,  as  late  as  the 
1 6th  century ;  cf.  *  Before  him  sits  [it 
becomes]  the  titmouse  silent  be;* 
Spenser,  Shep.  Kal.  Nov.  1.  26. 

Vntempred,  pp.  untuned,  b.  9.  102. 


Vnthende,  adj.  small,  out-of-season,  b. 
5.  177.  Cf.  A.S.  ^andty  increasing, 
thriving,  growing,  powerfiil,  pres.  pt. 
of  "^ony  to  thrive.  So  also  in  ihc 
Coventry  Myst.  p.  36,  where  it  is  un- 
explained. 

Vntidy,  adj.  unseasonable,  unfitting, 
23. 119.  See  Vntydy.  Cf.  A.S.  tid, 
time,  season. 

Vntil,/r<r/.  to,  b.  pr.  227. 

Vntiled,^.  untilled,  b.  15.  451. 

Vntydy,  adj.  unseasonable,  vulgar,  b. 
20.  118 ;  improperly  prepared,  ill- 
made,  10.  262  ;  dishonest,  4.  87.  See 
Vntidy. 

Vntyled,  pp.  unroofed,  without  tiles,  b. 
14.  252. 

Vntyme,  s.  an  unfit  season,  b.  9.  186. 
See  note.  Cf.  '  a  lombe  that  was 
borne  in  vntyme  ;*  Book  of  St  Alban's, 
fol.  c.  7,  back. 

Vnwittylioh,  adv.  foolishly,  unwisely, 
4.  133;  Vnwittily,  a.  3.  loi. 

Vnwrast,  adj.  base,  deceitful,  21.  313. 
Cf.  M.£.  wrastj  strong,  Gawain  and 
Grene  Knight,  1423;  A.S.  TvrJkst, 
firm,  strong,  good. 

Vnwryten,  //.  as  adj.  not  entered,  not 
written  down,  left  out  of  the  record, 
12.  209. 

Voideth,  pr.  s.  clears  out,  gets  rid  of, 
b.  14.  94. 

Vois,  s.  voice,  R.  3.  56. 

Vokates,  //.  advocates,  pleaders,  b.  2. 
60.  '  Hie  causidicus,  a  vokyte  ; ' 
Wright's  Vocab.  i.  209. 

Vore,  s.  course,  7. 1 18 ;  s/tefore  in  Strat- 
mann.  Der.  from  \.S.faranj  to  £are, 
go.    See  note. 

Vorwes,  s.  pi.  furrows,  a.  7.  97. 

Vouchen  aaf,  pr.  pi.  guarantee,  under- 
take, 6.  49. 

Vowes,  pi.  vows,  8.  13 ;  Vouwes,  a.  pr. 
68. 

Voys,  voice,  21.  273,  363.    See  Vols. 

Y'Dtprep.  upon,  b.  i.  12,  b.  9.  99;  on, 
2.  159,  5.  128;  in,  10.  333;  as  to, 
II.  113 ;  Vp  gesse,  at  a  guess,  b.  5. 
421. 

Vp,  adv.  up,  i.e.  rife,  R.  i.  29.  See  Vppa. 

Vp-holdera,  //.  upholsterers,  or  rather^ 
dealers  in  second-hand  furniture,  sel- 
lers by  auction,  7.  374,  13.  218.  Lit 
'  holders  up ' ;  prob.  from  holding  up 
things  for  auction.  Also  called  up- 
holdsters,  whence  mod.  ^upholsterers ^ 
properly  furniture-brokers.  Palsgrave 
has  :  *  Upholstar,  frippier.^  An  ap- 
praiser of  goods  is  called  vpheldere ; 
Riley,  Memorials  of  London,  p.  282. 


Up-ao-doma.,  ado.  upside  down,  13.  ijj. 
This  is  the  ong.  exprestioD  of  which 
ttfiide  dmon  is  the  comiptioo.  Not 
□Dcommon ;  still  proQOimced  Kfst- 
dmen  [up'si'douo]  in  Shropihire. 

irt,p,ss.prm.  onr,  a.  1.  78,  >.  J.  15+; 
Vrc,  ».  pr.  3J.     A.S.  dre,  of  as,  our. 

V«,  pron.  ns,  i.  175  ;  Vs  Seine,  onr- 
lelvet,  b.  7.  117. 

Tmh,  v.  me,  a.  5.  143 ;  follow,  prac- 
ti»e,  10.  45;  Vsea.fir.  fil.  follow,  11. 
lit,.  19.  176;  Vsyn,  practise,  R.  3, 
Vedd,  pr.//.  ts/ul.  a.  4,  106  ; 
fl.  UK,  make  use  of,  b.  10. 

addicted  lo. 


fseth,  pr. 


tiae. 


i.mfy'.  freqnei 


■j^ 


r.  sub},  praniae,  4.  469 ;  Vsed- 
estow,  1  ft.  t.  didst  thon  DSe,  didst 
thou  pnu:ti>e,  b.  5.  340 ;  Viede,  pt.  t. 
osed,  a.  5.  139;  Vsld,  practised,  R.  3. 
110 ;  VEeden,/f,  pi.  used,  were  accos- 
tomed,  b.  11. 131;  V»et,jj^.  used,  cus- 

Taahere,  nshei,  porter,  18.  in. 
Vmxn.t.  (  =  iisii[*),  nsiiry,  7.  304,  ai. 

HI  ;  Vseiie,  7.  S39;  Vseiye,  3.  91. 
Vniz«r,  usurer,  7.  307  ;  Vsurei^,//.  4. 

113;  V»iirerea,b.  Ii.  375. 
Vttere,  aAi.  outside,  R.  3.  131. 
Vnal,  a4i-  ill.  evil,  difficult,  7. 87,  9.  45 ; 

111,19.165.    (Voel-BTel.) 
Vnel,  t.  evil,  a.  8.  98  ;  Vueles,  fl.  evils, 

IS.  46  i  pains,  13.  85. 
Vnel-dojwd,  a<^'.  Ul-dothed,  iS.  ig6. 
Vnelfl,  aJu,  ill,  wickedljr,  11.  a6,  li. 

115 ;  imperfectly,  8.  71 ;  Vuel,  ill,  6. 

15S,  10.  190.    See  TueL 
Vael-ytaulit,  aJj.  ill-taught,  ill-man- 

Mt^,  13.  186. 

»5r.  J.  lif^  b.  14.  HI.    F.vie. 
Vyker,  vicar,  b.  19.  477 ;  Vjcoiy,  b. 

19.  407.    See  Vioarf. 
Vrlenre,  1,  (lit.  villainy),  wickedness, 

ill  manners,  disgraceful  conduct,  7. 

433.  b.  18.  94. 
Vrtailsra,  pi.  victuallers,  pioviden  of 

eatables,  3.  6t.    See  Vltalllara. 

Waochfl,  I,  watch,  guard,  b.  9.  17,  R. 

3.  333- 
"Wade,  V.  wade,  go,  ij.  i>6;  Wadet', 

imper.pl.  wade,  8.  115. 
'Wafr«re,  awafer-seller,  seller  ofcakes, 

b.  13.  136,  b.  14.  37 ;  Waferei,  a.  6. 

130;  Waffrer,  16.  199.    Seep.  199. 
Wafres,^/.  wafer*,  cakes,  b.  13.  140, 

364;  WafTret,  t6.  199. 


Wagen,  v.  give  as  security,  pledge,  19. 
385  ;  Wage,  V.  engage,  give  surety,  be 
security,  5.  93  j  Wage,  v.  pay  wages 


given  security,  5.  96  j  Waget,  prom- 
ised, a.  4.  87. 
WagKe^,//'.  J.  shakes  violently,  19. 45; 
Woggcoe,  I  pi.  I.  shook,  wagged,  13. 
i9;Dudged,  13.  304;  Wiggtdc,  pi. 
I.  shook,  19.  109;  V/a^ggynge,  pr.pt. 
ihaking,  rocking,  b.  S.  31.  See  note 
'■3+ 


,__    _  .      shaking,  11,  34. 
"Walk,  aJj.  weak,  6.  93.    See  Wftrka. 
Walte./r.  s,  subj.  examine,  R.  pr.  45  ; 

pr.  1.  ruij.  take  notice,  R.  3,  iiS  j 


,393;  Wail 


looked,  1 

observe,   R.   3.   139.      I 

gatler,  lo  watch.     See  "V    . 
Waitj-iicB,  t.  watching,  look,  7.  177; 

Waitynges,  pi.  watchings,  glances,  3. 

94.     See  note,   p.  35.     'Waytynge, 

or  a-spyynge  wythe  euyl  menynge  j 

Prompt.  Parv. 
"Wake,   V.   lie  awake,   J3-   369.     See 


Wakai,  adj.  watchful,  10.  159.    A.S. 

watffr  ;  see  Stratmann. 
WtOde,//.  1.  would,  wished,  b,  13. 3r8. 

See'n'ol. 
'Waliah,  adj.  as  lb.  Welshman,  7.  373. 

See  Walsobs. 
'Wallshman,  1.  Welshman,  7.  309. 
■Walk,  J.  walk,  a.  5.  113. 
"Walke,  V.  walk,  walk  about,  31.  33  ; 

Walketh,/r.  /.  walks,  travels,  b.  14. 

»io ;  Walken,  pr.  pi.  walk,  a  6.  1 ; 

Walkynge,  pr.  pi.  walking,   31,  1I9, 

133;  Walkid,  Aa.  11,  350. 
Walkene,  j.  welkin,  sky,  b.  15.  355,  b. 

18.  336.     See  Welkne. 
"Walkera,  s.  pi.  walkers,  wanderers,  a. 

10.1011  fullers,  I.  333. 
'Wallap,/r.  t.  wells,  boils,  turns  about 

71.    See  note,  p.  74  ;   and  see  'Wal- 

wen.     A.S.  weallan.     Cf.  Shropsh. 

availed,  boiled,  pp. 
Walmad,  pt.  s.  boiled  up,  R.  3.  114. 

See  above.   Cf.  A.S.  loi'/in,  a  boiling. 
Walnoto,  waluDt,  13.  144. 


Walshe,  b.  5.  314 ;  Walsshe  scarlet, 
Welsh  scarlet,  i.e.  red  dannel,  a.  £. 
113  (in  MS.  T.,  instead  of  uud). 


458 


GLOSSARIAL  INDEX. 


Waltero^  Le.  absurdity,  ai.  146.  See 
note. 

Waltrid,  ft  pi.  fell  grovelling,  R.  a. 
189.  Cl.  A.S.  weaitan^  to  roU  over; 
£.  welter. 

'Walwen,  pr.  pi,  toM,  tos%  11.  46; 
Walewebi  fluctnate,  roll,  a.  9.  36; 
Walweth,  b.  8.  41 ;  Walwed, /r. //. 
wallowed,  R.  i.  37. 

Wan,  I  pL  s.  have  earned,  gainedl,  9. 
105  ;  pi,  s,  earned,  gained,  10.  a5i, 
18.  18;  won,  I  a.  384;  strove,  dis- 
puted, b.  4.  67  (cC  A.S.  winnan). 
See  Wonne. 

Wan,  adj,  pale,  7.  4x9. 

Wandr^g,  s,  wandering,  i.  7. 

Wang-tep,  //.  cheek-teeth,  molaxs, 
grinders,  33.  191. 

Wanhope,  s,  despair,  3.  103,  8.  59,  8. 
81,  la.  198,  15. 118,  ao.  391,  a3. 160, 
166.  Cf.  Do.  wanhoop^  despair; 
where  wan-  is  a  privative  prefix, 
allied  to  £.  wofu, 

Wantep,  pr,  s,  is  wanting  to,  is  absent 
from,  10.  106  ;  impers,  there  is  want- 
ing, b.  14. 173.    See  Wonte. 

Wantowen,  adj,  loose,  wanton,  wild, 

4.  143.  8.  300. 
Wantowneaae,  s.  wantonness,  profli- 
gacy, 4. 161 ;  Wantonnesse,  a.  10. 67 ; 
recklessness,  wildness,  b.  la.  6. 

Wantyng,  s.  want,  lack,  b.  14.  177. 

Wanye,  v,  wane,  b.  7.  55  ;  Wanyeth, 
pr,  s.  wanes,  decreases,  ebbs,  11.  44; 
Wanyed,  //.  s,  decreased,  b.  15.  3. 
See  Wonien. 

War,  A^'.  cautions,  careful,  wary,  ao. 
aa4,  b.  10.  370,  b.  ao.  i6a ;  careful, 
b.  13.  70;  reluctant,  la.  81 ;  assured, 
b.  13. 431 ;  aware,  b.  a.  8,  b.  10. 143  ; 
Be  war,  beware,  i.  189.  Cf.  Shrops. 
tt^r,  adj.  aware,  conscious. 

War,  imp.  s,  be  cautious;  War  fe, 
restrain  thyself,  keep  thyself,  11.  385  ; 
beware,  take  care  of  thyself,  keep 
thyself,  a.  5.  335  ;  imper.  s.  3/.  (War 
hym),  let  him  beware,  ai.  300.  A.S. 
warian,  to  be  cautious. 

Warde,  i  pr.  s.  guard,  19.  4a. 

Warde, gate-warden,  guardian,  ai .  368 ; 
Wardes,  //.  wards,  i.  9a  ;  charges,  6. 
186. 

Wardemotes,  //.  ward-meetings,  meet- 
ings of  the  ward,  i.  9a. 

Wardeyn,  s.  guardian,  a.  51. 

Ware,  adj.  cautious,  a.  40.    See  War. 

Ware  pe,  imp.  s.  refl.  guard  thyself,  b. 

5.  45a.    See  War. 

Ware,  s.  wares,  merchandise^  3.  333,  7. 
95 ;  a.  a.  189. 


Wareinat  x.  warren,  b.  pr.  163. 

Warie,  v,  corse,  a.  7.  301,  R.  3.  153. 
A.S.  wergian,  vtyrgian,  to  curse; 
i«Mr<A,awidced wretch.  SeeWaryen. 

Warinar,  j.  warrener,  game-keeper,  a.  5. 
159.    See  WaiTnere,  Warner. 

Wariaahe,  v.  cure,  heal,  b.  16.  105. 
O.F.  warir,  garir,  guarir,  F.  gtUrir^ 
to  heal ;  pres.  part,  waris^ant, 

Wannneaae,  glow,  R.  3.  388. 

Wame,  v.  warn,  a.  a.  178 ;  Wamede, 
pt.  s.  warned,  a.  5.  30 ;  Warned,  pi.  s. 
prohibited,  R.  3.  333 ;  Warned,//.  //. 
warned,  R.  4.  77. 

Warner,  i.e.  wanener,  keeper  of  a 
^v^i^rren,  b.  5.  316. 

Warp,  pt,  s.  spoke,  uttered,  a.  la  33 ; 
Warpe,  b.  5.  87,  369. 

Wazpen,  v.  utter,  speak,  a.  4.  14a. 

Warroke,  v.  to  girth,  put  a  girth  round* 
fasten  with  a  girth,  5.  ai ;  Warrok,  b. 
4.  ao.  Cf.  M.E.  warlok^  a  fetter,  in 
Prompt.  Parv.  In  Wright's  Vocab.  L 
1 54,  a  man  is  directed  to  tear  up  '  on 
warrok  *  of  pease  (i.  e.  as  I  suppose,  a 
flexible  piece  of  pease-stalk)  where- 
with to  £ssten  up  bundles  of  beans 
when  cut.  In  wright*s  Vocab.,  ed. 
Wiilcker,  col.  613,  L  33,  we  have: 
*  Sirentorium^  a  warrok ;  *  where 
possibly  cinctorium  is  meant.  In  The 
Gent.  Maga.  Library  (on  Dialect),  p. 
158,  there  is  a  quotation  from  Blount  s 
Tenures,  p.  33,  which  mentions  '  unum 
stimulum  ferrenm  pro  uno  warroke 
super  quoddam  dothsack,*  where  the 
reference  seems  to  be  an  iron  peg  for 
securing  the  cord  drawn  round  the 
mouth  of  a  bag. 

Warth,  pi,  s.  was,  became,  6. 98.  A.S. 
wear^t  pt.  t  of  weor^Sdn,  to  become. 

Waryen,  v.  curse,  9.  337.    See  Waxie. 

Warynere,  warrener,  gamekeeper,  7. 
363.    See  Warinar,  Warner. 

Wast,  s.  waste,  extravagance,  wasteful- 
ness, R.  I.  3,  R.  a.  1 31. 

Wast,  A^.  waste,  10.  335 ;  vain,  idle, 
aa.  386. 

Wastell,  s.  a  cake  of  bread  of  fine  flour, 
7.  341.  O.F.  wasielf  gastel,  mod.  F. 
gdieau, 

Wasten,  v,  waste,  33.  356  ;  Wiftteden, 
pi,  pi.  wasted,  a.  5.  35 ;  Waslynge, 
pres.  part.  11.  300. 

Wastour,  a  spendthrift,  waster,  9.  149, 
33.  437 ;  Wastours,  //.  spendthrifts, 
6. 137,  9.  37,  139.    See  note  to  1.  ^5. 

Watel-fta.  basket-ful.  wallet-ful.i  1.369. 

Watelide,  pt,  s.  wattled,  fenced,  aa.  328. 
See  Wafteled. 
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Wtki/OTB,  pi.  urine  (of  patients),  5.  234. 

Waterede, //. //.  watered,  9.  17a. 

Watteled,  //.  s.  wattled,  coyered  with 
hurdles,  fenced,  b.  19.  323.  See 
'Watelide. 

Wattis,  s.  pi,  wights,  people^  R.  4.  49. 
See  note. 

WawoB,//.  waves,  n.  45. 

Wawe,  pr,  s.  sulj.  walk,  go  about,  b.  7. 
79.    A.S.  wagtan,  to  move. 

Waxen,  v.  to  increase,  a.  8.  59 ;  grow, 
become,  b.  3.  300 ;  Waxe,  become,  b. 
1 1. 1 1 1 ;  Wax,  I  //.  s,  waxed,  became, 
21.  4;  pt.s.  became,  7.  422  ;  Waxe, 
//.  J.  21.  135;  Waxen, /r. //.  grow, 
are  found,  a.i i.i  2 ;  Waxen,  pp.  grown, 
increased,  b.  10.  75.     See  Wexe. 

Wayke,  adj,  pi,  weak,  R.  2.  64.  See 
Walk. 

Wayten,  v,  watch  for,  8.  187 ;  Wayte, 
look  after,  b.  5.  202  ;  Waytest,  2pr.  s. 
lookestat,  re^urdest,i9.  275  ;  Wayten, 
pr.  pi.  watch  for,  b.  8.  97  ;  plan,  a.  9. 
89 ;  watch,  seek,  2.  1 24  ;  lie  in  wait, 

a.  7.  149 ;  Wayted,  i  //.  s.  watched, 
examined,  b.  13.  343;  Wayted,  pp. 
looked  after,  b.  5.  551 ;  Waytid,  pp, 
looked,  examined,  R.  pr.  62  ;  Wayte, 
imp.  s.  observe,  R.  i .  8  2.    See  Waite. 

Wayne,  v.  waive,  move;  Wayue  vp« 
to  open,  b.  5.  611.  Compare  the 
entry  '  waynt,  to  raise,  to  lift  up,  to 
wind  up,  to  rise,  to  rush,  to  gusn,  to 
strike ;  to  lessen,  to  restrain,'  with  7 
references,  in  the  Glossary  to  the 
Troy-Book  ;  where  I  think  we  should 
xeeA  wayue.  The  same  remark  applies 
to  wayru  in  the  Gloss,  to  the  Allit. 
Poems,  ed.  Morris.  The  MSS.  can  be 
read  either  way.  See  wawn,  waiven 
in  Stratmann,  and  waffim  Jamieson ; 
and  see  Way  ve  below. 

Wayve,  v.  waive,  set  aside,  remove,  R. 
1. 100 ;  Wayue)>,  pr.  s.  drives  (away), 
23.  168 ;  Wayued.//.  /.  drove,  b.  20, 
167.    £.  waive, 

Wayues,  s.  pi.  waifs,  i.  92.  £.  waif. 
See  Weyues.  See  guaive,  guesve^ 
guesver  in  Cotgrave. 

Webbe,  s.  the  whole  piece  of  woven 
doth  from  which  the  coat  was  made, 

b.  5.  III.    See  note,  p.  75. 
Webbe,  s.  a  female  weaver,  7.  221. 

A.S.  wel^,  a  female  weaver,  though 

the  commoner  form  is  webbestre.    Set 

below ;  and  see  note. 
Webbea,//.  weavers  (applied  to  males), 

10.  204.   A.S.  wedba,  a  (male)  weaver. 
Webbesters,//.  female  weavers,  i.  222. 

A.S.  webbestre.    See  Webbe. 


Weoohls,  s.  pi.  wakes,  revels,  ] 
Wed,  s.  pledge,  security,  7.  24 

10.  280,  285;  Wedde,  dot. 
To  wedde,  in  pledge,  as  a  ] 
73t  a  I.  30 ;  Weddis,  //.  pi 
3.  309.    See  note,  p.  85. 

Wedde,  v.  pledge,  wager,  3. 
44 ;  wed,  a.  3.  113  ;  i  pr.  s. 
143  ;  Wedde,  pr.  pi.  wed,  1 
167 ;  WeddeJ),  pr.  pi.  wed, 
Wedded,  pp.  b.  10.  149. 

Wede,  s.  clothing,  garment, 
R.  3.  118  ;  Wedes,  pi.  clot) 
garments,  3.  95,  7.  177. 
See  Wedis, 

Weden,  v.  to  weed,  9.  66,  18 

Weder,  s.  weather,  21.  457  ; 

2.  131 ;  Wederes,  pi,  stom 

11.  46.     See  Wedir.     C 
weather y  storms  of  rain,  hai 

Wederes,  //.  wether-sheep. 

See  Weperes. 
Wederwiae,  adj,  weather-wi 
Wedes,  //.  weeds,  9. 1 1 8.  ^ 
Wedewehode,  widow-hood, 
"Wed&weiTeBt  pi.  widowers,  i 
Wedir,  weather,  7.  113,  R.  a 

Weder. 
Wedir-side,  x.  weather-side 
Wedis,  s.pi.  weeds,  garment 

See  Wede. 
Weende,  v.  wend,  go,  a.  5. 

171 ;  imp.  s.  a.  3.  252.  Se< 
Weene,  i  pr.  s.  think,  a.  £ 

Wene. 
Weer,  s.  doubt,  13.  50.    Se 
Weet,  adj.  wet,  moist,  b.  i, 
Weet,  s.    wet   weather,  l 

Weete,  wet,  a.  6.  21.  Sa 
Weglites,//.  weights,  b.  i. 
Wehe,  s.  a  neigUng  noisi 

b.  7.  91.    See  note  to  5. 
Wei,  /.  road,  way,  a.  7. 

wd  » the  distance  of  a  mi 

Weye,  da/,  a.  7.  4. 
Weie,  V.  to  weigh,  a.  5.  1 1 

//.  s.  weighed,  7.  224. 
Weile,  I  /.  s.  pr.  bewail,  i 
Weke,  s.  week,  10.  253. 

Woke. 
Weke,  s.  wick,   20.   169 

Wicke,  20.  205.     Spelt 

Cathol.  Anglicum,  weyk. 

Parv. 
Wei,  adj.  friendly,  intimi 

3.  152  ;  good,  b.  3.  65. 
Wei,  adv.  much,  i.  117,  i 

244;  quite,  b.  13.4^1 
182  ;  Wei  sone,  right  sc 
Wei  worse,  much  wor 


460 


GLOSSARIAL  INDEX. 


Wei  worthe,  well  be  to,  a  a.  43a ; 
Wei  be  ^w,  well  mayst  thon  be, 
farewell,  9.  300 ;  Wei  })e  beo,  may  it 
be  well  wiUi  thee,  a.  7.  264;  Wei 
awey,  tuiv,  phr.  far  and  away,  very 
mucn,  b.  la.  a63.    Cf.  note  to  14.  i. 

Welawey  (for  Wcl  awey),  far  and 
away,  very  mach,  b.  17.  4a. 

Wel-a-wey,  adv.  alas,  a.  11.  315. 

Welawo,  s.  wo,  niisery,  b.  14.  335. 
The  A.S.  wdlawd  is  here  tuned  into 
xvelawOy  and  nted  as  a  sb. 

Welch,  adj,  Welsh  ;  as  sb.  Welsh  cloth 
or  stuff,  i.  e.  flannel  (or  some  such 
stuff),  7.  ao5.  See  Walaohe.  The 
false  rnding  wtlthe  arose  from  mis- 
reading wtkfu^  for  some  scribes  write 
/  and  c  almost  exactly  alike. 

Wel-come,  v.  welcome,  ai.  180 ;  Wel- 
cometh, /r.  j.  b.  15.  ai. 

Weloomen,  adj.  welcome,  a.  6.  114; 
Welcome,  a.  a.  ao8 ;  as  interj.  a.  i  a.  6a. 

Wel-dedes,  //.  good  deeds,  4.  69. 

Welden,  v.  receiye,  have  (lit  wield), 
R.  4.  53  ;  have  power  over,  b.  11.  7a  ; 
Welde^,/r.  /.  possesses,  owns,  la.  10, 
15. 18 ;  Welldith,  R.  3.  397;  Weldcth, 
pr.  //,  b.  10.  39 ;  Welden,  pr,  pi.  b. 
10.  34.    And  see  Welt. 

Wela,  s.  weaU  happiness,  13.  336,  a i. 
a  10 ;  wealth,  b.  ao.  37.  See  Weole, 
Welle. 

Wele-a-way,  interj,  as  sb.  wellaway  I 
alas!  hence,  misery,  ai.  339.  See 
Welawo. 

Welfare,  x.  good  living,  33.  356. 

Welkne,  s.  welkin,  &y,  b.  17.  160. 
See  Walkene,  Wolkpne. 

Welldith,  pr.  s,  possesses,  R.  3.  397. 
See  Welden. 

Welle,  s.  weal,  prosperity,  R.  3.  391 ; 
Well,  R.  3.  398.    See  Wele. 

Welle,  s.  source,  fount,  a.  x6i. 

Welle-oanea,  //.  water-cresses,  lit. 
cresses  of  the  well,  7.  393. 

WeUede,  //.  s.  sprang  out,  welled  up, 
flowed,  aa.  379. 

Wel-libbynge.  adj.  living  a  good  life, 
b.  10.  431.  (Here  used  to  tnmslate 
Lat.  iusti.) 

Welnyegh,  ado.  almost,  lit.  well  nigh, 
b.  14.  113. 

Welt,  pr.  s.  {/or  Wcldeth),  possesses, 
has  power  over,  b.  10.  83.  See 
Welden ;  and  note  to  la.  68. 

Welpe,  s.  wealth,  riches,  i.  10,  a.  51, 
10.  116;  richness,  5.  158;  success, 
33.  385 ;  good,  benefit,  33.  453 ; 
prosperity,  R.  3.  388 ;  Welthes,  //. 
riches,  b.  10.  83.    See  Weolpe. 


Wem,  s.  stain,  ai.  136.    A.S.  warn. 

Wenche,  /.  damsel,  maiden,  girl,  15. 
la,  19.  134;  woman,  ai.  118  ; 
daughter,  7.  415;  Wenches,  s.  pi. 
wenches,  mistresses,  i.  5a. 

Wenden,  v.  go,  travel,  a.  130,  33. 381  ; 
Wende,  v.  turn,  ai.  a  10;  Wende,  i 
pr.  s.  proceed,  b.  10.  156 ;  Wendest, 
2  pr.  s.  goest,  16.  161 ;  Wendeth,/r'. 
s.  b.  4.  105 ;  Wenden,  a  pr.  pi.  «- 
175  ;  Wende>,  pr.  pi.  go,  a.  6.  50  ; 
Wenden,  pr.  pi.  go  {pr  pt.  pi.  went 
about),  b.  pr.  i6a ;  Wende,  i  pt,  x. 
went,  a.  pr.  4 ;  Wente,  i  pt.  s.  went, 
wandered,  i.  4;  Went  me » turned 
me,  b.  pr.  7  (see  note);  Wentest,  a 
pt.  s.  shouldst  depart,  hast  gone  away, 
9.  aao ;  Wenten,  pt.  pi.  went,  b.  4. 
76;  Went,  pp.  gone,  departed,  4. 
438,  9.  34;  changed,  b.  3.  380; 
Wende,  imp.  s.  go,  b.  3.  364 ;  Wend, 

a.  7.  364 ;  Wendyng,  pr.  pt.  going, 
31.  131.  See  Weende.  A.S.  wn- 
dan,  to  turn,  go ;  pL  t  wende  ;  cf.  £. 
wend,  went. 

Wene,  v.  think,  believe,  suppose,  ween, 
imagine^  4.  458 ;  Wene,  i  pr.  s.  15. 
167 ;  Wene)>,  pr.  s.  thinks,  33.  3a ; 
Wenen,  pr.  pi.  think,  form  their 
opinions,  b.  15.  470 ;  a  pr.  pi.  think, 
suppose,  b.  13.  308 ;  Wende,  1  pt.  s. 
thought,  b.  5.  338 ;  Wendest,  a  p.  s. 
pt.  didst  ween,  didst  suppose,  b.  3. 
191 ;  Wende,  ^.  s.  believed,  expected, 

b.  13.  407 ;  pt.  s.  sub;,  should  sup- 
pose, 7.  33 ;  //.  //.  sul^.  should 
tnink,  b.  13.  a8o,  393  ;  Wene,  imp.  s. 
think,  believe,  imagine,  ai.  196.  See 
Weene.    A.S.  wSum,  pt.  t  winde. 

Wenge,  wing,  flight,  b.  la.  363.  *  A 
wenge.*    Cath.  Angl.    IceL  vangr. 

Went,  Wente.    See  Wenden. 

Wentes,  //.  ways,  contrivances,  7.  363. 
A.S.  wend,  a  turn ;  ffom  wendan. 
Cf.  Chaucer,  Troilus,  ii.  63,  815  ;  iii. 
788, 

Wensmge,  s.  thinking,  supposition, 
supposing,  33.  33. 

Weod,  s.  weed,  a.  10.  laa  ;  Weodes, 
//.  13.  339.    See  Wedes. 

Weole,  s.  weal,  a  1 1 .  1 14.    See  Wele. 

Weolpe,  s.  wealth,  a.  i.  53;  richness, 
a.  4.  139.    See  Wel))e. 

Weorpe,  3  /.  s.  pr.  subj.  mayst  be- 
come, a.  I.  36.    See  Worthe. 

Wepe,  V.  weep,  b.  5. 63  ;  Wepe>,/r.  s. 
weeps,  a.  i.  154 ;  Wcpte,  i  pt.  s.  b. 
11.3;  Wepe,  //.  J.  b.  5.  470.  IVep 
■swept,  is  still  in  use  in  Shropshire. 

Wepne,  weapon,  4.  463, 15.  50. 


B.  work,  act,  do,  b.  7.  Ig8,  b. 

10.  109  ;  Weiche,  imf,  t.  wO[k,  k.  7. 

71  ;  Werchct",  111/, //.  do,  b.  10.413. 

See  'Worohen. 
Weroblnge,  j.  working,  doing,  R.  3. 

114;  endeavonr,  R,  i.  105. 
'WBrdaa,//.  fates,  destiny,  occncrenCM, 

4.  141.    A.S.  ivyrd;  E.  nieird. 
Worn,  J.  doubt,  perplcmity,  b.  11. 111, 

b.  16.  3.    See  Waor.     Appareatly 

the  lame  word  as  E.  uur  ;  tee  ivem 


0  we>r,  4.  451  1  Wered,  pt. 

1.  wore,  a.  I.  Hi  Wered,  pp.  worn, 

6.  81.    See  WoriD. 
'Wsran,  ^.  //.  were,  a.  7.  loi ;  Were, 

pi.  t.  mij.  ffei«,  6.  135,  161  ;  would 

be,  b.  3.  34a  ;  should  be,  b.  5.  167 ; 

would  be.  R.  3.  116. 
Wsrle,  V.  wear,  ao.  335. 
Werkmaiiahlp,  perfonnalice,  virilily, 

b.   1 .    q  I ;    Werkmansbnp,    3.    g6 ; 

nuuilpiiUtion,  10.  141 1   Werkeman- 

ahip,  woik,  b.  10.  188. 
Wemard,  t.  deceiver,  liar,  b,  3.  179; 

Wemardei,  //.  deceiveis,  liiia,  3. 14J. 

'  Gtamari,    tromptnr ; '     Roquefort. 

Allied  lo  the  word  below. 
'Veme)),  pr.  pi.   {or  i.   wilk   Men), 

lefdse,  33.  11,  b.  10.  11.    A.S.  loear- 

nian,  to  talie  heed  ;  ovum,  a.  refusal. 
"Worrs,  /.  war,  4.  106,  14.  140. 
"Werren,  v.  war,  make  war,  iS.  134  ; 

Werrid,  W.  r.  R.  pr.  10. 
Wera,  niA/.  camp,  worse,  a.  it.  179, 

iSo  ;    yt  wene  — the    less,  


Welw 


5-9S- 


"WeiT,  adj.  weary,  tired,  s 

Waraha,  ipt.  s.I  washed,  b.  16.  aiS ; 

■Wesh.  19.  liii  pi.  t.  Weash,  R.  2. 

131  i  Weashen,  p.  pi.  b.  1.  iio,  b. 

>3.  a8. 
"Weaobie,  pt.  pi.  wished,  a.  5.  195. 
"Wwp,  /.  wisp,  bundle,  a,  5,  195.    Sec 

Wipa. 
\rete,  1.  wet,  wet  weather,  8.  1 76. 
Wete,  p.  (/or  Witc),  suppose,  R,  3. 

J05. 


because  it  windes  aboat  cither  plants ; ' 
Miniheu.  The  Harl.  MS.  has  ■aviii- 
byndii.     See  Weytliwyiide. 

'Weoarea,//.  weaveia,  b.  pr.  iig. 

Wax,  wax  (much  used  for  diurch- 
ofieringa),  i.  99.  ]i.  169. 


nram,  r.  increate,  grow,  3.  »9,  ij. 
181  ;  begin  to  be,  13.  50  ;  become,  4. 
458,  11.  19s  i  Weieth,  pr.  1.  grows, 
b.  10.  II ;  increaaes,  flows,  b.  8.  39  ; 
waxes,  II.  44;  Weie)>,  3  pr.  pi. 
grow,  increase,  33.  369 ;  pr.  pi. 
multiply,  b.  15.  4sa  ;  Wexe,  pr.  3. 
nibj,  grows,  ig,  16;  Wei,  I  pi.  s. 
became,  b.  11.  4;  Wei,  pt.  3.  in- 
creased, b.  15.  3  ;  grew,  arose,  b.  14. 
76  ;  grew,  b.  3.  3j8  ;  Weien,  pt.  fil. 

few,  sprang,  b.  9.  .^3  ;  were  made, 
14.  bo;  Weie,  became,  R.  a.  64. 

See  Waxen,  Wax. 
Wexad,  pp.  stopped  op  (Jit,  fastened 

up  with  wax),  7.  403.    See  note, 
Wey,  I.  way,  road,  course,  method,  3. 

138  ;  Weye,  b,  13.  330 ;  Weyes,  pi. 

wayi,  15.  ig6. 
Were,  3.  creature,  person,  wight,  man, 

8.  ijB,  14.  157,    SeeWre. 
Waye,  e.  weigh,  7,  aio ;  Wejede,//,  t. 

a.  s-  I3>;  Weyjed.  b.  s-  »'8: 
Weyen,  pp.  3.  175;  Weye,  pp. 
weighed,  10.  373.    A.S,  totgaa,  pp. 

Wera,  ,1.  a  wey,  a  weight  so  called,  b. 
J.  ^3.    A  Tvejr  of  butler  or  <^eese 

V/ej^e,  I.  a  wick,  b,   17.  3o$.    See 

W^oko, 
Woylawey,    well    a   dayf    Aenee,  wo, 

misery,  1 7.  78  i  Wele-a-way,  31.  339. 

See  WeUwo,  Werllowey. 
Wsylad,  pt.  s.  bewailed,  lamented,  b. 

14,314;  Weylyng,/«j.//.a.5.j6i. 
Woyllowoy,  alas  1  i.e.  sorrow,  misery, 

b,  iS.  337.    See  WelBwo. 
WoTthwTiide,  I,  wild    convolvulus ; 

In  a  weythwynde  wyte,  like  a  wild 
convolvnlus,  8.  163.    See  note.    See 
We[»eboDdsa, 
Wernea,   pi.  wails,   b.  pr.   94.     See 

W1iam,^Mf.  whom,  3.  43. 
Whume,  adv.  when,  1.  45. 
Whaa,/rof).  whose,  3.  4G,  3.  17. 
WlkAt,  as  lo  what  is,  partly,  b.  1 3.  31 7  ; 

what  sort  of  (being),  b.  3.  19, 
Wliat  <o,  whatsoever,  whatever,  b.  10. 

118,  R.  pr.  36. 
Wheder,  adv.  whither.  In  what  way, 

1.  138;  whither,  a,  13,  80. 
WliBderw»rde,  adv.  whither,  in  what 

direction,  7.  354, 
Whan    (fer    Whenne),    whence  j    Of 

when,  (from)  whence,  a.  1 3.  80. 
Whanne,  adv.  when,  3.  303,  19.  161. 
Wbemiea;  Fro  whcnnes,&om  whence 

8.  170;  When,B.  13.  8ft 
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Wher,  adv,  where,  11.   125;   Wyden 

whers  widely,   astraj,   in    different 

directions,  a.  9.  53. 
Wher,    conj,    {cimtr^  from   whether), 

whether,  i.  186,  4.  298,  17.  336,  ao. 

25 ;  Where,  if.  213,  16.  281. 
Wherby,  adv,  now,  by  what,  b.  la 

43^- 
Wberforp,  adv.  wherever  forth,  17. 

339- 
Wher-of,    adv,   whereto,    17.    173 ; 

whereby,  b.  14.  40 ;  to  what  end,  b. 

11.  89. 

Wberporw,  adv.  whereby,  a.  6.  79. 
Wher-with,  adv.  wherewitii,  i.  e.  means, 

7.  317- 
"Wliete,  wheat,  o.  8. 

IVhether,  which  of  the  two,  b.  16.  96, 

a.  8.  59,  a.  12.  37. 

Whi,  adv.  why,  18.  204;  as  s6.  why, 

reason,  19.  147. 
Whi,  s.  neigh,  a.  4.  21.    See  Wehe. 
Which  a,  what  $ort  of  a,  5.  26,  b.  7. 

146 ;  Whiche  a,  how  great  a,  21. 129 ; 

Whiche,  //.  what  sort  of,  how  great, 

12.  26,  b.  10.  2^. 

"Whider,  adv.  whither,  19.  293.    See 

Whyder. 
Whider-oute,  from  what  root,  whence, 

b.  16.  12.    See  Whoder. 

Whil,  adv.  while,  11.  287  ;  While,  at 
times,  whilom,  18.  99. 

WhUe,  s.  (short)  time,  22.  357,  b.  19. 
351  ;  pe  while,  adv.  while,  so  long 
as,  b.  10.  145.    See  Whyle. 

While,  adj.  occasional,  former,  R.  3. 

363. 
Wliilas,  adv.  whilst,  b.  6.  320. 
Whilum,  adv.  formerly,  b.  15.  353. 
Whiatellsmgo,  s.  whistle,  call,  b.  15. 

456 ;  Whistlynge,  b.  15.  466,  471. 

(In  b.  15.  472,  whistljmgt  is  prob.  an 

error  for  techyngt.) 
White,  pr.  s.  sub;',  becomes  white,  17. 

332. 

Whitel,  s.  blanket,  covering,  17.  76. 
See  note. 

WhiMymed,  adj.  white  -  washed, 
whitened,  17.  267. 

Who ;  As  who  seith,  as  one  who  says, 
as  if  he  should  say,  b.  9.  36. 

Whoder,  adv.  whither,  a.  5.  149; 
Whoder  out,  in  which  direction  out- 
wards, 8.  178.    See  Whideroute. 

Whon,  C0nj.  when,  a.  i.  124. 

Whose,  fron.  whoso,  whosoever,  a.  4. 
56.     {Ilere  who-se  «  who-so.) 

Whuohe,  pron.  of  what  sort,  what 
kind,  a.  2.  27 ;  Whnch,  what  sort  of, 
a.  8.  154.    Sae  note  to  la  300. 


Whuoehe,  J.  trunk,  diest,  5.  11 1,  a.  4. 

102.    It  seems  to  be  due  to  a  provin- 
cial pronunciation  of  F.  kuckey  £. 

hutch.    'lVhych€,oxh$tich€;'FTompi. 

Parv. 
Why,  X.  the  reason  why,  b.  15.  504; 

Whyes,  //.  reasons  why,  reasons,  b. 

12.  217.    See  Whi. 
Whyder,  adv.  whither,  b.  15. 13.    See 

"Whider,  Whoder. 
Whyle,  X.  while,  time^  interval,  x.  16, 

21.  169.    SeeTXHiile. 
Wioohe,  a  sorcerer,  a  witch,  7.  81,  b. 

13-  338.  *>.  18.  46. 
Wiooheorafte,  x.  soroexy,  21.  46. 
Wioke,  X.  wick,  20.  205.    See  Weke. 
Wicke,  adj.  as  sb.  ill,  12.  272.     See 

Wyoke. 
Wiokedliohe,  adv.  wickedly,  ui£uriy, 

7.  210;  Wickeliche,  9.  235. 
Wiokett,  X.  wicket-gate,   R.   3.   233. 

SeeWiket. 
Wide-where,  adv.  widely  wandering, 

b.  8.  62.    See  Wher,  Wydene. 
Widewe,  x.  widow,  a.  10. 182  ;  Wldwe, 

b.  9.  162 ;  Widewes,  pL  widows,  8. 

32.    See  Wodewea. 
Widewers,  s.pl.  widowers,  a.  10.  194 ; 

Widwen^  b.  9.  174. 
Widwehode,  widowhood,  b.  16.  203. 
Wif,  wife,  4.  157,  12.  99. 
Wight,  X.  creature,  20.  263,  31.  212. 

See  Wijt,  Wiht,  Wyght. 
Wight,  adj.  active,  11. 146.    Cf.  Swed. 

vigt  agile.    *  Wight,  alicir,  acer,  .  . 

agilis;*  Cath.  AngL 
W^;htlioh,  adv.  quickly,  K  16.  375. 

See  Wijtliohe,  WihtUohe. 
Wightnesse,  x.  quickness,  b.  19.  240. 

'  Wightnesse,  aiacritas, , .  .  eeliritas;'* 

Cath.  Angl. 
Wiht,  X.  wight,  being,  man,  1 1.  4.    See 

Wight,  W^ijt. 
Wihtliohe,  adv.  vigorously,  a.  7.  22  ; 

nimbly,  quickly,  a.  2.  184;  Wihtly, 

strongly,  well,  a.  8.  29.    See  Wight- 

lioh. 
Wike,  X.  week,  a.  7.  243  ;  Wikes,//.  a. 

II.  105.    See  Woke,  Weke,  W^yke. 
Wiket,  X.  wicket-gate,  a   small   gate 

made  within  a  laxge  door,  b.  5.  611. 

See  Wiokett. 
Wiket-9st,  X.  wicket-gate,  a.  6.  92. 
"Wikke,  adj.  wikked,  b.  5.  229 ;  //.  the 

wicked,  b.  19.  193.    See  Wykke. 
Wikke,  adv.  ill,  wickedly,  17.  177. 
Wikked,  adj.  bad,  L  e.  hard  to  fmd.  b. 

6.  I ;  Wikkede,  a.  5.  217 ;  W^ikkede, 

//.  15-  25 ;  rough,  bad,  rotten  (said  of 

roads),  10. 31. 
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"Wikkedlokest,  adv.  most  wickedly,  b. 

lo.  437. 
"Wil,  I  pr.  s.  will,  ordain,  b.  9.  124; 

Wil,  pr.  s.  wishes,  b.  5.  40. 
"Wil,  s.  self-will,  a.  6.  77,  a.  10.  213. 
"Wile,  pr.  s.  wills,  wishes,  a  a.  396.    See 

wn,  -WoL 
'Wiles,//,  wiles,  crafts,  tricks,  sleights, 

30.  340,  344. 
WilfalUche,  adv.  wilfully,  wrongfully, 

30.  267,  33.  373 ;  voluntarily,  33.  49 ; 

WilfuUich,    voluntarily,    b.   20.  48 ; 

Wilffullich,    wilfully,     5.     46.      Cf. 

*  Wylfulle,  voluntariuSf  spontamus  ;  * 

Prompt  Parv. 
■Willen,/r.//.  wish,  desire,  3.  8 ;  WUl- 

ynge,  pres.  pt.  abs.  desiring,  wishing, 

b.  13.  380  (see  note  to  7.  32).    See 

Wil,  WoL 
Wilnen,  v,  accept  willingly,  23.  68; 

Wilne,  V.  wish  for,  desire,  b.  5.  187, 

b.  10.  341 ;  Wilne,  ipr.  s  will,  desire, 

wish,  17. 184;  Wilnest,  2  pr.s.  wish- 

est,  a.  2.  30 ;  Wilne)>,  pr.  s.  desires,  4. 

I47>  I3«  31 1  wishes,  2. 85 ;  will  have, 

a.  4.  139;  Wilne>,  2  pr.p/.  wish  for, 
desire,  18.  191 ;  Wilnen,  /r.//.  wish, 
4.  387 ;  Wilne.  desire,  b.  i.  8 ;  Wilne, 
2  pr.  s.  subj.  desire,  expect,  a.  10.  88 ; 
Wilne,  pres.  s.  subj,  desire,  a.  3.  106 ; 
Wilnede,//.  s.  wished,  desired,  4. 131, 
7.  41 ;  Wilned,  prayed  for,  b.  11. 141 ; 
Wilnede,  i  pt.  pi.  wished,  desired,  19. 
261 ;  Wilnynge,/«j./or/.  {absolute)^ 
desiring,  wishing,  7.  32 ;  Wilneth, 
imp.  pi.  b.  10.  117.  See  Wylnen. 
A.S.  wilnian. 

Wiltow,  wilt  thou,  b.  5.  310,  b.  16.  25  ; 

Wiltow  or  neltow,  whether  thou  wilt 

or  no,  b,  6.  15S. 
Wink,  s.  sleep,  nap,  a.  5.  3. 
Wlnne,  v.  gain,  win,  a.  3.  230 ;  Win- 

ne)»,  pr,  pi.  win,  a.  7.  22 ;  Winne,  2 

pr.pl.  subj.  gain  your  living,  a.  1. 153. 

See  Wynnen. 
Winter,  s.  winter,  a.  8.  114;  Winter, 

//.  winters,  years,  a.  3.  40. 
Wips,  s,  wisp,  handful,  7.  402 ;  Wispe, 

b.  5-  351- 

Wis,  imp.  s.  instruct,  a.  12.  31.    See 

Wiasen. 
WiBe,  adj.  pi.  wise  (men),  az.  244. 
Wialiohe,  adv.  wisely,  4.  7,  9.  235 ; 

cautiously,  carefully,  ii.  285. 
Wisloker,  adv.  comp.  more  carefully,  b. 

13.  343- 
Wiasen,  v.  point  out,  teach,  shew,  in- 
struct, inform,  direct,  6.  140,  8.  178, 
15.  196,  22.  64;  Wisse,  V.  3.  199,  II. 
6,  29,  74 ;  To  wisse,  to  be  shewn  the 


way,  a.  9. 13 ;  Wisse,  i  pr.  s. 
Wisseth,/r.  s.  teaches,  2.  4c 
a  pr.  pi.  b.  II.  438 ;  Wisse 
18.  84 ;  Wissede,  i  pt.  s.  \\ 
4;  //.  s.  3.  71,  9.  163  ;  adv 
151 ;  Wissed,//.  s.  taught, ' 
Wisside,  a.  i.  73;  Wisse 
taught  the  way,  directed, 
A.S.  wissiany  to  guide,  ( 
struct,  shew  the  way.    See  ' 

Wisshen,  pt,  pi.  washed,  i( 
See  Weaohe. 

Wiaaynge,  s,  teaching,  13.  i; 

Wiat,  Wiate,  knew ;  see  W: 

Wit,  s,  knowledge,  understa 
344,  33.  83  ;  mind,  3.  68 ; 
56 ;  wisdom  {but  the  line  i 
a.  13.  72  ff ;  Witt,  knowled 
sense,  wits,  10.  106;  min 
Witte,  wit,  knowledge,  b.  i 

1.  38 ;  wisdom,  R.  pr.  69 ; 
of  skill,  b.  13.  363 ;   Witt 
knowledge,  b.  10.  227; 
senses,  2.  15,  b.  10.  6,  b 
¥rits,  understanding,  b.  15. 
senses,  b.  14.  54.    See  W3 

Wit,  s.  blame,  fault,  a.  10.  ; 
has  the  reading  wytet    Se( 

Wite,  V.  know,  i.  181,  4.  i 
find  out,  b.  10.  117  ;  Wite 
tain,  b.  6.  213 ;  Witen,  2 
62 ;   Witen,  pr,  pi.  knov 
Wite,  I  pr.  s.  subj.  5. 100 

a.  4.  92 ;  Wist,  1  pt.  s.  '. 
285 ;    Wiste,  //.  s,  knev 
learnt,  7.  70,  71 ;  Wist,  j 
1 1. 4;  V»lisie, pt.pl.  R.  i. 
pt.pl,  knew,  recognised. 
Wist,  knew,  b.  15.  116; 
pi.  subj.  should  know,  i 
Wist, //.  known,  21.  211 
s.  know  thou,  a.  1. 162  ;  ' 
//.  b.  2.  74;  Witen,  3/. 
them  know,  a.  2.  60.    • 
Wyte,  Wot.    A.S.  wite 
pt.  t.  wiste ;  pr.  t.  wdt. 

Wited,  I  //.  s.  blamed,  7. 
Witede,//.  s.  laid  the  bl 
laid  the  blame  of  the  de 

2.  30.    AS.  wltan,  to 
prove. 

Witen,  V.  preserve,  kee] 

ger.  guard,  secure,  b.  i( 

guard,  protect,  a.  10.  6' 

«  God  protect  (us"),  a  j 

b.  5.  641 ;   see  note,  p. 
witan,  to  observe,  pt.  t. 

Witerliohe,  adv.  assuredl 
verily,  truly,  4.  222,  16. 
10.88,23.271.    SeeW 
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terlidhe.  Cf.  Dan.  vitterlig^  pablic, 
generally  known. 

With,  prep,  by  means  of,  b.  3.  a; 
against,  13.  118,  192;  like,  a.  8.  71. 
We  should  note  the  curious  position 
of  with  in  the  sentence,  in  many 
instances ^  as ^  for  example :  To  amende 
with  thy  sca)«  «  to  requite  thy  loss 
with,  a.  4.  83 ;  To  bygge  ^  with  a 
wastell  =  to  buy  thyself  a  cake  with, 
7.  341 ;  To  clanse  with  oure  sonles 
*B  to  cleanse  our  souls  with,  17.  25 ; 
To  dosye  with  heuene  «  to  close 
heaven  with,  i.  133 ;  To  fynde  with 
hym-selue  »  to  provide  for  himself 
with,  1 1. 181 ;  To  woke  with  themese 
-s  to  wet  the  Thames  with,  b.  15. 
33a  ;  See,   It  follows  the  verb. 

With-<Irow,  pt,  s.  with-drew,  ai.  61 ; 
With-drowe,  b.  18.  60  ;  With-drow, 
pt,  s,  rejl,  withdrew,  ao.  6a. 

'Withewyndes,  gen,  sing,  of  the  wild 
convolvulus  or  bindweed,  b.  5.  5a5. 
See  Wepe-bondes. 

With-biUt,  pr,  s.  {for  With-haldeth), 
keeps  back,  withholds,  8. 195  ;  With- 
helde,  pt.  pi.  kept,  deuined,  3.  238. 

Withixmen,  ach.  within  (doors),  a.  6. 

Withoute,  con/,  unless,  5.  176 ;  With- 

onttjprep,  besides,  b.  14.  a37. 
Withouten,  adv.  without  (doors),  a. 

6.  37 ;  Withoute,  on  the  outside,  13. 

144. 
With«aett6 ;  see  With-sitte. 
With-Biggen,  v.  contradict,  a.  4.  14a. 
With-sitte,  v,  oppose,  contradict,  9. 

aoa,   II.    97;    With'Sette,    i.  174; 

WiUi-sat,  ipt.  s.  19.  a5i. 
With  pat,  conj.  provided  that,  la.  9a, 

b.  5.  74 ;  moreover,  b.  5.  307. 
Witlea,  adj.  out  of  mv  mind,  b.  13.  i ; 

Witlees,  senseless,  silly,  10.  iii.   See 

Wittlees. 
Witt  {for  Wited),  pt.  s.  blamed,  laid 

the  fault  OD,  b.  i.  31.    See  Wited. 
Witterly,  adv,  for  certain,  assuredly, 

truly,  certainly,  a.  71,  4.  a98,  b.  3. 

i75»  b.  5.  56a,  b.  9.  4. 
Witti,  adj.  wise,  a.  a.  107,  a.  ii.  5. 

See  Witty. 
Wittiliche,  adv.  skilfully,  a.  10.  4. 
Wittiman,  Clever>man  (as  a  name),  5. 

31. 
Wittlees,  adj',  out  of  (my)  senses,  16. 

I.    SeeWitles. 

Witty,  adj',  clever,  learned,  wise,  7.  a4, 

10.  51 ;  clever  (men),  la.  aa8.    See 

Witti,  Wytty. 


WlttyUohe,  ado,  craftily,  skilfully,  1 1. 

130. 
Wittyonr,  ad/,  more   learned,   more 

clever,  6.  189. 
Witynge,  adv.  knowingly,   a  a.    373. 

See  Wytynge. 
Wi)t,  s.  man,  creature,  person,  I4.  aao, 

aai.    See  Wight,  Wnt. 
Wi)te,  adj.  mighty,  strong,  b.  9.  ai,  b. 

13.  173.    See  Wight. 
Wi}tliche,  adv,  actively,  b.  a.  ao8,  b. 

6.  ai  ;  Wijtlich.  b.  10.  a  19. 
Wo,  s.  woe,  trouble,  a.  166,  b.  3.  15a  ; 

hardship,  10.  78.    See  Woo. 
Wo,  ad/,  miserable,  woful,  b.  5.  3,  R. 

I.  67. 
Wode,  s.  wood,   17.   180,  a.  9.  54 ; 

Wodes,//.  10. 196,  aa5. 
Wode-syde,  side  of  a  wood,  ir.  6a. 
Wodewes,  //.  widows,  4.  161,  7.  143. 

See  Widewe. 
Woke,  J.  week,  13.  12 a,  b.  5.  93;  Of 

al  a  woke = during  a  whole  week,  5^ 

a  70;    Wokes,   pi.  weeks,   19.   134. 

See  Weke,  Wike,  Wyke.     Spdt 

tvokef  wooJUf  wok  in  Prompt.  Panr. 

A.S.  wuce. 
Woken,  pt.  pi.  awoke,  b.  14.  69.    See 

Wake. 
Wokie,  V.  moisten,  soften,  15.   35 ; 

Woke  with  themese -» to  moisten  the 

Thames  with,  to  add  water  to  the 

Thames,  b.  15.  33a ;  Woke>,  /r.  s, 

moistens,  17.  33  a.    See  notes.     A.S. 

wdcian,  to  weaken,  soften  ;  hence  to 

moisten ;   apparently  confused  with 

loel.  tfohrf  moist,  Dan.  waJky  moist 

'  IVokey^  moist,  sappy  ;   Durham  ;  • 

HalltwelL 
Wol,  pr,  s.  will,  II.   19,  b.  5.   350; 

desires,  15. 135  ;  /r.//.will,  la.  i8a  ; 

Wol  bou,  whether  thou  wilt,  a.  7. 144 ; 

Wol  ne  nul  he,  willynilly,  whether  he 

will  or  no,  a  a.  466,  33.  39  ;  Wole,/r. 

s.  vrill,  14.  44  ;  wills,  desires,  wishes, 

15.  ai7 ;  Wole,  pr,  pi,  will  (so  re- 
main), 6.  81  ;  Wolen,  will,  a.  5.  36 ; 
are  ready  to,  b.  15.  151 ;  Woldestow, 
if  thou  wouldst,  b.  3.  49 ;  Wolde,  pt. 
s.  would,  la.  65  ;  intended,  19.  330; 
intended  (to  go),  desired  (to  go),  b. 
13.  323  ;  would  have,  required,  b.  i. 
13  ;  meant,  a.  2.  49  ;  Wold,  wished, 
was  willing,  23.  339  ;  Wolde,  pt,  pi, 
would,  a.  8.  32  ;  would  have^  b.  14. 
173  ;  Wolde.  pt.pl.  would  like  to  do 
so,  I.  38;  Wolden,  would  have,  b. 

16.  27.  Sec  Wil,  WoUe,  W^olt. 
A.  S.  UffTf,  wiU. 
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Wolhe  xiolhe,  whether  he  will  or  no, 

willy  nilly,  h.  ao.  39. 
Wolkene,  sky^  welkin,  -31.  348.    See 

'Walkene,  "Welkne. 
"Woll,  adv,  well,  very,  R.  i.  67.    See 

"Wolle,  /r.  J.  will,  11.  10  ;  WoU.  will 
do  so,  R.  3.  115  ;  Wolle,  2  pr.  s. 
sub;,  art  wilHng,  i  a.  309 ;  /r.  s,  subi. 
wi^,  a.  9.  44  ;  Wolle]>,  i  pr.pl.ynu, 
are  willing  to,  9.  J48  ;  2  pr.  pL  will, 
wish,  a.  6.  44  ;  Wollen,  /r.  //.  will, 
13.  8  ;  Woll,  will  grant,  R.  3.  240. 
See"Wol. 

"Wolle,  s.  wool,  9.  12,  b.  6.  13. 

"Wollen,  adj.  woollen,  2.  18,  7.  221,  b. 
5.  215  ;  WoUene,  employed  in  weav- 
ing wool,  a  pr.99;  Wollen,  J.  woollen 
stuff,  b.  I.  18;  Wollene,  woollen 
things,  14.  Z03. 

"Wolleward,  adj.  having  the  skin  next 
to  a  woollen  garment,  without  linen, 
b.  18.  I.  See  note.  (It  should, 
however,  be  observed  that  the  literal 
sense  is  '  with  one's  body  towards  the 
wool^  which  comes  to  the  same  thing 
as  '  with  wool  next  one's  body/  See 
it  discussed  in  my  £tym.  Diet.  s.  v. 
Woolward^ 

'Wollewebflterea,  s,  pL  wool-weavers, 
b.  pr.  219. 

"Wolt,  2  pr.  s.  wilt,  4,  154,  b.  2.  44; 
Woltou,  wilt  thou,  a.  3.  113. 

"Woloes,//.  wolves,  10.  226,  259. 

Woluee  kynnes,  of  the  kin  or  nature 
of  wolves,  b.  6.  163. 

Wombe,  s.  belly,  stomach,  i.  57, 6. 52, 
7-  439*  9-  173;  womb,  8.  239; 
wombe,  gen.  of  the  belly,  of  the 
appetite,  a.  8.  iii;  Womben,  //. 
bellies,  stomachs,  4.  83 ;  Wombes,  a. 
pr.  56;  Wombis,  R.  3.  4,  58..  A.S. 
tuamd. 

Wombe-oloutes,  //.  tripes,  lit  belly- 
rags,  b.  13.  63.  ^Aifc  omentum, 
Anglice,  a  womclotte;'  Wright's 
Vocab.  i.  266.  Mr.  Wright  adds  the 
note — 'The  womb'Clout  was  properly 
the  caul  which  envelopes  the  intes- 
tines.'   . 

'Wommon,  s.  woman,  lady,  a.  i.  69, 
a.  8. 74 ;  Womon,  10. 167 ;  Wommen, 
//.  women,  12.  iii. 

"Won,  s.  plenty;  Good  won,  a  good 
quantity,  23.  171.  See  note;  and 
see  Woon.  For  a  proposed  etymo- 
logy from  Icel.  vdn,  expectation,  see 
Guy  of  Warwick,  ed.  Zupitza,  p.  444. 

Wonde,  //.  //.  wound,  clothed,  3. 230 ; 
Wonden,  b.  a,  aao. 


Wonde,  < 
wund; 
Wonder, 

14.  5»  I 
Wonder! 

309,  12 
Wonderv 

126. 
Wonden 

18.  94  r 
Wondes, 
Wondir, 
Wondrec 

14-  »53 
Wondrii 

pr.  19. 

MSS. 

Wone,  s 
Wones, 
234.    i 

Wone,  J, 
A.S.  w 

Wonen, 
a.  10. 
WoneJ) 
aa.  193 
a.  8.  i; 
pt,  s.  d 
nede,  > 
18.  II ; 
9.  164 
wohnei 

Wonien 
to  dim 
Wonie 
Wans 

Wonne, 
pr,pl. 
pres.  J 
Won< 

Wonte, 

Wonye, 
a.  106 
pr,  s, 
Wonl 
live,  i. 
10.4a 

Woo,  : 
Wih« 

3-30. 
WooUe 
Woon, 

Won 
Wopei 
Worob 

aai  ; 

a.  I. 

b.  10 
ferA 
faring 
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J.  works,  30.  17;  woiks,  does,  11. 
239;  deals,  a.  11.  154;  Wozche,  pr, 
s.  sufy'.  act,  17.  219,  a  30  ;  Woichen, 
pr.  pi.  work,  a.  125  ;  do,  a.  130 ;  act, 

a.  3.  aa6  ;  Worchc>,  /r.  //.  work,  b. 
3.  80 ;  Woiche,  a  pr.  s.  subj.  work, 
act,  a.  10. 93  ;  Worche,  imp.  s,  work, 
labour,  b.  9.  81 ;  Worche>,  imp.  pi. 
work,  b.  a.  133 ;  act,  a.  a.  103 ; 
Worchinge,  pnes.  pt.  working,  a.  pr. 
19.    See  'Weroho,  Wroajte. 

'Worohewel,  Work-well,  11.  146. 
WorohyniT,  s.  ordinance,  ordaining,  9. 

90;    A  worcbyngain    making,  Le. 

being  made,  4.  51. 
"Word  (/&r  World),  world,  a.  I.  37. 
'WoTden,  a  pr.  pi.  talk,  14.  346 ;  pr.pl. 

mbj.  may  say,  a.  10.  94  ;  Wordeden, 

pi.  pL  spoke,  b.  10.  438 ;  consulted, 

D.  4.  46 ;  Worded,  pp.  spoken,  16. 

149 1  Wordyng,  prts.  pi.  talking,  ao. 

46. 
Worlde-riohe,  adj.  worldly-rich,   17. 

16. 
Worldllohe,  adj.  worldly,  earthly,  11. 

90,  a  a.  a 85  ;  Worldli^e,  earthly,  as 

relates  to  this  world,  4.  371. 
'Worm,  s.  worm,  serpent,  snake,  a.  ii. 

66 ;  Wormes,  pi.  snakes,  14.  137,  b. 

II.  330. 

Woraohipe,  s.  reverence,  respect, 
honour,  13.  ao6. 

Worshepen,  v.  worship,  reverence, 
pay  respect  to,  1.  119,  a.  16 ;  Wor- 
shupen,  19.  363 ;  Worshiped,  i  pt.  s. 
treated  with  respect,  accosted  with 
respect,  b.  10.  33a  ;  Woxshupde,  pt. 
pi,  reverenced,  paid  respect  to,  4.  13 ; 
Worshupe,  imp.  s.  aa.  aia  See  note 
to  b.  15.  476,  p.  331. 

"Worst,  3  pr,  asfut.  s.  shalt  be,  8.  365, 
3  a.  408 ;  Worstow,  3  jut.  s.  wilt 
thou  be,  b.  19.  404.    See  Worthe. 

Wortes,  //.  (prepared  #r  boiled)  vege- 
tables, 9.  33a. 

Worth,  adj.  worth,  i.  76;  esteemed, 
13.  79  ;  to  the  value  or  amount  of,  a. 
8.54. 

Worthe,  v.  become,  i3.  34,  b.  8. 61,  b. 
10.  130,  143 ;  be,  13.  89,  b.  13.  147  ; 
dwell,  a.  7.  75 ;  Lete  won  he,  let  be, 
let  alone,  i.  aoi,  3.  49 ;  WorUi,/r.  s. 
is,  14.  i;  as  jut.  s.  will  be,  9.  160, 
10.  338,  373,  3aa ;  will  (er  can)  be, 

b.  13.  377 ;  will,  13.  a33  ;  shall  be, 
3.  185,  3.  41,  348 ;  Wor^ou,  shalt 
thou  be,  a.  6.  103;  Worthen  vppe, 
9  pr.  pi.  get  up,  mount,  b.  7.  91 ; 
Worth,  a  ^.  s.suij.  may  ba^  b.  i.  36 ; 
/r.  1.  JM^.  oay  be^  a.  8*  14  S  Wor>, 


imp.  s.  be  done,  a.  5.  348 ;  Worth,  i 

//.  s,   became,  fell,   X3.   167.      See 

Worst.    A.S.  weor^ioH,  to  become, 

be. 
Worpiy,  adj.  worthy,  9.  9. 
Woae,  s.  ooze,  slime,   13.  339.    See 

note. 
Woahe,  //.  //.  washed,  3.  330 ;  Wos- 

shen,    a.    3.    196.    See   Wasahen, 

Weache. 
Wot,  I  pr.  s.  know,  xa  88 ;  "Wote,  i 

pr.  s.  know,  30.  9,  b.  5.  ito;  Wost, 

2pr.  s.  knowest,  4.  330,  11.  71,  b.  8. 

73  ;  Wot,  pr.  s.  knows,  i.  44,  100 ; 

7.  163,  31.  31  a ;   Wote,  b.  3.  77,  b. 

5.  181,  b.  6.  133 ;   Wote,  i  /r.  //. 

we  know   of,  are  aware  of,  b.  10. 

363  ;  Wote,  pr.  pi.  h.  3.  339 ;  Wot 

god,  God  knows,  b.  4.  37;  god  it 

wote,  God  knows  it,  b.  pr.  43.     See 

Wite. 
Wouwere^    j.   wooer,    13.    aa     See 

Wowvres. 
Wox,  pt.  s.  grew,  sprang,  a.  3.   so; 

Wozen,  //.  fl.    grew,   a.    10.   33 ; 

increased,    16.    364;    Wozen,    pp. 

grown,  4.  aia.    See  Wexe. 
Wowo,  J.  wall,  a.  5.  136  ;  Wowes,  //. 

4.  65,  b.  3.  61.    A.S.  wah. 
Wowed,  pt.  s.  wooed,   coaxed,   en- 
treated, b.  4.  74. 
Wowerea,  //.  wooers,  b.  11.  71.    See 

Wouwere. 
Wo-werie,  adj.  wo-weary,  worn  out 

with  sorrow,  3i.  i. 
Wrake,  s.  persecution,  3i.  459;  re- 
taliation, R.  I.  43;  destruction,  18. 

85.    A.S.  wrac^  exile,  misery;  from 

wrecan* 
Wranff,  s.  injustice,  so.  333. 
Wranff,  pt.  s.  wrung  (bar  hands),  3. 

35a ;    twisted,    9.    173.      Pt  t.   of 

Vfringtn^    See  Wrong. 
Wraatel,  pr.  s.  suij,  struggle,  wrestle, 

b.  14.  334.    See  Wraxle. 
Wratthe,    v.    enrage,    b.    a.     116; 

Wrathe,  3.  118;  WraA,  R.  pr.  80; 

Wratthest,  3  pr.  s.  refiix.  becomest 

angry,  4.  339  ;  Wratthe,  pr.  s.  sttdj. 

be  angiy,  i.  189 ;  Wra)»ede,  i  /^.  s. 

was  angry,  1 3. 166 ;  Wratthede,  //.  s. 

tnngiea,  3.  36 ;  Wra>>e,  imp.  #.  be 

angry,  a.  10.  94. 
Wraxle,  9.  struggle,  wrestle^  17.  67, 

8a    See  WraateL 
Wreeohe,  adj.  wretched,  14.  95*  ao. 

336. 
Wreoohedneaae,  miKiy,  ^r  {perhaps) 

widcedness,  13.  %. 
Wreke^  r.  wreak,  avenge^  b.  5.  85 ; 


GLOSSARIAL  INDEX. 


'Wreken,  pp.  avenged,    a.    a.   169 ; 

Wreke,  3.  266 ;  Wroke,  b.  a.  194 ; 

Wreke,  imper,  s,  satisfy,  b.  9.  181. 

A.S.  wrecan. 
"Wright,  carpenter,  wright,    12.  240; 

pi.  Wrightes,  12.  243.     SeeWri^te. 
"Writ,  X.  writing,  deed,  a.  a.  49  ;  Writt, 

writ,   scripture,   20.   286,    32.   329 ; 

Write,  writing,  20.  17 ;  Writte,  writ, 

scripture,  b.  10.  32  ;  writing,  R.  pr. 

31 ;  Writtis,//.  writs,  R.  4.  a  6. 
Wrlste,  s.  workman,  b.  10.  401,  b.  zi. 

340;   WriBtes,  //.  b.  10.  404,  412. 

See  Wright,  Wryjt. 
"Wroghte,  //.  s.  acted,  2.  26  ;  Wrogh- 

ten,  pt.  pL  12.  270.    See  Wrou^te. 
Wroke ;  see  Wreke. 
Wrong,  //.  s.  wning,  twisted,  pained, 

a.  7. 162  ;  wrung,  a.  2.  212  ;  Wronge, 
//.  s.  wrung  (her  hands),  b.  2.  236 ; 
Wrongen,  pL  pi.  wrung,  wrung  out 
(said  of  clothes),  a.  2.  196.  See 
Wryngen,  Wrang. 

Wroth,  adj.  wroth,  angry,  4.  486; 
Wroth  as  the  wynde — angry  (furious) 
as  the  wind,  R.  3. 153.  This  proverb 
occurs  twice  in  the  Coventry  Mys- 
teries, ed.  Halliwell,  pp.  8.  351. 

Wroth,  //.  J.  doubled  (his  fist),  7.  66. 
Pt.  t.  of  M.E.  writhefij  to  writhe. 
See  Wrythen. 

Wroper,  adj.  more  angry,  i.  ^I7. 

Wroper-h^e,  evil  fortune,  bad  luck, 
16.  301.    See  note. 

Wro]>llche,  adv.  wrathfully,  a.  5.  68. 

Wroa^te,  i  //.  s.  acted,  b.  11.  58  ;  //. 
s.  acted,  a.  ii.  262 ;  workea  (as  a 
labourer),  b.  6.  115;  Wroujt,  //.  s. 
caused,  inflicted,  b.  10.  34 ;  worked, 

b.  10.  401 ;  Wrouhte,  //.  s.  wrought 
(miracles),  19.  150;  created,  19.  215, 
21.  248,  a.  10.  40 ;  Wrouhte  me  to 
mon^  fashioned  me  as  a  man,  a.  i. 
80 ;  Wroujthe,  pt.  s.  wrought,  com- 
posed, a.  12.  1 01;  Wrouhte,  i  //.  s. 
subj.  should  act,  b.  10.  389 ;  Wrouj^, 
pt.  s.  su6j.  would  work  (hit  read 
Wor]>e = may  be,  or  Wor)>  =  is),  a.  1 2. 
9a  ;  Wrouhte,  2  //.  //.  acted,  did,  2. 
13 ;  Wroujte,  acted,  b.  10.  437 ; 
made,  b.  10.  404 ;  Wrou)t,  //.  //. 
made,  b.  9. 152  ;  Wrou)ten,  laboured, 
worked,  b.  6. 1 1 1 ;  Wroujth,  wrought, 
did,  R.  a.  19a  ;  Wroughtc, pt. pi.  sudj. 
should  do,  8.  aia  ;  Wrou)ten,  a.  6. 
55  ;  Wroujt,  //.  created,  16.  301,  b. 
7.  08 ;  Wrouht,  wrought,  done,  ai. 
350.    See  Wroghte,  Werohe. 

Wrye,  v.  turn  aside,  decline,  evade,  R. 
a,  84.    From  A.S.  wri^ian,  orig.  to 

Hh 


drive;    c£    E.    wry.     See 

Ywrye. 
Wryzigen,  v.  wring  out,  b 

See  Wrang,  Wrong. 
Wrynge-lawe,  Pervert-the-li 

name),  5.  31. 
Wrythen,  pp.  tightly  folded 

closed,  20. 141.  Pp.  of  M.E, 

to  writhe.    See  Wroth,  Yi 
Wry)t,  s.  workman,   20.    i, 

Wright,  Writte. 
Wullns,//.  wools,  R.  4.  11. 
Wnsshen,  v.  wish,  20.  328 ; 

I  pr.  s.  a.  5.  92 ;  Wuschf  1 

wished,  7.  402.    See  Wisa  : 
Wnste,  I  //.  s.  knew,  wist,  a. 

3.  52  ;  Wustest,  a  //.  s.  kn  ; 

knewest),  a.  7.  199 ;   Wu  1 

wist,  knew,  a.  11.  17a  ;  \ 

//.  a.  4.  67  ;  Wuste,  R.  i.  (  1 

//.  s.  subj.  knew,  a.  6.  la* 

pt.  pi.  subj.  should  know,  ) 

Wyte,  Wite. 
Wy,  s.  man,  b.  5.  540,  b.  i^ 

a88.    See  Wye. 
Wyoke,a4^.  widcedly,  a.  1: 

Wicke. 
Wyddev,  adv.  more  widely 

Wyddere,  further,  3.  313. 
Wydene,  adv.  wide,  far, 

Wyden  wher,  widely  wand 

dering  here  and  there,  a^  < 

Wide-where,  Wyde-whi   : 
Wydewe,  ¥ridow,  5.  47 ; 

16.  314.    See  Widewe. 
Wydewers,  s.  //.  widowei 

See  Widewers. 
Wyde-where,  adv.  (wand    i 

and    there,   11.   61 ;    in 

apart,   18.  371.    See  W;    1 

Wydene. 
Wydwehode,  widowhood, 
Wye,  s.  wight,  creature,  m    1 

19-  230*  380;    Wyes,  / 

166.    See  Wy.    A.S.  w    1 

rior,  man. 
Wyght,  s.  creature,  man,      | 

116.     See  Wight,  Wyjt 
Wyghte,  adj.   strong,    16     1 

Wight. 
Wyghtea, //.  weights,  17. 

ge'Wiht, 
Wyghtliohe,  adv.  qnickl 

Wyghtly,  9.  18.     See  W 
Wyghtnease,  s.  strength,     1 

activity,    la.    384,    33. 

Wightnease. 
Wyht,  s.  whit,  bit,  £,  130. 
Wyke,  s.  week,  b.  o.  358       1 

a.  a.  304.    See  Wik*. 
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WirkkOi  adj,  wicked,   a  a.  44a ;  evil, 

painful,  8.  1 18.    See  'Wikke. 
Wykljr,  adv.  wickedly,  a.  la.  37  (In- 

gilby  MS.).    See  Wyoke. 
Wyl,  pr.  s.  wills  (us  to  do),  b.  19.  39a. 

SeeWU. 
'WjleSffi.  wiles,  deceits,  5.  77 ;  Wylis, 

tricks,  R.  a.  lai. 
'Wylnen,  v.  to  desire,  ao.  3a8;  Wyl- 

neth,  pr.  s.  b.  xo.  355  ;  VVylne,  a  pr. 
^  s.  subj.  2.  33 ;  mayat  desire,  desirest, 

a.  7.  246  ;  Wylnea,  i  //.  s.  desired,  b. 

18.4.    See'Wilnen. 
Wyltow,  wilt  thou,  b.  3.   no.    See 

"Wiltow. 
Wyly-man,  Crafty-man  (as  a  name), 

5.37- 
"Wyn,  s.  wine,  b.  pr.  a  28. 

Wynk,  s,  sleep,  nap,  a.  5.  aia.    See 

•Wink. 
"Wynke,  v.  wink,  make  a  sign  by  wiiik- 

ingi   5-  148;   Wynkcd,   b.  13.  85; 

Wynkyng,  pres.  part,  half  asleep,  1. 

II.     It  sometimes  means  to  slumber ; 

as  in   '  go   to  bedde  bi  tyme  and 

wynke ;  *  Babees  Book,  p.  8io,  1.  7a. 
Wynkyng,  adj.  sleepy,  drowsy,  b.  11. 

4.    See  above. 
Wynkynge,  s.  fit  of  sleepiness,  slumber, 

I  a,  167,  b.  5.  3. 
Wynlyche,  adv.  with  pleasure,  a.  la. 

46  (Ingilby  MS.)>    A.S.  wynlice. 
Wynnen,  v.  win,  gain,  12.  aai  ;  con- 
quer, 16.  155,  a.  10.  9;  Wynne,  earn, 

gain,  aa.  330,  335;   prosper,  a.  5. 

351 ;  force,  a.  6.  9a  ;  Wynne)>,  pr.  s, 

earns,  gains,  2^.  15  ;  Wynneth,  imp. 

pl.  earn,  b.  6.  33a.    See  Winne. 
Wynnera,  //.  men  who  earned  their 

bread,  bread-winners,  i.  a  a  a. 
Wynnynge,  s.  gain,  profit,  6.  98,  138 ; 

10.  a6,  ao7. 
Wynae,  ^rr.  to  wince,  to  kick,  5.  a  a. 

* Regimber,  to  winse,  kick;*  Cot- 
grave. 
"Wynt,  s.  wind,  a.  5.  14. 
Wyntep,  s.  winter,  ao.  loa  ;  Wynter, 

//.  years,  7.  303,  16.  367;  Wyntres, 

//.  winters,  b.  14.  11  a. 
Wyrdea,  //.  fates,  destinies,  13.  309, 

15.    3a.      'Wyrdis,   Wyrde    systrcs, 

para ;^  Cath,  Angl. ;  and  see  Herr- 
'     tage*s  note.    £.  weird;  A.S.  viyrd. 
Wyrlo,   grr.  worry,    tear,    10.    a68 ; 

Vlyrytp,  pr.  pi.  worry,  10.  aa6.    See 

w^rry  in  my  £tym.  Diet 
Wysdomea,  //.  knowledge,  science,  b. 

I  a  5.    See  WlBedome. 
.^I^Tyae,  adj.  as  sb.  pl.  wise  men,  b.  11. 

a47,  b.  18.  J^a. 


Wyae,  s.  manner,  fashion,  a.  a.  148,  a. 

^•54- 

Wysen,  v.  to  instruct,  inform,  a.  3.  17. 

(Better  Tvyssen.)    See  Wysaen. 
Wyaman,  Wiseman  (as  a  name),  5.  37. 
Wyaaen,  v.  teach,  2 a.  333;  WysBc>, 

pr.  s.  14.  ao4.    See  'Wiasen. 
"Wyat ;  see  Wyto,  v. 
Wyt,  s.  learning,  knowledge,  a  a.  laa  ; 

sense,  wisdom,  a.  1 1. 369, 370 ;  Wytte, 

wit,  knowledge,  undezstanding,  b.  pr. 

114;  Wyttis,  wits,  Le.  senses,  a.  11. 

a85.    See  Wit. 
Wyte,  V.  know,  leam,  ascertain,  19. 

376,  ai.  131,  b.  3.  74;  Wytene,^<fr. 

know,  be  informed,  b.  8.  13 ;  Wyten, 

a  pr.  pl.  know,  3. 14a  ;  Wyten,  pr.  pl. 

4.  a87 ;  Wyst,  ipi.s.h.  5.  373.    See 

Wite,  Wot,  Wuate. 
Wyto,  imper.  s.  defend,  protect,  pre- 
serve ;  Wyte  god,  God  preserve  us, 

8.  385.    See  W^iten. 
Wyto,  V.  blame  for,  ai.  356  ;  Wytedi, 

imp.pl.  blame,  R.  i.  80.    See  W^itodL 
Wyterliche,  adv.  assuredly,  dearly,  6. 

37 »  Wytterly,  for  a  certainty,  b.  5. 

373.    See  Witerliche. 
Wsrtty,  adj.  wise,  clever,  sensible,  3. 

15I1  31.  357.    See  Witty. 
Wytynge,  pres.  pt.  knowing  (it),  wit- 
tingly 1  b.  19.  308.    See  Wyto,  Wit- 

ynge., 
Wyue,  dai.  of  Wyf,  wife ;  To  wyue  == 

for  his  wife,  4-  147,  4.  371 ;  Wyues, 
//.  wives,  b.  5.  570 ;  Wyuen,  gen.  pL 

of  wives,  women*s,  6.  133. 
Wyned,  pp.  married,  b.  9.  18^. 
Wynynge,  s.  marriage,  lit.  wiving,  11. 

388. 
Wyjt,  s.  creature,  wight,  a.  59,  b,  13. 

laa ;  Wyjte,  b.  5.  530;  Wy3th,a.  la. 

89.    See  Wi)t,  Wight. 


7,  proH.  I,  4.  370,  ao.  loa,  a.  4.  119,  a. 
8.  ia6.    See  lolx,  Ik. 

Y-,  prefix^  answering  to  A.S.  ge-.  It 
is  commonly  used  with  past  partici- 
ples, but -there  are  a  few  exceptions ; 
thus  we  find  the  infinitives  yhure^ 
ywende,  ywite ;  the  past  tenses 
ychiueled^  yrifledy  ysauede^  yspiUe ; 
the  imperative  ykere ;  and  the  ad- 
jectives ywar^  yliche.  Also  written 
I-,  q.  ▼. 

T-armed,^.  armed,  a  a.  144.  354. 

Taaked,/^.  asked,  b.  18.  394. 

Ybaken,/^.  baked,  b.  6.  184. 

Ybaned,  pp.  barred,  b.  19.  i6a. 

Ybo,/y.  been,  7. 16,  b.  14.  95. 


Tbodded,^.  famiahed  with  t.  bed,  b, 

ij.  49S.    SeeBeddyd. 
T-b6nt«,/^.  bent,  R,  3.  214. 
rbote,  /!?i.   beaten,  puaiitied,  5.  89; 

Ybette  [>//  ipelt,  for  Ybete),  beaten, 

b.  4.  93. 
TblssBod,  13.  178;  Vblmed,  bletsed, 

i.e.  holy,  b.  pr.  77. 
Tblowe,//!.  blown,  b.  17.  an. 
Y-bore,   ft),   bora,   15.    ao,   ai.   J38; 

Vbom,  R.  1.  109. 
Yborw»a,/^,  borrowed,  talceD,  b.  ij. 

307. 
Tbrant,  J)^.  bnrnt)  4.  105.    See  Bren- 

T-oalled,//.  wearing^a  cap  or  caul,  17: 


.  296.     See 


351-     Seem 
Toarped,/^.  spoki 

T-ohazohid,  pf.   oturgtd,  R.  3.   130. 

(For  y-ihar^d.')    See  CharBe. 
Yohioeled,  //,  //.  shook,  trembled,  7. 

aoo.     See  diloeled. 
Yohoone,  i.e.  each  one.  n.  3.  98.    See 

Ichono. 
Tohoaa,  ff.  chosen,  b.  5.  331. 
T-olopld,^/.  called  (to  be  heard),  R. 

3.  306.    A.S.  gielipod,  pp.  of  clifian 

(or  cltopiati),  10  call. 
Yolojwd, i!?>.  clothed,  ai.  yj. 
Toloated,/^.  patched,  b.  6.  61. 
YolykeWd,  pp.  latched,   fastened,   8. 

166.    See  I-kllkoted,  aiik«t. 
Tcome,  //.  come,  4.  ^59. 
T-ooped,  o^'.dressed  ia«  cope,  13. 344, 

■      >.  34J. 


Toonpled, />^.  joined  (in  marriage),  bi 
9.  115. 

Tor»nmiyd,/jl.  craioined,  stnfTed,  i.  4a. 

T-UFOimed,  pp.  crowned,  %t.  41;  Y^ 
cromiede,  b.  a.  10. 

Toryniylod,^.C?),  i7.3Ei;Ycriniiled, 
b.  ij.  aa3.  The  various  readings  give 
us  ycrymeled,  ycrymaylid,  crymathd, 
and  I  think  the  word  a  of  Frinch 
origin,  and  means  '  anointed  with  holy 
oil  ;  from  the  O.F.  crtsmeUr,  to 
anoint  with  holy  oil  (Godefroy,  Ro- 
quefort), frequetitntive  of  the  verb 
which CotgravespellsfAT-^ifwr,'  from 
Gk.  -x^niia, 

TorratDed, //.  baptised,  iS.  165. 

TculUd,^.  killed,  i.  199. 

Tdampned,  ;)^.  damned,  13.  34]. 

Tdol,  adj.  idle,  nseleis,  vain,  3.  95,  6. 
37 ;  idle  (people),  b.  13.  aaf ;  In  ydel 
-in  vain,  17.38. 


TdBmBd.jy.  appointed,  R.  3.  319. 

Td«,pp.  done,  Anished,  ended,  4.  305, 
ai.  106;  put,  ar.  160;  done,  R.  3. 
10 ;  Y-done,  ended,  b.  18.  53. 

Tdontld,/^.  feared,  R.  I.  4a. 

Tdiftwa,/^.  laketi,  19.  aiS. 

Tdronke, //,  drank,  7.  419. 

7-dabbid,>i/.  dubbed,  knighted,  hon- 
oured by  knighthood,  R.  3.  363.     (It 

The  men  were  dubbed  knights  at  one 
time,  but  aftenraida  tbe  tables  were 
turned.)    See  Dubbede. 

"Ya,  ado.  yea,  a.  6,  46,     See  ^. 

Teme,  v.  lake  care  of,  R.  i.  89.    See 


la.  J05. 
Teten,  {for  y-eten),  eaten,  b.  1.  aja, 
ST,  cmj.  if,  19.  117,     See  Jif. 
Tfalle,//.  fallen,  10.  179. 
YSByned.  //.  feigned,  R.  pr.  58. 
Tffoundld,^.  founded,  appointed,  R. 

3.  aSs.    See  I-founded. 
Ytoldo,/^.  closed,  folded  dose,  ao.  1 13, 

ijo.  'SO- 
Tfounde,  //.  found,  b,  10.  153,  R.  i. 

75 ;  found  oat,  ifi.   137  ;  VfoDnden, 

provided  for,  4.41. 
T-fruitod,  pp.  come  to  frail,  b,  16.  39. 
Tftyod,/j>.  fried,  b.  13.  63. 
Tfulled,^.  baptised,  aa.  40. 
Ygete,//.  got,  gained,  7.  343. 
Txaue,  //.  given,  3.  I  a6. 
Tglobbed,  pp.  gdped  down,  7.  397. 

Seelgloivet. 
Taloaed,//.  cuplaincd,  b.  17.  11. 
Tgo,  pp.  goae,  b.  5.  ao7  ;  Y-gon,  ppi 

gone,  gone  on,  R.  a.  94. 
T-graoed,^.  thanked,  b.  6.  ia6. 
Ygraue,^.  engraved,  cut,  18.  307,  R. 

I.  40;  graven,  b.  15.  507. 
Y-bablted, //.  dressed,  b.  tj.  385. 
Thaaped,  pp.  fastened  tightly,  ns  with 

a   hasp,   b.   1,    195.     See  Huupet, 

~       "  "    ft> 

heedyd,  R.  a.  4. 
■SUBlld,/^.  covered,  R.  3.  aia. 
TlierboTwed./^,  harboured,  i.e.  lodged, 

7.  335.    See  Heibcrsfaea. 
Vbare,  im/Kf.  J.  hear,  listen,  b.  17.  137; 
Yherde,//.  heard,  b.  10. 101 ;  listened 


to,b.i. 


309. 


Tholden,  pp.  held,  considered  (to  be), 
esteemed,  14.  lao,  b.  l,  84;  YboMe, 
%.  80;  kept,  6.  158,  b.  to.  »7T;  kept 
up,  practised,  7.  333 ;  bound,  R.  3 
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Ybolpe,/^.  helped,  b.  17.  60. 
Ybote,^.  bidden,  commanded,  3.  228, 

14. 45 ;  named,  b.  1. 63.  See  I-hoten, 

Hote,  HotexL 
Thowted,  pp,  hooted  at,  b.  2.  a  18. 

See  Houted. 
Thudde,  pp,  hid,  b.  la  431.     See 

Huden. 
Ybore,  v.  hear,  5.  157 ;  Y-hnyre,  2  pr. 

9.  subj,  5.  187 ;  Yhnrde,  pp,  heard, 
listened  to,  17.  52.    See  Hixre. 

Ykeuered,^.  covered,  hidden,  10. 138. 

See  Keuery. 
T-keyed,  pp,    locked,    8.    266.     See 

I-kei)et,  Kajed,  Keye. 
Tknowen,  pp.  known,  leamt,   b.  11. 

397 ;   Y-knowe,  //.  known,   7.   26 ; 

fonnd,  b.  II.  225 ;  known  (to  be),  12. 

96. 
T\eaA,pp,  known,  xecogmied,  13. 196. 

SeeKidda. 
Y-lafte,  pp.  left,  R.  4.  20. 
Ylakked,/^.  blamed,  b.  2.  21. 
Yl*u)te,/^.' caught,  R.  2.  173  ;  leiied, 

^  3-  3.^^.    See  laaoohen. 
Yleine,//.  lain,  remained,  b.  10.  419  ; 

Yleye,  b.  5.  82. 
Tiered,//,  taught,  12.  128;  edncsted, 

b.  13.  213.    &e  Iieren. 
Ylemed,  pp.  learut,  been  taught,  11. 

10.  See  Iieme. 

T-late,/^.  (with  by\  esteemed,  thought 

of,  6.  3.    See  Iiete. 
Ylettred,  //.  educated,  b.  10.  397. 
Tleye.    See  YleJne. 
Tliohe,  adj.  like,  14.  194;  alike,  b.  5. 

494  {tee  1.  489) ;  Ylike,  16.  30,   34. 

See  nyke. 
Tliohe,  adv.  alike,  equally,  15.  149; 

b.  14.  167 ;  in  like  manner  as,  like, 

20,  330. 

Tlike,  adj.  like,  16.  30,  34. 

Tlikned,//.  compared,  17.  265. 

TUe,  adv.  ill,  badly,  9.  211. 

Tloke,/^.  locked,  fastened,  firmly  at- 
tached, R.  I.  44. 

Tlore,  >^.  lost,  I.  112,  13.  183.  See 
Iieaen. 

T-lo8t,//.  lost,  13. 94 ;  rained,  damned, 

21.  270,  22.  411. 

T-loggyd,  pp.  lu^ed,  pulled  about,  R. 
3-  336-     See  Iioggid. 

Tlyohe,  adv.  alike,  b.  13.  300. 

Tlyfte,  //.  lifted,  removed,  R.  i.  4. 

Tlyke,  adj.  like,  b.  18.  335. 

Tmad,  //.  made,  7.  297,  2.  255  ;  writ- 
ten, 8.  140. 

Tn^agisatif,  at^.  as  sb.  the  personifica- 
tion of  Imagination,  15.  i,  b.  10. 
115. 


Tmaked,/^.  made,  b.  2.  72  ;  begotten, 

b*  9- 135  f  Ymakyd,  made,  R.  i.  48. 
Tmanered,  adj.  mannered,  condncted, 

II.  260.    See  Manered. 
Tmaymed,  pp.  deformed,  6.  34. 
Tmet,  //.  dreamt,  14.  2 1 7.  See  Meten. 
Tmorpzvd,  pp.  murdered,  13.  242. 
Tmpe,  /.  graft,  shoot,  19.  6 ;  Ympei, 

//.  shoots  grafted  in,  b.  5.  137. 
Tmped,  i  //.  s.  I  engrafted,  b.  5.  138. 

See  Imi^e. 
T-mummyd,  pp.  silenced  by  blows  on 

the  mouth,  R.  3.  337.    See  Mom. 
Tnempned,  pp.  named,  reckoned,  b. 

16.  203  ;  called,  b.  9.  53. 
Tnne,  adv.  in,  gathered  in,  R.  i.  79. 
Tnne,  x.  dcd.  lodging;    A.t  ynncBin 

(his)  lodging,  at  home,  11.  4. 
Tnned,/^.  garnered,  R.  3.  135. 
Tnome,  pp.   seized,    taken,    23.  46; 

caught,  b.  20.  45.    See  Kymen. 
Tnow,  a<g,  enough,   3.   35,   lo.    43; 

Ynowh,  21.  294  ;  Ynowh,//.  23.  249 ; 

Ynowe,  //.  enough,  sufficient,  3.  157, 

160. 
T-nowe,  adv.  enough,  b.  2.  162. 
Tnowh,  X.  a  sufficiency,  21.  227. 
Tparroked,  pp.  shut  up,  enclosed,  7. 

144.    A.S.  pearruCy  an  enclosure. 
Tperaahed,  //.  pierced,  wounded,  b.  1 7. 

489.    See  Feroen. 
Tplyght,  //.  plighted,  covenanted,  7. 

207  ;  Yplijte,  //.  plighted,  b.  5.  202. 

SeePlihte. 
Tpoudiide,  pp.  powdered,    i.e.    be- 
sprinkled, R.  I.  46. 
Tpreiaed,/^.  esteemed,  11.  310. 
Ypult,  pp.  thrust,  12.  208.    From  Lat. 

puliarty  to  strike.    See  Polte. 
T-pynned,  pp.  furnished  with  quills,  R. 

2.   148.     i^'rom  Lat.  pitma^penna. 

Cf.  Fyimea. 
TraniMhed,  pp.  carried  away,  a.  11. 

297.    See  Bauisohede. 
T-raonaoned,  pp.  ransomed,  redeemed, 

set  firee,  12.  260,  20.  283. 
Tren,  x.  iron,  9.  143,  22.  57;  Yre,  1. 

07 ;  Yrens,  //.  irons,  chains,  fetters, 

b.  4.  85,  b.  8.  loi ;  Yrenes,/il  5.  81. 

See  Xrena. 
Tren-bounde,  adj,  bound  with  iron,  b. 

14.  246,  248. 
Trented,  adj.  endowed  with  property, 

11.265.    SeeBenten. 
Trifled,  i  //.  x.  robbed,  b.  5.  234. 
Trobed,  pp.  dressed,  arrayed,  b.  8.  i. 

See  I-robed,  Bobeth. 
Trynged,//.  covered  with  rings,  3.  12. 
Yn,  proH.  his,  14.  p. 
Tsamme,  adv.  alike^  like  to  like,  to- 


togcthci.    See  8  amen. 
Taauede,  pt.  s.  saved,  lo.  50. 
TaekBlea,  pi.  icicles,  b.  17.  >i7.    Sre 

brklu. 
T-aerosd,  ffi.  (i)  well  lerred,  content, 

7.  3gi ;  treated,  4.  31a  ;  served,  b.  ig. 

434 1    (>)   deserved   {vjhcrt  seme   u 

ikuTt  far  deserae),  b  6.  89.    Cf.  'I 

luiue  strutd  ^  detb '  ~  I  have  deserved 

death  ;  Will,  of  Paleme,  4351. 
ITHtte,  pp.  set  down  u,  coiuideied,  b. 

15,  31H.    See  I«et,  Batten. 
Y'»oyB,/^.scen,i9.i4o;  Yaeie,i.i77; 

Vieyn,  b.  14.  155;  Yseijen,  b.  5.  4. 

See  I-Mr«,  I-MO,  Be. 
Tahapa,  pp.  created,  made,  16.  301  ; 

prepared.  16.  140.    See  Bhapa. 
7aothe,  pp.  sodden,  boiled,  b.  15.  415. 

See  Botha. 
Taonpid,  ^.  sopped,  R.  4.  55.     See 

Soupen. 
Tapended, /^.  spent,  b.  14.  loi. 
Tapilta,   I  pt.  I.  w«sted,  b.  5.  380; 

Yspilte,  pf.  wasted,  b.  5.  449  1  Yspilt 

nuny  tymea- wasted  many  houts,  8. 

48.    See  Bpilla. 
"YapouaeA,  pp.  married,  b,  g.  115.    See 

BpooMdea. 
Tapronse,  //.  descended,  tpnmg,  bom, 

Tuboe,  j-.issoe.family.is.  113;  Vine, 

b.  5.  ^65- 
Tiynged,  pp.   sinned,   it,   113.      See 

Brnegen. 
Ttalllad,  scored  on  ■  tally,  b  5.  419 ; 

Ytaylrd,  8,  35.     See  Talle. 
Ttaka,  pp.  taken,  R.  3.  143  ;  accepted, 

endnred,  13,  147,  17.  335,  h.  11.  js4- 

See  Taks. 
Ttemprid,  jt^.  tempered,  R.  1.  la. 
Yteated,//.  stretched  on  tenter-hooks, 

b.  15.  447.    Cf.  F.  Itnturt,  a  stretch- 
ing ;  Cotfirave. 
7tennrn»d.  pp.  detemined,  decided 

upon,  b.   1.  97;   Vlermenyd,  a.  93. 

SeeR. 

i  TUie. 
Ytookml,  //.  tncked,  failed,  b.  15. 447. 

Cf.  prov.  E.  tucker,  a  fuUer  ^Halli- 

well).    See  Tokkaiia. 
Ttwl,  adj.  evil,  wicked,  7.  »o,  ai  ;  b.  5. 

1)1  (as  an  epithet  of  iai!le\ ;  unlucky, 

b.  9.  lao;  difficult,  b.  s-  lai,  b-  15. 

63.     A-Sj-Ze/. 
Tael,    adv.    ill,    b.   j.    16S  ;    linfiilly, 

wickedly,  b.  8.  13.    See  Tael. 
Tnel,   1.    injury,   4.   453  ;    Yneles,  pi. 

evils,  fa.  15.  gi ;  diseases,  4.  g6. 


34  J.    SeeTaen. 
Twttgad,  pp.  engaged,  hired,  13.  161. 

SeeWaxan. 
7war,  adj.   aware,   11.   114,   la.  84; 

wary,  careful,  to.  51;  cautioned, 
warned,  11.63;  Yware,  carefut,  waiy, 
ai.  357.     A.S.  gnvar,  waiy  ;  mod.  £. 

7waaahan,//.  washed,  cleansed,  b.  9. 

134;   YwBsshc,  cleaned,  b.  13.  315. 

See  WMBhen. 
T-wande,  v.  wend,  go,  9.  6). 
Twiaaa,  ado.   certainty,  assnredly,   b. 

II.  401.    See  Iwla,  Twtb. 
Twite,  f.  to  know,  4.  76.    See  I-wilen, 

Twyta,  ■Wlto. 
Twittede.  adj.  pi.  sensible,  la.  135. 
7-wondad,/^.  wounded,  10.  80. 
'YwtmKA,  pp.  accustomed,  wont,  7.  143. 

SeeWonan. 
Tvonna,  pp.  won,  gotten,  earned,  13. 

ill;  saved  (by),  recovered  (by),  b.11. 

195J  Ywone,A'-'ecovered,b.l8.3Sl. 
Tworowid,  //.  wonied,  R  3.  7a.    See 

Wyria. 
Tworthe,  V.  be,  be  left  alone,  II.  ifi.l ; 

b.  6.  aaS;   Ywonh,   b  6.  84.    See 

notetol.  aoi.    See 'Worths. 
Ttrounden,/^.  bound  roimd,  b.  5.  05 ; 

Y-wonnde,  //.  wound,  wrapped,  R.  3. 

a  15. 
TltTOKht,  pp.  created,  9.  337 ;  acted, 

done,  a.  I  ja.    See  Ywroojt. 
Twroken,  pp.  avenged,  b.   io.   103; 

Vwroke,  9.  301.    See  Wrska. 
Y-wTaaii,pp.  formed,  created, b.  9. 113; 

mannfkctured,  b.  13.  163  j  Ywroujle, 

done,  b.  4. 68,  R.  i.  74.  See  I-wroujt^ 

ywroeht, 
"Ywrje.pp.  twisted,  awiy,  17.  75.    See 

■Wryo. 
Ywry  be,  jy.  wound,  wreathed,  en  I  wined, 

8.163.    A..S.  grv/rifltii,  pp.  of  uiriKan. 
T-wya,  adv.  verily,  14.  an  ;  certainly, 

a.  3.  loi.    See  Twlase. 

Twyta,  V.  know,  ai.  aai  ;  learn,  b.  S. 

134,     SeeYwIto. 
Y-Tokyd,;y.  yoked,  R  3.  351. 

3.  This  symbol  is  almost  Invariably 
written  for  y  before  a  vowel.  The 
corresponding  A.S.  word  commonly 
begins  with  ge-  or  gi-. 

3af.    Scejinen. 

Jarketh  hym,  pr.  t.  prepares  himself, 

b.  7.  80.     A,S.  gcariian,  to  prepare. 
3am.    Sec  jerneo. 

] at,  I.  gate,  a.  6.  117;  Jate,  b.  11.  loS; 
Attelate-atlhegale,  la.  4a ;  Jatet, 
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//.  gates,  1. 133,  S.  34a  ;  ^fttis,  //.  b. 

pr.  104,  R.  3.  338.    See  Qate.    A^. 

gtat. 
^te-ward,  s,  porter,  gate-keeper,  a.  6. 

85.    See  Qatewasd. 
Jaue.    See  Jiuen. 
3a,  a/v.  yea,  6.  104,  8.  393,  13.  >>56, 

i95»  310;  Bcci^-  !»•  41 ;  Ye,  a.  6.46. 

A.S.  gia. 
Je,  /fw».  //.  ye,  you,  4.  333  ;  3ee,  b.  10. 

465 ;  Bon,  ace,  a.  8.  37 ;  jow,  dot.  i. 

9,  b.  15.  81 ;  ace.  3. 173, 11.  38.   A»S. 

ge^  dat  and  ace.  icw, 
^edde,  v.  to  play,  sing,  a.  I.  138.    A.S. 

giddiarty  to  sing,  guLd,  a  song. 
Jede,  pt,  s.  went  about,  went  on  foot, 

travelled,  walked,  13.  137,  19.  170, 

31.  340 ;  Jede,  i  //.  s.  went,  7. 367. 8. 

53  ;  Biedest,  3  j^.  s,  didst  go,  didst  go 

about,  8.  137  ;  3eden,  i  //.  //.  went, 

proceeded,  7. 181,  b.  8.  113 ;  >/.//.  5. 

163,  14.  136^  16.  364,  33.  4;  Beode,  I 

//.^.went, 9.108,10. 396, 31. 3;  walked, 

33.  3  ;  //.  /.  33. 183,  b.  1. 73 ;  Beodest, 

3  //.  J.  wentest,  31.  316;  ^eoden,  i 

//.  //.  went,  travelled,  1 1 . 1 1  s  ;  /T.  //. 

went,  18.  196 ;   ^oden,  //.  //.  went, 

1 . 4 1 .    From  A.S.  gteeode,  occasionally 

vs^  with  the  same  sense  as  A.S.  eade, 

i.  e.  as  pt.  t.  of  gdu, 
3ee,  (1)  ye,  (3)  yea.    See  3e. 
Beeme.    See  ^eme, 
Beerea.    See  Jer. 
Beeuan.    See  B^oen. 
Beftis.    See  BiA. 
Belden,  v.  yield,  return,  repay,  b.  7.  83, 

a.  5.  330;  give,  a.  8.  175;  Belde,  v, 

pay,  33.  393 ;  give,  render,  10.  339 ; 

repay,  17.  369  ;  Bulde,  th  repay,  9. 41 ; 

Beldest,  3/r.j.rcstorest,  payest,7. 343 ; 

Belde}>,  /r.  s.  yields,  gives  a  return,  18. 

88  ;  Belt,/r.  s.  yields,  31. 105  ;  Belde, 

/i,  s.  gave  up,  yielded,  15. 133  ;  Belte, 

//.  s.  yielded  (himselO,  b.  13.  193; 

Belt,^/.  J.  b.  13. 314 ;  Belde,  pr.  s.subj. 

yield,  give,  9. 133  ;  Baldynge,  pres.  pi. 

paying,  a.  3*.  73.    A.S.  gildan^  to  pay. 
Berne,  s.  notice,  4.  488,  b.  17.  13  ;  care, 

heed,  attention,  b.  10.  195 ;  Bceme, 

care,  a.  7.  14.    See  below. 
Bemen,  v.  care  for,  protect,  take  care 

of,  b.  9.  301 ;  Beme,  ger.  n.  307 ; 

keep,  rule,  govern,  b.  8.  53.    A.S. 

gyman.    See  Teme. 
Bemen,//.  yeomen,  4.  371. 
Bemere,  guardian,    b.   13.   170.     See 

Bemen,  v. 
Beode.    See  B^e. 
Baome.    See  ^Btn^. 
3ep,  adj,  active,  vigorous,  11.  387,  13. 


179;  Bcpe,  b.  II.  17.  A.S.  gMp, 
conning. 

Bepliohe,  adv.  eagerly,  17.  328,  b.  15. 
183.    See  above. 

Ber,  //.  yeais,  i.  303,  7.  314 ;  Boc,  //. 
b.  5.  308  ;  Bcre,  s.  year.  R.  a.  1 7 ;  Be 
Bere—by  the  year,  R.  a.  89;  B^res, 
gen,  sing,  year  s,  33.  386 ;  ^i^ke&fgtn. 
sing.  a.  7.  43  ;  Bcres,  //.  years,  16.  3, 
b.  7.  18,  b.  10.  419,  a.  pr.  63,  a.  i. 
99;  ^cris,  pi.  13.  179.  The  phr. 
seuen  ^,  seven  years,  is  often  nsed 
to  denote  an  indefinite  time;  see  7. 
314,  II.  73. 

Berde,  s.  sod,  dat.  b.  is.  14 ;  Berdes,//. 
rods,  5.  113;  yards,  b.  5.  314.  A.S. 
gyrd. 

Bere,  Beres.    See  B^* 

Beressine,  s.  new-year*s  gift,  b.  10. 
47  ;  Beres-)yue,  b.  8.  53  ;  Bcres>^yues, 
//.  b.  3.  99,  b.  13.  184. 

Berne,  adv.  eagerly,  quickly,  9.  321,  33. 
159;  eagerly,  b.  4.  74.  b.  6.  399; 
closely,  5.  53 ;  vigorously,  a.  7.  303  ; 
As  BeniCiBas  soon,  8.  36 ;  ^eome, 
eagerly,  a.  4.  68  ;  anxiously,  33.  386 ; 
Bume,  zealously,  9. 1 1 6.  A.S.  gtome, 
earnestly. 

Bemen,  v.  run ;  Beine,  v.  hasten,  b. 
15.  183  (see  note,  p.  331);  Bam,  i 
pi.  s.  ran,  passed  swiftly,  b.  11.  59; 
Bom,  I  /^.  J.  13.  13  ; //.  //.  arose, 
was  busy  (lit  ran),  19. 105 ;  Bemynge, 
pres.  pt.  running.  33.  380.  A.S.  ge-^ 
yman,  pt.  t.  ge-amy  ge-om. 

Beme^,  pr.  s.  endeavouis  (to  go), 
desires  (to  go),  17.  338 ;  B^myth  to 
wlte,  yearns  to  know,  a.  12.  31  (In- 
gUby  MS.) ;  Benien,  3  pr.  pi.  yeam, 
desire,  b.  13. 184  ;  B^nie,  3  pr.  s.  subj, 
desire,  b.  i.  35  ;  Beome,  2pr.  s.  sub;. 
*«  !•  33 ;  Bcme,  pr.  pi.  subj.  yeam 
for,  R.  3. 139.    A.S.  geomian. 

Bet,  ccnj.  and  adv.  yet,  b.  i.  136 ;  be- 
sides, b.  7. 83 ;  Bete,  adv.  yet,  b.  8. 108. 

Bene,  B^ue^,  give.    See  Binen. 

Blf,  canj.  if,  b.  pr.  37,  b.  8.  51. 

Bif ,  give.    See  Biuen. 

Bift,  s.  gift,  a.  6.  106 ;  b.  10.  47 ;  To 
Bifte»as  a  gilt,  Ix  10. 154 ;  B7^>  33. 

353 ;  Bifte*»  P^'  g»fts»  *o-  48, 14-  ^i ; 
Biftis,  //.  b.  6.  43  ;   Beftis,  //.  bribes, 

^  3-  334*  Biftus,  //.  gifts,  bribes,  a. 

I.   loi  ;    3^es,  //.  gifts,  3.   163  ; 

Byftus,  pi,  a.  3.  lao.    A.S.  g^. 
Bit,  adv.  besides,  moreover,  a.  4.  46; 

eonj.  yet,  a.  i.  143. 
Binen,  v.  give,  b.  9.  3oi ;   Bii^e,  v.  b.  7. 

71 ;  Beuen,  v.  give,  10.  116  ;   marry, 

a.  10.  181 ;  Beue,  v,  a.  8.  181 ;  Bive, 
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I  pr.  s.  a.  a.  67  ;  5if,  1  pr.  s.  as  fut, 
will  give,  b.  la,  146  ;  ^iueth,  /r.  s. 
gives,  b.  7.  80,  b.  9.  90  ;  3etieth,  /y*.  j. 
b.  14.  349 ;  3eue]>,  a  pr.  pi.  i.  74 ; 
Bene,  b.  4.  170 ;  ^iueth,  pr.pl,  b.  la. 
17  ;  Beue)>,  ii.  356 ;  '^ine,  pr.  s.  sufy'. 
give,  grant,  b.  8.  61,  a.  9.  5a  ;  B^ue, 
/r.  X.  sudj.  az.  4a8,  a.  10.  iia ;  B&f, 
I  //.  J.  I  gave,  b.  13.  374  ;  3af  me« 
gave  myself  up,  8.  53 ;  ^aSypt.  s.  gave, 
II.  178 ;  Jaue, //.  j.  gave,  a.  15  ;  Jaf, 
a  //.  //.  gave,  R.  a.  3 ;  Bccuen,  pi.pl. 
a-  8.  43 ;  3€ue,  //.  s.  subj.  were  to 
give,  b.  I  a.  198 ;  should  give,  b.  18. 
381 ;  5lue,  pp.  given,  b.  5.  390 ;  Bene, 
pp.  given,  7.  440;  Bouci^*  ff-  ^^^ 
tributed,  a.  a.  119 ;  Bone,  pp.  b.  a.  31 ; 
3if,  /r.  s.  imp.  3  /.  may  (he)  give,  b. 
3.  165,  b.  5.  107  ;  3eue,  imp.  s.  give, 
13.  164;  Bif»  i^P'  ^'  i^*  145*  S^ 
also  Byueii}  Gyue. 

jiuere,  s.  giver,  a.  8.  7  a. 

Boden.    See  ^ede. 

Bokes,  //.  yokes  of  oxen,  8.  395. 

Jon,  adj.  yonder,  ai.  149 ;  Bone,  b.  18. 
145  ;  Bonde,  b.  18.  187. 

Bonde,  adv.  yonder,  ai.  363. 

3oii«,  adj.  young,  6.  35 ;  Bonge,  b.  9. 
161,  b.  II.  17 ;  Bonge,//.  i.  314. 


Bor,  pron.  your,  a.  5.  38. 

Bom.    See  Bernen. 

Boten,//.  poured,  a.  151.  A.S.  ^len, 
pp.  of  giotan,  to  pour. 

Bou,  Bow.    See  ^e. 

^owre,  poss.  pran,  your,  yours,  b.  8.  57, 
b.  13.  no. 

Bow-seluen,  pron.  yourselves,  b.  10. 
a73  ;  Bow-selue,  9.  14. 

Bowthe,  youth,  a.  140. 

Bulde.    See  Belden. 

Borne,  adv, ;  see  Bsme. 

Bub,  adv.  yes,  8.  387,  ao.  379.  (It 
answers  questions  that  involve  a  nega- 
tive or  statements  expressive  of  much 
doubt,  and  is  far  stronger  than  the 
particle  Be,  which  merely  assents.) 

But,  adv.  yet,  nevertheless,  4.  455,  7. 
3^1  9'  358  ;  still,  b.  I  a.  374;  more- 
over, I.  a  1 8.    See  Bit. 

Byiian  Bdld-i^eyn  {as  a  proper  name)^ 
Evan  Yield-again,  7.  310. 

Byuen,  v.  give,  b.  9.  161 ;  Byne,  v.glve, 
b.  10.  47;  give  away,  b.  10.  313; 
Byue  nauht  of » care  nothing  about, 
be  reckless  of,  33.  155  ;  Byue]),  pr.  s. 
gives,  4.  341,  15.  138 ;  Byue,  pr.  s. 
subj.  may  give,  give,  3.  I36.  See 
Biuen. 


INDEX  TO  PROPER  NAMES, 

AND  TO  SOME  OF  THE  PRINCIPAL  SUBJECTS  IN  PIERS  PLOWMAN  AND 

RICHARD  THE  REDELESS. 


\*  The  numbers  refer,  in  general,  to  the  Passus  and  Line  of  the  C-text ;  when  the 
reference  is  to  the  A-text  or  B^text,  the  letter  "  a  "  or  "  b  "  is  prefixed  to  the  numbers 
denoting  the  Passus  and  Line.  References  to  Richard  the  Redeless  are  similarly 
denoted  by  prefixing  the  letter  "  R.'* 

This  index  includes  all  the  proper  names,  including  those  of  the  allegorical  per- 
sonages mentioned  in  these  poems,  together  with  some  of  the  principal  subjects. 

For  proverbs,  see  under  "  Proverbs"  ;  for  similes,  see  under  "  Similes"  ;  and  see 
"Parable." 


Abbot  of  Abingdon ;  see  Abingdon. 
Abbot  of  England,  6.  177. 
Abel,  II.  347, 19.21a  231. 
Abingdon,  abbot  of,  0.  10.  326. 
Abraam,  Abraham,  14.  5,  &c. ;  19. 113, 

184,  2^2,  267;  20.  97,  21. 147. 
Abraham  s  lap,  9.  283. 
Absolcm,  Absalom,  4.  411. 
Abstinence,  7.  440,  8.  272;  b.  7.  132. 
Actif,  Active,  8.  299. 
Active  Life,  19.  83;   Activa-Vita,  16. 

194,  19.  80. 
Adiun,  2.61,  8.  250,  II.  213,  12.  258; 

19.  68,  113,  220,  231 ;   21.  201,  400; 

in  Paradise,  14.  227. 
Adam  and  Eve,  13.  113,  15.  163,  17. 

224;    21.  147,  157,  182,  305;    22. 

54- 

Agag,  4-  4*8,  442. 

Alberdes,  Albert's,  i.e.  Albertus  Mag- 
nus, a.  II.  157 ;  b.  10.  212. 

Alchemy,  b.  10.  212. 

Alexander,  b.  12.  45. 

Alisaimdre,  Alexandria,  8.  173;  speU 
Alisaundrie,  18.  272. 

Alsace  {fiseye\  i.  229. 

Alters  conse  rated,  18.  279. 

Altoun,  Alton  (in  Hampshire),  17. 139. 

Amalek,  4. 418,  422. 

Ambrosie,  St.  Ambrose,  16.  45,  22.  267. 

Amends,  mother  of  Meed,  3.  1 20. 

Amend-you,  8.  244, 

Amor,  17.  196. 

Anchorites,  i.  30,  4.  141,  9.  146. 

Andrew,  St.,  18.  18. 

Angel,  b.  pr.  128. 


An^ls,  fall  of  the,  2.  no,  21.  349.       ^ 

Anima,  17.  183. 

Anima,  Lady,  11.  133,  148, 171. 

Animas,  17.  184. 

Antecrist,   Antichrist,    22.  219,    326 ; 

^3-  53>  ^4 ;  liis  banner,  23.  ^9. 
Antony,  St.  Anthony,  18.  12;    b.  15. 

267,278,413. 
Apocalypsis  (Golise),  16.  99. 
Apostles,  the,  10.  118  ;  12.  32. 
April,  the  dry,  b.  13.  269. 
Arches,  court  of,  3.  61,  186;  23.  136. 
Aristotle,  12.  122,  216;    13.  274,  15. 

194;  b.  12.  44,  266. 
Ark,  Noah*s,  described,  11.  222. 
Armenia,  8. 173, 18.  272. 
Arsenius,  St.,  18.  12. 
Arts,  Seven,  12.  98;  13.  93. 
Ascension,  22.  191. 
Assye,  Assisi,  a.  6.  19.    See  Syse. 
Astrology,  15.  30. 
Astronomy,  18.  105 ;  b.  10.  207. 
Astrot,  Astaroth,  21.  282,  449. 
Avarice ;  see  Covetise. 
Auenoun,  Avignon,  22.  424. 
Averay,  St.,  10.  09. 
Augustine ;  su  Austin  bdow. 
Avmet,  b.  12.  257. 
Avise-thee-before,  4.  21. 
Austin,  St.  Augustine  (of  Canterbury), 

b.  15.  437- 
Austin,  St.  Augustine,   12.   149,   152, 

287 ;  16.  45,  17.  199,  22.  269 ;  b.  10. 

116. 

Author,  the,  is  habited  as  a  hermit, 

I.  3 ;   falls  asleep,  i.  7 ;  is  called 
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Will  J  3.  5 ;  is  left  asleep  by  Holy- 
church,  3.  53 ;  dreams  of  Meed's 
marriagei  3.  54;  awakes  on  Com- 
hill,  6.  I ;  his  wife  Kit,  6.  2  ;  is 
clothed  as  a  loller,  6.  3 ;  his  youth, 
how  spent,  6.  35 ;  £Edls  asleep,  6. 
108 ;  awakes,  10.  293 ;  wanders  on 
Malvern  hills,  10.  295;  is  robed  in 
russet,  II.  I  ;  his  stature,  11.  68; 
his  name,  11.  69,  71;  falls  asleep, 

13.  167 ;  sees  the  Mirror  of  the 
World,    14.   134;   sees  Imaginative, 

14.  330 ;  his  age,  15.  3;  awakes,  16. 
I ;  he  is  like  a  '  mendinaunt,*  16.  3 ; 
falls  asleep,  16.  35 ;  talks  with  Free- 
will, 17.  165 ;  awakes,  30.  333 ; 
sleeps,  31.  4;  awakes,  31.  472  ; 
sleeps,  33.  5 ;  attacked  by  Old  Age, 
33*  1^3  I  is  advised  by  Nature,  33. 
308 ;  awakes,  33.  483 ;  is  at  Bristol, 
R.  prol.  3 ;  advises  the  king,  R. 
prol.  31. 

Babilonie,  Babylon,  8. 173  ;   spelt  Babi- 

loigne,  b.  15.  538. 
Badges,  R.  3.  31,  78. 
Bagot,  R.  3.  164. 
Banbury,  3.  ill. 
Baptism,  15. 207 ;  b.  14. 183  ;  by  whom 

to  be  performed,  b.  10.  350. 
Bayard  (a  bay  horse),  5.  56 ;  Bayarde, 

9.  178,  192  ;  30.  70. 
.Bear,  the,  R.  3.  39,  94. 
Beasts  ruled  by  Reason,  14.  143. 
Bedlehem,  Bethlehem,  15.93;  Bedleem, 

b.  15.  538 ;  Bethleem,  a.  6.  18.    See 

Bethleem. 
Beggars,  I.  41;   9.  138,  310 ;    10.  61, 

98,  166 ;  14.  95. 
Belial,  31.  384;  Beliales,  BeliaVs,  33. 

79. 
Benit,  St.  Benedict,  5.  117;  Benet,  b. 

15.  4H. 

Bernard,  St.,  I3.  38;    17.  33i ;  b.  4. 

131,  b.  15.  414. 
Bet     CBaO»     Bartholomew,     7.     379  ; 

Bette,  6.  135  ;  the  beadle,  3.  iii. 
Bethleem,  Bethlehem,  8.  173,  31.  345, 

33.  71 ;  b.  17.  122.    See  Bedlehem. 
Beton,  6.  136;  the  brewster,  7.  353. 
Bible,  the,  9.  238,  10.  304 ;  referred  to, 

I.  205  ;  translated,  11.  88. 
Birds,  II.  63;   b.  7.  128;    14.  137,  15. 

170, 18.  33  ;  their  nests,  14.  i«6 ;  are 

called  by  whittling,  b.  15.  466. 
Bishop,  I.  76,  85  ;  Bishops,  10.  13,  11. 

191,  14.  124,  17.  203,  18.  283. 
Book,  21.  241. 
Bread  from  Stratford,  b.  13.  267;  for 

horses,  9. 192,  225  ;  for  dogs,  9.  225. 


Brewer,  the  wicked,  22.  398. 

Bristow,  Bristol,  R.  prol.  2. 

Britoner,  a  man  of  Brittany,  9. 152, 173. 

Bromholm,  rood  of,  b.  5.  231. 

Bruges,  7.  278  (b.  13.  392^ 

Brutenere,  Brytonere ;  see  Britoner. 

Buckinghamshire,  b.  2.  109. 

Bulls,  I.  67,  b.  13.  249. 

Bushy,  R.  I.  99,  R.  2.  152,  R.  3.  75. 

But,  Johan,  a.  12.  loi  n. 


Cain ;  see  Caym. 

Calabre,  Calabrian  fur,  9.  293. 

Caleys,  Calais,  b.  3.  195. 

Caluarye,  Calvary,  7.  310  (b.  5.  472); 

13.  108,  22.  142 ;  b.  i€.  164. 
Cana,  feast  at,  22.  115. 
Cardinal  virtues,  i.  132  ;  33.  374,  339 ; 

33.  33. 

Cardinals,  i.  134,  33.  419. 

Caro,  Castle  of,  b.  9.  48. 

Caro,  the  horse  so  called,  b.  17.  107. 

Castle  of  Care,  3.  57. 

Castle  made  by  Kind  (Nature),  11. 138. 

Cato,  5.  17,  8.  34,  9.  338,  10.  69,  10. 

303,  14.  314;  b.  10.  189,  b.  13.  31. 
Caton,  Cato,  33.  396. 
Caunterbury,  Canterbury,  18.  374;   b. 

15-  437-. 
Cayfas,  Caiaphas,  33.  140. 

Caym,  Cain,  11.  313,  318;  Cain*s  seed, 

II.  331;  spelt  Cayme,  3.  63,  b.  10. 

339- 
Cesar,  Caesar,  3.  48 ;  Cesares,  Csesar*s, 

3.47. 
Cesse  (Cis) ;  see  Sesse. 
Chancery,  i.  91. 
Chaplains,  3.  187. 
Charity,  3. 185,  8.  373,  16. 163,  16.  379, 

17.  384,  18.  61 ;  tree  of,  19.  14. 
Charter,  when  challengeable,  14.  117; 

not  to  be  made  by  a  churl,  14.  61 ; 

how  to  be  made,  13.  61. 
Charter  of  endowment,  3.  69. 
Chastity,  7.  373. 

Chepe,  Cheapside,  b.  5.  333,  R.  3.  139. 
Cherubin,  3.  106. 
Cheste  (Chiding),  castle  of,  3.  89. 
Chester,  R.  3.  317 ;  rood  of,  b.  5.  467, 

R.  prol.  56 ;  earl  of,  8.  11. 
Chichester,  mayor  of  London,  b.  13. 

371, 
Chimney,  room  with  a,  b.  10.  98. 
Christ  (always  written  crist\  1.  148,  3. 

78,  3.  51,  &c. ;   the  conqueror,   33. 

15,  33.  34,  33.  53;  His  clothes,  11. 

93- 
Christ  Church,  Bristol,  R.  prol.  4. 

Christendom,  cart  of,  33.  333. 
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Christians  {cristine),  2,  199 ;   {cristene\ 

a.  89,  13.  57,  &C. ;  duty  of,  b.  xo. 
x6i. 

Chrysostom  (/cAamtes  crisostomms),  17. 

371. 
Cbnrch  services,  10.  aa8,  243. 
Civil,  i.e.  Civil  Law,  3. 63,  67,  73,  115, 

155;  33.137. 
Clarice,  dame,  7.  134,  366. 
Clement,  7.  376,  390,  409,  413. 
Cleopbas,  13.  133. 
Clergy  (Learning),  i.  151,  13.  94,  I3. 

138,  13.  305,  15.  35,  15.  70,  i(k  36, 

16.  43,  16.  138,  16.  178. 
Clergy,  benefit  of,  15.  139. 

Clerks,  17.  355,;  i8.  68;  duty  of,  6. 
56 ;  life  of,  13.  336 ;  talk  o^  b.  10. 

Cloth,  how  prepared;  b.  15.  444* 

Cocklane,  7.  3oiS. 

Coin,  bad,  18.  74. 

Coltyng,  the  name  of  a  fiend,  ai.  3901 

Commandments,  Ten,  8.  304;  30.  13. 

Concupiscentia-Camis,    I3.   174,    178, 

308,  311. 
Confessor,  4.  38,  13.  196;  Confesson, 

6.  195. 
Confession,  17.  36 ;  b.  14. 18,  89. 
Conqueror,  33.  30. 
Conscience,  i.  95,  151 ;    3.  153,  303 ; 

4.  49,   146,  &c;    16.  36,   37,  &c.; 

17.  193;   33.  13,  307,  358;   33.  106, 
&c.;  b.  7.  133. 

Constantyn,  Constantine,  6.   176,   18. 

3  30. 
Contemplation,  8.  305. 
Contemplative  life,  19.  77. 
Contrition,  17.  35  ;    33.  316,  357,  369  ; 

b.  14.  16 ;  b.  14.  83. 
Corfe  castle,  4.  140. 
Cor-hominis,  countxy  of,  19^  4. 
ComehuUe,  Comhill,  6.  i. 
Corpus  Christi  feast,  18.  I30. 
Courtiers,  R.  i.  35,  88. 

Covetise  (Avarice),  17.  80,  17.  364,  33. 
121;  confession  of,  7.  196;  county 
of,  3.  90. 

Covetise-of-Eyen,  13.  175, 193;  13.  3. 

Creed,  18.  317. 

Creeping  to  the  Cross,  3i.  475. 

Cries — '  hot  pies,  hot !  *,  i.  336  ;  'goed 
geese  and  pigs  I  go  we  dine,  go  we,* 
I.  337  ;  *  a  taste  for  nothing,'  i.  338 ; 
'  white  wine  of  Osey,*  &c.,  i.  339. 

Crisostomus ;  see  Chrysostom. 

Crist,  Cristendome;  see  Christ,  Chris- 
tendom. 

Cristene,  Christians,  3.  89 ;  Cristine,  3. 
199 ;  see  Christians. 

Cross,   why  honoured    less   than  the 


noble,  18.  300;  creeping  to  the,  3i. 

475. 
Crown,  the  king's,  R.  i.  33. 

Crucifixion,  the,  3i.  51. 

Damaske,    Damascus,    18.   189,   361 ; 

spelt  Damascle,  8.  173. 
Daniel,  9.  73,  10.  305,  31.  113;  b.  15. 

589. 
Danid,  David,  3.  xo3,  3.  39,  4.  415, 

4-  444*  8-  154,  ".  365,  13.  381,  15. 
69,  16.  310,  33. 134;  b.  3.  336,  b.  13. 

433. 
Danwe  (Daw,  Davy),  7.  369 ;  Dawe,  9. 

354- 
I>«rth,  9.  353. 

Death,  3i.  38,  33.  loo,  a.  I3.  63  ;  deep 

vale  of,  I.  17. 
Degon,  Diggon,  R.  3.  363 ;  gen,  De- 

gonys,  R.  3.  351. 
Degrees,  too  easily  obtained,  18.  iii. 
Denote,  Denot,  9.  73. 
Despair,  30.  389. 
Devil,  the,  19.  43. 
Dinner  in  hall,  16.  39. 
Diseases,  33.  81. 
Dismas,  7.  330  (b.  5.  473),  la.  354,  15. 

13a. 
Dives,  9.  379,  16.  303,  30.  330^  30.  3561 

Do-best,  II.  76,  II.  93,  16.  137,  33. 

i8s ;  b.  14.  3.1. 
Do-bet,   II.  7^  II-  83,   II.  138,  15. 

15,  16.  ia6p73.  139;  b.  14. 19. 
Dobyn,  Dobbin,  R.  3.  363. 
Doctor ;  his  dinner,  16.  46. 
Doctors,  the  four,  33.  369 ;  b.  9.  73 ;  a. 

II.  304. 
Domenik,  St  Dominick,  5.   117,  .33. 

H^ ;  b.  15.  413. 
Donemowe,    Dunmow;   the   flitch   of 

bacon  there,  11.  376. 
Donet  (Donatus),  7.  315. 
Do-right-so,  o.  81. 
Dove  of  Mahomet,  18.  181,  339 ;   of 

Christ,  18.  346. 
Dover,  b.  4.  131. 
Do-well,  II.  3,   II.  76,  II.   137,  14. 

331, 16.  113,  33.  no;  b.  14.  18;  R. 

4*93. 
Dread,  3.  317. 

Dreams,  10.  303. 

Dress,  extravagant,  R.  3.  I30. 

Duche,  Dutch ;  Dutch  coats,  R.  3.  193. 

Dungeon  in  a  dale,  3.  57  ;  b.  pr.  15. 

Dunmow ;  see  Donemowe. 

Eadmund,  Edmund,  17.  345. 
Eagle,  the,  R.  3.  9,  145,  176 ;  3.  74. 
Ebrew,  Hebrew,  3o.  4. 
Edmund  {Eadmund)^  17.  345. 


E[de  (01d->ge1,  13.  189,  IJ.  I,  19.  106, 

"3-93,  "3-  167.**- 
Election,  13.  51. 
Elementi,  the  fonr,  1.  17,  10.  £6,  II. 

129,  II.  147. 
EXtyne,  b.  5.  no. 
Eli  (■Ilnded  to),  1.   109,  113;  b,  10. 

283- 
ElUs.  b.  14.  65. 
my,  E[i,  b.  lo.  383. 
Elyes,  of  Eliw,  16.  369 ;  b.  14. 65. 
Emma,  dame,  b.   13.  340;   Enune,  i. 

Emmaus,  13.  iia. 

Eogelond,  England,  t.  194,  G.  177,  iS. 

379  J    t£eU   Ingelond,    b.   IJ.   435 ; 

abbot  or,  6. 177. 
English,  4.  43S,  10.  314,  17.  uo,  17. 

Eaglisiunen,  17.  317. 

Envj,  33.  373,  33.  394 ;  conicBsioQ  of, 

7. 63 ;  earldom  of,  3.  88, 
Epiacopns,  17.  305. 
Ermuiie,  Armenia,  S.  173,  18.  371. 
EiBCEy,  St.  Arsenins,  18,  la. 
Essex  cbeese,  b.  5.  03. 
Eatworde,  Eastwatd,  1.  133. 
Evan,  7.  310. 
Ere,  3.  61,8.  350,  II.  313,  II.  393,  19. 

J18.    And  ue  Adam. 
Eve,  holj,  14.  86. 
Eves  of  festivals,  7.  1S3. 
Exchequer,  i.  91. 

Fable— ■  belling  the  cat,'  i.  165;  'of 

the  hart,'  R.  3.  17. 
Faith,  19.  186,  10. 57,  11. 96 ;  merit  of, 


I.  3'°!   b. 

11.41. 
Favel  (Flattery),  3.  6,  35,  43,  65,  JJ, 

83,  '57,  *=■ 
Felice,    Felicia,   6.   131;    R.   3.   160; 

Felyce,  b.  is.  47. 
Felony,  pnnishmcnt  of,  II.  140. 
Fever,  a.  ii.  83. 

Fickle-tongue,  the  Liar,  3.  S,  44, 6g. 
Field;  the  Fair  Field  of  FoUc,  i.  19, 

Finees,  PUneix,  i.  107, 133. 
Fires  b  a  town,  4. 103. 
Five  Witi,  16.  357 ;  R.  proL  50. 
Flamdies,  Flanders,  7.  3S7. 


Flesh,  the,  19,  3;. 

Flood,  the,  11.  iti ;  13.  340. 

Floods,  9.  349. 

Foleoyles,  ai.  347.    See  note. 

Food  for  beggars,  9.  334,  386,  337. 

Food  for  the  poor,  9.  304,  jaj. 

Food  of  man,  16.  340;  b.  14.  33. 

Forlitade,  33.  389,  33.  35. 

Fortniie,  I3,  168,  173,  185;  13.  14;  33. 

no,  156. 
Four  evangelists,  33.  363 ;  fonr  doclon, 

33.  371;   fonr  cardinal  virtues,  33. 

374 ;  four  orders  of  friars,  i.  56 ;  b. 

7.193;  a.  3.  48. 
Fiance,  1.  191,  4.  343,  4.  359,  5.  laj, 

II.  134.  16.  iss- 
Fnumceii,  St.  Fnmcis,  5.  117,  17.  353, 

33  353;  b.  IS.  413- 
Freedom  of  a  dty,  4.  108. 
Free-will ;  jee  Libernm-Arbitnnm. 
French  language,  b.  5.  139. 
Friars,   I.  56,  3.  330,  7.  118,  10.  346, 

16.  9,   17.  330,  17.  356,    33.  58,   33. 

33a,  &c.  1  false  brethren,  16.  75  ;  live 

orders  of,  9.   191,  10.  343,    16.  81 ; 

how  they  give  lo  the  poor,  b.   ij. 

333  J  two,  II.  8  ;  Friar  at  dinner,  10. 

30 ;    Friar  confessor,    13.   16 ;    Friar 

Flatterer,  33.  315. 
Friday,  7.  353,  7.  439,  11.  8,  19.  168, 

33.  143,  33.  313  ;  b.  I.  99 ;  Fridays, 

6.   30,   7.   iSSi   7-   183.    Ste  Good 

Friday. 
Fynes,  Phineas,  b.  10.  3S3  ;  itt  Finees, 

Gabrielis,  Gabriel's,  19.  134. 
Galile,  Galilee,  33.  147,  158. 
Galys,  Gallidii,  £.  114,  8.  166;   a.  6. 

Garlidc-hithe,  b.  5.  334. 

Gascoyne,  Gascony,  i.  339. 

Geffray,  Sir,  b.  15.  130. 

Genesis,  9.  340. 

Gentiles,  18.  133. 

Giles,  St. ;  in  Gyle. 

Gluttony,  17.  73  ;  confession  of,  7,  350, 

433- 
Gobelyn,  aderoon,  31.  315,  330. 
God  Others,  b.  9.  74. 
Godfrey,  7.  373. 
Godfrey  Go-well,  b.  9.  ti. 
Goliard^,  b.  prol.  139. 
Goodfaifli  Go-well,  11.  147, 
Good  Friday,  8.  107,  8.  131,  13.  354, 

15-  133 ;  b.  5-  496,  b.  13.  447. 
Grace,    33.    313,   33.   36a;    porter  of 

Truth,  8.  343. 
Green,  R.  3,  1S3,  R-  3-  ">i. 
Gregorie  w  Gregori,  St.  Gregory, 

147  (fi.  10.  393,  a.  II.  30I),  13. 
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13.  80,  22.  270;  b.  5. 166,  b.  7.  76, 

b.  n.  223,  b.  15.436. 
Grekis,  Greeks,  b.  15.  594. 
Greyhound,  the,  R.  2.  1x3. 
Griffin,  7.  373. 

Guile,  3.  69,  126,  158,  198,  213,  221. 
Gybbe,  Gib,  i.e.  Gilbert,  b.  5.  92. 
Gygas,  the  Giant,  b.  18.  250. 
Gyle,  St.  Giles,  9.  54 ;  aeint  gyles  doime, 

St.  Giles'  down,  5.  51.    (See  note  to 

7.  211.) 

Hall  for  dining,  b.  la  98. 

Hand,  a  symbol  of  the  Trinity,  2a  no. 

Hanging  to  be  only  o9U€  performed,  21. 

434- 
Hart,  the  White,  R.  2.  4,  42  ;  fable  of 

the,  R.  3. 17. 
Haukyn,  b.  13.  273  ;  b.  14.  I,  25,  320; 

his  wife,  b.  14.  27,  07. 
Heart  of  man,  the  garden  of  the,  b.  16. 15. 
Hear-well,  11.  145. 
Heathen,  etymology  of,  15.  451. 
Hebrew,  20.  4. 
Hell,  Descent  into,  21.  272. 
Hende-speche  (Fair-speech),  23.  348. 
Henrri,  rlenry,  R.  prol.  11. 
Hermits,  i.  30,  51  ;   9.  146,  183;    10. 

187 ;  Paul  the  hermit,  18. 13. 
Herodes,  Herod,  11.  177. 
Hertfordshire,  7.  413. 
Hcruy,  Harvey,  7.  197. 
Heyne,  a.  5.  91. 
Hick,  7.  365,  378,  389. 
Hick  Heavy-head,  R.  3.  66. 
Holidays,  14.  86. 

Holychurch,  Lady,  2.  3,  72 ;  3.  30. 
Holy  Ghost,  descent  of  the,  22.  201. 
Hope,  8. 152 ;  20. 1,  98. 
Hophni (<y/^fff),  1. 107, 123;  b.  10. 282. 
Horse,  the,  R.  3.  27,  106. 
Horses,  3.  176. 
Honwe,  Hugh,  7.  365. 
Hugh ;  see  Houwe. 
Humility,  8.  272. 

Hunger,  9.  171.  223,  345;  a.  12.  63. 
Hurlewaynis,   Hurlewayn's,  R.   i.  90. 

(See  note,  p  290.) 
Hypocrisy,  17.  264,  23.  300. 

lack  the  logelour.  Jack  Juggler,  9.  71. 
lacob,  Jacob,  to.  310,  316. 
lame,  St.  James  of  Spain,  i.  48,  5. 122, 
6.198,22.164;  b.6. 57 ;  lamys,  2.182. 
lerico,  Jericho,  20.  49. 
lerom,  Jerome,  22.  270. 
lemsalem,  Jerusalem,  20. 50, 77;  ai.  15. 

{esters,  8.  82,  90,  115  ;  b.  10.  38. 
estts,  birth  of,  19. 126;  His  miracles, 
19.  140;   betrayal^  19.   167;   entry 


into  Jerusalem,  &c.,  21.  6 ;  as  a  con- 
queror, 22.  15  ;  name  of,  22. 19,  70 ; 
burial  of,  22. 143 ;  resurrection  of,  22. 
152 ;  by  Jesus,  i.  180,  4. 19.^. 

lewene,  i.  e.  of  Jews,  2.  63.  (GenitiTc 
plural.)    See  luwene. 

lewes,  Jews,  4.  458,  483;  5.  194,^. 

Hif  13-  54»  15-  *o'>  iS-  35".  »!•  9^; 
b.  10.  348.    See  Inwes. 

Jews  can  teach  Christians*  b.  9.  84. 

Imaginative,  15.  i,  15.  203,  16. 17,  b. 

10.  115. 
Imago-dei,  tree  of,  19.  7. 
Inde,  India,  18.  272  ;  Ynde,  22.  165. 
Ingelond,    England,    b.   15.  435;  see 

Yngclonde. 
Inwit,  Sir,  11.  143,  170. 
lob,  Job,  12.  23,  14.  5,  14.  15,  14.  20, 

14.  25,  21.  153;  b.  12.43. 
lohan  But,  a.  12.  ioi». 

lohan,  St.  John  the  Evangelist,  8.  24, 
8.  loi  (b.  13.  441),  13.  98,  15. 137, 

15.  143>  32.  164,  22.  265. 

lohan,  St.  John  the  Baptist,  11.  179, 

12.  257,  19.  114,  19.  269,  21.  370. 
lohan  (Tohn),  a  common  fellow,  b.  7. 

44;  Sir  lohan,  b.  15.  120;  Master 

lohan,  22.  288. 
lohane,  dame  Joanna,  7.  133. 
lonette,  Janet,  9.  71. 
losaphat,  Vale  of,  21.  414. 
loseph,  Joseph,  10.  308,  3x0. 
losue,  Joshua,  20.  23. 
Ire,  earldom  of,  3.  88. 
Isaac,  19.  249. 
Isaiah,  12.  258,  19.  113. 
Isidore,  St.  {Ysidcrus),  17.  199. 
Israel,  children  of,  i.  105,  iii. 
luda,  Judah,  22.  138. 
ludas,  Judas,  2.  63,  19.  167,  19-17*; 

b.  9.  84,  b.  9.  90,  b.  15.  259;  Juw 

children,  b.  pr.  35. 
Indas  makabeus,  Judas  Maccabeus,  20. 

33. 
lude,  Jude,  St.,  15. 143. 

ludith,  Judith,  20.  23. 

Justice,  22.  298,  23.  29. 

luwene,  Jews',  22.  108.    See  lewene. 

luwes,  Jews,  22.  34,  44.    See  Icwes. 

Kalote,  the  author*s  daughter,  21.  473. 

Keep-well-thy-tongue,  b.  10.  163. 

Kind  (Nature),  11.  128,  131,  149;  *3* 
80,  97,  109. 

Kind  Wit  (Common  Sense),  i.  141* 
2.  51  ;  a.  12.  41. 

King,  the,  i.  90,  i.  139,  3.  204,  3.  245, 
4.  2,  4.  9,  &c. ;  5.  I,  22,  467 ;  aban- 
dons France,  4.  243 ;  address  to  the, 
4.  210 ;  gives  gifts,  4-  ^51 ;  is  killed^ 


4^  133  '•  ^^  court,  3.  901  ;  big  fntber, 

4.  163,  133;  his  mailc,  j.  116;  hU 
paidon  of  feloni,  11.  436;  hli  Bon,  5. 
43  :  Kings,  «.  90- 

Kiiigdom,  clerks  a  barm  lo  the,  3. 147 ; 

ii  sold,  4.  144 ;  itrength  of  a,  R.  3. 

»48. 
Kings,  book  oT,  4.  410,  416;  the  three, 

*»-  75. 
Kit,  the  luthat's  wife ;  ste  KyHe. 
Kjiight,  coming  to  be  dubbed,  ii.  ii. 
Knights,  1.  90,  97,  108  ;  14.  1 10  ;  duty 

of,  9.  16,  10.  9,  10.  333. 
Kytte,  Kit,  the  sutboi's  wife,  6.  1,  31. 

I^ies,  dnties  of,  9.  8. 

l^mmts,  9-314- 

Ljvgoiets,  LllxiBlity,  8.  375. 

La  Reole  (rueU),  1.  330. 

iMyn,  Latin,  1.  140,  4.  134,  4.  490,  10. 

164,  10.  aij,  II-  91,  la- 165, 16.  78, 

18-  53,  30.  4 ;  b.  13.  151,  b.  15. 116. 
LaDacrum,probabljtbe  l»ptismal  feat, 

JO.  71. 
Laurens,  St.  Lawrence,  3.   130;   tft^ 

Laurence,  18.  64. 
Law,  18.  136.  139;   the  Jewish,  iS. 

399;  maxim  of,  13.  61. 
Lawyera,  10.  44. 
Lazar,  Laiams,  9.  180, 16. 304, 19. 144. 

19.  873,  "-  ^77.  "■  »8o- 
Leaming,  use  of,  15.  11 1,  137. 
Lecherye,   lecheiy,  4.  57,  7.  170,   II. 

a86,  17.  91,  33.  355.  33.  71.  33-  90. 

33.114;  lordship  of,  3. 93 ;  lanod  ol, 

Leechei,  i.e.  doctor*,  3.  333,  9.  996. 
L^enda  Sanctorum,   18.   157;    b.  11. 

M5,  314. 
Lenten,  Lent,  i.  89,  7.  183,  14.  81,  31. 

5,  33.  361 ;  b.  14.  5. 
Letlcc-Bt-tbe-9tile,  7.  145. 
Leoiles,  Levite*.  15.  58- 
Leuitlci,  ^im.  a/'LevltlCDS,  6.  55. 
Lei-dei,  ao.  71, 

Liar,  3.  6,  44, 69,  77,  »04,  315,  »35. 
IdbenuD-Aibitrium,  17.  ifS,  i6t,  165, 

173.  i8»;  19- I- 
Liberum  dei  arbitriam,  ai.  ao. 
Life,  31.  30,  33.143,33.153;  a,  13.44. 
liie-to-liTe-in-lechery,  Sit,  93.  311. 
Liveries  and  badges,  R.  t.  3. 
Lollers,  10.  137. 

Lombards,  •,.  194,  7. 841,  7.  aid. 
London,  i.  S3,  89;   3.  148,  )6g;  6.  4, 

44;  7  ?6,  i7-»86;  b.  13.  a64. 
Longens,  Longinus,  a  i-  ga.    See  note. 
Lon^ng,  land  of,  13.  169. 
Loro^i  Supper,  ai.  387. 


Lot,  II.  177  i  sfiil/  Loth,  a.  35.  31. 
Love,  3.  149,  156,  300;  5.  156;  la. 

134,  18.  131  i  song  of,  31.  ijo. 
Loyalty,  5.  156,  13.  34,  18-  136. 
Luc,  St.  Luke,  aa.  363  ;   Lucas,  8.  34, 

140;  Lnk,  al.  448. 
Lucifer,  i.  40.  a.  107,  a.  iia,  i.  laS,  3. 

107,  fi.  188,  8.  135,  la.  159,  10.  10; 

ai.  33,  143,  373,  397,  348,  363,  396, 

447  ;  b,  la.  41  :  Ludferts.  Lucifer's, 

8.  i[6,M.  55;  Lucifer's  annt,  7.330; 

his  (east,  8.  116;  his  fiddle,  8.  117 

(b.  n-  4S6)- 
Lukes,  Lucca,  5,  194,  9.  109. 
Lnkya,  Lake's,  3.  87.    Sa  Luc. 
Lumbardes,  Lombards,  5.  194,  7.  341. 
Lunatics,   10.   107,   137;    11.   183;    a 

lunatic,  b.  pr.  113. 
Lnssheborue,  Luiemboui^,  18.  7a,  Si ; 

Lussheborgh,  18.  168. 
Ljdfford,  Lidford,  the  law  of,  R.  3. 145. 

Magdalen,  b,  13.  194.    -S'iy  Maiye  and 

Maodeleyn. 
Magi,  Ihe,  15-  88,  aa-  85  ;   their  offer- 

MaboD,  Mahomet,  19.  151  ;   ai.  395; 

Maboun,  b.  13.  8a.  Set  below. 
Makamed,  MabomeC,  4.  485  ;   Maka- 

mede,  18.  ijg,  l6s.  339.  316  i  Make- 

mede,   18.   314;   M^omet  and  the 

dove,  1S-171. 
Malkin,  a-  181.    See  note. 
Malvemhills,  1.6, 163:  6.110,10.395. 
Mammonaes,  Mammon's,  11.  87- 
Man  not  ruled  by  Reason,  14.  18a. 
Mnrche,  March,  R.  4-  7- 
Margirel,  5.  48. 
Maria  Egyptiaca,  18.  33- 
Mark,  St.,  8.  34,8.140,  at.  164, b.  10. 176. 
Marriage* ;  set  Wedlock. 
Marshal,  the  Earl,  R.  3.  105. 
Martha,  13.  135. 
Mary  (the  aimunciation  to),  19.  135. 

See  below- 
Marye,  Marie,  the  Virgin  Maiy,  3.  a,  3. 

61,  4.  isa,  4.  309,  4.  367,  8.  '38,  8- 

149, 10. 347,  "■  '45.  "3-  '33.  "■  133- 
Maiye,  by,  by  St  Mary,  4.  J57,  5.  139, 

5-  '73- 
Mam,  i.e.  Mtir  Magdalen,  8.  138,  la. 

mTi3i3S.i8.ai,33.i57;b.  13-194. 
Mathen,  St  Matthew,  4.  314,  8.  34,  8. 

140,  9.  347,  13.  133,  aa.  164. 
Matrimony,  '9.  86. 
Maudeleyn,  Magdaten,  a.  11.  379.    See 

Magdalen. 
May,  17-  loi  b.  14.  158;  MarmoU' 

ing,  t.6. 
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Mayor,  a.  157 ;  4.  77,  108, 117. 

Measnns,  false,  4.  88,  7.  331. 

Meed,  Lady,  3.  9-5,  163. 

Memoria,  17.  186. 

Merchants,  4.  a8a  ;  7.  312,  378  ;  10.  33. 

Mercy,  8.  388 ;  3i.  I30,  171, 189. 

Meaias,    4.    460 ;    Messic,    18.    398 ; 

Messye,  18.  159. 
Metropolitanus,  17.  304,  18.  367. 
Michael,  St,  10.  37. 
Michaelmas,  16.  3x6. 
Mid-lent  Sunday,  19.  183. 
Midsomer,  Midsommer,    b.    14.   160; 

Mydsomer,  17. 13. 
Minon,  friais,  xi.  9. 
Minstrels,  i.  35,  3.  237, 4. 377,  8. 97, 10. 

1 28,  b.  9.  102  ;  their  habitt,  16.  194. 
Miracles,  i.  99. 
Minor  of  the  World,  13.  170,  I3.  181, 

14.  133. 
Missionaries,  ii.  198, 18. 191 ;  b.  15.431. 
Monks  keep  not  their  rule,  6. 157  ;  their 

fare,  7. 159 ;  their  fixed  nnmbert,  33. 

364. 
Moses ;  see  Moyses. 
Monbray,  Mowbray,  R.  4.  7. 
Moontain  of  the  World,  b.  xx.  315. 
Moytes,  Motes,  4.  460,  15.  37,  18.  398, 

18.  314,  31.  183,  33.  378  ;  Moises,  b. 

I.  149. 
Mnnde  the  Miller,  3. 113 ;  b.  xo.  44. 

Nabngodooosor,   Nebnchadnezzar,  la 

306. 
Nazareth,  18.  189,  33.  137. 
Need,  33.  10,  332. 
Neptalym,  Nephtali,  18.  189,  261. 
New  fiiir,  7.  377. 
Noe,  Noah,  11.  177,  11.  331,  13.  341; 

Noes,  Noah*s,  I3.  338. 
Norfolk,  b.  5.  339. 
Normandy,  b.  3.  188. 
North  side  of  heaven,  3.  113,  118. 
Northern  men,  3.  115. 
Nynyve,  Niniveh,  18.  189,  361. 

Ofiyn,  Hophni,  b.  la  383 ;  Ophni,  i. 

107,  123. 
Onmia-probate,  a.  13.  50. 
Ophni ;  see  Oflfyn. 
Orders,  five,  10.  343  (four,  b.  7.  193). 

See  Friars  and  Four. 
Oseye,  i  e.  Alsaoe,  i.  339. 
Ovid,  13.  174. 
Oxen,  the  four,  33.  363. 

Palm  Sunday,  3i.  6. 

Palmers,  i.  47  ;  one  described|  8, 161. 


Parable — adding  water  to  Thames,  18. 
331 ;  adding  trees  to  a  forest,  bu  15. 
337  ;  apple  grafted  on  an  elder,  bu  9. 
147 ;  bnar  bean  no  grapes,  3-  38 ; 
of  a  calf,  b.  15.  458 ;  dnrnken  man  in 
a  ditch,  14.  236 ;  figs  grow  not  on 
thonis,3.  39;  fishes  die  on  dry  groimd, 
6.  149 ;  halt  and  adder,  R.  3.  13 ; 
lark  and  peacock,  15. 173,  186  ;  lUce 
a  blind  man  in  battle,  15.  50  ;  like  a 
spaik  in  the  Thames,  7. 335 ;  the  lord 
that  lacked  parchment  and  pen,  b.  9. 
38 ;  marriage-feast,  13. 46 ;  merchant 
and  messenger,  14.  33  ;  mote  and  tiie 
beam,  b.  10.  363  ;  the  partridge,  R. 
3.  38 ;  pracock,  15.  175 ;  pnrl  of 
price,  6.  94 ;  red  rose  on  a  briar,  a. 
la  119;  slothful  servant,  9.  247; 
one  staff  better  than  two,  b.  17.  36  ; 
two  men  thrown  into  Thames,  15. 
104;  wagging  boat,  11.  33  ;  wheat 
from  a  weed,  a.  10.  122  ;  white  and 
black,  b.  10.  436;  wolf  in  sheep's 
clothing,  17.  270. 

Paradys,  Paradise,  14.   337;   Paradis, 
31.  381,  22.61. 

Pardon,  la  3;  b.  15.  246;  Pardons, 
10.  330. 

Pardoner,  i.  66  ;  Pardoners,  3.  329. 

Parliament,  5.  45  ;  R.  4. 14 ;  described, 

R.4-53. 
Paske,  Passover,  19.  168 ;  b.  16.  139. 
Pastor,  17.  305. 
Patent,  30.  13. 
Pater-noster,  8.  zo,  13.  395, 16.  349, 17. 

330. 
Patience,  16.  33,  41,  63,  186,  348,  352  ; 

horse  of  Soothness,  3.  soi ;  a  maiden, 

8.  274 ;  tree  of,  b.  16.  8. 
Paul,  St,  I.  39,  9.  298,  10.  112,  II.  89, 

12.  368,  16.  73,  17.  169,  17.  389, 18. 

17,  30.  317  ;  b.  10.  300. 
Panl  the  hermit,  18. 13. 
Paul's,  St  (chnrch),  12.  56,  16.  70; 

dean  of,  b.  1 3. 65 ;  canon  of,  b.  10. 46. 
Paulines,  3.  no,  b.  2.  177.    See  notes, 
Paompelon,  Pampeluna,  20.  218. 
Paynym,  a  pagan,  8.  161 ;   Paynymes, 

pagans,    18.   255.    (A    false  fonn; 

Paynim  meant  originally  the  land  of 

pagans.) 
Peers  Plouhman,  8.  287,  10.  43,  31.  8, 

31.  34,  31.  33,  33.  6,  22.  II,  22. 432 ; 

Peerses,  gen.  ctsse,  9.  182.    See  Piers. 
Pees,  Peace,  5.  45,  74,  94 ;  8.  274 ;  21. 

172,  180,  192,  209;   23.  398,  330; 

song  of,  31.  4J3. 
Penance,  33.  300. 
Penetnms-domos,  Sir,  33.  340. 
Perkyn,  a  familiar  diminutive  of  Pieis, 


g.e,6,iii,iii,ii8;    10.393;   b.  6. 

15  1  Pcrken  Ploubmsii,  9.  t. 
Penicl,  Fumele  (fiom  L>t.  FetroDilla), 

a  coimnon  female  suae,  eip.  for  ui 

ovetdiessed  vulgar  woman,  6.  119,  7. 

I J5,  367, 18.  71 ;  Petnel  Prond-heart, 
I,  «■  i     ... 

i  Pnmeles,  5. 

Pemell,  R.  3.  156;   PtroneUe,  b.  5.  96. 

Su  abo>-e. 
Peitecutlon,  13.  105. 
FesmcDce  time,  I.  81,  li.  173;  Festl- 

lenoe«,  6. 115,  g.  350, 11.  tja.  it.  ss- 
Peter,  I.  laS,  136;    10.  111,  16.  laj, 

17.  169,  18.  18,  II.  »53,  31.  163  ;  b, 
10.  346,  b,  13.  354  ;  by  Saint  Peter, 
an  exclamatioD,  8.  1S3,  9.  i,  10.  3SS; 
Sl  Peter's  chotcb,  b.  7.  17*. 

Peter  ComeBtor  alluded  to,  b.  7.  73. 

Pharaoes,  ^n.  Fharoah's,  10.  313. 

Pharasewes,  Pharisees,  b.  15.  594. 

Philip  the  Bparrow.b.  ij.  iig^/eeln^t). 

Phineas  |/i««),  1.  I07,  133. 

PhipO/^),  la.  310. 

Phyuc,  9.  399,  13.  169. 

Fiera,  (/a«),  8. 199,  387  ;  10. 3OO,  Bk.  ; 
Peres  the  pardoner,  3.  110. 

Fieri,  Sir,  7.  367. 

Pieit  the  pardoaer,  3.  no. 

Pien  Plowmao  (iv  Flonbman),  8.  187  ; 
'6.  34.  '3'.  '38,  ISO,  195;  "■  >87, 
313.  as8.  360.  38B,  393,  43".  43S. 
439!  33.  77.  3'o.  38'.  385;  first 
appeals,  8.  1S3  ;  testament  of,  9.  95  ; 
pardoDof,  10.  aSi  1  bis  wife,  danghter, 
aadsoD,^8o~8i ;  Pttruitsl  Ciriitus, 
b.  15.  30^  1  cf,  b.  16,  17;  as  the  name 
of  the  work,  a.  13.  103. 

Pilat,  Pilate,  31.  S3 ;  b.  10.  34  ;  Klatoi, 
3t.  35,  39,83. 

Pilgrim  described,  8.  161;  PilgrimB, 
1.47. 

Pillory,  4.  79. 

Plato,  13.  131,13.304,13.  173,  15.190, 
31.  313,  33.  375. 

Fteasnre  and  Fain,  31.  313. 

Pontifex,  17.  304. 

Poor,  the,  3.  171,  4.  83,  17.  50;  de- 
scribed, to.  71,  178;  datiei  of  the, 
14.  80;  little  cared  for,  13.43  ;  reach 
heaven,  13.  1931  levrard  of  the,  16. 
389  ;  should  be  fed,  13.  103,  164. 

Pope,  1.  135,  3.  33, 3.  '44  ;  4-  "54.  «84. 
3'7.  333;  6.  193,  33.  444!  hU 
enemies,  16.  173  ;   teachei  men  war, 

18.  333  J  Popes  poisoned,  4.  164. 
Porphyry,  13.  173,  15.  190. 
Poverty,   13,   141,   13.   150,  17.   llO; 

praise  of,  14.  1,  14.99,  '7- "7' 
Predestination,  13.  307. 

VOL.  II.  I 


Pienl,  Ijalt.  framl,  17.  304. 

Pride,  17.  58,  33.  337,  33.  70  J   C<M&S- 

sloD  <^,  7.  8,  7.  14. 
Prlde-or-pnfect-livin(>,  13.  176,  tM. 
Priests,   14.  101,  17.  368;   a  ilothfnl 

priest,  7.  30. 
Pnvy-paymeal,  plaster  of,  33.  364. 
Prophecies,  4.  443 ;  9.  346. 
Proverbs   and    proverbial   phnwei  r    a 


blind 


3(i^i 

hood,  33.  173 ;  >*  bold  ■ 
Bayard,  5.  130;  as  common  ai  tae 
cart-way,  4.  ]68 ;  as  courteous  as  a 
dog  in  a  kitchen,  b.  5.  361 ;  ai  dead 
a*  a  door-nail,  3.  1 84;  as  dead  as  a 
door-tree,  b.  1.  185  ;  as  faio  at  fowl 
of  a  fair  muirow,  1 1. 1 03 ;   as  it  be- 

3-  363  1  a 

as  light  as  a  leaf  on  a  linden,  3.  153  ; 
as  much  pity  as  a  pedlar  has  of  cats, 
b.  5.  358  ;  as  naked  as  a  needle,  15. 
105,  30.  56 ;  ai  useless  (lewd)  as  a 
lamp  imlighted,  3.186;  as  wrath  asthe 
wind,  4.  4S6  \  as  yon  brew,  so  drink, 
31.  404  ;  at  their  wits'  end,  18.  105  J 
biU  tiirtut  tst  tuffnaoKt,  14.  305  ; 
calm  after  a  stonn,  ^i.  454;  cast  not 
pearls  before  swine,  13.  7  ;  cast  water 
into  Thames,  b.  15.  331 ;  farewell, 
Fhipl  13.  310;  for  all  the  realm  of 
France,  i.  193;  hatm  piypmit,  13. 
104.  »3-  34:  In  "te  comer  of  a  cart- 
wheel, 16.  163  ;  lay  there  a  bean,  13. 
93  ;  let  go  the  cup,  7.  394 ;  like  a 
cipher  in  angrim,  K.  4.  53  ;  lynes 
and  lokynge,  33.  159;  Milkin's 
maidenhood,  3.  181 ;  measure  is  a 
meny  mean,  R,  3,  139;  meanire  is 
medidne,  3.  33 ;  meliui  til  tntri 
auam  mail  uititrt,  18.  40 ;  moch 
honey  cloys  the  maw,  17.  318  j  no 
gnod  apple  on  a  sour  stock,  II.  106 ; 
not  woKh  a  cress,  13.  I4;  on  fat  land 
glow foolest weeds,  13.  334;  palitntei 
mintunt,  16. 1  iS;  quant  afiortc/,  &\., 
b.  10.  439  ;  seldom  mosseth  the 
marble-stone,  ftc,  a.  10.  loi ;  tweet 
liquor  lasts  not  long,  13.  330;  that 
that  rathest  ripeth,  soonest  rotteih,  1 3. 
339 ;  the  wolf  s — ts  wool,  10.  365  ; 
the  lenere  childe.  Sec,  b.  5. 38 ;  three 
things  drive  a  man  from  home,  smoke, 
rain,  and  a  scolding  wife,  30.  197 ; 
to  begoile  the  guiler,  3i.  166,  385, 
b.  10.  103 ;  to  cast  the  crock  amid 
the  coals,  R.  3.  53 ;  to  catch  a  hare 
with  a  tabor,  R.  i .  58  ;  to  drink  with 
the  dock,  7.  174:  to  have  pepper  I' 
thenose,  b.15. 197;  to  live  and  lor 
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II.  57»  aa.  159 ;  to  mete  the  mist,  i. 
163;  imlcss  a  louse  could  leap,  it 
could  not  walk  on  his  coat,  7.  304 ; 
venom  expels  venom,  ai.  156  ;  where 
all  are  equal,  wo !,  R.  i.  66 ;  where  the 
cat  is  a  kitten,  i.  305  ;  whoso  spareth 
the  spring  (rod),  6.  139;  whoso 
stretcheth  in  the  whitel,  17.  76 ; 
worth  both  his  ears,  i.  76,  Su  edso 
Similes. 

Prudence,  aa.  376;  33.  31. 

Pms,  Prussia,  7.  379  ;   Pmslond,  b.  13. 

393. 
Prydie,  7.  367.    See  note. 

Psalter,  the,  4. 389, 6.  47,  7.  303,  9.  a6o, 
la.  35,  la.  51,  la.  118, 13.  39,  b.  a.  38. 

Ptolemy,  13.  175. 

Puns : — to  hear  children,  b.  9.  163 ; 
€ross  (on  money),  the  cross,  18.  aoo; 
^o/r/j  (friars,  brethren),  16.  75,  b.  11. 
87  ;  good,  goods,  11.  354 ;  grace, 
grass,  15.  33  ;  heart,  hart,  R.  a.  36  ; 
life  (man),  life,  ai.  389,  33.  9a; 
f^^^g^^y*  b.  6.  236 ;  prouendrt  (pre- 
bend, provender),  b.  13.  343,  345  ; 
quean,  queen,  9.  46 ;  Robert,  roM^r, 
7.  316 ;  itHfrts,  words,  b.  5.  i6a. 

Pumers  finery,  5.  iii.    See  Pemel. 

Ragamoffyn,  the  name  of  a  demon,  3i. 

a83. 
Rain,  ao.  301 ;  signification  of,  ao.  315. 
Randolf,  earl  of  Chester,  8.  11;   see 

note. 
Ratio,  17.  188. 
Reason,  5.  14-194,  14.  143,  14.  I97»  i^- 

37, 16. 40, 16. 151,  R.  a.  69;  talks  with 

the  author,  6. 11  ;  his  sermon,  6.  114. 
Recklessness,  la.  195,  199,  374,  383; 

13.4,  14.  139. 
Reginald,  b.  4.  49. 
Regrating,  4.  8a,  113,  118. 
Regnm,  i.  e.  liber  Regum,  the  book  of 

Kings,  4.  410,  416. 
Religions  men,  proud  conduct  of,  6. 157. 
Repentance,  7.  i,  13,63, 91, 164, 334, &c. 
Resurrection,  3a.  153. 
Revel,  a  place  so  called,  33.  x8i. 
Reynald  the  reeve,  3.  11 3. 
Rhine,  the  {\e  rym)^  b.  pr.  339. 
Rich,  the,  3.  173,  10.  134,  11.  165,  13. 

63,  b.  10.  96 ;   doom  of,  13.  3Io,  15. 

18,  16.  385  ;  duty  of,  14.  66. 
Richard,  king,  R.  pr.  9,  i.  i,  3.  no,  3. 

338,  4-3. 
Riches,  17.  i,  46;   poison  the  church, 

18.  330. 

Righteousness,  31.  177,  194,  467. 
Roberd*s  knaves,  i.  e.  robbers,  outlaws, 
1.  45  ;  see  note. 


Robert  the  robber,  7.  316,  333. 
Robert  Run-about,  b.  6.  15a 
Robin,  7.  387,  9.  75. 
Robin  Hood,  8.  11. 
Rochel,  Rodielle,  i.  330. 
Rochemadore,  Roquemadom*,  b.  la.  37. 

See  note,  p.  1 79. 
Romanye,  Roman  territory,  b.  15.  559. 
Romaynes,  the  Romans,  18.  aSi. 
Rome,  I.  48,  3.  343,  5.  133,  6.  198,  7. 

346,  8.  167,  9.  I,  10.  333,  33.435; 

b.  5.  468,  b.  13.  37,  b.  14.  196. 
Rome^runners,  5.  135. 
Rondulf,  Randolph,  a.  3.  78. 
Rosamounde,  fidr  Rosamond,  b.  13.  48. 
Rose,  a  widow,  5.  47 ;  a  dish-seller,  7. 

373  ;  a  regrater,  7.  333. 
Ruele,  i.  e.  La  Reole,  i.  330.    See  note, 

p.  aa 
Ruth,  4.  416. 
Rutland,  b.  3.  no. 

Sacrament,  the  Holy,  ao.  88 ;    once  a 

month,  33.  390. 
St.  Giles ;  see  Gyle. 
Salamon,  Solomon  ;  see  Solomon. 
Samaritan,  30.  47,  63,  106,  379. 
Sampson,  19.  114;  b.  I3.  43. 
Samuel,  4.  417,  430,  43a,  443 ;  ip.  1 14. 
Sapience,  book  of,  la.  118,  b.  o.  337. 

See  Wisdom. 
Saracens ;  see  Sarasyns. 
Sarah  (alluded  to),  14.  9. 
Sarasyns,  Saracens,  4.  484;  Sanasyns, 

13.  54,  15.  30I  ;  Saxacenes,  b.  la 
348  ;  Saresyns,  18.  133  ;  Samsines, 
18.  X33,  150 ;  Sarasenes,  b.  13.  309; 
Sanasyn,  a  Saracen,  13.  87. 

Sathan,  Satan,  8.  106,  19.  15a  ;  Satan, 
31.  376,  353;  b.  a.  105,  b.  10.  118, 
b.  13.  440 ;  referred  to,  a.  59. 

Satisfaction,  17.  37 ;  b.  14.  31,  94. 

Saturday,  7.  418 ;  b.  13.  153  ;  wind  on 
a,  6.  117 ;  Saturdays,  7.  173. 

Satnmus,  the  planet  Saturn,  9.  348. 

Saul,  4.  413,  414,  417,  430,  43a,  443; 
15-61. 

Say-well,  11.  145. 

Scripture,  13.  97,  loi,  163;   13.  40; 

14.  130;  a.  13.  13. 
Scrope,  Lord,  R.  3.  154. 
Seeds,  13.  179-193. 

Seem,  Shem  \fiut  meant  for  Seth),  b.  9. 

123. 
See-well,  11. 145. 
Seneca,  17.  143,  33.  375. 
Sensus,  17.  189. 
Sepuldire,  the,  8.  171. 
Seraphin,  a.  106. 
SerjeantB-at-law,  I.  x6o ;  4.  451. 
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Services  of  the  Church,  10.  338,  345 ; 

ill  said,  14.  123. 
Sesse,  Cis,  Cioely,  7.  36a. 
Seth,  II.  348,  253.    See  Seem. 
Seven  Arts,  13.  98,  13.  93,  18.  114. 
Seven  Psalms,  4.  468,  6.  47. 
Seven  (Deadly)  Sins,  7.  i-8,  119;   17. 

44-98;  b.  15.  72. 
Seven  Sleepers,  16.  373. 
Seven  stars,  i.  e.  the  planets,  18.  98; 

R-  3-  352. 
Seven  times  a  day,  the  just  man  sins, 

II.  31. 

Seven  Virtues,  8,  370. 

Shame  brings  amendment,  14.  34J. 

Shepherds,  the  angels  appear  to,  15.  ^2. 

Ship  in  a  storm,  R.  4.  73. 

Shoreditch,  b.  13.  340. 

Shrift,  33.  306. 

Sim-at  the-stile,  7.  307. 

Similes  ;  an  apple-tree,  19.  61  ;  '  axk  is 
Christ's  church/  is.  346 ;  '  as  a  bride 
leaves  her  kindred,'  17.  106;  'as  a 
spark  of  fire  in  the  Thames,*  7.  336 ; 
'as  clothiers  comb  wool,*  I3. 15  ;  'as 
clouds  hide  the  sun,'  11.  158  ;  'as  I 
a  shepherd  were,'  i.  3  ;  'as  the  hen 
cberi^es  her  chickens,'  &c.,  R.  3. 
143;  'clerks  are  carpenters  of  the 
ark,'  13.  349 ;  coped  as  a  friar,  4,  38 ; 
'  dumb  dogs,'  b.  10. 387 ; '  foul  weeds,' 
&c,  13.  334;  'good  man  like  a 
taper,'  30.  358 ;  '  in  habit  as  a 
hermit,'  1.3;'  like  a  beggar  on  the 
hall-floor,*  15.  138  ;  '  like  a  dog  that 
eats  grass,'  7.  431 ;  '  like  a  fowler 
laying  lines,*  7. 406  ;  'like  a  gleeman's 
bitch,'  7.  404 ;  '  like  a  snow-covered 
dung-heap,'  1 7.  365  ;  '  like  a  stake  as 
a  land-mark,'  4.  384 ;  '  like  a  whited 
wall,'  17.  367 ;  '  like  bad  coin,'  18. 
73  ;  '  like  growing  grain,'  14.  33  ; 
'  like  the  widow's  wooer,'  13.  30 ; 
'like  wood  on  fire,*  17.  x8o;  'the 
death  of  seeds  like  that  of  men,'  13. 
1 79  ;  '  the  soap  of  sickness,'  b.  14.  o; 
'the  walnut  and  kernel,'  13.  144; 
'  trees  with  rotten  roots,'  17.  347, 
371 ;  '  with  manners  like  a  hawk,*  8. 
44.    See  also  Proverbs. 

Simon,  i.  c.  Peter,  10.  357. 

Simon,  St.  (apostle),  15.  143. 

Simon's  son,  0.  79.  (Here  the  '  son  of 
Simon  '  means  one  guilty  of  simony  ; 
see  note,  p.  63.) 

Simony,.  3.  63,  67,  73,  115,  117,  155; 
4- 185, 10.  55;  33. 136, 137;  cf.  6.  79. 

Simplicity-of -speech,  b.  10.  165. 

Sin,  b.  14.  333. 

Sin  against  the  Holy  Ghost,  30.  376. 


Sinai,  8.  171  ;  30.  3  ;  h.  5.  538. 
Sloth,  17.  95  ;    33.  159,  163,  317,  373  ; 

confession  of,  8.  x-8i. 
Smoke,  30.305 ;  signification  of,  30.  333. 
Sobriety,  b.  10.  165. 
Sodomye,  Sodom,  16.  333  ;  Sodome,  b. 

Solomon  {salamon)^  4.  I3i,  336,  487 ; 

9.343;  13.311,371;  14.198,15.193; 

b.  13.  43  ;   in  hell,  4.  331,  I3.  330. 
Song — Deux  saue  dame  emme,  i.  235. 
Soo2mess  (Truth),  3.  300. 
Sortes,  Socrates,  15.  193.    See  note. 
Southwerk,  Southwark,  7.  83. 
Southwest  wind,  6.  117. 
Spayne,  Spain,  18.  373. 
Spes  (Hope),  30.  i,  44,  51,  78,  95. 
Spioers  (grocers),  3.  335. 
Spirit,  gifts  of  the,  33.  339. 
Spiritus,  17.  198. 
Star  in  the  East,  15.  97 ;  3i.  343,  349. 

See  Seven  stars. 
Stories,  clerk  of  the,  i.  e.  Peter  Comestor, 

b.  7.  73.    See  note,  p.  131. 
Storms,  9.  349 ;   ship  in  a  storm,  R.  4. 

Stots,  the  four,  33.  367. 
Stowe,  Thomme,  6.  131. 
Stretforth,  Stratford,  b.  13.  367. 
Study,  Dame,  I3.  i,  84. 
SufTer-both-weal-and-wo,  13.  107. 
Snffer-thy-sovereigns-t£>-have-their-wilI, 

9.  82. 

Sufter-till-I  see-my-time,  4.  30. 

Suicide,  11.  163. 

Sunday,  7.  418,  8.  65  ;  Sundays,  3.  231, 

10.  227,  343,  344. 

Surname,  not  to  be  given  up,  4.  369. 
Surrye,  Syria,  18.  169,  340;    Surre,  b. 

13-  209. 
Swan,  the,  R.  3.  38,  86. 
Sjrmond,  Simon,  R.  4.  55  ;   Symondes, 

Simon's,  6.   79  (see   note,  p.  63) ; 

Simeon's,  31.  361  (see  note,  p.  356). 
Synay,  Sinai,  30.  3.    See  Sinai. 
Syse,  Assisi,  8.  166. 

Taddee,  Thaddens,  33.  165. 

Taise,  b.  15.  163.    See  note. 

Tartaryne,  b.  15.  334.    See  Tarse. 

Taxes,  R.  4.  15,  49. 

Temese,  the  Thames,  7.  335,  15.  104, 

Temperance,  33.  381  ;  23.  33. 

Templers,  Templars,  18.  309. 

Thames ;  se€  Temese. 

Theft,  borough  of,  3.  93. 

Theology,  3.  116, 139  ;  I3.  139  ;  b.  10. 

195  ;  a.  13.  9. 
Thobie,  Tobit,  18.  37 ;  b.  10.  85,  87. 

See  Tobie. 
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Tholomens,  Ptolemy,  13. 175. 
Thomas,  St.,  8.  aoi,  a  a.  105, 170; — of 

Canterbury,  18.  374. 
Thomme.    Si*  Tom. 
Thorsday,     Thursday,     i.  e.     Maundy 

Thunday,  b.  x6.  140,  160. 
Thought,  II.  73,  no,  II a. 
Three  things  that  drive  a  man  out  of 

doon,  ao.  397  ;  see  note. 
Tobie,  Tobias,  i.  e.  Tobit,  la.  70,  b.  10, 

33.    See  Thobie. 
Tom  the  tinker,  7.  364  (Tim  the  tinker, 

b.  5-  317)- 
Tom  Stow,  6.  131. 

Tom  True- tongue,  5.  18. 

Tom  Two-tongued,  33.  163. 

Tonsure,  clerical,  i.  86  ;  4.  59. 

Torch,  a  symbol  of  the  Trinity,  ao.  168. 

Tournament  of  Christ,  ai.  17. 

Trades,  la.  135. 

Tradesmen,  i.  331 ;  fraudulent,  4.  80. 

Trajan,  13.  75,  90;  15.  150,  305. 

Tree  of  knowledge,  3i.  307  ;   opposed 

to  the  tree  of  the  cross,  31.  400;   of 

charity,  19.  9  ;  of  Patience,  b.  16.  8. 
Trmity,  13.  37,  153  ;  30.  96  ;  b.  9.  35  ; 

symbols  of,  19.  36,   189,  3 11,  316; 

ao.  no,  177. 
Troianus,  Trajan,  13.  75 » 90  ;  Traianus, 

15.  150,  305. 
True-love,  tree  of,  19.  9. 
Truth,  9.  137,  141  ;    10.  i  ;    3i.  134, 

167,  371,  463  ;    St  Truth,  6.  199 ; 

tower  of,  I.  15,  3.  13,  3.  134,  8.  333  ; 

Truth  is  a  treasure,  3.  81,  136,  303. 
TuUius,  13.  175. 
Tybuni,  7,  368,  15.  130. 

Versification,  18.  109. 

Vicar,  the  careless,  33.  411. 

VigiUte,  8.  57. 

Virgil,  b.  la.  44. 

Virginity,  19.  89. 

Vncristene,  men  who  are  not  Christians, 

a.  89. 
Unity,  house  of,  aa.  330,  359 ;    33.  75, 

ao4,  337,  345,  297. 
Uriah,  13.  365,  b.  10.  433,  a.  II.  aSo. 
Usury,  isle  of,  a.  a.  66. 

Wafers,  b.  13.  363. 

Wages,  4.  367,  393,  310  ;  9.  336 ;  17.  3. 
Wales,  b.  15.  435  ;  Walls,  R.  prol.  33. 
Walish,  Welshman,  7.  373. 
Walishman,  Welshman,  7.  309. 
Walsingham,  i.  ja  ;  b.  5.  330. 
Walterot,  ai.  146.    See  note,  p.  354.       I 


Wanhope,  33.  160 ;  Sir,  la.  198. 

Waryn  Wiseman,  5.  37. 

Waryn  Wring-law,  5.  31. 

Washing  domes,  17.  330 ;  b.  14.  5. 

Waster,  9.  149,  336. 

Watkyn,  7.  70,  71  (Wat,  b.  13.  336). 

Watte,  Wat,  6.  133,  7.  363. 

Weather- wisdom,  18.  94. 

Wedlock,  II.  303,  35(f. 

Wednesday,  b.  13.  154. 

Westminster,  3.  174,  4.  13,  33.  384,  a. 

5.  139;  Westminster  hall,  33.  133: 

Westminster  law,  11.  339. 
Weyhill,  7.  311.    See  note. 
Whistling,  b.  15.  466. 
Widowhood,  19.  88. 
Widow*s  mite,  b.  13.  196. 
Wife,  scolding,  30.  399;  signification 

of,  ao.  310. 
Will  (self-will),  4.  33. 
Wille,  Will  (for  William),  7.  a.  70,  71 ; 

a.  8.  43  ;  the  author's  name,  2.  5,  11. 

71,  a.   13.  99,  103;   Long  Will  (the 

same),  b.  15.  148. 
Wily-man,  4.  37,  31. 
Winchester,  7.  an  ;  fair,  14.  5a. 
Wind,  great,  6.  117. 
Windows,glazing  of,  4. 51,65,69;  17.41. 
Wisdom,  book  of,  4.  487, 497  ;  la.  118, 

an.    ^(f^  Sapience. 
Wit,  5.  77,  87;   II.  no,  114,  137  ;  12- 

5.  84 ;  R.  3.  an. 
Witchcraft,  7.  85. 

Wits,  five,  3.  15,  II.  144. 

Witty-man,  4.  31. 

Witty-word,  b.  4.  30. 

Wolves,  I  a  359. 

Workmen,  I.  aa  ;  a.  134;  4.  310,  350; 

6.  66,  9.  197,  337. 
Work- well,  n.  146. 
Work-when-time-is,  9.  80. 

World,  the,  19.  31 ;  mirror  of,  la.  170, 

14-  13a- 
Wnith,8. 361, 17.67;  confession  of,  7.103. 

Wrong,  5.  46,  65,  80,  100. 

Wy,  Weyhill,  7.  an. 

Ynde,  India,  as.  165 ;  Inde,  18.  373. 
Yngelonde,  England,  33.  379. 
Ypocras,  Hippocrates,  b.  la.  44. 
Yrelonde,  Ireland,  33.  331. 
Yrisshe,  Irish,  R.  proL  10. 
Ysaye,  Isaiah,  19.  113,  b.  10.  418,  a.  11. 
375  ;  Ysaie,  la.  358. 

Zaccheus,  Zaochsras,  b.  13.  195. 
Byuan,  Evan,  7.  310. 
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